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INTRODUCCION GENERAL 



Desde 1599 dos Superiorcs han venido dirigiendo la vida 
de la Provincia del Peni: uno como visitador, el P. Esteban 
Paez, desde el 31 de JuJioj el otro como Provincial de la mis- 
ma, cl P. Rodrigo de Cabredo, desde el siguiente z de Octubre. 
Ambos con admtrable utiidad de etftetios, hasta que, ya inieiado 
este siglo XVII, en 1604, hacen entrega de sus jurisdicciones en 
manos dei general Ciaudio Aquaviva. 

Estos afios van completando la Jfisonomia de la Provincia his- 
panoamericana del sur: llegada a su mayoria de edad. Su$ limites 
geograncos, con las dificultades que para el gobierno de la mistna se 
han venido prescntando, 5? ls. variads etnia de sus poblaciones, con 
las naturales exigencias que para el apostolado ofrecfnn en hs 
residencias, colegios y misiones vivas entre el elemento autoctonOj 
de tiempo atras venfan insinuando la conveniencia de dividir el 
bloque infracontinentaL Si bien en afios anteriores, dentro de la 
cpoca de Monutntnta VI 1596-1599, habia prevalecido el criterio 
de evitar una mayor ampliacion del territorio provincial del Pe- 
ru, ahora, por las referidas cxigencias, se alarga la mirada a nue- 
vas zonas. Con fecha 21 de Diciembre 1600 l , la sexta Congre- 
gacion provincial del Pcni, reumda en el Colegio Maximo de San 
Pablo, en Lima, ante la imposibilidad de gobernar -nnlla rationt- 
regiones tan distanciadas dcl Perii, propone al Gencral el plan 
de crear nuevas viceprovincias autonomas: una al norte, conlos 
territorios de Quito y sus ptolongaciones hasta Panama inclusi- 
ve y ias tierras de Nucva Granada; y otra al sur con las zonas 
correspondientes a ia Audieacia de Charcas, con tierras de San- 
ta Cruz de la Sierra, desde Chuquisaca y Potosl hacia el Tucu- 
man y Rfo de la Plata, segun notiiicaba el General a 14 de Marzo 
1602 al arzobispo neogranadino Bartolome" Lobo Guerrero y al 
presidente santafereoo Francisco Sande 2 . 



1 Doc. 59 f 7, 
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Queda planteado asi el proyecto de division de la Pro- 
vmcia en otras Viceprovincias con determinada autoaomia, que 
en arlos posteriores se verificara oportunamente. 



Capitulo I 

VIDA EXTERNA DE LA PROVINCIA DEL PERU 

Artlculo i. 
Personas y residencias 

Al comenzar el pedodo comprendido por este presente vo- 
lumen, en 1600» contaba la Provincia del Peru, antes de futuras 
desmembraciones ; 

en 1600: 284 miembros en 1; casas, 
en 1601: 282 miembros en 16 casas, 
en 1602: 293 miembros en 16 casas, 

Asi Io atestiguan las diversas cartas anuas de estos anos firma- 
das ofidalmente por el Provincial Cabredo y enviadas al Ge- 
neral a RomaS. 

Tales cifras demuestran, dentro de sus cortas osciladones, 
cierta estabilidad en la Provincia. Prevalece el criterio apostoli- 
co ya iniciado en el tomo precedente: « No dispersion en lo 
horizontal, sino interiorizadon en lo vertical» 4 . 

De aqui que no hallemos nuevas sedes en « nuevas nacio- 
nes s» de indios. En ks ya conocidas se sigue el ritmo experimen- 
tado antes y con resultado positivo: en Lima, con Ia ensenanza de 
las Humanidades y Filosofk; en el Cuzco con sus escuelas de Teo- 
logia moral; en Quito con su colegio-seminario donde se edu- 
can estudiantes seglares y derigos con reglamewo espeeial; 
en Potosi y La Paz, los esmdiantes scglares; en la doctrina de 
juli y Santiago del Cercado, a las afueras de Lima, asistiendo sa- 
cerdotalmente a los feligreses, lo mismo que en la misi6n per- 
manente de Santa Cruz de la Sierra, 



3 Doc. 6, 63, txt, 
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El tiempo, mientras tanto, ha Ilevado a varios de los jesui- 
tas de la primera hota, benemerttos por diversos capitulos, cuya 
memoria conservan las cartas anuas preferentemcnte. A sustituir- 
los han acudido otros en sucesivas expediciones. 

Artiodo 2. 
Zqnas ur. MlSlON. 

Durante estos anos, primeros del nuevo siglo, como era ob- 
vlo la Provincia siguio el sistema misional ya conocido: siste- 
ma radial y sistema permanente. Las dkhas cartas anuas, al pre- 
sentarnos una vi •■; ■-. rca de k Provincia 1 600-160 z durante 
el septimo provincialato, el del P. Rodrigo de Cabredo, marcan las 
siguientes rutas pisadas por los misioneros: 

desde Ufim: al sur, Ica; al oeste, Callao freeuentemente; 

desde Anqnipa: al norte, provincia de Condesuyo; 

desde el Cn^to: al noteste, noroeste, suroeste y este, los so- 

ras, challas, charcas, yanahuaras y Yucay; 
desde Juli: pueblos circurwecinos; 
desde La Pa%: al noroeste, omasuyos y chunchos; 
desde La Plata: pueblos circunvccinos ; 
desde Potoii: pueblos circunvccinos; 
desde Sartta Cru^ de la Sierra ; pueblos circunvecinos, 

Esta geografia nos esta indicando que las « zonas de mision » 
nos son ya conocidas por las relaciones precedentes, sin que ello 
quiera dccir que no haya nuevas tribus o parcialidades de las gran- 
des « naciones » que inician sus primeros contactos con los mi- 
sioneros estos anos, como cuando se dice: « fue el Senor ser- 
vido se descuhriesen hacia el norte [de Santa Cruz], como a 
ochenta lcgiias desta ciudad, unas proyincias de muchisima gcn- 
te y de negros », segun escribe el regimiento y cabildo de la di- 
cha ciudad a 22 Agosto 1599. 

Ademas las dichas cartas anuas constantemente nos asegu- 
ran que eada colegio y residencia desde este centro cultiva 
espirilualmente los grupos indios y negtos de la loca- 
lidad respectiva. Igual asistencia se prodiga alla doude gime 
el dolor : hospitales y carceles, Y cuando una desgracia colecti- 
va cae sobre ciudades y territorios enteros, como ai explotar el 
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volcan de Omate, cerca de Arequipa, todo el clero local, desde 
el Obispo del Cuzco, ordinario entonces de aquella ciudad, se 
\Tielci cn el evangelko intenro de aliviar la miseria general 6 . 

CAPjTUIX) II 

VIDA INTERNA DE LA PROVINCIA DEL PERU 

El 19 de Diciembre 1600 se reunia en el Colegio de San Pa- 
blo, en Lima, la scxta Congregacion provincial del Peru, convo- 
cada por el provincial Rodrigo de Cabredo. En clla los 3 2 asis- 
tentes representaban las dichas casas enckvadas en las regiones 
modernas del Peru, Panama, Bolivia, Chtfe, Colombia y Argentina, 
el irea de toda la Provincia, y haran un examen colectivo de con- 
ciencia del mundo jesultico durante dos dlas s , 

Observan que la cosrumbre, ya vigcnte, de hacer los Ejerci- 
cios cspirituales de S. Ignacio anualmente, debe ser renovada y 
fomentada con intervencion aun del Genera!. Igualmente piden 
la misma interveacion para que los predicadorcs -apuntan a los mas 
jovenes- se conserven neles a la tradicion de la Compafiia en este 
punto, y dentro de esta Unea aposttilica, piden que el Sumo Pon- 
tifiee conceda perpetuamente, al menos para diez anos, jubileo con 
aneja indulgencia para ganarlo una vez al ano en ks misiones 
que predican los jesuitas, pues atestiguan cl grande aprecio que 
hacen dc estas gracias papales los indios misionados. 

Ya en otro campo de la vida apostolica, notan Ios asamble- 
fstas que se van muluplicando las intervenciones de los secu- 
lares, solicitando recomendaciones, dcclaraciones, y reclamaciones 
de los jesuitas en asuntos puramente seglares, creando asl situa- 
ciones difkiles y comprometidas, que dihcultan la libcrtad de 
accion de los sacerdotes jesuitas. 

EI 27 del mismo mes se cerraba esta Congregacion provin- 
cial sin ottos problemas de mayor envergadura. Nombro por 
delegado para informar al General al P. Diego dc Torres Bollo. 
Su eleccidn para esta mision delicada, si nos atcncmos a las 
actas de la misma Congregaci6n, no ofrecib dificultad alguna' 
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Posteriormente, a 21 de P.nero 1601, cl P. Juan Frfas Herran, 
nuevamente electo rector del colegio de Santiago dc Chile, 
escribe a Aquaviva, dcscubriendonos la historia interna de la 
referida junta: la dicha eleccidn sospecharon algunos obedecia 
a « algiin concierto y trato » de los 25 votantes positivos 
contra los 7 votos negativos. La razon era la diversidad de cri- 
tcrios que en el fondo de la junta pululaban; favorables unos 
al P. Juan Sebastian, provincial anterior, de linea rigida; otros 
al P. Torres, de criterios mas flexibles. En resumen: los Padres 
Sebastian y Piftas « tienen espiritu algo mas xisido, y el P. Diego 
de Torres algo mas suave y blando » 7 . Pero ante el resultado 
de k eleccion todos se allanaron, porque « es de creer que menos 
se engana toda una Provincia que no dos solos Padrcs della; y 
entiendo que aun la hora dc ahora los mismos dos Padres estiin 
tambien desenganados y an mudado en gran parte su dictamen » B . 

Cierto, el electo Torres cra « varon perfecto », como le lla- 
maba el P. Diego Martinez vicerrector del colegio de La Plata 
escribiendo al GeneraJ el 22 de Febrero 1601: «de grande pru- 
dencia y experiencia de la Compafiia y deste Reino, que ha sido 
Rector en Quito, Cuzco, Juli V Potosi, y ultimamente compa- 
flero del Padre visitadoi [Paez] » 8 . 

Corroborando esta misma opinion, escribe al Gcneral el P. 
Nicolas Mastrili, dcsde Juli a 15 de Marzo del mismo afio: 
« Grandissimo consuelo tengo por ver que el P. Diego de To- 
rres va a Roma; es un hombre que sabe mas de las cosas dcsta 
Provincia que ninguno de quantos ay aqui, por tener condicion 
de un angel. Bien sc muchos Padres de los biejos no se hallan 
bicn con sus dictamenes ni aun se halld bien con el P. Juan Se- 
bastian, siendo cl P. Torres su companero [socio]; mas tambien 
es cosa notoria que el P. Juan Sebastian, siendo el P. Torres 
su companero, no hizo caso del P. Diego de Torres y no se qui- 
so ayudar ddl, y que en este tiempo no ubo colcgio que tubie- 
sse paz y contento [..,]. El P. Baltasar Pifias tanpoco esta bien 
con los dictamenes del P. Dicgo dc Torres, principalemente ago- 
ra que fue elegido por procurador contra su voluntad, porque 
el P. Pifias ciaramente dio a entender que queria que lo fuese 



7 Doc. 45. 
* lb. 

» Doc. 49. 



6* 



INTRODUCCIQN GENER.lL 



e! P, Cristoval de Ovando; y quando supo quc se quedava cn I'o- 
tosl el P. Ovando, dixo piiblicamente que le pesava, porque no 
podrfa ir a Roma, y diciendo el inquisklor [Pedro Ordoncz 
Flores] que gustaria que fuese el P. Ovando, tespondiO el P. 
pinas que se daria. traca para que fuesse a Roma por procurador 
y desta publicidad a avido sospecha vehemente que a dado de- 
II o parte al P. Ovando, porque el P. Ovando rogd al P. Juan 
Beltran quisiesse el quedarse por vicerrector en su lugai en Po- 
tosi, como el visitador mostrava querer, diciendo estas formales 
pakbras : Si yo e de ir a Rotna, ^por que quiere V. R. que tne 
halle en Potosi? Como me ha referido el P. Juao Beltran [...]. 
Al P. Pinas se le puede perdonar por ser muy viejo y hombre 
de mucha santidad y Uaneaa » 10 . 

Y gracias a estas virtudes, comunes a tos Padres interesa- 
dos en la contienda, el P. Torres pudo trartquilamente en Mayo 
de i6oi salir rumbo a Roma portadot de las citadas actas de la 
Congiegacidn y adcmas de un memorial 11 que la Provincia di- 
rigia^ al General, En el se repiten algunos conceptos ya emiti- 
dos en las actas: se expone la necesidad de aumentar cl personai 
de la Provincia « con mayor numero de sujetos de Hespana y 
de Italia»; se puntualiza que en caso de desmembrar la Provin- 
cia, no se quite al Peni la residencia de Panami (punto este que 
se altero), por la comodidad que representaba esta casa del istmo 
pata relacionarse con Europa; y se enumeran los casos en que 
solicitan la intervcncion de ios jcsuitas los Virreyes: fundacion 
v poblacion de iocalidades, entradas y conquistas a tierras de in- 
tieleSj. distribucion y repartiraiento de indios, temas seglares ex- 
trafios al programa de la CompanJa y prohibidos por la liltima 
Congregacion general; y solicitan una respuesta del General a 
estos casos. 

Dos problemas caractertsdcos 

El primero, la discipiina acerca de los expulsandos. Punto 
este de acuciante actualidad en el Peru, donde por no haberse 
visstado todos los colegios durante los lilttmos anos del pro- 
vincialato del P. Sebastian, que duro siete, se habian introdu- 
cido algunos abusos, que el actual provinciai Cabredo viose 
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prccisado a corregir, expulsando unos 10 sujetos, de los cuales 
unos seis o mas eran ya sacerdotes. Tal medida se habia hc- 
cho necesaria por las razones que el misrao Cabredo explica 
a) Genera) en su carta del 26 de Abril 1601 12 : « Las razones 
destas desvemuras han sido cuatro; la primera el aver mas de 
tres aflos que no se visitaban los collegios de la Provincia por 
aver esrado et Padre Joan Sebastian en este collegio de Lima, 
y aunque yo le escuso con lo que dice que lo hacia porque 
cada dia esperaba visitador y Provincial, y que sus consultores 
con quien lo trato, fueron de parecer que no mudasc, pero 
el dano sin duda quc con esto se ha hecho ha sido irreme- 
diable, porque se iban creciendo malecas que hacian como sel- 
va la Provincia, que si a los principios y con tiempo se ubie- 
ran visto, se pudiera con facilidad aver puesto remedio eil al- 
gunas de ellas, que ya no le tubieron sino muy diffkulroso y 
doloroso con arrancar de todo algunas plantas y de hartos anos, 

La 2» es no se aver despedido con tiempo los sujetos que 
muy de atras mostraban sus malas inchnaciones y siniestros con 
unas aparentes piedades y sombras sin fundamento, que me pa- 
recen tienen justa racon de Uorar los que han sido la causa, pues 
ha sido a los ojos de todos, obligando a hacer despues de lar- 
gos anos y con mucha mas nota lo que al principio se pudie- 
ra hacer con mucho menores inconvenicntes. 

La j n es la falta de gente para tanros puestos y ministerios 
como esta Provincia tiene, que no llega con mucho a lo que 
cs menester, de donde ha nacido que los Superiores hayan echa- 
do mano de algunos sujetos para algunos mimsterios, o los ha- 
yan occupado cn tantos juntos, que ni se les podian confiar ni 
eran para ellos, o a lo menos no tenian el talento necessario, 
como se ha experimentado esto tiltimo bien en algunos Supe- 
riores que se han puesto por faltar hombres qual convenia pa- 
ra ello, 

La, 4* es la flaquega grande de los naturales de esta tierra, 
nacidos en elta, y autt de bs criados desde nirtos, que es mis 
de la que aqul puedo decir, y asl caen y tropiecan en mas faci- 
lidad metidos en los ministerios, parricularmente en tierra de su- 
yo tan occasionada como esta. Estas son las rafces principales 
y de las cuales dependen a mi parecer, como ramos, todas las 
demas ». 
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Ante esta situacion Padres graves de la Provinria, como los 
PP. Pinas y Diego Martfnez, vieron demasiada severidad ea las 
medidas adoptadas por las autoridades de la Provincia. Pero Aqua- 
viva, en su carta al P. PAez, del 27 de Agosto 1601 13 , comen- 
taba estas expulsiones, aprobandoias, que «aunque esos Padres 
con piedad cristiana sientan lo contrario, es derto que cualquic- 
ra de los que se hallara en el ofido de V-R, Mciera lo que mas 
conveniente fuera para el bien de la Provincia». Asi, segun el 
criterio formulado por el mismo Generai en Octubre 1596: « que 
en esto de indulgeneia, que aunque parezca conforme a la cha- 
ridad y piedad, no lo es, sino muy pemisiosa a la Companta, cu- 
yo bien se dcve preferir al de qualquiera patticular ». 

Otro punto, afin con el de los expulsandos, era el de los que 
pedian regresar a Europa, pues a todos los unia un descontento 
interior por diversas causas. Lo hemos notado y comentado en el 
volumen precedente l4 . Parece que con los nuevos gobernantes 
de la Provincia se habria atenuado esta insatisfaccidn, pero aun 
persistfa esta inquietud, fndice de una falta de adaptacion al mun- 
do peruano. En este particular Aquaviva procedla con derra fle- 
xibilidad, como Cuando escribe al P. Pedro Rodrlguez, al Cuz- 
co, el 27 de Agosto 1601 18 : « V.R. dice muy bien que no se deve 
daf farilmente licencia a los que piden volverse a Espafia, y an- 
sf se hace. Pero tampoco se deve cerrar del todo esta puerta, 
pues bavra alguno que tenga causa justificada que no se deva 
negar ». 

EI caso « Font » 

Problema que consumio mucho papcl en su tiempo fue el 
de este Padte, figura desconcertante, iluso y mfstico, inquieto e 
intrigante, bien intencionado y mal obediente, naddo en Valen- 
cia, miembro de la Provincia de Castilla, llcgado a Lima el 4 
de Abril 157B, aun diacono, seguidamente saosrdotc estudiante 
en el colegio de Lima, en 1 583 ; propuesto para el giado de pro- 
feso de cuatro votos solemnes el 20 dc Setiembre 1588; en 1590 
incorporado a la mision de Tucuman donde sera Superior; en 
Abril ijgi, Supcrior de la doctrina de Juli, y miembro dc la Gon- 
gregarion provincial en Seticmbre 1594; en Octubre 159;, mi- 
sionero de Jauja-Mantaro, en el departamento peruano de Ju- 
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nin, provincia y distrito de Jauja, aproximadamente entrc !os 
10° jo' 12° jo' S y entre los 75" jo'-70° 50' OE; libre del cargo 
de Supcrior en 1595, al terminar la dicha Congregaci6n, ya co- 
noccdor de las lenguas quechua y aimara y guaranf, Font se da 
totalmente a esta mision cn compania del italiano Nicolis Mastri- 
li, en pleno mundo quechua 16 , El primer contacto con ios in- 
dios de esta area es verdaderamente agradable: « Son a mi pa- 
recer, escribc Mastrili al provincial Juan Sebastian a mcdiados 
de Noviembre 1595 l7 , la gente mas allegada a razon y mas dis- 
puesta a recevir el evangeho que entiendo ay en estas par- 
tes, porque de quanto he podido saber hasta agora, no ticnen 
idolatria ninguna, tienen una muger, no se sabe de hurto entre 
ellos, ni se emborrachan comdnmentej antes lo tienen por cosa 
afrentosa, especialmente si es en publico, ha sido cosa de mu- 
cho notar destos indios », situados « como quarenta leguas de 
Lima ». El afio siguicnte, a 22 de Marzo 1596 ia , Font, desde 
Huamanga, capital de la region, informa al mismo Provincial: «De 
muchas y grandes poblaciones que se van descubriendo, casi to- 
dos con barbas, contra la costumbre universal del Peru, y mu- 
chas copas de oro por ornato, y los vestidos muv bien labrados, 
y cstan desta parte del Marafkin ». 

Estas primeras impresiones de Ia region hicieron que el P. 
Font se dirigiera al virrey de Lima, Luis de Velasco, informan- 
dole de los indios que le pedfan volviera a su tierra a prosegviir 
la mision comenzada ya en Octubre 1595. El Virrey, a ij de Ju- 
lio IJ99 16 , comunica a los caciques de la region: por « el gran- 
de amor que os tiene, [el P. Font] a deseando y procurado ir 
a esa provincia a veros » ; y asl solicita de parte de ellos le pres- 
ten toda ayuda y creclito a sus palabras, porque es « religiosso 
de gravedad y auctoridad, en esta Horden y estimado en ella, 
y a quien quiero y amo por lo mucho que mereze su virtud, 
christiandad y buenas partes y aver ei comezado a tratar dc cossa 
de tanta importancia a vuestras almas, y el Jo haze con mucho 
amor y boluntad, en nombre del Rey nuestro senor». En com- 
pensacion, « os asiguro quc hazicndolo assl, no pagarcis trihuto 
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ni acudireis a ningun servicio, y que eti todo lo quc yo pudie- 
re favorezeros y ayudaros, Lo hare con gran voluntad ». 

Con este juicio sobre la persona y obra del P. Font, e! mismo 
Virrey, desde el Callao a 8 de Febrero 1 600 20 , mandaba a todas 
las autoridades que a su paso hallara el jesuita en su camino a 
la misidn, le proporcionaran eaballos, indios y toda ayuda. 

Sin embargo, dos dias mas tarde, io del mis,mo Febrero sl , 
parece que Font, reflexionando sobre el asunto, da un paso atras, 
pues con esta fecha escribe al provincial Cabredo que no con- 
viene inaugurar esta mision. Pero debio dc ser esta una impre- 
sion pasajera, pues el siguiente 17 de Junio 32 insiste en la aper- 
tura definitiva de la mision. Indice, notemos ya, del canicter vo- 
luble del protagonista. Si no es que ya comienza Font su po- 
litica doble; mientras escribe al Provincial desistiendo de la idea 
de la mision el 10 de Febrero 23 , el 8 dcl mismo mcs 24 , Veksco, 
desde el Callao, ordena que se le proctire a Font todo lo nece- 
sario para su viaje a Esparla. Asi tendrfamos a Font hablando 
al Provincial de no-misi6n y al Virrey de si-misidn. De esta for- 
ma nos explicamos las dos liness contradictorias que cn este 
asunto toman ya desde los principios los dos partidos en el asun- 
toi las autoridades civiles a favor de la rnision y los jesuitas en 
contra de la misma. Asi desde los principios 1600 hasta el £- 
nal en 1602. Mientras tanto, Font ha planeado su programa 
de accitin : si los jesuitas se le oponen, en la Corte ei encontra- 
ra sus defensores, y se dara la batalla un dia cntre U Corte y Roma. 

Pues para la Corte sale Font, y lo hizo embarcandose no en 
Panama, donde le espeiaba para detenede el superior de esta re- 
sidencia Antonio Pardo 25 , sino en Cartagena de Indias, en al- 
gun navio suelto, quizas en el del maeslie Miguel Luys, por Fc- 
brero-Marzo de este aHo 1601 " JG . Asf que no pudo Pardo cum- 
plir Ia orden que desde la lejana ciudad de La Plata le habfa en- 
viado el visitadur Paez, a i" de Setiembre 1600 ^?, dc detenerlo 
sin permitir que se embarcara. 
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Llcgado, pues, a Espafia, por eJ mes de Abril 1601 2 *, se 
relaciono eon la Corte inmediatamente, y directamente con el po- 
deroso valido de Felipe III, el Duque de Lerma. Les notifko, 
pues, sus propositos de comenzar esta misi6n de k tierra de los 
indios piJcozoncs. Pero, sin qucrer romper con Jos superiores je- 
sukas, le escribe al asistente de Espana, Padre Bartolome Perez, 
« la mtencion que tiene de venir a Roma». El 8 de Junio res- 
ponde Aquaviva a Font 3& : « No he tenido acerca desto ningu- 
na carta del Padre Provincial [Cabredo] ni del visitador [Pae?.] 
y ansi no le puedo escrivir con resolucion si ha de venir aca o 
quedarse por alla. Lo que aora mc parece es que V. R. se entre- 
tenga en esa Provincia de Castilla y en elia se cmplee en nues- 
tros ministerios, que el Padre Provindal )e ocupata en ellos. 
En ei interim yo tcndre algun aviso del Peru y le darc a V.R. 
de lo que uviere de hacer ». 

Asi ya, ei Z3 de Julio siguiente 30, escribe ei Generalal rnismo 
Font : « Unos dlas aca he recevido una carta deJ Padre visitador 
y por ella se me da aiguna reiacidn de los intentos que a V.R. 
sacaron de aquella l-Vovincia. Segtin esto sera bien que me escri- 
ba con cJaridad cjue es lo que pretendc, porque de lo que V.R. 
me escriba, podre yo tantear si sera necessaria su venida a Roina 
o no, y conformc a eso le respondere ». 

Ya el asunto se trataba cn el mismo Consejo de Indias mo- 
vido por el dicho Duque de Lerma 31 . El 7 de Julio, sobre ia 
cucstion de que respuesta se habia de dar s Font snbre « la con- 
versi6n y conquista del rio Marari6n », el Consejo dictamino afir- 
mativa y favorablemente. Asi el Monarca, en ValJadolid, don- 
de residia la Corte, a 17 de Agosto ts ordeno hacer un libra- 
miento de 18 ducados a favor de Font para el gasto de recoger 
y llevar a Sevilla a cuatro jesuitas y un eriado, para afiadir des- 
pues, el dta n 55 , otro Jibramicnto de 700 ducados para su via- 
je al Penl. Esre mismo dia 34 el Monarca informa al virrey del 
Perii los planes de Font y le ordena que le Siyiide en sus propd- 
sitos. 



28 Doe. 91, nota 1 1. 
M Doc. 69, nota 15. 
W Ib. 

31 Jiacia 1595 sc pcns6 cn cnviar al cntonccs marqucs de Dcnia por 
Virrcy dcl Pcn'>. Pf.Ri-j! Bvstamantf, I«a Izrpana de Felip: III 48. 
31 Diic. 69, nota 4}. 
33 ]b. 
- J Jb. 
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Simultaneamente a estas concesiones del gobierno espanol, 
Aquaviva en Roma suspcnde toda dccision por el momcnto, en 
actidud de espera, como revela su carta del 27 de Agosto 35 a 
lns PP. \\w-/., Cabrcdo, Lstcban dc \vi!:i v 1 'i«.-L"i dtr 'IV-nvs Ru- 
bio, en el Peni, y al procurador de Indias, en Seviila 36 . 

A estas fcchas, Aquaviva, cntre los informes negativos de 
los jesuitas peruanos y los afirmativos de la Corte, opina que 
mas acertado en este asunto es diferirlo y concretamente dice 
en sus carras del 3 de Setiembre 37 , que lo mis prudente cs de- 
tener en Esparia al P. Font, y que a tenor de la instruccirin que 
manda a Espafia, se hable al Duque de Lerma y al confesor re- 
gio Gaspar de Cordoba "' para que remitan el asunto a los Supe- 
riores jesuitas del Perxt, « y no permitan que ese Padre buclva » 
al Peru. 

Tal se pensaba en Roma, pero Font, desde Valladolid a 14 
de Setiembre 38 , presenta ante Aquaviva un documcnto auten- 
ticamente legalizado, donde sc hace constar que el ha comenza- 
do esta mision con iinalidad apostolica y por orden de los vi- 
rreyes dcl Peru Garcfa Hurtado de Mendoza y J.uis de Velasco, 
mision importante y que no sufre demoras. 

Solo que estas dedaraciones alegres encuentran su contra- 
partida en el informe al virrey Velasco dirigido por el rector 
dc Lima Josc Timcl, cn iti02 Jj;i , representando la actiiud ne- 
gativa de los jesuitas limenses. Desdc lucgo, L-stos cstan dispues- 
tos a secundar todos los planes del Virrey; piensan sin embar- 
go que csta mision en concreto presenta serias dificukades, por 
no dar gnranuas de exito, por ser pocos los indios dc la regioo, 
no hallarse preparados para ser catequizados, por los pcligros que 
ofrece esta misiiin a ios mismtjs misioneros y aun a la misma 
fe en caso de fracaso, por Io dificil de gobernar a los misioneros 
distanciados por inmensas lc-janius y uivnciios cn ojiuhcioncs »lc 
vida adversas. 

Mientras tanto Font no se arrcdra antc Us dificultades. De- 
fiendc su causa en un mensaje dirigido nuevamente al Consejo 



34 Doc. 70, 71, 82, 8gA» y X. 
a* Ib. 

3? Doc 89. 

S7 ' V6asc Perek Bust/uiante, Ijt EspaAa de Felipt III 1.415, 

38 Doc. 92. 

39 D<x. 161. 
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cle Indias* , doride va conccetando su ptograma de interveocion 
paso a paso: es mencster nombrar un ptotector de k mision, 
y nadie mas indicado que el mismo Buque de Lerma; bajo su 
patrocinio se ha de formar un poblado donde hallaran oportu- 
nidades los indios pilcozones para sus exigencias materiales y re- 
ligiosas. Pues de esta tutela se ban de seguir ventajas en todos 
los ordenes: ea lo espiritual-religiosa y temporal, social y po- 
litico. 

Pero Aquaviva en este asunto hace un problema de disci- 
plina regular: Font debla haber consultado antes el dictamen del 
propio General, como se lo recuerda en el mes de Octubre 1601 n . 
Asi mientras Aquaviva, desde su punto de vista hace un pro- 
blema de obedienck, Font enfoca el problema desde su punto 
de vista de tccnica misional. Aquaviva conserva su punto dc vista 
de reglamento juridico constitucional, asi en su carta a Font del 
16 de Noviembre 44 , 

De nuevo Font se embarca en su viaje de regreso al Perii 
por Noviembre 43 , burlando las normas de su GeneraL Asi que 
el General se ha de contentar con lamentar el caso en carta del 
22 de Diciembre 44 al rectot de Sevilla juan de Pineda: «Lo del 
Fadre joan Fonte tambien procuramos remediarlo, petollego nues- 
tro remedio tarde; pero creo terna en el Peni y se porna tam- 
bien para que otros no den en lo mesmo ». 

Llega, pues, Font a Panama en Enero 1602 45 , en viaje ra- 
pido con la extraneza cormin, y empieza su ano decisivo. El Su- 
peiior jesuita panamerSo le recibc con cierta prevencion, segiin 
estaba informado por Roma y Espana sobre las andanzas de Font 46 . 
Este, al no enconttar apoyo ni en las autoridades civiles ni ecle- 
siasticas del istmo, se escuda con los nombres del Papa y del 
poderoso Duque de Lerma. Una vez, mas contraviniendo las 6r- 
denes de sus Superiores regulares, que le mandaron detenerse 
e n Panam», se embarca pafa el Peru, haciendo caso omiso del 



« Doc. 87, 88. 

41 Doc. 99 

n Doc. loo. 

i3 Doc. 104 

** Doc 100, nota 3, 

+* Doc. 104, 107. 

*• Ucjc. 104. + 23. 
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mandato fulminada bajo pena de pecado mortal de no avanuar 
en su viaje 47 . 

El ; de Febrero de este i6azW el xeferido P. Pardo, mien- 
ttas se queja de la actitud equivoca de la Audiencia panamefia 
y del comisario de la Inquisicion local en relad6n con el asunto 
Font, este va a buscar apoyo entre los dominicos y los francis- 
canos de la ciudad. El 22 del mismo Febrero 49 , ya en terri- 
torio limeno, Font busca renovar la amistad del virrey Velasco; 
pero este, notase en el billete 60 que le manda desde su residencia 
de Carabayilo, a las puertas de Lima, muestra. su cxtraneza por 
« entender que pueda havet cossa en la santa Religion de la Cum- 
pama que obligue a separar los micmbros de la caveza, y assl 
suspendo el entcndlmiento en esto hasta que nos veamos,, que 
desde aqul podra [V.R.J cumplir con su obligad6n [con el Rey] 
sin feltar a ella ni al gusto de sus Superiores ». 

No debio de satisracer esta respuesta a Font, pues ella sig- 
nificaba un cambio de actitud dei vicerregio mandante. Font, 
ya en Linra, el iz de este mes 61 , escribe a Velasco nuevamente 
recordandole los pasos dados por el en este asunto, e indirecta- 
mente cuipa al mismo Velasco por haber sido el uno de los man- 
dantes de este proyecto de mision. Font atestigua que ha pro- 
cedido en el por orden de los Superiores de la Compania, y del 
Rey y del Consejo de Indias, como lo certiftcan ios documentos 
que presenta a favor de la tal misiun, y ciertamente no para prove- 
cho personal ni de io jesuitas, que bien sabe que en este momento 
no todos los Superiores jesuitas le apoyan en esta causa. 

El Virrey se halk ahora entre secundar el plan de no-mh 
si6o de los Superiores de la Companla y el plan si-mision del 
Rey segiin los papeics que Font ha traido de Ia Corte, y asi, en 
Lima a 13 de Marzo 52 , ordena que se procuren a Font tres sa- 
cerdotes jesuiras y cuatro ayudantes necesarios para incoar la mi- 
sion, Tarde Uega pues un aviso del provincial Cabredo del 25 
sigulente 53 al Virrey notiiieandole que Fonr esta obrando fuera 



*» Doc. 107 
« ib. 

*» Doc. 111. 

60 Doc. 1 1 2 
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53 Dqc. jio 
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de la obediencia de sus Superiores jerarquicos, Este mismo dia 
interviene el P. Mastrili M , conocedor de esta misidn desde los co 
mienzos de ella en ijpj, subrayando la posicion de los jesuitas 
negativa pot la condidon misma de la tierra y de sus habitantes, 
atcnta la improbabilidad de exito de la misma, lo cual redunda- 
r(a en descredito de k rrdsma religion cristiana, 

Probablemcnte, los jesuitas acuden a k Real Audiencia de 
Lima, que con su negativa apoya la tesis de los mismos. Pero Ve- 
ksco, con un gesto autoritario, sin duda por obedienck al Mo- 
narca, el z& de Marjso 56 , ordena que se atienda a Font en sus 
demandas. 

A apoyar la actitud de los jesuitas y de la Audienda de Lima, 
viene desde la lejana ciudad de La Paz 56 , un informe del provin- 
cial Cabredo, sosteniendo que en la Corte se ha llevado mal el 
asunto, y cie-rtamente pot culpa del ptovindal de Castilla, Juan 
de Montemayor, pues ni la mision ofrece garantlas ni el P. Font 
es sujeto apto para ella. 

Esta misma idea sostiene un sacerdote secuiar de k dioce- 
sis del Cuzco, Miguel Garces, a quien Font ha pretendido com- 
prometer en k mision, Segun este testimonio, Font no es since- 
ro al pintar con coiores muy bellos k tal mision. Asl escrjbe 
desde k ciudad incaica del Cuzco a 9 de Abril Bl? , 

A esta corriente de deciaraciones negativas viene a sumar- 
se una vez mds el P. Tiruelj rector del colegio de Lima, el 30 
de Abril 5B , notando que el Virrey ha tomado ya una postura 
pasiva, y por ello piensa que lo mis acertado en este asunto, 
pot no contiariar al Monarca, es mantcnerse al margen, conser- 
varse alejados de toda resolucidn y aplazai a tiempo indefinido 
cualquier dictamen. 

Pronto un despacho del propio Rey acderark los tiempos, 
pues desde Aranjuez, a 20 de Mayo 53 , mandaba que, a pesar 
de todas las drdenes precedentes oficiales, Font no debk seguir 
con este asunto tan tra£do y llevado. 

Mientras tanto Vdasco sin conocer, naturalmente, esta con- 



M Doc. 124, 
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tiaoiden regia, con fecha 19 de Mayo m , notihcaba a Felipe m 
que ya se habfan concedido a Font todas sus peticiones confor- 
me a la orden del Rey, pues para sincerarse anadla que aunque esta 
misi6n se presenta dudosa, siempre sera un mal menor mislonar 
que guertear pilcozones. 

Una sombra espesa se cerraba a los ojos de Font y a hacer- 
la mas densa colabora a estas fechas un Diego Qd Venero, uno 
de los interesados en el plan Font, que escribe al Virrey desde 
Huanta el 20 de Mayo 61 puntualizando que la cietra es enfer- 
rniza y los indios pocos. En este mismo sentido, el corregidor 
de Huamanga, Jose de Ribera, a zi de Junio 9a , atestigua a 
Velasco esta misma situacion, indicando, ironicamente, que blen 
puede darsele a Font codo lo que pide a ver si asl se desengana. 

Ya este desengaflo debia de sentirlo Font, segun se lamen- 
ta ante el Virrey a 10 de Junio * s desde Huamonga, depiorando 
su abandono aun por los mismos indlos; solo el, ante la actitud 
hostil de algunos de sus partidarios de primera hora. Pero, 
hombre tenaz, resiste y reacciooa cuatro dias despucs, el 24 del 
mismo mes M , escribiendo al Virrey: es urgente eomenzar la mi- 
sion con la cooperacion de los propios indios. A esta carta Ve- 
lasco le responde a i° de Julio 35 , que el no le negara su apoyo, 
antes seguira ayudandole con aportaciones materiales, y le pro- 
hibe internarse solo en la mision, sin duda ante la nueya postura 
de los mismos indios. 

Todavfa otra informaci6n del referido corregidot de Hua- 
manga, Rlveta 36 , denuncia la actitud de Font; Su programa, pu- 
ramente misional en un principio, viene tomando un cariz co- 
mercial de negociante minero. Y a esta nota del 11 de Julio, el 
siguiente dia 39 a7 > aj^ade e l mismo informante otra: Font es de- 
sobediente a sus Superiores. 

Pero es el mismo Font quien en su carta al Rey, del 
20 de Julio 68 , se manifiesta muy preocupado por las riquezas 
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de la tierra pilcozona con sus mina.s opulentas, y apunta un nom- 
bte que no podia descontentar a sus partidarios de la Corte: se 
habia de fundar un poblado en el centro de la mision que se 
llamada Nueva Lerma 69 . 

A la inforrnacion anterior se suman entre el jo de Julio y 
el 7 de Agosto de este 1601, rres dictamencs de tres Ordenes 
religiosas de glorioso histotial en el Perd; los jesuitas de Lima 70 
declaran ante eJ Viney que la tal misidn no es necesaria ni opor- 
tuna, ni en el orden sociai, ni en el economico, ni en el religioso, 
piies habria que extraer indios de sus trabajos ordinarios; no 
hay razein para explotar nuevas minas, como pretendia Font, ni 
crear nuevos poblados; todo ello se opondria al interes de los mis- 
mos encomenderos. El siguiente dia 7 71 , los dorninicos, al dar 
511 « Parecer en raz6n de los indios que pide el P. Juan Font » 
rotundamente afirman que no hacen fuerza las tazones apofta- 
das por el. Por este mismo mes de Julio 72 , los franciscanos dc 
Lima, igiialmente sostienen que el dar indios a Font seria un 
ataque al derecho ya adquirido preoedentemente con titulos cier- 
tos en Derecho por otros poseedores y contra los mismos in- 
dios, interesados en no cambiar de dueno. 

A mayor abundamiento, a estas fechas un jurista de la Au- 
diencia de Lima, Alonso Perez Merchan 73 } presenta su dictamen 
enfocando el problema desde otro punto de vista: ateniendose 
al texto de los documentos presentados por Pont, no encuen- 
tra en ellos alusion alguna a fundacion de poblados, y las peti- 
cioncs de Font, por lo descomunales, antes de otorgarlas, habria 
que consultarlas ai mismo Monarca. 

Aun se anade otra intervencion: a i" de Ocrubre 74 , ei pro- 
vincial Cabfedo pide %l Virrey se le deje la libre accion de go- 
bierno en torno al P. Font como subdito suyo jesuita. Pero to- 
davfa el 10 de Noviembre 75 se queja de encontrarse con las 
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manos atadas en este particular; ha llamado a Font a presen- 
tarse, en Huamanga, aunque inutilmente hasta la fecha, segun 
escribe a Velasco el 6 de Diciembre ™. 

S61o el 17 de este mes 77 , desde Jauja, puedc Cabrcdo in- 
forrnar al Virrey, y lo hace cuanto antes, que Foilt ha llegado 
a Huamanga con la salud rota, cornido de mosquitos, y que am- 
bos, Cabredo y Font, se cncaminan hacia Lima para presentar- 
se en su palacio. 

Antes de llegar a )a ciudad virreinal y a su colegio de San 
Pablo, Font vese obligado por su Supetior Cabredo a testimoniar 
en forma juridica, como sacerdote, sobre la mision pilcozona 7& . 

Este acto fioal, a 3 de Enero 1603 79 f puede Velasco comu- 
nicarlo al Monarca. 

Capitulo III 
DESCRIPCION DE CODICES 

Cfati&s del Archivo Ronmna S.I. 1 
Ctmgr, 49 

Medidas: 0.83 x 0.2;; tiene ff. 179. En el lomo de perga- 
mino se lee: C&ngr-proy-i 598-1 601. En el f. de custodia: Congr. 
49 (ff. 123-302, sequntar immediate 442-542), Documentos refercn- 
tes a las varias Congregaciones provinciales de los afios indkados. 

Hhp, 86 

Medidas: 0.83 x 0.25; tienc 261 ff. En el lomo de perga- 
mino se lee: Hisp. -Hispatt. -Epist. - Gtntr. -1602-1680-86. En el v. 
de la cubietta: Hisp. %&-Hisp.-Epi$t, Gener. ad Provks. En el f. 
de custodiai / petrs.ff. t-138 cutn indm ff. 139-142. 18 Sept. 1600- 
t 5 Mai i6)4.-IIpars ff. 145-261 uim indice ff. 262-3.3 1634-7 
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Dee, 16B0. Contiene, como el codice anterior, cartas de los Ge- 
nerales a Espana para ks fechas indicadas. 

Fondo Gisuitieo (Borgo S. Spirito 5. Roma) 

FG 1644 

Medidas generales dc las hojas: 0.32 x 0.22- Escrituras no- 
tariales, autdgrafas y apdgrafas, corttempoianeas, referentes a los 
colegios de varias Provincias. 

CQDICES DE OTROS AftCHIVOS 
ESPANA 

Sevilla 

ARCHIVO GENERAL DE INDIAS 

Los documentos tomados de AGI Andhncia de Lims 34, 311, 
321 y 322, mas Audkncia de Charcds 31, tienen las medidas or- 
dina - rias de esta coleccion, 0.32 x 0.22. MPer VI 19 

Capitulo IV 
NOTAS A LA PRESENTE EDICION 

I. - Habiendo prcsentado en MPer I 45-50 un cuadro de 
conjunto de la historiograffa relativa a la Provmcia del Peni, que 
sirve para toda esta seccidn peruana, nos limitaremos aqui a in- 
dicar Las edidones de algunos documentos del presente tomo, y 
ninguna de elks verdaderamente crftica. En orden cronol6gico 
de documentos vemos que estan ya editados los siguientes: 

1. Doc. 4, por Levilier, Andiencia de Cbarcas III 440. 

2. Doc. 7, por Levillier, Gobernantes, XIV 271-113. 

3. Doc. 8, por Eguiguren, Diccionario H 106. 

4. Doc. ji, por / iislorie anmima D 104 ? 07. 

5. Doc. 61, por Lisson IV 491-497. 

6. Doc. 69, por Lisson IV 4735. 

10. Doc. i2j, por Lisson IV 472-472-475. 

11. Doc. 149, por Lisson IV 47 j. 

12. Doc. 150, por Lisson IV 4755, 

13. Doc. 156, por Lisson IV 476-478. 
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2. - Respecto del criterio que hemos observado eo la edt- 
tion del presente tomo t remktmos al lector a las notas z-4 de 
MPtr II, p. 42' s. 

3. - Avisamos al lector que, abandonando en el aparato crltko 
el antiguo sistema de dividir con niimeros las Hneas del texto, sefSa- 
lamos con letras los terminos afectados, por razones tipogrdficas. 

4. - Interesa sin duda conocer el curso dc armadas y na- 
ves entre Espafta e Indias (Tierra Firme) y viceversa, para deter- 
minar, al menos aproximadamente, las de la docurrjentactdn de estos 
anos l s 



aj aflo 
1600 

1601 

1602 
b\ ano 
1600 

1601 
i6oa 



salida de Espana 
Enero-Febrero 

Febrero 
Abril 
? 

salida dc Indias 
? 
? 
? 
? 



llegada a Trtdias 
13 de Mayo 
19 de Mayo 
28-29 de Junio 
Octubre 
? 

llegada a Espafia 
1 3 dc Mayo 
19 de Mayo 

Enero ? 
Octubre? 

Enero 

Marzo 



Por primera vez aparece en esta seccidn de M.Per el nombre 
del P. Enrique Fernandez, coautor de este volumen VII, buen 
conocedor del Peru antiguo por sus estudios historicos y del 
modemo por haber trabajado en 61 rnuchos aiios. 

Antes de terminar este romo debemos mostrar nuestro agra- 
decimiento a cuantos con sus consejos, advertencfas y recomen- 
daciones, nos han ayudado a la preparacion de estas plginas. 

En particular son dignos de mcnciun los PF. Edmundo La- 
malle, director del Archivo de la Companla de Jestis en Rorna, 
y sus ayudantes los PP. Jose Fejer, Jorge Botterau: en Santkgo 
de Chile, cl P. Walter Hanisch: en la Argentina, el P. Hugo Stor- 
ni, y ios benemeritos directores de los archivos que hemos usa- 
do: Archivo General de Indias, eo Sevilla, Archivo Natiorial de 
Santiago de Chile, La Paz, Sucre, Cuzco y Lima. 
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Cartas ptrdidat * 

1.1. — Ei P. Clatidis Aeuaviea a la Provirttia dtl Ptrft, jo de Junio 
1J9S; se menciona en el doc. 34 § 4. 

1.2. — J2/ P, Clauiia Aqaasha a( P. Jtoari£a de Cabredo, prov., 30 de Junio 
1 598 ; se mcnciona cn cl doc, 98 §. j. 

i,z\ — J5/ P. Attgelo Ahttitafa ai P. Ciattdk Aquasha, Novicmbre 1 J98; 
se mcnciona en el doc. 31. 

1.3. — E! P, Diegs de Tarres Boiio al P. Claudio Aquaviva, Noviembre 1598; 
se mcnciona en cl doc. 36 % 1. 

1.4. — jL«j Padrts de Lima a! P. Ciaudio Aquaviva, c. 1598?; se mcnetona 
cn cj doc. ;j, 

t.J. — 1 El P. Jttatt Darfo al P. Clattdis Aqttama, c. I J98; sc menciona 
en et doc. ;o § r. 

1.6. — Bl P. Ditgo dt Paz al P. Ciaudio Aquaviva, carta « bien antigua », 
c. tjg8?; sc mcnciona eq cl doc, az § 21, 

1.7. — El P, Clattdio Aqttaviva al P. Gregorio dt Cimtros, Enero 1599; 
sc menciona en cl doc. t» § 1. 

1.5. — JE/ /*. Jttau Disz de Abrtgo el P. Claudia Aquaviva, prindpio de 
1599: sc mcnciona cn el doc. 25. 

1.9. — Ei P. Ptdrv de Vtdoya al P. Clatuiis Aqmvha, dos cartas de 1J89 
j otra de Fcbrero 1599; sc mencionan eti el doc. }Sa XII, 

i.to. — El P. Ptdro Radrfgitez sl P. Claudin Aquaviva, Febieto 1599; 
SC menciona cn cl doc. 28. 

i.ii,- — El P. Pedra Rodrigutz al P. Claudio Aqttaviva, Marzo 1595; sc 
mcnciona en el doc. 27 5 1. 

I.iz. — El P. Jlian I V^ a/ P.Ciaudio Aquaiiva, Marzo 1599; se men- 
cionn cn cl doc. 38;! VII, 

1.13, — ES P, Ptdro dti Castillo al P. Ciattdio Aqttaviva, MariQ 1599; 
Sc mcnciona en el doc. 380 VI. 

1.14. — El P. Gonzalo de Lira al P. Ciaudio Aquaviva, Marxo 1599; 
se mcnciona. cn el doc. jffa. VIII. 

I.If,- — Ei P. Cristdttal de Osando a! P. Cltmdio Aqttavka, zo dc Abril 
1599; sc menciona en el doc. 19 § i. 

1.1G.— E! P. Diego dt Torrts Boih al P. Clastdio Aquaviva, Abril 1599; 
sc mcnciona Cfi el doc. 36 § I, 

i.t7« — £i P, Ludovico Bertonia a( P, Ciaudie Aqumiva, Ahril 1599; 
sc mcneiona en el doc, 32 § t. 

1.18. — El P. Ptlipe Claver a! P. Ciandio Aquavha, Abril 1599; se mcn- 
ciona cn cl doc. 13 § 1. 

1,19» — £! P. Critiibal de Ovaiido al P, Claudio Aquaviva, 20 dc Abril 
1 539 ; se menciona en cl doc. 19 4 z, 

1.20. — El P. Aioaso Mtssia ai P. Claudio Aquarha, dos cartas, AbriJ> 
Mavo 1599; se mcncionan en el doc. 21 § 1. 



* Se cxpresan a continuaci6n laa cartas escritas en Los afios inmediata- 
tnente precedentes y cuya existencia consta por loS documentos de cstc- tomo. 
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i.n. — E! P. Juan Stbastidn «I P. Ciaiidio Aqwttiva, scit cattas, Abril- 
Mayo; sc mcndonan en el doc. 14 §, I. 

1.22. " El P.Mantiti VSxqutx. si P. Claudio Aqmniva, Junio 1599; se 
mcnciona en el doc. 24. 

1.23. — El P. Juan Damingpt^ at P. Claadio Aquetviva, Julio IJ99; sC 
mendona «1 c| doc, j&j. V. 

1.24. — jEV P. Claudia Aqmiha a ia Prerineia de! Peru, 2j dc Agosto 1 5 99: 
sc mcneions d doc. 34 § 4. 

1.2 j. — Varias cartas tiei Perii, favotables al F. Font, quc it mismo lfcvA 
a Espana, a principios dc Agosto 1 599; se mcndonan cn cl doc. ijj § 3. 

— El P. Jwn de Leitt ai P. Ctaadio Aqmsiiva, cuatro eartas, Abtil- 
Octubre 1599; se rnencionan cn cl doc, 17 5 

1.26, — Bi P. Baitasar Piitas ai P. Ctaudio Aqttai-ipn, dos cartas, Mayo- 
Octubrc 1599; sc mendonan «1 eJ doc. 15. 

1.27. — Ei P. Etteban Pde\ *I P- Ciaitdto Aqaanim, dos csrtas, Octubre 
Noviernbrei 1599; sc mcncionan cn cl doe. 16 § 1. 

I.it. — El P. Claudio Aquatka a ios PP. Torrts Boiio y Sndre^; se men- 
cionan en el doc. 16 § 2, 

1.19. — El P. Luit dt Etttlia si P. Clandio Aquaviva, dos cartas ; «c nxn- 
cionan cn cl doc. 23 $ 1. 

i.xf. — Ei P. Esteban Pa'tz al P. Aiitonio Pardo, c. AgOsto IJ99; se 
menciona en el doc. 15; % 4. 

1.29". — El P. Rodfigp de Cttbrtdo, prav., al P, Bartoiomi Pirex, atistenle 
dt EspaSa, dcsde Cartagena dc Indias y Panama,, c. Scriembre-Octubrc 1599; 
se mencionan cn cl doc, 98 § 3, 

1.29'"— Ei P. Barfolomi Pirtz, asisltnfe de Espaiia, ai P, Rodrigo de 
Cabrtdo, prw., 14 de Novicmbre 1599; sc mencionan en el doc. ^ft § 3. 

1.30. — Bl P. Antlh OHva ai P, Ciaudio Aqstaviva, 1599; sc menciona 
cn d doc, 383, IX. 

1.31. — El P. Hernando dt Salinat tsi P. Clastdio Aquavilia, 1599; se men- 
ciona cri el doc. 34 § 12. 

1.32. — El P. Pedro Viemtt al P. Claudio Aqtunita, 1599; sc mcnriona 
cn el doc. 26. 

I .} J. — El P. Dtego de Samanitgo al P. Ciatidia AqnariBa, r j 99 ; sc mcndona 
«1 el doc. 29 §i 

1,34. — Htrnmtik dt Ahdina ai P, Clastdh Aqtiaviva, 1*99; sc menciona 
cn el doc. jSa XIV. 

I. JJ, — El H. Bernarao Biiti sli P. Clituiio Aquavim, IJ99; sc mcrtcio- 
na en el doc. 3;. 

1.36, — Lmt de Awht al P. Clatidio Aquaviva, 1 599; se menciona en 
el doc. 37, 

1.37. — Aionso de Mogronejo, ar^, t ai P. Ciandio Aqm»i»&, 1599; se mcn- 
ciona en d doc. 38. 

1.38. — El P.Josi Tirml al P. Claudio Aqiisviva, trcs o Cuatro cartas, 1599; 
se menciunan cn d doc. j8a II. 

1 .39. — El P. Esteban dt Avi/s at P. Cimdio Aqmvisa, ttes o cuatro 
canas, 1599; se mencionan en el doc. jEf M, 

1.40, — El H. Jtiatt Anioltio Cuitiis a! P. Claudia Aquaviva, 1 599; sc men- 
dona cn c| doc. 1 8 5 1. 

1.4 1, — El P, Ptdro dt Vedoya a! P. Ctatidie Aquaviva, 1599; se menci ona 
en tl doc. 34 § 12, 
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1.42. — Et H. Pedro dt 1'argfts ai P. Ctiudio Aqttariva, 1599; se mcnciona 
cn cl doc. 34 § 9. 

j.43. — El H. Jitan Dom/ngttez "I Pt Claudio Aquavha, 1 J99; sc mcnciona 
en cl doc. j4 § ra. 

1.44. — Ei P. Jitan Pirlin a! P. C/attdio Aqmnina, Novicmbre 1599; sc 
mcnciona cn cl doc. 75. 

1.4J. — El P. Rodrigo de Cabredo, prav., ai P. Claudio Aqitatliva, Enero 
1600; sc mencionan cn cl doc. 34 § 1. 

1 

LUI5 DE VELASCO 
Callao 8 de Febrero t6oq 

Del orig. en AGI Andietttia dt Lima 32T, s.f. 

Al principio dcd doc., margcn izquierdo superior, otra mano anoi6: 
« Provision dc gufas al Padre Font, del Vircy dcl Piru ». — Paralclamcntc 
a h lin. 22, esta mano scgunda: « R de Fcbrcro tfioo», 

Repertorios. Vargas, Mantutrstos II 170, 

Texto 

Profideant qttai pttsturanda sint P. Fciit pro eitts ntisikrte. 

f Don Luis de Velasco 1 , cavailero de k Horden de Santia- 
go, virrey, lugartheniente de el Rey, nuestro sefior, su govema- 
dor y capitan general en estos Reinos del y provirjcias de el Pirii, 
Tierra firme y Chilc, a bos, los corregidores 2 y vuestros lugar- 
thenientes, alcalde y caciques, tamberos 3 y otras personas a cuyo 
cargo este la provissidn de los matitenitnientos de las ventas y 
tambos que ay en el camino por donde se os pidiere cumplunien- 
to desta mi provision, sabed cjue el Padre Juan Fonf 1 de la Com- 



1 MPer VI, indke « Velasco, Luis ». 

z « Magtsttado tjue eti lo antiguo ejercia k jurisdiccion coq mero miscto 
impcrio, y conocia de las causas contenciosas y gubcrnativas y dcl ciisiigo 
de Jos delitos ». Dimonario de ia Atadtma. Sobre su oficio, Lohmaun Vl- 
rtENA, Ei eorregidor de toi hdies bajo ios Aitslrias, 

3 Encargados dc los tambos. « Los caminos teales tieneti sus fomadas 
y trecho de titrra utios grandcs palados quc llaman iambot, donde se al- 
bergan la corte y ejercito de los ingas ». ©VrflBQ t Valdes, Histaria geiterat 
(*5)o) IV zzf>. Tatabicn, por extctision, rccibian cl mismo nombrc otras 
1'tisadns mas humildcs csparcidas por los montcs andinos. MPer II 241 lsl . 

* MPer IV, Indice « Font ». 



4 EL P, JUAK FONT AL P, EODRIGO DE CAI3KEDO, FROV. 

pania de Jhesiis, va a entender en la conversion de los natura- 
les de las provinctas de los pilcocones 1 6 y manarles* yenotras 
cosas del servicio de Dios nuestro Senor y de Su Magestad, Por 
lo qual os mando que por donde quiera que passare en prossequ- 
cidn del dicho su biage, le deis y hagdis dat los cavallos e indios 
de gula, bastimentos y otras cossas de que tuviere nescessidad y 
por su parte os fueren pedidos para su aviamento, sin ello de- 
tener ni dilatar ni encarecer, antes se los dareis a sus justos y 
moderados precios con toda brevedad, porque assl conviene 
a su b breve y buen despacho para el servicio de Su Magestad, 
so pena de que saviendo lo conttario, mandare proceder contra 
los inobedientes con todo rigor. Fecha en esta casa del Callao? 
a ocho dias del mes de Febrero del ano de mii y seiszientos. 

Don Luis de Velasco 

Por mandado del Virrey, AJbaro Rufc de Nabamuel s . 

2 

EL P. JUAN FONT 
AL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 

LrMA io i>e Febrero iGoo 
Del ap6gr. en AGI Audientist ie Utna jzi, s. f. 

El aulor del doc. cs el P. Font y la copia csta firmada por el. P. Tiruel y 
es original de este, — E:n cl primcr folio otra mano, cn cl margcn superior 
bnjuierdo, anadi.6: «Sobrc k niissiort de los pikocones. io dc Febrcro 6oo». 

Ediciones. Vargas, Hhtoria„.Pcr(i 409. 



= !'q. ptlcojCines] pllcqnra pti. || b ju sorr. rx sus» 



5 Ib,, indice « Piicozones », En el departamenio dc Junln, aproximada- 
mente en la inscrci6ii del meridiano 72 S con el paralclo to° OE. 

* O tambien manancs, en e) actual dcmrtamento dc Lorcto, aproxima- 
damcnte en la inscrcion del mcridiano 74 S con cl paralclo io° OE„ MPtr V, 
indlcc « JMamt fes », 

? MPer V 

8 MPer VI, fndice « Ruh de Navarmiel ». 
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Texto 

Quibus de cansis mitiime tst iisstsuratida missio apud pitms^nts. 

Copia de un parezer que dio el Padre Juan Fonte 1 , de la 
Compania dc Jhesus, al Padre Rodrigo de Cabredo 2 , provincial 
de la dieha Compania, sobre la mission de los pilcocones 3 . 

Entiendo que no conviene ILevar addante la mission de los 
pilcocones que yo avia comentado-*, lo i° porque los indios no 
estan poblados en una parte sino en muchas, y tan repartidos 
que en una parte no ay diez casas juntas, y suppuesto esto, era 
necessario gran cantidad de sacerdotes para doctrinarlos 5 . 

Lo 2" para ir dc una destas caserias a otra es mencster 
muchOj porque ay monte o rios 8 , y asst un sacerdote no podra 
docttinar commodamenre mas de una caseria, si 00 fuere redu- 
ciendoias, y el reducir estos indios ha de scr muy difficultoso, 
porque han de rocar 7 tierras nuevas cortando arboles, y esto 
es muy difficultoso, y tamhien porque son de differentes ayllos 8 
y se juntan mal, 

Ninarva & y su$ indios bien haran lo qce les pidieramos por 
estar tan cerca como estan de los de paz 10 ; pero los de la rierra 
adentro yo creo ha de ser muy diffieultoso el allanarse a dejar 
sus supersticiones, que son muchas 11 . Yo tengo para mi que 
abri muy pocos sujetos que tengan salud en aquella tierra y que 
puedan sufrtr la mucha falta de comida que ay. 



1 MPer II- Vr, fndice « Forlt ». 

2 MPtt VI, indicc « Cabredo provindaJ dcl Pcrii desdc cl l de Octuhrc 
1599- 55<5*. 

3 Siruado en cl limite meridional dcl deparramento dc Loreto, confln 
cori el dn JnnJn, por el paraldo icfl OB y mcridiano S. Ik, ?p 2M , 

4 Por 1595, «mcdiado Nobiembroo. Ib. 

* Conttasta esta narracicin cori h primcta impresiAii optimista de los 
misioneros en el dicho aflo. Ib. 

* UPtr VI 59 M *. 

^ « Limpiar las cicirag dc laa matsi* y hicrbas*. Diicimario de is Acadtmia. 
8 M?ec 1, Jndtcc «Ajffd». 

s Indio eristiano, «dc entendimicnto». Rtlstioms IV, fndice ^Minaiva». 

10 o Aunquc yo dcjc baptizados las otras vccei en todo el distrito 
arriba dicho de Xauxa y Corttiguailla niis de ciento, haili agora muy pocos 
donde csti Minaiva, los quc nO Uc^alan a vrintc, pdi habcrSc muCrtO dc 
vimelas, y en el distrito dc Xauxa mc dkcn quc se han muecto t.irnbiin 
mudiosji. Informe de Font, en ib., p. CLXXXVll. 

11 Cf. #Dc los abusos y supcrsticiones que ticnen Ioj indios», prtn- 
cipalmcntc cn la Sicrrti, cn Arkiaga, Extirpscifa 32-38. 
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En lo espiritual ay muchos pcligros, por ser las indias muy 
desembueltas y con poca bergiienca. 

Y assf, miradas todas las cosas, juzgo que en concicncia no 
podemos ni conviene ahora proseguir esta, mission, y que a si- 
do mtiy acertado cl ordcnarme ia que yo no buelva alla; y si 
antes no avia propuesto esto era porque tenia escrupulo de sa- 
lir a ello por los que avia baptizado Pero ahora que el Sefior 
por medio de los Superiores me lo ha ordenado, me huelgo de 
ello, porque juzgo conviene 14 . Fecha en Lima a 10 de Hebrero 
de 1600. Joan Font. 

1:1 parecer s»hrt-Jicho hize «icu dc sa • trigimLcl qual esi:i v 
queda en el archlvo del coliegio de San Pablo. Oy 14 de Abril 
de 1602, y esta fielmente sacado y corregido en mi presenck, 

Joseph Tiruel, rector. 
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JESUITA ANONIMO 
Arequipa [?] J de Marzo 1600 

Dcl apogr, cn PerA (F. 70«. (antes 25,14) 

Esta rckci6n, sin firma dc autor, rcdactada probablemcnte en Arequipa, 
csta copiada en el eodice eitado cntre orras narraciones simijares dcl movi- 
micnto sismico, acompafiado de maremoto y Iluvia de ccniza, cuyo cpi- 
eentro parccc habcr sido en Arequipa, y que afccto a Arica, Iea, provincia 
dc Chueuito; en Chilc a Valdivia, Samia#o y zonas meridionales, con efeetos 
dcsastrosos. — Se encucnta cstc doe. bajo el eplgrafc gcncral; « f ReJacion 
dc un succsso prodixioso oue acaeeio cn cl Pini este ano dc 1600 desdc el 
19 de Fcbrcro asEa cntrado el mes de Marco », y tcrmina: K Santiago dc 
Chilc 2 de Marco dc 1G00 aflos j>. En el f. dc imcripcion ott» mano anotd: 



12 Auti a estas fcchas no sabernos de quicn provcnJa csta orden, si 
de los jcsuitas o dcl poder eivil, improbable. Infra, nota 14. 

13 Supra, nota iq. 

l * En este misttio sentido, a 3fi dc Encro 1599, Jos. PP. Juan Scba- 
siian, Bstcban de Avila, Manuc! Vsfequci, Juan Percz .Menacho, Franeisco 
dt Victoria, habian dado al Virtey su «Parceet)» sobrc &i es licito repar- 
tir indios a las minas quc de nuevo se descubriercn ». Lisson IV 252-258. 
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«-(■ Avissos (sic) varios dd Pini». — Antes de eomenssar d doc. otra manD, 
probablemcnre romsna, anoto; « Avvisos varios 1600. Peru ct Chilc». — - 
Son dos bs cartas quc se cnpian dirigidas al virrey don Luis de Velasco, 
mas otras dus dc psmicularcs; sigue una fdaddrt de Lo Ocurrido en San Mw- 
cos de Arka mas un resumen dc « stvi&os llcgados dd Cujsco dnnde habian 
scntido Jos truenos y cenms; de forma quc el cidon 5« habia o»perimentado 
A « ochcnta lcguas la ticrra adentro y mas dc duzicntai dc largo en 1» costa » 
(fol. 70); siguc cstC texto : (f. 69} — La narracion eomprtnde los hcchos como 
fueron sucedicndo desde d ricrnei 18 de Febrero 1600 hasta cl viernes 3 
de Marzo, rermtando con la indicacion quc *! el safoado siguicntt [4 de MsrzoJ 
a amanccido claro », 

Texto 

1. Qttid accideril Arequipae ti tricittisribtts piagit a mtdio Ftbrtiarie a. lfioo, 
attctcf iittfratunts jidtiis, — i» A die iS eiusderrt mensis terrcte mariqut matut, — 
Civittm paeor, soda/i/tm ftrvor. — 4, Pluvia arttttt/tte'. itox irt die, — Sermmus 
tt pracessiontt p«eititeittia/es. — 7. Ceitsa auttm expUsio vttitarti dt Omatt, — 8, 
Qaantam iacturae. — 9, Etiam rnque ad La P/ata sese preteitdii exitum. 

1 . Estando cn medio de estos temores de alguna grande rui- 
na que huviese sucedido cn Arequipa 1 , con las diligencias que 
se hizieton llego al fin aviso con la relacion siguiente escripta, 
nor uno de los Padrcs dc !a CompalHfl J^Bt estan cn el coJlegi» 
de aquella ciudad [Arcquipa] \ su fecha a los j de Marco, quc 
es como se sigue: 

Entre los raros sucessos que savemos an sucedido en el mun- 
do se puede cou justa racon afiadir el que de presente avemos 
visto y experimentado en esta ciudad de Arequipa y creo no 
sera. el menos espantoso y particutar, y porque del referirio en 
particular espero se a de seguir gran gloria a la divina Mages- 
tad, que tales cosas permite para nuestro mayor bienj me atre- 
vere algun tanto a alargar U narracion, procurando no dejar co- 
sa de tan milagrosso casso, el qual, sin anadir ni encarezer, es 
en berdadera historia como se sigue: 

z. El viernes primero de quaresma 3 , que se contaron diez 
y ocho de Febrero deste a3o de 1600, aviendo precedido tres 
o quatro dias antes algunos temblores pequenos de tierraj co- 



1 MPtr 1-Vl, indice « Aiequipa ». 

s Veansc los catAlogos dd Peru m&s proximos a csta fecha en Nfftr* 
V 769-771, de 1595, y de 1601 en cl doc. 50 % 13 de cste tomo. De kts datos 
quc posccmos no podcmtls prccisar d nombre dd sutor de este informc. 

3 Comeiiiada el 16 de Febrefo. 
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menco aquel dia, a primeca noche, a temblar, y desde las nueve 
horas della, comenc6 a harreciar el temblor de manera que no 
se pasava medio quarto de hora que no temblase, de tal suertc 
que obligava a salirse k gente de los aposentos a los patios y 
corrales, y assi estubo toda la eiudad en bela hasta la una, que 
el espanto y miedo comenc6 a crezer con menudear mas los 
temblores que juntos con ser mis amenudo eran mas rezios; 
llego con este trabajo la manana deseada con Ja que sueien to- 
dos los males alibiarse, mas aquf crecieron de tal manera que 
estubo nuestra iglessia mucho tiempo sin Missa, porque parezla 
temeridad meterse 3 en ella para dccirla 3 mas fue tanta la gente 
que acudiOj que fue forcoso comenzar la Missa a las ocho del 
dfa con tanto menudear de temblores que ponia grima; de mi 
se dezir que, mientras la dije, temblo quatro bezes con tanto 
ruido del techo, suelo y paredes y alboroto de la gente que sa- 
lia huyendo, que casi me arrepenti de averla comencado y cc- 
menco en este tiempo a acudir tanta gente de todo genero a 
confessarse que no podiamos dar lecado, y mientas mas menu- 
deavan las confessiones, mis apretaban los temblores, los qua- 
les con esta fuerca duraron asta las cinco o las seis de la tarde, 
de manera que desde el viernes a prima nochc asta. el sabado 
casi a la misma hora, fue un continuo temblor, porque, aunque 
a ratos aplacaba, nunca jammas dejava de temblar, cstando co- 
mo bullendo siempre la tierra en el qual espazio no sera encare- 
zimiento dezir que temblo recio, de manera que menease y sa- 
cudiese los edificios, pasadas de duzicntas vezcs. 

j, Con lo qual se cayeron algunos aposentos y paredes, aunque 
sin dafio de nadie, porque como estaban tan sobre aviso todos, 
estavan en parte seguras y libres. A las cinco y media deste dia 
sabado, estando dkiemdo los cofrades 4 la letania de Nuestra Se- 
Rora, se comenco a obscurezer el cielo y a tronar, de manera 
que por do suelen benir los aguazetos de tierra, comenco a 
benir tanta cerracon que se entendi6 benia muy grande agua, 
pero llegada a la ciudad, no mojaba porque lo que caia eta una 
gruessa arena blanca, mas gruessa que la ordinaria, del tamano 



a mstef» cd orr. m » tx i 



4 De la eongregacJon mariana,, dc la cual ac traw cti 1* anii;i dei 20 dc 
Abri! del presentt ario, doc. 6 § 6;, O ia de h Virgen dc Copacavaoa. Hif- 
tiria anomma 11 it>7S. 
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dc grajea 6 menuda, como suele ser la que ay en los rfos. Con 
esto el raiedo y pabor comenzo a crezer de manera que los que 
andaban cuidadosos de buscar lugares cdmmodos para dormir 
seguros aquella noche fuera de techado, se bieron fbrcados a 
estarse debajo de los techos, aunque no durmiesen. Fue creeien- 
do la tetnpestad de manera que desde las diez de ia noche asta 
las dos fue tan cruel el ruido de los tiuenos y menudear de los 
relampagos y otras luzes 6 que a deshora se befan andar de unas 
partes a otras, que parezfa ser obra claramente de los demonios, 
porque utios truenos se alcancaban a otros con tan largo, tan 
extraordinario y temerario ruido que se befa claro no poder ser 
cosa natural, y el agua que destas rompidas mibes cafa, era el 
arena que dixc, con la qual se iban cubnendo los altos montes y 
bajos llanos 7 . Hizimos el sancto esorcismo con el santo Lignum 



5 « Gragca, ccmfitc rauy menudo que se hace dc varios colorcs ». Dic- 
cimario dt la AcademM, «|,„]tan gtuesa como granas de mostaza ». Cono, 
Historia, lib. II 18 (ed. Mateos I 96). 

Los «. fucgos fatuos »: « pcqucfia Jlama que en parajcs pantanosos y 
ccrricticefios s* vc a veces Cruzar por cl airc y quc proccdc dcl desprendi- 
micnto del fdsforo de elcrtas substancias animulv.s o vegctaJcs cn putrcfac- 
e>6n ». Dhshnarie dt la Atadtmia. — Sobrc cste hecho Paz Soldani « Hibiytw- 
pnliaa, volcart, casi aJ sut dcl de Uvinas, como a diez kguas (5 j fc.); cambien. 
sc le llama pot los rtatufalcs del lugar Alorro pHtifta. Principio su ecupciort 
el 1; de Febrero de 1600; los movimientos dc uerta, las dctonaciuncs, la 
lluvia dc una arcna blanca muy fina y de ceniza se sintieron a mis dc 40 lc- 
gnas a la redonda. ll\ 1 9 dcl mismo mcs dcbio habec revcntado por complcto 
cste volein, porquc ias dctonacioncs fueron cspsntosas y la lluvia de ceniza 
ral que en Ja ciudad de Arcquipa no pudo verse ios objetos ni con luz arti- 
ficial al medio dia, El dia 24 aumentaron los cstruendus y ccnlzas y cl 28 
tcrmin6 con mas fuertes rnovimieritos dc tierra. El volcin quedo dcstrozado 
dcsdc au% bascs y los pucblos vecino» dc Quinistacas, Chiqucomate, Lloque, 
Llacsat-j, Colaua y Checa scpultadas cntrc las ccnizas cun sus habitantcs; 
otros pucbloH mis lcjanos fueron dcstruidos y perecieron muchos dc sus 
habitantes; «Igunas qucbradas profutidas se terraplcnaron con ks ccuizas 
y estas sc sindcran por cl lado quc soplaba cl viento hasta 200 leguas ». Dk- 
tionario, v. Hnoynaputina . 

7 Pcrtcnecc csta rcgtorv * la « Cordillcra occtdental, cn los Andes mc- 
fidionalcs. Cordillcra volcanica, porqwc forma partc de la gran cegt6n vol- 
cusxica de Sudamcrica quc vienc desde la Argenrina y sc tncluyc dcntro del 
circulo dc fucgo dcl PacUico. En varias dc las quebradas sc han acumufado 
numcrosos depositos de lava, polvo y cenizas que cubrcn un zocalo monta- 
noso calcirtado. Sobrc csas lavas cntcrge un cinturon de volcancs, casi todos 
apagados R. Entre los mas importantcs sc cuenta este de Huaynapucina 
u Omate, cuyo ttiter ha sido destruido pot una crupcidn. PaHeJa, Ctografk 30. 
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crucis 8 y todas las reliquias quc sacamos. Ya podra V. Jteverencia 
considerar quai estaria una ciudad que la conquistaban temblores 
de ia ticrra y truenos rauy prolijos del cielo. Estubo nuestra 
iglessia abierta asta las doze y £ue tan grande el concurso de la 
gente que no eabfan; unos pedfan confession, otros benian car- 
gados con cruzes como de penitencia, otros daban bo^es diden- 
do: Misericordia, El hermitafio 9 , que aqui reside, salio desnudo 
de la cinta attiba con una cruz en k mano y una piedra en la otra, 
dindosc grandes golpes en el pecho, seguiale tanta gente y con 
tal alarido y ilanto que parezia se acabava el mundo. [yop] Es- 
to dur6 toda la noche, aunque a las dos pararon Jos truenos, 
pero no cesso de llover arcna. 

4. Amanecio domingo k ciudad toda blanca, como si hu- 
viera nevado, y con un coto 10 de arena sobre su suelo y teja- 
dos, fue menester acudir con gran diligencia a descatgar los po- 
zos y con el grande pesso de la arcna se iban hundiendo como 
muchos se hundieron, y entre cllos nuestra villa, que estava 
acabada de hazer, y como iban derribando arena 11 de tantas pa- 
redes y tejados, se lebanto tal polvareda que todos tragabamos 
atena K De medio dia para adelante se fue obscureciendo el cielo 
de manera que a las dos de la tatde era noche tan cerrada que 
no nos conodamos unos a otros> y el serm&n del P. Rector J2 , 
que fue el primero desta quaresma^ fue como pudiera ser el jue- 
bes sancto, a media noche con lumbres eflcendidos, teniendo de$- 
cubierto ei Sanctfssimo Sacramento y reliquias, quc fuc gran con- 
suelo pare el pueblo y de extraordinaria devozion. juntamente 
con el sermon, que fue muy a propcVsitOj durfS esta obscuridad 
asta las quatro y media. Era tal que predkando a los indios 13 



b MCII» fpff. 1 tx Q 



8 Aeerca dc est» reliquia Ilevada «1 colegio dc Arequipa, MPer I, (ndice 
«Casasola»; V 140. 

9 No hallamoE orra referencia a rate crmitafio, 

10 « Mcdida cquivalente a) ancho dc cuatro dcdos de la ntano n. Dh~ 
cioiairio de la A.iademia* 

11 « [Arena] dc altura dc sinco o scis dedos, de La misma mancra que si 
ubicra csudo gran golpe de nieve. Es esu arena rnuy pessada, y con clb 
se hundin y hundicron muchas casas ». Hislaria anbnima II 117. 

JE EI P. Gonzalo de Lira. Dk. ;o glj. 

13 En Ia ciudad « aa numero cortisimo » de eoilaguas y cairanas cntre 
unos 43; espanoles en una exiension dc i;o leguas nattt sur y unns go 
de tncho. MPer VT jj; a *' s . 
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en la plaza en gran multitud de gente que se junt6, no se dls- 
tiguian quales fuessen hombres ni quales mugeres, y fue nezes- 
sario sacar algunas luzes para que huviese alguna claridad. A 
las quatro y media bolvio a aclatar el dia, comencando a caer 
otra arena algo mds menuda, que duro otras tres horas. El lu- 
nes sigulente estuho todo el dfa cerrado el cielo de un coior 
entre rojo y palido que ponia grima miralle; fue rtezessario este 
dla comer con lumbres en el rerictario; hiziironse dos procesic- 
nes, en la prtmcra sacaron el Sanctissimo Sacramenro por la pla- 
za, la segunda fue a Sancta Martha i4 , que aqui es abogada de 
los trucnos y temblores: trugeron la Sancta en procession a La 
Iglessia mayor donde le hazen el novenario, ubo sermon este 
dia y a la noche procesion de sangre de muchos pcnitentes y 
gran devozion. Este dia a las tres bolvid a obscurezerse el cie- 
lo, aunque no tanto como el domingo, y bolvi6 a ilober ceniza 
por espacio de tres horas, 

5. El martes siguiente amanecio algo mas claro, aunquc del 
mismo color que el lunes; hubo tambien sermon y tantas con- 
fessiones que no tiene que ber con esto la semana sancta* Bol- 
vi6 a llober ceniza desde las nueve hasta las tres de la tarde y 
toda la gente anda cubierta de un polvo blanco con el qual ei 
cabello y barba se pone tieso y como ericado, todos andan a- 
sombrados y tristfssimos. Ase tendido esta arena y ceniza por 
toda la tierra, que casi a cubierto los mafzes y todas Jas chaca- 
ras l8 , alfalfales y ias vinas 16 , quc dizen es lasrima berlas casi 
perdldas, El miercoles y jueves siguientes tubimos algun sosie- 
go, aunque no dex<S de aver obscuridad sin descubrirse el cielo 
de dia ni de noche, y hubo algunos temblores menos y menos 
recios que los pasados> pero el biernes siguiente, dla del apds- 
tol San MathEas 17 , amanecio el dfa muy triste y nubiado y con 



14 « [Arcquipa) ticnc, fucra dc ia cathedral, una parrochia de indios. ton 
titulo dc Santa Martha; y (a distancia dc legua y mcdia la quc mis) csta co- 
ronada dc cineo doctrinas quc sirven rcligiosos, cuatm dc la Ordcn de Stnto 
Domingo y uno dc k Merccd. Et numcro de sus fcligrcscs. ha venido mucho 
k mcnos y asi es hoy muy corto » (1649). Rtlacionts II, p, XVI, 

« UPtr IV 45 s , 

16 « D;isc cn esm riudad gran cantidad de vino, porque hay muchas 
vinas y sc dan mucho a ellas, y tiene cerca dc si un rio con su pucntc. Es 
ticrra dondc llueve y hay inviemo y vcrano como cn Casrilla. Hay ccrca del 
tin vokjiti que suclc atrojar picdra p*jmcs >>. Rchciones II, p, Vlil. 

17 El jj dc l ; cbrcro. Hhtaria anonima 11 2tg. 
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tan poca lumbrc que parezla no aver salido el sol; este dia se hizo 
una procesidn en la qual se trajo a Nuestra Seflora de la Mer- 
ced 18 a la Iglessia mayoc, asistfendo a elk toda la gente y reli- 
giosos 16 ; hubo dos sermones en esta ptocesidn: uno en la igies- 
sia de la Merced, quando querian sacar la images, y otro en ia 
Iglessia mayor, despues de llegada la procesion, en el quaJ ano- 
cbecio con gran obscuridad y con algunos rruenos y rcmblorcs 
que hubo esta noche, con lo qual esperavamos todos la mafia- 
na con gran deseo, pero llegada ia hora en que havta de ama- 
nczcr, parezio acrecentarse la obscuridad y tinieblas, con lo qual 
la gente se enpezo a aflixir mas y luego cnpezaron a oir plega- 
rias y clamores de campanas en todas ks iglessias 30 , pero mien- 
tras mas tarde se hazia mas obsoiridad y tinieblas sc befan, jun- 
tamenre con llober tanta ceniza que parezla la echaban del delu 
a harneros 21 ; acudio la gente despavorida a las iglessias, inchien- 
dose todas y no oyendose otras cosas en ellas que sollocos y 
gemidos. Procurabart todos ser los primeros en confesar y co- 
mulgar t temiendo con tan horrible espectaculo como teman de- 
lante un miserable fin muy cercario, Este dia sabado^ prosiguio 
todo buelto en tenebrosa noche, cayendo siempre, como e di- 
cho, tanta ceniza que por tres bezes fue forgoso descargar della 
con iumbres eacencUdas los tejados de nuestra iglessia y todos 
los demas, poique no se undieseiii como se undieron otros mu- 
chos en que no se hizo este diligenda. Trono y temblo la tier- 
ra este dia temerosamente y hubo una procesion que salid de 



18 « Casi la misma antigiicdad dc San Francisco [c i j j pj ticar cl cort- 
vento dela Merced y cl mismo ndmero dc convcnmatcs que cl dc San Augustin 
[8 a 10] , fundolo un gran siervo dfi Dioa ftay Aiexo Daza ». Relachnet II, 
p. XVI. 

i» Habia entonecs cn Arcqttipa sets convemos de religiosos j uno dc 
monjasi doittinicos, aguuinos, franciscanos, mcrcedarios, sanjuanistas jesukas 
y dominkas; « cl ultimo y mds modcrno eonvcnto cs de la Santa Recoleecion 
dc San Franeisco, etc singular edificacion y ucilidad cs-piritual de esta tc- 
publica ». 

io Adcmas de las dichas iglcsias, la parroquk de la catedraJ, mas !a 
dicha dc Santa Marta, tnds la del hospital « con la advocadon de San Juan 
Dautista », /b., pp. XIV, XVI, 

£1 O criba : « instnimcnto que sirvc para eribar o limpiar e! grano y se 
cotnpone dc un ccrco dc madcra al cual csta aacgurado un cucro simctrica- 
mcntc agujcrcado », La exprcsioti aqui usada equivalc i tm gr.in cantidad », 
Discionarh dt fe> Acaiftmsa. 

2* El 26 dc Fcbrero. 
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nuestra cassa coo una cofradia en la qual sacamos en procesidn 
el Nifto Jhesas y a Nuestra SefTora de Copacavana 23 y todas 
nuestras reliquias en manos de sacerdotes assi religiosos de Sant 
Augustin como clerigos y de los Nuestros, Uebando delante un 
Ctmsto, que es el nuestro grande, el qual liebaba un Hermano 
de cassa 24 , y al cabo el P. Rector con el Sancto Lignum crucis 
L r 1 Lis manos, ihan los Xucstcof <lcsc«!cos y iJcstociKio Sj aoflque 
con mucha ceniza, iban en toda la procesion cantando el Mi- 
screre, y un sacerdote de los Nuestros rigiendo 25 la procesidn 
con Christo en las manoSj el qual a trechos se incaba de rodi- 
llas y demandando en alta voz al cielo, dezia por tres vezes: Mi- 
sericordia. Aqui viera V, Reverencia todos los cavalJetos y gen- 
te principal con todo el resto de la gente popular, todos de ro- 
dilias responder en alta voa Misericordia ; unos ponian las bo- 
cas en el suelo, otros iban grandes trechos de rodillas y en to- 
dos eo. general, eran tantas las lagrimas, que tengo por cierto 
no se ha visto cosas de mas devocion en este Reino y aun en 
Espana. Dezlan todos que no avian visto procesidn de tanta de- 
vozidn. Aodubo todas las iglessias, monastedos y hospital 26 de 
manera que, saliendo a las dos de la obscura tarde^ bolvio a cas- 
Sa a las seis y media, y luego Lnmediatamente salio otra proce- 
sidn de Santo Domingo con el Christo de la Veracruz y Ja ima- 
gen de Nuestra Seflora deJ Rosario, tambien muy devota. A to- 
do lo qual sobrevino, un poco despues, un temblor que caus- 
s6 mucho miedo, el qual fue tan estrano y espantoso que sa- 
cudio los cdiricios con tan gran estruendo que todos pensaion 
ser aquel el ultdrno punto en que la tierra toda se hundia, y as- 
si torno toda la gente a la ciudad a clarriaf al cielo pidiendo mi- 
sericordia, sin oirse ni verse a este tiempo otra cosa mls que 



S3 «. Y cun Jq cjuc se ha consolado graiidctnente el pucbUj [dc Arcquipa] 
es con Urta iniagcn dc Nucstra Seriora que. es rctrato de k de Copacnvana, 
que cn este Kciivu es de summa dcvocion, por los muchos milagros y ma- 
(Uvillas que el Senor se ha servido de obiar por clla, y cntcctdiendo el Padre 
[fleetar] el gusto con que aqui seria recebida, despacho un Hcrmano nucstro, 
qutf h trajo muy Linda, rccratada lo mas al natural que se pudo y dcl mismo 
tamafjo y medidas n, llistoria animnm tl jq^s. 

** Doc 50 

25 Descripdon de esta proccsion eti Hisfiria ananima II iai-Z2j, 

Bfl « Hay tambien un hospieal, antigua fundadon dc el cabildo y regt- 

micnta dc csta ciudad con la advocacion de San Juan Baptista ». Rtlaria- 

nts II, p. XVI. 
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dolorosos gritos no soiamente de jente Eaca, mujeres y ninos, 
sino de las mas Fuerces y esforcados varones; estubieron las i- 
glessias abiertas toda esta noche, sin osar irse casi nadie asusta- 
da, y assi en la nuestra estubo mucha y de la mas principal. To- 
do era confesssones y communiones de suerte que no a quedado 
maia sabandija y de muchos aflos que fuese que no aya salido 
compelida de este tan espantoso azote, y assf an sido las con- 
fessiones de grandfssimo provecho; a lo menos tenfamos poco 
rrabajo ios confessores en mober a la contricion, porque casi 
todos benian con giande mocion y lloraodo. A Su divina Ma- 
gestad sea la gloria de todo. Amen. 

(>. El domingo 37 , que se siguid a tan larga y obscura no- 
che, aclaro un poco, de mauera que al fin nos beiamos unos a 
otros, aunque el tronar y el temblor de quando en quando no 
parava ni ei Ilober cenbra, aunque mucha menos; salio de San 
Augustin este dia por la maftana otra procesidn, vino a nues- 
tta cassa y predico en nuestta puerta el Prioi de aquel convento. 
Sermones a havido hartos assi para los espafmles como paia in- 
dioSj aunque ahora Dios es el principai predicador, y assf se 
echa blen de ver en los effectos, Hubo este mismo dia, a las diez, 
otto gian temblor y fue de nocbe a ias quatro de la tarde y en ella 
de quando en quando temblava la tierra y se oian algo lcjos unos 
ruidos y truenos como que bramase la tierra. Amanecio el hines 
algo mas claro; hubo este dia otro temblor de tierra y a las ttes 
de la taide se obscurezio, de manera que fue de noche obscu- 
rfssima y muchos hizicron coladdn 28 a cabo de una hora de 
haver anochecido, pero sobrevino a este tiempo una rempesrad 
de relampagos y truenos sobre la ciudad, que a todos hizo acu- 
dir a ias igkssias, siendo el ckmar dc las campanas tan aprcsu- 
rado y continuo que causava particular horror y grjma. Fue el 
Senor seivido que al cavo de poco tato que esto dald, sophvn- 
do itn poco de viento terral 29 , fue desbiando de la ciudad ha- 
zia la mar la tempescad y bolvio a aciarar el dia mucho mas que 



Sf Dla 27. Hiitoria auoiiima 11 22J. 

2S Ccna, ignocando la hora prescmt; dc cstc dh zS; « cimendo por cierto 

ilc ::■ >chc », !))., ll.f. 

2i « con bicnios qgc sc lcvajntsron dc h Sicrra fuc arrujjda la tcm- 
pcsrad hacii la costi [cl tlia 28), y nos qjcJo cl ciclo m.is claro quc antcs 
y tornamos a vcr cl diu por caon orsi. y mcdia dcspu^s dc avcr sido nochc 
poco menus dc dos horas », Ib. 
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antes avia e&tado, y assi bolvio a ser de dia, despues de aver a- 
nocheddo una vez por espacio de hora j media, eon lo qual 
se reform6 el reloj 30 que iba herrado casi en dos horas, 

Martcs, miercoles y jueves 51 siguientes hubo mas quictud y 
en efecto havia claridad de dfa y de noche, aunque sin berse 
el sol ni la hina, havia de quando en quando algunos temblor- 
cillos sin truenos ni ruido; mas el jueves, a prima noche, se bol- 
vio a obscurezer el verlo mucho, aunque no tan horriblemenre 
corao lo pasado, y desde las ocho empezo a llobere [71] ceniza 
no tanta como antes avfa avido. Dur6 esta obscuridad toda la 
noche y asta Ias doze del dfa del viemes siguiente que es oy, 
a ta qual hora empezo a aclarar, aunque muy poco, por espa- 
cio de tres o quatro horas; iuego se fue entreabriendo la cla- 
ridad, como suele estar un poco t despues dc la oracion 32 , lo 
qual tenemos por particular consueio y segun estamos no sabe- 
mos en qu6 parara; remedielo el Sefior como puede. Toda La 
gente anda cubierta de ccniza y como asonbrada y tristissima. 

Sabado siguiente a amanecido daro, pero sln sol. Ase es- 
tendido esta arena y ceniza por toda la tietra mas de quarenta 
y cinco leguas en contorno 33 , temese de que aviendo corrido 
asta el Collao 34 como hazia Moquegua 35 y Poraca 38 , se destru- 



c Btmcr tq. in aarg. isfir. ccnrai 



30 « Estc dia [3. de Marzo vierncs] sc tomG a angustiar mucho U gcntc, 
porquc como el relox dio las seis, que cra la ora en que avla dc aver aminc- 
eido, y tuego ks siete, las ocho y hs dcrrtas y Us Misas se fuescn acav&ndo 
cn Jas iglesUs, y ttidavia la oscuridad se cstaba cn su punto, afligioles e) 
mismo rcmor quc prtmero v. !■■>. , 224, 

31 Msrtes 29 de Febrero, tniercolcs 1" de Marzo, jueves 2 de este mcs, 
m O toque del Angelus, quc sucle ser al caer dcl sol. 

Entre los pueblos afcctados pqr estE fcnomcno aparcccn Puchina, 
« qUc dista dcl bolcao docC lcguas », Homatc, Chiqui Humatc, Lloquc, 
Tassata, Colona, Chcca, trcs pueblos de los Ubinas, Chkhiilaquc, Tocallaquc, 
Cacavara; se oyeron los truenos en La Paz, cn La Plata, eti el Custco, en 
Lima « la qual esta del [volcan] por la costa avaso al poniente cicnto y se- 
scnta lcguas i y cn « Guara quc csta dicz y ocho Icguas mas abaso dc Lima, 
por dondc qucda llano avcrsc oido cl ruido de estc bolcin hacia una partc 
cicnto y cinqtienta leguas y por otro ctertto y ochenta B. Himtfa auSmma 

II 2?S-IjJ, 

84 Ilegion al norte del lago Tificaca, cn cl dcpartamerito dc Puno y distrito 
de Azangaro, Veasc su dcscripcion ctt Vazquez oe E^pinosa juts. 
ai Capital dc U provincia litoral del misnio nombrc. 
36 Quizis por Totat2, distrito dc la provincia de Moquegua, 
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yeran las estancias y perezcan los ganados y esta ciudad no sa- 
vemos en que parara; no parece asta ahora que esto quema las 
mieses, como lo suele hazer semejante ilubia, aunque lo catdo 
y derribado es mucho ; en los arboles a quedado muy poco o 
ningun fructo. El de las almas, que es el que Dios quiere y con 
que todos nos devemos consolar, es y a sido extraordinario; y 
en nuestra cassa a tenido particular consuelo todo el pueblo, 
estando muy ediiicados por aver visto con La continuacion que 
se a acudido a sus confessiones asistiendo los sacerdotes en la 
iglessia sin faltarles ni de dk ni de noche. 

7. La causa de tan grande tribulacion a sido d aver rebentado 
un bolcan del pueblo de Omate 3 ^ q U e dista de aqtii diez y o- 
cho leguas- sabese que a sido de grandlssimos fuegos y piedras 
con lo qual se an undido y asolado cinco o seis pueblos que es- 
tan en su cirquito 38 . Ase dicho por cosa cierta que en doze dias 
y mas a sido« siempre en aquel paraje noche obscurfssima, cada 
dla se ban sabiendo en esta ciudad nuebas prodixiosas y tem- 
pestades; dlzese que en el pueblo de Omate, que es junto al mis- 
mo bolcan quatro leguas distante, an caido piedras de cinco y 
siete libras y que an perecido ' asta sesenta personas del dicho 
pueblo, quedando Las cassas del sepultadas en la arena y ceniza. 
De los demas puebLos comarcanos al dicho bolean no se sabe 
cosa cierta; nueva a Uegado que cunde la cenm por la patte 
del Coliao asta Chungara 3 » y Chuqiiito* y por la parte de La 
costa donde mayores daftos a hecho entre mas de quarenta le- 
guas. El rlo de Tambo 41 , que es caudaioso y quando menos 
agua trae da al cstribo, viniendo agora de avenida estubo un 
dia y noche sin correr por La mucha tierra que el bolcan le a- 



d, e , a ;ao] issido ntt. \\ r paiKido cvrr. d Bf ?, 



37 Distdto dc la misnia provincia, Supra, nota 6. 
3* Supra, nota jj. 

3f> « La laguna de Vikanota questa dcl Cuzco al sur 26 leguas, y bm4 
de ancho como un tiro de arcabuz, desagua un rio al sur que se Jlama rio 
de Chungara cn la laguna dc Titecaca [Titicaca] ». Rtiatkmt I ; ; (departa- 
mfinto de Puno ). 

*> Chueuito, en el mismo dcpartamcnto. 

41 £n e ) deparumeiito dc Arequipa. « F.J quc mayor dafto caus6 fue 
el tlo Tambo, que es muy caudaloso y a la sazon quc reventA el volcan iba 
crccido y dc avenida, por *cr fcrano ». Cobo, hiittaria lib. II i9, (cd. Ma- 
teos I 100). 



DOC. 3 - AREQUIPA [?] J DE ALARZO 1600 



W 



irojd encima, mas rompiendo la represa Ilend todo el vaUe 42 f 
sc llcvu Ljuunto en cl hkvia de provecho 43 . En los valles de V(c- 
tor 44 y Ciguas 46 an corrido arroyos de arena y ceni^a y se an 
llebado muchas cassas y bodegas y cubierto gran parte de las 
binas y olivares 46 de las Jomas, cosa tan prodijiosa qtie tjuien 
no lo ve apenas lo eree. Remcdie el Seiior tanto mal como Su 
Magestad puedtr, que en los ganados va aviendo gian mortan- 
dad, y si no llueve pcrczera todo. 

8. Las perdidas que a avido en este sucesso son muy gxan- 
desi anse caldo algunas cassas, aunque como estan en Jas igles- 
sias no a muerto nadie ; caeran muchas si dura el LJober ceniza, 
Ias chacaras de mafz estan todas perdidas, las vinas, que es Ja 
hazienda principal desta ciudad, dizen lo estan tambien, los ga- 
nados de toda la comarca se ban muriendo, ei menudo de ca- 
bras y obejas ya lo esta todo, las bacas de quinientas en quinien- 
tas las hallan muenas. ho que yo temo y temen assi" los medi- 
cos, como los que ito lo son, es alguna peste o mal grave, por- 
que ya todos del mucho polvo y continuo andamos como as- 
maticos, y la caussa que nos haze mas temer esta peste es el mu- 
cho ganado que en este contorno se a muerto, y con esto otras 
muchas caussas que se an juntado, 

9. Despues de todo esto liuvo nueva cierta que la cemza 
avia llegado asta Ja ciudad de Chuquisaca 47 , que esta de Are- 
quipa hazia el otro polo 48 ,, mas de ciento y treinta Ieguas, y que 
alla se bavfan oido tambiefl aquellos temerosos sonidos, y aun- 
que no llegd a Potossf 49 , pero el mismo tiempo hubo tanta be- 
nida de aguas en aquel lugar que pensaron undirse y fue mucho 
el dano que cn algunos de los ingenios donde se beneficia Ja 



4E De la pravinria de Islay en el departamcnto de Atequipa. 

45 Entre ks provincias de Arequipa 7 C&tnani, cspccialniente vifiedos: 
« EJ valle de Vitor, cclcbrc por la antigucdad dc sus vinas. y por ia cxcclcncia 
du sus vinos x. Reiawnts II p. XVII. 

44 Provincia dcJ dcpartamento dc Arcquipa. 

45 Pampas de Sihuas, pruvincia dc Cailloma y deparcaniento de Arcquipa. 
48 « S6I0 en el vnllc dc Vitor, donde Io& rooradorcs dc Arcquipa tcnlan 

la mayor partc dc sus vinas, sc cogtsn cada ano mis de cicn mil botljas de 
vino, quc, a trcs pcsos cada una, montan trescicntos mil; y por cansA de 
csta tcmpcstnd no se cogi6 cn los seis aAos siguientcs gota de vino ». Co»o,«>.<. 

47 La Plata, MPtr I-Vl, Indice « La Plata, Chuquisaca, Charcas, Sucre ». 

48 En eJ otro extremo dcl Peni, hoy Uolivia, 
« MPtr I V 1, Indicc « Potosi ». 
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plata hizo; en juli 50 y Chuquiabo 51 y la demas tierra interme- 
dia cayo tambien la ceniza y sc oyeron los sonidos a manera 
de piezas gruesa$ de hartillerfa. 

Al fin an llegado nuebas de Arequipa, que ya paro esta gran- 
de tempestad, aunque son muchas las ruinas que an quedado 
delks y asta ahora no se a podido aberiguar de cierto qual aya 
$ido el bolcan 52 que rebent6, porque tan espantosos efTectos pa- 
rczen que muestran causa mayor que ia rcbcntacon de un bol- 
can y de mayores bolcanes, 

4 

LA AUDIENCIA DE LA PLATA 
A FELIPE m, REY 

La Plata 6 de Marzo 1600 

Del orig. cn AGT Audienaa de Cbarcas 31 

Au-toRES. Levi^lier, Attdieneia dt Chartits HI 410,443, 

1. Seeii et a!ii regalartt ni/ffia boaa, t! tmtt qmdit/i recit, adquirunt. — 2, Ai 
mrntim qmntmdam sottorum litet impontre in Potoii joenns stxittim pro tento, 
qttod qtiidem et/tilra kges Jitgni, 

Senor. {Entre otros asutiios de gobierno gmtra/] 
Como una de las cosas de mayor inportancia en que con- 
viene mirar e proveer con acuerdo e deiiberacion, nos parecid 
dar quenta. a Vuestra Magcstad dello para. que provea lo que 
mas sea servido; y asi es que con diligentias e inteligencias que 
an tenido y tienen los religiosos de las Ordenes de Sancto Do- 
mingo, Sant Agustin y la Merced, y particularmenre Los de la 



60 Jb., indice « juli ». 

51 j_a p az . Jb., indicc « La Paz », 

M En un primer momcnto sc dudaba si cl volcin dc La crupci6n era 
distinto del Omatc; « Crcyosc dcspucs que seria de otro que ilaman dc Ubi- 
nas y csta catorcc leguas dc aqucl [de Omatc], el qual es muy grandc y sc 
dice quc ccha fuego de si; a lo mcnos umo cada dia Lo bcn Los caminantcs 
quc pasan pot cerca dcl. Esto se tuho pOf cicrto pot espacio de ocho dias, 
3] cavo de !os qualcs sc supq con certidumbre que cl boicin dc L-Lomatc 
avla rebentado y £1 avla cau&adn cste cstrago », Histeria anMmo 11, 2273. 
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Compania del nombre de Jesus, ao tenido tiaeas y forma co- 
mo los vednos destas provmcias, y en gcneral es csto en todo 
el Reino, ora sea en su vida o al tiempo de su fallecimiento, les 
ayan dexado sus haciendas o la maior parte dellas, y en algu- 
nos asegurandolcs con esto la salvacion de sus almas y descargo 
de sus condencias tomandolas sobre si; y aunque esto es loa- 
ble en quanto a procurarles la saJvadon y encaminarles lo que 
deven hacci para ella, a sido con gtan nota publica, porque pa~ 
recc que solo lo an hecho por cobdicia de sus hadendas, que 
por esta forma an querido y ban adquiriendo en posesi6n y pro- 
piedad, de manera que las republicas lo an hechado de ber, tra- 
tando dello publicamente, y que conviene remediarlo porque ben- 
drin a ser senores en pocos anos de todo lo mejor de la tieira; 
y auoque es bien que tengan congruo sustento confoime a los 
combcntos e eolesios que tienen, no mirando al estado preseote 
sino a lo que podian crecer adelante, y que les sobra para hazer 
iglessias y probeerlas de ornamentos y todo lo necesario cum- 
plidamentc para el cuito divino a , tambien parece que conviene 
rcformar lo rererido cn cste capitulo, VuCstra Magestad mandara 
lo que sea mas servido. 

2. [E/ttre otros astmtos\. En la Villa Imperial de Potossi se 
intruduso una manera de contratacion rnuy daiioso y perjudicial 
para las condencias de los que la hacian, que era dar dinero a 
daiio 3 por termino de seis meses y mas tiempo, ilevando de 
interes a diez y seis y a diez y ocho y a veinte y mas y algunos 
a treinta por ciento, y el que mis plazo subfa, passando de vein- 
te, era a un ano Ja paga, dandolo como lo davan a dielas dertas, 
seguras y hazendadas y algunos ubo que sobie aquelia ganan- 
cia, juntandola con la parte prencipaL" 1 , bolvian a darJo con cl 
mesmo dafio, y los que lo tomaban, aunque bian la perdida de 
su hacienda, passavan con ello por redimir su necessidad, y te- 
rtiendo noticia esta Audiencia deste genero de trato que se ha- 



1 Asi. ukimamcntc, Ana Arpa. en rjp6 en PotosJ; Anieama, cn 1598 
en Lima, MPtr VI 139-148, 598-601. 

2 Rccicntcs infomics sobrc la shuacion economica de los colegios dc 
La Paz. La PJata y Potosi, cf. hlPer VI 807-811. 

a « Ea los contratos el [danoj quc Sc siguc dc la detcnciun Jcl dincro ». 
Dicdoimrio dt /a Atadtmia. 

4 La suma lotal cerca de la cuaJ giraba cl contraco. n El capital impuesco 
a ecnso o a redkos ». Ib. 
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zia con mucha soltura pdbLicamente 3 , se ordeno al fiscal desta 
Audiencia que pidiesse contra ellos fl , y aviendose hecho las in- 
formaciones y prosedidose en las cansas, los sentencio esta Au- 
diencia, condenandolos en el excesso, que monto lo que Heva- 
ron mas de a diez por ciento que permken las leyes del Reino; 
sin embargo de algunos pareceres de reUgiossos de la Compa- 
nia de Jesiis 7 y de otras Ordenes, de que podian Uevar a diez 
y seis por ciento por lo menos, en un ano de dilacion, y aviendo 
considerado esta Audiencia ias gamndas que tienen los que tra- 
tan con su dinero en Potossi, y que todos son mercaderes y 
contratantes, parece que ias leyes del Reino que sobre esto 
tratart, sietido Vuestra Magestad servido dello, se podian aiargar 
y estendet en esta provincia hasta catorce por ciento en termino 
de un afio, y aunque io entendemos asl, por ser leyes reales fl , 
nos parecio no poder en ninguna. manera dispensar en ellas y 
dar qiicnta a Vuestra Magestad, como lo hacemos, para que 
provea lo que mas sea servido. 

\Despues dt otrvs aswifos], Dios guarde la Catholica Pcrssona 
de Vuestra Magestad. Escripta en la ciudad de La Plata deJ Pi- 
ru a seis de Marco de 1600 anos. 

El Ucenciado Cepeda fl . El Hcenciado Lopidana 10 , 



■ No halkmos otra rcfcrcncia cn cstc aenddo. El proximo j dc Mayo, 
dcsde ci Callao, cseribira cl virrcy VeUsco al Rey : <r Tambien he dado quenca 
a Vuestta Magcstad dcl mucho deacuido y rcmision con que Jos ministros 
dc docmn-j acudcn a coxas dc nucstra santa ic cathulica, atcndiendo trws 
a sus inteJigencbs y grangcrias sin tratar aqui dc otros malos cxcmplos 
tm esEorbitantes y pubikos que escandalican [...] y ao es la mcnos bivir 
los frailcs singularracntc fueca de su comunidad y ausentes dcl supcrior, 
causa es esra que pidc rcmEdlo, y scrlo hla poncr las doctrinas en clcrigos 
idoneos y mandar rccogcr ios frailcs cn sus conventos de do o- 1ri1i.11;. <i 
quisicscn, salir a prcdicar y enscmr a los naturalcs y otras misiones, coma 
lo usan los dc la Compania ». Lk.vh.i-Ier, Cobernanltt XIV 15 S. 

* De Cbarcas. 

' No podemos predsar su nombre. Los jesuitas de Potosi, en 1601, 
doc. 50 5 12. 

* «tSegun nos informs Viflas Mey, en iGn, se calculaba que cxbtfan 
mas dc cien milloncs dc capitales dados a ccnso « al quirar », contraidos cn 
condkionts usurarias, a basc de muchos itnttoi y ttttlietuttot t al cinaienta 
por cicnto y m:is de interds, con lo eufll, a su ^encimicnto, no podian pajfar 
las renras y tcnian quc entregar la ticrra a los seftores del ceiiso », Regla, 
en Hittaria tocial III }}, 

* bAPer VI, Indice « Ccpeda », 

10 II/,, indice <i DUz de Lopidina ». 
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Cartas ptrdidas 

Aa. — Ei P. Estiban Pde.^_ al P. Claudio Aqaasiiva, Cusco, Marzn ldoo; 
se mcncionan cn cl doc. 156 § 5. 

4b — El P. Jitan Rtifo al P. Claitdio Aquaviva, Marzo 1600; se mcnciona 
en el doc. 86a. IV. 

4c. — Ei P, Gregorio dt Citneros al P. Claxdia Aqnaviva, Marzo 1600, 
«dos cartas»; sc mencionan cn cl doc. 81 § 1, 

•■(</. — El P. Afitonio Parda ai P, Clattdio Aqstasiva, Enero-Marzo 1600; 
sc mcndonan cn el doc, zo § 1, 

5 

LA PROVINCIA DEL PERU 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[? 7 DE ABRIL 1600] 
Dcl apogr. cn FG /y/J, i8,}2. 

Folios de 0.25 x 0.17. El autor de cste doc, nos cs dcsconocido, segura- 
menrc algun jesuita dcl colcgio dc Lima. En cl ultimo f. otra mano anot6: 
« Limanum collcgtum. Rclatio circa studia eollegii j>. En k partc infcrior 
dcl mismo parccc quc la misma mano: « 80.2 a via ». 

Ttxto 

1 . De itatu studiorttm in sollegh iimeitsi S.I. — 2. Quae sint sebolae in Fa- 
tttltatibits Pbilosopbiae et Tbeslogiae. — 3. Qus modtt estent si eoliegittm independens 
fiertl ab Unssiersitale eis/sfi.- — 4. Raiiones iiegatinae et ad tasdem responsa. — j, 
Rationtt ttmtra antracttsm pratiens eitm Universilate. — 6, Qita rattone agendnm 
cstm Prorige in bot negotio. — 7. Puntla mtmorialis traditi Proregi. 

tr. j- Para. que se vea mejor lo que pedimos al sefior Virrey 1 
y se hazierte a hazet instanda a su Excdencia en lo que mas 
conviniere, sera bien ver primero el esrado presente de estos es- 
tudios y el que podria tener quando se viniese a todo rompi- 
miento 1 . 



1 Luis dc Velasco. MPer VI, Indicc « Vclasco, Luis ». 

2 Se cxplica cl scntido dc csta palabra aqui, cn cl n° ; cn las lincas si- 
guientcs: « El estado de los estudios venido a todo rompimienta », o inde- 
pmdencia total de la Universidad *, 
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2. i n r Estado presente de los estudtos; i° |* renemos todos 
los estudios de Gtanktiea. z<* 2". No tenemos estudios de Ar- 
tes tii se leen en cassa. 

3 j°. No oyen los de fueta Theulugk en cassa y damos a la U- 
niversidad un maestro que lea. Con 24 oyentes Henrjanos nues- 
tros que oyen en la Universidad la lieion dc Prima 3 . 

3. El estado de los estudios venido a todo rompimiento. Sci- 
licet, que los dejasemos su Theulogk y Artes, no ieyendola 
en la Universidad fos Nuestros, ni viniendo los de fuera a oirla 
en nuestra cassa, es k siguiente: 

i ;1 i a . Tendrkmos Ia Gramatica. 

s* z*. TendrJatnos ia Ucion de Aftes que se leerfa a los Nues- 
tros, que de ordinario son doee. 

j a j a . Tenddamos una licion mas de Theuiugia en cassa, y 
24 estudiantes Hermanos nuestros oyentes. 

Sicase por conclussion quc la maior quiebra y rompimicnto 
que en este negocio pudiesse haver seri con ganancia de k Com- 
pank, pues por lo dicho se ve que tendrkn de mejora sus estu- 
dios el buen ser que darfan nucstros Hetmanos estudkntes, assi 
theologos como artistas, que de ordinario son los maestros casi 
ceira de quarenta, los quales cursarkn nuestras escueks, los theo- 
logos con una licion mas que olrkn en ellas y con los actos y 
conelussiones 4 ordinarias que tienen en k Universidad, y los ar- 
cistas con ofr en cassa dos liciones y tener dos conferencias, que 
son quatro horas al dia, y con actos y conclussiones sabbatinas s . 

4. Dos c&sas ay contra lo dicho: la i a que pondrkn los de 
k Universidad estudios de ktfn, con que los Nuestros quedarkn 



3 « En b Ciudad de Jos Rcyc* de las provincias de cl Peru, a vcinte y 
dos dias del mcs dc Novicmbre de cl afio dc mil y quinicntos jr novcnta 
y nucvc aflos, el scnor don Luis de Veiaitco [...] mando senalar los sakrios 
«n b forina siguiente : « Tenla mil por k dotacion: a la cacedra de Prima 
[dc Teologla], dc propicdad, Soo pcsos cnsayados (a de Thcologia, litse 
de prcatric^ ^sra cathcdra sin salario por el maestro Esrcvan dc A^i!a dc ta 
Corapatiia de Jcsus,.. 800 ». Eguiguren, Dicmnario I 544. 

4 Tesis quc se diseumn cn las Univcriidadc*. bAPaeii I, indicc « Gwi- 
ctitshnei ». 

5 Disertaciones publicas acadcmicas, magistrales. Jl>., fndice « Exeru- 
tatictnts Lithrariae ». Ya para csta 6poca en los colegios y Universidades 
flc los jcsuitas, por ejcmplo, en Coimbra, estaba vigcnte e! uso dc ias rcpc- 
ticioncs cscolarcs; asi cn cJ citado coiegio conimbriccnsc cstaba rcgUmcntado: 
« Sinpulis dichus sabbathi fient publicac conccrtationcs statim a prandio ». 
MPatd I 639. 
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faltos de gente; lo i" que pareze que leer en la Universidad dos 
de la Compaflia las cathredas de Theulugia y Artes es gran sa- 
risfacidn de las lerras de la Compafiia y aurhoridad de nuestra 
Rcligion y que al fin biene la Compariia a ensenar estas dos Fa- 
cultades a los estudiantes de fuera, las quales las oyen en su U- 
niversidad de los Nuestros y les ensenamos letras y los tenemos 
rnas ganados para aficionarles a eosas de virtud, y se aprove- 
chan en todo, lo qual nos faltarfa y no estara tan bien a Ia Com- 
panfa el rompimiento como arriba pareze. 

A lo i° se responde brevemente, que la Univetsidad no se 
inciinara a poner estudios de Gramatica por no obligarse a la 
paga de las citruedas por cstar pobrissima, y aun con tener este 
alivio de no tener cargo de estas pagas, despues del coneierto 
con la Compafiia, con todo no alcancan sus rentas para cumplir 
con las cathredas de Facultades maiores, y dado que pongan 
GramfLtka no nos podran ha^er mayor gucrra que en tiempo 
de Corni a , y entonces vimos que no tenia la. Universidad cin- 
qiienta estudiantes iatinos, y estos discolos y gente que fuera 
[/",!'»] de poco provecho a los de la Compania; y en trueque de 
estus cinquenta muchachos quc nos podria llcvar la Universi- 
dad, pongo los quarenta Hermanos nuestros theologos y artis- 
tas que, como estd dicho, sc acrescientan en nucstras escuelas, 
que lucen mas y las honrraa mas que muchos gramaticos jun- 
tos, 

A lo i« digo que la cathedra de Theulugia es temporal y 
poc sola 1» vidn del Padre Avila 7 , que es fuerca dexarla con su 
muerte, y sera mayor balor dexarla pudiendo y mayor honrra 
de la Compania que sea assi, y no quando cl Padre Avila se mue- 
ra, que entonces se daria a entender que no quedava otro hom- 
bre en la Compaffia tan benemerito en letras, pues no entraria 
en esta sucession, y bendria ei clausrro a dar esta cathreda a o- 
tro de fuera que tuviesse ordinaria suficiencia, y entonces no 
pareccria tanto el aver tenido el Padre Avila esta eathreda. 



4 Carlos Mareclo Corae, naturai dc Truxillo (Pcni) coicgial de S. MartJn, 
canonigo magistral de Uma, catcdtatico de Artes cn su Utiivcrsidad, pro- 
rnovido al obispado dc Conccpcion (Chilc), trasladado a. la. scde dc TrujulJo, 
dc la qu<i se poscsion6 cl 7 dc Novicmbrc ifrai, dondc furtdo cl colcgio dc 
S. Carios y S. Marcclo y doiidc fallccio cl 14 dc Octubrc t6a<j. Egliiguren, 
d.c. 822. 

7 listcban. MPrr VI, indicc « Avila ». 
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Lo que toca a la cathreda de Artes es de tan poca conside- 
tacion que antcs tcngo por desauthoridad leerlas Padre de la 
Compafua, siendo los demas maestros tan mogos y andar estas 
cithredas de Artes entre coliegiaks y mocos, que es vergiienca 
ver quien las lee en la Univcrsidad; en quanto al fruto que se 
pierde en no ensenar estas dos Facultades a estudiantes de fueta 
y por este medio tenellos mas proptcios para imprimirles cosas 
de virtud, digo que esto no se perderi por culpa nuestra, sino 
por quererlo assi los mayores que lo govlernan y lo estorvan, 
y a ellos se les pida esta qtienfa, que la CompanJa no se obliga 
con daHo suyo y muy grande a sustentarse en La Universidad 
por solo estc fructo de que se ba hablando, que en si es de tanto 
poca entldad como tkne la experiencia ensenado, 

5. Los inconvinientes que se siguen de qtie esta concordia 
de estudios entre la Universidad y la CompaMa se este en el 
ser prcssente 8 , son ios siguiemes: 

i° faltar a lo que ordena Nuestro Padre General 9 , y no 
obsta contta esto dezir que su Faterrtidad no tiene la cossa pres- 
sente ni ve las racones que se ofrezen aca en contrario, potque 
todas estas se las han cscrito el Padre Provincial y consultorcs, 
y Los que an tenido por acertado cste concierto y no podemos 
allegar de presente cosa que su Paternidad no la sepa, ei his non 
obstantibus, ordinat» etc, y esta raz6n bastaba sin otra ninguna, 
peto sea la 

2 1 ser esta concordia 10 contra la grabedad de la doctrina de 
la ComparUa y la estima que en todo el mundo ay della, pues 
con este asiento se cierra la puerta a que ningun estudiante oiga 
en la Compania Theulugia con pena de que no sera graduado, 
aunque prueve haver oido todos sus cursos en la Universidad, 
de suerte que quien viere este auto y decreto entendera que se 



» aitlinatj <u<!cmi mi. 



* Yeanse los diversos capltulos estipulados entre !os jcvuitaa y la Un.1- 
vcrsidad y no accptados por Aquaviva cn 159'?, en ib. t 504» 

* flscribicndo :.} provincial juan Scbasti&rt, 14 dc Octubrc 1570, l.t., 504«, 
Lo» puntos que senala d Gcneral como inadiniiibks, veanse cn la carta 
citada en 1» nota siguiente, por condicionar la libcmd dc accian dc los Jc- 
suitas en le rdgimen interior de su colegio, 

10 Vcasc la carta dcl Virrey a Fclipc III, Lima 5 de Mayo 1600. Doc, 
7 S*. 
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hizo en odio de nuestra doctritia, y no deve parezer que cn el 
concierto esta honrrada esta Facukad y doctrina de la Compa- 
fLla, pues nos dan cathreda de Prima de TheuJugia en ella, pues 
esta cathreda se nos da fuera del concierto por metced particu- 
lar a la persona del Padre Avila por el credito y satisfacidn que 
della se tiene, y no es merced echa a la Compama, pues esta gra- 
cia es por el interim de la vida del Padre Avila, que acabada, 
quedara nuestra Theulugia cncerrada intra privatos parietes, y la. 
antorcha que en todas las partes del mundo riene encendida la 
Compafifi con tanto fruto de la Iglessia, dando y recibiendo luz 
della tanta jubentud, estimandola en lo que es racdo } quedara 
en este Reino posita sub modio 11 con mcnoscabo de su buen 
ser y gravedad que a poseJdo siempre. 

3 l Esta la Compania en una sujecidn a la Universidad y cUus- 
tro della j muy contraria a su gravedad y buen ser que en todas 
partes tiene, como se be en entrat los bedeles 12 y notarios en 
nuestras eseuelas a hazcr notihcaciones juridicas y a leer en e- 
llas autos del Rector, venir el Rector con jurtsdizion de supe- 
iior a visitarlas con sus dos bedeles, y si alguna vez se a dejado 
de hazer t es porque salen amigos los Rectores y lo dejan por 
amistad, y si apretaran en pedirio, virti^ramos en ello, y los con- 
sultores 13 no lo juzgavan por inconbiniente, hase quietado a 
este collegio el pdat/.ii.J-cipio 15 de estudios que soliamos hazer 
con oraciones 14 , no quetiendo la Universidad que se aga en nues- 
tras esquelas sino en las suyas, como mayores, diziendo que ks 
nuestfas son sus esqiielas menores i no lo an permitido hazer 
en nuestra cassa etc., segundariamente; y uu ano que tenia prc- 
parada el estudiante su oracioa, colgada la capilla 14 y combi- 
dada geutCj paran las escuelas, embid el Rector a mandar que 
no se orase, y se dexd; a los maestros de la Compania los haxen 



t> prin sq. m marg. inftr. cipto. 



11 Alusion a: « NettlO luoernani ;iccc:idit ct in abscondito punii ncouc 
sub moclio, &ed supra candeiabmm ut qui ingrediuntur lumen vidcaut », 
Lt, 10,33. 

ls « Espccit dc cckdor cn ks Univcrsidades c mstitutos, encargado de 
velar por cl orden y compostura fucra dc las aulas, y dc cumplir loa acuer- 
dos del cbustro y mandatos dcl rector, ttc k Dkmnsrm di k Awdimis. 

15 Jtsuiras de La Ptovincia del Peru, 

14 Dcclamaciones literams, como inmedinrmcnte sc explicari, 

16 Adornada la capiib con colgaduras, upices. 
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ir a la capilla de la Universtdad el dia que se solemnixa !a elec- 
tion del Rector nuebo y ios dernas dias en que se hazen fkstas 
della, o honrras de difunctos, andando en esto eon tanta pun- 
tualidad que nos pierdc en cosa. 

4» Estamos muy ocasionados a tener pesadumbres muy pesa- 
das, como se ha expcrirnentado cn los examcnes de los estudian- 
tes para oft Facultad, no haziendo caso ni fiandose del examen 
del maestro de mayores conforme a la concordia ie , sino sefla- 
lando el claustro otro examinador para que examine a los que 
estaban reprobados para oir Facultad, admitiendolos contra el 
parezer del maestro de mayores. Si entrarse a ser Rector de la 
Universidad algun doctor averso a la Companfa nos visitaria mas 
3 menudo y de propdsito, y si quisiesemos hazer algtin collo- 
quio que havia de ser en la Universidad, como se expcrimen- 
t6j que se trato en el claustro el querer llevar alli el colloquio 
o tragedia del Jutido I8 , y por ser tan amtgo nuestro el Rector 
se dejd. Si quisiesemos castigar a algun estudiante y se fuesse 
a balet del Rector de La Universidad, podfa hazerse dueno de 
aquella caussa, como superior en nuestras escuelas, y si quisiese- 
roos despedir a alguno, podia mandar que lo adrnitiesemos, y 
aunque no aya casso en que esto aya sucedido en cinco anos, 
hablo aqut del posse del Rector y del inconbiniente que tendria 
que un Rector poco amigo quisiese usar de su facultad, lo qual 
deve prevenir la Compania con su cordura, pues uoa vez que 
sucediese seria cosa muy pessada. Las pesadumbres que antes 
teniamos con la Universidad paraban en que este o aquel estu- 
diante artista se graduasc y al fin se benfa a hnzer, y todos eran 
golpes de fuera y en los broqueles 19 , y los presentes seran y 
son inmediatamente con nosotros. 

5", Quftase con esra concordia la frequencia de nuestras es- 
cuelas, faltandoles la gerite que mas ia hazia luzir, que eran Ios 
estudiantes de Facultad que la oian en cassa en gmn numero y 



1« MPtr VI joj-joj. 

lT ' M Pdtd 111, indice « Ltuti statmci ». 

ls Se reficre a la composicion tcatral dcl P. Estevan Tucci, Cbrisius ia- 

i&i. wp«*4. 111 4729. 

16 « Lscudo pcquc-fio de madcra, cubicrto de picl o tela enccrada, o dc 
otra miteria, eon guatnici6n dc hierro aJ canto, j una eaxolera en mcdio, 
para quc k mano pucda empunar el asa o manija quc tiene por la partc dc 
adentxo ». Dkeionoris dt is Afsiemin. 
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eran ios que la honrraban todo, tenian sus aetos generales 20 en 
cassa, benlan a ellos los doctores con mucha facilidad, lo qual 
no hazen despues del concierto, que con dedicarse un acto de 
un Hermano de eassa al daustro, tubieron mucha dilicultad en 
benir y se puso el negocio en que se voto y por un voto mas 
vinieron, con honrrarles con sillas y lugar y todo lo que podian 
desear. Es engaflo degir que nuestras esqiielas estan mas pobla- 
das ahoia que antes, porque bien se ve que los estudiarues que 
antes quitaba la Universldad eran quatro docenas de gramaticos, 
y por estos perdemos y dejamos de tener los muchos buenos 
que havfa de Facultad. 

6°. No consigue la Comparlia su intento principal de tener 
escuelas, que es el fructo spiritual en la crfanea de la jubentud 21 » 
porque al granar la virtud y al endurezer y cobrar fuerca, que 
es quando son los estudiantes mayores de quinze afsos hasta los 
veinte y dos, sc van en este tiempo a la Universidad y se pierde 
todo lo ganado con ellos, y assi se ve que son raros ios artts- 
tas quc oyen Missa en cassa y frequentan sacramentos y los theo- 
logos son nmgunos. 

7°. Vasse la Faculrad de Theulugia descaeciendo a mas andar 
y esto se experimenta por lo que creze La de Canones y por lo 
que cada afio a disminuido el numero de los estudiantcs, que 
si no es una rara habiiidad que salio muy bien con las Artes, 
o algiin colegial de San Martln 22 , no la oye otro. 

8". A nuestros estudiantes se Les sigue mucho da.no con el 
trabajo ordinario de ir y benir a la Universidad, que en esta tie- 
rra tan dejativa' 2 * se siente mucho, y assi andan faltos de salud, 
sen|y.a , .]-tidos' : de los peehos y cabezas y con achaques, que po- 
cas vezes se havian visto antes del concierto en gente tan moca. 



t: stn iq. in marg. infiK iklos. 



w Ib., tnclioc « Stadia. Ditputationti », 

81 Ib., indice « CeJltga ». 

MPer VI, indice « San Martin opL S.I. » 

as Ploja, pcrcKosa, desmayada. En la Rclacion de su gobicrno quc dcjd 
cl virrcy Vdasco a su succsor el Condc dt Monterrey, lc dkc: « En esta 
ciudad [dc Lirnaj sc crk gnm suma (k muchachos, hijos dc gente pobre 
y [R-ccsitatk, que no les pueden dar buena ciianza ni doccrina, y para quc 
Ia tengan los he mandado poner por lista y padron y rcparticlos por U» cscuc- 
las, pagando a los macstros que les enscfleri lccr y cscribir y las oracionas y 
doctrina [..,] », £n EourcuiiEN, u.f. 1 



28 LA PROVINCIA DEL PERU A LUIS DE VELASCO, VIRRET 

Sonles de poco fruto los actos que tienen en la Universidad, 
donde todo se haze de tropel y cumplimiengo sin apurar la vcr- 
dad, y si ia ay en esto f es quando sblo les 1 ' sirbe de banidad por 
quatro doctores que los oyen. 

9«. Gasta con ellos el collegio mas que el doble de lo que 
antes en sotanas, manteos, capatos, que de otdinario lo traen 
nuebOj siendo fuerza andar bien tratados para salir de cassa, y 
antes se pasabao eon quatro sotanas biejas y dos manteos, que 
solo les serbfa para un dia que iban a la doctrina a la sernana, 
los domingos. 

xo°. Quitase el animo a los macstros de cassa viendo los po- 
cos oycntes que tienen y que de fuera no tiencn ningurso, y que 
sus escriptos no an de luzir ni salir fuera de cassa y con otras 
cosas en que se echa bien de ber la prueba desta verdad. 

6. Que sera bien tratar con el sefiof Virrey para dar a nues- 
ttas escuelas el asiento que les conbenga. Con quitarnos unas 
pocas cosas y afiadirnos otras estarfamos bien. Lo que se nos a 
de quitar es lo i a : que la Universidad no tenga aquella superin- 
tendcncia y jurisdicion en nuestras escuelas, esto es necessarfs- 
simo y con ello se obiarian los inconbinientes referidos en el 
j° y 4" punto; y para que esto se haga ay muchas racones que 
proponerle al sefior Virrey: la i a que esto no es necessario para 
bien comiln ninguno, pues que para cl bien comun de los estu- 
dios de la Universidad y de la Compafna no combiene ni es ne- 
zessario que eJ Rector pueda visitar nuestras escuelas, ni hazer 
notificaciones en elks y otras cosas que estan apuntadas, pues 
estas mas serbiran de inquietar a los estudiantes que no de ayu- 
darles, tii es justo que por bien particular de la Universidad les 
quieran dar esta mano a su Rector y claustro, pues no sirbcn 
todos ellos a esta repiibbca tanto como la Compaflia, y si ella 
no hubiera entrado en este Reino, no se huvieran alentado tanto 
ias letras, ni huviera tantos doctores que las aprendicron e en la 
Compaflia. La z a razon es que estas esqiielas las hizo la Com- 
pafUa y no a. gastado en ellas la Universidad un real, ni lleba- 
mos nada por ieer Las cathedras. Luego no ay razon para que 
la Univerisdad tenga esta jurisdicidn de la qual pueden mzet 
tantos incombinientes. La ultima ra^dn es que esto' [...] no le 
importa nada ni a la Universidad ni a los Reciores y que la ra- 
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corj por que U CompafHa lo lleba mal es porque desdize de sus 
Constitudones y modo de proceder, y porque quiere prevc- 
nirlo, que seria dc importancia si saliese por Rector algun doc- 
tor poco afecto, o sentido cori nosotros por racon o sin ella, 
que querria aprovecharse desto para tener pesadumbres que con 
cordura se deven prevenir y escusar. 

Lo 2" que se nos a de quitar es que no acudan los Nuestros 
por obligaddn a la Universidad, que es lo que nuestro P. Ge- 
neral apunta en su carta 34 , y esto depende de tratar que se qui- 
ten las dos dthredas de Artes y de Theulugia, que quitadas, 
se bendriao a cassa los maestros y discipulos; y en este puncto 
ay mucho que considerar, porque del acierto del depende el de 
este negocio y podria ser que hazer rnucha fuerca efl dejar es- 
tas cathedras nos danase mucho y se perdiesse todo y mirado 
bien lo que nos ba a decir el quedar con ellas, no se tendrfa por 
mudha carga, y pienso yo este negodo en esta forma. Quanto 
a la cathreda de Theulugia, para el intento de desobligar nucs- 
tros estudiantes ai ir a la Universidad por solo este fin, no tra- 
tark yo de presente de dejarla, potque suppuesto que ella es 
por sola Ia vida del Padre Avila, se acabara con elJa y se puede 
tener por no muy grande incouveniente el tiempo que esto du- 
rare; lo que se podla hazer era ofrezer esta cathreda al Virrey 
y a la Universidad, si ellos la quisiesen para que uiejor [/".*.] se 
mediasen nuestras cosas, pero no hafia yo fuerca ni resistencia 
en no dexarla, pues no dana mucho el tenerla suppuesto lo di- 
cho y podrla danar el dar ocasi6n de sentimiento al Virrey, si 
le pareziese conbenir que no se alterase * ni hiziese esta mudanza. 

Quanto a la liddn de Artes se debria intentar buenamente 
el dexaria, y caso que sea diftcultoso por contradezirlo el Vi- 
rrey, como entiendo que lo harf, no se debria de instar mucho 
en ello, pues para el intento de desobligar a nuestros estudian- 
tes de oit Artes en la Universidad, en poniendo un cutso en cas- 
sa, abria esta dificulrad y entonces quedariamos con nuestros cs- 



S iMra« terr. t 5 ix *- 

24 Supra, nota n. El regirrtcn dc los colcgios, scgiirt las Cctnstitucioaes 
S.I., csta rescrvado al Rcctor del colcgio u dc la Urtiyersidtid, cl cunl cjer- 
ceri su oficio por mcdio de ios oficialcs subiltertios, como ci canctlicr. Const. 
IV: « Quarta pars dc iis qui in Sodetate retincntur, instmcndis in littcris 
ct aliis quae ad proximos iuvandos conferunt ». 
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tudiances artistas en nuestras escudas, y poi los de fuera se ha- 
blaria en oMo tiempo donde estuviesen mas olvidadas las cos- 
sas, y poco a poco se hazen bien todas, y sat cito, si sat bene; 
y quando no bengan artisras de fuera no es mucho dar un maes- 
tto de Artes a la Universidad por paces por estar bien, Y lo di- 
cho en este puncto es menester mirarlo y considerarlo para a- 
certar. Estas son ks dos cosas que se nos deven cjuitar. 

Las que nos estarian bien que se nos pusiesen es sola una 
y facil, que el bien comtin la pidc y a la contraria resiste toda 
la justicia, Esta es: que se de iicencia para que Ios estudtantes 
theologos oigan Theulugia en la Compania a horas que no con- 
curran con la Universidad, con que se escusan todos Ios incon- 
vinientes referidos en el principio en el puncto a, j> 6, 7; v esto 
esta tan puesto en razon, que no ay ninguna que persuada lo 
contrario, como sc podrinn apunctar cn el memorjal que se die- 
re al senor Virrey. De suerte que la conclusi6n de todo cste ne- 
gocio, 

Conclusion. Consiste en que se pidan con instancia dos co- 
sas al seflor Virrey j en ellas se ponga fucrca: la i» quc la Unl- 
%'ersidad no tenga esta jurisdtcidn y mando en nuestras escuelas; 
2" que los estudiantes theologos puedan 011 Theulugia en nues- 
tra cassa en horas no concurrentes, lo que se ha de proponer 
con mediana fuerca que sirba para offrezer de nuestra parte lo 
que podia disponer las boluntades del claustro a un bucn con- 
eierto, es que dexara la CompafHa la cathreda de Theulugia y 
la de Artes, y podfa ayudar este ofrezimiento para que satisfaga 
al Virrey, cme no pretende la Compaflia honrras sino el mayor 
servicio y gloria de Nuestro Senor, y quando el Virrey no lo 
consintiere, se acabari manana la cathreda de Tfoeuiog/a, y la 
de Anes se podra dejar o por via de consejo o en otro tiempo 
donde nos sea mas facil y no parezca que lo queremos todo iun- 
to, que esto ofende mucho aun a quien tiene gran boluntad de 
hazernos merced. [f.e. ] 

7. El memorial que la Compafua dio a! senor Virrey a sicte 
de Abril de 1600 anos. 

Lo que la Compafila ofreze a la Universidad es que dexari 
las dos cathredas que en la Univeisidad lee de Theologia y de 
Artes para que la Utuversidad las probea a quien quisiere y co- 
mo quisiere, y soio pide que le dexen tener en paz y quietod 
sus estudtos de latin sin dependencia dc la Universidad, como 
las tiene en todo el mundo por las hulas apost6licas de los Sum- 
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mos Pontifices 28 , y que no impidan a los estudiantes de fuera 
que quisieren oir Artes y Theologia en el dicho collegio, le- 
yendo los maestros a horas distintas de las que se Jen en la U- 
niversidad y oyendo los dichos estudiantes en h Universidad no 
solo una sino las dos liciones ordinarias 26 , si de eso gustare la 
Univcrsidad, pues esto haze la Comapnia en todas las partes don- 
de ay Universidades en la christiandad' 12 ' 7 , sin que se le impida 
con leer en algunas horas lectivas de las Univcrsidades, y oo 
obligando a los estudiantes a que cursen en dos liciones, lo qual 
aqui no se hara, sino lo que se ofreze puntualmentc. 
[f.a.P, ] h& misma mana. y Relacion del estado que tienen los es- 
tudios en el collegio de Lima. 

Carta perdida 

— £1 P, Litif Je Efttlls al P, Claitdio Aquavira, t8 dc Abril 1600; 
&e picnciona cn cl doc. 7j Ji. 

6 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
Lima zo oe Ahril i6oo 

Dcl. orig. cn Perti n, ff. 166-187C 
RepertoriOs. Sommekyobel. II 497. (anuas dc 1600-1604). 

Texto 

I. Offert Gtntrnli nitntia Provintiae ptrHatUU. — 2. j2"°/ sotii et ptr qttai 
domos distributi. — 3 . Gattiistm pm pisitafore P. Pat^, — 4. Umttt ". minisftria 
eoiltgii S, Pottli. — 5 . Cengrtgpfio mariana e/ericorum. — ■ 6. Etiam bispanorum 
quo frtttttt. — 7. Peetafa vitantur. — 8. Aiummritm c&itgrtgatio. — 9. Ratio ser- 
moniim. — 10. Fructus t eonfessiattibtu ortus. — 11. Casns tuiusdam tactrdotis. — 
12. El tuiusdam taiei. — 13. Suieida, poenitens. — 14. Dives rtsipiscit. — ij. 
Morihundus amastiam reicit. — ld. Indus idololatra ad pedes conftssoris, — 17. Cur- 
sus iitttrartim, prosper. — 18, Benefatitntts per caritres, — 19. Aierlt damnatsts, 
sanclt mortusts. — 2.0. Missiones; ad Ita. — 21. Ad Caltaa. — 22. Divina miseri- 
cordia cooperante. — 23. AdCtrtado: tultus spltndct divinus. — 24. Attio pnstoralis. 



tl chrutiiindml | christianikc! ml. 



2 * Espedalmcnte, Pio IV, Expmti Nobis, 19 dc Agosto ij6i, y Pfc> V, 
Cttm ii/teraram, 10 de Marao 1571. Institutmt 1 34-37, 44-46. 

a< « Lcis el doctor Visqucz dc ocho a miirvc cri k m-anana y de dos a 
trcs cn h tarde ». F.Gijigubem, AlmaMater ;.}J. 

- 7 MPatd I, 4+-IO*. 
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25. £i acfia daementata, — 26. Demut probatimis; ratie fitae. — 27. Nova eius- 
dtm stiki. — zS. Stminarium S. Martini. — 29. Cmux: in ttrbt. — 30. Actio in 
ttrbt. — 31. Congregath indorum. — Btnevolentia tpistopi cu^qutnsis Ltt Raya. 
3 3. Eiw in sotiis fidutsa. — 54. Miishad siraset cbaltas. — 3 J. Magna indmfidts. — 
36. Praeditatia amtra idohlairiam. — 37- Pnrwi, grtti. — 38. mitshnaritaw 
animits indarttm.— 39. Cuitus; S, Lsgtium crucis. — 40. //tf«r tacer/lBtes tffectus. 
41. Plurts gtnttt expeclaut. — 41.Ms.sssa ad tbantat, — 43. Msrabiiis Dttts in 
bac missiotte, — 44, Attio corrtetorit pre mhsione. — 43. Convtrtio tuiutdttm opfiidi. 
— 46, Caibtquesis de imaginum eultu. — 47. Aefio idelalatrica. — 48. Mtditr 
naitiint ItsU, Sishts. — 49. Paroci quoque in meliorem parttm reducti, — jo. Saltiui 
mitsionar/tts, salva inda pia. — 51. Indigtni trga mi/sisnarittm bentfsli. — ^i. Ps- 
tsil: actis pastoralis saciamm. — 33. Et qttidtm magno fruttu. — 54. inda, a pee- 
eato iibtrata. — 35. Stattts temporalit ceflegii.— 36. Artqttipa; memoria agiiur 
P. Rui%, pie defuacti. — 57, lufirmitatt graisastie, sotii incumbttisi animabus. — 58. 
EieemOsynae mttltipikattlttr. — J 9, Cmftsshtttim efftttits saJutares. — 60. Itttfa 
sttb infttxtt diiMico.— 61. Inmieus, amitut fit. — di. Cultus Ligtti trucis. — 63. 
Indorum tofradia. — 64. Apastaiatus inter Higrilat, — 65, La Pa\; in urbt apos- 
tslaftts, — dd'€~;. Missis ad Omasstfo. S. Tbomae t apoiio/i, legetida tt crsicis de 
Carahttto. — 63. Dttectia /niranda cruch. — 69. Slaftti temporalis lolkgii. — 70, 
La Plata: frutfus itikilati. — 71. Indi eoiitntttr. — - 71. Stattts ttmporalit eoliegii. — 
73. Ittli; aetio paroeeiaiii socicrr/rnt, — 74. Cum idolelalrii. — 75. Cum latetst/s. — . 
76. Pia e.xtmpla trabml. — 77. Ad doctrinam dt Ikii. — 78. Mittts indat caius. -- — 
79. Qmt inter pattperts tlttmosyttttt distribuetntur. — 80. Ctttles ttttper inrtntae. — 
81. Detrimenta iit misthne crueensi. — 82. Papstli nuptr dtteeti, fide eartnles. — 
83. In cbritl/a/ms rebellts. — 84. Quof indi detecfi. — ff j. Etiam vtrsus Brasiiiam.— 
86. Sttb demont. — 87. Msxi: partitttlaria perpauca. — 88-89. Sctii plures effla- 
gitantur. — 90-91. Etiam a Jitgt.^ 92. Ctneralis ergo novos tenetdat mhsionarioi. 

Jhs. Pax Christi. i. Aunque mi entntda en esta Provincia 
fue en el ultimo tercio del ano 1 y los collegios puestos de dla 
estdn tan distantes 1 , que por mas cuidado que se a puesto no 
se an podido recoger Us cosas de edificacion y consuelo que an 
sucedido este ano en ella, con todo c deseado que no se pase 
esta ocassioa sln que en ella, tenga V. P. las letras anaas desta 
Provincia que, aunque vayan cortas por la razon dicha, espero 
seran bien recevidas por contener trabajos de los hijos de V. P., 
los quales a favorecido ei Seftor con felices fructos y la divina 
Magestad se a servido con elios y el olrlos seid para V. P. dc 
particuiar consuelo y para tni el referirlos. 

z. Y comencando por lo gcneral, ay en esta Provincia 284 
sujetos 3 , los 124 son sacerdotes, los demas Hermanos estudian- 



1 CabKilo entf 6 en la Pfovincia del Pcrti el z 6t Octubrc 1 j 99, MPtr 
VI jjo". 
* Ib„ Z77 4 - 

B V&ase cl catilogo m-Xs rccicnte ca el doc (o. 
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tes, coadjutores y novitios, Ase llevado el Senor para Sl quatro 4 ; 
anse recebido en su lugar ocho 5 . Los puestos desta Provintia 
son ocho collegios 8 , una casa. de provacion?, un seminaria 8 , 
tres residencias 6 y dos missiones largas 10 . En el collegio de Li- 
ma u ay 27 sacerdotes, $z estudiantes, 30 Hermanos coadjuto- 
tcs 12 , destos son tres Padres maestros de Theologla i*. un Pa- 



4 EJ P. Alonso Ruiz (in&a § 53), los HH. Ignacio Suarez, Battqlome 
Eseobar, Estcban Qchoa, scgtin la annua dc 1&01. Doc. 63. 

* !os rccibidos en el novickdo dc JJma, demro dd aflo 1599, fr 
giifan los HH,: Eugcnio Sanehra, redbido por d P. Juan Scbsstiin, pro- 
vuirial, a 19 de Marao; « de cdad dc 31 anos, natural dc la eiudad dc Toledo, 
en Hespana, hijo Icgitimo de Sebastiin dc San Pedro y de dorts Mark dc 
Lcon ». [^l/ mcirgm: nna nota iltgibie que iebe it iratar it tu limge, y al jin it 
la ficba, se iice que van las informadonts que vienen ie Tolede, y qne murii camiao 
dti Paragiiay (?). Libro itl noviciaio, f. jiu]. — Alonso Vclizqucz, rccibido por 
el P. Juan Sebastidn, a 19 dc Mayo: « es dc edad dc 16 anos, natutal de csta 
ciudad dc Lima, hijo Icguimo de Juan Mirquei Manriquc y de dorla Marta 
VcJazquez ». \AI margen: No era para h Comparik»]. Ib.,— Juan Garck 
de Sanabria, rccibido por el P. Juan Scbasrkn, a 7 (?) de Junio: « es de edad 
de quarents y ocho anos, natural de Scvilla cn Espana, hijo Icgitimo dc 
Juati Garcia de Sanabria y de Consfanza Sanehcz», Jb. [AJ pis ie m firma 
atttigrafat <t Dc la Jknpieza del linagc dcl diriio Hctmano ( ?] informaron 
los quc nombr6 £1 mismo que le conoclan, y el P. Francisco dc Victoria hizo 
ias diligencias, que parescicron bastantcs al Padre Provincial y a sus eonsul- 
tores». JBJ,— EJ P. Scbastiin DcJgado, recibido por d P, Ditgo Aivarez de 
Paz, tector dcl colcgio de Quito, a 29 de Scticmbre de 1598: « cs dc edad 
dc jo (?) anos, natura] de Vcgd dc 5a Miel, obispado dc Gtduc, hijo Jegiumo 
de Diego Dclgado c Inds Domingucz (?). \AI margeti: « Murio quando cayo 
la torrc dc cn Cuzco (?)»]. Gaspar Lopcz, recibido por cl P. Juan Seba- 
stiin, a 24 dc Junio de 1599: <fes de edad dc veintc y un anos, natural de 
Ja ciudad dc la Asunddn dcl Paraguay, hijo Jcgitimo de Lope dc Porbeta 
y dc Marla Rasquier (f). [Al margm: « [Se despcdio] ». — Frarjcisco de 
Arcbalo, nxibldo por el P. Rodrigo dc Cabredo, provincial, a « cstorzc de 
Hebtcto dcl afio de mil y seiscientos : cs natural de la villa dc .Maqucda, del ar- 
cobispado dc Toledo, hijo Jcgitimo de Sebasriin de Ardbalo y de Ines Gomcz, 
veKinos dcl tntsmo puebJo; « es de edad de creiota y cinco arlos », Ib., f, 31, 
8 Lima, Cuzco, Arequipa, La Paa, La Pkta, PotosJ, Quito, Santkgo 
dc Chile, 

7 La dc Santkgo del Cercado. 
s EI de Quito. 

* Santiago dd Cercado, Juli y PanamA. 

ia Santa Cma de La Sierra y Tucumin-Paraguay. 

11 Doc. jo § 1. 

12 Ib. 
1* Ib. 
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dre maestro de Artes 14 , otro Padre que lee Rectorica 1S y dos* 
Hermanos que leen latinidad 16 ; en la casa de provacion ay o- 
cho sacerdotes, los quatro son de tercera provacion 17 y los dos a 
de segunda 18 , ay quatro Hermanos antiguos y on^e novidos. 
En ei collegio del Cusco, 14 Padres, y destos lee uno casos de 
concieneia 19 y dos Padres de los mesmos ieen latinidad 20 , y 13 
Hernianos coadjutores. En el collegio de Potossi, nueve Padres 
y 14 Hermanos eoadjutores 31 . En dl collegio de Arequipa, seis 
Padres y un Hermano que lee Gramatica 22 , y nueve Hermanos 
coadjutores. En el collegio de La Paz 2s , siete Padres y siete Her- 
manos eoadjutores. En el collegio de La Plata- 4 , ocho Padres 
y diez Hermanos coadjutores. En cl collegio de Quito 25 , nueve 
Padres, destos ke un Padre casos de conciencia, y otro Padre 
iee un curso de Artes, y dos leen latinidad, y uno la chatreda de 
latinidad, y seis Hermanos coajutores. En Chille 26 , seis Padres; 
destos lee uno un curso de Artes y otro casos de conciencia y 
otro latinidadj y seis Hermanos coadjutores. En la recidencia de 
Juli 2 -, siete Padres y dos Hermanos coadjutores, En h residen- 
cia de Panama 2 », cuatro Padres; destos lee uno iatinidad, y ttes 
Hermanos coadjutores. En la residencia de Santiago 28 , dos Pa- 
dres v un Hermano coadjutor. En la missi6n de Tucuman 30 ^ 
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w Ib. 

18 Ib. 

19 Ib. 

17 Espccie de noviciado quc sc sucie haecr una vcz rcrminado el perlodo 
de esrudios. hlPtr I 5;. 

18 Noviciado. Ib. 

16 Teologk moral. Sobre csta enseaanza, qxtc se usaba ya cn el Perti, 
(MPer VI 290) cf. M/W Jlt, indice Castu cMttitttliat. Doe. jo § 11, 
*° Ib. 

31 Doc, jo § 12. 
Ea Doc. 30 § 15. 

23 Doc. 50 § 14, 

24 Doc. 50 § 15. 

45 MonHwenta Nwi Rtgni tl Qitifi. 

24 Monttminta cbiknria. 

2 ' Doc. jo % 16. 

SB Doc. 50 5 17. 

w Del Cercado. Doc. 50 g 10. 

30 Monumtnta p^r^mrestia. 
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onze Padres y dos Hermanos. En Santa Craz de la Sierra 31 , cia- 
co Padres y dos Hermanos coadjutores. En el seminario de San 
Martin 32 , un Padre, quatro Hermanos estudiantes y dos Herma- 
nos coadjutores. 

j. El ser univeml desra Provincia, que en si he hallado muy 
bueno, a enrrado en fervor y [167^] se a mejorado con la be- 
nida del Padre visitador 33 , que para todos ha sido de impor- 
Eanda, porque con su mansedumbre y suavidad a dado parti- 
cular consuelo y con su buen espiritu b addantudo las cosas a me- 
jor ser. Ba prosiguiendo su visita y meresciendo el buen sucesso 
della con los trabajos que pasa en caminos tan largos, que ofrios 
solamente eausa admifadon 3 *. Y no es la mayor dexir que aya de 
andar por tierra mas de 600 leguas seguidas, y luego bolver por 
mar un mes de navegacion 35 hasta este coliegio de Lima, de 
donde salio, \ dc aqui ir otras 500 rjasta Qrxito 8 ^ El Sefor k: <iv 
fuercas, como todos se las deseamos y suplicamos a Su Magcs- 
tad. Lo particular desta Provincia dire en cada coileglo, y el 
primero sera" el de Lima, por ser corao cabeca de ios demas. 

4. Coilegio de Lima. 

Esta la Compania muy bien redvida en esta dudad: tiene 
en gran manera ganadas las boluntades y corazones de los de 
elia que la conocen y aman por su religion, estiman Us veras 
y solicitud con que ios Nuestros se emplean en r el servicio de 
Dios y de su rcpublica, cxercitanse nuestros ministerios con el 
fervor que se puede dessear, acudese con gran cuidado al exer- 
cicio de las letras y son muy favorescidas las de la Companla cn 
esta ciudad, como se vera por lo particular que abajo se tocard 
brevemente. Exercitanse los ministerioa con toda suerte de gen- 
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51 Doc. JO § 18, 

38 En Lim». Doc. jo 5 9, 

33 Esteban P&ez, Ucgado a Lima cl 31 de Julio IJ99. MPtr VI, indice 
« Paez #. 

34 Las distancias cntrc las divcrsas casas dc la Provincia dcl Peru, en 
MPer 11 1S0; VI 277 2 , 

35 Dcsde Cijquimbo (Chilc) a Santiago capital « cinco o seis jornadas 
de despoblado »; « ay ecrea de scscnu leguas », M/Vr VI 4&1. En gencriil, 
potiian de Chilc a Lima 500 kguas. Relaciones I 45. 

M Rtkfkmt I 47. 
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te: con clerigos 37 , estudiantcs, seglares, indios, morenosy ninos 38 . 
Y a todos se lcs acude de tal suerte que tlenen sus dlas sefiak- 
dos en la semaria, en los quales se juntan en nuestra casa de ca- 
da suerte de genre la mas lucida, donde se les haze una plati- 
ca, o se les babla de nuestto Sefior y ensefia el mejor modo de 
governar su vida conforme a su estado y obltgacidn. Todas es- 
tas juntas se hazen debaxo de nombre de congregacion con di- 
fcrentes vocaciones que tienen de Nuestra Scnora 38 , segun su 
particular devocion, tienen scnalados entre eilos sus prefectos d y 
asistentes, que son Jas cabecas de sus juntas, hechas sus regla$ 
que guardan con gran exacion, todas dlas enderecadas a exer- 
cicios de virtud y frecuencia de sacramentos, y assi son sus con- 
fecciones de mes a mes y algunas de quinzc en quinze dJas, y 
donde esta mas encendida la devocion se ha^en con mas fre- 
cuencia, visitan los hospitales 40 y gastanse algunas tardcs en ser- 
vir a los pobrcs d6i, Quando 9 alguno de los congregados esta 
enfermo visfranle con gran charidad los demas hermanos de su 
congregacion; si muere, dizele e mandale dczir cada uno una 
Missa, con esto ay mayor tinion' de corazones y boluntades en 
la repiiblica; y como todo este bien les viene por medio de la 
Compafifa, nace de aqui que todos nos quieran y nos csten 
grandemente afectos, de stierte que en pocas partes de Espana 
Io esten mas. 

S. La congregaci6n de los clcrigos * tiene su junta los lunes del 
arin en la tarde para nfr su platica o conferenda o leer en un libro 
espmtual; es el prefecto h della el provisor desta ciudad 41 y los 

d prefeeros tvtr. ix perfcctoe, 1 1 a Quantto tstr. Q rx e. t uniiin mrr. tx i t 011 
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57 Cf. « Carra dcl arzobispo dc los Reycs, Sto. Toribio a S, M. remitieudo 
rclacidri de prebcndas j doctrinas y s.us tcntas », a 30 de Abril 1601, y « Car • 
ta dei Arsofaispo de los Reyes a 5. M., remiticndo la relacibn dc I09. cltsrigos, 
Fraiies y iglcsias del arzobispado », a 10 dc Mayo 1604. En Lisson IV 436- 
447, 505-513. M/Vr VI 667 aa , 

« 667 »», 669. 

a * La congregacion martara de Nuestra Sefiora dc h O, psra saccrdoies ; 
Ia dc Ja Conccpcion, para los stlumnos dc la Univcr&idad; la de k Asuncion 
para mcrqadcrcs mozos; la dc la Annuociata, para cstudkntes grarriiticos : 
otfa de la Conceprion para los indios; la de la Candelaria, para negros. Matbos, 
en Histvrii) <itmnima 1 443 3 . 

* MPtr IV, J2J 

41 Estc juez eclesiastico, delcgado dci Aizobtspo limcnse, cra ej doctor 
Anroriio Valcarccl. I-rssON IV ij6. 
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assistentes los prevendados della Iglesia' 42 , de ios quales acuden 
muchos con la demis clereda del lugar, v anse visto matavi- 
Ilosos efFectos conseguidos por este medjo assi en la enmienda 
de vida como en la reformacion de resar el reso y dezlr Missa, 
que el quc antes acababa la Missa en menos de un quarto, no 
se save agora aparejar en menos de media ora, y en dczirla v 
dar gracias otra entera, y quien paseandose y atendiendo a o- 
tras cosas solla resar, no lo save haaer sino de rodillas y tenien- 
do despues su rato de oraci6n recogida y mental, y como los 
sacerdotes sean las fuentes y arroyos de donde los demas an de 
recivir el riego de la buena dotrina y exempio, siguese de aqui 
el fructo grande que con akbanca y gloria del Senor se coge 
de aquesta junta y congregaciom 

6. La de los espafloles tiene su dia senalado que es el del 
domingo, sin faltar ninguno de los del ano, en la tarde; es el 
protetor de ella el seffor Virrey 43 , favorecicndola no solamente 
con el nombre sino honrrandola con su presencia en sus fies- 
tas y cnviando animar a los congregados con un prevendado 
fi68J, que es su capellan. Los assistentes son cavalleros del lu- 
gar, stendo desta congregacion algunos del avito de Santiago y 
Alcantara^. Dfseseles en estas tardes un exemplo moralicado 4s 
o hdnenseles platicas en materias provechosas para el orden de 
su vida, y tienen tanto amor, rendimiento y sugeddn ai Padre 
que los tiene a cargo, que tienen una tabla grande muy dotada 
y pintada con los nombres de todos puesta a la puerta de la sala 
donde se juntan, y como ban entrando a su plitica, pone cada 
uno su palillo y seflal en el nombre para que se vea quien faltO, 
y assi dexan cualquier negocio que se les oftesca por asistir a 
su eongregacion, y ya quando el negocio es tan grave que no 
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« Ib„ 43 6s. 

Luis de Vclasco, 

44 La Ordcn milisar dt Santiago, probablementc fundada cn cl siglo "XII, 
para protcgcr a los pcccgrinos quc ihan a k sepultura dd Ssnto en Galicia, 
escaba imegrada rambidn por b baja nobleza indiana, en el sigto XVII, eon 
unos 281 miembros, La Ordcn militar du AJcintara, fundada cn Harsgoza, 
en iijfij coroo cofradfa dc armas, y como ordcn militar por Alejandm UI 
en 1177, conmba en el mismo sij>Jo XVII eon unos j8 criollos indianos. 
Cespedcs del castili.o, en Histaria sotial \\\ jji. 

Asi, v. gr. iHumamente en 1597, cn Potosl, UPtr VI 310. 
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pueden dexarie, envian por la manana un paxe o biencn ellos 
a dar qiienta. de su ocupaci6n y escusarse para la tarde. Ales 
puesto nuestro Scfior ranta aficion a cstas juntas, que acontese 
aver uestas ert la ciudad, o comedias o otros entrecenimientos 
que Iteva la curiosidad, y toda Ia que puede aver, se %'ence con 
el fabor divino por aeudir a no perder aqucl rato de ok la pa- 
labra de Dios. 

7. El ftuto destas juntas bien lo podra ver quien considere 
los pccados que se escusan por estar recogidos y no andar los 
domingos en las tardcs a peligro de las ocassiones de la ctudad; 
la frtiqiiiincia de los sacramenros que tienen que dan fuerca al 
alma para no pecar, estar desterrados juramentos y otros vicios 
de gente tan moca y rka, donde parece que de ordinario reina, 
y tenerlos los de esta congregacion y conservarse en ella, es mo- 
ralmente imposible. Al Seiior se den por todo las gracias, pues 
de su mano viene la ayuda para sustentarse y continuarse se- 
mejante obra. 

8. La congregaddn de los estudiantes tienen senalado los da- 
mingos por la manana y tarde; la de los mdios y morenos tienen 
el mesmo dia en k tarde i la de ios ntiios de la escuela para en- 
senarles la dotrina y a recar el rosario y cantares de devocidn 
y que desde su tiema edad se crien con ella, vienen martes en 
la tarde y los viernes. De cada cosa podrfa dezir mucho, pero 
dexarfilo por parecerme que, aviendose cocado brevemente el e- 
sercicio de dos congregaciones, y siendo el ' de todas un mismo 
fin, sera facil entender como le conseguiran las demas por sus 
medios proporcionados a las persomSj y en todas ellas ccmrio 
en el Seffor que es muy servido Su divina Magestad y que se 
procura buscar su mayor honra y gloria. 

9. En los demas ministerios a echado tambien el Serior su 
bendici6n': han sido frequentados los sermones de nuestra casa 
donde se an predicado cuatro cada semana y dicho un exemplo, 
teniendo por auditorio lo mas granado y mayor concurso de 
jente del lugar. Tambien se a predicado a la Audienda' 16 y In- 
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4a La Audiencia de Lima cstaba compuesta a csea saz6n por dcjn Luis 
dc Vela&co, y kra oidorca dr. NVirtcz de Avendario, lcdo, fio&n, dr. Juan Fer- 
niridea de Rccaldc, !cdo. Juan Ximcnc/. de Motitalvo, lcdo» Juan dc Bilk-La. 
Levillier, Gsbtraantei XIV 249. 
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quisicion* 7 coti mucha acepcion y csperanga de fmto en todas 
partes; el que se a conocido por las confessiones, lo diran los 
casos particulares que se siguen: estaba un hombre muy ofen- 
dido y agmviado por un bofeton que otro le avfa dado y de- 
seoso de vengarse y buscando para ello oeasion entro un dia 
en nuestra iglesia, y aviendo "' oido en ella sermon, se fue a confe- 
sar con un Padre, el qual no podfa persuadirle a que perdonase 
al agresor y dex&se el aniroo que tenia de vengarse, pero fue el 
Senor servido que no dejandole de la tnano el Padre, alcansase 
dcl cl perdon y diole nuestro Scnnr dl: Slt rej rmc laiwu cmi 
puncion que dixo: Pues eso es assi, Padre, y que devo hazer 
lo que me dezis, venga aquf mi enemigo, que yo, aunque soy 
el cargado, me prostrare a sus pies y le pedire perd6n de mi mal 
proposito. El Padre hizo llamar al injuriador y el injuriado, de- 
lante del Padre, hizo todo lo que avia dicho, y ambos se recon- 
ciliaron entre si y con Dios, confesando con el Padre, 

to. Un Padre fue a confesar un enfermo que est&ha muy al 
cavo de un fiuxo de sangre, y aviendole confesado una vez, 
volvio otra el Padre para ayudafle en aquel transe tan riguroso, 
y aviendole dispuesto para todos ios sacramentos, puso cl Pa- 
dre los ojos en el enfermo con sttcncion v echo de ver que es- 
tava [i68r] muy congojado y que le parecia tenia alguna cosa 
que le deziryque no se atrevia. Preguntole el Padre, que" si le 
dava aiguna cosa pena, que se Is digese, que cl la remediaria, 
y animandolc a que se le digese, paro el enfermo un poco y con 
sentimiento dixo: A Padfe, a Padre, que a treinta y tres afios 
que no me confiesso como devo, porque callo un peccado en 
las confesiones y agora os lo quiero confesar. El Padre le dis- 
puso para que se confesase de todo aquel tiernpa, y en scaban- 
do de darle la absolucion y concedidas las indulgencias de la 
Cruzada' 18 , espiro el enfermo. 

11. No dara menor materia de alabar a la divina Magestad 
Lo que agora dire: avfa en esta ciudad un clerigo, si assi se me- 
recia ya llamar, el qual tenia amistad con una mugercilla y se- 
gole tanto este ° torpe amor que poco a poco se iva apartando 
de sus obligaciones y Uego a tan miserable estado que echo de 
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* 7 Era presidonte Antomo Ord6ooz y Florcs. Meihna, Hiiteria I $01. 
La principal, indulgencin pletiMk. Berincer, Lri indidgemes I iv . 
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st breviario y diurno 19 , y, lo que peor es, no exercitaba el oficio 
de sacerdote ni ya lo pateda ni se trataba como tal, si no es en 
el avito esterior, y bolviendo sobre si algunas bezes dezia a la 
desenbenturada muger, que no le parecia bien aquel modo de 
proceder y est&do, que se dexase de escriipulos y que elk soia 
le bastaba, que no avia menester otra, cosa ni exerser su oficio 
ni poner los o^jos mas que en ella. Pas6 un afio en esta desas- 
trada vida y al cabo vino a nuestra easa y dto cuenta de todo 
lo sucedido a un Hermano ^ , dmendole que todo esto le avia 
sucedido por averse apartado del trato y de la comunkacion de 
los de la Gompanfa, El Hexmano le consolo y anim6 a peni- 
tencia y confession, y el lo tom6 y acept6 todo de buena gana, 
acudiendo cada noche a hazer una muy buena dicipUna, prepa- 
randose para confesarse y emendar su torpe vida, como lo hizo 
con uno dc los Nuestros. 

1 2. El demonio perseguia mucho a un hombre sensiblemcnte, 
y le quitaba gL rosario y le dava deP empellones y le trataba de 
manera que lieg6 a queterle ahogar. Con esto andava el buen 
hombre muy atemoricado y dio cuenta dc todo a uno de los 
Nuestros, el qual le animo a perseverar eri sus devociones y le 
deda como se avfa de aver en estas luchas, que ten(a aun den- 
tro de lo$ templos con el demonio, y por medio de los sacra- 
mcntos, oracion y senal de la cruz se vino a librar de tan molcs- 
to enemigo. 

13. Por ciertos alborotos de guerra 51 que avia en estos Rei- 
nos se hazian soldados y aun los compelian a ir a la guerra : en- 
tre dstos uho uno, que llevandole 1 casi por fuerca y estando en- 
barcado con los demas para ir a su expedicion, tomo una deter- 
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* s « Libro de rezo edesiAstko, que conticnc las huras nienores ». Dfc- 
cionaria dt ia Atademm. 

50 Los Heftnanos reaidtsntcs cntonces en el eolegio de Lima, ve^ansc 
en cl doc, 50 J 3 r 4.7. 8 > 

51 Probablementc se. refiere a la guerra de Chilc, cwndo et 12 de AbriJ 
] J39, zarpo del Catlao una flota en trfl3 riavios, bajo la diteccibn de Francisco 
de Quifioncs. fl Una vea mAs se habfa paltjado la ditJcukad dc cnrolar vo- 
]untario$ co cl Pcru para csta giictra, haciendose nccesario quc, como dccfa 
el Vincy [Vclasco], dcsde Espftfia sc eaviase geote diestta y animosa, 
{rriuerto ya Martin Garcia de Loyola), por ma) pago dc sueldos ». Vabgas, 
Historia III 22«. 
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minacion diabolica para librarse desta bexacion y fue echarse a 
la mar desesperado, como £1 dixo mas rarde; quando se vio en 
el agua bolvio sobre sl y comencd arepenrirse de lo hecho y 
del mal proposito que avla reriido, y llamando en su coraz&n 
a k Virgen Maria, pasd nadando por debajo de su navfo y fue 
a salir buen trecho de alli, y viendose fueta del agua, propuso de 
venirse a confesar, que avla cuatro afflos que no lo hasia; an- 
duvo coii esta determinacidn dos leguas y vino a nuestra casa 
y descubri6 al r portero bi su pecho, pidiendole le diese un con- 
fesor manso y apacible, porque dos anos anres se avla ido a eon- 
fesar a cterta Religion ™ y el confessor se le avia mostrado tan 
aspero y riguroso al principio de Ia confession quc el tristc sol- 
dado dixo entre 1 sf que, si oyendole las cosas mis livianas qne 
ilevaba le trataba de aquella manera, que oyendo las mayores, 
no savfa d6nde la ccharia; y con esto cobro temor y calid los 
pecados y no confess<5 verdad. El Hermano le consolo y ayudo 
dandole un Padre qua! lo pcdia, con e! cual se confesso entera- 
mente dc los cuatro anos y persevera en buena vida. 

14. Anse apartado tambien por medio de los Nuestros algunas 
personas de pecados gravcs y escandalosos en que cstaban envegc- 
sidos, como lo diran las cosas que siguen: avia en esta cfudad 
una persona de ricn mill ducados 5 * de hazienda, pero en esto 
mas vien afortunado que en los bienes del alma 3 porque avla 
muchos arios que estaba en mal estado con una tnuger princi- 
pal, de lo qual resultava muy grande escSndalo i en el pueblo 
por ser cosa notoria. Y aviendo procurado Justicias y go- 
vernadores u [169] aparrarle de este miserable estado, no avian 
podido por ser, como dixe, persona poderosa. Fue nuestro Se- 
flor servido de darle una enfermedad en la qual trato las cosas 
de su conciencia con uno de los Nuestros, el qual al cabo lo que 
tantos no pudieron hazer, hizo que se casase y legitimase qua- 
tro hijos que tenla en v esta seiiora, y aviendole dado el Senor 
salud por algunos meses, y mucho contento con el buen estado 
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M En 1601, doc. 50 § 4 y 7. 

63 Ktligicjsos en Lima, frandscanos, dominicos, mcrc«lario& amjstinos 
MAc V 545 26. 
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que avfa tomado, con grandc alegrfa y edificacion dc la repu- 
blica, dentro de pocos meses bolvio a enfermat y murid de- 
xando prendas de su salvacidm 

i). Otro enfermo llamo al mismo Padrc estando en el mis- 
mo estado que el pasado y con ia ocasion dentro de casa, re- 
futava el confesatse por no echar ia muger de casa, pero e) Pa- 
dre le fue hablando poco a poco y convenciendo de su mal es- 
tado y peligro de la muerte etema ; y pndo tanto con sus amo- 
nestaciones que al rin le hizo confessar y echar de su cabecera 
lo que k era causa de tau grave mal f a la qual le hizo el enfermo 
un razonamiento delante del Padre y le dio a entender su detet- 
minaci6n } exortandola a su convercion y luego la hecho de su 
casa, Por medio del mismo Padre an entrado algunos soldados 
en Religion, y en particular dire* de uno, el qual, andando con 
esta detcrminacion, no quiso ponella en execucion sin primeto 
confessarsc y tratar este negocio con este Padre, y para hazer 
esto vino trecientas leguas en busca del Padre y ballandose a- 
quf en Lima, se confesso con el y le dio cuenta de su proposi- 
to, el quai luego executo. 

16, Y como en este collegio se acude a toda suerte * de gen- 
te, y con particular cuidado a los narurales, pondrc aquj lo que 
nuestro Senor se digno de obrar con uno dellos por medio de 
un Padre de nuestra Compama, El caso paso assf: Avia un in- 
dio, ochenta leguas de esta ciudad, el qual *. por espacio de vein- 
te anos no dezia verdad en las confessiones que hazia, porque 
por una parte mirando sus grayissimos peccados de idolatr/a. 
adorando los serros 55 y fdolos de sus amepassados M y a los 
mismos hombres 57 } cometiendo otros gravissimos peccados, y 
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ss « A cercos altos y tnontes y algunas piedras rauy grandcs tambien 
adoran y mochan y les lJaman con nnmbrcs particulares y ticEten sobre cllos 
mil fibuks Je convcrsinncs y mttamivfnsis, y quc iucron antes humhres 
quc se convirticron cn aqucUas picdfaa )>. Arhiaga, Extirpati6it tl, 

** « A las pacarinas, que cs dc donde eilos dtzen quc dcciendcn, revc- 
xcncian tanbtin [...] V csta ts una de Iw causas pnrque rehusan tanto la 
rcduccitin dc sus pucbios y gtistan dc vivtr cn nnos sitios tan malos. » Ib., i z. 

s ' Entrc ctros, paitkularmcntc, los ministras dt las idolatrias, que tma 
de Jas causas dc conservarse las vida pagana entrc los indios cs « Ja Ubcrtad 
dc Jos curacas y cactqucs cn hazer lo que lcs parccc y el euidado y solicitud 
en honrar y conscrvar Ios hcchixeros, cscOnder sus huacas, hxzcr sus ficstas 
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dezfa cjue con el mal exemplo que le daban los espanoles no se 
querla apartat destos peccados, y unbien porque otros indios le 
exortaban a estatse en ellos y a no manifestarlos. Mas el Sefior, 
que no quiere la muerte del pecador, sed ut convettatuf et vi- 
vat 58 s puso los ojos de su misericordia en este desenvenrurado 
v inspirole interiormente que buscase Padres de la Compania, 
porque estos eran sus padres y los que le avfan de dar quietud 
en su alma. Bste buen deseo obro tanto en el indio que, dexan- 
do casa, parientes y conoddos, de los quales rauchos le impe- 
dian su camino y proposito, vino a esta ciudad, camino de 0- 
chcnta leguas, como dixe, y buscb aquellos Padres que Dios le 
dezla b interiormente que esta era su phrasis M , y confesando larga 
y enteramente, gasto algunos dias, passando una grave enfer- 
medad que Le sobrevino en ellos, y avlendole dicho el Padre 
que se volviese a nuestra casa dentro de tantos dias para rece- 
bir el sanctfssimo Sacramcnto, vino bien flaco y descaecido por 
la enfermedad y con particular sentimiento hizo todo lo que el 
Padre le mando para librarse del demonio que taii sugeto le 
tenia, 

17. Tienese, corao dixe arriba, mucha estima de la$ ictras 
de la Compania en este lugar; acude el senor Virrey y Audien- 
cia en los casos de conciencia 60 dificultosos, valiendose en to- 
do del pareseer de los Nuestros, Los senores del Santo Ohclo 
se sirven de dos Padres 61 para sus caiiiicacioces. An andado 
este afio muy en ferbor, oyen nuestros estudiantes theologos tres 
lecciones: una cn la Universidad, que es la de Prima, y la lee 
un Padre de casa es , y otras dos en el collegio, una escolasrka 
y otra moral ss . Los estudios de Gramatica an estado aventaja- 



b clo-I.i a>ir. tn c. 



ssiber las tradicioncs y fibulas stis anrcpasados j> contallas y cnstnalias 
a los d«mls », lh,, 43. 

59 E?ecb. 18,23. 

M Por su exprcsion. 

*° Suprn, nota 19. 

61 Scgun cl mis, pr6ximo catalogo pareee que se refiere a Jos PP, Pcrez 
Mcnacho y Avila. Doc, 50 5 2- 

» a Bl dicho P. AviJa, profesor de Pcima de Tcologfa.. Ib. 

153 Los PP. Clavcc y Castillo. Jh. — Sobrc tas relacioncs de la Univcrsidad 
dc Lima y el colcgio dc loa jcsuitas a cstas fccbas comunicalw cl V. Tenicl 
al Rcy% Lima z de MayO: « Los Padrcs de Ja Compaiib d« cstc collcgio lceo 
una cathcdra dc Thcologia y otfa de Artes cn la Univcrsidad dc c&ta ciudad, 
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dos en el numero de esrudiantes. Rcpresentaron este ano una 
tragedia. dcl Juicio* 54 [169?'] eon grande aparato y provecho por 
ser la materia tal, repartiose en dos dias y vinieron el ,; Viney 
y toda ia Audiencia, cabildos eclesiastko 86 y seglar^ y la U- 
niversidad^ 7 y Religiones 8B , trayendo todos sus asientos 69 y guar- 
dado d su preminencia en sus lugares como si concurrieran a un 
acto publico, donde se snele tener en« esto mas particufar quen- 
ta. Estuvieron tambien toda la gente principal del lugar, que 
por ser fiesta de todos, se ies busca lugar capaz donde estuvie- 
sen, y ambos dias se acabo esta fiesta con gran satisiaeion de 
todos, hablando con encarecimientos de que no avian visto en 
Espana cosa tal. 



* d strr, fx lel. | j d guardncto ts. su def. J | e cn ixpr. Im, 



v asi misrno se ken en cste dicho collcgio de la Compania ; y todas cstas 
cinco cathedras las lcc la Compai\ia stn salario ni cstipendio algnno, ultra 
de Jo qual en k dicha orden que. sc dio fue gravada la Compank «1 algunas 
eossas en qttc rccibc mucho pcrjuicio y duno comra sus Conscituekmes 
y cl buen scr de los cstudios, cotno soii que los csrudkntcs quc oycn Thcolo- 
gia cn k Universidad no puedan oirla en nuestas cassas, aunquc $ca horas 
no lcctivaa, so pena de quc ro lcs gradiicn en la Univcrsidad, y para cllo 
sc lcs toma juramento dc quc no an oldo en nuestra cassa, y que el rector 
de la Universidad pucda cchar dc nuestras escuclas los prexi idos y fiestus y 
hazcr ouos actos, y que los macstros religiossos k vakn a acompanar en 
cicrtas ficstas, y que la& rcprcscntaciones que se hazen en ladn en los col- 
legios de k Companla ks vayan a hazcr cn k Univcrsidad. I-iabicndo acu- 
dido cl collegio al virrey Velasco rcmrtio a S.M, » J .l documento cnviado 
a Vcksco se intituli: «Memorial dcl pcocurador del eolegio dc k Compania 
dado antel Viwcy, y cl Virrey lo remiti6 4 Su Magestad. jo Abrii 6co ». 
Lx> prescnto a S. M. en Madrid el viceprocurador H. Franeisco Lopcz. El 
Virrcy provey6 en auto a ;o de Abril 1600, quc acudicscn ai Rey, y lo autea- 
dc6 cl noario Pedro dc Contrcras a 4 dc Mayo, y este mi$mo dia los escri^ 
vanos dieron fc », AGt Anditnsia dt Lima U7, s.f, 
M Doc, j, nota t8. 

64 Cuyo dcan era entoncc» ci doctor Pcdro Munijs y cl arcediano Jodn 
Vela^quc*, con los componentcs dcl Cabildo catedrat, cuyo uorobres en 

I ■•• • • IV 41", 

fls EI Ayuntamiento de Lima, uno dc cuyos componentes cra cl dr, 
Lc6n_ Levtluw, Gobtrnantts XIV 211,247,270. 

87 Era cl Rcctor cl dr. Leandro de k Pdnaga SalaSEar. Ecujcuren,, Die- 
tionario I 519-8} 3. El claustro Universitario en 1601, en ib, t 574. 

as Supra, nota 5}, 

fl9 Solian los cspectadorcs mas distinguidos llcvar a estos actos sus asicn- 
tos por medio dc I05 csckvos o sus sirvientcs. Tcnta cntonccs Lima, scgiin 
el ccnso tcrminado a cstas fechas, 14. 2G2 babitantcs, Ib,, t 
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18. Ansc freqiientado este ano las carccles 70 como de ordi- 
nario lo usa la Compaf5fa, haaieodo platicas y consolando los 
presos y confessando a los quc an de justiciar, y entre otros ca- 
sos que se podrfan referir, en que se a gozado deJ gran fructo 
deste trabaxo, es uno el que se sigue: llego a esta ciudad tin ca- 
vallero, mayorazgo en Espafia y casado en ella, de hedad de 
anos, que por cierta travesura se avia ausentado a tan lejanas ' 
tierras; sucediole a pocos dias que avia estado en el lugar, que 
un dla, yendose paseando con un amigo s Ueg6 el alguazil* 71 a 
querer desarmar al que iva con el, pareciole que estava obligado 
a defenderle y metio mano a una espada y el amigo a un punal, 
y encre los dos mataron al alguazil. Acudio la Justicia a sacar- 
los de Ja iglesia donde ambos se avian reCraido ,i! y sacaronlos 
de ella y llevaronlos a la carcel, ocro dla los sencenciaron los 
alcaldes de corte 73 a que ambos fucsscn ahorcados en la placa. 
de la ciudad 7 * y puestas las cabecas en dos palos en el lugar don- 
de se cometid el delicto 6 *. Savida la sentencia ignorniniosa por 
el triste caballero, por evadir la execucion dclla 1 , haziendose loco 
y fingio estarlo quando se le notifico y casi dos dlas despu£s 
con tanta disimulacidn, que realmente lo pareda, fueion a verle 
algunos religiosos de todas las Hordenes 56 y no bastaban a per- 
suadirle que se confesase y aprovechase el corto tiempo que Ie 
quedava de vida en pcdir a Dios perdon de sus peccados, y no 
obravan nada sus exortaciones, acreseatavales la lastima el ver 
a los juezes determinados a executar la sentencia y acabar presto 
con el, porque escavan descomulgados 76 por averlo sacado de 



f lcjartat] iejaj «V J[ ft alguaci* arr. tx 1 \\ h ddtctti sq, savi [etta M.\ ] Savida 
ittpr. tin. J | i ella sq. aem <kL 



" e Las circclcs dc l.ima M fW V J45 30 . 

71 « Suhaltcmo de juzgado o tribunal», Diccionario de la /\ca(ttffiitt+ 
Rn virtud del dcrccho ds asilo, de que gcaabnn las iglcsLi!!, Timbal 
Ducl,apx de Martin, Le droit d'atyle, Paris 139. 

73 Encargados dc I» inspccci6n, visita y tstsa dc \<o% dep6sito3 comunes 
dcl Ayunmuiicnto. Solomano Peheira, De hiiianm Jstrt IX, IV, 1. 

« WPtr V J45 28 - 

15 Supra, nota 5;, 

76 Sobrc cl « derccho dc asilo » el Concilio scgundo de Lima (1 567-1566) 
legis!6 tjue « ultra sex dicrum spatium, iii ipsts eccclet>iis, absquc spcciali ct 
esprcssa licentM vicarii gencnlis, aut ecclcsiastki iudieis iliius districEi, non 
pcrniancant, ncque supra dicti iudiccs liccntiam trihuant, nisi illts qui mo- 
dcstc :mc tcmpCfatc in cibis ct vcrbis JocO stincto sc gcsserint )». Capttt K5. 
(ed. Vakgas, Ctmtilios iimttuei 1 139). 
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la iglesia y estava puesto entrcdicho " y procedia el juez ecie- 
siastko con rigor en esto causa defendiendo su jurisdicion. En cs- 
te estado Uamaion a un Padre de los Ntiestros'' 8 y acudi6 a la 
carcel a ver al delinquente y enterole de la determinari6n de 
los juezes y ia nececidad que tenia de gastar aquel tiempo cn el 
bien de su alma; oyole el caballero, aunque procedia con su 
ficion I 78 y tocado del Sefior, tomole por ia mano al Padre y a- 
pretusela, pidio que se entrase con el debaxo de un pavellon 
que estava en aquella sala, alli Uoro sus cuipas con gran senti- 
miento y signiflcaci6n de su arepentimiento y dolor, confessose 
largamente de su vida y absolvi61e ei Padre, y de alli se fuc a 
pedir a los juezes dilata^en la t^ccucion de la pena hasta que se 
reciviese cl santJssimo Sacramento y tuviese un poco de mas lu- 
gar para aparejarse; concedieronselo los juezes y pidioles junta- 
mente que le mudasen la pena afrentosa de borca en la que cor- 
respondia a la calidad de 1 aquel cavallero; ofrecieronse de hazerlo 
y assi io mandaron degollar y que uo le quitasen la cabeca del 
cuerpo sino que en muriendo le llevasen a enterrar. Preparose 
el cavallero con dos dias de mas que le dieron de vida con tan- 
to sentimiento y tagtimas que de ordinario hazia llorar a los 
religiosos que le ivan a visitar y a ios que le oian, teniendo tan- 
to animo que no tenia nececidad de que nadie le hablase de nues- 
tro Sefior, porque £1 tenia buea entendimiento y era. apretado 
en aquel punto del favor del cielo, dc suerte que $us razona- 
mientos eran tan tiernos y tan devotos quc enternecla y admi- 
rava a los presentes. 

19. Llegando el berdugo para atalle las manos, se le echo 
en el suelo y le veso las manos y los pies diziendo que aquellas 
manos avfan de castigarle y tomar venganca de un traidor co- 
mo 61 que avia ofendido tanto a Dios. Ataronle las manos mu- 
cho tiempo antes de sacarle a justiciar y por apretarle mucho 



I 5ci6n forr, tx f igtidn, c saflr. Iw, j | 1 ad Jc in jwjpj. isgsam. 



77 El Concilio primero de t.ima fi 551-1532) srtbre esre punio hflbfa 
kgislfldo: « [.-.] ni ics saqucn de ias dichas iglcsias, so pena que Las pcrsonas 
singuiares que lo contrario hicieren, ipso facto incurian cn pena dcscomu- 
oi6n, y si fuera comunidad o conccjo, ycndo contra lo susodicho, o mandin- 
ti'>Jo liazcr, sc:i sujcto a edcsiistico c.itrcdicho, ailende las pcnas dcl s;icri- 
legio y las otras c.i Dcrccho cstablccidas », CoHSiitutiin 34 (ib., 56). 

78 Doc. 50 § 2 - 

79 Dc loco. 
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lo$ cordclcs y ver Ios circunstantes que le lastimaban demasia- 
damente, pedlanle que si querla que le afloxasen ; respondio mu- 
chas vezes que no, que le dexasen merecer en aqudlo y a que 
padeciese aquel rato. Sacaronle al cadahalso con muchas lagti- 
mas que derramaron los circunstantes efl verlc tan moco y en 
aquel estado se cumplio la sentencia. Luego acudieron todos los 
mis cavalleros del lugar para enterrarle, hazicndole un muy hon- 
rratlo enticrro y dandole scpulwra muy ptincjpai, avudando para 
todo m la indusiria y solicitud del Padre de la Compafiia que le 
confessd, con mucha edilicacidn y consuelo. 

20. Anse hccho deste collegio algunas missiones de impor- 
tancia este affo: la una hizieron dos Padres que fueron la qua- 
resma a la Villa de Valverde de Ica s& , donde con aver en aquel 
lugar tres conventos de religiosos 81 , fueron los Nucstros tan 
bien recevJdos que les dieron todos sermones de k Iglesia ma- 
yor 83 donde predicavan quatro setmones cada semana y tenien- 
do por oyentes todo el concurso del pueblo, en el qual. hizie- 
ron muchas cosas de importantia. Estavan dos hombres, los mas 
printipales de aquel lugar, en grande tonpimicnto, aticandoles 
su pa$$ion y algun interesc de hazienda que estavase por medio, 
pero todo lo quietaron los Padres [170] assiendplos amigos y 
que bolviesen a su atttigua conformidad. Quietaron otras mii- 
chas concientias en cosas graves y de importancia, que por ser 
este pueblo de contratation 83 ay mucho que hazer tn esta par- 



lodrj rq. o &f, 



BS Capital dc la provincia y dcpartamcnto homdnimos. MPtr VI, tndice 
« Ica », 

81 En csra capital habia. por cntonccs dos. curas y ocho franciscanos fdc 
cUo» cineo cran saccrdotes, uno eorisra y dos lcgos], scis agusrinc*. Lisson 
IV 147, 214, 260. EI rcrccr convcnto, que 06 cncontramos en csm Rela- 
cioncs de monasterios, era, probabletneiite, cl dc I05 mereedarlos. 

32 No siendo lca residcncia cpiseopal, ha dc entcndcrse aqui csra iglr- 
sia, k parroquia, o cl tcmplo de los dos curas cttados, y cuyo parroco dcbia 
de ser don Diego dc Mcdellln. Lisson IV 269. 

M Se escribia por ij7i; « [La villa de Valvcrde] csti fundada cn cl valle 
de Ica [.,.], 40 leguas de Limn ; cs lug»r quc tcrna 40 vccitios y sa va acrcs- 
centando. Fundose porquc con scr valle Firtil dc scmenteras y giicrtas y 
de mucha lcna, vivian cn il cntre los indios cantidad de cspanolcs quc vivian 
de sus semcnteras y viilas [,.. Es valle c[ mas fcrtil de todos los Llanos. por- 
que pasa por dtbajo del un rfo; hay gran cantidad de vinas donde se cojen 
mas de zo mill arrobas de vino y sc cojcrin muchas mas, porque sc plantan 
mucbas vifias». Rtlathtm II, p. VII, MPir VI 671 M. 
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te. Lo principal de la mlsst6n fue con indios y se fiallava casi 
todo cl pueblo entero donde Uegavan sin que tuviesen conoci- 
miento de Dios por falta de quien se lo oviese ensenado, y assi 
se alargo esta mission otros dos meses adelante por socorrer 
esta nececidad, Es la Compafi-ia muy deseada en toda esta tierra 
y tendra en elk una buena fundacidn y grande mics dc indios 
y espanoles en que ccuparse, y aunque la VilJa a escrito diver- 
sas vezes pidicndolo al Padre Provincial passado S4 y al Vifrey pa- 
ra que lo mmdase, dexase hazer por falta de operaiios y suge- 
tos hasta que ei Sefior los de\ 

n, Haae este collegio otra mission al puerto del Callao 86 , 
dos leguas desta ciudad, y es no la de menor importancia ni 
de menos ocupacion y servkio de nuestro Sefior; tiene alll la 
Compama" edificada casa y iglesia 86 muy r bien acabada, que este 
afio se acabo de cubrir con mas de 1.500 ducados para madera 
que dio el senor Virrey, quc de ordinario ba a possar a nues- 
tra casa eo un quarto a propdsito, que tiene iabrado en ella, y 
alli despacha sus armadas y flotas y luego se buelve a. la ciudad. 
Acuden, pues, a este puerto Padres de la Companla todos los 
domingos y mas riestas del ano para predicarlcs y hazerles la do- 
rrina assl a esparioles cofflo a indios, que de° todos ay con quien 
enrender bien, y de los buenos trabajos de los Nuestros a sa- 
cado nuesrro Senor algunos felices fructos. AquJ sacd de mal 
estado cuatro personas p un Padre, los quales avfa afios que vi- 
vfan mal y hizo se casasen y dexasen su mala vida, y por la mi- 
scricordia del Senor perseveran en la buena. 

22, Una persona se vino a confesar con uno de los Nues- 
tros y fue necesario se tomase mucho tiempo para hazer esta 
confesion y el Padre bolvi6 algunos dias pata ello y al fin, pa- 
sados 24 dlas, se confeso y de allf se fue el hombre a un monas- 
terio S7 a recevir el santissimo Sacramento del altar, porque aiin 



n CampiAIa iq, a iti, J [ o de 1 atpr. fm, J | p ptTtonaj te/. dc mat msdo deL 



** P. Juan Sebastian. MPer VI, mdice « Juan Scbascwn ». 
sS Ib., indice « Callso ». 

** N6tes« quc no sc habla dc rcxidcncia, quc liabia prohtbido Aquaviva 
sc fundA«c aqui, sino de una casa dondc se hospedaban ios jcSLiitas dc Llma 
« todos ka domingos y mas ficstas » cuandu iban a ejerctr aJgun ministerio 
saccrdot.il. lb. t 787, 

* T Habia cntonccs cn csrc pucrto dos monasterioa dc Frailes: uno dc 
dominicos, con sictc sacerdotcs y un donado. « Este convcnto no puede 
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no esta coUocado en nuestra iglesia, como no estamos de asiento 
en ella, y no uvo aquel i dia Missa donde poderselc dar, aviendo 
el hombre vuelto a su casa, se asent6 a comer bueno y sano y 
dentro dc una ota murio, que parescc le estuvo aguardando ia 
divina misericordia todo aquel tiempo para que hiziesse bien su 
confcssion. Una muger, dexando su marido, se fue con un hom- 
bre que la tuvo en este mal estado mas de quatro anos, no que- 
ri6ndola dar licencia de volver con su marido, aunque ella lo 
queria y pedia y le dexase. A cavo deste tlempo, se vino eila a 
confesar con uno de los Nuestros que van a esta mision y tra- 
tando ei caso con el Padre, le descubrio su deseo v como no 
la dejava el triste adultero, al qual llamd el Padre y hablo y con- 
vencio de manera que el buen hombrc se conpungid de su pe- 
cado con tal sentimiento que, dexada la manceba, dcntro de tres 
dfas se enbarco en un navio que estava a punto y se fue a otro 
Reino remoto por quitar del todo esta ocassion. La muger se 
recogio' y vive onestamente y sin escandalo, 

23. Residencia de Santiago de Lima S8 . 

La rcsidencia y dotrina de Santiago es un pueblo de indios 
que tiene sn asieoto en ias ultimas casas desta dudad de Lima 89 ; 
llamanle Cercado porquc tiene su cerca con dos puertas que de 
noche se cierran para estorvar los dafios quc de fuera pucden 
hazer a los indios y para tenellos con mas recogimiento y quie- 
tud. Esta poblado este pucblo dc varias naciones de indios de 
todo cste Reino que, dejados sus naturales, viencn a esta ciudad 
como a la cabeca de todo el, y se recogen a este pueblo dondc 
bivcn tan unidos y conformcs cntrc si por los medios y ense- 
ninza de la Compania, que parecen todos de una misma fami- 
lia y son de exemplo cn quaJquiera parte de este» Reino. Crlan- 
sc aqui Jos indios con mucha policfa, y csta ptocuran principal- 
m=nte en las cosas de culto divino, de suette que muchas igle- 
sias de espafioles no estan tan bien 1 servidas como la suya, de la 
qual tiene necesidad y se ayuda la matriz 8a desta ciudad en sus 



q ad aqurl h marg. tifanm. \\ i rceogii iHtt, , x rcgi<i, a> atpr, In. \ I * 4>iej twm 
mt. || t tua bicnj uuibicn «u. 



sustcntar mis religiosos por ser muy pobrt )>, Otro dc franciscanos : « otro 
convento dondc ay seis rcligiosos, quatro saccrdotcs y dos lcgos ». I in 
lV '45, 147- 

M MPer VI, indice « Cercado, Santiago del », 

89 « ILxtra muros de Limny. lb., 455. 
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ficstas principalcs, cnviandole a pedir sus chirimfas, trompetas 
y cornetas, aviendo de ordinario " en este pueblo los que mejor 
y mas diestramcnte saven tocar cstos instrumentos. 

24. El dia de Santiago 90 , que es el patron de este lugar, 
hazen los indios la fiesta mis solemne que ay en esta ciudad, 
selebrando aquel dfa juntamente la del Santlssiiuo Sacramento, 
concurriendo a ella ei Virrey y Audiencia y cavildo de la ciudad 
con toda la gente principal de ella, dando muchas gracias a nues- 
tro SeHor por ber tan bien v cukivada esta mies y que estos in- 
dios le conoscan y sirv&n con tanta devocion sin que les hagan 
bentaja los espanoles. El Padre, que con otro Padre* companero 
y un Hermano &1 asiste en esta residenciaj lcs haze la doctrina a 
todos los indios y indias del pueblo, que para. el efecto se jun- 
tan en su iglesia los martes y viemes del afxo, predicales todos 
los domingos y fiestas principales 92 , [170P] lo qual haze en 
ellos tan buenos efectos como se ben cada dfa cn la continuacion 
de los sacramentos y en cl temor que tienen de pecar y nuestro 
Senor se sirve de anadirles con algunos exetnplos con que se 
de-spierten mas a temer ei ofenderle, como parecera bien en el 
que se sigue, que fue muy raro. 

25. Avia 1 un indio moco que servia en nuestra casa y fue 
una nocbe a casa de una india donde esrubo hasta la manana 
que se vino y se acosto en su camilla, y 1 vio luego entrar por la 
puerta del aposento, que era muy chiquito, un negro viejo con 



u QrdimttoJ utJinario mi, [| v txn bim] ranhicn mi, |[ * Padic* stj. y t&rl, | 
z ai Avt» in marf,. lignmr. 

a y iq. vio iuego Clltfaf p<l[ li pucrta Jd, 



M EI 25 dc Julio. 

91 I-os PP. Juan Percz dc Aguitor y Alonso de Villalobos. Ib. t jn 1 " . 

El Hermano er» Juan llodrigiKs;. Doc, 50 J ic 

M Las ficstas obligatorias para tos indios cran; « Todos los domingos 

del ano, comfl la Iglesia iuiivtrsu] siempre Jos guarda; dcmAs de eso, la Na- 
tividad del Setior, cl primer dia de Pascua de Resurrcction, cl ptiincr dia 
de Pascua dc Splrito Sancto, itcrn la Circuncisidji, cl dia dfi Rcycs, la Ascen- 
iion y Corpus Christi; tambien las fitstas dc Nwcstra Seftota, la Naiividad, 
la Anunciaci6n, ia Purificacion, la Asumpcion, finalmcnio la fiesta dc los 
apostoles Sant Pcdro y Sant PabJo; si quisicrcn cmpcro algunos de los indios 
gcwrdar otros dias de fiesta de Jos que nosottos guarclamos, y no aabantf 
ni Jiazcr obra servil, tengan Iiberud para hazerlo conformc a sy devocion 
y no scan compclfdos por pcrsona alguna a trabajar en Jos lales dtas de licstas 
que cllos quisicrcn guardar)'. Tcrccr Concilio limensc, cap. 9 (cd. Vargas, 
Los Condtiai j6<S). 
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una barba cana y dos cuernos sobre k frentc; venla ractido en 
una. llama de fuego, el qual espanto al indio de tal manera que 
se le quito luego la habla y no rubo mas accion de para tomar 
una cruz quc tenia a la cavacera, de dos palillos, y no pudien- 
dosc lebantar de turbado, pus« la cruz delante de) demonio que 
iba entrando, el qual se bolvio a salir a la puerta & muy al punto 
y desdc alli le decia que dexase aquella cruz y se vinicse con cl, 
porque venia a llebarle. El moco la tenia siempre ddante sin 
poder liablar ni lebantarse y desta manera se estuvieron los dos 
desde la maflana hasta que a las onze dcl dia fue un muchacho 
a llamar al indio para comer, y hallandolo assi, lo dixo a otros 
indios dc casa quc lo fucran a vcr, pero ellos no veian al demo- 
nio, y acudiendo un Hermano nuestro a verle, !e hizo llcvar a 
una celda y poner un crurifixo en la cabeccra, y cl indio no po- 
dia ik-nifivs m.is dt C,u;-:n , <:iu qiae quiere i'raif: Dcmonin, 
demonio, hasta que vino el Padre y le dixeron los indios: Pa- 
dte, Juanillo no hahla, un demonio quiere llevarselo. Y con esto 
fue luego a verle y animando al indio y dandole a adorar el Chris- 
to quc tema a la cabecera, comenco a hablar y a dezir que aquel 
demonio avia estado con el, como arriba esta dicho, y lc avia 
acoffipanado quando le ttaxo el Hermano dc su aposento y no 
se avia apartado en todo el dia dc con 61, diziendo que avia 
de Ucvarsele, hasta que, entrando el Padre por la puerta, 
se desvio y metio detras dc una manta grande que estava col- 
gada hazia un rincon del aposento, y el indio dixo: Padre, por 
alla ba y me dijo aora quando llcgaste aqui: No le digas nada 
a este Padre; y el indio quedo escandalisadissimo y muy con- 
pungido, diziendo que por el pccado que aquella noche avfa co- 
mctido en salirse de casa, se le queria Uevar. Confesdse con mues- 
tras de mucho sentimiento y despues andaba con recato. Lo qual, 
predicado a los indios, los espantaba, haziendoles este exemplo 
vivir con mas cuidado. 

Otros varios casos del servirio de Nuestro Senor an suce- 
dido por medio del cuidado y vigilancia con que aqui se exer- 
citan nuestros ministcrios con los indios, y particulatrrente se 
an visto en daries el baptismo a indios y indias quc vienen de 



b puerta jy. nu« t Jfl. 1 1 c ifciirtcs z cotr, jjc c. 



93 « Siipay, denionio, satan, cl mal genio ». Lira, Diicionario kkeebuwa- 
tspaml^ v. Supay. 
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otras provincias y sierras y se confesaban en ellas, sin advcrtir 
sus cufas si estaban baptizados o no, y llegados ;t este pueblo 
y catequiaandolos para avellos de confesar, se hallaba no aver 
recebido el sauto baptismo y averiguado bastanremente, sc le da- 
ba ei baptismo; y particukrmente sucedid esto con una iudia de 
90 aftos, la qual recivio el santo baptismo y de ai a pocos dlas 
fallecio como una paloma, con grande pureea de su alma, tta- 
yendoia el Senor a este pueblo para darle tan buen fin, 
z6. Casa de provacion 94 . 

A stdo mayor el niimero de los Nuestros que an salido de 
k provacion este afio aeavados sus dos anos y hcchos sus vo- 
tos oa , que no los que an sido recevidos % porque ios que cum- 
plicron fueron diez y seis, los catorze estudiantes 98 y los dos 
coadjutores temporaies 97 , aviendo todos dado satisfacion de ser 
ld6neos para ias acupaciones que en la Compania an de tener. 
Los qtie an sido rccevidos de nuevo son seis 98 , cuatro 4 coadju- 



d ipsjTidaaJ iccuvido mi. | * cuatto iq, temp ifc/. 



94 La probacibn, en sus tres estadios, cstaba instalado cn el Ccrcado dcsdc 
1593-15:84. MPer I »5; VI 109, indice « Peni, noviciado ». Ahora sc trata 
dc cambio dc casa en la mbma localidad. 

95 Votos perperuos y simpics, que haccn a los votames propiamenw re- 
ligiosos. CansL IV 4,;.— Se rcficre a )os etrrrados en cl oovidado en 15118, 
antes M 20 dc Abril, y fueron; Juan dc San Juan, rccibido por cl P, Diego 
de Torrcs, rector de Potosi, a aj dc Enero; « dc cdad de 28 anos, natural 
de la eiudad de Ordufia en Vizcaya, hijo lcgitimo de juan de San Jusn y 
dc Catalina de Camala (/)».— AJonso Perels, rccibido porel P. Juan Scbastiiii, 
provindal, a 11 dc Enero; «de edad dc 28 arios narural dc (?) dc Abajo en 
k villa dc Tcncrifc, eti las Canaria», hijo dc Hcrniri Didnesi (?) y de 
Mencia Gomez n. Libro M nemindo f, jof. — Los rcstantcs, hasta 16, dcbieron 
de entrar en algiiti colcgio dci Peru, 

Ba Rccibidot para scr sacerdotes, previos Sos estudios correspondicntes, 
« Con csto por schularcs approbados sulaineilte [sc admitenj ios que cn 
las casas o collegios mismos han sido pmbados, y dcspufo de dos aflosdc 
cxperiencias y probacion, hechos ya votos f promcssa dc cntrar cn la Com- 
pania, se reciben para vivir y morir en dla a gloria de Dios Nuestro Sefior ». 
Const. IV, UI^. 

w « Los [coadjutorcs] temporalcs, no tuviendo Ordcncs sacros, con 
lctras, siu cllas^ pueden ayudar cn las cosas cxteiiorcs ncccssarias % Exam. 
VI U 

1™ F-stos, los mas prAxitnos a csta fecha, 10 dc Ahril 1600, son: Francisco 
dc Arebalo, recibido por cl provincial Cibredo, en catorze de HcbTcro dcl 
afio dc mtl sciscientOs j « es natural de b villa dc Maqueda, del sirzobispado dc 
Tolcdo, hijo legitimo dt Sebastian dc Arcbalo y de lt>es tiom^ [..,]. Fue 
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tores tempotales y dos estudmrites, todos que parecieron idoneos 
para nuestro Instituto. Assi mismo pasaion a este casa seis de- 
llos acavados sus estudios para. tencr tercera provacion 98 . El pro- 
ceder dcsta casa, el que atras vezes se a escrito: ha andado el 
exetcicio de la mortiftcacion con mucho fervor, asiendose mu- 
chas asi dentro como fuera de casa y en las demas provaciones 100 
no sea per[i7i]-dido' punto ninguno con el favor del Senor. 

27. En el fin deste ano se mudo (a avitaci6n de la prova- 
cion del sitio y casa de Santiago dei Cercado 101 , donde avia es- 
tado algunos anos, a otro sitio y casa cuya advocacidn es el glo- 
rioso San Joseph, Cae este sitio mas cerca de lo poblado desta 



t pcr ii marg. infir. ciido. 



cxarninado para coadjutor Ecmporai por cl Padrc Franeisco dc Victoria, 
rcctor dcsia cassa de probaci6n. ». — Gflspat Ldpcz, tccibido por cJ P. Jli.hi 
Scbastiin, a 24 de Junio 1399'; S«a de edsd dc veinte y uri arios, nstural 
dc ta ciudad de la AsunciGn del Paraguay, hijo legirimo de Lope de Parbcra 
(?) y dc Maria Rusquln (?). Pue cxaminado por cscholar », — P. Scbastian 
JDclgado, rccibido por cl P, Alvarcz dc Paz, rcctor dcl collcgio dc Quito, a 
29 dc Scricmbrc; « es dc edad dc 10 anos, nsttural dc Urgel dc la Miel, obis- 
pado de Cidiz, hijo legitimo de Dicgo Dclgndo y de Ines Kodrfguez », Ai 
margtit: « Muri6 cuando cayo la torrc cn Quito ». — Juan Garcin Je Sana- 
bria, rccibido por el P. Juan Sebasrian, a 1" dc junio 1J99; (( cs dc edad dc 
quarcnta y ocho anos, narural dc Sevtlla cn Espaiia, hijo lcgitimo dc Juan 
Garcia dc Sanabria, y dc (Zonsianca Sinchcz [...] Fuc ixaminado para Hcr- 
mano coadjutor tempotal », — Alonso Vclizquez, recibido por cl P. Juan 
Sebastiin, a z% de Sctiembre 1 f c>fl ; «cs dc cdad dc i& anus, natural dcsta 
ciudad dc Lima, hijo lcgitimo dc Juan VclizquL-z y dc dona Juana Vclazqucz. 
De la limpicza dsd dicho Hermauo se inform6 el P. Joseph de Atrlaga dc 
personai fidedigrias que conocUn a los padics y tgOelo* del rescivido y al 
P. Provincial y consultores pareci6 bastante»». — Eugcnio Sinchcz, recl- 
bido por ei f. Juan Sebastian a 10 dc Marzo 1593; « cs dc edad dc 30 anos, na- 
rural dc la ciudad dc Tolcdo cn Hcspana, hijo lcgirimo de Sebastiin dc San 
Pedro y dc dona Maria dc LtMfm. [,.,) Fue examimdo pata coajutot rcmpo- 
ral. [...] CI H, Eugenio Sinchcz mostro para la Hmpicza dc su linage una 
informaci6n que viene [...] Tolcdo, el qual p&rccc bastante[.,,] » (Ai margtn 
wta nata ihgibit). Ukro del nooitwdo ff, jif-ji. 

** Ho poscyendo cl oatilogo correspoiidicnte a cstc afio, no podcmos 
prccisar sus nombtcs. 

100 Las prcecpruadas poT S. Ignacio pata cl noviciado: un mcs de Ejer- 
cicios espirituaies, uti mes de pctcgrinacion, scrvir cn boapitalcs otto mes, 
cjcrcitandosc dentto dc casa en oficios « baxos y humiidcs cn confcsar y 
prcdicar « o en tado trabaxando », cnscnando ia doctrina cristiana a « mo- 
chachos y orras pcrsonas rudcs .», Eixam. IV. 

Im Supra, nota 94. 
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Ciudad de los Reyes y en lo mas alto della y assi goza de mis 
puros aires y aguas, es sitio cspacioso con dos guertas de varias 
friitas y donde estavan ya hechos algunos aposentoSj aunque po- 
cos pero buenos, y en ellos, y e& otros de una casa anrigua, es- 
tan razomblemente acomodados de avitacion y con capilla ra- 
zonable para de prestado. Vasc experimentado en lo poco que * 
va que se avita, que es dcsde el dfa de la gloriosa Santa Chata- 
rina, virgen y mirtir 1(B , ser puesto acomodado para el nnvicia- 
do, y los novicio8 se hallan en el con consuclo. Y aunque para 
el sustento tcmporal no ti cne esta casa la renta suficicnte, pues 
no goza sino cerca de 1.500 ducados 103 , pero ticnesele hecha 
donaclon 1 * 5 de una gruesa manda de piata, que cobrada, estata 
muy descansada la provacion. 

28. Settiinario de S. Martfn 105 . 

Vase continuando cada dia mis ei servicio que la Compa- 
nia haze a Nuescro Sefior en tenet a $u cargo este seminario, 
reconoce este Reino y republica el beneJicio que teciven sus hi- 
jos con la buena educacion que tienen en cl asi en virtud como 
en tetras, dando cada dfa muy buenas nuestras de sus ingenios 
y trahajos en acros de letras y en examenes, con cuyo cxemplo 
se animany cobran nuevo brio los quc qucdan. I - 1 }i niimcro de- 
llos llegara a sesenta im , y es ei edificio capaz y tiene avitacion 
de ioo, porque demas de averse ediljcado mucho, hanze echo 
algunas salas grandes donde estan los collegiales repartidos se- 
gun las Facultades que oyen con un Hermano 107 que les asiste 
de dla y les pasa sus lecciones y haze exercicio de ellas, durmien- 
do en la misrm sala s y para que en todo tiempo procedan con 
ordcn y concietto, se a entablado esto en todo al modo del se- 
minario de Roma 106 . A sido tambien de grande ayuda y con- 
suelo para. toda e$ta casa. la merced Nuestro Senor le a hecho 



S qw !q, srati dci. [| h El I csrr. tx a, 

104 El 15 dc Novicmbrc. 

Su valor equivslcnte 1 J7J msravcdfs; cl maravcdi cquivalcnrc » 
0,80 pts. MPer VI iudice « Ducado, maravcdS ». 

icri Lj, dnmcidn recicntc de Anicama ?MPtr VI 606-609. 

iDb \nper VI, Indicc « San Martin ». 
100 cf. Ecuiglren, Dhthnarh II 14°- 

107 H Hermano cscolar? — Doc. jo $ 9. 

108 1.1 colegio Romano fundado por S. lgnacio dc I-oyola en ijjt. Gar- 
cia ViLJ.OSt.ADA, Storfo del to/itgio ramano. 
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de venirse a posentar y vivir en ella, dandosele por corapafiero 
y huesped perpetuo en ei Sandssimo Sacramento del altar, y aun- 
que esto avia sido siempre muy dcseado, no se avia podido e- 
fectuai hasta agon», que la mexor disposicjon de ta casa y ma- 
yor instancia de los collegiales y ser ya como es collegio aparte 
con Rector inmediato 1,>!> al Provindal, parcce que obligaron a 
que se hiziese. Es serninario de donde salcn muchos y muy bue- 
nos sugetos para las Religiones, que se seflalan en las que en- 
tran y confiesan sus Superiores y maestros de novieios que no 
pasan trabajo 1 ninguno en hazer que se amolden a sus reglas y 
Constitueiones por ir tan hechos en qualquicr gcnero de virtud. 
Salen de aqui muchos maestros y doctores con gran satisfaci&n 
de sus letras y que tienen suhciencia para oponerse a cualquier 
ehatreda de las Facultades en que son graduados, y assi no ay 
actos publicos cn Religion ninguna ni en la Universidad que se 
hagan con mayor concurso de gente docta y grave que los que 
se tienen en este collegio, porque a el vienen los sefiores de la 
Audiencia y Santo Oficio y los setiores Obispos que suele aver 
en esta ciudad de paso para su [glesia, queriendo gozar del gus- 
to y contento que les es ver tan buena aplicacion a cosas de le- 
tras y virtud en gente tan rnocaf como la ay en este seminario. 
Algunas cosas particulares y de consuelo se dexan 1 por no re- 
petir lo que en otras annuas se % dicho uo . 

29. Collegio del Cusco. 

Aunque se ocupan los Nuestros que en el collegio desta ciu- 
dad residen 111 , cabeca antiguamente del Piru en tiempo de los 
ingas, en ministerjos con espanoles por aver mucha gente no- 
bie en ella, pero el empleo "' principal que los de la Companfa 
tienen aqui es con indios asi dentro como fuera de la ciudad 
en muchos pueblos rauy necesitados" de quien les de avisos de 
las cosas del cielo y ies instruya cn ks de la fe con grande com- 
pacion [171*] de que la mies sea tan grande y los obreros de es- 



i itabajo cn tirr. ix '/ [ I mc^i c iorr. «c s, || 1 sc dcimn wpr, lin. || m emplco] 
cmple ms. 1 1 ti nccciieadcs t iott, sx d. 



108 El primer Reetor fue cl P. Pablo Josc dc Arriaga, dcxlc ij8B. Ma- 
teos, en Hiittria Mmtima 1 13, 

uo Cf. MPer VI ij-Bi, 274-441, 609-643, 660-733. 
1JI Doc. 10 § 11. 
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ta vifia tato pocos us ; y de lo que obra el Seflor por medio de 
los Nuescros dire algunas cosas que son las siguicntes: 

Ay en esta ciudad siete parrochias m , las quales tienen gran 
cantidad de indios 114 , y el principal amparo y puerto de ellos 
es la Compafifa a k qual acuden como el hijo afhgjdo al padre 
pladoso mostrando sus necesidadeSj a ks quales se Jes acude con 
charidad, y de ordlnario ay tres confesores 118 en la iglesia que 
maiiana y tarde acuden a su consuelo, de suerte que todo el afTo 
es uoa continua cuaresma, y esto sin otros dos Padres que an- 
dan confesando por las parrochias, suviendo cuestas y avajdn- 
dolas, que no faltan en esta ciudad, sin perdonar trabajo de no- 
che y de dfa. Hazen muchas confessiones de mucho servkio de 
Nuestro SefSor y es muy de ordinario traer la mugcr al marido 
a confesar y el que a afSos que esta en pecado mortal trae la mu- 
ger con quien a estado mal amistado procurando su salvadon 
y pidiendo misericordia, la qual se la concede nuestro Senor re- 
mediando sus almas y ponididolos por nuestro medio cn estado 
de gracia, lo qual se experimento bien el juvileo passado l,<t que 
Su Sautidad 117 envi6, pues salieron muehos de las tinieblas en 
que vivlan y al presente proceden con edificacion y ternor de 
Dios. De los cofrades de nuestra casa 118 comulgaron quinicntos, 
los quales tienen licenria de los Obispos passados y OrdinariOj 
que es buena prueva del cuidado con que viven de las cosas de 
su salvarion, como io eg tambien el exercirio ordinario de su 
vida. Exercitanse en buscar por las parrochias los que viven mal 
y con su exemplo y palabras los traen a la confession y peniten- 
ria, y para comulgar se preparan ocho dias antes con didplina 
y cilidos y ayunando la bfspera. 



118 AIiim.m: a Lc. IO,2. 

118 Bn k artuii de 1599 sc dice que en el Cuzco hay ocho parroquias; 
aqui parece que no st cucnran Jas psrroquias dcl Hospital y U dc San Se- 
basrian, « 9 racdia legua dc la dudad », Asi reiultarian las psrroquias de 
U Catedrnl, Bclen, Santiago, Santa Ana, San Cristobal. San BJas, San Sc- 
bastifa. Var.gas, Historitt. Virrtitutto 153. MPer VI 61 o 4 , 

114 Se contaban por este tiempo unos joa.ooo indias domidlkrio& y 
yanaconas. MPer V roS 

us Doc, jo 5 tl- 

118 La vida apostolica del Cusxo este ano, MPtr V 672-675. 
117 Clemcntc Vlll (1591-1605) 

"* Dc la cofradJa del Nifto Je«us. MPir VI 614. 
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$o. Y° tienen tanta devocion ea esro que, diziendoles algU- 
nas vezes sus confesores que pueden comulgar, alegan diziendo 
que para recevir tan gran Sacramento no se an preparado con 
la diciplina y ayuno. Reciven estc divino Sacramento con mu- 
cha devocion y lagrimas tres vezes en el afio que se les da 
si no es algunos mas aprovechados que con Jicencia del Supcrior 
se les concede mas a menudo. Este dk dan de comer en la pla- 
ca x - u a los pobres del pueblo, acudiendo a esto todo el affo con 
los pobres de la carcei. Tienen mucha devocion con oir Misa 
los dlaa de entte semana, y assf a la primera que se dize cn casa, 
aunque haga mucho frio o lluvia m , se Jlena la igksia y rczan 
sus rosarios, teniendo grande rcverencia y devoci6n con h San- 
ctlssima Virgen y confianca en Dios que por su medio a de so- 
correr sus necestdades. Un indio, faltando el agua para su cha- 
carn y viendose afligido, no queriendo hazer lo que sus an- 
tepassados hazian de hazer sacrilicios a la luna 123 , hizo una ra- 
mada en su chacara y poniendo un altarico, llevo unas imige- 
nes y cl y su muger y hijos, hincados de rodillas P, pidieron aNues- 
tro Sefior y a su santisima Madre le socorriese con agua, lo qual 
fue tan agradable a Su Magestad que Jes concedio su petkicn. 

3 1 , Otro indio, a media noche, se Je quemaba su casa y acu- 
diendo al divino fabor, pidio al Sefior le i diese su ayuda, lo qual 
alcancaron el y los dernas de su casa secretamente sin que otra 
que la divina pudiese socorrerlos aquellas oras. Otro dta, en ha- 
zimiento de gracias, hizicron dezir tres Mjssas a ia Santissima 



o ei Y iit mar^. liintta. \\ p aj t<*1:m: m mnrg, ,h„i.K. \\ <l «i \c iit vrarg. liptan. 



11« p rC via « la licencia de su cura o confcsor quc sc lc haya dado cserip- 
ro». Concilio 111 limense, aceion n, eap. 10 (ed. Vahgas, Cotidlios 1 jji), 

ia > Las pluzas dcl Cuzcq erart cinco: dos prmdpalcs con dos hermo- 
sas fuentes; la plaaa principal, unica, c\ ■ ■ dividida en dos partes iguaks 
por cl riachuclo Huatanay: el 4rca nordcstc sc llamaba Huacapata, y tl otrO 
lado Cusipata; ocupaba en totat unoa 8;o pics dc largo por jjo de ancho, 
y e* dondc hoy sc halla en parte la partc principal. Squieji, Ei Pml 17, 

181 La tempecatura mcdia cj aqul de 8° (jtilio) y 12» (Novlembtc) ; j ias 
lluvias, 162 mm. (Enero) y 4 mjn. (Julio). RicCARDl, en Gcografia mthtr- 
ssh VII 14 J. 

122 Campo dc labranza, sembtado de lcgurnbrcs, honaiba, mais, pata- 
tas, porotos inciuycndo los cdificios adyacentcs ». Cleza jju Leon, Lm er6- 
niw M Ptru (15 59), scgunda partc, 7J. 

1JS [Ador&n] <n tambien la luna, quc cs Quilla, y a aJgunas cstrcllas, cs- 
pecialmcntc a Oncoy, que son ks sictc cabrillas ». ArriaGa, Exttrpadou tli 
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Trinidad y juntando los pobres en nombre del Scnor, les dieron 
de comcr. Tanta es Ja luz que Nuestro Sefior da a esta pobre 
gente. Visitan los viernes, despues deJ sermon, los hospitales 124 
donde limpian los enfermos y lcs hazen sus camas, consolando 
a los afligidos y prepiran para confessar, ensenando 1 la dotrina 
a los que no la saven y Juego acuden los Padres a confesarlos. 
Tienen los mesmos viernes del aiio sus disciplinas, y Jas quares- 
mas 125 tres dias en la semana, a las quales y al exemplo acudcn 
cou gran puntuahdad. Uvo estc aflo una enfermedad universal 126 
que dio a indios y gente nacida en esta tierra, y aunque no mo- 
rfan muchos, pasivase mucJio trabajo y desconsucJo. En esta o- 
casion acudieron Jos Padres deste collegio, repaitidos por sus 
parrochias, dc la msmana a la noche, ayudandoles in utroque 
homine, y dandole regalos de aciicar, pasas y medicinas, totnan- 
do los cofrades el asunto de hazer la comida y darselas por sus 
aillas l2c , que aca Uaman naciones, gente de un mismo pucbJo, 
para lo qtial acudio el sefior Obispo 111 con gran liveralidad, dan- 
do para cl gasto muy cumplidamente. 

32. Con estas misericordias que el Sefior haze a esta jcnte 
y la edificaeion y exemplo que dan Jos indios de nuestra cofra- 
dia y la esperiencia que todos Jos de la ciudad tienen de !a bucna 
acojida que [171] hallan en los de la Compania, acuden a los 
Nuestros muchos indios, que» vienen de ocho y diez leguas, mo- 
vidos de las nuevas que les Uevan los pasajeros, ayudando mu- 
cho a esto las misiooes que deste collegio se han hecho a nue- 
vas provincias donde la Compania a ido y se an ganado mas 
de ducientos pueblos a donde se ies a predicado y dado noticia 
del santo evangelio y puesto en polida y buenas costumbres; 
y algunos tiempos acontece ser tantos los indios que vienen, que 
estan en la iglesia cinco y seis Padres confesando y apenas se les 



t enseftando «/■ 1 k || 8 q uc vitnen Jti, 



134 Hsbk dos hospitales : uno dc los indios y otro de Jos esparioks. 
LissOn IV 72, 74, 

• as I.a ultimn cuaresma, este aflo fue del 14 de Febrero al 1 1 dc Abrii, 
No hallatnos otros detaUcs sobrc c&ra cntcrnwdad, distinta de k 
otra tambicn univcrstl del ano 1 590, « cn k qual murir» mucha gcntt », de 
sarsmpij*i[i y viruclas. MP*r VI 610-611. 

li7 Pobiados indlgcnas formados a hasc de una confcderaeion primor- 
dialmcntc familiar, Riva AgusbO, Lbs ayllos de kt vtoo, en Revisfa hislm-ka 
r * (' 937) ifiii-i8i. lAPer II, irtdkc Aj/fo. 
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puede dar bastante recaudo. A avido este afio el buen ser de nues- 
tros ministerios. El affecto y devocion que tiene a la Compafl/a 
el seaor Obispo, autorizando y iinimando con su presencia y exor- 
taciones a los indios para que acudan con veias el bien de sus 
almas y se aprovechen del amor y voluniad con que para todo 
son avudados de los Nucsttjsis, ;i n»? d.idn sa Sef.oriu -..n <unii<'.n 
que se predicava los domingos en las tardes en k Jglesia mayor 128 
y le tenia un prevendado della, por muerte suya, que era nego- 
cio que se pretendfa por opocicion, y tema su sierta renta ei que 
lo predicava; pretendieronle muchos y desearonie las Religio- 
nes 129 , y su Senoria le dio a la Compaiifa sin pretenderlo de 
esa manera para que lo predicase, haziendole aun mayor gracia 
de que no fuese en la Iglesia mayor t donde se hazia, sino cn nues- 
tra iglesia, suplicando al sefior Vifey 130 nos lo confirmase, que 
por el patronasgo reai que tiene Su Magestad 191 en esta tierra 
y pagat eJ Rey la renta que Uevava el que predicava este ser- 
mon, era necesark la tal coniirrnacjon, El senor Virrey la dio 
luego, teniendo no mcnor satisfaci6n de lo vien que estava a 
los indios y quan a su provecho em; pero la CompaxUa predica 
este sermon no qucriendo llevar nada por este trabajo, confor- 
me a sus Constituciones 13S , que dizen deben dar de gracia lo 
que de gracia recivieron del Sertor. 

3 J. Hase hallado al predicarlo para oirlo y ver la gran fre- 
qiiencia de indios que vienen a el el senor Obispo y corregidor, 
y por ser muy diestro en la lengua el Padre que lo predicava 
y hablarla escogidamente iSS , es grande el concurso de oyentes 
assf de indios cotno de montafieses, que liaman los que tienen 
una parte de indio y otia de espanol lM . Estos gustan tanto des- 



186 Antonio La Raya. MPtr VI, indice « La Raya ». 
lss Franciscanos, mcrcedarios, dominicos, agustinos, Rtt&tioms II iSr^ — 
Sobre csta cucstton, lAPer VI 737-740. 

130 l.uis de Vclasco. 

131 « Ascnto a lo qual J en conformidad a la c£dula del Patrariazgo, 
acordc dar y di la prcsente [.„] con cargo dc que lean y prediquen a los 
narurales cn la dicha lengua gcneral los domingos y ficsm dc guardar j*. 
WPer VI 739. 

isfs p or e j principio dc la gratuidad de los miniaterios saccrdotalcs cjer- 
cidos por los jesuitas, no inttryiniendo dispcnsa espccial. Cenrl, IV 7,3 ; 
VI 2,7; VU 4,4, Bxam. I y, IV Vf. 

188 Scgiin cl catilogo de 1601, puede refcdrsc dc los PP. dc cste colc- 
gio a Grcgorin dc Qsnerns. Doc. jo § n. 

184 Mcstizos, 
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te sermon que envfan mucho antes sus asientos para tomar buen 
lugar, dexando de oic los sermones de espafioles por oir 6sit, 
el cjual a sido scrmon de fructo con el favor del Sefior y en con- 
formidad de la sarisfacion que el senor Gbispo tiene del fervor 
y continuo trabajo de nuestros obreros j de la buena vtda que 
son para e) descargo de la conciencja de su Senoria. A dado a 
los obreros de indios patentes muy amplias para que en todo 
su obispado puedan exercitar los ministerios de la Companla y 
administrat todos los sacramentos. Y el clerigo dotrinante que 
mejor recibe a los Nuestros en su doctrina y le da mas ayuda 
pata predicar y tratar el bien de las almas de sus feligreses, este 
tal es que mas gana la voluntad a su Senoria y le tiene mas con- 
tento, y por este buen celo y afecto que pone Nuestro Senor en 
las cabecas destos Reinos 1 se hecha de ver lo que Su Magestad se 
sirvc de los rrabajos que se toman en ayuda desta pobre jente 
tanto mas sola para Las cosas de su bien, quanto es mayor la sed 
de los que no prctendcn mas de aprovecharse dellos y de sus 
sudores y trabajos para solo hazcrse ricos y dexarlos luego. 

El ministerio de los espanoles 135 a. estado este afio en el 
fervot que siempre, echando el SeSor su vendicion a todo y por 
no tener io particulares cosa de nuevo, no se tocara ninguno. 

Lo material deste coliegio se a acresentado este afio con dos 
corredores del daustro que se an ediiicado fuertes y vistosos, 
y en ellos algunas celdas de que avia nesecidad, cubriendo la 
porteria, que es la mejor del pueblo. La sacristla se a adeian- 
tado este aho con mas de cien marcos de plata Iabrada y dora- 
da. en cdlices y rclicarios muy ricos y vistosos. 

J4- Anse hecho este afio aJgunas missiones a provincias de 
indios circunvezinas 1Be „ con que a sido glorificada la Iglesia de 
Nuestro Senor, de cuyos buenos sucesos dire algunas cosas. Hf- 
zose una missI6n de cuatro meses a las provincias de los siras lS ' 



i Rcinot] Rciiuo mt. 



135 Por 1 571 sc daban al Cuzco unos 8o encomenderoa y 300 cspaflo- 
Jes. Ri/askms I 56. 

lsa La de Calca, Paruro, Ana y Urubamba, cn e) tnodemo depanamento 
dcl Cuzco. 

187 Soras, Eri k jurisdielfjn dc Huamanga, dcpammcnto dc Ayacucho, 
euyos « naturalcs del «o llaman sorw », Rthcimts I 169. MP«r VJ Boo. 
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7 ehallas l38 , que es tierra muy poblada de indios l39 > y estan a 
cargo de sacerdotes clirigos las u dotrinas de todos ellos, los qua- 
les enpesaran a recelarse v de nosotros, pareciendoles que nn nos 
Hevava el fin tan puro, y deseoso de azertar a agradar al Sefior, 
como conocieron despues; apercivieronse algunos destos sacer- 
dotes con eserevk a los que estavan a la entrada de ia provin- 
cia^ que Juego les avisasen qu£ pretenci6n nos llevaba a donde* 
nunca aviamos entrado, si era el ir con alguna jurisdicion para 
visitailos, o inquirir de sus vidas [ijiv], que luego se les avi- 
sase iargo de todo y dixcsen que oficiales Ilevabamos, y que 
persooas en nuestra compafua. Fueles respondido se quietasen, 
que los Padres de ia Companfa no venian a visitarlos, como 
ellos temian, sino a consolaf y animar a todos y a ensenar Ia do- 
trina christiana a los indios, y que nuestra visita era imitacion 
de lo que Nuestro Sefior envio al mundo por medio de los apcSs- 
toles, predicando el santo evangelio y reduciendo y trayendo las 
almas al conocimicnto de su criador, y que para este efecto los 
oficiales que traiamos eran dos ciegos pobres que venian a pie 
por tan dificultosos caminos y dos Padres con la santa cru2, 
ensenando los misterios de la fe. Con lo qval se sosegaron al- 
gun tanto los clerigos y mucho mas despues quando lo vieron 
con la obra y exempio; y conociendo esta verdad csda quaJ que- 
ria que fuese primeto a su doctrina, veniendo en petsona a ile- 
varnos, y en ellas oian de ordinario los sermones hallandose a 
las diciplinas y proseciones, llevando ellos Ja cruz delante, amo- 
nestando a sus Feligreses acudiesen a lo que los Padres predi- 
caban, porque les iva su salvacion, y con tal ayuda y sermones 



V- ias ] U fftu J | \ ad rccciarsc in marg. figwtm. [ | Jc dofide fq. ntng dW. 



Chalcas, parcialidad dc los intlios soras. Ib., 170. En cl citado dc- 
partamcpto, 

m» « En cste repartimicmo y provincia dc los soras hay dos mitl y cua- 
trocientos y cincuenta y itocvc indios tributarios, conforme a ln visifa y 
tasa que sc bizo por mandado dcl sefior don Francisco de Toledo (1570), 
y hay por todos p hornbtes y mujercs, quincc mill y cicnto jf cincucntst y 
nucvc pcraonas. [.,.] V los naturales quc cl prcscntc hay [t;E6], estSn po- 
blados y reducidos cn pueblos formados y se cntiende seniti pcrmanentes, 
y son de medjana cstatura y docilcs y inelkwdos a sus labranzas y scmcn- 
teras y ganados; y al presentc habkn la Lcngua gencral qucchua dcl Inga. 
Ticncn otra kngua general suya, que es la lcngua aimara, y dcncn otras 
lcniiuas cn tjue sc habtan y enticnden, quc sc Llama hahuasimi, quc quierc 
dctir lcngua fucra dc La gcncral Rtfeciotws I 170«. 
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ordinarios de tarde y manana acudlan con gran fervor, hazienda 
el Senor particulares misericofdias a esta pobre jente. 

35. Venfan de otras provincias a la fama de tos Padres, co- 
mo cl cicrvo que se siente herido a la fuente de agua dulce, a 
este mndo acudfan a buscar el remedio de sus almas, Una india, 
luego que supo la llegada de los Padres, dexando su casa y tie- 
rra y caminando mas de zo leguas por caminos muy dificultosos, 
vino por solo confesarsc, avia ;o afios que no Uegava a este sa- 
cramento eon fldelidad, antes de miedo encubrk sus peccados 
de idolatria, adorando al sol uo y huacas 141 y haziendo de masa 
de maiz, que es el trigo de los indios, figuras de hombres para 
hazer sacrihcios a una huaca } que es un cetro l42 , y a un manan- 
rial 1 * 13 , a quien elk adorava y le avia aconsejado un indio ofre- 
ciese esto para aleancar salud para un hijo suyo que se avJa buel- 
to loco. Esta pobre alma se torno rica mediante la confesion 
que hizo. Traia un hilo Ueno de nudos 1,w por donde resaba y 
por estos medios la Ubrd el Senor y padre de pobres de la» lia- 
mas eternas, dandole dolor y lagrimas, y el Padre que la con- 
feso la dlo un rosario y una disdplina con que se volvid con- 
tentlssima a su tierra. 

A este modo eran ias rms confesiones de 2.0 y 30 afios, to- 
das nulias, y otras que en toda su vida no se av/an llegado a es- 
te sacramento por aver estado en las punas 146 y riscos y los mas 



z man*intiaj / dii. 



W « E<i muchas partes, espccialmente de la Sicrra, adoran al sel coti 
nombic de Puncbao, que signifka el dia, y iambien dcbaxo de su propio 
tiombre Inti ». Arriaga, Exiirparitin ios, 

J41 Idolo, adoiatorio. hlPer II 20*. 

1M « A ccrros altos y montes y algunas picdras muy grandcs rambien 
adoran y mochan, y lcs Ilantan con nombrcs particulates y tienen sobre 
eilos mil fabulas dc conveisiotics, y mctamArfosij, y que fucron mtcs hom- 
bres y que se eonvirtieron en aqucllas piedras >K Arriaga, o, c, \ r. 

l4 $ « A los piiqtiios, que sim mananticlcs y fuentes, hemos hallstdo que 
adoran de k tnbma tnanent, especblmente donde tieoen falta de agua, pi- 
dicndolcs quc no se sequert ». Ib. 

L<>s quipos: «cordcles dc dfiamu dclgados, qucllns Ibinan qtiipet y 
por los nudos quc en ellos daban, sc cntEndian y cnticnden el dia de hoy ». 
Lofe itjv At<enza, Comptiuiio instoria! (t 570) sos. — Cf. Pokras BjIRRENE- 
ch£a, Quipn y qtuka, tn Merturtt prruauo z;K (^347) J-j;. 

Mi Kc^ion fria y alw. Dc csta rcgion sc dicc: « lin !as cumbrcs hay al- 
guxias llitnadas frias, que los indios llanran punas, que quicre dedr ticrra 
£rk, como lo cs y>. Refarionts I < 70. 
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di^iendo homlnem non habeo He . Pudiera poner a este propd- 
sito muchos exemplos dignos de adrnkacion y donde claramenre 
se viera la providcncia divica y la pioteccidn que tiene de sus 
crtaturas, pero" por no ser largo dire de cada cosa un cxcmplo 
para que por el se vea la misericordia de Dios y la merced que 
haze Nuestro Senor a la ComparHa, tomandola por instrumento 
para que se restituya su honrra y las almas le eonozcan y se sal- 
ven. Avia 30 affos que estava un alma en desgracia de su cna- 
dor, haziendo mucho* peccados de idolatrfa; hallose en una jun- 
ta que los principales curacas hizieron para ir a adorar a *> las nu- 
ves y hazellas un sacrincio de animalles w por faltalles el agua 
para las chacras y faltalles el agua para el tiempo de la siembra 14S . 
Juntos todos y tlevando a su parecer lo necesario para el sacri- 
ficiOj suvieron a un alto serro y puna donde las Huvias y rayos 
son mis ofdinarios U9 t y a!H todos de rodillas, unos sacrifkanrlo 
carneros 150 y otros unos animaltos llamados cuies J&1 , que eilos 
estiman en mucho, otros derramando azua 152 , que es su bevida, 
lebantando las manos segun su costumbre en semejantes casos, 
adoraron las nubes y rayo 153 a quien tienen gran veneracidn, 



a pcto] pt »r. || b ad i iii merg. iigttxnt. 



14 « I». ;, 7 . 

147 « E! sacrifieto ordinario es de cuycs [...] Es pfico mayor que una 
rata, en la figura muy semejante al conejo ». MPer VI 613 « Tambiin 
ofrecen Ikmas, [.,.] es tan grandc csrno un asnillo ». ib>, 614 ^ 8 . 

W Supra, nota 143. 

M* Dc este departamento de Ayacucho y provincia de Huamanga, en 
1586, se escribc: « Y lo que ec gcncral adoraban cs un rerro rvcvado quc 
estA cn lo alro dc la sicrra desta provincia, quc se llama Caruaraso (Carhuai- 
razu], que quierc decir nieve arnarilla, y por la mayor partc adoraban al 
50I y a la luna y eatrellas, aguas y picdraa; y la costunihrc quc tenian eta 
maia, por scr ebrios demasiadamente, y no se sahc quc tuvicsen costum- 
hre buena ninguna w. Rtfatfontt I 17Z. « (AdoranJ las sLerras nevadas, que 
llaman razu, o por sincopa rao, o riiti, quc todo quicrc deeir nievc ». Arm»- 
GA, Q.e. Mi 

•so Supia, nora 147, MPer VI 614^. 

151 Ib. 

u * Bebida india. <i J-Iaccse la chicha dc muchas cosas, acomodandose 
cada nacioa a aqucllas scniillas y frutas qut: mis en abun.dancis produce 
su tierra, para haccr chicha ddlas. [...] Llimasc en la lengua quichua tkl 
l } cru, ata \a%ua ( ?)] , y en la aimara, eusa ». Cobo, HisMrhi 1 4 (cd. Mateos I 16^). 

rsa « Adorar a Libiac, que es e! cayo, es muy nrdinario cn la sicrra ; y 
assi muchos toman el nombrey apcllido dc Libiac, o hilliipa, quc es lo mssmo ». 
Arrimm, 11. 
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pidiendo agua, mandaron t]ue ayunasen todos sus hjjos y se abstu- 
viesen de comer charqui 1«, que es carne seca, agl 165 , que son 
pimientos de indias, y sal, y de no tomar palo o piedra en la 
mano, strto que en rcvercncia de lo que suvfan sus padres a ha- 
zer, ellos tanbien ayudasen con mortihcarse con este ayuno 153 . 

36, Predicaron los Nuestros contra este adversario que tcnfa 
inficionada la tierra y di6sclcs el entender los engaffos del de- 
monio con que les hazc seguir sus ritos y seremonja y ofendcr 
a su criador, del qual y por el qual somos y nos viene todo bien. 
Desta redada saco Nuestro Senor muchas almas de la sombra 
de la muerte al rayo de la laz dlvina dandoles conocimiento de 
su seguedad y tinieblas con que estavan enganados del derno- 
nio: entre ellos fue este pobre el qual, buelto a su Dios, y co- 
nociendo su pecado, se confeso genefalmente y hizo penitencia 
por sus errores y idolatria, ofreciendo sacrificio de justicia in* 
[173] odorem suavitatis ^ 7 . Otra persona abri6 tanbien los 11 ojos 
de su alma, la qual por encogersele los nervios de la mano a 
su madre, consukd un hechisero y tuvo respuesta que por no 
ir a adorar al rayo y huacas le avian Castigado y que el remedio 
era ir luego a hazerles sacrirlcio ; lo qual hizo por su madre este 
pobre y ofrecia harina de ma(z, poniendole sobre las palmas de 
ias manoSj soplaba diziendo ciertas oraciones y palabras de o- 
frccimiento 138 , sacririco juntamente dos animales 168 y bolviendo, 



e in iq, m marg. mfir. ©tlotenii> \\ d los itf. } dil. 



la * « Carnc secsi o curada », Cobo, a.s. II 510. Cccina, iAPer VI 8oz ,fl , 
,s * Pimicnti. « Es el aji rras calido que la pirnicnrs y acrecenta 1* gana 
dcl comer, y por eso cs tan apetitoso; camida con moderaci6n y remplanza, 
ayuda a la digcstiod ». CoBO, o.c, II 173. 

iis Las pcnitencias ordinarias cran entre los quechuas privarse dc al- 
gunaa cosas agrackbles a la natnralejM : « Quttiilo buelvc el hectiizcro de 
hazct los dithos sacrifidoB, no duermcn los indios en toda «quelk uochc, 
cantando a ratos, otras vczcs bailandn, y otras contando qtlcntos, y ssf 
& Jos muchachos lcs sticlcn castigar si sc ducrmcn, y esto llaman cl pacaricuc, 
y 'K sdc csta ni chc cotnieiifa <. I ayuno, m • e» tiniciido sa] ni agi, ni tlurniknd' , 
con sus mugcrcs, y durs de ordinario cinco dias cn «nas partes, y en otras 
mas, conforme sus divcrsas tradkiows », Aa.ai4CA, o.e., zt, 

157 Alusi6n a: «In odorcm auavitatis suscipkm vos », &%et* *o, 41, 
laa « Maiz tambicn tifrccrcn uiias veccs entero, y ottas molido, y lo quc- 
rtKin con la coca y scbo [dc puerco] [.-Tambicn se pucden concar entrc las 
cosas que ofreccn las pc»tar\as dc los ojos, las qualcs sc Etran y arrancan muy 
de ordinario y ias soplan hazia Ja huaca [idolo] a quien las ofrcccn SK Ar- 
btaoa, o.c i6s. 

1M Cuycs o llamas. Supra, nota 147. 
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hall6 a su madre muy mejor, con lo qual se satisfieo aver sido 
por causa de aver hecho e) sacrificio y adorado la huacaj y en- 
durecido mas su coraz6n con esta mejoda, tenia puesta toda su 
confianca en el demonio. Mas la divina palabfa que llego a su 
alma tuvo m&s fuerca, pues se la puso de suerte que saliendo 
de su cegucdad conociendo el infeliz estado en quc estava y el 
engafio del demonio, le conotio y llaro y volvio a su Dios por 
medio de la confession. 

37, Estas misedcordias hizo Nuestro Senor en esta missioo 
no stilo e a los particutares que dell» quisieron aprovcchar sino 
a pueblos enteros 16C , sacandolos de su maia vida y traycndolos 
a conocimiento de sus pecados con tanta gloria de Su divina 
Magestad ', como se podri enteader por las palabras de una carta 
que un sacerdotc dotrinero destos pueblos escrivi6 a uno de los 
Padres 161 que andavan en la misi6n, y en ella dize assJ: Padres 
mioSj bendita sea Ia santfssima Trinidad que hizo tanta merced 
a esta provincia en traer a ella la Compafila para remedio de 
tantas almas, es ver agora este pueblo como un jardin muy oio- 
toso de muchas y varias flores que puso la Magestad divina en 
la reformacion destos pobres indios y sus vidas. Hasta aqui son 
palabras de este clerigo. Otro sacerdote pcrsuadio a los Padres 
fuesen a un anejo suyo, pueblo muy deshauziado, como el de- 
zia, de remedio por ser la gente del extraordinariamente dada 
a vttios y lastivia en los ojos de Dios, que se pasaba la sema- 
na y meses sin que entrasen en la iglesia, y tenia tan perdida 
la confianca de su remedio, que le paretia tener necesidad de 
que Dios milagrosamente los remediase, lo qual hizo Su Mages- 
tadj, porque dentro de tres dias los vio a todos hazer una dici- 
plina y de su boluntad acudir a la confesi6n, viniendo muy de 
manana a la iglesj» a resars sus rosarios y oir sermones, estaban 
todo el dfa en la iglesia hasta que el propio cura los despedfa 
pata que se fuesen a comer un bocado. 



e silo] tai mt. |j f MagejiiiJ iq. poiquc A/. 1 1 g jcsai a isrr, tx 5. 



160 Pacblos de la « jurudjci6n de Guaminga », ef. RtiaMti gtncra/ de ia 
disposicion y eaiidad de la pronilltia dt Gltamanga, lla/ttada San Juaa di la Frott- 
tira,y de la vivieada y lostumbrts dt ios naluralts deita. AHo de lfJ7 t cn Rtlatio- 
ntt I 96-216. 

181 Dcl colegio del Cuzco. Doc. jo 5 to, 
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38, Recivieron la cofradla de Jesus 1 " 2 y con esre femedio 
y cuidado de los mayordornos se ban cada dia aficionando a las 
cosas de Dios y de su salvacion; hasta un pobre indio, teniendo 
unas rayas 183 en el braco iba con un puntero recando por ellas 
lo que se le avla ensenado; y sus hijos chiquitos lo cantan en sus 
casas y sus mugeres estiu a las puertas haaieodo qiientas con 
unas piedfas 164 en este santo exercido, cosa de que su cura se 
admira grandemerite y alaba al Sefior por lo dicho. An tomado 
estas provincias tanta estima de k Compania que es cosa de ad- 
miracidn y reverencia con que nos tratan viniendo en porfia a 
Hevar 2 sus pueblos a los Padres para bendezir sus chacaras, 
casas y enfetmos, pareci^ndoles que si los Padfes sarjtos, que 
ansi nos llaman, aunque indignos deste nombre, la gloria sea 
al Sefioi por todo, no los visitan y dizen un evangelio 165 , que 
no sanarsin, y assf hizieron un dfa que los Padres visitasen 30 
enfermos de viruelas 16B poracudirasu consuelo. Besan los pies 
despues de confesados, sin poder ser parte para quitarselo, di- 
ziendo : Estos Padres son los que emos mencster para que nos en- 
senen a Uoiar. De aquf nace que lo que se les dize convenif pa- 
ra su salvacidn lo ponen luego por obra, aunque traiga consigo 
dificultad, como es la testitucion y dai Hmosna, lo qual cura- 
plen trayendo a la iglesia de dicz en diez las cargas de maiz, y 
en un pueblo desta. provincia, con ser bien pequeno, repartI6 
un Padre en esta missi6n 34 cargas de comida a los pobres sin 
el ganado y plata y otras cosas que se dio de limosna, y lo que 
[173!'] se rcstituyo a sus ducflos, que fue en gran cantidad, que 
parecio un rettaro de la primitiva Iglesja 167 , en la charidad que 
tenlan unos con otros, hasiendo comunes sus casas y comidas 
a los que veman de fuera a confesar y ayudandose para llegar 
a los santos sacramentos, trayendo el curaca, que liaman aca a 



142 Supta, nota 1 18. 

1M Una forma dc quipus. Supra, nota 144. Estas rayas debicron dc ha- 
ccrits con d « mctal dc azognc [que]IIanun loa indios pcruanos iiimpi, es 
cl mismo dc qilfl s&can cl bcrmdl6n, y aunquc los indios tenlan cl uto del 
bermell6n para pintarse, nu supicron sacar del el azogue », Coso, a.f. I i;o. 

)M A modo dc rosario. « Sc les cnscfia a que ios hagan flos cosarios] 
dc la cbaquira prucssa que sucicn rracr por ornato al cuello lns mugercsi » t 
Arkiaca, o.c,, go. 

1(4 Sc solia rczar c! cvangelio, cap. I, dc S. Juan. 

186 Supra, nota iz6, 

»W Act. 4, )2, 
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su cabeca en cada pueblo 168 , a sus indios, y la hija a su madre 
y pa.rientes y prcparandolos para la confession, ofreciendo sus 
hazenduelas para el bien de las iglcsias y pobres. 

39. Un indio rico ofrecio una estancia que tenia y su casa 
y plata diziendo : Padre, mucho me a dado Nuestro Senor y no 
tengo sino un hijo, dcl y de todo dispon a tu bohmtad f repartc 
a los pobres mi cstancia, quc a mf y a mi tnuger no nos faitara. 
Y fue nesesario haner gran fuerca para no condescender con sus 
ruegos, diziendole que bastava dar una limosna, qual se repar- 
tio por su propia tnano. Preparose el y su muger y enseSados 
en Jos ministerios de la fe, recivieron cl sacramento con mucho 
contento suyo y edificacion de todos, lo qual se a hecho con 
otros en esta provincia, que con pcnitcncia y nueva vida se pre- 
pararon y parecio convenir darselo con aprovacidn de su cura 16S , 
al quai tomavan por su padrino, y haziaseles aquel dia mucha 
fiesra para que otros se atiimasen, y daban de comer en la pla- 
ca 17|} a los pobres. Procurose en h todos estos pueblos poner en 
los corazones de los indios la devocion de la Santa Cruz sefialan- 
do un dla en que se les dava adorar el santo Lignum crucis 1 ' 1 , 
traycndole cn proccsion, y despues de la Missa se les predicaba sus 
altos misterios y la obligaci6n quc ay para tenelle mucha reve- 
rencia ; y aprovechanse los indios tambien desta ocassion, Uegan- 
do todos adorar la reliquia con gran devocion, poniendo sus 
rosados en ella y poniendo cruzes en sus casas, limpiacdolas y 
haziendo en ellas altares para poner Ja santa cmz, y antes que 
Jlegasen Jos Padres a sus pueblos, los aderesaban con poner cru- 
zes por las calles por donde avia dc imdar Ja prosecion y se ha- 



ll aA cn 1 11 marg, jigpxm. 



« En cada parcialidad destas hay curaca prinelpal y otro mcnos prin- 
cipal ». Rtlationet II 72. MPtr II, indiee « Caracas ». 

im ScgiSn lo preceptutdo por el Concilio III limense. Supre, nota n^. 

1,0 Parece referirse aqui a 1» plaza de Huamanga, Li localidad prtncipal 
dc csta rcgion, Supra, nuta 137. Oc los lugarcs dc csts jurtsdicioii se dicc 
cn 1.337; *En todos los pucblos principiles hay plazas Ibtnas, unis mayorei 
que otras, conformc al lamaflo del pucblo, y algunas hccha» a nrnno, por 
la aspereza dcl sitio; en mitad dellas tiencn puestas cruccs, y comunmentc 
Lts iglcsias cscan en medio dc \m pbzas, y algunas a un ladu didlas >>■ Rtla- 
ciones 1 p7. 

171 Dc esta reiiquia, extendlda por el Petu, MPif [II 5^7, 
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zia una humillacjon 17Z , diziendo la oracion Adoramus te, Chri&te, 
en su lenguit 178 ; favorecio el Sefior la devorion que se tenia 
con esta santa reliquia, de suerte que un dia que se Uevava en 
prosecion se hallo presente un fraiJe prcdicador de San Fran- 
cisco 17,1 , y llegando a la adoradon del santo Lignum crucis, pi- 
dio que $e le pusiesen en la cabega y un ojo, donde tenia un gran 
dolor, y fue su fe tai quc luego se sintio sin dolor y bueno, co- 
mo el dezia. 

40. No fue de menos consideracidn el fructo que se saco des- 
ta mission con los mismos curas y sacerdoces doctrineros, que 
movidos con el fervor de sus ovejas, tomaban ocasiOn para ha- 
zer otro tanto, daban gruesas limosnas, aprovecbavanse de los 
buenos consejos que los Padres les davan. Dos se senalaron 
a quienes Nuestro Seflor hizo particulares mercedes de darles 
estima de su oficio y almas y se dispusieron para hazer con- 
fesiones generales con diciplinas y ayunos y otras buenas obras. 
Uno de los quales, viendo que sus obltgaciones le impedfan a 
no tomar nuevo cstado 17a , reparti6 parte de su hazienda a los 
pobres y iglesias y cofradias, dandoles ganado y malz y otras 
cosas, importunando a los Nucstros tomasen la parte que les 
pareciese, io qual no se le concedid a €1 ni a los demds que ro- 
gavan con plata y ofrecian ropa y cosas de valor, que no poca 
edifkacibn les causava ver que tomabamos un tan continuo tra- 
bajo sjn intcres ninguno remporai. Este sacerdote, con deseo de 
que salvase un alma, llevo a uno de los Padres a visitar a una 
pobre viejaj que de sdlo, estava ciega, que aviendo procurado 
confesarla por estar in articulo mortis y no aviendo podido ni 
aun sacaile serkl alguna de quererse confesar, de que no poco 



172 Probabkmentc segurt la usanza incai « vuelto el rostro para dios 
[sus dioses) a pafa sst ccrnplos y guacas, inclinaban la cabcsca y cucrpo con 
una hu£nillaci6n profunda y cxtendiendo los brazos para adeSantc (...) ». 
Cobo, o.c. 1] 204. 

178 En esta rcgi6n, el quechua. 

1M Si se refiefe al conveijto franciseano dc I -luamanga, dc cl sc dicc cn 
i j86: « May otro moncsterio At scnor Sant Francisco, quc se fundo, a lo 
que sc ha podido entcnder de personas de aqucl ticmpo, cl ario dc cincucnta 
y d03 [ijfz]. EstS bien cdificado; rienc ks capclldnfas sijjucntcsi k capill.i 
rcayor, con un enticrro sumptuoso dcbajo dcl altar Qlayor, dcticia Dtego 
Gavii&n, primcr conquistador dcstos Reinos y vedrio desta ciudad con 
cuatro Misas cada scmana, las dos rcxadus y las dos canradas i>. Rtkeiants I 154, 

174 Siendo saccrdotc diocesano, tciiin disicultad cn haccrsc saccrdotc 
rcguW, 
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estaba lastimado, fue el Senor servido que con algunas diligen- 
cias que se hizieron, se confesri muy al gusto deJ Padre y pro- 
vecho sayo y remedib Sti Magestad aquella vieja trayendola des- 
pucs de 120 anos de vida a manos de uno de la Companla para 
su salvacton, la qual muri6 dentro de poco. 

41. Con esto y otras muchas cosas de mucho consuelo y 
edificackin se remato esta missidn de cuatro meses en los qua- 
les se a justificado bien la causa de Dios, predieando el santo 
evangelio a mas de ijo indios que en estas dos provincias 176 
avian al presente, que son cuatto naciones: chancas 177 , soras 17S , 
chaicas 179 , tuncas lB0 ; quedannos aguardando otras cuatro pro- 
vincias de mucha mas gente no con mcnor nececidad como la 
tiene la provincia de Andamarca lucanas chocorbos 183 y 
villcas 184 , para las quales y otras muchas que no les alcanca un 
soplo de la dottlna del evangelio, rogamos al Senor ut mittat 
operarios in vineam suam. Muchos celosos y verdaderos hijos 
de la Companla que los socorran y traigan al conocimiento de 
Su divina Magestad. 

42. [174] Otra mission se hizo desde el collegio a la pro- 
vincta de ios chancas iM , saliendo alla dos Fadres y un Herma- 
no lfl<5 , la qual se empeco el dia de los gloriosos apostoles San 
Pedro y San Pablo 167 y predic6se contra los ritos y abusos que 
esta provincia tenia, dandoles a entender que no avfa mas de 



174 Dc los soras y chakas. Supra, notas 137 y 138. 

177 « Dc la piovjncia de Andaguailas ». Rtlawnet I 142. Andshuailas, 
en cl dcpartamcnto de Apurimac, 

176 En la provincia dc Lucanas, dcpartamcnto dc Ayacucho. 

17> En la provinria de Lucanas, dcpartamcnto dc Ayacucho. 

1M Bajo esta grafia no hallamos ningun poblado. Si no sc rcf ierc a Tambo, 
Santa Magdakna dc Tambo, cn l.a jurisdicion dc la ciudad dc Hnamanga, dc- 
partamcnto dc Ayacucho. Rekdoiie: 1 184, 186, 190, 195. 

141 En el distrito de jauja, dcpartamento de Junin. 

En el dcpartamento dc Ayacucho, provinria y distrtto de Lucanas, 
capita! Puquio. 

183 Santiago dc Cfaocorvos, cn el dcparranicnto dc Huancavciica, provin- 
cia y distrito de Castrovirrcina. 

164 En el departamcnto de Ayacucho, provincia de Cangallo, y distrJto 
dc Huambalpa. 

185 Chancas dc Andaguaiks, cn cl dcpanamcnro dc Apurimac, provtncia 
de Andahuailas. 

1M Doc, 50 5 11, 
IW 29 de Junio 1599. 
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un solo Dios etc, criador de todas las eosas, remunerador de 
los bueaos y castigador dt Ios raalos, quebrantador de los ma- 
los que siguen ias pisadas de sus antepasados adorando huacas 
haziendo sacrifleios ' 189 y consultando hechizeros ™, los quales co- 
mo ministros del demonio, los ha^en comer came cruda 191 y 
veber sangre de animales lw en tiempos prohibidos y tener mu- 
chas rnugeres l,2 y repudiando la legirima, y reverenciar el rayo *>< y 



I SiKfiilf ios F Wf, ix t 



188 Supra, nota 14J. 

168 « La prindpal ofrenda, y la mejor, y la mayor parte de sus sacrificios, 
es la chicha, por clla y con ella comiencan todas las ficstas de Us huacas, cn 
cila median y cn clk &E acaban sus fttstas, y eUa <S5 cl todo, Y assl ticficn para 
este efeto muchos vasos y vasijas dc difercntcs formas y matcrias y e$ comun 
modo de hablar que den de bever a las huaeas quando Ics van a mochar ». 
A&UAOA, ExtirpasMn 24. Otros sscri/icios en if>. ; « Que ofrecen cn sus sa- 
crificios y cAmo ». 

« EstOS que comurtmente llaiaamos hechizeros, aunquc Son raros los 
que inatan con sus hcchlzos, con nombrc gcneral se llaman umu y /aieca, 
y cn algunas partes ttmffo y auqtti o QHtttilk, que quicr? dedr padre o vlcjo, 
pero como ticnen diversos oficios y rranistcnos, asst tambicn tieaen divcrsos 
nombrcs particulares », Ib., 17; sobrc cllos: « Dc los mmistTos dc U ido- 
Utrla r>. 

191 « Aran U Itama dc una piedra gtande, hazenla dar cinco o scis bucltas 
& la rcdonda, y lucgn ls abrcn por cl lado del cora^on, y sc le sacan y le sue- 
len comer rrudo a bocados, y con la sangrc aspcrjan ]a huaca, y U carne 
se reparte entre los ministros dcl sacrificio, y tambiiti suekn dar de cll.i a los 
dcmas indios». lb., 24, 

192 « Primcramente, ci sacrifido dc mas autoridad c importanda era 

dc sangre humana [ ] Dcspucs dcl sacrificio dc los homhrcs, tcnia ci se- 

gundo lugar cn valor y estima cl dc animale» mansos v domcsticos » (lla- 
mas y cuyes) Cobo, 0. e. II zoos. 

1M « tin cada pueblo (de U region dc Ayacucho] , como sabian quc iba 
fcl Inga o su rcprcscntantcj , hallaba por su ordcn, pucstos en la plaza los 
indios que no tenian mufcrcs, dc quincc hasta velntc afjos, de vcintc y cinco 
hasta treinra, de treinta y cinco hasta cuarenta, cada edad por si ; y ansimismo 
las mujcres solteras por sus cdades; los hombres fronteros de ias mujercs; 
dc alli ptimcramcntc daba mujcrcs a los caciqucs y prbcipales quq no Us 
tcniajl o tcnlan ncsccsidad dc mas, y dcspucs a los dcmas Indtos por sus 
edades, a cada uno con su igual, Y cstc era cntre ellos matrimonio tan guar- 
dado, que rtmgu.no osaba dejar las que alli Ic daban por tnujer ni tener cuenta 
con otra, sopcrta de muertc, y elUs por cl consiguientc; y soUmcntc a los 
caciques principaka dc milI(oJ dc dicz miii indios Ics cra conccdido tcncr 
mas mujcres que una, pero c&to cra con Ikcnck del Inga w. Reiacionix 1 too, 

* w # Adorar a Libkc, que es cl rayo, cs muy ordinario en la slerra, Y 
assf toman eJ nombre y apdlido de LibUc, o Hillpapa, quc cs lo tnismo ». 
Arhiaka, s.c. jt. <f Como atribuUn al trucno Ia potestad de Uovcr y gra- 
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demas criaturas> como al mesmo Dios, y roataron con venenos 1S5 
y otras tofpecas e ignorancias grandes, y que todo esto lo cas- 
tigava Dios con lkmas cternas, y a los que no se baptizaban y 
morian en peceado mottal, y que el remedio de todo era bol- 
verse a nuestro verdadero Dios, adorandole y pidicndole perddn 
con la penitencia. Llegd esta voz a sus coragones por medio 
del divino espiiitu y sono en todo el distocto 196 y punas 197 del, 
de las quales venfan dcxando sus ganados 108 y casas, y buscan- 
do el remedio de sus almas. 

43. Blen lejos de un pueblo donde se predico la primera vez 
estava un indio que avta muchos arios que estava en pcccado 
mortal y oyendo dezir de unos indios pasageros lo que se predi- 
cava, vjno por unas asperas punas ' con la india que ie era com- 
paflera en su rnal estado, y hallaron el remedio confesandose ge- 
ncralmente y se casaron con mucha edirlcacion de todos. Ko 
olvido la divina boodad otra india vieja no menos nececitada 1 , 
la qual vino de unos cerros donde avitava y con settincacidn 
bastante de como no estaba baptizada, se baptizo y se tatinc6 
el matrimonio, con un indio con quien anos avfa la casaron. 
A otra india la cogid esta voz diez leguas de adonde estavan 
los Padres, de donde se despacho, y posponiendo la diftcultad 



t pu*n35 g 4lt. ] | 1 nccccitidi / I6rr. tx £., 



nizar con todo Jo dc.mis que toca a las nubes y region del aire dondc sc fra- 
guan estos mixtoa impetfcctos, 3si debajo Sc\ nombre dc trueno, o como 
adhumucs a £1, adoraban al rayo, al relampas^o, al arco dcl dclo, las Iluvbs, 
el grtmizo y hasta las tcmpestades, torbdlmos y temoJinos dc vicntos», Cobo, 
e,(., II 160. 

181 <( Muchos dcstos mddicos o hechiccros eran dicsttos en hncer con- 
feceioncs dc yerbas y eosas ponzonosas con quc mataban a quicncs quetian; 
y tenian yerbas que baclsn en este caso diferentesi piccacionci, porquc unas 
matabin en tnas y otras cn mcnos tiempo, conforme ia mczdaban o contcc- 
cionaban; y no hay duda sino quc con cstos hcchizos moria gran numcru 
dc indios ». Ik, II 12*. 

195 Supra, nota iS;. 

1B7 k Egte fcpartimictito y ptovincia esta de los soras esti cn sicrra dc 
muchas qucbrada& y muy hondas quc hacen los rios que descienden de lo 
alto dclla, y cn pattes, en las etimbres, hay algunas llanadas frias, que los 
Jlaman punis, quc quicrc decir ticrra frfa, como es », Rffncianes 1 170. 

i*s « En csta provincia hay ganados domesticos, que son carncros dc 
bi ticrra, que sirvcn dc carga, y otros quc Jlaman pacos, mis pequcAog, quc 
ticncn lana dc que hacen el vestido » Hay otros ganados bravos, venados, 
ovcjas, cabras y vacas, puercos, II'., 175. 
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de las pums y serros y el de dexar su casa y preparandose al- 
gunos dias para la confcsion, se haUo que avia diez anos que 
efa idolatra, adorando al sol, luna y estrdlas, y ofreciendo sa- 
crifidos de animales 180 para si y para otra india, su parienta, a 
quien avEa nacido un hijo de pics 20 °, y consulto un hediizcro, 
el qual dixo era la criatura hijo de Santiago, que ansi Uaman 
al rayo 301 , y Ie ofrccieron la cdatvtra, sacriricando dos animales, 
haziendo sus seremonias antiguas. Esta pobre india esruvo mu- 
chos anos mal amistada con un indio y mato tres criaturas por 
orden del hechizero, y finalmente le tenia el demonio tan a su 
mano que siempre que se confesava la ponia grandes temores 
y hazia cncubriese estos pecados. Vino Ia Iu2 dd Se3of y diole 
dolor y lagrimas y tiempo para confesarse generalmeote y pi- 
diendo una diciplina y rosario con deseo de enmendarse, se bol- 
vio a su pucblo. Bcndicion al Sefiorj qui dedit potcstatem ta- 
lem hominibus 302 . 

44. El corregidor de este partido con zelo m christiano, cono- 
ciendo d que la Compania tenia y ei fructo que se iva haziendo, 
quiso ayudar su parte: fue en persona a La puna, que aca se lia- 
ma la sierra, y cntrc aquellos setros fue sacando viejos y vie- 
jas, los quales avian anos no se confesavan y como salvages vi- 
vian en unas espesas tiniebias sin noticia de su criador, y entre 
elios una india de iza aflos aira , que los 70 avfa passado en aquel 
yermo, y avia poco, segua el corregidor dixo, que se le avia 
muerto su cumpiice, la qual tenfa consigo otra india para bap- 



ls * Supra, nota 19 1. 

200 « Quando nacc alguna criatura dc pies, quc llaman tbacpas, tienen 
tambicn las mismas abussioncs |con sacrificios], y lo que pcor cs quc quando 
puedcn escondellos, no las baptizan, y si mueren chiquitos assi los c/xtcpat, 
como los thuchui, los guardan en sus casas cn unas ollas, y dc tstos sc an 
qucmado en diversos puebios muchos». Arriaga, o.f., 33. 

201 Supra, nota 153, « En cl nombre dc Santiago ticnen tambidn su- 
pcrsticion, y suclen dar cstc nombre a uno, dc los ehuchus como a hijos dcl 
rayo, quc suelcn llamar Santiago. Arriaoa, e.c, 33. 

102 Mtl. o,K. 

203 « Ni jamas hubo indio ni apcnas se halla hoy, que sepa los aiios que 
ticnc, ni menos los quc han pasado desdc algun mcmorable acaccimicnto 
aca ». Cobo, e.c. 11 [42. 
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tizar, era hechizera y curava con harina dc mafz 204 , con sangre 
de una llama, que es carnero de la. tierra, el qual manava por 
un costado y metia por un costalillo de harina ? con la qual en- 
gaflava los enfermos, hajdendoies hszer otras mill maldades, di- 
zicndoles cierta palabras. A estas indias se les ensen6 aquellos 
dias la dotrina y se les acudio con veras al bien dc sus almas y 
las desaron los Padres encargadas al saccrdote que estava en a- 
quella dotrina para que continuase con cllas cl Vlen que se les 
avia hecho. 

4;. Llegaron los Padres a otro pueblo 205 al qual avfa casti- 
gado nuestro Sefior por sus pecados, enviandoles un golpe de 
agua que siibitaniente salici debaxo de un serro ^ y se llevo parte 
del pueblo y con un rayo les quem6 la iglesia; y por ser rito 
antiguo no llegar ni morar en la casa donde uviesc llegado ra- 
yo 207 , taparon las puertas de la iglesia y cmpccaron a hazer o- 
tra, y vicndo que ni el corrcgidor ni sacerdotes podian con 
ellos, a cabo de ocho aflos para hazerlos salit desta ignorancia, 
ofrecieton [174*'] al Senor algunas oraciones pidiendo les alum- 
brase de su ceguedad y preparando sus corazones con una di- 
ciplina que hizieron un miercoies todos Ios del pueblo, luego, 



3W « Los otros medicos quc no usahan dcstas confcccioncs ponzoriosas, 
tenlan varios modos de curar. Primcro hacian cierta harina dc maiz blanco 
y negro, y dc otros colores y dc cottehas dc la mar de cuantos colorcs po- 
dian haber, y ponictidola cn la mano del cnfcrmo, [e mandabm que la so- 
plase cn sacrificio a las guacas, dteiendo cicrtas paLabras #. Cobo, o.c. II 228. 

401 Como sc dira enseguida, dc la « vocaci6n » de San Francisco ; entre 
ios varios poblado» asi mtitulados en cst» comarca, quizas se ttata dc San 
Franeiseo dc AruiiruL-ana (cabcccra), disrante dc Huamanga « trcinta y cinco 
leguas dc puna, que es ticrra frla y mal camino ». JteJmhn/s I 182. 

206 « Y por lo bajo desta quebrada destc pueblo dc San Frandsco de 
Atunrucana va un rio caudaloso que k Uaman los indios Armamayo, quc 
quiere decir rio que se vadca, y pasa»c por cl vado cstc rio los nueve inescs 
del aflo, y los tres, que aoo Enero, Fcbrero y Mano, no sc pucdc pasar sino 
por la pocmc, porquc cstos tres meses cs el tiempo de k mayor fucrza dc 
Jas aguas ». /£»., I tgt. 

m Por creer, sin dudtt, que Libiac habia castigado una casa oftecida a 
una divirtidad, pues «en hazer sus casas tiencn, como ca todas las demis 
cosas, mucbas «upcrsucionc», combidartdo de ordinario a los de su ayJJo, 
roclan con chicha los cimicrrtos, como ofrccicndola j sacrificandola para 
que no sc caigan las parcdcs, j despucs dc hccha Li casa tambien la asperjan 
con b misma chicha. Quando beveti, micntras quc la bazcn, cn Ja Sicrra, 
no &c a dc caer gota ninguna de los que beven, porque dize qtie si sc cac, 
sc IJoveri la casa y tcnilra muchas gateras, y cn algunas partcs la ponen el 
nombre de algtin Jdoio a quteo dedkan La casa ». Akriaita, o.e., 37. 
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viernes siguiente, les predic6 un Padre de los Nucstros dizien- 
doles cdmo nuestro Sefior lcs castigava por sus peccados con los 
quales avian indinado a Su Magestad, que hiziesen nueva vida 
y que se arripienticsen y sirviescn a Jcsuchristo reconociendole 
como a Dios y Sefior, guardando sus mandamientos y no lo 
que sus passados les ensefiaton, y que a Dios solo se avia de 
temet que les podfa hechar en ei inrierno, y no al rayo ni al de- 
monio, y que para librarse del fuego con quc Dios les amena- 
caba hi^iesen penitencia y adorasen a Jesuchristo y le cubriesen 
su casa y iglesia. Ellos se determinaron a ello y, acavado el ser- 
Dadn, como quien da un asalto a una ciudad, deribaton las* puer- 
tas de la iglesia y unos deribando matorrales que dentro se a- 
vfan criado y otros sacando tierra y cenisa, ayudandoles los Pa- 
dres, Jimpiaron roda la iglesia y cuhrieron la capilla mayor, ador- 
nandola dc arcos y ramos, y viniendo de los pueblos circum- 
besinos, que de Jo hecho tuvieron noriciaj hlzose una procesion 
Uevando en ella a San Francisco, cuya vocacion es, y al Nifio 
Jesus 208 , las quales imagines se colocaron con Misa y sermon 
con mucho regoaixo de todos, dando aquel dia de comer a los 
pobres en la placa con hazimiento de gracias, quedando desen- 
ganados de las eautelas con que d demonio les tenia tanto tiem- 
po eo ceguedad, dando los Padres pot vien empleado el trabajo 
que pasaron por ver restituida su casa a Dios y cunplido lo que 
toda aquella provincia deseava. Hizieron un pulpito donde les 
predico un Padre lo que d Sefior se avia agradado con este he- 
cho, exortandolos a la confesion y acudiendo con este ordinario 
concutso, siguiendo a los Padtes de un pueblo para otro los 
que por la priesa no avfan podido confesar. El cuiaca deste pue- 
blo, al quaJ avian dado un bocado 306 , pidio que lo confcsasen los 
Nuestros. Confesose dos vezes y bien preparado en los misterios 
de nuestra santa fe, recivic' el Santissimo Sacramento por viatico 
y la Extrema Unci6n, y deseoso de hazef penitencia corporaJ y 
no pudiendo sino con dolor y lagrimas que el Senor le dio, hi- 



n JejuelsriKo m. sirvitndole dtl. | rccoaocUmlok tnpr. iin. | ] o las ftrr. tx k j nj. 



2BS Rcoicrdese quc los misioiieros de los que se trata aqu[, son dc! co- 
legio del Cuzco donde estaba florcciemc k cofradia del NLfio jesus. MPsr 
VI 61 6 M . Supra, nota iS;. 

« Vcncnu quc s<s da a iidd cfi la comida », Diainmria dt ia Afndtmh, 
Supra, nota 195. 
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zo buenas Iimosnas a los pobres y pidio a un hijo suyo fuese 
a la iglesia aquella nochc y hizicse por cl una disciplina, y cn 
la misma noche murio, 

46. Un fructo dc los principales que tuvo esta mission fue 
d cnsenar a los Indios la adoracion de ks imagenes, diziendoles 
que no se adoran como los indios sus huacas, ni piensan los 
chfistianos que en ellas mismas ay virtud y divinidad, mas mi- 
rando lo que representan, adoran a Jesuchristo cn la cruz etc, 
y esto fue importantlssimo, porque un mal christiano con poco 
temor de Dios sembrd una doctrina muy perniciosa y escanda- 
losa en este pueblo, disdendo muchas cosas contra eJ honor y 
la reverencia que a las imagines se deve 210 , y assi se procuro en 
las procedones que, quando llegasen las imagines, se hincasen 
de rodillas todos y lo mismo al Santo Lignum crueis, hazieo- 
dolu una devida adoracion con su oraeidn, y en los sermones 
se acudia a esto y remedio el veneno que el demonio por su mi- 
nistro avfa sembrado. Acontecla en estos pueblos aver ocho y 
mas chorros 211 de gente deprendiendo unos la dotrina y oracio- 
nes, y otros por unas rj piedras los 15 misterios del rosarlo, y 
dcllos se preparavan para confesar y otros hactan ditiplinas, a- 
provechandose los Padres de algunos indios ciegos 212 que savian 
muy bien la doctrina, los quales la ensefian en cuatro dias a los 
ninos y con ella algunas oraciones a Nuestra Senora y a la Santa 
Cruz y para tomar el agua bendita y adorar la cruz acudiendo 
a este exercicio todo el pueblo con la salsa de algunas canciones 
divinas y premios que se dan los domingos en las tardes, de ro- 
safios y iniagines a quien savla el chatesismo y misterios de la 
fe, y echavase la de ver ia aitcion con que los indios tomaban 
esto, pues bueltos a sus casas, estavan en elias txatando desto 
y pasando los misterios por sus piedras, y los ganaderos apacen- 
tando sus ganados, cantaban los cantates divinos que se les a- 



810 Probablementc se rcficrc ai confusiqnismo crcado cn cstc punto, de 
mcstizajc religioso: « F.iittontkn y duien assi, quc todo lo quc |os Padres 
predican cs vcrdad y que si Dios dc los csparioles es bueti Dios, pero qw 
todo aqueilo oue dizvn y cnsenan los Pad rcs us psra los Viracoehas j espx- 
doles, y que para clios son tas huacsts y sus rrKilquis y *us ficstas; (...) v assf 
di'/en quc las huacfts de ios viracochas son ks imigencs, y quc como cllos 
ticncn l.is suyas, ccncmos nosotros las nuestras, y este cogano y crror &s 
muy pcrjudickl », AaawCA, o.f., 47. 

411 Por tx>rus. 
M/V VI 6*4- 
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vian ensenado, sentlndose a lasr vezes a refrescar su memoria 
con las piedras en la mano las cosas que tenian aprendidas; exer- 
cidos de mucho consuelo para los Padres que Jo avian traba- 
jado y vfan tan bien logrados sus trabajos, 

47. Bien diferente exercicio del que hazia un indio en su 
casa, el qual no acudta. a la iglesia, y entrando en su casa para 
llevallo a Missa, que avian tocado a ella, le haliaron que estava 
sacrificando una huaca, la qual era de piedra [ [175] con figura 
de un indio antiguo hcstido de un tocapo 213 , que entre ellos 
era la vestidura rica, estava puesta esta rigura en un altar y de- 
lante un brasero en el quai se quemaba sebo 21J , y la sangre 
de cuies, que, como dixe, son unos animalejos a mariera de co- 
nejos pequenos que ellos estiman mucho, asperejando todo el 
aposenro con su vevidfl 215 . EI indio se turbd y siendo descu- 
bierto, manifesto tenia esta huaca mucho ganado en la puna, 
que era suyo 3ia , y muchas indias sohetas que se ocupavan en 
su servicio, hihndo para ofTrecerle 217 , acudiendo y reverenciando 



F Ua tq, c&be^ci <kl, [| i picdra ff. m w#rg. mftr. con Ggura, 



^ 13 « Tukipu, vesrido, tela o tejido con kbores o con bordulos », Lira, 
Dhrionario kktcbmat-ttpawl, 7. Tukipu. 

214 * Bira, cjue es scbo dc los carneros dc k tierra, cs tambicn ofrcnda, 
ci qua) qucman dekntc dc ks huacas y conopas (dioscs tarts ) », Akkiaga, 
o.t. t 15. 

515 La chicha. « Eo [ofl Hatjqs desdc Chiincay abaxo, La chicha que ofre- 
ccn 3 las huacas se llama yalc, y sc hazc de aiu mczckda con ma£z mascado, 
y l:i hecban polvo» dc cspingo, y hizenk muy fuerte y cspcsa, y dcspucs 
dc avcr hcchado sohre k huaca 1q que ks parcce, beven la dctnis los heehi- 
zcros, y lcs buclve como locos ». lb., 

318 f Despues quc cl prim.e-r Inga aeabo de eonquistar, hi^o cortes en 
cl Cuaco, y en eiks sc hallaron todos los caciques y seiiores principales de 
todo la conquistado; y entre otrss cosas quc allf ordcno, fue quc hizo copia 
dc todo Io ganado quc hsbli halkdo cn toda k ticrra, y dello dio cierta 
parte para el sol y cstta pats cicrtas guacas y mamacomas (saccrdotisaa) > 
Rtlndoms 1 9^. « kn k Sicrra sc faaze [h chkha] del maiz que sc siembra 
para k huaca, y cs b primera cbAcara o setncmera quc se labra, y ningun 
indio puede scmbrar sntes quc sc sicmbrc csta chicara .». AhhiaGa, e.c, 14. 

21 ' I^is mamacomas, o virgcucs consagiadas aJ sol o una bnaca. « Sus 
ordinartas ocupacioncs y cjcrcicios era osmeruse en cl servttio y culto dc 
los templos; hikban y tejian ropa dc ktia, d<j algod6n y de vieafkos, muy 
fina y delicadd, con kborcs muy primas y de colotcs varios y muy vivos, 
para vestir a sus idolos y ofrccer cn los sacrincios, y tambien para vcstidos 
dtl Inca y>. Y euidaban de ks comitks y bebidas para los idolos y sus saccr- 
dotes. Co»o, a,c, 132, 
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mucha gente esse fdolo, el qual le venfa a esse pobre por heren- 
cia de sus padres 218 . Castig6se el auctor y el provisor de aquel 
disttito 210 repartio el ganado para k jglesk, quemando aquelk 
casa para exemplo de los demas, y en ella y en la cuadra della 
esta puesta una cruz en el lugar donde estava puesta k guaca. 
Los Padres acudieron al remedio del alma del indio, con ei qual 
tubieron largos razonamientos y despues de averle predicado, se 
confesso dos vezes y arrepintio de su peccado y pidiendo una 
disciplina, se azoto, y muy alegre volbio dkiendo que si fuesse 
menester haffa mas penitencia, y con esso y un rosario y estar 
algunos dias dcprcndiendo k dotrina christiana, se fue muy con- 
solado y contento esse indio ganado para su criador. 

48, No es de menos estima el ftuto que se hizo con las pla- 
ticas breves y exemplos que por s k tarde se dezian por remate 
de aquel dla y de la dotrina que se hazfa en esta forma; ibase 
sobre tarde en processidn a juntar k gente que quedava en el 
pueblo y con elk y los nifios dc la dotrina se iba a k iglesia y 
se les hazla una breve platica en que se les ensefiava como avfan 
de obedecer los hijos a los padres, como avfan de rezar todos 
al acostarse y por k manana, c6mo avian de visitar la iglesia, 
el modo que avian de tener en rezar su rosario a la Santfssima 
Virgen, como se avfan de saludar y bendezir k messa, y a ios 
cassados el modo que avkn de tener en criar sus hijos, amando 
a sus mugeres, y que iimpiassen sus cassas y tubiessen sus imi- 
gines o cruzes donde rcvereneiassen al Sefior y a su Santfssima 
Madre, lkmandok en sus necessidades, teniendo particular de- 
vocion con el santo nombre de Jhesus, que es con cuyo favor 
se ven los ehristianos libres de muchos peligros, como lo fue 
en una destas provincks, una indla moca que, aviendo muerto 
un curaca, la escogieroo para que fuesse a k otra vida a servir- 



319 <f Pero k> Qrdinario es quc las gonopas (dioscs Ures) se hercdcn 
siemprc dc padrc s. hijos, y cs cosa cierta y avcriguada cn todos Jos pueblos 
dc cita «sita, que enirc los hcrmanos el mayor tienc sicmpre k eonopa de 
sus padrcs, y cl prirnog&iko es cl que guarda los vcstidos para Ists ficscas 
de sus huacas, y d&tos nunca cntrcn cn divisi6n cntrc los hermanos, como 
cosa dedicada al culto divino ». Ib,, 15, 

218 Parecc referirse al distrito de Huamang^i. Supra, nota 170, 
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j e 28a y q Ue Uevasse unos chamelicos 231 , que llaman ollivas y chu- 
charas 22S y 323 , i oirus cos.ts para hazelle de comer, \iMicmn '• 
a, la pobre india muy bicn a su modo" 224 y cargada de pucheri- 
cos la llevaron a una alta pefta para della despeflalla; ella viendo 
el peligro de muerte a los ojos y que se avia de hazer mill pe- 
dacos, al tiempo que la arrojaron dixo Jesiis, y este sandssimo 
nombre fue bastante para librarla de la muerte, hallandola alJa 
baxo entre imas piedras con vida, aunque lastimada en la frente, 
y preguncindoia quien la avia librado, dixo que no sabia mas 
de que antes que llegasse al suelo, la traxeron como en bra^os 
y poco ante de llegar a el le dexaron y se descalabro. Esto y mas 
puede este glorioso nombre. 

49. No ha sido menor el fruto que se a cogido en esta mis- 
sion que en la passada con los sacerdotes que son curas dcstas 
dotrinas, como se vera por un capitulo de carta del Padre Gre- 
gorio de Cisneros 336 , que ha sido el que ha trabajado muy bien 
en ambas missiones, escrita al Padre Rcctor del Cuzco 238 , su fe- 
cha a 16 de Agosto de 1 1 93 anos, que es como se sigue; Ha si- 
do el Senor servido de que los Padres dotrinantes 227 se apro- 
vechassen desta occasion, pues tambien les a cabido parte, a los 
quales assf con exemplo como con pias conversaciones se les 



2E0 « Si [cl mucrto] cra sefior caltficado, mataban aJgunas de sus mujc- 
rcs y etiados. y ottos mctian Yivos cn la sepulrura con el muerto para que 
k Fuescn a servir y acompaiiar en la ctra vida ». ConO, e.s., II J74. Rtlasio- 
nei I 140. 

211 CJTajmHku, « olla pcqucfla. Cierto puchero ». Lika, Dhcionaria 
kkechkwa-fspoiial, v. Ch'amJllku. 

iaa For CbSwi y C!m( «Frijol, habicbucla, [udia». /k, v. Chuwi. 

2;ia « 1 :s t! aji tan tegakdfi y apetitosa salsa para los indios, que con el 
cuaJquicra cosa comcn bicn, aunque sean yerbas silvcstres y amargas; y I05 
mis rigurosos ayunos quc hacian cn su gentilidad, era abstencrse de comer 
cosa guisada con ajf t>. Cobo, s.s., J 17;. 

i24 <t GoMban los peruanos dc gran copia dc lana dts sua Ilamas y vicu- 
flas, dc quc labraban la mayor patte de las telas y panos de quc sc vcstian» 
Asi la ropa dc htna comu dc algod6n hacca muy pintada de colorcs finos 
y kbores curiosas, y tienen para ccnirk tan pertcctos colorcs dc aaul, ama- 
rillo, negro, v otcoi muchos, y sobrc todilis dc carmeai y ^raiut |...J » Ji>., 
II z 5 8. 

iai Doc. 50 § ti. 

218 Desde 1598 el P. Manuel Vizqucz, [Vega] Hhtaria ioi. 
827 Los sacerdotes diocesanos, por el contcjsto» 
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a dado a entender la obligacion que tlenen al servicio de nues- 
tro SeHor Dios y Ia carga que tienen en sus hombros; con lo 
qual y con el fervor que ven en sus ovejas en acudit a la con- 
fession y distiplina " los miercoles y viernes, compungidos, las 
hazian eilos a mcnudo, y sc confessavan. L'n cura, estando ha- 
blando v [ijsv] con cl cosas de Nuestro Sefior y de las miseri- 
cordias que haze a los que se disponen con desseo dc la quie- 
tud de su alma, dixo: Padre, despues que llegasteis a este puc- 
blo, he desseado confessarme, y el demonio me lo ha impedi- 
do. Por amor dei Serlor, que me ayudeis para que salve mi al- 
ma y se recoja esta oveja perdida. Y acudiendo ai buen desseo, 
despues dc dispuesto con diseiplinas y otras penitencias, se con- 
fess6, hiriendo sus pechos y derramando iagritnas de dolor, pi- 
did al Senot perdon, con lo qual quedd muy consolado y libre 
de tanta inquietud como antes tenia y agradescido al bien que 
le avfa hecho, y como entienden que la mano del Senor les fa- 
vorece con embiarles quien les ayudc, procuran buscar en sns 
pueblos las mayores necessidades para se remedieti, amonestando 
a* los que estan en mal estado se aprovechen dei refresco que 
Dios les embia, y assf se hizieron dispensationcs * y se ratifiea- 
ron muchos matrimonios, que no lo eran por impedimentos que 
tenfan annullantes, y por nuestros privilegios avia facuitad para 
dispensai con ellos a28 . 

50. Tomavan los derigos un indio pata predicar a los in- 
dios por exortacion nuestra y los que de ordlnario lo hazian, 
se animaron nlas y tenian estima dello viendo el fructo que el 
Sefior sacava de los sermones, y los que tenfan difFicultad pflra 
predkar, la vencfan, acordandose que tenian obligacion de ha- 
zerlo. Siempre* nucstra quiete 429 eradecosas spirituales yexem- 
plos que provocassen a dcvocion y por estos medios acudia Nues- 
tro Serior a su bien y coosueio, como eilos dezfan. Ivan a ks 
pcosesiones juntando la gente, apadrinavan a los que nuevamente 



a diKipUru ,3. q ? oW. 1 1 v htbJindo tq. in marg. infir. soa cL || J ■ jj. bs At, || 
* dapemactoaes forr. i 1 '* c. 
a Siempte tq los ? Jtf. 



iw MPcr VI, ipts. 

sss R ec rcaci6ii dcspucs dc comcf y cenar. * Oespute de eomer, mayot- 
mente dc vcrano, por una hota o dos, no dcvcn permiiicsc, en quanto ac 
pucdc, midiertdo todas las ncccssidadts con toda charidad possible, cxtr- 
cicios dc cuerpo vlolentos ni de mente ». Cmitt. Hl 2 4 I), 
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recevian el Santissimo Sacramento, llevandolos al ahar bestidos 
de seda con sus guirnaldas y flores, por atraer con esfe exern- 
plo a los demas, y este modo sc tenia tambien con los que se 
bapttzaban trayendolos en procecion vestidos de blanco, como 
la prirniriva Iglesia usava* 30 . Ofrecianme plata y otras cosas pa- 
ra el camino, mas como ies dezla que no tenJa nesecidad, que 
como era pobre todo me sobraba y ellos vian que en todo se 
proccdia como tal, davan gracias al Senor y quedaban edtfica- 
dos, akbando la charidad del sefior Obispo 231 en averles envia- 
do la Compafiia a que los consolasc y dcspcrrase esta provin- 
cia y en elia se remediasen tantas almas a que ellos rio podfan 
acudir, Quiso Nuestro Seffor se mereciese algo por visitar dos 
pueblos desta docrxina 232 , en los quales se prcdico y me fue for- 
soso por el peligro de la vida bajar ufla cuesta a pie dos leguas 
con mucho sol, y otro dfa me llevaron los indios por otra tan 
dificultosa de suvir, que la mula se me quedo en medio della, 
iva suviendo una cucbilk 333 q U e, si por mis peccados a la de- 
teeha o siniesrra cayere, fuera a uoa gran profundidad, ayu- 
dandome de un bordon y del biaco isquierdo me tirava un in- 
dio pot unos escalones tan cansado, que hazia mill paradillas, 
tms muy contcnto en padeccr algo por Dios y por mis pecca- 
dos. Aviamc llevado la ventaja una india vieja que iva cargada 
con su quipi 2 * 1 , ques su comidilla y pobrec^ que tienen, a la 
qual preguntandoia el cura que estava en lo ako, que" a donde 
suvfa con su bordon, respondio 1 *: Vengo a oir Auti autum 235 
semi de Dios, que quiere dezir la gran paiabra de Dios, que me 
dizen a llegado. El Padre la acaricid y mando a un indio le lle- 



b nsp*Qniiisi CiisJio 4tl, 



230 Jorttle "ienc la Dominha in albii, cuando al icrminarse k octava 
de Pascua, los nucvos bautizados dcponian sus vestiduras blancas, 

231 Dcl Cuzco, don AntQnio La Raya. MPer VI, indicc « La Raya ». 

232 Como mis abajo se dira, Chancas dc Andaguaiks. La dotrina de 
Lieay, se componc dc einco pueblos dc indios, quc son: I.ircay. Uchuguailky, 
Angaracs, A'unguailky, pobJado cntcramtnrc dc indios ebaneas, de ia pro- 
pjnck de Andaguailas, dcpartamcnto actual dc Abanoiy. 

238 Aquj, pasillo muy esrreeho dc cicrra. 

i3S Quipc- « [Me sucedi6] topar un cucrpo dc un nino con su qaipt cn 
ks cspaidas, quc es como si dijescmos, su aifbrja o mochik». Coao, i>.s, H, 
Z7J. 

435 jtPor Aukif Divinidad, mdti, pctsonajc rrJrico. Liba, Dktionarh kki- 
cbitwG-espsribl , V, Auki. 
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vase la carga y regalase por d buen intento que traia, vien con- 
fuso de vcr benir por tartta asperenza y de tan lejos una pobre 
sudando, por buscar la palabra de Dios, 

5 1 . Otro indio deste modo respondia que venla a buscar al 
Padre que le avfa librado de sus peccados, Llegado que fue al 
pueblo, que era maestro de mill tdolarrfas y cabeca dellas 2 ^ le^ 
bizo h Magestad divina mill miscricordias, siendo dcspucs maes- 
tro de buena doctrina, adonde se -remediaron muchas almas y 
se fundo la cofradla de Jesus 337 para que con ella mas se ayuda- 
sen en servir a Dios, Y por temate de esta carta diie a V, R, los 
recivjrrdentos que en los pueblos me hazen, saliendo a ios ca- 
minos de roddlas y puestas las manos dizen : Sea Dios bien ve- 
rjjdo, el Dios Parantin 238 , que quiere dezir el que esti en lugar 
de Dios, besando el cstribo, y otros arojaodose a los pies a Ia 
entrada, con harta confusion mia salen con proseciooes cantan- 
do cantares de la dotrina con sus pcndones, y cantando con 
ellos boy a la iglesia y en ella con brevedad se les dize la causa 
de mi venida y como solamente es a ayudarles que se salvan, 
y esto sin interes alguno y a ensenarles cl camino del cielo, y 
viendo csto por obra, predicandoles cada dia y confesando de 
la manana a la nochc, y acudiendo a sus [176J enfermos y ne- 
cecidades, acuden elios tanbien con mucha fidelidad descubrien- 
do sus conciencias, acompaflando esto con muchas lagrimas, pe- 
nkencia y cnmicnda dc vida, limosnas y restituciones, que es 
en lo que mas se echa de ver que Nuestro Seflor les mueve, el 
qual sea glorificado, pues se digna llamar y atraer esta pobre 
jente chanca 238 por un tan indigno instrumento, al qua) pida 
V. R. me perdonc mis faltas y pecados que en esta provincia 
e hecho y me de su gracia y nuevas fuercas in utroquc 240 para 
que en la provincia dc los sores 241 , adonde me estan aguardan- 



* ia sq. h dtl. 



336 « Macstro ■>, pareec refcrirsc al indio, c\ cua! scri « dcspues ranestto 
dc buena doctrira ». 
as7 Suprct, nota 208, 

338 £De rdntii « sustituto, rccmplazante, dclegsido », pccsona que hace o 
rcprcscnta por otra. Lira, Dicciatmrio kktcbuwa-tspd&Ql, v. Ranti. 

239 9 Indios cbancas de la provinck dc Andaguailas », Rt/ucionet 1 142. 
24(1 liomirlc, tanto cn tii alma como en el cuejrpo» 
841 Supra, nota 137. 
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do y tengo que ix esta semaria hasta cumplk el termino de mi 
patentc* 42 , sirva a Su Magestad como tengo obligacion y mi ln- 
stituto pide' 43 dando el exemplo y buen odor que en semejan- 
tes misiones los hijos de nuestra minima Compania dan. Amcn. 
Asta aqul son palabras del Padre Gregorio de Cisneros, y por 
cllas y por Io ieferido destas misiones se veran las grandes mi- 
sericordias que Nuestro Scnor obra por medio de los dc La Com- 
pafila. en estas provincjas, de lo qual tiene tanta estima cl sefior 
Obispo del Cusco que pide sris Padres, para que siempre anden 
en mision por su obispado 244 , dandoles todo lo necesario para 
su sustento, pero son tantas las panes a que somos llamados y 
tan pocos los obreros, que ao ay sino repetir muchas vezes que 
e | Sertor los cnvie como aca se desean y son necesarios para que 
se haga bien la hazienda de Su divina Magestad. 
52. Collegio de Potossf. 

Potossi es el pueblo de mayor concurso de espanoles y in- 
dios que ay en todo cl Perii por raz6n de las minas de pkta que 
tiene en el cerro juuto al mismo pueblo de los indios, de que 
ya se a escrito a V. P. otras vezes 345 , y asi se dize que ahra mas 
de cien mill personas eri este pueblo. La ocupacidn de los Nues- 
tros cou ellos es la que en los demas coiiegios queda referida, 
y el fnito siempre muy coploso, particularmente el de los sef- 
mooes, y entre otros a quien por oirlos toco Nuestfo Seflor fue 



«2 « Cedula que dan algunas cofradias o sociedadcs » sus individuos 
para uuc conste que lo son, o dcspacho quc d#n los Superioics a los rcligfosos 
cuando los mudan de un convento a otro, o se ks da licencia dc ira una parte, 
para que eonstc dc elk ». Dictioitariif dt la Aaiitmh., « Ei qui mittc-ndus trit 
plurimum eonvcriiet ui intcttigat a Superioribus scopum suae missionis, et 
crTcctum, cuius gratia mittitur, id quod in scripris, si fieri potcsr, habcrc 
curabit». Regula 4, Rigukt tornt» qtti in misiionibut vtrsaniitr (ij8i). 

£4] a Quicumquc in huiusmodi missionibus vctssntur, sibi pcrsuadeant, 
rcni maxirai ponderis in SocicMtc sibi comm»sam csse, atquc ita sc compa- 
rate studcant, ut apta Oei instrurncnta atl tem tantam esse prissint Rcgula 

i*i « Tienc k ciudad [del Cu2co| cn su contomo y en la jundjcron de 
su obispado catotce corregimiento^, ciento y tfdnta y una dotrinas y benc- 
ficios dc indios, las cicnto y ocho de dcrigos, las vcinte y cuatto de regttla- 
res, una dc San Francisco, ocho de San Augusrin, ocho dc Nuc*tri Scnor» 
dc Ja Merccd, lietc de Santo Domingo, que las once parrocjuias de k ciudad 
y con fos dr»s curas de la cathcdfal, son ciento y cuarenta V dos curas y be- 
neikios curados >» (en 1(149). Retatmus II 1 81. 

11* MPer I-VI, indicc « Potosi ». I.a dcscripcion dc esra Villa Rica dc 
Potosi. cn Rtkeionts II 1 15-156. 
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cicrto hombre, que no pudiendo sufrir ia fuerca que Su divina 
Magestad interiormente le hazia, escrivio al Padre Eector 246 esta 
carta sin Jirma: Padre, hoy viernes, oy6 el sermon de V. P. uu 
hombre tan duro de corazon y conforme a sus palabras tan per- 
dido, que lodo lo quc en el disomo del V. P. dixo, a pasado 
ypasaporel. La mayor dureca que tiene es 1 * en quantoa Ia con- 
fession que, mediante el tenerJa en esta, a de tenerla en todo lo 
que toca al desservicio de Nuestro Scnor. No save que hazerse 
y anda como desesperado, y es de suerte la confussion que le 
aflige que aun para pedir consejo a un medico tan espiritual co- 
mo V. P., no osa parescer, Solo digo que conforme viere la res- 
puesta de cste papel, me animare. Por amor de Dios, que pues 
ay obligadon, se acuda a socorrer un alma que ba tan descai- 
da, haze esto con este ferbor por el mucho miedo que deste ser- 
mon a sacado. Remedicme Dios por su divioa clemencia; espe- 
ranca * tengo de que entre tantos santos y doctos barones a de 
salk verdadero Io quc un Padre de esa santa casa 241 ? predico ia 
cuaresma pasada MS en el thema que siguio en toda ella, ques 
impietas impii non nocebit ei 24 ^ si se huelbe a Dios y haze pe- 
nitencia, las quales palabras nunca se me an apartado de la me- 
moria. Dios en su misericordia me de" consrancia en mi propo- 
sito. No mas, hasta aquf es el villete. 

S 5. Y aunque con este impulso de Dios escrivio esta carta 
y de casa se hi^ieron las diligencias que la charidad obliga con 
el mayor cuidado posible para que paresciese esta oveja pefdida, 
pero los lazos de sus pecados le tuvieron tan atado y el demo- 
nio tan rendido y acobardado., que en muchos dias no paresci6 
hasta que supo que se le iba el medico que buscaba. y entonces 
fue el Senor servido que viniese; hizo unos Exercicios muy de- 
veras y con mucha devocion, dando miil gracias a Dios por aver 
hallado el remedio que avia deseado y salio de ellos con propG- 
sito de entrar en Religion "'5°, Tambien en las confessiones, en 

d ad es p'o murg. lig/mi», | | e especuica iq. quc ffl. 



**« Ei P. Cristobal dc Ovando. Doc. 50 § 12 
s* 7 Ib. 

249 De 15991 <JcL 14 de Fcbrcrci n de, AbriL 

850 Ell [6oj: « Kay 4 mill cspanolcs y z mil mugercs, avcriguado por la 
minuta dc los cura», Hay asimismo j monasitrios; Santo Oomingo, San 
Francisco, 5an Augustin, Nue&tra Scnora dc la Mcrccd y h Compariia de 
Jesus; 14 parroquias, un* dc cspariolcs, quc cs la iglcsia tnaynr, cn rfuc liay 
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ks visitas de carcel 211 y hospitales 25S y amistadcs que se an he- 
cho, a sido 1 grande el fruto que se a cogido, y cn partjcular es 
copioso en este lugar el que [176^] se coge con los indios, y 
en estos los que se sefialau con mas devocion y an aprendido 
con mas cuidado las costumbres christianas son los indios y in- 
dias de nuestra cofradfa dc San Salvador, entre los quales ay mu- 
chos que en la frequencia de los sacramentos y sermones, en el 
cuidado ¥ de visitar los hospitales y clrceles, en la charidad con 
los pobres, y lo que mas es, en el temor de Dios y pureca de sus 
almas y cooeiendas y en fervor y afecto con que cada dia actiden 
a la iglesia a ofr no una sino muchas Missas y resar* 1 sus devocio- 
nes pueden pateseer bien y alabarse entre los espafioles que tienen 
nocnbre de buenos christianos y devotos. Son tan iiverales en acu- 
dir al ornato y cuito divino, que fueia de que sicmpre tienen 
seis mill ducados 253 de cera para gastar en sus fiestas y un pen- 
dori rico que vale cinco mill y un vestido de el Nifio Jesus, que 
con no entrar en 6\ do$ baras de terciopelo, esta tan rka y costo- 
saraente bordado de oro y perlas y camafeos 254 que valc dos 
miil ducados. Hizieron este afio otro vestido al mismo Nino de 
seda amarilia, que bale cuatro mili ducados y, al fin, de indios 
y espafioles no ay en todo el pueblo cosa tan lusttosa m tan in- 
portante para el servicio de Nuestro Senor, porque con el exem- 
plo de nuestros cofrades se mueven otros muchos indios y m- 
dias que andan disttaidos a acogerse a bien vivtr, como se vera 
entre otros casos en el siguiente: 



t 1 sldo] nssido ntt. \\ g cuieado] ciiida mi. \\ & resar t icrr. tx f 



5 cutas, los j [de] cspaftolcs y los 2 dc rtcgrus, quc llacnan Las piezaa; hay 
dos sacristacies sacerdotcs. Y ks 13 parroouks son de ittdios; las 9 dc cllas 
sirvcn clerigos y las 2 frailcs dominicos y 1 mercedarkis, y dc ordinark) 
cnas de 40 cicrigos quc se sustcntan de pitanzas ». Rtlacime* 11 lij. 

1*C Sc habk de una ciiccl, a cuyo alguacil el cargo lc vale « 10 pesos cada 
dia, y cmjetidcsc con ks decimas y ejecucioncs lc valc cada un ano no pe- 
sos corricntes )*, (en lfioj), Rdadants 11 i36b, blPtr VI 686 tM . 

254 En i6oj: «Hay un honpital c<i que euran los cspaftoles e indtoi, y 
de ordinario hay eti el mas dc 100 cnferfnos 7 heridos. Tiene dc lenta ;o 
mil pttsos coriientcs; ticnc su botica, medico, cirujarto, barbero y cnfermcro 
y mucho servicio dc ncgros e indios». Rtlaeimtes II 123. MPer VI 308 1&T . 

S53 Su vaJor equivn,lentc a 37 J maravedis y cl marflvedis igual a o,8o 
pts. aprosimadainente. ReglA, cn Historh saciai III 45,49- MP*r VI b$7 l » a , 
t Ftguca, kbrada de rclieve en picdra prcciosa, cuyo fondo es rcgu- 
krtncntc obscuco ». Diecionirio <U ia Academia. 
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14. Topando un dia una india un Padre dc los Nuestros 255 
en la calle, se le Llegd a el con tnochas lagrinas diziendole que 
un esparlol la tenia muchas meses avia cn su poder en mal es- 
tado y que ella queria ser buena chrisfiana, como las indias de 
la cofradia de S. Salvador, y qne para apartarse de aquel espafiol 
y de otros que la persegulan, queria lucgo casarse, aunque fuese 
eon un mitayo 266 , que son Jos indios de servicio y de suerte 
mas baja que ay esta rierra. Para poderlo mejor hazer pidid al 
Padre que le sacase sus vestidos de en casa de el espanoL Fne 
el Padre movido charidad a hazerlo y por buen termino y pa- 
ciencia que tubo, aurtque estubo el espanol descompuesto eon 
la passidn que le cegaba, vencio con buenas razames su mal ter- 
mino, y assi le saco de casa la india y sus vestidos. La india se 
casd luego y entrd en la cofradfa donde sirve a Nuestro Sefior 
con rnucho cuidado y edificacibn de los demas, Ei soldado es 
pariol quedo 1 con escrupulo de si avla incurrido en aiguna des- 
comunion por lo que avia passado con el Padre 267 , y viniendo 
a nuestra casa a absolverse de ella y a pedirle perdon, y no hallin- 
dole, se bolvi6 sin hazer lo ono ni lo otro, y no dandosele mas 
por ello, murid dentro de ocho dias, passado de una estocada, 
sin confession. 

j j. Lo temporal de este collegio se a acresentado mucho es- 
te afto con gruesas limosnas que a tenido y en panicuiat con 
treinta mill ducados que dexaron dos debotos nuestros que se 
murieron ^* 8 , con lo qual y con otras limosnas se a descmpenado 



I qucdi^ iq. «m el itt, 



i&6 Doc. 50 $ 12. 

SM Mir"ayo. ffTrabajador de turno ». Lira, Dvaonnrio kkttbuwa tspahel, 
v. Mit T iye, En 1603 de Potosl ae dice: « De los 6 miil indios que atr&s que- 
dan diehos que ttabajan cn el cetro, son 5 rrtilJ de ceduia [foritosos] y los 
niill aveiiturcros, que se alquilan eilos a razon de 9 pcsos cada uno cada 
stmaiu [...], y los 5 mil indios dc mita ordinaria llcfa cada uno cada scmana 
z ^ pcsos » , Riladaticf 11 134, 

Con el cual estuvo « dcscompuesto », 

MS Ana Parpa (MPrr VI, indicc « Arpa, Parpa ») y Dieg» de Frtas, 
que cn su roucrte dcjd mil pesos cnsayados a este collegio [de Potosf] , y 
Cristobal Rodd^uca dc. la Serna, vcintiquatro h Vilia, quc dej6 docc 
mill pcsos y AJonso Ftanco, quc dejo otros docc milJ pesos y murt6 dcs- 
pues dc habcr hccho los votos en la Compatifa [...]. La$ 3 postrer&s que 
he oofflbrado hicieron estas limosnaa a la Compania en estos vJtimos aibos 
quc esto sc cscrivc [c. 1600], Hhlifia anHnima il 1 ; z. 
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de las principales deudas que tenla y se le a aumentado con > [177] 
buen pcdaco la renta fuera de lo que se an acresentado Ias co- 
sas de la iglesia y culto divipo, como es en campanario y campa- 
nas y en muchos relicarios 1 de plata y ornamentos muy ricos y 
en solar 260 la iglesia dc tabias y otras cosas con quc qucda cste 
collegio en la sacristla y en lo temporal dtl '« el ma$ bien puesto 
de la Provincia. 

56. Coilegio de Arequipa. 

A Io que ay que dezir deste collegio dare princlpio con la 
dichosa muette del Padre AJonso Ruiz 260 , natutal de Cordova", 
de 71 aflos, hijo verdaderamente tan nel y ptovechoso de la Com- 
parlia, como todos saven, el qual, despues de aver sido Provin- 
cial de Roma 231 y Superior en otras partes 282 , vino a csta Pro- 
vincia con grande eyemplo, avra* zo afios 203 , vivio en la Com- 
pania 46 con grande edificacirin y exemplo assl de los de casa 
como de los de fuera. Su conversadon era siempre de Nuestro 
Sefior, sus palabras enderecadas al bien de las almas en sus ser- 
mones, cra mucho el zelo que tenia de la gloria de Dios y de 
quitar pecados publicos, y con ser ya tan biejo que era de? afios, 
y ser muy enfermo, tcnia muchos hijos de confesion, los qua- 
les frequentahan muy a menudo los sacramentos con gran pro- 
vecho de sus almas, porque en tratarlas le avia el Seflor comu- 
nicado particulat gracia. Seis afios antes que muriese le comen- 
26 2M el Sefior a labrar con muchos y muy delicados dolores, 
todo este tiempo gasto en aparejarsc para su ultima ora con mu- 



j COJl tf . ln marf, in/ir, bucn, ] I 1 reli*CarIos q Al. 1 1 Kl d<9 iq, C4 dfl, || n Cljtdnvb f 
tsrr. tx t iMpr, itts, || o »tt4 w/ abra t 1 1 P <Kc s iq. rmunm 



M " Porciin de icrrcno pfira construir otra iglcsia, pues y» existia la 
primcra que se acabo « ei aho de i j8;, sicndo reccor d Padrc Joan Sebas- 
tiin », Ib. 

* M MPer 1-Vl, indicc « Ruii, A. » 

M1 Del afto 1 57 1 al 1574. Sjnopsis 640. 

244 Supcrior y maesrro de novicios cn San Andres de! QuirinaJ (Roms), 
Rcctoi Cn cl colegio de Oviedo, cn Arcquipa, cn La Paz, Vice 1'rovincial 
en Quito, visiudor cn PanaroA, Supra, nota 260, Su elogio en Hhtiria and- 
nima IJ iio-iij. 

£6i td 20 do Mayo de 1181. MPtr III 49K 3: . Mati™, cn Hitlorfa tsnA^ 
nims 1 2j. 

2W « Murio dc una molesra y pcnnsa enfcrmedad dc picdr.) y orina que 
le avia aflipido muchos anos, dc andAr caminos en servicio de Dins y de 
la Clompani^, y k fatigA hasta que, muy ccrcano 3 su fin, pcrdi6 ci scnti- 
do ». Ib., 21 1. 
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cha paciencia y oracion, los dolores fueron creciendo cada dia 
mas y a este paso crecia la paciencia, nunca se le oia en ellos o- 
tra pakbra que esta: Sefior mio y Dios mio, mas dolor y mas 
amor. Tres dias antes que muriese 264 se le quito el comer 28 ' y 
aun casi el hablar, pero no el entendimiento, el qual tenia muy 
con Nuestro Senoc, y como siempce tan devoto de la Virgen 
Santissima, quiso Uevarsele en su dia. Murid sabado iS dc Di- 
aiembre, dia de Nuestra Seoora de La £S7 , a las dos de la ma- 
nana^* 58 . Acudio toda la ciudad a su entierro con notable senti- 
miento de avet perdido tal Padre, aunque todos entendian es- 
tava en el cielo, bezandole los pies y procurando alguna cosa 
de las que avia usado para reverenciarla como reliquia de sanc- 
to. Dexo a toda esta Provkicia con mucho sentimiento de su 
ausencta y falta de su buen exemplo, pero con gran envidia de 
su gloria, de la qual confiamos en el Seflor que gozo luego, por- 
que el purgatorio le tubo aca muy largo. 

57. Por aver avido este afio muchas enfermedades 269 assi den- 
tro como fuera de casa y ser los Padres pocos £T0 a sido forsoso 
que les cupiese mayor trabajo, y assi ei fervor con que se a a- 
cudido a todos nuestros ministerios fue mayor. A los sertnones r 
se a acudido con particular afecto y freqiiencia y dando el Se- 
fiot vida y esplritu a las palabras, se an visto muchos y muy bue- 
nos efectos, anse quitado pecados publicos de muchos anos, a- 
poyados con la tiqueza y noble^a de las personas en que ellos 
estaban y tablajes m de casas muy principales que se ptoseguian 
con mucho dano y escandalo de la ciudad, el qual fructo a sido s 
de mucha ediricaeion y alabado de los del pueblo, que dan gra- 
cias ai Sefior [177^] por ver esta mudanca, por este medio a 
eonvertido el Senor muchas almas. Pasan de ioo ias confcssio- 



r iiimoftts sq. ? dt!. \ \ * a S-idoj issida mi. 



284 El 16 dc Didcmbrc 1599. lk., SHk 
898 Apetito de comcr. 

?S7 Advr>eaci6n mariana muy usada en Espafta, asi Uainada por las an- 
tifonas de Vispcras que comienaan con O, los ocho dias preccdentcs a. la 
licsci de Navidad. 

s ** 5obrc las nueve actuaies. 

26 * Prir 1599 « ultimamenrc tstando el pueblo [dc Aret[Liipa] gastadis- 
simn y muy apreuulo dc bambrc por una enfetmedad cjue le vino (...) », 
zoB. 

170 Doc. jq 5 tj. 

a't Garito. Dittfomrio de k AtsAtmia. 
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nes generales, que se an hecho dc mucha importanria, algunos 
saUan tan tocados del sermon, que se venian tras dcl predicador 
y sin darle lugar a descansar, aunque el mayor descanso es el 
cojer el fmcto pretendido, con mucho dolor y lagrirnas. Unos 
se confesavan de los peccados que les agrabahan las almas, no 
queriendo estar un ctedo mas B , como ellos dezian, en pecado 
mortal; otros, que tenlan mas nececidad, comencaban sus con- 
fesiones por meter prenda a7 3 en e l sa n t sacrifjicio y assi pren- 
dados, obligarse a salir de sus pecados; otros an entablado su 
vida de manera que con ser hombres ocupados, mocos, y de tra- 
tos y contratos, no faltan de confesar y comulgar cada ij dlas. 

58. Las limosnas que se an hecho an sido muy notables : una 
vez encomendo cl predicador una necestdad, aun no avfan salido 
de la iglesia quando se avian juntado mas de miil pesos, y 
ubo persona que no hallandose con plata, dio una sortija de 
mucho valor. El mayordomo dcl hospital 273 dixo que buena par- 
te del ano tenia sustencado aquella casa con limosnas que se 
juntaban despu£s de los sermones. No contentos con esto u , con 
ser el ano de los mas apretados que a avido 274 , an dado traca 
muchos de la ciudad con que cada dia se lleve de comer a los 
pobres de la carcel 27 *, a la qual obra dieron principio los Nues- 



t mil ij, ffln df/, \ mis ixfr, /«, \ | U tttO tt}. I iil. 



^ * Cosa que sc da para la scguridad de una dcuda o prestamo », Ib. 
Proponian h Miaa como prucba de su conversi6n. 

tf j-tay tamhicn vin haspital, anrifjua fiinda,ciAn de el cabddct y tcgi- 
micnto dc exta. ciudad, con h advoeaciiki de San Junn Baptista: ricne de 
icnta ccrca de siere miJl pcsos, que constan dc poscsioncs quc le adjudieu 
de sus propios 1% ciudad y tambidn de la partc que cn los novcnos reales 
tcspnndc a la merccd de Su Magcstad. Tietlt convcnicntc iglcsia j salas or- 
dinarias a la enfcrmcria. Curansc en 61 toda suertc de ertfcrrtiedades y «ni. 
ni-itraitlo dc algiin tieuipo a esta patte ios tcligiosos de San Juan de Dios w. 
(1649). Rtfaeiotut II, p. XVI. 

574 Supra, nota Por la csplosiin dcl volean dc Omatc. Doc. j. Por 
00 mcncianarsc cn csia partc drl k Carta anua, fcckidft cl zo de Ahril 1600, 
cl eatadisnifi dieho aeontetiA el 19 dc Febrcm i&qq, se colije quc esta par- 
te del documento estaba redactado con antcrioridad al 19 dc Fcbrero, Re- 
htimw U p. XVIII. 

276 Pqr 1 599, siendo rcct"r cl P. Gonzalo de Lira, los vceinos de Arequipa 
<t acuden por su orden a semanas al sustento dc los presos de La cdiecl quc 
padecian grandissimA hambre y con esto se rcmcdiaion; j...] sacci cl Pa- 
dre sin dilicultad dos mill realcs para Hbrar dc ia cdrccl 3 uno quc cstaba 
prcso por ellos y sc le cncomendo tiiiioria smnima II 20 8s, 
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tros con llevaries ellos de comer, yendo pot sf mismos a com- 
prar ei pan y otras cosas a la plaga 376 con mucha edificacitSn de 
k ciudad. Tambicn se les a persuadtdo que acudan al hospital a 
servir a Chtisto uuestro Scnor en sus pobres, y assi acuden mu- 
ehos hombres principales de lo rnas lucido del pucblo y les dan 
regaladamente de comer, sirviiindoles en cuerpo y con sus toa- 
llas a los homhros, abajandose alli a cosas humildes, reconocien- 
doks por muy altas en servicio de Dios, Llevandoles muchos 
regalos, y particularmente tres fiestas de Nuestra Senora i77 acu- 
den a esta obra de misericordia, y estos dias se les hazen sus 
platicas, exortlndolos a que Ileven siempre adeknte obra tan san- 
ra y tan digna de christianos. Los viernes del arto se a hecho la 
dotrina en la placa con su sermon, al qual se junta toda la ciu- 
dad 27B con grande fructo, explicandoles en este punto algunos 
casos de conciencia de los que mas corren, con io qual se an 
hecho muclias restituciones y salido de grandes ignorancias y no 
hazer contrato quc no vengan primeramente a informarse si lo 
pueden hazer o no. Ase visto de que aqui a resultado mucha 
gloria de Nuestro Sefior, mucho provecho para Ias almas y muy 
bien nombre para la Compania. 

jc,. El fruto de las confessiones se vcra en algunos casos 
particulares: avia en esta ciudad un hombre tan dado a la sen- 
sualidad, que siempre tenia en su casa la ocasion sin que basta- 
sen a quitarseh ni avisos dc sus amigos ni ruegos de su confe- 
sor ni vozes de los predicadores, y compadeciendose Nuestro 
Seuor dc tan petigroso y miserable estado como aquella alma te- 
nlaj tomo otro medio mas efkaz, que fue uca grave enfermedad 
con. la qual cayo en la qiienta, y alh Fae facil a su confesor aca- 
bar con il que se confesase genetalmente y echase la ocasion, 
Hecho v esto, cobi6 luego fuerca y entera salud, dandole el Se- 



v jj Jlcchn i«r marr. lig/mm. 



Por 1599: m Los scrmoncs dc la plaza [cd P. Liraj an contintmdo 
siemprc por los vicmcs dcl ano con notable fruto y provecho de los oyen- 
tca », Historia aitdnima II 207. 

277 F.l Concilio lil limensc scnak para los indios cuatro fiestas maria- 
nas preccptivas: su Natividad, la AnunciaciAn, la Purificaci6n y la Asuri- 
cion. Accion cuarta, cap, IX (cd. Vahgas, Coneilias I 304). 

s ' a Bfl la tnisma eiudad sc contaban unos 435 cspanoles, con un « nu- 
inero cordsimo de inttios ». Y dcntto cte su furisdicciun se contalian los 
indios collaguas y cavanas en una cxtension de 150 leguas nottc sur, uoas 
90 cstc ocstc. MPer VI ?2j 3U 's. 
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nor bien claro a entender que avfa sido toque de su mano. Co- 
mo se vio sano, alvidado de la misericordia recevida, tornose 
a ia antigua ocasion; como antes diole Nuestro Seilor otra so- 
frenada de otrz enfcrmedad mayor que la primera, llatnr') a su 
confesor y con grande confusi6o suya se torno a confesar, co- 
nociendo el castigo que le avla venido de k piadosa mano del 
Sefior. Estubo bueno y con deseo de no tornar a su pecado, 
determind de salirse del pueblo y por el camino le dio el demo- 
nio tan recia bateria con la memoria de su antiguo estado, que 
voh T i6 las riendas parabolverse a la ciudad; no anduvo muchos 
pasos quando al pasar de una Iadera y despenadero, espantose 
la mula y cay6 por alli abajo, de suerte que milagrosamente es- 
capt) ia vida y sin saver como se hallo asido de un penasco, y 
en ei mismo tiempo se le aparecio su confesor que con rostro 
airado le reprchendk su inconstancia, todo lo qual cont6 tio $in 
muchas lagrimas a su confesor fuera de confesion, y enmendo 
su vida. 

60. Una* india ay en este lugar de muy buena vida y muy 
acosada del demonio, el qual se le aparecio viciblemL D LL- muchas 
veaes en figura de indio persuadiendole que peque con el y le 
adore, y porque la india ie resiste, la aporrea mucho, para lo 
qual no halla otro remedio sino acudir a la iglesia y particular- 
mente a la confcsion en que le halla grande. A otra india se le 
aparecio el demonio en hgura de una agiiek suya, ya difunta, 
y le dijo que se fuessc con ella, lJev6la a un serro, que suelen 
adorar los indios ii,B J diziendole que le adorasc, pucs todos sus 
antepassados lo avlan hecho assi; mas la india, acordandose de 
lo que le avkn predicado los Padres, con la senal de la cruz ahu- 
yento ai demonio y se volvio. En una missi6n de indios descu- 
brio un Padre de los Nuestros un adoratorio del demonio, que 



*™ « Unos [indios] sc llaman colkguas; llimanse dcsta trancra por an- 
tigualla; tienert psira si pot noticia quc sc dan hcrcdada de pa.dres a hijos, 
que proccdcn de una guaca o adoratorio aatiguo quc.sra cn los [ermiiios dc 
k provincis dc Vcllilli, comareana dcsta, (jiies un ccrro nevado a rnancra dc 
voldn, stfitteul-i dc los otros ccrros que por aJI! hay, el qu.1l ae llama Colla- 
guata [...], qtte antlguamcotc uaclc (sic) ser adorado dcllos, como cosa que 
tcnlan pot fe quc proccdkn dc aquclla gunca o adotatorio •.. Rilarioat: II 40. 
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era una huaca, 280 grande junto a un nacirniento de [178] agua 
calicntc, como bano, a donde todos se ivan a banar para ser, 
como cllos petisaban con engafto, absueltos y libres de sus pec- 
cados 2 * 1 , y luego hazian sus ofrendas a difcrenres idolillos que 
alll avia, de diferentes figuras y colores, todos de piedraSSE, lo 
qual todo se quemo, quedando todos enterados de quan giave 
peccado y engano del demonio eia creer en semejantes cosas y 
adorarlas'-^. 

61. Entrando una persona en una casa muchas vezes con 
grande ofensa de Dios y escandalo, bino a ser descubiefto del 
dueno della, el qual por ser hombre honxado y queriendo ben- 
garse de la injurla que recebia, se detertrtin6 de matarle, un do- 
mingo, dentro de su casa, aguardandole secretamente a la ora 
que soiia venir, Fue el Senor servido que aquel dorningo se ha- 
Uase t;n un sermon en nucstra casa, en el qua.1 fue alumbrado y 



2 8o «Las adoraciones que rcnian eran las guacas (idolos, santuarios), 
que hs principaks quc habia en csta provineia sc Ilamaban Collaguata, j 
Suquilba, Apoquko, Omascota, Gualtagualca. Todos csms erati y son ccrros 
altos nevados, ». Ib. t 44. 

«1 «Hay unos baflos cn cl pueblo quc llaman Coporaquc, quc salen dc 
una sicrra alta c cacn junto al rio; son de agua muy calienre, muy sanos y 
deldtables, Usan eurafse eo ellos toda ia gcruc de la provinda y vienen dc 
fucta a cllos, Sanan dc algunas cnfermedades, cspecial dc llagas vicjas. lb., 46. 
« Ticnc [esta provincia dc los ccillagvas] el rlo muy bajo y se llama comiin- 
mcnte Los CoUaguas; cl rio no ricne nombre cicrto », Ib. En sus confcsiones, 
i el quc eonlicssa le tcftiega la cabcza [al penitcntc] con rmk blanco molido 
y con agua le lavan la cabcca en algiin arroyo o donde se juntan los tlls, 
quc liatnan Tincuna ». A»kiaga, Exfirpacifa i8. 

ZS1 « [Los idolos] de ordtnario stm de piedra y las mis vezca sin figura 
nioguna, otras rienen diversas figuras de hombres o mugcrcs, y a algunas 
desta? btiacas dken que sOn hijos o mugeMs de osras buacas, otras tiencp 
rigucas dc animalcs ». Ib., \i. 

tSB [Enrre los collaguas} ; « La costumbre cra, adoraci6n (sv) parados, 
alargando |untas las manoE con gtan demostracifin de huroildad. Sactifica- 
baxi, cra {sic) intesUiios de cordfros, dc annnales y de concjos, que se llaman 
cn su lcngua cublcs; y cuando el dicho inga qucria baccr algtin «acrificio 
famoso c aplacar alguna huaca quc dccla estaba airada, conformc a lo que 
bcehkeros le dcclan, enviaba a mandar quc sacrificasen bombrcs a las tales, 
guacas, y entOnccs por su ordcn mataban algunos indius, sacrilkaban fl ios 
cerros c f.uaca* que cnviahs a mandar cl dkho inga, c quc sin su ocden no 
podian sflcrificax indios, Asimismo hacian bultos pcquerios de oro e dc pkta 
e los sactiiicaban. Tenian scrvicio scfialado las guacas e cerros, que para ecliar 
cn cllos haclan chieha e comida; tenian ganado j guatda con ello, y otraa 
cosas de rcpatuci6n cn igual con el mismo inga, e indios deputados para 
ello, cn quc se ocupaban con gran veneracion ». Rcladmts II 44$, 
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compungido de su peccado, dej6 de ir a donde solfa y le estaban 
esperado pafa matar. Lo qual conto despues, dando iniinitas gra- 
cias al Senor, proponiendo hrme enmienda de su maldad. 

61, Acudese de ordinario a los enfermos con k sagrada re- 
liquia del Santo Lignum cmcis SB4 , por ei qual* a obrado el Se- 
oor grandes mara\'illas. Yendo a confesar una india a que avia 
dos dks que estava sin hablar, diy6idole el Padre un evangelio 
y poniendole la santa reliquk, a la ora habl6 y se confes6 con 
grande admiracion de los presentes. A otro" indio, que estava 
sin habk, aplicandole el mismo Padre el Santo Lignum crucis, 
luego hablo y se confeso muy bien, y sicndo absudto, se le bol- 
vio a quitar la habla y espir6, por Io qual dieron todos los que lo 
vieron inbnitas gracias al Senor. Estando un nino con una pos- 
tema en la garganta que no le dexaba hablar oi confesarse, po- 
niendole el Lignum crucis, rcbento Juego y se pudo confesar. 
Otros casos se pudieran referir que por ser semejantes se dejan. 

63. La^ cofradia de los indios 3 ^ ba cada d;a en mas creci- 
miento y fervor, son continuas sus confesiones y de grande pro- 
vecho, hazen cada domingo su dotrina, a k qual se juntan efi 
grande niimero sin apremio ni fuerca. Hazen su prosecion por 
las calles y vienen a parar en casa donde se les predica, aviendo- 
se!es tambien predicado por la manana, y a ambos sermones ay 
gran concurso de gente, que oyen con gran devocion y aricion; 
ay muchos dellos que comulgan enire aiio con grande edifka- 
cidn y lagrimas^ acuden tambien todos vieraes del ano a la dl- 
ciplina a nuestra iglesk, exerdtandose en obras de chaddad, en 
visitar enfermos y avisar que los vayan a confesar, que si no 
uviera este cuidado, muricran muchos sin confesar. 

64, Af en esta dudad gran mukitud de negros 28 *, k genre 
mas nccedtada que avk en toda ella, y para acudir a doctrinar- 
los con mas suavidad y ptovecho de sus almas, se tomo por me- 
dio fundar en nuestra casa una cofradfa de ellos s&7 . Y haze re- 



X jwr-qml mpf. Ujl, ] [ * ad atxo m mgrg. ligmm. 



MPer V 140. 
*f /h., jj6. 

2fls Sobre la situadoti de los cnclaFos ncgros, M/V m 6ti» Acerc» dc 
esca congrcgacion dc Arcquipa no hemos hallado otras ooticias. Por ijjo 
sc asignaban al Peiu unos do.oco negros. CEStfiDES, on Hisioria sctsal Ifl ;o;. 

^ 47 Sohre cata cofradk, sin duda maruna, no encontramoa pi^s dttallss 
en la ddcument;ici6n de estoe anos. 
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conocido el fruro jr utilidad de este medio en el fervor grande 
con que acuden todos Los domingos en la tarde en donde se les 
haze su pldtica y son instruidos en las cosas de nuestra fe. EJ 
principio ba sido tan bueno que nos promete ptogreso muy aben- 
tajado, Otras cosas a avido estc ano con que a favorccido Nues- 
tro Sefior los trabajos de sus siervos, tomandolos por instrumento 
para sacar las aJmas de peccado., para desaraigar odios y enemis- 
tades muy fundadas y para estorvar benganzas que estabao muy 
cerca de k execucion. A Su divina Magestad sea dada la gloria 
y honrra por todos Ios siglos. Amen. 
65. Collegk) de La Paz. 

Con el fabor divino se han exercitado nuestros ministerios 
en este collegio, gozando los obreros del muy copiosos fructos 
que dellos se han sacado, assi de los sermones que en nuestta 
casa y en k pkca 288 continuamente se an predicado, como de 
las confesiones, visitar hospitales 289 y carceles 290 que se a hecho 
con mucha fuerca y edificacion de la republica. El mesmo bien 
se a conocido en el ministerio de los indios 2 ' 1 grandes *> y muy 
afectos y debotos a nuestra Companfa, que es uxio de los medios 
prindpaies para. atraer y ganar estas almas. Los particuJares que 



b grandcs| jjnntlc mi, || c Lot tcrr, tx los. 



464 « En el afio de seiscientos sc continuarori nucstros ministcrios dc 
confcssar y predicar a indlos y espanoles, y principaJmcntc sc cxcrcitaron 
cn lo que cs haccr amisrades, porque el dia de ano nucbo comencaron con 
ocasi6n de los alcaldcs unos nuevos y rcfiidos vandos, porque toda Ifl ciudad 
se dividio en dos partcs, acudicndo unos a unos y otros a otros, fucron crc- 
ciendo dc mancra quc sc tcmio algun gr&vc dano, porquc salicron aquclla 
tarde dc un Vando y otro inas dc ochcnta cotas a la plaza, con animo algunos 
de que se ofredese oc&sion de haicr cspericncia dc cllas. Salio cl P. Vicerector 
Valemin de Carabantes y saco a lafs] cavczas de los vandos dc Ja plaza, y 
por aquclia tardc sc soscg6(...] » Historia anAnima II 296. 

28a « En csra ciudad hay un hospital cn quc sc curan espanoles e indios; 
fund61c la ciudad dc limosrias; sc lc |unte') una csrancia de ovcjas; csta muy 
pobre, porque no tiene mas que bs limosnas y cicrta partc dc los novcnos 
dc Su Magcstad » (1586). RtSaeionts II 79. 

290 « Los dc la carccl cmbiaron tambien a pcdir quc los confesascn. Fuc- 
ron dos Padrcs y lucgo quc entraron cn la circcl acudicron los prcsos a por- 
fia dc quien se avla dc confessar el primero, y ubo alguno que, si cl Padrc no 
lc fucra a la mano, sc confessara a voccs, tanto era el sentimicnto y dolor 
que tenlan dc sus pcccados ». Histcria anonima II 197. 

2BI IncUqa pacaxes. «En la jurisdici6n desta ciudad ay muchos indios, y es 
una dc ias mds pobladas provincias que hay en estc Reino ». Relathnes 11 68. 
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en todo esto se podia dezir, son muy semcjantes a los referidos, 
y assi por esta razon se dexaran de referir, Anse hecho dos rnis- 
siones 392 : la nna a un pueblo de espanoles donde de nucvo se 
an descubiefto unas minas y con el cuidado y ocupacion de clhs 
y codicia de los que les benefician, dejaban menos tiempo para 
el bien de sus almris; eran muchos los juramentos que aqui se 
juraban, poca la debocion que se tenia con el Santissimo Sacra- 
mento, ambas a dos cosas, tan dafiosas para los iieles. Procuro 
el Padre que hizo esta mission buscar el conbeniente remedio que 
d trles para ambas. Y assi contra los juramentos hiso una cofra- 
dia del santfssimo nombre de jesus y otra del Santfssimo Sacra- 
mento para despertalles k devocion y reverencia que se deve 
[178* 1 a tan alto Sefior, Confirm6 el senor Obispo 293 las dos 
cofradfas, paresciendole cosa asertada para conseguir lo que por 
su medio se pretendia, y assl se a continuado con consuelo de 
los del pueblo y conocido enmiendn de dos cosas en que halla^a 
tan falto. 

66. Otra mission se hi^o a la provincia de Omasuyo 2M , que 
fue de grande servicio de Nuesrro Setior, particuJarmenie lo que 
se trabajo eu un pueblo de indios liamado Carabuco 2 * 5 , donde 
a h sason fue grande el concurso que uvo de los espafioles; 
su junta fue de celebrar la imbencion de una cruz que se pretende 
se avia haLlado } que por ser su histocia rara y averigiiada con 
particular inquisicidn del sefior Obispo y ]a autoridad de su per- 
sona. que se liallo presente a ello, La referire aqui como se sigue: 

Oizen los indios mis viejos que oyeron referir a sus pasados 
que tenian noticia por tradkion de sus quipos~ M * que avfa llega- 
do alli un hombre barbado al modo qne las historias dizcn an- 
daban Jos Apostoles, con caveJlo negro y largo, y de vida muy 



as2 n Del pueblo de Sicaska vino cl vieario de alll eou cartas dc I03 mas 
principalcs y dcl corregidnr a pedir un Padrc que Ics fucse a eonfessar j 
prediear aquetk cuaresma f 1 599] , y aunque avla pocos obreros en casa, al 
fio el Padte Visercctor [Carabames] se lo conccdid [al P. Rodrigo Manriquq] ». 
Hittoria atiSisima II i<)t. — I^ otra mision se narra enseguida 5 66, 

s»a Dc Chuquisaca {\a Plata), Alonso Kaniircx de Vergara. 1594-1601. 
EgaSa, Historia j6S. Hiitoria sndnima II i^i. Bntraban en sti obispado, 
adcwas, La Fass, Potoai, Porco, Santa Cru£ de la Sierra, Condorillo, Puno. 
UPtr VI 7i6 3ii . 

m Pfavinda dcl departamento dc Ijx Paz (Bolivia). 

2 * 6 A orillas dcl lago de Titicaca, provlncia dc Camacho, dcpanamento 
de I.-i Paz. hoy Puerto Mayor, aproxiniadamente a los 1 1» S y 6g° Ol~. 
^* 8 Supra, nota 144, 
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santa y exemplar, d qual traia consigo doze dicipulos, su benida 
era de hazta el Paraguav, que conitna eon el Brasil, donde algu^ 
nos an querido dezir avcr Llegado el apostol Santo Thomas 2i ", 
y queriendole matar los moradores de aquella tierra del Brasil, 
se recogio a una punta quc hazla una laguna 288 y luego ?e serco 
toda de agua, con la qual se libr6 de las manos de sus enemigos 
y nunca mis se vio, dexando en testimonio y prueba de este 
inilagro la punta de La tierra donde se d recogio metida en medio 
de las aguas de la Laguna, y asi les t a parecido a algunos que el 
hombre barbado que estos indtos dizen fuese el mismo Ap6stol 
que del Brasil por cl Paraguay Uegase aUf. Aunque, si esto pas- 
sd conforme a la tradicion destos indios, 1o mas « probable parece 
que alguno de aquellos antiguos Padres de la primitiva Iglesia, 
dicipuio de los Apostoles, que con aquellos companeros apor- 
tase alll, por no aver rastro ninguno en Historias eclesiasticas 
dc que el glorioso 5. Thomas ubiese lkgfldo a estas partes, y 
savemos que predico en la lndia oriental 269 , de la quai a esta 
ay grandissima distancia. Al fin, lo que reneren con la dicha tra- 
dicion estos indios de que el santo hombre y sus companeros 
es lo siguiente: que aviendo Hegado a esta tiena, un dla, en la 
placa del dicho pueblo de Girabuco, se puso a labrar un palo 
del qual hizo una grande cmz y que, despues de acabada, la pu- 
so en medio de la placa, con lo qual un demonio que ert figura 
humana solla acudir a sus borracheras a bever y holgarse con 
ellos y dezilles muchas cosas que a ellos eran ocultas, no entro 

«1 s« tq. metio r:rL || « tw tq. iu. || f mis tq. prohl» */. 



2P7 Sobrc csrsv lcyenda, muy difurtdida cn ambas Indias, cf. A* Mathias 
Mundauan, C.M.I., Six/ee»/l/ Ctn/nry Traditkns ef S/. Tbtmas Ckris/iant. 

(Bangalorc 29.197°). . , , 

2»8 « Do porto dc Paripe (estada dc Bahia) se vai a tcira, MeJSOflutiOO a 
maneira dc ponra keada ao mar c corrc assim obra de uma legua, onde esta 
uma hcrmita de SSo Thome cm um alto, ao pe do qual ao longo domar estao 
umas pigadas assignaladas em uma lagci, que dra o geiioo, quc dmam 8us 
anti pssados quc andiva por aJli ravia moito tempo un «smto, quc &scra 
aqueles signais com os p& ». G. S, De Sousa, citado pof MBr. I 41 1 * — « En 
llegando cra media marea vaak, y vimos ^issadss, que bs cubre Ja marea 
Ikna, que estfin en piedra muy rezia, y las pissadas seMladas como de honbre 
huyendo rcsvakva, y la picdra. dio lugar 2 sus pics como si fuera barro ». 
MBr. I 580. 

W> Cf, E. Tisserant, Emlent ebristiiinity in bidia. Bombay: The aposto- 
late of Sflint Thomas in Indk 2-8. 
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mis por muchos dlas en el pueblo, de modo que tos principales 
y caciques 800 , sinticndo mucho su falta, acudieron a los hechi- 
ceros a buscarle y en saliendo fuera del pucblo, luego encon- 
rraron con el y diziendole quc por i]ue avla tanto tiempo ijue 
no los visitaba corao solia, les respondid que avfa teuido que- 
hazer en otras partes, que no eran ellos solos los que gustaban 
de su comunicacitm y trato y a quien el tenia obligacion, peio 
vosotros, dize, tenelsrne muy cnojado. ;Quien os a ensenado a 
adorar y respectar un palo que teneis en vuestra placa, y por 
que acogisreis el hombre que lo pu$o y le dals de comer a el y 
a sus dicfpulos? Los hechizeros rcspondieron que ni cllos adora- 
ban la eruz ni adan* mucho caso del hotnbre que la puso, no 
olan su doctrina ni le daban de cotner, sino que se sustcntaban 
el y sus dicfpulos de lo que recogfan de casa en casa 301 . Pues, 
audad, dize el demoriio, dezid a vuestro casique que derribe a- 
quese palo y que para ral dfa junte la comarca > l para una solem- 
ne borracbera 302 , que yo me holgare en ella y nos hoigaremos 
todos. Los hechiceros contentos con la respuesta, fueron a su 
casique, cuentanle Io que pasaba, consultan el modo que se tcr- 
nfa en derribar aquella cruz; y sale de Ia consulta uue serfa cosa 
asertada ir de parte del casique a los dicfpulos dcl Santo, quc 
avfa dejado en guarda de la ctuz, con mandato expreso que no 
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300 « F.stos indios [pacaxes) eran gobernados por la or<lcn que el iuga 
lcs daha, quc cra stfialar en cada pucblo o cn cad3 parcialidad una cabcza 
superior, al eual Jlaman curaca; y cs de advcrtir que cn cada puehlo hay 
dos aylios, quc son eomo bandos o parcialidstdes, que sc Ilaman Haiwnsaya. 
quc dicc bando de arriba, y Hurinsaya, que dicc bando de abajo, y cn cada 
parcialidad dcsras hay curaca principal y otro mcnos principal, quc sc llama 
en su lengua yanapaquc, qucs ayudador o Compuncro y nosotros JLimamOs 
segunda persona i>. Retacimts II 72. 

301 « [Ksta rierra] es abundante del ganado de la tierta, ticne buenos 
pasto; en partcs cs sana, esteril dc comida, porquc no sc cojc en clla sino 
papas y quifloa (scmilla comcstiblc) y cj^agua (mijoj, porquc mais, trigo 
ni cebada no se da por \a dicha provincia». Ib., %t. 

M2 « Las costumbres de la gentc destc asiento y provincia [La Paz] es 
easi como las dcmas dcste Reino, porquc todos dc ordinario sc embortachan 
con una bcbida quc haccn dcl maiz, que lo mascan y muclen y cchado cn 
vasos dc agua los crcsccn hasta darlc su punto y qucda hecho como brebaje, 
cl cua), aunquc parece simplc, hcbcn tanta cantidad, que los cmborracha ; 
y para estO sc juntan cn cuadrillas cn cnsas particularcs, hacicndn unas dan^as 
y bailcs con atamborcs y instrumcntos torpcs ». /£., 71S. 
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la desamparasen, sino que por los dias de la semaita saliese uno 
a pedir limosna, de que todos se sustentasen y que tuviesen por 
cierto no les faltarta merced de Dios, que 61 iba a predicar por 
aquellos alderredores. EI recaudo que se les avfa de dar de parte 
del cacique, era convidarles se fuesen a bever aquel dia con cl> 
con intento de pedirJes que derribasen j quemasen el palo de 
aquella cruz. Danles el recaudo del conbite de parte del casique; 
cllos no lo quieren aceptar, el casique les replica, ellos estan cons- 
tafltes en el primet proposito; el' casique enojado manda que 
los maten, si luego no vinieren ellos tenlendo por mejor dexar 
ias vidas quc quebrantar el mandato de su maestro; tornan a 
dar su primera respuesta a los mensageios, los quales, confor- 
me a lo que su casique les via mandadoi, [719] los mataron y 
dejaron tendido en el suelo y con gran contento y alegrfa echaron 
la cruz en tierra; vino luego el demonio al tiempo scflaiado, 
trato con Los indios de quemar la cruz y, juntos todos poi dar- 
le contentOj traen con grandes cantares y regozijos gran cantidad 
de lefia, ponen la cruz encima y encienden fuego, haziendo ai 
rededor grandes flestas mientras ardia; dexaron por quemada la 
cruz y echa toda ceniza, pero boivjendo ei dia siguiente, halla- 
ronla tan cntera como antes. Cortido el demonio, les mando que 
la deshiziesen con las azuelas, que de cobre 303 usaban, y fue co- 
sa maeavillosa que no pudieron hazclla melia ni mcter las azuelas 
en el palo de la cruz por mucho que en ello trabajaron. Con lo 
qual afligido el demonio, mando que la enterrasen donde esrubo 
sin corromperse ni pudrirse inumetables atios, antes esta agora 
tan fuerte que para cortar de ella una astilla, se viene a meliar 
un cuchillo por bueno sea. 

67. No contento el demonio con esto, tiato con los indios 
que matasen al Sancto, para lo qual le buscaron y ptendieron, 
Ilevandole a un repecho que esta una legua del pueblo donde 
estan tres piedras grandes puestas a mano en forma de cruz. 



I fl* sq. ? &S, j| j imndaJo 1$. irt istarg. hsftr. If» tDuiron. 



303 Hachas. « Herramienta de carpinteraa que sirve e piri dcsbasrar la 
madcra », Oittianaria dt h Aeadtmia. « Todo ei cobie deste Kemo del PenS 
es muy fino, scnsjadamcntn lo quc se saca cn ia. pretvincia cje Patia, di(')ccs.i5 
dc los chfircas, y lo del Rcino dc Chilc, dc donde $e trac a csta ciudad de 
Lima, quc se gasta en clla cn fundir attiLlerk, campanas y cn todos los dc- 
mas ustra tin qae sirvc, vsi dc insttumcntos conio de. mcdicina » Cobo, o,c. I 1 5 r . 



4 



98 EL P. RODfUGO DE CABREDO, PROV. AL P. ClAUDlQ AQttAVIVA 



Allj ataron al Santo para matarle y antes de hazerlo se quisicron 
disponer con una buena borracheta, y en cl Interim que se 
ponian a bcber, se desato el Santo y se fue hazia la laguna grande 
quc liaman de Chuqiiito 304 , entrose por un gran totoral 306 donde 
cl dia de oy ay tradicion que se fue el Sancto, cuya totora, aunque 
creze, no espiga 30 ^ sino esta como segada, y en pasado del to- 
toral, tendio su manto y metido dentro de h laguna, navego, 
como en barco seguro, grande espacio de ella sin hundirse y de 
alli se desaparccio. Lo qual confirma con una fabula o historia 
que tienen estos indios de uno que llaman Tumcapa, al quai 
tierie toda esta gente por un grande sancto que uvo en esta tierra 
a quien dizen que por orden del demonio los indios deste pue- 
blo le trataban de matar, cruzifkandole en aquelks tres piedras 307 
sobredichas, que parece confirmar ser aquesto cosa antiquissima 
en Las infcrmaciones que el Obispo hizo. Dizen que averigu6 
algunos claros milagros: entre los quales uno es maniiiesto que } 
siendo tierra donde caen rayos de ordinario 303 , cl lugar donde 
esta el dicho pueblo no a caido en el alguno desde que se hall6 
y coloc6 en la tglesia esta sancta cruz, de la qual a llcvado el 
Obispo una muy buena parte a su iglcsia catedral de Chuqui- 



804 R1 kgo dc Titicaca, en la provinck dc Chucuito. Mftr VI, Indice 
« Titicaca ». 

3»5 Sobre los bordcs dcl kgo Tkicaca se encuentran totoraks, vcrda- 
dcros eampos dc totoras {Aiatawcknlt ialara). Estas plantas sobresalcn dc k 
superficie del agua y sirven dc refugio a xnillarcs de aves acuiVfkas, que, en. 
primavera, construyen alti sus nidos. Son ks totoras ki quc k» indigcnas 
euiplcan para k construcci6r> de sus cmbatcaciones[...l. Las orillss dcl kgo, 
sicndo en cicrEos parajes easi complctamente dcsprovisras de vcgetaritW, 
es en el ageia misma que las besdas van a buscar su alitncntacion, y en los 
ln alredcdorcs de Guaqui y Chilikya, S<s ven diaiiamcnte bucycs en ei agua, 
hasta mtdio cucfpo, tiimtmeando plantas acuaticas *. Neveu LEhfAiae, iw 
Jagof dt hi allipfaniii l^ 2 - 

aoo « i= n las provincias dc! Collao, quc cstin cn las ribcras dc fa gran 
kguiw dc Chucuito, dondc naten muchas [totoras], sirvc dc pasto a las bcs- 
tias, partictilarmcntc, cicrta suerte dtlla que sc halla triangular, y sus raices, 
quc son blancas y ticrnas, de pam a los indios coJlas, la cufli rilt llaman ellos 
tauri, y se vcndcn 6rt las plajas de sus puchios muchos tnanojoa della para 
estc efecto, como los demis mantenimicntos ». Cobo, q„(,, I i j 7- 

Sfl J Caso de simbiosis: trasposici6n de k twirracton evangelica a !a lc- 
ycnda popular. 

303 Eri h regiors dc Carabuco, <( k lluvia y las tempestades son muv raras 
duraruc cl invicrno, qisc cn los altiplant>s cs k cstacion scca. El estio, al 
contrario, cs la eztacion de ks lluvia»; ks tcmpestadcs son cn elk frccucntes 
y [crribles ». La tcmpctatufa mcdia en julio es de 6°. Neveu LEMAtRS, o t e,, 72S. 
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saca 309 y dize que cs de tener en mucha beneracidn, mandd ha- 
zer a su costa uti tabernaculo en el lugar adonde se hallo, muy 
rico y stmtuoso, donde se tenga debajo de llave, porque nadie 
corte de elia, como hasta aqu( se avfa hecho, por tenella como 
la tiene por gran reliquia. 

68. El modo como se descubri6 fue que anos atras, estando 
todo el pueblo en una, soiemne borrachera 310 , dos casiques de 
dos parcialidades, de Hanansaya y Harensaya 311 , que son dos 
pueblos, rineron entre sf y entre otras cosas de afrenta que se 
dijeron, el de Hanansaya dijo al otro que a lo menos sus pasa- 
dos no avkn muerto a los espanoles como los suyos, EI otro 
replico que callase, que eran echizeros decendientes de los que 
avian enterrado ia cruz. Tiibose este casique por muy assenta- 
do 312 en esto; silpolo el clerigo que los doctrinaba y aviendo 
hecho grandes averiguaciones, hallo toda esta historia referida y 
el lagar donde estava entenada la cruz, y sacaodola y adoran- 
dola con grande beneracion, la llevo a collocar a su iglessia y le 
quitri dos clavos de bronce que tenia y los llevo, quando de alU 
salio, por reliquia, y despues el sefior Obispo, vissjtando aquelk 
tierra 818 , torno a hazer cavar donde la cruz avfa estado enter- 
rada, poi dezirle un indio muy viejo de el mismo pueblo, que 
la tradicion que avfa era que la cruz tema tres clavos, y que el 
tercero de los tres se avfa quebrado al arronjalla en el oio 314 , 
que cavase y lo hallaria, porque quando se saco la cruz no se 
avfa sacado. Hizose como ei indio dixo y hallose el clavo, el 
qual llevo Su Seflorfa & su Iglessia catedral de Chuquisaca y en 
el camino dizen que obro el Senor por medio del la salud de un 
camareto suyo de un grave dolor de estomago. Este fue el casso 
y la ocassion de la junta de genre a la vcneracion desta Sancta 
Cruz. 

En esta missiAn predico el Padre 315 , que fue alla con grande 



308 La PJata, hoy Sucrc, capital de Boiivia. 

310 Supra, nota 302, 

311 Supra, ivna 300, 

aia por muy cierto, sfcguro dc lo que- deefa. 

318 « E*ta ciudad [La Paz] ct del {/•«) diocesis y obispado dc la dudad 
de La Plata en la prorincia dc los charcas, donde riside aqurlla Audicncia. 
Es corregimiento y cabcisa de pattido. Ticric mucha juridicton, como dieho 
tcngt). Dista «ehcnta lcguaa de la catcdial ». Retationts II 79. Supra, nota 293. 

3" Por hoyo. 

Sls No sabtmos a quien se refiere: st cl misioncro era de La Paz o dt Juli, 
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acepcion dei pueblo, y hizo muchas confessiones con que el Sc- 
nor se sirvio de personas que dezian que por ordenacion de Dios 
para remedio de sus almas avfa venido, porque si no fuera con 
el, no se pensava confessar. 

69. Hase augmeatado tambien lo temporal deste collegio mu- 
cho, porque se aedificado de nuevo un quatto con sus altos y 
bajos y hecho una enfermeria y refectorio, eon lo qua.1 queda 
este colkgio bien [1790] acomodado de avitacion, Ase tambien 
metido un real y medio de agua 31B para repartir en diversas fuen- 
tes, con lo qual y con aigunas limosnas buenas que se an dado 317 
se a soccoirido buena parte de su necessidad. 

70. Collegio de Chuquisaca* 1 ^, 

Crm ocacion de dos jubileos generales sle que Su Sanctidad 
de Clemente octavo 320 coneedio a toda la christiandad, a sido 
muy notable y estraordinaria la devocion de toda esta ciudad y 
muy btiena parte de el fructo que a los Nuestros cupo acudiendo 
la mayor parte de la ciudad a confessarse con los Nuestros con 
tanto coneurso que no se a visto alli cossa semejante. A stdo 
servido el Sefior de que se hiziesen confessiones de mucha im- 
portancia, de diez y ocho y veinte anos que se callavan pecca- 
dos. Entre las quales vino una de un hombre que se coniesaba 
de cumpitmiento con uno de los Nuestros, ocultandole algunos 
peccados, y el confesor que le oia con atencion reparo que una 
cosa que le dezia no venia bien con otra; tuvo con esto sospe- 
cha y dedarandola a) penitente que cstaba a sus pies, hizo Dios en 



pucs Eti ocasioncs, se neta quc ambas comunidades se ayudaban: « Por svctrc 
acudido de la Cotnpatiia a este puebio [Carabuco] ycndo en mission de 
aqui [La PazJ y de Juli [...]. » Historin animma II 152. 

s " « Medidi antiRua dc aforo, corrcspondiente al Uquido quc corria 
pot urj cario cuya boea cra del diametra de un reaJ de plata s>. Dittiomrh de 

417 v Estc ano [1600], avicndo Ucgado a este collegio el P. Visifador y 
el P. Provirieial se pusieron estudios dq Gramdtica, a pctici6n y instancia 
de la ciudad, quedandosc rambiin la esqiicla de los uirlos que flvia ajitts, 
con que se cstperimenta mucho fruto en la jubcnrud dcsti ciudad ». Hiitsria 
att&litJtta II 293. 

316 Charcas, La Plata, hoy Sucrc. MPtr Vl f indkc it La Plata ». 

319 Clemetlte VI U eonccdio un jubilc» pata Iqs dominios espanolcs dc 
Felipt JII d 26 dc Febteto de 15^5, Omm datum, y otro, a toda la Iglcsia, el 
mismu aijo, Amtu Domini, proclamando cl afto santo de ifoo, Buliarittm X 
474-478, 504-510, Sobro este ano santo, v. Pastor, Gtitbhbtt XI jdjs. 

s&l Papa de&dc cl jo dfs Encro ijpz al 5 de Marzo 1605. 
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el tanta mudanca que sin levantarse se confesd enteramente con 
raucho dolor y ligrimas, dexando coo grande satj$faci6n al eon- 
fesor. 

Avla un hombre el qual por cierto agravio que avla recebjdo 
de otro avfa anos que no se confesaba ni cortaba el cabello ni 
mudava el vestido ni apenas pareck entrc gentes con espcranca 
de bengarse de su enemigo. Este hombre por solo avelle dicho 
un sacerdote nuestro que se confesase, lo hizo y perdond la 
injuria y sc le hizo amigo. Muchos se an venido a confesar con 
los Nuestros para entrarse luego en Religion 321 , y un solo sa- 
cerdote a confesado 25 movidos deste deseo y bocacion y per- 
seberan casi todos* 

71. Con los indios 328 se a trabajado este arlo mas de lo or- 
dinario por rau6n de una enfermedad geoerallssima de saram- 
pi6n 323 , que aviendo corrido mas de mill 1 leguas, como por sus 
pasos contados 324 , llegd a esta ciudad y perdonando casi a to- 
dos los nacidos en Espafia, daba a solos los nacidos en esta tier- 
ra y mas particularmente a los indios, la qual durd aquJ mas 
que en otra ninguna parte del Piru y hizo tanto estrago que mu- 
rieron mas de IV 325 indios, que es Ja terceta parte de los que 
ay en esta ciudad. A cstos acudieron a todas oras de la Compa- 
fffa y pocos debteron de morir que no pasasen por nuestias ma- 
nos, y quando atajd, Ilamaban para alguna confesidn destas, no 
se bolvia el confesor sin dejar echas otras muchas, y cafan tan 
de golpc que aconteda de una vez confesarse todos los 111 de una 
casa, y un sacerdote de los Nucstros hizo en este tiempo mas 
de duzientas confesiones generales, todas nescesarias. Entre ellas 



Si s= refierc a los rcgulares cxistentcs cn I.a Plata, tcnfan ejitonccs 
sus convcntoa los frsnciscanos, doxniiucns, merccdarios y augustuios, MAr 
VI j6z«, 

222 Pjx esr » regidfl, cJ qucchua y cl airrara, Ib., yzz su , 

S2a « Quicren decir que truxeron este mai no sc que negtos qoe de Cabo 
Verdc Ilegaron a Panama inficionado? del y lo pasaron aci [Arecjuipa] , 
Corri6 esta peste por todas las provincias del Rcino, tomando de largo tnis 
dc miJI Icguas, y cn todas partcs dio de una manera, aunque con mis fucrca 
y rigor cn la partes mis calurosas ». Sigwc La descripci6n de la cnicrmcdad 
« a manera de lepra ». Hiiloria oninima II 198-203. 

324 « Por su ordcn o curso rcj^ular n. Dkdonsrii dt Ss Atadtt/iia, 

32j < '11:11 f mil. 
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se confeso un n mestizo que, conforrne a la antigua. costumbre 
de los indios, procuro saver dei demonio por medio de un echi- 
zero algunas cosas que dcscavi acerca dc sus desordinarios dc- 
seos de mugeres^; mandqle el echfceto que se estubiese en el 
patio de su casilla debajo de un drbol, que alli estaba, dizien- 
doJe que el oitia de boca del mismo cupay 3OT o dcmonio lo que 
pedia; como no temiese oi turbase por cosa. que vicse, aseguran- 
dole que no le bendrfa tml ninguno; el indio echizero se entro 
en su casilla escura y comenco a hazer sus hechizos y supersti- 
ciosas serimonias 328 coo que ilamaba a! demonio, el qual estubo 
presso a la voz de su ministro, porque luego comengo ei que 
aguardaba fuera a oir grandissimo ruido como de tempcstad y 
truenos en el aire, y algun tanto apartado del lugar donde estaba, 
se le repre[i8oj-sentaban a la vista grandes torres, edificios sun- 
tuosos y altas murailas, las quales le parecian se iban continuando 
hasta el lugar de la casilla, y que al paso que el demonio bema 
acercandose, iban eayendosc todas aquellas tnachinas por tierta, 
ia qual tanbien temblaba, de manera que la casa m que el echi- 
zero estaba se estremeda toda y daba tantos baibenes que pare- 
cia que se querfa hundir, y ei arbol que dije, por una y otra par- 
te, con sus ramas azotaba La tierra. El demonio bino a poneise 
ensima de la chosa, al qual, aunque no le vid el mestizo que esta- 
ba ileno de miedo, pero oyo su bo2 muy claramente, primero 
como tigre, que auJlaba fuertemente, y en esta figura le dijo el 



" W un ij marg. rigrzm. 



M * « Moscoc cs «divino por suefios: Ilcga una pcrsona a prcguntallc 
si sanara, o morifi o si pcreccra un cavallo quc sc lc pcrdio etc. Y si cs varon 
cl que Jc consulta, le pitlc la huaraca dc ia cabega, o ia chuspa, o manta o 
otra dosa de Su vestido; y si es mugcr, lc pjdc el chtimbi. quC cs la faja, o 
otca cosa scmcjantc, y Jes llcva a su casa> y duetmc sobre eJlos; y conformc 
quc sucha a^si respondc. Y si Jes consultan para artiores, lcs pidcn los 
cabcllos, o ropa dc la. pccsona dc quicn an de adivinar», AnntACA, o.l., 15. 

327 Supra, nota 93. 

583 Ei nombre de los adivirios <t era nmn, a los cuales cl pueblo tcnia 
por adlvinos y acudian a prcgumarlcs por las cosas pcrdidas y hurtadas, 
pof Jos sucesos por lenit y lo que pasaba cn partes remotas y distantes; y 
eJlos consuJtaban sobte csto al dcmonio con quien habJaban y tcnian sus 
coloquios tn lugarcs oscuros y el les respondia con voceg roncas y tcmcrosas, 
quc & vcsces oian los demas sin entendeilas ni ver quien era cl quc habkba [...]. 
Pata cstas consultas y pliticas con cl dcmonto hucian mil ccrcmonifts y sa- 
criticios, y la principal era cmhorracharsc, cchando en k chicha cl zumo 
de una ycrba llamada vitstt », Cobo, o.s,, U. jao. 
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echizero que le veda, despues le hablo como hombte, porque 
Llamandole el iodio echizero, Saotiago*», tespondio el demomo 
que 110 se llamaba eL assi, sino Tunari 330 , ques nombre de una 
cierra vezina a la tierra doodc esto sucedio; y preguntando el 
demooio al hechizero que ouerfa y oida su embajada, le respon- 
di6 lo que era mas a gusto del hombte que lo preguntaba, aun- 
que en todo mintio, como padre que es de mentira. Y como 
gozoso de yerse tan onrado, de quando en quando daba gran- 
des carcajadas de risa, y a veses algunos aullidos y desta manera 
se despidio con el mesmo aparato y ostentacion con que avia 
benido, con lo qual quedo ei pobre hombre tan pasmado, que 
como estaba cierto de si que estaba en su juizio, y despierto» 
quando vfa aquello, sjdid a ver las ruinas de aquellos edificios, 
y no hallando rastro de nada y la casa y arboi en pie, conociG 
que todo avia sido enbuste del demonio, y compungido de su 
peccado, vino a confesarse con grande sentimiento y dolot, sa- 
Liendo muy consolado y advertido paia lo de adelante. 

72. En Lo temporal a recevido mucho aumento este collegio, 
a tenido dos Hmosnas de a 6V ducados cada una=«*, ase compra- 
do una posecidn de casas de mucho balor, que seri de gran des- 
canso pata el collegio, base ediftcando la iglesia a gran priesa, 
La sacristia tiene mas en ornamento que Uego de Castilla y en 
clla costo IV ducados con otras cosas de consideracidn con que 
este afio esta muy acresentada, 

(S/gtte el infarme dtl cokgio dt Qitilo y d del c&hgio de Sanhago 
de Cbik). 

[t8i ] 7j. Residencia de Juli. 

En este pueblo, que es todo de indios y el mds principal del 
Piru, tiene la Compafiia, como otras vezes se a avisado 332 , cua- 
tto iglesias parrochiales de indios^. En la mayor 334 esta la abt- 
tadon de los Nuestros, acudiendo todos Los dias los Padtes a 



m « En el nombrc dc Saniiago tiencn tambien superwieion, y suden 
dar cstt nonibrc ai uno de los cbmhuj (nacidos dos dt un mismo parto) crano 
como a hijos dci rayo, que suclen Ikrrwr Santiagoi». AtiRiAGA, o.t. 33, 

Por Tunuhuiri? Aldca del Jcpsnimcnw, provincia y distcito dc Puno. 

831 Su valor, aproxiniaditmente, equivalcrite a 375 matavcdis, y tstc 
2 o'Bo pts. 

333 ultrrnamcntc «1 la anua del afio 1599, MPw VI 705 717- 

331 /*., 35*. 446 ao , 491 25 ■ 

3M La de Santo Tomas, Ib., 358^. 
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sus parrochias a exercer todos los ministerios de cunis con tanto 
fmto y satisfacion de los espafioles que pasan por aquel pueblo 
y lo ven, que dizen que Juli es ta rehgion del Piru entre los in- 
dios. lil orden quc los Padres tieciea en sus parrochias asi en 
enseSaria doctrina a los indios como en predicarlcs y acudir a 
sus confessiones y a sacramentar sus feligreses se a escrito en 
otras anuas y assi sdlo dire en esta lo que de nuevo ay que notar ; 

74. En ei anua dcl ano 333 passado seescrivio cdmo» se avian 
deseubierto muchos indios y indias hecliizeros y que se creia que 
eran todos los que en el pueblo avfa sin que quedase otro algu- 
no por dewubrir, Estos an esrado hasta oy dia en una casa 339 
aparre puestos, donde se tiene particutat cuidado con ellos y con 
sus cosrumbres, sin ser bastante satisfacidn para fiarnos mas de 
eilos el aver dado muchas muestras de contrieidn. Anado agora 
que de estos los mas famosos an dicho los domingos por la tarde 
delsrite de todo el puebloP su yetro> dcscubriendo el engano en 
que el demonio y engarladores les a ttafdo a ellos y ellos a ia gen- 
te moca y aa declarado cl fin que tenfan en ser ministros dei de- 
monio y engaffadores del pueblo, usando tan maldito y pemi- 
cioso oficio de echizcros, que cra la cstima dc sus personas y 
Interes del dineto que para ello les daban 337 y que en realidad 
de berdad conoclan ser engaiio lo que haaian. An hecho peda- 
cos los instrumentos dc sus hechizerias 338 y dcclarado publica- 
mcnte el ardid que tenfan para. sus aparentes prodigios y mila- 
gros, yp' jfinalmente an hecho en este particular todo Io neseca- 



o cfinjo jnpr L fia, j[ p puebld tq. sui dtl. || p" y tnrr. sx nl ? 



335 MPer VI 706-708. 

339 Dc cstja « casa apartc » no halfamos ot ra rclacidn anterior. Fuc, sin 
dudn, un modelo de la qut postcriomietJtc, por iGzi, scra la easa dc ccclu- 
sion dc hechieeros, cn Lima, bajo la advocacion de Santa Cruz ». Arkiaca, 
dj., 69. Los hechiceros dcscubicrtos cn Jult, « por todos son n^s dc 40 ». 
MPtr VI 707. 

** J Supta, nota ?z8. « La paga que daban 2 cstos midicos cra en ccjmida, 
ropa, oro, pkta y otras cosas ». Coso, a.f,, U zzt?. 

838 « Los instrumentos y matcriales que de ordinario tenfan para sus hc- 
chicctlas, cran inuclas, dicntcs, cabcllos, unas, conchas de difcrcntcs ma- 
netas y colores, riguras dc animales hcchas dc difctcntcs cosas, sapos fivos 
y mucrtos, cabczas de varlos animaics, aniuiidcjos pcqucnus iccers, arantts 
vivas de Im grandes y pcludns, guardadas eri otlfts t&padas con barrtt; gran 
dtvcrsidad dc raiccs, ollas y otras vasijas Jlenas de confecciones dc yerbas 
y otras cosas dc untos; y cuando decfaraban y particularizaban d ofrxto 
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tio para el desengaiio del pueblo, pidiendo los mas de su bolun- 
tad cl pulpito para este sermon, siendoles de mas fruto a los oyen- 
tes de lo que se puede dezir ni pcnsar, y el aver sido estos des- 
cubiertos pof sus mesmos hijos les es de gran freno para no 
bolver a su primer ministerio por tener los testigos dentro de 
casa, A sido este negocio importantfssimo para el bien de los 
indios, que teniendo sacada de entre sf csta mala yerva v crecera 
ia buena, cuya cultura y labor cuesta tan gran tiabajo a los Nues- 
tros. 

[iSifl 7J. Es esta gente inciinada de suyo al vido de la 
desonestidad 339 y con las platicas frequentes en que se les afea 
y con el cuidado que ay en que sean visitadas las casas por 5os 
&scales M0 a todas oras, y con la ffeqiiencia de los sacramentos 
y el tener por gran crimen qaien comulga caer en tal flaqueca, 
es tanto el recato que tienen y su limpiecap" tan por estremo, que 
en semejantes sugetos es para dar muchas gracias i al Senor que 
les da fuercas para ello. Pudieranse traef muchos exemplos en 
coniirmacion de esto y solo dird dos i uno de un indio, que era 
muy continuo en los exemplos 3W y aviendo oido algunoa de cas- 
tidad, sinciendose un dfa reziamente tentado contra esta virrud, 
no bastandole para mitigar la pasi6n algunos remedios quc avia 
hecho, tomo por ultimo el quemarse un dedo de ia mano, con 
que quedo victorioso de este enemigo. A otra india de poca 
edad, soltera y de buen parecer, pero de mayor yirtud, preten- 
dio maltratar en el campo un indio que andaba aricionado a ella 
y aviendole la doncelia persuadido que desistiese de su mal in- 
tento con algunas persuaciones que no bastaron a persuadfrselo, 



p" limpic^a a eiffiVs jnar. \\ 1 gtaein i* marg. sisfssm. 



que hada cada eosa destas, comaban infinitos disparaies y dtsatiiios t>. Ii. t 

11 128. , 

*39 « Poique es cosa muy usadla hazer todo lo quc hazen por via de eo- 
munidad. Y la «fiion de csias juntas cs siempre bevcr hasta caer, y de tal 
madre, de ffias dc ios. iticestos, strupas y otra muchas totpecas, a procedido 
siemprc la idolatrU cn los siglos passados ». A&riaga, o.f., 46. R§latkmts 

^ 10 Encargados dc vigilar Ifl vida dvica y religiosa externa de los indios. 
MPer II, fndicc « Fiscal dc indios»; VI 6z6. 

341 C(. infra S 76. <* Predieaseks a los indios todos los domingos y fiestas 
por la maoana sin faltar di« ( y por las taide* se )cs qiienta un exeroplo o bida 
de algiJi3 Sartto, dc que se a cxperimentado notablc fruto». Htttoria ami- 
nima II 40S. 
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acordose la india de un exemplo de casddad que avla oido de 
una santa y pidio que antes que condescendiese r con su bolun- 
t&d hiziesc el primero la suya en una cosa facil, y cra oirle cier- 
tas razones. Contdlc el exemplo de castidad, el qual fue de s tanta 
eficacia que alcanco del indio no s6Io a que la dejase y no Ia to 
case, sino tambien a que diese buelta a su vida distraida, trocan- 
dola eti otra muy christiana, dando principio a esto con una con- 
fession que hi^o luego con lagrimas y muestras de verdadero 
dolor. 

76. Son los exemplos de donde esta don^ella tenia guardado 
el que refirio para defender su castidad los que se dizen en la 
iglesia mayor los domingos en ias tardes p;ira los cofrg.des* 12 , 
los quales son de grandissimo fructo juntandose a ofrlos mucha 
geute que acude de su boluntad. Esc6gense para dezirles los 
que mas hazen a su proposito; destos an resultado maravillosos 
efectos, como escriven los Padres de alla experimentan ' cada dia 
en las confessiones hazifindose mucha.s generales y con tantas 
muestras de contricidn que es para alabar al Sefior. Rebuelven 
en ellas toda su niflez y en especial lo que les sucedio con sus 
padres, que les persuadian a milt idoiatrists y supersticiones que 
tenfan ocultadas, y no contentos con descubrir, eilos persuadcn 
a Ios padtes hagan !o mesmo, Puera deste fructo, son los exem- 
plos medio inportantfssimo para irseles asentando en el alma el 
aprecio de la virtud, cuyo Lndicio es, demas de las confcssiones 
dichas, la frequencia de las u Missas entre semaua, el rezar su to- 
sario en la iglesia y estarse oras de rodilias en ella, que es mencs- 
ter muchas veaes que los Padres las digao que basta por enton- 
ces y que bayan a sus chacaras 34 * y sementeras, y a ias indias que 
se vayan a su hilado y telares 844 . 



r condeKCcjidicre] condccendicre mt. ]| « «4 dc 1 m nnjrg. iigruim. [J 1 «peiinwnianj 
csprLmcncan mr, [| u las ThV T . /m. 



342 « Una cofcadia dc Nuestta Senora se a instituido ogaiio» (1579). 

mjv n 6 23 ; vi 358. 

343 MPer II 751 M. 

*** « Sus tdares son, pequcftos. y dc mn poca costa y ruido, quc con doa 
palos gmesos como d brsio y krgos tres o cu;itro codos esta axnaido un 
tchr. [,..], Arman cstos ttlares a las puertas de sus casas dc la partc de afueta, 
o ca sus patios, a±dx vez quc se poncn a tejcr, y en aLzando la obra, I03 lc- 
vantan, arroliando dc un paio la urdimbrc cjuc cstaba descogida », Caso, 
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77 Traen estos cofrades a sus padres los viejos tan a raya, 
que no osan por temor de los hijos faltar a Misa los dommgos, 
ni comcr carne lo$ vicmes*»», quc a sido flaqueza ordjnar.a entre 
cllos, ni desmandarse en otra cosa, y assJ quando en las confosio- 
nes se les pregunta a los tales si an comido carne, o dejado de 
oir Missa, no responden pot iKgaeidn»», sino tengo hija cofra- 
de No resulta este cuidado de esta gente solo eo pro de sus pro- 
pias almas y de las de sus padres y parientes, smu que de los 
pueblos circunvezinos muchos y algunos de los mas fejauos acu- 
den a este de Juli*» atraldos de la fama de su christiandad a vcr 
V aprender, y algunos pagados de esto y fastidiados de lo trae 
pasa en sus pueblos, se quedan a vivir aqui, perseverando en la 
imitacion de ios demas chtistianos de este pueblo. 

78 Y entre las cosas que mas consuelo dan a los Padres que 
los tratan y detienen es ver como acuden los indios en su ne- 
cesddad a Nuestro Seflor, como le llaman en sus trabajos y Le 
piden socorto en lo que lo an menester, que es senal de que de 
veras tienen arraigada la fe en sus almas. Muchos exemplos se 
pudieran referir de esta verdad, pero^ S 61o dire uno que supode 
cierto un Padrc, de una india doncella muy virtuosa, esta vivia en 
casa de una hermana suya casada, y aviendo tenido con ella al- 
Mnos enojos y enfados, no pudiendo la casada lievar tanta de- 
vocidn y christiandad en su hermana, le dixo un dja; Salte de 
mi casa y vete con un espafiol, que es el mayor oprovio que en- 
tre ellos se puede deait. U doncella afligida, reccgiose a su apo- 
sentillo en donde tenia entre otras estampas la de la Madre de 
Dios con el [ifct] Nifio entre los bracos; posttdse delante con 



* ad jkkt m marg. ligvm. 



«5 * Nadic sc atreva a comer wrne en los dlas prohib.dos por dwechn, 
si no fucre con liccncia dc ambos medicos spiriwal y tcmporal d seperm,,:. 
vtndcrla o crtoiptafb dc otr* m^nera, j cxorw es.c Synodo a la loablc absti- 
nenci. dc «me cr, los t» &™ de konh o rogac.ortcs, y q*ta«« d me- 
diodia todos lo. chmriano* se hallen co bs pro C c 5S .ones p.mb^ y cr- 
mones dd dicho ticmpo ». Concilio III limcn.=, Au,m III cap. 41, [=d. 
Vargas, Conciihs 1 }59)- 

** e Por necando. 

M7 pueblos de indios lupacas, cn cl mismo pobfedo, unos ij.ooo 
VI 7^ 2 ' B Ottas poblaciooK, aqui insinuadas, son, probablementc. dd «tuaJ 
dcplnamemo de Puno y provinaas dc A^ngaro, Lampa, Puno. Chucu.to. 
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abundancia de lagrimas a pedirle fabor y luz de lo que haria en 
aquel easo y st dejarla la comparLfa de la hermana y se ausentaria 
de aquel pueblo. El Nino aiarg6 la mano, Jlamandola hazia Si, 
y como haziendole senal de que no se ausentase. Con lo qual 
la doQcella se quieto y eobro esfuerco para sufrir a la hermana, 
y de alH a poco tiempo fue el Senor sefvido de llevarse a su gio- 
ria a. esta debota doncella, dandole una enfermedad con muchos 
doiores, los quales llevo con tal paciencia y cdificacion que sus 
continuas quexas eran dezir: Sefior, dadme mas dolor para quc 
padesca por vos, Redemptor mio. Y acabo tan bien como viviOj 
dexindonos coa obligacion de dar gracias al Seflor por las mi- 
serkordias que obta con esta pobre gente. 

79. Esta es el ayuda espiritual que tiene esta gente para. sus 
almas en los de la Comparlia; la que tienen para sus cuerpos, 
de buenas umosnas que $e ies hazen, no es pequena, k ultima 
limosna que Jes hizieron aora los Padres de lo que les. avia so- 
brado de lo que tienen para su sustento y avfan juntado de otras 
cosas, fue compmrlos de fuera de la provincia de Chucuito * ^ 48 , 
donde esta residencia i.zoo ducados de comida que, pucsta 
en la proviacia, vale el tercio mas, y no bastando esta comjda, 
se les compro otra razonable cantidad con que se a acudido su- 
ficientemente * a la necesidad de los pobres*, y esto es fuera de 
un novillo que se Ies reparte c&da semana con tres o cuatro alpa- 
cas 34ff , qtie sou carneros de la tierra, y juntamente con tsto^ se 
les da a ios indios pobres que ban a Potossi 35(3 a trabajar uno de 
esros carneros en que llevan su hatillo, y con estas obras y otras 
tales cobran particaxlar afkion a los Nuestros, tenidndoles por ver- 
daderos padres, respectandoles como a tales y procurando no 
darles enojo enborrachandose ni haziendo otras ofensas a Nues- 
tro Sefior. 



sc Chncnito e cart, tx q, [| X luficiemaaitfile ixpr, lix, || a pobrej iq, tutideatenieme 
M l| b ato iq, dc iostf dti. 



348 Departamento de Funo, provineia de Chucuito, euya capkal cs JuU, 
MS -a Dcl qucchua, paio, lojuro. Mainifcro rumiantc, corao di un njetro 
dc altni-a, dc pclo largo y muy fino, dc color rojizo. Es besria de carga, y su 
carnc comcstible », Dieeioiktrio dt /a Aeadtmia, Cobo, o.c,, I j6j 

^* Sobre la aiistenck dc ios jcsuius de Juli a los mitavos Ikvados a 
Potosi, M/Vr V 709. 
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79'. Residenda de Panami, 

Las ocupaciones de esta residenda son de mucha importan- 
da por el ntucho gemero de negocios que comcurren en esta 
ciudad por set la puetta por donde entran al Peni todas las mer- 
cancias de Esparla y sale toda la plata de este Reino y assi es muy 
necesario saver casos de condenda muy diflcultosos a que res- 
ponder, muchas confessiones de importancia que hazer, jf demis 
de cstos la ocupaci6n de ios negros, de quc aqui ay gtande mi- 
mero, es aqui mucha; el modo de doctrinarles es el mesmo que 
el de Lima y el de otras partes. Este ano se les quit6 un grande 
abuso en el qual estaban encerradas muchas ocasiones de ofen- 
sas de Nucstio Seflor, y era quedarse los negros y negras los 
domingos y fietas que hazen sus bayles continuandolos con ia 
nochef estandose hasta mas de quatro otas despues de avet ano- 
chesido, en sus juntas y dancas. Esto se les quito procurando por 
parte de la Compafifa, que como negocio de mucho servido de 
Nuestro Senor, io propuso a un oidor de la Real Audiencia, ei 
qual conocio el dafla que en aquello via y lo prohibio con pre- 
gones y pcnas, de suerte que en viniendo la noche, desan luego 
estos corros y bailes y se ban todos los morenos a sus casas, 
quitando las oeasiones, que tan proximas les eran, para pecar y 
desando con quietud aquella ciudad. 

Con el beneficio que esta ciudad recive de los Padres de la 
Compania en todas ocassiones es grande el amor y afiddn y es- 
tima que de los Nuestros tienen no solo el senor Obispo, pre- 
sidente y Audienda, sino toda la dudad, y esto se a visto muy 
bien en la ocasi6n de aversenos caydo este afio la iglesia, que 
en esta tierra es de tablas y madera, como los mas edifidos desta 
ciudad; lo que se tubo por gran mexced del cielo fue que, aviun- 
do hecho cuatro dias antes de su ruina y teniendo todos los o- 
ficiales por sin duda era reparable con algunos puntales [128i-] 
que se pusieron y con descargat el techo, asegurando con estos 
d podetse estar en eila y dezii Missa sin temor ninguno ni P eh- 
gro de m caida, tomo mejoi resoludon el Padre Superior de esta 
residencia, y fue hazer quitar los altaies y pasar el Santissimo 
saciamento a otra paxte y serrar las puertas de la iglesia, y fue 
Nuestro Senor servido que cayese un dia despues de hecha esta 
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prevencidn sin hazer otro dafio ninguno, alabando todos ai Se- 
rior por ia misericordia y merced que en aquello les avia hecho. 
Lo 20 en que la recevimos fue en la demostracion de sentimiento 
que hizieron todos los de la eiudad assl por riuestro particular 
como por el suyo, sintian vernos con un cuidado y trabajo co- 
mo este y sentian tanbien que les faltase aquel lugar donde iban 
a reeevir consuelo con las platicas y sermones que en el ofan, 
eran enseflados y advertidos en el de lo que devfan obrar y hazer 
como christianos, y assf acudid luego toda la ciudad a animar 
a los Nuestros pata que hiziesen de nueva la iglesia que ellos 
ayudarian quanto pudiesen, pues les inportaba tanto; persuadkn 
a los Nuestros para que hiziesen de nuevo muy mejorada y que 
fuese de piedra, que llegaria costar veinte y cinco mill ducados, 
pero los Padres eligieron el edificio que mas en breve se pudiese 
hazer y menos cargoso fuese a la ciudad, como lo era el de tabla, 
de qual, como se ha dicho, estan labradas las mas casas de aqucl 
lugar, y para el principio de nuestra obra salid el senor presiden- 
te y un oidor para juntar alguna limosna y la primera que pidie- 
ron fue a ia ciudad en su ayuntamiento y de ella y de sus capi- 
tulares sacaron mas de tres mlll ducados con los cuales comen- 
cara j con el ayuda del pueblo y del Senor se ira continuando 
y acavara toda de nuevo, No an Ilegado las relaciones de otras 
cosas particulares de edificacidn, y assi se abran de quedar para 
el annua del afio que viene. 

(S/gpttt ks informs de k Hhi6n de Timtman j Paragmy) 
[1840] 80. Mission de Santa Cruz de la Sierra. 
Es esta mission una de las mas importantes y de mas servicio 
de Nuestto Senor de toda esta Provincia dei Peru, por ser muy 
ancha la tierra de Santa Cruz de la Sierra 361 , muy poblada de 



MPtr HI-VI, Indkc « Santa Cruz dc la Sierra ». IJcscripcioncs ck 
ella L-n Rttathues 11 n4 -i 7? ._ Actualmcme, *6lo a) departamcnto de Santa 
Cruz abarca las tic.rras compnrididas entrc los paraJelos it^-xj S y los 
mcrkltanoa 57°-67° OE, siundo su extension supcrncial dc 570/111 kml 
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diferentes nacioncs 352 , que con la gran pobreca que tienen no 
puederi sustentar sacerdote que los dotrine ni a otra ReJigion 353 
que a la CompafUa, que movida del Senor para acudir a gente 
tan desanparada tiene aquf ocassi6n rastante para el exercitar la 
charidad y zelo de las almas, de que haze profession 3M . El orden « 
[18;] que tienen los Padres para frutificar en esta vifia del Se- 
fior es semejante al que queda referido de Tucuman 355 . Tienen 
su asiento en dos pueblos de espanoles, que el pximero, se llama 
San Lorenco 356 y esta 80 leguas de Potossf 357 , y el segundo se 



c oiden iq, iit msrg. inftr. que. 



354 [lista ciudad] <( ha tcmdo y ciene ccrca dc si muchos indios con di- 
ferentcs nombrcs y lenguas, grande lahradorcs, muy man£os a rcspccto de 
los chiriguanas, que llamamos guaianis ; cstan rcpiircid< * a los vceinos y 
sirvcn cn todo lo quc Jcs mandan, potqUC no CStin tasados )» (e. 1572). Re- 
hckties II 154. 0. Hay en elk [Santa Cruz] cicnfo c sescnta hombres, que los 
sesenta y cinco son veeinos cncoincndcros dc pueblos dc indios, cn que 
habta en comaica de docc lefruas dcsta ciudad ocho mill indios de visita y 
stxvidumbre sin mis de tres mili indios e indias que hay de scrvicio perso- 
nai dcntro de k ehidad en easas y i-hacaras dc los vccinos y moradorcs dclla » 
(i;86). !b., 162. «A la vanda dcl nordcstc [dcSanta Crufc] cstan ios lknoSj 
Ilcnos de inumcrablcs naciones dc indios, como son chances, curkguan6s, 
capayjoros, tamacosles, quivechkosies, y otras muchas quc es imposible 
refciirlas; y por el estc cst&n los itatines, que son Jos pcrfectos chiriguanaes. 
Los primcros pueblos cstin a 100 leguas dc Santa Cruz k vleja », Vazquee 
DE EspiKOSA 600- Se nombran tambiin los guaranis, guarayus, tobas, chi- 
quitos, a tobacicocis, moios, tobas payconos, itatincs, caroquics, cirata- 
gu-ities. Rslaeioxes II IJ4-17;. 

sbs }\iPer VI 726, En ij86 se dice de los chiriguanaes: «; Hacen teve- 
rencia y respctan a los sacerdotes c muestran deseo dc ser crisdanos e tienen 
veneracton a las cruccs e las poncn en sus pucblos ». Ib., 188, 

354 « El fin dcsta Compania es 110 soJamente attcndcr a la salvacidn y 
perfectiAn de las inimas proprias con k gracia divina, mas con k misma 
intensamente pioeurar dc aiudar a k salvaci6fi y perfeeti6ri de la dc los pr6- 
ximos». Exam, i,z. 

ai5 Cf. MntiumtiitA PtiTaquttrittt. MPer VI, Indicc « Tucuman », 

* 6a San Lorenao de k Frontera. Ib. Hoy en el departamento dc Santa 
Cruz (Bolivk) 

"7 Capital dcl dcpartamento de Potosl. 
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lkma Santa Cmz 11 de la, Sierra 368 , que esta 60 leguas raas ade- 
lante; dealll hazen sus salidas y missiones a sus tiempos del ano 3B * 
mas a propbsito pafa goizar del fruto de sus trabajos, aunque los 
mayores que an tenido a sido el averseles cerrado muchas puer- 
tas por donde tenfan entrada para alunibrar con la Iuz del evan- 
gelio grande numcro de infieles que ay. 

81. La causa a que se puede atribuir este suceso es a Ia mu- 
danca y vatiedad de gobemadores que a tenido aquella pcovin- 
cia 360 ; murioseles uno, que era un caballero gran siervo de Dios 381 , 
y que hizo grande bien en esta tierra, y quando entraba a go- 
bernar eo ella su sucesor 362 , tubo una grande desgracia en una 
fiesta de toros, en la qual le dio un toro dos bueltas, de las quales 
quedo tan maltratado que vino a perder el juicio, Con e&te suceso 
ubo alguna suspencion en las cosas de guerra 363 , descuidaronse 
los soldados y ocuparonse en otras cosas, y viviendo algo des- 
cuidadamente, se alcaron algunas provincias de indios, como fue- 
ron los itatines 384 , los larais 365 , los chiqmtos 366 y toda la cor- 
dillera 367 , quc era la mayor parte de la mies en que hazian los 

d Cmz] m i. 



346 Capital del departamcnto de Sarua Cruz, situada cntrc los 6; D io* 
20" OE y 17« 46' 40" S. 

v. Comicnzan las aguas por San Franeisco [4 dc Qttubfc] ... Suclc 
en ci tkmpo dc las aguai cstorbarsc cl camino dc aqui alla, poc los tios 
[...} Ea ricrra muy calicntc y muy frla. Hacc cl frio dcsdc cl mes de Mayo 
hasta principios de Agosto, y suele «cr algunas vcces tanto, quc se ycla todo 
el algodon, y se han visto los arboks que Ilaman ambayhas, hclados hasta 
las ralccs. E&te darto ex cuando corre el viento stir, y cs de ordinario desde 
mediado Junio hasta fin dc Jullio. Es el CiJor mas recio por Navidad Rt- 
lathutt II 171. Tcmperatura tnedia anual 21" Atala, Ceoff-afia fhica 280. 

390 Don Lorenao Suirez de Figuctoa, fatlecido en Agosto de 1 MPtr 
VI 37-s. 

301 Ib., intlicc « Suircz de Ftgucro» » 

342 Don Gonxalo (Garcia) de SoJls. 52, — Su sucesor, don Juan dc 
Mcndoza, que aun a j de Mayo i6oo t se le eapera cn su destino dc Sama 
Cruz, /t., 73,9 JS 3, 

343 La guctra, siemprc vtva, con los chiriguancs. lb. y Indicc « Cbiriguanei ». 

344 Al sudeste de la ciudad de Santa Cruz de la Sicrra, aproximadairiente 
entTe los paralclos iEt -ip° S, y los mc.idianos fii ^*, OE. /i»., 728 iw . 

sgs No hallamos ninguna nadon bajo csta grafla. Por jarias o jaracsf' 
729. AJ nurtt de la ciudad de Santa Craz dc h Sierra. 
a * B En cl actual depammento dc Santa Crciz, provincia dc Chiquitos. 
/*., 10«', 

a * 7 Al stir dcl departamcnto de Santa Ctuz, provincia de CordiiJcra. 
MPv V 251«, 
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Nuestros su emplco; pero la. magestad de nuestto buen Dios 
qui omnes homines vuk salvos ficri, et ad agnitionem * vericatis 
venirc 3 * 8 , se a setvido en estos tiempos de descubrir muchas 
naciones inc6gnitas pobladissimas de varias gentes, las quales nee 
Deum noverunt nec nomen eius invocaverunt S89 . Parece quc esta 
gloriosa impresa esta aparejada. para la Compafiiaj con cuyos tra~ 
bajos paresce quc Nuestro Senor quiere encaminar k salvacjon de 
los predestinados de aquesta tierra quc, como son solos los sacei- 
dotes que ay en ella 370 , como dijimos', podemos entender de las 
entraSas de misericordia de Su divina Magestad con que nos 
haze mercedeSj que se quiere servir de tomar a los de ia Com- 
pafjJa por medio para la salvaeion de esta gente y para publicar 
su santissimo nombte en partes tan remotas. Lo particular de 
este descubrimiento j el estado de aqueila provincia se podia 
ver por las copias de cartas que escriven los Padres que estan 
en ella, que son las que se siguen: 

8z. Copia de una del Padre Diego Martinez 371 para el Padre 
Juan Sebastian 372 , escripta en San Lorenco, ocho de Agosto de 
1599; Recevf vcinte y dos cartas juntas lirmadas de V. R. 373 y 
con ellas muy gran consuelo como quien tan deseadas las tertia } 
maraviJlado de tener letra de V. R. en& tanto tiempo, creyendo 
que se nos tomaban los pliegos. Vendito sea el Padre de las mi- 
sericordias que se a dignado de consolarnos. Amdn. Mucho me 
consolara que nu se qucdara el Padre quc V, R, nos enviaba 374 ; 
pot charidad, que V. R. nos lo envfe, que el y otros muchos 
setan necesarios b para la gtan provincia de los paresis 376 que este 
ano an descubietto los espanoles, de cuya tietra y gentes dizen 
tantas cosas y tan grandes los espanoles que alla Fueron, que 
paresce encantamiento. Dizen que ay muchas proviacia.s de gran- 
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309 1 Tim 2,4. 

88S Ps. 13,5. 

MPer VI 726, 7ji. 

371 li>>, indicq « Marffnftft, D. ». 

a7E Jk,, Jndioe « Scbastiin », 

378 Tudaa pcrdiJas. 

Dc los documentos que poseemos, no se puede fijar su notnbre. 

3,5 O parccfais, o parichic3. Riiatkmt II, p. CXV. Ccrcanos a Santa 
Cruz, dcbian dc ocupar la 2ona situada por los ti" S y 6z° OE. MPer VI 
426 "> U3 . 
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de$ poblaciones. Uiia provincia de ncgros 3 ™, una provincia de 
amazonas 377 , una provineia de enanos 178 , un gran senor 379 que 
lo manda todo, y aunque ios esparloies no lo entrarcn y anctu- 
vteron todo, vieton algunas cosas de las que dizen y por medio 
de los indios paresis qne truxeron consigo que ban entendiendo 
Ia lengua de aca 3B0 , ban dtscubriendo grandes cosas de esta tierra 
y provincias, de las quales no puedo dezir en particular mas que 
convidar a V. R., a quien Nuestro Senor descarga de la carga 
de Provincial 3 * 1 pafa que haga este agradable servicio a Su Ma- 
gestad, que se eche a cuestas el indio, como otro Padre Fian- 
cisco Xavier 382 , que se It hazia tan pesado y podria ser para 
V. R. este indio, los paresis, y que de urt trabajo grande pasase 
V. R. a otro quica mayor, aunque entiendo para V. R. muy s ua- 
ve y precioso. El Senor nos haga a todos, y a mi en particuW, 
esta merced, que vea yo a V. R. entre esta gentilidad. 

8j, Grandes an sido los trabajos quc estos ultimos afios an 
benido a esta governacion, en averse rebeiado [1851*] quatro o 
cinco provindas 333 , averse cerrado las puertas que al parescer 
estaban aviertas ' a tanta gentiiidad, avetse alcado la cordillera 384 
y los itatines 395 , xariz 3Sfl , los chiquitos 387 , averse buelto de los 



*™ No halkmos otras rcfcrcncias a csta provincia. Debe de trawsc dc 
ilgiin cnclave de gcntc de color, provenknte o dci Urasil por cl rio Guapay, 
o dcl Peru, encerrseia en la CordilJcra, qtie era « la kdronera. que tierien los 
csdavos e negros del Peru >>. Reimhnts II 164, 169. 

3" <! SabrAse tambien en aquellas provintias dc los moymas, si cs vcr- 
dad quc hay un reino todo de mugcrcs a quien los chunchos lkman Mari- 
mcto» Podrase asimismo esta provincia comurucar con la$ que el afio pa- 
sado de noventa y cinco se descubrieron por Ja parte dc Sfliita Crust de la 
Sierra ». /*., p. CXV. Sobrc cstas amazonas, Methaux, La rtUgion 179, 

ST» No tcnemos mas detaJlcs sobrc clios. 

379 Ni sobrc 61. 

3«) Ixnguas prcvalentes en em region, Rorgotoqui y guarani. MPer 
VI 716 «•>. 

8*1 Habia dejado cl cargo de ProvinciaJ el jt de Julio 1599. Ib., \*. 
ssa FN ;8is. 

Infra, notas JE4-587, 

Dcpartamcnto iit Sant* Cmz, provincia Cordilkra (regi6n), tAPer 
VI 4*5 * eo - 

^* 5 AJ sudeste de Santa Cruz, zona oricntal. Ib., 731 ,tse . 
386 O jaraycs, al norte dc la misma ciudad. Ib. 
38 ' En k zona oriental de Ja misma ciHdad Ib, 



DQC. 6 - LIMA 2C DE ABRIL iGoO 



115 



mojo$ 33R los soldados y serrado aquella grande puerta 2 * , y otras 
cosas semcjantes de mucho dolor. Mas el gran Rey Jesuchristo, 
cuyo negocio es este, scra scrvido de alcar su ira y abrir los bra- 
cos de su misericordia a tantas almas que cada dia se condenan. 
V. R. haga instancia a Dios nuestro Senor y toda la Provincia, 
que el mismo Sefior misericordioso sea scrvido de traemos a 
V. R. por padre y capitan de esta tao. gloriosa enpresa que cos 
a puesto en ks manos, que yo, aunque viejo 390 cansado, servire 
a V. R. y mi buen compafiero y fLdelissimo hijo de la Compa- 
nfa el Padre Diego de Samaniego y Jos siervos del Sefioi el Pa- 
dre Geronimo Andion" 1 , Andrcs Qrtts Oruno 39 * y el Padre An- 
gelo Monitola 3M , como mas roocos y para mas, iran sirviendo 
a V. R, de fieles compaiieros y obreros. Ea, Padre mio, Juan 
Sebastian, y padre amantlssimo de mi aJma, negocie V. R. esta 
empresa con los Supetiores nuevos 394 y con el seflor Virrey 385 , 
y el Sefior y Padre nuestro sea servido que yo vea a V. R. en los 
paresis y entre aquellos enanos, amazonas, y que V. R, derrame 
su sangre por el aumento de su santfssima fe y predicacion del 
santo evangelio. Amen, amen, amen. No escrevl mas latgo por 
estar de priesa. V. R. se acuerde de mi y de todas estas provin- 
cias y grande gentilidad, en sus oraciones. Hasta aqui son paia- 
bras del Padre Diego Martinez. 

84. Las que siguen son de otra carta de Padrc Diego de 
Samaniego ase para ei mismo Padre Juan Sebastjan: Muy grandes 
y admirables son las cosas de estas nuevas provincias que se ban 
descubriendo; aigunas escrevi los dias pasados y cada dJa ban 
saliendo otras. Los Padres en Santa Cruz 397 , tomando su noticia 



En cl aetual departamcnto dd Betii, «quc abarea 207-21} km 3 , 
cntrc Ioa paralclos 14°- 16 N y los mendianos 64 a -6S fl ». Egana, Hiftarra 

Sobrc c| principio de la misidn moxana, h\Per VI 50-J7, 
SM El P. Dicgo Martlncz tcnia ctttonces 50 afioa, MPer V 781. 
:«>i lAPtr VI, Indice « Andi6il ». 
3ii lb., indicc « Orttz ». 
39a Ib., Indicc « Monitoli % 

SW El provinchl dcl Pcnj, Rodrigo de Cabrcdo, y el visttadoc dc la misma 
Provincia, Esteban PAcz. lir., indice « Cabredu, Paez », 

394 Luis dc Vela&co, marquds dc Saiinas. Ib., Indicc « Velasco, L., virrey ». 
346 /i,, Indice « Samanicgo ». 

W7 Los dichos PP. Dicgn Martinez, Gcronimo Andi6n, Andres Ortiz 
Orruno, Angclo Monitola. Supra § 8j. 
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de los indios que de alla 3Ba trajeron, que ban aprendiendo la 
lengua de ac£ 39£) , dizen que ay trecientos pueblos, nonbrindolos 
todos por sus nombres 400 , y que sin tSstos ay otros muchos, y 
veinte de negros, sin ios dc las araazonas y enanos y otros muchos 
de guarayos 401 . Estas provincias son muy gtandes y de mucha 
gente, y no menores las de los mojos 402 , Pakiti 403 y Dorado 404 > 
y muy ricas cave la cordillera 405 . SedhominemJ non habent 40 * 3 ; 
por ventura los guarda Nuestro Sefior para nuevos obreros que 
con nuevos fervotes 1 entren levantando vandera a su santo nom- 
bre. A muchos Padres podfemos convidar para estas provincias, 
quae albae erunt ad messem m 40 ", y a V. R., mi Padre Jiian Se- 
bastian, in capite libri 408 , para descansar de la gran carga que 
de sus hombros dexa que, aunque esta no es pequena, princi- 
palmente por aver de aprender a hablar de nuevo como nifios, 
pero tiene tanta dulcura mesclada dci provecho de las almas, que 
vemos que podre dezir lo del profeta Esalas, quc computiscit 
iugum a facie olei 40 *; y por mi parte deseo ya ver este dia, que 
auntque viejo de setca de sesenta ^fios, me da animo Nuestro 
Sefior de aprender otro par de lenguas 410 de aquellas naciones 
para las quales con esta esperanca desc blanco en el bacabulario 



i homincm ierr. tx tioraiocm, hio snpr. iin. j j I f«voi» l twr. tx i. |J m arascm as mer, 
tit i:, sstra mpr. iin. 



388 No podcmos prccisar a quc regiortes sc reficre, pties ks cartas ci- 
tadas por Samaniego hoy ks creemos perdicks; la ultima suya conscrvada 
cs del i° de Abril 1 396 ai prcnrincial Scbastkn. MPer VI 494-496. 

a ** La tnis gencralizada, Ja guarani, con la gorgotoqui, /£,, 726 

400 Siipra, nota 398, 

401 O ehiriguanos. Ib., indicc « guarayos ». 

^ En el actual dcpartsmcnto dcl BeoJ. MPer VI 50-J7. 
** s Sobre est» region legcndark, Ib., 33 

AM J^ 

jos j: n e ] actual depammcnto de- CewdUlers. Y <t dcmro de la Cordilic- 
ra Real u Oriental, k Cordillcra de Awarafjuc, dc los dbiriguanos ». 
Ib., 41 j »». 

404 Alusicifl a: «Hominem noti hafeeo». Jo. j, 7. 

401 Alusion a: « Rcgioncs, quia aibac ?unt iam ad messcm». /o, 4,35. 
** En primer lugsx. 

40 * « Camputrescct iugum a facie olei », Zr., 10,27. 

4111 Corau rio podemos prccisar a que rcgioncs se refiere, no se pucdc 
sabet qui lenguas significa concretamcnte aqut. Supra, nota 398. El P. Sa- 
manicgo « sabe muy bien la lengua chiriguaua, y k gorgotoqwi j». Hiito- 
ria aninima 11 502. MPtr VI 727. 
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de la lengua chiriguana que hize 411 , y aunque paresca prome- 
terme larga vida, non est abreviata manus Domini 412 , f quando 
otta cosa mandare, Domiuus est 413 y recibira la bucna voluntad. 
Quando separoos de la buena venida de nuestros Padres visita- 
dor 414 y Provindal 416 , escrivire a sus reverencias, como es ra- 
zon, como a Padres que me guien y comuniquen de su espiritu 
como V. R, a hecho por las - suyas sin yo mercerlo. Que Nues- 
tro Seiior pague en el cielo f en el suelo. Amen. Hasta atmi son 
palabras de el Padre Diego de Samaniego 11 . 

8j, Y para que V. P. tenga rnas noticia del lugar y dispocision 
destas nuevas provincias que se an descubietto y los ritos y ido- 
latrfas que tienen los indios dellas, pondre aqui una relacion da- 
da por persona 416 que se hallo en este descubrimiento y vio por 
vista de ojos lo que aqui certifka y fue enviado de aquelia gover- 
nacion a dar qiienta delto al serlor Virrey 417 , y io que diae es 
como sigue: [186] Descubrieronse en la provincia de Santa Cruz 
de ia Sierra, a la parte del norte que cae a las espaldas del Bra- 
sil 418 , unas provincias de gran suma de gente, tierra alta y rasa 
con quinze pueblos de negros 419 . Es la gente de aqueila provin- 
cia muy idolatra en tanta manera, que en todas las casas tienen 
uaos bultos de madera 420 donde tienen pintado en ellos la figura 



n U» I teir. tx s [] a Samaniego tq. DacobrieTonse *n Is provincia dc Sinta Ctuz dc 1* drl. 



411 «A los ocho dias quc llegamos [en 15S6] dcspues quc llcgamos, 
comcnsamos a aprctider hs dos lenguas mia generales cn aquclla ciudad, 
que son la gorgotoqui y la ctairiguana, y aunque no hallamos principio de 
nadie quc cn ellaa ubiese escrlto, con el fabor de Nuestro Seftor, dcntro 
dc tres mcses y mcdio comcnsamos s cotifcsar y predicar en ellas, y cn 
ellas hczimoa catbesismos, dotrina, letania [... Hiiimos atte, bocabulario y 
traduiimos toda la doctrina chtiatians cn k gorgotoqui, cbiriguana y cha- 
ne >. Hiitctia ttmnima II 47 3, 498. 

41S IsaL J9,i. 

41S Apoe. 17,14. 

Estebao Paest. UPtr VT, indicc « Paez ». 

« B Rodrigo dc Cabredo, Ik, indice « Cabrcdo i>. 

Jl" Desconocemos su nombre, 

417 Don Luis de Velasco. 

418 Eo el dkho departamento dc Santa Cruz, provincia de Velasco (Fron- 
tera), por <s\ paralclo i;° N y metidiano 59 OE, 

41* Supra, nota 376. 

430 Imigcnca, idolos. En este mundo guaranizado habia « de* idoks ca 
bois ou cn circ dcs Tupinambs on soit tentc d'y voir des imitations des i- 
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dcl demoiuo* 11 , y cn cada pueblo tienen una. casa dedicada para 
que en ella se aposcnte el demonio, la qual casa 422 cs muy curio- 
sa dc muchas pinturas de matizes blancos y azules y coloudos 
y de otros muchos colorcs. Tienen en medio de Ja casa dos pril- 
pitos con tres columnas; la una, en medio de lcs dos pulpilos y 
los dos a los cavos dellos, los quales son como los nuestros pa- 
rejos 423 desde arriba hasta abajo con muchas pinturas en eiios de 
figuras del demomo, de matkcs de muchos genercs de colores. 
AIU les predica el demonio 424 y aquel es el que llaman su aposen- 
to en aquella casa. Ay en la mesma casa grande suma de flau- 
tas 425 de diferentes sones con que le retivcn quando vietle y 
para tafier quando le traen en proseci6n, que para esto tienen 
sus fiestas seflaladas' 126 . 

86. Es gente aquella muy sugeta al demonio y cumpleu sus 
mandatos con gran puntualidad, llaman al demonio Quachin 427 ; 
tienen ios cammos de la provincia de diez y ocho pasos de an- 



mages des saints, il nc samble pas quc ce soit sous rinfiuencc dcs hhncs 
que ces indicns Gnt commence i donncr une formc matericllc aux person- 
nagei de leur mvthologie y>, Mstraux, La emUmthn 26}, 

m « Les ehipaya tailient dans du bois Pimage du dcmon Kurolftri 
ct lc ircctitxi de cette image dans k maison de dansc cst l'occasioti dc gran- 
des fesrivites». Ib. 

1,23 « Les -vilkges des rupinamba etaient skues sut des collirics cxposees 
aux vents, dans lc vosinagc d'uji cours d'cau et dc terres cuitivablcs. Iis 
se composaiem de 4 s 7 maisons disposccs autour d'une pkce quadran- 
gukirc aur LtqueHes sc deroukit k vie sockle et religicuse du groupe 
Diversas particularidades dc esta casa, ib., 47. 
Iguales. 

m Quachin. Infra, nota 417. 

* 6 Uno de los jnstrumciitos mds. gencralkados cntre csros pueblos era 
la fl»uta: dc las mis sencilks a la mas complicadsis, como las dc los parin- 
tintin, que « pcuvcnt, sans doute, titer des rnodtilations assez rkbcs de leurs 
fltites de Pan qui, quoique dc constmction assez grosiere, soint faites d'un 
nombte imposant de tuyaux; ccrtaines ont 7,10 ct jusqu'a ruyaux ». Ib., 

ZiQ. 

jas parccc que estas fiestas no tenian fechas fijas, sino, como bs gran- 
dcs libacioncs sockles, tcnian lugar cn las siguicntes ocasiones : « A k nais- 
s&nce d'un cnfant, a 1« prcniiere mcnstruation d'unc t3Iie, lots de la perfora- 
tion de Ist levre infcffurc d*un jcune gar$on, Iors des ceremonics niagiqucs 
qui precedaicnt le tlepart pour la guerre ou qui ^uivaicut le trtour, lors du 
roassacre ritucl d*un prissionet, brs quc la tribu allait travailkr dans les 
abattis du chef et on general chaque fois qn'on se rcunisssit pour discutcr 
dkffaires importantes ». /fr,, La rdighri 197. 

* 8 ' No hcmos haikdo cste nombrc en k mitoJogia gusiranl. 
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cho, cstan cerca los pueblos unos de otros; traen al cuello ios 
mas de los indios una figura hecha de madera con el retrato de 
su Quachin; tienen en las salidas de los puebios un poco apar- 
tado unos humilladeros coti * muchas figuras hcchas, de bulto, 
adonde ban a adorar al demonio 42a . Tienen grandes agiieros en 
los pijaros 429 , supieron un mes antes quc iban espafloles a sus 
tierras, diziendoles el detnonio que avfa de entrar presto en aque- 
Ha tierra. uoa nacion barbada nunca vista y que eran muy valien- 
tes, que 110 peleasen con ellos 3 porque si peleavan, los matarJan 4ao , 
y scria su perdicion, y assf el seflor de toda esta tierra, a quien 
esta sugeta, que se llama Guarepechc \ mando por toda su tierra 
que no hizieseu mal a aquella gente que les decia Quaehin 131 
qae venia a sus tierras, sino que los reciviesen de paz y los re- 
galasen y diesen mugeres, que con esto se descuidaiian los es- 
panoles, y luego los matarian con mas faciiidad. Quiso Dios que 
fuesen avisados los espanoles de indios caribes 432 , vezinos de los 
dichos indios, los quales les advirtieron de la traicion y con ia 



p con rq. na dtl. | j 1 Guarepedrc Q «pt. «r C / 



438 Los puebios guaranixados se sentian eondidonados por cl influjo dc 
los espirims : «11 nc fait aucun doutc quc ces * diables » nc fuascnt pour 
iri piupart lcs Amcs de& morts », Metraux, ib,, 68-7!. 

■r 2 * « Lcs rupinamba cprouvaient une crainte supcrstiricusc pour vine cer- 
taine eipeee d'orscau qui, a en juger par les deseriptions qui en onr cte Eai- 
tes, nc doit etre autre que k matim tapbrtra (cuculus eayanus). Ces oiseaux 
pusxicnt pour clrc lea mcssagcrs de kurs parcnts dcfunts ttt leur cris eta- 
icnt interprcteSi cottlme ks OrdlCS de l'au dell ». Ib,, 69. 

430 <i Ils cspliquent la snperiorite dcs blancs cn recontant qu'Aguara- 
hittpa aprcs la creation donna a,ux ancetrcs dcs indicns ct dus bl^ncs toutcs 
les armcs connues; lcs indiens choisircnt l'arc ct la flcchc, lcs jugeant moins 
lourdcs, laissant aux blancs ks fusils ct le& ssbres qui jusqu'4 c<i jour leur 
ont dunric 1'avantage ». tb. t 20. 

4si EI demonio. Supta, nota 417. 

132 « El nombre propio de esta getteraci6n es Cario, de doodc se dertva 
el nombre que tkntn, Cnribes, que quierc decir « comcdores de carnc hu- 
mana ». Llamansu tambien guatanis y guarayus, quc quicte dccir w gcntc 
dc gucrra », Tambicn Ies Jlaman chiriguanacs, corrompido el vocablo, et cual 
se deriva de chiriones., que quiere decir « mestii:os, hijos dcl]o$ y dc indias 
de otras naciones ». Su otigen e principio dicen que es de Ia costa del Bra- 
sil y han ido extcndiendo&c por rauchas partcs e provincias, pobkndo don- 
dc hay mucha gcnte, para cjccutar Su crueldad natural contra el genero hu- 
mano ». Rehcioties II 166. «Por los paraielos 19^-22° S y los mcridianos 
64* OE, actual dcpartatncnto de Santa Crui (Bolivta). hXPer VI ro w . 
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prevencion que llebaban, los espanoles hizieron suerte^ en j os 
indios y captibaron muchos que, Uebados a Santa Cruz de la 
Sierra 4M , donde los an dotrinado y an tomado mucha rcoticia 
de aquesta ticrra, en la^ qual dizen que son los pueblos muy 
grandes, de a quinientos y ochocientos indios, muy bicn asen- 
tados y muy antiguos, tierra muy abundantc de todo 485 , muchos 
rios, arroyos y manantiales, que por ser tan buena se le puso por 
nombrc la Nueva Andaluzia 4Sa . 

87. De los mojos' 437 no pudieron los espafioies ver mas de 
sus ritos y idolatdas por esEar poco en sus tierras y temer Ja mu- 
cha gente que ay en ella^, que es tierta mas pobiada que Es- 
pafla^. Hasta aqui dize la relacidn que dio ei procuradot, el 
cpal vino a pedir Padres para esta copiosa mies para la quai y 
todas las pfovincias de Sanra Cruz™ como q Uec j a dicho 3 , no ay 
otros sacerdotes sino los de la Compaflia. 

88, Esto pide la ciudad instantemente en una carta 441 crue 
me cscrivio , que dize ansf. Esta tan obligada esta dudad y gober- 
naci6n a ia santa Compania por el mucho fruto que sus religio- 
sos an hecho con sus lenguas de fuego espirituaJ asi en nosotros 
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133 Hicicron irrupcioji con buena sucrtc 

«4 Toda esta narracion hay que eoloearla cn el depanamcnto dc Santa 
Cruz, confin con d Brasil, meridiano 6a'-6i° ( provincws dc Velasco 7 San- 
do val, 

*** u Por ' e f tictra bucna asi en fertilidsd como dc pesqucrias y can 
y rrutas silvesttcs ». Ilelatitmn II 154, 170-173. 

43» Region imprecisa, que « por d rio Maraiion se sabe llegan basta 
la Margarita y el Brasil n. Ib. t IV p. CKXWK 

*» MPir VI, Indice «Maxos ». « Es esra tirja grandc provincia poblada 
de gcnte btstida, politicai». Jb. t jos. Situatk en el actual dcpartamento 
boiiviano del Beni, quc abarta iaj-n^ Jcm*. cnire los paralelos 14^1^' 
N. y los meddianos 64-66" OE, aproximadamenttr. Ib., ja l «. 

"^* 8 « La otra [fundaeidn] its por descubrimiento de los moxoncs y dc 
otras muehas provindas que po estan lejos dista hacia parte nortc y no- 
rucstc, de quc se tiene gnmdisima noticia de gfan suma de gente vcstida 
c muy rica de plata y oro j ganado y fcrtilidad de tictra ». Rihxtentt II i6j. 

438 Secvalua por 1614 cn nueve milloncs la poblacibnde Espana; en 1624 
en cuatro millona, Eallestebos, Ritforia IV/11 143. En Jas Indias cspa- 
nolas, por 1650, en unos 5 rnillones. Cespeoes, en His/erh social [II ;o;. 

«0 Fricdcamcntc en eI irea ocupada hoy por cl departamento dc Santa 
Cruz^ entre los muridianos ;6 -fi7* OE y paralelos 16^23» S. 
441 EI original, hoy perdido. 



DOC. 6 - LIMA 20 DE ABRIL l&OO 



121 



como en estas barbaras naciones, quc k avitan», con tantos tia- 
bajos y con tan religiosa vida y costumbres, que solo el exemplo 
que dan es qual se puede desear y encarescer. El Senor, que es 
poderoso, se lo pague, qiifi es el que aca los fl enviado para bien 
de tantos. Aoia fue el Sefior servido se descubriesen hazia el 
norte, como a ochenta leguas desta ciudad, unas provincias de 
mucbissima gente y de negros 142 , que contratan con ellos, gente 
idohtra, como informara mejor el portador de esta, que es Frao- 
cUco de Carrion 443 , que ertviamos por procurador geneial al se- 
nor Virrey, y paia que su Excelencia mande que poblemos esta 
tierra, y para que V. P. tambten nos haga merced con sus reli- 
giosos para ella mandmdo vengan a usar su santo oficio j g*e- 
dicaci6n evangelica, donde tan copiosos frutos se esperan 
y sin eilos nos paresce no entraremos, con buen pie. Suplicamos 
a V. P. use de misericordia con esta pobre 1 gubernacion y nos 
envfe ayuda y encomiende a Dios esta nueva pobiacion para que 
nos de buen principio y acertemos con su boluntad. Del procu- 
rador se podra informar V. P. s que es hombre de verdad y u ha- 
bla lo que vio, y favorescale V. P. t pues todo es para, servir a 
Dios, el qual guarde a V. P, como mas convenga. para su santo 
servicio. De Santa Cruz de la Sieira, de Agosto 22 de 1599 aiios 1 '. 
Venia esta carta rirmada de todo el regimiento 444 y cavildo 445 de 
aquella ciudad. 

89. Y es tanta la aescecidad de mimstros que tiene esta pro- 
vincia de Santa Cruz, y tambien la de Tucuman 448 , y las vozes 
que de anbas estas * partes dan pata que Les vayan a soeorer con 
k docrina del santo evangelio y ensenansa de nuestra santa fe, 
que itn llegado a Madrid los damores a los oidos de Su Mages- 
tad y a despachado dos provisiones 447 para los Vireyes Marques 



b avitsm Yiwr.«;,!iwr,«!. II t pobte iq. gentr Mt || » 7 'f- « II 

v aftos jg, *enie dtl. [ [ * eiias tq. dca drt. 



Supra, iKJta 

4is No hcmos hallado otra referencia a su persona. 
*« «Cucrpo de regidores de un riudad t> ayutitamientos. Dietiwairo 
tk U Academia. 

*** Cabildo seglar de la roisma riud&d; aqui, probablementc, Cabildo 
abicrto. Bayle, Let Cabildot tecuiarts. MPer VI jij 230 . 
446 Monumenta pamquareiiiia, 

4*7 Kcai c^duk. del ya de Ocrubrc i J9J. UPtr VI 515. Y dcl 24 de Di- 
ciembrc 1597. Ib. 
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de Canete 148 y don Luis de Belasco 449 , que incerta Ja una con 
la otra, para que V. P. vea e! aprecio que ha^e el Rey nuestro 
Seiior de la convcrcidn de esta gentilidad y Jo que desea sea so- 
corrida de los Superiores de las Religiones, y finalmente la exti- 
ma y agradecimiento que en su provicion muestra que tiene a 
la Compania por el servicio que en esto le haze. 

90. Su provici6n es como sigue: El Rey 450 . Don Luis de 
Belasco, Mi virrey, gobernador y cappitan general de la provin- 
ctas del Peru: por una Mi cedula de 30 de Otubre del afio passado 
de 03 451 , enbie> a mandar al Marques de Canete, vuestro ame- 
scesor, que juntase los Provinciales de ias Ordenes 45 - y les en- 
cargase de Mi parte que proveyesen de sus reljgiosos los que 
fuessen nescessarios para la dotrina de Ios indios de Santa Cruz 
de Ia Sicrra y Tucuman, donde avla tanta necescidad de ellos, 
como mas largamente se contiene en la dicha cddula, que es del 
tenor siguiente: El Rey. Marques de Canete, parientc, Mi virrey a , 
gobernador y cappitin genera! de las piovincias del Peru, de las 
piovincias de Santa Gruz de la Sierra y de Tucuman: se hazc 
mucha instancia porque se envfen reiigiosos para la dotrina y 
conversidn de tos indios, encaresciendo mucho la falta que ay 
de ellos y quanto se haze sentir de Jos Preiados por la poca ayu- 
da que tienen para curaplir con sus obligaciones y mucho dolor 
de que perescan gran cantidad de almas con scd de la dotrina; 
y porque esta es cosa que se debe sentir mucho e poner mucha 
fucrca y cuidado en el remedio, os mando que junt^is a los Pro- 
vinciales de la Ordenes y les digais h de Mi parte que luego den 
orden en proveer Ja dicha nescesidad enviando la cantidad de 
religiosos que entendieredes ser nesecario en las dichas provin- 
cias y demas partes donde se pidieren, y esto se haga en todo 
caso, advirtiendoc que Jos que estan alla son de mas piovecho ; 
y los que assi proveyeredes, av&s de pmcurar que sean todas 



1 tnbie li corr. rn f II a *irn?j> ij. y d*L || h dig&s i* icrr. Ku( || * aJv irticndo 
cerr. rx aJvitiKnkrnlo. 



418 Don Garcia Huttado de Mendoza, virrey del Peru, 25 de Novlem- 
bre 1585 a 7 dc Juriio ifff, M/V VI, indicc t Hurtaiio dc Mcndoxa ». 
** 6 Virrcy actual, /i., Indice v Velasco », 
Felipe m. /b. t (ndicc « Felipc Lll ». 
4" M/ J /rr VI 

W hiutintzcs, cn ui distrito del virreinato dcl Perii, los agustinos, domi- 
aicos, fr&nci&dnos, mcrcedarios y jcsuitas. 
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personas de provecho para el ministerio que an de exercitar y 
otdenateis que se les ptovea de lo necessario para el viaje hasta 
donde fueren asignados, y este cuidado ireis continuando siem- 
pre sin que alla se sienta ranto la faita de religiosos, que es cosa 
esta a que los Prelados devieran acudir por ser propia de su obli- 
gadon 1 y muy conforme a la charidad christiana. Fecha en S, Lo- 
renco 453 a 30 de Otubre de t 5 33. Yo, el Rey. 

91 . Y porque agota por carta del gobernador de las provin- 
cia de Tucuman 154 se a entendido que en cllas ay mucha neseci- 
dad de ministros para la predicacion del evangelio, e los que con 
particular afecto lo hazcn y se senalan en ello son los religiosos 
de la Comparxfa de jestis, e querido bolveros a encargar, como 
lo hago, tengais mucho cuidado de execucion de lo que por k 
cfirMa arriba incorporada ordene y mandeyde inforniamos 1 ' de 
la faha de dotrina y ministros que uvicfe en todas las provin- 
cias y partcs que se incluyen en vuestro gobiemo y de dar orden 
cdmo se probean con mucha brevedad, que esto es lo que mas 
os tengo encargado por nuestras cedulas y despachos y que con 
mayor cuidado se deve acudir, y de lo que se uviere hecho en 
virtud de este orden y de lo que adelante se hiziere me avisareis. 
De Madrid 14 de Diziembre 1597 anos. Yo, cl Principe^. Por 
mandado del Rey nuestro Sefior, su Alteca en su nombre. Joan 
de Ibatra^, 

91. A estas dos missiones a acudido la Compa5ia en quanto 
a podido 157 , peto notando, como lo pedia la necescidad, j de 
presente no puede mas pot no tenet tantas manos quantas son 
menester pata partit pan a tantos hijos que Lo piden, los sugetos 
que ay son pocos 458 y esos bien ocupados, como paresce por 
los trabajos y fratos refetidos, los quales a obrado el Senor este 
afio passado en esta Provincia 6 [187] P or medio de los hijos de 



d obligMlin iq. a loa ijuc spfl parcicaUi ifsno la buam T « strlalan ta dfc «mi los 
tcliiioMM d= k Compsfii» de jcsfe «W, 1 1 Snfamumcc arr. tx infoinato-t, no* upr. 
lat. || c Pfovlncii tq. ia marg. inftr, po* ffledio. 



Dcl Escorial. , 
Doti Juan Ramircz dc Velasco. MArr VI t indicc « Ranurcs de Ve- 

lasco ». 

055 El fururo Fclipc III, y» Monarca. Supra, oota 450. 
4W SccreMtio regio. MJ>er VI, indicc « Ibarra ». 
4S7 Jb tj indicc * Santa Cmz de la Slcrra, Tueumin ». 
i6a En tota.1 284 miembros. Snpra. 5 2. 
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V. P., obreros de esta nueva viria, que si uvieta mds, fuera tam- 
bien la vendimia y cosecha mayor. V. P., como a quien cabe la 
mayor parte de estas empresas y corona de ellas, nos ayude con 
sus Santos Sacrificios y otaciones y de toda nuestra Compaflia, 
para que acertemos a dar gusto al Senor de toda la viria y cum- 
plir en todo su santissima voluntad. De este collegio de San 
Pablo de Lima 20 de Abril de 1600. 

f Rodrigo de Cabredo f 

[iSycJ Inscripcidn por mttno dtl mismo amanstense. | Annua de 
la Provincia del Peni para nuestro P. General. 1599. 

Sefiai ds seik. 



Cartas ptrdidas 

6o.— • Ei. P. Esteban Paez "i P. Cimtdm Aquaviva, n de Abril 1600; 
Se mcnciona crt el doc. 85 § 1. 

db.— Ei P, Juan Font a Fdipt III, rey, 26 Abril 1601. 
(x. — Ei P. Diegp dt Toms Rubio ai P. Claitdio Aquariva, « dos » car- 
ras a MaizoAbrii 1600; se mencioron en el doc. 82 § 1, 

6d.~ Ei P. Pedro Rsdrigfte^ ai P - Ciattdk AqnaPWa, c. Abril 1600; sc 
menciona en el doc. 79. 

(*. — Ei P. Juan de OiipartJ oi P. CMsdie Aquaviva, Abril 1600; sc men- 
ctona en el doc. 74, 

6/.— Et H. Htrnando Siidre^ al P. Clattdio Aquavha, AbriJ 1600; se 
menciona en el doc. 77. 

H-— M H. Aitelltt Olivaai P. Ctaadia Aqmitbta, Abril? 1600; se rnen- 
ciorta en el doc. 71. 

— Ei P, JuanMuSo^ ai P. Ctaudh Aquaaiva, « dos » cartas c. Abril 
1600; sc meneionan en el doc. Sj. 

6'- — Ei P. Feiipe Ckvtr, al Ckadio Aqttavha, Abril 1600; se mcn- 
ciona «1 el doc. 76. 

— Ei H. Hernando de Torrts ai P. Chlidio Aquaviita, c. Abril 1 600 - 
Sc mencions cn el doc. 80 § j. 

»■ — Ei P. Ridrigt Cabrtda, pro»., sl P. Ckudio Aquavim, tres o cua" 
tro, de Marzo-Abril ifioo; se meneionan en el doc. 70 % 1. 



DOC. 7 - CALLAO 5 DE MATO 1600 



125 



7 

LUIS DE VELASCO, VIRREY 
A FELIPE III, REY 

Caliao j de Mayo 1600 

De! orig. cn AGI AueKtntia ik Lima j4, s. f. 
Levillier, Gobernsntes XIV 271-273. 

i.Minimt txptdit ititboart missionem apud paratiis. — 2. Dt ratione agendi 
Umntrsifatit iimmtis cum tociit, qui pro ta agmi. 



f Seiior. 

[Entrs Qiws asmtos de gobkrito] . t, Adelante a de Santa Cruz de 
la Sierra 1 , a la parte del norte, se faa descubierto una provincia 
que estara de esta ciudad quinientas leguas por tierra, a que es- 
tos dias atras han entrado spanoles de los de Santa Cruz y deseu- 
bierto, segun dicen, gran suma de b indios, que Uaman paraties s , 
y entre ellos un pueblo de negros que deven ser huidos del Bra- 
sil s . Los que entraron dan bucna relaci6n de la tierra, diriendo 
que es fertil y buen temple, bien poblada y de muchos bastimen- 
tos t uno dellos 4 en nombre de la ciudad de Santa Cruz a pedir- 
rne licencia y orden para hacer el descubriemento en forma 5 ; 
y porque me ha parecido cosa de poco fundamento, \f-v.] lo 
voy entreteniendo hasta la venida de don Juan de Mendoca^j 



a sd Ade3»nK 10 marg, XV || b^/dc/i marg. Dt scubriiiiicnro ik los ititiios qne Uinan 
psntics adctamc de Ssoa Cruz de hi Sitrra 



1 Doc. 6. 

8 Ib., nota ^7j. 

* Ib., nota 41 S. 

4 I-rancisco dc Carrion. lb., nota 443. 

6 Estaba lcgislado que no sc hicicran dcscubrimientos sin ordcn del rcs- 
pectivo Vkrey. Recopilacion, tit. IV-IV. lib, IV. 

" Doc. 6, nota Respccto de las doctrinas opinaba Velaseo cri carta 
al Rey con fccha dc boy: « Las ocasiones [dc relajamiento] son grandes 
«A estc Rcifio, y 110 es la menor bivir los frailcs singularmente fuera dc su 
comunidad y ausemes del Supcrior, enusa es esta que pidc rcmcdio y ser 
lo hla poncr ks doctrinas en elerigos idoneos y imnckr rccoger los fniles 
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a quien se dice que V. Magestad ha proveldo por governador 
de Santa Cruz, para que aviendo entendido de cerca lo que es, 
se provea lo que fuere mas conveniente. 

[Despaes de otros asmtos], z. Los« Padres de la Conpafifa 
asentaron con k Universidad que leerian sin salario k cathedra 
de Prima de Theologla 7 y un curso de Artes en las escue- 
las, como lo hacen, llevando consigo los lectores a los I ler- 
manos de su cassa a oirlos; y dicen que es para ellos esta carga 
muy [/.(?.] grave d por ks incomodidades que resultan en perjuj- 
cio de la salud de los dichos Hermanos, y que son en ello 
rauy agraviados y que tambien tienen en su casa estudios de la- 
tinidad a que acuden generalmente los de fuera que la profesan, 
y k Universidad ahorra Ios estipendios de ks dichas cathedras 
y los que havk de gastar en sustentar otras de Iatinidad que no 
sustenta; y que con hacerle k Compania este beneficio de que 
goga toda h repiiblica, la Universidad tiene jjurisdkion sobre los 
estudios de la Compaiik, y les pone censuras sobre los presti- 
tos y lo demas que se ofrece, no siendo assi - en las Universidades 
dcspana y Mdidco, donde tienen estudios exemptos de tal su- 
mision, en que ansf mismo reriben agravio; pidiendome que pu- 
siese en ello remcdio; y haviendolo visto con Io que la Compa- 
nia hace de su parte en pro de la Universidad y de toda esta re- 
publica, lo remjtii a Vuestra Magestad para que provea cerca 
dello lo que fuere servido. [...] Callao de Lima 5 de Mayo 1600. 

Don Luis de Veksco. 

Caria ptrdida 

El P.JmnFont al P. RaJrigo de Cabrtdo, pron., Sicasica, mediados 
de Mayo 1600; se mcnciona cn cl ds>c, 63 $ 73, 



* ad Log hs fitfttfc. XVIll || d ai pr:svc m mzrg, Asicnto que se iom6 cntre la Lnivcisiiiatl 
y Jos FatttEi d* ia Cucnpailk <fc quc se sienwu agravrrcdos y lo quc pidcn en csa :z$6n. 



a sus convcntos dc do podrian, si qtiisksen, salir a prediear y cnscriar a los 
naturales y otras misiones, como lo usan los dc h Compsiiia ». AGI Au- 
dimda ds Lima 54, s, f. Levillier, Gobtrnuntts XIV z;8. Lisson IV 348. 
7 Accrca de cstc asunto, doc. S, notas 
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EL P. DIEGO DE TORRES BOLLO 
A FELIPE III, REY 

[c. Mayo 1600] 



Dcl apogr. en AGI Anihncia dt Lima 357, 5. f. 
Autohes. Eguigur-en, Dictkmrio XI 106. 

1. In convtntiont tum Uttfatrsitatt limtnsi, qttat sint moitstiae pro colltgio S.h 
2. Pro qtiihtts svivendis tria media propenatifttr. 



f Jhs. Muy poderoso Senor. 1. Diego de Tortes de la Con> 
pania de Jhesus y procurador de la Piovincia del Pirti 1 , dize 
que Los religiosos de la dicha Compafiia han Ieido en su colle- 
gio de la ciudad de Lima gramatka, Artes y Theulogfa muchos 
afios 2 , no concurriendo en las lectiones de Theulogia con las 
de propriedad que se leen en la Universidad 3 , y con esto han 
sacado muchos y muy buenos studiantes en grande utilidad de 
todo aquel Reino y con el mesmo otden leen en esta ciudad Ios 
de la Compania y en las Universidades de PortugaH, Mcxico 5 
y otras partes 6 , no obstante lo qual el Marqu^s de Cafiete, 
siendo Virrey de aqui 7 } mandd que un Padre de la dicha Com- 
panfa leyese en la Univetsidad la catreda de Prima de Theulo- 
gia 8 y otra de las Arces s , grabando a la Compania con que en 
su collegio no se leyesen ni Artes ni Theulogia a los studiantes 
seglares, y que los de la Compania oyesen en la Universidad 
las dichas dos lectiones, y poniendole a la Compirua otras car- 



• uuc, ;u 3 1. . 

1 Al menos desde 1572 el P. Antonio Martinez leia Artc» en la Um- 
vcrsidad. MPtr 1 63 J. 

3 Scgiin disposici6n de Fclipc II, Madrid 22 dc Fcbrero 1580. HPer 

II 802-804. 

4 Coimbra. Leite, Estatntos da Unmrsidade de Coimbra. 

s Viansc estos puntos presenado$ por la Provmcia dci Peni al Vt- 
rrey, 7 dc Abril ultimo. Doc. 5. 

* Aicsla, Salanwnca, Valiadolid, espeeiiilmeiitt. Doc, 5, nota 25. 

' Don Garcia Hurtado de Mendoza. MPtr VI, indice « Huxtado d& 
Mendoza ». 

8 Estcban dc Avila. Jb. 

9 Supra, nota 1. 
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gas y grabamenes 10 de los quales apelaron los Supeiiotes de ella 
por ser contra su Instituto n , y esto mesmo se a continuado des- 
pucs acl en tiempo de don Luis dc Belasco 12 de que la Univer- 
sidad se tiene por agrabiada con aver sido los lectorcs que k 
Compania ha tenido y tiene de muchas letras y toda sufficiencia 
y no llevando estipendio ni renta alguna, y los religiosos de la 
dicha Compania tambien se sienten agrabiadcs en los dichos gra- 
bamenes y cargas, por donde parece que, siendo V. Alteza ser- 
vido, el medio mis a gusto de las panes serfa que las cosas se 
volviesen a su primer estado, leyendo los dc la Compaiiia en su 
collegio ia gramatica, Artes y Theulogia a todos ios que quisie- 
ren oirlos, como se acostumbra en todas las Universidades di- 
chas, con lo qual la Compama rescibira muy grande favor y mer- 
ced, porque tambien le es gran jncomodidad quc los studiantes 
artistaSj acavado de sallr del noviciado, an [f.i>.] — den por las 
calies manana y tarde cada dia y comuniquen con seculares y 
tambien que, teniendo tnaestros de muchas letras en Theulogia, 
sdlo uno sea ofdo y no los demas; y asi quando V. Akeza no se 
sirviese de hazer a la Companta la dicha merced y por los incon- 
venientes que los Virrcyes avran representado I5 , mandase que los 
de la Compafiia lean las catredas en la Universidad, representa 
a "V. Akeza los medios que parecen mas convenientes al servi- 
cio deV. a Akeza, bien de la Universidad y de la CompanJa: 

l b . El primeio que s6lo lea la Compania la catreda de Prima 
de Theuiogia y en el coliegio suyo la gramatica y Artes, sirvien- 
do en esto el dicho coLlegio como de escuelas nienores, con que 
lo$ studiantes artistas asi religiosos como seglares estaran mas 
recogidos y aprovecharan mexor el tiempo, y que con esto pue- 
dan los studiantes theologos seglares oir las demas lectiones de 
Theulogia a los de ia Compania, no concurricndo con las tec- 
tiones de propriedad. 

Y si en esto tambien sc allase inconvenienre, porque los de- 
mas maestros ternan pocos oyentes, como se deve aver experi- 
mentado, podria ser el z at medio, sirviendose cq ello V. Alteza 



a V. carr, vx su ] [ b i rt «m/j. 1 1 o 2 ,~n aarg. 



11 Se refiere a los puncos cxprcsados cn MPer VI ; 04 T . 

11 Doc. 5, nota S. 

12 Actual Vircey del Peru. 
18 Doc. 5, nota j. 
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mas, que los de la Gompank lean en escuelas a sus estudiantes 
y a los seglares las dos catredas de Theuiogia de Prima y Vis- 
peras y en su collegio s6Io Ia gramatica y Artes, y esto con cargo 
que para rodo tenga la Compania maestros con toda surficiencia 
a satisfactioil y contecto de los Virreycs; y que esto cese quando 
la Universidad los hubiere tales a pareser del mismo Virrey o 
del dicho Real Consejo de Indias z od con que el stipendio y ren- 
ta de las catredas que la Compa.fi !a leyere se leparta entre los 
demas catedraticos, con que se cumplira y lienara la renta de sus 
catredas, para lo qual faltan quatro miU ducados; pero que, 
cumplidos estos por los Virreyes, la renta de las dichas catredas 
de la Compania se gaste en sustentar collegiales pobres artistas 
y theologos en el collegio de San Martin, que la Compania tie- 
nc a cargo 14 , con que se anadiran veinte y quatro o treinta col- 
legiaturas 15 que el Virrey provea en nombre de V. Alteza en 
gente pobre descendiente dc conquistadores que sera de algun 
bien para aquel Reino y la Universidad, y pot esto en esta Corte 
don Francisco de Sandowi i6 , procurador del Piru y Rector que 
ha sido de aquella Universidad, y el doctor Cenmritin 11 1 que es 
catredatico de elia, y ei licenciado don Joan de Alvarado 18 , que 
ha sido catredatico de Piima de Leyes seis c aflos, y el doctor Ge- 
ronimo de Ledn 1 *, que de ella y de los studios de la Compa- 
nia save ranto, V. Alteza podiia servirse \J.a.] de mandades de- 
clarar cou juramertto a ellos y a otra personas que de esto ten- 
gan noticia, lo que destos medios juzgan sera mas servicio de 
Dios y de V. Alteza y bien de squel Reino, al qual y a la Univer- 



d % m mmg. \\ e limn y m msag.. 



« MJV VI, Indkc « Litna, coU. de S»n Mardn ». 

15 Puc&to cntre cl mimero de los cokgiaJcs (becas, plazas). 

16 Y Calvo, lcdo.j « pudo como conciliario asumir cn algtin mojnento 
cl retorado, sin quc podamos descubrir en que momcnto y ocasioa scria 
esto, o si cfa ima rcfereneisi cquivocada del Padre Torres >>. Bcuiguren, 
DicdonartO II to6. 

17 El dr. Gaspar Ccntnridn de Espincila, oitural de Lima, alumno y 
catedritico de San Marcos de Lima, de Visperas, y cn propiedad dc Filo- 
sofia, vicario eclcsiastico cn las proifincias dc loS carangas, quillacas y Pa- 
ria cn cl asiento de Porco, dc! obispado de Charchas, cura de la parroquia 
limefta de San Scbasttan, arccdiano y dean de Quito. lb., 1, p. CCLXXXVHL 

18 En otras fuentes no « hemos cncontrado este dato. Posiblemcnte se 
trataba dc algun « austituto ». ib., 381. 

No cncontramos mas refcrcncias suyas. 
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sidad y a la Compania se hara grande merced en que se elija uno 
de los dichos tres medios. 

t 

Diego de Torres 28 . 

C&rtar perttidas 

3a. — jlian de CArdcba a Pedro de Cirisba Mtxla, c. Abril-Mayo i&oo; 
sc ttieficiona en el doc. iii \ lj. 

%b. — El P. Frattciseo de Vktorin al P. Ciaudie Aqmvim, «dos» car- 
tas, Abril-Mayo 1600; se mencionan cn el doc. 86a. II. 

Sc, — Ei P. jttan Domingw%. *l P- C/audh Aquavha, Mayo 1600; se 
menciona en el doe. 86a. III, 

9 

LORENZO DE GIRONDA 
La Paz 18 de Julio 1600 

Dcl apogr. eti jR7 1644 /5/1 

En el ukimo f. v. otra mano afioto: « Toledo § Truxillo. Esctitufa de 
Ja fundaci6n que hace Loreneo de Gironda, residcnte en el Pitu, en la du- 
dad dc Truxillo, distrito de la Frovincia de Toledo t>. 

Texfo 

\,Mmsttot swsm volunfaiem tondtndi tolkgistm S, I, i» Tntxifh, tt qtta dt 
taustt. — l. Et ips»m tsse declaratum fmtdatortm eiusdem iuxfa Coitstiiucieaes S. 
I. — 3. In ftito SS. Trinitatis pre eo ttltbrentttr sollemititt tt pist pretes fmdan- 
tttr. — 4, In tappetls maiori sepe/iantur ipse et famiiiartt dtrignati.^ 5. Fiai- 
qut stbola Jatiiuialit. — 6. Cum ontrt ministiriarim spirittktiium. — 7. Ipst vtro 
q«os dutatns selvtrt ttmalnr. — - 8. Sociis sit teligere /ocism sptum pro caiitgio tdi- 
jitando. — 9. Eliam (tsraadnm dt orpbunit nubtndit, — 10. Fidti scribarum. 

Este es un treslado bien y nelmente sacado de una scriptura 
signada de scrivano piiblico } que su renor es como se sigue: 

1. Sepan quantos esta carta vieren c6mo yo, Loienco Gi- 
ronda, hixo legltimo de Pedro Perez Gironda e de Beatriz de 
Torres, difuntos, naturales de k ciudad de Trujillo en los Rei- 
nos de Espana 1 , y residente en esta. ciudad de Nuestra Seriora 



20 MPtr VI, Indice «Torres», 

1 Trujillo, ciudad dc Ia proifincia dc Gicercs. 



DOC, 9 - LA PAZ 18 DE JULIO 1600 



131 



de la Paa de estos Reinos e pr ovintias del Pitil 2 , digo que, por 
cjuanto eo la dicha ciudad de Truxillo no ay coieglo de ia Conv 
pania del nombte de Jesiis, c yo lo quiero hacer e fundar a mi 
propia costa e mincion, por cl bien e utiiidad uue de averle se 
les siguira' para que aya dottina con los Padres de la dicha Com- 
pafiia que en el asistieren, e por ottas causas y racones justas que 
me an movido a hello, de mi ptopia, libre, agradable voluntad, 
hago e instituyo e fundo el dicho coliegio de que he de ser pa- 
tron del con las condicdones y clausulas siguicntes: 

2. Primetamente con condici6n que el Padre General de la 
dicha CompafHa que reside cn los dichos Reinos de Espafia, me 
a de admitir por fundador del dicho collegio con todos los su- 
fragios perpetuos y tenporales, gracias, prerrogativas que rienen 
e gozan y adeknte ubieren de gozar todos los fundadores de la 
Compafiia del nombre de Jesus conforme a sus Constitudones 
y estatutos 3 , que son las siguientes: 

que abiendome aseptado por fundadof y cumplido con la 
dicha fundacion 4 , todos los Padres de la universal Compania del 
nombre de Jesus me an de dezir tres Misas cada uno, y los Her- 
manos de la dicha Compania tres rosarios cada uno luego que 
sea recivido por tal fundador, e despues de mi fin e muerte se 
me an de dezir e recar ottas tantas Missas e rosarios; y si ia aze- 
tacion dcl dicho Padre General viniere h despucs de yo falleszido, 
se me ao de dezir scis Misas de bibos y muertos, 

3, Iten que el dia de la Santissima Trinidad, que es el que 
yo el dicho Lorento de Gironda elijo por dia de la fundacion 
del dkho colegio, se me a de decit una Misa solene, cantada, 
con su sermon y Bispetas, en la qual dtcha Misa se rne a de dar 
a mi, a quien en mi testamento dexo seftalado* por patron y 
sucesor en la dicha fundaci6n, la bela 5 que los dichos colegios 
sueien dat en gratificacion a sus fundadores y patrones. 



» tkncn-siguionte* silat, tra, \\ b vinxfc-miierms nAJ. litl. \\ C Imto-njctror tvhi. /«. 



» Capital del depammemo dc La Paz (Bolivia). 

8 «De la memoria dc los furxkdorcs y bicnheehores de lc* calkgios ». 
Conrt. IV i, 

« « Ln dicho dovra obscrvarse cntcramente con los qua hazen eollegios 
cumplidos; con los que dan sobinente un principio, se hari la parte dcsto 
que cl Preposito general juzgatc en el Senor». Ib., 1,6 E, 

s Cuando sc entrcga la posesi6n dd colegio a la Comparifa, « tn el tal 
dia se prascnEC uaa candtla de cera al fundador o a uno de sus deudos qnc 
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Iten que cada un aflo, el dicho clJa de la Santfsima Trinidad, 
que es la adbocacion del dicho colegio, cada Padre del me ha 
de dezir una Misa y cada Hertnano me a de d rezar un rosario, 
que es lo que conforme a las constituciones de los dichos co- 
IJegios se haze por los fundadores y bienhechores del 6 , 

Y con condidon que eada Padre de la dicha Companla de Jos 
que estubieren en el dicho colegio me a de dezk una Misa y cada 
Hermano recar un rosario cada mes desde el dla de la funda- 
cion del dicho [f.v.] colegio en adelante para siempre xamas 7 . 

Iten que cada semana, desde el dfa de la dicha fundacion, 
me a de decir un Padre el que seiiaiare el Rector del una Misa 
y cada Hermano un rosario conformc al niimero de Padres y 
Hermanos que en el dicho colegio hubiere y a la horden que 
en esto mandan sus Constitucioncs para siempre xamas 8 . 

4. Iten con condici6n que Ja capilla mayor del dicho colegio 
a de estar sehalada y la senalo para mi entlerro * e de mis suze- 
sores e padres, que se han de pasar en el dicho colegio de donde 
estan enterrados, y an de ser trasladados conforme a Jo que yo 
dexare hordenado en mi testamento ft , e ao se a de enterrar en 
la dicha capiJIa ninguna persona sin mi licencia □ deJ que me 
subccdiere, e a de aver hordinario tunba grande 10 . 

; . Iten con condicion que en el dicho colegio por toda la vida 
se a de leher en el latinldad a Jos estudiantes que qulsieren de- 
prenderla ansi de esta dicha ciudad como de su comarca, e para 
heJIo an de ser obligados a tener en el dicho colegio los Padres 



d tfc rq. ns» un rossuio iiL | 1 e tatrroesc&fl aibi. tnt. | [ f to-iun tfbJ. iin. 



mas propinquo lc fuere, o como el fundatlor ■dispttslcre, con aus armas o 
dcvocioncs, en senal de recoiiocimiento que se deve en el Scnor Nucstro ». 
Ib, t 1,3. 

8 « Assimcsmo cn cl prindpio dc cada mcs todos los sacerdotcs que 
fucren en el collcgio, scsin obligados de eelebrar por los mesmos [funda- 
dorcs] una Missa pcrpceuarnuitc. Cada afio assimismo, cl dia quc se cntre- 
ga Ia posscssion dcl eoliegio, se diga una Missa solcnne cn 61 por el ftmda- 
dor y btnhechotes a la intcncion misma todo* los otros Gacerdotcs cjuc en. 
tl moran ». Ib., 

7 Supra. 

ti « Primcramcnte tada ^emana se diga una MJssa pcrpctuamcntc en 
qualquicra coJlegio por ci fundador y bienhcchares dfil vivos y muertos ». 

9 Infra % 9. 

10 Tumba cspaciosa. 
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e maestros e ks dases nezesarias confonne al numero de los es- 
tudiantes que obieren y acudieren al dicho estudio u . 

6. Iten que en el dicho colegio han de estar los Padres y 
Hermanos nezesarios conforme al sustento que tubieren para que 
acudan a los ministerios quc la Compania acostumbra en los di- 
chos colegioSj como se declara ert sus Constituciones l2 , para que 
aqudan a predicar e confesar y hacer los demas sufragios que 
al Reetot del le parescieren. 

7, Todo lo qual, que ba dedarado en las dichas condiciones, 
me a de admitk y conceder el dicho Padre General de la dicha 
ConparWa del nombre de jesus que asiste en Roma, conforme 
a las Constituciones e institutos de la dicha Conpafiia del nom- 
bre de Jesiis, pues t ante a su Patemidad no es mi intento pedk 
cosa ninguna ; y aviendome admitido por tal fundador del dicho 
colegio para el dicho efeto, ago gracia y donacion pura, perfe- 
ta, inrrehocable* 1 que el Derecho llama entre bjbos 13 a la dkha 
Conpania del nombre de Jesiis para la fundacion del dicho co- 
legio en la ciudad de Tmxillo, de veinte e un mill ducados 14 
de a honce reales, puestos a costa de ml, el dicho Lorenco Gi- 
ronda, e seualados en lo mexor e mas bien parado de mis vic- 
nes, e me obligo a dailos ei dia que como dicho es, me truxeren 
azetaci6n e conhrmacion deJ dicho Padre Geaeral a este dicho 
Reino del Pirii [f.a.] pata que los Padres de la dicha Compafifa. 
ios hechen en renta o compren posesiones, lo que mas bien les 
cstuhiere para el sustento de los Padres dcl de la forma e ma- 
nera que al Padre Rector e Proviocial que el dicho colegio se 
nombraren le paresziere, en acetando el dicho Padre General lo 
suso dicho no he de quedar ni quedo obligado a cosa alguna 
de lo susodicho; y es dcciaracion que L los dichos veinteeun mil 
ducados se a de hechar cn renta por mano del Provincial de 
la Provincia de Toledo o del Rector del dicho colegio, estando 



S pues-dicho- aU. Un. || h hoabk-Lcrcrco tsbi. fy. ]\ i quc-rcnta MM Jia. 



1 L « Tengase en las tales scuclas forma corno los quc vinieren de fuera 
Gcan bien instituJdos cn lo que toca a la doctrina cforistiaru (...) *>, %z. 

1* « En los collcgios de la Companja tio deven admiitirsc curas dc a- 
nimas ni obligaeiories de Missas ni otras semejantes que mucho distraigan 
del asudio y impidan lo que para el divino servicio en ellos se pfctiendc 1*. 
/*., 1,4. 

18 Inil. 2,7,1. 

l * 01 ducado vdia a 3,75 maravedis. Regla, tn HUloria social III 45 ^ 
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nombrado para ello del Reccor de la ciudad de Placencia 16 , e. 
lo que rentaren los dichos veinte e un mill ducados cn juros y 
censos, de manera que este siguro en el entre tanto que se funda 
el dicho collegio a de entrar en poder del Rector de la dicha 
ciudad de Placencia el que es o adelante fuere, para que los 
dichos reditos se junten con el dicho pteneipal e se vaya a cre- 
centaado y aumentando la dicha renta, y aviendo cunplido con 
la dicha azetaeion del dicho Padre General y entregadoseme, me 
ohligo de qo revocar esta dicha donacion por testamento ni co- 
dicilio ni en otra forma ni manera alguna, la qual declaro poder 
muy bien azer por quedarme como me quedan suncientes y bas- 
tantes vienes para me poder sustentar, y si la dicha donacion 
excede de los quinkntos sueldos quel Derecho dispone 1 », tan- 
tas donaciones hago para la dicha Compaftia y la insignio 17 y 
he por insignuada como si aute juez conpetente lo fueran, so- 
bre que renuncio las Leyes de la insignadon e las demas que en 
este caso ablan y como en ello se contienen 18 . 

8. Iten es condicion quc los dichos Padtes de la dicha Com- 
pafiia an de ser obligados que luego que por mi les sean dados 
y entregados los dichos veinte e un mill ducados a los dichos 
Padres, a fundar y senakr el sitio y lugar donde se a de hacer 
el dicho coLegio, y si esta dicha ciudad no la admitiere, contra- 
ciendolo o no, o abiendo otro c6modo donde poder fundar, 
e haccr eL dicho colegio e pusieren algiin otro inpedimento, los 
dichos Padres han de hacer la dicha fundacion desde el dicho 
dia de entrego de la dicha plata en quatro afios cumplidos pri- 
meros siguientes, e no lo haciendo, pasado el dicho tiempo, me 
han de bolber e restituir los oichos veinte e un mill ducados 
con mas los reditos que dellos hubieren corrido, e no he de que- 
dar obligado a la dicha fundacion ni a otra cosa alguna; eabien- 
dome de bolher el dicho ptencipal e r^ditos pasado el dicho tiem- 
po, como dicho es, se a de descontar de los dichos reditos lo que 
ubiere gastado la dicha Compania en los pleitos [/>.] que en U 
dicha tacon y en traer la dicha azetacion de la Compante se le 



1* p. Pedro de Alarc6n. Toiet. w», f. ziy 

H C. lustin. 8,54»3-J- l^E 161 - ^ 6 " cn la Waw/& S°- 

W Insignuar, «o manifcstaci6n de un instrumento antt }uez competente 
para que imerponga su autcridad ». Dhtionarb dt h Atademia. La do- 
iUici6n no neecsita &cf insinuada. D. 59,5, glosa. 

1* Asl D, 2,;,i glosa. Renuncio !a ley qw dicc que generai renuncia- 
cibn non vsda. 
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siguieren e recrescieren, en lo que an de set creidos por solo 
su juramento sin que se sea necessario otra provanca ni abe- 
riguatibn, porque della le relievo. 

9. Iten declaro que por mi testamento que tengo hecho y 
otorgado hordeno y mando que mis albazeas hechen cantidad 
de plata en renta para casarf huerfanas y otros enfermos, quiero 
y es mi TOluntad que los dichos primeros reditos que de la di- 
cha renta corrtere,, se 1 den dos mitl ducados, de a honce reales, 
para la obra de la igiesta del dicho colegio de los que les hago 
la mesma gracia y donacion inrrebocable. Esto fue apatte de los 
dichos veinte e un mill ducados y teditos que ban referidos y 
declarados en esta escriptura e me obligo de no rebocar esta 
dicha donacion en ninguna manera. 

Con las quales dichas condiciones y cada una dellas hago, 
fundo e instituyo el dicho colegio de la dicha CompanJa del nom- 
bre de Jesiis e me obligo de tener, guardar e cumplir todo lo 
declarado en las dichas condiciones [...] 

[Siguen las J&rmuias ratifkanhs de esta escritstra, aceptada por ks 
PP. R&drigo de Cabredo^ provincial, y Bsteban Pere%, recter de La 
Pa^, a i8 de Julio de i 600, firmada por tl notario pubiico Antouio 
de Xibaxa, confirmada la Jirrna de fote el r6 de Octubre 1600, topia- 
da en copia antentica enMadrid a z6 de Jstnio 1602]; 

E m yOj Jhoan de Obregon, sctivano del Rey nuestro Senor 
e piiblico del niimero desta Villa de Madrid y su tierra, presente 
fui [J.a,] el ver sacar, corregir y concertar este traslado del ori- 
ginal que bolvi al Hermatio Alfonso Despinosa IS , de la Compa- 
flia de Jesus, y doy fe que va cierto y verdadero, y lo signe en 
testimonio de verdad, 

Jhoan de Obregon. 

Cnrta perdida 

t}a,— El P, Jttsn Fmt a Ftlipt III, rty, 20 ttt Juiia ifioo; se mencion 
«1 tl doc. 209. 



j cssar fcrr. t«f ) || I se -krevocnble «aW. Hn. || m E-ObrcgAa prapria fHMM. 



1S Eit el catdlogo dc la Provinda de Tokdo flgura como « comprador 
y acompafla #. Tokt, t2 a , f. 225. 
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10 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. CRISTOBAL DE OVANDO 

[?] 24 de Julio i6oo-Potosi 

Dcl reg. Peri i, ff. 13 9?- 140. 

1. Gratns Geaeraiis erga fimdntortm coiiegii potosiensis, qui lamen circa quat- 
dam pimefa endkndits. — 2-3. Qnoad sepnlinram. — 4. Qiioad spiuaiia stdslia, — 
3. Eisi inmerita, a Prwmioh Baeticae cvnctssa. — 6. Dit tamiti fimdaihnis, st- 
dili praSstaltthrt Wi ti iiceat, 

P. Rector de Potosi 1 . 24 de Julio de 1600 1 , 1. En esaciudad 
esta un cavallero de Xerea 2 , que se Llama Hernando Ortiz y de 
Vargas 3 que desea fundar el colleglo que tenemos en aquella ciu- 
dad 4 y ha hecho y embiadonos la escriptura de la fundacion 5 , 
toda ia qual aceptaremos, porque nos pone con su buena volun- 
tad en mucha obbgacion; y aunque se ve en las cosas que en la 
escriptura ponc, que no ha sido bien informado de nuestras co- 
sas, todavfa pasaremos por ellas con tal condicion que enmiende 
dos: 

i. La una es que pide ius sepulturae que, como V. R. sabe, 
no usa la Compania concederla por ser contra la Constitucion 6 . 
La otra es que quiere se le de silla a 61 solo, y estrado 1 a su mu- 



a P-600 iji m<3r%, | cte Xt/t^ sttpr. tin. 



1 Cristobal dc Ovando. Doe, 5° § M/Vr VI, fadiee «Ovando». 
a Jcrcz dc k Fromeia, cn k provinck civil dc Cadiz. 

3 No hemos hailsdo mis noticks sobrc el. 

4 Esrc colegio ya existentc, se trata ahora dc su fundacton « tconomi- 
ca ». Astrain, emre los colegios de Andalucia fundados cstos ailos, no ha- 
bk de estc colegio. 

s No la hcmos halkdo. 

* Efectivamemc, ks Constituciones nunca tratan del dcrecho de los 
bienhechores, sino de la gratirud que La CompanJa debc tener con sus bien- 
hechores ; « Por csta candck sc significa la gtatkud que se devc a loa 
fundadores, ao ius patronarus, o derccho alguno a ellos ni a eus sucecsso- 
rcs ai cotlcgio o a »ue bienes temporales, quc no lc avri. Cwsst. IV, 1,5 C. 

7 « Tarima cubierta con aifombra, sobrc k cual se ponc k silla o tro- 
no real ». Diccioaarh de h Atademis. 
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ger dentro de la capiUa mayor, y tambien [140] a ios patrones 
deJ collcgio que fucren saccrdotes. Deseo quc V. R, le hable y 
le diga quin agradeeidos estamos a su beneficio, y que deseando 
que tenga el efecto que £1 querria, sera necessario que, pues su 
merced en el principio de su esctiptura dke que lo quiere todo 
conforme a. rmestras Constituciones, sea servido de ajustarse con 
ellas. 

3. Lo de las sepulturas, que la Cornpania dara sepuitura & 
todos los que su merced nombra en la escriptura, que son sus 
hijos y hermanos quc ahora viven y al patron que siempre fue- 
re, y esto se ponga en la escriptura; pero que poner por obli- 
gacion que tambien se aya de dar a los descendientes, es obli- 
garnos a las sepulturas, que es contra Constitucion b 8 ; pero que 
sea cicrto que, aunque por obligacion no lo aceptemos^ siempre 
que alguno de los suyos pidiete enterrarse en su iglesia, se le 
dara sepultura, pues la damos a los quc no tenemos tanta obli- 
gaci6n quando nos lo piden. 

4. Lo otro, que lo de las sillas y estrados en la capilla, son 
cosa que en ninguna d parte io ha dado la Compariia, si no es quari- 



h Cufuiitucl&i $q. pcro que stn upcrto quc tunijtM pac ogli^itiiia ms lo tcepteinos ifl. 



8 Supra, nota 6. — Con esta fecha el Genera.1 al P, Francisco de Que- 
sada, provincial dc Andaluciii: « Yo deseo quc k fundaci6rt dc Xerez ren- 
ga efeeto, pero tiene dos puntos eu que acA hernos reparado y es necessa- 
rio que cmiendcn: el uno quc en Jas sepulturas que pide ay ios sepulturae, 
el qual no sc devc coneeder, pero daremoslc scpultura para todas las per- 
nas quc dl nombra, que sori marido, muger, hijos, hcrmanos quc aora ay, 
y para \& persona quc Succcsivamcnte fucrc patrun dcl colegio ; y aunquc 
quando pidicren scpultura los dtmds, sc les concedcra ; pcro en ninguna 
manera sc pida no se dariS con pacto y obligaci6n. El otro punto es de k 
silia y estrado cn la capilla, quc ni n tllos csci bicn, porque se haran muy 
odiosos, ni a la Compafiia, porquc cn csudad tan llcna de cavallcros, dar- 
les a cllos cl lugar quc piden, scrA dcstcrrar de nucstra igicsja toda ia no- 
blcza dc Xereit. Escrivo al Rector de Potosi, que enmendando estos dos 
puntos, flccpte cii mi nomhre la fundacidn, quc yo la confirmare ». Bact. 
3-1, p. 474- ' — Estt dia, cl miarno al P. Luis Poncc, rector de Jerez; d Es~ 
cribo sobre ello al Padre Provincial f al licctrjt dc Potosji, donde 61 csti, 
para quc lc hablc ». Ib., p. 475.Dc nuevo, el proximo 16 dc Octubre, el mis- 
mo al mismo: « tspcra e| Gcneral que se asiente bien el colcgio Jcrcz, wes- 
pecialmente si tiene cfccro la fundacion de aquel cavallcro » [Ortiz| », Bait. 
3-1, p. 484- 
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do el fundadoc es sefior de vasallos B y funda en su mesmo pue- 
blo, y que serfa cosa esta que a su merced y a los suyos les harla 
muy odiosos en una ciudad donde ay tanta nobleza como en 
Xerez 10 , y seria tambi6n causa de que no quisiese venit a nues- 
tra iglesia gente noble, que creo que viendo su merced y pon- 
derandolo con su prudencia estos inconvenientes, holgara de qui- 
tar esta clausula de su escriptura. 

j. Quitada esta clausula y ajustada la otra de las sepulturas, 
se haga de nuevo, como digo, la escriptuta de la fundaeion y 
V, R. en mi nombre 11 la acepte, que yo la confirmare con mi 
patente; advierta que el Padre Provincial de Andalucial 2 escri- 
vi6 a este cavallero facilitando estas dos ■ peticiones, y yo no qui- 
siera que lo hubieta hecho, pero es bien escusarle, que habl6 
de la primera por ventaja, como suena la eseriptura, que se da- 
rla sepultura a los nombrados en ella, pero no a sus desccndien- 
tes. De la segunda hablo queriendo dezir que no es contra la 
Constitucion, y no lo es, porque ia Constituci6n no pensd que 
se pidiera una cosa como esta que tantos ineonvenientes puede 
tener, pero tiene tantos inconvenientes que no se puede conce- 
der. 

6. El dla que a ese cavallero se diere la candela de fundador W 
y sucessivamentc sl patfdn, podra f estar en una silla dentro dc 
la. capilla, que en ocasion tal nadie se ofeodera. En etc. 



e dot tq. condicioncs <UL M sspr. im. pctiriorics | j C podri iq. tcncr dil. *i mj/r. lin. cstar cti 



a « Continuaron durantc k epoca de los Austrias unos rcsiduos me- 
dicvalcs y estos fucron Ios pueblos dc seiiorlo, [.„] A Jos grandcs de Es- 
parla y titulados sin grandeza seguian en jcrarqula social los caballcros. [,..] 
(Estos) podian llcgar a ser seoOres de vasallos o scftores de lugarcs pOr he- 
lencia o concesion real ft. Baiaesteros, Hhfwia IV/», 66. 

10 Sabre la situacicn de la noblesa e&panola en esta ipoca, ib,, 65-70. 

11 « Acerca del admittif collegins que se offrescen Ubrcmentc a la Com- 
pania, para quc clla en todo disponga confbrme a aus Constitueinncs, el 
Preposito gcneral tendxil cntcra authoridad cn nombre de toda la CoTOps- 
fiia*. Ctmst. IV, 2 t i. 

is Supra, nota 8. 

18 Supra, nota 6. Con la fecba dc este dia, Aquaviva al P. Alonso de 
Escobar, procurador de Indias: «. Tres de V. H. hc recevido y con ellas al- 
gunas dcl Pcrtl y Mexico, a ks quales ccspondcre en ceniendo un poco de 
tiempo, que aora todo nos le llcvan los Padres Procuradorcs i>. Batt. 3*1, 
p. 471. 
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Carla perdida 

loa, — Ei P. Cfaudia Aquavita al P. Cristihd dt Qwmdo, 14 de Julio 
1600; sc mcnciona cn cl doc. 118 % I. 

10*. — Ei P. Ciaudis Aquaviva d P. Crhtdbal de Qvsttdo dt Jntie 1600; 
se menciona en el doc. tiB % i. 

lOf. — El P, Claudio Aqimeiva ai P. Radrigo dc Cabredo, proi'., 2} de A- 
gosto 1600; &e menciona en el doc. 98 § 3. 

II 

EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., 
AL P. ANTONIO PARDO 

La Pkta i de Setiembre 1600 

Del apogr, «n Perit 19, F. 74. 

En el margcn stipcrior, otra mano aftadiA : « Avisos varios. P. Anto- 
nina Pardo vis: P. Juan Font supplicat resideat. — 1 Septembris 1600 ad- 
rfioi. Peru, », 

Repertohos. Varoas, Matutscritos V r 5 . 

Ttstfa 

T, P, Font dttintatxr Paiwmot, titm qm (Mte itgtndnm. — 1. Snluiat taciof 
Partamae, qms vititatnrut sperat, 

Copia de una carta del Padre Estevan Paez, visitador de la 
Cotnpaflfa de Jhesus de la Provincia del Pini 1 , para el Padre 
Antonio Pardo 3 , superior de la residencia de Panama. Fecha a 
1 de Setiembre de 1,600. 

Pax Christi etc. a i. Al Padre Fonte 3 escrivo 4 que me parece 
aguarde en esa casa hasta que Ilegue el procurador 5 , porque hi- 



a Pai.-etc, ia m/rrg. 



1 M/V VI, indice « Paei ». 
a Ib., indice « Pardo ». 
' Ib., Indicc « Font ». 
4 Cam perdida (Ooc. t w). 

* Elegido para Koma por la Congregaei6n provincial del Peni, P. Die- 
go de Toicicis Bollo. Doc, 39, 
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t& fuera de flota e con grande riesgo 7 . V. R. se lo persuada tan- 
vien. Peto si instare en su partida y no quisiere quedarse,, pof 
blen dejeie V. R. ir; y en tal caso invie V. R. al Padre Manuel 8 
y al Padre procurador de Indias e las que son con esta, y vayan 
en el pliego del senor Presidente 10 , o de alguno de esos sefiores 
amigoSj sin quel Padte Fonte lo sepa. Si en algun caso quisiere 
bolvet al Ptru, no lo consienta V. R, en manera alguna., aunque 
queste el encerralle ai, que para esto y todo lo a esto nescesario 
doi a V. R. la facultad nescesaria. 

2. No se cjuando podre Uegar a visitar esa casa. A todos los 
della 11 muchos saludos b y V. R. los c resciva de mi conpafiero 12 
y me encomiende con veras al SefJor, el qual guarde a V. R. con 
el aumento de sus dones que yo deseo. Chuquicaca 13 i de Se- 
tiembre de 6oo. 



b Siludoi] salncks ? mi, || c losj ks ? mi, 



fl Pwwtmrnioire a csia fucha en 1600 no hsbri ai armada ni flotu de 
Tierra Firme paxa Espafia; si liegaron algunos galeoncs pertenedentes a 
la Atmada de k guardia de. la carrcra de ks Indias, capitan guneral Mar- 
cos dc Arsjmbum. Chaunu, SMlh IV ro^s,, 108, 

7 Sobrc todo por k pirateria ingksa. ii., m, 

* Vazquea, MPtr VI, Indiee « Vazquez, M. » 

s Residentc en Scvilla, F. Alonso de Escobar. Batl. j/I, p. 48 j. — Ai 
provincia! de esta Frovinda, Ftancisco dc Quesada, y rcspccto dd P, Fran- 
cisco Suarcz, cscribia Aquaviva con fecha 21 <k Agosto: « Ha sido pro- 
vidcncia de Dios tjuc csos Paefres no dcxascn a V.R. JSuare?,] ir al Peru 
como los aflos passados me pidio, porquc 51 con las ocnpacioncs ordina- 
rias de esa Provincia se halk tan poco sano, menos por venrura sc hallari 
con tan krgos camtnos dc mat y tierra. Yo aviso al Padte Provincial dtl 
dcsco y pctici6n de V, E.,, comuniqnelo con el, q«e il procurari conso- 
krle en lo que se pudicrc ». Batl. j/l, p. 479. 

lc Parece referirse al Presidcnte de la Audiencia dc Panaina, Alonso de 
Sotomayor, 155-&-1604. ScsiAraR, El Cmstp II 467. 

u Doc. 50 5 17. 

13 EI rcferido P. Tortes EkJlo, Supra, nota j, 

18 La Audiencia de esta dudad, a ji de Agosto del corriente aAo, es- 
cribia al Rey, pidiendo jesuitas para Santa Cruz, pues «por ser aquclia tie- 
rra tan rcmot* y apartada y scrvirk con tanlo ricsgo de la vida, por su dis- 
posici6n y por k gcntc de guerra, apcnas hay Qtros rcltgiusos que hayan 
qucrido it a clla [,„] ; y a ella han vCnido y vknen aprendu-ndo sus lenguas, 
quc son muchas y muy difcrcntcs, que cnttando en sus tierras con exce- 
sivos trabitjos y riesgo por scc tierras de guerra, j muchas de elks no co- 
nocidas de los NttesSros, catcquistdndolcs e indusiriindolc» cn nucsrra santa 
fe catolica v administriridoles ios ?antos saciamcntos, eosa que hasta que 
cntraron en k dicha provincia se hacia nray mil, por ser, como es, rierra tan 
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Carttts ptrdithf 

i is. — E! P. Ciaitdit> Aqsuti>!va a! P. Rodrigo de Csbrtdo, prw., 20 de Se- 
ticmbre 1600, se mencioni cn cl doc. 98 % 3, 

nb. — El P. Bartohmt Pim^ asistentt dt Espsiia, si P. Rodrigo dt Cs- 
brtdo, prop., 8 dc Noviembrc i6oo ( y « orras » dcl P, Aquaviva al Fcru, con 
la dicha fccha; w mencionan cn el doc. 98 § 1,1. 

12 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. GREGORIO DE CISNEROS 

[?] 13 de Noviembre ifjoo-Cuzco 

Dcl reg. Perii 1, f. 140*. 

1. Nt nimis iaborts suscspiaistur. — 2. Pergpt stribtndo de mhsionibus eum 
tatttum sm firipta cotiferant. — 3. Pia dssa procurater jtrrt potrst. 

P. Grcgorio de Cisneros \ cn ei Cuzco, 13 de Novicmbre 8 . 
1. V. R, dice muy bten en la de Enero del 99 3 , que deven ser 
tales los obreros pata esa mies, quales ella y la tierra. los pide; 
y ansi procuremos aca los que de Europa van, pero pueden ir 
pocos 3 , y ansi es forcoso aue alla no se abra.ce mas de lo que 
se puede cultivar, como algunas veces he escrito a los Provin- 
ciales*. 

2. No ay duda sino que a todos edificara y animara lo que 



pobre y cstcril, han padccido y padeeen grnndes nccesidades que en ma- 
ncra alguna se podrian sustcntarj si V. M. con su iarga mano no se sirve 
mandar que de Su real hacicnda se les acuda p&t& ayuda dc justcnto por 
lo menos cicn pcsos cnsayados cn cada un afio jwa e[ sustcnto de cada re- 
ligioso, De La Plata, de Agosto 31 de i&oo aiios. El liceneiado Ccpeda, cl 
liccneiada Lopidana, dr. Arias de Ugarte, el Jieeneiado D. Franciseo dc 
Alfaro ». Sucre, Arch. Nacional, Bektte y catdleg) dti Arsb. Nae. I, p. 263. 
1* La Plata. 

1 M Ptr VI, indice « Qsncros »■ 

s Pcrdida (doc. 1.7.). 

& Por Ja escasex dc jesuitas. 

* Aquaviva a la Provincia dcl Pcni, MPtr VI roos. 
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V. R. escrive del fructo que por alla se hace 5 y es bien que se 
sepa y entienda para muchos y buenos efectos que dello se se- 
guiran. 

3. Los Agnus B y granos 7 llevara el Padre proeuradcr 6 que 
verna desa Provincja. Guarde Dios a V. R. y aumente en el su 
gracia con que le sirva b y glorifique. En sus oraciones etc. 

13 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. FELIPE CLAVER 

[?[ ij de Novicmbre 1 600-Lima 

Dct rcg. PtrA i, f. 140». 
l-i QuiS * eoikgi» paunri, tarripisnduj. — jfc Exptdit xt a iaicis sint libiri. 

P. Filipe Claver 1 , en Lima. Noviembre 13.» 3. Recevl la de 
V. R. escrita en Abril del 99 2 , y consuelo de entender el buen 
est&do en que V, R. dexo el colegio de La Paz 3 , que espero ha- 
vra sido no menos en lo spirituai que en lo temporal, pues quien 
ha tenido tan buen animo para sobrehev&r aquel Padre 4 que di- 
ce se le descompuso, tanbien le havra tenido para cuidar de que 
sus subditos fueren los que conforme a su profesidn devlan ser; 
y aunque V. R. hico bien tolerando la t> immodestia de aquel Pa- 
dre, acuiirdese quc para su cotW0&l es bicn que d Padrc Pro- 



b sirva mr, M sitve. 

* P.-13 in marg. | i> k sq. dcs dtt. 



* Cf, las rclacioncs misioneras del P. Cisncros, Ib,, 251-254, 609-64$, 

* Figura de ccra, donde sc ballaba cscuipida la imagcn de! « Agnus Dei *>, 
bcndecida por el Papa, en su ptimcr ano dc pontificado y dcspucs cn cada 
scptimo anivcrsario, con indulgcncias. Beringeb s Lti indidgemes 1 572-574. 

7 Cuentas bcnditas. MAF 107 14 . 

8 P. seri ssl P. Diego de Torres Bollo. Doc. 59. 
1 MPtr VI, indiee * Claver ». 

* Perdida (doc. 1.18). 

8 « Rcctor dc !a Compaiiia dc JesiSs desta ciudad de, La Pax Mftr 
VI 807. 

* La comunidad dc este colcgio, en cl doc. 50 § I4-Sc refierc al P. Hcx- 
nando Aguilcra. MPtr VI, indicc « L. AguiJera ». 
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vincial sea avisado, para que sabiendo io que ay, aplique los me- 
cfios convcnicntcs ansi al sobrcdicho PnJre como a los dcmsis 
que faltaren en el respecto devido a sus Superiotes. 

z, Con racon siente la sujecion que a los seglares se tiene s , 
porque suele ser impedimento de muchos bienes. Sujetemonos 
de vetas a Dios, que El nos sacara bien de todo. El de a V. R. 
su copioso spfrttu para que en todo le sirva. En etc. 

14 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN SEBASTIAN 

[?] 1 1 de Noviembre luoo-Lima 

Dcl rcg. Ptril i, ff. 141. 

1, Qnas tius iitterss atceptrit Gtaeralis; helits qiiia dt atra Provincme iam 
liber. — a. Praetis habet eius monila. — }, Nibil itt (ur qmtdam iispeniaiiii a 
Pontifke pelatur. — 4. Qtiid de stcrttario InqmtUknis tl de arcbkpiscopo Mogro- 
vtjo obstrvandis. ■ — Dt Cottgrtgatknibus marianis confaederandU, — 6, Tenendum 
premitsttm indka btntfactori, — 7. Qstae desstml, Romat suppltnt. — S. Matriti a- 
gitattdttm qsiod Limat cum Unisersitate contertavtrmt. 

P. juan Sebastjan l , en Lima. Noviembre 15. J r. Seis de V. R. 
hc recevido cscritas en Abril y Mayo deli> 99 2 , y quedo con par- 
ticular consuelo por el que V. R. ha recevido con verse descar- 
gado del cuidado de ia Provincia 3 , y ella tn tan buenas manos 
como ias de los Padres visitador 4 y Provincial 6 . 



» P.13 m marg. | b <kj tq. 96 M | por aj. tjuc dil. 



4 Tgnoramos a quc sujccci6n Stt rcfiere, Quiii a algunos bienhcchores, 
pucg este cojcgio sufria dc una situacJ6n eeonomicx precarta {MPer VI 807».). 
UJiimamente, en Madrid 15 de Oetubre tiltiino, cl P. Hcrnando de Espi- 
no&a, procurador, habia acwJido al Rey, tatponicndo estas dificultades y pi- 
dicndo limosna para las obras ncccsarias Cn cl tempJo pacensc. AGT Au- 
ditncia de Lima jal, s.f. 

1 MPtr VI, lndice « Sebastita i>. 

8 Todas perdidas (doc. i.zi). 

s El 31 de julio MPer VI 1*. 

4 Estcban Paez, /i., Indice « P&ez n, 

* Rodrigo de Cabredo. /£., indice « Cabredo ». 
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2. Las advertencias que en um de Jas suyas me apnnta son 
bonissimas y del todo necessarias. Aca procuraxemos no faitar 
en lo que nos toca y spero que en lo demis acudiian^ tanbien los 
nuevos Superiores y con esto sera ayudada esa ProvLncia, como 
todos deseamos' 1 , 

3. No veo qud racon aya para que e con un coadjutor 8 aya- 
mos de abrir la puerta que yo siemprc he tenldo tan cerrada 
para pedit dispensacion de un impedimento esenciai 7 . Sera bien 
que a ^se^ que ha stdo fraile, le encaminase en Ofra manera de 
bien vivir f , pues en su impedimento ni la Companfa puede dis- 
pensar ni ay racon para pedir al Papa que dispense, 

4. Lo mesmo digo del secretario del Santo Qitcio 8 , a quien 
V. R. podra satisfacer en la manera que le psreciere, potque yo 



c icuttiria iq. e»i itl. |j <S deseamr» iq. Yi V. Tt. tatcndklo dc ml qnt jamis foc pa~ 
initido quc sc pida dispcnsadim <Je impcdimcilICJ cetriciitl di/. || C que ij. ayaaios cle *■/. || 
I Tivir jj. pcro <4J. | la wrr. lwf 



9 No sabcmos a quien se refierc. 

? Estos impedlmentos esenciales para cntrar en la Cornpaiiia son cinco; 
apostasia «. de la sancta lglesla rencgando dc la fc, o incurriendo en herro- 
res contra ella, en manera quc sca reprohado cn alguna proposicion he- 
retica, o dcclarado pur sos.pcchoso delk en sentencia publica, o siendo in- 
famc descomuigado como scismatico, desprceiada Ja authoridad y pfavi- 
dtncia de nuestra santa madre Iglcsia. El scgundo, cl avcr sido en algiin 
tieinpo omidda o infamc puhlicamentc por pcccndos enormcs. Tercero, el 
aver tomado habito dc Rcllgion alguna dc frailes o de clerigos, vivicndn 
algun tiempo con elios en obediencia, hccha profess56n o no; o sido hcr- 
mitario con vestidos monacbalcs. Quarto scr ligado cim vinculo de matri- 
monio consumado; o servirud Icgitima, El quinto es padcscer enfermedad 
dondc vcnga a □bscurcccrac y 00 ser sano el }u\/.k> o tcncr disposicion no- 
tablc para vcnir en la tal enfermedad J>. EJ Gcncral no pucde dispcnsar de 
clloSj « pero quando sc vicsc [en el carididato] uvef aigun impedimento 
dcstos en aJgun particulat, cn quicn uvicsse tales otras pattes, que sc tuvics- 
se por cierto podrla la Companift en servicio dc Dios Nvtcstro Scnor mucho 
ayudarse dril, supplicando el caJ aJ Summo Pontificc o fl su nuncio o sum- 
mo penitcnciacio, lo concediessc quc, no obstantes las Constituciones, pu- 
dicsc sct admittido cn |a Compania, no repugnando el Ptcposito generaJ dcl- 
la, podria dar conscntimicnto el tai Prcposito gcnetal, con quc no sc abrics- 
kc la puerta para muchos, nt para ninguno sin parcc», Como Se ha dicho, 
ratas ». Consf. I 

* Quizas sc rcficrc a Hcrnando de Mcdina, cn Potosi, a quicn cl Ccnc- 
ral cscribc cl dia dc hoy esta cana: « Scnot Hctnando dc Mcdina, tj de 
Nobienibrc, en Potosl. Muy cntcndido rengo las muchas y bucnas partes 
que Dios ha dado a v.m. para sc.rvirle en todo lo que quisierc emplcarsc, 
y vco tambien quc no lc faltan intcrcesotcs para su ptutensi6n, pues muchcis 
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respondo 'asu carta remiti£fldole a V, R. Tanbien respondo al 
serior Arcobispo lu f que se ha dado al procuradoi general 11 el 
cuidado de servirle en lo que raanda, 

|. Las agregaciones que V. R. pide para las dos Congrega- 
ciones 13 , procuraremos vayan con esta. 

6. Racdn es que con don Fernando de Aricaraa 13 se haga 
lo que V. R, le prometid, porque ha sido muy gruesa* ia limosna 
que ha dado 1 *. Dios lo tenga en su gloria. 

7. En lo de los promovendos 15 racon es que con Provin- 
cias tan distantes suplamos aca, quando * faltase alguna diligencia 
de las que no son sustanciales. 

8. Torno f por necessario ijue se exccute lo scrito cerca de 
los conciertos con la Universidad l9 , y ansi escrivo a Madrid 17 
en la mesma conformidad, porque eli passado por lo concertado 
en ninguna manera convjene; eriam que en Madiid lo manda- 
sen y mejar es 1 [1411'] que prevengamos m antes que en Madrid 
nos condenen, pues menos mal r.eceverin n nuestra resolucion 
aora que despues de haver conhrmado en Madrid lo que en 
Lima decretaron, En etc. 



S gmcsa ttl grOSBi ? || h qiuuido iq, slgo dil. | faitase vet falrasin ? || 1 Torno vtt 
Tonto ? daria torraia [j f el sq. hacct d*l. || l cs iifra Itit. j| m pierengani^s tq. quc 
BO itl. || n fCCCfcran Istlia prvhabilil, tupr. ilrblliit dcl. 



de esos Padres me escriven rnuy largo sobre ello; y holgara yo mucho quc 
no intcrvinicra cl impedimento que v.m. drie para que pudieramos servir 
a v.tn. y juntamente rcccbit en nucstra ReUgion un tal sujcto, Pero siendo 
tal el impcdimcnto, bien sabcn esos Padres quc yo no pucdo dispensar cn 
t\ y que para pedir al Papa 1» dispctisstciun deven concurrir las razones y 
circunstancias que tas Consfiruciones apuntan ; pcto como a pcrsona tan 
chrUittana y prudente ]c scra facil suplir Cn otrl maner* lo que cn la Cocn- 
pania no halia; poca falta h.ir;i a v.m. csta Religioa, pues ay tantas y talcs 
que no ticnen este impcdimcnto; como quieta quc sea, la Compania reco- 
noccra la obligaci6n que a v.tn, tiene y en lo quc le pudiercroos setvir acu- 
ditcmos todos con mucba volnmad siesnprc quc nos quisiera titandttr. Guar- 
dc Dios etc. yt Perti t, f, 148, 

11 Carta perdida, s.d, 

10 Dc Lima, Toribio Aionso dc Mogrovejo. Doc. 38. 
u Dicgo Duminici. Syaoptit 

12 Marianas. No sabemos a cudlcs sc rcficrc, 
I» MPer VI 672. 

14 Ib., 606-609. 

14 Al grado dc la Companto, hlPtr 1 ;j. 

10 b&Ptr VI, indice « Lima. Univcrsidad y col. S.I. ». 

1' Jb. 
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15 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. BALTASAR PlSAS 

[?] 13 de Noviembre 1600 

Del reg. Peru i, F, 141*, 

1, Dt promosendis ad gradsim in 5,1, sententia lata tt prs futitro ar&p/ior da- 
bsSttr fastdtas. — 2, Gratss/a/iir et> prospemm statum Pravintiat Ptruat. 

P. Baltasar Pifias 1 en Lima. 13 de Noviembre. a 
Dos de V, R. he recevido escritas eQ Mayo y Otubre de 99'. 
En una me embia k lista de los propuestos para el grado 3 , de 
Jos quales ya hemos escrito dias ha 4 . En la otra me dice V. R. 
que para lugates tan distantes es bien $uplir algo y rernitir ai- 
go, porque no se dilaten tanto los grados, y tiene mucha racon 
y conforme 2. ella havra V. R. visto que hemos suplido faltas 
de informaciones, remitidos algunos al Provincial, dado Iken- 
cia para b otros, promover algiin niimero a su voluntad y aora 
le doy de nuevo. 

2. Espero que ei buen visitador 5 y Provincial a ayudara mu- 
cho esa Provincia, porque su zelo y religi6n los tiene con mucho 
cuidado y deseo de promover todo lo que pudieren las cosas 
que, segun me escriven, han hallado cn muy buen estado. Su- 
plico que les de $u luz y gracia para que le sjrvan en una tan 
importante empresa y guade a V. R. con tanto aumento de su 
divino splritu como yo deseo, En sus. 



» P.-N&viernbie in marg. || b pan sq. algiiri niinsexo dc dtl. 



1 M/V VI, indke « Ptftas ». 
12 Todas pcrdidas (i2*S). 

* Mftr I $5. 

* En su carta con la fecha de hoy al pioviudal Cabredo. Doc. 34 § 4-5. 
s Estebati Piez. 

6 Rodrigo de Cabicdo. 
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16 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. ESTEBAN PAEZ, VIS. 

[?] 73 de Noviembre 1600 

Dcl rcg. Ptrti i, ff. ijot-iji. 

La misma mano del copista anot6 al margtn dc los pirrafos corrcs- 
pondicntcs; « La traca dc visitar los coilegios,— Promovendos. — Concicr- 
tos dc la Univcrsidad, — Las causas dc amaritud. — Despedidst de Anto- 
11 io Messia. — Mudanca dcl novieiado », 

Texto 

i. Gratm <tb Sttperhrts Pzrust mptr tketoi. — 1. Diptrsa dt Prsvincia rte- 
tanda; de colfegiis eisitatidis tmrmae, dt sociis Sttptriortim tkttit^ dt pramftitndis 
ad graditm in S.l. — j. Cum Unititrsitait fimetisi Itistittitum nostrtmt tttttdtttr, " 
4. Ttmpestitft mala ctatuda. — 5 . Expttlsi nt in Hispaniam remittantur. — 6. 
Probat sitam novitiattts hi Ceretido, formam enikgii S. Martini. — 7. Bttte qmd 
P. Sebastidn in Perua rtmautat. 

P. Estevan» Piez, visitador l . 1. Noviembrc 13. Dos de V. 
R. he recevido esctitas en Otubre y Noviembre del 99 2 y con 
miicho consuelo mio doy al Senor las gracias que puedo por 
la misericordia que a todos nos ha hecho llevando a V. R, y al 
Padre Provincial 3 a esa Provincia para tanto consueio y ayuda 
della como yo espero, y ya en parte he comencado a esperimentar. 

z. La traza que V. R. ha tomado en visitar esos Coiegios 4 
es muy buena, pero seta para su persona de mucho ttabajo, ese 
se havrd pasado quando esta llegue, y que daraie a V. R. la ga- 
nancia y a la Provincia el consuelo y utilidad; tiempo havra para 
avisarie la resolucion que de su persona tomaremos 5 . 



» P.-13 iti marg. 



1 MPer VI, indice « P4cz », 

s Ambas pcrdidas (doc. 16 § 1). 

3 Rodrigo de Cabredo. 

* Los colegios de la Provincia dcl Pcni cran cl de Lima, Atcquipa, Cuz- 
co, La Paz, La Ptatfi, Potosj, Quito, Santiago dc Chilc. Doc. jo. 

* Sobrc cl descino quc sc lc daria terminada, b visita dcl Perti. Doc 
64 § 6. 
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Los companeros 6 que V. R. y el Padre Provindal han to- 
mado son muy buenos y espero que ayudaran bien en sus ofi- 
cios; a ambos escrivo 7 . 

De los promovendos 8 que aca estavan, se embio resolucion b 
en utia de z 3 de Agosto dd 99 9 , y demas dellos, doy Licencia 
a V. R.. para que pueda promovei tres a la profesidn de 4 votos 10 , 
haciendo primero las diligencias segvin la fdrmula n t que yo me 
flo de V. R, seran dignos del grado que les diere. 

j . Yo escrivo al Padre Pravincial 12 que, no ostante la ape- 
iacion 13 , conviene que sin esperar respuesta della se execute lo 
que yo escrevi cerca de los conciertos con la Universidad 14 , por- 
que si acaso de Madrid confirmasen lo decretado en la Audien- 
da c15 , hdiricultad de exercitarlo sera mayor, y al fin nosotros 
en ninguna manera hemos de passar por lo concertado, por ser 
contra nuestro lnstituto, y fuera desto el passar por cllo serfa 
de mala conseqiknda y exemplo para otras Universidades. 

4. Prudentemcnte apunta V. R. las causas de amaritud 16 que 
en esa Provinda ha hallado, y deseo que, pues Dios le ha dado 
luz para conocer la enfermedad, procure aplicar los remedios con- 
venientes, advirtiendo que importa atajar los males en sus prin- 
cipios de manera que ni se multipliquen, ni se arraiguen y que, 
si la necessidad forcare a despedir, se haga con tiempo, por que 
la diladon daha, y el despedir algunos juntos hace mas rrudo y 
causa mayor nota. 

V. R, dice muy biert, y yo lo escrivo al Padre Provmaal », 



b naoladin &>t. a tx ia II c Audieacia iq, *ai M. 



* Los secrctarios o socios: Cabredo tomo como tsd al P. Diego de Tor- 
ttm y Piez al P. juan SuAna, Cjue habia vcnido con el desde Mcxko, Ma- 
teos, cn, Hhteria sttiuima I 3J. 

' Ambas csnas pcrdidas (doc, 38). 

8 AJ grado definitivo en la Compafiia. HPer I jj. 

» MPtr VI 778-780. 

10 MPer 1 jj. . 
u Aquaviva public6 la Fotmuk dc promovendis ad gtadus scgun cl 
dccreto 49 dc lfl ConBregacibti gcneral V. lin Oriiirwliows 151-176. 
Con la fecha dc hoy r doc. 34 S 5- 
1 Doc. J4 § 3. 
< J //>. 

15 De Lima. Ib. 

10 Respccto del ptovincial Juan Sebastian. MPtr VI 90, 150, 49 J, J4 8 - 
« Con ia fecha dc hoy, doc. 34 § 6. 
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que no este menos en los colegios de atriba 18 , que en Lima, 
y que quanto se hallare en uno destos dos extremos ie , dexe Vi- 
ceprovincial en el otro. 

[151] Segun d lo que el Padre Provincial me escrtve 30 ya hati 
despedido a Antonio Messia 21 y Francisco Martinez 22 , como V. 
R. dicfij y tanbien a Antonio Martinez 23 , y si no se ha hecho, 
se haga, aunque sea professo 24 , y embienle como tal a otra Re- 
Hgion^ y si quieren despeditle en Espafia, alld lo vean V. R. y el 
Padre Provindal, aunque, como a 61 le escrivo 25 , no veo en esto 
ganancia ninguna, porque como ya desmembrados de la Com- 
paflia, van escandalizando en el caminOj como se ha visto en o- 
tros que e de esa Provirtcia se han embiado a ser despedidos en 
Espana, y despues st quieren pueden voiverse a esa tierra, de 
manera que no se evita ei inconveniente que se pretende. 

6. La mudanca del sitio del Noviciado 26 , el acomodar el 
Coiegio de San Mardn a? al modo del de San Illefonso de M6- 
xico 28 , me ha parecido muy bien; espero en el Senor que en 
todo le havrd ayudado y ayudara con su luz y gracia para que 
consuele y ptomueva las personas y cosas de esa Provincia. 

7. Crcdo todo lo bueno que V. R. me dice del Padre Jo&n 
Scbastian 3 *> y pues le parece que se quede por alla, a 111 1 tanbien 
me parece. En etc. 



d Smgin -cset. tuhd. iitL \ | e que if . tle ea M. \ iU vtpr, lin. <fc ca. 



18 Del Alto Perur La Psz, La Plata 7 Potosl cn Bolivia, y Quito en el 
Ecuador. 

>8 En Lima y en Potosi o Santtago de Chile. 
ao iin alguna de sus csutas perdidas, supra nora i. 
« UPtr VI, indice « Mexfa ». 
a lb., Sndice « Matttnea »■ 
sa lb., indke « Martincz », 

24 Doc, 3.4 § 8, « Tambiin ts de notar que lo dicho quanto al modo de 
despedir, eonvicne mas a los que cstin cn prabacioncs, y mcnos a Ios quc 
estin encorporados en la Cc-mpania como schoktes aporobados y coadju- 
tores formados, y mucho raenos a los professos ». Cflttrf. II $,4 A. 

a6 Hn carta de csta Fceha doc. ^ § S. 

2fl Doc. 129, nota 5 y 9. 

« M^r VI, (ndice « San Mnrtirt ». 

aa MM VI, Indicc « San Ildcfonso », 

'» Antiguo Ptovincial del Peni. MPtr VI, Indice « Sebastiin ». 



150 EL P. CLAUDIO AQUAVIVA KL P, JUAN DE LEON 

17 

EL P. CLAUDIO AQUAYWA 
AL P, JUAN DE LEON 

[?] I) DE NOVIEMBRE 160O 

Dcl reg. Peru i, f. 142. 

t. Gaudtt dt eittt bonti vnlitudiiu. — 2. Equidtm Suptrions mutandi, — J. 
Quand&m partifularia noiatttur, 

P. Juan" de Leon 1 , en Lima, Novkmbre 13. 1. Quatrode V.R. 
he recevido escritas en Abrii y Mayo y Octubre del 99 s , y con- 
suelo de entendet por una deilas que su salud se aya algo repa- 
rado con h moderaci6n de las ocupadones. El SeHor se ia con- 
serve como para su gloria y servicio mas convenga. 

1, V. R. dice muy b bien que no conviene continuar el go- 
vierno de manera que siempre ande entre unos mesmosj y 
ansi lo procuramoSj sino que no todas veces salen ks cosas co- 
mo se desea, Buenos son los Superiores que aora goviernan la 
Provincia^, y todos hoigariamos que no fuesse necessario em- 
biar Superiores de fuera, pero unos por cansados, otros por vie- 
jos y enfermos, quedan pocos que puedan llevar las cargas. 

3. EI seflor maestro Leon 4 por su virtud y letras merece 
mucho mas de lo que tiene, y en io que le pudieremos sefvir se 
hara siempre. Los Libros que V, R. pide, llevara el procurador 5 , 
que ya deve de estar en el camino de Roma, Guarde Dios a V. 
R. con aquel aumento de su spiritu que yo deseo. Bn 



a P.-13 itt marg. \ \ *> muy wrr, •* aiuyo. 



1 MPer VI, indice « Lcon ». 

a Todas pcrdidas (doc, 

* El visitador Paez, provincial Cabredo 

4 El caninigo dc SaferrwrK». MPer VI 75 is. 

5 Dicgo de Torrcs. Doc. 39 § z. 



DOC. 18 - ROMA 13 DE NOVtEMBRE 1600-AfUJQUIPA 151 



18 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL H. JUAN ANTONIO CUMIS 

Roma Ij de Noviembre i 6oo- Arequipa 

Del reg. Ptrit i, f. 142. 

1. hiter Mtios dtetrsatum natiomtm qntrtjae qmm maxima taritas perfulgtis- 
da. — i.Motsila ab aiiis accepta, ntis pratpsrart dtbtnt ad dieina donna rttipstnda. 



H, joan* Antonio Cumis 1 , en Arequipa. Noviembre 13. 

I. Reeevi vuestra carta 3 , y por el deseo que tengo de que vi~ 
vais con el consuelo que es necessario para servir al Senor y salvar 
el anima, os encargo que procureis tener con todos amor y cha- 
ridad b , sin hacer caso alguno de diversidad de naciones 3 , pues 
la Religion nos une de manera quc como clla abraca a todos sin 
diferencia de naciones nl lenguas, ansi cada uno de nosotros, 
irnitando a una madre, devemos tener a todos por hermanos, 
amandolos y tratandolos como tales, sin acordarnos que son des- 
ta o de la otra naci6n. 

2. En los particulares que decls os han notado, todos son 
refj^if] — cuerdos con queDios suele despertar sus siervos paia 
que velen en su servicio, y tolerando con paciencia las adversi- 
dades 4 , mas se dispongan para recevir sus dones. Su divina Ma- 
gestad os Los de con tanta abundancia como yo deseo. De Roma 
13 de Noviembre 1600, 



* H.-I J m marg. | 1 b chiridaj terr. h tst X. 



1 MPer V, indice 9 Cumis ». 

s Perdida, prnbablcmcnte era. esta carta dc 1 5 99 ; a estas responde el 
General con la fecha dc boy, o de los primeros meses del afio eoiticntc. 
Doe. 17 - 4J, 

3 Cumis era dc Calabria (ItaJia). MPtr V 771. — Los jcsuitas de la Pro 
vlnda del Peru cran cntonces espanoles o erioHos a italianos o portugucscs, 
un aleman (Gaspar Antonio), dos franccscs (Pedro Vega y Bcrnaido Pla- 
ca), MPtr V, 75 2-78 j. Doc. ;o. 

* Probablementc sc teficrc a los acontecimientos ocurridos en Aretjuipa 
con motivo dc )a wupcitM del voJcan dc Omatc. Doc. 3. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. CRJSTOBAL DE OVANDO 

[?] Ij DE NOVIEMERE l6oO 

Del reg. Perti 1, f. 143- 

i, Ceneraiis gratuiatar qnis eiecssts Rtttor peterhnrii. — 2. Bene astspkafttt ie 
domo noviiiatus mntata; novitii noa truendi inste citias. 



P. Cristobal » de Ovando, rector de Potosi *. i. Parcsceme que 
V. R. ha trocado govierno 3 ; ese que aora tiene es tan impartan- 
te como havra ya experimentado y huelgo mucho que est£ en 
tan buenas manos, porque de la prudencia y religion de V. R. 
conflo que dara af todo el buen recaudo que ese puesto pide. 

z. En la de 20 de Abril del 99 3 me avisa V. R. que muda- 
ron el sitio del noviriado* y t segiin entiendo, con mejorla, que 
si ansl es, la mudanca abrtf sido acertada. Los dos particulares 5 
que V, R, me escrive de los novicios, se avisan al Padre Provin- 
cial 6 , espero que se remediaran, que cierto importa no sacarlos 
antcs de tiempo ni ponerios tan presto en ocupaciones quc les 
sean danosas. V. R. dd mis encomiendas a todos los su colegio 
y al Sefior suplico que al Superior y siibditos les de su luz y gra- 
cia con el aumenro que yo deseo. En, 



■ P.-13 in marg. 



1 Doc. 50 §. II. 

2 Dc Lima al colegio dc Potosi. 

3 Carta pcrdida (doc. 1,1 j). 

4 A Santiago dcl Cercado. Doe. 6 § 27. 

s Del contcxto ae deduce que se prctcndia abreviar el novictado dc dos 
artas o dc dar estudios inmediatarncnte a los novicios. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. ANTONIO PARDO 

[?] IJ DE NOVIEMBRE 160O-PANAMA 

Dcl rcg, Perii 1, ff, 14JV-144, 

1. Prwiittottiit ibi deg.it ptr aiiqmt mensis. — z. Qm mente interprttanda sfa- 
grapha fmdatrieis. — 3. Ttmpfstnt panamense dirtilitm, restaitrandfim. — 4. Stpki- 
trirae duae toncessat,- — 5. Frater Bargas tiominicamti fitti valtt. 



P, Antonio Pardo 1 , superior en Panama. Noviembre ij » 
ii Algunas de V. R. he recevido escritas en Encro y Marzo 
deste ano de 600 \ y no dudo sino que se havrii consolado con 
la presencia del Padre Provincial 3 que, me escrive, ha estado 
en esa residencia cjuatro o cinco meses. 

2. En el particular de la casa de Maria Rodriguez 4 , yo lo 
remiti al Padre Provincial 5 antes de recevir la clausula del tes- 
tamento, pero haviendola recevido s trate el negocio con estos 
Padres fl y a todos nos parece que no se puede aceptar, sino de- 
xar correr la clausula en favor de las monjas, porque ckramente 
las manda con b condicidn que hagan colegto y lean Gramatica, 
y si eOa quisiera, solamente la Gramatica, como dicen los testa- 
mentarios, no hiciera mencion de colegio futuio, sino que se 
contentara con la residencia presente 7 , ccn tal que en ella se le- 
yera. Gramatica. Ne[i44]— cessario es tener paciencia hasta que 
Dios Jes de otra ayuda, que esa no veo c6mo la podemos acep- 
tar. 



» P.-13 m mnrg. || b cod sq. »t M. 



1 MPtr VI, indice « Pardo ». 
* Todas pcrdidas (doc. 144)- 

a Rodtigo de Cabrcdo. MPtr VI, indke « Cabredo ». 
4 MPer VI, indice « Rodrlgucz dc Tapia, Mari 
8 Cabrcdo, Ib., 7jls, 

a « Se ha rcsoclto que no eonviene sea [colcgio] csa casa, sino rcsiden- 
eia; pniro si, como V, R. diee, basta para accptarlas que ai se iea GramAtt- 
ca, pues en csro hcmos dispcnsado, sc podran aeeptar ». Ib. 

7 No colegio para enscnar, sino rcsidenria pars ministefios sacerdora- 
lea. Conti. III y IV; III, 1, 27. 
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3, Misericordia de Dios ha sido que, cayendose ia iglesia 8 , 
no aya becho daiio runguno. Espero que k charidad de esa ciu- 
dad la avra ya cometicado a redificar, y con mejoria, porque 
no suceda otra semejante niina. V. R. de" mis encomiendas a 
todos los de ese colegio c6 , a quienes, aunque ausentes, tengo bien 
presentes para ofrecerlos al Senor y suplicarle los enriquezca 
de sus dones d . 

4. Las ' dos sepulturas que ai piden dos devotos 10 , se ies con- 
ceden. 

Al Hermano Pedro de Bargas 11 , escrivo a M&dco, pot- 
que el ha aportado a La Havana, que sea fraile dominico, como 1 
& lo desea y pide. En etc. 



8 « Entrando el Superior desta residenda cn cl ayunramiento de los 
regidorcs y alcaldes dc Panams a proponerks su nesesidad y a pedirks a- 
tendicsen al rerncdio de ella, en cspeeial dc una iglesk quc sc nos cayd, di- 
xcron muchas bcscs los regidorcs cju« sc ncntiao tan obligudos a h Compa- 
flfa, quc aunquc las dcmas Religioncs y conbentos les faltasen, no permi- 
tiikn que !a Compsmia lcs faltasc, y quericndoio asl escrebir cci un decrcso 
quc se bask, d Superior de la Compania les suplic6 no se escribicscn sc- 
mcxantes pakbras, que pudiescn ser ocasion de dcsconsuelo a otras RcJi- 
giones, quc todas erran dc tanto proveeho ». Histeria ftntnima II 379- 

» Doe. 50 § 17. 

10 Hcmus recogido Iob nombrcs dcl dx. Mekhor dc Amusco, « piado- 
so y deboto varon », dofta Lorenza dc Sarate, sucgra dc don Alonso de So- 
tomaior, eapitin que entonccs era generat, y presidcnte que agota {1600) 
cs desta Real Audkncia, lnsignes bienhechorcs desta casa se pueden dcsir 
todos los motadorcs desta ciodad, pues siendo dificnltoso a eiudades gran- 
des sustontar Casas profesaa de ta Compsnia, por cl rigor de k pobresa del- 
ks, quc sc an de sustcntar de racras limosnas, sin alibio dc rcntas ni pie de 
sltar, esta riudad, qut apesias es de quatxosientos besinos, a sustantada o- 
eho religiosoa de oidinario con cl mismo rigor de Casa professa, y contan- 
do Jaa casas y solares y cdificios que a hecho y gasto ordinario, a sido en 
poco mas dc beinte aftoa al pie dc sctenta mil pcsos eorrientcs [...] », Hfa 
msa ummhm II 579, 5*6, $89, i?4- Ultimamcntc hay quc anadit a Ixonor 
Filipe, a quien cl Genetal cscribe etjn la fecha de hoy: « Es mucha racon 
que yo aeuda a k dewota petki6rt y deseo que T.m. tienc de cntcr[r]arse cn 
la iglcsia que en csa ciudad [Panami] tuvicrcmos, y ansi k concedo yo con 
mucha voluntad, quedando con la niwma para servir a v.m. cn lo que de 
su consneb sc ofjferiere, y esto no s6io por tenei el hcrmano que en k Com- 
paflk tienc, sino prindpaimertte por !o que v,m. mcreee y Csa nucstra casa 
lc desea ». Perti 1, f. 144:'. 

11 MPer VI, indice « Vatgas ». 
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EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. ALONSO DE MESSIA 

[?] DE NoVrEMBRE ifldO 



Dcl rcg. Ptru i, f. 144. 

ti Suffragja persoivenda pro anima ittdici Ftrdinandi Aricama. — 2. Alatr 
anmo gtrat officium letretarii Prwmtialis* 

P. Alonso Messia 1 . Noviembre 15." 1. Dos de V. R. he re- 
cevido: k una de Mayo del 99 s en que me refiere la manda de 
la buefia memoria del senor don Fernando de Aricama 3 , al qual 
sin duda tenemos singular obligacion y es b deudanuestra que se 
le corrcsponda con lo que pide. Las missas se le diran en toda 
la Compank y los rosarios 4 . A esos senores 5 bastari que V. R, 
les de las gracias en mi nombre y de toda la Compank y les o- 
frezca todo el servicio que de mi parte se les pudiere hacer. 

z, Yo me consuelo mucho que la venida a Espana 6 se aya 
trocado en ayudar con su bueaa compania al Padre Provmcial, 
que gusta de tenerle por compafiero 7 . La ocupacion es buena 
y de grande importanck para toda e$a Provincia. V. R, se apli- 
que del todo a ella, pues con eso hara no pequefio servido al 
Senor, a quien suplico de a V. R. su copiosa lus y grack. En 
sus oraciones etc. 



4 P.-13 jiu merg, || b et sq. oblt iti. 



» MPtr VT, fctdice « Mexia ». 

2 Carta pcrdida (doc, i.io), 

3 Anitama. MPer VI 606-609. 
1 MPtr V 7s»x ". 

* Probablcmente se refiere a los descendientes del dicho bicnhcchor. 

* MPer VI 135, 574, 5^s„ 5 88», 757- 
' Secretario o wcio, Doc, jo § 2. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. DIEGO DE PAZ 

[?] 13 DE NoVIEMBtLh 160Q-LIMA 

Del reg. Peni 1, f. 144*. 

1, Expliettt qmmdam ifausutom smt tpistoiae ipsi, — 2. Non probal missfa- 
tiem maritimam beliicam, — - 3. Magno emmo pergat iahorandit. 

P, Diego dePafc 1 . Noviembre i$. a t. Recevl la de V, R,, 
que es bien antigua 2 , y en ella se muestra algo sentido por lo 
que yo le escrivf 3 ; pero quando V. R. havra entendido Io que 
yo quise decir, vera que no fue mi intencion mortificarle con lo 
que en mi carta dixe. Porque lo primero que escrivi diciendo 
si ansl era lo que V, R, me escrivia, no se cliso potque yo du- 
dase de la verdad con que V. R. escdvia, sino porque podria 
ser, como muchas veces acontece, que a V. R. le ayan enganado 
cn la informacion, o que la. cosa tenga otra salida y escusa su~ 
ficiente, que esto que puede ser basta pata que yo justificadamen- 
te suspenda el juicio hasta que, avisando k parte, oigamos lo 
que responde 4 . 

2. Lo que dixe de la mission por mar 5 , que se devfa evitar, 
no fue culpar a V.R., pues antes me ediiiqud de su obedienda, 
sino quise significai que holgara yo que el senor Virrey 6 no lo 
mandara, y que los Superiores hicicran alguna diligcncia para 
escusarlo, 

j. Ansi que, Padre mio, viva consolado, que mi intento es 
ayudarles para esto, porque me obliga a ello el lugar que tengo 
y mas a procurarlo con los que en esas partes trabajan, donde 



■ P.-13 At marg. 



1 MPtr VI, indicc « Pa2 », 

* Feidida (doc, 1.6). 

3 El 6 dc Mayo 1596. MPer VI, 107. 

4 Ib., nota 4. 

6 Como capellin dcl barco que salio dcl Callaa contra cl capitin inglis 
Ricardo Hawkins, Ib,, nota ;. 

• Don Garda Ilurtado de Mcndoia. La narrari6n cornpleta de cste 
hecho cn MPer V 562-565. 
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tanta mies ay f que para acodirla es justo que animemos los ope- 
rarios y los consolemos, como yo lo hare de muy buena gana 
con V. R. en Lo que entendiere que le puedo ayudar. Al Senor 
suplico le dc su copiosa luz y gracia para que le sirva. En sus etc. 

23 

EL P. CLAUDIO AQUAVWA 
AL P- LUIS DE ESTELLA 

[?] I 3 DE NOVIEMBRE 1 6oo-LlMA 

Dcl rcg. Perti j, f, T44P. 

1. Mitlimtur agrtgathnts pro daabtts Congrtgationibns ttd Primam ptimariam 
rommiam , — 1, De qmdem negotio Generalis eruitri vdt. 

]'. Luis de Srellii 1 , en Lima. Noviembri 13.'- t. l)ux- de V. 
R„ he recevido y en ambas me pide ia agregaci6n de la Congre- 
gacion que en ese colegio 3 tienen; la peticion es muy justa, la 
qual tanbieo, propone el Padre Juan Sebasrian'' pidiendo otra 
para. la Congregacidn de los eclesidsticos b 5 ; ambas se embiaran 
con este despacho, pues es tan devido que ayudemos y sirva- 
mos a los que tanto se ayudan de ese medio. 

2. Esperare" que V, R. me avise lo que dice queria primero 
tratar con los Padres visitador^ y Provincial 7 , porque si es co- 
sa que demas de remediarla los Padtes 11 la devo yo saber, sera 
bien que me la escriva. De* Dios a V. R. su copiosa grada como 
yo se la deseo. En su oraciones etc. 



» P.13 itt issri, || b eclesiisdcos terr. 1 «i c || e Padres sq. es 4tl. 



1 MPer VI, Indiee a EsteJLa ». 
a Ambas perdidas (doe. 1.19), 

* Sobre Jas seis congregadones marbnas existcntes cn el colegio de 
Lima, Hisforia anSmma 1 443 3, DoC, J, nOta Jj. 

1 En la actualidad micmbro dc la comuntdad dc los jesuitas dc este co- 
lcgio. Doc. 50 % 2. 

* * Ticncn por patrona a la Rclna dc los Angelcs, celebrando la ficsta 
el dla de su Fresentaci6n * (21 de Novicmbre). Hist. omnima I 443 Ib. 

8 Esteban Paez. 

7 Rodrigo de Cabredo. Sobrc cjuc asunto se trara no lo sabemos. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. MARTIN VAZQUEZ 

[?] 1 3 DE NoVIEMBRE iGoO - PANAMA 

Dcl rcg, Ptrsi i, f. 144». 
Dt suhe/jicnda tius matre, Ge/ttm/ir el Prerinciaiis toksamis tumimrtt. 

P. Martin Vazquez l , en Panama. * Noviembre 13. No solo 
pot la que de V, R. he recevido, escrita en junio deL 99 2 , sino 
tanbien por lo que me scrive el Padre provincial 3 , he entendido 
la necessidad de su madre y la voluntad que tiene de ayudarla, 
y pareceme muy bien que se haga. Yo escrivo a Toledo que si 
la legitima no es rnucha, se la deo toda; si es quantidad, que 
le den todos los fmtos mientras vive y la propriedad se quede 
para la casa de Toledo, que creo sera comodidad para todos; 
pero como quiera que sea, V, R. viva. con paz y quietud, que 
su madre sin duda sera ayudada etl todo lo que fuere menes- 
ter. Dele Nuestro SeRor sus abundantes dones como yo deseo. 
En sus etc. 



1 Doc. JQ § 17, 

8 Pcrdida (doc. 1,21). 

3 No sabemos si se refierc al Provincial del Pcru, Cabrcdo, o al de Ta- 
ledo, que. a k sazon cra cl P. Hernando Luccro. Synopsss 659. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVlVA 
AL P. JUAN DL\Z DE ABREGO 

[?[ IJ DE NOVIEMBRE 1600 - CtJZCO 

Del reg. Peni 1, S. 144P-14;. 

De sest transfertncto e nAScgiu cu^cjuetisi, agai cnm Stiptrioribus mahribxs pt^ 
rmsis. 

P, Juan Diaz de Abrego 1 , en el Cuzeo. Noviembre 13. 11 Tar- 
de ha llegado a mis manos la que V. R. me escribio a los ptm- 
cipios del ano de 99 3 , y pues tiene ya en ia Provincia los Padres 
Estevan Paez 3 y Radrigo Cabredo 4 , no sera necessario que yo 
desde aca de orden ninguno en lo tocante a su persona, porque 
[145] seria hacer agravio a la providencia y a la charidad con 
los Padres attenderin a proveer las necessidades y procurar en 
todo ei consuelo de sus siibditos. V. R, trate con ellos la racon 
que tiene para mudar colegio, que ellos sin duda le acomodatin. 
Suplico al Senor le consuele y enrriquezca de sus dones como 
yo deseo. En etc. 



■ P.-13 m SMtrg. 



> MPer V 775. 

2 Perdida (doc. 1.8). 

3 Visitador. 

4 Provincial. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. PEDRO VICENTE 

[?] 13 DE NOVIEMBRE 160O - JuLI 

Dcl reg. Ptru i, f. 14;. 
Seciet dtittrinac tit Jtili btnemerilos isaisi, eotqm saintat. 

P. Pedro Vicente Pizuto \ rector de juli. Noviembre 13. a Yo 
me he consolado de entender por la de V. R. 2 la misericordia 
que Nuestro Senor hace a los indios 3 pOf medio de los Wues- 
tros 4 , y que ellos procedan en ese rmnisterio t con tanta alegria 
7 consuelo, que sin duda es de Dios que da como ayuda de cos- 
ta a sus operarios. V. R. me los encomiende a todos y les diga, 
que, aunque distante dellos, los tengo rmiy presentes en mi me- 
moria, que me lo[i4;s'] pagasen con acordarse tanbidn de mi 
ca sus oraciones. V, R. prosiga con buen animo en ayudaf esa 
gente, que cierto esa es ocupadon poco apatente, pero de gran 
precio * a los ojos de Dios. El guarde a V. R. en cuyas oracio- 
nes etc. 



■ P.-U i» mttrg. || b miiiitterio arr, i'p«? || c prcdo terr. tx prcmio ?. 



1 MPtr VI, indice « Vicentc r>. 

2 Pcrdida (doc. i.jj). 

3 Por 1591: «trcs mil indios tributarios y orrzc taill de confcssion », 
MPer VI ijiS. 

* Doc. jo £ 16. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. PEDRO RODRIGUEZ 

[?J t J DE NOVIIiMBRE l6oO - La PA2 

Del ttg. Perti I, f. I4j(f. 

I. Probat sveios pacentes de rt missiomrh meriios. — z. Dt quaetttm aoxia 
frt Suptriorem illata, Svptrhrts makrts momrnitur. 

P. Pero Rodrlguez 1 , en L& Paz. Noviembre i. RecevJ 
la de V. R, escrita en Marzo dei 99 2 con particuiar consuelo 
de entender por ella el cuidado y el fruto con que ai se atiende 
a nuestros ministerios. Snplico al Sefior colme esos sus cpera- 
rios 3 de sus divinos dones para que, siendo con esto mas ido- 
ueos, mejor le sirvan y glorifiqueii, 

z. Lo del Padre Aguilera 4 se me ha escrito, y yo lie respon- 
dido lo que tanbien dird a V, R, : que aunque el Superior fi lo 
aya llevado con paciencia, es bien se de cuenta al Provincial 6 
o sl visitador T para que aquel Padre no quede sin b la devida 
correctidn. Espero que todo se remediara y mejorara con la pre- 
sencia de los Padtes que aora goviernan esa Provincia. Dios de 
a V, R, su copioso splritu, como yo deseo *. En sus oraciones etc. 



a P--13 m Piarg. |j b sin tq. d dtl. || c dttto sq, d ati. 



1 MiV VI, trtdice « RodriguCt, P. », 

a Pwdida (r.n). 

' Doc, 50 S 14, 

1 Hcrnando. Doc. 50 § 15, 

* Felipc CbTcr, Doc. ;o j i. 

6 Rodrigo dc Cabtedo. 

7 Esteban Piez. 



6 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. PEDRO RODBJGUEZ 

[?] 13 DE NOVIEMBRE l6ooCuZCO 

Del TEg. Peru f. 1451*. 
Soeii dmitttndi, hmprstm dimittaniur. 

P. Pcfo Rodriguez, en el Cuzco 1 . Noviembre Es cierto 
el patecer que V. R. me da en la de Febrer o del 99 2 , que con- 
viene despedir con tiempo los que no son para la Compania, 
porque de otra manera daflan a los demas y su despedida 3 es 
mas dificil quanto mas se dEata. De los ruidos que V. R. dice 
no hay que hacer caso, porque siendo mal furida.dos, de suyo 
se caen. Lo que importa es que nosotros vivamos con cuidado 
de quitar ks ocasiones, y si no dandolas, sucedieren, remitamo- 
nos a Dios que solo puede eemediar y prevenir todos los incon- 
venientes. EI de a V. R. su copiosa gracia como yo deseo. En etc. 



29 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. DIEGO DE SAMANIEGO 

[?] 13 DE NOVIEMBKE I 600 

Del reg. PfrA 1, f. 14G 
1. Laborei mismnsrii et mtrito el gattdio piem. — 2. Nt amplhfet tummi 
quam qui atmre posswtt. 

P. Diego Samaniego 1 . Noviembre nj, 1,* Aunque entretanta 
rnies^ sera el trabajo de V. R., con todo eso tengo mas invidia 



a P.-13 m *tt*t- 
■ F.-13 m msrg. 



1 Doc. JO § It. 

2 Carta pecdida (doc. 1.10). 

» Qubsas sc refiera al caso del P. Hcrnando Aguikta. Doc. 17, nota 4. 
1 UPtr Vr„ indicc « Sarnaniego ». 

s En la misi6n de Santa Ccm de h Sierra. Doc. 6 § 60-85. 



DOC. 30 - [?] 13 DE NOVIEMBRE 1600-FOTOSI 



163 



a su gananeia que compasion a sus sudores, porque ^stos duran 
poco y se trueean por un eterno deseanso, son ttabajos, pero b 
hacelos tan duices el Senor por quien se abragan que se pueden 
llevar con paciencia, y a ratos con gusto, porque le da grande 
el fruto que dellos se saca. 

2. Quando miro esa mies 3 que se descubre, deseo tener grau 
niimero de sujetos para. ayudatla, pero quando miro que no 
los ay, resuelvome en lo que tantas veces he escrito a los Su- 
periores de ias Indias: que no abracemos mas puestos de los 
que podemos culdvar 4 , porque nos obligamos a emplear en 
elios algunos sujetos que ni son tan suficientes ni podemos con 
segura conriencia ponerlos en 6 los pcligros que suele haver en 
missiones tales y tan distantes. Dios nuestro Senor nos los d6 
quales son menester, y a V. R, y a todos sus companeros 5 col- 
me de sus dones para mejor le sirvari en la reduction de esas 
almas. V. R. les de mis encomiendas etc. 

30 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN DARIO 

[?] I J CE NOVTBMBRE 1600-P0TOSI 

Del reg. Per/t t, f. 146*'. 

I . Cum eim litlerh grandi wnselaliom rtfufus Geaeralis, — 2, Dt rtditu in 
ItdSiam Fratris Habitabile. — 3 . Etii abse/i/es, pratsentcs tamtn anima sttcios Ge~ 
ntralss babet. 

P. joan Darfo 1 , en Potosi. Noviembre 13.» 1. Antigua es la 
de V. R. que he recevido, pues ha casi dos aflos que se scrivid, 
pero cierto me ha sido de particular consuelo, ansi por el que 



b pcra sq, tan A/, 1 1 «s eo tq. lanto Jt/, 

■ P.-li tft Wdljf, 



3 jfa, % 82, S4-99. 

* Aquaviva a k Provincia del Pcrii. M.Ptf VI 19OS. 
« En esta misi6n $e hallaban adtmas bs PP. Ortiz Omfto, Andion, 
Monitola con los HH. Tolodario y Barrionuevo, Doc. jo % 18. 
*■ MPer VI, indice « Dario ». 
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V. R. muestra tcncr en esa ocupacidn como por el mucho fru- 
to con que los Nuestros 2 se ocupan en esa ciudad y en su con- 
torno 3 , ayudando esa pobre gente no menos dexada que neces- 
sitada 4 de quicn por amor de Dios los safra, los doctrine y los 

ayude. 

2. Ya ha dias que he entendido lo que V. R. rne escrive del 
Hermano Havitavile 5 , y por esta racon ie he embiado a llamar 
que se vuelva a Italta y verna con el Padre Manuel Vazquez 7 , 
que a esta hora estan en el camino, segun lo h que me escriven. 

j. Padre mlo, la distancia de la tierra nos tiene apartados, 
pero la charidad nos tiene tan unidos, que en mf esta muy viva 
la memoria de los hijos que la Compaftfa tiene en esas partes 
y siempre los tengo muy presentes para ofrecerlos al Sefior, al 
qual suplico que a V. R. y a los demas comunique su copiosa 
luz y spMtn para que como iddneos ministros le sirvan. En etc. 



b 1(1 (OfT, i tx ?. 



! Doc. jo § 14. 

' Hn el dcpartamcnto dc Potosi (Bolivia) propiamente. 
4 Las ncccsidadcs peculiares de esta gcnte, atratda por las riquczas de 
sa cerro, cf. doc. 6 § j 2-5 5 . 

6 MPtr VJ, indicc « Habitabilc », 

B lgnoramos csras razoncs. 

' MPtr VI, indicc « VAaquca, Manucl ». 

s Accrca dc citc viaje, MPer VI 770. Cabredo a Aquaviva, 2 de Marzo 
1600: « El P. Manuei Vizquez va a Espafia, como V. P. ordena; partira 
de aqui coti k armadilla qtie saldri de aqui cn todo AbriJ. Va con tanto de- 
sabrimicnto con cl P. juan Scbastiin y con cl modo de goviemo dc esta 
Provincia, quc aunquc el ha allegado otras razones para s.u partida y para 
]a instancia que sobrc clla ha hccho a V. P., pienso que es la que he dicho 
uiki dc his piktdpflld |a nm porquc sc va s>, VarGas, Hittorfa... jtsitiias 
Perti 172. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. ANGELO MONITOLA 

[?] 1} DE NOVIEMBBJE l6oO 



Dei rcg, Ptni i, f. tj&t, 
QtMKti bsbenditm msmsn missionarium. 



P. Angelo Monitola 1 . Noviembre 13 », Con particular consuelo 
rnio he lefdo las buenas nuevas que V. R. me da en la suya de 
Noviembre del 98 2 del gran fruto que se hace en esa missionS, 
Trabajo les costara sin duda el apprender la lengua 4 , pero ten- 
go por cierto que se lo b compensari Dios con el gusto que ks 
dara con el fructo palpable de sus buenos ttabajos. Gracias a 
su divina bondad que de tan distanres tierras 5 ha Ilevado ope- 
rarios que le teduzgan esas animas, y beatos los operarios que 
a tal serlor sirven y en cosa tan poco aparente a los ojos del mun- 
do y tan preciosa a los del Senor que* dio su sangre y vida por- 
que eUas la tengan perperua, No se canse, Padre mio, que es 
gloriosa la empresa que entre manos tiene y grande el premio 
y corona con que se k pagaran. El Seflor le de su splritu para 
que corresponda a la obligacion que le corre. En etc. 



2 P.-li « wsrj, | Mooitol*] Monituli mi, ; Moni*Pjla de(. co j | b {„ wpr, /«,. | Diw 
upr. im. | gusto iq. tjue Ditw dtl. | qur tm. ms. \\ c qut sq, do dtl. 



1 MPer VI, indiee « Morutoli ». 
3 Perdida (dtic. I § z). 

3 Mision de Santa Cruz de la Sierra, Doe, 6 5 80U9. 

4 <i El l^adre Angeio Monitol» Sabe dos lenguas: la chiriguana y gor- 
gotoqui ». Hhloria aniaima II joz, 

5 El P, Monitoli cra de NApolcs. M?ff V 781. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. LUDOVICO BERTONIO 

[?] 13 DE NOVIEMBRE 160O-P0TOSI 

Dc[ reg. PtrH T, f. 148. 

I, Fratrtm Habif&bik iam vtrsns Italiam tmvigantem spttfst, — i. Bpiscopus 
phiensis mquit socios ittiitustt visitare, it que iam mottifns est. — 3. Banus epe- 
rarius iahrem stqnatw sfretmr, 

P. Ludovico Bertonio 1 , t} de Nobiembre, a en Potosi". r. Re- 
eebi la de V. R. escrita en Abril del 99 2 , en la qual me avisa del 
desconsuelo con que el Hermano Joseph Avitabile 3 lo pasava 
en esa Provlnda. Dias ha que yo tuve noticia deste particukr 
y por eso escrevi que me lo embiasen 4 , y creo que a esta hora 
sera por ventura llegado a Espana en compania del Padre Ma- 
nueL Vaaquez 5 , y desde alli se verna. a Italia. 

z. Tambien me avisaron de la pretension que V. R. dize del 
senor Obispo de Chuquisaca*, que le parecia estava obhgado a 
visitar ios Padres de Juli 7 , pero dias ha que [14M desde aquf 
se le embio recado 8 para desengafiarlo », y asi no creo que abra 
pasado adelante, 

3, Del consuelo y buen exemplo con que V. R. trabaja ai 
huelgo yo mucho y plegue al Senor que le aumente y enriquezca 
con su luz y divinos dones, como yo deseo, para que con mas 
copioso caudal pueda servirle y glorirkarle. En etc. 



» P.- 13 m aarg. 



1 MPer VI, Indks « Bertonio », 
% Pcrdida (doc. 1.17). 
a HPer VI, indke « Habitabile ». 
« El 2 dc junio 1598. «57. 
s Ib., 770. 

* Doc. 50 § 16. 

* Alonso JtamJrez de Vcrgara. EgaSta, Hittoria j<S8, Garcia Ql'inta- 
nilla, Historh,,, La Piata I 103-m. 

S Sicndo los jesuitas dfi Juli curas parrocos, podia cl Ordinario dcl lu- 
gar visirarlos canonkamcnte como a tales, «in officio offidando». pcro no 
como regularcs cxentos. MPtr VI 237. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
A GERONIMO DE AVELLANEDA 

[?] I? DE NOVIEMBRE 160O-L1MA 

Del ttg. Pertl j, f, 14$ V. 
Graiit rnaxima: agens, s» soeiosqtti cffert. Sepultttram suffragiaqm promiliit. 

Don Geronimo de Avelianeda \ en Lima. » Las cartas de esos 
Padres me han avisado de la mucha obligaci6n 2 que todos te- 
nemos al servicio de v.m. znsl por la voiuntad como por las 
obtas con 3 que siempre nos haze merced. Suplico a Dios sea 
el premio de todo. Yo agradezco a v,m. la ocasi6n que me ha 
dado de poder en algo mostrar ml reconocimiento. Yo huelgo 
mucho que v.m. puede tener de mi la participaci6n de nues- 
tras oraciones jr sufragios, que como a tao benefactor le dan 
nuestras Constituciones } y yo la doy de nuevo y tambidn la 
sepulrura que v.m. manda para que quando despues de largos 
anos de vida, Dios les llamare, se puedan sepultar v.m. y la se- 
fiora en qualquiera de nuestros collegios, que esta mi carta ser- 
vira para fe y testimonio de lo que aquf digo, aunque con per- 
sona como v.m. no es necessario, y si en otra cosa yo Ie puedo 
servir, me mande, que acudire a ello con toda voluntad. Guar- 
de Dios etc. 



* Don-Lima in rxsrg. 



1 Albaeea de Fcrnando Anicama, bienhechor del lugar de Valverdc dc 
ka. HPer VI, indkc ot Avellaneda ». 
s Doc, i,4, 

3 No encontramos mfts notkias sobre su pecsona. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 

[?] 13 DE NOVIEMBRE 160D 

Del reg. en Peri 1, S. 149-150. 

Paralckmcntc al tcxto la misma mano anotiS; « Pafiami » ; «Qausuk dc 
Mari [Diaz dtl.\ Rodriguez »; « Coneierto dc la Universidad » ; « Lo tk los 
promovendos n ; « Lo dc los companeros que hau tomado'»; « Los confcs- 
sores»; « El cuidado quc dan laS das cosas quc cscrivc»; «Quc cl Ptoirin- 
ckl flo resida siemprC en LJma»; « La madrC del Pdcs: »; « Quc mirc c6md 
prtdican los Nuestros, y confesar los novicios »; « Los quc dcsean bolvcr 
a Europa »; * Padrc Joan Dfoz de Abrego»; << Padrc Anronio Pardo »; 
« Sefior Argobispo dc Lima»; « Lcgitinu dcl Padrc Martln Vazqucz»; 
« Padre Rafacl Ferrer ». 

t. Approbat dtttm soehs pro Panama. — z. Ttstamtntum pro domo paita- 
mtnsi moniaiibus ttdit. — 3. Rtiiqmntwr stholat in UnivtrsiLit timensi. — 4-5, Dt 
protnoveiidis in gradum S.I. el dc ttsrttariis siettis. — 6. Ftsrmatio novitiorum, 
Rtsidentia PrtBmtiaiis. — 7-8. Manita taria: mattr Patris Pdtz, adswattdct. Op- 
porthnt txptiitndi t Soeittatt indigtii. — 9. Frattr Barget trtsnsirt vakt ad do- 
mimtanot. — 10. Qiioad praedieaiartt tt tenfetsariot, — n. Agft mtmoriam P,A, 
Rtu\, — t2-:j, Qm pfttmt rtdirt in Europam, — 14. De stpttitnris tonttdtisdis, 
— tj. Erga arebitpisteptm Mogrovtjc, bmevolus. — 16. Dtftnitndttm dt iegiti.ua 
P.M. VdzqntZ. — t?» P. Estebar, proturtiter iisdictts tietttu. — 18. P. Ferrer, 
proftsus. 

P. Rodrigo de Cabredo l . Noviembte 13». i.Yomc hallo con 
ttece eartas de V. R., algunas esciitas en Panama, otras en Li- 
ma, y la ultima es de Enero deste ano de 600 2 . Doy gracias a 
Dios, que veo a V. R. y al Padre Visitador 3 en esa Provinciaj 
que con esto comien^o a perder el cuidado en que estava; y 
comencando a responder a lo tocante a Panama, digo que me pa- 



■ F.-13 m morg. 



1 Provincud dcl Pcru. MPtr VI, indice « Cabrcdo », 

2 Todas pcrdidas (doc. 1.45)* 

3 Esteban Piez. MPsr VI, indice « Picz ». 
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rece blen que estan alli diea sujetos, eomo V. R. tiene por ne- 
cessario, como puedan sustemarse de la manera q^e en una re- 
sidencia se deve hacer. 

i. Antes que nos embiasen la dausula del testamento de Ma- 
ria Rodriguez 4 parecfame, conforme a la relacion que se aos 
daba de las casas que nos dexo, que por ventura se podian acep- 
tar, f ansi remM s aV, R. quando las viese b ; pero aora que he- 
mos visto la claosula, estos Padres s y yo hemos juzgado que no 
se pueden aceptar, porque elia habla daramente de c colegio y 
dona 7 Eas casas con condicion que le aya y en el se lea Grama- 
tica, que si solamente pretendiera ia lection de Gramadca, co- 
ffio dken los testamentarios, poco le importara que esa se leyera 
en. residencia, como aota se Iee s , o en colegio si ai se hidera; 
ansi que scra menester tener paciencia y dexar que las morjas 119 
sucedan en esas casas. 

3. La resoluri6n que se ha tomado de esperar lo que en Ma- 
drid responden a. nuestra apelacidn del concierto con la Univer- 
sidad de Lima 19 , es buena en cierta manera, pero por el peli- 
gro que ay, tengo por mas conveniente e que, sin esperax mas, se 
cxecute ' lo que yo escrivi u , Qerta cosa es que, aunque en Ma- 



b viese w/ vicre ?, tharla mae, 1 1 <s 6e ciiaftn terrem J [ d moajas iq. intrcn drl. j | 
e convcnieete iorr, i ix c |J f execute arr. i«i 



* Dc Tapia. MPer VI, Indice fl Rodriguez de Tapia ». 
fi Eo slgura de las eartas pcrdidas. Supra, nota 2. Tamhi£n cn su carta 
del ao de Julio Jjup. MPir VI 769. 

6 Los asistentes del General: PP. Ludovico Mflssclli, dc Italia; Juan 
Alvwej, de Porrugal; Nicolis Almazdn, dti Espann; Jorgc Duns, de AIc 
mani;i. Sjiiapfif 632, fj$4. 

7 Los colegios, a difctencia de las rcsidcndas, pucdcn cener propieda- 
dcs. Exam. 1 4; Cmst. IVj VI i, A. 

8 MPer VI 7;is. 

fl En 1622 se dice que en Panami bay « un momsterio de monja*, que 
sc (iize la Concepci6n». Va^quez de Espimosa 284. 

10 Con csta fecha, Aquaviva, al P. Estcban de Avila: « En ci purtto de 
los cstudios, yo sicnto que convienc lo que ya escrevi, porquc hacer lo con<- 
trario, aunque en Madrid lo decret^n, no le csta bien a la Compania, por 
no comravenir a nuestro Jnstituto, y havitindolo dc hacer, tengo por mas 
acertado que nos retiremos dcsdc lucgo y no esperemos al petigro quc pue- 
rjc liavcr dc quc en Madrid quieran confirmar lo que esa Audiencia pide, 
porque nucstra ncgativa scria entonces mas odiosa y tenida por descortes. 
Yo escrivo esto mesmo a Madrid n. Perti (, ff. 1411-142. 

U En carta dcl 14 de Octuhrc 1597 al P. Sebastiin. MPir VI jc-j-soj. 
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drid confirmen lo que esa Audienda decret6 12 , nosotros no he- 
rnos de passar pof ello, porque es coatra nuestras Constituciones 
y seria de exemplo y s consequencia para otras partes, y ansi en 
tal caso nos resolveremos de dexar del todo los estudios y leer 
a solos nuestros estudiantes, pues siendo esto ansJ y que se pue- 
de temer que en Madrid coflfirmen lo que esa Audiencia ordeno, 
mejor es que antes de saber lo que en Madrid resuelvan 1 ', noso- 
tros tratemos con la Audienda lo que yo escribi l3 , que no des- 
pues de sabido, potque entonces lo ternan por doblada descor- 
tesia, y que dieran no soiamente en Ltma sino tanbien ea Ma- 
drid irritados contra nosorros. V. R. lo vea bien, que aca esto 
es lo que nos parece. 

4. Pide V. R. resoludon de los ptomovendos 14 : esta havra 
recebido ya, pues se embi6 en una de 50 de Junio de 98 15 y en 
otra de 23 de Agosto del 99 u . El Padre visitador 17 me pide 
licencia para tres, los que alla les paredere, y yo se Ja concedo. 

5. [149*] Los companeros que V. R. 18 y el Padre visitador ltt 
hafl tomado, me parecen muy aptos para el ofido, y espero que 
le haran con satisfacti6n y consuelo de la Provincia. Los con- 
suttores 20 que V. R. ha nombrado para si mesmo son quales 
conviene. Vea V- R. si en lugar del Padre Manuel Vazque^ 21 , 



g y tsrr. IX e | taKqQenci» usrr. ixm *x ? | j h iesodvan arr. tx 1 



12 MPer V 5045. Ooc. j 5 3-7. 

13 Supia, tiota ti. 

u Al grado en la Companlfl. MjV I 55. 

1 5 Purdkl» (doc. 1.1), Viase. sobre csta materia la carta dcl General del 
2 de Junio 1598. hlPer VI 
™ Ib., 778-7S0. 
I? Estcbari Piez. 
ia Los socios o secrctarios. 

19 Dicgo de Torres, del visitador y Alonso Messia Venegas, dcl Pro- 
vinciaj. Mateos, ctl Hisiaria anintma I 98. 

u Los conscjeros del Provincial. « Los Pmposiros provineiales y Rec- 
torcs de collegios o Prcpositos particulares de easas, tambien. devcn tcncr 
sus ayudas, mas o metios, segiin la ncccssidad y importancia dc Jas cosas 
que les son enctiracndadas; y spccialmente tcngan pcrsonas deputadas pa- 
ra consejo, cOn las quales communiquen laa cosas que occurren de impor- 
tancia, aunque en ellos estc b resolucion despues de los aver oido ». Cwst. 
IX 6,14. 

ai MPer VI, Indicc « Vazqucz, M. ». En viajc a Espana. Doc. jo, nota j . 
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sera bueno el Rector del noviciado 22 , o bi no, escoja el que me- 
jor le pareciere. 

6. Con mucha racon dan culdado a. V. R. las cosas que me 
escrive, y dcseo que las remedie con los medios que apunta, 
procuTando que en el noviciado aya y se crfcn buenos sujetos, 
que aunque seart pocos 23 , seri' de menos ineonveniente, y que 
en ninguna manera se dispense en el tiempo de la probacidn 24 , 
y que tanbien, conforme al orden dado S6 , el Provincial do re- 
sida siempre en Lima, sino que reparta su residencia en todos 
los colegios \ dando a cada uno lo que la necessidad pidiere, y 
quando estuviere en Lima dexe un Viceprovinrial en los cole- 
gios de arriba ae ; y quando residiere en ellos, dexe Viceprovin- 
cial en Lima, que con esto se dari mejor recaudo a todos, 

[Sigue una tfdustila sobre el seminario ds Qniio] . 

7. Yo avisare al Padre Hernando de Espinosa 27 en Madttd, 
que de a la madre del Padre Estevan Paea 28 los 200 pesos, que 
justo es atenderla, pues tan merecido lo tiene su hijo. 

[Signe una tlditsnla sobre el fokgio de Saniuigo de Chih] . 

8. Muy bien me parece' que aya despedido a Ftancisco Mart£- 



h cdegios iq. con dil. | 1 Muy-qu* mbi, tiit, f Fmodsco sq. Mani dit j Matducz ^jt 
y &!. | Mcuil» 14. o | y-Qisca ii maig, \ NarvJta rorr. « ? dtl. 



M Lo era actualmente cl P. Vitotia, Doc. 50 § 5. Del novieiado habla 
escrito Aquaviva al P. Ovaudo, cntonces maestro dc novidos: e En la de 
ic de Abril del 951 me avisa V. R. que mudaron el sitio dcl fjovkiado, y se- 
gun cntiendo, con mcjojia; que si asi es, 1* mudanca havri sido accrtada. 
Los dos parriculares quc V. R. me escrive dc los novieios, se avisati al Pto- 
vindai, cspcro que se rcmediarin, quc cierto importa no sacarlos antes de 
tiempo, ni poncrlos (an prcsto en ocupaciones que les scan danosas ». Pirii 
I, f. 143- 

is Enionccs habfa en el noviciado de Ltroa unos 16 sujetos. Doc. jo 
S 5. 

24 Prcscrlpto para dos anos. Exam. I, 12. Const. IV 5,3. 

25 En Octubrc 1596, MP#r VI 229. 

29 Cuico, La Paa, La Plata, Potosi, Quito. 

E ' Procurador dc Indias restdentc en Madrid. Sobrc su oficio, Zubi- 
LLAC A, pmcnrader de U Ca/npsn/a, cn AHSI 16 (1947) l-jj. 

27 Esrc dia el Gcneral al P. Kspinosa; «Ei Padre Rodrigo dc Cabredo 
me ha cscrito dcsde Lima que scri bien dar hasta 100 pesos a ia madrc dei 
Padre Estevan Pdez que tienc neccssidad; a ml me parece lo mesmo, V. 
R. se los podnS dar y avbar al Padre Cabredo. Tarnbicn podri anadir s la 
madrc dcl pjdrri ^amanicgo sobre los 300 rcales que le da, otros ioq, que 
scrau 400 cada ai\o », T&ltt. djl, p. 42. 

46 Visitador dcl Pcru, 
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nez 2t y Antonio Messia 30 y Hernando de la Cueva 31 , y que tan- 
bieh despida a Narvaez 32 ; y esto en el lugar que a V. R, le pa- 
reciere tnas conveniente, aunque embiar a Espana uno que seha 
dedespedir, no se quAnto conviene 33 , porque en el camino escan- 
dalizan y despues si quieren pueden volvet a esa tierra, y ansf 
no se evita el inconveniente que se pretende. DeJ i Padre Diego 
Ramirez 34 V. R. iiaga como Je pareciere, pues dke que procede 
bien. Pero advierta que la dilacidn en despedir Jos que no son 
para nosotros es muy danosaJ 2 y causa mds nota, pues despues 
se viene a despedir muchos juntos con raayor ruido y menos 
ediiicaeidii 1 que despues de aver aguardado el dempo convenien- 
te y puestos remedios seguii la caridad dita 35 . 

9. Ei n > Herraano Pedro de Bargas me escrive desden I.& 
Havana pidtendo licenda para ser fraile dominico 36 , Yo se la 
concedo. 

10. Deseo mucho que V, R. vea bien c6mo predican ios 
Huestros, porque me avisan de algunos que profaoan el minis- 
terio con iengua [ijoif]- je y modo que tienen no poco resabio 
de vanidad^ 7 . Tanbien advierta V. R. que no pongan a confes- 
sar los novicios ni otros sin las letras que para este ministerio 
son necessarias 88 , 

11. Sentido he la muerte del buen Padre AJonso Ruiz 39 , pot- 
que demas de su santidad y meritos 40 , yo le tenia partkular obli- 
gacion 41 . Tanbidn entiendo que el Padre Joan Susirez' 12 , que de 



i Del wft, tx De k>. /f Hcihbu» A/, | iti wpr, !i*. PHdre 1 1 j a dafSosa i<j. j causa uM 
d t l, || 1 ediikad£n 'q, \\ m El-conccdo in mtrg. \ \ a <kzdc tq. Pmtmi Jti. | iii 
tupr. iin, La Hi«u 



M HPtr VI, Indice « Martlnez, F. ». 

» /*., Indice «Mexia, A, ». 

11 Ib. t indicc « Cucva ». 

33 Ib. a indicE v. tCarvicz ». 

33 Sobrc este particular, ik., 771. 

s 4 Ib., indicc * Raimirez », 

Sfi Segua las normas dadas pot S, Ignacio cn Cotut, U i-iz. 
30 Carta dcl General al P. Pardo con la fecha. de hoy § j. 
* 7 Sobre los predicadoro en ei Pcru, Mftr VI 193. 
38 Sobre los confesorcs en el Peni, 191*., 197. 
a » Ib., indioe « Ruia, A, r>. 
« 1S0 12 . 
« /i-., 180«. 
« MM 119. 
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Mexico vioo con el Padre Estevan Paez 43 , estava oleado: si £ue- 
re muerto* 4 , havra trocada 6sta por otra vida mejor; si esta vivo, 
V. R. nos le emble con la primera comodidad, porque es neces- 
saria por aca su persona 45 . 

n. Algunos de esa Provincia me piden volverse a Europa, 
como son los Padres Pedro de Bedoya 46 , Hemando de Salinas 47 
v [oan Domin^;ut:i: 4 * t . V. R, vea ias racones que tienen, porqoe 
me escriven aptetadamente y con particukr desconsuelo, y si 
puede quietarlos y consolarlos, lo haga; y si viere que sus ra- 
eones son talcs que se Les deva a dar oldos, constiltelo, que yo 
mc remito a su parecer y resoluci6n. 

13. Espedalmente aqui me han hablado del Hermano Joan 



o dcva iq. i jW. 



43 En 31 dc Julio ifp^. MPer VI 467. 

** Fa]leci6 cntre Enero-Marfco i<joq; « dcsde a ocho o scis mescs dcs- 
puis de avCr Cntrado CH Lima ». Hisieria anisima I 459. 

*■ Pfobabltmetite para secrctario, o cargo srmilar. De el se dice: « mo- 
co cn La cdad y anckno cn d peso y ewrcicios dc las virtudes ». Ib. 

*• MPcr VI, ladiee « Vedoya ». — Ccm la fecba de hoy Le escribe Aqua- 
viva a Potosh « En La de Hebrero del 99 mc propone V. R., Lo que cnn- 
bien me cscrivio cl afio dc 89, 3 lo qual lc rcspondo ]o mcsmo quc ya otra 
vez Ic he respondido; quc dcrre yo siento mucho su dcsconsuelo, pues 
con lil no podra cou tanta franqueza dc inimo emplcarsc en h oeupaeion 
quc cs propria dc esas partcs, y yo confio en Dios quc dcspues que me es- 
crivio, abra cntendido quc ta dificultad dc la lengua y el dtsgu&to quc sicntc 
de k tierra son pruevas con que Dios qulere provar su ndeLidad, tonstan- 
cia y paciencia. Virlliter age, confortetur cor tuum et sustine Dominum, 
y veta todo se lc trueca en honanca y consuclo. Hable V. II. con los Padres 
visitador y Provincial, que ellos veran Io que convienc hazcr para &U con- 
suclu, y yo me remlrto a su parccer. Suplico al Scrtor lo Uene de sus divi- 
nos dones, como yo deseo n. Ptrti i, f. 147?. 

47 MPer VI, indicc « Salinas H. de ». — En carta de hoy cl Gcncral le 
escribe a La Plata: « Tres de V. R, he recebido escritas eti el principio y tui 
del oj, y la ultima al prineipio deste aflo de 600, en ks quales rae propone 
]as razoncs que ticnc para bolvcr a Espafta. Vo cicrto lc tcrtgo gran com- 
fwision, porque veo la violeneia tari grande quc padccera en txabajar con 
cl dcsconsuelo que vive. Por otra parte veo que Dsos prueva los suyos con 
scmcjanies dificuitades. V. R. se cncomicnde 2 Su divirja Magcstad y ha- 
blc con el Padrc visitador o con u] Padrc Provincial, quc qualquicra. dc- 
11 os podra con&iderar y consultar sus razones y hazer lo que in Domino lc 
pareciere, que yo se lo rcmito, como al Padre Provincial lc escrivo ». Ptru 
i, f. 147C. 

48 iAPtf VI, bidice « Domingucz ». 
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Pgrez; 49 * diciendo que esta con peligro de dar en periesla y de 
quedar manco y tuilido y que para su remedio es necessario 
vuelva a la Provinda de Toledo, donde es naruraiwa ; V. R. lo 
vea, que si elloP es ansf, podra embiarle. Tambien cl Padre Joan 
Dlaz de Abredo 51 pide passar del Cusico, donde se halla mai, 
al colegioi deLima, donde dice estara mejor; V. R. le responda 
y en lo que huviete lugar le consuele, que yo a todos los dichos 
escrivo que hablen con V. R. o con el Padre visirador a quie- 
nes me remito y remito sus peticiones. Tanbien procure V. R. 
ayudarr y consokr al Hermano Bernardo Biti 6£ , a quien yo es- 
cribo que no es bien hacer mudanca de su petsona siendo de tan- 
ta edad ^ 3 , 

14. Yo avise al Padre Antonio Pardo 54 que le concedo las 
dos sepulturas que pide; y porque ocutriran otras ocasiones, con- 
cedo a V. R. facultad para dar hasta 30 6 40, pero sea con delecto. 

15. Respoado ai senoi Argobispo de Lima E5 que le servire- 
mos en lo que se pudiere, y lo que por medio de los Nuestros 
no se pudiere hacer, se negociara por medio dc algun seglar. 
Esto digo porqne pide no sfi que' negocios de monjas 56 , que no 
conviene que nosotros tratemos. 

16. Avise al Provincial de Toledo S7 en manera quc se to- 



p cllo mrr. l 1 fJf i \\ t «ilfe^f o* mpr, e \\ r njudat iarr. ix lyude. 



* B Doc. 50 § 15. 
6» lb, 

« MPtr VI, indice « Dfoz, J. ». 

48 MPtr VI, Indice « Bitti ». Doc. 50 5 4. 

M Tcnia a cstas fechas 51 anos. Ib., nota j. 

M Doc. 20 § 4. 

" Doc. 38. 

*« Los monasterios de tnonjas en Hma eran: el dc la Encarnaci6n {ca- 
nonigas icgulares de San Agustin), d de la Conccpci6ri (clarisas), cl de. h 
Santbima Trinidad (cistcrcienses). HPtr VI 87 «, No sabctnos a euil de 
cllos se rcticrc cl tcito ni de qv6 asunto sc trata. 

» A wt P,, Aquavivs, hoy : « No s61o por la que dc V. R. hc rcccvido, 
escrita en junio del 99, sino tanbien por lo que mc escrive ei Padrc Provin- 
cial, he cntendida la ncccssidad dc iu madrc, y la voluntad que ttenc de a- 
yudarla, y paretcme muy bien sc haga. Yo escrivo a Tolcdo que si la Legi- 
tima no cs mucha, se la dcn toda; si cs cii quaniidad, que le dcn todos los 
fmctos mientras v'm y la propriedad se quedc para la casa dc Tolecb, q«c 
crco scri comodidad para totlos. Pcro como quiera quc sca, V. R. viva con 
pal y quietud, que su madre sin duda scra ayudada cn todo lo quc fucre 
menester. Ddle Nuestro Saior sus abundantcs doncs como yo dcico ». Ptri 
1, f. 144», 
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me ukima resoluci6n de k legftima del Padre Martfn Vazquez 58 
y que su madte en todo caso sea remediada en su necessidad. 

17. Ya el Padre Alonso de Escobar 58 es procurador coniir- 
mado de esa Provincia y de la de MexicOj y hiego aviso yo que 
a estas solas atendiese sin ser procurador de Andalucia, y ansi 
se ha hecho. En etc, 

iS. Al Padre Rafael Ferrer M podra V. R. dar la profesion 
de cuatro votos, pues me dize la buena informaci6n que tiene 
del despu^s que trabaja en esas partes 61 , 



35 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL H. BERNARDO BITTI 

[?] XJ DE NOVIEMBRE i6qo-ChuQUISACA 

Del reg. Ptrti 1, f. 147?. 
Attitit utm in Ptrtm rtpttuuai, dt qtm tamtn tttm Provimiali un/trat. 

Hermano a Bernardo Bitti 1 . 13 de Noviembre, en Chuquisaca. 
Recebi una carta, Hermano charlssimo en ei Senor, en que me 



* 1 Itrm j[ir>Onie|ilisit-i m mtitg. 



68 Al P, Hemando Luiero, en aia con la fccha dc hoy : « El Pa- 
dre Martin Vazquez, que esta en et Peru, renuncio su ligitima a favor dc 
la casa de Toledo, pcro atento que su madre tlcne necesidad, aunque no 
sca ranta como sc pensava, scra bicn que V> R. cniicnda quAnto valc $a le- 
girima, y si no fuerc mayor quc dc $00 6 400 dueados, podia Jarstla toda; 
pcro si llegasc o pasarc de mil, podrfan darle los fructos delhs y quc tos. 
gocasc micntras vivc, j cl principsl se qucdc para la casa ». Tolti. 6/1, p. 42, 

M Dc la Provincia de Andalucia, ptocurador dc Indias rcsidcntc ta 
Sevilla; a quien el General escribe el 16 de Qctubrc: # Con k de V. R, rc- 
cevi tanbien las del Peru ». Baet j/I, p. 46;. — Al procurador en Corte, P, 
Hcmando dc Kspinosa, con la tccha dc hoy: « Dias ha que V. R. en una 
carta mc prcguilt6 si sacarla dcspacho para quc cn las Ircdias valgan a los 
seglares que se quieren graduar, los cursos quc han oido en nuesrra casa; 
pareccmc quc scr4 bien hazer aquclk diligencia, pues nos los coneede el 
privilcgio quc tencmos », Tolei, tS/1, p, 42, 

60 MPtr VI, indicc « Ferrer », 

81 Esraba en el Pcru en ljoj, Mateos, cn Hittoria an&nima I ;i. 
1 MPer VI, indice «Bittim, 
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ptoponeis el deseo que tencis de bolver a Italia 2 a acabaf lo que 
os queda de vida 3 . v"eo que en esa tlerra lo pasareis con algiin 
trabajo, pero como esto en ninguna parte puedc faltar, ni con- 
viene que nos falte, pues seria faltar nosotras del camino por 
donde todos los siervos de Dios caminan para liegar ai cielo, 
tengo por mejor que, como hasta aota os aveis sacrificado a Dios 
en esa tiena 4 , le sacrifique*is tambien lo que queda de vida, pues 
esa no puede ser mucha, supuesta vuestra edad, y siendo elia 
ya qual vos decfs, es mejor conservarla ai que ponella al peiigro 
que puede tener en tan largos eaminos de mar y tierra. Yo es- 
crivo al Padte Provincial 5 que os consueie y ayude en lo que 
fuere menester; acudid a el con lo que ocurriere, que lo hara 
como yo. El Senor etc. 

36 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. DIEGO DE TORRES BOLLO 

[?] IJ DE NOVIEMBRE 1 600 

Del reg. Ptrit i f f» iji. 

1. Allicit tum nl sii strtrtuut (tiilttbarstor Snperiwnm. — Apprvbat fort- 
dationts dxtts qttss Sttptrmtbns remiltit. 

P. Diego a de Torres Noviernbre 13, r. Haliome con dos 
de V. R. una de Noviembre del 98, otra de Abril del 99 2 , y pues 
el deseo que en esta ultima muescra de ver en esa Provincia los 
Padres visiiador 3 y Provincial 4 , Dios se le ha cumplido y le 



* P.-13 in mar%. 



a Natural de Camerino, pcovincia civil dc Maccrata (Italia). 
8 Tcnia a la saz6n 51 aftos. MPer VI 759. 

* Habia, ilcgadu il Pcrii el Ji de Mayo 1 5 7 j . HPtr II 131. Mateos, cn 
Hirtoria andnima I t<5s. 

s Rodrigo de Cabtedo. Doc. 34 § z i- 
1 Doc. jo § 2. 
s Ambas perdjdas, 

3 Estcban Pacz, ilcgado a Lima cl 31 dc Julio 1599. Sl Ptr VI 1*. 

* Rodrigo de Cabredo, Llcgado a Lima cl z de Oetubrc del mismo ano. Ib. 
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cabe patte del trabajo de ambos, con la buena companfa del 
Padre Estevan paez procure ayudar en esa ocupacidn con k mes- 
ma diligentia y fidelidad que en las demas ha ayudado que yo 
espero en la divina bonda.d b sera su trabajo de mucho servicio 
suyo y litil de esa Provincia. 

i, La fundacMn del Setior don Luis de Avalos 6 es buena y 
digrta de ser aceptada, si ansf parecera a los Padres visitador y 
ProvinciaU; a ellos me remito, de aca se embiara con otra como- 
didad la patente de aceptacion, si ya no pareciere mejor esperar 
la venida del procurador 7 . Yo escrivo a ese cavallero agrade- 
ciendo la merced que nos hace y remitiendome a V. R. 

De la fundacidn de XerezS Y3 he escrito a V. R. por dos 
vfas, y aora escribo al senor Hernando Ortig de Bargas 8 , remi- 
tiendome a V. R., a quien Nuestro Senor de tanta abundancia 
de su luz y spfritu como deseo. En sus etc. 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
A LUIS DE AVALOS 

ROMA 13 DE NoVIEMBRE 1600-P0TOSI 

Dd rcg. Ptrti i, f. tjt*. 
Graiei re/triits, eiusdtm tttgolinm Superior&tts Ptraat rtmiilit. 

Al* muy IUustre Seflor don Luis de Avalos de Ayala x , en 
Potosij Novtembre 13. Recevido he la de v.m. 2 con que gran- 
demente ha obligado a k Companfa y a m.l b para que acudamos 



b bomla4 tq. tiarla mai. | j * y iq m Pcovkieia! d>/, 
« Al-13 w ™*3J. \\ b ini Jij. conepo por di/. 



8 MPer VI, mdice « Torrcs B0U0 ». 

6 De el 110 haiiamos mas notici.15, 

7 Quc ser4 elcgido por la scxta Congregacion provincial dcl Perd, el 
mismo Dicgo de Torres. Doc. 39 § 12, Mftr I jj. 

* jerez dc la Fromera, provineia civil dt. CAdiz, 

9 Doc. }8 XllL 

1 No haliamos mas noticias sobre su persona. 

2 Pcrdida (doc. i.j6), 
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a su servicio t como yo lo hare con toda voluntad siempte que 
v.m. en £1 me mandare emplear, pues veo con quantas y quales 
obtas da testimonio de La afici6n que tiene a esta Religion; ella 
y yo suplicaremos siempre al Senor sea copioso ptemio deste 
beneficio tan senalado. 

Escribo al Padre Diego de Torres» que trate el negocio con 
los Padres visitadot y Ptovincial para que ellos, corno mas cer- 
canos y Superiores mas immediatos en ese Reino, lo resuelvan 
V asienten, que aca lo confirmare yo luego y todos quedaremos 
siempre con el reconocimiento que tan devido es a v.m., cuya 
muy illustre persona guarde Nuestro Senor y en todo bien pros- 
pere como yo deseo. De Roma 15 de Noviembre 600. 



38 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
A TORIBIO ALONSO DE MOGROVEJO, ARZ. 

ROMA 13 DE NOVIEMBRE I&X)-LlMA 

Del reg. Ptru t, f. ijic, 
Tefo animo mortm ti gertrt promittit. 

Al* Ulustrlssimo y Reverendissimo Senor et Arcobispo deLi- 
mal, mi Senor en Christo. Noviembre 13. 

Recevido he la de V. S. 2 en que me manda^> que el 1 adte 
procnrador general» acuda al despacho de algunas cosa»* que 
V. R. le encarga, Yo le di luego orden para que las sohcitase, 



3 Ptocurador del Peru. Doc. J9 § 2 - 

1 Toribio Alonso dc Mogrovejo. M/Vr VI, 1«!»« « Mogrovejo ». 

2 Csrta pcrdida (doc. 1.57). 

» Dieeo Dominici. Sysojvis 658- " . ,. . 

* Soik Mogtovcjo cncomendar sc hid«a b visi» «ad hmma » cr. su 
nombrc, pata evitar « nn largas auscncias ». Asi lo rq.K«nwoo «1 R*y 
lc? S Obilpos rcunulo* cn el Conctlio Hl limw*. Lisson III 78. Ei ob.spo 
dcl Cuzco, Gregorio Montalvo. lb., 646S. 
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y ei mesmo tenla dello particular euidado por la que de V. S, 
cerca de lo mesmo ha recevido; y si en otra cosa por aca yo pu- 
dlere servir, V. S. me mande con seguridad de que no hallarA 
por aca menos voluntad de la que conoce en esos Padres 5 para 
su servicio, Guarde Nuestro Sefior su Ulustrlsima y Reverendi- 
sima persona con aquel aumento y ptosperidad que yo deseo. 
De Roma 13 de Noviembre. 

Cartas perdidas 

}8tf. — El P. Claudio Aqmviw a fos PP. Ditgs de Terrej Bsllo y jttait Sus- 
rt«, 13 de Noviembre 1600; sc mcnciuna cn el doc. 16 § 2. 

jS^, — Bl P* Berlokf/te Pfrrz, osistentt de EspaHa t al P. Rodrigp Cabredo, 
prov., Novie.rnbrc 1600; sc tnencloiia en el doc, 98 § 3; joj § 1. 

Cortas vaHas 

jSa, — El P, Chttdio Aqmmw varias ptrsohas del Perti, (?] 13 de No- 
viembrc 1600 (Perti 1, ff. l46*-ljlt); 

I. - A.I P. Francisco dt Victoria Uma\ « Espero que en la 
ocuparion de predicai y confessar en V, R. que por aora se ern- 
plea, servira al Senor con el fructo que en los demas ministerios 
le ha servido, que util cosa es hacer a todas manos, no teniendo 
en todas las ocupaeiones otra mira que el divino servicio. Bien 
se que algunos ctiollos apruevan trabajosamente y por eso repito 
tantas veces en las que escrivo a Los Provinciales el orden ya da- 
do acetca de su recivo». (ff. 140P-141). 

II. - Al P Jssepb TirtteJt, reetQr Ae Lbfta: «Tres quatro 3 
de V R. he recevido, y aunque le tengo compasion por la nueva 
carga que le han puesto, quedo muy consolado por ver ese co- 
legio en tan buenas manos [.,.] Sentido he la muerte del buen 
Padre Alonso Ruiz 4 , y aunque tengo irrvidia a su buena suerte», 
creo que mas he menester yo de su intercession que 61 miestros 
sufragios ». (f. 1410) 



a succec tq. mtt dtt. 



s En gcncrai, todos los del Pejru, y «i particular los de Lima. Doc. 50 

1 M.Per VI, iiidicc «Victoria», Habia sido ttaslstdado de Santa Fc dc Bo- 
got£ a Lima. 

E MPer VI, indice « Terucl », 

3 Todas pcrdidas, scrkn dc 1599, « las Cuales rcspondc hoy ci Gcnc- 
ral (Doc. i.jSa). 

* biPtr VI, indice « Ruis A. ». 
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CARTAS VAKJAS 



m. - Al P. Esteban de Avila*, Lima: recibidas ttes o cua- 
tro eattas suyas de Abril y Octubre del 99 6 : « En el punto de 
los estudios yo siento que conviene lo que ya escrevf, porque 
hacer lo contrario aunque en Madrid lo decreten, no le esta 
bien a la Compafiia, por no contravenir nucstro Instituto, y ha- 
viendolo de hacet, tengo por mas acertado que nos retiremos 
desde luego y no esperemos el peligro quc puede haver de que 
en Madrid quieran confirmar lo que esa Audiencia pide, porque 
nuestra negativa serla entonces mas odiosa y tenida por descor- 
tes; yo escrivo desto mesmo a Madrid ». (f. 14111). 

IV, - A dma Ltonor Felipe 1 , Pammd : « Es mucha rac6n que 
yo acuda a la devota petici6n y deseo que v.m. tiene de ente- 
rrarse enla iglesia que en esa ciudad tuvietemos 8 , y ansf le con- 
cedo yo con raucha voluntad, quedando con la mesma para ser- 
vir a v.m. en lo que de su consuelo se ofreciere; y esto no sdlo 
por tener el hermacto que en la CompafHa tiene, sino principal- 
meote por lo que v.m. metece y esa nuestra casa le deve ». (f. 
i44f). 

V, - Al P. Jodts Domingu^, Cu%coi «A ia de V. R. scrita 
ea Julio del 99 10 por ser respuesta de otta mia, no dire mas de 
que pues no corre la ra$6n que en eUa me da, hable con el Padre 
visitadot 11 , o con el Padre Provincial « que yo me remito a lo 
que qualquiera dellos tuviere pot conveaiente y despues de in- 
formado resolviere». (f. 1450)- 

VI, - Al P. Pedre de/ Castillo 13 , Ctf&o: «Todos nos conso- 
lamos que no sea tan cierto lo que V. R. mc esctive en La suya 
de Marzo del 99 t4 , y quiero pensar que el zelo que tiene de que 
todas las cosas vayan mas exactas le hace parecer que es mucho 



b contnrio sq. es M. 



& MJV VI, indicc « Avila ». 

s Todas perdidas (doc. 1.39). Sobrc este asunto, doc. 34 5 3- 5 - 
' Hcrmana del P- Lcandro Fellpc. 

8 La prtmitiva iglcsia fflsc nos cayo», Hisiorfa aniaunn II 57 

» M/V VI, tndice « Domlnguez ». 

if Perdida (doc, 1.4$). 

1! Eiteban Viti. 

14 Rodrigo de Cabredo. 

13 MJV VI, iodice « Castillo ». 

1* Perdida (doc. 1.13}. 
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lo que falta para llegax dondc nuestra profesi6n no$ obliga ». 
(f. i 4 6). 

VII. - Al P. Jttan Vd^que^, Ctt^w. rccibida su carta de 
Marzo de 1 5 39 16 : «Agradezco a V. R. la diligencia con que en 
ese colegio trabaja : « Prosiga m eso 3 que es lo que la Compa- 
Hfa pfetende con sus misiones en esas tierras; es justo que siem- 
pre se reconozca la obligactbn que al sefior Obispo 17 tenemos 
y que todos acudamos a servirle sicmpre que nos diere ocasion 
o nosotros la tuvieremos ». (f. 146) 

VHL - Al P. Gon^afo tk Lira 16 , Artqttipa; recibida su carta 
de Marzo de 1 1& : « Yo soy del parecer de V. R. y lo he es- 
crito muchas vezes a los Superiores, que importa despedir con 
tiempo 20 » porque quanto mas se dilata tanto mas detrimento re- 
cibe la Companfa y despu^s se despiden los sujetos con mayor 
diricultad y nota ». (f. 1460) 

IX. - Al H Anek Otiva zl , Lima: « Yo me he consolado de 
entender por su carta la misericordia que el Sefior ie haze dan- 
dole tanto gusto y consuelo en esas partes, y sobre todo tanta 
inclinacion y deseo para emplearse con los indios ». (f. 147) 

X. - Al P. Jttlio Pesee^, Panamd: <x Ha sido muy bien mu- 
dar puesto, pues el que hasta aora ha tenido no era a propdsito 
para su salud 23 ». (f. 147) 

XI. - Al P. Herttando de Saiinas 24 , Chuquisaea : « Tres de V. 
R. he recebido escritas cfi el principio y fin del 09 y la ultima al 
principio de 600 25 3 en las quales me propone las razones que 
tiene para bolver a Espana; yo cierro le tengo gran compasion» 
porque veo la violencia grande que padecera en travajar con el 
desconsuelo que vive; por otra parte veo que Dios prueva los 



16 MPer VI, indicc « Vdzquez ». 
16 Pcrdida (doe, i.ia). 

" Lo era a la sazc-n Antonio La Raya. MPer VI, indjcc <s La Raya ». 

18 M-Ptr VI, Indke « Lira ». 

19 Pcrdida (doc, 1,14). 

» Doc. 28. 

41 HPtr VI, indice « Oliva ». 
23 MPcr VI, indice ttFesee», 

65 1 i.ijius sido mieinbrD dcl colcgio de Quito. Ik., 4S4. 
M MPtr VI, indice « Salkias », 
Pcrdidas (doc. 
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CARTAS VARIAS 



suyos con semejantes dificultades. V. R. se encomiende a su di- 
vina Magestad y hable con el Padre visitador, o con el Padre 
Provindal, que qualquiera dellos podta considerar y consultar 
sus razones y hazer lo que in Docnino le pareciere, que yo se 
lo remito, como al Padre Provincial escrivo » (f. 147*'). 

XII. - AI P, Psdro de Vedoya^, Potssi: «En la de Hcbrcro del 
99 27 me propone V. R. lo que tambien me escrivid el ano de 
89 ^ 8 , a lo que le respondo lo mesmo que ya otra vez le he res- 
pondido: que cierto yo siento mucho su desconsudo, pues con 
el tio podra con tanta franqucza de animo enplearse en la ocu- 
pacion que es propria de esas partes, y yo confio en Dios que 
despues que roe escrivid abra entendido que la dificultad de la 
lengua y el disgusto que siente de la tierra, son praevas con que 
Dios quiere provar su fideiidad, constancia y padencia, vkiliter 
age, confortetur cor tuum et susrine^ Dominum 29 , y vera que 
todo se le trucca en bonan^n y consuelo. Hablc V. R. tambien 
con los Padtes visitador y Provincial, que ellos veran lo que 
conviene hazer para su consuelo. Yo me temito a su parecer» 
(f. 1471?) . 

XIII. - Al seBof Herttando Qrfi^ de Bargas^, Po/osf: « Dfas ha 
que los Padtes de Xerez 31 me escrivieron la merced y limosna 
que v.m. deseava hazer a aquel collegio y el Padre Francisco de 
Quesada, provincial pasado 32 , me embid de la que sobte esta 
materia escrivid a v.m.jy porque en las condiciones contenidas d 
en la escriptura avia algunas que moderar ajustandolas a nues- 
tras Constituclones, yo escrivl al Padre Rectot de ese collegio 33 
que Ias tratase y asentase con v.m. y aora le ernblo copia de la 
mesma carta. Remftome a lo que el dita, y a v.m. le doy las gra- 
cias que puedo y le ofrezco todo al servicio que yo y esta Reli- 
gidn le pudieremos rmer, pues rodo sc deve a quien tanta met- 
ced nos haze » (f. 148). 



c suitinc itrr tx lustinet II d contcnicUi urr. ix ccntiniirfii. 



a* MPer VI, Jndiec « Vedoya ». 
s? Pcrdida {doc. 1.41). 
as pcrdida. 
2» Ps. 26, 14. 

80 No hallamos mia notirias Bobrc su pcrsona. 
11 jerez dc la Fronwra, en U provinci» civil de CAdlz, 
3* Pravincia) dc Andalucitt dc 1597 a 1600. SyMpiii 6jS. 
93 El P, Ovando (doc. 12 § 1.1 i). 
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XIV. - Al stmr Hemando de Medina^, Potosi: « Muy enten- 
dido tengo las muchas y buenas partes que Dios ha dado a v. 
m, para servirle en todo lo que quisiere emplearse y veo tam- 
bicn que no le faltan intercesores para su pretension, pues mu- 
chos de esos Padres me escriven muy largo sobre ella, y hoJ- 
gara yo mucho que no interviniera el impedimento que v.m. di- 
ze para que pudidramos servir a v.m. y juntamente recebir en 
nuestra Religion un tal sujeto; pero siendo tal cl impedimtnto 
que bien sahen esos Padres que yo rio puedo dispensar en el, 
y que para pedir al Papa la dispensacion deven concurrir ks ra- 
zones y circunstancias que ias Constituciones 35 apuntan, pero co- 
mo a persona tan christiana y prudente le sera facil suphr en otra 
manera lo en que en la Compania no halla, poca falta hara a v. 
m. esta Religi6n, pues ay tantas y tales que no tienen ese im- 
pedimento y, corao quiera que sea, bi Comparlia reeonocera la 
obligacion que a v.m. tiene y en lo que le pudieremos servir, 
acudiremos todos con mucha voluntad siempre que nos quisiere 
mandar » (f. 148). 

39 

ACTAS DE LA SEXTA CONGREGACION PROVINCIAL 

DEL PERU 

LlMA 21 DE DlCIEMBRE lEjOO 

Dcl orig, cn Cougr,, 49, ff. 269-2721' (antex 659-675). 

Cuadcrno de 0,22 x 0,19. — La fo]iaci6n actual, como ta antigua, esti 
escrira a lipiz. — En cl f, 2.82V otta mano anoto: « Spcdita 17 Februarii 60 j )», 

Texto 

i, >4 Prvpiiteiali Coiigregaiie inAieta auibits prsesentibus, — z, Praeieratnr P, 
Torres in Pernara redeat. — j. Optrarii attitirt pattti irt Peruet.^- 4. Bxtrtifia 
igtmtiana dtntto ruwo ftrfort spiriitu eottinda. — j. Salitm siitgniit deeem attnis SS. 



34 No haJlamos mas noticias sobrc su pctsona. 

si Las Constirucioncs, dc !a Comparila scnaJan por impcdimcntos eseii- 
ciaJca: hcrcjia apuscasia, homitidio, infamia pubJica, haber tomado habsto 
religioso o crmitano, matrknonio, «Bn todos escos impedimeritfjs os bien 
que ni ei Geucral ni toda la Compania pueda dispcnsar ». Const, \ j-6. Pro- 
bablcmetlte SC ttaiaba dc habcr tomado habito rcligioso. 
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PmSiftx hbilaat* ecnc^ert dignttstr,— 6. Praeiitatorts qttibus et sptrttus et atfa- 
tis qtmiitatibus «rmti «sst dtbtanl, -— 7- Dtferma rt&ndi Nwttm Rtgfmm Gra- 
nntense.— S. Qiwt sinf ttrvanda h eommtreus eum Prineipibtis. — 9. Ut P. Pdtz 
designetttr nttmbrum Provinciat ptTwnat. — 10. Ratienes eur Congrtgatie generahs 

nt sit itidicettda. 



\ Acta in Congregattone provinciali Provinciae Peruanae an- 

1. Post ultimam huius pemanae Provindae Congregarionem 
Atequipae habitam 1 , exacto sexennio 2 , indicta fuit Congregatio 
provincialis a Reverendo P. Roderico de Cabredo 3 » eiusdem Pro- 
vindae Praeposito provinciaii, in diem dedmam octavam men- 
sis Decembris anni huius, videHcet millesimi sexcentesimi. FJap- 
so vero die ad Congregationem inchoandam praefixo, Limae die 
decima nona eiusdem mensis in unum ad signum campanae con- 
venerunt idem Reverendus P. Rodericus de Cabredo, praeposi- 
tus provindaiis, P. Balthasar Ptfas 4 , P. Joannes de Leon 5 , P. 
Joannes Sebastknus 8 , consultor?, % Iosephus Tiruel », consul- 
tor et limensis collegii rector, P. Steprianus de Avila », P. Joan- 
nes Gomesius w , P. Frandscus de Victoria 1J , rector domus pro- 
bationis 12 , P. Didacus Goncalez 13 , eollegii platensis rector, P. 
Didacus de Torres Rubio 14 , P. Frandscus Zamorano 1S , P. Lu- 
dovicus de Stella ls , consultor, P. Didacus de Qiienca 17 » P. Fe- 
trus de Castillo 18 , P. loannes Beltranus 1 », P. Joannes Baptista 



I M/ J «- V 596-612. , „■,.._.,. . , . 
* Se eelebr6 aquella CongregaciAn dcl 5 de Setiembre 1594 al ij del 

missno mes. Ib. 

» Provinckl desde el 31 de Julio tj?9- MPer VI 1 ■ 
« MPtr VI, indke <f Pifias », 
5 !!>,, indiec «Le6n». 
4 Ib. f indice « SebasriArt ». 

7 Del Provuicial. Canst. IX, 6,14- D°c. 60 $ $. 
s MPtr VI, iodice « Tiiuel ». 
» Ib,, indice «Avila». 
1» Ib., indice « G6mea ». 

II Ib., fndice « Victoria ». 
1» En Lima. Doe, jo 5 5. 

13 MPtr VI, indicc « Gonialez Holguin ». 

" /if., Indice « Torrcs Rubio ». 

16 Jb., Indicc « Zamorano ». 

1* /6., iudicc « Estella », 

" /*., indicc « Cucnca ». 

IS indiee « Casrillo ». 

19 ib, t indice « Bcltrin ». 
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Ruffo 20 , P. Didacus Alvarez de Piu^ 1 , quiteusis coliegii rectot, 
P. Philippus Claver 22 , P. Bartholomaeus de Escobar 23 , P. An- 
dreas Fernandez^, P. Ioannes Perez Menacho 23 , P. Joannes cie 
Frias 2a , P, Ioannes Vazquez 27 , rector collegii cuzquensis, P. Va- 
lendous de Catavantcs 28 , pacensis collegii rector, P. Ferdinandus 
de Aguilera 29 , P. loannes de Avellaneda 3°, P. Ildephonsus Mi- 
randa 31 , P. Didacus Rarnirez 32 , omnes quatuor votorum profes- 
si 33 ; insuper P. Antonius de Vivar 34 , huius Provinciae procura- 
dor genetalis 35 trium votorum professus 36 , et P. Gundisalvus de 
Lyra 37 et P. Nicolaus Duran 38 , iUe quidem tanquam arequipen- 
sis rector, hic vero tanquam iuliensis residentiae Superior. Qui 
omnes, post soiitam divini spiritus invocationcm, suo ordine 3l) 
consedere, et habita ab eodem Patre Provinciali brevi exhorta- 
tione, primo haec fuit omriium concors sententia Congregatio- 
nem esse omni ex parte legitimam, quamvis enim quindecim Pa- 
tres quatuor votorum professi, qui primo vel secondo loco Con- 
gtegatione interesse debebant, defuerint, nimirum: P. Antonius 
Martlnez* , P. Didacus de Torres* 1 , P. Didacus de Paz 43 , P. 
Christophorus de Ovando 4 *, potosini eollegii reetor, P, Aodreas 



20 MPtr IV, indke « Rufo ». 

21 M/V VI, indicc « AWatcz dc Paz ». 
^ Ib., indkc « Ckvcr ». 

23 Ib., indice « Escobar ». 
« UPtr IV, 75J. 

M MPtr VI, Indice « Ferez Menscho». 

M Ib., Jndicc « Frtas Hcrrdn ». 

37 Ib., itulkc « Vizquca, J, », 

2S //>., fndice « Caravantes ». 

" Ib., indicc « Aguikra, Hernando ». 

80 Ib., Indice « Avclkneds, ). St. 

81 Ib., lodkt « M i randa », 
32 Iii., Indiee « Ramlrez ». 
w MPer l 55. 

« M/V VI, indicc « Vivar ». 

M/V I 5j. 
34 /&. 

37 MPw VI, indice « Lyra ». 
se Doc, ;o § ifi. 

M Segilu lo prestripto cn la Formtiln CmgrtgttionJt pravintiaiis, caput III 
15. ius/ifnfuvt II 604. 

40 MPer VI, indicc « Mattincz ». 

41 Ib., Indice « Torrcs Bollo ». 
4i Ib., indkc « Paa ». 

43 /i>., Indice « Ovando ». 
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Ortiz OrruSo 44 , P. Dionysius Vclazquez 45 , P. Hieronimus de 
Castro 46 , P. Ludovicus de Valdivia 47 , collegii Sancti Iacobi chi- 
lensis rector, P. loannes Tnmllo 48 , P, Onecfrius Stephanus 4 *, 
P, loanncs de Alva M , P. Antonius de Vega 51 , P. Petnis Rodri- 
guez 5a , P. Vincentius ^ 3 , itemque P. Antonius Pardo M , panamen- 
sis residentUe superior; omnes tamen legitima ex causa detenti, 
[2691»] vel ob nimiam locorum distantiam S5 , vel ob adversam 
valetudinem, vel denique ob collegiorum et residentiarum ad- 
ministrationem necessarii et procurationem animoium, indictae 
Congregatiom adesse oon potuemnt, Deinde ad plura secteta suf- 
fragia tn huius Congiegationis secretarium P. Didacus Alvarez 
de Paz ^ 6 , quitensis rector, electus est, cui P, loannes Menacho 6? 
in coadiutorem adscinctus. lo deputatos vero P. Ioannes Sebas- 
danus 58 et P, loannes Beltranus 59 designati sunt, et in tertium 
diem procuratoris electio ab omni Congregatione reieeta est, Ter- 
tio » autem dle advenientc, qut Divo Thomae apostolo sacer m , 
fuit cum in Congregationis locum Patres omnes convenissent, 
et coram cruciiixo, ut moris est 01 , divinae gratiae lumen pos- 
tulassent ad electionem mittendorum piocessum est, et in primo 
secretorum suffragiorum scrutinio P. Didacus de Torres 62 viginti 
quinque ex triginta et duobus suffragiis in procuratoiem primo 



a isrtlo) icrcio mi. 



M /£., fndiec « Ortiz ». 

4i Ib., indicc « Vdazquez ». 

4$ Ik, indicc « Castro ». 

*f Ib., Indice « Valdivia ». 

J& Ib., indice « Tnmllo ». 

48 Ib. t indice ¥ Estcban ». 

*o /*., indicc « Alva », 

Sl /£,, indicc « Vega ». 

* 2 /A., Indice « Rodriguez, P. ». 

* 3 /*., indke « Viccnte ». 

64 //j,, indice « Pardo ». 

» 177 B . 

a * Supra, nota 21. 

*' Supra, noia 25. 

M Supra, nota 6. 

59 Supia, nota 13. 

40 F.ntonees era 11 de Dicicrcibre. 

n « Facta brevi coraro Cruciibco orationc ». Imtilufum II 6t>fl. 
82 Supra, noca 41. 
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loco electus est, et deinde P. loannes Beltranus ea septcmdcrim 
suffragiis fuit in procuratorem secundo loco designaCus, quos uni- 
versa Congtegatio ad hoc elegit, ut cum ius habeant interessendi 
et sufFragium habendi in quacumque Congregatione generali qua- 
cumque ratione illa cogatur formula Congregationis provin- 
cialis M , si 3 quod Deus vertat, contingat illam ad electionem novi 
Generalis cogi, ad hoc etiam electi esse intelligantur nt suffra- 
gium habeant in electione Generalis, ut Hlis canone detimo ter- 
rio quartae Congregationis Generalis conceditur 6E . Postea vero 
cum actum esset de rationibus quae unicuique occurrerent an co- 
genda vel non cogenda esset Congregatio Generalis, haec fuit 
omnium Patrum sententia: rationes de ea non cogenda sibi melio- 
res efficaciotesque videri et ex illis ex quibus hanc partem Patres 
cnnformarunt quacdam sclcctae et ab univetsa CoflffiBgMitctflB pro- 
batae seorsum scribuntur 96 . His autem peractis Congregatio ca 
quae sequuntur ad Revetendum Admodum P. N. Generalem tras- 
mittenda et eidem proponenda fote iudicavit: 

2. i 11 . Universa Congregatio, etsi probe intelligat Patrem Di- 
dacum de Torres 67 eo amore in hanc Provinciam indorumque sa- 
lutera propensum ut nulla ratione timendum videatur quin ad 
nos sitj suo pracuratoris officio perfunctus, magno cum gaudio 
reversurus, petit tamen a Reverendo Admodum Patre Nostro 
Generali ne permittat eum in aLiqua Europae provincia detineri, 
eo eniro magis Congregatio id ab aliis sibi timendum existimat 
quo plus de ipso Patre procurarore confidentum iudicat; et idem 
omnino de ipsius socio flS ea qua possit animi contentione pos- 
tulat. Insuper eidem Patri Nosrro Generali significandum censuit 
Congregatio sihi videri non mediocriter expedire si hoc idetn 



83 Supra, nota 19. 

M « Qmnibus autem iis procuratoribus et substitutis, qui a Provinciis 
estra Europam praedicfis modis elccti ad Generalem mittuntur, datur auc- 
toritas ut interesse « ius suffragu habcre possint iti quacumquc Congre- 
gationc generali ». Insiiftttum II 611. 

85 « Curu proeuratores ex Ftovinciis ejctra Europam Romam ad Gene- 
ralcm mittuntur, sive elccti fucrinr a Congregationibus provincialibus, sive 
a suls ProvinciaUbus cum consultoribus, qui aderunt, ct cactcria omnibus 
pracscntibus, qui in Congregatione provinciali ius aunragii habent, mudo 
profcssi sint quatuor votorum, et ad hoc elccti, ius habeant suffragii in elec- 
tione Gcneralis ». ll>., J4J- 

65 Infra § 10. 

67 Supra, nota 41« 

M El P. Juan Belttan. Supra, nota 63. 
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pro omnibus procuratoribus eorumque sodis ex hac> [270] Pro- 
vincia mittendis in universum ab eodem Patre Nestro dccreto 
aliquo firmaretur 69 , 

3, 2*. Etsi universae Congfegationi placuit pro ea sociorum 
indigentia quam patiri maximam ab eodem P, N. GeneraJi ob- 
nixe petere ut tot talesque ad nos ex Europa transmittat, quot 
qualesque ad tantam huius Provinciae albescentem messcm ™ in 
horrea dominica colligendam aliqua saltem ex parte possmt su£- 
ficere. Id autem tantum esse ducit huic tantae Provincke non 
paucos aliquos operarios aut multos etiam virtutis tamen non 
solidioris> posse in hac magna indigentia et sociorum penuria 11 
subvenire. 

4. 3°. Insuper Patres omnes intenso spiritus zeiique fervore, 
de multis quae ad disciplinam religiosam conservandam Nostro- 
rum in vixtute profectum promovendum et spiritum quantum 
vis tepescentem instaurandum 72 multum valere possint, per duos 
fere continuos dies inter se rragno sententiarum et verborum pon- 
dere contulere, ex quo nec contemnendos fructus spcrat Congre- 
gatio, nec mediocrem innovatae mentis vigorem in omnibus pro- 
curanda sociis futurum esse coniidit. Sed ut hoc, ut est in omnium 
votis, certius = foeliciusque contingat, a P. N. Generali littcras ad 
hanc Provinciam efrkgitandas censuit, qutbus Superiores adrno- 
ueat aliosque omnes paterno affeetu quo so d exhortetur cum ad 
conservandum tum etiam ad magis et magis omnibus modis pro- 
movendum morem illum quoattanis animum piis meditationibus 
et spiritualibus Exerciriis per aliquos dies utiliter excolendi . Quam- 
vis entm pia haec utilis admodum consuemdo muJtis abhinc an- 
nis 7fl non sine magno huius Provinciae fructu in ea fuerit sine 
intermissione servata, sed de indefessa. hactenus Superiormn cura 
aliqua ex parte remittantur aut fervens subditorum animus, vel 
ipso solo decursu temporis intepescat, Superiores a P. N. com- 
monendos et subditos paternis eiusdem petit adhortationibus 
excitandos. 



b h« iq. i» marg. infir, Yto | c ccrtjuu iq. faciUusqoe tUS \ \ d qaa so Jij. lum dsi 

M Lo mismo sc babte pedido c<i la Congtegaci6n provinciaJ de 1594. 
MPer V 6oi. 

70 Aluaion .« lo. 4,}j. 

71 Contaba cntonccs la Ptovincia dcl Perti con 284 jcsuitas. Doc. 6 § 1. 
13 Tal el criterio tle los dirigentcs dc la Provinck cn 1594. MPtr V 612, 
73 Los habia recomendado Aquaviva para toda Eapafia cn 1583. 
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5. 4°. In excursionihus quae ad hispanorum indonimque po- 
pulos frequenter a Nostris factae sunt w , ab eo praecipue tempo- 
re quo iubilaei 75 beneficio a Sanctissimo D. N. Clemente papa 
8 73 pro missionibus liberaliter concesso 77 utilissime fniimur, fruc- 
tus non exiguus, divina favente gratia, est consecutus, sed in dies 
maior et uberior speratur, praesertim si vehcmentis vitiosis aestu 
atefaetae fidelium mentes caelesdum gtatiarum aquis semper er- 
rigentur, Quapropter universa CoQgregatio P. N. Generaii pro- 
ponendum [2701-] censuit ipse ut velit a Beatissimo P. N. Pon- 
tifice Maximo, ptecibus huius pcruanae Provindae nominc humil- 
lime porrectis, postulare et quantum fieri possk similem perpe- 
ruam vel saltem decmalem indulgentiam in quolibet eiusdcm Pro- 
vindae popolo, semel in anno, excursionis tempore consequeu- 
dam obtinere. Eiusmodi enim indulgentiae consequendae gratla 
multi spirituaiibus exercitiis a Nostris hrmabuntur, multi etiam 
quod experientia docuit 73 , peccata nequiter propriis parochis oc- 
cukata, saiubrius confessionibus expiabunt, et alii denique ex in- 
veteratae malitiae nefaria colluvione emetgenti, laqueis pravae 
consuetudinis abruptis, tandem in Chtisto Domino foeliciter res- 
pirabunt. 

6. y>. De sancto et perutili evangelicae praedicationis munere 
ea quae decet putitate obeundo et vltiis a quibusdam nostris prae- 
dicatoribus ablegandis, serio et graviter a Patribus per aliquot 
dies deliberatum est, ne ea quae sensim contra Sodetatis nos- 
trae antiquum concionandi morem 73 in aliquorum praedicacionem 
hactenus irrepsere 80 pestifera deinceps contagione praesenles et 
futuros alios huius nosttae Ptovinciae concionatores inficiant, ma- 
lotum enim contagione a paucis saepe profectae latius manant 
et in dies magis ac magis progrcdiuntur et ctescuot. Quaprop- 
ter multa quibus huic tanto malo possit facilius subveniri in me- 
dium a Patribus aliata non pigra soiiciludine servanda nec exi- 
gua cura custodienda visa sunt, Iilud edam Congrcgationi pla- 
cuit a P. nostro Generali petere statuto ut caveat ne in futuro 
alicui in hac Provincia concionandi omcium demandetur nisi prius 



74 Cf. anua dcl prtsentc afio, doc. y. 
' fi Doc. 6 § 70. 

78 TJcl aflo 1 592 el 160;. 
77 Doe. 6 § 70. 

'* Doc. 6 § ej. 

79 Segun las Rtgnlat tenehmtortm, en Rega/at dc ijSz. p. 3.65- X6S. 
8(1 Doc. J4 5 10. 
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trigesimum aetatis suae annum non solum attigerit, sed exces- 
serit, Quamvis enim fecta praedicandi ratio non ex aetatis decur- 
su, sed ex sincero animarum zelo, devotione ad Deum et« inte- 
riori denique spiritus Fervore dependeat, saepe tamen, quod sine 
dolore dici nequeunt, aetate non provectiores ab omni studio sen- 
suque maiorum mentcs suas ad puerilia quaedam inutiliaque fle- 
xerunt, 

7. 6". Ab iis qui incohint Novum Granatense Regnum 61 
saepe invitata et evocata Sodetas B2 , et modo iisdem ipsi Patrem 
N, Generalem instanter orare et multorum etiam Principum auc- 
totitatem interponere non desistunt. Quapropter universa Con- 
gregado eidem P, N. Gerterali significandum iudicavit, si eotum 
praeribus censuerit annuendum, ita sane intciligat Regnnm illud 
a nobis commercio, situ loeoque ss distate ut ibi commorantes 
sociis ab huius Provinciae Praeposito provinciali dirigi nullaque 
ratione possint gubemari. Quod si fortassis P. N, eo in Regno 
Societatis Provincia erigenda videatur, Congregatio hacc instan- 
tissime' [271] petit ne panamensis residcntia ab huius Provinciae 
administratione novae illae Provinciae adiungenda cum maximo 
rerum nostrarum dettimento separetur, de quo rationes seorsum 
exceptae ad P. N, transmittuntur 84 . 

8. 7°, Multorum casuum in hac Provincia occurrentium oc- 
casione suborta, saepe a multis ex Nostris dubitatum est quae- 
dam sint ea quae ad Ptincipum statum spectant a quotum trac- 
tatione Nostri, duodecimo quintae generalis Congregationis ca- 
none^, severissima prohibitione removentur, et quia res hacc, 
licet de ea mexicana Provincia responsum acceperit 88 , nec faci- 



e «e iq, cx d/L \\ I irtstantissimc iq. ii> fitarg. tnftr, pctfr. 



al hlPer VI, Jndice « Nuevo Reino dc Granada n. 
95 Espccialmcntc k> pedia cl presidcntc de aquella Audiencia, ib., tlt. 
S3 $t calcukban dcsde Ltma a Santa Fe de Bogoti unos 600 lcguas. 
MPer IV 695 K 

M Con k feeha dc hoy, doc. 40 § 3. 

*5 « praccipltur Nostris omnibus in virtute sanctae obocdienriac ut sub 
poena inhabilitatis ad quaevis officia et dignitates scu praelationes, vocis- 
que tam activae quam passivae privationis, observatio decreti 6j: ne sciJi- 
cct, quispiam publicis et saccukribus Priacipum ncgotiis, quac ad rationcm 
Status, ut vocant, perrincnt, ulla ratione se immiscere, ncc ctiam, quan- 
tumvis per quoscumquc requisitus aut rogatus eiusmodi politicas re» trac- 
randi curam suscipcre audeat vel pracsumat». InslUutum II 288, 

»9 MM VI. 
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lis intellcctu nec talis apparet ut in ea futura creatur una om- 
nium intelligendi tatip, ne gtavi errori locus esse possit, univer- 
sae Congregationl phcuit a P. N. Generab certam eiusdem ca- 
nonis intclligentiam et aliquorum casuum occutrentium, qui seor- 
sum cum procuratore tranmittuntur a7 5 inriubitam explicationem 
expectare. 

9. 8°. Patris Stephani Piez* s , Provinciae huius visitatoris pa- 
ternus erga omncs amor ita ad se omnium corda animosque con- 
verttt, ut etiam unumquemque pro innata sibi suavitate et beni- 
gnitate et ad perfectioris vitae incrementum verbis exemplisque 
perdusit, ut omnes tanro Patre mirifice recreati, nihil optatius 
gratiusque sibi futurum existiment quam si haec Provincia, prae- 
sertim in tanta sodorum penuria, nunquam sit eius praesentia 
caritura. Quapropter a P. N. Generali instantissime universa 
petit Congregatio sibi ut placeat eum, visitatoris munere perfun- 
ctum, itl huius Provinciac habitatorem designare 89 . 

His omnibus in Congregationc tractatis, a Patribus deputa- 
tis iudicatum est nihil aliud esse tractandum quod Patri N. Ge- 
nerali proponeattur, omnibusque Patribus congregatis, postquam 
haec lccta sunt, visum est ut dissolveretur Coogregatio, et dicto 
altematim et submisse Tedeum laudamus 98 , discesserunt Patres 
die vicesima prima septima mensis Decembris anno milesimo ses- 
centesimo. 

Didacus Alvarez de Paz B1 , secretarius. 

Selk S.l. 

[272] 10, f Rationes de non cogenda Congregatione ge- 
nerali 92 . 

Quod attinet ad rationes pro cogenda vel non cogenda. gene- 
rali Congregatione, universo provinciali conventui, qui Limae hoc 
anno 1600 habitus est, visa sunt efficatiora rationum momenta 



* 7 Con la fccha de hoy, doc. 39 § 2. 
88 MPtr VI, indicc. k Paez ». 

8S Y scra nombrado siguicntc Provindal efl l6o5, M/V VII. 

80 « Absoluta veto Congregatlone, omnes altcmatim submissa voce tU- 
cant Te Deum laudamus, etc, et in fuw eorum aliqum umm vd plures 
rationes In gratiarum actionem recitabit ». Insiituttim II 61S. 

91 Supra, nota +2. 

M « Si mitteiidus sit Ruimsn procurator, priori loco de rationibus aga- 
tur, quac cuique occurrunt cagendanc vcl non cogenda sit Congrcgatio 
gcncralis ». Instituhm II 614. 
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quae suadent Patres non esse ad Cong regationem generalem con- 
vocandos, quorum praecipua haec fere sunt: 

Primum caput omnium aliorum illud est quod sex abhinc 
armis paulo plus minusve habita est huiusmodi Congregatio 93 
per R. Admodum P. N. Qaudium Aquavivam, praepositum ge~ 
neralem convocata, ut in ea tractarentur res magis arduae, ma- 
gisque difficiles totius Sodetatis, quae cum foelicissimum tcnue- 
rit cursum exitumque «coptatissimum atque cum ibidem quae- 
cumque possent vel aliqualem afferte dirficultatem et utilitatem 
ad calculos revocata et demum denodata sunt^, ruhil pracsenti 
tempore sese dat quod genetalem Congregationem exigat. 

2°. Nam quidquid modo expediendum occurrat id sane po- 
test Pater N. Generalis diffinire tutrt propter plenam quae illi 
est in Societatem universam potestaem - s , tum ob singularem pru- 
dentiam atque experientiam qua illum Deus exornavit in tam lon- 
ga nostrarum rerum moderatione 9e , Cum igitur sit unus qui id 
per se totum facile praestare quaear, non sunt adhibenda alia 
mcdia, praesertim adeo gravia et onerosa ciusmodi esset uni- 
versam Societatem Romam convocare. 

j. Quoniam familia nostra, prout est Dei optimi maximi bo- 
nitas, ita est permunita statutis salutaribus ad suae gubernatio- 
nem et ad expulsionem eorum quae possent quovis modo suam 
puritatem vitiare, ut opus non videatur pluribus dectetis, scd ut 
in eam cutam incnmbat ut quae statuta sunt sanctissime et ob- 
servcntur duligeodssimc, quae ut execurioni mandentur, nihil aliud 
profecto requiritut nisi ut Superiores dirigant et subditi quae iam 
ordinata sunt opere exequantur. 

4. Quia Patres qui convenire debent qnique sunt firmissima 
nostrac Societatis columina, decus et caput, subituri sunt neces- 
sario magna detrimenta salutis et locorum intervallo ct asperi- 
tate viarum, quae suapte natura valetudinem laedunt et non levi 



*S Sc celebr6 k cuarta Congregaei6n gcncral cn Febrero dc ijSt. Sy- 
«opsis 90, 

Sobre esta Congregacidn gencral y los asumos en ella tramdos, As- 
train III 594-62J. 

Bi <:i Para cl bucii gobicTno dc la Compaftta sc juzga ser muy convenientc 
quc cl Pcep6sito genccal tcnga toda aurcwidad sobre k Compania ad acdi- 
ncationem tt. Censt. IX 3,1. 

M Ac)uaviva, cntrado en la Compania eri 1567, habla dido Provinclal 
dc Ndpoles j de Roma, antes de su elecoi6n al gcneralato en i;8i. Supra, 
nota 93. 
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incommodo penetranrur, maxime si nat a ut decet pauperes 97 ; his 
his autem incommoditatibus par non est iDos exponi, nulla prae- 
sertim manifesta uigentique necessitate postulante. 

5" Ac postremum sint Lnmodicae quae excusari non poterunt 
expensae, Neque permittendum est singuias et universas Socic- 
tatis Provincias, quae [^iv] ubique terrarum plerumque aere 
alieno praemuntur, redditus annuos et eleemosynas consuniere, 
dum iter habituris necessaria ministtant, cum ex alia parte nulla 
quidem urgeat Congregationis necessitas. Haec sunt nrmamenta 
rationum praecipua quac, quod hoc caput attinet, visa. sunt et 
provata universae Congregationi. Limae vigesima prima die men- 
sis Decembris anno 1600. 

Didacus Alvarez de Paz, secretarius. 

Seffo S. I. 

[281*] Mano det mismo tstribitntt. f Acta in Congiegatione pro- 
vinciali Provinciae peruanae anno 1600, 

[2811"] Matfo id mismo tseribientt. f Kationes de non cogenda 
Congregatione generali. 

40 

LA PROVINOA DEL PERU 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 21 DE DlCIEMBRE l6oo 

Del orig. en Cmgr. 49, f, ^71-27;^ (anles S7J-67J»). 

Cuaderno dc 0.22 x 0,19. — La foliacion aetuai, como la antigua, esta 
escrita a, lipLj. Al final del f. 277^ otra mano anoto: « Spedito 12. Februarii 
(? cforta «ItKifsa) ». — Paralekmemc ai § 6° otra mano anoto: «Dcs- 
lugar ?». 

Ttxto 

I. MemermU Prsvincht pmmnat pro Gemrafi. — z. Qaid faihndnm in tissi- 
bus di n civiii iuxta ConPrtgationtm iesieralcm qairttam. — 5, Ratianef csir rtsi- 
drtieia paHamtnsis a Protsincict permntt ttart lit stimgtmia. 

1. f Memorial de lo que la Provincia del Piru propone y 
pide a N, P. General en la Congregacion provincial deste a3o 
de 1 600 1, 



67 « Indigcnm ct pcnurh rerum corpori neccssariarum probari exop- 
tent», senuo decfa la rcgla j de los pcregrinos. Regilae 124, 
1 Doc. 
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i°. Lo primeto, por la necessidad que esta Provincia tiene 
de gente y por evitar otros inconvenientes cjue se podrian re- 
crecer, pide toda ia Congregacion a V. Patemidad no permita 
que en alguna Provincia de Europa hagan quedar al Padre Diego 
de Torrcs, piocurador, o a su companero, y parece convendria 
para lo de adeiante que V. Patemidad assf lo ordenasse general- 
mente para todos los procuradores y sus compafieros que dcsta 
Provincia fuessen 2 . 

%% Por k grande necessidad que esta Provincia tiene de su- 
jetos en tanta muchcdumbre de ministerios y puestos tan remo- 
ros 3 , toda la Congregacidn pide a V. Paternidad socorra a esta 
Provincia con el maior numero de sujetos de Hespana y de Ita- 
Ik 4 que pueda ser, y que sean hombres de senalada virtud, co- 
mo estas partes los an menester 5 , 

3". Por el gran ftucto que de los Exercicios sicmpre se a 
experimentado en los Nuestros, y eu esta Piovincia se a visto 
para la renovadon en el spititu, pide ia Congregadon a V. Pa- 
temidad tenga por bkn de scribir alguna carra assi a los Supe- 
riores toffio » los demas desta Provincia para que se lleve adelan- 
te en ella la costumbre que se a tenido de recojerse cada ano 
los Nuestros a hacerlos por algunos dfas. 6 . 

4", En las missiones se a expenraentado gran fructo con el 
jubileo que la Santidad de Clemente 8 7 concedio paxa ellas por 
quatro afios, y entiertde le avra siempre mayor si se alcanca sea 
perpetuo, o a lo menos por die* afios, y que se fuese renovando; 
y assf toda la Congregacion pide a V. Patermdad que en nom- 
bre desta Provincia se ptocure alcancar de Su Santidad de modo 
que se pueda ganar una vez al ano en cada pueblo al tiempo 
que en el se hiciere mission 8 . 

j». Paia la gravedad y buen ser del ptilpito y para que el 
ministerio de la predicacida se aga con fruto y spiritu, parece 



- Doc. }Q 5 4 - 
3 MPtr VI, Z77*. 

* Como lo habia propuesta el P. Dicgo Martincz eu *4 de Dicietnbre 
ijSi. MPr III ioi. Los jesukas italianos dd Peni a estas fechas etan,, se- 
giin cl catalogo del ij de Marzo 1601: Faya, Bitti, Oliva, Bertooio, Rufo, 
J. Antonio, Izquierdo, Durin, Vicencc, Chiquelti, Pcsee, Monitol». Dwc. 
jo S 2, io, ii, ij, tj, 16, >7i 

5 Doc. 6 S 2, 

* lb. § 4- 
? Ib. § 5. 

* Doc. 6 § 70, 
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convenir que nlnguno en esta Provincia sea ptaedicadot de hes- 
pafloles asta tener treinta aiios cumplidos, y assi la Congregacion 
pide a V. Patemidad tenga por blen de ordenarlo assi para esta 
Ptovincia 9 . 

6". Los del Nuevo Reino de Granada an pretendido mucho 
alguna fundacidn de la Compafila y agora parece haceu raayor 
instancia con V. Paternidad I0 . Pareci6 a toda la Congregacion 
significar a V. Patemidad que, si se les concediere, es impossible 
que los que alli estabieren, o en collegio, cassa o missidn, [2731^] 
sean governados por el Provintial desta Provincia pot Ia gran 
distanck 11 deste Reino a aquel; y que si a V. Paternidad Le pa- 
reciere hacer alll Provincia, no se quite a 6sta la residencia de 
Panama por serle necessaria, como de las racones que van apar- 
te constara 12 . 

7 , Por rauchos casos que se ati ofreddo acerca de la intcl- 
iigeacia del canon 1 x de la quinta Congregacidn general a avido 
en esta Provincia muchas dudas acerca dei, y aunque se a visto 
la respuesta que acerca desto a tenido la Provineia de Mexico, 
todavia parecid necessario a la Congregacion pedir a V. Pater- 
nidad tenga por bien de explicat el dicho canon pata esta Pro- 
vincia, juntamente con la resolucidn de algunos casos que cerca 
del se proponem aparte a V. Paternidad 13 . 

8«. Por la neeessidad grande que esta Provincia tiene de su- 
jetos, y porque seria de mucha importanda la ptesentia en ella 
del Padre visitador Estevan Paez, pide toda la Congregacion a 
V. Paternidad tenga por bien de mandar que, acabada la visita, 
se ijuede por morador y subjeto desta Proviucia, que para clla 
sera de gran provecho y utilidad 14 . En Lima a zi de Dkiembre 
de 1600, 

Diego Alvarez de Paz lfi , secretario, 

Se/h J. /, 

[279] 2. f Jhs. Los casos que se han offrecido y pueden ha- 
zer difficultad en esta Provlncia acetca de ia intelligencia del ca- 



8 Doc. 39 5 6. 
10 Doc. 39 § 7. 
" M/V VI 277 a . 

Infta § 3, 
* 3 Infra § 2, 
W Doc. Z9 § 9. 
** Ib., nota 21. 
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non 12 de la quinta Congregacion general 16 , cpe de parte de la 
Congregacion provintial del Piru se ptesenta a Nuestro Padre 
General, son estos: 

i", Que algunas veaes se offreze el tratar los Virreyes en esta 
Provincia de fundar y poblar algunas ciudadcs y villas y tratar 
con los Nuestros de los medios y trazas y convinientes e incon- 
venicnr.es que se pueden offreeer en hazerse o dejarse de hasier 
la poblati6n; y a algunos ha causado difficuhad y duda si este 
es* negocio o materia de Estado, particularmente quando se tra- 
ta de hazer villas o lugates fuertes en frontetas de enemigos 17 . 

2°. Item suele sucedcr lo mismo ttatando los Virreyes de al- 
gunas entradas w y conquistas a tierras de infieies, y de los me- 
dios y trac^s mas convinicntes que pata ellas puede aver y dc 
jornadas por mat o tierra contra enemigos o en defensa de es- 
tos Reinos. 

Item ha avido k misma duda en las distribuciones y re- 
partimientos de indios 19 que los Virreyes sueien hazer por vfa 
de gobierno assi para rrunas como para otras cosas desta Pro- 
vincia y Io mismo en ottas cosas semejantes, en las quales, aun- 
que quiera la Compania escusarse, pero pot la satisfacion grande 
quc tienen los Virreyes, Audicncias y los cavildos 20 de las ciu- 
dades deste Reino, y otras personas graves de los dclla, quieren 
tomai consejo, o tratar estas cosas con ellos, instando en esto 
mucho; y para saber lo que en esto se puede o no se puede, eon- 
forme al canon, se pide a nuestro Padte General se sirva su Pa- 
ternidad de mandar responder a estos casos. 

j- Rodrigo de Cabiedo. 

[z^gj)] Los casos para la explication del canon de taz6n de 
Estado. 



a cs tupr. lin, 



i* Ih., nota 8j. 

" En ia acuialidad, las dos Frontcras mis pt-Ligrosas cn la Provincia 
del Peru ttan Ja dc los chiriguanea en EdUvia y la de los araueanos en Cfai- 
le. MPer VT, Indice Arautanot, Chtrigunmt, 

18 Invasioncs bclicas en territorio enemigo dc indios no pacifieados, 
Recopii.acion lcy 4, tit. I, lib. IV. MPer I, indicc « Entradas ». 

I» Distriburi6n dc indios- bajo h rutcla dc cicrtos cncomenderos. MPer I, 
indicc <i Commenda, comtnendatarii ». Zasala. La Enemitnda ix&ana. 

20 Civiies o ayuntarnientoa. Bayle, Lot iabilaot 233-451. 
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[27}] 3. f Jhs. Las tazones que de parte de la Congrega- 
cion Provincial desta Provincia del Piru se teptesentan a su Pa- 
ternidad de N, P. General en razon de no parezer conveniente 
que la residencia de Panama se desmembre desta Provincia, son 
las siguientes: 

1*. La ptimera que todo el commetcio y comunicacion de 
Europa con esta Provincia, y desta Provincia con Europa, es lo 
otdinario y via recta por la ciudad de Panama 21 , donde esta la 
dicha residencia 3 la qual si no fuesse desta Provincia sino de otra, 
seria necessario que esta Ptovincia tubiesse en elia procurador 22 
para que acudiese a todo lo necessario al dicho commercio, tta- 
to y comunicacion, de donde resultarla carga para esta Proviflci* 
y para la otra a quien fucsse sujeta la dicha residencia, y el des- 
pacho de los oegodos no se haria con la commodidad que se 
desea y es menester. 

i*. La 2« es U incornmodidad en el avlo de pliegos y cartas 
y otros despachos que desta Provincia se imbian a Eutopa y de 
Europa bienen a esta Provincia por medio de aquclla residencia, 
la qual incommodidad 00 es pequeSa, consideradas toda,s las cir- 
cunstancias de distancia 28 de puestos y peligro del camiao, y o- 
tras cosas que son causa de poca seguridad en el porte de cartas 
y despachos. 

3*. La 3 a es el ser aquel puesto donde los Nuestros que vie- 
nen de Espana alivian algo del trahajo de su largo camino 
y no siendo aquella icsidencia desta Provincia, no se dejaiia de 
pasaf algun tiabajo, espccialmente siendo algunas vczes necessa- 
rio que los sujetos que vienen de Espafla estcn ea la dicha resi- 
dencia quatro y cinco meses sin tenei embarcacion para el Pirii, 
como ahora sucedio al Padre provineial Rodrigo de Cabredo y 
sus compafSeros 25 , y estada tan larga en aquei puesto no puede 
dejar de ser cargosa a los de otra Provincia y a los rnismos 
sujeros que necesariamente se han de detener alli muchas veaes, 
o por falta de cmbarcaddn, como esta dicho, o potque empe- 



* M.Per VI jipl^. 

iK O encarj*ado dc ncgocios. MPtr I 55, 
23 UPtr VI 277 2 . 

M Dc PanamA al CalJao, cerca dc dos mcscs; dcl Pcrii 3 Portobelo, ccr- 
ca un mcs cntcro, MP«r I 45; V 305 a . 
2S P. Juan G6mez, 
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cada su navegacion en esta Mar del Sur 28 les es forcoso algu- 
nas vezes arribar al puerto de la dicha ciudad de Panama, 

4". La uitima razon es que, aunque las otras Religiones es- 
pecial [24jf]-mente de Santo Domingo, Saa Francisco y la Mer- 
ced tienen en estas partes division de Pxovincias 11 } siempre con- 
servan Ias casas que tienen en Panama unidas con la Provincia 
suya, en la qual cae esta ciudad de Lima y Otras comarcanas, y 
echase de ver que el no averla desmembrado a sido por la impor- 
tancia de aquella cassa de Panama para estas sus Provindas, co- 
mo esta dicho en las racones de arriba. 

Ni contra lo que esta dicho haze lo que se puede dezir de 
la distancia de aquella residencia de Panama de esta ciudad de 
Lima 2a , por la qual es muy difficultoso que el Provincial la vi~ 
site, porque esto se remedia lo uno con que el commexcio pot 
cartas es freqiiente y en muy breves dias SB Demas dc que eL pro- 
curador de esta Provincia 30 a la ida y buelra de Roma la vissita, 
de modo que a mas tardar es vissitada cada tres anos 3l } y quando 
de Europa biene nombrado Provincial, como este ano passado 
sucedio 32 , el mismo Provincial en persona la vissitaia, 

f Rodrigo de Cabredo 

[ti%p\ Otra mano. f Copia de las razones para que la resi- 
dencia de Panama no se aparte de esta Provincia. 
Otra mfflo, 2* via 33 . 



2fl Oceano Parifico. 

& VAZQDEZ de EsptnOsa, indice « Panami v>. 
» Ponian unas jqo lcguas, MPtr VI 277 s . 

29 Supra, nota 24. 

30 Enviado a B.onta, elegido por la Congregaci6n provijicial, 

31 Cada scis anos, pues las Provindas indianas tenfan priviicgio dc cn- 
viar a su procuiador cada scisenio, por ul decrcto Ex transmarinis. MPer 11 5 5. 

52 Con el P. Cabredo, en 1599, MPer VI, indice fcCabrcdo». 
33 MAF 79*. 
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41 

EL P, CLAUDIO AQUAVIVA 
A LOS PROVINCIALES DE ESPA5JA 

[?] 22 DE DlCIEMBRE l6oo 

Dcl reg. cn Hhp. 86, F. 19. 

Ex Indiis ift Hispottinm redemittt, imtlttm ndgotium fractent, intansttlfQ 5/tpt- 
riore hcali. 

Capftulo comun a los Ptovinciales. Decembre 12, 

La experiencia nos ha mostrado que a es muy necessario que 
los Padres que vienen de las Indias no traten negocio alguno 
sin comunicarlo con el Superior inmediato del colegio o casa 
donde estan y enderezarlo por m consejo, y aunque de esto ha 
dlas que hemos dado orden y instmction para que ansi se haga, 
todavia de nuevo lo quiero repetir y advertir que, aunque los 
dichos Padres traigan de sus Superiores el orden que deven guar- 
dar, no se entiende que aquel orden de sus Provinciales o Rec- 
tores excluye este que aquf se da, como yo aviso tanbien a las 
IndiaSj sino que ellos deven hacer lo que en las Indias les encar- 
garon, pero con esta directi6n y modo que aqui digo, y ansl 
sera bien que los Rectores tengan copia 6 deste nuestro capftulo 
y para que se le muestren a los dichos Padresyles sirvade d re- 
cuerdo para observarlo. Pero tambien adviertan los Padres Rec- 
tores de no ser escasos en dar a licencia' y ayudar a los tales ne- 
gocios acordandose que son negocios de Indias y no de sus co- 
llegios, y que pues los Superiores de aquellas partes quieren que 
se traten, deven importar. 

[Conlinua el tiegom de los die^mos de Espana]. 



■ qus i/f. in Maeg. loa qvie vletreo dc Indiia no crstcti iJcgocios sin comunicar eoa el Supcrici 
inmcJjato j| 1* eemiuiicaiki sq. yo dtl. |J * eopia f», dc noa A/. || & 4= !q, meiaorU Att, 
| c dac sq. in mtrg. inftr, Capbulo * lo» PcoTtncbk» dc '1'ukdo || f liscncw^mPOHar 
j*<&d. lin. 
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42 

EL P. JOSE TIRUEL 
[1600] 

Del orig. en AGI Astditneia dt (Jma ;zi, s.f. 

El prcscntc doc, no Ilcva alguna fccha; pero por dccirse cn cl quc los 
jcsuitas llevan cn el Tueuman 17 afios habicndo ido cn 1583 (§ 7), y cn San- 
ta Cruz de la Sicrra «quince anos » a donde habian ido cn 1585 (§ 8), rcsul- 
ta quc la fccha mis aproximada que hay quc asignar a cste doc. es cl ano 
1600. Su autor c* el P. TirucL, a ia saz6n rcctor dcl colcgio dc San P.ihlo 
de Lima (doc. 50 § i), donde debio dc rcdactar cste doc., sin dcstinario fi- 
jo, sino dirigido, probablemcnte, a ks autoridadcs o civil.es o eclcsiasti- 
eas, con cl propd*ito de referir los tninisterios de Ja Compa6(a, principal- 
mente entrc el dcmcnto autoctono. — £n cl primcr folio, margcn supcrior, 
a la izquicrda, otra scgunda mano anot6: «Compania de Jhesus». Y una 
tercers mano, cn ei mismo sitio: « Rclaci.6n de las occupaciones que an te- 
iiu.k> y iiencn y fruccos quc aui becho y bazen los religiosos Jc La Cotnpa- 
nia de Jhesus en el Pcni ». — 

Repbbtortos. Streit, 368, 374. 

Pastell». I 85-10). 

Vargajj, Mavastritos V 15. 

Autores. Vargas, Historia... Peru 412-417, 

Texto 

I. Dt iititiii mistionit ptrnatsat ab anno IJ<S8, — i. Qttat etieaerimt arrno 1565: 
missieuts LJmai tt txtra Ljmam, — j. Ainso 1570: Csvqco. — 4. Aitiso 1 j 7 5 r 
tu/i, — Antsa IJ77: Polosi, Artquiptt. — 6. Antte ijSi: ad pihaxents. — 7. 
Atmo I ; S3 : ad Tuenm/in. Actfo P. Barzana.^- %. Atsna 1585 : ad Santa Cfttz 
df h Skrra. — o. Ad Qtdto. — io. Anna 1591: ad Cbiit. — 11. Ad P<sr<t- 
fftay. — ii. AA cbaathat) a qttihni netattts morilttf P. (Jrrta. — ij. Optra di- 
dastka miorum stt Ptrtta. 

■J- Memorial cn quc hazc rciaei6n sumaria dc Ias oeupaeioncs que los 
Padres dc Ja Compania dc Jhesus tienen eti el Peru y Reinos ancxos a 
£1 entrc los indios naturaies desta tierra. 

1. Dc cinco sacerdoten que vinieron a funekr k Companfa al 
Peru el afio de 68 l , se ocuparon luego en doctririar a los indios; 



1 El prtmcr Provinckl dcl Perd, Jerdnimo Ruiz de Portillo, PP. Dicgo 
dc Bracamonte, Luis Lopez, Pedio Migucl dc Fucntcs, Frandsco dc Me- 
dina. MPtr I, indice « Ruii dc Fortillo ». Ib,, 279, Siendo este doe. una 
sintcsis dc k histotk de la Ptovincia pcruana 1 j63-t6oo, nucsiras notas 
se limitan a mandat ai lcctof a los tomos de HPtr I-VI. 
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el Fadre Bracamonte 2 y £ [ p a dre Medina 3 y los otros tres no 
pudieron acudir a. esro de proposito, porque el uno era Provni- 
cial 4 y eL otro Rector de Liroa 5 , predicator y confesor de espa- 
noies, y el otro 6 se ocupo en Jeer Iatinidad a la juventud desta 
tierra. 

z. El ano de 69 vlnieron otros nueve sacerdotes de los 
quales los siete se ocuparon desde luego con indios y cinco de- 
llos & fueron a ser curas de setenta pueblecillos de indios del par- 
tido de Guaroquiri hasta que se hizo la reduction general por 
el virrey don Francisco de Tolcdo 10 , en la qual se les quitaron 
aquellos pueblos y se dieron a derigos, por estar ya llanas las 
dificultades que antes de la reduccion avk en doctrinar tantos 
pueblos juntos. Y por el mismo tiempo, junto a la Ciudad de 
los Reyes se tornd por la Compania el curato del Cercado u , el 
qual se eonserva hasta el dia de oy, y en el estan dos saccrdotes 
y un Hermano de la Cornpania lz . Oltra desto del collegio de 
Lima se han hecho ordinariamente missiones a los pueblos de 
indios cercanos 13 y a otros distantes ciento, docientas y mas le- 
guas para doctrinar, predicar y confesar a los naturales y bap- 
tifar los cjue se hallan infieleSj en lo qual cada afio se ha hecho 
mucho fructo 14 . 



2 /*., 2j8-aUT, 

3 J*., indice « Medina, Francisco de ». 

3 Supra, nota 1. 

4 Diego de, Bracamontc. Ib. t 266. 

* Bracamontc. Hiiloria aninima 1 13. 

8 Pedro Miguel de Fuentcs. Ik, 264S. 

' Los PP. BartolomA Hernindez, juan de Zdftiga, Diego Orrun, St- 
bastian Amador, Juan Gomez, Alfons» de Baraana, CristtSbal Sinchw, Pe- 
dro Mejtla. Ib,, 444. Pcro no llegaron todos los designados, pues fallccio 
en Panami el P, juan Garcfa, Jii., 320, 338 IS . 

a Ei dicho P. Bracamontc, Alonso Barzana, Hertiin Sinchcz, Sebas- 
tian Amador, Cristobal SaneheK, Hsstaria ftismma I 221. 

* Huaroouiri. Provincia del dcpartamento dc Lirna. MPtr I-II, Indice 
« Huarchqukl #. 

10 MPtr I 451, ;6j 490S», yt j 3, 4(575. IL, [tidice « Toicdo, Franciscus », 

11 Ib., indicc ti Santiago del Ccrcado ». 

18 Los PP. Juan Percz dc Aguilar jr Juan dc Ybarra con el H. Juan 
Rodriguci. Doc. 5 1Q . 

13 Asi ul pticrto dcl Callao, Ica, cntre las mas recientcs miaiones de ljgS* 
MPtr VI 671. 

l * Paca las. panicularidades de cada misi6n, T^anse las diversa$ cartas 
anuas dc los respeccivas casas de la Provincia pcruana cn MPtr I-VI (tn- 
dicc Lima, Arcquipa, Citzco.,.). 
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En la mlsma ciudad ay de ordinario, dos sacerdotes que atien- 
den a doctrinar, confesar y predicar a los indios della, y todos 
los domingos en la tarde los Hermanos de casa salen por k ciudad 
y sus arrabales juntando indios para la doctrina, tray£ndolos en 
procesion a nuescra iglesia dondc se les predica sin intermision 
alguna todo el afio y en la misma casa ay fundada una Congre- 
gacidn de los indios mas devotos, cuyo insrituro entre orros es 
salir con los Hermanos a buscar indios para la doctrina 16 . 

3. El afSo de 70, aviendo en esta tierra solos 18 saeerdotes, 
se dio principio a la easa del Cuzco lfl , por ser la comarca de m£s 
indios de toda la tierra, pues en la ciudad ay mas de 30 mil, y 
en el distrito mas de 200 mil. Ay en aqudla casa, ordinariamente, 
de 2; a weinta religiosos la mitad sacerdotes, de los quales, 
exceptos tres quc leen Gramatica y Theologia, todos los demas 
desde la maoana a la noche se ocupan con indios y por ser mu- 
cha la [/».] freqiiencia dellos, tiene la Companla en el Cuzco 
iglesia particular para ios indios 1S , de ia qual y de la iglesia mis- 
ma principal nunea falta mucho numero dellos, doode tanbien 
todos los dfas estan tres y quatro confessores que de la mafiana 
a la noche tienen quehazer en olr confessiones de indios, y nin- 
guna semana ay en que no se les prediquen, por lo menos, tres 
sermones, fuera de los que se hazen en las partochias de indios, 
que estan al rededor del pueblo, que son ocho 16 y llenas de mu- 
cha cantidad de indtos. Y ultra desto, ias misiones que desta 
casa del Cuzco se hazen son muchas y muy freqQentes assi a 
pueblos circumvednos como a pueblos y provincias distantes y 
apartadas 80 de modo que la Companfa tiene doctrinados la ma- 
yor parte de los indios de aquel distrko y ha baptizado mas de 



" MPtr VI 

i* l/LPtr I, indice « Cikco ». 
17 Doc. jo 5 11. 

1* « Tanbien tra^o el mismo Padre Portillo la igksia qw aora tietaen 
los indios en nucstro mesmo sido, a k qual sc entta por medio dc la nues- 
tra, cn quien cscd atravcsada corao cn cruz, aunque la acab6 como esta aora 
cl Padre Joscph Tiruel, y tanbien hizo m pcdaco d Padrt Dkgo de Torres ». 
Hitteria eifSema 1 32. 

J» Las de Bclco, Sajitiago, San Pedro, Santa Ana, San Crist6bal, San 
Blas, San Scbast&n y San Jer6nimo. Vargas, Hiiteria. Virreinata 253. 
San ScbMtiin, «a la media kgua de la ctudad » Rehcienti II 181. 

30 MPtr 1-Vl, indice « Cuzcum, Cuzco ». 
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quatto mil infieles adultos y derribado y deshecbo rnas de dos 
mil idolos 21 . 

4. El ano de 75, aviendo Jlegado de Europa otros diez sa- 
cerdotes de la CompafSfa 3 ^ tom6 la. CompanJa en la provineia del 
CoLlao 33 , que es de indios de Iengua diferente de la general 34 , 
dos pueblos, el uno de los quales es Juli 25 , donde avia de diez 
y ocho a veinte mil indlos de confession, y aunque $e ha dis- 
minuido, con todo eso tiene la Compaflk en eJ 4 pairochias 26 , 
y otra que esta en el otro poblecuelo 27 , y para acudir a todo lo 
necessario del bien espititual y corporal de los indios, ay en a- 
quel puesto 14 teligiosos 2S , que se sustentan con soJo el sala- 
rio de quatro curas 26 ; y ultra de que en este puesto se acude 
con todo el cuidado y diligencia posible a ensefiar, confesat y 
predicar a los indios feligreses con notable provecho delJos, tan- 
bien saJen de aqui algtinos de los Padres a ayudar algunos sacer- 
dotes comarcanos y a hazer misiones por los pueblos y provin- 
cias circumvecinas 30 con no pequefio fructo de muchos indios 
que ay en aqueJ distrito. Tiene tanbien la Compafiia en aquel 
puesto un seminario de lenguas 31 , porque en acabando sus cstu- 
dios, ernbia allJ a los Padres recien ordenados para que aprert- 
dan Ja lengua de los indios assi la general como la particuter 
de aquella provincia. 



21 Se dctallan especialmente las misionc» cfectuadas cn « onze provin- 
cias (le indios»: erv los chancas, ainiarcs dcl Cuzeo, condcsuyos dcl Cuzco, 
vilcis, soras, chalcaS, andamareas, anrisuyos, canas, canches y en la ciudad 
de Huamanga. Histitria andnima II 98-153. En los actuales departamCntOs 
dc Cu?.co, Apurimac, Ayacucho y Arequipa. 

24 Ya sacerdotcs custido sc cscribta cstc doc, Histaria an&mma I i&s. 
MPtr I 6745. 

43 Pcpartamento de Puao, MPtr II 2 63. 

24 Lcngua «imara. Ib., 274. 

a indice « Juli ». 

S6 La mayor, dc Santo Tomis, Nuestra Seriora, San Juan Bautista y 
San Pedro. MPtr VI 497, nota 2;. 

37 Segun los doc. que poseemos no podern.05 prccisar cl nombrc dc 
este. poblado, pucs ni la proxima anua dc cste afio lo mcncioua cntre las 
actividades dc esta residentia. Los pueblos mas proximos a Juli son Po- 
mara, Santa Rosa, Zcpka, Yunguyo... 

a8 Segun el pr6ximo cataiogo, 15 Msrno iiSoi, eran oncc !o& jcsuitas 
dc csta residencis. Doc, ;o § 16. 

8» Sobre la cconotnia de Jos jcsuitas de Juti, MPtr IV 473-47^. 

3C> O pirrocos. 

si MPer 11 3f {), J7 js. 
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5, El afio de 77 vinieron de Espana doce sacerdotes de la 
Compafik 32 y con esto se pu6o acudir luego a fundar casa en 
Potosi 33 por aver allf inumerable concurso de indios, pues los 
que ay en sola la Villa pasan de cien mil. Aqui se ocupan casi 
todos los Padres, y aun el mismo Rector de la casa 34 , en ense- 
nsif, confesar y predicat a indios, y todos son menester por el 
gran ntimero que delios ay en 14 parochias 35 que ay en aquel 
asiento, de donde tanbien salen a misiones para los pueblos co- 
marcanos con no pequefio provecho de los indios 8 *. 

Y casi por este mismo tiempo se fundd casa en Arequipa 37 
donde el niimero de espanoles es muy pequeno 38 y el de indios 
en la ciudad y en su distrito pasa de cinquenta mil 3 ^ con los 
quales estin ocupados casi todos los sacerdotes de aquel colle- 
gio, que de ordinario son ocho o dicz' 10 . 

6, El afto de 81 vinieron de nuevo doce sacerdotes 4 !, y con 
este nuevo [z] socorro enbi6 ia Compaftia algunos dellos a la 
conquista de los pilcocones 42 con el governador Arbieto 4 *» don- 
de pasaron inumerables trabajos hasta que los espanoles dejaron 
la dicha ccnquista 44 . 

7, Y luego el afio de 85 enbi6 la Compafua algunos Padres 
a la provlncia de Tucuman* 5 , que esta casi quinientas leguas de 
la ciudad de Lima, y siempre la Compafifa desde entonces ha 
conservado esta misi6n 4e enbiando Padres de nucvo para ayuda 



38 Sobrc csta expcdicion, Hisioria aninivia I 21. 

33 MPer !-Vl, iddiee « Potosi ». 

34 Lo cta a la $set(n\ el P. Ctistdbal dc Ovando. Doc. 50 5 12. 
85 MPtr VI 689, nota 172. 

36 Vease U anua dc i<kra, doc» 6 § 52-; j. 

37 MPtr I-VI, fndice « Arequipa ». 
" MPtr VI 313, nota 267. 

39 Ib, 

40 Doc. 50 § 13. 

* l Hhieria aninima I ats, 
« MPtr III JJJ, 41;. 

*> Mardn Hurtado de Arbieto. Hhtoria anonima II 50. Rilacioast IV p. 
CLXVI, nota 1. 

44 Se cnticnde tempntaimtnte, por ijSi: «los pikozoncs cansados sc 
tetiraron, y lucfjo otro dia antes dc amanccer dcreimiiiaTon nucstros sol- 
dados dcjaf y dcsanparar su poblacioo y fuerte, como lo hizicron », HU- 
toria aninima II Jl. La conquista y cvangelizaciAn de los pikozones pto- 
siguio hasta i6o3 . Doc, 165. 

45 Ver U * Tucumania » de los jcsuitas qn MPcr V, mapa. 
48 Vcase Msmtmmia Paraqmrim. 
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de los que alla e5tan> los quales en docientas Ieguas que tiene 
de distrito aquelk provincia y en inumerables pucblos de indios 
que estin esparcidos por eLla 47 , se ocupan no con pequeno tra- 
bajo todos los Padres que aila estan**, sin tener casa de propo- 
sito en a pueblo de espanoles, que por todos son cinco 4 *, y tan 
pequeflos que apenas ay alguno que allegue a tener cien vecinos. 
Andan todos los religiosos en aquelk provincia de dos en dos 
en una perpetua mision, exercitando con indios todos los minis- 
terios de la Compariia; y en solo el primer ano un solo sacerdo- 
te, que fue el Padre Aionso de Barcatia ^ aprendio una lengua 
bien dificil de aquella provincia y conpuso arte deila y cathe- 
cismo, confesionario y sermonario 51 , y despue$ aprendi6 otras 
particulares que ay en la oiesma provincia ,2 , y en los primeros 
quatro meses que alil estuvo, eonvirtio el solo con la divina gra- 
cia dos mil y quatrocientos y veinte y quatro inneles y cas6 le- 
gitimamente dos mil y qmnientos y setenta y quatio arnanceba- 
dos y mai casados, y el ano siguiente, que fue el de 86, eathe- 
quizo y bavptico quatro mii y veinte cinco, y casd tres mil y tre- 
cientos y cmquenta y quatro, y a este modo fue el afio siguiente. 
Despuds de lo quaL entro con el govemador 53 en la conquista. 
de los diaguitas M , hafciendo mucho provecho. De todo lo qual 
se podra colegir lo que en diezisiete anos abran hecho en el bien 
de aquellos indios assl aqueste Padre como los demas de la Com- 
paflia, que a esta saeon son trece y los cinco sacerdotes 5S . 

8. El ano de 85 vitiieron de Espana veinte de la Compafik 5B , 
los mas dellos sacerdotes, y assi luego se embiaron aigunos a 
Santa Cniz de k Sierta 6? , que esti mis de quatrocientas leguas 



47 Supra, nota 46. 

48 En Mbrtumtniii Paraqtwia*, 
« J*. 

M M/Vr I-VI, indkc « Barzana, Alonso dc ». 

51 MPtr VI, 636, nota 136» Fuklong, Aknto Bar^ana 61-74. 

6S Dd Tucuman, Ib, 

K Juan Ramirez de Velascp. MPer IV 

M MPer V, mapa. En la JzOna montanosa de la Argcntina, al iioroeste. 
MPer V, indicc <s Diaguitas ». 
65 Msnttmtttta Paraqimrkt. 
SB Hittiria aninima I 2j. M/W III 43 is. 
W MPer I-VI, indice « Santa Cruz de la Sicrra 
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de Lima, y casi toda por conquistar, y con muy pocos espaiio- 
les m por no aver cosa de codicia que alla los lleve. Los indios 
que entart aqul reducidos seran de noventa a cien mil indios 58 ; 
oltra de ios quales ay otfas tres provincias de indios: una de los 
chiriguanas fl0 , donde ay veintc miL, todos de guerra; y otra de 
los chiquitos 61 , que estan quarenta leguas adelante, y la de los 
timbris 92 , que esta cienro y cinquenta; y en medio de todas eV 
tas andan los de Ia Compania acudiertdo a todas partes, ense- 
nando, cotlfessando y predicando en tres lenguas, que son las 
mas generales que ay en aquella provincia, que son la guarani m , 
gorgotoqui 84 y chanes 65 , y tienen hecho cathecismo y confeso- 
nario \f v \ en ellas ; y ha quince artos que ay alh Padres de la 
Compahia y al presente prosiguen todavia su mision COrt no pe- 
queno fructo de los indios, del qual, luego muy poco despu^s 
de su entrada, el licentiado Cepeda^, presidente de los Char- 
cas, escrivio aL Provincial de la Compania, que efltonces era 6 ^ 
el capitulo de carta siguiente: Con la entrada de ios primeros 
Padres aca tuve cartas de que aqueLlos dos sanctos 68 que por 
buena ventura cupieron en suette a Santa Cruz de la Sierra, les 
va bien de saLud y mejor en sus animas, pues ganan muchas pa- 
ra Dios, son amados en gran manera de aquellos pueblecicos 
barbaros, que despues que se pacihcaron 69 hasta agora no han 
gozado de tanto bien- Por divina inspiracion fueron enbiados a 
aquclla tierra, pues en un motin y conspiracidn fueron el todo 
para quietarlo, deshaziendo ios nublados estos benditos Padres, 
y por mejor detir apagaron el fuego de que se podia esperar 
grande iricendio etcetera ; a 17 de Noviembre de 1 5S7 



™ Ib., vr, 7** 

s9 Los jores. lb„ 725, iiota. 396, 
a» indice « Chiriguancs ». 
*i lb,, indice « Chiquitos 
sa indicc « Timbios ». 
** It>,, indice s Guaranls s, 

Ib. r indice « Gorgotoqui ». 

Ib., Indiec v Chans ». 

J uan de Cepeda* Ib, w indicc * Cepeda ». 
«' Juan dc Aticnza, MPir IV, indice « Arienza ». 
*S Los PP. Diego Samanicgo y Diego Martinez con el H. juan SAnchez. 
Ib„ ii*. 

69 Sc reftere particularmentc a los chirigwancs. De esta rebclion hacia 
ijSo, cf. EgaSa, Hhseria 403. 
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o. La segunda entrada que en aquel tiempo se hizo fue a 
la provincia de Quito 70 , que tiene mas de docientas Ieguas de 
longitud de pueblos de indios, Fundo la Compania una casa en 
la ciudad prineipal 71 , donde residen veinte veinte y quatro 
religiosos, ia mitad sacerdotes, y todos los mas se ocupan con 
indios, sacados los que Leen lafin, Artcs y casos de conciencia 72 , 
y assf en la ciudad como en todos los puebios de la comarca 
se ocupan todos con indios, especialmente en las misiones que 
de ordinario hanenj y algunos a partidos distantes de 6o, So y 
cien leguas 73 . 

La tercera fundarion fue en Chuquisaca 74 , donde ay muy bue- 
na comarca de indios 75 , y las ocupaciones con eilos son co- 
mo las ya dichas. 

10. El ano de 92, aviendo venido de nuevo a esta Provincia 
veinte y dos sacerdotes 7e , con los quales se socorrio a los pues- 
ros que tenian harta necesidad dellos, y se embiaron ocho a) 
Reino de Chile 77 , y despuds aca se an ido embiando otros 78 , 
y con ser la lengua de aquel Reino tan dificil 79 ., la han aprendido 
y ensenan, confiesan y predican en ella y con algunas misiones 
que se han hecho, han cotrido casi todo e) Reino hasta Osor- 
no 80 , que es casi lo ultimo de aquella tierra hazia el estrecho 
de Magallanes 81 . 

11. Enbiaronse tanbien algunos teligiosos al Paraguay 82 , que 
es Reino distante de la ciudad de Lima mis de setecientas le- 
guas, y tiene el paso por el Reino de Tucuman 83 , y las ocupa- 
ciones de los de la Compariia con los indios 84 en aquel Reino 
son como las que quedan dichas de Tucuman. 



10 MPtr I-VI, Sndicc « Quito ». 
71 En La capiul Quito. Ib. 

78 En el cokgio seminario de San Luis. MPer VI 114, 198, zijs., 571, 
788, 

78 MPtr IV 679-6&J. Cf. ManKmtnfa Novi Jicgni tt Quiti. 

74 MPer 1-Vl, indicc ti Chuquisaca, La Plata ». 

76 MPtr VI, 697. 

'* Hhtoria anittima l 29. MPer V G-l 3. 

n MPtr I-Vl, Jndicc « Chile ». 

78 M«tmmmtQ Cbihnsia. 

'* La arsmcan». MPer VI, Indice «Atauco, araucarios ». 
86 Fb, t indice <t Osorno V. 
*i Ib., 2»i, 348- 

*2 MPer JLVI, indice « Pacagiuy 9. 

* a La Tucumfinia de Jos jesuitas, mapa MPer V. 

» /i., 111, 191, 577. 
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iz. Poco despu^s se embiaron otros religiosos a la provin- 
cia de los Chunchos 85 , que son todos infieles y por conquistar; 
fueron a ella dos sacerdotes y un Hermano 8 *, y el uno muri6 
antes de entrar en ella, y el Hermano se quedo enfermo en d 
camino, porque la dificultad del es intolerable. Efltr6 en ella el 
Padre Miguel de Urrea 87 y anduvo por muchos pueblos* 8 con 
muchas dificultades y trabajos sin otro refugio mas que el b de 
solo Dios, y aviendo estado entre ellos como seis meses, fue 
muetto 89 a manos de Los que 61 andava buscando para el [f.a,] 
cielo a donde fue a gozar de sus trabajos. 

13. De todo lo qual y de otras muchas cosas que se pudie- 
ran deeir, se ve claro que la principal ocupaci6n que los de la 
Compaftla tienen en d Peru, es con indios, y para este efecto 
casi todos los sacerdotes que ay en ella, saven la lengua, pot 
que e de clento y cinco sacerdotes que al presente ay enelPeni, 
la saven >• excrdtan los 80 dellos, fucra de otros niuchos tiet- 
manos que tanbic'n la exercitan cathequizando, ensefiando y pre- 
dicando; y entre ellos ha avido y ay hombres muy eminentes 
en ella, y assf en el Concilio provincial de Lima del afio de 83 w 
se cometi6 a los de la Compafifa 81 el asumpto de componet el 
cathecismo, oraciooes, confesonario y sermonario en las lenguas 
mas generales, que son el quichua y aimara, y a esta causa se 
puso la emprenta de todo esto en la misma casa de la Compa- 
flla de Lima m , como a todos fue y es notorio. 

Joseph Tiruel. 



b cL iq. in marg. isftr. cielo | [ c portjuc wrr. wf pOf 



w HPtr V 366, 874; VI 283, 364. 

86 Lqs PP. Antonio Ayanz y Miguel dc Urret con el H. Juan de Be- 
navidcs. El P. Ayanz muciu en Juli el )0 de Marzo 1598. Historia atidni- 
ma II 188-290, M/V VI 4|f, 
MPir VI, (ndke « Urcea ». 

88 La Paa, Camata, Gavana, Tarspo. Hutsria anSnima II 288-290. 

a » Ik, II 413-419. 

ee Ei 17 de Agosto 1507. I J4- 

" M/V III, indicc « Lietu, Coneilio III ». 

81 lb. 

w Amonio Ricicdo. M/V IV 37 ia . 
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43 

EL P. HERNANDO DE ESPINOSA 
A FELIPE III, REY 

[1600] 

Del apogr, cn AGI Auditncia dt Lima 321, s.f. 

Ttxto 

Ob txtremam tgestatem qita laboraf colteginm pattnst, pttit rtgiam eletmoiinam 
pro reficitndo ttmpio iiiius coiiegii. 

-\ Muy poderoso Senot. Hernando de Espinosa l f de la Com- 
pafiia de Jhesus, y su piocurador de ias Provincias de Piru y 
Me~xico, en nombre del coleglo de la dicha Compafila de la ciu- 
dad deLaPaz* 2 ea los Reinos del a Pirii, digo que el dicho cole- 
gio a 16 anos poco mas o menos que se fundo 3 en aquelia ciu- 
dad, y por su necesidad y pobreza nunca a podido comen^ar 
iglesia capaz para nuestros ministerios ni decente pata el culto 
divino, sino que al presente se esta en una iglesia muy pequeiia 
e incomoda que se hizo al principio de unos aposentos que te- 
nla la casa en que se metieron 4 , como consta por esta informaci6n E 
qite presento ante V. Alteza, adonde no caben los espanoles de 
aquella ciudad 6 , y de los indios 7 no cahe la octaba parte de los 



A del-en Jkbd. /in. 



1 1 Jahb sido procurador dcl colegio de Sevilla y de la Provinck de Be- 
tica. UPtr V 828. 

* MPir VI, indicc « La Pa£ ». 

* Por juan de Ribas, en 1575. MPer I, Indice « Ribas ». 

* Sobre los origcnes dc este colegio, Histwia an6nima II 338-368. 

6 En estc mismo lcgajo se halta k citada inlormacion judicial eti el mis- 
mo tono quc el adjunto doc., hccha entrc los dias 11 y zj de FebrerO del 
dicho &no 1598, en la que dcpusicron los testigos Marttn dc Cardenas, Ge- 
ronimo de Maranon, Pcdro de Contreras Ulba, Nuno de Valboa (alealde), 
Andrcs Sanchcz dc Fucnsalida, Sancho Diaz Curbano, ante cl escribano 
Gaspar de Cha'. 

* Por entonces, unos 300 veeinos. MW VI jij 215 . 

' Unos 100,000 indios pacaxcs cn la comarcs; en la ciudad, mib dc j.ooo, 
Ib., 313 
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cjue alH ay, y Su Magestad tiene en la dicha iglesia 8 y su destri- 
to el noyeno de la mitad de las rentas eclesiistkas de que sleiuprc 
suele hazer Limosna y merccd a algunas obras pias, como son hos- 
pitales, fahrlcas de alguna iglesk, y al ptesente tiene hecha mer- 
ced a la Iglcsia mayot de la dudad de lo que vale el dicho no- 
veno pot espacio y t^rmlrio de sels anos que se cumplen este 
de seisdentos, o el de 6oi, con la qual y con la dcmas renta de 
la fabrica de la dicha Iglesia mayor se podia acabar lo que en 
ella falta. 

A V. A. pido y stiplico, atento a que es grande la pobreza 
y necesidad de iglesia que aquel colegio tiene, lo qual consta 
por esta informacitSn, sea setvido de mandar despachat Su real 
ccdula para que, avicndo cortido y siendo pasado el tdrmino y 
piaco de los ultimos seis aiios porque V. A. hizo a la Iglesia 
mayor de la dicha ciudad del dicho noveno, dende en adeknte 
por espacio de doze afios en que podia comencar y acabai aque- 
lla Iglesk, aya y gose la cantidad deste noveno el dicho colegiOj 
el qual, si no es ayudado desta_ limosna no podra por su pobreza 
hazet iglesia decente para el culto divino nl capaz para esercitar 
sus ministerios assi con indios como con espanoles, que hasiendo 
esto Vuestra Alteza hara un muy gran servicio a Dios Nuestro 
Seflor y la magestad del Rey nuestro Senor lo recibira no 
pequeno, y aquelia ciudad e indios de ella toda la comatca 
un gran beneflcio, y los Padres de aquel colegio* quedaran con 
mayor y mas perpetua obligacion de rogar a Dios Nuestro Se- 
nor por la conservaeion y aumento de los estados y reinos de 
Su Magestad. 

Fitmado, Francisco de Espinosa. 

Informe <> al Virtey, Audiencia y Obispo assi en lo que refiere 
como el tiempo que se a hecho este monasterio y casa, y si fue 
con licenda, y la renta que tiene y qud casas y monasterios ay 



l> Inforaic-si xiarg, «mimi ?. 



8 No siendo todsivk la igJesia dc La Paz eatedral, se rcfiere cl texto a 
la iglcsia parroquial, la dc Nuestra Sefjcjra de La Paz, Ja de los cspanolcs, 
construida en el solar que hoy ocupa la caccdral; Ja cnra iglcsia de Ja ciudad 
era la rcscrirada a los indios, bajo la advoeaei6n dc San Scbasti^n, MPtr 
VI 3. 6^ 357. 

• Doc. jo S J 4* 
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fundadas en lugares pobres y con que renta y si tiene orden y 
licencia, Eri Madrid a trece de Octubre de t6oo afios. 

El licenciado Francisco de Peralta c . 

Cartaj ptrdidas 

43«. — Ei P. Redrigo dt Cabrtdo, prov. f al P. Ciandio Aqtiawa, dos car- 
tas dc Diciembrc 1600, i<5 dc Encro idoi ; sc mencionan en cl doc, 48 § i, 

4?i>. — Bl P. Ditgp Afoartz de P&z P* Claudia Aquothttt, 1600; « tres 
cartas»; se mciicionan en el doc. 102 § 1. 

43<r. — Jtrittimo de Abarta ai P. Rodrigo dt Cabrtds, 1600, sc rnenciona 
en cl doc. 63 § 2;. 

43^. — £7 P. Diegtt de Paz ai P. Cleiidle Aquaviva, dos cartaa en 1600, 
sc mcncionan en el doc 10 1 § 1. 

4}t. — Ei P. Aniovitt dt Vtga al P, Clandk dt Aqttaviva, Dicicrabrc t6oo; 
se menciona cn cl doe. 108 § 1,8, 

43/ — Ei P, Etteban Pdez ai P- Rodrigo de Cabredo, prov. Diciembre 
1600; se mencionan en ci doc. 10 3. 

4$g. — Ei P. Ciauiio Aqieaniva al P. Rodrigo dt Cabrtdo, proti^ c 1600; 
sc nicncionan cn tl doc. 98 § J. 

43A, — £7 P. Angtk Mwitola al P. Ciaudio Aqnaviva, 1600; se meneio- 
na ec el doc. 106 % 2, 

43/. — Bi P, Baifatar Pifws ai P, Claudio Aquavim, l6oc; se rncncio- 
na cn cl doc, 170 § 1. 

43/, — E! P. Ettebau Pdtz ai P. Cieudio Aqtiaviva r 1600?; sc mencio* 
na en el doc. 47 § 1. 

4}i, — Bi P, Estebaa Pdez al P, Ciaudio Aqttdrfaa, Tucuman c. fiflcs 
dc| afto 1600; se mcnciona en el doe. 47 § i, 

43//. — Ei P. Claudio Aqmvfaa a la CortgregatiSn mariaaa de Artqmpa, 
se menciom cn el doc. %da. Xli. 
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EL P, RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

LlMA l8 DE EnERO 1601-R0MA 



Del autogr. en Ptru 19, f. Sz. 

En cl f, dc inscripcion otra mano aftsidio: « P. Rodrigo dc Cabrcdo, 
ptovincial, Lima 18 de Encro 1601, Habla dc la salida del Cuzco dcl P, Bap- 
tista Qiiqueti, por aver dicho cierus palabras de que cstaira el Obispo muy 
sentido, scgun le reriricron los que las oyeron. El le procurari dar todo 



c Psalia mem pmprii Pcdro UniTo, Ancoiteri«, ^MTcdra. 
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consuclo. Ad Patrcm nostrum ». Tertera maw>: *t Cl ». — En la lin. i una 
cuarta mano modcrna: « Lima 18 Ianuarii 1601. P. Rodrlgucz Cabredo ». 

Texto 

P. Cbitfxeti offendit epiicopum La Ritytt (U^qutnstm, idea trn/isfirre enm cs- 
gitavit in dottriitattt hdknstm. 

f Pax Chtisti etc. Porque podra ser que d Padxe Baptista 
Chiqueti 1 escriba a V. P, con algun desconsuelo, aunque yo le 
he procurado quietar, me ha parecido dar a V. P. qiienta breve 
de la racdn del, que ha sido por averse disgustado con cl el se- 
rior Obispo del Cuaco 2 con occasion de que el Padre se descul- 
do en decir algunas palabras que a Su Senoria le gloso uno de 
los * que las oyo, de manera que le dieron muy grande pena, y 
fue neccssario por aplacar b a Su SeRorla, porque era su sentimien- 
to grandlssimo, mudar de aquel collegio al Padre Chiquetis que- 
riendolo 61, y sintiendolo asl por necessario el Rector 3 y consul- 
tores 4 de aquel collegio, que me lo escrivieron, y porque no 
salio para venir aqui a Lima, como c£l deseaba> sino a juli B o 
a Chuquiavo", donde parecio que fuesse a aprender la lengua 
india como lo han hecho todos los Padres italiarios 8 con tan 
raro excmplo, de esta Provincia, y que aqui en Lima no teoJa 
cosa en que poder occuparse. Quedo con algun desconsuelo, pe- 
ro a V. P. no le de" culdado alguno, que quando esta Ilegue a 
manos de V. P, y antes estara el aci muy quieto y sosegado, 



" los inrr. rx lis || h aphcar 1 ' tiarta ttmtttmptn \\ c Chiqntti nj, taa Jti, 



1 M/>w VI, Inclice « Chiquctti », 

a Antonio de La Kaya, ib. t indicfi « La Raya ». 

3 Dlego Alvatez dc Paz, Doc. jo % 11, 

* No podemos dar sus nombres, fuera del mhistro del eolegio, P. Fe- 
dro dc Vedoya. Ib. 

£ MPsf VI, indice « Juli ». 

9 La Faz, ib., indice k La Paz». 

7 Tanto la lcngua gtncral quechua como k fdmara, pats ambas se ha- 
bkbart cn In region ptctA». Ib. « Todos loe indios desta provlncia y ciu- 
dad hablan la lcngua general que se llarm aymara, aunquc tambicn mu- 
chos ddlos hablan y cnticnden la lengua quichoa, quce Ja lcngua gcneral 
dcl inga; y tambi^n hay tci esta provincia otra Lengua particular que se ha- 
bla en algunos pueblos, que sc llama lcngua puqui;i;i, aunque la habhn po- 
cos ». Rtiaefotits II (19. 

9 Doc. 40, nota 4. 
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como yo espero. Guarde Nuestro Senor a V. P. como todos 
hemos menester. Lima 18 de Enero 1601. Iis buen hijo y reli- 
gioso el Padre Cbiqueti, y yo le deseo y procuro dar todo con- 
suelo. 

j* Rodrigo de Cabredo. 

Nuestro Padre. 

[820] La misma mano. f A nuestro Padre Claudio Acpaviva, 
preposito general de ia Compafiia de Jhesus. Roma. i 1 via. 

45 

EL P. JUAN DE FRIAS HERRAN 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima »r de Enero 1601 

Dcl autogr. cn Ptrti 19, ff. 

En cl f. primcto una manO moderna afiadid: « Lima 21 Ianuarii \(tol. 
P, Juan de Friaa Hertan, rector de Chili. De congregatione provinciali », 
— En d f, liltimo otrs rruno: « P. Juan dc Frias Hcrrin. Lirrta. zt de Enero 
1601. 1. Sc tuvo la Congregaci6n con paz etc. Turbacion de los criollos 
ctc. paz. Dcsfrusto dc la clcction dcl P, Torres por quctex otra etc. Se de- 
cia etc. No tienen razon, es hombre rccto etc. Alabale mucho etc. 2. S6I0 
se dudo de embiar por procurador al Padtc Torres por cntcnder quc gj ve- 
nla no se les daria por Provincial. Lo mcrccc mcjor quc todos, y cmbiarle 
de Espana ricnc inconvenicnte ete, Se remite a las informaeiones que 
ha daclo dc algunos por orden dei Provincial etc, 4. Acabada la Congre- 
gacton le dio licencia el ProTincial de ir a la ccrcl dc Santiago, dondc ay 
muchos indios y estando |? sq. dcl,] (ayudo sscpr. lin.) dolos [tq. dti.] apren- 
diendo la lcnjrua ctc lf confcssando etc. en solos i; dias. Le embiaron a Chi- 
le, lugar lcxos y metido cn guerras etc. V. P. lc ecbc su bcndiciofi otc. 1.000 
leguas, Consuelo cruz. ». — Otra mano : «B ». — En cl margen izquicrdo 
la segunda mano anadio numcros de 1 a 4, jndicamlo los varios aparcados, 

Repebtorios. Vargas, Menustritos V 1 j, 

Ttxtg 

T , B Quitet tt torttulit ad Congrtgaiiomm provimialtm Limac, ttbi qststdam 
mnientia cirta tuitivot. — z. Protitrcitor electas P, T&rrts, quibnsdalf) disstnlitnii- 
bus. — 3. Ratio disttotiotsit. — 4. Deniqut omnts wnsmiiunt. — j. Tiwor m sit 
Torrts tkttits ProniisciaSis. — 6. Cui hfts.— 7. Auciar t Sautfagp dtl Cerwcfa 
in Cbiits mistut, — 8. Obedie/itia dstttus. 
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f Jhs. 

Pax Christi etc. i. El Agosto pasado del afio de 6oa parti- 
mos de Quito para la Congregari6n proviocial que se hazfa en 
Lima por el mes de Diciembre del mismo anno, el Padie Diego 
Alvarez de Paz 1 , rector de aquel collegio, y yo, despues de ha- 
ber estado en dl onze smnos y medio 3 . Llegamos * con salud, aun- 
que salimos ambos achacosos y lo estibamos, y tubimos nuestra 
Congregati6n 3 con mucha paz y conformidad, aunque de cierta 
palabra que en ella se descuido un Padre tocante a falta de crlo- 
llos, se inquietaron algo aigunos criollos que en la Congregari6n 
avfa 4 . Pero como el Padre que la dhco era viejo 5 , y se entendio 
avella dicho con llaneza, se quietaron, aunque no pareri6 nada 
bien a la Congregarion su inquietud. 

2. Sacamos por procutador al primcr escrutinio al Padre Die- 
go de Torres en ausenria h6 con votos de 32 que eran, y en 
segundo lugat ai Padre Jo&n Beltran 7 . Y aunque algunos, o al- 
gun Padre de Los antiguos 8 de esta Provinria, les paredd que 
el avet sacado al Padre Torres por procurador con tanta con- 
formidad avla sido algun conrierto y trato entre todos, y lo in- 
sitmcV, lo cieno es que todos se confotmaron inspirados dc Dios, 
y vistas las muchas pattes que en el Padre Diego concurrfan, 
y sin genero ninguno otro de passion, afficcion etc; y porque 
V. Patemidad entienda mas de raiz de donde tubo fundamcnto 
esta sospecha destos Padres, dire lo que entendi luego que de 
Quito Uegue a esta ciudad de Lima, que antes yo esraba inno- 
cente de todo. 



» Lkgcmo*- confbrrr.itlld lihi. !h>. | b ta ivxaai mM. Ibt. 



1 MPtr VI, indicc « Alvaiez dc Paz ». 

3 Hahia llegado al Peni cn ij&5 apatece cn el colegio dc Quito en 1591, 
y ta el mlsmo cn 1595 ; lucgc, scgun csta «Pt* ckbio de llegar a Quito en 
tj3S\ UPer III IV 67°, V 77JJ VI 113. 

3 Sus actas cn el doc. 39. 

* Los unicos criollos quc Kabbu cnttado en U 6ak d* k Congregaci6n 
emri los PP. Juan Petcz Mcnncho, Diego Ramitcz y Hemando Aguileta. 

5 EJ p, Menacho tenia a la saabn }6 anos, cl P. Rami/cz y el P. Agui- 
kta 3S, Doc. jo. 

« Bollo. Doc. 59; jo S 2 - 

7 *S 

« Entte los mis »miguos se contaban los PP. Sobastun. Pinas, Tiruel, 
Avtla, Juait G6mez, Zamotano, Estelk. Doc, 50. 
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j. Pareze que ai Patire Joan Sebastian 9 , provincial pasado, 
y al Padre Balthasar de Pirlas 10 no les avfa qiiadrado el govierno 
y modo de proceder dei Padre Diego de Torres por ser de dif- 
ferentes dictamencs ios unos de los otros, y entiendo que estos 
dictamenes en suma se resurman en que los dos Padres tienen 
spfritu algo mas rixido y aspero, y el Padre Diego de Torres 
algo mas suave y blando c . Pero entrambos spiritus entiendo que 
siempre an tirado a mayor gioria de Dios quanto es de parte 
de ia intend6n de todos estos Padres, conforme a Lo qual avian 
en alguna manera deshechado al Padre Torres, y s si se puede 
as£ decir, humillandolc, y aun a lo que se entendia, escrito asf 
en esta conformidad x V. Paternidad u ; y esto todo !l era. tan en- 
tendido y practicado en toda esta Provincia, y aun a los mis- 
mos Hermanos coadjutores y estudiantes, luego que llegut* lo 
ofa tfatar. Dicen", pues, que tambien procuraron estos Padres 12 
que no saliese el Padre Torrcs por procurador, y que tenJan 
puestos los ojos en otro que era mis conforme a su spfritu, opi- 
ni6n y parecer, y como este no les salib, juzgaron que los de k 
Congregacion se avfan coneertado en sacar al Padre Torres; y 
no endendo ha avido otro fundamento para juzgar esto mas de 
el que tengo dicho. 

4. Verdad es que llegados [8}f] a esta ciudad y confiriendo 
unos con otros, conforme a la fbrmula 13 , hallaion que contra 
toda razon avfa sido deshechado el Padre Torres y que no era 
conozido como merezfa y que las sospechas 1 que dos Padres 14 
tan graves y siervos de Dios avian causado del Padre Torres 
en toda la Provincia, vistas y examinadas aqui, no tenfan fun- 
damento ni razon alguna, se animaron mucho mas y confirma- 
ron para hazer la eilectlon confbrmes. Y es de creer que menos 
se engafia toda una Provincia que no dos soios Padres della; 



c bhado ccrr, ■ *x u || d todo tupr, !h, |J = DicaVtctJai) lin, j 1 f jospccHaa 
cn air/. 



6 M Pcr VI, tndira: « Sebastian ». 
10 /£,, indicc <s Pinas ». 

u No faemoa encontrado ningun doc. en esce sentido. 

ls Parece rcferirse a los mas antiguos. Supra, nota 9, 

15 « Hoc jnrcriecto tempore petenda c;c inforcnatio dc qualicatibu» co- 
runi quj mittendi suru, atquc ab ii$ «olis qiii fercndi sufTragium ius habciit, 
nisi forte quis surflcientcm Enformationcm habueric ». tiistiiufnni Ll 606. 

14 Los PF, Sebastian y Pinas. 
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y entiendo que aun la Iiora de ahora los mtsmos dos Padres es- 
tan tambien desengaHados y an mudado en gran parte su dic- 
tamen, vtendo ser el de todos en contra, que tienen por mejor 
el spiritu suabe del Padre Torres junto con tanta religion y ob- 
servancia que el suyo rbddo. Y es cierto que, mitados uno por 
uno todos los que se hallaron en la CongregatiOn 15 , ninguno 
pudo ser ellecto que mejor estubiese que el Padre Torres, y al- 
gunos ju2garon que si el fakara, no habla en toda la Coagre- 
gacion otro quc omnibus numeris absolutus le f pudiese ser ellec- 
to; y porque desto por ventura otros escribiran a V. Patemidad 
mas largo, y en especial los Padres visitador " y Piovincial IS , 
a quicnes mas en patticular perteneze el dar qiienta de todo, y 
a quienes V. Paternidad debe dat nias crddito, no me quiero 
alargar mas. 

j. Sdlo no dexare de decir como una de las cosas que de- 
tenia a la Congregacidn toda para no ellegir por procurador al 
Padre Diego de Torres era entender que si iba a Roma, V. Pa- 
temidad no le nombraria por Provinciai desta Provincia, aunque 
alias Ie nombrafa si no fuera alisL Por quitar con esto toda la 
sospecha* que puede haber, y considerando todos que en toda 
esta Proviucia no quedaba otro en quien tantas partes juutas con- 
curriesen para ese offido como en el Padre Torres, les hassia 
dudar si serfa bien se quedase por aca y uo fuese ellecto, Pero 
visto por una parte lo mucho que importaba su ellection de pro- 
curador y por otra qoe para con V. Paternidad rio haria mucho 
al 15 caso que fuese por halla el Padre Torres para dexalle de nom- 
btar s si alias V. Paternidad jungaba ser digno, se resolvieron to- 
dos, estando el tan apartado desta ciudad y tan descuidado deso, 
de ellegMe por procurador corno se hizo; y para que se vea 
quan descuidado estaba, poco despues de averle ellegido, reci- 
vi6 el Padre Provincial una carta 18 suya en que, salva obedien- 
tia, haze voto eti sus manos de por todos los dias de su vida 
andar en missiones y converssioo de indios, sin attender a otra 
cosa. 



g tmia u suspeeh» •crr. sx toda lospicb» j j & il mt el ? 



16 Doc. 39. 

I" Contacldo todos ibsolutamcntc. 
tf Piez. 
19 Cabredo. 

16 No hcjiios visto cste doc. 
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6. Y porque tengo dado rni parezer muy en particular del 
Padie Torres en la icspuesta de los capitulos de Jas informacio- 
nes 2SJ que a V. Paternidad se imbla rocantes a los que se juzgan 
ser aptos para el govierno de la Comparlia 21 , a los quales me 
mand6 responder el Padte Provincial, estando yo bien descui- 
dado dello, en esto no me quiero alargar mas, remittiendome 
en todo a aquelias respuestas, las quales pido encarezidamente 
a V, Patcrnidad mando vei, porque importan mucho, Solo afiado 
que ni en aqudias respuestas ni en esta catta me muebe otra 
cosa mis de juzgar in Domino, que en todo conviene informar 
a V. Paternidad y desenganarle, si por ventura an ido otras re- 
laciones 22 , aunque con buena intencion, algo siniestras. Y con- 
cluyo 1 este punto con decir que, aviendo discurrido por toda 
csta Provincia y mkado uno por uno los sujetos della de quien 
se puede hechar mano para Provincial della, sacando al Padre 
Totres, no hallo ninguno otro por ahora, si no es que V. Pater- 
nidad nos quisiese dexar por Provineial al Padre E$teban Paei: 23 , 
nuestro visitador, [84] que lo ternia pot mas conveniente que 
embialie de Espafia, que en esto e visto mucho reparar asi a 
los de casa como a los de fuera, y reparaiarian mas si segunda > 
vez se imbiase Provincial de Espana 24 . V. P., como quien mis 
luz tiene de Dios> y avisos de todas partes, juzgara en esto y en 
lo demds lo que mas conviniere y eso sera y ternemos todos por 
lo mas acertado. S6I0 he escrito lo dicho por aviso y por cumplir 
con mi obligaci6n de hijo de la Companla y he 1 tepresentado 
lo que en Dios y en mi consciencia entiendo. 

[Asuntos del tokgio de Qui1o\ 

7, Despues de acabada la Congregaci6n 25 pedi al Padre 
Provincial me hmese la chaiidad de dexarme ir al Cercado de 



( concluyo art u tx ? || ( icjimtUj 2 e uw. j[ ' lif Hrfir, 



20 Tampoco este. 

31 En AquflvivA habia publicado uiia Formttia de apiis ad gniir- 

tsaudtim, o informes que habia. que majidar a IlQtna cada tres afios. En 
Ordinalmnts 141- iji. 

as No hallamos ningnna inforiTI3ci6n de cste genero. 

2J La misma pcricion dc partc de la Congregacion provincial, Doc, jp 

§ 9. 

34 ComO Oeurri6 nhfmamcnfe eon cl P. Cabrcdo. MPer VI, indice « Ca- 
bredo ». 

a El 2r de Dicitmbre ultimo. Doc. 59 § 9, 
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Santiago 28 , que es una doctrina o beneJTicio de indios £T que te- 
ncmos, para acabarme de perfkionar en la lengua 28 , que muchas 
y diversas vezes me habia puesto a aprendela y tanras rrie avia 
la obediencia interrumpido. El Padre Provincial me Jo otor> 
go m , y aviendo estado en aquel pueblo sotos 1 5 dias en los qua- 
les confcssaba ya a muchos y iba muy adeknte en Ja Jengua, de 
suerte que si me dcxaran siquiera dos meses, predicara en ella, 
quando al mejor tiempo me Imbiaron a Eamar y mandaroo fuese 
a Jos reinos de Cttile con cargo del collegio 29 , que alli tiene la 
Compania, y aunque desta obedierieia yo tube algunas cosas 
que offrecer al Senor, como era privarme de la comunicacion 
y trato de los Padres y Hermanos desta Provincia, por ser aque- 
Uos reinos tan distanf.es 30 , el aver estado mas de onze anflos 
en Quito, que es el otro estremo de la Provincia, y acabado de 
Uegar, hecharme al otro estremo, que del uno al otro ay pocas 
menos de i.ooo leguas 31 , que para no tener entera la salud no 
es de poca consideracion, el esrar aquelk tierra de Chille tan 
inquieta ahora y desolada con las guerras 32 y successos tan las- 
timosos como ay y ha avido 33 , el averme interrumpido el estu- 
dio de mi lengua en que ya iba tan adeiante, y hechadome a parte 
doode no es Jo que se de provecho 34 , y estar ya inepto para a 
aprender nuebas lenguas, y apto para perder Io que de esta ge- 
neral quichua, no exercitandola, y otras razones desta manera, 
con todo eso ningufia roe desanimo tauto quanto consideraf 



m otoig6 mrr. tor tx ? 



46 MPer VI, indice « Cercado, Santiago del », 

27 Canonlcamcnre la doctxina del Cercado era parroquia, o « beneficio », 
y como talcs los jcsuim cncargados dc eJIa, ff sustentanse los Padres cnras 
de Jas primiclas que los indios pagstn, un pcsu ai ano cada urto dc los quc 
ticncn edad de tribucar ». Cobo, Histcria II, XXX (ed, Mateos II $j2-;s;). 

29 Quechua, 

29 Dc San Migucl cn Ja ciudad dc Saotiago. Cf. tAonnmtnta Cbikmia, 
MPtr VI, Indicc « Santiago de Chilc », 
39 A joo leguas. MPrr VI 277 

31 Dcsde Panarna a Lima joo lcgnas y Otws tantas dcsdc Lima a Chilc, 

/6. 

* s La persistcnte gucrra del Arauea. Ib. t fndicc « Arantams^. 

as Sobre la sitmdOn dificiJ de Chile en Jo politico, social y ecLesiasrico 
en cstog aftos, EgaSta, Historii ^tSs., 1^6-^29. 

** Prcdomlnaba la Icngua araucana, cn la capifal, Sobrc cl indirjcrut cht- 
lcno, ik. t 201-203, 
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mi poco spfritu y caudal para satisfacer a tanta obligaci6n en 
que conozco me ha puesto la Comparlia, [84*] maxime para tier- 
ras tan distantes y donde tampoco se puede uno ayudar de Ia 
directi6n de los Superiores mayores 35 " y del consuelo que otros 
collegios suclen tener quando les visitan. 

8. Pero consuelome en que el Senor, sin yo imaginario, me 
lo mandd mediante la obediencia y que el que lo mando suplira 
en ml lo mucho que falta. Yo me parto pasado manaxia al Cal- 
Iao 35 , a embarcarme 37 , y del suceso de mi viaje, estado de aquel 
collegio y de lo demas que ubiere, dare siempre muy particular 
aviso a V. Paternidad, Pot ahora no se me olFrece otra cosa de 
que darie, mas de encomendarme hurnilrnente en los santos 
Sacrifficios y orationes de V. Patemidad. De Lima 11 de Hencro 
de 1601. 

t 

Joan de Frfas Herran. 

Soli. 

Carta pirdida 

4jo. — Ei P. Diego Martimz d P. Clauiio Aqnetpiva, Enero? I-6ot, «dos 
cartas. »; se mencionan en cl doc, 49 § 1. 
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LOS CURACAS 
Y 

LOS INCAS PRINCIPAJLES 
DEL CUZCO 
A FELIPE in, REY 

Cuzco t ° de Febrero 1601 - Madrid 

Del orig. en AGI Attditncia dt Uma jn, d.f. 
Kn cl f. prime.ro otra mano anot6 : « Carta de los principales ingas del 
Cuzco. 1 Febrero 601. (Vease)». — En las firrnaS, con ictras mis pcqucna.5 
(nosotros entre parentcsis) y por otra nano, se indiein los nombres de los 
abuclos dc los incas nombrados. 



n mayotes] miiores terr. i tx ?. 

35 El Provincial del Pctvt, habitualmcnte residentc en Lirna. 
3» Puerto de Lima. HPer VI 671 4 ». 

37 Rumbo al puctto chileno de Coquimbo. Ik., j.ifi 568 . La primera ex 
pcdidon de jesuhas a Chile, en 1593, tardaron desdc Lima a Coquimbo 
« trcinra y nucve dias de navegacion ». MPer V 460. 



220 ms curacas t los incas prikctpales del cuzco a FELIPE ltl 



Texto 

1, Cratos se Regi txhibent qitia cura»it ad eos mtttert ttrenuat missionarios, 
tpeciali quodam modo e S.I. — 2. Urgentt antem necessitate in ditione penmna, dt 
qtm eertior fitri poitst a P. Terrtt, aliot et alioi ptiunt. 

| A Cesirea Magestad. i. Los curacas 1 y principaks ingas, 
naturales desta ciudad del Cusco, caveca destos Reinos 2 , vasallos 
de V, Magestad, hnmilmente besamos Sus leales pies y manos, 
y dezimos que entre las muchas mercedes que V, Magestad a 
hecho a cstos Reinos y a los naturales dellos, a sido enbklles 
tan ceiosos obreros y religiosos varooes, que con su vida y exem- 
plo y predicadon ayudan a la conversion de los naturales subdi- 
tos y basallos de V. Magestad, entre ios quales se an sefialado 
mucho los Paclres de la Conpaflia de Jcsus que como fieles 
mmistros dd santo evangelio an Uevado y Jlevan el estandane 
y cruz de nuestro salvador por todas estas remotisimas * probin- 
cias, predicando el santo evangelio a tantas barbaras nasciones 
como en ellas ay, y con su exemplo y doctriria despienan los 
que muehos afios bibian en k sombra de la imierte, reducicn- 
dolos al gremio de la santa Iglesia catolica, sacaudolas de sus 
idolatrias y suprestidones y de la adoiaddn del sol 4 y luna 6 

9 faftKxteicuil remutfcintsts ms. 
i Jefcs dc los ayllos. tVLPtr II 4582. 

1 MPer VI, Indicc « Cuzco ». « La gran ciudad dcl Cuzco ». Reladonet 
II 179. 

3 Habkn llegado a esta capital cl afio 1571, 12 dc Enero. Matko», en 
Histsria msimma I 14. [VeGa] Historia MMPJ,— Con la fecba dc hoy escfi- 
bian los mismos autorcs de wta eattii al Rcy: « Itcm quc V, Magcstad con- 
firmc el scrmon quc el Vtrtey don Luis dc Velasco a dado a k Compank, 
piJicndolo asJ cl Obispo del Cuzco pof su nombramicnto. Ei scrmon prc- 
dlean Jos Padres de la Compania dc Jhesus con mucho provccho dsi loa na- 
Curales a siete pcrochias quc cn los domingos 1 la tardc dc juntan en su 
cdcgio, el qual scrmun sc les dio por mucrte del can6nigu Martincz. V, 
Mafjcst3d sc informe del Padre Dicgo de Torres, dc k Compania dc Jhe- 
Siis, dc los muchos agravios quc se hazen a los naturales en I» minas de 
Potosi, Villcabamuba, Castro Virreina, yendo dc cicn leguas a travajar en 
cllas, dejando sus hazicndas, mugcres, ijos; que V. Magcstad scnale trcinta 
sacerdotcs dcl obbpado del Cuzco, religiosoa dc la Comparila de Jhcsus, 
fundan un collcgio en k ciudad dc Guamanga, por ks muchas provin- 
rias que tiene al rededor de gcnte muy neccssitatk, Iten cn cl Cuaco ». Fir- 
ma la peiicion; don Juan Quispc, sccrcitaiio, AGI Pstrsnaio 101/24. 

1 Con cl nombre de Punchao, que significa cl dia, y timbien dcbuto 
dc su prupio iiombre IntL Armaca, Bxiirpaciin tos. 

s « Que es Quilla n. [i>. r rt. 
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y otros criaturas 6 y guacas 7 , y que adoren a un solo dios verda- 
dero, el qual a sido servido por su rnedio de que la mayor parte 
deste Reino esta b muy ensenados en los principales misterios 
de k fe. 

z. La provinck de Tucuman ^ Santa Cruz de la Sierra 9 , 
Paraguai 10 y de todo 6 este Reino del Pirti, que contiene en sl 
infinidad de gente muy nescesitada, k qual toda y nosotros en 
su nombre pedimos y suplicamos a V. Magestad umiimente 
prosiga en hazernos merced de enbiarnos muchos Padres de la 
Conpank que nos ensenen y ayuden a la salvacidn de tantas al- 
mas como en estos Reinos perescen en avismo de la infidilidad 
por no tener quien les de luz y ensefie el camino del cielo. De 
todo lo qual se podra V. Magestad informar nks por estenso 
del Padre Diego de Torres 11 , tetor que a sido del colegio de k 
Conpania de Jesus desta. ciudad 12 , el qual a travajado siete aflos 
siendo Superior y visitado toda la Provinck dos bezes desde 
la ciudad de Lima hasia Potosl y desde Potosi a Tucuman 13 , 
siendo taobien Retor en la ciudad de Quito 14 , donde sirvio a 
V. * J Magestad, como suele la Conpank en este Reino; y por la 
obligacidn que todos los ingas [f. c] y senores tenemos del bien 
y aumento de nuestros subditos 15 y deseo de su saivaci6n, escri- 
vimos esta a V. Magestad, a quien Nuestro Senor guarde muchos 
anos para bien nuestto y aumetrto de su santa fe. Cuzco, ptimero 
de Febrero de t6oi afios. 

Chunca chunca muehai coscaiqui /capac apo/sulcaruciqui y 
anaiqui chaqui qui maquiqui/muchai cui qui, yngacona. 



\\ c dc tfido] doto mt. 1 1 d V. terr, tx ?. 



* Asi d mar, le ticrra, manantiaks, tios, altos cerxos, sierra ncvadas, 
picdras. ih., ns. 

' AdoratOrios O idolos. Ib. 12. 

8 M.Ptr VI, (ndice K TucutnAn j». 

s Ib., indice « Santa Cruz dc la Sierra ». 

10 Ib., Indicc « Paraguay ». 

11 Elccto procurador de la Provincia dcl Pcni ante cl P. General. Doc. 
39 5 M- 

• s De 1587 a 1595. fVEGAl Historia, 275. 

De IJraa a Potosi colocaban entonces unas 300 leguas, y de Potosi 
a Tucumin unas 200. Rttationtt II 47-51. 
« Mftr VI 29; 1«. 298 »». 

14 Pot estos aflos, unos 5.000 domicili.sros y 948 yartaconas. MPtr VzoG i7 . 
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Nietos de (Guainacapc), 
Don Alonso Tupa Atao, ioga. 
sigimts 

Don Hernando Pumacapo, inga. 
signum 

(Capac Yupanqui). 

Don Pedro Mcryontripor, inca. 



Nietos de Vtracochan, inga 
Don Luis Erblio Yupangui, inga 
sigmtm. 

Don Francisco Chalcus Topan- 
gui, inga 
(Inea Roca) 

Don Benito Topa Yupanqui, 
inca. 

(Nieto de Haurraura) 
Don Xristobal Cuitiinauco 



(Maitacapac, inga) 
Don Francisco Anquazitzto. 
(Mancopacac, inca) 

Don Sevastian Concamaitaincar. sigtum. 

Estos son los nietos de los onze ingas, seftores naturales, que 
fueron en este Reino del Piru. 

Don jmn Quispe. sigtwm, 

En el f. de htscripcihi. \ Ai rey don Phelipe, nuestro Sefior, 
que Dios guaxde muchos afios. En Sus reaies manos, los incas 
del Piru. Madrid. 

Sefia/ de selle. 

Caris ptrdida. 

4(w. — El P. Dkgo Marllmz al P. Claudio A.quativa, c. i de Febrero 
1601, «dos eartas»; se mencionan en el doc. 49 5 i. 
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EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS. 
AL P, CLAUDIO AQUAVTVA 

Lima zi de Febrero iGoiJloma 

Del atitogr. en Ptru 19, ff, 97-S3*' (antes 

Erc cl f. primero una mano modcrna anadi6: « Llma 21 Februarii 1601. 
P. Estcvan Piez y>. En el f. 83^, Qtra mano anoto; « P. Estcvan Paez, Lima 
21 Fcbrero 1601. Alaba bucna elcedin del Padre Diego de Torrcs, hombre 
muy amado \sq. quc dei\ en la Provincia. dc k que sabe mucho etc. Des- 
sea bolver a $ts Provinck dcl Mexieo, si V. P. fucssc servido ».— Otra ma- 
no: « Huelgo de la election. Bicn dcspachado», Oira manoi « Es, Es, ». 

tiEPERTOiuos, Vargas, Mamtserilos V »5, 

Texto 

1. Finita Congrtgationt prvvinchii, in Mtxifum rtgrtdi prepanit, — 1. Luu- 
tiw scribtre prOtnittit Gtntrali. 
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j-Jhs. Pax Cbristi ctc. 1. Quatro dlas haze que llegue 1 a este 
collegio de buelta de Tucurnan 1 de donde esctevl aV, P. 2 por 
la vla del Brasil lo que hasta entonces ocurria. Despues aca he 
tenido salud 3 gracias a Dios, y con ella halle al P. Provincial* 
y a ios demas deste colegio 4 , aviendo eonduido su Congrega- 
cidn 5 , que se tuvo con notable union y paz, y es buen argumento 
desta la buena election de procuradores a que con tanta confor- 
midad se hizo; en primer lugar del Padre Diego de Torres 6 , 
mi compariero 7 , y eti segundo * del P. Juan Beltran B ; el prime- 
ro, <= en ausencia, porque andava conmigo. En el primer scutri- 
nio con z$ votos de 32 que ubo en la electi6n, y con muclia ra- 
z6n, potque de mas de su mucha religion, prudencia y experien- 
cia de las cosas y personas de la Provincia, es muy grato en ella 
y amable 8 , como V. P. vera, llevandole Nuestro Senor con bien 9 , 
como espero y ha menester esta Provinck, que lo tendre por 
feliclssiroo remate de mi visita n y a trueque del bien de elia, 
doy por bien empleado carecer de su compania en lo que me 
resta de visitar, que s6lo es Quito 11 y Panami. 1S , y si hallara aqui 
orden de V, P. de bolver a Espana, pudiera abrevkr para irme 
con el; pero abr<§ de aguardar aqu! hasta despacharle, que sera 
por todo Abril ^ 3 , y partido el, ire con la primera ocasion a Quito, 
Deo propitio, y de allJ, aviendo commodidad, podre ir a Panama 
y para entonces sera Nuestro Seflor servido api llegado orden 
de V. P. de lo que sera de mi acabada la visita, que, como tengo 



* <si procursdorca h mnrg, 1" || i> seguado] 2» mi. \\ e prtmetoj 1° na. 



I MAr VI, Jnidice <t Tucumdn ». 
8 Carta perdida (Uoc. 4jrf). 

3 Rodrigo de Cabrcdo. 

4 Doc. jc- § 9. 

s La Ctjngrcgaclon provincial dcl IVru, cerminada cl 21 de Diclembre 
1600. Ib. 

8 Doc. 50 § z. 

' MPer VI, Itidicc 8 Beltrin, ». 

8 En el mismo scniido, cl Pruvincia! al Gencral, duc, 48 5 2. 

9 Llegarii a Roira * i principio de l6cz »■ Mateos, cn Histaria an6ni- 
rrta I 57. 

10 Dc la Provincia del Pcn5 comenzada en 1593 MPer VI, indice «P&cz». 

II Ib. t indice « Quito ». 
13 Ib., fndicc « Panami ». 

« En fecha desconockt». Ciialjnu, SMllt IV » 32. 
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escrito a V. P., M paratus sum ad omnia con la divina gracia, 
aunque para que V. P. como padre mio amantfssimo sepa rai incli- 
nacion, no para que se condescienda con ella, si a parte rei et 
absolute no conviene, sino para que puramente se cumpia en 
mi d y de mJ el divino beneplacko y la santa obediencia, de mayoc 
consuelo me seria bolver a mi Provinck de •> Mexico ™, aviendo 
de quedar en estas partes. Verumtamen non mea voluntas sed 
tua, id est, divma, fiat 1B , 

a. Con el Padre procurador 17 escrevire largo 18 , porque 
esta va por via incierta, y porque el Padte Bartolome Perez 19 , 
entiendo la vera, teniendolo ! V. P, por bueno, y por no se of- 
frecer cosa particular por aora, desseo aya 6sta por suya y 
reciba mis Intimas en el Sefior, el qual nos guarde a V. P. con 
salud y colme de sus divinos dones. que avemos me «[Sjv ]-nester y 
yo desseo. De Ia visita, no digo en esta cosa de nuevo, remiti^n- 
dome a las que Jlevara el procurador y quica llegaran tan presto 
como ella. Solo digo en general que creo se ha servido Nuestro 
Sefior y se servira de ella y que parece esta la Provinda mejo- 
rada y consolada, pero desto escriviran otros 3 * con mas aderto. 
De Lima 21 de Febrero de 1601. 

[88^] La misma masio. f Jhs. A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, general de la Companla de Jesus, ta Roma. 

Sdlo arrancado. 



6 ati ia nar^ 2 || tdaaiapr./M. \\ I tcaieiutolo arr. tx eo ms Ue ? H 8 nic 
tq. in nairg. inftr, N.P. 



u No hcmos encontfado esta carta de fcchas sateriofes, que hubo dc 
&er escrita al Gencral el afio ifiao (47), 
" MM V, indiee « Paez ». 
i« Lc. 22, 42. 

17 Ei dicho Dicgo de TorfeS. 

18 Dac. perdido (doc dia). 

19 Asistentc de Espaiifl cn Rorrm. Sywpiis 63 4, 

20 Asi las cartas de 21 de Enero 1601, 22 de. Febrero, del 18 dci mismo 
mes y ano, >- ij de Manso. Doe. 45, 48, 49, Ji. 
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EL P. RODRJGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima 22 de Febrero 1601 - Roma 



Del aut6gr. en Peni 19, fF. 89-90P. 

En el f. primcro una mano modcrna aiiadio: « Lima 2i dc Fcbrero 1601, 
P. Rr>drigo dc Cabrcdo ». — Una tercera mano, '&l margen : « Que llegd el 
P. Visitador de Tucumin 3 Lima y se entendia en dcspachar el Padre Diego 
de Torres n ; « Ha dado un Padre por compafiero al Padre Torrcs para &i cl 
enfermarc etc. etc., cs dc muy bucnas partcs, fiado etc. daria a V, P. eum- 
plida noticia dc b Provincia etc »; cuarta mano « Bcne »; «Dioles por com- 
pancro al Her-mano Franctsco G6mcz, ctc»; « Pidc gente para la buclta 
del Padre Diego dc Torrcs»; cuarta mano: « Scmbiara »; a las « La Con- 
grcgaeion provincial pidc que se qutr.de alia cl Padrc visitador »; la cuarca 
mano: « Placct ». — En el f. dc inscripci6n la raano cuarta: « P. Rodtigo 
de Cabredo, provincial. litrm ia dc l : ebrcro 1601. La suma en Us mir- 
gencs. B. B. ». 

Repertorios. Vargas, Mamtseritos V 15- 

1. PP. PAe^ et Torres jauste Limam attingtrttnt. — z. Pafri Torres adiuncti 
sunt P. Arriaga et F. Gime% soeii pro itintrt sersns Romam. — 3. Ut P. Pdi% 
in Ptriia rtmatttat petitnr, gtmmli constnsa. 

\ Pax Chrlsti etc. i. Despues de las que escrivl a V. P. a 
dos del Diciembre pasado 1 despues que baxe de los collegios 
de arriba 2 , y de las que escrivl a 16 de el mes de Henero pasa- 
do 3 , despues de la Congregacibn 4 , sok> se offrece aora avisar 
a V, P. c6mo abta quatro dfas que llegaion a este collegio de 
Lima 5 con salud el Padre visitador * y el Padre Diego de Tortes 7 , 
su companero, y me tenia sii buelta con gran cuidado por ser 



* Perdidas, 

1 Chuquisaca, Potosi, Ls Paz. 
a Ferdidas. 

* Doc. 39. 

6 CoJcgio dc San Pablo» 

* Esteban Paez. 

7 Elegido por la congregacion para ir a Roma. Doc. 39 % 2. 
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los caminos tan largos y dimcultosos desde Tucuman aquJ 8 , 
aunque el Padre visitador tom6 un pedaco de ello por mar 9 , 
Al fin Hego su Reverencia bueno y tambien el companero 10 , 
que nos ha dado grande consuelo y han llegado a muy huen ticm- 
po para que podamos despachar comodamente al Fadre Diego 
de Torres, que, como tengo escrito iV. P., sali6 por procurador, 
y se parta con los navios de Ia plata, que saldtan de aqui al fin 
de Abril primero de Mayo 11 . 

z. Va el Padre Diego de Torres con muy buen inimo, y 
espero en Nuestro Senor que ha de ser de grande importancia 
$u ida y consuclo de V. P. y mucho bien de esta Provincia, como 
escrivf en la pasada, y asi solo digo que por datls toda la ayuda 
necessaria, qual es menester para caminos ran largos y peligrosos 
y que no quede por ello, viendo ias lasthnas de las muertes de 
los procuradores pasados, en espetial del Padre Cavello la , avten- 
dolo encomendado a Nuestro Seftor, y consultado con estos 
Padres y entendiendo ser la mente de V- P,, como entendi del 
Padre Murillo en Espana, 13 y aca se collige de una de V. P. 
para el Padre juan Sebastian 14 , me* ha parecido darle un Padre 
sacerdote por compailero tai y de tan buenas partes y fidelidad* 
que si enfermase o muriesse el Padre Diego de Torres, como 
succedio en el Padre Cavello, lo qual el Senor no permitta, pueda 
dat a V, P. cumpiida noticia de todo y papeles que Uebaxe y acu- 
dir a todos los negocios con entera satisfaci6n. Lo raismo le 
ha parecido al Padre vtsitador ser del todo necessario, y asl se 
ha resuelto que vaya por su companero el Padre Joseph de Ar- 
riaga 1S , rector que era actualmente del collegio de S. Martin ie , 
que auui tiene a cargo la ComparSia, en quien ba parectdo a. to- 
dos que concutren las partes que he dicho, y el ser professo 



■ mc-n reW. iin. 



8 Colocabiul cntoncts joo leguas, Rtiatknes I 47-5 7- 
• De Coquimbo al Callao, 

10 P. Pablo Jos6 dc Arriaga. Mateos, en Historia tminima 1 37. 

11 « Por Mayo dc 1601 ». Ih. 

l * Esteban. M Per V, Indicc « Cavcllo />. 

13 Hcrnando. MPir VI, tndicc « Morillo ». 

14 Antiguo Provincial dcl Pcni. MPtr V, rodiee « Scbaatian ». 
t5 MPer VI, indice « Airiaga ». 

>• indiee « Lima. Col. San Martin ». 
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de tres votos 17 y antiguo 18 y que tiene entianable amor a todas 
las cosas de esta Provincia 10 , de muclia salud y para mucho 
trabajo, y aunque nos ha de hacer aca harta falta como la ay tan 
grandc de sujetos, nos ha parecido al Padre visitador y a mf a 
estos Padres 20 , de mas importancia que vaya acompanando efi 
esta jornada al Padre DiegO de Torres; y porque en el curso de b 
[Byv] todo el camino lleben quien le sepa y les pueda ayudar 
mucho para todo el, me ha pateddo darles por companero al° 
Hermano Francisco Gdmez' 21 , que ai esrubo con el Padre Alma- 
can 2S , y conoce V. P., que fue de esta Provincia con el Padre 
Hernando de Mendoca 23 , que aya gloria, y bolvio aca conmi- 
go 24 ; que es singulax su diligencia, eomo yo experimente en mi 
camino y todos mis companeros, y he experimentado en estos 
caminos del Peru, que le he llebado conmigo. Serales de gran- 
de ayuda y descanso al Padre procurador y su companero, y 
asi espero en Nue&tro Senor que nos los ha de llebar y bolver 
a todos tres 25 con entera salud a esta Provincia con otros 11 mu- 
chos y buenos companeros que V. P. Jes mandaia dar conforme 
a nuestra necessidad y a las entraflas y providencia tan de padre 
que V. P. tiene con estos tan distantes hijos y gentes, Aca se en- 
comienda ya todo esto con muchas veras a Nuestro Seflor y se 
encomendara hasta que buelvan, y a Y. P. burriilmente pido lo 
mismo, y remitto Io demas todo a las que escrivite con el Padre. 
ptocurador. 

}. Y e esto afiado, que k Congregacion piovincial toda £6 , 
nemine discrepante, etitre sus postulados pide con todas las 
veras a V. P. se sirva de que el Padre visitador Estevan Paez se 



1» dc sq. in warg. mfir. lod; sniim manx Nucstro Psdte [| * sJjG6fnest «W. lix. \\ 
d otros-tkt .ibd. Jiit. || e Y-Padie mkd. Ihi. 



17 MPer I jj. 
1B Doc. 50 § i. 

1B Por los cvgos quc cn ella habia tetiido, Ib. 
20 Dcl coltgio de Lima. Ib. 
« lb. 

23 Nicclas AlrnazAn. Synopsis 654- 

23 Supra nota 13. 

24 Habia estodiado Artc y Teologia por « pcis af\os cn Roma ». MPef 
VI iz6». 

85 PP. Torrcs Bolio, Arriaga y Gomcz, 
» Doc. Y). 
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quede. acabada su visita, por morador de esta Provinda 27 , por 
su gran necessidad de un sujeto tal y la importanda de que ie 
seta, y porque el Padre acaba su visita para este Agosto que vie- 
ne, le pedire se nos detenga en esta Provincia en el puesto y oc- 
cupadon que mas gustare y viere que es de mayor servicio de 
Nuestro SeBor hasta que V. P, se sirva de avisar que se quede 
aca por morador de asiento. Lo qual pido a V. P. en esta con 
todas las veras que yo puedo por amor de Nuestro Sefior, por- 
que entiendo se servira mucho su divina Magestad de ello, y 
que esta Provinda lo ha rnucho menester, como dira mas largo 
el Padre procurador, y yo escrivire entonces mas en particular, 
y me pesa de no aver propuesto esto antes a V, P. s porque antes 
que esta llegue no aya venido orden de V. P. para que el Padre 
se parta de esta Pxovinda, aunque si viniere antes y me diere 
lugar de pedir ai Padre le detenga y el viruere en elio hasta tener 
respuesta de V. P. a esta y a la Congregadon provineial, ped/r- 
selo he con todo mi cora^on, y esperaremos el orden de V, P., 
a quien Nuestro Sefior guarde como la Corxipanfa ha menester 
y este menor hijo de V. P. lo supplka, Lirna zz de Febrero 1601 

f Rodrigo de Cabredo. 
[900] I.a misma matis. f A nuestro Padre Ckudk) Aquaviva, 
prepdsito general de la Compafifa de Jhesus-Roma. 
Sello arrancado. 

49 

EL P. DIEGO MARTLNEZ 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

La Plata 1% de Febrero 1601-Roma 

Del autogr. cn Peru 19, f, 91. 

En el f. primero una nunu moderna afiadi6: « Chuquisaea 18 Febrero 
1601. P. Dicgo Martinez, vice rccror ». Bn d f, de inscripd6n tcrcera ma- 
no: <t P. Diego Martinez, rector. Chuquisaca z% de Febrero 1601. 1. Fuc 
a b missi6n de Santa Cruz. i, Los Padrcs visitador y Provineial son unos 
angtles etc, pcto han dcapcdido muchos, \n qual podria sei inconvcnicntc, 



w Sei-a cl sigtiientc Provincial del Peru. MPtr VUI, 
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que sc hagan faltas, pensando ser despcdido. Padre Dicgo dc Torres es 
hombrc muy cabal etc. y informara bien de ks cosas de los indios. Lc puc- 
de V. P. ereer, por tencr mucha esperiencia. Va descmpenado cl collcgio, 
que k hallo muy satcancado «c. L» ciudad tienc boen» comsuxa de indioa, 
si sc hiiiessen missiones serian dc provecho ». — Cuaru niano: « i. Mo po- 
dian hazer otro. Las causas, » — Quinta mano del mismo autor : «Va dcl 
Peru, dd collcgio dc Chuquisaca, Es dcl Padie Diego Martlnes». — Sexta 
mano; « B, B, ». — Los m&rgcnes izquierdos esrin cortados cn algunos. pa- 
sajcs que nosotros scnalamos entre [...]. 

Re*ertorios. Varoas, Manuscritos V tSs. 

Texto 

1 . Attttor reetor ptattnsir mminatus ai temptts. — z. Ptures attjXQ txpuisi tx 
S,I. r quod non probatttr, et quart. — j. Cur ipst wn ndiret Limam ad Congri- 
gationem provin. - — 4. P. Torrts, proetwaitsr, Ijudainr. — j . Debita coitegti pid- 
ttrtsis svhsuitur^ tttttt tamtn, — 6, Urbs plaiensit i/utit stipsta, qmhir tifiuam Jit- 
rent miisiottts. 

| Jhs. Pax Christi etc. i. Los dias pasados escttTl dos car- 
tas 1 en las quales di cuenta a Vuestta Paternidad de mi salida 
al Perii de la mission de Santa Cruz s por orden del Padre visi- 
tador 3 . Dexome su Reverencia en este collegio de Chuqui- 
saca 4 con el cuidado del hasta que holviesen los Padres de la 
Congregaci6n B y nombrase Rector para este collegio, Estoy 
esperando orden del Padre viskador y Padre Probincial* pata 
entrar otra vez a aquetla. mission adonde se a serbido Dios Nues- 
txo SefSor con el ministerio de la gentiiidad. 

2. Los dos Superiores que V, P, nos enbio 7 , Padre visita- 
dor Estevan Piez y Padre probincial 1 Rodrigo [...]Cahredo, 
son litws angeles de rata prudencia y bondad, y como tales an 
hecho su offkio y hazen [...] n una cosa se ha reparado mucho 



a Prubincbl ttrr. n w : 



1 Ambas perdidas (doe. 43). 

2 Dc la Sicrra, donde cra mislonero el auior dcsde rlnes del aflO (;Sj, 
HPer VI 14 s , 

3 Esteban Paez. Ib., iadice <t Paez ». 
* Hoy Sucrc. 

6 Doc. De estc colcgio habian ido a la Congregaci6n dc Lima los 
PP. Diego Gonzalez, rcctor, y los PP. Dicgo dt Torres Rubio y Hcrnando 
ds Agoikra. 

a Rodrigo de Cabrcdo. MPer VI, Indice « Cahfedo ». 
1 En 1599, HPtr VI, 1*. 
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que es en aver despedido tantos subjetos de k Conparifa 8 [...], 
varones todos sabios, y que k Conpaiifa avfa criado con tantos 
trabajos y cuidado y gastos, y agora [...jgozan eri el siglo de las 
riquezas de letias que en la Conpafifa aprendieron. Parezc que 
tiene inconvenientes despedir tantos subjetos y a hijos: lo uno, 
lo dicho, averlos criado la Conpariia con tarito trabajo; lo &° 
que podra ser occasi6n para que otros con tentaciones y ma- 
iicia hagan de proposito cosas illicitas para que ks echen de la 
Conpafiia; lo 3 que otros se retraen de entrar en la Conpaiifa; 
lo 4 que como hijos que han sido y vomitados, habkn de la Con- 
pafua lo que se les antoja; lo y parece que es grande cscandalo 
para los seglares y que se retraeran b del tiato de la Conpanfa, 
paes aquelios que vefan predicar y confesar y a quien descubrian 
sus consciencias, los ven otro dia fuera y no con loables costuu- 
bres. Parecc que podrfa ser remedio c enbiallos a Espana 9 y mu- 
dallos a otra Provincia, o encerrallos en clausura a los que no 
dan buena cuenta de sf hasta que buelvan sobre si. Des^ase que 
Vuestra Paternidad ponga remedio para los tienpos advenederos. 

3. No baxe" a k Congregadon l( * por estar indispuesto y 
acabar poco abla de venir de la mission de Santa Cruz, y estar 
biejo 11 y cascado. 

4. Eligto d k Congregacion por procurador al Padie Diego 
de Torres 12 , var6n perfecto, de grande prudencia y experiencia 
de la Conpafffa y deste Reino 13 , que a sido Rector en Quito 14 , 
Cuaco 15 , Juli 16 y Potosi 11 , y liltimamente conpanero del Padre 



esrr. l 1 txt ]j e Ecmedfci tt stipr. Sn. \\ d EligioCongfCgaeion xbil. tit>. 



B La niisma opini6n de Cisneros, dcsdc eJ Cuzeo 18 dc Marzo prixi- 
mo, doc. j2 § 8, No eonservandosc las listas complctas de. las necrologias 
ni dc io% tcasladados a otras Provincias, no podcmos dar cxactamentc sus, 
nombres, 

9 Lo contrario pcnsaba Aquaviva. cl 20 dc Julio 1593. MPtf VI 77 T. 
1" A J-ima dcsdt La Plata, quc csti a la alfura dc i.Sjom. sobre el ni- 
vcl dcl mar, y Lima a 1 1 K , 

11 Tenk a U sazon 58 aflos. Doc. 10 §. ij. 
11 Doc. n { 1, 

13 Habla Megado a Lima cl 4 de Abril 1578. MPtr II 609», 

14 Eo 1591, MPer IV 701. Slfi que podamos dar las fechas prccisas tic 
la cntrada y salida dc cstos. cargos. 

l * De 1 J87 a ij94. [Veca] Hisloria 195. 

15 En 1 564. MPer III, indicc « Torres Bollo ■» 
" En 1556. /t., VI, indice « Torres Eollo». 
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visitador 18 3 a quien podra V. Patemidad dar credito eo todo, y 
dara a V. Paternidad erttera noticia desta Provincia e irtdios a 
los quales tiene mucha affici6n y aplicaci6ri 19 . 

j. Este coUegio 8 de Chuquisaca no tiene Eundador 210 y la 
renta que tiene aiin no es sufficiente para sustentar doze subje- 
tos que tiene 21 . Diez estamos de presente y dos vienen de Lima 
enbiados del Padre Provincial 22 . Tiene muchas deudas. Quando 
me dexd aquf el Padre visitador lo halle enpenado y adeudado 
en mas de diez y seis mill ducados 53 , y aunque se an pagado en 
esto cinco meses algunas de ks deudas, todavla ' esta adeudado 
mill ducados, y tiene poco remedio para pagar. Deseo que V. 
Paternidad avisase seriamcnte a los Superiores desta Probincia 
que gastasen conforme a la renta que tienen y no cargasen los 
cohegios con deudas. 

6. Es* esta ciudad cabeca de obispado y reside en ella el 
sefior Obispo 24 y Audiencia Real 25 , tiene buena comarca de 
indios, a los quales si se hiiiesen missiones M , se serviria mucbo 
Dios Nuestro Serior, el qual nos guarde a Vuestra Paternidad, en 
cuvos santos Sacrifficios y oraciones rnucho me encomiendo y 
pido humilmente a V. Paternidad envle desde alla su sancta 



= I»ite collejio wbd. Vm. \ \ t todsvia vii tttpr. 1 1 S Ei-de ssbJ. iin. 



1S Socio dd P, Pacz. 

i* Vcasc !a earta dc Aquaviva al mismo cn zt dc Octubre 1 596. MPer 
VI H56, 

20 Ib. t }6i*. 

« Doc. ;o 5 15. 

— Rodrigo de Cflbredo. 

23 « Moneda dc oro que sc usii en Espana hasta fines del siglo XVL 
cuyo predo variablc Heg6 a ser de unas siete pesetas ». Ditcionsrk d* k A- 
cadsmia. 

24 A la saKon, don Atonso Ramlrcv, dc Vcrgara, que fulleccra cl pr6- 
ximo 19 de Nnvicmhrc. EcaSTa, Histaria., 368, 

« MPtr VI 64. 

2a Cf. ,a annuii del io Abril 16&0. Doc. 6 § 70. — Con la fecha de hoy 
la ciudad dt; La Plata daba ai Rey este Kstitnonio dc los je&uitas de la ciu- 
dad : « Estin esparzidos y iti hecho wirato en partcs muy rcmotas destou 
Rcinos, dondc no an animo de fundar las ottas Ordcncs, con lo qusl y scr 
tambien pocos los religiossos dcsta Otden cn cstos Reifios, pucden caber 
tan pocos a Ift casa quc ticnen en esta ciudad ». AGI Audiwsfa dt Lima 
jii, s.f. — En este musmo legajo cxistcn varios doc. en cstc sentido da- 
daa por las autoridades civiles al Ref, como ks de La Paz, a ! <Jt Mar- 
zo pr6ximo. 
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bendicion, que ya creo se acerca mi muerte y cuenra que tengo 
de dar a Jesuchristo Nuestro Sefior. De Chuquisaca a :8 de Fe- 
brero de 1601, 

t 

Diego Martinez. 

[910] La misma mano. \ A nucstro Padre Claudio Acjuaviva, 
preposito general de la Compania de Jhesus. Roma. 

Sdlo arrantmlo. 
Cartat ptrdidas 

49-'. — El P. Ditgo Martine^ at P. Clattdio Aquauiea, Diciimbrt 1601 j 
Febrtro i&q\; se mencionan en el doc. rtjj. XIX. 

493 1 , — Et P. Cregorio de Cisueros at P. Ciastdk Aqstaeina, c, 13 de Mar- 
20 1601, se iiK-icioim cn el doe. $i § 1. 

49*. — Et P. Rodrigo Manriqitt al P. Claitdh Aquaviva, Febrero 1601; 
se mcnciona cn el doc. 1 76 § I. 

49^. — El P, Eudavica Bertonie al P. Claudh Aqaavka, Febrero 1601; 
sc nienciona en el doc. 

49<f, — Ei P. Andris Htrndnde^ ai P. Claudio Aqitatihs^ Enero y Fe- 
brero ifioi; Sc mcncionan cn (il tloc. 19 j. XIII. 

49*. — El P. Antonh de Vtga a! P. Ckttdk Aquavina, Febrcro 1601; 
se mcnciona en el doc. [93. VIII. 

50 

CATALOGO DE LA PROVTNCIA DEL PERU 
15 de Marzo t6oi 

Del orig. el cod. Peril 4/1, ff. jj-pt, 

Texto 

I. Index sockritm aipbabtticus. — 1, In coilegh limetlsi Patrts. — ■ Stbilas- 
tici.— 4. Coaditttores. — j, In domo probatknis iimensi Patres.— 6. Fratrts ter- 
tii arnii probathnis. — 7, Fratres formitti. — !. Fmtrts itwitii. — 9. In semina- 
rio Saticti Martini. — - io. In retidetteia dtl Ceresch. — (1, I» eolhgia tit^nmsi. 
— 12. In wiUgh potatknti.— 13. In cotiegio arequipenti. — 14. In ce/tegk paetn- 
St. — ij. In coiiegk ptatensi. — 16. Iu resideniia iitlieiisi, — 17. Itt rtsidentia pa- 
nameiisi. — 18. l/i mistkne Sanctae Crueis dt la Sierra, 
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Catalogo general 1 de los collegios, residencias y missiones, 
y dellos Padres y Hermanos de la Companla dc Jestis de )a Pro- 
vincia del Petfi, con el Padre Diego de Tortes> procurador ge- 
neral de la dicha Provincia, a i; de Marco de 1601. 

t. Index de los Padres y Hermanos contenidos en el. [Si- 
gue la iista de ios mismos por orden alfabetico con los nombres 
propios, fF. 65-69^]. 

[57] 1. Collegio de Lima. 1601, 

Nombre y sobrenombre -patria -edad - fuercas - tiempo de 
Compania -tiempo de estudios -ministerios que ha exerrido - 
grados en letras -grados ec la Compama. 

i, P. Estevan Paez, visitadot 2 — 

z. P. Rodrigo de Cabredo, provintial 3 ... 

3. P. Joseph Tiruel,* rector -El Olivar, reino de Toledo- 
sesenta y nueve anos -tnuy postrado -a 21 de Mayo ij88-j 
afios de Artes, 4 de Theologia -lector de easos, predicador, maes- 
tro de novitios, rector - maestro en Artes - bachiiier en Theolo- 
gfa -professo de 4 votos 5 , a 1» de Diziembre i;8i. 

4, El P. Juan de Olivares 6 , ministro- La Impedal en Chile - 
treinta y seis anos -buenas -a 13 de Henero 1584-3 anos de 
Artes, 4 de Theologia -lector de latin t eonfessor, predicador- 
ministro-no es graduado-votos de escholar 7 . 

;. P. Bahhasar Pifias -Cataluria en Aragon -setenta y dos 
aRos -medianas -a 1 de Junio ij;q-3 afios de Artes -professo 
de 4 votos, 2 de Julio 1564. 

6, El P. Juan Sebastian 9 -Daroca en Aragon -cinqiienta y 
un anos -mas de medianas -domingo de Ramos 1567 10 -3 a3os 
de Artes, 4 de Theologfa -lector de Artes, ptedkador, rector, 
provincial-no es graduado-professo de 4 votos 30 de Jufiio 1581. 



1 Doc, ctiviado a Romfl con d P, Torrcs, infbrmadof oficial dcl Pcru 
antc cl General. Doc 39 § 2. 
3 hlPtr VI, indicc « P&ez ». 
3 /£., indicc « Gibrcdo ». 

* Ib., Indicc « Tiruel ». 
» UPer I, 55. 

* MPir VI, indicc « Olivares ». 

1 Los primtros votos, hechos al tcrminar cl noviciado. MPer I, jj. 

* Entonccs de la Corona de Arag6n, provincia de Cataluna. 
6 M/'«r VI, indice « Sebastian ». 

10 EI 23 de Marzo. 
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7. P. Estevan Avila lx -Avik en Castilla-cinquenta y dos 
anos-medtanas-a 15 de Mayo 1569-3 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia-lector de Theologla, confessor, piedicador-no es gradua- 
do-professo de 4 votos 30 de Junio 158;. 

B. P. Diego de Torres 12 -Villalpando, diocesis de Leon en 
Casrilla-dnqiienta anos-medianas-a iS de Diziembre 1571- 
-3 anos de Artes, 4 de Theologia-ministro, ptedicador de in- 
dios y espanoles, rectot-no es graduado-professo ds 4 votos 
14 de Agosto 1588. 

9. P. Juan Beltran 13 -Gutiere Munoz en Castilla-quarenta y 
ocho anos-bueuas-a 19 de Mayo 1572-3 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia-confessor, predicador de indios y espanoles, rector-no es 
graduado-professo de 4 votos 19 de Sepfiembre 1593. 

10. P. Philipe Claver^-^aragoza-quarenta aiios-buena-a 25 de 
Septiembre 1574-3 anos de Artes f 4 de Theologia-rector, lector 
de Theologia-no es gtaduado-professo de 4 votos, 3 de Septiem- 
bre 1595. 

11. P. Juan Perez Menacho 15 -Lima en el Peru-treima y 
seis anos-buenas-a 3 de Febrero 1583-3 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia-lectoi de Artes y Theologia, predicador-no es gradusdo- 
piofesso de 4 votos 14 de Octubre 1599. 

[S7p] iz. P. Juan Gomez 16 -Granada en Andaluzia-cinquen- 
ta y siete anos-buenas-a zi de Septiembre 1564-3 anos de Artes, 
4 de Theologia- superior de una residencia, predicador-bachiller 
en Artes-ptofesso de 4 votos 31 de Agosto 1586. 

13. P. Alonso de Miranda 17 -Toledo-rinquenta afios-media- 
nas-a 20 de Septiembre 1569-3 aftos de Aites, 4 de Theologia- 
confessor y predica dor-bachiller en Artes-professo de 4 votos 
19 de Septiembre 1600. 

14. P. Francisco Zamorano lB -Pliego en Andaluzia-cinqiieu- 
ta y nueve anos-buenas-i 594-3 anos de Artes, 4 de Theologia- 
confessor, ministro-bachiller en Artes-professo de 4 votos 26 
de Henero 1593- 



11 MPer VI, indicc « Avil», P. ». 

14 Bollo. Ib,, Jndicc « Torrcs ». 

13 Ib,, indicc « Bcltrfn 

14 lb,, indicc «, Clavcr ». 

15 /<«., indicc « Perez Mcnacho ». 

15 Ib. t indkc « GtSmez, J. ». 
17 Ib., indice <f Miratid* », 

16 Ib., indice « Zamorano », 
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ij. P. Lnis de Estella l9 -Victoria en Viscaya ^cinquenta 
anos-medianas-a 27 de Mayo 1 573-3 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia-predicador y confessor, procurador genetal de la. Provin- 
eia 21 -no es graduado-professo de 4 votos 16 de Henero 1593. 

16. P, Pedro de el Castillo 2 £-Logrono en Castilla Ia Vieja- 
quarenta y tres anos-medianas-a 5 de Febrero 1475-2 anos de 
Arres, 4 de Theologia-confessor, predicador de espanoles y in- 
dios, lector de casos-no es graduado-professo de 4 votos 27 de 
Mayo 1593. 

17. P. Diego Ramirea^-Lima en el Peni-treinta y ocho 
afios-buenas-a i- 3 de Henero ij8o-j a,nos de Axtes, 4 de Theo- 
logia-ministro, confes&or, predkador-no es gtaduado-professo de 
4 votos 29 de Septiembre 1600, 

18. P. Bartholome de Escobar^-Sevilla-quatenta anos-bue- 
nas-a zS de Febrero 1580-3 anos de Artes, 4 de Theologia-lector 
de ktfn, confessor, predicador de indios y espafioles, minisrro- 
no es graduado-professo de 4 votos 14 de Octubre 1599. 

19. P. Antonio Goncales a5 -Catnora-sesenta y siete-flacas-a 12 
de julio 1 568-launidad y casos-confessor, ministto, procurador 
general de la Provincia -professo de 3 votos E » 17 de Septiem- 
bre 1572- 

20. P. Philippo Leandro 27 -Scvilla-dnqiienta y seis afios- 
flacas-a 25 de Julio 1 j68-latinidad y casos-confessor, lector de 
latln, ministro, superior de residencia-profcsso de 3 votos 29 
de Marco 1571. 

21. P. Joseph de Arriaga z8 -Ocana-treinta y siete anos-bue- 
nas-a 24 de Febrero 1579-Artes y Theologia-confessor, lector 
de rectorica, rector del seminario de S. Martfn-no es graduado- 
professo de j votos 29 de Marco 1594. 

22- P Antonio Biva r Z! -Areva 1 o-qua rcnta y un afkw-buenas-a 



lf Ib,, indicc « Estclla ». 

so O rcgidn vascongada; prophmente mpital de k prtmncia civil de 
Alava. 

21 Ec6nomo general dd Pcni. MPer l, jj. 
aa MPer VI, Indice k Cisrillo ». 

fb., indiee « Ramirei, D. >h 
M fb. r indice « Escobar ». 
*« MPer V, 754- 
«• MPer 1, 55. 

27 MPer VI, indicc « Fclipc ». 
M lb., indice « Arriaga ». 

28 MPer V, Indicc « Bivar ». 
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19 de Henero 1 jS^-latinidad y casos-iectot de cs$os t confessor, 
ministro, procurador general de la Provincia -professo de 3 
votos 17 de Abril 1600, 

[58] z$. P. Ftandsco Perlin^-Madrid-treinta y dos aflos- 
buenas-a 1« de April 1588-3 anos de Artes, 4 de Theologia-con- 
fessor, predkador, maestro de latinidad y Artes-no es graduado- 
votos de eschokr, 

24, P. Hieronimo de Montesinos^-Lima en el Peru-treinta 
y dos afios-buenas-a 6 de Febrero 1 j 86-3 anos de Artes, 4 de Thco- 
logia-confessor, predicador, lector de latln y casos-no es gra,- 
duado-votos de scholar. 

2J. P. Andres Ximenes 32 -Ronda-treinta y quatro anos- 
buenas-a 15 de Abril 1584-3 anos de Artes, 4 de Theologfa-Iector 
de latin, confessor-no es graduado-votos de scholar. 

16. P. Juan L6pez de Aimansa 3a -Sevilk-treinta y dos anos- 
huenas-a 14 de Febrero ij86-anos de Attes, 4 de Theologk- 
predicador de indios y espanoles, lector de Artes y casos-no es 
gtaduado-votos de schokr. 

zy. P. Alonso Messk ^Sevilla-treinta y seis anos-buenas-a 
14 de Septiembre 1586-3 anos de Artes, 4 de Theologk, z de 
Canones-confessor, predicador, procurador general de la Provin- 
cia-compafiero del Provincial 35 -no es graduado-votos de scholar. 

28. P. Juan de AJdana-Casalk en Andaluzfa-cinqiienta- 
buenas-a jo de Agosto ij^i-latfn y casos-confessor — votos de 
coadjutor spiritual 86 . 

3. Hemianos estudiantes. 

19. H. Balthasar de los Reyes 37 . Cartagena-tremta afios-bue- 
nas-a 8 de Febrero IJ90-3 afios de Artes, 2 de Theologia-lector 
de latln-no es graduado-votos de scholar. 

30. H. Alexandro Faya 3 *. 



30 MPer VI, Indice « PeriJn, F. ». 

!1 MPer V, indke « Montesmos, J. ». 

W lb., tndice « Xixncncz, A. ». 

33 Jh.* Jndice w JLopea de ALmansa ». 

W MiPer VI, Jndkc *: Mcsaia ». 

36 Ordiriafiamente se lc llama « socio ». En la$ Constirucioncs ignacia- 
nas nO se habla de SU oficio. En las. rcglas del Provincial sc dicc quc unu 
de los cuatro consultores que ha de tener el Provincial : « unus ab eodem 
Gencrali consritutus, crir eius admonitor ct socius». Rcgla 11 (Regulac 1582). 

M MPer I, 55. 

97 HPwr V, iridice « Reyes ». 

38 « EI Hermsmo Alexandro [Faya skpr. lin.} fue admitido a primera 
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f;S*] ji. H. Gaspar de Arroyo w -Cordova-treinta aflos-bue- 
nas-a zo de Dkiembre 1 591-5 aflos de Artes, 1 de Theologk- 
lector de latinidad — votos de scholar, 

32. H. Cosme de Chevar 40 -,Lima en el Peru-veintitres anos- 
pocas-a ji de Julio 1593-5 arsos de Artes, 2 de Theologia-- 
votos de scholar. 

3j, H. juan de VaJJejo 4L Trigueros, en el Condado 43 -vein- 
tiocho aflas-buenas-a 8 de Febrero 1594-2 anos de Artes, 2 afios 
de Theologia-lectot de latin— votos de scholat, 

34. H, Sebastian Xuares^-Lima ers el Peru-veintisiete anos- 
buenas-a 9 de Febrero 1J94-2 anos de Artes, 2 de Theologia— 
votos de scholar. 



probaddn en k casa de probaci6n dc Montilk en k Provinda dd Anda- 
luda, siendo PrQvinekl el Padre Bartholome Perez, a iS de Deriembre dc 
1551, y fuc rccebido a la comun.icad6n do los dcmas cl primcr dk de Pas- 
tua dc Navidad dd rnismo ario. Es tjarurai de Saona, dc k provinck do 
Gcriova en Iralia, y de cdad de 16 aftos; hijo legitimo de Miguel Faya y Ju- 
lm Faya». \Al msrgtn la misma mam: (El Hcrmanc Aicxandro subJ. lin.) 
Recibiolc d P. Diego de Ciiriiga para la Provincia del Peru, viniendo por 
procurador gencral de Roma a k dicha Provincia con [eomisidn?] dc N. 
Padrc Gcnetal que para esto trais #. JL/Sr* tfc^ mnkmdc a$fc 

s » «Fue admitido a prirnera probacion en Montilla cn la Pruvincta de 
Andaluda a 10 de Dicicmbre de ijoi, siendo provincial de auudla Pro- 
vincis d Padre Bartholome Peress. Estuvo en primcra probacion hasta d 
primcr dia dc Pascua de Navidad, cl qual dia fut recebido a la comunica- 
ci6n dc los. dcmis. [jj(f] Es natural de Cdrdova, de edad dc aa anos, hijo 
legitimo de Marrin del Puerto y dc Beatrk Alonso de Ro^as ». \Ai mar- 
gtn i a mhma msm : « Recibiile el Padrc Cuniga para la Provinda dcl Peru, 
viniendo a E*pafia por procueadtjr general y tenicndo facultad de nuestro 
Padre Gencral para clln »] /*., rT. 2J-23V. 

40 tt El Hermano Cosmc Damian dc Thebar Bie admitido a primera 
probacion a 30 dc Julio dc 15513 P ot "rden dd Padre l-Icrnando de Men- 
doza, rector dcl coUegio dc Lima, y fue reccbido cn k Compafiia a la co- 
munkaetdn de los dcmas a primero dc Agosto del mismo aho. Fs ck fdad 
dc tj afios, natural dc Lima, hijo kgitxmo de Diego dc Thebar y doria Ma- 
rkna de ALdana ». Ib. r f. 24. 

4t <t El Hcrmsno Juan de Vallejo fvic admitido a primcri probaci6n a 
P dc Febrero de ijm por d Padrc Juan Sebastiari, ymi del mismo mcs, 
fue recebido en b Compariia a k comunicaci6n de los dcmis, Es de cdad de 
20 aflos, natural de Trigueros en el Andabda, hijo legitimo de Juari de 
la Fucnte Vallejo y de dorja Leonor de Vallejo». /*., f. 14*. 

* s Provincia dvil de Hueiva. 

** « El Hermano Sebastian Xuarcz fiie admitido fl primera probad6n 
1 o dc l ; cbrcro dt 1594 por el Padre Juan ScbastMn, proyindal desta Pro- 
vincia, ya sj dd mismo mcs cn k Compania a k comynicsm6n dc los de- 
mas. Es dc edad de aa anos, [hij.o dt!.] natural de la ciudad dc Lima, hijo 
I cgitimo de Seba&tian Xuarez y dc dona Andoea de U Roca ». Ib. 
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3;. H. Phelippe de Tapia^-ValhdoHd-veinticmco anos-bue- 
nas-a 19 de Marco i?94-j de Artes, z de Thedogia — vo- 

tos de schokr. 

36. H. Francisco de Contrcras ^-Chuquiabo en el Peru- 
veintiquatro arios-buems-a 2 de Febrero 1595-2 aflos de Artes, 
2 de Theologia— votos de scholar. 

37. H. Alonso de Sandoval^-Scvilla-veintiquatro anos-bue- 
nas-a de Junio 1595-2 afios de Artes> a de Theologia— votos 
de scholar. 

58, H, Manuel de Fonseca 47 -Ebora en Portugal-veintidos 
acos-medianas-a 14 de julio de julio 1595-3 anos de Artes, 1 de 
Theologfa— votos de scholar. 

39. H. Luis Feirer 48 -Madrid-veintiseis afios-buenas-a ij de 
Mar^o 1595-3 afios de Artes, 3 de Theologia-lector de htfn-ba- 
chilier en Artes-votos de scholar. 

40. H Diego de Mora "^-Cuzco en el Peru-veintidos anos-a 
29 de Marco 1597-3 aiios de Artes, 2 de Theologia-bachiilec 
ec Artcs-votos de scholar. 



44 « El I-Jcrmano Phelippc dc Tapia fuc admitido a primcra, probad6n 
cn 19 dc MatiO de 1594 por el Padre Juan Scbasrian, provincial dc la Pro- 
vincia, y cn 4 de AbriJ dcl mismn jtna fue recebido en la Compafiia a la co- 
municaci6n dc los demis, Ea cdad dc 17 afios, natural de Valladolid, hijo 
Jcgltimo dcl Jicendado Bernardino de Tapia y dc dona Pabtana Vahes » 

Jb., f. 2J. 

i!i Rccibido por el P, juan Scbastiin en Lima, a 2 de Febrero 155;; 
« es de cdad de 17 afios y mcdio, natural dc Chuquiavo crt cstos Reinos de 
el Peni, dioeccsis dc las Charchas, hijo legitimo de Vasco dc Conttcras y 
de dorla Teresa de (Jlloa (?) ». Ib., f. zjp. 

48 Recibido a 50 dc Junio t^jiS, por cl P. Juan Sebastian en Lima; « cS 
de edad de dicx y siete aflos, natural dc Scvilla en Esparja, hijo de Tristin 
Sanchciz, contador dc la Real Hacienda de eata ciudad de Lima, y dc doiia 
Maria Anguiltra, su mujcr », Ib., ±6. 

47 Recibido por el P. Juan Scbastiaji cn Litna a 14 de Febreto 1 J95. 
«cs dc cdad de 17 anos; es natutaJ de Evora cn Portugal; hijo legitimo de 
Totnis (?) dc VillaJobos y de Domitigns (sfe) de Fonseca*. (En cl margcn: 
t( Despcdido »), Ib, t f. 27. 

48 Recibido por el P. Juan Scbastian en Lima s i) dc Marzo 1596; « es 
dc edad de 20 anos, natural de Madrid en Hespafla, bijo legitimo de] liccn- 
ciado CristovaJ Ferrcr dc (?) y de doiia jcr6ruim de Velasco », lb,, f. 18. 

Recibido e;l Lima por cl P, Juan Sebastia-i a 29 dc Marzo 1357; « es 
de cd;id Jl: 17 aiv».s, natura] de] Csnco, bi|d legteiiaa de (■■, de (rtofa y dc 
dona Mariarta dc Cisncros ». A., f. 29. 
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41. H. Gabriel Zexrato 50 -Lima en el Peni-vcintiun anos- 
buenas-a. 19 de Mar^o 1597-} arios de Artes-lector de Utin-ba- 
chiller en Artes-voros de scholar. 

[59] 41. H. Basilio de Vengochea si-Teruel en Aragon- 
veintid6s anos-medianas-a 21 de Maro 1585-1 ano de Artes — 
votos de scholat. 

43. H. Alonso de Herrera <>*-Paiencuela en Castilla la Vieja - 
veintiseis anos-medianas-a 27 de Febrero 1596-x aflo de Artes- 
lector de krin-votos de schotat. 

44. H. Pedro Lopez &8-Chuquisaca en el Peru-veintidos anos- 
medianas-i 29 de Marco 15 96-1 ano de Artes — votos de scholar. 

45. H. Francisco de Palma ^-Lima-veinte artos-buenas-a 29 
de Marco 1596-1 afio de Artes — votos de scholar. 

46. H. Diego de Penalosa 55-Torre del Campo, diocesis de 
Cordova-treinta afios-buenas-a jo de Julfo 1596-1 ano de Artes- 
lector de latin — votos de scholar. 

47. H„ Antonio Vasquez s«-Madrid'Veintid6s aiios-buenas-a 9 
de Octubre t 596-1 aoo de Artes — votos de schoiar. 

4%. H. Augustin Xuarez 57 -Lima-veintid6s anos-bucnas-a 19 
de Marco 1597-1 afio de Artes votos de scholar. 



50 Rccibido en Lima por e! P. Juan Scbastian » 19 dc Marzo 1597; 

de edad dc 17 afios, natural desta ciudad dc Lima, bijo legitiino de Diego 
Ruiz Cerrato y dc doita F.lvira Rardrcz de Ribera ». /i. 

51 M/V VI, indicc « Vengoechea, Basilio». 

s2 Rcdbido en Lima por el P. Juan Sebastian a 27 de Febrero 1596; 
« cs de edad de stfi anos, natural de Palcncia en Csstilla la Vicja, hijo legL 
dmo dc Augustin de Bdmontc (?) y dc doria Lconor Fucntcs ». f. 17*-. 

Recibido pot ei F. Juan Sebastiin a 19 de Marzo i;$6; « es de edad 
17 afiosj natuml de Chuqulsaca en el PirtS, bijo lcgitimu de Pero Lopez Me- 
nojos y de dona Bcatrii: de AJmendas » [Al rnergea otra mam?: « Este es 
d Vencrablc (?) P. Diego Igrrado Menoios»]. Ib,, f. &8. 

** Recibido tn Lima por el P. Juaii Selwsiiin a 29 dc Mflrzo i;9&: «es 
de edad dc iG af5os, natnra] de esta ciudad dc Linia, bijo kgitimo dc Alon- 
so dc Palmfl y de Luisa Fajardo». [Al margen otra marto: «Despcdido por 
cj P. Juan dc Frlas, provincial ».], Ih. 

Recibido en Linia por el P. Baltasar Pinas, rettor dcl coleglo dc Li- 
ma a 30 dc Julio ijpS; « es de criad de 24 anos, natural de Torre de cl Cam- 
po cn Andaluzia, hijo lcgJtimo de de Dicgo Guticirrcz y su rnuger Anna 
Fcrnindex », Jb. 

*» Rcdbido en Lima por el P. Baltasar Piftas,, rector dci coiegio oV Li- 
rna, % 9 dc Octubre 1596; « es dc edad de T7 ailos, natural de Madrid, hijo 
dd lieendado Rodrigo Vazqucz Atce ». \Ai margm ? <&/.]. /*., f. 28*- 

67 Rccibido por ei P. Juan Sebastian cn Lima a 19 dc MaiTio 1597; «cs 
dc edad dc 19 afios, narural de esta ciudad de Lima, hijo bfritimo dc Pc- 
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49. H, Pedto Kodriguez 53 -Santa Ollalla, diocesls de Sevilla- 
veintiquatro anos-medianas-a 19 de Marjo 1 597-1 ano de Ar- 
tes — votos de scholar. 

jo. H, Pedro de Victoria &e -Sevilla-veintid6s afios-buenas-a 
19 de Septiembre 1597-1 ano de Artes votos de seholar, 

51. H. Augustfn de Aguilar ^-Ecija en Andaluda-diez y 
nueve afios-buenas-a 8 de Septiembre 1597-1 aflo de Artes — vo- 
tos de scholar. 

52. H. Bernardo Castellanos C) -Carmona 92 en Andaluda- 
veintiun afios-buenas-a 19 de Diziembre 1597-1 aflo de Artes- 
votos de scholar. 

[59*] 53. H. Francisco Ordonez e3 -Sevilla-veintisers arios- 
buenas-a 3 de Marco 1 5 97-humanista-lector de latin — votos de 
schoiar. 

54. H. Diego de Nigera ^-Lirna-veinte anos-buenas-i j de 
Noviembre 1598-humanista-lector de latin-votos de scholar. 



10 \-.::<r<.v del J-7.spinat y de Mari Diaz de Scgura », (Al margen otra mano; 
K Ho era para la Coinpariia »'). Ib., f. zqv. 

* s Pcdro Rodriguez dc Mingucz, rccibido por cl P. Juan Scbastian en 
Lima a 15 <ic Marzc» 11.97; « cs de ctlad dc 19 arios 6 20, natural de Santa 
OlaJia junto a Sevilla, hijo legltimo de Pero Rodrigues de (?) dc dona 
Marina Gonzsllez de Marguez ». Ib., f. zg. 

*> Rccibido por el P, Dicgo dc Torres por comijton dcl Rector dd co- 
legio dc Potosi [Eatcban Ochoa, cn 1537 ?] y iste pot comision del pro- 
vincial Juaii SebastiAn ; en 19 de Sctiembre; « cs de edad de 19 aflos, na- 
rural de Scvilla en Espaoa, Viijo lcgitimo dc l"ernan (?) de Victoria y de do- 
na Isabel de .Mcna ». [Ai margen oirs maiw: «Fuesc a ScviJla y dcspcdido »■] ■ 
/i., F. 30. 

M Recibido en Lima por el P. Juan Sebastian a 8 de Seiiembre IJ97; 
« cs, dc edad dc quinze aAos, natural dc Ecija cn Espana, bijo lcgitimo de 
Augustin dc Sanlidas (?) y Aguilar y dc dona Juana de Mencses ». /«., f. 
29*, 

61 Rccibido en Lima por el P. Juan Scbastian a 29 de Dicicmbre 1 ; 97 ; 
ff es de edad de i9 aflos, natural dc la Caimona, bijo lcglumo dc Juaa de 
Castclknos y de doiia -Mcncia dc Marmokjo ». Ib., f. jo, 

ss Provincia civil de Scvilla, 

w Recibido cn Lima pot cl P. Juan Scbastiin a 3 de Marzo 1597; f-es 
de cdad dc 21 afios, naturaJ de Scvilla, bijo lcjzitimn dc Baltasai Franco 7 
de JJcatriz Otdoilo! #. Ib. t f. zft. 

M Rccibido cn Lima por d P. Juan Scbasti&n a 1; de Noviembre 1598; 
« es de edad de 18 anos, natural de la ciudad de Lima, hijo leeicimn dc A- 
Jonso Amigo y de Luisa de Carenca Ik, f. f i. {Ai mtirgen otra mano: 
« Muerto »j . 
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;;. H. Lope de Mendoca ss -Burgos-ventiquatro anos-bue- 
nas-a ; de Abril i}Q7-humanista — votos de scholar. 

;6. H. Juan Goncales fl *-Cobefia diocesis de Toledo- 
veinte y dos anos-bueiras-a de Julio 1 5 9 7-humani sta - -votos de 
scholar. 

;7, H« Juan de Soxo ^-Orduna en Vizcaya-veintiquatro afios- 
buenas-a i ; de Henero 1 5 ^-hurnanista - -votos de schokr. 

;8. H. Hierdnimo de Montalvo "-Sevilla-diez y nueve anos- 
buenas-a 1; de Noviembre 1598 -humanista — votos de scholar. 

4. Hcrmanos coadjutores. 

53, H. Gaspar Pereira 70 , sotoministro-Ebora en Portugal- 
cinqiienta ailos-medianas- a rj de Febrero 1 ; 70 — sotominis tro, 
sacristan-coadjutor temporal 71 formado 1° de Noviembre i;86. 

60. H. Luis de Soto ,2 -Sevilla-sesenta y un anos-gastadas-a 
1; de Noviembre 1; ^--procurador, sacristan -coadjutor tem- 
poral formado pot Noviembre i;68. 

Si. H, Pedio Pablo 73 -Pollense 74 en MaHorca-cinquenta y 
siete aflos-medianas-a i° de Heneio i;;9~procurador 7 otios 
ofricios— coadjutor temporal formado 17 de Henero i;68. 

[60] 6z. H. Bernardo Vitti ,4 -Camerino en Italia 75 -einquen- 
ta y cinco aiios-gastadas-a 1; de Mayo 1567 — pkitot — coad- 
jutor temporaJ formado a 5 de Julio tjUi. 

63. H. Alonso Perei! 7 *-Monfac 77 en Portugal-cinquenta y 



44 No se rcgistca su nombre en cl Libm dsl nsviciadQ de Lima; lutgo 
debio de entrar o en Espana o eti otxo colcgio dcl Peru. 
**> Lo mismo cn estc caso. 
s7 frovincia civil de Madrid, 

« Reeibido en Potosi por el P. Diego dc Torrcs, rector, por comision 
del P. Juan Sebastiin a ij de Encro ijg.8; « es dc edad de 23. afios, muuxal 
dc la ciudad dc OrduriR cn Vizcaya, hijo lcgitimo de Juan dc Sojo y dc Ca- 
talina Cavaila (?). Ib., f. 3011. 

Rccibido en Lima por el P. juart SebattMtl, a t.J ete NpvlianbH £598; 
« es de edad de 17 aiios, natural de Seviila cn Espana, hijo de don Gabricl 
dc Montalvo ». Ib., f. 31. 

™ MPer V, indicc « Pctcka ». 

» HPer I, ;j. 

7S M/V V, indice « Soto, L. », 
75 fb., indkc « Llovet ». 
7+ MAr V, indice « Bitti ». 
7S Provincia civil dc Macerata. 
'« UPer V, indice « Pcrez, A. ». 
s ' Dioccsis dc Miranda. 
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nueve anos-gasradas-a 25 de Mayo i;6S — capatero^-coad- 
jutor tempotal formado 12 de Jnlio ij88. 

64, H. Franeisco jLopez 7S -Puente del Arzobispo, diocesis de 
Toledo-setenta y cinco anos-gastadas-a 20 de Henero 1569 — 
sotoministro, procuradoi — coadjutor temporal forrnado 29 de 
Septiembre 15 78. 

6). H. Francisco de Hercdia 7a -Xercs-cinqiienta y seis-gas- 
tadas-a 24 de Diziembre 1 5 69 - -sotomintstrOj procurador-- 
coadjutor temporal formado a 12 de Abril i;&7- 

66. H. Juan de Casarrubias ^-Torrijos, reino de Toledo- 
cinqiienta y ocho anos-gastadas-Et 24 de Diziembre 1374 -soto- 
ministio y otros o£ficios--coadjutor temporal foraiado 1« de 
Noviembre i;86". 

67. H. Juan Martinez 81 -Logrono-quarenta y dos afios- 
buenas-a 24 de junio 1574 — sotoministro, procurador--coad- 
jutor temporal formado a 21 de Noviembie 1390. 

68. H. Estevan de Santa Cruz » 2 -Najera en Castilla-qua- 
ienta y tres-buenas-a 13 de Marco 1577-ropero y ottos offi- 
cios — coadjutor temporai formado z6 de Heneio r 5 9 J- 

69. H. Goncalo Velmonte S3 -Viila de Moguer cn el Conda- 
do-sesema aflos-gastadas-a 18 de Diziembre 1577 — procura- 
dor 84 y sacristan-coadjutor temporai formado 14 de Agosto 
1588. 

70. H. Benito Goncalez M -Moguer, dioccsis de Sevilla-cin- 
quenta y ocho-medianas-a 8 de Henero 1580 — compiadof y 
otros officias -coadjutor temporal formado 16 de Henero 1593. 

71. H. Santos de Gavironda S6 -Gaviria en la provincia de 
G uip uzqua-trein ta y ocho afios-buenas-a 24 de Junio tj8o- 
sacristan y enfermero - -coadjutor tcmporal formado 2; de Marco 

72. H. Juan del BarcoB^-El Pueblo de las Cabezas, diocesis 



78 Ih., indico « Lopcz, F. ». 
78 Ib., indkc « Hcredia ». 

80 Ih., jndice « Casarubios ». 

81 lb., Indice « Martinez, J. ». 
a2 ib. t indice « Santa Cmz •». 
BS Ib r> jiidice « Belmtmtc ». 

M Economo. M-P*f I, ;j. 

** M/V V, uidice « GonzAlcz, B. ». 

ea /ib., indfce « Gabironda », 

87 jusm Gon^Iez dcl Barco. MPer V, indicc * GonzAJez, B. #. 
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de Avila-quarenta y cinco anos-buenas-a zj de Junio 1581 — 
sotominisrro, portero, sacristan, cozinero — coadjutor temporal 
fotmado 5 de Junio 1594. 

[6c*] 73. H. Juan de Vargas 8S -Aljofrirt, reino de Toledo- 
treinta y quatro afios-buetias/-a. n de Mayo i589--enfermeio, 
sacristan, sotoministro — coadjutor temporal forrnado 14 de Oc- 
tubre 1599. 

74. H. Franciseo Gomez s *-Nabalcarnero, dlocesis de To- 
ledo-treinta y nueve anos-buenas-a iz de Junio 1586-roperOj 
sotoministro — coadjutor temporal formado 11 de Abril 1 59S. 

75. H. Gaspar Rodrigucz W-Valladolid-treinta anos-buenas-a 
28 de Agosto 1 5 S8-capatero y otros officios-coadjutor temporal 
formado 14 de Octubre 1599. 

76. H. Pedro de Salacar 91 -Cordova-cinquenta y seis anos- 
pocas-a 29 de Septiembre 1589 — procurador y otros officios- 
coadjutor temporal formado 14 de Octubre 1599. 

77. H. Francisco Deza » 2 -Toro en Castilla la Vieja-quarenta 
y ocho afios-pocas-a stt de x 586-procurador y enfermero — 
coadjutor. 

78. H. Dxego de la Ptaca 9S -Arintana de Abaxo, di6cesis de 
Calahorra-cinqiienta anos-pocas-a 29 de Junio ij8;-portero y 
otros officios — coadjutor, 

79. H, Frandsco Hernandez 94 -Alva en Castilla la Vieja- 
cinqiienta y cinco anos-gastadas-a 7 de Abrjl i58S--portero y 
otros officios — coadjutor. 

80. H. Dorrtingo Gongalez 96 -Guimaraez en Portugal-treinta 
y seis-buenas-a 6 de Febrero 15 91 — sacristan y cozinero — coad- 
jutor. 

Si. H. Christoval Garoas 9G-Molina de Arag6n, Castilla la 
Vieja-treinta y un anos-buenas-a 27 de Julio 1 5 90 - -portero y 
pr ocurad or coadj utor . 



* a lb., indicc « Varga*, J. ». 

s» Ib., indice « G6mfiz, F. ». 

90 Ib., Indice « Rodrlguei, G. ». 

91 Ib., indice « Salazar ». 

92 Ib., indicc « Dcza ». 

93 Ib., ineiice « Placa », 

» 4 Ib., indicc « Hcniiindtz, F. ». 

»* Ib., indicc « Gonx41ez, D. *. 

*< Ib., indicc « Garces ». 
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S2, H. jorge Femandez 97 -Guimaraez en Portugal-treinta y 
siete anos-bueiias-a 23 de Junio 1592 — cozinero y otros officios- 
coadjutot, 

83. H. Mantiel de Artiaga 98-Segovia-veintiocho afios-bue- 
nas-a 11 de Febrero 1593 — sacfistan, portero - -coad j utor . 

[61] 84. Pedro de Cueva flB -TruxiIla en Esttemadura-treinta 
y tres anos-buenas-a zi de Octubre 1593 --procurador y* so- 
toministro - -coadj utor. 

85. H. Christoval Robledo 1M) -Marchena-treinta aiios-buenas-a 
20 de Noviembre 1592 — enfermero y ropero — coadjutot, 

86. H. Juan Estevan-Llerena 101 en Estremadura-treinta y 
tres arfos-buenas-a n de Mayo r;o$— cozinero y portero — 
coadjutor. 

87. H. Hernando de Torres 22 -Talavera de la Reina, de Ba- 
dajoz-veinticinco anos-buenas-a 3 de Noviembre ijgj— pana~ 
dero. y otros officios — coadjutor. 

88. H. Hernando Xuarez 103 -Carmona en Andaluzia-vein- 
ticinco-buenas-a 25 de Fehrero *j96--refitoIero y otros oflkios- 
coadjutor. 

89. H. Pedto Mattrn 1<M -Coymbra en Portugal-treinta y un 
aRos-buenas-a 27 de Noviembre 1J94 — en una hazienda del 
campo 105 -coadjutor. 

90. H. Alonso Perez W-Tenerife en Caaaria-treinta y cinco 
anos-buenas-a n de Junio 1598 — en una hazienda del campo- 
coadjutor. 



*' Ib, t indice « Fcrnandcz, G. ». 
** Ib., indkc « Artcaga », 
ea ib., indice « Qievas, P. ». 
100 /i., indice « Roblcdo ». 
«11 Provincia eivil de Badajoz, 
108 indice « Torres, S.I. », 

lw Rccibtdo por el P. Juatt ScbastiAn en Litna, a 25 dc Fcbrero 1598; 
«cs de cdad dc [eharta mnc.\ aflos, usuural de Cartnona cn Andaluzia, hjjo 
lcgitimo de [...] fJelgado (?) y dc [,.,] dc [.,.]. {Ai margtn otrs miino : « Fue 
dcspedido »] , 

«* MPer V, indicc « Murin, P. ». 

las £J C oiqgio dc Lima poscia cntonces k haeicnda dc Surco, MPff VI 
217. 

i" MPsr V, indice « Petez, Alonso, S.I. ». 
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[6tp]. 5. Casa de probacion. 

i. P. Francisco de Victoria 107 , rector-Segovia-cmqiienta y 
cinco aPios-medianas-a zi de Gctubre ij6j-$ aflos de Artes, 4 
de Theologia-lector de latin y casos, predicador, ministro, rec- 
tor-no es graduado-professo de 4 votos a 1 8 Diziembre 1583*. 

z. P. Christoval Garcia 188 > ministro-Medina del Campo- 
veintiocho anos-buenas-a 18 de Mayo 1591-} anos de Artes, 4 
de Theoiogk-ministro-no es graduado-votos de scholar, 

3. P. Diego de Cuenca 1B9 -Ve!monte en la Mancha de Ara- 
gon-sesenta y ttes afios-gastadas-a 11 de Noviembie 1571-3 
anos de Artes, 4 de Theologia-lector de casos, predicador, mi- 
nistro-maestro en Artes-professo de 4 votos a 27 de Mayo 1595. 

4. P. Juan Lopez de Tiuxillo 110 -dc la Puente del Areobispo- 
treinta y nueve anos-muy gastadas-a 9 de Abril 1582-3 aflos de 
Artes, 4 de Theologia, 4 de Leycs-confessor, predicador, minis- 
tro-bachiller en Leyes-professo de 4 votos a 14 de Noviembre 
T599. 

6. Hermanos de j* probadbn m . 

5. H. Francisco Gomez Capella Il2 -Beas, diocesis de Sevilla- 
veinte y ocho anos-buenas-a ij de Septiembre 1)89-3 afloS de 
Artes, 4 de Teologia--no es giaduado-votos de scholar. 

6. H. Pedro Alonso ll3 -Cairaicego en Esttemadura-veinti- 
siete anos-buenas-a 19 de Disdembie 1 591-3 aiios de Artes, 4 
de Theologia~no es graduado-votos de scholar. 

7. H. Andres Sanches Il4 -Lima en el Peru-veinticinco anos- 
huenas-a 19 de Diziembre 1 591-3 afios de Artes, 4 de Theolo- 
g!a--no es giaduado-votos de scholar, 

8. H. Pablo de Prado 116 -Chuquiabo en eL Peru-veintidnco 
aflos-buenas-a 14 de Febrero 1955-5 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia — no es graduado-votos de scholar. 



b J4gg tatt. ss tit ? 



lm MPer VI, «Victoris», 

108 MPtr V, Lndico * Gartia, Crist6bal », 

108 lb., fndice « Cuenca ». 

110 lb., indicc «Lopea Truxillo ». 

1« MPtr I, sj. 

"2 MPer V, indice « G6tneK, F. ». 
lla Ib., indicc « Aionso », 
»« Ib., 578. 

11S Ik f Stidicc « Prado >». 
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g. H. Francisco de VilJegas reino de Toledo- 

vcinticioco afios-buerms-a 24 de Febrero 1505-3 afios de Artes, 
4 de Theologia-no es graduado-votos de scholar. 

[62] 10. H. Gaspar Alvarez 117 -Lima-veintise!s-buenas-a 30 
de Junio 7595-3 arlos de Artes, 4 de Thcologia — no es gradua- 
do-votos de scholar. 

7. Hermanos coadjutores antiguos, 

11. H, Ant6n Martin-Buermo, en Francia lls -quarenta-bue- 
nas-a 30 de Noviembre 1593 — cozinero y refitolero — coadjutor. 

ia. H, Alonso Gomez 1 19 -Malaga- vei nticinco afios-buena-a 27 
de Mayo 1594 — ropero, barbero — coadjutor. 

13. H, Andres Amador-Manchique en Portugal 1M -veintiseis- 
buenas-a zi de Diiierabre 159; — -portero y cosineto — coad- 
jutor, 

14, H. Diego de Moiales 121 -Chinch6n-cinqiienta y tres anos- 
medianas-a ij de Henero 1595 — portero — coadjutor. 

ij. H. Juan de Espinosa-jUcala de los GanzuJes Ia2 -treinta 
y tres-buenas-a 7 de Diziembre i 59% - -cozintto — coadjutor. 

16. H. Philippe de Mendoca -Monguia cn Vizcaya ^-veinti- 
cinco afios-buenas-a 26 de Diziembre 1598 — enfermero- — coad- 
jutor. 

8. Novicios. 

17. P. Juan Alonso del Poso 124 -Soria-quarenta y tres-bue- 
oas-a 2 de Febrero 1 (Soo-latln - -novicio. 



1U Ih, indke « ViiJcgas x. 

117 Recibido en Lima por d P. Jaxn Sebastiin, a 50 dc Junio iJ9j; fles 
dc cdsd de 19 aflos, natural de estst ciudad dc Lima; hi)o lcgftimo de An- 
dx£i A1v«ikk y dc Lorcnza Duran, su muger». (Af mnrgttt elra moito : « Des- 
pedido »), Libro M niviciado f. z6. 

118 MPer V, Jndicc <t Mamn ». 
» B /*„ Indice « Gomcz, A.S.I. ». 

180 No aparccc cn el Lihro dti mviciada dt Lima; luego dcbio dc entrar 
en algun otro colcgio, probabtementc del Pcni. 
141 Supra, nota tao. 
1S£ Supfa, nota 121, 

123 Supra, nota 122. 

124 Recibido cn cl cokgio dc Arequtpa por d P, Esteban Pacz, visitador, 
cl 2 de Febrcro 1600, y llcgo al noviciado de Lima (J Ij de Julio siguiente: 
«no hi^o cn ei dicho eoiegio la primera probaeion s6lira por Jas niuchas 
ealamidades quc allf rucedicron lucgo cn cste ano. Acudiu a lo quc sc le 
mando dc administrar los sacramcntos en aqucl tiempo de tribulacion. Ha- 
via echo poco antes de entrar algunos dias de Exctcicios en nuestro coie- 
gio y k confcssion gcneral. Es dc hcdad dc quarenta y trcs afios, natural 
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iS. H. Alonso Velasquez 125 -Lima-diez y siete anos-buenas-a 
8 de Mayo 1599-5 anos de Artes — scholar novicio 126 . 

[(>2v] 19.. H. Gaspar Lopez ^-AssumpcioD en el Paraguay- 
veintidos afios-buenas-a 24 de Junib 1599-latin — novicio scholar. 

20. H, Diego Marin las -Sevilla-diez y seis-buenas-a 14 de 
Abril 1600 latln — navicio scholar. 

zt. H, Simon de Rojas 1M -Assumpci6n en el Paraguay-vein- 
titres-buenas-a zj de Abril 1600-lathi — novicio scholar, 

zz. H. Martfn de Arrafio 13<, -Villa de Durango en Vizcaya- 
treinta f dos-buenas-a z de Junio i&se-latin — novido scholar. 



de k ciudad de Soria, cn los Rcinos dc Cascilla k Vicja, hijo legkimo de 
Ateiiso dcl Poso y de Francisca M&atfcus dc Pocalbar ». Ubro id nomtiit- 

dt>, f. }2tf. j _ 

1» Vcldzquci, recibido por el P. Juari Sebastian cn Lima si 3 cte Mayo 
1599; «es dc edad de 16 aftos, natutal dc csta ciudad de Lima, hijo lcgi- 
timu dc juan Marquez Manrique y cfc dona Maria Velaaquez, [...] De I* 
limpkza [de sangre] del dicho Hermano se inform6 e) F. Joscph de Arria- 
ga dc personas ridedignas que conoscieron a los padrcs y agilelos dcl reee- 
bido, y ai P. Provincial y a sus consuliorcs parescio basrantc t>. /£., f. jif. 

1M Tcrmuiado =1 bicnnio del noviciado, seran accprados por cstudiames: 
g Con csto por schokres approbados se admirfen solamcnte los quc en las 
casas o collegios rnismos han sido probados y despues de dos anos dc ex- 
pericncias y probacion hechos ya yotos y promessa de entrar en k Compa- 
ma, se reciben para vivir y morir en clk a gioria de Dios Nuestro Sefior V.. 

Const. IV 5. _ • „ ' . 

12.7 (jaspar Lopcii Pucheta, recibido por cl P. Juan Sebastlari en Lima 
a 44 de Junio 1599; «es dc cdad de veinte y un aflos, naturil de k cmdad 
dc k Asuncion del Paraguay, hijo lcgitimo de Lope dc Pucheta y dc Maria 
Rcsquin». JJbrv dtl Wtietok, f. 31* {A! Wtf&ft °tra m<tm: « Dcspedido »). 

12* Rccibido por el P. Rodrigo de Cabredo, «en esta ca$sa de proba- 
ci6n de S. Josepb », en 23 de Abril 1600, « cstubo en pnmcra pioba^ 
cion y Excrcicioa quinze diaa; cs dc edad dc dicz y scia anos, natural de la 
ciudad de Scvilla en ios Reinos dc Castilla; hijo kgitimo dc joan Marin 
y dc dona Francisca Catrcrlo, veainos dc la misma ciudad dc Sevilla [Ai 
margen oira mans; t Despedido »). Ik, f. iz. 

i 2S Recibido por cl P. Rodrigo de Cabredo « cn esta casa de proba- 
ti6n tle S. Joseph en veinte y tres de Abril i&oo; es dc cdad dc vcintc 
y tres aftos, natural de la ciudad de ia Asumpci6n dei Paraguay, bijo legl- 
timo dc Juan de Rojas Aranda, tesorcro dcl Rcy de aquella ciudad, y de 
dofia Ursula Xaques t vcpjnos de la misma ciudad ». [Af iwrgtn eirs matie: 

« Dcspcdido »]. Ih. 

Rccibido por el P. Rodtigo dc Ca.brcdo * en esta tassa de proba- 
cion dc S. Joseph en primcro de Junio i6co; estubo cn primer» probaciAfi 
y Exercicios todo el mes de Junb; es de edad dc trcinta y dos aiios, natu- 
ral de k vilk dc Durango dc Vkctya, hijo iegitimo de Joan Saei dc Atra- 
no y dc Maria Martinez dc Vkeatra, vetinos de k misma vilk ». Ib. 
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zj. H, Diego Oro l31 -Santiago en Chile-veinticinco-buenas-a 
de Octubre i boo-htin, % afios de Cdnones — novirio scholar. 

24. H. Antonio de Ayak^SevUk-veinticinco-buenas-a 13 
de Duiembre T^oo-ktin, 1 aiio de Artes — novicio schokr. 

zj. H. Franrisco Guerrero l33 -Piura, diocesis de Quito 134 - 
velnte anos-buenas-a 13 de Diziembre 1600-tres aBos de Artes-- 
novicio scholar. 

26. H. Rodrigo dc Avila "«-Xeres de la Frontera-veinte 
afios-buenas-a 13 de Diziembre 1600-JatJn — novicio schokr. 

27. H. Melchor Vcnegas 1M -Santiago en Chik-veintiocho 
anos-buenas-a 1 de Henero 1601 5 afios de Artes — novkio scholar. 

28. H. Pedro Goncales^-Vilk de Carvajal cerca de Ca- 
mora-veintiun anos-buenas-a 8 de Noviembre ij^S^-novicio 
coadjutor. 



«1 Dc Oto de k Reigada. Rccibido por cl P, Rodrigo de Gabrcdo en 
Lima, a 4 de Octubre 1600: « cs de hedad de veinte y un arios, narural dc 
k ciudad dc Santiago dei Reino dc Cbile, hijo legltimo de Alonso U>pcz 
Reigada y dc Isabd Doro Campos, naturales del mismo y vezinos dei mb- 
mo Reyno dc Chile ». Ib., i. 32». 

1S2 Recibido pot el P. Rodrigo de Cabrcdo en Lima, 13 dc Diciembre 
1600; « de hedad dc vcinte y cineo afios, natural de k ciudad de Sevilla en 
los Reinos de EspaAa, hijo legitimo de juan Ruiz dts Wontemayor y dc do- 
ria Mark de Ayak, vezinos dc la misma ciudad ». /*. 

IS » Recibido por el P. Rodrigo dc Cabrcdo en Lima, a 15 dc Dicitm- 
bre 1600; « es de hcdad dc veinte arios, natural de San Miguel dc Piura des- 
tas provincias del Peru, hijo legitimo de Gaspar dc Valkdolid jr de dofla 
Leonor Manriquc de Lara, vezinos del mismci pueblo de Piura, aiuiquc 
naddos en Espafla ■». Ib. t i. jj, 

1M Piura, cntonces obispado de Quiro. Rtlaciontt I jj, 

136 Recibido por el P. Rodrigo dc Cabredo cn Lima; « es de cdad dc 
veinte anos, hijo legitimo de Diego dc Avila y de Matja del CastiHo, na- 
ttiralcs de Xerez dc la Erontera en Espana, patria tambien dcl mismo Her- 
mano », Ib. 

136 Rccibido por el P. Rodrigo dc Cabrcdo « a dos de Heneto » 1601, 
es de hedad de vcinte y dos anos, nafural dc la ciudad dc Santiago de Chi- 
lc, hijo legitimo de Francisco de Tolcdo, narural de la dudad de Granada 
en Espaoa, y de dofla Maria de Toledo, natural dc la ciuckd dc Sevilla cn 
Lspaila, vezinos dc la misma ciudad de Santiago de ChUe ». Ib. 

137 Rccibido por ci P. Dicgo de Torrca, en el eoiegio de Potoai, ree- 
tor, por comission del Padre ProvinciaJ Joan Scbastiari, a S dc Novjembre 
ijjS; « es dc cdad de dicz y nucve anos, es natural de la villa de ( jirvajal 
en Castilk k Vicja, cs hijo lcgirimo dc Grcgorio Scncra y dc Maria G6- 
mez, su muger, vczinos de la misma villa [..,] y agora se ratific6 en lo mis- 
mo en csta cassa dc probaci6n [Limaj a k quc vinn a dicz dc Dkiembre 
del aflo de mil y seiscicntos con dcseo de gozar dci orden dc la provaci6n 
dcsia cassa algun tiempo antcs dc hazcr los votos ». Ib., {. 
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zq, H, Franctsco Manuel l3e -$evilla-treinta y cinco-buenas-a 
ij de Marco i j9cj--navirio coadjutor. 

[63] 30. H. Eugenio Saaches ^-treinra y dos anos-buenas-a 
19 de Marco 1599 — novicio coadjutor. 

31, H. Pedro de Valdivicso 140 -Villa de Coca en Castilla la 
Vieja-treinta y dos anos-buenas-a 15 de Marco iSoo—novicio 
coadjutor. 

jz. H. Hieronimo Zigala 1J1 -Genova-cinquenta y ocho-mc- 
dianas-a 24 de Agosto i6oo--novkio coadjutor, 

33. H. Rodrigo de Pineda U2 -Sevilla-treinta y siete anos-bue- 
nas-a 8 de Julio 1600 — novicio coadjutor, 

[6}p] Seminano de S. Martin 143 . 

1, P. Diego de Paz 144 -PJasencia-cinti0enta-medianas-a 30 de 
Octubre 1575-3 ailos ^e Artes, 4 de Theologfa-confessor, procu- 
rador de Ja Provincia M5 , rector del seminarlo-no es graduado- 
professo de 4 votos a 24 de Febrero 1595. 

2. P. Juan Dominguez 14fi -Muro, diocesis de MaUorca-treinta 
y ocho-buenas-a ij de Marco 1584-3 afios de Artes, 4 de Theo- 



138 Rccibido por cl jft Dicgo dc Torres, rcctor, en el colegio de Potosi 
a 16 de Marzo 1539, y ^ C H& a ' a ca5a ^ c probacion de Lima a 17 dc T^ovicm- 
brc 1600; « entr6 de hedad de truinta y seis anos, cs narural dc Sevilla, hi- 
|o de Manucl Ccrco, n3tural dc la ciudad Cclbi en b isla de Cocega [sit\ ». 
Ib. 34. 

laa Recibido por cl P. Juan Sebastian cn Lima a 19 dc Marzo 1599; * cS 
dc edad dc ji arios, natural de la ciudad dc Tolcdo en Hespana. hijo legi- 
timo dc Scbastian dc San Pedro y de dofia Maria de Leon ». 

14<> Redbtdo cn c! colegio del Cuzco por d P. Esteban Pacz, visitador, 
a 1 5 de Marzo 1600. « Estubo cn primer.i probaciin y Exercicios dicz y 
ocho dias. Es de hedad de trcima y dos afios, natural de la villa de Coca 
en los llcinos de Castilla la Vieja, hijo legitimo dc Pcdro dc Valdivicso y 
dc Francisca dc Avila », Llcgo a Lima cl S Mayo, Ib. r f, 32», 

!il Recibido en el colegio dc Arequipa por el P. Gonzalo de Lira, rec- 
tor, a 24 de Agosto 1600; «cntro de hcdad de cinqiienta j ocho arias, es 
natural dc la ciudad de G^noba, hijo legttimo dt Pauio Baptista y dc Pc- 
rita de Negro, su mugcr*. Llcgo a Lima por cl mes dc Novicmbrc. lb., 
f. J4*f. 

l4i Recibido en cl colegio dc Arequipa por el P. Estcban Paez, visita- 
dor, a 8 de Julio 1600; «entr6 de hcdad dc trcinta y sictc aiios, cs natural 
dc la ciudad de Scvilla cn iispana, hijo dc Diego Franico Melgarejo », 
Lleg6 a Litna por cl mcs dc Novicmbrc. Ib., f. 34, 

145 MPer VI, iridlce « Litna, colcgio dc S. Martin ». 

144 Ib., indicc « Paz, D. ». 

"* MPer L j 5 . 

Ue MPer iraiicc « Doihinguez #. 
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logfa-confessor, prefecto de estudias, lector de latm-no es gra- 
duado-votos de scholar. 
Hermanos estudiantes. 

3. H. AgnelJo Oliva 14I -Napoles-veintisiete afios-buenas-* i D 
de Noviembre 1593-tres anos de Artes, 4 de Theologfa — no 
es graduadovotos de scholar, 

4. H. Pedro de Molina 148 -Valdivk en Chile-veinticinco anos- 
buenas-a 24 de Julio 1594-5 anos de Artes, 1 de Theobgia--no 
es graduado-votos de scholar. 

y. H. Scbastian Hazanero " 9 -Puente del Arzobispo, dio- 
cesis de Toledo-buenas-a 15 de Noviembre 1593-5 afl °s Ar- 
tes, i de Theologfa — no es graduado-votos de scholar. 

6. H. Rujgomez ^-Ponillo, diocesis de Valladolid-treinta 7 
siete-buenas-a 11 dc Mayo 1597-ladn — votos de schoJar. 

Hermanos coadjutores. 

7. H. Juan de Placencia 1 61 -Pla sencia-qua ren ta y cinco aflos- 
buenas-a 14 de Julio 1578 — ropero, portero-coadjutor tem- 
poraJ formado a zi de Noviembre 1590. 

5. H. Bernardo Rodriguez 16 Mkeca-veintic«ho-bueflas-a zj 
de Agosto isjz-sacristan, cozinero — coadjutor. 

[64] 10. Residencia de Santiago del Cercado. 

1. P. P. Juan Perez de Aguilar 153 -Cabia en Andaluda-cin- 
qiienta y siete aKos-rnedianas-a 29 de Diziembre i;68-latin y 
casos — ministro, maestro de novicios, cura 1S3 -no es graduado- 
coadjutor spirituaJ formado 18 de Octubre i$8j. 

2. P. Juan de Ybarra l54 -Panama-veintiocho-buenas-a 6 de 
Henero 15 89-} arlos de Artes, 4 de Theologia-Jector de latm- 
no es graduado-votos de scholar. 



147 Ib., fndice « Oltva ». 

MPer V, indice « Molina, P. s. 

148 indice « HRzanero ». 

IM Retibido por cl P. Diego dc Torres, reetor dcl colegio de Potosl, 
a n de Mayo 1597; «e& de cdad de 33 aiios, natural dc la viJJa de Portillo, 
hijo lcgitimo de Pedro de Vaidea Machuca y de Isabel Gonzalez dc Por- 
ras ». /i,, jo. 

141 M/V III, indicc k Plascncia ». Un caso extrano; habiendo figurado 
estc Hcrmanti en el catAIogo de 158) (MPer III 255), no apareee su nom- 
bre en del nno 1595 (Mfff V) 7 vuclve a aparcecr ahora tn ifioi. 

lsa B,f VI, Judicc « Rodriguez, B. ». 

1J3 M/W VI, indjce « Perez de Aguilar 

l « MAr V 7J8, 
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Hermano Coadjutor. 

3. H. Juan Rodriguez 1S5 -Utrera en Andaluda-cinquenta y 
ocho anos-gastadas-a 17 de Diziemhre 1596 — sotoniinistro, pro- 
curador — coadjutor. 

[641/} xl, Collegio del Cuzco. 

1. P. Diego Alvatez 156 , rector-Toledo-treinta y nueve afios- 
pocas-a 24 se Fcbrero 1 578-4 anos ^e Artes, 4 dc Thcologia- 
lector de Theologla, rectot-Ucenciado en Artes-professo de 4 
votos a 5 de Junio 1594. 

2. P. Pedro de Vedoya 157 , ministto-Veas, diocesis de To- 
ledo-treinta aiios-buenas-a iB de Henero 1598- 3 anos de Artes, 
4 de Theologfa-confessor, predicador y obrero de indios-no es 
graduado-votos de scholar. 

3. P. Juan de Avellaneda l5S -Roa } obispado de Osma-qua- 
renta y cinco anos-buenas-a 12 de Henero 1J76-3 afios de Artes, 
} <$e Derechos 15S , 4 de Theologia-confessor, predicador, minis- 
tro-no es graduado-professo de 4 votos a 24 de Agosto 1600. 

4. P. Andtea Hetnandez lM -A rr oy omol in os-treinta y seis- 
buenas-a 8 de Septiembie 15 81-3 afios de Artes, 4 de Theolo- 
gia-confessor, predicador, lector de latin, lector de Artes-no es 
gtaduado-pfofesso de 4 votos a 14 de Noviembre 1599- 

;. P. Gregorio Cisneros 16l -VaILadolid-cinquenta y dos-bue- 
nas-a ; de Henero 1 579-moral-ovrero de indios — coadjutor 
spirkual formado 1" de Noviembre M93. 

6. P. Pedro Rodriguez l82 -Areos 163 -sesenta y quatro-flacas-a 
1 58o-moral-confessoi, rniriistro-coadjutor spiritual formado 1° de 
Noviembre 159}. 

7. P. Juan Gu&mez 16d -Bilbao en Vizcaya-treinta y tres anos- 
buenas-a a de Abril 1 ;88-moral-obrero de indios — coadjutor 
spiritual formado a 19 de Marco 1600. 

lss Juan Rodrigucz Bustarnante, recibido por cl P, Baltasar Pirias, rec- 
u>r, cn Lima a 17 tlc Diciembre 1196; «edad dc ji arios, natural de la villa 
de Utrqra cn Andaluzta, hijo legitimo dc Pcro Vaiques y dc Lcona Rudrl- 
gues» n. Ib. t F. iSc. 

114 Abarez dc Paz. MPtr VI, indice « Alvarez dc Paz 0. 

Itfi M/Vr V, Indicc « Vedoya ». 

14» hlPtr VI, Indice « Avellancda, J. ». 

14* « j dc Lcycs ». hlPer V, 7)5, 

1W HPer VI, indicc « Hemandcz, A. ». 

191 lb., indicu <i Cisnetos ». 

162 Ib., indicc « Rodrigucz, P. ». 

188 «En AndabcUix MPer 767. 

lii lb., iridice « Giicmca ». 



252 



CATALOGO DZ LA PROVINCIA DEL PERU 



8. Padre Frandsco Da2a 1C5 -Segovia-treinta y dos-buenas-a 
13 de Diziembre 1589-3 anos de Artes, 4 de TheologJa-lector 
de latJn, predicador, ministro, lector de casos - no es gtadua- 
dovotos de scholar. 

9. P. Franrisco de Esplnosa 1S6 -Segovia-quarenta y cinco arlos- 
buenas-a 13 de Diziembre 1 ;94-moral-obrero de indios — vo- 
tos de coadjutor spiritual. 

10. P. Gaspar dc Montalvo l«7-ToIedf)-tremta y tres-buenas-a 
3 de Mayo 1 jtjS-moral-obiero de indios--votos de coadjutor 
spirituai. 

11. P, Sebastian Delgado 168 -Vegel en Andaluzia-treinta y 

un-bucnas-a 29 de Septiembre iJ9S-moral-]cctor de casos 

votos de coadjutor spiritual. 

[65] 12. H. Pedro Mufioz de la Fuente ^-Cazalla en Anda- 
luzia-treinta y nueve-buenas-a c 2 de Henero 1 j 97-1 afio de Mo- 
ral-lectot de latin votos de scholar. 

13. H. Pedro Delgado 17D -Moguer en Andaluda-treinta y 
cinco-buenas-a 21 de Septiembre 15 97-1 ano de morai-lector de 
latin--votos de schohr. 



c t ttrrtt, tlt ? ftW. 



165 MPer V, indke « Daza ». 

166 )o&n de Espinosa, rccibido por cl P. Juan Vazqucz, vicc rcctor, 
cn cl colegio del Cuzco, 9 *< 7 de Diciembre 1598,. enrr6 tlc hedad dc trein- 
ta y dos aricjs, es nacural dc AlcalA du kv> Crmzulai en Espana, hijo icgiti- 
mo de Francisco de las Bretas y de Maria dc Aguilcra, su mugcr vezinos 
y naturalcs del mismo puebto i*. Libra del ntwicinda, f. [Ai nnargen vtra 
manO'. « Murid >' |, 

lw Recibido por el P, Juan Scbastiin cl 3 de Mayo 1598; «cs de edad 
de trcinta y un artos, natural de Toledo eti Esparia, hijo legitimo dc Gas- 
par dc ViilaJva y dc Anna de Montalvo». \Ai margen flfrs itiono: aMufiu»]. 
//&., t. JCI*. 

lte Reeibido por el P, Dicgo Alvarez de Faz, rector, cn cl colcgio de Qul- 
to, a 79 dc Seticmbre 1598; «es dc edad dc zo anos, natural de Vcrgcl de 
la Micl, obispado dc C&diK, liijo lcgJtimo dc Dicji» Dclgado v Je rkui Ko- 
drjguez», /i,, f. 31(1. [^JV margtn otra maao: «Muri6»]. 

l * B Kccibido por cl P, Bakasar Piftas, rector de Uma, a 2 dc Eneto 1507; 
« es de edad dc j6 aAos, natural dc Caz^lla cn Andaluzia, hijo lcgitimo de 
Pcdro Munoz de la Fuentc y de Ana Valcros v>. [Al raargen iafr, iin. del. dti.-. 

170 Recibido por cl P. Dicgo dc Torres, rector, cn el colegio de Po- 
tosi, a veinte y uno dc Seticmbre 1597; a es de edad de 33 afios, narural de 
!;i vilb [dc Moguer mpr. fht.], dcl arxrJjisjjad») de Sevilla, hijp lcgitimn dc 
FrancUco Marco (?) Brecia y de Francisca L6pez ». /£>., F, 30, 
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14. H. Gonzalo Ruiz L71 -M ochobamba en cl Peru-cinqiien- 
ta afios-medianas-a 1 de julio 156B — lengua — coadjutor tem- 
poral formado. 

ij. H. Pedro de Madrid l,{! -Madrid-quaienta y dos-media- 
nas-a 15 de junio ij72--sacristan y otros offidos — coadjutor 
temporaL formado a Junio 1586. 

16, H. Gregorio de Palencia 173 Segovia-quarenta y sds- 
medianas-a ij de Octubre 1573 — sacristan, procurador — 
caodjutor temporal formado a 1° de Noviembre 1590. 

17, H. Antonio de Cardenas 174 -Alcal£ de los Ganzules-se- 
tenta anos-flacas-a 15 de Septiembre 1591-portero — coadjutor 
tempotal formado a 19 de Septiembre 1597. 

18. B- Pedro Navarro 175 -Lerin de Navarra-vdntinueve afios- 
bucnas-a de Mayo 1 5 88 - -cozinero, despensero- — coadjutor tem- 
poral formado a 13 de Marco 1600. 

19. H. Lazaro de Xarana 176 -Lebrixa en Andaluda-quarenta 
anos-medianas-a 7 de JuJio 1391 — despensero y otros officios — 
coadjutot temporal formado a 19 de Marco 1600- 

zo. H. Pedro de Sarmiento "^Sakmatica-trdnta y quatro- 
buenas-a 8 de Junio 159} procurador y otros offidos - -coad- 
jutor. 

21. Coadjutor temporal™ formado 24 de Agosto 1588-Men- 
trestido en Fortugal-treinta y dos anos-buenas-a 14 de Jumo 
1 596 — cozinero y portero — coadjutor. 

22. Coadjutor temporal 179 formado 1» de Octubte 1595-Al- 
mertes en Castilla-quarenta y cinco-buenas-a de Julio ijB9--pro- 
curador--coadjutor temporal formado a 19 de Marco 1600. 

[650] 12. Collegio de PotosJ. 

1. P. Christoval de Ovando 180 , rector-Cazeres-quarenta anos- 
buenas-a 4 de Abril 1577-3 anos de Derechos, 3 de Artes, 4 de 



Wtt UPtr V, indice « Kuiz, G. ». 
i"z Ib., Indice « Madrid, P, ». 
1" Ib. t indice « Fsdeneia, G. w. 
"* II/, r tndicc « CArdenas ». 
176 lb., indicc « Navatro ». 
1 " ib,, indice « Xarana ». 
1,7 Ib., indiee « Sarmiento », 
178 Faltan cl nombre y apellido. 
"» MPer 1, 55- 

1" MPer VI, indkc «Ovando», 
160 Ib., indice * Ovando ». 
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Theologia-Iector de latln, ministro, eompanero del Ptovincial, 
rector-no es graduado. 

2. Padre Ludovico Venonio 181 , ministro-Ilocacontrada de 
la Marca dc Ancona-quarenta y quatro-buenas-a 29 de Ocrubre 
1574-moral-lector de Iatln, obrero de indios, ministro. 

3. P. Juan Baptista Rufo l82 -Fermo en la Marca de Ancona- 
quarenta y cinco-medianas-a 16 de Mayo 1574-; anos de Artes, 
4 de Theologia-lector de latin, predicador-no es graduado. 

4. P. Valcntin de Caravanres 183 -Soria-quarenta anos-buenas-a 
28 de Mayo 1598-3 aflos de Attes, 4 de Theologia-prcdicador, 
raaestro de novkios, rector-no es graduado, 

;, P. juan Vazquez '^-Oropesa-treinta y seis-buenas-a z de 
Septiembre 15803 aflos de Artes, 4 de Theologia-obrero de 
indios, rmaistro, rector-no es graduado. 

6. P. Julian Delgado 185 -Lima-treinta y seis-bucnas-a 4 de 
Octubre 1579-} afios de Artes, 4 de Theologfa-lector de latin, 
confessor y predieador de espafioles y indios-no es graduado-vo- 
tos de scholar. 

7. P. Pedro de Onate 1BB -Valladolid-treinta y tres anos-bue- 
nas-a 12 de Marco 1J86-4 anos de Artes> 4 de Theologia-maestro 
de novicios, confessor y predicador de indios en z lenguas-licen- 
ciado en Artes-votos de scholar. 

Hermanos coadjutores. 

8. H. Blas Moran 1S7 -Hieles, junto a Toledocinquenta y ocho 
anos-medianas-a i° de Septiembte 1569 — sotoministro y otros 
officios — coadjutor temporal formado a 21 de Septiembre 1587 !i . 

9. H. Juan Sanchez 1S8 -Valverde, junto a Merida-quarcnta y 
quatro anos-buenas-a 25 de Mayo 1576 — sotormriistro y otros 
officios. 



& 1587 carr. S «r ? 



181 lb., Indice « Bcrtonio ». 

ibz MPtr V, indice « RufFo ». 

lM Ib. f indicc « Caravantes », 

>" MPer VI, indiec « Vizquez, J. *. 

185 Ik, indice « Dclgado, J, ». 

>* 6 Ib., Indicc m Onate ». 

167 MPtr V, indicc « Mufin ». 

'** MPer VI, Jndice « Sinchea, J. ». 
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H. Pedro de Venavides 180 -Le6n-treinta y tres afios-bue- 
nas-a de Marco -Procurador «. 

[66] ii. H. Augustln de Caravajal ie0-OcafU-veintisiete afios- 
buenas-a 15 de Agosto 1597 — procurador, maestro de la escue- 
La-coadjutor. 

ii. H. Miguel Ignacio 161 Priego, diocesis de Cuenca cin- 
qucnta y cinco-buenas-a 20 de Octubre i 59 7--ptocurador- 
coadjutor. 

13. H, Mdcbor de Vanares-Toledo-veinticinco-buenas^ H 
de Septiembre 1597 <--enferrnero — coadjutor. 

14. H. Pedro Pavia ^-Lamego en Portugal-ueinta anos- 
buenas-a 13 de Junio 1 5 98 - -sacristan - -coadjutor. 

i}. Collegio de Arequipa. 

j, P. Goncalo de Lyrai 93 , rector-Oropesa, diocesis de Avila- 
treinta y dnco anos-buenas-a 23 de Abril 1582-3 afios de Artes, 
4 de Theologia-predicador, ministro lector de casos, rector-no 
es graduado-votos de scholar, 

2 P. Luis de Lewa 1«, miriistro-Valladolid-treinta y quatro 
anos-buenas-a 14 de Mayo 1584-3 anos de Artes, 4 de Theolo- 
gla-predicador, miriistro-110 es graduado-votos de seholar. 

3. P. Diego Gonzales: t^-Caceres-quarenta. y ocho anos-bue- 
nas-a 22 de Febrero 1 571-4 *nos de Artes, 4 de Theologia-obrero 
de indios en * lenguas, obrero de espafloles, vicerector-no es 
graduado-professo de 4 votos a 20 de Ocrubre 1588. 

4. Francisco de Medina 1S6 -Alcala-sesenta y dos -fkcas-a 8 de 
Septiembre 1 ; 60-moral-confessor, rriinistro - -professo de 3 votos 

a iz de Marco 1573. 

5. Agustin Saiiches ""-Riofrio, didcesis de Toledo-setenta y 
ocho-flacas-a 2 de FebrefO 1 5 75 -casos-confessor-coadjutor spl- 
ritual formado a 11 de junio i;86. 



e Frocuratfcji tirr, ? 4X p \\ f 1597 *tl 1591 ? 



1SB Ib., indice « Vcnavidcs ». 

MW Supra, nota xzo, 

101 Supta, nota no. 

ltta Supra, nota 120. 

183 MPer VI, indice * Lyra ». 

1M Ib,, Indicc « Leyva ». 

195 Holgtiin. Ik, indicc « Gonzilci Holguin ». 

«• MPer V, indice « Mcdina, F. ». 

isr jb., i n dice « Sinchcz, A. ». 
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6. P. Juan Alonso ^-Sacuar, diocesis de Osma-quarenta y 
oeho-flacas-a to de Marco 1 ^-casos-confessor — eoadjutor spi- 
ritual formado a 23 de Hencro 1600. 

7, P. Francisco de Aramburu m -Lirna-veinti y ocfao « anos- 
buenas-a 30 de Mayo 1150-3 anos de Aftes, 4 de Theologfa-lector 
de latkij confcssot-no es graduado-votos de scholar. 2M > 

Hermanos coadjutores. 

9. H. juan Garckaoi-Yanguas, diocesis de Caiahorxa-setenta 

y un anos-muy ffacas-a 20 de Septiembre 1554 los offidos de 

casa-coadjutor temporal formado. 

[67] 10. hlieronimo Verdugo^-AguUafuente-quarerjta y cin- 
co-buenas-a de 1577 — herrero — coadjtitor temporal formado 
a 19 de Septiembre rj^j. 

11. H. Juan Antonio^-Cantasaro 2 ^ en Calabria-sesenta y 
quatro-buenas-a j de Noviembre ij87portero--coadjutor tem- 
poral formado a zj de Henero 1600, 

T2. H. Diego PhiIippe 2M -Malaga-treinta y ocho aflos-buenas-a 
1? de Mayo 1582 — cantero — coadjutor temporal formado 17 
de Diziembre 1197. 

13. H, Diego de Virves 2Mi -SeviUa-treinta y un anos-buenas-a 
ii de Junio r 588 — procurador — coadjutor temporal formado. 

14. H. Rodrigo Gdmez^-Ebora-vemtisiete-bucnas-a 27 de 
de Mayo 1 593 - -sacristati y otros orficios-coadjutor. 

15. H. Antonio de Santander 207 -Guaza, diocesis de Palencia- 
quarenta y tres anos-buenas-a 8 de Febrero Tj9j--cozinero y 
otros officios — coadjutor. 

t£>. H. Martin Aivarez^-Braga-veintinueve-buenas-a B de 
Diziembre 1 597 — cozinero y otros officios — coadjutoi. 

g ocbo tsrr, i)t } 



LW MPir VI, fndke « AJonso. J. ». 
lM MPer V, indice « Aramburu, F. ». 
2< *> Falta cl num, g, 
201 Ib. 770. 

a0E Ib,, indicc « Verdugo % 
8M Proyincia eivii rtom6nima 
204 MPrr V, indicc « Phclippc ». 
208 MPer VI, indicc * Vtrvcs », 
208 MiV V, Jndice « C6mcz, R. ». 
307 Supra, nora rio. 

2 « a Reetbido por cl P. Juan Scbasciin en Lima a 8 de Diciembre 1597; 
« cs dt: adad dc 26 arios, namral de b ciudad dc Braga en PortugaJ, hijo le- 
gitimo dc Basco Mariincs! y dc Maria Hcrnandez », Libra itl mtinado, f. 29*. 
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[67?] 14. Collegio de La Paa. 

1. p. Antonio de Vega 209 , rector-Talavera en Espafia-qua- 
renta afios-buenas-a de 1 5B1-3 anos de Artes, 4 de Theolo- 
gia-lector de Latln, confessor, ministro-no es gjraduado-professo 
de 4 votos 19 de Marco 1600, 

2. P. Rodrigo Marirrique 210 , ministro-Pilas, aldea de Sevilla- 
treinta y cjuatro-buenas-a 7 de Henero 1582-3 anos de Artes, 4 
de Theologfa-ministro, confessor, predicador de espanoles y 
indios-no es graduado-votos de scholar. 

3. P. Pedro Rodriguea ^Segovia-treinta y siete-buenas-a 23 
de Septiembre 1578-3 flflos Artes, 4 de Theoiogia-confessor y 
predicador-no es graduado-professo de 3 votos a 22 de Julio 
1600. 

4. P. Juan Petlm^S-Madrid-treinta y un anos-buerias-a 1« 
de Abril 1586-3 anos de Artes, 4 de Theologfa-confessor, predi- 
cador, lector de latin, lector de Artes-no es graduado-votos de 
scholar. 

5. P. Hernando de Salinas- 18 -Xeres de ia Frontera-treinta y 
cinco anos-buenas-a 28 de Abril 1588-moral-lector de ktfft, obrero 
de espanoles y indios-coadjutor spirituai foftnado a 24 de Agosto 
1600. 

6. H. Juan Ruk gl4 -Aviles en las Asturias de Oviedo-cinqucn- 
ta y ocho anos-fkcas-a 1* de Octubre 1566-procuradGr y otros 
officios--coadjutor temporal formado a 11 de Mayo 1586. 

7. H, Diego Goncales zlB -Truxillo-sesenta y tres anos-bue- 
nas-a ij de Agosto 1 571 --pxocutador y otros officios — coad- 
jutor temporal formado it dc Mayo 1588, 

8. H. Pedro de Vega 216 -Juncales en la provincia de Vcgo- 
ria en Francia-setenta y cinco fiacas-a 29 de Septiembre 1579 — 
— coadjutor temporal formado. 

9. H. Juan de Villegas 21T -Sevilk-treinta y seis-buenas-a I* 



2" MPer VI, indiee « Vega, A. *. 
JIO MPtr V, indice « Mwirique, R. ». 
211 MPtr VI, iodkc « Rodriguez, P. ». 

Ib. t indke «Perliti, J. ». 
ala Ib., indice « SaLinas » 
214 MPtr V, fndice «Ruiz» 
sw indice « Gonzalez, J. », 
114 Ib., indice « Vega, P. ». 
*» indicc « Villegas, J. ». 
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de Henero 1580 — procurador y otros offidos - -COadjutor tetn- 
poral formado a 15 de Septiembre 1596. 

10. H. Fiancisco de Loja 21 &-Le6n «1 la provinda de Nica- 
ragua-setenta y ocho ahos-medianas-a iz de Junio 3593— maes- 
tro de cs cuc la - -coa d j u t or temporai formado 22 de Julio 1600. 

11. H. Marttn Perez " B -Ambcres-veintiseis-buenas-a 2 de 
Marco 1592 — cozirtcro y otros ofRcios — -coadjutor. 

[68] 15. Collegio de Chuquisaca. 

1. P. Diego Martinez 220 , vicereetor-Ribera de Estrcmadura- 
cinqiieota y ocho anos-medianas-a 18 de Octuhre 1566-3 anos 
de Artes, 4 de Theologfa-ministro, superior de una larga mis- 
sion 221 , obrero de espanoles y indios-no es graduado-professo 
de 4 votos 29 de Ahril 1582. 

2. P. Juan Mufioz 222 , ministro-Ayora, diocesis de Origuela- 
veintinueve- medianas-a 19 de Mayo 15 71-3 ahos de Artes, 4 
de Theologfa-ministro, prcdicador de espaholes-no es graduado 
votos de scholar, 

5 ]'. Dionisio Velazquez 223 -Cuenea en Espafia-cinquenta y 
cinco anos-buenas-a 11 de Abrjl 1571-4 aflos de Artes, 4 de Theo- 
logia-rninistro, confessor de indios y espanoles-licenciado en 
Artes-professo de 4 votos 28 de Octubre 1594. 

4. P. Diego de Torres Rubio 2S4 -Akazar, diocesis de Toledo- 
cinqiienta y tres afios-buenas-a 12 de Henero 1572-2 ahos de Ar- 
tes, 3 y medio de Teologia-rector, obrero de espafioles y in- 
dios m 2 lenguas-no es graduadoprofesso de 4 votos 2 de 
Septiembre 1590. 

5. P, Hernando de AguiIera S26 -La Imperial en el reino de 
Chile-treinta y ocho anos-buenas-a 2 de Junio 1579-3 ahos de 
Artes, 4 de Theologia-confessor y predicador de espanoles y 
indios-no es graduado-professo de 4 votos zz de Julio 1600. 



* IB Supra, riota 120, 
2W Supra, not» 120, 

220 MPtr VI, Indice « Mnrtinez (Antonio)». 
831 En U dc Santa Cruj dc la Sierra, Ib. 

222 lb., Indicc « Munoz », 

223 Ib„ fndice « Vcl£zquez, D. ». 

224 Ib,, indicc « Torrcs Rubio ». 
245 Ib., indic« « Aguiiera, H. n. 
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6. P. juan de Arcos^-Gibraltar-veintiocho anos-buenas-a 227 
de ijBi-j anos de Artes, 4 de TheolGgia-confessor y predica- 
dot-no es graduado-votos de scholar, 

Hermanos coadjutores. 

7. H. Santiago PcTcz 22 8-Vilialdn, diocesis de Lcon-sesenta y 
quatro anos-medianas-a 19 de Marco i;72--officios de casa — 
coadjutor temporal formado 11 de Julio i;&6, 

B. H. Estevan Izqukrdo^-Gofretierra de Venecia^-cin- 
quenta y skte anos-medianas-a iz de Febrero 1575 — carpin- 
tero— coadjutor temporal formado a 17 de Junio 1590. 

9. H. Antonio Romano-Napoles-quarenta y tres anos-bue- 
nas-a r* dc Mayo i;8o--minero 1231 y otros offtcios — coadju- 
tot temporal formado 1597. 

10. H. Juan de Virves 252 -Cuzco en el Piru-treinta y un aiios- 
buenas-a i° de Henero t j 89 — portero y otros offkios — coad- 
jutor, 

[68*] 11. H. Juan Perez 233-Ocana-treinta. y un afios-a 3 de 
Septiembre 1 J7t>--sacristan y otros offkios — coadjutor. 

12. H. Silvestro de Castr o &*-A vila- veint icinco afios-buenas-a 
zcf de Septierobre i ;ci<S--procurador-coadjutor. 

[69] (Sigiie el catdlogo del coihgk de Qnitd). 

[70] (Sigite tl catdJogo dtl cokgie dt Chili). 

[71] 16. Residcncia de Juli, 

I, P. Nicolas Duran 235 -superior-Napoles-treinta y tres-bue- 
nas-a 10 de Noviembre 1585-3 anos de Artes, 4 de Theologia - 
predicador, obrero de indios y espanoles, iector de rect6rka-no 
es graduado-votos de scholar. 

z. P. Diego de Torres 234 , ministro-Sevilla-veintisiete afios- 
buenas-a 4 de Abril 1 ; 88-3 aifios de Artes, 4 de Teologla-obrero 
de indios, ministro-no es graduado-votos de scholar. 



^ 24 Supra, nota tlQ, 

la7 Falta el d!a y el mes. 

asB ib, f indiee « Perez, S. », 

%W MPtr V, indicc « Izquicrdo ». 

Golfcrenza, Pavia? 
331 Dcgctinocemos el sentido de este termino aqul. 
232 /i., 77«. 

833 //;., indicc « Percz, J. ». 
234 Supra, nota i2o, 

SM En d catilogo de la Provincia de Nipoles, Ma&trili, 
2« Bollo. MPer VI, indicc « Totrcs Bollo ». 
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3, P, Hiefiifumo de Gastro 257 -Lisboa-quarenta y tres afios- 
buenas-a i-de Junio 1378-3 afios de Artes, 4 de Theologfa-mi- 
nistro, predicador de indios y espflfioles, vicerector-no es gra- 
duado-professo de 4 votos a 12 de Mayo IJ96. 

4. P. Pedro Vicente^-Cosenca^-quarenta y tres afios-bue- 
nas-a 17 de Scptiembre 1 579-5 afios de Artes, 4 de ThcoJogk- 
ministro, predicador y obrero de indios, superior de resideneia-no 
es graduado-piofesso de 4 votos 22 de Julio 1600, 

j. P. Juan Baptista CHqueti M -Atheria> provinck de Na- 
poles-trcinta. y dos afios-buenas-a z6 de Octubre 1385-3 afios 
de Artcs, 4 de Theologia-obrero h de indlos y espanoles,-lector 
de latin, rniriistro-no es graduado-votos de scholar. 

6. P. Hernando de Herrera^-Sevilk-treinta y cinco afios- 
medianas-a 6 de Henero IJ86-3 afios de Artes, 4 de Theologia- 
obrero de indios-no es graduado-votos de scholar. 

7. P, Miguel Pastor^-CogoUodo, reirio de Toledo-treinta y 
y tres anos-buenas-a 1 j de AbriJ 1 3 89-3 afios de Artes, 4 de Theo- 
logla-lector de latin, confessor, prefecto de estudios-no es gra- 
duado-votos de schokr, 

8. H. Rodrigo Hernandez^-Gudad Real-cinquenta afios- 
pocas-a 16 de Dndembre 1 3 77 — procurador y los demas officios- 

coadjiftor ternpofal formado 29 de Marco 1594- 

9. H. Juan Dlaz^-Pontevedta, diocesis de Santiago-qua- 
renta y ocho afios-pocas-a 7 de Octubre 1583 — sotoministro y 
los demas officios — coadjutor temporal formado 29 de Marco 

10. H. Bernardo de k Pks&^-Valdaspa, diocests dt Olo- 
ron M6 -quarenta y ocho afios-pocas-a i° de Henero 1586 — en- 
fermo, portero — coadjutoi temporal formado 24 de Agosto 



h obrcro-indios (srr. tx t. 



437 lb., indicc « Castro, J. » 

838 iti, indice «Vicente». 

839 En U provincia civif de Cosenza. 
240 Ib., indicc « Chiqucrti », 

Ib., fndiee « Uerrcra ». 
MS Es k primera vez qnc aparece su nombrc en TAPtr. 
™$ MPer V, Indicc fcHcrnindei, R. ». 
™ MPer VI, indice « Dii2, J. y>. 
Mi Ib., indkc « Plaza ». 

s* 8 (i Oieun, en k Baldalps, ricrra dc Vicrna » MPtr V 782. 
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n. H. juan de Ayak^-Mandark en Vizcaya-quarenta y 
uo aSos-buenas-a 4 de Marco 1595 — procurador y otros of- 
ficios — coadjutor. 

[710] 17, Residencia de Panama. 

X, P. Antonio Pardo 245 , superior-Puerto de Santa Mark- 
medianas — 3 anos de Canones, 3 de Artes, z de Thcologk, 2 de 
casos-lector de lattn, predicador, ministro, superior de residen- 
ciano es graduado-votos de scholar. 

2. P. Martln Vfequez 24 *, ministro-Takvera de 1a Reina-treinta 
y tres-buenas-a 26 de Mar^o 1560-2 anos de Artes, 4 de Theo- 
logia-Iector de ktfn, predicador, ministro-no es graduado-votos 
de scholar. 

3. P. Ignaeio Xa.imez 25fl -Murcia-quarenta y nueve-pocas-a 
d e 25i 1569-3 anos de Artes, 2 de Tbeologia-confessor-no es gra- 
guado-coadjutor spiritual formado 8 de Septiembre 1592- 

4. P. Julio Pesce 232 -Venquento 253 de Napoles-treinta anos- 
medknas-a de 1586-3 de Artes, 4 de Theologk-lector de Jattet 
confessor-no es graduado-votos de schokr, 

Hermanos coadjutores. 

j. Andr^s 35 *. Valladolid-trelnta y siete ano$-buems--so- 
toministro, procurador~~caadjutor temporal formado. 

6. H. Luis Mende£ £56 -Mora en Portugal-treinta aflos-bue- 



**> Rccibido por el P. Diego de Torres, reetor del eolcgio dc Quito, 
a 4 dc Matio ij^;; «cs de edad dc «cinta y seis afios, natucal dc Madavia 
en k cncartacion Vizcaya, hijo Icgitimo de Domingo dc Madaria y de Ma- 
ria de Ozpina », Libro M wieiati", f. 261». 
UPtr VI, !ndke tt. Pnrdo ». 

M * MJV V, Jndice « Vazques, Martin ». 

360 MPer VI, indicc « Jaimcs », 

^51 No podemos fijar esta fecha, pues cn ninguno de los catdlogos a- 
parcce. 

M2 M/>«. VI, fndice « Pcsce ». 

253 Benevcnto. 

eM Ignoramos su apcllido. 

2 « MP«r V, indice « Mendez, Luis ». Bajo cl nombre de Juan, de cl 
sc anota: « Por haver hccho antcs sns Exercieios y estado sirvicndo en k 
chacara mas de dos mcscs, fuc rcccbido este mismo dia [24 de Agosto 1591] 
por el Padre Juan Sebastian, rector deste collcgio de Lima por comision 
del Padre Join de Atienza, provincial; cs dc edad de veintc y dw aiios, na- 
tural dc las Garavillas junto a Caccrts, bijo legftimo dc JoAn de Mendo y 
de Maria Duran [...] y hizietonsc con 61 las diligencias qne tnanda Sisto 
5 en k bulla [?] iUegitimos [...] y asi lo firmo dc su nombrc, porquc 61 
no sabia firmar § Luis de Valdivia § ». Libro del nepiciado, f. xtr. 
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nas-a a5a de 1 5 90 — -cozinero — coadjutor ternporal fermado 16 
de Abril 1600. 

7. H, Simon Rodriguez a57 -Burgos-quarenta y un anos-bue- 
nas-a 9 de Noviembre 1596 — sacristan y porrero-coadjutor. 
[72] {Sigm el (atilogo de ia mision de Tucumdn). 
[7}] 18. Missidn de Sanra Cru2 de la Sierra. 

1. P. Diego de Samankgo 3S8 -Badajo2-sesenta anos-buenas-a 
17 de Octubre 1561-3 anos de Artes, 4 de Theologia, 4 de Medr- 
cina-maestro de novicios, obrero de indios y espafioles-no es 
graduado-coadjutor spiritual formado, 

2. P. Andrez Qrtiz Urfio 259 -Sancta Agueda en Castilh-qua- 
renta y tres anos-buenas-a 29 de Abril 1 568-4 de Artes, 4 de 
Theologla-lector de latin, confessor, predicador de indios-no 
es graduado-ptofesso de 4 votos a 28 de Octubre 1594. 

3. P. Hieronimo de Andion^-Madrid-treinta y siete-bue- 
nas-a 6 de Agosto Tj8;-moral-obrero de indios-coadjutor spi- 
ritual fonnado a 24 de Agosto 1600. 

4. Aogelo Monitola asl -Ndpoles-treinta y siete-buenas-a 2S 
de Septiembre ijSS-Artes, 2 afios y medio de Theologia — votos 
de scholar, 

ij. Hermanos coadjutores. 

j. H, Juan Toiedano 262 -Loranca, juflto a Alcala-quarenta y 
nueve-buenas-a 11 de Diziembre 157; — panadero y otros of- 
fkios — coadjutor temporal formado 27 de Septiembre 1600. 

6. H. Pedro de Bocanegra 383 — treinta y cinco-buenas-a 264 
de Octubre 1 592— coadjutor. 

7. H. Alonso de Batrionuevo Sfl5 -Fuentetecha junto a Soria- 
quarenta y dos-buenas-a 11 de Agosto 1 596- — coadjutor. 

[91] Propia mam, f Rodrigo de Cabredo. 



aa* 24 dc Ago&to ljcu, «dia del apostol S. Bartholome ». Ik 

**? Supra, nota izo. 

ESS M/Vr VI, Jndicc « Samaniego ». 

»» /£., mdice « Ortiz, Andtis ,*>. OrrurVo. 

aw Ib., indicc «Andi6n». 

281 lb., indice « Monitoli ». 

»w II/., indice « Toledsno ». 

E63 Supra, nota 120, 

SB4 No pndcmos precbar csta fecha. 

16S R^dbido el ii dq Agosto 1 5-96 por ei P. BaJtasar Pitlas, rcctor dcl 
colcgio dc Limi; «tes de edad de quatcnta atios, natutal de Hucntetecha, 
junto a Sotia, hijo Icgitimo de Joan de Barrionuevo y dc Mart L6pez ». 
L,ibn> dst novKtado, f. 180. 
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[74] Catiiogo 2° de las calidades de los sujetos de la Provuv 

cia del Petu a 15 de Marzo de i6ot 
[yj] Nombre-iogenio-jmrio-pmdencia-experiericia de cosas- 

aprovechamiento-complexjon natural-talento para minis- 

terios 

[COLEGIO DE LlMA] 

1. * 
2. 

bueno-bueno-buena-mucha-buenQ-colerico satigumo-esta 
muy viejo-podrfa ser Superior, si no fuera por su edad 

4. bueno-bueno-buena-mediana-mas que medkna-algo cole- 
rko sanguino-pata cortfessor y ad ministeria de prediear y go- 
vietno 

; . bueno-muy bueno-mucha-mucho-bueno-coLerko sanguino- 
esta muy viejo y a governado mucho 

6. bueno-muy bueno-mucho-mucha -mucha-a Igo colerico san- 
guino-para govierno y pata pulpito 

7. muy hueno-muy bueno-mucha-mucha-grande-colerico san- 
guino-para letras y govierno 

8. bueno-bueno-buena-bastante-bastante-colerico sanguino- 
para govierno, para pulpito 

9. bueno-bueno-buena-bastante-bastante-colerico sanguino- 
para govierao, para indios 

10. bueno-buena-buena-mediana-muy bueno-algo melancolico- 
para letras 

11. jnuy bueno-muy bueno-buena-mas que mediana-muy bue- 
110 y cada dia mexor-flematico algo melanc6lko-para letras con 
mucba claridad y para govierno 

£751?] 12. bueno-bueno-buena-mediana-mediano-colerico algo 
melancolka-para predicar y confessar 

13. bueno-bueno-mediano-poca-bueno-colerico sanguino mo- 
detado-pafa missiones y trato de akoas 

14. mediano-bueno-buena-buena-mediano-flematico sanguino 
moderado-mediano-pata govierno y para prdximos 

1 5 . mediano-bueno-median&-buena-mediano-coletico sangui- 
no-para confessor y trato de prosimos 



* Estos numeros corresponden a los dcl doe. 50 donde se dan los 
nombrcg dc las personas. Notcse quc faltan los rtrt. 37 y 51 dc Lima. 
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t6. bueno-bueno-mediano-buena-mediano-bucno-flematico al- 
go melancoiko-para letras 

17. bueno-bueno-buena-buena-bueno-muy colerico-para letras 
Y prcdkar 

18. muy bueuo-bucno-mediano-buena-bueno-algo colerico me- 
lancolko-predkar y confessar 

19. mediano-bueno-mediana-alguna-mediano en lo que estu- 
dio-flematico-para confessax 

20. bueno-buena-mediana-mas que mediana-mediano en lo que 
esrudio-flematko-para confessar 

21. bueno-bueno-buena-basrante-bastante-colerico sanguino 
moderado-para govierno y pata ministerios con proximos 

zz. mediano-mediano-mediana-alguna-mediina.-colerico para 
offlcio de procurador de Provincia y obrero 

[76] 23. bueno-bueno-medkna-bueno-colerko sanguino algo 
melancolko-para leer y ptedicar y Superior 

24. bueno-poco assentado-poca-poca-bueno-coldrico y melan- 
colko-para predicar 

2j. bueno-mediano-mediana-bueno en particular para predi- 
car, para letras humanas-coletico adusto-bueno para letras hu- 

manas y obtero 

z&, bueno-poco-poca-alguna-bueno-coierko aLgo melancolko- 
no se le puede fiar ministerio ninguno 

27. bueno-mucho -muy buena-buena-bueno-colerko sanguino- 
para govierno muy bueno y para obreto 

28. poco-mediano-mediano-poca-poco-flematko y algo me- 

lancolko-mediano obreto 

29. bueno-bueno-da buenas esperancas-poca-bueno-algo me- 
lancoHco-buenas muestras 

jo. mediano-mediano-mediana-poca-principios de Theologia 
razonables-flematko-algo enfermtzo-rmiestras medianas 

[76^] 31. bueno-bueno-buena-mediana-buen artista y media- 
nos principios de Theologfa-nematico y un poco melancolico-da. 
esperancas de goviemo 

52. bueno-bueno-buena-poca-bueno, aunque muy quebf&do 
j con continuas enfetmedades-coldrko, algo melanc6lico-buenas 
esperancas, si tiene salud para el pulpito y obrero 

33. mediano-bueno-buena^alguna-mas que mediano-un poco 
colerico-para predicador y algunas muestras para Superiot 

34, mediano-bueno-buena-poca-mediano-flematko sanguino- 
buenas esperancas para obrero y Superior 
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35. mediano-bueno-mediana.-a]guna-mas que mediano-flematj- 
co sanguino-buenas esperangas para govierno 

36, bueno-bueno-buena-alguna-bueno aunque falto de salud- 
flematko melancolico-buenas esperancas para letras y pulpito 

58. bueno-bueno-buena-poca-bueno-eoleTico sanguino-bue- 
nas muestras pata letxas 

50, bueno-bueno-buena-mediana-bueno-flernatico sanguino- 
muy buenas muestras para govierno y otros ministerios 

40, mediano-fflediano-mediana poca-mediano-flernatico san- 
guino-razonables esperancas para obrero 

41. bueno-bueno-buena-poca-buen artista-colerico sanguino- 
buenas esperancas para pulpito y obtero 

[77] 41. bueno-bueno-buena-alguna-buenas espctancas-coJiri- 
co y algo melancdlico-para letras y para govierno, si tiene salud 

43. mediaoo-bueno-baena-alguna-poco por sn falta de salud- 
col^rico sanguino-buenas esperancas para govierno y para obre- 
ro, si tiene salud 

44, bueno-bueno-buena-poca-buenos prindptos de Artes-algo 
col^rko y melancdlico-buenas esperancas para letras y para obre- 
ro, si le ayuda la salud 

4j. mediano-menos que mediano-no mucha-poca-mediano- 
prindpios de Artes-coLerko adusto-ra^onables muestras para 
obcero 

46. mediano-bueno-buena-mediana-medianos prindpios-flema- 
tico sanguino-bueuas muestras para obrero 

47. bueno-bueno-buena-poca-buenos prindpios-flematko san- 
guino-buenas esperancas para ietras y pulpko 

48. bueno-mcdiano-mediana-poca-mediana-flematico sangui- 
no-ra^onables muesttas para obrero 

40. poco-bueno-buena-alguna-mcnos que medianos principios- 
fleroatko sanguino-buenas esperan^as para obrero 

jo. bueno-bueno-buena-alguna-medianos principios-coldrico 
sanguino-buenos ptincipios para govierno y obrero 

5 z. mecliano-metriano-poca-poca-medianos principios de Artes- 
flematico melancolico-menos que medianas muestras para obrero 

[7 7»] 53. mediano-bueno-buena-alguna-buenos principios cn 
letras humanas-colerko algo melancdlico 

J4. mediano-bueno-buena-poca-buenos principios en letras 
humanas-fiematko sanguino-buenas esperancas para obrero 

j;. mediano-liueno-buena-poca-prindpios medianos de latln- 
flematico sanguino-buenas esperancas para obrero 
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j6. bueno-bueno-mediana-alguna-buenos principios en letras 
humanas-colerico sanguino-buenas esperancas para obrero y le- 
tras 

57. bueno-bueno-buena-atguna-buenos principios en letras hu- 
mana$-col£rico sanguino-buenas muestras para obrero y govierno 

58. mediano-bueno-buena-pcca-buenos principios en letras 
humanas-ncmatico sanguino-buenas muestras para govierno y pa- 
ra obrero 

59. bueno-bueno-buena-buena-colerico sanguino-para sotomi- 
nlstro y los demas officios, aunque es ya biejo 

60. mediancMmediano-mediana-mucha-nematico melancolico- 
esta muy viejo, a setvido en k>s offieios de coadjutor 

61. mediano-mediano-mediana-larga-flematico sanguino-para 
haziendas, aunque esta" viejo 

[78] 62. bueno-bueno-mediana-buena-coi£rico melancolico- 
para su arte, que es gran preceptor, aunque csta ya viejo 

63, mediano-bueno-mediana-buena-coierico meiancolico-pata 
su arte de carpintero, aunque esta muy viejo 

64. bueno-bueno-mucha-mucha-colerico sangutno-para pro- 
curador, aunque esta muy viejo 

6j. mediano-bueno-buem-buena-nematico sanguino-para to- 
dos los officios de coadjutores, pero esta muy viejo 

66, mediano-mediano-mucha-colerico sanguino-para haziendas 
y todos los demas officios, esta rauy viejo 

67, bueno-bueno-buena-mucha-cole>ico sanguino-para hazien- 
das y procurador 

68 . mediano-mediano-mediano-bastante-flematico sanguino- 
para su ofificio de ropero y para sotoministro 

69. mediano-bueno-buena-mucha-eolerico sanguino-para to- 
dos officios, aunque esta muy viejo 

70, bueno-bueno-buena-buena-flcrnatico sanguino-para su of- 
ficio de herrero, comprador y los demas 

71. bueno-itiediano-mediana-razonable-col^tico sanguino-pa- 
ra sacristan y los demas officios de coadjutor 

71. mediano-muy bueno-buena-razonable-flemitico sanguino- 
para todos los officios de coadjutor 

[78P] 73. mediano-mediano-mediana-raccnable-col6rico san- 
guino-para todos los officios de coadjutor 

74, bueno-bueno-bueno-mucha-colerico sanguino-para todos 
todos los officios dc coadjutor 
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74. bueno-bueno-bueno-mucha-colerico sanguino-para todos 
los officios de coadjutor aventajadatnente 

75. bueno-buena-mediana-flematko-melaneouco-para su offi- 
cios de zapatero y otros 

76. hueno-mediano-mediana-buena-colerko sanguino-para s6- 
lo acompanar, porque esta ya viejo y casi ciego 

77. bueno-mediano-rnediana-buena-muy colerko sanguino-pa- 
ra acompanar, que tiene muy quebrada la salud 

78. medlano-mediano-mediana-alguna-muy coldtico y me- 
laficolko-para acomparlar solamente que esta muy quebrada su 
salud 

79. mediano-menos que mediano-menos que mediana-algu- 
na-colerico melancolko-para s61o acompanar pot su falta de sa- 
lud 

80. mediano-bueno-mediana-alguna-eolerico sanguino para to- 
dos los officios de coadjutor 

81. buenG-bueno-buena-mediana-flematico sanguino-paia pro- 
curador y otro qualquier offieio de coadjutor 

82» mediano-mediano-mediana-raxonable-colerko metanculi- 
co-para los offidos de easa y portero 

8 3 , bueno-bueno-buena-mediana -flematico mela ncoli co-para 
portero, sacristan y otros semejantes officios 

[79] 84. bueno-mediano-mediana-buena-colerico sanguino-pa- 
ra y otros officios de coadjutor 

85. bueno-bueno-buena-buena-colerico sanguino-para muy 
buen enfermero y qualquier otro officio de coadjutor 

86. menos que mediano-menos que mediano-menos que me- 
diana-alguna-colerico melancolko-para Ios officios mteriores de 
casa 

87. mediano-mediana-menos quc mediana-alguna-flematko 
sanguino-para panadero otros officios interiores de casa 

88. mediano-menos que mediano-menos que mediano-poca- 
flematko melanc61ico-para omcios interiores de casa 

90. mediano-bueno-buena-buena-flematico sanguino-para ha- 
zienda y demas officios de coadjutor, 

[791^] [Casa de probacion] 

1 . bueno-bueno-bucna-buena-buena-colerko sanguino-para 
piilpito y buen obrero 

z. bueno-bueno-buena-mediana-muy bueno-flematko sangui- 
no-para qualquier ministedo y Superior 
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j , bueno-bueno-buena-mucha -buena- fl ematko sanguino-ha 
sldo muy buen obfeio y esti acabado con la vejez 

4. bueno-buena-buena-mediana-bueno-colerico sanguino-es- 
ta totalmente acabada su salud y no esta para nada 

j. bueno-bueno-buena-alguna bueno-colerico sanguino-para 
leer y predicar y obrero 

6. bueno-buena-buetia-alguna-bueno-colerico sanguino-para 
pcedicar y obrero de indios 

7, bueno-buena-buena-alguna-muy bueno-colerko sanguino- 
para letras 

8, medlano-mediano-mediana-alguna-mediano-flematico san- 
guino-esperancas para goviemo y muy buen obrero 

9. mediano-mediano-mediana^alguna-mediano flematico san- 
guino-para obrero 

[80] 10, bueno-mediano-mediam-alguna-mas que mediano- 
flematko sanguino moderado-para obrero 

II. mediano-mediano-mediana-bastante pata su estado-flema- 
tico sanguino-para hazkndas y otros officios de coadjutor 

i4. bueno-mediano-mediana-bastante para su officio-para ro- 
pero y qualquier otro offido de coadjutor 

13. corto-menos que mediano-menos que mediana-bastante- 
colerico melanc61ico-para los officios otdinarios de coadjutor 

14. mediano-mediano mediana-mucha-coIericD-sangumo-para 
qualquier officio de los ordinarios de coadjutor y hariendas 

15. mediano-mediano-mediana-alguna-colerico sanguino-para 
qualquier officio de los ordmarios de coadjutor 

16. 17. bueno-bueno-buena-mediano-mediano en lo que ha 
estudiado-colerko adusto-para obrero 

x8. bueno-bueno-muestrala-muy poca-bueno-colerico sangui- 
no-buenas esperancas 

[8of] 19. razonable-bueno-buena-poca-bueno en lo que ha 
estudiado-colerko sanguino-buenas esperancas 

20. bueno-bueno-buenas muestras de ella-alguna-bueno en 
lo que ha estudiado-colerico sanguino-buenas esperancas 

11. razonable-bueno-buena-alguna-bueno en lo que ha es- 
tudiado-flematico sanguino-muy buenas esperancas 

22, mediano-bueno-bucna-mediana-mcdiano en lo que ha es- 
tudiado-flematko algo melancolico-buenas esperancas para obrero 

2j. razonable bueno-buena-alguna-bueno eu lo que ha estu- 
diado-flematico algo melancolico-buenas esperancas 
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14, razonabLe-bueno-buena-alguna-bueno en lo que ha estu- 
diado-flematico sanguino-buenas esperancas 

2;. bueno-bueno-buera-poca-bien cn lo que ba esrudiado- 
flematko sanguinobuenas esperancas 

2.6, bueno-bueno-buena-poca-bueno en lo que ha estudiado- 
flemitico sanguino-buenas esperancas 

zf. bueno-bueno-buena-mediana-bueno en io que ha estudia- 
do-colerko sanguino moderado-muy buenas esperancas 

z8. bueno-bueno-buena-alguna-col6rico sanguino-espetancas 
para qualquier officio de coadjutor 

zcj. mediano-mediano-mediana-alguna-colerico mekncolico- 
pocas esperancas por su condkion 

[81] 30. bueno-bueno-buena-rnediana-colerico sanguino mo- 
derado-para qualquier officio de coadjutor 

jt. bueno-bueno-buena-buena-colerko sanguino moderado- 
para qualquier officio de coadjutor 

52. bueno-bueno-buena-buena-colerko sanguino moderado- 
para qualquier officio en La edad que riene 

33. bueno-mediano-mediano-mediana-colerico sanguino-para 
barbero y los ordfciarios officios de coadjutor 

[Slt] [COLEGIO UE SAN MaRTIn] 

1. mediano-bueno-buena-bastante-mediano-muy colerico y 
meIanc6Lico-para Rector de un seminario y obrero 

z. bueno-mediano-mediana-alguna-muy bueno-colerico-me- 
lancdlico-para letras y ser obrero 

3, bueno-bueno-buena-poca-buenos principios de Theologia- 
colerico sanguino-muy buenas esperancas para govierno y obrero 

4. mediano-bueno-buena-poca-mediano-flematko sanguino- 
buenas esperan^as para goviemo y obrero 

j. muy bueno-bueflO-buena-poca-rnuy buenos principios de 
Theologfa-coMrko sanguino-muy buenas esperancas para ietras 
y govierno para obrero 

6. mediano-muy bueno-muy buena-buena-medianos princi- 
pios de latfn-algo flematico sanguino-grandes esperancas para 
govierno y obrero y procurador 

7. menos que mediano-mediano-mediana-razonable-flemirico 
sanguino-para ropero sastte y otros officios interiores 

8. mediano-bueno-mas que mediano-alguna-flematico sangui- 
no-pata los officios ordinarios de coadjutor 
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[82f] [COLEGIO DEL QjZCO] 

t. muy bueno-muy bueno-muy bueno-buena-muy buena-co- 
lerico sanguino moderado-para Superior y maestro de novkios 
y para Letras 

2. mediano-bueno-buena-alguna-mediano-coierko algo me- 
lancolico-para buen obrero 

3. bueno-bueno-buena-buena-bueno-col6rico sangutno-para 
piilpito y obrero 

4. muy bueno-bueno-buena-buena-muy bueno-muy bueno- 
colerico sanguino-para letras y prefecto spiritual 

y memano-meoUano-mediana-bastantes-rnediano en lo que 
ba estudiatio-colerico sanguino-para obrero de indios escogido 
y missiones 

6. mediano-bueno-buena-larga-mediano en lo que ha estu- 
diado-colerko sanguino-muy acabado en su salud y edad 

7. medkno-bueno-buena-mediana-mediano en io que estu- 
di6-muy colerko sanguino-para procurador de Provincia y muy 
buen obrero de indios 

8. bueno-bueno-buena-mediana-bueno-col^rko sanguino-pa- 
ra piilpito, letras y govierno 

9. corto-mediano-mediarta-medtana-mediano en lo que ha es- 
rudiado-colerko melancolico-para Superior-mediano obrero de in- 
dios 

10. bueno-bueno-mediarja-mediana-mediano en lo que ha es- 
tudiado-coierico sanguino-para Superior y buen obrero de indios 
si ruviere salud 

11. mediano-bueno-buena-alguna-mediano en lo que ha es- 
tudiado-nematko y algo melancolko-para letras humanas y paia 
obrero 

[Sj] 12. mediano-bueno-buena-alguna-mediano en lo que ha 
estudiado-flematko y algo melancolico-para procurador y obrero 

15. mediano-bueno-buena-alguna-mediano en lo que ha es- 
ttidiado-colerico, algo melancolko-para letras humanas y buen 
obrero y procurador 

14. razonable-razonable-mediana-mucha-flemauco algo melan- 
colko-para acompanar en missiones de indios y orficios de poco 
trabajo 

15. mediano-bueno-buena buena fiematico sanguino-para qual- 
quier orricios y en especial para obras 
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16. bueno-bueno-buena-buena-colerico sanguino-para obras, 
procurador y para haziendas 

17. mediano-mediano-mediana-bastante-colerico sanguino-pa- 
ra porterOj aunque esta ya viejo moderado 

18. mediano-mediano-mediana-mediana-colerico sanguino-pa- 
ra qualquier officio de coadjutor, si no le estorva ia poca salud 

19. mediano-bueno-bueno-bastante-colerico sanguino-mode- 
rador para haziendas y los officios ordinarios de coadjutor, si 
tiene salud 

20. corto-mediano-mediana-alguna-col^rico sanguino-para of- 
fieios interiores de coadjutor 

21. mediano-mediano-mediana-alguna-rkmatko sanguino-pa- 
ra officios interiores de coadjutot 

12. bueno-bueno-mediana-buena-eolerico sanguino modera- 
do-para procuradot y todos los officios de coadjutor 

[8321] CoiEGIQ DK POTOSl] 

1 , bueno-bueno-bueno-buena-bueno-flematico sanguino-pa- 
ra Superiot y obrero 

2. bueno-bueno-buena-bastante-muy bueno en letras huma- 
nas y mediano en las demas-colerico sangumo moderado-pata 
obrero de espanoles y indios aventajado 

j. muy bueno-mediano-mediana.-buena-bueno-col6rico algo 
melancolico-para pulpito y obrero 

4. bueno bueno-buena buena-bueno-colerko algo melanc6- 
lico-para Superior y muy bueno obrero 

5. mediano-bueno-mediana-mediano-col£ricQ algo melancdli- 
co-insigne obrero de indios 

6. mediano-mediano-mediana-rnediano-colerico sanguino-pa- 
ra piilpito y obrero 

j, bueno-bueno-buena-mediana-muy bueno-flematico sangui- 
no-para Superior y muy buen obrero de espanoles y indios 

8. bueno-bueno-buena-mucha-colerico sanguioo-para hazien- 
das y procurador 

9. bueno-bueno-buena-buena-colerico algo melancolico mo- 
derado-para procurador y qualquier otto officio de confianca de 
consejo 

ro, bueno-mediano-mediana-poca coledco sanguino> aun- 
que su talento es para todo no se le puede fiar officio ninguno 
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[84] 11. mediano-hueno-buena-poca-flematico sangulno-para 
qualquier officio de coadjutor 

iz. bucno-bueno-buena-mucha-muy colerico algo melanc61i- 
co-para procurador y para qualquier offkio de coadjutOf 

13. medlano-mediano-mediana-poca-eolerico sanguino mo- 
derado-para sacristan y ropero y los demas officios ordinarios 
de coadjutor 

14. bueno-bueno-buena-bastftrite-coicrico algo melancdlico 
moderado-pafa sacristdn y ropero y los demas offieios ordinarios 

[CoLEGIO DE AREQMPA] 

1. muy bueno-bueno-buena-buena-muy bueno-colerico san- 
guino moderado-para letras, para pulpito, para Superiof 

z, bueno-bueno-buena-mediana-mediano-coJerico sanguino- 
para pulpjto, para goviemo y buen obrero 

3. bueno-bueno-buena-mucha-bueno-muy flematico melanco- 
Uco-para obrero 

4. mediano-bueno-buera-buena-poco-flematico sanguino-pa- 
ra buen obrero en confessar 

5. a llegado a la decrepita y asl esta muchas veces alienado 

6. bueno-bueno-buena-buena-grande en letras huimnas en 
lo demas mediano-cole>ico algo melancdlico> algo moderado-pa- 
ra letras humanas y obrero, aunque tiene corta salud 

7. mediano-bueno-buena-alguna-mediano-colefico sanguino 
muy moderado-para predicar, para lettas humanas, pata govierno 

8. mediano-mediano-mediana-alguna-mediano-colerico san- 
guino grande obrero de indios y talento para piilpito 

9. bueno-bueno-buena-bueiu-buena-esta muy viejo y acaba- 
da (sk) 

[Bj] 10. bueno-bueno-buena-buena-muy colerico, melancoli- 
co-pafa obras y para qualquier officio de los ordinarios de coadju- 
tor 

1 1 . bueno-med iano-mediana-buena eolefico sanguino para por- 
tero y otros officios ordinarios de coadjutor 

iz. bueno-bueno-mediana-buena colerico sanguino buen can- 
tero y architeeto y pata otros orficios ordinarios 

13. bueno-bueno-buena-buena-col£rico algo meiancolico-pa- 
ra officios Ofdinarios de coadjutor 

:j. bueuo-bueno-buena-mediana-colerko melancolico-para ha- 
Eiendas y officios ofdinarios de coadjutor 
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16. mediano-bueno-buena-pGca-flematico sanguino-para tope- 
ro y qualquiec otto ministerio 

[8j"] [COLEGIO DE LA Paz] 

1. bueno-bueno-buena-buena-bueno-colerico sanguino-para 
Superior y muy buen obreio 

2. bueno-buenQ-buena-mediana-bueno-col6rico sanguino 
muestra para goviemo y buen obrero 

j. mediano-bueno-mediana-mediana-bueno-flematico san- 
guino-para obrero 

4. agudo-mediano-mediana-alguna-muy bueno-colerico y al- 
go melancolico-para prcclicar y obrero 

j. mediano-mediano-mediana-alguna-mediana-colerico san- 
guino-para obrero 

6. mediano-mediano-mediana-alguna-flematico sanguino-pa- 
ra su arte de carpintero, aunque esta ya viejo 

7. bueno -mediano- mediana -mucha - colerico sanguino-para 
procurador y haziendas, aunque esta viejo 

8. mediano-mediano-mediaria-mucha-colerico sanguino-estd 
ya viejo, y acompana 

9. bueno-bueno-buena-mediana-colerico sanguino-para pro- 
curador y los demas officios de coadjutor 

10, jnediano-bueno-mediam-larga-nernatico sanguino-pata es- 
cuela de ninos y para acompanai 

11. mediano-rnediano-buenas muesttas-poeo-colerico sangui- 
no-para todos los officios ordinarios de coadjutot 

[87] [COLEGIO PE LA PlATA] 

1. mediano-bueno-medtana-alguna-menos que mediano-fle- 
matico algo melancolico-para obrero 

j. mediano-mediano-mediana-larga-mediana-colerico sangui- 
no-para obrero, aunque esta ya viejo 

4. mediano-bueno-mucha-buena-mediano-coietico algo me- 
lancolico-para obrero dc indios, que lo es muy bueno 

5 . bueno-bueno-buena-mediano-bueno -flematico sanguino 
moderado-para Superior, para letras, y buen obtero 

6. mediano-mcdiano-alguna-poca-mediano-flematico melan- 
colico-para pulpito moderado y obrero 

7. bueno-bueno-buena-alguna-bueno-colerico melancolico 
moderado-para lecras y obrero bueno 
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8. modetado-mediano-alguna-poca-poco-colerico algo raelan- 
colico-para obrero 

9. bueno-muy bueno-buena-mediano en su latin-flematico 
sanguino-para obrero, para goviemo, para procurador general 

10. mediano-sencillo y llano-llana y seuciUa-Iarga-flematico- 
esta muy viejo 

11. mediano-mediano-buena4arga-co]erico sanguino-esta muy 
viejo 

[871?] 12. mediano-bueno-buena-larga-colerico sanguino mo- 
derado-esta muy viejo 

13. bueno-bueno-buena-buena-coletico sanguino moderado- 
para procurador y todos los demas officios de coadjutor 

14. mediano-bueno-buena-buena-colerica sanguino moderado- 
para officios corrientes de coadjutor 

r 5 . mediano-menos que mediano-menos que mediano-alguna- 
coldrico melaxicolico-para officios interiores de coadjutor 

17. mediano-mediano-mediana-alguna-colerico sanguino mo- 
derado-para heredades y officios ordinarios de coadjutor 

18, mediano-bueno-buena-larga-colerico sanguino moderado- 
para officios ordinarios de coadjutor 

[89] [DoCTRINA DE JULl] 

i. bueno-bueno-buena-mediana-bueno-colerico sanguinomo- 
derado para Superior y grande obrero de indios 

1. bueno-bueno-buena-alguna-bueno-flematico sanguino mo- 
derado-para [obrero] de indios, letras y para Supetior y para 
muy buen obrero 

3. mediano-bueno-medlano-buena-rnediano-colerico sangui- 
no-para grande obf eto de indios, como lo es 

4, bueno-bueno-buena-bueno-eolerico sanguino-para Su- 
perior y grande obrero de indios 

j . bueno-bueno-mediana-alguna-muy bueno en letras huma- 
nas, mis que mediano en las demas-coierico sanguino-para letras 
humanas y para obiero 

6. mediano-mediano-menos que mediano-alguna-mediano-co- 
lerieo melancolico-para obrero de indios 

7. bueno-bucno-bueno-buena-alguna-en letras humanas aven- 
tajado, y en las demas [sq.? del.] mediano 

8. mediano-bueno-buena-bastante-flematico sanguino-para 
procurador entera salud y para los demas offidos de coadjutor 
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0, medlano-mediano-buena-bastante-nematko sanguino-pa- 
ta todos los officios ordinarios de coadjutor 

10 mediano-mediano-mediana-mediana-flematico melaacdli- 
co-esta muy viejo y eon la salud quebrada 

ii, mediano-bueno-buena-mediana-flematico algo melancoli- 
co-para todos los officios de coadjutor 

[89] Residencia de Panama 

1. bueno-bueno-buena-buena-bueno-colerico sanguino-para 
Superior, para pulpito-para obrero bueno 

z. bueno-bueno-buena-mediana-biieno-flematlco sanguino- 
para Superior, para pulpito, para obiero 

3. mediano-bueno-buena-larga-mediano en lo que estudib- 
flematko sanguino moderado-esta ya muy viejo, es muy buen 
obrero 

4. mediano-bueno-buena-alguna-mas que mediano-flematico 
sanguino-para letras humanas y muy buetl obrero 

5. mediano-medtano-mediana-mediana-colerieo satiguino-pa- 
ra qualquier oflficio de coadjutor 

6. mediano-mediano-buena-alguna-coierico sanguino-para 
qualquier officio de coadjutor 

7. mediano-mediano-baena-alguna-flematico sanguino-para 
los officios ordinarios, aunque tiene poca salud 

[91] Mision de Santa Cruz de la Sierra 

1 . bueno-bueno-buena-buena-mas que mediano-flematko san- 
guioo-para Superior y muy grande obrero 

2, bueno-bueno-buena-buena-bueno-algo col£rico sanguino- 
para obrero 

4, mediano-bueno-buena-mediana-mediano-cokrico sangui- 
no-para grande obrero de indios 

5, corto-mediano-mucha-alguna-colerico sanguino-para ofli- 
cios de coadjutor 

6. bueno-bueno-buena-mediana-colerico sanguino-para qual- 
quier ofncio de coadjutor 

7. corto-mediano-no mucha-poca-flematico sanguino-para of- 
ikios interiorcs de casa 

■j- Rodrigo de Cabredo 
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EL P. NICOLAS MASTRILO DURAN 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

JuLi 15 de Marzo 1601 

Dcl aut6gr. cn Ptrii 19, S, 92-93^ 
REPEHTORIOS. Vakcas, Maiiurmfos V i<J. 

Texto 

1 . Mandanfe risitatort Pdt% T ottefer ttt renuistiettus Sttptrior itdiensis. — 2. Ubi 
sorii tf hmi rdigksi et opertirii mdorum. — 3. Inter tsmen plttra ptritufo. — 4. 
Tsntttm ibi mormiur cidtores lingtwnw aulaettnarum,— 5, Nimii in Ptrtta pra- 
prti naminit ^elantts notnnfur, — 6, Urgfalur pratteptnm disetndi iingnas nathot, 

— 7* Qtiod mirtimt diffisiit. — 8-9. Etiant t Ttduttii rtguiis, Canttitutknibiu ttttdtanf. 

— 10. Qtdbttsdam disstnlitntibus, probafur Patrtm Torrts tietfam protttrafortm. 

— 11. Qtd utimm sit Provineiatis Peruat. — 1 2.. Auctor luli bent occupatus in- 
dit. — 15. Quse ift Perita sint torrigenda de paupertatt. 

\ Pax Chmti etc. 1. Deseo tenia de escusar a V. P. de leer 
mis cartas, mas por avertne puesto el P, visitador 1 por Superior 
de juli 2 , no puedo librar a V. P. deste trabajo. Las importuna- 
ciones y replieas en tiempo del P. Juan Sebastian 3 me aprove- 
charon para escaparme de ser Supeiior en el tolegio de Arequipa, 
mas en Juli 110 me an aprovechado, porque el P. visitador me 
cojio entre puertas y por ser cosa de indios, no hize la resistencia 
posible. 

z. En esta casa de Juii 4 se sirve mucho a Su divina Mages- 
tad, porque el conoscimiento de Dios en estos indios 5 eada 
dia va cobrando mas ruerzas, la idolatrfa va tan a menos que ya 
parece que no ay rastro della f las confessiones son tan frequen- 
tes que los Padres tienen mucho en que" entender todos los dias 
del ano, los exemplos de castidad en las mocas tan abentajados 
que compiten con las antiguas. Causa de todo este bien son los 
buenos ohreros que aqui tiene el Sefior, porque me atrevo a 



1 Esteban Piez. 

2 MPtr VI. indice «t Juli». 

5 Proviticial dcl Pcni ds Moviembre 1591 a Julio 1J99. Ib., indke 
« Sebastiin ». 

* 5u comunidad actual en el doc. ;o § 16. 
s Indios lupacas, unos ij.chjo. MPer VI 704 2 '! 1 . 
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decir que son de los mas fieles y mas desengartados que tiene 
esta Provincia, es a saber el P. Pedro Vincente a , que con mucha 
alabanza a sido Supcrior aqui scis anos 7 , es hombre muy humilde 
y obediente y es el mejot iengua aimara 8 que ay en esta Provin- 
cia; el P. Geronimo de Castio 9 , tan humilde y desenganado y 
buena lengua aimari como el P. Vincente; el P. Hernando de 
Herrera. 10 , aunque tiene poca salud; el P. Diego de Torres Vaz- 
quez 11 * que a pocos dfas que esta aqui 12 , mas en essos pocos a 
mosrrado mucha vlrtud y afTecto a Los indios con tener raras par- 
tes assi de prudencia como de letras, sabe ya Ja lengua para pre- 
dicar y confesar. Los Hermanos son de mucha virtud, oracidn 
y obediencia, que son el Hermano Rodrigo Hernandez 18 y Juan 
Diaz 14 con el Hermano Juan de Ayala 15 y el Hermano Berflardo 
de la Plata 16 . No hablo del Padre Antonio Martinez 17 , que va 
a Castilia 1B , ni del Padrc Diego de Flores JS , [92**] porque no 
an sido moradores desta casa ni cstan en ella> como tales. 

}, En este puesto parece que el Senor llueve misericordia, 
porque ay mucha osservancia, contento y fidelidad a la Compa- 
nla, y para que esta vaya adelante, ruego a V. P. que los que an 
dado mala edificacion en otras casas, mande V. P. que no los 
traigan aca, potque este puesto es de mucho riesgo ya y ocasio- 
ne$ » tan grandes, que es menester mucha virtud J sirt ella corre 
mucho riesgo Ia bucna fama de la Compafila. 



a. ocanMt* kjJ occaiiaaca ? 



6 /*., Indice «Viccntc». 

I MPer V 778. 

8 Juli habla sido escogido como lugar misiona! prcdsamente por ser 
apto para tl estudio de Jas lcnguas autoctonas : quechna, aymata y puqui- 
fia. MPef II 567. Hriiork an.inima II 40.0-401. 

* MPer VI, indice « Castro, j. de », 

10 lb,, indice « Herrcra, H. dc s>. 

I I fb,, Indiee « Torrcs Vazquez t>, 

" En Juli, pues cstsb* eri cl Peni dcsdc 1599. Ib. t 499 lD - 

13 MPer V, Jndicc « Hernindcz, R. 1». 

14 Doc. jo 5 16, 

11 Ih. 
1« Ib. 

17 MPer VI, indice « Martinez, A. ». 

18 Doc. 59 § J8. 

1» MPir VI, indice « Florcs ». 
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4. Tanbi^n fuera muy necessafio no sustentar en este puesto 
personas que ni saben ni an de saber lengua, porque son de mu- 
cho daflo, assf porque dan mal exemplo y hazen resfriar a los 
obreros que estan trabajando todo el dia, como porque para los 
taies no ay ocupacion bastante, y assi se entretienen en eonher- 
sacion t! con los pasajeros 20 . 

5. El mayor daflo que tiene esta Provincia es la honrilla que 
buscan y pretenden algunos a ojos vistas y alaban su merito, que 
temen a officios baxos, y prmcipalmente de exercitarse con los 
indios. Causa desto es que los que quieren dexat de emplearse 
con los indios se salen con ello con decir que no tienen inclina- 
ci6n a ello y tanhien el ver que los Superiores passan por ello 
y que no aprietan Io que pudieran buenamente. De lo qual sc 
sigue un dafio muy notabie: que los ministedos de los indios 
en las casas donde el Supcrior no sabe lengua, van con tanta flo- 
xedad que no parecen colegios de la Compafifa. 

6. Acerca desto bien se que V. P. tiene mandado que los Su- 
periores sepan la lengua E1 , mas esto no se executa, y muchas vezes 
se pudiera raecutar si ubiera efficacia en los Superiores, y entien- 
do in Domino que no abra lenguas en esta Provincia hasta que 
rnande V. P, con censuras que ni confiesen ni prediquen a espa- 
noles rd administren officio de Superior sin saber predicar a Ios 
indios. Afiado que en esta Provincia no puede aver paz, si no ay 
igualdad en el trabajo, porque acontesce cada dia y cada noche 
que los que saben la lengua trabajan notablcmente y Jos que no 
ia saben, como la ocupacion de espafioles es muy poca, estan 
todo el dia estudiando, en buena conversacion con seglares. 

7. Bien veo que la Compania a mcnester letores y predica- 
dores, mas tanbien entiendo que si los predicadores, despues 
de aver predicado un sermon de mes a mes, que si quisieren, bien 
pudieran ayudaf a los obreros de indios, porque decir que la 
ocupacion que tienen es bastante para ocupar a un Padre, es cosa 
de burla. La lengua es cosa muy facil y que quienquiera que apren- 
derla quisiere, podra salit con ella, y muy razonable, para piedi- 
car y confesar en 6 meses, y quando los Superiores y predkadores 



b oonbcnsci&n evrr. b tx v 



~ 10 Juli cta puflto dc paso para !os quc ■fiajabafi dc! Pctii, pasando por 
cl lago 1 iticaca, a la actual Bulivia. MPtr 11 p;s., 254. 
»1 En Octubie 15^6. MPtr VI 191. 
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que no la saben, dando de ma.no a todas cosas, ks quisiesen 
aprender, hijjeran gran servicio a Nuestro Sefior, Si V. P. no 
pusiere remedio efficaz sin dar lugar a epicheyas, entiendo que 
esta Provincia se halkrd con mucha necessidad de lenguas y 
de hombres que arrostren a confesar un indio. 

[93] 8. Tiene esta Provincia grandissima necessidad de hom- 
bres que sepan y tengan prae manibus las Costituciones. Causa 
desto es que los Superiores, que las avian de saber, tienen tantas 
ocupaciones con los seglarcs, que no les dan tiempo para nada. 
A esto el P, Provinciai va poniendo el remedio que c puede. 
Causa desto es tanbien que en cada casa ay tantas ordenariones 
particulares y comuoes de la Provincia, que pot ser tantas no 
se si las leen, y si ks leen an de gastar gran tiempo en ellas, por- 
que sokroente en esta casa ay tantas, que son mas de dos vezas 
que todas ks Cosdtucioncs, y muchas dellas no son sino Regles 
comunes 22 repetidas muchas vezes en ellas. Todos los Provin- 
ciales an hecho muchas, los visitadores muchissimas 83 , y que no 
fueran menester si se leyeran las Costituciones, ks quales estan 
ya arriconadas ni ay quien las lea, y las del P, visitador y P. Pro- 
vinckl se an de leer cada mes, eomo mandan, como si fuera 
mas necessario leerse estas que ks Coflstituciones de nuestro 
Santo Padre^. 

9, En estas ordenaciones ay muchJssimas que por k mudan- 
za de los tiempos no se usan, otias quc los Superiores nucvos 
an mandado que no se guarden, otras que son traslado de las 
reglas, otras que por ser ad tempus ya se an cumplido, Por lo 
qual mego a V. P. s pareciendo bien, mande al P. Provincial que 
en cada colegio ks vea y consulte y que quite ks que e dicho, 
y que ks que se creen necess&rias las dexe y traslade, y que es- 
tas no se lean en consultas 23 cada mes por obligacion y orde- 



« que tq. <i itl. 



22 Rtgtlae wwmntiti, en la ediridn dc Roma, 15 82, pp. iS-za. 

33 Aquaviva habia ordenado simplificar cstas ordenaciouesi, rcglamentos, 
avisos, instrucciones. Asthain IV 7}6. MPer III 16*. 

*P Sobre esta cucstion: « ln supcrioribus capitibus pro vero interdurri 
pcincrc debuimus, S. Ignatium dc Loyok auctorem Constitulionum fuJsst », 
cf. MI Const. 11, 3. CXLVI-CLXIII. 

2S Reuriioncs que los Supetiores han de tener coti sius consejeros sc- 
giin la tcgk 13 del Rcctor: « Singulis vcl s.iltcm altcrnis hebtkwnadis cum 
suis consukoribus convenkt nisi pro rc nata aliquiil exttaofdinafie essct 
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nanza> rms que se fien del Superior, y en caso que no las guar- 
dare o no las hiziere guardar, a este tal yo le mandara que las 
leyera a menudo. 

lo. Grandissimo consuclo tengo por ver que el P. Diego dc 
Torres 26 va a Roma: es un hombre que sabe mas de las cosas 
desta Provincia 27 que nmguno de quantos ay aqul, y es cl hom- 
bre mas bien quisto de quantos ay, por tener condicion de un 
angel. Bien se que muchos Padres de los biejos 28 no se hallan 
bien con sus dictamenes, ni aun se hallo bien con dl el Padre 
Juan Sebastian 29 , siendo d P. Totres su compaocxo 80 ; mas tam- 
bien es cosa notoria que el P. juan Sebasrian no hizo caso dei 
P. Diego de Torres y no se quiso ayudar de"l, y que en este mis- 
nio tiempo no ubo colcgio que tubiesse pa2 y contento. Yo lo 
e vistoSi en algunos colegbs y lo se de otros, potque por la mu- 
cha caridad que todos me hazen, viene a mi noticia sin querelio. 
EI P. Baltasar Pinas 32 tanpoco esta bien con los dictamenes del 
P. Diego de Torres, prindpalmente agora que fue elegido por 
procurador contra su voluntad, porque el P. Pifias claramente 
dio a entender que queria que lo fuese el P. Christoval de Ovan- 
do 33 , y quando supo que se quedava en Potosf el P, Ovando® 4 , 
dko pdblicamente que ie pesava, porque no podria ir a Roma, 
y didendo el inquisidor 38 que gustarla que fuesse cl P. Ovando, 
respondio el P. Pinas que se darfa ttaca para que fuesse a Roma 
por procurador, d y desta publicidad a vido sospecha veheniente 



d poi proeurador mpr. lin. 



consultandum, dcquc rebus maioris momcnri, quac pro tcrnporurn Ct negotior- 
urn varietate occutrunt, tum illis agat, quamquam ih audiiis pciies ipsum 
erit de singulis statucndi facultas ». Regttttte, ed, Romae 1581, p. 78. 

14 Doc. 39 5 i. 

« Doc. 45 5 4 . 

26 Doc. 45, nota 8. 

!S Provincial desde 1591 a 1559. MPer VI t 1*, Acjuaviva y Torrcs Bol- 
lo y Sebastian, 470. 

30 ScCrctario o Socio. 

31 I-.l P. Mastrili cstaba cn cl Pcrii dcsdc 1592. MPer V 11; VI, indi- 
ce « Mastrili 

32 tb., indtcc « Piilas «. 

M /*., (ndicc « Ovando », 

34 Como Rccror, Duc. jo § u, 

35 Si sc reficre al Inquisidnr dc Lim;i, cl prcsidcnte lo cra s la sa?6n An- 
tonio Ordoficz y Flores. Meoina, Historia 1 319. 
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que a dado dello parte al P. Ovando, porque el P. Ovando rog6 
al P- Juan Beltran ' in quisiesse admitir el quedarse por vicerector 
en su lugar en Potosi, como el P, visitador 37 mostiava querer, 
diciendo estas formaks palabras: Si yo e de ir a Roma,( por 
que quiere V. R. que me halle en Potosi? Corno me a referido 
el P. Juan Beltran, Por lo qual me parece que poco nos falra 
paia ser frailes [93;/]. Mas al P. Pifias se lc puede perdonar por 
ser muy biejo 38 y hombre de mucha santidad y llaneza, 

11. Heme alargado mis en cosas de particulares, porque va 
a Roma quien estoy ckito que con mucha verdad dara noticia 
de todas. Solamente tomard atrevimknto y licencia de rogar a 
V. P. nos de por Provincial al P. Diego de Torres, en acabando 
el P. Cabredo 39 , porque es el hombre que mas sabe de la Pro- 
vincia y que es mas bien quisto de los segkres y de los Nuestros 
que ninguno, y lo que mas me ha2e dessear esto es que entiendo 
que a de levantar los ministerios de los indios mis que nadie 
por el grande afecto que tiene a ellos y porque sabe dos lenguas 40 . 

1 2. Ocho meses a que estoy en JulL. donde tengo salud y 
mucha ocupacion. Ocupome lo que puedo en predkar y confe- 
sar en las dos lenguas quichua y airaara, y aun en la espaflola 
en la ciudad de Chucuiro 41 , cabeca desta provincia, por no a- 
ver en casa quien lo haga. Trcs iglesias halle por acabar 42 , ya 
tengo casi acabada la una 43 , y las otras dos dentro de un ano 
se acabaran, como manda el P.visitadoi^. EI Sefior guarde V. P. 
muchos afios y nos embfc la canonizacI6n de nuestro Padre 46 . 

13. Olvidavame escrivir cdmo casi de ordinario en el refi- 
torio en Lima ponen algun ante 16 o e estraordinaiio al P. Pro- 



c a iwr. fx a[_ 



38 Habia sido elegido por la Congrcgacion provineial scgundo procu- 
rador para ir a Roms. Doc. 39 § 2.. 
S7 Estcban Paez. 

Sl > Tenia en la actualidad 72 afios. Doc. ;j § 1, 
311 Aerual Provineial, dcsdc 15 99- 
•"> MPtr VI 166, 298 

* % Dcpartamento de Puno, distriEo de Chueuito, capital Juli. 
* 2 Cf. la annua siguiente doc. 63 §. 80-92. 
« lb. 

** Esteban Pdcz. 

* 6 La hcfltitlcaeion el 27 Julio 1609. 

18 « Plato o principin con que cmpczaba la comida o cena ». Dicriena- 
rio dt k Acsdtmia. 
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vindal. Escrivole, porque en esta tierra es menester poco para 
ensancharnos. Ay grandissima desorden en buscar piedras be- 
zares 47 para embiar a Europa, pero se que algunos an aeauda- 
lado partidas que valen Jos docientos y aun los quinientos du- 
cados 48 , y como ya nosotros solos emos agotado la tierxa' 19 , 
valen ya mucha plata y para buscaHas se hazen diiigendas 
estraordinarias y se buscan amigos que Jas compren. Lo tnis- 
mo digo de las mantas de vicufSa Sl y otras que Daman Cambe !2 , 
que son de valor, y de que un Padre con nota iecibid unas man- 
tas destas y las dio al P. Provindal ^ 3 , y uho en casa quien me 
dixese seriamente que podfa aver sospecha que lo hazia para 
cohechalle. Bien se que esto es tnuy ageno desta Provincia, con 
todo esto podla, andando el tiempo, aver mucho ecceso ert esto, 
y assi si el Padre Provindal lo mandara quitar, cntiendo que fue- 
ra acertado. Ruego V. P. perdone mi$ nesedades. En ios santos 
Sacrifidos y oraciones de V. P. mucho me encomiendo. De Juli 
a tj de Marzo del afk> 1601, Siervo indigno de V. P., 

Nicolas Mastrilo Duran. 



V! Dcl arabe bt^ahr: « piedra quc iJC cncuentFa en cl earomago de algu- 
nas cabras dc 1» India, y que se ha eonsidcrado como antidoto y medka- 
mento». Dhaonario dc ia Atedtmia. MPtr III 464 **. 

4 " Consumido, nos hemos apoderado dc todos los dueados, ya no se 
cncucntran en el comexcia corniin. 

50 Valen mucho dinero, por su cscasci han subido dc prccio. 

*1 « La vicuna es un animal silvestrc, menor quc la 11* ma [...] dc un co- 
lor rubio que tira a lconado claro, cuyo pelo es de una lana mucho mis cor- 
ta que la dc las Usmas y la mas delicada y bknda [,„], m&s se suelen cazar 
por su rica lana y por las piedras bczares que erian [...] Hntre las cosas de 
mis cstimaciAn quc dcste Reinfs dcl Petu se suekn cnvisr en ptcsence a Eu- 
ropa, soji la lana y picdras beaares dc vicuha?», Coso, Hssieria I 376S. 

K « Gozaban los pcruanos de gran copia de Jana de sus Uassss y vuu- 
Sss, de que labraban ia mayor partc de las telas y paiios de que sc vcstian. 
[„.] Cinco difcrcncias hacian antiguamente de ropa y tejidos de lana; una 
basta y groscra, que ilaman alwi; otra muy fina y preciosa, llamasc rambi», 
Cobo, Historia II ajg. 

53 Rodrigo de Cabrcdo. 
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52 

EL P, GREGORIO DE CISNEROS 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Cuzco i3 de Mar2o 1601 

Dcl autogr. en Ptri 19, ff. 94-95 *■ 

El mismo autor, cn cJ margen izquicrdo del doc. resumio el contenido 
de los divetsos pirrafos : « Collegio de caciqucs »; «Misiones»; « Consul- 
torcs »; £ Guamanga x> ; « Quc sepan Lz lengua »; « Cliaridad »; una segunda 
mano afiadio: « Sc satjue de siqui lo que no se guarda »; « Fara quc csto se 
haga con comodidad, V. P. Ofdene que se tome una doctrina cn aqucl obis- 
pado dondt estcn de ordinatio 6 Padres, los 4 que aprcnden la lengua y 
otro que ministre los sacramcntos » ; « Que se bagan dos cokgios dc bijos 
de curacas: uno en Cuzco y otro en las Charcas etc: « jubiico paral a mi- 
ssion »; « Que cada »Bo se salga tbs vczcs a mission »; « Quc V. P. vea la 
tnnua y [/9/ <&/.] veri la mueha miscricordia que haze cl Scnor etc. » ; « Que 
los Superiores bonren a los obrcros dc indios y sc qiiente que en las con- 
sultas se halle un obrero ctc. »; « Por falta de gentc no se ha fundado en 
Guamanga, pucsto muy bucno etc. » « Que se atienda a conscrvar los go- 
vernadorcs ctc. » ; « Que no se dcspidan tantos, porquc luego entran en 
doctrinas, hablan etc. tos castigncn etc. que no sc les dc luego lugar de de- 
zir Missa en casa ni los tratcn con tanta familiaridad etc » ; «< Se ha resfria- 
do la charidad cntre nosottos y no sentimos ni hablamos como convicnc 
etc. hazer informaeiones con scglarcs contra los Superiorcs v.g, etc, V. P. 
ponga rcmcdio para que essa mala Scmilla no crcsca ctc, »; « El Senor se 
sirve mucho de nuestros minbtcrios etc. predicas ctc. ». — En el ultinx> 
f, csta misma segunda mano: « P, Gregorio dc Qsneros. Cuwo 18 Mar- 
50 1601. Ha zo afios que aticnde al ministcrio de los indios, y pata que sc 
pucda hascr ei fruto, conviene que V. P. ordene sc guarden ciertos capl- 
tulos quc ponc », Orra mano: a Nuesiro Padre, B.B, » 

RitpESL-ros.ios, VargaS, Manarcritos V 16. 



T$Xt$ 

1. Qua* rtferenda proturtttor relaturns tst.— i. Pr6 mtlins (tleitdit inJir mt- 
dia propenKttfur. — J, Dm cofkgh pro fiiiis caciqmim. — 4. DfStdtrst saatumi 
initr indos, — 5 . Mijshnarii fawre prstslandi. — 6. Quibus dtfmmtibus, Hmmaa- 
gae Ntquit demus SJ. futidari, — 7. Noa nisi mitsimibus spiritsiaiibus imumbant 
jctii. — 8. Plurts socii txpulsi, qmd vergit in dttrimenium S,I. — 9. Qui potnif 
tiffitittldi. — TO. Defectus in eariiatcm frattrttttm dtciarantur. — 11. In Urbt Ctfi^ 
(o qmntus aposioiatns fervar.— 12. Qttat dotta Gtntraii mttivi dom mitftmt. 
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f Jhs. Pax Christi etc. i. Dos cartas tengo escritas a V. P. 1 
y en ellas dado quenta de lo que toca al ministerio de mdios, a 
las misiones; de las quales enbie ujia copiaa V. P. latga, y agora 
lleva el Padre procurador 2 , otra 3 de todas las que deste eokgio 
se an hecho, el qual, como padre y protector desta nueva genti- 
lidad, dara a V. P. entera noticia de sus nesceddades y de la 
grande que ay de obreros, fieles y celosos, que cultiven este 
nuevo maguelo 4 , en el qual a veinte aflos 5 que la santa obedten- 
cia* me tiene puesto, aun con grande indignidad mia; y sierto 
para que vaya adelante con edificacion y fruto y que aya ohre- 
ros, conviene que V. P. ordene lo siguiente: 

z. Que lo que V. P. tiene mandado *, que se den todos al 
ministerio de los indios, se ponga en execuciin y Ios medios 
que para ello estan dados, que son: qtie los Padres que vienen 
de Eutopa, antes que entren en ministerio alguno, deprendan 
la lengua 7 , dandoles lugar y tiempo para elio, 

Iten que los Rectofes y demas Superiores la deprendan s , por 
ser cosa muy esperimentada que mientras el Reror no la supie- 
re, los ministerios no vayan adelante, ni ellos ni los obreros an- 
dan en su punto, sino tnuy eaidos. 

Iten que los estudiantes que acaban sus estudios, la segunda 
provaci6n 9 la tengan siempre en estudiar ia lengua y tratar della. 

Iten que para questo se haga con commodidad, que V. P. 
ordene de nuevo se tome una doctrina en este obispado 10 , a- 



1 La viliimi carta quc se conscrva dc Cfencros al General cs del Cuzco 
a io de Enero 1593. MPsf VI 609^43. 

2 DiegO de Tofres Bollo. Doc. 39, notas 1, 2. 

* Pcrdidt (doc ji % 11). 

* Por majucJo, « Vifta nueva quc da fnjto ». Diuknarm <k k Atadmk. 
s Habk sido rccibido cn la Cooiparila cn el novieiado de Litr» por el 

P. Plaza el 6 dc Encro 1579. MPtr III 232**. 

* Qespucs dc la Carta magna nakiotud enviada ai Pcni tAPer ITI 4$;- 
4jo, cl P, Aquaviva insistio an cartas comuncs y privadaa a La Provincia. 

1 En Octubre 1596. MPtr V 191. 
! Ib. 

p Ordinarianicnte, esta probaekin, aeabados los cseudios, contando la 
primcra probacion antes de entrar en el noviciado, la scgunda el perlodo de 
los estudios, suele llamarsc tcrccra probacion, o tercer ano de probaci6n. 
Ceiut. V 1, 3. 

10 MPer V 206. 
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donde de ordinario esten seis b Padres, quatro que deprendan La 
lengua y uno y un Hermano, que administre los sacramentos c 
a Ia gente del pueblo y lea la lengua, y con esto y estar ocupa- 
dos d entre indios, sera cosa faeil en quatto « meses y menos sa- 
bella; y acabados, pueden entrar otros, y que hasta que aya o- 
tros quatro', que no salgan; y con este medio abra ordinaria- 
mente obreros, los quales el seiior Obispo n pidid al Padre visl- 
tador 12 y dava la doctrina con mucho gusto y partes del susten- 
to, demas de que, tomandose esta doctrina, quatro o cinco s ie- 
guas del Cu^co, este colegio puede sustentar a los Padres de 
pan y carne, y por tener tanto, que se ayuda dello el procura- 
dor para vender, Demas de que el salario de cada doctrina son 
5jo pesos 13 , que aya dos que bienen a ser tnis de 800 corrien- 
tes, y coo esto y con el pie de altar *^ se podran sustentar muy 
bien. Y sera con mas abundancia y religion si se tooia.se a Anda- 
guailas 1S , que son ttes pueblos 16 a menos de media legua, buen 
tenple gran comarca de indios y poblaciones 1S , junto al Cuz- 
co 19 , que entre los tres 11 pueblos con pie de ahar y otras cosas, 
son mas de 3V.J00 pesos, y digo esto porque e andado aque- 
Ilas provindas en mision 30 y visto estos tres pueblos, de mas 
de que los indios son muy aflcionados a la Compafiia y de gran 
nececldad de doctrina, y muchos mantenimientos 21 , y el camino 
para Lima— y otras commodidades, y la mejor, potque pueden 

b quitto, seisl -t,6 ni. || c sacTmwetn* tn sacrammto || d otupaJo* ff, f dil. \] 
■ qiutiol 4 mt. f| f quatro] quattoi mi. \ \ g quatro, cLnco] *,S, mi. || h cro] 3 mt. 



" Antonio La Raya, Ib., indicc « La Raya ». 
la Esteban PAez. 

1! Valor aproximiido, dos pts. MPer V zSi s . 

1(1 « Dereehos que pcrciben los curas y "tros ministrOS cdesiasticos por 
hs funciones quc cjccccn », Dieehmrio de U Academia. 

16 Capital dc ia pfovtncia y distrito dcl mismo nombrc, departamen- 
to dc Apurimae. 

14 Ptobablcmente sc retierc a los poblados del dscbo departamento y 
provuicia: « indios chancas.». Rekchnu I 141- 

17 « Por la mayor parte es tcmplada [la regi6n] cti quc sc da maiz y tri- 
go, y ticnc muehos [lugates] calientc^ en qne sc dan diversas frutas y al- 
guna cafia ». //•., 140. 

1B Fn el distriio de Abancay y dcpartamcnto dc Apurimac. 
1» Cuzco estA a 9 35' y 14 J5' lat. y 75« yo' long. Apurimac estA 1 ij° 
y 14° io' lat. y 74° 10* y 76 long. 
w MPir VI !oo. 
81 Supra, nota 17. 
^ Dc Abancay a Jauja y Lima. 
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los Padres deprender alli la lengua quichua y en el collegio nun- 
ca 3 antes dos ' Padres que conmigo an salido y le savian pata con- 
fesar ea entrando en el collegio, con las ocupaeiones, se les ol- 
vida. 

j. Iten que como V. P. tiene ordenado se pongan dos co- 
llegios de hijos de curacas 33 , uno en esta ciudad y otro en las 
Charcas 3 *, donde la Compania adiestra esta juventud en puii- 
cia y buenas costumbres y cada uno destos despues las ensena 
a su pueblo, y hazese viva en christiandad y temor de Dios, io 
qual se a experimentado en esta ciudad en algunos que en el 
collegio se an criado, y crea V, R.j que en esto, como en cosas 
que tocan a este rninisteriOj rienen mas voto los obreros 25 que 
desta comarca lo tratan, que los que no lo son y lo tienen muy 
lexos y casi io sacan por especulacidn. 

[94*] Iten que V. P. nos enbfe cochrmado el jubileo para 
misiones ac , porque solamente es para dos anos 27 , y sera de mu- 
cho efTecto que sea perpetuo. 

4. Iten que V. P. ordene que cada uno salga dos vezes a 
misiones, y que en este colligio aya gente bastante para hazella. 
Acabados dos, que salgan otros dos, de suerte que siempre en 
el tiempo que dan lugar las aguas 28 , se este en misiones. 



1 ctus] Z r'tl- 



ss MP*r V 69 *s. EI pfoximo dia 21, el V. Alvarc^ dc Pflz, al virrey Ve- 
Jasco pedia una Univcr&idad para cl Cuico ; con cl, tl P. Francisco Dcza> 
q letor dc Teologia » en el mismo coLegio. AGI Audhntia dt- Lit»a 30;, Var- 
GK%,Manuscritos II 108. — £1 dia ;o siguiente, cl obispo La Raya, dcl Cux- 
co, pidiendo k misma Universjdad ai Rcy, proponia: «y eon darle a la di- 
cha Universidad un repartimiento de indios de los que vacarcn, qucdata 
fundada facilmente, y sirviendose V. M. de cncargatlc a la canongia [por 
Compafiia] de Jesus tas catcdras dt Artes, Theologia y GramStica y rct6- 
rica y de las ienguas aimara, quiehua y puquina, sin La$ dcmas coaas adijaCW 
a las canongia^, cndcndo lo IwrA muy suricicmemente, y a mucha mcnos 
costax AGI Audimtia Jt Lima jjj. Lisson IV 401. 

M La Plata, hoy Sucrc. 

25 Autoridad. 

« Cnm diltclus JUmt, Clemcmc VI n, ij dc Setiembre 159.;. [Dru>la- 
ce] 1786. 

W « lnduigcmiam plenaTtam pro utia vice impcrtitur », fk 
54 En el Cuzco el mcs mas liuvioso es Encro, t&2, mm., y el tnis seco 
cs Julio. Riccardi, cn GiGgrafia smwersah VII 143. — En «Huamanga las 
aguas gencralmentc son por Encro y Hebreto, y de alll adcbntc van apla- 
cando to. ReUciones 1 107. 
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Itea que V. P. vea la anua y misiones 26 que ba deste colli- 
gio, y la mucha misericordia y bien questos pobres resciben en 
eUas, saliendo a nueva luz y a conoseimiento de su criador, y 
c6mo Nuestro Sefior se sirve deste ministerio, y a mi en el me 
da deseo acabar Ja vida que queda, sacrificandola al que la dio 
en otra misi6n por ) la tedenci6n de las almas. Y ansl pido umil- 
mente a V. P. me conceda, que, pueda andar por este obispado, 
y como asta agora e dado cada ano una vez, pueda salii dos o 
ties ! vezes en misibn, acudiendo de quatro en quatro™' meses al 
colliglo mis cercano a dcscansar y tener exercicios santos para 
despues tomar a la mision, de suerte que lo principal en que 
me exercite sea en dlas, pues tan claro se ve se sirve Nuestro 
SefSor dellas", y el bien que rai alma rescibe y el de mis prosi- 
mos y el buen nombre y estima de nuestra CompajHia, dando 
V. P. que el companero sea a proposito el que pidiere. Porque 
el que en esta dltima 30 se me dio, no fue tal y en pocos dias mc-s- 
tr6 no Uevava el fin que tal impresa pide 31 , y ansi le hecharon 
de la Compafite. Fue el Padre Juan DJa2 32 , y aunque propuse, D 
me dixeron no avla otro, y por esta causa es nescesario V. P. 
ordene que los que se enbiaten a misi6n sean los que nuestras 
Constiruciones 83 p piden, a los quales se les den algunos dias de 
recoximiento antes que salgan. 

5. Que conviene mucho que los Superiores honrren y es- 
timen a los obreros de indios ut non vitupcretur ministetium 
nostrum, ni aya un lenguaje que, en siendo obretos a los traen 
apretados y no se haze qiienra dellos, que en rigor son los mas 
estimados por sello delante de Dios y de V. P., y para esto con- 
ve-ndria a los que tuvieren partes se Jes ponga en buecos 1 pues- 
tos, esto es : asta que se eotienda que gustoso es el que tenemos 
y para su consuelo y bien deste ministerio. Ordene V. P. que 



1 poi mpT. Ibi, II 1 dos, rres] 2,3 ms. | | m qcam] 4 »J. || n d;tks (bft. tx dc las 
| o pxopuse arr. tx propu mpr. /m. sc | | p ConstitwdoiJes esir. tx Constirmones, ckirica 
mj>r. tin. || q huenos tsrr. u. ai 



2 9 Doc. Gj §. 33-40. 

30 Eis 1600. Doc. 6; | J3'39- 

BI Segun Las Rtgukt torum qui sit missinnibus verssintur. 199-175- Romae 
& MFtr VI, tndice « DiaZ, J. ». 

M « Los que sa embian fucta para travajar in agro domirtico de las ca- 
sa$, en quanto se pueda, scaii personas esccrcitadas en ella [obcdiencia] ». 
Cansl, VIII, 1, 3. 
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en las congregationes r y consultas particulares de collegio 34 siem- 
pre se alle un obrero de indios, por acontcscr que los consulto- 
res y Rector no lo son, ni tener tan entera noticia de lo que les 
toca, y ansi lo quc se ordena no se rescibe con tanto gusro ni 
acierto como quando en la consulta esta quien ie duele y sabe 
proponer el pro y contra. 

6. Por faJta de genre- no se a fundado en la ciudad de Gua- 
manga 36 , siendo un puesto donde tanto poclfa la Companfa ser- 
vir a Nuestro SeiSor y ayudai a quatro y mas provincias que alli 
ay 33 , y los indios 37 son muy afectos y moradores de la ciudad 33 
y a 12 afios lo desean, y proinetido cantidad de hazienda para 
esta fundacion, y pot estar en el camino de lima ai Cvrzco 39 , 
y son de tanta poblacidn, estarfan los Nuestios en dla con me~ 
nos riesgo y mas consuelo suyo y bien de los proximos, ques- 
tin en Tucumin^o tan apartados del ProvintiaH 1 y en tieftas 
tan remotas, que aun para que los biese el Padie visitador' 12 par- 



t coflgiegitioots tsrr. tx CongregaBa, cioncs ixpr, tis, 1 1 * Pas-ganc i*M. !vt. 



3< « Singulisve vel saltem in altctnis hcbdomadis cum suis consultoribus 
[Rector] conveniat, nisi pro rc nata aliquid extraordinario esset consultan- 
dum deque rcbus maioris momcnti. » Regu/ae Rtctoris 13. Un Rtgulae 78, 

35 Huamanga, hoy Ayacucho, capital dcl distrito y provineia dcl mis- 
mo nombrc, dcpartamento de Ayacucho. Relaciones II p, Vllls. (Vroa] 
Hisioria [23-132. 

36 Retacion de la ciudad dc Guamanga y sus tciminos. Afio ij86. Re- 
ladorsts I lo;-il6. 

85 fl Hay cn csta provincia treinta y cinco o treitfta y seis mil indios de 
visita» (1557) /fr. 1 1 10, «Por I» ultima visita que se hizo pmsidiendo cl li- 
ccndado Gasca hailaron doce rnill e ciento y setenta y nucve indios, y por 
csta veinte y un miil e sctecientos y setenta e uno, dc quinec afios arriba 
y de cincuenta psia sbajo, sin muchos de allt pafa abajo y viejos de alli ai- 
liba, y sin mujeres yiudas y sokcras que son muchas » (i;;7)- 9^* Cf- 
« Rtlacion de los monasterios dc frailcs que hay cn el distrito de Guaman- 
ga y de las rentas quc tiencn » (1594), en LrssON IV 137- 1 19* 

ffl Que residen habitualmcnte en k misma ciudad, avecindados. 

39 « Esta ciudad csti ;; leguas dc la cittdad del Cuzco, con quicn partc 
tetuiinOs a 19 lcguas de aqui, y con la de Lima tambien parte ttfminos a 
27 leguas dcsta ciudad [...] ; paia ir de la ciudad del Cuzco a Lima, o de Li- 
ma al Cuzco o de h ciudad de Cuanuco, qucsti 80 leguas de aqui hacM los 
Andes, pot k sicrra, ban de pasar por cstc pueblo forzosatncntc », Rtia- 
ekites l 1 1 6s, 

40 MPer VI, lndice « Tucumin .». 

41 Cuya residcncia habitual era Lima, a 300 lcguas, 

42 Esteban Paei. 
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tieron el camino 43 , y el fructo quc a.M se coxe es poco y menos 
los que lo apetecea por ser taoto el camino y las lenguas** mu- 
cbas y los peligros grandes 45 . El Padre Diego de Tofres 48 po- 
dra informar mas a la larga desto, y V. P. consolar a entrambas 
partes, porque se acuda con mas gusto de los Nuestros y pro- 
vecho de los prdximos. 

7. Que los priadpales n y govetnadotes se conserven, como 
V, P. tiene ordenado 47 , sin que nos metamos en sus goviernos 
ni en dar doctrinas ni corregimientos'' 8 , s61o se atienda a lo que 
Dios nuestro Senor nos llamo en estas partes y el Rey nos enbid 
gastando tanta suma de plata* 6 en aviar los Padres, que enuendo 
si a Su Magestad dixera el procurador venian Padres a este Rei- 
no para los espanoles y otras ocupaciones en que la mayor parte 
y mas florida de la Compank en estas partes se exercitan 3 no 
diera Ikencia para ello, ni V. P, tanpoco los sefialara. De Io qual 
podra dar a V. P. el Padre Diego de Torres 60 buena qiienta, 
pues tantas bezes a pedido y procurado le desocupen para dar 
en esto esemplo y ayudar a levantar este ministerio v , y siendo 
Rectot 61 salia a misiones de indios 52 y en el collegio Uevava el 
farol de edifkacion en esto, confesando y predicando y en otros. 
Este excmplo s61o sirve de deztr ques bueno y justo se acuda 
a las aimas destos pobtes, mas Ia pratica se queda para quatro 
Padres ^ 5 , que con un poco de moral 54 se an contentado y con 
sencillo lenguaje y deseo sustentan este edifkio en este collegio. 



t poea rx ?, co mpr^ 1 1 u Que-primipadci mW, lix. \\ V minnleria | miueHo mt. 



43 Ei pTGvmcial Cabredo ™itd los colcgios «de artiba»: Cuzco, La 
Pai, La Plata, Quito. El visitador P&ez visit6 k zona de Tucuman. Doc. 
64 5 1, 

iA Prcvalentes enesta re.gi6n, la lengua diaguita, tonocote y kakin. l\lPer 
VI 72Z **. En cl Patsguay, la guaraui. Jb,, 419. 

45 « Porquc aon caminos [rcgi6n dc Vilkrrk» del Esplliru Santo] llcnos 
de peligros de rlos giandcs, de pantanos, de animakjos ponsonosos, dc 
indios de gucrra m. Histaria snittima II 45 js. 

48 Procurador electo para Ronia. Supra, nota 1. 

47 Asf cn La carta al P. Alonso Ruiz, 8 de AbtiJ 1596. MPtr VI 94A. 

48 Doc, 40 § (, 

w V. gr. Mftr VI. 
sa Supra, nota z. 
** Dc 1587 & IJ94. 

43 Asi cuando lo fue del Cusico. [Voca] Histtria 99-10!. 

AS Doc. 50 % 11. 

41 Estudio dc la Teologia moral. 
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8. Mucho es de reparar en la mucha * gente que cada afia 
se despide de la Companfa; el Padre Joan de Atienza 55 despi- 
did cinco 1 o seis Padres y estudiantes tedlcgos, y el Padre visi- 
tador M seis o siete sin otros Herrnanos, y con dezir que luego 
les daran doctrinas y que pues su condicidn a la tiene 67 y es tan 
honrado que tamblen lo parece, y con esto el demonio los tiae 
inquietos hasta que obligan a los Superiores a cncerrallos, lo 
qual tienen por la postrera admunicidn, pareziendoles que el tra- 
vajo a de set un [9 j ] arlo de reclusidn y que luego tendra liber- 
tad y se la darin saliendo dc casa; y como son tantos y este Rei- 
no un callejdn 58 y que en el ay gente sin temor alguno de Dios, 
dizen los que son hechados muchas cosas de donde toman los 
seglares ocasidn de graves murmuraciones de la Companfa y po- 
ca estima de su Instituto ; y tanbien en entrando en doctrinas 
los espelidos, no ay medio pafa que nuestros ministerios se hagan 
con gusto y provecho, y cada uno con esta ocasidn di^e lo que 
quiere y escandali^an a estos pobreSj y vellos en la Companla 
tan amados y en poco fuera por plazas y calles y en doctrinas, 
v niuchas vezes las mejores, y en cargos, y como ignorantes nos 
condenan diziendo que, pues les ponen fuera en tanta conJian- 
za, que la Compafila tiene la menor razdn y otras cossas, y siendo 
se an de traer las razones para satisfacer y no se puede. 

9. Lo qual se podrla remediar con que se entienda y se ponga 
en pratica en los collegios y en el Reino, que al que por sus cul- 
pas mereziere que le encierren, que le an de dar buenas y crue- 
les penitencias y no a de salir de alll en su vida, si no tubteta 
enmienda, como se a hecho al presente con un Hermano en este 
collegio 56 f que, conoziendo su delicto y tentacidn que tenia de 
ser sacerdote, aviendole encetrado, conozid su culpa y hecho sus 
diligencias y morttficaciones y voto de no piocutarlo oi sello 



jt MiKtm-inucha n&d. !i«. || » einco] 5 W. 
■ condieifin-parew talio pnitmbiiit 



M Provinctal del Pcrii desdc el ?} de. Junio ijK; hasta el 1° dc Novicm- 
bre lipi. UPer IV 7*. 
BB E&teban Picz. 

67 Que ticnen cwlidades para aer doctrinanos o pArrocos. 
fis Sin salida. « Negocio o cunflicto dc muy difleil o de iraposible re- 
solucion », DictimisTio de ia Acsdtmm. 

No sabemos a quidn se rcricrc Doc, 50 % 11. 
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en la Compania ni fuera; y esse voto ni entendio el Superior 60 
en ello, mas de que Ilamandome, me parezio convenir para su 
quietud, y esta alegre y bueno; y que el que se hubiere de despe- 
dir sea en partes remotas donde no se verigan luego a dezir Mi- 
sa y a tratar con los Nuestros tan famiiiarrnente y con tanta amis- 
tad cofflo si no sido de la Compafua, apoyandoles y procuran- 
doles doctrinas, io qual remedie V. P- como cosa tan importante. 

to, Por no estar entre nosotros la caridad tan en su pun- 
t.o b como en essas partes y como rmestra Compania profesa 
y nuestro bendicto Padre Ignacio encarga sl , ay muchas fal- 
tas en esta Provincia, y una de ellas es el sentir mal unos 
de otros y andarse mordiendo y diciendo cosas graves, de 
suerte que aun entre seglares se heeha. de ver que ay pa- 
siones aun entre los de ia Comparua, bazkndo « informaciones 
con seglares de faltas de ios Superiores, como la I1120 el Padre 
Pedro del Castillo 12 contra el Padre Juan Vazquez, su rector 63 , 
en cosa grave, y el Padre Baptista Rufo 84 , se escrivio a este co- 
llegio, quando iba a. la Coiigregadon 68 , buscaba de los derigos 
y corregidor por el camino cartas de las faltas y cossas que el 
dkho Padre Juan Vizquez, su rector, avia hecho en haver he- 
cho dar doctrinas y recebido limosnas en este tiempo. EI pro- 
pio Padre Joan V&zquez lo escrivi6 a este collegio, quexandose 
de la poca dharidad que con dl se husaba y el Padre ProvinriaJ m 
lo supo, porque yo se lo escrevl y con sentimiento lo tratd y 
procurd el remedio, el qual dara a V. Paternidad como viere 
que conviene, porque el sembrador de dcana * 5 no se nos entre 
por este portillo y esta mala semilla no crezca y dane lo que Nues- 
tro Senor a puesto tanto y tam bueno en este Reino de virrud 



h Por^yntis n&d. ttn, || c h«ucodo wbd, Hn, eti 



80 El Retror del Cuico lo era en ls actualidad el P. Diego Alvarci dc 
Paz, e inmediatamentc «ntes lo fue el P. Juan VAzquez. [Vega] Hirtaria 
195- 

61 « La interior lcy de la charidau y amot que el Spfritu Sancto escrivc 
j imprime cn los eoracones ha dc ayudar pars ello [...} ». Ccutt, Proem. i, 

82 UPer VI, fndkc « Castillo, P. ». 

83 Dcsdc 1598 al 1600. [Vega], Hiit6ria ir/J. 
« MPrr V, indice « Ruffo ». 

n A la ultima CotigtegaciAn de Lim», 1600. Doc. 39 § 1. 
ea Rodrigo dc Cabrcdo. 

&Mtt. JJ, 2J. 
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y sanctidad. Deste punto dari. a V. Patemidad mis entera raiOn 
ei Fadre Diego de Torres, que corno compaftero de la visita Bs 
!o sabra. 

ii. Lo que en esta ciudad obra ftuestro Senor por nues- 
tros ministerios, y particularmente con los naturales 69 a los qua- 
les se acude todo el ano, corno una quaresma continuada en 
confessiones ordinarias en la iglesia, sermones, a los quales acu- 
den con mucho fervor, maxime los domingos en la tarde; vienen 
siete perrochias 70 con sus procesiones y estandartes, primero Ios 
ninos y luego ios indios y tras elios las mugeres, puestos sus ni- 
nos, y cantando la doctrina, y por remate los curacas ?1 , allcal- 
des ,s y regidores 13 , y tienen sus asientos con mucha orden y 
tanta devoeion [o;j>] 3 que sus curas vienen con cllos y los reci- 
ben los Fadres obreros haziendoles sentar en sus esc&nos. Jiin- 
tanse en este $erm6n 4.000 indios 74 y mas, y se les predka con 
provecho. Este sermon dio el Virrey 75 y Obispo 76 , por muerte 
del canonigo Martmez 77 , quitandolo a otros religlosos 78 que lo 
preterjdian, y portjue el seflor Obispo podrfa ser le pareziese 
andando el tiempo, otra cosa, o la sede vacante, como se a ya 
intentado por el Obispo, seria bien sc conflrmase de Su Mages- 
tad 7 ", y ansimismo ks procesiones y serm6n y diciplina, pro- 
cesion de diziplina que el Jueves santo sale de nuestra casa y 
se predica en Sanlo Domingo, y poi conclerto sale agora deste 
collegio, y otras cosas de que lleva memoria y eartas de los in~ 

« s Dcl P. Estcban Paez. 

** Unos jcjo.doq domiciliarios y 948 yanaconas. MPer V 206 ^ 7 » 

70 Parroquias Exclusivas pata indios lo eran las de 5an Cristobal y San 
Blas; adcmas existian las parroquias comunes de la Catedral, EcLen, San- 
tiago del Hospital (mss tardc de San Pedro), Santa Aua, San Scbastian y 
Sflri JcFOnimo, VaRGAS, Histwis, Virrtiitattt 253, MPer V 610*, 

71 Cadques. Doc, 4(1, nota 1. 

78 AlcaJdes dc indios SolorzanO FeheirA, Dt Indmritm lure II, IV, 1. 

73 « Itidiv iduo de un ayuntamiento o conccjo)». Dicriotiario de ia Academis. 
'* Supra, nota 69. 

T4 Luis dc Vchsco. Doc. 46, nota $. 

74 Antonio La Raya.^ Este, con fecha 9 de Seticmbre 1600, desde el 
Cuzco, exponia que por Jos exce-sos quc sc comctian cn las scdcvacantes, la 
convcnicncia dc quc hubicra un obispo auxiliar o de anilio^ para ayudar 
al titular y tuccderle intcrimmentc, y entre los firmantes figuran los PP. 
Gregorlo de Cisneros y Pedro Kodrigtscz. LiSsoH IV jja Aitdkneia de 
Lima joj, 

P Doc. 46, nota j, 
78 Doc. 46. 

w No sabemos quc bubiera recurrido al Rey. 
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gas 80 y senores que fueron deste Reino, de lo qual se servirS 
mucho Nuestro Seflor*, y que V. Paternidad faborezca como 
Padre, el qual nos guarde a V. Paternidad para bien de nuestra 
santa Religion y aumento de Ja conversi6n de la infedelidad c , 
en cuyos santos Sacrifficios la pone todo este Reino. Cuxco 18 
de Marco de 1601. 

Jhs 

Gregorio de Cisneros. 

iz. Embian los cofrades y naturales a V. Paternidad un re- 
galo de la tierra s de mucha cstima, un piedra' vezat y otras 
cosas, como dira el Padre procurador general 81 que lo lleva, y 
un fdolo ei! que a hecho arto dano. 



53 

EL P. GONZALO DE LYRA 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

AXEQOEFA 21 DE MAflZO 1601-R.OMA 

Dcl autdgr. cn Peni »5, S. 56-971/. 

En el f. primero una mano moderna afladio: « Arequipa ai Martii 1631. 
P. Goncalo de Lyra, rcctor ». — Una tercera tnano al matgcn dc I03 divcr- 
sos parrafos anott) numeros dc I a 6. — En cl f. dc inscripcion cuarra ma- 
no: « [El cbarta rasa\ P. Gonzalo dc Lyra. Arcquipa 21 dc Marco 1601, 1, 
Trata cle lo mucho que acudio la Compania a la ayuda de las almas y cucr- 
pos al tiempo quc rcventd cl volean. 2. Se coge mucho fruto dc la Congrc- 
gacion dc N. Scrlora, pcnitencias, eonfessiones, disdplinas ctc, toda la Jciud. 
i/f/.] villa aeude al colegio etc.; tres Padrcs, uno con la gcnte principal, o- 
tro con los indios y otto con los negros. 3, En el colegio ay mucha paz y 
obscrvancia, penitcncia erc 4, Refiete lo de loi diezroos, plcito, conscrva- 
dor etc, el Obispo nos fue cositrario etc., poca corrcspondcncia de los Nues- 
tros cn Lima etc, antcs algunos dixcron quc se pagasscn etc. 5. Encuentro 
dc los dominicos con los Nucstros ctc, habl6 uno dc nucstro B. Padre etc, 
no se lcs dio ocasi6n etc 6. Un ano antes [de la Congrcgaci6n supr* lin,\ 
hazia provision un Padre diziendo que avla dc venir por procurador, pro- 



d Sefior lq. V. Patcrniikd || C iufcdelllkd tt>T. flld || r pirdraj picJraij Mt, 



*° DOCi 46. 

41 Diego de. Tortes Bollo. Supra, nota 2. 

* s Sobre estos idolillos, ArRiAGA, Extirpatifo 10- 17, 
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currisc por medio del inquisidor, y los viejos faltaron ctc. V. P. lo mande re- 
prchcnder ctc. 7. [Hl visitador y el Provincial poncn la Provincia en or- 
dcn etc. sttbd. tin,\ . Atia ntantt: « 4. Al Padre Torrcs que informe. 6. A 
nuestro Provincial ». B.B." 

Repertorios. Vargas, Matutscritos V 16. 

Texto 

1. Rtfertur txptosm montis Mis/i. — 2. Caritas sociorttm ct iuopia cipium. — 
5. Fructus Congrtgatianis marienat.— 4, Fervor commmiitalis arequiptnsis.— 5, 
Lis dt decimis solvtndis. — 6. Etiam Episcopo cttzqitensi tt sotiis limemibus re- 
missivt se babentibtts. — 7. Qttidam e domimcanis strtrnmtm iixit in P. Ignatium. 

— B. Qttidatn ex sotits pracitrator st prtdixit. — g. Xtsitator et Praviniiaiis fattt- 
/I rtgtmt PrtHtirttia»! Perttat. 

f Jhs. Muy Reverendo en Christo Padre, Pax Christi, ete. 
1 . Luego como reventd este bolcan 1 f arrojo sobre esta ciudad 
y valie ranta IJuvia de cenica y con ella tanta multitud de rra- 
bajos, escribi a V. P. 3 , aunque no muy Iargo s porque como era 
tam recien caida, aun no se avia visto todo que succedio y des- 
pu6s ha succedido. Embfo muy por extenso en la historiaS que 
se ha cscrito de este collegio, acudiendo a lo que V. P. ordend* 
Se ha escrito con la mayor diligencia y curiosidad que emos 
podido, creo gustara V. P. de Jeer este punto por ser una mara- 
bilia dei Senor tam grande y cada dia va causando nuevos succe- 
sos bien prodigiosos, lo qual todo se va notando y escribiendo, 

2. El ferbor de esta casa en aquel tiempo fue muy grande, 
tanto que a voces deda toda la ciudad, etiam coram aliis religio- 
sis 6 , que la CompanJa era la cue de veras les acudia al aJma y 



1 Doc. 3. 

1 QuLzls se refierc al dcspsicho del j dc Marzo 600, «n firma. Doc. 3. 

3 Probableroenre se ieficrc a la historia del colegio de Arequipa; « De 
unfl extraria y temcrosa tormenta que vino sobre Arequipa, y dc coma nos 
hubimos en clla», sobrc k rcventaz6n del vokan de Omatc Hirtoria ani- 
ttima II 214-226. Rtlacionts II 3. XVIII, 

* « Pertcnccc csta Hisloria x una seric bastantc numerosa dc histodas 
que sc compusieron en difercntes Provinctas y casas de U Compank de 
Jcsui hacta 1600. Todas ellas obcdccen a una ordcn dd general Claudio 
Aquaviva quien orden6 se escribiesen semejantes histom parciales, para 
ayuckr a la composicion de la Histotia Gcncr»! dc la CompaiUa [...] ». Ma- 
teos, en Histaria anMms I 7. 

5 Hahfa entonecs cn Arcquipa agustinos, dominicos, franciscanos y mcr- 
ccdarios, MPer 111, indicc « Arcquipa », Rttacioets II, p. XVI. 



DOC. 53 - AREQUIPA 21 DE MARZO 16G1-ROMA 295 



adonde hallaban aiivio y con&uelo en semejantes tiempos. Era 
tanta Ja frequencia a nuestra casa y ia instancia que me hazfan 
para que todas las plegatias y procesiones saliesen de ella 3 , que 
me costaba mucho el persuadirles convenla se repartiesen a las 
deniis Jleligiones, y se sentian conmigo, diciendo que les quitaba 
su gusto y devoeion, Avia mucho numero de indios 3 en este 
valle 7 , los quales todos le desampararj, si oo fuera por la Compa- 
fiia, que con los sermones y el amor que les tiene les conservft, 
a lo qual ayudo el pedir yo al senor Obispo del Cuzco don Anto- 
nio de Raya alguna comida para tantos pobres como aquf avk, 
Embi6me eiento y tanta fanegas de chufio 8 , que es comicla dc 
mucho sustento para los indios. Estas sc van repartiendo, acu- 
diendosc con ellas a la carcel 9 y a muchos pobres. Nuestra casa 
se ha sustentado siempre, dando de comer cada dla a mds de 
ciento y cinquenta. IJego a tanto ia hambre s que se cornkron 
toda la hierba eomestlble del campo, llamo cotnestfble para ca- 
ballos, como es la. alfalfaj los huesos que hallaban secos en las 
calles, de caballos o otros animales, los molfan y deslefdos con 
agua, los comian. Hales acudido en todo muy bien la Compania 10 . 

3. Con occasi6n dc aber entablado la Congregacion de la 
Annunciata u , ha crecido mucho este fruto, porque todos *• Ios 



« elk tvrr. m e!ta 1 1 b lodos c/irf. tx tomo? 



s En la misma ciudad sc comahan unos 455 espafiolcs y un « nrimcro 
cortljimo dc indios », collaguas y cavanas en una extensi6n de 1;0 lcguas 
nortc sur, y unas 90 este ocstc. MPtr V 575 m . 

7 Est* fundadsi la ciudsd, aproximadamente, a i6 D 24' z%" lat. y 74* 
ii" long., en terrcno llano, a pQcaS millas dc doodc terminnn las faldas dcl 
voicin Misti, que csti al N.E. Paz SoldaM, Diccieaario, v. Arequipa. 

8 Patatas. MPer IV, fndicc * Cbnno, tb#£* ». 

* Los congregantes. imrianos dc una hetntandad quc sft ba heelio por 
estos anos « acudcn por su orden a semanas al sustcnto dc los prcsos dc 
la cdrccl quc padecian gcaitdissima liambrc, y con BsKb sc remcdiaton r>. 
Histvria ctninima II joS. 

1" <f. Con cstc tarvajo quc sc acava de contar, comenco la hatnbrc y ne- 
ccsidad cn cl pucblo cn que los pobres an padccldo mucho, y para su feme- 
djr» sc a dado todos los dias en nucstTa pucrta buena limostia tlc comida, 
y con una diiigencia que el Padre Rcctor [Lyta]hico de avisar al smor 
Obispo del Cuzco, quc cs dcsta ciudad, quc eci esta coyunrura hari» gran ser- 
vicio a Dios cn ctibiar algun socorro a sus pobres ovcjas, sc a rcmcdkdo 
mucho, Potque inbi6 m sefloria a nuestra casa docicntas cargas de comi- 
da, [...] ». lb., 148. 

11 HPtr VI jj6s. 
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domingos tenemos a toda la ciudad 1£ en casa, los espanoles des- 
de el corregidor 13 abajo en la Congregadon H , los morenos en 
la iglesia 15 y con elJos un Padre, los indios en la pJaca 1*, que 
esta arrimada a la puerta de la iglesia con otro Padre, de esta 
manera toda la ciudad gasta muy sanctamente todos los domin- 
gos. Hase notado mucho esto y juntamente [96»] notable emmicn- 
da en las costumbres. A los sermones acuden con extraorclinario 
concurso, sacan mucho fruto, el qual se ve en la freqiiencia dc 
confesiones y penitencia quc comienca a aver esta quaresma 1? , 
acudiendo de nocbe Ja gente mas principaJ, para lo qual se ha 
hecho cantidad de disriplinas, y para algunos que piden reco- 
gerse en tre dia tenemos tres aposentos desocupados. 

4. Lo interior de casa nunca ha gozado de tanta paz como 
en este ano, potque se sacaron de aqui algunos de muchos ten- 
tados ia que me avian embiado a esta casa, que parece, como 
dijo el Padre visitador 19 , avia querido el Padre Juan Sebastian 20 
juntar aqul toda la escoria de la Pxovioda, sieodo uoa cosa que 
por las muchas obras que ay y por las mucbas occasiones y car- 
ga de Padres viejos y achacosos^ 1 y pof tenerme a mi por Su- 



1? Supia, nOta 6. 

is « Magistrado que en Lo antiguo ejercta la jurisdkci6n rea! con raero 
mixto imperio, y conocia de las causas contcnciosas y fiubcrnativas y dc! cas- 
tigo de los delitos ». £fieeiemri9 df la Aeademia. LqH3JAN Villhna, Ei eo- 
rrtgithr. Lo era en Arcquipa, don Juan llurrado dc Mendoza. VargAs, Hit- 
(orM. Virrtinato fzs. 

14 En el saLon dondc se tiencn Jas rcunioncj dc la Confiregacioti ma- 
riana. Suprs, nota n. 

ia Por 1554, « dcjo por cstc ticinpo ordenado el Padre Provincisl [Juan 
Scbastian] aj Patlre reetor Jodn Bcltrin comcn<;asc la obra dc la igk-sia, la 
qual ba de suerte que dicen los orficialcs scra despues dc acabada la mejor 
obta que aya en cste Reino fc, Historh anoiiims II 205. 

1* « Asentosc asitncstno la cofradia de Los indioa que ba sido dc gran- 
dc edificacidn y devoci6n pata los quc ay aqui quc son muchos », Ib^ ipfis, 

17 En 1600, del 15 de Febrero aj z dc Abril, 

18 Comparando el catalogo dc i;gj con el de lfico, FaJta en estc colegio 
s6lo el P. Antonto Mcssia, ios HH, quc faitan eti cste ulrirno arlo, son Her- 
nando Nieto, Juan GArncz, Gaspar Arroyo, SebastUn dc AJarc6n, Diego 
(.uaicochca, Miguel de Artiaga, Ant6n Martin, Join de Virves, Joan Ser- 
tano. MPcr V 70S. Doc. jo § 15. 

1« Esteban Picz. 

M PrOTrincial del Peru desdc 1591 st IJS?. MPer VI I*. 
J i Doc. 50 5 ij. Supta, nota 18. 
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perior aa , avla menester mejores sujetos. Hase comencado esta 
quaresma con mucho spiritu dc oracion y de peniteneia, el qual 
es cam grande en ayunos a pan y agua, disciplinas, silicios y in- 
commodidad de cama, que ha sido menester ir mucho a la mano. 
An ido haziendo sus E^ercicios 2? con mucho fruto. 

j. Esto es lo bueno» 5 que el Seflor se ha dignado obrar en 
esta su casa; lo malo que el demonio ha causado, y mi poca pru- 
dencia, es lo sjgulente: estando arrendadas unas tierras deste co- 
llegio por dos vidas 24 , apretaron al arrendador por los diezmos 2S , 
con el Vicario - G , que alias era muy amigo mfo; como era cano- 
rugo y parte interesada, no se pudo acabar que no pasase ade- 
lante; pusieronse nruchos medios de paz, en lo qual estoy cierto 
que no ubo descuido ningvmo, pedile que lo remitiese a su Se^ 
norfa 37 sin descomulgar * al arrendador; no ubo remedio, pusole 
en k puerta de ia iglesia, dejele estar alli muchos dias por no 
ellegix juez conservadot 38 y hazer mas instanria por ruegos; co- 
mo no aprovechase y el canonigo se quislese ir al Guxco, ttiurn- 
pbando de io que avfa hecho, con parecer de todos mis consui- 
tores at , ellegf juez conservador, cjue fue el prior de S. Augus- 
tin, fray Diego Perez; procediose con el acuerdo en todo de mis 
consultores sin que faitase ninguno, antes me iba yo mas poco 
a poco de lo que ellos me decfan. 

6. Escribi muchas cartas al Obispo con la reverencia y hu- 
mildad que podfa escribir a V. P, ; ubose tam como estrano, que 



<J traeno sq. lo Al. \\ * dc&comulgar esrr, r tx 1 



28 De trcinta y ctnco anos. 7&. 

2S Espifituaks de S. Ignado, como lo faabfa aconsejado Aquaviva d 
ij de Dicitmbrt de MPtr III jtG. 

84 Por dos gcnecadories! padres t hijos, 

Forz&ndolc a pagar k dedtm partc de los frutos recabados de los 
afrendamientos a la iglcsia, Infra, tiota jj. 

E8 Dclegado del obiGpo La Raya, dej Cuzco, para c| distrito de Are- 
quipa, a cuya rmtra pertcnecia csta aona> « tjue por mas dc seterita aflos, 
despues de Su fundacion, [Atequipa cn 1540] tnvo iglesia parroquial ser- 
Vlda dc un cura y dos bencticiados simplcs y un sacristan. Erigiola cn ca- 
thedcal, a instancia del sefior rey Philippo terccto, la santidad de Paulo quin- 
to ej afio de 161 dcsmembrandoia de! Cuico». Rtlatiows JS, p. XII. 

E7 lil obispo dcl Cuzco, Antonio la Raya. 

s * « Ecltsiiscico o sccular nombrado para dssfender de violencias una 
iglesia o comunidad u otro cstablecimicnto privilcgiado t>. Dkcmnario de la 
A.cadsmia, 

Doc. 50 % 15. P. Luis de Leyva; miniBtro, P» Diego Gonzalcz? 
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en lugar de meter pasi, como yo se lo suplicaba, nos fue tam con- 
trario que su ptovlsor 30 ' tomo la causa y declaro que nuestro 
juez no era juez y otras muchas cosas, Fue a T.ima el uegodo 
a la Audiencia 31 , escribi muy largo a quatro Padres consultores 
de la Provinda 32 , potque el Padre Provindal no estaba alli, que 
acudiesen a este negocio con el calor que era razon, pues se de- 
fendfan nuestros privilegios 33 . Hizieronlo tam remissamente, que 
no tiniendo favor en la Audienda, como no lo tuvimos, decla- 
raton que no era legftimo juez nuestro conservador. Las razo- 
nes que dieron fueron que primero que elligiesemos juez, avia- 
mos de acudir a la Audienda quienes esto pretenden entablar; 
lo z° que era arrendamiento de por vidas, y que para esto no ay 
privilegio; lo 3 que yo no mostre al canonigo nuestras bullas 34 . 
En los dos primeros [97] puntos bien se ve el poco fundamento 
que tienen, y en el }*' bien probado esta en el proceso que, mos- 
trandoselas muchas vezes, no las quiso vet; pero no es uno ni 
otro, sino, como me dijo nuestro letrado en Lima, que no tu- 
bimos favor. Yo he sentido en este negocio aJgunas cosas con 
las quales no es razon occupar a V. P., pero lo que mueho me 
ha llegado al alma es ver la poea. correspondenda y hermandad 
que nos tenemos adhuc en cosas tam graves. En Lima ubo pa- 
recer entre los Nuestros, que se pagase el diezmo 35 , el qual se- 

f iHpra ptoTiwr, en di/. 



80 « Jucz cclcsiistico cn cjuien el Obispo dclcga para resoluei6n de los 
pkitos y cau&as pcrtenecicntes a su fucro ». Ditciouario de la Atademia. 

Sl El 30 de Abril 1600 cran sus componcntes con el virrey Veiasco, el dr. 
Nuftes dc Avcndafto, cl lcdo. Juan Boin, cl dr. Fcrnandez de Recalde, d 
lcdo, Juan Ximcncz de Monralvo, el lcdo, Juan dc Billcla. Levillier, Go- 
bernattlts XIV 249. 

M ConsultoTcs dc la Provincia dcl Pcni eran a estas fechas los. PP. Dic- 
go dc Tortffl Bollo, Jose Tiruel, Alonso Mcsda, Juan Scbastian, Luis dc 
Estela, Doc, 50 § 8. 

85 Lilrrae aposto/itae guibtu variat fcttttltates it indu/ge/ttiat rt/ighsif Sssieta- 
tis lesu ti aiiis cbristifidtlibus in Indiarum Orientalium et QttidmlaiiuTn Provin- 
ciii (oneedutiiur. Romae 1^85. 

34 Cf. IsstiUttum L 

86 Segiin prescripclon del Concilio III lirncnsc: « Confortnindottc con el 
Dcrecho comdn y antiguo, manda c$trcchamcnte este Sinodo cjue se de 
a la Iglcsia ci dic^rno de todos los fructos dc Ifi ticrra, auncjue sean silvcs- 
trc$ t y qut nacen y se crian sin bcncficio humano [,,,] Las primkias se den 
dc todos los fructos de la ticrra, y poc cl Prelado se distribuyan a los que 
de. Detccho lcs pertcnccc ». AcciOn cuarca, cap. iz (cd. Varoas^ Los Cott- 
ciiiss I 367). 
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tan diez fanegas de trigo. El Padre procurador 36 Ileba« a su car- 
go este negocio. Por amor del Serior, V. P. nos acuda en el, 
como padre. 

7, Lo 2 es un encuentro gtande que halJe, quando boM h 
de la Congregacion s? , entre los Nuestros 38 y los Padres domi- 
nkos: annos pkado lo que an podido en los pulpitos hasta po- 
nei la lengua en nuestro saiito y bendito Padre Ignacio. Lo que 
dijeron fue, deshaziendole y que no podia intrar en la cuenta 
entre los demas patriarchas de Religi6n ! , pues se podia dudat 
si estaba en el cielo SB . La ciudad lo sintid tanto, que al que lo dijo 
no oyen serm.6n y de aquel salief on abomminando etc. Yo procuro 
por todas vhs atajar sus Hbertades, porque temo que el demo- 
nio se ha de aprovechar de aqui paia impedir el mucho fruto 
que se ha eomencado a cojer de los sermones y espero en el Se- 
fior saldre con eho. Los Nuestros no les an dado occasion nin- 
guna para lo que dijo, de nuestro santo y beato Padre menos, 
porque nos vamos con mucho tiento en esto, aunque las dicho- 
sas nuevas de la beatificaciorj las tenemos, que viaieron un mes 
despues del sermon. 

8. La Congregaci6n 40 se junto y acabo con mucha paz y 
gran ferbor de nuestra lenovacidn. Ubo descuido en Lima en 
algunos Padres graves u en senalar procuradof 12 un ano antes, 
el qual estubo tam petsuadido a que iria, que trato de ello pii- 
blicamente como de cosa muy hecha y > comenc6 a hazer pre- 
paiaciones un ano antes, y lo peor es qtie el inquisidor 48 que 
es medio pariente del Padre, estaba tam asentado en ello, que 
pudo avet mucho m incombeniente n , y cierto se ha sentido mucho 
que se menoscabe la intereca y rectitud que piden nuestras Cons- 



B Ltclji rsrr. tx ilthifX ? || b hoM jq. enio iil. | i Riligiua iif. J dtl. II ) y jw. k 
dtt. || 1 inquisidur si tharta ruttr || m miicho mu riarla ram | n iniombcnecrtie rtT, 
rx incobcnkiiir. 



88 Dicgo dc Torres, 

37 Dcspucs <icl 11 dc Diciembrc 1600, Doc. 59. 
88 De Arcquipa. Doc. 50 § 1;. 

3a No cstaba declarandtJ bcato aun ; lo scra cl 27 dc Julio 1609, por Pau- 
lo V. Sjnopiii lj7- 

J " Proviacial dcl Peru. 

41 Juan Sebastidn y Pifias. Doc. 4; % 2-j. 

48 Juan Pcrez Aienacho, 

Antonio Ordorlez y Florta. Doc, jtj nota jj, 
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tituctonesH El Padre Provincial 46 lo reprehendio en secreto, pe- 
ro hara mucho uu recuerdo de V. P. 40 . 

9. El Padie visitador y cl Padre Provincial van puniendo la 
Provincia de manera que, con la ayuda del Senof, ha de ir muy 
adelante. Esto es lo quc se ofrece escribir a V. P. La rekcion 
de todos los de casa va muy a la larga en los catalogos asi pu- 
blico 47 como secreto. Nuestro Senor d<£ a V. P. la vida y fuer- 
cas que todos sus hijos deseamos. De Arequipa y Marco zi de 
t6oi. 

t 

Goncalo de Lyra. 

[971/] La misma taano. f A nuestro Muy reverendo en Chris- 
to Padre Claudio Aquaviva, preposito general de la Compania de 
Jesos. Rotna. 

CurSns prrdidas 

jjfl. — P, Pidro di Vtdsya. ai P. Ctatulio Aqmvba, Marzo 1601; se 
menciona «1 el doc, 19 j. XIV. 

J3^. — E! P. Ptdro dti Cestillo ai P. Claudio Aqttaviva, Matzo 1601; 
se ::.c:ici >na cn cl doc. 193. XII. 

j^tf. - — E! P. Ptdro Onaie si P. Ciattdio Aqttttvim, Marzo 1601; se men- 
ciona en el doc. 19}. IV. 

j $d. — El H. Goni>ab Ru$\ ai P, Clattdio Aquavisa, Marzo 1 60 1 ; se mcn- 
eiona en cl doc, ifj;, III, 

jj», — E! P, Diego Goit%dkz Hsigttin al P, Ciastdio Aqttavim, Maczy 
1601; sc menciona en cJ doc. iSi. 

53/, — Ei P. Ditga Aivarex, de Pa% ai P, Ciattditt Aqttavivs, Muczo 1601; 
sc menciona cn c[ doe. 107 § I. 

— El P. Julidn Dtlgado al P. Ciattdk Aqttavim, Marzo 1601; sc mcn- 
ctona en el doc, 193. XVTIL 

J3*.— Litis dt Vtkstts, %'irrty, a! P. Redrigfi dt Cabrttk, ptov. c. 14 de 
Abril 1601 ; »c mcnciona cn el doc, 112 § 14. 



44 En cllas sc senala como una de las finalidadcs dc cstas Congtegacio- 
ncs foroentar «la union de los animos », Censt, VIII, I I, 

45 Rodrigo de Cabredo. 

49 On aviso dd Gcnetai, No sabemos que la baya dado. 
47 Doc, 50. 
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54 

EL P. GONZALO DE BELMONTE 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 21 DE Ab£QL 160I-ROMA 



Del aut6gr. eii Perti 19, ff. 102-1 05*, 

En d f. primero una nmno mcderna anadi6; « De los Rcyes ij April 
1601. Goncilez de Belmonte, procurator, Coadiutor f. 14 Augusti 1568. 
I. 18 Decembris 1 J77.— Enelf.de inscripci6n uita tcrcera mano: « H. Gort- 
zalo dc Bdmontc. \iqJ deJ.] Be los Reyes 25 de Abril i6ot. Refiere cl dis- 
curso dc ?u viaje que dur6 io anos y Hev6 a Lima valor de mil ducados. 
Hanlc hecho procursdor y no puede porquc ticnc 62 anos, falta de merao- 
ria etc. lo rog6 «1 Fadre Provindal, no lo quiso oir, lo rucga 1 V, P. y quc 
le lkmc para reeogcr&e y morir cn esta casa, o donde V. P. mandare. Lo 
que cmbia esti sacado en el margen ». — Cuarta mano: * ad Patrcm Nos- 
trum ». Paralckmcnte, quinta nia.no: « Una pctaca con algunas cosas »; « Tres 
bordones de canela »; « Un frasco dc agua de canela »; « Pidc V. P. lc haga 
pintar el quadro que embia, una Nuestra Senora, y abaxo las On?»e mil vir- 
gcnes, o ks inimas del purgatofio. Pide un poco de Lignum crucis »; « El 
Dicgo de Torres trae la rncmoria de ks cosas que el Ucv6 al eolegio ». 

Copia dc cstc doc, aut6gr. del mismu autor, en ib,, con estas variantcs: 
otta mano tcsumi6: « Una pctaca con algunas cosas »; « Trcs bordones. de 
cancla »; « Un frasco dc agua de canek»; « Pide V. P. le haga pintar eo el 
quadro quc embXa, una Nucstra Sefiora y abaxo ks Onzc mil virgcnes o las 
intmas del purgatorio»; «Pide un poco de Lignum Ctucis»; « El P. Diego 
de Torres ttae k memoria dc las eosas que 41 IJcvo al cokgio ». — En cl f. 
de inscripci6n, urta terccra mano: « El H. [? dtl. i/Jegib.] (H. Gon- 
zalo ftipr. /ib.) de Belmontc. Dc los Reyes 2; Abril i6ot. Rcfiere el disoir- 
&o de su fiaje quc dur6 to anos y Ilev6 a Lima valor de a; mil ducados. Hart- 
le hccho procucador y no puede, porquc tiene 61 afios, falta dc mctnoria 
ctc, lo rogo al Padre Provtticial, no le quiso oJr, lc ruega a V. P. y quc fa 
Ilame para rccogerse y inurir cn csta casa, O donde V. P. mandare. Lo que 
embia esta saeado cn k margen». — Otra mano: 9 Ad Patrem nostrum». 
— En el f. 101 cn el margen superior kquicrdo, otra mano: « Dc los Re- 
ycs Aprili» 1601, Goncalcz dc Bclmonte, procurator. Coadiutor forma- 
tus 14 Augusti I jSS. Jngrcssus 18 Dccembris 1J77»- 

Mis una , i a , B,B. 

REPERTtiRio^. Vabgas, Matiusctitcs V ]6. 

Texte 

1. Inter grasts aemmms t Maiaa Jii Philipinat evecli. — z* Ubi magna ca- 
ritate a. miis rectpti. — 3. Donis stnitqKe ffsg™ ttipafi, Aftxiessi appuisi. — 
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4. Versus Perna/n ab ang/itis liberi. — j. IJmat sotii eet htnigtse actipitmL — 
6. Pravitttiaiis tum 9ult proturatortm nevitiatiu. — 7. Ipa aiitem imptir miintri 
ikititr, — i. Romam aiiire pttit, — o-io. Qnae niiitat, qmt exposcit. 

f Jhs. Pax Christi etc. 1. Dende la India oriental escrevi 1 
a V. P. dando qiienta de nuestro viaje 2 y llegada a aquellas par- 
tes y de todo ouestro viaje 3 y suceso y de los muchos trabajos 
que alla pasamos. Sabe Nuestro SeEor el consuelo que fuera 
para ml ver carta de V. P, para aiivio 3 a nuestros trabajos, Fue 
Nuestro Seuot servido de sacarnos de aquelks partes y traernos 
eon harto trabajo a Makca^ adonde estuvirnos alU aguardando 
pasaje para ias Filipinas 6 un ano, y en todo aquel tiempo me 
ocupe en aquel colegio en Jo que obediencia me mando. Fue 
Dios setvido que, estando ya sin esperanca de saiir de aquella 
ciudad h , vino una fragata de las FHlpinas a buscar negros y ro- 
pa, en la qual nos embarcamos mi buen compafiero e yo y 0- 
cho negros, que trafamos, en el qual viaje, con ser de quince c 
dias, estuvimos sesenta y rantos, padesiendo gran hambre y sed, 
que si no era un poco de aroz, que algunos dias cozlamos la 
mitad con agua dulce y Ia otra parte de salado, no teniamos o- 
tra cotnida ni biscocho; y con scr la fragata pequeria, veniamos 
en eJla quinientas animas, los 450 ncgros y los demas portugue- 
zes y tres o quatro espanoles, y cada ota con mill riesgos de per- 
dernos por los friudios bajos 7 que en aquel camino ay. 

2. Fue Dios scrvido por su misericordia olr a la Compa- 
fiia que tan de veras en este Reino se acordava cn sus sacrificios 



» alivioj sdirijo mt, j[ ls aud»d ;q. tui jircjto dil. \\ c quincejis mt. 



1 Carta perdida. 

2 En 1530 habis siilido del Calko ruinbo a China coa el P. Leandrd 
Felipe; en ljni estaban en Macao, de donde pasaron a Goa, y atjui se en- 
contraban eu Diciembrc 1594, HPer V-Vi, Indice «Fclipe, Belmonte». 

a Motivado porque el vizity Mendoza habia pcdido al provincial del 
Peru, Aticnp.a, proporciomra un jcsuita para acompanar y Mcndcr cspiri- 
tualmente a los navcgantcs de un navio que xarpaba para la China, en busea 
de algunas mtrcaaciis para merlas al Peru. MPer V ;i m* 341S. 

* Penisula al sudestc de Indochina. 

5 lslas en cl extremo nortc del archipiclago malayo, ai suresre dc Asia 
Costa, The Jtiititt in tbt PMSippmes. 1 ;8i- 1 768. 

4 El P, Leandro Pclipe. M Ptr V, indice « Felipc n. 

7 « En los mares, rios y Jagos, clevaci«5n dc pnco fondo que impide 
fJotar a ias embareaciones », Dictionarh de la Atademia, 
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y oraciones de nosotros, y traernos corao por milagro a las Fi- 
lipinas, adonde fuimos^ muy bien tecebidos del Padre provin- 
cial Raimundo de Prado s y de bs demas Padres y Hermanos 
de aquel santo colegio 8 adonde estubimos un ano aguardando 
que viniesen las naos de Mexico 10 . Ea este tiempo nos ocupa- 
nios en ayudar a lo que la Compania nos mandava con mucho 
amor y gusto nuestto. Estubimos este tiempo, mi Padre, con 
mucho consuelOj porque nos paresia estavamos ya en el Piru, 
qvte aunque los Padres portugueses 11 son siervos de Nuestro 
Serior, no s6 que tienen con« los espafioles, que no se Uevan 
bien unos con otros. 

j, Al cabo fue Dios servido que salimos de las Filipinas con 
bien y muy bien aviados, porque el governador de aquellas is- 
las 12 es devoto nuestro y por intersecion de un oidor, ptimo 
mlo que es allf oldor 13 , que para viaje de tres mill leguas, sin 
vet tierra, en todas ellas, hasta llegar a Mexico, y estar seis me- 
ses de navegacion, y algunas vezes nueve y dies, fue menester 
el favor que tubimos alla y tambien para traer uuestros negros, 
que al mercader que mas licencia dan es dos y a nosottos nos 
dieron ocho. Fue Nuestro SeSor servido de traernos al puertu 
de Acapulcro 14 de Mexico con bien, aunque con mucho riesgo 
de ingleses', que estava esta mar quaxada 15 . 



d fuimos] fuc nro» itf/. |j « coa aix. mz, \\ i ioglcxa »1 tOgfcgH ? 



5 Viceprovinckl desde T597 a 1601. Sympsii 666. La unic* comurudad 
existentc cn Filipinas cra k de Manila. MM IV 174 l£ - 

9 Msnstmenttt Pbilippinsrum. 

10 « lam vero ad iapponios, Sinas, Philippinas ct Maluceas insulas, trium 
quatuoTve mentium \sk\ spacio hinc [Mexico] facile ct secure satis accc- 
ditui ». MM II 627. 

11 Se refiere a los ultimos portugucses con quicncs convivieron, dc 
Makca. Supra, nota 4. 

12 Luis Pcrez das Maiinas, desde el 3 do Dfciembre 1593 al ij de Oc- 
tubre 1595 (interino). Sciiafe», El Catiieja II 554, 

13 Audicnck de Manik eresda por Felipe II el j de Mayo 15E5, fb., 
II ;io. El oidor referido, el lcde, Alvaro Rodrigucz Zambrano, del 16 dc 
Noviernbrc tjp;, fallecido el 12 dc Marao i;99- 

14 « El famoso pucrto de Acapuiro cs el ptincipal de donde sc cmbar- 
esm para las islas Filipinas, navegacion mas larga qu? ia dc Esparia a ks In- 
dias. El puerto csta en 17 grsdos de lu equinocial ». Vazquez dE Espinosa 
J48. EI citado puerto mcxicano, en el occano Parifico. MM II, indicc a A- 
capulco », 

15 Llena. 
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4. Luego escrivimos a Mexico al Padre provincial fiozf] 
Francisco Vaes 1 * avisandoJe d& nuestra llegada a el qual embi6 
luegc un Hermano por nosotios que nos fuese regalando, Fui- 
mos luego a Mexico, adonde nos recibieron con mucho amor 
y regalo. Estubimos alla quatro meses a eausa qtie el Birey 17 
de esta ciudad escribio al de Mexico 18 no dexase venir nao nin- 
giica por estar esta mar qiiasada de ingleses. Fue Dios servido 
que, viendo que el tiempo se nos pasava, nos dio licencia el Vi- 
rey de que nos viniesemos, en el qual biaje tubimos muchos 
peligros y que cada ora esperavamos los enemigos, y a otra nao 
que venia en nuestra comparHa, la corri6 ls el inglcs doz beses 
y estubo tao cerca della que se hablaron, y por buena mafia que 
se dio ei navfo de ios nuestrc-s, se le escapo al ingle^s de noso- 
tros, No le bimos y nos librd Dios del por oraciones de la Com- 
panfa, que xamis dexaranK de hazer por nosotros hasta que llc- 
gamos. 

Fue Dios servido de traemos con bien, donde fuimos muy 
bien recebidos del Padre rector Joseph Tiruel 20 » Padre Piflas 21 , 
Padre joan Sebasdan 32 y de todos los demas 23 . El Padre visi- 
tador 2 *, Padre Provincial 28 eran idos a la bisita h , y quando vi- 
nieron 28 nos recibieron con mucho amor y caridad. Sea el Se- 
nor bendito que nos ttuxo, mi Padre, a cste Reino y nos libro 
de tantos moros y tormentas como en dies arlos emos pasado 
y caminado dies mill leguas sin aver andado una por tierra sino 
todo por la mar y por entre enemigos. Sabe el Sefioi lo que hol- 
gara yo ser el mensajero desta por consolarme con V. P., quc 



C dczaran arr. i tx i || h y-bnbl lii mt. 



l * Viez. MM V, iridiee # Viez ». 

17 De Lima, LuU de Vclasco. HPtr VT, indlce « Vdasco ». 
14 Gaspar de Zufiiga y Aeevedo, conde de Monterrcy, Sckafeii, El 
Constjo II 440. 
r» PersiguiA, 

20 Rcctor dcl colegio dc San Pablo de Lima. Doc. ;o § z. 
si /*, 

" Jb. 

** La comunidad de cste eolegio, ib, 

M Estcban PAez. MPtr VI, Indicc « Piez ». 

E5 Rodtigo dc Gabrcdo, &>., indice « Cabredo ». 

34 Hacia el iS dc Fcbtcro, el P. PaeK. Dijc. 47 } i, El P. Cabredo 
habla llcgado antts dcl 18 de Eneto. Doc. 48. Lutgo cl rcgfcso del H. 
Bclmontc bay que colocario poi eJ mcs de Eneru 1601. 
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en sierta parte creo tengo raz6n de estarlo, y porque como a 
padre, que tanto amamos todos y V. P, nos ama, no dexarc de 
dezir aqul mis quexas, porque disiendolas a V. P. s descansa el 
hombre: 

6. Fue Dios servido de que todo el tiempo que en aquellas 
partes anduviese hallase algunos amigos que me davan alguna 
limosna asf de negritos, que alla valen a dies pesos 37 , como de 
otras muchas cosas, como V. P. vera por Ja memoria quei Pa- 
dre Diego de Torres 38 lleva, que me parece valdra en esta ciu- 
dad mas dc veinte y dnco' mill ducados 29 , de suerte que tiene 
a todos admirados, y el mayor contento que de todo tengo es 
que ni los portugueses en la India 30 lo entendieron ni casi en 
las Filipinas los espafioles, y todo me lo a dexado Dios ver en 
salvamento. Y a avido tan poquito agradesimiento de algunos 
Superiores 31 , que tienen a muchos de casa escandalizados y a 
mi desconsolado, y attnque es verdad, mi Padre, que Nuestro 
Senor, por quien he hecho, me lo a ya pagado, soy hombre y 
holgara ver un poco de agradesimiento, pero desde que me veo 
desconsolado, buelbo a Nuestro Sefior y le digo que del me a 
de veoir la paga y consuelo, y estando con este desconsuelo y, 
como dizen, no aver nada que Ilegue, el Padre Provindal 32 me 
quiso enbiar ai noviciado a ser procurador 33 y comprador de 
aquclla casa, Yo le embie a dear con el Padre que me dixo, que 
yo avia dies afios que avfa andado en esta misiin* 1 y que un dia 
no me avian dado para descansar y recogerme algunos dfas y 
tomar los Exerddos 35 , que le pedfa al Padre Provincial 36 me 
hiziese caridad de consolarme, pues vien a la dara tenfa nese- 



1 ;■ docol y 5 i*pr. tm. 



87 Equivaknte & 2 pts. 

M Procurador elccto para ir a Rortii, Doc, 59 § 1,2, 
21 Equivaientc a $7; maravedis; el maravedfs equivalia a o'So pts. 
80 « Se estabati aprestando parn ir a Goa ». MPir V 542. 
SI Patece refcricse espccialmentc ni provinclal Cabrcdo, por lo que diri 
inmcdiatamecite, 

as Rodrigo de Cabredo. 
» M/V l, jj. 
34 Supra, nota 2. 

86 Espirituidcs, recomcndado por Aquaviva. M.Ptr III jo6s. 
M El dicho Cabrcdo. 
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cidad de recogerme, y que si otra cosa era servido de mandar- 
me, que no seria todo esto patte para dejallo de hazer. 

7. Habldme el Padre Provincial y me dixo lo mesmo. Yo 
le dixe: Padre, porque no piense V. P. que rehuso 37 el trabajo, 
aqui ay en casa porteria 38 , acompafiar 39 y cozina. Yo hare quab 
quiera oficio de tos que se me dieren. Propuse lo que se me o- 
fresfa con las partes que me obligarl nuestras reglas 40 . Parese 
quc el Padre no a gustado dello. Sabe el Senor, Padre mio, que 
yo no estoy para oficio de procurador, ni que se me encargue 
cosa de que yo aya de tener quenta, porque las fuercas me van 
muy de golpe faltando [ioj] con 62 aftos^ 1 que tengo y traba- 
jado en la CompaMia 42 lo que e podido, aunque no tanto como 
yo deseo, y lo que mls me a cansado an sido estos dies afios de 
peregrinacion. 

8. Sea el Sefior bendito por todo } que bien cteo quiere Nues- 
tro Seftor darme a entender mientras bibiere en este mundo, no 
tener contento por entero. Mucho consuelo seria para mf que 
V. P. me consolase y me enbiase una licencia para irrae a Es- 
pana 43 a acabar la vida y recogerme en esa santa Casa professa 
de Roma 44 , o donde a V. P. fuese servido; mientras yo estubiere 
en esta tierra, no an de dexat los Superiores de ocuparrae en o- 
ficio de ptocurador, y confieso a V. P. verdad que rto puedo 
hazer como devo, porque me ba faltando la memoria y en te- 
niendo cosa que sea a. mi cargo de bazer, con el cuidado, no 
duermo ni oracion corco e de tener. Asf que este es mi deseo, 
V mi fin. V. P., como padre, vea lo que mas sea pata su santo 
servicio y consuelo mio. 

9. Yo enbfo agora fl V. P. con el Padre Diego de Torres 45 



*' Alusion a «Non rccuso mori ». AeJ. 15, [I. 

38 En cl oficio dc potteto, segiin bs Rigukt itmitoris, en fUgulat (1581) 

3» Segun l:i tcgla 29 de las Comunes 1 «Nullus domo egrediatur nisi tjuan- 
do et cum quo socio Superiori visum fuerit ». 23. 

M Ef rcpresentar « sus pcnsamieritos y lo que lc ocurte [al subdito] 
es licito 9. Cmst. V 4, j, F. 

11 Tetiia 60 afios. Doc. 50 5 1. 

42 Durante arios. HPef V, 76 3. 

*' Respucsta del Gctieial a jo de Marzo t6oj. Doc. >8o § 2. 

« Casa dondc propiamente ban de vivif los profesos solemncs. MPer 

45 Deputado paia ir a Roma en tepresentacion dcl Peni. Doc. J9 S i,z. 
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una petaca 46 con algunas cosas i que por pareserle al Padre yi- 
sitador 47 se podrian eabfar a V. P. y holgaria de vellas, por ser 
hechas de los chinos algunas dellas y de moros, acorde enbiar 
este cornadito 48 a V. P. y con el mi coracdo. Tanbien Ileva tres 
bordones de canela 48 , muy presiados en la India, y lo mesmo 
creo serin alla para esos Senores Cardenales 50 y un frasco de 
agua de canela 51 , muy estimada, para dolor de estomago, por- 
que es muy caliente y olorosa y viene de aqul jV 52 leguaa. Ya 
mas de seis anos que la tengo y pasado por muchos peligros. 
Conflo en Dios ira alla sin quebrarse. Enbio a V. P. un retablo 5S 
sin imagen ninguna para que V. P. mande a algun Hermano que 
me pinte en ella una imagen de Nuestra Senora 54 y abajo las 
1 1 V virgenes 55 o las animas del purgatorio, que son mis debo- 
ssiones, despues de k de Christo Nuestro Sefiot y su purisima 
Madre, y enbfeme V. P. un poco del Lignum 1 crucis M . A mu- 
cho me atrevo a pedir a V. P. y dalle pesadumbfe; por amor 
de nuestro Senor sea yo perdouado tanto atrevimiento que, co- 
mo a padre mio y que tanto nos ama, me atrevo, y como son 
cosas tan santas y para nuestro consuelo, V. P. lo tendra por 
Hen. 

io. La memoria 57 de las cosas que para este santo colegio 



j COS35 labd. Itn, || 1 y-tignum litbj. lin. 



10 <t Arca de cucfo o dc madcra cot) eubietEa de picl », Diccionaris de 
ia Asadtmh. 

« Esteban PAez. 

48 Diminudvo de cornado. « Moncda antigiia de cobtc, que valia iiit 
cuarto y un maravcdi », Diccimuiria ds la j\ca£tm'ut. 

44 n Arbol originario de Ceilan, dc ia famUia de ks kurincas, dt ) a ! 
mctros de altura ». tb. 

De Ios rcsidcntcs cn Uoma, entte otros varios, Giulio Antonio Sar- 
tori di Santa Scvcrina, Alcssandro de Medici, Ludovico Madrucci,,. Cnts- 
TOFOfti, Cronotassi dti Cardimli zzs., itj, }7... 

41 Agua dondc sc han hcrvido ramaa de ks canelas referidas. 

»2 Mil. 

»S Tabk. 

M Reproduccion dc k vcnerada en la basilica de Santa Maria Maggio^ 
rc, en Roma, MPer I, indkc « Santa Maria Mayor». 
* 6 Sobre esta tradicion, M.P*r IV Jio iT 5. 
a * MPtr 1, indice « Ligntim Criids », 
47 Escrito quc sirve de memorial. 
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truje, me a pedido el Padre visitador 58 para enbiar a V. P. El 
Padre Diego de Torres 58 la lleva, creo dara contento a V. P. 
ver ia diversidad de cosas que son y tan nesesarias para este co- 
legio y tan curiosas, Bendlto sea el Senor que tanto me a conso- 
lado en dexarmelo ver todo en salvamento en este coleglo y 
que tanto se an alegrado todos 60 con ello. Yo quedo, gloria 
al Senor, con salud, aunque con algunos achaques de viejo 6l , 
que con los anas acarrean estos regalos, pero con mucho ani- 
mo y deseo « de servir a la Companla otros 30 anos, Plega a Su 
Magestad me de" fuercas para cjue yo lo haga y acabe en elia en 
servicio de Nuestro Senor. En las oraciones y Sacrificios de V, P. 
mucho me encomiendo. De los Reyes 21 de Abril 1601 anos. 
Hijo indigno de V. P., Gonzalo de Belmonte S2 . 

[1038"] J~a misma mano. f Jhs. A nuestro Padre general Clau- 
dio Aquaviva, general de la Companla de Jhesus. Roma, 
Sslh. 



54 A 

Carias parja? 

Ei P. Ciaudio A<pt<snm tstribii eon ia ftcha dtl 22 de Afar%o iSgt, /as 
figufcntes atrtas con rtfsrsncia al Perii ; 

\. - AI P. Ahnso de Euobar % Smlitti * Aviendo entendido 
que la buena memoria del Padre Manuel Vazquez 2 traia para 
su madre algursa quantidad de dinero y para su viatico y otras 
cosas a , nos ha pareddo que se le acude con alguna ayuda, pues 
sera limosnaj segtin me dizen, bien empleada la ayuda que sea; 
que V. R. le compre algunos cien ducados 8 de por vida, si ya 



m j snpr. tin. | dcKO o repr, t. 



58 Supra, nota 47. 
M Supra, HOta 18. 
40 Doc. jo % 2. 
*i Suprs, nota 41, 
M Doc, ;o 5 z. 

1 Procutador de Indias residenre cn Sevilk, Zubillaga, El Prceurador 
dt las Itsdiat Ottidtntaks r cn Ahsi iz (1953). 
1 MPtr VI, Indict « Vajajuez ». 

9 Su valof, cquivalcnte a 37 j maravcdis, y dstos a o'8ci pts,, aproxi- 
matlamente. Regla, tei Hisfaria sotial Ul 4.J, 45. 
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ella no quierc mas otra cosa; y lo que despues de aver cumpli- 
do con ella sobrare, se lo embfe V. R. al l^adre Francisco de 
Valdivieso'*, a quien hemos aplicado para el gasto de La materia 
De Auxiliis 5 , para io qual estan aquJ algunos Padres fl [..,], Los 
caftapacios del Padre Vazquez se guarden y enbienme una lista 
clara y copiosa del niimero dellos, j lo que en cada uno ay, para 
que, eontorme a esto, podamos recoiver lo que deiios se deve 
hazer. Bi caliz podra V. R. embiario al Rector de Villarejo de 
Fuentes 7 . Lo que viene pata el hijo del Conde de la Gomera 8 
y para que el Rector de Monterrey B *> lo de a quien toca } V. R. 
podra darlo a quien Iegitimemente lo pidiere. De los 14; pesos 
de! Padre Vktoria *° avise V. R. a el mesmo Padre y al Padre 
Provincial y mienttas viene la respuesta, los conserve; de mas 
de lo dicho dizen avia el Padre un portapaz 12 de piata y cinquenta 
teales de a ocho que avia ofrecido a Nuestra Senora de Loreto. 
V, R. nos embfe estas dos cosas para que se entreguen a quien 
se huvieren de dar. Yo escrivo a la Provincia de Castilla 13 que 
al Padre Vazquez se ie digan las Missas». Baet. 3/I> pp. 501-J04. 

II. - Al P, Jsmn deM&tttemayQr, prGvimal <k Castilla: «El Pa- 
dre Manuel Vazquez venia del Perti y avJa de ser sujeto c desa 
Provinda; conforme a esto V. R. le haga decir en ella las Misas 
y coronas w », Cast, 6, f. 572. 



fl « Procvtrador de ks Provindas [espanolasj ». Totet, st^ f. Hf». 

I Sobrc ftsta controversia, Astrain IV 115-385. 

a Intcrvinicron cn R-oma los PP. Pcdro Arrubal, Miguel Vdiquei, Cris- 
t6bal de Jos Cobos. Ib. 

7 Provincia civil de Cuenca. 

8 Gobcroador de Ja provincia de Chucuito. Doe, 22.4. 
» Pcdro Ruia (1537), Cast, 27, f. 42. 

10 Franeisco, aetuairnente Reetor en la casa de probaci6n de Lima. Doc, 
J° § 5- 

II Dcl Peru, Rodtigo dc Cabrcdo. MPer VI, Indice « Cahredo », 

'-■ « Lijnina de plata, Oro u otro metal, con que en las iglesias sc da la 
paz a los tieles ». Ditttonario dt ta Atadtmia, 
18 Ai P. Juan d& Montemayor. 

14 Rosarios tantos como son las Misas quc han de ceJebrar los saccr- 
dotes, los hari de ofrecer los no saccrdotes, « In dotno vcJ collegio ubi quis 
de Societate deccsserir, singuli sacerdotcs pro co tria Sacra, in aliis vero 
Provinciac Jocis duo Sacra facianr ». Catshgus Misiarum et oraiionwn quttt 
Nostris praeseribwttitr, en Regitfat (r;SiJ p. ijS. 
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III. - A! mismo: «Del Padre Juan Suarez 16 hemos visto Jo 
quc oltimamente V. R. escrive y nos parece no mudar resolu- 
cion, sioo que haga Ja profession de tres votos, si ya no qui- 
siere tornar a.1 Peru, que en tal caso, por razon de la misi6n } dis- 
pensarfamos que se le diese de 4 votos 19 ». Ib. t f. 374^. 

IV. - Al P. Henitmio Lttcers, pmsinci&l de Bitsca: « Pareceme 
bien que al Padre Monrroy 17 se le de" la professi6n de tres votos } 
y artsi sc escrive d al Provincial dei Petu 18 ». Tolet. 6/1, p. 62. 

55 

EL P. DIEGO MARTINEZ 
AL P. JUAN SEBASTIAN 

CliUQUlSACA 24 DE AbRIL l6ot 
Dcl impr. en Hisiaria aninima II 504-507, 

1. Samanugo inttr iruks thifiguanti. — 2. Sotii inter italincs tl xarais. — 
j. Hitpuni sgtntts tontrn intbs xarais. — 4. Et tontfa ehiquiios, — 5. Prospera 
autem autpktmtur ix hsdis moxos. — 6, InM in dits pamiores. 

Pax Xti. i . Muy largo tengo escrito a V. R, 1 y deseo ver 
respuesta. Lo que V. R. me mando escribiese de las noticias de 
Sancta Cniz de la Sierra 2 , de infieles, hare con brevedad. Junto 
a k ciudad de Saa Lotenco 3 } como treinta y seis leguas hazla 
el sur, comienca la provincia de los chmguanas de la Cordille- 
ra 4 y estan divididos en tres provincias, y aunque los chirigua- 
nas no son muchos, los indlos captivos, que eJlos llaman escla- 



15 MPer VI, indke « SuArez, J. ». 
» UPtr I, 5j r 

17 Hcrnando. Ib., indice « Monrroy, H. ». 

16 fvo hcmc>s halbdo csta cam. 

1 Al comiensio dc csta carta la Histsria atrinina eomicnia: « En una 
que el Padre Diego Mattincz escrivc nl Padre Joan Scbastian ». II 504, 
1 MPtr VI, indice « Santa Crur de la Sicrra ». 
! Ib., indicc « San Lorcnzo dc la FtOntcra ». 
* ib., indke a CMrsgttanei ». 
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vos, lo son. Dixome el senor doctor 5 Arias que pasaban de veinte 
mill indios, Ay dos lenguas principales cntre etlos, que son la 
chiriguana y la chane s . Es gente muy soberbk y muy ingrara, 
y cada indio chiriguana es rey, porque nlnguno resconosce a 
otro superioridad. El Padre Diego de Samaniego 7 e yo desea- 
mos entrar en ellos el verano passado de mill y seiscientos, el 
Padre pata los chiriguanas cuia lengua sabe, y yo para los chanc- 
seSj que sabla algunos principios de su leagua. Impidiose la mi- 
ssl6n con mi salida al Pirii, por orden del Padre visitador s . 

2. A los chiriguanas itatines » que comiencan veinte y qua- 
tro leguas mi$ alla de la ciudad de Sancta Gruz hasda el oriente, 
se a ido a ellos diversas vezes, y parte dellos se han revelado 
contra los espanoles y muerto algunos dellos. La provincia de 
los xarais 10 , que esta riberas del rlo del Paraguay 11 como se- 
tenta leguas de la ciudad de Sancta Cruz 1S , era grande y de gran- 
des poblaciones y muy sujeta y obediente. El aflo de mill y qui- 
nientos y noventa y nueve affos fueton alli los espafioles con 
mano armada, y sin culpa ni ocasion hicieron los soldados y 
capitanes gtaridfssimos daftos e insolencias, matando a muchos 
y captivando todos ios que pudieron, quitindoles sus haziendas 
y comidas, sus hijos y mugeres; y los demas se huyeron a los 
montes y asi por las grandes maldades y destro$os de los solda- 
dos se cerro la puerta a aquella mission. 

3. La provincia de los patetis 13 se descubrid al fln del ano 
de quinientos y noventa y nueve; esta como cien leguas de la 
ciudad de Sancta Cruz bazia el norte 14 , Descubrieron los espa- 



a Entre los varios personajes &si apellidados no hcmos podido idcn- 
tihcaclc, 

8 MPtr VI, indke Chanc ». 

7 Jb., indice « Samaniego ». — Una carta de este Padre, escriu con an- 
terioridad a k prcscnte y parecida a esta, es La * rciacidn del P. Die- 
go de Samaniego, con muchas noocias sobre misiones heehas a los itari- 
ncs, chiriguanas y ehiquitos », dcsde San Lorenzo de la Froiiceta, a 26 de 
Dicicmbrc de 1600. Historia an/mima II 471-496, 

6 Esteban Paez. 

s MPer VI, indicc « Itatin ». 

10 Ib. t tndice « Xacayas », 
Ib., indlce « Paraguay ». 

12 Supta, nota s. 

13 O parecbis O parichies, nscion. desciibiarta por la partc de Santa Cruz 
de h Sierra. Rdatkmi II p. CXV. 

14 En la actual provincia de Nuflo de Chavez (Bolivia). 
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fioles al principio de esta provinck, como onze pueblos; hieie- 
ron los soldados una maldad de barbaros; y fue quc a los indios 
que vinieron dc paz como ducientos; los encetraion en una casa 
grande, ruvieronlos tres o quatro dias sin comer, y con su ex- 
trema necessidad, procutaron salir de la casa y los soldados les 
defendieron la sallda y con los arcabuces y espada mataron y 
hirieron a muchos y a los demis traxeron captivos a Santa Crtti. 
Estos han dado noticia de muchas provincias y pueblos de ne- 
gros. No se sabe dellos otra relacion mas cierta. Ay en csta 
mission grande difficultad, y en la conquista destos indios, lo 
uno porque ay grandes despoblados hasta ir alla, y no pueden 
tcner los soldados socorro ni de Sancta Cruz por ser muy dis- 
tante, y menos del Piru ; y asi los indios, que son muy belicosos, 
ptevalescen, acavarin ta breve a todos fos espafioles, por no 
poder ser socorridos ni de soldados ni de municiones; y asi ten- 
go por muy difficultosa esta impresa para los espafioles. Y para 
missiones de la Compaflia ay mayor difricultad, por no podet 
tener los de k Compania socorro ni comunicaciAn con sus Su- 
periores por la grande distancia y despoblados y la gente infiel 
y de guerta en el camino. 

4. En la provincia de los chiquiros 15 poblaron los espanoles 
una ciudad. Fueron muy malos tratamientos los que Ies hizie- 
ron los espafioles, y assf los indios se alcaron y mataion tno- 
chos espanoles y muchos indios de servicio lfl , y assi se despo- 
bI6 aquella ciudad y se cerro la puerta a aquella rnissiin y a las 
proviocias de infieles comarcanos. Esta esta provinck sesenta le- 
guas de Sancta Cruz hazia el norte 17 . 

5. A la provinck de los moxos 18 fue el Padre Andion 10 con 
un capjtan y ochenta o cien soldados. Fueron navegando el rio 
del Guapay 20 abaxo, parte de Jos soldados iban por el rio y par- 
te por tierra. Comiencan las poblaciones como setenta leguas del 
pueblo de S. Lorenco 21 . Los soldados hizieron alto junto al rfo 
grande 2E ; crecieron ks aguas y estuvieron aislados quatro o cin- 



16 M/V VI, irdico « Chiquitos ». 

w Yanaconas 4] sEriricjo dc los espanoies, MPtr II, tndici; i YamcBnaf». 

* 7 Ssinrs, nota 14, 

11 MPtr VI, indicc «Moxaf». 

18 Ib., tndice « Andion ». 

20 indicc « Guapay ». 

tl Supra, nota }. 

sa Guapay. Supta, nota zo. 
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co meses. En este tiempo supieron los soldados k mucrte del 
governador don Lorenco Suarez de Figueroa 33 , y como les fal- 
to la cabeca t acabadas las aguas, ya que tenfan la notiek en las 
manos, se volvieroa todos los solckdos, y de camino hizieron 
lo que suelen de maldades, matando indios y captivando todos 
los que pudieron aver a las manos. Un cacique, que traxeron 
captivo, nos contaba ciento y sesenta pueblos en muy poca dis- 
tancia. Desta conqukta se tiene grandes espetan^as de muchos 
indios y riquegas y que se espera grande descubrimiento depro- 
vincias, ansi hasia Ias cordilleras del Piru desta parte del rlo del 
Guapay, como de k otra parte del rio hazia el Brasil, adonde 
dken esta k gran laguna de los moxos M . Y seria mny a propo- 
sito esta mission para la Compania, assf por ser cerca del Pirii 
y poder tener comunicacion con sus Superiores como por la gran 
notick de proviacias que se ttene. El Senor abta k puerta de 
su evangeHo a aquelks naciones. Yo entre ellas deseo morir, 
si el Seflor es servido dello, aunque viejo y ruin. 

6. Los indios mansos y tributarios que avkquando llegamos EB 
a Sancta Cruz serian diez o doce mill t y con hambres y pesti- 
lencks se han consumido, que no ay ya en ambas ciudades de 
Sancta Cruz y S. Lorenco quatro mill indios. Esta es k notick 
que se tiene de ias provincks destas partes, que es lo que V, R. 
me manda escrebir. Y en earidad pido a V. R. muestte esra car- 
ea al Padre Provlnckl ' 3 % si su reverenck tuvtese lugar de lcelk. 
Y V. R. se acuerde de este su hijo en sus sanctos Sacrificios y 
oraciones. De Chuquisaca, veintiquatro de Abril de mill y seis- 
cientos y uno. 

Diego Martinez. 



23 lb. ? Indicc « Suircz de Figueroa». 
« Supra, nota 18. 

(f En 15^7. MPw 111, indice « Santa Cruz de ]a Sicrra». 
M Supra, nota I. 



314 EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV.j AL ?. CLAUDI.O AQUAVIVA 



56 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 2U DE AbRIL 160I 

Del autogr. en PtrA 19, ff. 104-10;?. 

En cl f. primero una imno rnodefna aiiadi6: « Lima 55 April. iGoi, 
P. Rodrigo de Cabredo». — Paralelamerite a los respectivos lugares, segttn- 
da mano: « Catalogo dc los escricos que trae el P. Dicgo de Torrcs » ; item 
« La Histocia dc aquelta Provificia»; itcm. « Embia V.P. un mapa quc com- 
prchciidc todo Peni, Chilc, Tucumdn, Pafaguay, Brasil etc. »; irem (f Hrtl- 
bia .! V.F. una eajca de picdras bezahares, unn piedra de hijada y dc sangrc, 
una fracad» » ; « Breve dcspacho del procurador ». — En el f. de inscrip- 
ci6n; « P. Rodrign dc Cabredo, Lima z6 AbriJ 1601, - En la margen, $ig- 
num. f B,B, »» 

RfipERTOHiOS. VAfiGAs, Mannrcritot V 16. 

1. Proturator Torret tt titu sorii mm Rvmam pttttnt. — 2. Qttat tioiumsttto 
porlant. — j. Etiam tbarfam gtograpbicam Ameritae merjdionnHs, nbs siguatae 
damus S, I. iurenianiar. — 4. Quas ris dbitat, etiam pro cardinzli Beiarmim. — j, 
Respottsa Geiteraiis pttii. — 6. Haee ptr dttas viat mittit. 

f Pax Chiisti etc. I, El P. Diego de Torres 1 , que, como 
tengo escrito a V. Paternidad por dos vlas 3 , fue elegido en la 
Congregaciori proeutador de esta Provintia 8 , parte de aqui con 
estos navios de la plata 4 y va con salud lo m&s bien despachado 
que yo e podido. Lleva por companero al Padre josepri de Arria- 
ga 5 y al Hetmano Francisco Gomez a , que 4 como escrevi" 7 a 
V. Patemidad, a paresrido dalle tan buenas ayudas, porque no 



1 Doc. jo \ 2. Tcrminada la dicha Congrcgacion provincial el zi de 
Diciembre 160E, Doc. 39. 

a En su carta del 22 de Febrero. Doc. 48, 
a Doc. J9 f 1. 

4 Sobre cl movimiento de las naves Llcgadas de las Indias este ano, Chav- 
nu, ijo-13}. Sivffle IV. Inimdmii-K IV {supra). 
s MPtr VI, indicc « Arriaga ». Doc. ;d { i. 
8 Ib. § 4. 

7 En su carta de 22 de Febrero. Doc. 4S % 2. 
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suceda lo que al buen Padre Cabello 8 , que est£ en el cielo, y 
aya algun resguardo para los peligros de tan largos y trabajo- 
sos caminos, que aunque aca nos hazen falta, importanos tanto 
que el Padre procurador vaya y buelba con salud, que todo se 
pospone para hazer de nuestra parte las diligencias que en ello 
pudieremos. Llevelos el Se&or y trdigalos con bien, que espero 
dar a V. Paternidad ei verlos mucho consuelo" y que a de ser 
su jornada, para muy gran bien de esta Provincia. 

2. Lleva ei Padre procurador 1 » ea un pliego grande 9 todo 
lo que se ordeno que con & se envfe: lo primero Ueba los ca- 
thilogos publkos y secretos l0 , dupikados, para « V. Paternidad 
y para el P. Asistente ll , como se a escrito que seta en bien, y ban 
lo mas puntualmente hechos que se a podido, como si nunca 
hasta agora se ubieren enviado otios li . z" lleba el catdlogo re- 
rum 13 , conforme a la nueba formula 14 , donde ba con d toda la 
distinci6n que se a podido el estado de todo lo teroporal de esta 
Provincia. 3° va un pliego de apti« ad gubernandum i& , donde 
bati todas las informaciones bechas conforme a la Instrucidn, y 
las cartas de los cocisultores 16 y mfa 17 en otden a ellas. 4 va 
otro ( pliego de promovendis ad gradus i B , donde ban siete in- 
formaciones de los que restaban de proponerse, y las cartas de 
los consultores y mia 1B en orden a ellas, todo hecho conforme 
a la Instfuddrjn. 5* va otro pliego en que bac las actas de ia Con- 



a mucho consuclo mpr. tin. | b Llcra-protifldoc lubj. tin, || c p*ra iq. que M \\ 
d Ucba-con iubd. tin. || t 3-ipa xtbd. iin. || *t 4*,ua s*i><j. iin. \\ g laraucifin-ff, i 
dti. | so-lwn i*6i, tin. 



& MPer VI, indice <i. Csvcllo, Fallecido ». Ib. 

ff Sd conservan los doc. senaLados cn bs nofe» siguientcs 10,17^0, it.zj, 
Doc. ;a. 

10 Doc. ;o § 19. 

1 1 Bartolomd Pcrez. Synopsif 634. 

12 EI ulrlmo catiiogo esnviado desde cl Pcru a Roma es d, doc. TS7, en 
l&Ptf V 7JI-788. 

13 Perdido. 

14 SegVill h F6rmula mandada por cl Gencral; Fprmufo tataiogprum qum ter- 
tia qitaqta mnm a singulis Provmciis iit Urbtm mitti debent, en Oriinatiemi 1 77- 1 8z. 

14 De otra FormvSa de gptis ctd githtrnnndnTii del mismo CJcncral, ijp}. 
Ib., 141-152. 
H Doc. 60. 
« Doc. 17,I»,J9- 

J » Segun Ja Formida Injormoiiomtm dt promostnih ad gradum. Ib. 153-176, 
18 Pcrdida. 
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gregacibn provinciai 20 y el memorial 21 y Jas demas cosas perte- 
necientes a ella, y un memorial de mis consultores y mio 22 3 al 
qual pedimos a V. Paternidad se sirva de responder tambidn. 
6° va el anua de este aflo passado de 6oo h28 , que espero dexermi- 
cho consuelo a V. Paternidad, porque lleva muchas y buenas co- 
sas. Los puntos delJa 34 en latin y Jos de la del afio passado, quc 
no se eoviaron en tetln, dara el Padre Joseph de Arriaga 25 C n 
Jlegando. 7 ba. el primer tomo de> Ia Historia general de nues* 
tra Companfa en esta Provincia, conforme a, como V. Paterni- 
dad, escrivid se enviase para la Histotia general de la Compa- 
fua 26 , y assf se a hecho con toda diligencia; en este tomo pri- 
mero solo ba la entrada de niiestros PadresJ [1040] de la Com- 
pafiia en esta Provincia y de los demas que despucs an ido vi- 
niendo a ella, y de Jos ProvinciaJes que esta Provincia a tenido, 
y en particular de todo lo que toca al eolleglo de Lima. En el 
2 tomo 27 ira todo lo que toca a los demas collegios, icsiden- 
cias y misstories de esca Provincia, que no lo envio agora por 
no estar acabado de limar; ira con toda la brevedad que yo pu- 
dierc. Van jimtamente con estc pliego Ias demas cartas que yo 
escrjvo a Y. Paternidad 28 . 

3. Envio tambien a V. Faternidad un mapa l2B que compre- 
hende toda esta America, que son los Reinos de Tietta jirme, 
Peru, Chille, Tucumin, Pataguay, Brasil y Santa Cruz de la Sierra, 
y ai fin todo lo que ay en esta tierra desde Panama hasta el estre- 
cho de Magailanes, hecho aca con gran cuidado por un iogles 30 
muy intelligente de esto. Van las partes donde la Compania tie* 
ne casas en esta Provincia senaJadas con cruzecitas, que assi me 

h 6-60D i«h<S. iitt. || 5 7-dc tutJ. Hn. II i Fiita iq. m /norg. injtr. Nucstrc Padre 
I Envlo-iiia|M wbd. U«. | coniprehcnde f cwr. f.v h 



Doc. 35. 
« Doc. 40. 
83 Perdido. 

23 Doc. 63. 

24 Segiin lo ordenado pOr Aquaviva cn 159-f; Insirnitio pre attntth li- 
ttfh Soeietatit, en Ordittotiottti 125-130. 

as Doc. jof i. 

M Se refiere a la Hitioria gneritl dt k Compnnitt tn la Propittria itl Ptrs 
(Hiiloria iDiSnimo), 

27 El correspondientc &n k tid, Mateqs al tomo II, 
2* Doc. j 7| , 8,59,60,63, 

20 Perdido. Bstc mapa hoy no se conscrva cn el archivo S. I. de Rumz. 
30 Jgficrimos a quien se refiere. 
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lo envio a pedir el Padre Barthotomd Perez 31 , para que por et 
pueda V. Paternidad tomar mas noticia de esta tierra y dispu- 
sici6n della y distancias. Entiendo dara contento a V. Paternidad, 
porque es la cosa mas puntuai tjue de esta tierra se abii hecho 
hasta agora. 

4. Envio a V. Patemidad una caja de piedras beaares m32 , ias 
mejores que e podido aver, y con ellas unas piedras de hijada 33 
y de sangre. V. Paternidad reciba la voluntad de este su menor 
hijo, que se atreve a esto como a su padre. Tambien 11 va con 
esto un cobettor de Cumbi* 4 y una fracada ° de lafia de vicuna 35 , 
que envio a V. Patemidad por ser obra de los indios de esta 
tierra. 33 , y de los cameros 37 y vicufias que en ella se crfan. Al 
seflor cardenal Belarmino 88 tambien enviot' algo de esto, toman- 
do este atrevirniento de discipulo a maestro, que tengo por gran 
consuelo aviendolo sido de su sefiorfa iUustrfssima en nuestro 
Cohegio Romano 3B , que por ser cosas medicinales me atrevo a 
ello. 

5. No tengo que pedir a V. Paternidad eli bueno y breve 
despacho del Padre procurador 40 , pues estoy bien cierto de la 



«l Ihssmw b fsm tx v | j n TamhiiiKiUii jnid, tm, \\ « finpwi»] freordfl mt. || 
p envlo *». «J. | j 1 No-d si&i. ItH. 



31 Asistcmc dc Esparta en Roma, Supra, nota 1 1. 

3Z «i Piedia que se encuetitra en ciertas cabras de la India y quc se con- 
sidcra como un contraveneno y>. Diuianorio de l® Acaicotia. 

33 «ljada», e) lado del animd dcbaju dcl vieiitre y junto al anea (llis). 
[Diccionakiq], 

41 Tela fina. 8 Reycs vestidos cumife, que cra uti brocado y telas ricas ». 
Cobo, Hiusrfo. Accrca de las donaciones dcl PenA, Aquaviya eseribia, a i o 
del presente mes, a Juana dc Castilla, bieiiheehora dcl colegio de Vilkgar- 
da (Valladolid); * Lo que v. m. manda en Is de 7 dc Enero se hara puntuflJ- 
mente, porque ya se ha escrito al Padre Alonso dc Escobar a Scyilla que no 
obstante las raeones quc los del colegio dc Lima akgan, cmbleii luego d 
caliz a esa casa. La cabeca. dtl Padre Baltasar Alvarcz, taiibien st podra que- 
dar para esa casa, pues v. m. se consucla dello ». Toht, 6/1, p. 74. 

si « Della vicuna ». 1B., t 357 II 61. 

a * Rcfiriendose a Lima, propiamente indios quecbuaa. 

31 * Dt la llama o carneto de La ticrra ». Cavo, Hhterie I 365-567. 

3» S. Roberto, cardcnal, de la Compafila de Jesus, arzobispo dc Capua. 
SoMMBRVOSBL, Biblioihiqu» I 1151-1154. 

a» Cabredo habla estwdtado tn este colcgio romano « sds ahos de Artes 
y Theologia ». MPtr VI tl6 *. 

*° Supra g f. 
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mucha charidad que en esto y en todos los negodos que lleba, 
le hara V. Patemidad a el y a sus companeros y a toda esta Pro- 
vinria, como tan padre de todos de ella, que aunque esremos 
tan lejos, estamos muy satisfechos nos tiene V. Patetnidad en 
su memoria muy presentes t y que niira y mitara por todo Jo que 
nos tocare como por cosas de hijos muy queridos. Guarde Nues- 
tro Senor a V. Paternidad, como toda la Compania a menestet. 
Lima 25 de Abril de 1601, 

6. Esta ya por dos vlas 41 para que sc envfe a V, Paternidad 
desde SeviJJa, ea llcgando aUJ el Padre procurador 42 , para que 
visto sepa de su llegada alli con sus companeros 45 y de lo que 
Ueba, que el lo llebara todo consigo, como aqul digo, y lo en- 
tregara, dandole el Senor salud para Uegar a recebir la vendi- 
cion de V. Paternidad. 

f Rodrigo de Cabredo. 
[iv$t>] La mhma mam. f A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, preposito general de k Compania de Jhestis. z a vk. 
Seih arrwHado. 

57 

EL P. RODRIGO CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 26 DE ABRIL l6ol 

Del autogr. cn Pers \% ff. 106-107*'. 

En eL £ primcro una mano moderna ariadio: « Lima a6 April. 1601. P. 
Rodrigo de Cabredo ». La segunda mano fue anotando en cl margen fequier- 
do los divcrsos parrafbs con niitticros de 1 ? i. Esti misma mano, cn el F. 
de )a inseripeibn, resumio; # P. Rodrigo de Cabredo, provinciaL Lima 26 
dc Abril 1601. 1. Pidc 30, los io coadjutores y los otros quarttos mas sacer- 
dotcs para ayudaf al govierao etc, pues quando llcgtien, abri 11 aftos que no 
vati alii ete. dcapues de los ultimos 14, y que contribuk para las Pcovincias 
de Espafia etc. 500 ducados etc. Los mas qucrria destas Provincias de italia, 
porque prucvan muy bicn etc. 2. Lo quc sobr6 del viatico al Padre Manuel 
Vaiquei, qwc mwrid, y stis cartapacios parece tocan ai pini. V, P. lo mande 



*i MAF 76*-»°*. 

LlegarA a fines de este aiio, MateoSj en Hisloria anonima 1 $7. 
*3 J^os, dichos P. Arciaga y H. G6mw. Supra 5 1. 
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dar al P. procuradar, etc. j. Murio cn Lima P. Estevan dc Avila, hombre 
muy humiidc ctc % obispos, ciudad, Univcrsidad, Inquisidor, oidores «tc r, 
Ad Patrem nostrum. i. Ai Padre Proeurador ». [Sigue el rstumtn dt otro doc-] 
f B. B. i*. 

Repertorios. VabGAS, Mannscrifos V ij, 
Texto 

I. Exposeit ;o «e/pf jCto Perna.— 1. #w&« s/ a/ju subsiiiistm g Perua 
prormttit. — 3. A Af. I/^itr^; dectisit. — 4. «!« eondtnda ebmv m Novo 

Regno. — j, Etietm P. Avila t vmt snbteiut est. 

f Pax Christi etc. i . La Congregacion provincial 1 pide a 
V. Paternidad todos lo mas sujetos que V. Patemidad nos pu- 
diere hazer charidad, y tales quales los ha manester esta Pm- 
vincla, Los que deseariamos, que por lo mismo nos hiziesse 
V. Paternidad charidad de embiar, son treinta sujetos, los diez 
coadjutores, y los demas, quantos pudieren ser, sacerdotes y 
algunos hombres ya hechos para ayuda en el spiritu y govierno, 
como con otra^ escrivo a V. Patemidad, y espero que no le 
parecera a V. Patefnidad mucho que pidamos esto, pues la ne- 
cessidad es tan grande, y quando elios vengan abra doce anos 
que no han venido a esta Provincia sino solos catorze sujetos 3 j 
y assf pido hurailmente a V, Paternidad se sirva de embiarnos 
los que digo, 

z. y porque es justo que las Provincias de Espafia no sien- 
tan tanta carga en snstentarlos, sin ayuda, esta Piovlncia ayu- 
dara cada ano con lo que V. Paternidad ordenare que se a les 
de, y assi lleva orden el Padre procutador 4 de assentar esto con- 
forme a corao V. Paternidad fuere servido de disponerfo 5 ! y 
para el primer afio en que quedare asentado dara luego seiscien- 



a ]ea 1 ntpr. 1 



t Doc, ip. 

a Doc. 59 § &. 

3 Escribiendose esta earta en i<k>o, la fccha indieada por cl autor para 
hacer su recucnto de los expedirionarios al Peni seria i;8S: « doee aftos ; 
posteriormente a estc afio llcgaron rrcs expedkioncs : una del c. 21 dc Fc- 
brero 1552, de $4 jesuhas; Otra, de NoTiembre 1 3 98 con 47 jcsuitas, Otra 
del 2 de Octubre 1595 con 4 jesuiras MPtr V 6-15; VI 546, 5 93-595 ■ 

* Diego dc Torrcs B0U0. Doc. jj, 

S Regpondcra el General en cl doc. 194. 
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tos ducados 6 , o mas, si V. Paternidad ordenare, que aunque 
con ser aca el Perij 7 , se padece cierto harto en lo temporal, pues 
los gastos son muchos y cada dia crescen y la grosedad que te- 
n£a este Reino a ido y cada dia va en graxide dbminucidn 8 ; pe- 
10 aunque lo dejasemos de comer, para esso no ha de faltar, 
pues tanto nos importa la gente de alla, y assf se procurara po- 
ner con toda btevedad ai la renta que V. Paternidad ordenare, 
y entre tanto que se assienta, se ira embiando cada ano sin falta. 
Entre los sujetos que V. Paternidad nos hmere charidad de 
embiar, la resdvira esta Provincia, y yo en particular, como en 
otra tengo escrito a V. Paternidad, que viniessen los mas que 
V, Paternidad nos pudiesse embiar de esas Provincias de Ita- 
lia 9 , porque pruevan aca muy bien y son fieles hijos de su Reli- 
gi6n y verdaderamente me son el aiivio y consuelo de mi carga. 

3, Ya escrevl 1, a V, Paternidad 1D de la nueva de la muerte 
del Padre Manuel Vazquez 11 y la pena y sentimiento que aca 
nos dio, ya lo habra sabido alla V. Paternidad del Hermano 
joseph Habitabili 12 , y assl en e$to no digo mas de tornar a re- 
presentat a V. Paternidad lo que entonces escribi, que lo que 
el Padre llebaba para su viatico y jornada entiendo que pasava 
de mtll ducados, y que pues era sujeto desta Provincia y que 
aca se Ie dio todo lo que llebaba, y la Provincia esta tan necessi- 
tada en lo temporal, como atriba digo, y vera V. Patemidad en 
el cathalogo rerum 13 } que V. Patemidad mande se entregue to- 
do el dinero que le sobro, al Padre Diego de Toires 14 para ayu- 



C6TT. t *X i 



6 Su valor, doc. 203, rtota 395. 

7 Tierra rica, por la fama quc tcnJa d Pcni por sus minas, particularmcntc 
de Potosl. « Aunquc fuc csta ViUa [dc Potosl] asiento de minas, cs a hora 
[ifioj j la segunda dc numero y cantidad [sif] dc vccinos y la mas rica de 10- 
das. las dudades dtl Peni (...) cl ano pswdo de 1602 SC sacaron dcj cerro 
4262 quimales de plata Jimpia y accndrada, averiguudo por los libros rcales 
y despucs aca sc ha sacsdo mas », Rtlaciones II 115, 12J, 

8 MPtr VI 810$. 

* £n csta cpoca, las Provincias de Roma, Ndpolcs, Sicilb, Milan y Vc- 
necia. Synapsii 640-644. 
10 Carta perdida. 
Jt MPtr VI, indicc « Vizquci ». 
»* MPtr VI, Indice « I-Iabitabile ». 
lS Piirdido. 

14 Sohre csie punto, doc. 34 $ 6. 
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da a sus gastos y despacho de negocios, que bien lo avt£ me- 
nester, aunque Ueva lo que hemos podido darle, si V. Patemi- 
dad no uhiere ordenado ea ello otra cosa 15 . Los cartapacios 
tambien del Padre y otras cosas que llebaba, pareze cjue perte- 
necen tambien a esta Piovincia. V. Paternidad lo vea y ordene 
io que pareciere, que esso sera lo mas acertado 16 , 

4. En io de la fundacion del Nuevo Reino 17 no tengo otra 
cosa que escribir a V. Paternidad mas de lo que por otias dos 
cartas tengo escrito ls , y aora pide y propone a V. Paternidad 
la Congregacion provincial 19 3 y assl me remito en esto a ella 
y al Padre procurador. 

5. Nuestro Seflor fue servido de Uevar para Sf al Padre Es- 
tevaa de AvilaSO a 14 de Abril deste ano, de unas tercianas do- 
bles malignas 31 que le acabaton \ hanos dejado lastimadfssimos, 
porque era un gran sujeto y de los de mis importancia que esta 
Provincia tenfa y que a toda ella y a todo este Reino a hecho 
mucha falta. Muri6 de santa muerte como vrvi6 2 '. Acudieron 
a su enuerro todas las Religiones 23 y toda la ciudad y ttes ObSs- 
pos^ que aqui se haUaron, la LJruversidad 25 y la Inquisicidn 2S , 
la Iglesia mayoi y algunos de la Audiencia Real 27 y todos con 

c acabaron strr. tx h&etatitm 



li lb. 

16 lb. 

17 MPtr VI, indicc 4 Nuevo Rcino dc Granada ». Doc. 39 § 4. 

18 Doc. 57 § 4. Con csta fccha. 
M Doc. J9 5 7. 

" tAPtr VI, Indice « A?tla ». 

21 «CaJentuta interrnitcrit* que rcpite al terccr dia*. Diccieitaria dt la 
Sitademio, 

** La narracion de su mucrte cn cl doc. 111 % i-ic, 
W lb. 

M El arzobispo Mogrovcjo, de lima, el obispo dc Quito, fr. Luis I.upcz 
y el dt Panama, don Antonio Calderon. Lisson IV 404S., 410. 

M Cuyu Rcctor cra don Leandro de Larreinaga, y &u daustxo cstaba com- 
puesto por cl dr. Molina, el maestro Ftay Nicolas dc Ovalle, dr. Juan de La 
Roca, dt. MoAiz, dr. Cipriano de Medina, dr. Francisco Garz6n, dr. Juan de 
Castro, dr. Centurian de Espinola, dr. Andres Dlaa dc Tcran, macstro Her- 
nando de AYCndafto, dr. fray Roquc de San Vicente, dr. Fcrnando de Guz- 
min, dr. Hetnando dc Molina, dr. Vega, macstro Blas Certato de Maldonado, 
dr. Padilla, dr, Juan dc S«i Miguel, dr. Carrasco dcl Sai, dr. Suarez dc !a 
Concha, dr. Francisco dc Sosa, dr. Villalobos, macstro Mclchor Ccrrato 
Maldonado, maestro ftay Juan Muiiez. Eguiguren, Dicchnario II 1074. 

aa Doc. ii2 J ij. 

B Ib. 
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grandfssimo sentimierito f sin ser nadie convidado para ello, 
poique d quiso Dios honrrar a este siervo suyo aun en esto, que 
fue verdaderamente humilde. Requiescat * im pace. En el atmua 28 
deste ano, que ira el afk> que viene, placiendo a Dios, se dara 
a V. Paternidad mas cumpiida relacion de todo esto, Bien to- 
mariamos entre los que han de venir alguno que se fuesse ha- 
ziendo en letras con espiritu otio Padre Avila y 1 algun [io6p] 
par de predicadores buenos por la falta que ay dellos. V. Pater- 
nidad nos mirara con ojos de padte, a quien Nuestro Serlor guar- 
de como todos hemos menesrer. Lima y Abril 26, 1601 anos. 

f Rodrigo de Cabredo. 
[iajv] La mhms ft/ano. f A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva s prep6sito general de la Compania. z a vfa. 
Seik arratjcado, 

58 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 26 DE ABKIL 160I-R0MA 

Dc! autdgr. «1 P'"i 191 108-105*. 

En el f. prixncro una mano tnodcrna anadi6; « Lima 26 April. 1601. P. 
Rcidrigo de Cabrcdo La scgunda mano fnc anotando cn cl margen iz- 
quicrdo del doc. « Estaba disgustado el Obispo de) Cuzco por malaB in- 
formaciones,, pues aviendo \c<rrr. >:< havicndo] procurado dc averiguai todo 
muy bicri, no hailo cosa en su dcservieio, ett, $c entendera la verdad 
etc»; itLa ocasion del disgusto dcl Obispo con tos Padrcs de Arequipa 
fue por aver eUos defendido cl pleito de los diczmos ctc, diole fie mpr. 
lin\ la safisfacion quc pudo etc, »; « Si se aeude aqui a Roma ctc., que 
tenga cuidado etc.f , « Ha eedido cl pkito de los diezmos el Obispo »; 
« No [cerr. vt NosJ ha. recebido rcspuesta si sc hizicron dczir las 3 Misas 
por toda CompartJa para don Fcrnando Anicama, quc deso una gruesa mEtn- 
da ett. y> \ «Arcbivio»; « Pareci6 alU que fuera dc las Missas por dona 
Augustir» dc Soto, que dcxo a! colcgio dei Cuzco casi ti mil ducados, 
[sq. } dil[ dtxese cada sacerdote dos Missas. ninguna perpctua cn ci colegio 
etc. que en la Companja cada una [j-ir] una Missa ctc. por elk»; « Benc»; 
« El Padre Felipc CJaver pide Uccncia par» poner en otdcn ciertas cosas 
de Thcologia ctr, a cl k parcce que V. P. )c anime escrivicndole que cstu- 



d poiquc corr. ix poi | * im Jic !»'■ \\ f al(tiin w rvrg, >"fir. Nuestro Pidre. 
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die, quc dcspues se veri si podrAn salir, aora lec Thcologia cn Lima y le 
patecc docto »; « Quae [?] Patrem nosrrum » ; « El Padre Juan Muno2 que 
pcdja volver a Espana por su salud, esti ya [? <&/] contento cte. >•; a No 
se ha podido escusar el llcvar consigo el Padre Diego dc Torrcs los sobri- 
nos dci inquisidor etc, ita el y visitador »; « Sabido lo dcl Padre Rcctor de 
Arequip» con el Padrc Alonso Ruii, fuc eosa brcvc, huvo prcccpto, pcro 
por pocas horas. ctc., juzgo ser conforme a la voluntad dc V. P. quc no se 
hiziessc sentimiento etc, » — Esta misma marto en cl f. de inseripci6nr « P. 
Rodxigo de Cabrcdo, provincial. Lirria td de Abril 1601 1» La surna en las 
margenes. Signum, Nostro Patri B. B, ». 

RepbrtoMOS. Varc AS, Afanascritos V j6. 

Texto 

I. Epistopus curquensi: La Raya in sorios of/tnsus. — 2. Etiam quia Are- 
iftiipar qmtslio de decimis soivmdis faeta est. — j. Quid sit stamtltm dtMissis pr» 
bmtfmtort F. Arlicama? — 4. Et pra A. de Sotoc — 5, P. Ckvtr tt tius seripta 
theoiogica. — 6. P. AtVito^ dt tiits naietudine non iam irtlranquiUuf. — 7. Pm ni- 
patis inqitisilaris Fhrts tti> eura P. Torrer itt Hisptvtiam napigabani. — 8. Dis- 
stnsio initr P. Betlrdn tt A. Rm\ non tknus agifanda. 

f Pax Chrlsti etc. 1. En una que escrevi a V. P. el Henero 
pasado 1 avis6 de una cosa que me ha parecido tornarla a re- 
petir aqui por si aquella carta se percUo: el senor Obispo del 
Cuzco 2 ha mostrado sentimiento de que dice ha recibido cier- 
tos disgustos de algunos de los Nuestros en aquella ciudad y 
en la de Arequipa, que cae en el mismo obispado. Yo, en sabien- 
dolo, procure que su senoria se satisficiesse del deseo que toda 
la Compafiia tiene de servirle entranablemente, cotno es racdn 
por tantos titulos % y asi hice lo que su senorfa acerca de estos 
particuiares me escrivio 4 ;, y con esto entiendo que de nuestra 
parte se hizo lo que se pudo, principalmente que, aunque averi- 
giie esto bien, no halle verdaderamente que de parte de los Pa- 
dres de aqueiios coliegios nbiesse avido cosa de momento eu 
que ubiesse sido su senoria desservido, sino que malos terceros 5 
hicieron este officio como se puede temexj y assi espero en Nues- 
tro Senor que todo se compondra bien, y mis con el buen Rec- 



' La «itk-jt carta de Cabredo a Aquaviva quc se eonserva por estas fe- 
chas es dc Bnero 1601, doc. 44, dotide 110 se trata dc cste aiunco. 
a Antoruo La Raya. Ib. 
3 Ib., nota 5, 
* Carta pcrdida (doc, ioj). 
6 Dcsafcctos a los jcSLiitas. 
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tor que alli se ha embiado, que es el Padte Diego Alvare;: e „ 
y quando yo suba a visjtar la Provincia 7 , procurare hacer en ello 
todo lo possible hasta desar del tado sin sentimienta a su se- 
fioria. Doy aviso de eJlo a V, P. porque, si por ajla Uegaren al- 
gunas quexas del senor Obispo, de los Padres de aquellos colle- 
gios 8 , entienda V. P. lo que en esto ha avido, que es la sustancia 
que he dicho, 

z. La occasion que su senarfa muestra a de averse sentido de 
los Padres de Arecjuipa 9 ha sido por averse defendido eD aquel 
coUegio el pleito de los diesmos, que contra nuestros colonos 
pretendiart los prebendados de la Jglcsia del Cuzco 10 , que qui- 
siera su senoria no se hubiera tomado con tantas veras, como 
aquellos Padres juzgaron que convenla, por ser el negocio tan 
grave y en ei que los apretaban, descomulgando su colono, sin 
poder consultar aJ Padre visitador 11 ni a mi, que estabamos 
muy distantes I2 . Yo llegu£ al fin y procurd b enterarme del ne- 
gocio y dar al seffor Obispo toda la ssuisfaciAa que pude y que- 
do por entonces el negocio sosegado, pero por si de nuevo tor- 
nase a el su senoria y la Iglesia del Cuzco y ubiessen acudido 
allii a esa Curia Romana, escrivt 13 a V, P. se sirviesse de man- 
dar al Padre procurador general 14 estubiesse prevenido para res- 
ponder, pues este pleito es el mismo que tienen las demas Igle- 
sias de Espafia con la Compaflla 1& . Lo mismo digo aora, y que 
si aca se tornare a intentar, hare" todo lo que pudiere por con> 
ponerio con paz sin faltar a nuestro privilegio y derecho y si 
no bastare esto j ubiere de proseguirse alla, V. P. mandard se 



* La-uiuci iM. lifi. || i> Yo-proeu t/M. fiit. 



B De La Pas. Doc. 50 § 11, 

7 Los colcgios dcl Cuzco, L3 Paz, La Plata, Potosl. Doc. ;o. 
* Dcl Cuzco y Arequipa. Doc. 50 § 11,13- 

8 Pertenccicnte cntonces al obispado dcl Cuico. Doc. 55, nota z6. 

10 En Marzo de 1600 figuran como canonigos Alvaro Sinchei Navar- 
ro, juan AJfonso de Tapia, Crist6bal del AJbornOSi, Lisson IV 353. 
U Estcban P&cZ. 

12 Visitando la Provtncia. M^teos «1 Hiitaria aninimtt I 53, 

13 Enrre tas carras conscfvadas dc Cabrcdo a] Gcncral no ballamos tra- 
tatlo este asunto. 

l * frn Roma, Lorcnzo dc Paoli. Synoprit 255, 

|F> Micntras ci Dercefao comtin obligaba » pagar Jas dccimas a los rcii- 
gio&oa por sus biencs, la Compania cstaba cxcrtra dc esta obligaci6n, por la 
bula Liul iibitwti, de Paulo III. lastilntitm I 13-u. 
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tenga euidado, que el Padre Diego de Torres 16 Ilebar£ memoria 
de ello y dari la demas luz que fuere necessaria en este negocio. 
Embie tambien a V. P por si fuesse menester, un testimonio 
authentico 17 de como el seflor Obispo del Cuzco desistia de te- 
ner pleito con la Compama mas en materia de diezmos y con 
la primera via lg de esta un otro duplicado del. V. P. vera alla 
lo que mas conviniere. 

3. Con los navios de aora dos d aflos escrivio el Padre Joan 
Sebastian 1 * a Y. P., avisando de una grande manda que avfa 
hecho a la Compania un indio principal, cacique de la villa de 
Ica, llamado don Fernando Anicama 2tl , y pidio, segiin me di- 
cen, a V. P., por ser la manda tan grande, mandasse que en la 
universal Companfii le dixesse tres Missas cada sacerdote, siendo 
V. P. servido de ello, y cada Herm&no tres rosarios 21 . No se 
ha recibido de esto. V. P. se sirva de mandar avisar si se reci- 
bio este despacho, y lo que V. P, en ello ha ordenado, pa [roSi']- 
ra " que lo separi sus deudos y se consuelen de entender lo que 
se ha hecho 22 . 

4, Consultose aca lo qoe V. P'. escrivio acetca de lo que 
se haria por dofia Augustina de Soto 23 , aquella setiora que de- 
x6 aquclla manda tan buena de los diez mil pcsos ensayados 34 , 
que son casi doce mil ducados 25 , a nuestro coUegio dc\ Cuzco, 
y parecio que, fuera de las demas Missas que en esta Provincia 
se le han dicho, le dixesse por una vez cada sacerdote otras 
dos y cada Hermano dos rosaiios, y no se asserttase otra Missa 
perpetua en el Cuzco. Asf se hara, y solo parecio a todos los 



v hHa-P. whJ. li». || d Coo-dos rnbd. lio. | [ e pa, iq. bi Mdrg. itiftr. ti, is ntafg. iiiaitre 
| Mucitra P»drc 1 1 S ConaulniK-P. abi. lin. 



la Procurador clecto de la Provinci» ante el Genend. Doc. 39 5 t.st. 

17 D.OC. pcrdidn, 
»8 MAF 76*-8o*. 

l' Carta perdida,, dcbi6 dc enviarla coit el doe. de aceptaci6n por IJ99. 
M/ J ff VI 606-6051. 

w Sobrc esta donaci6n, VarCAS, H/xtor/a... Companla zjy. 
31 Scgdn cltdcnndo por Lis CoHsl. IV 1,4. 

18 Respuesta dc Aquaviva cti su carta del 10 de Marzo a Cabredo 1603, 
Doc. 1S5 § 11,11.12. 

38 Bienhechora del coicgio del Cuzco. MPer VI, indice # Soto s». 
M S« vslor aproximsdo 1 pts, //j., j 32 7 . 

85 Su valor aproxiimdo 372 tnaravedls, cl maravedl aproximameote 
valia o'8o pts. Ib.^ ji| 5 . 



326 EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV.j AL P, CLAUDID AQUAVtVA 

Padres de la consulta 30 se pidiesse a V. P. fuesse servido de or- 
denar que en Ja universal Compania le dixesse cada saccrdntc 
una Missa y cada Hermano un rosario, o Jo que V, P. en racdn 
desto fuesse servido que por eila se Jdciesse. Asf lo pido humil- 
mente a V. P. 27 . 

j, El Padre Felipe Claver 28 me dices escriva a V. P. le dd 
licencia para ir poniendo en orden ciertos trabiajos suyos de 
Theologfa, que va estudiando en orden a sacatios a luz, si V. Pa- 
ternidad se sirylese de dar licencia para ello. Lo que a mi se me 
ofJrece acerca de esto es que V. P. le mande escrivir 29 conso- 
landole y alentandole para estos trabajos, que despues adelante 
se vera si fueren tales que V, P, juisgue darle licencia paia que 
salgan a Ju^, que este Padre es buen Teligioso y con una carta 
de consuelo y aliento de V. P. le ayudara para todo. Esta leyen- 
do aquf Theologia en este collegio de JLima 30 y tcngole por 
hombre docto, aunque no tiene aqueila gracia y muestra de lo 
que sabe en sus lecturas y en lo demas, que otros tienen. 

6. El Padte Juan Munoz 31h , que deseaba. boJver a Espaoa 
y avfa escrito 32 a V, P, sobre ello allegando su falta de salud, 
esta ya muy quieto en esto y se mirara por su salud con cuida- 
do; rulri ha andado de elJa, pero ptocurare que este siempre 
en temple favorable para eJIa. Es buen hijo y religioso, como 
digo en otra 33 a V. P. habJando de su grado. 

7. El senor inquisidor Flores 34 , que esta 1 en este Reino, es 
persona a quien Ja Companfa debe mucho, porque ha hecho aci 
ofttcios de verdadero senor y amigo miestio en todas occasio- 
nes; pidid con mucha instancia que el Padre procurador 35 se 
encargasse de llebar consigo dos cavalleritos sobrinos suyos, hi- 
jos de su hermano mayor, que es un cavallero del habito de Al- 



S El-dicc 1*. !m. |j h El-Mufloi wW. lm. \\ 1 Ei-t*ti ,uhd, jfa 



88 Parccc referirse a h consultn dcl Cokgio ckl Cuzco. Doc. $Q § Jt. 

27 Sufira, nota zi. 

2 » MPtr VI, [ndice « Claver ». 

39 Le escribira Aquaviva el pr6ximo 27 dc Agostq, Doc, 76, 
80 Doc. 50 § 2. 

31 MPer VI, indicc « Muftuz », 

32 Cartas cscriras al GcncraJ en Etiero y Mayo. Ib. ;68. 

33 En alguna <ic sus, caitas perdidas. 

w Atitonio OrdunCK Florez. MPtr VI 170 ^ 1 , 
36 Dicgo de Torres 80II0. Doc, 39 § t,i. 
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cantara m , y los embian para estudiar en Salamanca, y por debe-r- 
sele tanto pareci6 al Padre visitador 3 ? que no se podia. negar 
y por lo mucho que le hemos menester en todas occasiones, 
y asi van con el Padre sin que le puedan dar cuidado de pena. 
Avisolo a V. P, por dar qiients. de como esto se ha hecho por 
la causa dicha. 

8, Averiguc mas aquello que le paso i al Rector de Arequi- 
pa 38 con el Padre Alonso Ruiz 39 , que aya gloria, y de persona 
que lo supo todo y que allf se hallo, que fae el Padre Mastril 48 j 
he sabido que fue cosa muy secfeta y breve y sin ruido, y aun- 
que es verdad que le puso precepto de que no saliese de su ci- 
mara, pero duro pocas horas, y fue por sentirse el Recror dc 
no se que palabras que el Padre Aionso Ruiz le dixo con santa 
y buena intencion, peto que al Rector le debio de parecer que 
mostraba en ellas que no estaba tan debajo de su jurisdici6n 41 . 
Por esto y por aver tanto tiempo que pas6 43 y ser el buen Pa- 
dre Alonso Ruis ya muerto 43 , y aver pasado todo con tauto 
secreto y cosa tan breve, le parecio al Padre visirador, con quien 
lo comuniqud, que la intencion de V. P., entendido esto, seria 
que no se hiciesse demostraci6n piiblica ni se le avisase nada 
al dicho Rector que entonces era 4 ^ por ia mucha aflicti6n que 
de ello recibida y occasion de mas desabrimiento con algutio de 
aca 46 , y porque, como reflere el mismo Padre Mastril, luego lla- 
mo al Padre Alonso Ruiz con mueho amot, pidMndole perdon 
y paso aquello todo luego, quedando con mucha hermandad y 
paz. Esto mismo le ha parecido al Padre Joan Sebastian 48 , que 
fue el que dio a V. P. 1 [1.0] el aviso, con quien lo consulte, y 
asl no he hecho mas en esto ; V. P, lo vea y si fuere servido que 



) Avcrig^-pssi wbd. iiu, || 1 P. iq. is vtarg. inftr. d. 



" fi Ordcn religiosa y militar fundada en iij6 en Zsragoza, omfirmada 
por Alcjandro III cn 1177. 

37 Estcban Pics. 

88 Juan Bcltran, MPer VI, indici: s Bclttin 1». 

38 Ib. indtee « Ruit ». 

40 Ib. indice « Msvstrili n. 

41 Quizis porquc cl P. Ruiz tcnia algunas dispcnsas dirixtatrsenre dcl 
Gentstal Jb., zjls;, 

« Por 1599. Tb., 786. 

Quiz^s sc refiere a algun jcsuita dcl colegio de Lima. Doc. ;o f l 
4 * Antiguo ProvinciaL del Peni. MPfr indicc « Sebasiun ». 
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yo haga en ello otra cosa, lo hare" puntualmente. Guarde Nucs- 
tro Senor a V. P. como toda la Compafiia. 111 ha menestet. Lima 
26 Abril 1601. 

j* Rodrigo de Cabredo. 

[ioop] La misma mane. f A nuestro Padre Claudio Aquavi- 
va, preposito general de la Compania de Jhesus. Roma. 2 a via 47 . 
En sentido bori^onlai: f. 

Seilo arratuado, 

59 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 26 SE AfiRIL l6ot-ROMA 

Del autdgr. cn Pera 19, fT. 1 10-11 jr. 

Eti el Angolo superior izqmerdo otra mano arioto: ", Liaia 16 Aprilis 
1601. P. Rodrigo Cabrcdo> provinciali» ». Otra mano: « Vandos cn la Pro- 
Tineia » ; « Pravincial ». 

Repertorios. VarGAS, Mattttstritos V 16, 

1. Keptiitttrus qsmt •smta scripserit. — z. Dme fatlionei itt Prwimia ptruatss 
ohoriae. — j. Tamtn itt Cotigrtgatiene protilttittlt, pa>:. — 4. Quarttm H»a castsa: 
isbtrlas kqsttndi. — j. Et kearstm quam dissita mlentaiitt. — 6. Blsam atise decltt- 
remtstr. — 7. Qtda nsit ftiert itttpti opparltmt sxputsi. — 8, Penuria sotiomm pro 
«tiquibus nsimstersis. — t). Naluralittm ttttimi impares pro iitit aditmetis. — to. 
Qttae autem rensedia urgeaist. — 11. P. P4f% fit membrttm Proviiseiat perttaitat. — 
12. Et tptidtm Rtetor caiisgii Hmmtsss. — ij. Vtl tlitm Pr»*snciatie prraatius, 
14. Qmtdam de P.D, Ramireir.— i}. Et dt P.A. Herninde^— i&. P. Chi- 
qstetti cur sit e Csttrco ad La Psnt translafui.— 17. P. Font tse ex Hispania in Pe- 
rstatts redeat, — 18. Quanta tura babtmta dim P,A, Martimz- 

f Soli. Pax Christi etc. 1. Aunque por otras vias tengo es- 
crito a V. P. en el Diciembre y Henero pasado 1 lo que siento 
del estado presente de esta Provincia y lo que me parece necessa- 



ra Coinpsfiil Comp ibarSi txesa. 



*> MAF tfQ-icP. 

1 Dtt estas sc conserva s6Io k del 16 dc Enero. Doc. 44- 
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rlo para el remedio de ella, en esta lo boivere" a decir mas en 
particular, tratando tambiun de algunos sujetos de ella fuera de 
lo que en otras que con esta van, escrsvo a V. P. 2 . 

2. El estado en que el Padre visitador a y yo hallamos esta 
Provincia era bien trabajosOj porque aunque el Padre Juan Se- 
bastian' 1 es gran siervo de Dios f hjjo fiel de la Compania, avta 
dfas que no estaba grato en su gobierno y muchos con descon- 
suelo 5 . El origen del no lo sabre juzgar, pero el effecto fue este» 
y juntamente hallamos una rafc de desuni6n como de dos ban- 
dos que Iba brotando occasiones de pesadumbre, no se si na- 
cida de !o primero o de otro origen; parece que por una parte 
iva el Padre Juan Sebastian 6 , P. Piiias 7 , Avila 8 y Tiruel 3 y 
otros pocos, y por la otra el Padre a 7 6469 7459 j 573, P. b 441; 549 10 
y muchos otros de los mo^os, y aunque derto de parte del Pa- 
dre juan Sebastian y de los primeros no avfa intenci6n ni se da- 
ba in re causa bastante para que se entendiesse que avfa tal de- 
sunion, ni de la otta se debfa de ptetender tampoco darse occa- 
sidn para ello, pero el effecto era el que he dicho y que pudiera 
parir mayores inconvenientes. Procuramos luego ir atajando esto 
lo mejor que pudimos el Padre visitadot y yo, y aunque se so- 
sego en gran parte, pero no del todo, por ia aprehension vehe- 
mente que avia de que los primeros querian guiarlo todo con- 
forme a su parecer y dictamenes, aunque con la expericncta mos- 
trabamos el Padre visitador y yo que en realidad de verdad no 
era asl in re ipsa. 

3. Llegose el tiempo de la Congregacion 11 donde yo expe- 



a PadE* sq, tharta mte. Dicgo <3e Toncs mpr. istt. olia tn&n | 7-9 «W. &t. [| b P sq 
Bdirifl fvpr. /m. siitt tttantt 



a Quizas sc refiere a k carta suya del iz de Febrero uftinvj y las de hoy 
y dc manana, doc, 43,;<j,T7 r j8,j9,6o, 

* Esteban Paefc. 

* MPtr VI, Indicc « Scbastiin », provincUl flnwrior del Peni. 
s Por su caractcr. Ib. } 90,250,49; ,5 48, 

8 Tendcncia ligorista. 

7 BaJtasar Pinas. MPrf VI, Indice Piiias ». 

8 Esteban dc Avila. //>., indice « Avila ». 
8 Josef. /*., indicc « Tirue! ». 

W No conserviudose completos los ciftarios, no podemos verificar estos 
numcroR. 

11 Provincial del Pcru ccicbrada cn Lima dei 18 de Diciembre 1600 al 
zi del rriiir.o rt.cs. Doc. jp § t-2t. 
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rimentc mas en particular algo de esto y aun buena parte, pero 
hijome Nuestro Serior grandlssima merced de ayudarme,, porque 
con mucha paz y quietud se hiciessen todas las cosas della, per- 
suadidos, quanto pude entender, todos de que yo iva por el me- 
dio sin acostarme mas a un extremo que a otro> deseoso de solo 
acertar con lo que conviniesse rnis al servido de Nuestro Se- 
iior y bien de la Provincia; y asf se hico la election 13 tan buena 
y tan uniforme, que mirado todo parece que fue lo mas convi- 
niente en el estado presente de ks cosas y de la Provincia, ma- 
xime para sosegar mas con esto los principios dichos de desu- 
nion, y asl fue que en realidad de verdad ayudo mucho para 
irse aca c [uop]-bando sosegar esto; y aunque no csta sosegado 
del todo, y todavia duran en algunos las aprehensiones, pero 
espero en Nuestro Sefior que, como son in re sin fundamento 
y que entiendo no le da manera alguna el Padre Joan Sebas- 
tian, se iran cayendo y acabando, maxime si a V, P. le pareciesse 
lo que en la carta de aptis ad gubernandum 13 digo hablando de 
su persona. Yo ire" siempre mirando en esto como en cosa tan 
importante, pues aviendo union ay mucho bien, y faltando ella 
se puedeo temer muchos danos, y de la mejoria o estado que 
en esto ubiese ire" siempre dando aviso a V. P. 

4. Algo se ha fomentado la desurdon con otra 11 cosa digna 
mucho de remedio que hallamos en esta Provincia, que es U 
libertad grande de habiar unos de otros y fomentar sus des- 
consuelos y disgustos con platicas semejantes; a remediar estos 
hemos acudido el Padre visitador y yo todo io mejor que hemos 
podido, y ukimamente yo he escrito una carta cncarecida 14 so- 
bre ello a la Provincia donde con occasion de las cosas buenas 
que en la Congregacion se dixeron para la ayuda en lo espiri- 
tual de la Provinda, trato de este y de los otros tres puntos que 
sl V. P. gustare de verla, eatiendo que lleba una copia de ella 
el Padre procurador lS , y V. P. podra mandarme avisar de los 



« «f tg. 1« marg, htftr. Kaettio Fttfae ban ]| «• Algo-olti itpr. lin. 



13 Dcl procurador para Roma, el P. Diego de Torres Bollo. Ib., % u 
13 Acquaviva en 1595, publieo uiia « Formuln de aptis ad gubernan- 

dum», o informacion previa stobre ellos para rnandar a Roma. En Orditn- 

timits 141- 

Caita perdida. 
1* Ditgo de Torres. Supra, nota 11, 
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yerros que tubiere y aprobar lo que de elk le pareciere para que 
asl sea aca de mas provecbo y mas dnrable. No se si coa todo 
eso ha de poder remediar esta libertad de hablar, porque lo lle- 
ba mueho la calidad de esta tierra y la grande libertad que ios 
segJares tienen en semejantes materias, quc se nos va enrrando 
por nuestras puertas, 

5, Tambien es gran eausa la grande distancia de los pues- 
tos 18 que como tan remontados les parece a los que estan en ellos, 
que no tiencn el espfritu y freno que debian, que pueden hablar 
sin aver quien les vaya a la mano, y si el Padre Rector tiene c 
tanbien a las veces talta y grande en esto, tnire V, P. qual ira 
la casa, Remcdiek Nuestro Sefior, que por mi parte ire hacien- 
do siempte todo lo que pudicre en ello, 

6. De las otras cosas de pena y cuidado que en algunos par- 
ticulares sujetos ha avido y que hari pesado mucho, no escrivo 
en particuiar a V. P.j porque lo hace el Padre visirador 17 dando 
qiienta de todos y de sus causas y de io que con eUos se ha he- 
cho. Solo digo en comun lo que eo otras he esctito 16 que nos 
han dado harto en que entender y que gemir al Padre visitador 
y a mi. Las raices de estos desmanes y desventuras tan grandes 
que yo me parece que hallo, aviendolas ponderado muchas ve- 
ces y conferido con el Padre visitador, son entre otras quatro: 
la 1* el aver mis de tres afios que no se visitaban los collegios 
de la Pfovioeia por aver estado el Padre Joan Sebastian en este 
coilegio de Lima, y aunque yo le escuso con Io que dice de que 
lo hacia porque cada dia esperaba visitadot y Ptovincial, y que 
sus consultores 16 con quicn lo trato, fueron de parecer que no 
se mudase; peto el daflo sin duda que con esto se ha hecho ha 
sido irreparable, porque se iban credendo maie^as que hadan 
como selva la Provinda, que si a los principios y con tiempo 
se ubieran visto, se pudietan con fadlidad aver puesto remedio 
en f algunas de ellas, que ya no le tubieron sino muy difficultoso 
y doloroso con arrancar de todo algunas ptantas y de haitos 
afSos 20 . 



£ tfcisc iq, tfcnc F Jtt, || f en sg. muctias aW. | ibi mpr. tia. tigatm 

i« MPer VI 186*8, 277, 497 
17 Supra, nota 

lS En alguna dc las cams perdidas. 

19 Parccc rcfcrirsc a consullfrftis dc la PrQvincia, Doc, 60 § 8, 
*> Entrc cjlns el P. Antonio Martlncz. Infra % 18. 
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7. La 2« es no se aver despedido con tiempo s los sujetos que 
muy de arras mostraban sus malas inclinaciones y smiestras con 
unas aparentes piedades y sombras sin fundamento, que me pa- 
rece tienen justa rac6n de Uorar los que han h [m] sido la cau- 
sa, pues ha sido a los ojos de todos, obUgando a haeer despues 
de largos anos y con mucha. mas nota lo que al prindpio se pu- 
diera hacer con mucho menores incoavenientes. 

8. La 3» es la falta de gente para tantos 1 puestos y minis- 
teriosi como esta Provinda ticne, que no liega con mucho a la 
que es menester, de donde ha nacido que k>s Supertores ayan 
hechado mano de algunos sujetos para algunos ministerios, 
los ayan occupado en tantos juntos que ni se les podian con- 
fiar ni eran para ellos, o a lo menos no tenian el talento necessa- 
rio; como se ha experimentado esto uitimo bien en algunos Su- 
petiores que se han puesto por faltar hombres qual convenla 
para ello. 

9. La 4* es la flaqueca grande de los narurales de esta tierra 
nacidos en ella 21 , y aun de los criados desde nifios, que es mas 
de la que aqui puedo dedr, y asi caen y tropiecan con mas fad- 
lidad metidos en los ministerios, particuiarmente en tiem de 
suyo tan occasionada como esta. Estas son las raices principales 
y de las quales dependen a mi parecer, como ramos, todas las 
demas. 

10. Y el remedio que a mf se me offfeee en Ia primera es 
cumplir el orden de V, P. de no estar tanto el Provincial en este 
collegio de Luna 2:! , sino s61o lo foicoso y que se ocupe mas en 
andar por los collegios y vlsttarlos lo mas a menudo que pu- 
diere, lo quaJ con k graeia de Nuestro Sefior yo executard mien- 
tras hidere este offido, y asi" en esto no digo mas, pues depende 
de aca, En la z a siento plenamente que st en alguna parte de la 
Companfa es necessario guardat con todo culdado lo que se di- 
ce en ei librito de las instmcdones nuevas 33 y que V, P. allf 
ordena, de que con tiempo se despidan desde los noviciados a 



g La-ticmpo ;ut>J. /m, || h hifl sq, sii mnrg. iitfir. si jj i La-untos ttslrj, lin. 



S1 Scgun cl eatalogo de este ano, los datos no siempre son precisos, 
figuran treinta sujetos rtacidos en lndias. Doe. jo, 

& El mejor rclacionado con las demis casas de la Provincia, por tierra 
y mar. Cespedes DEL Castillo, en Hirtoria sveial III 555,559. 

*• Infirnctsa pre r&vitiit Soeittatii^ cn Ordinafiones 81-84. 
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los que no son para la Compank etc, es en esta por las raeo- 
nes que he apuntado, y asi en esto procurare con k gracia de 
Nuestro Senor que no me remuerda k conciencia dc no lo exe- 
cutar, y para que quede memoria de ello a los succesores, impor- 
tara mucho que V. P. lo escriba aprobindolo, como cosa en que 
tanto va para la conservacion de la puridad de esta Provincia 
y de la Compania, En k y el remedio, despuds de Nuestro Se- 
ffor, cuelga de las manos de V. P. satisfaci6ndo$e k necessidad 
que esta Provincia tiene de sujetos de Europa hechos en ora- 
cion y mortificacioa y algunos ya crkdos y muy hombres que 
ayuden al espiritu y al gobiemo, porque verdaderamente es es- 
trema, y se cierto que asi" los juzgaria V. P. vlendolo con los 
ojos y que lo juzgard aunque no sea mas de con ver esas 35 in- 
formaciones de aptis ad gubernandum ^ 4 , que son de toda la nata 
de esta Provincia; oy ay tan poquitos sin aje$ 26 y mds en los que 
parece que son los huesos para sustentar y ayudar en el gobier- 
no; ajes digo las notas que Ileban en la aptitud, partes y talen- 
tos para gobernar, y ya V. P. sabe mejor que yo que quando 
faltan cabecas y ay tal penurk de elks quales conviene, se pue- 
den temer grandes danos en todos los demas miembros, y si 
alguno ha escrito por alla que 00 entjende y penetre esto, o lo 
mira a sobre lu2 otra cosa, V. P. se persuada que esta es k ver- 
dad lkna y cierta, como escriviri tambien el Padre visitador 26 , 
y ello se dexa de lo que he dicbo facilmente entender y plugie- 
ra a Nuestro Senor que no ubieramos tocado con las manos 
tanta certeca en esto, y si V. P, quiere, como sd que lo quiere 
y desea mtimamente que esta Provmcia se remedie, y no venga 
a mayores desmanes, sirvase V. P. de socorrerla con liberalidad, 
mandando que vengan quantos pudieren de los sujetos que he 
dicho, y que ks Proviacks $e esfuerceii en ayudarnos en una 
necessidad tan grave como esta, y a una Provinda donde Nues- 
tro Senor se sirve y puede servirse de k Companfa, pues es cier- 
to que, faltando los sujetos que digo, faltaremos a nosotros y 
a los proximos con dano tan grande que no pueda despu£s bien 
remedkrse, yi [nnv] porque del numero de los sujetos que de- 
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searaos y pedimos a V. P. digo co particular en otra carta 2T , 
no mc alargo mas aqui en este punto, 

Solo digo de aqui naceri el remedia de la quinta raiz que 
ha de ser el recibir pocos sujetos de los naejdos o ciiados aca 
desde nifios en esta Provincia, y a los que se redbieren piobar- 
ios primero muy bien en sus inclinaciones y vocaciones, y des- 
pues en los noviciados, en lo qual lre" con todo el tiento y dcseo 
de acertar que pudiere, 

11. Fuera de estos remedios sera" de grandissima importari- 
cia para continuarlos y ayudat mucho a ponerle en todo lo que 
en esta carta cligo, que V. P. sea servido de conceder a esta Pro- 
vincia lo que la Congregacion provincial con tantas vetas pide 2S , 
y yo pedf a V. P. en una que esctevi a 22 de Febrero ^ 6 , que $e 
nos quede en esta Provincia, acabada su visita, el Padre visita- 
dor Kstcvan Paez por morador, porque cierto la Provincia csta 
en tal estado y tan falta de sujetos hechos, que yo no se que ha 
de ser si su Reverencia sale de ella, eomo el Padre procurador 80 
dira a V. P, en particular, Acaba su visita para este Agosto que 
viene, y aunque el Padre espera orden de V. P, 31 en que le or- 
dene a donde ba de ir a residir, yo veo la necessidad que digo 
en la Provincia tan extrema, que me obligara a pedirle con to- 
das veras que se detenga hasta tener respuesra de V, P, a estas 
cartas y a las pasadas en que lo pedi y a lo que ubiere tratado 
de palabra el Padre procurador, entendiendo por cosa cierta que 3 
aunque venga orden de V. P. en este medio tlempo para que 
vaya el Padre a otra parte, sera mucho gusto y muy conforme 
en !a mente y volnntad de V. P. que yo le aya detenklo hasta 
entender lo que V. P. ordena, entendido esto, y lo que es ser- 
vldo de responder a k Congregacion provincial de esta Provin- 
cia que con tales veras lo pide, y yo procurare que sea con gusto 
dei Padre visitador, como es racon. 

12. Lo que mas me mueve a esto son dos cosas; la una es 
que el Padre joseph Tiruel 32 , que es Rector de este collegio de 



2? Con la fecha de boy, doc. 57 f 1. 
aa Doc. 59 § <f. 

Doc, 48 5 i~ 
™ Dtego Torres Bollo. 

31 Su pensstmicjito cra rcgrcsar a Mcxico. Doc. 47 § 1. La rcspuesta del 
P. Aquaviva al propio Picz, el 17 de Agosto pr6xitno T doc, 71, 

32 M/Vr VI, tndiee « Teruel ». 
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Lima, esta cascadissimo y muy viejo ya. 3 *, de manera que no pue- 
de pasar addante con su officio de Rector, y ios subditos tam- 
bien lo sienten, y aviendole de mudar luego, como parece ne- 
cessario y forcoso, no ay persona en la Provinda que podamos 
de presente poner por Rector de este collegio sin inconvenien- 
tes de mucha consideracion, como diri el Padrc procurador, y 
asi me Jba parecido que sera muy a proposito que, acabando el 
Padre visitador para Agosto la visita, se quede aqui poc Rec- 
tor a Ia manera que el Padre Estevan de Ojeda 34 , acabada la 
visita de la Provincia de Toledo, se ha quedado por Rector de 
Madrid, ordenandolo asi V. P., como de alla me escriven, y con 
esto quedara esto de Lima muy bien proveido, y al Padre visi- 
tador le sera" algiin alivio de su mucho trabajo que en visitar 
la Ptovincia ha pasado con las buenas ayudas que aqui terna; 
y seguirase otro grande bien, que con esto ire yo descuidado de 
visitar los collegios a donde tengo de ir dentro de dos meses, 
y muy despacio, como conviene, dexando aci tan seguros las 
espaldas de que todo ira muy bien con la assistencia de tal per- 
sona que quedara con rnis veces; y de otra. maneta certifico a 
V. P. que no se persona en la Provincia a quien poder dcxar, 
que setfa falta notable y obligarme a dar la buelta muy presto 
sin poder visitar la Provincia 35 con el espacio y sosiego que es 
menester para ir asentando lo que el Padre visitador dexa tan 
bien ordenado, y no puedo hechax mano del Padre Joan Sebas- 
tian para esto por lo que eti esta arriba digo 36 y en la de aptis 
ad gubernandum* 7 , y con esto aun podre tener tambien animo 
de podet llegat a 1 [itz] Tucuman 38 y aun qutca a Chile 38 y 
pide el verse y consolar a los sujetos que por alla estan 40 , y en 
trabajo mio no reparo en manera alguna sino en no dexar lo de 
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33 Tenfa 69 aflos, Doc. 50 § z. 

34 Succdicndo al P, Dicgo Gonzilez, tjue lo habfa sido cn ) 597, Astrain 
IV pg, 319, }2z. 
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aca desamparado cn ese tiempo, y quedando al modo que digo, 
no lo quedari sino muy amparado por la Lntelligenria que el 
Padre tiene de todo y amor grande que todos le han cobrado. 

13. La otra cosa que a esto me mueve es aun de mayor im- 
portancia para esta Provineia y de alivio para V. P., porque con 
esto se quitara V. P. de un gran cuidado que le seria ver a quien 
ha de embiar o senalar por Provinrial de esta Provincia cjuc 
succeda en este officio que indignamente yo riago, porque, ha- 
blando con V. P. con la claridad y verdad que debo y obliga- 
cion que tengo, yo no hallo en esta Provfnria aora persona que 
V. P. pueda elegir por Provincia] de ella sin muchos inconve- 
nientes, como vera V. P, parte de lo que en esta carta arriba 
he dicho, y mas en particukr de los inforrnes de aptis ad guber- 
nandum y de mi carta larga 41 acerca de elios, y el mismo con- 
cepto plenamente tiene el Padre visitador, y le debe de escrtvir 
a V. P., y ast suppuesto esto, parece fbrcoso o que V, P. embie 
aquf por Provincial alguno otro Padre de Espana o de Mexico 
ta.1 quai esta Provincta le ha menester, y que suppla las muchas 
taltas que yo hago y abre hecho en este officio, o que el Padre 
Estevan Paez se quede aqui y que V. P. le sefiale por Provin- 
cial de esta Provinria que en este officio succeda; y porque en 
lo primero de traher Padre de Espafia o Mexico para ello terna 
V. P. muchas difficultades, he dicho que con dexat aqul para 
ello ai Padre Estevan Paez se descargara V. P. de este gran cui- 
dado que, conforme a las entranas paternales de V. P, y al gtan- 
de amor que a esta Provincia tiene, no podia dexar de serlo. 
Fuera de que, por estar ya el Padre Estevan Pae7 aca, se escusa- 
ran gastos y peligros de tan largos y trabajjosos caminos por mar y 
tierra, y lo principal por 1« grande intclligenda que el Padre ya 
tieoe de todas las cosas de esta Provincia y el pulso que a todas 
ha tomado con la experiencia que primero que otro la tome, 
le costafa mucho trabajo con menos provecho de la Provinria, 
y el ser el Padre ya conorido en elia y tan amado de todos y te- 
ner las muchas partes y grande caudal que Nuestro Senor le ha 
dado para el gobierno, que todo esto junto es lo que esta Pro- 
vincia ha menester y podra desear. Yo lo he encomendado a 
Nuestro Sefior y tratado con algunos de estos Padies y en par- 
ticular con el Padie procurador que va, para que como carta 
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viva, lo diga a V, P., y a todos les parece acertadissimo, y asi 
pido a V. P. con todo el encarecimiento que yo puedo se sirva 
de as£ resolverlo, porque enticndo sera una de las cosas ea que 
mas podra V. P. ayudat a esta Provincia, si asi V. P. lo mirare 
[y]lo juzgare li <; y lo que yo pido de mi parte a V. P. humilmente 
es que esto sea. con toda la mayor brevedad que ser pudiere pa- 
ra que esta Provincia goce mas presto de este bien y duren me- 
nos mis faltas en este officio; y con descansar este tiempo el P. Es- 
tevan Paez al modo que arriba dixe 43 , podra despues que entrare 
por Provincial visitar la Provincia con comodidad y con espa- 
cio, sin dano de su salud, como quien conoce ya la tierra, Heme 
alaxgado en todo esto por ser punto tan knportante y porque 
entiendo gustara » { 1 1 it>] V. P. de aver entendido tan en pat- 
ticular esta relacion, 

14. Aora dire otras cosas de algunos sujetos particulares fue- 
ra de lo demas que en esta y en las demas digo: el° ; 7646954 
40x541 43 es un sujeto de quien tiene ya V. P, noticia; mirado 
todo, le parecio al Padre visitador darle la profession de quatro 
votos, y creo que fue lo que convino, pero es sujeto que con- 
viene ir con mucho tiento con el y mitat cotno procede y la ma- 
no que se le da; digolo porque podra ser que el j 76469 44595 543, 
que le quiere bien, informe del con buena intencion, pero con 
algun encarecimiento, V. P, se sirva de estar advertJdo y de en- 
tender que lo que se ha becho con el ha sido lo mas que ha se 
podldo y que no conviene darle mas mano sino ir con el tiento 
que digo y que en ninguna manera conviene tratar paia 61 de 
de cosa de superioridad ni gobierno. 

1 5, El Padre Andres Hetnandez 44 es de las partes que V. P. 
vera en su informacidn de aptis ad gubernandum; con lo que 
yo del digo en la earta 45 , pero ha sido tan anifiado en aquellas 
amistades patticulares que le han notado con algunos de sus 
discipulos, que, aunque en ellas no ha avido cosa de mal, por- 
que el es siervo de Dios y de akna muy pura, ha sido aecessario 



01 si-juignre ik mt. || n guatnri tq. m «tfrg, mfir. V, P, |j o el bj. Oiqgo Ramlrcr 

tnpr. fri. atsa «BIW. 



42 Qucdandosc por Keclor de Lima. Supra % 12. 

43 Supra, nota 10, 

** M Ptr VI, indke « Hcrniiidiz A. ». 
Ah Doc. 59 § 15. 



338 EL P. K.ODB.IGO DE CABREEW, PROV., Ah P. CIAUDIO AQUAVtVA 

divertirlo, despues de acabado su curso 156 , de la compama de 
ellos, por la nota que de esto avia, y con occasion de esto el se 
ha afiigido paredcndole que le tienen notado. Aca le hemos pro- 
curado quietar el Padre visitador y yo, y quando esta cscrivo 
he recibido una carta suya *? del Cuzco donde esta en que mues- 
tra ya consuelo y quietud. Avfsolo a V. P. para que si ubiere 
esciito, o escriviere, le consuele V. P. para i]ue estd contento 
y quieto en esta Provincia donde ios Superiores tienen muy 
buen concepto del y veese bien, pues se le ha encomendado 
el ser prefecto espiritual del collegio del Cuzco 47 donde esta y 
lo hace bien. 

16. Del Padre Joan Baptista Chiqueti* 8 eserevl a V, P. este 
mes de Febrero pasado' 19 la inquietud que avia tenido con occa- 
si(Sn del sentiniiento grande que del tubo el sefior Obispo del 
Cuzco so por lo que a su sefiorfa rehrieron que el Padre avfa 
dicho 51 y c6mo fue necessario, de parecer del Padre Rectoi y 
Padres consuitores de aquel collegio, 62 mudaile de alli por qui- 
tarle de la vista al senor Obispo y que se mitigase en algo su 
sentimiento grande; y el mismo Padre Chiqueti vino en eilo, 
porque le pafecic. conveniente, pero sintiose de que no le embie 
al collegio de Lima, como el deseaba, o a este noviciado 63 , 
a la doctrina del Cercado 54 de esta ciudad ; y yo no lo hke por- 
que aca en ninguno de estos puestos avia necessidad ninguna 
delj y en los collegios de arriba 55 la avia muy grande, porque 
quedaban desampatados los puestos con occasion de la bajada 
de los Padtes a ia Congregacion M , y asi le embie ai collegio 
de Chuquiavo S7 , con deseo tambien de que aprefldiesse por alJa 



48 En el ultmio catalogo de rjoj Figura eo cl colegio dc Lima: « Lector 
de Graitiitica y Attcs » MPer V 755- 
« Perdids. 
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ariba ss la Iengua s » y se aplkasse a Jos indios en aigun puesto 
de aquellos, como la hacen con tanta edificacion los detnas Pa- 
dres italianos. El no se consolo con esto y asl debio de es- 
crivir con desconsuelo a V. P. M y con deseo de salir de esta 
Provincia. Lo que ay en ello es puntualmente lo que digo, y 
atiado quc despuds aca hemos procurado el Padre visitadot y 
yo consolarle, p [113] animandole a que se de a la lengua; poco 
hemos hecho hasta aora, pero tadavfa espero que irl consolan- 
do y quietando, y mls si V. P. le escriva alguna carta 61 en que 
le anime a que se de" a la Iengua y a ia ayuda de los indios ai e- 
jcemplo de sus buenos compafleros, dandole V. P. a entender que 
en ninguna manera le conviene tratar de hacer mudanca de esta 
Provincia, que con esto 61 se quietara del todo y se applicara 
a lo qtie conviene. Tiene ia condidon algo dura y aprehende 
vehementer; yo le ayudard quanto pudiere, porque el hacer mu- 
danca de esta Provmcta sera desedificaci6n, y que asi ni a el ni 
a la Provincia le conviene, y asi ae me ofTrece representar a V. P. 
no se le conceda, pues con una carta de V. P. consolandole y 
animanciole a Ja ayuda de Jos indios, se quietara dei todo, si no 
lo estubiere ya enronces, como espero lo estara. 

De los demis sujetos y puestos de la Provinda no se me 
offrecc otra cosa particujar de que dar a V. P. qiienta fuera de 
lo que eJ Padre visitador escrivira y el Padre procutador dira 
a qulen me remitto. 

17, Del Padre Joan Fonte«E tengo escrito a V. P. en quatro 
cams lo que oblig6 al Padre visitador a embiarle a Espana, y 
su Rector 63 abra dado qiienta tambien de ello; avJsanme que 
ya salio de Cartagena 34 para Espafla el Henero pasado 6& , y asi 
la hora de aora estara ya alla, J.o que escrivi en las ultimas a V. P. 



p tonsolirlc jj, j> nntrg. tnjtr. ani 



5a Colegtos de arriba sc llarnaban los de La Paz, La Plata y Potosi. Ma- 
TEOS, en Hisioria aftonima 1 98. 
w Aimara. Rtlarimtts II 65-80. 
60 Carta perdida, si llcgo a cscribirla. 
41 No hallamos esta rcspucsta. 
63 Mftr VJ, indice «Font». 

43 El P. Font nn aparece en el eatalafro dc cste afto; su liltima residcncia, 
el colegio de Lirtifl, MPtr V 754, donde actuaimcntc cra rector cl P. Teruel. 
Doc. ;o § 2. 

M Colombia. 

85 Carta perdida, si tistc avisti por carta. 
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tornare" a decir en esta: que en manera alguna no conviene que 
este Padre buelva ac£ mas, ni que Ilegue a Madrld ni este" en 
parte cerca de aquella Corte, sino en algun collegio apartado y 
divertido del trato de seglares y de negocios, porque son nota- 
bles las inquietudes que se puede temer causara de otra manera; 
temo que ha de pretender la buelta aca por medio de V. P. o 
del Rey 66 con pretexto de ciertos cscriipulos fi7 , pero V. P. le 
satisfaga, que son sin fundamento, como dira muy largo el Pa- 
dre procurador, y asi torno a decir que en ninguna manera con- 
viene que aca buelva, que seria de muy graves inconvenientes, 
y asi pido a V. P. se sirva de no permittirlo ni venir en ello. 

18, De todas las cosas del Padre Antonio Martinez 68 escri- 
ve largo a V. P. el Padre visitador 69 y dice las causas por que 
le embia a Espana, y el orden que lleba el Padre procurador 70 
que ha de guardar con el, y asi en esto no digo mas de que con- 
verna que este en algrin collegio de los lemontados de la Pro- 
vincia de Toledo, como sera Carabaca 71 , o Segura de la Sierra ?2 , 
f que no asome a Madrid ni tenga ttato de negocios de segla- 
res, y sc le mire mucho a las cartas que escribiere o recibiere, 
como de todo inforrnara mas largo a V, P, ei Padre procutador. 
Guarde Muestto SerSor a V, P, como toda la Companfa ha me- 
nester. Lima 26 de Abril 1601. 

f Rodrigo de Cabredo. 
[1 1 ] l^a muma mano, A nuestro Padre Claudio Aquaviva, 
preposito general dei la CompafUa de Jhesiis. Soli. P via. Roma, 
Seilo arrancado. 



H t?e (barta rasa^ 



BB Efecuvamcrtte, intervino en su fawr d Key. Doc. 69, 
s ' Aunquc no hernos hailado ningun doc, quc manificscc cstos cscrupulos, 
por la tenacidad con que defendio su tcsis, se desprcndc quc cn la misidn dc 
los piJcozones veia un problcma dc ordcn cspiritual. Ib, § 1, 92 f 1. 
63 MPer VI, indiec « Mardncz 1 , A. ». 

w Esteban Picz, carta petdida. (doc. 59). Cf. doe. 8i f *■ 

70 Dicgo de Torrcs. 

71 Caravaca. Provineia civil dc Murcia. 
54 Piovincia civil de jacn. 
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60 

EL P. RODRIGO DE CABREDO Y CONSULTORES 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima zj de Abril 1601 

Doi orig, en Cmgr. 49, ff. 276-177*. 
Cuaderno de 0.12 x 0.19. 

La foJiacion acrual, como la antigua, csti cscrita a lapiz. — En cl f. 177 
otra itiano anoto; «Co;. Spedito li Fcbruarii », — Laa firmas san auto- 
grafas. 

Pnvincialis perntmtts tinsque consuitores propanu»! Getwrali dwtrsa tapituU : 
1. j2«» «ff*4> jw<(" pttnititdi. — 2. Exptlititdi. — 3, Missat etltbrandtlt piurits Stt 
dii etl itt ttno Qppido an in divtrsis,— 4. De usti gfabBiorum bemdittorum . — 5. An 
littat Mftdtrt frtitlus itt platea. — 6. An indoe esst possiitt sodales msrionat, — 7, 
Dt sepultura pro Vasto dt Cotttreras. — 6. lnbilaei sint tommmioitt. 

p, Que V. P. sea servido declarar a el modo que se a de 
tener en los castigos de los Nuestros mie los merecen y llegan 
a ser encarcelados por elios,, y como nos hemos de haver en los 
examenes de sus delictos y en la punid6n de ellos, y si se ex- 
tienden los privilegios de k Compania. en esto a tnas de lo cjne 
se estiendan los de las demas Religiones K En que casos avra 
carzeles, qu£ pena se ha de dar en ellas a tal o tal delicto y quin- 
to tiempo a de durar la prision, porciue no quede cosa tan grave 
al arbitrio de cada immediaro Superior o Provincial b , que uno 
suele ir por un camino y otto por otro, 

2. Que se hara quando un Herma.no coadjutor temporal for- 
mado 2 vivc de manera y a cometido talcs delictos que no puede 



* dcckrar terr. r 1 x 1 [] b o Ptov lccial in mar^. 



l Sobre csta cucstion respondio al P. Avila ci P. Gcncral a 1 dc Junio 
1598. UPtr VI 548. 

* Ni sacerdote ni dcstinado al saccrdocio '• « La scgunda sucrte cs de 
los quc se rcciben para coadjutorcs en cl scrvicto divino y ayuda de la 
Compania cn las cosas cspirirualcs o temporales ». Exam, I p, Acerca de 
cstos castigds, d<: dos Pl 1 ., cxponia cl caso Esteban Pica al Gcncral, LUna 
a3 de AbriJ i6ot: «Los Hadrcs Antonio Martincs y Juan Font van a 
Espana conformc a la facultad quc ticnc cl Provincial desta Provin- 
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destar en la CornpaflJa sin temor de graves escindaios ni se pue- 
da encerrar por ser sus cosas rauy secretaSj y que se teme tambien 
Ja avra grande en embiarle a Espafla en habito de la Compaiiia 
y que espere aUa el orden de V. P. y que el negocio urget y no 
puede esperarse respuesta en tan grande distancia, si podia el 
Provincial en un caso como este, consultandolo con la gravedad 
que el caso pide con sus consultores, despedirle aca, o embiarle 
a Espafia quitandole el habito de la Compan/a y llevandosse la 
obligacion de sus* votos; y que alla liegado, espere en SeviUa 
el orden de V. P. en habito seglaf y la patente para ser despedi- 
do, porque se a visto coo la experiencia rmnifiesta la diffieultad 
grande que ay en solo usar de aquel medio que V. P. concedio 
en la respuesta al 21 postulato de la Congregacibn de Lima 3 en 



c >m tttrr. tx suo 



cia, dada por nuestro Padre Everardo y por vucstra Paternidad I...J len- 
dria inconvcnicnte quc fucsscn a la cortc del Rey, cumu tengu avisado cn 
espccial cl primero por las traaas que aora [tiene?J y que V. P. vera por un 
papel que Ileva cl P. Diego de Torrcs, y aunquc ha^icrtdolc carga de ellas, 
[considerasse todo] cnnfess.6 ser vcrdad que el ias intcnto, no con animo de 
conpcrar a eilas en Espana, sino pafccitindolc que con soJa csla vois acrcdi- 
tava su ida, porquc cntendcrian sus amigos quc quicii iva con aqucllos 
brios no iva desterrado ni a ser araneonado en Espaiia, y me satisfico con 
juramentos aver cscrito despues a aqucl cavallcro a quien nomhra aque! pa- 
pel, quc aquel tifrecimiento avfa sido dc bucn eomcdimienro y por respcctn 
quc nu ikva ncgoeto ni pretensi6n ninguna de ninguna persona ni plata 
patii cilu pur si ni por tercera persona; pero sin cmbargo dcsto, sicnto que no 
conviene quc estc Padre cnrre cn cortc ni viva ccrca dc ella, sino en algiio 
puchlo y cokgio apartado, como scria Citavlca, Scguta o Villarcjo dc Fucn- 
tc, y purqnc Su intcntu dc rccogCfse lc vierie CStO tnas a cucnco, y pido a V. P. 
hjimilmentc se disimulc lo dcstc papcl, supucsto quc cl cavaikro a quien 
se escnvio y lo manifesto, lo hizo dcbaxo dc todo sccrcto y de palabta que no 
lc vcndria mal por cllo, y cl P. tne lo confesso confideutcmcntc, y dindulc 
yo a cntcndeT quc alli sc acabaria y quC CStO SC rcmcdio bastanternentc, a lo 
quc cntcndcmos por aCa, porque auilquC el P. quisicssc acudir » cllo, nO bal- 
laria correspondcncia dc aca y desto sc dcsengand el rncsmo Pndrc ; yo 
vi carta suya en que ciaiamcnte sc tc ttscrivc. De las dernib cosas en estc 
estUo de [de gramaticaf ] no sc que mc diga, V, P, vcri lo quc ay y sus descar- 
gas y un papcl de juramcntos quc poco ha me cmbia de alta arriba [f 17 | 
j ju^gara su causa, y si mis intersessioncs valen algo, espero se usara con il 
de mucha miscticordia y que corrcspondcra su vida con la gracia dei Scfior 
y l» benignidad dc V. Paternidad, a quien Su Magestad nos guarde lacgus 
atios etc. Lima zG de Abril iuoi. f Estevlrt Pacz i>. Pers 19, f, i\dv s. 

a Actas dc la III Congrcgaci6n provincial dd Peru M.Per III, 107-116, 
Lima 11 dc Dieicmbre 1582, postulado 21° Ii>,, 214; respuesta del Gcneral. 
ib. $49. 



DOC, 60 - LIMA 27 DE ABRIL 1601 



343 



que fue por procurador el Padre Andrds Lopez el ano de 1584. 

j, Que V. P. se sirva de declarar si por el privilegio que 
tenemos de decir Misa [176^] en un dla in diversis locis ex cau- 
sa 4 , se entknde que aya de ser en distintos pueblos, si se po- 
dra decir en dos distintas iglesias de un mesmo pueblo havien- 
do necesidad, para que se siga la practica que en esto le parecie- 
re a V. P. en la univeml Comparua s. 

4. Aca se a dudado si en la renovacion que Su Santidad hizo 
de las qiientas philipinas 6 quiso comprehender tambien a estas 
partes y revocar la grada que en particular estava hecha a k Com- 
pania para este Reino 7 , porque aca a parecido a aigunos que 
nOj y si lo estuviessen seria quitar una grande aiuda a estas par- 
tes; y siendo assi que estan revocadas, pide esta Provmcia a 
V. P. humibnente alcarxze de Su Santidad o que se sirva reva- 
lidar aquella grada de la qual se usava aca con mucha mode- 
raeidn, o conceder alguna gran copia de estas cosas benditas 
de Su Santidad mesmo con esta mesmas gracias, o a lo menos 
con algunas gracias maiores que las ordinarias para granos 8 y 
medallas, por ser tan grande el fruto que con esto se haze j la 
aiuda de los naturales de estos tan estendidos Reinos. 

5. En esta Provincia ay algunos modos de vender los fruc- 
tos de nuestras haziendas en que se ha reparado si son tan con- 
formes al canou z; de k segunda Gongregacidn general & , co- 
mo vender algunas cosas en la placa, como ubas, carneros o 
cosas semejante, etcetera, no por nosotros mesmos sino por per- 
sonas seglares, potque no se halla otro modo ninguno con que 
poder vender estos fructos, que es una de las principales aiudas 
que los collegios tienen para sustentarse sin la qual no podrian 
pasar de otra manera. BI Padre visitador 10 a consultado y mi- 
rado muy despacio, y no se halla otra manera de venta como 
se ha esperimentado, y quitarlo serfa con mucha perdida de lo 
temporal de los collegios; y en 1 ' este Reino hacen esto con mu- 



d en fsrr. ix f 



* Respuesta de Aquaviva al P, Cabrcdo, ji dt Marzo 160). Doc. 192. 
4 Ib. 

« Ib. 

7 Ib. 

8 Cucntas benditas como dd rossirio, MAF 107 15 , 

* Respuesta de Aquaviva a Cabrcdo, ji de Marzo lGoj. Doc. 192, 
19 Esteban Pacx. 
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cha mas pubiicidad [277] otras Rehgiones, corno de Santo Do- 
mingo etcetera> y la gente principal hace io mesmo, porque no 
pueden pasar de otra manera; y assi se pide humilmente a V. P. 
lo confirme, pues se procurara siempre hacer con toda edinca- 
cion, 

6. En las cofradfas de los indios que ay en nuestras iglessias 
por la facultad que V. P. tiene dada para las que cstan erigi- 
das ay tambien indias, y son las que mas aiudan pata h devo- 
cion de la eofradfa, y por cuia causa sus maridos se assientan 
en ellas y se quitan occasiones de muchos peccados, Al Padre 
visitador le hizo duda ia respuesta de V, P. en el ntimero 2 de 
los avisos que se erabiaron al Ptovincial de esta Provineia en 
8 de Abril e 1 584 1H } de si se entendia tambien con indias. Con- 
sultolo su Reverencia con Ios consulfores y otros Padres gra- 
ves y a todos con su Reverericia pareci6 que no se admittien- 
do indias en ellas, era deshacerse totalmente estas cofradias que 
son de tan grande £racto t y assi se pide a V. P. que confirme 
esto para que se sepa ia voluntad de V. P. en ello. 

7. Que por haver sido Vasco de Contreras 14 , vezino de La 
Paz, tan gran bienhechor y benemerito de la Companfa en aquel 
collegio y tener aill una capilla con Ikencia dc V. P, para ente- 
rrarsse dl, su mujer 15 y hijos, sea servido V. P. de dar Hcencia 
que tamblen se entierren sus nietos, ques muy notable la obli- 
gacion que la Companfa le tiene, y sentkan muchos sus hijos, 
de no enterrar aJH los suyos, y en toda la ciudad se repararfa, 
por ser tan conocido en ella lo que la Compafiia le devfa 18 . 

8. Que V. P. vea si ser£ bien pedir a Su Santidad declare 
con algun breve que los indios en este Reino se entienda que 
ganan los jubileos con solo confessarse, aunque no comulguen 1 , 
porque son muy pocos aquellos a quien se da licencia para que 
comulguen, 

■f Rodrigo de Gabredo. Joseph Tiruel. Juan Sebastian. 



e 1SI4 mpr. lin. II f comulgueii] cctmuliien mf. 



" MPtr V 606« 

l * « Conservcnse las coFradjas y evitcnse los abusos de rerevir nauje- 

res ». HPfr J!I jSz. 

13 Infra § 8. 

14 MPrr V. indice « Vaseo dc Cotitreras. Vakgas, Histersa ... Ptru 82. 
la Tcresa de Ulloa. lb., 46. Historra tmdnima II 17S, 



DOC. 61 - LUfA 27 DE ABRIL 1601 



345 



f Diego de Torres. Alotiso Messia, Luis Destek. 
[izya La mUma mano del esctibiente. \ Memorkl dcl Padre 
Rodrigo de Cabredo, provincial del Penli y de sus consultores 
para nuestro Padre General, en de Abril 1601. 

61 

LOS OBISPOS DEL CUZCO, POPAYAN Y QUITO 
A FELIPE JII, REY 

LlMA 27 DE AbRIL ifjOI 

Del ap6gr. en AGI Audimtia dt Lima jii 
EdiciOnES. Lis&dn 457-497. 
Repertorios. VarGas, Afanuseritoi H 175. 

Ttxto 

1. Indos tsst ciffa spiritMaJi orbatoi. — 2. Limat, nigriti t»h rtuAh S.I. 
cnrati. — $.P.D. dt Toms rtm rtftrrt vafat Rtgi. — 4. ln quarttm fidem protettor 
indorum teitatar. 

ti Abiendo sido el principal fin de k venida de los espa- 
noles a estos Reinos que los indios naturales dellos tengan co- 
nocimtento de Dios Nuestto Sefior, y debiendo ser este el total 
fm de la venida de los Prelados, religiosos y sacerdotes, avien- 
dose sacado destos Reinos tantos miilones de oro y plata con 
la sangre y sudor destos pobres Indios, coroo estipendio del bien 
espiritual con costa de k vidas de muchos millares de ellos, el 
dfa de oy tienen poca lu2 de las cosas de nuestra santa fe como 
cuando estaban en su barbarismo, cosa de grandfssima compa- 
si6n. Las causas y raices de tan grandes males son las siguientes: 
[rectmten hs causas de Qtdm econ&Mtca, social, jamiiiat, pedagtgito, 
religjoso]. 

2. En sok esta ciudad [Lirna] abra mas de veinte mill ne- 
gros sin los que cada dia se multiplican y entran de Gumea 1 



t. Borde costero afrieario entre los rlos Grandc, al sur de Cabo Verde, 
y Kuncne, limitc norte del suroeste, dmdido pot el golfo de Biafra y los 
Montes Camenin. Sobrc el trafico negr«ro a las Indias Occidentaics, Scelle, 
La traite nigriert aax Indes de Caitillt. 
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y otros tantos estan repartidos por las demas ciudades del Rei- 
no; es la gente mas desamparada de doctrina que se conoce, 
porque no tienen cura que les ensene si ay Dios, y solo los Pa- 
dres de la Compank se emplean las fiestas, quando los amos 
los dexan un rato, en ensenarlos. Pero por mucha diligencia que 
ponen en ellos, vienen pocos, y como quedan cansados de ser- 
vir a [fjt.] sus arnos, huyen de la doctrina para ir a sus bailes 
y borracheras donde se desirve mucho Dios, los mas destos se 
quedan sin confessar y casi ningunos comulgan. El remedio fa- 
cil y eficaz es mandar se pongan tres o cuatro curas conforme 
a los barrios y vecindades, que tengan parrochias determinadas, 
como los indios a , y que los amos paguen para el sustento de 
los curas medio peso ensayado 3 por cada uno, que con esto 
abra curas y doctrina, 

3, Los Padres de la Compania deste Reino envian a Su Ma- 
gestad un Padre 4 de larga experiencia y como prevencion de 
todo lo aqui contenidOj para que se sirva de mandarles dar buen 
niimero de religiosos de la Compama que vengan a estas par- 
tes, que estan muy necesitadas de este socorro, por ser los dichos 
Padres la gente que mas se aplica a la conversi6n de los indios 
y les ayudan cuanto es posible. Del mismo Padre podria S. M. 
ser servido de mandarse informat de todo lo que en este me- 
motial se dice y otras muchas cosas, que lo hara con puntua- 
lidad y acierto. El Obispo del Cuzco 5. Episcopus quitensis 6 . 
Je, eppiscopus 7 . 

4. Yo, joaquin Aldana, protector general de los naturales 
deste Reino del Peru s , dtgo que he visto este memorial de ad- 
vertencias y cosas dignas de que tengan remedio, y como per- 



B Asi eii cl Cuico habia parroquias cxclusivas pata los indios, dos: la 
dc San Cristahal y la de San Blas. MPer III ;i; 1S , « Se confaron mil ricnto 
treinta y scis indios domiciliario» tu^coi y novccicntos y ocho yaoaconas 
tributarios ». Vargas,. Historh. Vitreiwti 2jj, 

8 Su valor cn doc. ijo, nota 41. 

4 Diego dc Torres BolJo. Dc paso por Madrid a Roma. Doc. 56 § J. 
6 Amomo la Raya. UPer VI, mdicc « La Raya ». 
6 Luis LApoz Solta. Ib., indice « Lopez Solls ». 

' Juan Percz dc Espinosa, obispo de Santiago de Chtlc - La Imperi»] qix, 
cstos dias estaba visitando el obispado dcl Cuzco. Asl lo deria al Rey el 
Arzobispo de Lima a 28 dc este mes. LisSON IV 409. Sobre el obispo Perez 
Espinosa, Ecana, Histttrsa 215-2^8. 

* Accrca de este cargo, Batie, El prottctsr de mdkt. 
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sona que tengo larga experienda de io que en esta tierra pasa, 
me parece que las que aquJ t;ocan y petteneccn al bien, conser- 
vacion y defensa de los indjos, es bien y seifA muy justa cosa 
que se remedien confotme a los medios que en este papel se 
ponen que Su Magestad deberia poner, mandando se executen, 
y pues la sancta Otden de La Compaflja de Jesus envia agora 
a Espana al Padre Diego de Torres, persona de tanta confian- 
za, aprobacion y experiencia, podria [f,a.\ personaimente infor- 
mat al Rey, nuestro Serlot en su Real Consejo de Indias', de 
lo que es necessario se haga para el amparo y bien y conserva- 
cion y bien de los indios; y yo en nombre de todos Los deste Rei- 
no le supplko se encargue de hacet esta tan buena obra, pues 
sera de tanto merico para con Dios, y yo le encargo que en con- 
ciencia infotme clatamente de lo que es dafioso y perjudicial a 
los indios y que procure en todo lo que les fuere util y prove- 
choso para su augmento y bien corporai y espiritual, y esto lo 
hago por cumpUt en algo con la obligacion que tengo al offi- 
cio que exerco de protector y defensot de los indios, y Dios, 
nuestro Senor, haga lo que mas convenga a su santo setvicio- 
Fecha en los Reyes a 27 de Abtil de 1601 anos. 

joachin de Aldana. 
Ante mi, Miguel de Cueva, sctivano de S, M. 

62 

EL P. JUAN PEREZ DE AGUILAR 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

Santiago del Cercado 28 de Abrll i6oi-Roma 

Dcl aucogr. cn Perii 19, ff, 118-iigv, 
En el f. primero una mano moderna amdin: « Santiago iS April. 1601. 
P, loann. Pe>cx dc Aguilar, supcrior rcsidcm. dcl Cercado ». Ai margcn izqui- 

B Componian a estas fechas estc Conscjo de lndias: Paulo de Laguna, 
presidrmtc; consejcros lcdo. Benito Rodrigucz dc Vakodano, kdo, Pedro 
Brav-o de Sotomsyor, lcdo, Alonso Molina dc Medrano, ledo, Diego At- 
menteros, ledo. Gonzalo Pircz de Aponte, lcdo. Tomis Jimcnez Orriz, 
lcdo. Fcmando de Saavedra, dr Eugenio de Salazar ; fiscal: juan Roco Vil- 
lagut icrre Chumacero; seeretarios : Juan de Ibarra, Pedro dc Ledcsma ; conta- 
dores : Toma& dc Ayardi, Antonio Diaz NavarfCtC, JuAn dc Para Munciano; 
receptor: Diego de Vergara Gaviria; telator: Icdo Diego Alonso NiTarro. 
ScnArEK, El Consejc I JJ2, 356 569, 37 is., )74S. 
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erdo dci doc otra mano fue indicando los pirmfos con los numeros i -6°. 
— En el f. de inscripcion otra mano cuarei lo resumi6: « P. Juan Pcrcw de 
Aguiiar. De Santiago z3 dc Abril n6oi , Se ba empleado cn ayudar 9 los 
ifidios z6 afios ctc, cn la rcsidcncia dc Sandago y rnras etc. 2. Lus obreros 
sc van muriendo y no ay aplicacion a deprender k lengua, sino quc acudcn 
a los espaiioics, que son poquissimos ctc. 3. Que se toracti otras doctrinas y 
se funden seminarios de hijos dc c&ciques y colcgios dc la. Compiok cntrc 
indioS. Pont algunas advcrttncias para ayudar con fruto a los irtdios « f. Co- 
legios entre indios >». 

RjiPERTOalQS. Vakgas, MatttiStTltni V 16. 

Texto 

1. Nixus anifflt) Ctnerali seribit. — z. Qtti abbine z6 aimas inier inaos t&it. 
3. Qnae opent pro ipsit per/ecerit, — 4, Hlinm pra indis tircamvitinis, — 5. Qui 
tamen missionariis orbati. — 6. Praestant missimes stabiles, et tur. — 7. Soeii amntt 
applictntur studio /iitguae, tt etrU liberi ab atiis effltiis. — 8. In rebtts indieis periti 
eonsttlettdi tantum ; inter quss indes agtrt fitam studei, et quidem iti iac doeirini. 

y Jhs. 1. Pax Christi etc. 1. Ninguoo de los Nuestros tiene 
en esta Provineia tanta obligacion ni ocasion como yo para es- 
crevit a V. P, carta larga en materia de indios y de le pedir lar- 
gamente a V, P. estienda para con ellos los senos de su encen- 
disima charidad, como lo hiziera ferventissimarnente nuestro bie- 
oaventurado Padre Jgnaclo, si aora viviera y se le pidiera, y no 
me falta esperanca que V. P. le asirnilara en esto muy ex corde. 

2. Mi raz6n se funda en averme ocupado y servido a la Compa- 
fifa con indios de z6 aBos a esta parte 1 continuamente doctrioan- 
dolos, sirviendolos y regalandolos, curandolos y paternamente en 
todo aiudandolos, no como suele hazerse en missiones y salidas, 
sino tiniendolos y criandolos como hijos y familia propria, crian- 
dolos desde que nacen con las costumbres y leche de la doc- 
trina de la Comparifa en este pueblo, doctrina y residencia del 
cercado de Sanctiago 2 , que a estado en poder de la Compajlia 
desde su primera institucidn y fundacidn, y tambien a ticmpos 
e discurddo por otras partes harto difusas, oeupado siempre con 
indios a quien me e dedicado el tiempo que aqui estoy erj ia Com- 



1. Rccibido en el noviciado de Lim» en 1 5 6 3 , hizo los primeros 
votos cn 1570; terminados los esmdios, paso a la doctrina dcl Ccrcado donde 
aparccc sdn intcrrupciAn hasta la fccha dc hoy. MPer II- VI, Indicc <! Perei 
de Aguilar », 

B hLPer VI, Indicc « Cercado, Santiago del ». 
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panfa, que son treinta y mis de tres anos 3 , cosa de singular y 
cordialisimo consuelo por ser ovejas mansas de Christo, faltf- 
simas de pastotes fieles y zelosos como ellas los an menester, 
porque como ellas son seraiUas y domesticas, si ellos no les 
son piadosoSj ies redunda en mucho daflo, y si les son quales 
an de scr, seran diehosos 3 ellos y elks. 

3. Despues que la Corapanla aquf me puso se a dignado el 
Sefior que se aya edificado templo agradabilfsirno a todos los 
que lo ven, muy grande y capaz es, tiene gracioso retablo y es- 
peciales bultos de santos s muchos ornamentos, 4 cofradias 4 , fnuy 
adornadas de estandartes bordados y otras riquezas, mucha mu- 
sica de varios instrumentos y desttfsimos los indios que los ta- 
nen 5 . Ase hecho ospitai* donde a todos los que mueren se les 
administran todos los sacramentos con grande decencia, a que 
se hallan presentes muchas vezes los sefiores Bisoreies, acompa- 
nando el Santisimo Sacramento, porque muchas vezes entre ano b e 
se bienen a estar hartos dfas en esta casa> donde para ello les e 
edificado uri quarto 7 , Es el pueblo todo del mejor edificio que 
ay de indios en este Reino, y la gente del muy puHrica y ador- 
nada en sus personas, De todo en particular podra V. P. infor- 
marse, pregunte a los Padres procuradores 8 qite de aca van, 
porque salieron de aqui [118^] tres dias antes que se fuesen a 
embarcar 9 . En ningun pueblo de todos los de este Reino, digo 
de indioSj ies entran jamas otros forasteros a vlvir y residir en 
ellos c sino los proprios naturales 1D . 

4. Pero este tiene una cosa grandiosa y dc mucho prove- 
cho espiritual que se coge, y es que siempte se hallan, residen, 
van y vienen de toda la comarca y de varias y difusas provin- 



a dicbo-sosjcfichos ms. | [ l> '«pr, afio l dtL ] | c sllos (srr. tx aili 



1 Supra, nota 1 . 

* Se senalan doa cofrndia» : unt del Santfeirno Sacramcnto y orr» del 
Nuestea Scnora dcl Pilar. Histtiria ttmfwma I 23 3. VAaeAS, Nisieria.„ Ptrti J7- 

* MPer V 576 2t). 

* fb., 379. 

* Lo maodo cdificar cl virrcy Garcia Hurtado de Mcndoaa. lir. 

9 Propisnwntc cl prociifador cra solo cl P. Dicga de Torres Bollo; el 
P. Arriaj»,-i cra nn ocompanantc. Dos. 39 § 1. 

» En cl Caiiao. Despucs dal 11 dc Wayo, cusndo Cabtedo c?cribi6 a Aqua- 
viva. Doc. 68. 

" Cf, Matiknxo, Gohicrno M Ptru^ partc primcra, cap. XXIV. 
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cias y leguas, y asi me a acaecido hallar de Quito, de los chat- 
cas u , de los valles 1Z , de Tucuman, del Paraguay, de Chile, del 
Nuevo Reino de Granada, del Tucuyo 13 y provincia de Vcnc- 
zuela v de Santa Cruz dek Sieffa etc, todas partes remotfsinias li . 
Pongo todo esto tan en particular porque V. P. tenga noticia de 
lo que es esta doctriua y saque de aqui lo mucho que en dla se 
sirve d el Sefior, Pero tiene otra cosa de gran gloria suya y servi- 
do, que es ser presidio de donde se pelea contra los demonios 
y vicios que estan de asiento en esta Ciudad de los Reyes, por 
estar a las uitimas casas della 16 , y asl se remedian cada dia, casi 
sin faltar ninguno, ahnas muy perdidas que son traidas y redu- 
zldas por los ministros de Justicia, industria y medio de los Nues- 
tros. Amelo y favorezcalo V. P. como a cosa que ama el Senor, 
que pata este fin e descendido* a estas cosas tan en particular, 
y pues esta no es carta de cansancio y pesadumbre sino de con- 
suelo y gusto y de partes tan remotas, pido a V, P. la lea toda 
y pregunte a los Padres lo que della quisieren mas saber, 

;. i a . Aora represento a V. P. que es cosa de grandlsimo 
desconsuelo ver que, siendo los indios tan inumerables ' 19 y tan 
necessitados de doctrina y de ombres desinteresados y aelosos 
dellos, se este ocupada casi toda la Compania desta Provincia 
con ios espafioles, siendo elJos tan pocos como son, y tiniendo 
aca tantos teligiosos que les acuden de otras Religiones u , y que 



d bcte. serr, sx lirVEii ] Ssfkif la. P Tiera dtS. \\ e JcsceudidoJticceniiidQ mi. | 
cuuuick>]c&n»cio *tt. \\ f inwpcEsWesJiMTrtBEeabelc» mi. 



11 Indlos charcas. htPer VI tndicc « Charcas ». 

18 Con esta imprecision, siguiendo el pensamknto gcogrAfico del autor, 
quizis se reficra a la zona eomprendida cntre cl dcpartamento actual dc San- 
ra Cniz y norocstc <Jc ki Argcruinii, por los grados zo n -l% a N y fto»-*}» OB, 

13 Poblacitin y rio homonimo dc k rcptiblica de Veneztieb, cn los esta- 
dos Falecin-Lara. 

14 Desde Lima hasta Santa Cruz de la Sicrra colocaban unas i.^oo leguas. 
14 «El pucblo dcl Ccrcado es un barrio, desta ciudid [Lima| cn quc 

viiren s61o indios, con su curato apartc, cl cu»J, si bicn cuando sc fund6 
[(570] distaba de las ultimas casas dc la ciudad tncdio cuario dc lcgua, ahota 
[1622], con crecimiento quc clb ha venido, esta conjunto y pcgado a la mis- 
ma ciuckd ». Cobo Hisioria il 30. 

1« Parcce rcferirsc a los indios no solo del Ccrcado, sino cn gcneral. 
Veasc un cnadro gcncral del mundo indio de Sudamdrka, cn Ce&pedes bel 
Castillo. en Espafia totial III jo;. 

17 Las Ordenes reguiarcs c.iistentea en Americ3 y ei proccso de su ad- 
mision, en MAF z*-ij*. 
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con indios solamente nos ocupemos ]os pocos ia cansados y ata- 
reados que los manejamos, que por no me alaxgar me remito 
al Padre procurador de quien fio dira a V, P. verdad, como hijo 
de la Compafiia y como quien en todo sabe de las cosas de la 
Ptovincia m£s que otro ninguno por las aver palpado de presen- 
te 7 de muchos anos atras 18 ; y asi pjdo a V. P. se remedie esto 
ordenando quc atiendan a indios los mejores desta Provincia y 
que entren en elkw de los mas antiguos que, supuesto que los 
pueblos de esparioles son pocos en este Reino^ y de muy poca 
gente, como La Paz que tiene hasta dozientos espafioles, Are- 
quipa otros dozientos, Guamanga 21 ciento y cinqiienta*, Gudnu- 
co 22 otros tantos, y 6sos y los demas se van acabando, porque 
se van muriendo Jos vezinos 33 y apocando la plata de Potosf 24 , 
y bastan pocos de los Nuestros para espanoles, si no es en esta 
ciudad de Lima 85 , Cuzco 26 , Charcas 27 y Potosi 28 , y eso va a 
menos, salvo esta ciudad. 

6. z c . Ordene V. P. que si se tomasen algunas otras doc- 
trinas buenas j acomodadas, que es donde se haze y coje fructo 
certero, y se fundasen colegios de hijos de caciques 2& en esra 
doctrina de Sanctiago, Juli 30 y otras c6modas partcs 51 , y algu- 



g C-Hquenrj n. atprv n ? 



El autor tenia eertonces 57 aflos. Doc. jo f 10. 
ib MPer VI, indice « Torrcs Bollo ». 

40 Sobce el movimicnto demogrifko cn Indias, supta nota 16. 

551 Huiimanga, en cl distrito y provincia dcl mismo riombte, dcparta- 
mcnto de Ayacucho. 

22 f-Iuanuco, capitat dcl distfito, provincia y departamenro dcl mismo 
nombre. — Con fecha 17 de este mes y ano consraba; « En cl distrito de la 
Ciudad de los Rcyes ay 2?.|8i indios. En cl Jistrim, de ta citidad de Lcon 
dc Hotauco, 16,249, En e ' distrito dc la ciudad de Truxillo, 14.117. En cl 
distrito dc San Juan dc la Frontera de los chachapoyas, 5 . 626 ». LtssON IV 407. 

H « Vezinos cncomcndcros », residcntes cerca dc sus encomrendas. So- 
lorzanO Pe*ei(U, De lndiarum tlirt II, HI 25,6. 

24 Sobrc el coste de k vida cn fotosi [rfioj] MPtr VI 810 ». 

36 Supra, nota 21. 

28 Unos 5.000 dttmicilhrbs y 948 yanacona». M/Vr VI 290 10 ». 
27 Unos 300 vecrnos, MPer VI 697 MS . 

2fs Unos 6,000 espafioles y 60,000 indios ocupados en diversas faenas 
en torno a las minas 308 ,tH 

M Sobre cstos colcgios dc hijos de caciques, MPtr II, indicc « Caciques ». 

3,3 Mi*tr VI, indkc « Juli ». Por ser seminario de lcnguas auroetonas y 
y punto de transito erttre el Bajo V el AltO Pcni, 

31 Se scflala como tal la ciudad dc Ua Plara, Doc. 6j § 79. 
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nos collegios de la Companfa entre indios, pues en k Nueva 
Espafia 82 ay ya mucho desto, como a V. P. consta, y en d japon 
son todos los Nuestros curas de indios 33 , y si esto no se haze 
con tiempo, podria ser perderse ocasion, y pot lo menos se picf- 
de harto fructo, y supuesto que V- P. y el Rey ao emhiado y 
embian aca [119] los Nuestros para la conversion y enseflanca 
de los indios, y es cterto b que csta, manera de atender a indios 
y a su conversidn es mas util y provechosa para ellos y para los 
Nuestros muy mas segura y con que se conserva mas la reli- 
gi6n, virtud y oservaneia por estar en casas de asiento y pro- 
prias M , que no andando en misiones largas y difusas, donde 
cada uno anda solo y de por si con grailde riesgo proprio y po- 
co fructo, porque esto es como ruibioa repentino de agua que 
pasa y lava la tierra, y esotro como lluvia continuada que la har- 
ta y enpapa. 

7. 30. Que las doctrinas de indios sean cumplidamente pues- 
tas y acomodadas de sufficientcs ' lenguas", en primer lugar por 
ser de obligatidn de justitia 36 , y lo demas todo de ministerios 
ser de charidad y voluntario, con io aual el fructo seria mas 
copioso y los que con indtos travajan no andarin atareados y 
cargados, como lo andan de presente en gran manera. 4*. Que 
los que saben lengua sean ocupados con indios, siendoi ellos de 
confianca y stimciencia para ello, y en ninguna manera los ocu- 
pen con espafioles ni en officios particulares de las casas y colle- 
gios, porque de presente ay no pocos buenas lenguas 37 que pue- 
den ocuparse con indios y lo desean y tomarfan y los tienen ocu- 
pados con espafioles y en officios 35 etc, y lo que toca a indios 
esta muy falto. 



h tierto o tttpr. o ]| 1 suffidentes 1 j lugar l w. ttt i; if. kmik><&/. || i ellos ? 
tinr/s txtsa | los tbnrStt txiia 



El colegio mexicano dc San Gregorio y el dc San Martin cn Tepotzo- 
tMn. MM IV-V, fndice « San Gregorio, San Martin ». 

33 Estos docurncntos no diccn que fueran « pArroeos », sino quc tcnian 
« feJigrcsias », DJ I 453» ; o 6, s"- 

** Tal el plan del mismo Virrcy Tolede, MPer l, fndicc «Tolcdo». 

as Peritos en las lengnas aborfgencs. 

36 i'or sicr las doctrioas parroquias y el misioncro pAnoco. 

37 En ocasioncs sc pone csta tiota particuiar ; asi cn Lima, cinco; en el 
Cu2co, cinco; cn Potosi cuatro; cn juli seis (mcnos uno); cn Santa Ctm 6e 
la Sietra, tres. Doc. 50. 

a* Dc ios Superiorcs, solo se dke de dos que conocen las lenguas autdc. 



DOC. 62 - SANTIAGO DEL CERCADQ 28 DE ABRIL 11501-ROMA 353 

8. j*. Que para acomodar y proveer lo que toca a indios 
no se consulte ni trate con 1 los viejos y consultores ordinarjos 39 , 
sino con los que dellas tuvieren conoscimiento y trato de in- 
dios y con los mismos que !os msinejan y atienden a ellos. Por- 
que pide esto diferente concepto y juntamente espiriencia y los 
que no la tienen se a visto errar mucho y habkr con baja esti- 
ma y aun desprecio dello. Lo qual desanima a los que an menes- 
ter ser alentados y se siguen graves inconvenientes. 6°. Que or- 
dene V*. P. estrecha y precisamcntc que todos aprendan lengua, 
y k exertiten conforme a la fegla y spfritu de nuestro Padre, 
y en particuiar pido & V. P. me conceda, supuesto lo que en es- 
ta 40 doctrina e travajado y servido a la Companla, me dcxen 
en ella por toda mi vida por aiudante, el tiempo que en ella pu- 
diere aiudar, que picnso sera poco, segun mis muchas indispu- 
siciones y casi 60 aHos que tengo de edad 41 , y el demas tiempo 
me tengan en ella como a imitil, que yo espero no ser cargoso, 
y por la experiencia que desto tengo, amor y aficidn le sere ayu- 
da, mediante la gracia del Senor, a quicn suplico guarde a V. P. 
largos aflos para su servicio y gloria consuelo y ayuda nues- 
tra. Desta residencia de Sanctiago 42 y de Abril 28 de 1601 aflos. 

f Joan Perez de Aguilar. 

[119*] La misma mano. 7 jhs. A nuestro Padre Claudio 
Aquaviva, preposito general de la Compama de Jhs. Roma. 

St&al d$ se/U, 



1 con srr. t tx q 1 1 m gloiii 1 terr. tx t. 



totias i dc La Plata, Santa Croi de Ia Sierra (Samaniego), lo sabemos por sus 
rnmistcrios. 

39 De las diversas easas, sino que se convoquen algunos ejiperimcntados 
ea misiones, cotno consultorc* cxeraordinarios, segun la mcntc dc ia regla 
14 dcl Reetor. Regafae (1582) yg. 

*° « Assimesmo sc cxercitarin en el predicsr y lecr en modo eonvinicnte 
para la edificaeion del pueblo, que es divcrso del scholistico, procutanda to- 
mar bicti la lengua [...] . Cotttt. IV 8, j. 

11 « Cinquenta y siete aftos ». Doc. ;e> f 10. 

* s Historia dc c$ta rcsidencia-parroquia, <rn Hisivria ammnM I ajo-ijj, 



\2 
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EL P. RODRJGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVLVA 

Lima 30 de Aekxl 1601 

Del .orig. en Per6 12, ff. 188-226;', 

En el f. 188 una mano antigua anotdi « A »; co cl f. 2316 Ja misma mano, 
parccc: « ifioi ». 

REPEBTORIOS StntMEftVOOBL II 497. 

Streit II 364. 

TbxJv 

(. Domorum et mtnrum partitk per Ptruam. — z. Visitntar Pdez, laude 
digtttti. — j. Eliam itittr indos agens. — 4-5. Lima ; in collegio, deftmetut F.I. 
Smirez, C '"" J memoria agitnr. — 6. Cetlgregalio mnriaiia clericorum* ratin ageiuii. 

— 7, Bi laicorum. — 8. S. Ignatii proiigia. — 9. Etiam pra F. eoadicitori. — 10. 
Visiisntur nosocomia. — 11. Et tareeres, — 12. Pia optra tongregatorum. — 13. 

Qui jraterna earitaie agunt. — 14. Congrtgaiio studentium. — 15. Nigri/arum tt 
miiftieorttm. — 16. Dietbolo rtpugnante. — 17. Seditiones sedantnr. — 18. Qno «/- 
feetst apud ittdos. — - 19. Piteri dasentur. — 20. Qua metJsodo. — 21. Ope coni/entttim. 

— 11. Et praedicationis verbi dieini. — aj. Et confessionum.^ 14. Casus tuiitsdam 
divitsi.— lj. Mistisieria apud imarceraios, — 26. Stfulis litltraria fkrestmt. — 17. 
Misshime Lims. — 28. Santiagp dei Certtdtt: tura spiritua/is pro iudis.— 29. Platt- 
dtnte Proregt, — jb. Domsts probatmiiis Tmtnsis; rafia vitat. — Ji-jz. Itt co/iegio S. 
Martini: sludia et lita spiriluaiis. — 33. Cu%eo; opera pro sndis urbis. — 34. Eorum 
actio. — 5 J . Quo modo. — 36. Efiam ex/ra strbem. — 37-3K. Jn ralle de YtKsy. — 
39. Idoia dehellanfur. — 40. Potoii: inter negpliatores. — 41. Ad vitsfti perfect/onis 
totati.— 42. Eliam ope miraculornm. — 43. Vita damnatus, convtrsut. — 44- 
Socii pro indis agtntet. — 45 . Castts cviusdam mtitiirit indat. — 46. F. Estobsr , 
defunctus. — 47. Arequipa: tcrbi perpu/cra, — 48, Erumpeitie puieam Om#te, 
dtsirttcts. — 49- jo. Narratur tristis ilie cosus. — j i-jj. Magno animorum tmtu, — 
54-58. Effeiius tliam protul m/us, — jg^o. Terrae marique. — 61-63. Quibits 
tiinsitiariis. — 64. Itsltr qnae sociorum aetio protenditier, — 6j. P.H. Monrrsy: 
in Condexuys. — 66. Ei in Pampstoks. — 67. Temporis iistributio. — 6B. P. 
Durdn i» Salamama, — 69. Ab indis desideratur. — 70. Reversus ad Ju/i, — 71. 
La Paz, urbis dtstriptio. — 72. Versus ebmieics. — 75-74. P.Maiiriqut, in Si- 
tatiea, — 75-76. Pro divino euitn et pro bominum pace. — 77-7*. Materia/ia el 
iscristiae el domui refeeta — 79. Ed P/atar efism in boc toliegio. — £0. Ju/i 
ioewrum apostoktus inter irnolss paroeemrum. — 8t. In dvttitdis incoiis. — 8a. 
In tonftisionibus audiendis. — 85-84. Indorum extmpts. — 8j-86. Potni/tlttia dt>- 
Itnfes et caritate agentts. — 87-88. Prv esststatt strvande. — 89. Inttr ebritiafts 
ttmperati,— 90. Profttsio fidei indi morieitiu. — 91. Missionariits gmdio suptra- 
bundans, P. Ocfx>a. — 92, Cusus mtmaria reeo/itur. — 93' Paitamae. Viia mis- 
tionaria. — 94' P.M. Vd^qms^: txcttrsio.— 95* CutUs mort e/ mtttfor/a coJi/ur. — 
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9J-95- Santa Crit^ sfe la Sitrra: optts sotiorioo. — 96. Rtgfontm ttiam ptrlnstran- 
t*s, — 97. Strsinints, sivas fatiits.— 98. Samaitiego; setttx et felix. — 99. Etiam 
Monitola. — 100-IOI. Ad vieiniora hca intenti. — 101-104. Grattdi spe ani- 
rnoqne forti versantes. 

[188] IKS 

annua de la Fprcvincia del peb.£i 
por. el ano de 600 
para nuestro p. general 

* 

[189] f Annua de la Provincia del Pirti por el ano de 1600. 
LlMA 30 DE ABRIL DE 1601 

1. En el afio pasado 1 dl a V, Patemjdad quenta del buen 
estado 2 en que avfa hallado las cosas de esta Provincia y de lo 
que Nuestio Sefior se avia scrvido en ella el afio de 09, En esta 
Ja dare de los frutos que Su dmna Magestad a sido servido de 
coger de nuestios ministerios este ano pasado de 600. 

Ay en esta Provincia 282 sujetos a3 : los 125 sacerdotes, y 
los demas Hermanos estudkntes, coadjutores y novidos. Hase 
Hevado el Senor para Si cinco de los Nuestros 4 y a nos dado 
en su lugar 1 3 5 que se an recibido, Los puestos en esta Provin- 



" sujcios corr, j tx j 



1 Carta annua del 30 Abril ifioo, doc. 6. 
* Ib. 

s Vease el eatalogo duc. ;o, 

1 Faltandonos los necrologios completos, sabcmos que este afio fallc- 
cieron Juan Suarcz, Juan Escobar, Esteban Ochoa, indieados en esta anua. 
Infra § 4-<i, 46,91. 

8 Normalmente deben ser loa novieios ingresados en el noviciado de 
San Jose de Lima enrrc el 59 de AbrU itioo y la Fecha de hoy, quc fueron los 
HH, «Simon de Rojas, rccibido por el provincial Rodrigo de Cabredo el 
i; de Abril 1600» hedad dc vcintcy trcsafios, naturaJ de la ciudad de la Asump- 
ci6n del Paraguay, hijo legltimo dc Juan dc Rojas dc Arartda,, thcsorcro dcl 
Rcy dc aqudia ciudad, y de dofia Lrsula Xaguc» (?) yezinos dc la mfemn ciu- 
dad». Libro del Nmitiado, f, 32. - Martin de Arrafio, recibido por el provincial 
Rodrigo dc Cabrcdo, cl i° dc Junio 1600: «es de hedad de treinta y dos arios, 
natural dc la viUade Durango cn Vizcaya, hijo lcgidmo dc Join de Arrano y dc 
Maria Martinex de Viiscaira». Ib.- Pedro de Valdivieso, rccibido pot cl P, Este- 
ban PSck, cn el colegio dd Cuzco, el quince de Marzo de 1 600 : n de trcinta y dos 
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afios, cs natural de la villa dc Coca en Los Reinos de Castilla la Vicja, hijo lc- 
gitirno de Pedro de Vfddivicso y de Frandsca de AviJa ». Jb. f. j2J>. Padrc 
Jtian Alfonso del Pozo, rccibido en el colcgio de Arcquipa por el visitador 
Bsteban Faea el dia dc la Purificaci6n dc Nucstra Scfiora, 2 de Febrero 1600: 
« no hizo en el dlcho colegio La pcimeca probaci6n soiita por las muchas 
talarnidades que alli sucedicron lucgo en este aflo ; acudi6 a lo quc se le man» 
d6 de admimstrar los sacramentos en aqucl tiempo de tribulaci6n : havla. 
echo poco antes de entrar algunos dias dc Exerdcios en nuestro coicgio y 
ls coniession gcncml : cs de hedad dc quarenta y tn» arios, natural dc lit ciu~ 
dad de Soria eti los Reinos dc CastiiLa la Vieja, hijo lcgitimo de Aloitso del 
Pozo y de Frarieisca Martincz de Pocelbar)». Jb. - Dicgo de Oro de la Rd- 
gada, rccibido por ei provincial Rodrigo de Cabrcdo, el 4 dc Octubre de 
1600: « ts hcdad vcirtM y einco a,oos, natural de la ciudad dti Sandago de 
Chilc, hijo lcgitimo dc Alonso L6pez Rcigada y de Isabel Doto Campos, na- 
lurales del rabmti y vczinos del mismo ReinO deChiJc», Ib. - Antonio de Aya- 
la, itcibido por c! provincial Rodrigo dc Cabredo cl dia de Santa Lucia, 15 
dc Dicicmbre 1600: « es de hedad dc veinte y cinco tsnos, narurai de la eiu- 
dad dc Sevilla cn los Rcinos dc Espafia, hijo Lcgiumo dc juan Ruix dc Mon- 
temayor y de doria Maria de Ayak, veztnos de la misma ciudad ». Ib.—~ Fran- 
cisco Gucrrero, rccibido por el proviocial Rodrigo de Cabrcdo el 1 3 de Di- 
dembrt tfioo: « ts de hedad de veintc aiios, natural de San Migucl de Piura 
destas provincias dd Pii», hijo legxumo de Gaspar dc Valladolid y dc dona 
Lconor Manrrtquc». Ib, y f. ;j. — Rodrigo de Aviia, rccibidu por el provincial 
Rodrigo dc Cabrcdo, [suprinte /a Jubs\ « cs dc hcdad de vdnie aflos, hijo 
Legitimo de Diego de Avila j dc Maria del Castillo, naturales de Xerej dc 
La Frontera en Espafts ». /A.— Melchor Vencgas, recihido por el provincial 
Rodrigo de Cabredo cn el colegio de Luna, cl ocho (?) de Enero 160J : « es 
de hcdad de vcintc y ocho arios, narural dc la ciudad de Santiago de ChtLe, 
hijo legitimo de Francisco de Tolcdo, natural dc la ciudad de Sc»illa en 
Esparla ». Ib. — Diego dc Moralcs, recibido por el P. Juan Scbastian cn el 
coUegio de Potosl cl ) 5 de Fcbrcro 1598; « dc cdad dc dnquenta aftos, es 
natural de la viila dc Chinchin cn Espana, hi)o legitimo de Dtego de Casar- 
nihio y dc Catalina Lbpez, vezinos dcl mlsmo pueblo ». lb., f. 3 j*. — Pcdro 
Goncalez, recibido por cl P. Dtege dc Torres, en el colegio dc Potosi, el 8 
dc Noviembre 1 jgS ; <i cs dc bcdad de dicx y nucvc aftos, es natural de li 
vtila de Carvajat en C««tilla la Vieja, es hijo legiumo de Gregorio Sonnra 
y Maria G6mez, su muger,. vezinos dc la misrna villa 1*. Ib. — Juan de Espi- 
nosa, redbido por el juan Va3quez, rector, cq el colegio dd Cuzco, el 7 dc 
Diciembre «erttro dc hcdad de treinta y un anos, cs natural de Alrala 

dc lc* Gazulcs cn Espafta, hijo legidmo dc Francisco de las Bracas y dc Ma- 
ria de Aguilcra, su mugcr, vezinos y naturalcs dcl mismo pucblo ». lt>. — 
1'hilipe dc Mcndoca, rccibido a Tcinte y «eis de Diciembrc 1598, cn La Plata, 
por ct P. Diego Gon?,aIc;5, viccrector », entro dc hedad dt veintt y tres aiios, 
riatural de la viJJa de Munguia cn Vizcaya, hijo lcgitimo de Gaspar dc Men- 
doca y dc Gracia dc Cucbas, su muger, vezinos dc la mtsma villa J*. Ib., F. }4, 
— Francisco Manuel, rccibido por cl P. Dicgo dc Torres, en Pocosi, el 16 de 
Manto 1595; « entr6 de hedad de trcinta y tres arios, es natural de la villa 
tJe Sc-vilfn, iiiji t J.m | dc Manucl dt Coico, naturaJ de laciudad de Clbi (?) cn la 
isla de Cdrcega » Ib. — ■ Rodrigo de Pineda rccibido por ci P. Esteban Pacz 
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cia son 16* 8 cokgios 6 , una casa de provacion % dos colegios 
semidarios 8 , tres residencias 9 y dos misiones Iargas I0 , En el co- 
legio de Lima 11 ay 90 sujetos, zS sacerdotes, zg estudiantes, 
3<j h Hermanos coadjutores. De estos son tres Padres lectotes de 
Theulogla, un Padre lector de Artes, otro que lee Rethdrica y 
dos Hermanos que leen latinidad. Kn la casa de probacion 12 ay 
$3 de los Nuestros, los cinco sacerdotcs, seis Hermanos de t«- 
cera probacion y 16 novicios y sels coadiutores antiguos. F.n el 



b 39 tvrr. tx 32 [ sujctiM cnrr, j ?x % 



cn Arcqiiip* d 8 de Julio 1600; « cmro dc hcdad dc trcinta y siete aftos, cs 
natural dc la ciudad dc Scvilla en Espana, hijo dc Diego Franeisco Melga- 
fejo », Ib. — Ger6nimo dc Cigala, rctibido por el P. Gonzalo de Lyra, cn 
Arequipa, el 24 de Agosto 1600 ; « cntru de hcdad de citjquorita y ocho afios, 
cs natural de la ciudad de Gerjova, hijo lcgitimo dc Paulo Baptista y dc Pc- 
rira dc Nagro, su muger », /^,, f. 54*, — Juan Manrriquc, rccihidc» por el 
provineial Rodrigo dc Cabredo, en Lima, cl 25 dc Marzo i&ati «es de he- 
dad dc dicx y sietc anos, es n.itural dc la Ciudad dc los Tteycs, caveca dc fos 
Rcinos dcl Pird, hijo lcgitimo de Antonio dc Oroz y Navarro y de dona 
Catalina Manrriquc y dc Lara, vczinos naturales dc&ta la misma ciudad ». 
Ib. — Et P. Andres de Scpulveda rccibido por el provincial Rodrigo dc 
Gabtedo en Lima, el 1 de Abril 1601 ; « es d« hedad de cinquenta aftos, na- 
turai dc la villa dc Escaiona del Reino dc Tolcdo, hijo legitimo de Migucl 
FcrnAndez de Scpulveda y dc Maria Dicz, su mugcr, naturales dcl rpismo 
Reino dc*I'oledo; [A! msrgen : Sali6 por cnfermedades ] ». li>. — Lorcnzo dc 
flusto, rccibido por el provincial Rotirigo de Cabredo, el i° de Abril itioi; 
« cs dc hcdad dc diez y nucvc arios, cs natural dc la ciudad de Menico, cave- 
ca de los Rclnos dc Nucva Hspafia, hijo Lcgitimo dc Joan dc iiusfo dc .Mcn- 
doca y de dorla Florentii de Ocampo, oatorika de la misma ciudad #. [Ai 
margtfs: No era para h CompaiitaJ y> Ib. — Lorenco de Cordova recibido por 
el provinciaj Rodrigo dc Cabredo cn Lima e) i° de Abril 1601; « es dc he- 
dad dc dicz y sictc anos, cs natural dc la viLla dc ica, hijo lcgitimo dc Garcb 
dc C6rdoba y de dorU Joarts Urica, naturaica, cl padre de los Keinos dc 
Castilk y la madrc destos Rdnos del Piru. [Al margtn : sacramentado ] 
Ii/, t f, jj, — Luis de Salazar, rccibido por el provineiai Rodrigo de Cabredo, 
el t 6 dc Abrii 1601; <c cs dc hcdad dc dicz y nucvc aftos, natural de la ciudad 
dc Ariquipa, desros Reinos dcl Pirii, hijo lcgitimu dc Juan dc Salazar y de 
dofia Michacla Chart6n, naturalcs ambos los Reinos de Espafta ». Ib. 

8 En Lima, el colegio de. San Pablo y el de San Martln, Arequipa, Cuzco, 
La Paz, La Plata, Potosi y Quito. Doc. ;o. 

7 En Lima el noviciado de San Josc. 

4 El dicho de Sart MartLn en Lirru y el dc Qttito. 

9 El de Santiago del Cctcado, La de Panami y la de JuLL 

10 La dd Tucuman — Paraguay y La de Santa Cruz de la Sierra. 
'1 San Pablo, Doc. ;o § z, 

w Dc San Josti en JJma, Jb, 50 fj z, 
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seminario de Sant Martin de Limaia son 8 sujectos: z Padres, 
4 Hcrmanos estudiantes y 2 coadjutores, En la tesidencia de 
Sanctkgo de Liraa 14 ay z sacerdotes y un Hermano. En el co- 
legio del Cuzco 15 estan z2 sujetos c , los onze sacerdotes, 2 Her- 
manos estudiantes y los demas coadjutores; de £stos lee un Pa- 
dre casos dc conciencia y otro Padre con un Hermano en dos 
clases de larinidad, En e'l colegio de Potosi 16 ay 7 Padres y 7 
Hermanos coadjutores. En el colegio de Axequipa 17 , j Padres 
y 8 Hermanos coadjutores, lee un Padre de estos latin en una 
classe. En el colegio de La Paz 18 ay cinco Padres, el uno de 
eilos lee latfn y ay 6 Hermaoos coadjutores. En 11 el colegio de 
Chuquisaca e19 ay 6 Padres y 6 Hermanos, de estos lee el un Pa- 
dre la eathedra de dos lenguas indicas 20 . En el colegio de Quito ai 
estan 1 8 sujeros 8 sacerdotes y un Hermano estudiante y 9 coad- 
jutores, de estos lee un Padre una licidn de easos y otro un 
curso de Artes, otro Padre y un Hermano leen latln, En el se- 
minario de S. Luis en el Quito ay un Padre y un Hermano. En 
el colegio de ChiJe 21 14 sujetos; 7 sacerdotes, de los quales iee 
uno Artes y otro latin, y los demas son Hermanos coadjutores. 
En ia residencia de Juii 23 estsin 7 Padres y quatro Hermanos 
coadjutores. En la mision de Tucuman^, 10 sacerdotes y tres 
Hermanos. En la mision de Santa Cruz de la Sierra 35 , 4 Padres 
y tres Hermanos. 

z. Lo general que puedo dezir de la Provincis a V. Paterni- 
dad es el particuiar consueio que en toda ella se a recibido con 



c sujttos tcrr. j <* l 1 1 d Eji-indias iit mtrg- \\ * Chuquiaa terr.stxc || I iiF- 
tos tarr. j ix i 



'=> Ih. 9 § 1. 

u Del Cercfldo. lb, 50 § 10. 

is Ib. f 6 § 11, 

" lb„ § 16, 

» Ib. § 13, 

" lb. % 14. 

J» Ib. S ij. 

Qucchua y aim&Ta. Ib. 
21 Cf. Mottttmettta Ne»i Rt&ri tt Qttits. 
ss Cf. Mmtirnenia Cbihntia. 
n Doc. jo S [6. 
M Cf, Mtsmtmmla Paraquartiitiv. 

Doc. jo % 18. 
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la vistta del Padre visitador 26 , a quien a acudido Nuestro Sefior 
con fuercas y salud para poder axidar setecientas leguas por tier- 
ra, que vla recta a andado en la visita de los puestos dc esta 
Provincia 21 , de ia quai se an seguido muchos efectos y fructos 
buenos, abivandose en los Nuestros el fervor de los ministerios 
con nuevos deseos pata ernplearse en trabajos grandes y de los 
que se offrecen en esta Provincia, de Ia gloria de Nuestro Seftor, 
en que a mostrado Su divina Magestad estar servido con n par- 
ticulares providencias que le sucedieron al Padre visitadot en su 
vraje, disponiendose las cosas del camino de suerte que le Libra- 
se de algunos peltgros y ocasiones de tenerlos, que despues se 
tenfan por merced de su libetal mano; y no solo se gozo este 
consuelo entre los Nuestros de esta Provincia, sino que tarobien 
lo gozaron los seglares por todos los caminos por donde pasava 
el Padre visitador y su compafiero 2S , por cuyo medio se hizie- 
ron cn muchas partes muchas amistades de importancia entre 
personas principales, que por sustentar sus puntos avfa anos que 
continuavan sus «nojos con escandalo de la ciudati. 

3, A los indios les cupo su buena parte confesando el Padre 
visitador a los que sahfan espanol, y a los que no lo sablan acu- 
diervdo su companero quc sabe dos lenguas 28 , quichua y aimaia, 
topandose entte estas confesiones Indlos que avia 20 anos que 
cstavan en mal estado, saltendo del con muchas lagrimas y sen- 
timiento de sus pecados. Hizieronse assfmesmo algunos bap- 
tismos de aigunos ninos que pot estar en [tSji 1 ] los campos b y 
caminos apartados de donde pudiesen recibir este santo sacra- 
mento, se podia creer, moralmente hablando, que se quedarian 
sin el, y lo que se tuvo por particular beoeftcio y merced del 
Senor, que predicando algunas vezes contra la Lnfidelidad ' y los 
que estavan de asiento en estas tinieblas sin procurar salir a go- 
zar de la luz, fue el Senor servido que algunos adultos y de mu- 
chos afios se descubriesen y recibiesen el agua del santo bap- 
tismo con patticulat consuelo de todos. Esto es lo que se puede 



K c<Hi)coni mt. \ | li (ampos j apr. !'m. [ aminos t<j. y JW. 1 1 i infiJclidad ttrr i tx t 



M Esteban PAez. MPer VT, iodkt « PAez ». 

27 Desde 1539, en quc llego, babia visitado para cstas feehas todas las 
casas dcl Pcnii, mciios Paaami y Quito. Poc. 47 § 1, 

28 Diego de Torres Bollo. Ib. 

SEt Quechua y aimara, las mis eonierttes en la rfgi6n. 
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dezir en general por averlo gozado toda la Ptovincia; lo parti- 
cular della dirc en cada colegio* 1 , y el primero seta el de Lima 
por ser, como es, la cabeca dc los demas. 

4. Colegio de Lima. 

El principio de este colegio me a pareddo dar con el que 
todos conftamos en el Seiior que tuvo un Padre para gozar de 
ia vida eterna, llevandoselo Nuestio Senot y sacandolo de los 
trabajos de csta, El Padre se liamava Juan Suarez 31 , natural de 
Napoles, de hedad de treinta y tres aflos, fue recebido en la mes- 
ma ciudad, aviendo precedido en el colegio de eLta la muerte 
de un Hermano novicio que se adelanto en el aprovechamiento 
spiritual de su alma con tales fervores y rnercedes que recebfa 
de la mano del Senor, que como cosa extraordinaria parecfa que 
la disponia Su divina Magestad para Ilevarsele a su gloria, como 
lo huo antes de acabar su probacidn 33 ; y estando el Rector de 
aquel colegio con sentimiento de no goaar de aquel Hermano 
algunos aiios en su casa para la edificacion y consuelo de todos 
y viendo que se le llevava Nuestro Senor, le dbto que, pues se 
iva tam presto al cielo y se avia dado tam buena priesa, que pi- 
diese a Nuestro Sefior Jes truxese otro en breve que supliese 
en su lugar; y fue assi que luego llego a pedir la Compafila el 
Padre Juan Suarez con gran consuelo de todos ios de aquel co- 
legio, por conirar en Dios que se lo dava poi el que les avla Ile- 
vado, y que avla de cotxer tambien la carrera como la avfa pa- 
sado el que se crefa, que como tam obedicnte en esta vida, avfa 
alcancado de Su divina Magestad lo que su Rector le avia orde- 
nado de dar a aquel colegio quien sostituyese en su lugar. 

5. Sostituyolo muy bien, porquc tuvo su noviciado con mu- 
cha y particubtr edificaciori, vino a Roma y desde allJ le embid 
V. Paternidad a la Provincia de Andaluzia donde estudio sus 
Attes y Theologia 33 y con el fervor de espititu quc el Senor 
le avk dado, cjuiso temprano comencar a pasar algunos trabajos 



30 Scgiin los fnuitos ifldicados por Aquaviva para las earias annuas en 
foitrnttfa pre oltnnis liitris SofUMir qatmacbaodnm tsrum argummta cottigi et 
miiti deheattt e smgitlis Propjnciis a P,R. Nostm Clattdio Aqstavisa, pratposiro 
gttttrati, tradita anno 1594, en Ordinatients 124-130. 

al En cl catalogo dc. Mixico, Febrero ijo(S: « loamics Sudrez, neapoli- 
tanus, a6 antiorum, Fimiae, l^flj, 12 Novcmbris, Phibsophtae 3 ct incipit 
Thcologiam, luctor grammatica!: [tn bfttnco). Vota simpiicia ». MM V ^9, 

32 MPtr I jj 

M Ib. indicc « Suirca, I. ». 
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por su amor y por la conversion de las almas. Con este zelo vino 
a Mc3tico :M antes de aver acabado su Theologia para pasar de 
alU a ias Phllipinas, pero quedose en Mexico para concluir sus 
esrudios, que por ser sujeto de buenas esperancas, paretio assi 
a los Supcriores; hizo en aquel colegio un poco de tiempo offi- 
cio de ministro 35 con mucha prudencia y exacion; acudia tam- 
Hen el tiempo que le davan lugar sus estudios, como eran los 
dias de fiesta y de vacaciones, a oir eonfessiones y con su mucha 
suavidad y destreaa ganava mueha gente y laaprovechavadeverasj 
era extremada su modestla y afabiiidad y assi era extremadamcn- 
te amado de todos, Senalavase en la obediencia sin repugnar co- 
sa de las que se le rmndavan, y ofrreciendose la venida. del Pa- 
dre visitador a esta Provincia y poniendo su Reverenda Jos ojos 
en un Padre que con cdificacidn le acompafiase y pareciendo de 
estas partes el Padre juan Suarez, quiso primero su Reverencia 
saber su voluntad para hazer esta jomada, y aunque se Ie offre- 
cia Ja ocasi6n de dexar de acabar sus estudios que le podla ser 
de mortifkacion, nada de esto se le puso por delante ni respon- 
dio al Padre visitador mas rasSn de la que lo es de peso y valor 
con los hijos verdaderos de la Companfa: que el no tenfa voiun- 
tad slno de obedecer, que los Superiores dispusiesen de el Io que 
entendiescn ser mayor gloria diviria. Truxolo 36 el Padre visita- 
dor consigo y de los trabajos del mar en que siempre vino ma- 
reado y de los de tierra, llego a este colegio con algunos achaques 
que cada dla se le ivan descubriendo mas y haziendo mas corta 
su vida; fue su enfermedad una hydropesfa en que se hincho 
todo el cuerpo con unos continuos dolores quc le quitavan el 
dormir y el reposar sin poder hallar deseanso en parte alguna, 
sino s6lo en la memoria de aquel Serior por quien lo padeda. 
Durole esta enfermedad tiempo de tres meses y pasandolos con 
notable edificacion, aparejandose eada dla para morir, fue Nues- 
tro Senor seryido de lievarle para Si> |ipo] el Marco de el ano 



( Si tq. sts ittarg. atftr cl 



34 Por Oetrtbre de i 555 en el navfo que zarpA de Sanhicar cnrrc d 30 dc 
junio y cl ; de Julio, y el 1 1 de cste mes salio dc CiJiz. con destino de pro- 
scguir sa vLijc 2 Filipinas, pern se detuvo en Mexico. MM III 5*8, 131. « El 
Padrc Juan Suarez, quc havia ido con cl Padrc Kstcvan Paez al Pi.ru, murio 
en Liina a 7 dt Mar$o de 1600 », Ib., 649. 

Si Vicerrc:tor. 

3a JiJ 31 dc Julio 1599. hlPtr VI 1*. 
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pasado, dexando a los de este colegio grandcs prendas de su 
salvacion. Otro dfa se hizo su entiexro y sin aver combidado 
persona ninguna para £1, ni aun ser conocido en k ciudad, fue 
Nuestro Seftor servido de honrarle, viniendo para solo cstc efecto 
un Obispo electo 37 y algunas dignidades y can6nigos de la Igle- 
sia mayor 38 y otra gente que se hallo en nuestra iglesia para 
solo asistir en su entierro, Entre otras virtudes que resplande- 
cfan en el fue la humildad, y esta junto con la virtud de la virgi- 
nidad, que quiso Nuestro Senor darle por companera, teniendo 
hecho voto dclla muchos anos antes de entrar en la Compania 
para que se pudiese dezir por el: Quod si et virgo et hutnilis 
es, quisquis es, magnus es, como dize S. Bernardo, homilia i a , 
super Missus etc, 3 * Grande es, pues, espetamos todos en el Se- 
Hat con muy bivas y grandes esperancas de 1 que le tiene en su 
reino gozando de su gloria. 

6. Viniendo a los ministerios de este colegio, anse conti- 
nua do con notable edificacion de esta ciudad viendo, las 
muchas cosas a que en ellas acude la Compafiia, la satisfac- 
cion que da en todas, y el amor y buen zelo con que por 
todos medios procura su buen ser y reformacion de costum- 
bres. Para este fin an sido de mucha importancia y de admi- 
rables efectos las congregaciones *°, que, como escrevi a V. 
Paternidad el ano pasado 41 , se asentaron en este colegio 
pata todos los estados y suertes de gentes: el estado eccle- 
siastico 42 tiene la suya, para el de los seglares 13 la ay, tam- 



1 de 1 mpf. iiit. 



3 ' Probablemente se rcfisrc al dr, Juan dc !a Roca, (tobispo dc Popayan, 
rccien elecio ». [vfiin.viu-.x, Dinfrmria i 528, 

3* F.ra cntonccs provisor y vicario general de Lima cl lcdo. Migucl de 
Salins, y canonigos de la metropolitana timcnse, d dr. Fernindez de Guz- 
min, e! Icdio. Bartolom£ Menacbo j Crinobal de Lcon. Lisson IV 41 j. 

Son cuatro las homilias dcl Santo sobre cste rcms: « Missus est »♦ 
ML II »5-87. 

■M Marianas, que se enumcran enseguida, y U de Nucstra Scflota de la 
O, o dc la Expectacion de Nuesrra Scnora, para scgltrcs cn general. Mateqs, 
ejn Hisioria siiinima I 440. 

41 Doc. 6 § 4-16. 

■» s l.z Cnngrcgacion de ls Prcsenttcidii de Nuestra Seilora. Hiitoria ani- 
nima I 44 j. 

43 Supra, nota 40. De estas congrcfiaciories, « la mis amigua de todas, 
para estudiantes de Feculrad mayor, Uamadn dc la Univcrsid»d, con advo 
caci6n de Ja Conccpcion; la de mercaderes moKos, dcdicada a la Asunci6n 
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bien la tienen los estudiantcs 44 y assl mesmo los indios, y 
otra los morenos 45 , que con el caso que dellos se ha2e en 
esta parte, se anima por la suya con buenos exemplos que 
dan, que hazen dulces los trabajos que en estos asumptcs 
tiene la Compania. La congregacion de los clerigos % crecido en 
el numero, y a llegado de sola esta ciudad a tener noventa clc- 
rigos, entre los quales ay algunas dignidades, canonigos y racio- 
neros 48 de esra ciudad, y el Vkario General de este arcobispa- 
do' 17 , que favorece este santo exercicio por el util que dei se 
recrece a sus clerigos, haziendose tales quales convienen para las 
doctrinas y beneficios, teniendo por una grande aprobaci6n el 
arer sido algun tiempo desta congregacion. Enscftanse en ella 
al trato de Nuestro Senor con sus conferencias spirituales, que 
tienen mucbas vezes, y con las ordinarias platicas de los lunes, 
donde se les dize la alteza de su estado, ensenascles sus obliga- 
ciones y los medios para cumplir con ellas, a donde oyen puntos 
tan substandales, que con avcr en la cOrtgregacion muchos doc- 
tores de la Universidad cle esta ciudad 48 , affirman muchas vezes 
que ellos no avian aprendido doctrina y Theologla tan impor- 
tante, la qual les ensena el Padre que les preside con esemplo, 
de pakbra y obra. Exercitanse todos en obras de charidad acu- 
diendo por sus dks a los hospitales 49 con notablc edttkacidn 
de la tiudad, Uevando cada uno regalos a los pobres de el, segun 
su posibilidad. Con el csamen particular w , que se les a ense- 
fSado, cobran concepto de lo que es una orTcnsa de Nuestro Se- 
iior y gozan de los buenos fructos que causa este santo ejterticio. 
Todos lt>s nrimeros tlias de los UE9H acudcn nm cran cni]Ciit5.t> 
a la congregacion para tomar santos 5i , orfrecen alli muchos ro- 

dc Nucslra Scnora; la de estudiantes [rramaticos, con tititlo de la Anunciara, 
y otras dos, una para indios, consagrada tambicn a la Conccpcion, y otra 
para ncgros, ll&mada dc la Candclaria ». Mateos, en ib,, 443 a . 

« Las dos dichas dc ia Concepcion y la de la Anunciata. Supra, nota 43. 

45 Otra dc la Candclaria. Ib. 

"« « Prcbcndado que rienc racion en una iflesia catcdral o coLcgial. En 
algunas catcdralcs y colcgiatas, prcbcnda inmid ata a los caiionicatos, y que 
ticnc su rciua en la mcsa canoaical ». Diechmrh Jr la Asadtmia. 

* 7 Supra, nota 38. 

m Cuyo rtctor era cn la acrualidad el dr. Juao Vclizqucz dc Obando. 
EcjuiGi itEN, Diccimarh l 35^. 

ia Los hospitalcs dc la ciudad, cn WPrr [V 325 19 , 

50 Mitodo dc cxaminarsc, cnscnado por S. Ignacio cn su UbTodc los Ejcr- 
cicios cspiritualcs. MI Ex. 

61 Practica piadosa dc rccihir un santo protcctor espccial durantc el mcs 
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sarios, Missas y buenas obras para las animas de purgatorio, que 
tienen situada por este medio una bueoa renta en esta eongre- 
gacion, y una de las reglas que tienen es que a de haxer cada 
uno juraraento el dfa que entra de que a de dezir, o mandar de- 
zir, una Missa por qualquieta de los congregados para mucba 
honna y glork de Nuestro Sefiot. 

7, De la congregacion de Jos seglares se puede dezir en una 
palabra lo que es muy comun en la eiudad, que no ay sermones 
de todo el arlo, adviento y quaresma, con que tanto provecho 
se haga como se haze con sola esta congregacidn, Y viniendo 
a lo particular della, a crecido el numero este afio y llegado a 
quarrocientos entre los quales ay los alcaldes de la ciudad y al- 
gunos cavalleros de habito y ottos™ muchos dc su calidad y 
los demis son mercaderes y de todos estos estados que, aunque 
differentes en calidad, es tanta la union y hermandad de todos 
que admira y consuela ver que el cUa que acuden a sus platicas, 
conferendas y exemplos, que por su orden se ies hazen los do- 
mingos, no buscan asientos particulares ni lados 32 conforme a 
sus calidades, contentandose con los lugares que hallan desocu- 
pados. Afl aderecado la capilla 53 de sus juntas, haziendole un 
arco grande que se abrio a un patio con una reja muy abierta 
para que puedan alcancar a oir las platicas desde fuera los que 
no caben en la capilla, que con ser muy grande tiene necesidad 
de esto. Han hecho un rerablo para su aitar con una itnagen 
de Nuestra Senora de la Expectaci6n 54 [icjov] que es su voca- 
cion y devocidn, que todo valdrd mas de mill y quatroeientos 
ducados 6S , aunque las manos que obtaron ia imagen soo de un 
Hermano nuestro 58 , grande artlfice en cosas de pincel. Esta la 

□* ottOS IWT, tr rx ? 



o cl ano. Practica tntroducida cn la CompaAia por S. Francisco dc Bocja, 
dcl cual dice el P. Ribadcneira e.n la Vida de! Santo: « Ex quo ipso fonte 
manavit pia solemnisque Sociuaris consuetudo ut quot mcnsibus sanctorum 
nomina fortc cj£ firula edkicantur, distribuariturquc singulatim». Dt Vita ... 
Borgiat, Ub. IV. eaput 4. 
ss Puestos dc. prcfercncia. 

53 « Dentro dc scis mcscvs Fue neccssario passarsc aquclla getite a una 
muy grande capilla, por aver crecido cl niimcro con gtandc muchedumbre 
t...]de suertc quc al tcrcero ano, quc fua cl mtll y seiscicntos no cabian ya 
cn bi capilla con ser muy grande », Hisioria andmmu I 441. 

64 Expcctaci6n deJ Parto, quc en F^pana sc celcbraba d 1 3 dc Diciembrc. 

65 Su vaior, en el doc, ao;, nota j(>8. 

se Bernardo Bitti. MPtr VI, indicc <t Bitti », 
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capilla adomada al rededor con unos quadros grandes de la vi- 
da de nuestro Beato Padre Ignacio 57 , que se hizieron para de- 
yocion de los Padres y Hermaoos de este colegio, y por la mu- 
cha que eo esta congregacion se tiene a nuestto Beato Padre, 
se les an concedido estos quadros de su vida s los quales an ayu- 
dado no s61o para el consuelo de los congregados y para ei de 
rodos los que entran en su capilla, sino para que por este medio 
de la devocion que pone la vida de nuestro Padre tambien pin- 
tada, se despierten algunos a pedir mercedes a Nuestro Senor 
por la intercesion de este bienaventurado siervo suyo. 

8. Y succedio assf a un hombre honrrado de esta ciudad, 
que por espacio de diez afios avia estado tullido de tnanera que 
no podia andar sino con muletas, y dntieridose una vez para 
poder venir a nuestra casa, lo hizo, y entrando en esta capMIa 
de la congtegacion y viendo los pasos que estan pintados de k 
vida de nuestro Beato Padre, le vino una muy grande devocion 
de eneomendarscle muy afectuosamente y pedirle su intercesi6tl, 
lo qual puso luego en execucion por nueve dias siguientes con 
una. muy biva esperanca en Nuestro Senor por los meritos de 
este gran siervo suyo le avia de dar entera salud, Y no fue vana 
su esperanc-a, pues la alcanco como deseava, que al noveno dia 
confeso y comulg6 y encomendandose muy de coracon a nues- 
tro Beato Padre, quedo repentinamente sano, sin tener necessi- 
dad de b£culo n ni muletas para bolver a su casa, cosa que a el 
caus6 en su cuerpo y alma particular consuelo y augmento a 
el y a los que lo supieron la devoeion con este Beato Padre, lo 
qual contaba el tuilido con muchas lagrimas naridas del contento 
que recibio quando se vio sano, como lo testinca bien el portero 
de casa 5S , bueno y flel testigo deste miraculoso succeso. 

9. Otro tuvo un Hermano coadjutor de este colegio, que 
vi^ndose fatigado con una grande calentura y dolores de todo 
el cuerpo muy agudos y en todas las partes del, comenco a rc- 
zar algunas devociones y oraciones que sabia de memoria m- 



1» bSculo tatr. btxv 



57 Cuya causa dc bcauficacion sc estaba enfonccs tratando : veise cn estas 
lineas la preocupacion dt los jcsuitas por cste asumo, hasta quc gea beati- 
ficado cl 17 dc Julio 1609 Sympsit IJ7, pe>r Paulo V, 

M De cstos afios se nombran cinco portetos cn cl colcgio de I imn ■ 
HH. Plaea, F. Hernifidcz, Garces, Artkga, J. Estevan. Doc. 50 § a. 
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vocaodo a los santos del cielo que Je ayudasen y liltimamente 
pidio a nuestro Beato Padre Ignacio, que pues por &u interce- 
sion avfa Nuestro Scnor sanado a muchos sin ser hijos suyos, 
que le suplicava que pues £1 lo era y deseava servir de veras a 
Nuestro Senor cn su minima Compaiua, que le alcantase salud 
y alivio de aquella tam tezia calentura y dolores que tam affli- 
gido le tenfan. Y acabadas ° estas y otras afFectuosas palabras que 
dezia, en aquel punto se sintio libre de aquella como tormenta 
de calentura y dolores tam graves. Y es tanta la devocion que 
en esta congregaci6n se tiene con nuestro Beato Padre, que a- 
viendo en esta ciudad cartas de Espana y Roma 5B , donde de 
ordinario rccibimos algunos avisos de milagros quc Nuestro Se- 
nor se sirve de obrar por la intercesion de este su siervo, luego 
se lcs leen todos en la prjmera junta a los de la congregacidn, 
y ellos los oyen con tanto gusto y consuelo, deseando y hablan- 
do de la canonizacion de nuestro Beato Padre tam affecruosa- 
mcnte y con tantos deseos de ver este dfa, como los podemos 
tener sus hijos, y entiendo que si Dios nos lo dexase ver prcsto, 
que se solemnizarfa en esta ciudad con grandes veutajas de re- 
gozijo y alegria. Dios nos lo dcxe ver para honira j gloria de 
Su divina Magestad, por quien la reciben en la tierra. 

to. Y volviendo a los esercicios de Ios de la congregatidn, 
fuera de ofr sus platicas, exemplos y conferencias spirftuales, se 
ocupan en visitar carceles y servir en los hospitales 60 en los dfas 
y segun el otden con que los distribuyep el prefecto de la con- 
gregacion, lo qual bazen ellos eon mucha alegrfa y edificacidn t 
y aun a avido algunos que teniendo extraordinaria repugnancia 
a servir Ips pohres en los hospitales, se an vencido con tanto 
fervor, que acuden sin ser nombrados y se quexan del enfermc- 
ro porque no los ocupa en llevar coroida o cena a los enfcrmos, 
Y entre otros podemos dezir de uno que era antes de los disrraf- 
dos y mas cortesanos y galanes dcl pueblo y tercenando 61 de 

o iicnbml«|iiolx> wr. || P distnbuyc ['jtsLribuyc nti. 

-* N'p .wnos e-icontrado ninguna carta en esre sentido. 

M Orh f hovjitales : ul de Ssn Andres (i 538), Santa Arts (1558), San Cosmc 
y San Dimiai (uw). dcl Fls^tritsJ Santo (M7?), San f-azaro (m?}?), San Oic- 
go (i?f)t)> nara e\6riQO& c] de San Pedm (M84), para niflos huifrfanos el dc 
N-ie«r.i Scii Tt.i dc Atoeha (lyij 1 !). Cobo, Histiria If 44) -4$ 3. — Carcclcs dc 
LLnw, MPer V ^ 5«». 

n QiLzis tet "icnand", dc tcrciar; « Medbr nara componer afgun ajustc, 
disputa o discotdia ». UutiutUtfk de /a Acidtmia. 
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esto, entro en h coagregacion y solia dczir al Padre que la tiene 
a cargo, que no le tratase de este punto de ir a los hospitales, 
porque no podla acabar consigo el vencer la aversion que tenia 
a esto, pero a sido Dios servido de trocarle, de manera que va 
todos los dias tnanana y tarde a servir a ios pobres, y estod [191] 
con tanto gusto y puntualidad, que 61 solo que lo siente y haze 
lo podra explicar; y despues de aver acabado de dar de comer 
y ccnar a los pobres s pregunta a los enfermeros si ay alguna 
cosa que hazer, a lo qual acude con particular sujeddn, veneien- 
dose a s( mesmo aun en cosas muy viles y baxas; y fuera del 
hospital anda buscando vestidos entre sus amigos para hazer li- 
mosnas y socorrer necessidades, lo qual lc paga Nuestro Sefior 
con datle grandes deseos de ser religioso y dedicarse del todo 
a su santo servicio. 

1 1 . Tienen tambien regla de visitar ios encarcelados, y acon- 
teciole a uno que por cumplir su regla exercit6 esta obra de cha- 
ridad, y andando por los calabocos de la carcel, hallo en uno 
a un pobre que se estava muxiendo cercado de quatro negros 
que le hazian compania sin otro consuelo para aquella hora y 
punto tam trabaxoso. Pregunt6 al enfermo si se avfa confesado, 
dixeronle que no, y que assi se estava acabando su vida tam mi- 
serablemente. Viendo, pucs, un caso tam txiste, se llego al ert- 
fermo exortandole a que hablase y llamase a Nuestro Senor pa- 
ra que le ayudase en aquel lance tam fuerte y que se animasse 
a confessar, y trayendole para esto el cura, no fue possible ha- 
2erle hablar sl quiera una palabra, ni aun animalle a que se con- 
fessase por senal. Empero el de la congregacion no le desam- 
paro, antes procuro traerle unos vizcochuelos y un poco de vi- 
no y esforcandole para que comiese algo, le restituyo poco a 
poco el habla y volrio a buscar al confesor, y llevandole otra 
vcz al cnfermo que con el regalo y beneftdo que se le avia hecho 
estava mas alentado, se confesso y recibi6 el Sanctissimo Sacra- 
mento de la Eucharistla y el de la Extrema Uncion, que tambien 
lo pedia el peligro de su vida, y consolado ei enfermo de esta 
suerte y regalado aquellos dias del de Ia congregacidn, que le 
embiava cada dla de comer con el mayor cuidado y regalo que 
podia, se sirvio Nuestro Sefior de favorecer tam buena obra co- 
mo esta dando al enfermo salud de el alma y del cuerpo. 



q csio iq. m tnorg, i«fir rem tanto 
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12. En otras obras de misericordia se exerdtan haziendo muy 
buenas timosnas, y en particukr se cch6 de ver la devoclon de 
los de k congregacion en una. ocasidn qtie se orfrecio, en que 
llegando de Espana rrezientos soldados que venian para el Rei- 
no de Chile^, los mis de ellos enfermos y muy desnudos, y 
acudieron los de la congregacion a socorrer esta necesidad bus- 
candoles quarenta camms y jubones ®> y orras cosas de vestidos 
con que se socorrid la gran desnudez que padedan. Tienen tam- 
bien por regk halkrse a los entierros de los hermanos de k con- 
gregadon que mueren, y succdid que muri6 un pobre hombre 
de k congregacion y juntaronse tantos de elk a acompanar 
el cuerpo del dirunto, que los que no sab/an quicn era y vefan 
tam grande acompaflamiento, preguntavan por k calidad del di- 
furUo, y sabido quien era y k causa de k honrra que le hazk 
tanta gente, davan todos mill gracias a Dios por la tnsritution 
de esta congregadbn. Vese tambien el gran fructo de elk en 
otras muchas cosas particularmcnte en los juramentos, teniendo 
los de k congregadon el cuidado devido de no jurar y junta- 
mente de reprehender a los que ven que juran, con tanto valor 
como si fueran unos religiosos, 

Hase tambien introduzido entre ellos k devocion de oir Mi- 
sa cada dla, de manera que muchos orTiciales que comen de su 
trabaxo, no dexaran por ninguna cosa de oflk cada dk, aunque 
no sea fiesta**. A esta devodon an juntado otra cotidiana de 
hazer' examen cada noche, de lo qual tienen ellos rambien cons- 



62 Vease la s.imaci6n precaria de Chiie, acosado por !o& corsarios holan- 
dcscs y Los indios araucanos, segun Mkcion dd virrey Vclasco, j de Mayo 
1600 en Lcvillier, GobtnrtanUs XIV 260-2(14, 474-284, 190-296. 

43 « Vestidura ajustada que cubrc dcsde los hombros hasta la cinhira ». 
Dmhnano df fa Asedtmia. 

M Parece referirac propiamente 3 Jos «oriciales» cspafiolcs, pars los cualcs 
eran dc prcccpto por el Concilio II limcnsc las siguientcs fiestas, cn el arao- 
bispado de Lirna: la Navidad, S. Eswban, San Juan evangclista, La Circun- 
ciai6n, La Epifanla. La Purificacidn, S. Matias, la AnuneiiKri6.n, Paacua de 
Resurrccci6n, con Itjs dos dias siguicntes, S. Marcoa, S. Fclipc y Sanriago, 
Santa Cru^ dc mayo, Asccnsiin, Pemeeostes con los dos dias siguientes, 
Trinidad, Corpus Christi, S. Bcrnahe, S. Juan Baudsta, S. Pcdro y S. Pablo, 
S. Maria Magdalena, Santiago, Tranfiguraci6n, S, Lorcnzo, la Asuncidn' 
S. BartoloTie, la Matividad de la Virgcn, S. Mateo, S. Migucl, S. Lucas, S. 
Sim6n y Judas, Todos I03 Santos, S. Andrcs, la lnmaculada, Sto. Tomas. 
« Fuera dcseos >i hovierc algunoa otros dias de ficstaa introdiicidos por 
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titudon, y esto con tanto cuklado que hazen condencia quando 
se confiesan de no aver acudido s esto con toda puntuaJidad, 
y viendose los padres de famillas tam concertados en sus vidas 
por medio de estas devociones, an procurado que los de sus ca- 
sas hagan lo mesmo, y en particular sus mugeres; y no se con- 
tentan los de la congregaddn de traer a k confessidn a sus cria- 
dos y esdavos, sino tambidn a sus amigos y conocidos; y en esto 
an sucedido algunos casos notables. Lleg6 urt di'a un hombre a 
nuestra porterfa y pidio con grande insTancia le diesen un com 
fesor, quc avia muchos aifios que no se confesava y que por es- 
pado de seis meses avia N., nombrando por su nombre a uno 
de la congregaci6n, exortadole a que se confesase, y assf lo ve- 
nia a hazer. Avia tambien un hombre rico, indinado grandemente 
al juego ° 5 , y que avia mucho tiempo sustentado tabJaje 68 en su 
casa, y aunque avk sido algunas vezes casdgado, pero ligeramen- 
te por este vicio, aJ Jin liego a el uno de la congregacidn, aun- 
que no de tanta calidad como 61, y travando [itjie] pJaticas para 
ganarle la voluntad, le persuadi6 a que fuese a ver la congre- 
gacion y a que se confesase. Alcan^o esto del, y validle tanro 
a su alma, que dex6 el tablaxe y el juego y pidio la congregaci6n 
donde fue recebido, continuando d sacramento de ia confessidn 
muy a menudo; y en agradecimiento de la buena obra que ei 
bermano Je avfa hecho, le lievd a su casa y le sustenta en ella 
y Je tiene como ayo en cosas de virtud. 

13. En el primer domingo deJ mes se les dan los santos 67 > 
como se acostutnbra entre los Nuestros, a lo qual acuden con 
grande devocion, tomando santOj no solamente para sf, sino tam- 
bien para sus mugeres, y acude aquel dla tanta gente que se o- 
cupan dos Padres, y ocupan en esto un muy gran rato. Esto se 
hazc cou mucho aparato, devoddn y concurso el dia de Todos 
los Santos 6B , en el qual toman por sauto para el ano, convocan- 
do los congregantes a sus amigos y conocidos, de manera que 



costumbre aprovada o por privilegios legitimos, tambiin se guardcn con 
devocion cn cada ticrra los suyos ». Accion IV, cap. 9. Vargas Concilias I 
366.) Para los indios, M/Vr VI 298 lta . 

85 « Garito (casa dc juego) ». Dkcknarh tte ta Academia. 

m Sobrc cstc particular, cf. Fray Francisco de Alcover, El tratado dtl 
juega (1559). 

47 Supra, nota 5 1 . 

** El t° tlc Novicmbrc. 
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este afio se juntaron mis de ochocientas personas, eutre los qua- 
les estuvieron los alcaldes ordinarios dc esta ciudad, cavalleros 
de habito y otras personas principales, los quales IJegan a reci- 
bk el santo con la mesma humildad que los demas, hincandose 
de rodillas con gran consuelo suyo y edificaclon de los que mi- 
ran, y por ser aquel dia vispera de la comniemoracion de los 
diffuntos quisieron ellos hazerles la nesta con una gTan limosna 
de rosarios, diciplinas, ayunos y silicios, y mas de setecientas 
Misas. No les impide a este santo exercicio ni a sus juntas de los 
domingos los alardes B9 que de ordinario se hawn en esta ciu- 
dad ni los entretenknientos de comedias ni el bivir lexos de la 
Compania, como biven algunos mas de un quarto de legua della, 
que todo lo posponen por el eonsuelo que Nuestro Senor les 
da eo ser puntuales en la congregacion y en los buenos y santos 
exercicios della, antes procuran aqnel dia venir una hora o dos 
antes de la platica » que se lcs haze, y este tiempo se entretiencn 
en leer libros devotos que estan puestos en la coogregacion en 
algunos vancos con tanta comodidad que con mucho descanso 
los 1 pueden leer. El protector de esta congregacion es el senor 
Virrey 7D , el qual vino un dla de proposito a certificaise por s( 
mesmo lo que oia por relacion de otros, y entrando en la capilla 
donde estavan los congregantes, fue particular el consuelo que 
recibio de verlos, y significandoselo a todos les dixo: Dlgoos 
de verdad, sefiores, que si no lo viera, no lo creyera, repitiendo 
esta razon algunas vezes, y saliendo con grande alegria de lo 
que avfa visto, Hizieron este ano su fiesta, que es la Expectacidn 
del parto 71 , con muy particular devocion, confessando y comul- 
gando en publico en la Misa mayor, de lo qual quedd muy con- 
soiado y edificado el pueblo. A la tarde eligieron el prefecto y 
asistentes conforme a sus constituciones, estando aderecada ia 
capilla con mucha cera y olores> y despues de la buena eleccion 
que todos hizieron, fueron al hospital 72 en hazimiento de gra- 
cias a donde mostraron bjen su caridad con los pobres llevan- 



* de-plifici iitpr, !in. || « lo* etrr. rx Ic> 



Ba « Exbibtai&fl sociitl para hactif gnk del ejerdto u Otra manifestad6rt 
por oialq 'icra r»z6n cxtcaordinari* ». Ditthvarh de h Acadtrate. 

70 Luis de Vclasco, actualrnence. 

71 18 dc. Dieiembrt:. 

TE Probablertientc, al de San Afldrcs, Supra, not» <So. 
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doles doze camas que tenian aparejadas, de limosna, con mucha 
colacidn 3 Uevando tambien cada qual, segun su possibJe, algu- 
nos regaJos, y el que no los llevava, dava plata de Jimosna, dan~ 
dola a los que tenian mas necesidad, aunque llevavan sus cria- 
dos y negros que podian acudir a esto, no lo permitian, que- 
ricndo ellos mas servir a los pobres y gozar de aquel merito 
que no perderlo para que se lo Uevasen sus criados. Fue este 
un espectaculo no menos auevo en esta tierra que agradable a 
los ojos de Dios y de sus santos, y muy mas en particuJar a los 
de la Sandssima Virgen en cuyo servicio se hazia todo esto. Vien- 
do assf quatro espanoles y tam honrrados haziendo honrra de 
servir a los pobres enfermos y necesitados por Jo que los esti- 
ma el Seflor que dixo: Quod uni ex minimis istis fecistis, mihi 
fecistis 73 . Recibio esta congregacibn la bulla que V, Patemidad 
les embio de la agregacion a la Anunciata dc Roma con mucho 
consuelo de todos y mucha fiesta y aparato precediendo antes 
una platica de lo quc se devfa estimar las indulgencus que ayu- 
dan u a su devoeion y al mucho consuelo que todos recibieion 
de gozar las que se le embiavan. 

14. La congregacion de los estudiantes, que es la mas ami- 
guz de las que en este collegio ay 74 s se a senalado mucho mas 
este ano por la buena diligcncia dcl Padre que Ja a tenido a car- 
go assl' en los exercicios literarios como en los de virtud> porque 
el numero de los de ella es muy grande, y casi la mitacl de los 
estudiantes de las escueias [192] y otros muchos de Facuhades 
en la Universidad y muchos colegiales de tres colegios 75 que ay 
en esta ciudad an cclebrado todas las fiestas de Nuestra Sefiora 70 
con gran concurso de gente, que por su devocion a querido a- 
cudir a gozar assi de la musica que tiene muy buena la congre- 
gacion 3 como por goaar de las oraciones 77 que se an hecho mu- 
chas y muy buenas en loor de la Virgem Pero el dia principaL 
de su congregacidn, que es el de la Concepcion Immaculada TS j 



u ayutiart jayudi mi. 



~ & .\ltt. 15,40. 

T * Supra, nota 4}. 

Ti San Pablu, San Marrin y San l-tlipc, funiiido poi cl arzobispo Mogro^ 
vcjo (1585). SU J er VI, indicc « Lima v. EbHJUBDA, Vida iaiettetmt bi. 
n Supra, nota 64. 

w Discureos, confereocias y academias litcrarias. 
«* % dc Dicicmbrc. 
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fue necesario que se aventajasen en todo a lo que se suele hazer 
otros anos assi de apparato de la capilla, que para esto tienen 
muy acomodada, como de musica y oraciones de todo genero 
en latln y castcllano, y otras oraciones agudas, curiosas y dcvo- 
tas, para que desta manera se acudiese mejor assi a la obligacion 
que ellos tienen de celebrar su fiesta en loor de la gian Seiiora, 
eomo al gusto y devocion de los Padies, que de toda la Provin- 
cia acudieron por este mismo tiempo 79 a la Congregaci6n pro- 
vlnrial que se tuvo en este colegio, y aun el mesmo senor Virrey ^ , 
oyendo rcferir lo que los estudiantes hazian, y en particular cierta 
invenci6n de letras donde en forma de claustro de doctores y 
maestros se ajrgumentava y proponia todo Io que acerca de la 
concepcion purissima de Nuestra Senora se suele en las escuelas 
tratar y disputar, satisfaciendo a los contrarios con mucha mo- 
destia y agudesa. Se quiso Su Excelencia halkr presente una tar- 
de sin averle combidado ni suplicado que honrrase nuestra fies- 
ta. Acudian tambien a ella de ordinario en estos dias algunos 
de los senores de la Real Audiencia 81 con otras muchas perso- 
aas graves, eclesiasticos y seglares, y por cumplir mejor con to- 
das estas obligaciones, fue necessario se dilataseo las fiestas mas 
dlas de lo que se suele hazer otros afios, que de ordinario es to- 
do los ocho dias de la octava. La fiesta se remat<S con una devota 
y Hberal reparticion de premios muy costDSos y acomodados a 
estudiantes, de que ellos quedaron bien pagados de sus traba- 
jos, y los demas muy animados para hazer otros afios semejan- 
tes actos literarios. 

No entretuvo menos la vista a los muchos que cada dla ve- 
rtkn a ver la fiesta la varkdad y agudeza de las muchas pintu- 
ras, emblemas, hierlfphicas 82 y enigmas 83 , de que uvo tanta co- 
pia que basto para colgar todo el Uenco de la capilia y parte de 



f Dicicmbre i(k», dci ij at zi del mismo racs. Doc, 39 § 1,10. 

eo Luis de Velasco, « piotcctor de csta obra ». Historia ansmma I 44 1 . 

«1 La Audiencia cstaba entonces compuesta por tl virrey Luis de Vclas- 
co, dr, Niiflez de Avcndario, ledo. juan Boin, dr. juan Femindeii de Rc- 
caldc, lcdo, Juan jiminez de Montalvo, lcdo. juan de BUlcla. Levilwer, 
Get/trtientes XIV 249. 

* 2 JerogUricos. « Conjunto dc signos y figuras con que se e*prcsa una 
frase, ordiii.iriarocntc por pasaticmpo o juego dt ingenio». Dhrisnsrk dt k 

M « Dchnieion de uria cosa en tcrminos encubiertos para qtte sca dificil 
entendcrla o uiterpretark ». Ib. 
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los del patio, que son bien capaces. Exercltanse los de la con- 
gregacion en todos actos de virtud y buenas obras que hazen y 
quedan referidos en ia de los clerigos y seglares, que por no 
dilatar mucho este punto, se avra cumplido con el con esta re- 
misidn. 

ij. Y assi pasare" a dezir de la congregacion que tambien 
tienen los morenos y mulatos 34 de esta ciudad, que es una de 
Las cosas a que acuden los de ta Compaiiia con particular cuida- 
do, teniendo de mucho bien de esta repuhiica y servicio de Nues- 
tro Scnor el que se le haae en la doctrina de esta pobre gente 
tanto mis aecesitada quanto mas sola, porque no tienen curas 
determinados 8S , corao los indios 86 , y los amos no quieren mas 
de ellos que sus trabajos y servido, de dondc se sigue vsnir a 
quedar tan sin doctrina que, si les faitase la de la Compank, se 
quedatan muchos sin saber si avk Dios. Pues como csta aya 
siempre sido en si muy grande y conocida de ios de la Com- 
pania, an procurado cn este colegio por rauchos medios el bien 
de esta gente. Para esto sallan todos ios domingos en ia tarde 
ocho Hermanos y andavan con su croz cantando por ks ealles 
y juntando morenos y con eilos bajavan a k placa principal de 
esta ciudad adonde en estos dias es grande el concurso de 
morenos 68 que se juntan a bailar, y Ilegavan los Nuestros con 
su cruz, cantando, a la mayor junta que de esta gente estava 
ocupada en su$ bailes, y de repente se ponk la cruz en medio 
y htncadas ias rodillas de los Nuestros, empecavan a persinarse 
y luego cantavan ks oraciones y con esto se sosegava la gente, 
y levamandose un Hermano tbe6logo, que ayudava v a esto, les 
hazfa la doetrina f ies platicava un rato, y con esto se conclukj 
pidiendoies a todos los oyentes que fuesen acompanando la cruz 
a nuestra casa, y haziendolo assi dexavan su baiie y ganavanse 



t ayud»va nyu ttrt. tx 1 skL 



si Unos jo.ooo iwgros coti los muktos, MPer 11 1 61 i M , 

65 Kfcrtiyamcntc, no halkmos por csta cpoea iglesiaa reservadas 1 cllos. 

** La cura pastoral de los indios, tAPtr VI, indice « Liffu ». 

eJ Las pfcuas eran, « la plaza mayorj la prindpal, 3 dondc dan la Catcdral 
y cl Palacio virreinal, con otros cdificios ofkiales, y la dcl Santo Oficio y 
Univcrsidad, y la icrccra k dc Santa Ana, por cacr en ella Irt partoquia y hos- 
pital dc Santa Ana ». Cobo, Historia, lib. I de k Fundatiin di Limtt 10 (ed. 
Mateos II 508-510). 

86 Supra, tiota 84. 
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con esto muchos bienes, dexandolos ensenados en las cosas de 
nuestra santa fe, ocupadoles Ia tarde con este exercicio y qui- 
tadoles con este medio el que ei demonio a dado, en particular 
a los negros de esta ciudad para mucha offensa de Nuestro Se- 
flor, que son estos bailes. 

16. Pero como el demonio veia que los Nuestros le frustra- 
van sus intentos, procurava que ios negros se saiiesen de la pla- 
ca sin que fuese podcrosa la justicia para no se juntasen en otrs 
parte sino en ella, y vanse a. diversos corrales grandes de esta 
ciudad donde se juntavan por sus parcialidades y naciones; mas 
como los de la CompafHa andan tan cubdiciosos de su bien, bus- 
calos y sigucnlos donde van, [192*] y assf salen los domingos 
con sus cruizes a los eofrales y alll les hazen la doctrina y predi- 
can donde los hallan, y este medio se usa de presente, quc no 
es todas vezes tan cierto quanto Io fuera si esta pobie gente no 
anduviera tam cicga huyendo de su bien; y quien se lo desea a 
intentado esta ultima traca de la congregacidn haziendo junta 
dc los morenos y mulatos mis ladinos 89 de la dudad, que con 
cl caso que se haze dellos, dandoles capilla flD en casa para su con- 
gregacioo y viendo ellos que los clerigos y los seglares y gente 
principal tienen pot honrra esto, hazenla ellos en querer ser de 
la congregacion y en venir con puntualidad a ella con muy co- 
nocido fructo de sus almas y vida. Ay en esta congregacion du- 
zientos negros j mulatos ladinos, que por esta, causa son mis 
iibres para los vicios, y los que se aprovechan de su ociosidad 
los domingos y riestas de el ano 91 para hazer muchas offensas 
a Nuestro Serior, pues en estos dfas tieoen ellos su junta para 
la congregacion a la qual vienen a las dos de la tarde y estales 
esperando un Hermano en su capilla muy bien aderecada, y co- 
mo van viniendo, les esta cnsefiando desde persinarse todas las 
oraciones y doctrina christiana y cosas de nuestra fe, en lo qual 
se entretienen por espacio de hora y mcdia; luego viene un Pa- 
dre que les haze una pMtica, que dura una, de cosas acomoda- 
das a su vida y costumbres, las quales oyen con tanto gusto y 
affidon que por la poca que estas naciones tienen a las cosas de 



s » Cultns, expcrtos. M Ptr 11 ju lM . 

90 « Assi sc dcdicaron ItjegO parn csto dos prandcs saliis dondc se COfl- 
grcgaroii los domiiigos a. sus rlificas, como lo haeen hasw hoy, llcrAndosc 
ariibas dcstc gtnero de personas [iodio* y ncgiosj con ordinsrto augmiento 
hasta cste dia (t6oo)». Hhtorh Divmima I 444. 

91 h\Vtr VI 298 IM . 
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nuestra fe, es eosa, bien rara; y an aprovecbado de manera con 
este cxercicio que los que antes que se asentase esta congrega- 
cion no sablan la doctrina christiana, estan ya en poco tiempo 
tan diestros en elLa que no se les puede preguntar cosa particu- 
I&r que no tengan por afrenta el no responderla tan prestamente 
como el mesmo Padre que se la enseiia, 

17- Alcs valido esto para que con reformacion de sus cos- 
tumbres frequenten los sacramentos con edificacion de la ciudad, 
en la qual acuden tambien a las carceles 9 -, ayudando y sirviendo 
a los que en elias estan, Ase remediado entre ellos un abuso y 
costumbre muy perjudiciai, que ea ellos estava muy antiquada, 
sin avetla podido deshazer ni quitar muchos castigos que la Jus- 
ticia hazia, ni otros medios por donde se avia procurado remcdiar, 
y es que esta pobre gente era de suyo inclinada a tener penden- 
eias, renian tnuy a menudo a costa de sus miserabks vidas, ma- 
t&vanse muchos como barbaros, y a sido cosa maraviilosa, que 
despu^s que se hizo esta congregacion, no se a sabido de nin- 
guno delios que aya renido con otro. Soio sucedio una vez que, 
estando en una junta en la pla^a, uno dio con un palo a otro, 
v sinti^ronlo de manera. que pretendieton que el Padre de la 
congregacion no lo supiese, y a sido ei delicto taro aborrecido 
que conociendolo el malhechor, no se atrevia a venir en mas 
de tres meses a la congregacion, hasta que ultimamente hechd 
a un Padre de nuestra Compania por tercero para que el Padre 
le perdonase sa yerro y le admitiese; y aunque las injurias entre 
dstos se tiene en tanto como entre espanoles, el injuriado, que 
era el mas honrrado de los morenos de esta ciudad, en dizien- 
dole el Padre que en la congfegaeion no avk de aver vengan- 
gas, le pcrdono luego y estan muy amigos. 

Esta esta congregacion dedicada a Nuestra Senora de ia Pu- 
rificacion, en cuyo dia 93 hazen una solemnissima hesta y con- 
fiesan todos y comulgan aquel dia a la Misa mayoc, y esto hazen 
quatro vezes al af!o&* con mucha edificacion, dando gracias al 
Senor los espauoles de ver a sus esclavos acudir a sus obiiga- 
ciones de christianos por medio de la Compania, que con * par- 



* con|cutn ntt, 

* E Sobrc las earceles de Lima, M.P» V 34? M . 
ss 2 de Fcbrcro. 

** Probabkmentc, en ks dichas fie&ifla dc la Virgen: la Purificicion, ia 
Anunciacitm, la Asunci6n, ia Hatividad, MPer 258 * w , 
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ticular cuidado se a encargado deste trabajo; y pagalo Nuestro 
Senor con muchos y buenos effectos que se ven de el y los fruc- 
tos que se cogen, pues ay moreno de tanta virrud, que no solo 
entre los demas de su color, los quales le tiencn tanto respecto 
que en metiendose 61 de por medio entre ellos en algun negocio 
no ay sfno obedecelle, pero tambien entre los espafioles es muy 
tenido y respectado por lo mucho que resplandece en el la vii- 
tud y buena vida. 

18. No es de menos fructo lo que se haze con los indios* 6 
en su junta y congregacion, que tambien tiecen en este colegio. 
A ido este ano en mucho augmento, porque la a tenido a cargo 
un Padte que a acudido a ella con tanto fervor que es para bcn- 
dezir al Senor lo bien que le a luzido su trabajo. Los domingos 
por la tarde a que es el dla que tienen para su junta, cn abriendo 
la puerta de la iglesia donde tienen su capilia * e , empiecan a jun- 
tarse y recogerse gran nutnero de indios de la congregaci6n. 
Dteeseles alli un exemplo y luego se quedan encomendando a 
Nuestro Senor hasta que vienen los Hermanos estudiantes de 
la placa con otro buen* [193] numero de indios que recogen 
pot las parrochias 97 y plagas 98 de la ciudad, y llegados a nues- 
tra iglesia, se les haze la doctrina y se les predica. Ticnen en ei 
afio sus fiestas senaladas s haze la suya esta congregad6n el dia 
de la Circunsidon 9 *, y tambien celebran el dia de la Invencion de 
la Cruz 180 con mucha solemnidad, confesando y comulgando los 
mis que lo pueden hazer 1M por estar tam bien* instruidos y 
disponcrse para estos dias con enmienda de vida y reformacidn 
de sus costumbres para ,no desmerecer cl llegarse a tan alto sa- 
cramento. Ase mcorporado esta congregaci6n a la cofradia de 



1 buen sq. In merg, mfir, niimcro 
• iiini bien] lambitn wr. 



Supra, nota 86. 
Supra, nora 90. 

6T Las parroquias de Lima cran tntooccs [a del Sagrario dc la Catedral, 
San Scbastiin, Santa Ana, y San Marcclo. MPer V 545 BS , 
98 Supra, nota 87. 
p 1" dc Enero. 
too f.i 3 de Mayo. 

101 Segt&n prescripcion dcl Concilio II limense: sc de k comunion a los 
indios quc su cuta u hallarc bien instruidus y assaz cnrncndadas de sus cos- 
tumbres; no dexc de darles el Sacramento, a lo menos por Pascua dc Rcsur- 
rectidn ». si£ti<S/t 11, cap. 20 (cd. Vargas, Los Concilios 1 231). 
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indios que antiguamente 10 ^ estava puesta en este colegio. Jun- 
tiimnse todos la semana santa y hlfcieron una procesidn de san- 
gre 103 , Uevando mucha cera en ella y un Christo muy devoto 
y junto a el ivan cantando en canto de organo 104 ias letanias 
causando en la ciudad mucho consuelo viendo el nvimero grande 
de penitentes que salieron, la sangre que se sacavan y la dcvo- 
cion con quc k ivan derramando, y aeabada la procesion, vol- 
vieron a nuestra casa donde los lavaron y cutaion y dieron al- 
gunos regalos con que los embiaron muy consolados, 

iq. Y porque es muy conforme a nuestro Instituto» y a lo 
que nuestro Beato Padre Ignado sentfa y por si mesmo exer- 
citava a ensenar los nifios 106 desde su tiema hedad y instxullles 
en las verdades de nuestra santa fe y temor de Dios, se tiene 
particulaf cuidado que cada semana vayan, los Hermanos estu- 
diantes por su orden 107 a ks escuelas de los ninos y les cathe- 
quizen y pidan qtienta de lo quc van decorando 108 de la doc- 
trina, y senalen algunos que adviertan si los demas hazen tales 
y tales travesuras, si juran etc. ; y potque estos niflos se acostum- 
bren mas a rezar cada d(a y ofr tratar cosas de virtud, tienen 
en nuestra casa una junta que llaman decuria 106 donde eligen 
sus decuriones y oficiales con aparato y fiesta particular que ha- 
zen. En esta decuria estan los nifios que de todas las escuelas 
merecen esto por su virtud, acuden a nuestra casa cada. semana 
dos vezes, despues de aver acabado con la tarea de sus escue- 
las, y rezando el rosario en la capiila, que para esto se les da, 
se despiden y van a sus casas muy contentos con algunos pre- 
mios de estampas que les da el Hermano, que los tiene a cargo 
rnereciendolo los que mas se aveatajan en cosas de virtud y dar 
buena quenta de la doctrina que se les enseiia. Fuera de lo dicho 
acuden todas las escuelas que ay en esta ciudad que tienen gran 
niimero de ninos a nuestra Iglesia los viernes en la tarde, tra- 



ioa D e tjtj m fa antigua congregaei6o crigida cn c3tc colcgio, Hitttiris 

I J2I. 

Con disciplinas. 
I(M Acompanado de miisica dc orgatto. 
108 Probablementc, dc Todos los Ssntos. MPtr I i68 as , 
im FN I, 4S4; FD 2.30-241. 
><" Doc. 50 § j. 

10B « Aprender de coro o rocmofia ». DkeUinarm dt ia Aeadtmia. 
108 < Etl los estudios dc gramatiea rcunidn dc. diea cstudiaates, a quicn.es 
el decuridn tomaba hs Jecciones *, Ib. 
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yendo cada escuela sa insigna y cantando por Ia ealle la doctri- 
na, y quando estan todas juntas eil la iglesia, sak un Hertnano 
para ha^erlcs alli el catecismo por espacio de una hora y acabado 
con esto, se forma una procesion de todas las escuelas muy bien 
ordenada y por ser muy larga, van algunos Hermanos estudian- 
tes de casa repartidos por sus pucstos en cinco choros por ser 
muchos los que responden sin impedirse los unos a los otros. 

io. Despues de los ninos de la escuela vienen aquel dia to- 
dos los estudiantes de nuestros esrudios 110 detras de la proce- 
sion acompanando al Padre que a de predicar en la placa, y en 
llegando a ella se haze un esquadron de todos los ninos de las 
escuelas y un Hermano the61ogo de los Nuestros se pone en me- 
dio dellos y les haze alli algunas preguntas mas difrictdtosas y 
essenciales de las verdades de nuestra fe que Ilevan decoradas 111 
y de memoria, los quales an de responder, a lo qual concurre 
gran numero de espaiioles con no poco provecho suyo para a- 
ptender de los niflos de tierna hedad lo que quica ignotavan 
muchos y estavan obligados a saber. Esto se remata con un ser- 
m6n que se haze alli en un puUpito, que para este proposito se 
pone estos dias, al qual acude el mayor concurso de gente prin- 
cipal, que se junta para ofr sermon en riinguna otra parte, En 
esta lo a hecho este ano un Padre us que por su mucha autori- 
dad, letras y raro exempio de santidad, a sido extraordinaria- 
mente ofdo y Nuestro Sefior muy servido de sus sermones, por 
medio de los quales se an remediado en el pueblo, assi en gene- 
ral como en particular, muchas alxnas perdidas y evitado muchas 
ocasiones de graves y escandalosos pecados. 

2i. Este es el fructo que se experimenta de este medio de 
juntas y congregaciones que la Compafua a hecho en este cole- 
gio de donde se cogen y gozan mill bienes tanto mas para esti- 
mar quanto el medio es mas universal ll3 , y con £1 se pueden 
abracar todos los estados y suertes de gentes de esta ciudad, 
que, como se a visto, el estado eclesiastico se compone e ins- 
truye en sus obligaciones, el estado de los seglares de reforma 
en sus costumbtes, el de los estudiantes se crfa en virtud y de- 



uo Los colegios de San Pablo f dc San Martin. Doc. 50 § 2,9, 
111 Supra, nota ioS. 

Qsiizsb d P. 5ebastite entonces motador de estc colegio. Doe. § .1. 
us Segiin el principio dc S. Ignacio: « El bieti CpaXit/O mis iiiTiTersal es 
mis divino ». Cmut, VII z,4. 
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voci6n» Ios indios y morenos [i$$t>] son ensefiadas en las verda- 
des dc nuestra santa fe y los nifios ks van aprendiendo desde 
su tierna hcdad, para que, alumbrados los entendimicntos, sigan 
sus voluntades el bien y se aparteti del mal, y assl es para dar 
mill gracias a Nuestro Sefior ver los domingos en la tarde tan- 
tas suertes de gente congregadas en este colegio tratando todas 
de las cosas de su salvacion, que quando no uviera otro fruto 
sino los pecados que se escusan por estar estos dias recogidos 
cn ram buenos excrcicios como e referido, era un gran bien, 
sin los que a este se juntan, de la freqiienck de los sacramentos 
que ay en todas las congregaciones, las quales dan fuerca al al- 
ma para no pecar, el exercido que todos tienen de tantas obias 
de miserieordia, el estar desterrados juramentos y otros vicios 
de gente tam moca y rica, donde parece que de ordinario rei- 
nan, y tener los de estas congregacioncs y conservarse en elks, 
es cosa que no suele suceder. Al Sefior se den por todos las gra- 
cias, pues de su mano viene la ayuda para sustentarse y contr- 
nuarse semejantes obras. De esto se sigue estar la Compafiia muy 
bien recibida en esta ciudad, tener en ella en gran manera gana- 
das ks voluntades y coracones de los de dla que la conocen y 
aman por su religi6n, estiman las veras y solicirud con que los 
Nuestros se empleao en el servicio de Dios y de su republica, 
esercitando sus ministerios en el fervor que se puede desear, 
como se vera decendiendo en particular y brevedad por cada 
uno dellos. 

iz. Los sermones de los Nuestros son ofdos universalmente 
con mayor concurso que erj otras partcs, el de nuestro coiegio 114 
es ordinariameote el mayor de la ciudad, asistiendo en cl el Vi- 
rrey 115 , Audiencia 116 y ciudad muchas vezes en el ano. Predi- 
cose la quaresma 117 , domingos por k manana y por k tarde, y 
los miercoles y vieraes por k manana, y el vieraes en k tarde 
se les dixo un exemplo, juntandose a ofrle gran numero de gente 
principal y de k demis de k ciudad, estando en el altar mayor 
descubierto con gran veneracion el Sanctum lignum crucis 11S , 
a quien tiene toda esta ciud&d y Reino gran devocion por los 



ii* El de San Pablo £n Lima. 

Lwis de Velasco. 
u * Supra, nota 8l. 

117 En iGoo, del 15 de Ftsbrero al a de Abril. 

11» Trcuda a Lima por cl H. Casasola. UPtr 1, indice «Lignum Cmcis». 
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singulares milagros que Nuestro SerSor a hecho por esta gran 
reliquia, como $e a escrito otras vezes 11B , y cantandosc un Mi- 
serere mei t2fl con muy buena musica y luego se seguia el exem- 
plo, exortose al auditorio a hazer penitencia, y fueron de tanto 
efecto y eficacia {os exemplos, que se juntava de noche en nucs- 
tra iglesia tanto numero de gente a hazer diciplina, que dos y 
tres vezes se dezfa el Miserere para que, acabado uno, entrasen 
de nuevo los tnuchos que esperavan su vez por estar llena la 
iglesia, y assi tuviesen todos lugar y tiempo. Hfzose este santo 
exercicio de la diciplfna tres dias en la semana la quaresma m , 
y los mismos en el adviento m , y todo el resto del afto los vier- 
nes en la noche, con grande edification de Jos que, pasando '» 
por la calle, oian el ruido de !a dicipJina y vemn a Ia puerta tan- 
tas mulas y cavallos de gente principal que entrava a tomalla, 
que quedavan espantados. La semana santa 123 , en que de ordi- 
nario no sale el Virrey de su palado, $ino el jueves santo a la 
Iglesia mayor 124 , vino este ano acompanado con el Audiencia y 
cabildo de la ciudad 12S a oir " la pasion tres dfas, martes, mier- 
coles y viemes l25 t en que se predicOj a cuyo exemplo fue nues- 
tra iglesia en estos dfas la mas frequentada de la ciudad. 

23, No a sido menor el fructo de las confesiones por medio 
dc las quales se an hecho restituciones, apartado de muchos pe- 
cados, reconciliado voJuntades y otras obras de mucho servicio 
de Nuestro Senor, teniendo los Padres obreros de casa 126 mano 
para acabar en la cfudad qualquiera amistad y componer algu- 
nas cosas que se hazen de honrra rt y gloria de Nuestro Seflor. 



b pasmfio cerr. niio t>; ? 1 1 c 1 olr eerr. tx « if 1 1 d honns ttrt. h tx n 



n* nartacidn, amcnticada juddicamcmc,, dc lo ocurrido duranto esta 
navcgaciAn, en /b, 68-69. 
lM 5almo pcnirencial, 50. 
lal Supra, nota 117. 
12a Este atk) fuc cl 1 dr Dictembfc. 
m Tjgl 2 f3 (jg Marzo al 1 de Abril. 
!« Catcdral. 

'-^ J-J imIjUJo scjtiiir •> ayunramicnto. Batlk. Ijh mmte-t. 

1M Dedicadoa principalmcnte al ministerio c&trictamente saccrdcttal, para 
dininguir de los demis cuya funcion prineipal era la docencia. Doc, 50 § *, 
Podcmos in dicar loa PP. Dicgo de Toitcs, Gomez, Miranda, Zamorano, 
Estclla, Cxstillo, Aldana, Ramirca, 
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Puso escuek de ninos un hombre 127 en esta ciudad, que por ser 
diestro en su oficio, vino en pocos dks a tener k mejor escuela 
y mas poblada de nifios de quantos avia en ella. De lo qual na- 
ci6 mucha embidia en otros maestros, y eu particular uvo uno 128 
que, sintiendo mucho el bien de su pr6ximo, dio en desacredi- 
tarle y infamaile, de manera que no contentandose en lo que 
del se murmurava de pakbra, puso por ks esquinas de las calles 
papeles infarnatorios y escrivlaie villctes Ilenos de oprobrios, de- 
seando, si se halkra ocasion, darle de purkkdas. El infafnado, 
viendose apurado, se quex6 del infamador delante de un akal- 
de de Corte 129 ; sabido esto por el delinqiiente y viendo el cas- 
tigo que podia. temer tan justametite, vino a nuestra casa £ [194] 
a pedir con mncha instancia que alguno de los Nuestros hablase 
al injurkdo para que desistiese de k querelk. Hkose ass/, y va- 
lieron tanto ks razones clel que tom6 esto a catgo, que hizo al 
injurkdo que rompiese todos los papdes que tenfa contra su 
infamador y desistiese de k querella y le perdonase y fuesen 
amigos. 

24. Avla cn esta ciudad un hombre honrrado puesto eo un 
officio principal del qual gozava con mucho descanso con gran 
surna de hazienda, y Dios, que ordena todas ks cosas para bien 
de sus criaturas, llevole a este tiempo la muger y quedando h- 
bre delk, y de hijos, y queriendo servir a Nuestro Stfior con 
mas teeogimiento, por consejo y instrucci6n de uno de los Nues- 
tros, se recogio a un hospital de esta ciudad 1S0 , que estava bien 
neccsitado, y con su persona y bienes, que valian mas de treinta 
mill ducados ^ 1 , quiso ayudar a los pobres enfermos, que tanto 
ama Nuestro Sefior. Andava un hombre con grandes meknco- 
lks y desesperaciones, porque el demonio le avk metido en k 
cabeca que era reprobo y que se avia de condenat, y cab6 132 
tanto en esto que estava para desesperar. Al fin, viniendose 



e easa iq. m m&rg. iafir. » 



m No sabemos con ccrtcsia a quifin se rcficrt, quisias a Gaspar du los Re- 
jres, !< maestro de cscucla, ck ensenar a lecr y c&cribir en esta Ciudad de lcra 
Eeyes », Egl'igujien, Dittisnsrio II 2598. 

128 Ignotamos su nombrc. 

le » Francisco Coclln antcs dc su cntrada en la Compania? 

1M MPer IV 325 ]9 - 

IS1 Su valor, doc. 20^ m . 

182 Por cavar, ptofufldizd. 
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confesar jr dbidndoselo al Padre, lc persuadio con algunas ra- 
zones su engano, y fueron bastantes para dat consuelo al que 
avia dfas tjue andava sin £1, y buelto en si, se llamava de necio, 
acordandose de la imaginacion con que avfa andado ; y ahora per- 
severa continuando sus confesiones y exercitandose en buenas 
obras con mucho consuelo suyo y paz de su alma y coracon. 

zj. Ase continuado tambien el ir a los hospitales, consolan- 
do los enfermos con algunas platicas, ocupandose despu^s de- 
llas, en servirlos, y es para alabar al Senor vet el pardcular amor 
que muestran los cnfermos a los de la Cornpania, deseando y 
procurando tratar con ellos sus alrnas y conrieneias. Viose «to 
muy bien en este particuiar, andando un Padre de los Nuestros 
visitando y consolando a los enfermos, estavan dos clerigos se- 
culares con uno, y assi como vio al Padre le llamd y dixo con 
grande alegria: Con V. Reverencia me quiero confessar ; y assf 
se confeso con cste PadrCj y fue de mucho servicio de Nuestro 
Senor por aver ttes aflos que no se confcsava. El cuidado de 
visitar las carcetes 133 a sido slempre muy grande en este cole- 
gio con particular eonsuelo de los presos, a los quales se les 
acude con platicas que se les van a hazer, Uevanles de comer 
Us catnestollendas 134 muy sufficientemente para todos los po- 
bres de dos carceles que ay, que son la una de la ciudad y la o- 
tra de Corte 1 ^ y salen para esftO a pedir limosna aquel dia dos 
Hermanos, y en breve tiempo se junta con que poder hazer esta 
buena obra a los presos, que aquellos dias 136 parece que son 
mis olvidados de quantos ay en esta ciudad, y assf a sucedido 
llegar los Nuestros con la eomlda que les llevan y hallar que 
no tenfan qud comer los pobres aquel dia, y assf reciben este 
benefieio con grande agradeeimiento, estimando el cuidado que 
Ia Compaflia tiene de acudir a todos. 

26. El exercido de las lettas a andado este aoo con extraor- 
dinario fervor, an ofdo los Hermanos sus tres lecciones de Theo- 



«3 MPtr V J4! w . 

134 Este antj fucron dcl tz de Febrero a! 14. 
ras Supra, nota tjj. 

136 De joSgotio. « Los enmascarsdos y la gente akgre dc ambos scxos 
se pcrmitfan tu estos dias toda sucrtc de dcsmanes y ruidosas exhJbkiones [...], 
se convertia la fiesta cn algo que cra coeficicnte y cxpresi6n tfpica de rudeza 
y dcscnffcno quc cstaban cn abietta pugnl, por otfa p&rte, con el fmpetu 
afetvorado de lfl idigoaidad entonces impctante ». Regia, en Hisfariti fs- 
eitsl III 244, 
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logia, siendo la una dellas de mateiias moralcs 137 . Los actos que 
se an tenido an sido con gran concurso de todas las Religiones 13S 
y doetores de la Universidad m y otras personas graves, que 
todas tienen gran concepto de las letras de k Compafifa, y assl 
acuden a tomar consejo el senor Virrey y los de la Real Audiea- 
cia y los demis que tieneo cosas graves que consultar. El Santo 
Oficio 149 se ayuda tambien por esta razon de los Nuestros, te- 
nieodo dos calificadores 141 de nuestra casa, y en el auto de In- 
quisicion que se tuvo este ano 1 ^., que fue muy grave, dieron 
ei serm6n a un Padte de los Nuestros 1 " 3 de quien este santo 
tribunal se ayuda, y sirve con mucha satisfaccion, y tal fuc !a que 
dio en su serraon assf en el esplritu y zelo y authoridad de la 
doctrina dicha con tam buen spiiiru, que bastava para confir- 
mar en la fe al que mas bacilara en ella y animar a los catholi- 
cos 144 , assi particulares como prlncipes, a la conservacion y de- 
fensa de la verdad y sinzeridad evangelica, 

27. De cstc colegio se an hecho este aflo algunas missiones 145 , 
que hnzc ordinarias, y todas con mucho fructo, confessando pue- 
blos enteros de indios, que aunque tenian sus curas, davan lu- 
gar que los de la Compania acudkseu a esto, por k satisfaccion 
que tienen del fructo coo quc lo hazen. 

2.8. Restdencia de Santiago de Lttna 14fl . 

[194//I Esta residencia, que esta sujeta al colegio de Lima 147 , 
es una doctrina que esta a cargo de la Companfa, en la qual se 
ocupan dos Padres y un Hermano 143 . Es de ks cosas que la Com- 



137 Los PP. Avila y Ptrcz Menacho son los linicos que figuran en el cati- 
logo doc. 50, § z como profcsores de Teologia. 

J3» Las rcligiosos exisrentes enronces en LinM, MPer V, indicc «Limam. 

13» La lista de los eatedraticos de la Univcrsidad de S. Marcos, bajo eI 
rectorado de.1 dr. Lcandro de Larrinaga, en Eguicuren, Divaoaario I 1595. 

ito Prcsidente, Anronio Ordorlez y FlArcz. MPer VI, indicc « Ord6iIcis ». 

1*1 * Teologo nombrado por cl ttibunal dc la Inquisicion, pam censurar 
los libros y proposiciones ». Dicaonsria ds fa Academifi. 

U2 El 10 de Dicicrobre 1600, Medtna, Hisloria T ; 19-324, 

M* Probablemente, ci P, Avila, scgon cl doc. uz % j cuando sc refiere 
su muerte. 

144 Veanse las diversas morivaciones del rcfcrido auto, en ih. 
Ui Despues de la annua dcl 20 de Abril 1600 (doc. 6 § 4-25) no se regis- 
tran otras mbiones dcsdc este eolegio. 

1« Del Ccrcado. MPtr VI, indicc « Ccrcado, Sanda^o ». 

1*7 Subordinada bajo el misroo Recior. fiistoria sninims I 231. 

118 Doc, jo § ic. 
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paflfa tiene a su cargo en este Reino en que mas luze el cuidado 
y buen trabajo f de los Nuestros por tener tam bien eosefiados 
y instuidos a los indios y indias de este pueblo 146 que son exem- 
plo en todas Ias partes donde se haUan> y acontece ir algunos 
indios de aqui a otros pueblos y doctrinas conveainas a esta ciu- 
dad, y luego son conocidos por indios dei pueblo de Santiago, 
dando testimonio desto el ir con mucha limpieza y pulicla en 
sus personas y el oir las Misas como hombres de razoo y chris- 
tianos que conocen la estima y reverencia con que se deve asis- 
tir en tan alto Sacriricio, y tambien en que sacan sus rosarios 
para rezar, seSalandose en esto entre todos los demis. Tienen 
en este pueblo los indios aderecada su iglesia 150 y servida con 
musica de canto de drgano y con cornetas y cbirimias que 
no ay iglesia de espanoles en Lima que lo tenga, ni la misma 
matriz 153 , pues se sirve de las chirimias, baxones y cornetas de 
este pueblo. Lo mismo hazen las demas Religiones y iglesias de 
esta ciudad 153 , en maneta que a sido necessario que se ensenen 
algunos indios mas de lo que la iglesia de Santiago avia menes- 
ter para su servicio, para que puedan acudir a dos y tres partes 
donde acontece hazerse alguna hesta en un mesmo dla. 

29, El seHor Virrey se suele ir a descansar algunas vezes en- 
tre aiio a este pueblo, para cuyo effecto tienen los Virreyes casa 
hecha a este prop6sito junto a la habitacion de los Nuesttos 1M , 
y como las idas de los Virreyes a este puesto es a descansar y 
alcar mano de negocios, van con poco ruido de criados y estan 
muy religiosamente gozando de la quietud y regalo deste pue- 
blo, recibiendole en ver la doctrina y buena crianca de los indios, 



i irahajo ctir, h f w t 



i*9 MPtr VI jjj, &70. Cofflpuesto pot rcsidemcs cn Lima y por adve- 
ncdteos, « pOr ser costufflbci; de aquella tierra cl bajar los inbiernos trcs 
mi] indiog icrranos para scrvicio dc tas siimciiteras [...]». Hhteria tmSnima 

1 ZJI. 

IM % Labraron los Padres la iglesia dc aqucl lugar muy aeavada y la 
tietien siemprc ornamcntada eon tan ricos adcrc<;os, quc algums de la ciu- 
dad no Ja ticncn ni con mucho ». Ib., & j4. 

151 « Jnstrumento rausko dc vfcmto, parcddo al daririctc ». Dhtionario 
de /ti Atadtmist. 

lM La catedral. 

153 MPtr V toG 7 , 140« 54;™. i4S M . 
15* MPtf VI 471 6t, ~ 
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de la qual a estado tam satisfecho el senor don Luls de Velasco, 
que al presente goviema, que a affirmado que, aunque en los 
pueblos que Su Excelencia tienc de indios en Nueva Espafla 1M , 
se les haze la doctrina con cuidado, no llega a la que tienen es- 
tos indios y que diera porque los de Su Excelenda tuvieran Ja 
mesma mill pesos mas cada afio, El otden que se guarda en en- 
senarles la doctrina es que se junta todo el pueblo los martes 
y viernes en la iglesia, y assi rezan la doctrina christiana, plati- 
dasekfi el cathecismOj hasiendoles las preguntas del, y con este 
tan ordinario exercicio que tienen todo el ano, estan muy dies- 
tros en saberlo. Predicaseles todos domingos y fiestas principa- 
ies lo qual hazen en ellos tam bucnos effectos como se ve 
cada dia en la contjnuacion de Ios sacramentos y en el temor 
que tienen de pecar. 

30. Casa de probacion de Lima. 167 . 

La casa de probacI6n, como escrivl a V. Paternidad el ano 
pasado 15S , se paso a un sitio que, parte del compiado y parte 
dado de limosna, se avia buscado a propdsito para casa de no- 
vicios, que ni bien estuviese cti el comercio y ruido de la ciudad, 
ni muy lexos della. El sitio tiene muchas comodidades para ei 
intento con que se procur6, y aunque le faltan en ia habitacion 
y iglesia, porque de todo esto esta pobre, no se trata de haser 
labor ninguna iiasta estar mas certiiicados de ia salud del pues- 
to, que en este Reino importa mucho buscarle tal 15& , y mas pa- 
ra novicios cuyos exetcicios piden sirio saludable. Este afio a 
hecho Nuestro Senor muchas misericordias a los novicios 160 y 
a quatro Padres que tuvieron su tercera probacion 101 con mu- 
cha edificacioo y aprovechamiento, Los que piden la Companfa 
assi en esta ciudad como en muchas partes del Reino, son mas 
que nunca se an visto, y todos sujetos de expectacion> y lo mas 



164 DotwJc fue Virrey, hasta Su dcstino a Lkna. M/V VI 182*. 
m Supra, nota 64. Para !os indjos, MPer VI a?8 1M . 
147 Doc. 50 5 5. 

lis En la annua dnj 20 dc Abril 1600. Doc. 6 & 27. 

15* Poj- c l clima eantrapuesto cn loa Iiaaos y cn la Sierrj.: en los pri- 
meros, como clima. subtropical dcscftico, tcmperatura media, i6-zo°, falta 
absoluta dc lluvias con pcqucnas prccipitacioncs de gar&t. Fn la Sicrra, «tcm- 
pcratura frla o tcmplada, scgiin la altura » {Cuzco j°-g, Puna 40-4, Jauja, 
i°-5, Cajamarca, 4 ), lluvia media anual, 300-1, 000 mm, Pareja, Gwgrafia 

B, 3S8- 

1« Doc. 50 § 5. 
3»i Ib. 
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luzido de los estudios, aunque en el admitirlos ay k difficultad 
y jclectida que conviene. Algunos Hermanos novidos ay en 
el noviciado que lo an merecido por aver venido mas de sete- 
cientas leguas por ticrra 1G2 soJo para ser recibidos en la Compa- 
nia, dexando para esto sus tierras, padres y parientes, sin tcner 
otro motivo ni fin para dejarlo todo y ponerse en caminos tan 
I&rgos, sino ia eficacia de la vocacidn de la Religion en la Com- 
pafila, que si a otras ReUgior.es fueran Llamados y se inciinaran, 
en sus tierras o cerca dellas las tenian. Al Seflor sean dadas las 
gracias pot las mercedes que en todo nos haze*, 

[195] ji. Collegio serninario de Sant Martfo en Lima 163 . 

En el colegio seminario de San Martin, que esta calle en 
medio del nuestro de S. Pablo, ay ochenta y quatro colegiales 164 , 
hijos de ia gente mas principal no solo desta ciudad, sino de to- 
do el Reino lfi& , a donde los embian sus padres, y de mas qui- 
nientas leguas algunos, por el buen nombte que tiene este cole- 
gio en todas partes. Ay entre ellos algunos de Misa y de Orden 
sacro, onze de estos colegkles son bachilleres en Artes y cur- 
san ahora la Theologia, que respecto de los pocos que se apli- 
can a esta Facultad, es un gran numero, porque sin ellos y Jos 
teligiosos, soios quatro estudiantes las oyen en esta Universi- 
dad, que es linica en todo este Reino. Doze colegiales estudian 
Philosophia, todos los demas son estudiantes grammaticos, Tie- 
nen todos por sus Facukades cada dia conferencias a que asis- 
ten un Padre m y quatro Hermanos. Los theologos y artistas 



S hwe iq„ ia mujj, leftr. Colegia 



10- Segun el criierio dc S. lgnaeio: 4 Pot lo mucho que importa a) di- 
vino seericio quc tcngn dclecto eonvenicnte de los que se admittcn [,.,} ». 
Cotut. I 

isa \\p er VI, Indice « San Mardn, col. S.I, 0. 

104 En la ltsta dc los alumncts dcl colegio dc San Marrin figuran cntrc 
cstos 84, proccdentes de lispajia y de Lima, de PanamA, Qtiito, Chaneay, 
Arequtpa, Guayaquil, Saria. (Lambayeque). EoutGUKEN, Diaitnario II 1413, 
Kstt.5 :trjrjs entre cl «Juttinadt» total si- hallan peqctdfnfM 0$ Ghafll- 
cay, Jacn dc BraCatnotos, Hudnuco, Panama, Arcquipa, Potosl, CnzcO, Me- 
sico, Tucumia, Nncvo Rcino de Grarudat, Piora, Xaux«, Porlugal, Huan- 
cavclica. Ih., 138-141, 

h;t» .rtinn ■* si era dd nii^iito eolegto '> ik-l dc San Pabln. 
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cada semana, dos vezes conclusiones m y los humanistas una vez; 
y todos los dias, al tiempo de la, comida o cena, lee una licion 
de su Facultad, argumentindole 188 despucs dos o tres de la mes- 
ma. Con tanto excrcicio de letras, fuera de sus lecciones ordi- 
narias iee , estan muy aprovechados y dan satisfaccton de su buen 
cuidado y travajo no solo en actos y conclusiones generales 170 , 
a que son combidados a argumentar en todas las Religiones, 
sino a los que ellos an tenido, assi en la Universidad como en 
este colegio, llevando primero por oposici6n 1,1 cada uno el acto 
que a de tener,, haziendo sus diligencias s como las hazen en opo- 
slcion de cithedras, porque aya con esta ocasion mas exercicio 
de letras, y sea premiado el travajo, y queden menos quexosos. 

j 2. De esta manera se an dado este ano quatro actos gene- 
rales a quatro colegiales que los tuvieron y se dedicaron a per- 
sonas principale$: uno se ruvo de Artes, dedicado a tcda el Au- 
dienck Real 172 , la qual vino a honrrarle, y as$i por la estima y 
arfkion que estos sefiores tienen a este seminario, como por de- 
fender el acto un hijo de un cavallero del Mbito de Santiago 173 
de los mas principales de este Reino. Otro se tuvo de Theologfaj 
dedicado al Illustisimo Obispo de Quito, de la Orden de Sant Au- 
gustfo m , muy affecto a las cosas de k Compan/a, honrrandole 
su Senorla no solo con su presencia, sino tambien con sus argu- 
mentos y replicas. Con el mismo aplauso y gravedad se tuvie- 
ron esotros dos actos, y todos con mucha honm del colegio 
y gozo de lo quc luze y aprovecha lo que la Compama trabaja 
y haze en el. Tienen su exercicjo de musica y canto de organo 17 5 , 
y assf cllos solos celebran sus fiestas, y celebraron la de su patron 



147 « Resolucidn dc uni matcria o cucstion despues dc haverla vcnti- 
lado ». Ditcisnario ie ia Atademii. 

168 Argiiir. «s Argumentar comra slguna proposician o aserto fcnptignAn- 
dobs }>. tb. 

168 De la Universidad, scgun estaba estatuido. Doc, J. 

171 Aetos academteos publicos. Por cjcmplo, cf. Eguicuren^ Ditehttario 

1 n. 

171 « Concurso dc Los pretcndiefltes » una eitedra (aqul aeta publico), 
por medio dc los actos en que demuestran su suficiencia ». Ib. 
lT * Supra, nota Si. 

1,8 « Orden militsir espanola que se ctec fundada cn el siglo XI i para 
amparat a losi pcregrinos de Santiago de Galtda ». 

174 Fmy Luis L6pez de Solis. MPer VI, indicc « L6pez dc Soli$ ». 

1 75 Supra, nota 104. 
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S, Martfn l7 * con Vfsperas, Misa y sermon en su capiila, que tie- 
ncn muv bicu aderccada dentro dcl colcgjo, asisijcndc I todo 
el seiiior Virrey con el cabildo y piincipales de k ciudad. Visit6 
su Excelencia 11 despues coda Ia casa y ofickias con mucho gusto 
de k buena traca y cornmodidad con que esta todo. 

A sido muy grande el aprovechamiento spirirua! de ios cole- 
giales en este afio, sefialandose en esto como en las letras, pues 
no tienen menos exercicios de virtud con que poder aprovechar, 
pues con la oracion por la manam s letank 177 a medio dk, rosa- 
rio y esamen a !a noche, confesiones cada quinzc dias y sus com- 
muniones freqiientemente, y miercoles y viernes del afio en la 
noche el Miserere, tomando diciplina mientras se canta, y el ad- 
viento 1 ™ y quaresma™ cack dia, son exetcicios todos que po- 
nen fervor y adelantan el spirjtu en su aprovechamiento. Assi 
a avido algunos que se an entrado religiosos en todas Religio- 
nes 1SG , y a k Compafik le cupkran muchos de aventajadas par- 
tes si ella abriera la puerta al recibir, haziendo esto con tanto 
selecto, que no se sufiren los deseos de los pretensores con im- 
portunar a los Padres de casa para que los reciban sino con acu- 
dir al serior Virrey y valiendose de su authoridad para ello, Dos 
cosas, fuera de los medios ordinarios, an ayudado al aprovecha- 
miento de los colegkles en todo: la una el averse hecho saks, 
asistiendo en cada una uno de los Nuestros 181 ; k otra la asis- 
tencia del Santfssimo Sacramento en la capilk del colegio, que 
con tal huesped no pueden dexar de crecer cada dfa las merce- 
des. Su divina Magestad lo conserve y augmente como puede. 

5j. Collegio del Cuzco lss . 

[ioj&] EI colegio mas vezino y cercano que tiene el de Li- 
tna ; es este del Cuzco: distan el uno del otro ciento y ochenta 



h Raoclcncia] EeelletKia ms. 



A 11 dc Noviembte. 
m Segtjn la costumbrt dc los jesukas. CosmAKS, Dt iitlamit semnm- 
nibits. 

178 Este afio desde cl t de Dicicmbrc. 
™ Dcsde el i; de Fchrcro al z de Abril. 

lid Efectivanientc, cn cl eatilogo dd colegio por cstos afios apareccn 
franeiscano&, daminicos, agustinos, raerecdarios. Eguiguflzn, Dkeiatiarie II 
138-141. 

141 Supra, nota 166. 

i£a MPer VI, Indke « Cuieeo ». 
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Ieguas, todas de tierra muy ' dohkda 18S , que no andan de Uano 
sino menos de veinte. La ciudad v donde esti fundado se llama 
Cabeca de estos Reinos y provincias, assi por ser muy antigua y 
senalada en todo geneto de cosas ie4 , como por la grande Uiulti- 
tud de indios que ay en ella y su contomo iafi . Fue este el anti- 
guo asiento y cotte de los Ingas, reyes de esta tierra 186 , como 
otras vezes se a escrito 187 , y assl a permanecido aqui la nobleza 
y puliida de los indios del Pirt}. Por esta raadn es el principal 
empleo de este colegio el trato y ministerio de ellos con perti- 
cular fructo que se saca del y misericordias que usa el Senor 
con esta pobre gente por medio de los de la Compania. A ayu- 
dado mucho para este fin este ano el aver andado con fervor 
la cofradia del Nombre de Jesiis, cuya fundacion es antigua eu 
la iglesia deste colegio 188 ; es tan frequente y ordinario en ella 
el concurso de los indios, que impidieran el ministerio con los 
espanoles, si no se diera traca para que se pasaran a tratar las 
cosas de sus aimas a una Iglesia que tienen continuada por una 
lado con la nuestra 18 *; aqui tienen sus platicas spiriruales todos 



i iauy tcrr. y m i 



Monrarias dcsiguaks, qucbradas. La ciudad « esta fundada en utv val- 
le quc tendra dos lcguas dc lon&itud y de ktitud poco rais o menos de me- 
tlia; su asknto cs arrimado a laa vertkntcs dc unas sierrss por ks partes 
que miran al nortc al estc y oeste. [.,.] Por esta ra/.on es algo ispera >>. Rt~ 
laeiuiits II 179. En la zona quechua dc la Sierra. Paheta, o.t, zi. 

181 « En toda esta comarca hay muestras de oro, de plata y de azoguc ». 
Rtiadoms II 183, 

is* MiV VI 8oj. 

ts* « Rcsiditndo los {oncej ineas en la eiudad dcl Cuzeo, que siempre 
tuvieton por cabeza y corte dc su imperio [...] cn mcdio de las cuales [pro- 
vincias] estaba ta rcal ciudad dcl Cuzco, como cl corazon en medin del cuer- 
po». Cont), liiftoria II 107. [VnQA] Hisforh 1-7. Sobrc el estado de esta 
ciudad escribia al Virrcy el dr. juan Fcrnindez Rccaldc, yidor de Lima y 
■srisitador del Cuzco, a ; dc «Mavo; que con motivo dc ia ida a Lima de Lopc 
Hcrndndez, k ciudad cstaba « agitada y cscandalizada, y de un relieiuso 
de la Compank muy exemplar, tuve aviso que se rratava cti esta ciudad dc 
levantamicnto, en deservkio de Su Magcstad, y lo dire H M flMtt , sin dcs- 
honrrar la perstma, p^irqtic tssc» no quiL-re ». H.so mismO lo fcpitc cti Otra 
dcl 15 de Mayo. Agi Atuiicrtcia di Limst 34, s.f. 
Doc. 6 § 29-jz, 

iw MJ^r VI 290 [Vega] Historia 42-46. « Fundosc csta cofradia 
sicndo Rcctor el P. Ruii de Portillo» (1579?). UPtr II, Indice « Riiia de 
Portillo ». 

1M « Tatnbitln tiaiatV y cornenzo el roismo P. Portillo la Iglesia que ahora 
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los miercoles y vicrnes del afio, sus confessiones y comuniones; 
rezan aquf cada dia la doctrina christiana y la cantan con otras 
copks devotas, dizen la Salve y letania 180 a canto de ofgano 
los sabados, y assl en estos dlas como en fiestas y proccsiones 
tocan los de esta cofradia sus ministriles 191 , orlos l92 , flautas, chi- 
rimias 163 y trompetas, y todo con tanta destreza que es para 
alabar al Sertor. Muevese mucho esta gente por cosas esterio- 
res que ve m , y pata que por todas vias tengan Ias ayudas que 
set pudieren para su aprovechamiento, tienen pintado en los Hen- 
cos de parcd de su iglesia ei juizio, gloria s- penas de los conde- 
nados en el infierno, tienen tnuy bien dibujados por sus spe- 
cies y dilTerencias todos los vicios y pecados de los indios, que 
como es espejo donde cada uno se halla y mira, es cosa mara- 
villosa los grandes effectos que en ellos causa la traca de esta 
pintura 19s . 

34, Y aunque ay muchos indios que pudieran ser de esta 
cofradia, an de rnerecerlo con su buen exemplo por preciarse 
de darle, los de eila no an de tratar de borracheras y amartce- 
bamientos, que son sus vicios, an de confesar y comulgar a me- 
nudo, an de rexar el rosario de Nuestra Se/iora, oir las platicas 
spirituales dos vezes cada semana en su iglesia, y trcs an de to- 
mat didplina en la quaresma, y entre ano todos los viernes. Es- 
tos d!as por ia manana, despues de sermon, van al hospital 168 
en procesi6n corj dos Padres que los acompanan, visitan los en- 
fermos, barrenles los aposentos y casa, y hazenles ks camas y 
dexanlos consolados con averlos servido y regalado con lo que 



ticnea los iudios cn nuestro mismo sitio, a la cual se cntra por medio de la 
micstra, con quien esra atravesada, como una cruz », [Veca] t.t. 54. 
l»D p or C J confcxto, 8c dcducc que de [a V irgcn. 

ivl « El quc cn funcioncs de iglesis y otras solemnidadcs tocaba algun 
insmiincnto de viento ». Ditdomrio d* ta Ac&kmia. 

l9t a Oboe rustko usado en Jos Alpes «. Dkcionario de Is AeaAtmia. 

L9S « Instrumento musico dc vicnto, patecido al ckrinete ti. Ib. 

I4 * « Por esta taiAn, cl gran teinplo cUKqUCnO del sol el inca Yupanqui, 
quc era dc cantcria curiosa y primamciite iabrsida, U adorno y enrriquesi6 
dc tablones y florones de oro con muchas picdias prcciosas dc inestitnfiblc 
valor [.„]#. Vazqoez ue Espjnosa j^a. 

1M Obra dcl H. Birti, MPer VI, indice « Bitti ». 

lse L05 vicrnes « por Ja mariam, despuis del scrmon, van Icis [confra- 
dtsi deJ Nombre dc Jcstis] al hospital, en proccaidn, con dos Padres * visi- 
tar los enfermos, consolarlos, barrcrJes los aposenros y haccrles las camas ». 
[Vf.ga] Hisioria 43. 
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pueden, y assi en esto como en todo lo demis, dan tam buea 
exemplo, que se tiene ordinario refran: Bastale, que es cofrade 
Jestls. Una de las cosas que mas mueve a devoeido es cl vet es- 
ta cofradfa el dJa del Corpus Chrisri 1 ^, acompanando la pro- 
eession que se bajte en esta ciudad: van en ella mas de quinien- 
tas personas muy bien aderecadas y los veintequatros 1Be de la 
cofradla, que son ciento y cinqlienra, llevan sus cirios encendi- 
dos en las manos con las armas de Jesds en ellos, vestidos los 
indios con camisetas blancas y acollas m t o mantas coloradas, 
quc es su vestido, unos Io llevan de grana con pasamanos de 
oro, otros de damasco y terciopelo y tela guafnecido de plata 
y oro, y entre estos los indios que ay en esta ciudad de casta 
de los Reyes de esta tierra, que son ingas 200 , van con el vestido 
y particularcs insignias d&i, vestidos al modo y usanza de los 
Ingas reyes, Llevan en su procesidn este orden: va el prioste, 
que va adeiantc, que es un inga prindpal^ 1 , rkamente vestido, 
y el pendon que lleva en la mano vistosamente iabrado de damas- 
co carmesi con las insignias de la coftadia, todo el pendon va 
lleno de vidtieras y cristalesJ puestos eo encajes galanos para que 



j crtstalcs cwr. crij rx en [ gakitos terr. $txi\ puescos-ciuajes mpr, tin. 



187 Este afio fuc el 25 de Mayo. 

lSS Veinticuatros. « Regidor de ayuntamieuto dc ;i]gunas ciudadcs de 
Andalucia, segun el antiguo regimcn murticipal ». Dkthaarfa de ia AesiU- 
mia. « Uustra rnucbo nucstra iglesia la cofradia dc) Nombrc de Jesus que 
fin ella esti fundads, en lu igksia dc los indios, donde los eofradcs titnen 
sus cabidos y dccciones de su prioste y mayordomos y demis oficialcs ven- 
tictiatrns », [Vega] e.t. 42. 

i»9 YakkMla. « Manta o capa amplia que cac desde la cabefca. Matito », 
Lyka, Dittfamrio kkcchuwa-eipaml, v. Yakk6lla, 

hke. u Empcradoc, monarca, soberano, supremo jerarca ». lh., v. 

tnka, 

s»i Descendientc de los incas. El Virrey al Rcy, Lima ij de junio 1599; 
« Tambien csta cn el Cuzco casado don Carlos Inga, taenxzo de h misma 
descendcncia y goaa de otro pedaao dc renra, que k gasta, o buena parte 
dclla, cori soktados quc mis se puedcn Ilamar bagamundos y perdido^, de 
qukn st acompafla y le inquietan sobrc scr de suyo bullicioso y quc tierte 
brlos de deccndicnre dc los scnorcs dcsta lisrra, por doodc parecc que cstc 
y la Coya estarkn mepr cn cse Reiiio, comutindoscles la rcnta que aqui 
tiencn en cantidad aqui\-alente de que sc pudicsen sustentar ». Ea J.nvn - 
i-ier, Gcbtritaiites XIV 192«., zSSs. « Dej6 Atau-Hualpa succsidn, cuyos nie- 
tos llamsdos dtin Diego Hilaquita, don Prancisco Hilaqtiira y don Juan 
Ninancom, Trivtail flhora cuarcnta ailos, cstando yo en la ciudad del CuZcO» 
[por ijSj]. Cobo, Hirteria II 99«. 
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resplandezcan y hagan una muy luzida vista y reververacion con 
el sol } y la lanca 208 , o vara, que lleva es de plata ; a los iados del 
pendon van dos indios con dos ricas macas de plata en sus hom- 
bros, luego se siguen los cofrades y los veintcquatros, y en el 
ultimo lugar vienen las andas que sort de plata, de una kbor 
muy prima, con un Nino Jesus, la mejor cosa que ay en esta 
ciudad, que se aprccia su hechura con el valor de las andas en 
quatro mill pcsos ** 8 , y lo que tiene la cofradla en orlos, chiri- 
mias, cometas, flautas, bajones y trompetas y cera y otras cosas 
de estima [196] vaic doze mill ducados 204 . Saca este dia del Cor- 
pus la cofradia sus dancas particulares, que son de ias mas vis- 
tosas que en muy grandes ciudades y iglesias de Espana se sa- 
can, que todo es muy bien empleado en honrra y gloria de tam 
bnen Senor. 

jj. Es una perpetua misibu la que tienen los Padres obre- 
ros de indios 206 dentro de esta ciudad, pues solo a los dos ser- 
mones que se les predica a la puerta de nuestra casa los domin- 
gos a Ia tarde y rnarJana, suelen juntarse diez mill indios 200 , co- 
sa que es para bendezir al Senor y dar mucho contento y alegria 
a quien lo ve, Vilo este aflo llegando a este colegio, que me fue 
de partioulat consuelo y materia de dar muchas gracias a Nties- 
tro Serior: juntanse aqui todas las parrochias de indios de la ciu- 
dad, que son siete 207 , y tienen senalados sus lugares y puestos 
con tanto concierto que no se estorvan los unos a los otros nl 
fakan a sus respectos y comedimientos entre ellos, teniendo se- 
nalados sus iugares sus caciques y curacas que son como las 
cabecas y sefiores de ios pueblos, y los alcaldes y regidores de 
eilos. A esta junta salen los Nuesttos por las calles cantando ia 



1 tijitas twr. ix cuiaa 



2(12 De los rcyes iricas isc conscrvaba « cl sftniurpiiuear era una asta poco 
inas corta que dc pica, cubicrta y vestida, toda dc alto abajo cie plumas eor- 
tas, dc coloies varios, aseiitadas con tal primor, <jue hacfati galanas hba- 
res ». Cobo, Hisiarh U 13,3. 

803 Su valor, doc. 130, nota 41. 
Sp valor, doc. 20 j, nota 598. 

MS Doc. jo 5 11. 

ftf Habfe por entonces en el Cuzco unos 500.000 domictUarios indios 
y 948 yarwconas. MPer V 106". 

267 Eran k matrb o ]a Catcdral, la de Bclcn, Santiago, Hospital 
(mas tarde dc San Pt:dro), Santa Ana, San CristObsl y San Blas, Varcas, 
Histerk. Virrtiitata 353, Mftc m 525 W«. 



DOC, 63 - LlfclA 30 DE ABRIL 1601 



393 



doctrina COtt sus cruzes en ks manos, y en um breve bueita 
que dan, juntan toda esta mies para predicarles la palabra del 
Sefior. Es este uno de los servicios grandes que haze la Com- 
pania a Nuestro Senor en esta tiudad, pues quando no se sa- 
cava de esra junta sino la dactrina que se les ensena y los avi- 
sos que se les dan para el bien de sus aimas, era muy gran bien, 
y lo es no mcnor Ios muchos pecados que se escusan en este 
tiempo, que si no lo tuvieran tam bien empleado, se hizieran, 
segun es esta pobre gente, por la rnayor parte, inclinada al mal. 

36. Favorece y hoixrra su SeSoria del senor Obtspo 288 a es- 
tos sermones asistiendo a ellos con el corregidor y otras perso- 
nas graves, dando muchas gracias a Nuestro Sefioi por lo que 
de presente ven en esta tierra y por el coocepto que forman del 
estado delia antes que entrara Ja predicacion del santo evange- 
iio 111 . Fuera de esta continua misiCm que los Fadres deste cole- 
gio tienen en esta tiudad con los indios, se suelen hazer della 
otras particulares misiones a muchas provincias circunvezinas de 
esta tiudad 209 , donde se a experimentado que no se a saiido vez 
que no sea con notable y particuiar provecho de las almas, sa- 
liendo muchas de pecados en que estavan de asiento y desterran- 
dose muchas idolatrias, descubriendo los idoios y adoratorios su- 
y OS aio donde se hazlan muchas ofensas de Nuestro Senor. Este 
ano no se a podido acudir a todo por la falta de sujetos que ay 
en la Provintia, y assl se an contentado los obreros con el pan 
casero, conio dizen, sin salir a buscar otro de fuera. Con todo 
se orTrecio un negocio de importancia de lo temporal de este 



10 eTangslio forr, tx crofigElio 



Antonio La Raya. MPtr VI, indicc « La Raya *, 
2ttB [nfra, nOVi 2tO. 

310 « A diez u once dc cstas provincias han cntrado los Nuesuos en mi- 
sioaes y todas las dcrois estAn por cultivar ». Se nombian las provindas 
siguicntes; dc los Soras, o Chalcas, Andamarcas, dc Andahuaylas, Viicas, 
d? los Andcs, dc los Chilques, dcl Collao, de Omasuyo, de Urcosuyo, tt« 
o cuarro provincias dc los Condesuyos dcl Cuzco, Condtsuyos dc Arcqui- 
pa, provincia de Vilcabamba, los Canas, lo* Canchis, Omasuyos, Yan*hua- 
ru, Utumarca, Aimaracs, ChumTibilicaa, Chocorhos, Sangahan, fJarabaya, 
Pabrcs, Parinacocha, Yauyos, Abancay, Charcas y Vicc-Charcas, los Lucanas, 
provincia o valle de Yucay, provincia o valle dc Qukpicaneha o dc Oropc- 
sa, provincia o valjc dc Amaybamba, de los Pomatambas, de los Huayna- 
COI9S, de los Cotabambas. [Veoa] l.c. 89. 
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colegio y fue necesario salir tin Padre 211 del a hazerlo a unos 
pueblos vezinos de esta ciudad, y fue su saiida para todo buena, 
como se vera por un breve capitulo de una carta que me escri- 
vi6, que es como se sigue: 

37. Aviendo sido embiado de este colegio a un negocio que 
se le offrecid en el valle de Yucay 21 *, fue Nuestro Seflor servi- 
do que se concluycse bien, concurriendo Su divina Magestad a 
mi buen dcseo de hazet alguna cosa de su servieio, Animeme 
a ayudar en estos pocos dias a estos pobres indios, predicando- 
les y haziendo muchas confessiones generales' 213 , alargando la rna- 
no, auaque de paso a los espartoles que en el valle a,vfa, que son 
muchos; dbteles un exemplo los domingos en la tarde, el qual 
eta de la confession y de la Santissima Virgen, la qual ayudo 
tanto, que con el prtmero se movkron a confesar todo el pue- 
blo, y con el segundo a fundar dos cofradias en dos pueblos } 
de Nuestra Sefiora, con lo quai qucda asentado el acudir a mu- 
chas obras de misericordiaj y Io principal a confessar a menudo 
y rezat el rosario y dar de comer a los pobres y hallarse los sa- 
bados a La Misa y Salve de Nuestra Seflora con su cera. En el 
primer cabildo 314 se dieroti muy buenas limosnas de lampara de 
plata, vinageras y plato, un manto para Nuestra Senora, Una per- 
sona se confeso generalmente y dando muestra de la misericor- 
dia que el Seiior ie hasda, derramando lagrlmas, dava gracias al 
Senot por la mcrced que le avia hecho en averle librado de qua- 
renta anos de pecado, y en gtatitud y correspondcncia de esta 
merced repartio en obras pJas quatro mill reales de a ocho, 

j8. En cntrando en el valle vino a mi un espafiol y me di- 
xo: Padre, por las llagas de Jesuchtisto os pido que aviseij a- 
questos indlos y a todos que se emmienden y hagan penitencia 
de sus pecados^ porque se esta abrasando este valle con grandes 
abominaciones y pecados muy feos, no guardandose ei decoro 
los padres a las hijas etc, y el poner [io6e] en este miserable 
estado sus almas, Jes nace de sus borracheras a que son muy 



f 1 Gregorio de Cisncros. Infra § $9. 

212 pueblo en d distrito y ptovincia de Urubamba, dcparEamcnto del 
Cuaco, 

»t « El mayor trabaxo que al prinripio sc ofrccio en el descubrir cstas 
idolatrias fuc dc parte de lms indios y contradiccioti de los cspanoka y dc 
!os. indios cn no descubrillas, y de los demis en no crecr (jwe \a uflese ». 
ArRiaga, Bxiirpacidn 4. 

214 Aqui, reunion. 
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inclinados. Contra todos sus vicios se les predieo y justifico la 
causa del Serior, de suerte que Su Magestad fue servido, por- 
que ayudando el corregidor por una parte y el divino favor por 
otra y dandoles rosarios y didplinas y ensenandoles el modo y 
como se avfan de salvar, se remedio este valle, de suette que se 
torno una semana sancta en acudir a la penitencia y se limpio 
el pueblo de vicios y pecados y se hizicron algunas amistades 
de importanciaj de donde se saco mucha estima de la Compafik 
y gloria de Nuestro Senorj que sea pata siempre bendito, 

39. Hasta aqui son palabras de la carta que me escrivi6 el 
Padre Gregorio de Cisneros, que es por cuyo medio se sirvio 
Nuestro Seoor de favorecer y hazer merced a esta pobre gente. 
El mismo Padre salio por otros veinte dias a unos pueblos ve- 
zinos de esta ciudad 2l5 , en los quales predic6 y confeso en sds 
doctrinas de clerigos, remediando muchas almas necesitadas sa- 
Uendo de pecado y poniendose en estado de salvacion, y entre 
ellas se baptizo una india infiel que estava casada y rattfico su 
matrimonio. Predico en dos lenguas 211 a los indios, confesan- 
dolos desde la manana hasta la noche, y era tanta la gente que 
ie aeudla, que me escrivio que con quatto meses de missidn muy 
fundada no se podla acudir enteramente a satisfacer las lagriraas 
y rucgos de los que Ie buscavan y pedlan; y entre ottos buenos 
effectos de esta missi6n, descubrio un Idolo que avfa beeho innu- 
merables males y dafios, y una de las grandes senales de con- 
version que puede aver entre estos indios, es quando descubreil 
aigun idolo de estos por ser grande la veneracion y respecto y 
temor que le tienen, y rompiendose con todo esto, es muestra 
de que la mano del Senor les a tocado 217 . Por este fruto, eogi- 
do en tam breve tiempo y tan de paso, se podra conocer el que 
se hiziera si uviera obreros que pudieran hazet missiones por 
las provincias de indios vezinas de esta dudad 218 , que son mu- 
chas f muy grandes y tam pobkdas de gente, que tengo por 
un gran servicio de Nuestro Senor el que se hiziera en la doc- 
trina y cultura de tantas almas. Embienoslos Nuestro Senor co- 



als Eo cl mismo dcpartamcnto y provincia deJ Cuzco: San Jeronimo, 
San Sebastian. 

" a Qucchua y aimara. 

217 <t Por cl tcmor y empacho quc los indios tiencn dc dcscubrir un se- 
crcto cseondido dc tantos anos y les parcce quc qualquiera que les oiga, 
les a de descubrir y acusar los dcmas dc su pucblo». Arriaga, l.c, 84, 

£ls Supra, no. 
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mo ve que soo menester. Los ministerios de los espanoles an 
sido en general lo que otros anos, y lo particular de este, no se 
me a embkdo, y assi pasare" al colegio de Potosi. 
40. Collegio de Potosl 319 . 

Ase ido continuado el fructo que k Comparua haze en este 
lugar, que como el mis populoso del Pini, pties solos de indios 
ay mas de den mill, es mucho el trafago u de negodos 320 y va- 
rios los succesos que ay eu ios quaks no tienen otro refugio 
ni refugio mas derto para todo que el de k Compariia, adonde 
hallan todos consejo para sus difficukadcs, quien componga sus 
diflerendas y negodos graves, quien trate las cosas de su alma 
en vida y » en muerte, y qukn los consuek en todas sus nece- 
sidades, y como k Companla sea tam buena ayuda en esta repii- 
blica, es muy amada de los de ella s y assi oyen con affid6n sus 
sermones, assi los de entre afio, que se predkan en este colegio, 
como los que les hazen en las placas 221 , de ios quales se a saca- 
do conocido provecho y cogido fructo de confessiones y enmien- 
da de vida en algunos, que k tiaian tam desbaratada, que se te- 
nk por misericordk grande de Nuestro Senor ver la buelta 
que davan a tratar las cosas de su salvad6n. Algunos par- 
ticulares que experimentaron este bien se podlan tocar y bre- 
vemente dire de uno que eta. persona ecksiastica, que oyendo 
un vieines el sermon de uno de los Nuestros en la pkca donde 
acuden a olrlos de todos estados y ReLigiones - 2S , le roco Nues- 
tro Senor su coracdn y dandole su divina luz, le abri6 los ojos 
para ver un pecado en que le tenfa el demonio ckgo; propuso 
efficazmente en su alma de salir dei y para mas obligarse lo co- 
municd con el Padre 223 que avia predicado. Otras personas que 



n itUagn carr. i2«o |j f tt>tt. ix f 



MPtr VI, indice « Pcrtosi P. 
880 En torno al ccrto, unos 6.000 Mpaflolcs y 60.000 Lndios ocupados 
m dl, 308. 

vn «Demas dc Efl plaza principal dd comcrcio y contratad6n dcl pue- 
b!o, tienfin loa indios otras muchas, y particularmetite uns que llaman dcl 
Carbon, dondc los indiog venden todflu las comidas y rescate de los mcta- 
lcs». Rtlathtm III UJ. MPer VI jn sl °. 

222 Ademis de las 14 painjquias, 1 de espanolcs, son de tndios, 
habia dominicos y mercedarios, « y de ordinario mis de 40 clerigos quc sc 
sustentan de pitanzas. » (160 j) Rttnciows III 1*3. M/V VI 311 *». 

S3 a La comunidad de esta Villa, en el doc. jo § 12. 
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en otros sermones recibieron la misrna miscricordia. de Nues- 
tro Sefior, trataron de la conversi6n de sus almas y emmienda 
de su vida con tanto deseo de su salvacion que, siendo necesa- 
rio para huir las ocasiones quc les podfan ser estorvo, el salir 
de Potosf, lo consukaron con el mesmo Padre y coni' su di- 
recci6n y consejo [197] lo dejavan todo por el bien de sus al- 
mas y concienclas, que en esta tierra viven ios hombres a mucho 
peligro de perderlas, 

41. Tambien a sido fmcto de estos sermones el aver dejado 
aJgunos sus negocios y entrado en este colegio a hazer ios Exer- 
cicios 224 y de ellos aver salido con tam buen fructo y ganancia, 
que van a tomar el habito en otras Religiones 225 , como de he- 
cho le tomaron con mucha gloria de Nuestro Senor. Otros ha- 
zian voto de ser religiosos y ivan a poner sus buenos deseos 
en execucioa a otros lugares de mas quietud que lo es este, pre- 
paravanse para ello con su confesion general, saliendo con este 
buen son y intento de este pueblo a pie y descaLcos, para mejor 
disponetse para recebit lo que ivan a buscaij cosa que en esta 
tierra es muy nueva por ser cosa rara en ella un espanol a pie. 
No llevo la Compania la parte menos principal de los que tuvie- 
ron vocaciones de Religion, potque se teeibieron en este cole- 
gio algunos sujetos buenos 226 y que perseveran con notable exem- 
plo, aviendose Ilevado el Seiior algunos otros para Sf 227 con par- 
ticular consuelo y edificaci6n de todos> principalmente con la 
muerte de un Hermano 22S de poca hedad que muri6 siendo no- 
vicio, como dire despues, De todo lo qual y del buen succeso, 
edi£eaci6fl y exemplo que dan nuestros Hermanos novicios 22B , 
parece que uvo sefial y pronostico en esto que dire: 

42. Estando un dia, quando andava mas encendido el fer- 
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331 Espirituaics de San Ignacio. 

S2S SL se reftere a los rcsidentes en Potosi, dominieos y mcrcedarios eon 
los jcsuilas, 

248 Supra, nota 2x2. 

Ettab&n en el noviclado de Lima rccibidos cn Potosi, los MH, P. Gon- 
cAlez y F. Maoucl. Supra, nota j, 

227 infra, nora 2*8, 

228 Juan de Escobar. Infra § 46. Su elogio Fiinebre, cn Hitioria anonima 
II 164-168, 

«• Doc. 50 5 z. 
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vor de estas vocadones y se recebjan algunos en este colegio 3 ^, 
dos personas graves, fidedignas y devoras de la Compatiia, a la 
una de la ooche, en conversadon junto a la cruz del cemente- 
rio de nuestra iglesia, de icpente victon pasar por delante de si 
una persona vestida de blanco, al motlo de un penitenie, de es- 
tatura mis que ordinaria, y una hacha encendida en las manos 
que dava de sf extraurdinario resplandor; ks quales personas, 
admiradas del caso, no quitaton los ojos de este espectdculo hasta 
que junto a nuestra porteria se desapatecio; quedaron maravilk- 
dos con lo que avlan visto attribuyendolo a que les avia queri- 
do Nuestro Sefiot mostrax en esto el gran rcsplandor del buen 
exemplo que davan los rezlen enttados en Religi6n. 

Assi como mostro Nuestro Senor en esto lo que $c servia 
con los que dexavan al mundo y mudavan la vida con la emmien- 
da della que dev/an, quiso Su divina Magestad dar a entender 
con otto caso lo que se deservfa con una offensa de un pecado 
mortal: sucedio que un mancebo avfa muchos dias que andava 
perstguiendo una muget que se confessava en nuestra casa con 
deseo de no o£Fender a Dios, la qual le avia rogado de rodillas 
y pedido con lagdmas que la dexase en paa sin divertirla de sus 
buenos intentos con que continuava el servir a Nuestro Senot. 
Pero el mancebo, perseverando en su mal, una nocbe que vol- 
vla para su casa, sentido de no aver conseguido su deseo malo, 
al tiempo que iva a saltar un arroyo que estava en el camino, 
que es el que lleva el agua a ios Ingenios de esta Villa 2 ' 1 , salro 
juntamente con 61 un peno de tam espantable figura, que enten- 
dltS quedarse muetto de solo verlo, y derribandok en el agua, 
se puso endma, que parecfa querfa ahogatle. Eocomendadose a 
Dios el mancebo como pudo, y viendose libre de esta angustia, 
salid para su casa y no quitandosele el perro de su lado, con 
el tcmor que ilevava se entro en casa de un amigo y contandole 
lo que le avfa pasado, lc pidio un habito de San Francisco, que 
el amigo por su devodon tenla en su casa 2 3 E , para vestfrsde por 
Libtarse de csta afilicddn y congoxa. Pasaron toda la noche re- 
zando, no quitandosele el perro de un rincon de d aposento 



330 Supra, notfl 

sai podcmos dcclarar dc quc inpc-nio sc tiata, pucs dcl ccrro rier> 
sc dicc cn 1603; c As.imis.rno sc gasfan cn Go ingenios quc ay cn csta fibcfi 
de Tarapaya ». Rtincionei N 132, 

481 Sepun costombre piadosa, aun existentc en algunas nadofics, dc en- 
tcrrar 8 los difuntos con d sayaJ de San Ftanctsco de Asis. 
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donde avk entrado sin saber ellos por donde hasta que ama- 
necio y se confesso con uno de los Nuestros con verdaderas 
sefiales de contrition f emmienda de vida, 

4j. A las carceles m y hospitales 284 se acude de ordinario 
panicularmente en tiempo de necesidad, y estando una vez para 
sacar a justickr a uno, fue un Padre encarecidamente a rogar 
a un juez dilatase la executidn de la sententk de muerte que 
estavan para executar, siquiera hasta otro dia, por aver el reo 
comulgado [197^] pocas horas avia s y no concedicndolo el jucz 
por ser el caso atroz, volvio el Padre al preso y exortole a que 
de rodillas se encomendase a Nuestro Sefior y le pidiese perdon 
de su pecado con promesa y voto de que si le perdonava y le 
librava de aquel peligro, se entraria en Religidn a servirle. Ape- 
nas lo uvo hecho y sin averse levantado de como estava de ro- 
dilks, quando entraion los juezes no soio a diktar la muertc, 
como se ie avk pedido, sino a otorgarle la apekcitin, con lo 
qaal ay esperanc,as de que cumplira lo qne a Nuestro Sefior tie- 
ne prometido, y que esto deve de ser para mayor gloria del mes- 
mo Senor. 

Otro mancebo noble, aviendo sido ofendido dentro de k 
misma carcel, y herido de un alguazil por defenderse del con 
sus mesmas armas, ks quales le quito de la mano, le quito la 
vida sin dezir Jesus ni poder ser socorrido ni confessado, ha- 
viendo eo esta ocasion dentro de la carcel sacerdotes, que fue 
un espantoso jukio de Dios, y siendo sentenckdo a muerte den- 
tro de seis horas» fingio £1 tanto ser su hcrida mortal y estar fuc- 
ra de sentido, que no dava lugar a que le confessasen y ayuda- 
sem a bien morir. Sacaronde de esta manera de la carcel en bra- 
cos de otras personas y ministros de la Justicia y llegando a k 
horca con el juez, se determino a que avk de morir de aquelk 
manera, sin moverse ni compadecerse de ks kgrimas de muchos 
qwe le pedlan le dexase morir en su cama, y aviendose el man- 
cebo endureddo mas con esta resolucion de k Justick y tenien- 
do a todos en gran confusion de verlo morir de aquelk suerte, 
fue el Sefior servido de por medio y consejo de uno de la Com- 
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pania^ 5 , que en secreto y al oido le habld y desengano, volvie- 
se en sf y sc confessase alli generalmente de toda su vida pot 
espacio de dos o tres horas y acabase su jornada con muestras 
de verdadera penitencia y con mucha edificadon y consuelo del 
pueblo que estava alli presente esperando el suceso de caso tam 
estrano. 

44. En d rninisterio de Ios indios 236 se a trabajado con gran 
cuickdo y provecho de esta fructuosa mies, donde el trabajo r es 
ordimrio sin necesidad de salir del pueblo a buscar almas para 
Dios, potque dentro del ay una gran mission y una semeatefa 
eontimiada todo el ano, donde ay, como se dixOj mas de cien 
mili almas con necesidad estrema de £eles operarios, los quales 
repartidos en catorzc perrochias 237 , no saben acudir assi ios en- 
fermos como los sanos a otta parte si no es a nuestra casa, ni sc 
halian a tratar sus cosas y a descubrir sus almas si no es a los de 
la Cornpania, affirmando sus mesmos curas que mas aman y res- 
pectan a uno de la Compania que no a todos ellos juntos; y no 
es maravilla que ellos tengan este reconocimiento, pues hallan 
en los ISuestros mas que Padres para sus cosas, ayudandolcs con 
consejo, con solidtud y con ttabajo y peligros en que por eilos 
nos ponemos, aconteciendo entrar hasta lo mas hondo y pro- 
furkdo del cerro 238 , quitados los vestidos con la rnayor decencia 
possiblej a confessar y coasolar algunos indios que acontece que- 
dar enterrados, que como el cerro de donde se saca la plata esta 
tan gastado y desentrafiado y andan en £1 cada dia travajando 
mas de doze mili iridios, es muy facil hundirse y derrumbarse 
por muchas partes 239 , y quedan tapiados los indios en algunos 



1 trabafo fwr, b»r 



1531 Doc. JO § II. 

238 Unos. 60.000 lndio.5 Ocup.idos cn diversas facnas en lonvo al cerrO. 
MPer VI joS'»«. 
281 Supra, itota 222. 

a3S Planos del cerro, en CaiIete. Gnfa... Pofoil. 

438 « Ticnc esra Vilk a la parrc dcl rur c) ccrrico que sc llama Pato- 
cbi (...] ricnc dos gcncros dc mctalcs cn cstc cerro; los tinns pntot y los otrns 
tugrilfos. -Los pacas son los primcros que sc labfaron y fucron cnuy ricos. 
porquc cran <k fundici6n ( y duraron muchu ticmpn, hasta quc dcspuds, 
como sc iba ahondando, las vetats virueron x mas pobrcza, dc sucrte que 
ya no sc podian Ixrufficiar por fundicion, y asi se dio cn cl bencttcio dcl 
azoguc ». Reladonts II 1 178. 
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boquerones 5 de minas de donde no pueden hablar y set oidos, 
y la parte es tan peligrosa y de tanto riesgo, que solos los de 
ia Compafiia le vencen, lo quaJ es de mucha edificaclon para to~ 
dos y consuelo de estos pobres indios. Un Padre solo a confe- 
sado este ano mas de cien indios y indias generalmente, revali- 
dando confessioncs mal hechas de muchos aEos. Una India, de 
mas de cinqiienta afios, no aviendo recebido ei santo baptisrno, 
confesava y comulgava todo este tiempo, y oyendo una vez tra- 
tar en el sermdn de ia virtud y gracia del santo baptismo, Ilamd 
ai Padre, acabado el sermon, y ie conto lo que pasava y se bapti- 
z6, pcrscverando con muesttas de verdadera christiandad. Otra 
india, que avla mas de treinta afios que estava en mal estado, 
por aver oido un dfa sermdn, se movio de manera a contricion 
y a dexar su mala vida, que no quiso irse a su casa hasta que el 
Padre la concerto de casar no tam bien • como ella mereda y pu- 
diera si esperara y diera mas lugar su encendido fervor 

de la emmienda a mas consejo, pero tuvolo por bien por no di- 
latar su conversion, poniendola en el peligro que antes tenJa en 
el estado de soltera, y assi fue muy consolada en aver alcancado 
lo que avla pedido con muchas lagrimas, 

4j. Otta india no se avia querido apartar del mal estado en 
que estava y siendo ella la causa, potque iva a requerir al espa- 
flol con quien andava mal amistada. Sucedidle una noche que iva 
en busca del en habito de indio disfracada, que en saliendo de 
su casa, se le aparecio un perro muy cUsforme que la atemorisd 
y causo grande espanto, y aunque con esto no dexd de seguir 
su intento, el perro la fue siguiendo apareciendo cada vez mas 
disforme, mosttando echat fuego por los ojos y por la boca. 
La india se quedd como muerta no pudiendo sufrir mas lo que 
vela, y volviendo en si y levantandose a cabo de un buen rato 
de la tierra donde del espanto avia caido, encomend6se de ve- 
ras a Dios y fuese a su casa, aunque el petro no dejava de se- 
guiria de lexos hasta que entro en su casa, en la qual se encerrd 
la india sin poder dormir en toda la noche, pasandola cn vela, 
con deseo de que amaneciese para venirse a nuestra casa a ccnfe- 
sar, Hfeolo assi con muestras de verdadero dolor y arepenti- 
miento. 

46. En lo corrido de este ano no a mnerto en este colegio 
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sino un Hermano Ikmado Juan de Escobar'*' , natural de Ia ciu- 
dad de Sevilla, de hedad de tteinta anos, de treinta y tres meses 
de Companfa, recibido para eoadjutor, a quien se Uevd Nues- 
tro Senor de un dolor de costado; fue su vocacion admirable 
y su petseverancia y conservacion despues en la Companfa de 
mucha edificacion y su mucrte muy dichosa. Llamole Nuestro 
Seftor de hedad de veinte y siete anos cjuando andava mas me- 
tido en negocios y en el bullicio deste pueblo 241 y en las tedes 
donde de ordinario encierra el demonio a los mocos, poni^ndo- 
doselas en todas las ocasiones para divertirle de su buen propo- 
sito y intento hasta el punto en que avia quedado sin venir a 
casa, tomando el enemigo nuestro por instrumento a sus ami- 
gos que pretendiendo estorvarle sus buenos deseos, le llevaron 
donde, como a otro Sanson 242 , le avfan de quitar Ja fuerca de 
ellos y la luz del cielo con la vista de Ios ojos. Mas el, de en me- 
dio de sus contentos, se levanto a gran prjesa de h mesa donde 
le hazian banquete en una vigilia de ayuno; sali6 diziendo a gran- 
des vozes: No sera por estc camino, traidor ; y assi se vino de- 
recho al colegio y propuso de tio salir mas del y assf lo eum- 
plio, aunque sus amigos acudieron a offrecerle favores y hono- 
res con capa de religi6n y mejor estado de sacerdote que en o- 
tras partes tendrfa, Mas «o lo pudieron acabar con el dmendo: 
Nemo mittens manum suam ad aratrum 2 * 3 etc, pernutiendole el 
Senor esta lueha para apurar y descubrir mas su firmeza, per- 
severancia y virtud, y como esta in infirmitate perficttur 8 * 4 , y 
alJi descubra sus quilates y valor, acabamos todos de conocer 
en la enfermedad lo que Dios le amava y lo que le avia dado 
y comunicado en el tiempo breve que estuvo en la Companfa, 
porque, demas de aver dicho a un Hetmano nuestro, el prjmero 
dia de Pasqua de Resurreccion 245 , yendo a comulgar bueno y 
sano: Hcrmano mio, esto" le digo a ei solo, quc estoy persuadi- 

u cko Jq- hago 4et. 



846 Aun novfcio falltci6, enfe-rmo de « garrotilio n {diftetia). Supta, no- 
ta 22S. 

241 Entt6 en cl noviciado en Potosi, « por v« quc avia entrado cn ella 
[la Compania| el amo a quicn servla en el bermficto dc ios mctalcs ». His- 
toria aninima II 164, 

348 lud. 16, 9-14. 
Lt. p,6i. 

241 i Cor. jz, 9. 

MS Este aiio el 2 dt Abril. 
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do que me tengo de morir esta Pasqua^ porque de mas de aver 
tenido esto para mi dfas ha, esta noche me e comirmado en ello; 
y fue tan cierto que otro dia lunes se levanto con la enfermedad 
y mal de la muerte. No se puede dezir ni encarecer ei contento 
y alegria con que se despedfa desta vida, pedia los sacramentos 
y tratava de su muerte y de su enrierro, diidendo a los que esta- 
van presentes; O vanidad, como se deshara manana en un ataiid 
y en una pobre sepultura; y queriendole un Padre animar y des- 
velar de aquel pensamiento que pareda meIanc6Uco, le dixo : 
Bien esti, Hermano, que hasta ahora a trabajado poco en la Com- 
paftia, sera el Seftor servido de darle mas tiempo para que me- 
rezea mas en ella. Respondio con alguna senal en eJ rostro de 
tristeza y pena, y dixo: Lo que falta> Padre, Nuestio Senor je~ 
suchristo lo suplira. tf Por que me quiete V. Reverencia quitar 
la merced que Dios me quiere hazer? Pues nadie esta seguro 
en esta vida hasta aver Ilegado a este punto, Y assf para alegrarle 
y hazerle refr no se tomava otro medio sino tratarle de la mucr- 
te, del cielo y de la gloria, y que tenia ya el pecho [icjSi] levan- 
tado y que de su vida no avia esperancas } lo qual ofa. el con gtan- 
de atteneion,, Uenandosele la boca de risa. Tuvo aquellos dias al- 
gunas platieas con los de casa dcl bien de la perseverancia y re- 
liglon y del estado humilde y seguro de los Hermanos de Ja Com- 
paKfa, que, aunque le avia tenido por hombre de buen entendi- 
miento, entonces se conocio mas y se vio Ja iuz que Nuestro 
Senor le avia dado en puntos de tanta importancia. Fuele arte- 
ziando la enfermedad y apenas podia hechar Ja habla ni respirar 
y sacava fuercas dc tanta flaqueza, cantando el Ave maris stella 
y otros cantares devotos. El dfa antes que muriera y poco antes 
que expitasej con grande conodmiento de lo que es esta vida, 
dixo que ventus est vita mea 246 ; y assi dio el alma a sucriador 
con extraordinario consuelo de los presentes y satisfaction de 
que Nuestro Seiior le avia Ilevado al descanso de su gloria, pues 
el discurso de su vocacion y continuacion en la Companta con 
tanto exemplo de virtudes como en el resplandecieron en tam 
breve tiempo y con e) que le dio Muestro Sefior en su muerte, tan 
acordado para Ias cosas de su salvad6n, son prendas muy gran- 
des para esperar que esta en la possession della. 



™ Job. 7, 7. 



404 EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. AL P, CLATJDlO AQUAVIVA 

47. Collegio de Arequipa 347 . 

La ciudad de Arequipa a sido v entre todas ks deste Reino 
la de rnayor regaio, recreacion y salud, ayudada para esto con 
el temple de la tiem., ni frio ni de mucho calor 248 , el cielo tnas 
elaro y limpio que se ve eu todo este Reino, gozandose de dia 
con muy hermosos zelages y las ooches con hermosura de es- 
trellas tan resplandecientes, que levantavan ei coracon mas caido 
a las cosas de la tierta a deabr: Quid mihi est in. coelo aut a Te 
quid volui super terram 249 ? Era esta ciudad muy vistosa en sus 
placas, ealles y edificios iabrados de piedra, en sus salidss* por 
todas partes muy vistosas, cubiertos los campos de mill colorcs 
de flores, rodcada ia ciudad de huertas con muchas frutas de 
Castilk y de U tierra ^ 30 , y solas las vifias Uegavan a dar al ano 
de vino mas de dento y 1 treinta mill arroba$ 8S1 . Estava esta 
ciudad en el gozo de su feliridad, y con ella algo mas olvidada 
de Nuestro SeRor de lo que devla, Ocupavase la Cornpania en 
sus ordinarios ministerios en el beneficio y bien de sus almas 
ya con exortaciones ya con sermones y particulares platicas 252 , 
y conao sea cierto que: Nisi Dominus aedificaverit domum, in 
vanum laboraverunt qui aedificant eam 2&3 , quiso Nuestro 5e- 
fior curar a este pueblo con remedios fuertes, sirviendose Su 
divina Magestad de que lo fuessen los castigos que ies a embia- 
do 254 , mortifkandola en todo lo bueno que tenia y dexandoia 
por la mas inhabitable de este Reino, como al presente io esta, 
que solo las gruesas haziendas de los vezinos les sustentan y 

t * stJo] Mjido mt, Ij x salidas etrr. 1 1 t x i || 2 y J?. vei jttl, 
247 MPir VI, rndke, « Arcquipa ». 

iii Oolocada la ciudad a 16* ii'S, tiene una tcmperatara mcdk anual 
dc 13 6, siendo cl mes mas frio d de Julio, ij" y ei mas calientc cl dc Ss- 
ticmbre a 14°. Riccardi en Gtografia univtrsalt VH 143. 
Ps. 74, Bj. 

2150 En Areqyipa «io« fnitos sou gencralmcntc los mismos quc los de 
Eapafia y se acrccicntan grandemcntc con \o& iiaturalea a cstos pafecs, que 
son muchos y muy saludable» ». Re/atienes II, p. XIX, 

SSl »Y cs eaLidad singuiif del tio que rkga cstos valles de Arequipa 
y Vitor, quc importan loa Frutos dc pan j yino que cria, mis dc qui- 
nietitos mil ducados al irio ». Ib, 

^ 6 * Los ministerios de eata colcgio en la anua de i&oq. Doc. j 5 57^4- 

S(& Ps. 1^6, t. 

«« «Ei 1 de Enero dc 1581, a las 11 de la noche fue tal el cstrago [dcl 
tetfcmoto], que los huanacos y vtcunas cspftrtt;idos vtnicron dc Jos cerros 
a mtzclarsc con loa atribulados habitatites ». Paz * Soloan, Dhehtusrw, 
v. Aiequipa, 
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detienen en dla con esperanca de que Su divina Magestad me- 
jorara los tiempos. 

48. Estos trabajos que an corrido por elia se los tenia pro- 
metidos y apercebido para este castigo un Padre de nuestra Cotn- 
pafiia 385 que, sintiendo la rotura de esta ciudad, les predkava 
en la placa los viernes y exortandolos con gravissimas palabras 
a la emmienda: Mirad, dixo un dia, los de Arequipa, que estoy 
viendo que la Magestad de Dios os a de castigar severamente 
por vuestros pecados, mirad que os amenaza un grande acote 
det cielo; avfsoos, bolved sobre vosotros, que vendra sin duda, 
aunque yo no lo ver£. Y puesto que este dicho del Padre y la 
aseveradon de esta amenaza fue muy norada de los seglares 
luego que el murio 256 , y despues quando vino aquel temeroso 
caso que luego referire, pero en lo que se repaio y se hablo mu- 
chas vezes y con grande ponderadon, £ue de aquella palabra: 
Y yo no lo vere. Pues sucedio assi, que dentro de un mes que 
lo predixo y dos antes que sucediese, se le llcv<S Nuestro Sefior 
que, como eserevf a V. Paternidad el annua. pasada S57 } murio 
el Padre Alonso Ruiz en este colegio, que es el Padre de qujen 
se habla. El fue apercebtdo a esta dudad para el castigo que le 
venfa, del qual dbto que sin duda vendria sin senalar que genero 
avla de ser, pues assf devi6 de convenir para mayor espaoto de 
esta ciudad y Rrino 258 quando virtiesse de repente a . [199] Pues 
tiie tal que alcanc6 no solo a los hombres de todo genero y ca- 
lidad, sino a las bestias y animales bratos, a las aves, y peces, 
a las miesses, fhitos y yerbas y hasta los mismos edifidos 2S9 . 
De lo qual dire alguna cosa en particular para gloria de la Mages- 
tad de Dios, que tales cosas permite para nuestro aviso, bien y 
provecho: 

49. A mediado ei mes de Febrero de el ano de 1600 280 se 
comencaron a sentir ea Arequipa algunos temblores de tierra no 



ft ttpatte jq. ia mvj. ixftr. pua 



SSS AI01150 Ruiz. Hittorfa monima II aio-llj. 

388 Elogio funebrc ib. Fallccio cn Arequipa el 18 dc Dieierabre 1593. 
Peru 12, f. 177. 
*W Doc. 6 5 56. 

ffls Otra rclacioii de este hecho, dcsdc Lima 3 ; dc Marzo i&oo, cn el 
doc. 5j. 

aal Historte anifJma II 11 4-249. 
a6 ° El 19 dci dicho mcs. Ib. 
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muy rezios ni muy freqUentes, pero luego se tuvo por novedad 
por ser tiempo que IJovia, que llaman acd de aguas 261 , en cjue 
no &e suele aver temblores, antes cessan entonces. Llegado el 
dfa jB del mesmo mes, dia de S. Simon, obispo y martir, y pri- 
mer viemes de quaresma 282 , Uegandose la noche, comencaron Jos 
temblores & menudear y a poner alguna attencion en la genre y 
mientras mis iva entrando la noche ivan mas arreziando y mul- 
tiplicandose tanto que no pasava quarto de hora que tio tem- 
blasse la tierra dos y tres veges; pasose esta noche toda en vela, 
nadie se tenia por seguro debaxo de techado, esperavase la ma- 
nana y coa ella la bonanca. No solo no la uvo sino quc la tormen- 
ta se fue mucho mas enbraveciendo. Acudid luego la gente a 
buscar consuelo en las iglesias 3 * 3 y a disponer sus almas con el 
sacramento de la penitenda, pero dava el tiempo tan poca quie- 
tud que todo era una turbacion, que ni los sacerdotes se atre- 
vian a dezir Misa ni el pueblo estava con seguridad para otlla, 
porque era casi continuo el raovimento de la tierra, el banbalear 
de las paredes y el cruxir de Ios techos, y en estas coyunturas 
el alboroto y griteria de Ia gentc que ia ha^aan los cemblores 
salir de Ja iglesia donde se avia entrado para su retugio. Arftr- 
man que desde el viernes en la tarde hasta el sibado a la pro- 
pria hora pasaron de duzientas vezes las que temblo la tierra, 
recio y de manera que los edincios se estremeciesen, fuera de 
en todo este tiempo jamas se quieto ia tierra, sino que estava 
siempre como oodeando y buliendo en cn perpetuo temblor y 
contifluo rnovimiento, que si las casas no fueran edificios baxos 
sino altas, hechas de proposito para sufrir temblores, se destru- 
yera mucho de la ciudad. I^uego sc cmpetaron a vur los effec- 
tos de esta gran prenez, porque este dia sabado, como media 
hora antes de ponerse el sol, se cubrio ei cielo de una obscuri- 
dad obscurissima y junto con ofise unos truenos sordos, comen- 
co a llover una lluvia b blanca y muy gruesa atena a manera de 



1» Huvis tm. mi. 



S81 El rigimcn dc Iluvias cn Arcquipa cs dc 46 mrn, en Fcfarcro y o en 
los resrantes mcscs. Riccardi, en Gtografia tmit>eriait VI l 143, 
a9E Este afio cl 17 de Febtcro. 

263 Lsig iglcsias dc b ciudad cran la CatcdraL « que ticnc por patrona 
la Viijien Nfuestfa Scnrirsi cn c\ mtitcrio dc lii Asumpcion gloriosa [.., | Tic- 
nc fucra dc ta cathedraU UQa parrochk de indios con rituln dc Sinta Miirthsi, 
y a ilist&nera de Iv^m y media la quc mAs, csta coronada dc cinco doctrirras, 
que strven rcligiosos; cuatro dc ia Ordcn de Santa Domingo y utio de la 
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dormideras 36 ' 1 , que en breve espacio cubrio ios tejados, casas y 
calles, puniendolos tan bkncos como si uviera caido nieve. No 
se puede justamente encarecer lo que k tetnpestad se encruele- 
ci6 mientras mas entrava la noche, porque juiitamente con que 
cak la arena tan aspera 3 como quando nieva a grande furia, em- 
pecaron a sonar unos truenos tan horribles,, tan nuevos y extraor- 
dinarios, que parecia sin duda quercise hundir el mundo. Avia 
diversos drdenes de estos truenos, que unos en pos de otros 
corrian: unos quc sonavan lexos, otros encima de la cabeca, 
unos roncos y tardos, otros a modo de artillerk y otros tan pres- 
tos y veloces, de tan largo y furioso ruido, que con espanto y 
terror de la gente parecia que se partia el cielo. No avia quien 
oyendolos no temblase y se encogiese, estavan los coracones de 
todos cubiertos de una intima arfUccida y congoxa, veian que la 
tierra ios combatia con furiosos temblores, el cielo con espan- 
tosos truenos y relampagos, el aire con un genero de iluvia que 
ni se desaguava en los rios ni el sol k avk de deshazer y con 
unos resplandores de fuego que de quando en quando parcckn 
en el. 

;o. Nadie aguardava suio su fin y con esta resolucion to- 
dos dexaron sus casas y se cogieroa a. las iglesks en las quales 
no cabkn de gente de todo geneto y estado, que con grandes 
clamores pedian a Dios misericordia, confessavanse tan a por- 
fk que por un confessor avk duzientos penitentes y sdlo atten- 
dlan a dezir sus pecados sin serles estorvo el que los unos 
a los otros se los oyessen. No se contentavan con procurar apla- 
car a Nuestro Senor con actos de dolor interior, sino con ex- 
terior penitencia> entrando en ks iglesias con pesadas cruzes a 
los hombros; ottos cargados con barras de hierro; otros con 
diciplinas de sangre; otros teniendo cnicifixos en las manos y 
clavados los ojos en ellos, pedian perdon de sus eulpas al modo 
de los que sacan a justiciar. DescubrkSse en ks iglesias. el Sanc- 



Mcrctd. EI /uimero de sus fisligreses h» vcnido niucho a mcnos, y asi es 
hoy [1649] muy cono. Uay sets convcmos de religiosos y uno de monjas; 
de dominico», fmnciscartos, agustinos, merccdarlos, jesuhas y rcligiosos dc 
San Juan de Dios ». Rthrioius II p. XIV- XVI. Dos de monjas. Historia. 
aninima II £07. 

244 « Adormidera. Plata, originaria de Orientc, dt cuyo zumo blanco j 
lechoso S£ exrrae el opio )*. Difcionaffa dt iil Atademta. 

445 « La ceniza [,.] cubrio la tierra y cdificios coo cucrpo dc tasi medk 
vara ». Rtlathutt II p. XVEI. 
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t/ssimo Sacramento y en k nuestra se sacaron las reliquias 266 y 
el Santo lignum crucis. Hizieronse pJegarias, reeavanse en to- 
das partes Jas letanfas invocando a los santos del cielo para ayu- 
dadores de tierra tan affligida, fuera de que cada uno con humil- 
dad y lagrimas llorava al Senor y con grandes sollocos y gemi- 
dos [199**] y tal alarido de la gente que pareda dia de juizio, 
Pas6 la ciudad los seis dias sigutentes, domingo, lunes etc, hasta 
el sabado 387 con la mesma tristeza y obscuridad del delo, que 
aunque aclarava algunos ratos del dia, era una luz que solo ayu- 
dava para conocerse los unos a los ottos, Ocupavanse en descar- 
gar los techos de las casas de la ceniza que tenian encima, que 
los iva hundiendo y derribo aigunas de la ctudad. Huvo estos 
dias nrochas didplinas de sangre, processiones y sermones; pie- 
dicavales el Padre Rector 368 , recibiendo particular contento y con- 
suelo el pueblo. Lleg61es el sabado^ cuya ttisdssima noche se 
pasd con esperanca del dia, y quando les avia de amanecer } no 
solo no se via luz de la manana ni dia, pero ni rastro del, skio 
que la noche se continuo con mayor obscuridad y tinieblas, tan- 
to que mientras mis el sol se iva levantando y avfa de dar mas 
claridad, tanto mas el horror de las tinieblas iva creciendo. Fue 
este dia espantoso y terrible, de grande afrliccion y turbacion, 
sin encafezimiento dizcn Jos que lo vieron, que si no es el del 
juizio no puede bien compafarse otro con el, porque los true- 
nos y tcmblores junto con ser en numero muchos y durar todo 
el dfa 3 fueron temerosos y horribles y la Iluvia que en todo el 
continuamente cay6 de cenica, fue de modo que parecia que a 
espuertas la derramavan del cielo, y assf corrlan Jos canales co- 
mo si fueran de agua. Comencaronse luego a oir en toda la ciu- 
dad plegarias y clamotes tristissimos de campanas, hinchieronse 
las iglesias de gente atonita y llena de pavor, tenidndose todos 
por cercanos a algiin miserable fifl, y assi acudian desvalidos de 
todo humano consuelo a buscar el del cielo y a preparar sus 
almas con confessar y comulgar por lo que podfa suceder. 
ji, Dixeron Missa todos los Padres 2fiB , confessaronse y co- 



c y-n(b«do mpr. tis. 



aM No sabemos cn concrcto qu6 rdiquias habk en este colcgio. 

267 Dia 2j dc Febrcro 1600, 

aes Gonzalo de Lir». Doc. ;o § l 3- 

*™ Ib. § [J. 
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mulgaron todos los Hermanos como para morir 3 aunque lo avkn 
hecho los m&s dks de la sermna, los segktes tambien dezian con 
muchas veras que les dieseti el Santksimo Sacramento por mo- 
do de viatico, persuadiendose no avkn de pasar dc este dia, y 
assf no se vekn sino lagrimas y obras de penitencia ni se okn 
sino Jloros, gemidos y ckmores al cielo. Desde que comenco 
la tempestad avk platica en los icdtos que este dk se avk de hun- 
dir toda esta ciudad y avfan de petecer todos los de ella, y aun- 
que no se dio cmdito a esto, el dk era tal que solo verlo bastava 
para atemorizar y dar que pensar a los mas fuertes y constarites. 
Avknse con esta ocasibn y pensamiento hufdo muchos indios y 
desamparado la, tierra por el rin que esperavan de ella; otros se 
avfan quedado y corno gente barbara 270 y que dene poca luz 
del cielo, persuadiendose a que el mundo se acabava, y que 
siendo assl no avk paxa que quedarse 11 aca cosa biva y de comer, 
mataron los eameios, galUnas y eonejos de k tierra 271 que te- 
nkn, y hizicron grandes vanquetcs y borracheras, vistiendose pa- 
ra esto de colores*, y aun se dixo que algnnos hechkeros avian 
oflrecido cametos 272 al bokan 273 , de quien se temlan, porque no 
los hundiesse, y que hablavan con el demonio que les dezk las 
tempestades que avk de aver. En otros cuidados estavan pues- 
tos a este tiempo los que temian a Dios y vefan que el castigo 
era de su poderosa mano: tratavan de aplacar si divino enojo. 
Ei Padre Rector de nuestro colegio junt6 todos los de casa y 
los exorto en pocas palabras a que aquel dk se afiadiesen peni- 
tencias, se pusiessen todos siiicio y hiziessen diciplinas y ayu- 
nassen a solo pan y agua, y que pues en todas las Religiones y 
iglesks™ se avkn hecho processiones, le pareck que los de a- 
quel colegio devkn hacer lo mesmo y salir de su ordinario } pues 
el caso lo pedia. Parecioles a rodos que el acuerdo era acettado 
y pusose en execueion, saliendo todos los del coiegio en pro- 



d qitcdaiic tsrr. * 1 *x t | 1 e eolora corr, e f * o 



370 « Quales son los de la CKitnba y ottos pueblos al derrcdor dc k ciu- 
dsd [At equipa ] s. Hittoria an&nima II 210. 

8,1 Cuics, «es poco mayor quc una rata ». MPtr VI 6tj. 

*™ «Gwnexo (Jc k ti(aTa u, h Itema. andinn. Ib., IV 256 M . 

BfB Dc Omatc, « Es,ti situada Arcquipa a bs feldas de uno dc wtos vol- 
cancs de tam incomparable grandcia y rtltura quc cnscftotca toda la tierra». 
RehHrmts II, p. XVIH. 
Supra, nota 26 j. 
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cesitSn a poco mas de k um dcl dia con tanta obscuridad como 
la pudiera aver en medio de la mas cerrada y obscura noche del 
mundo y con una espesissima lluvia de tierra. Acompanaron la 
processlon la cofradia de los indios 376 de nuestra casa, que, co- 
mo gente mas instruida en Ias cosas del cielo, no tratavan en 
las supesticiones que los demas, ivan delante pendones negros 
y las insignias de la passI<Sn> luego iva un Hermano de casa coo 
un Christo grande y muy devoto, despues llevavan un Ni.no Je- 
siis en hombros de seglares, tras del qual ivan los Padres des- 
biertos y descaJcos y con toallas en las manos en que llevavan 
las reliquias del colegio en sus relicarios de plata, cubiertas sus 
cabecas y cuerpos de la rierra o ceniza que caya ■ mojada en sus 
rostros con las lagrimas que derramavan, ayudandoles los rell- 
giosos y Prior de S, Augustfn v otros dcrigos ^glares. AI hn 
de todo iva el Padre Rector con d Santo lignum cruris y luego 
una imagen de Nuestra Senora devotissima; ivan cantando e [zoo] 
el Miserere 276 y ietanias a canto de 6rgano a ' 7 una capiUa que 
tiene la cofradia de los indlos muy buena, que despertava a gran- 
de dolor y compuncidn. Iva rigiendo la proeesidn un sacerdote 
de los Nuestros con una Christo en las manos, el qual de rato 
en rato se hincava de rndillas y clamando >' en voz alta deafa por 
tres vezes: Miserlcordia, Sefior, y a esta voz se hincavan de ro- 
dillas todos quantos avia a embiar los mesmos clamores al cielo, 
besando unos la tierra y otros levantando Jos ojos con gran que- 
branto de cora^on, sin aver qulen en aquel tiempo tuviesse mas 
honrra que en llorar y hurnillarse, porque el espanto y temor 
de Dios avia echado fuera todos los ruines affectos. 

52. Nadie aqul repatava en postrarse por tierra ni que los 
ricos vestidos se manchasen, porque todos desde el meftOr hasta 
d mas alto, en cabellos, barbas y ropa y en eJ rostro y aun hasta 
las mesmas entranas ivan cargados de ella, y la tierra y ceniza 
los avfa hecho tan de un color y puesto tales, que no se cono- 
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a ™ « Saliraos en procession con nucstxa coffadia de los indios a poco 
mSs de k una d«l dia con Ja misrn» obscuridad quc ubc^ en todo ^l, que Fue 
mis quc lo pudicpi ser cn ttiedio clc la mis cerrada y tunebrosa nochc del 
mundo y con cspcxissima lluvia de ticrra ». Hittoria tmiiiimn II 22.1. 

S7e El aalmo 30, pcnitcncial. 
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dan el hijo ai padte ni el marido a la muger, sino en la hablaj 
porque pacecia que todos se avkn enxabalgado pata una triste 
tragedia.. Ivan aquf las senoras sin mantos ni chapines con lum- 
bres en las manos, cubiertas con unas mantellinas 278 , olvidadas 
de sus aderecos, que para Arequipa es todo lo que se pude de- 
zir, por ser en esto surnma su vanidad. Uvo en esta processiun 
grandes penitendas, mucha sangre que se derramava, unos to- 
deados con cadenas de hierro, otros didplinandose con ellas, 
unos cargados de fierro y con grillos, otxos de rodillas diripli- 
nandose, unos puestos en ctMz atados los bra^os a un pa)o y 
otros de rodillas con crucifixos en una mano y con la otra hi- 
riendose el pecho con piedras, y lo menos era ir descal^os y con 
Hgrimas en los ojos. Dur6 la processidn quatro horas y en ellas 
anduvo todas Ias iglesias, monesterios y hospitalcs 27 * de ia ciu- 
dad con tanto orden, silendo y lloro, que hablando sobre el ca- 
so mucbas vezes, se affirmo que jamas en este Reino ni en Es- 
pafia se avia visto cosa de mayor devocioa. V0M6 una processi6n 
a casa al tiempo que, segun nuestra qtienta y el relox, que en esta 
ceguedad de tinieblas fue de algun consuelo y alivio, se acabava 
este oocturno y peregrino dk, y, ella acabada, sali6 otra muy 
devota de Santo Domingo con la mesma gente que avla ido en 
la nuestra, que at6nita y asombrada de la novedad de tales pro- 
digios, ni comia ni dormia, ni se acordava de otia cosa, que 
de clamar a Dios y suplicarle que aplacase su ira y ao los asolase. 
Acabada la procession, se acogio la gente a las iglesias, que todas 
estuvieron abiertas aquella noche, en la qual sobrevino uno de 
los mayores temblores que se avkn visto en esta tempestad, vi- 
no con tai ruido y estruendo, sacudiendo y moviendolo todo 
de una parte a otra, con tanta furia y violenda que se penso 
que el era sin duda la condusion de este tan riguroso castigo. 
Fue el miedo y el terror de la gente increlble, nadie sabfa si es- 
tavan en delo ni en tierra ni se ok otra cosa en toda la ciudad, 
que una multitud de alaridos y dolorosos clamores de todo gd- 
nero de personas, que t huyendo a Ias calles y tropecando y ca- 
yendo unos sobre ottos, imploravan la clemencia y socorro di- 



a7S Mflnttlh. 

s?a Supra, nota 263, « Hay tainbieii un hospkal |...] Tienc conyenicntc 
iglesia y salas onjinarias a L» enfermcrla. Curanse cn U roda sucrtc de cnfcr- 
mcdadcs, y adminfstcanlo de algun tiempo a esta partc los religtosos dc San 
Jiian de Dios » {1649). Rrfoeimtt U p XVT. 
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vino para no ser hundidos, Confessavanse esta noche de nuevo 
todos quantos podian, y siendo cl Senor servido de que se miti- 
gase el rigor de los temblores, acudierom a descargar los techos 
de la ceniza y tierra que tenlan encima, porque se hundian mu- 
chos, fue necessario hazer esta diligencia tres vezes, Hevando 
todos sus veias en la mano para ver, potque en m^s de quarenta 
horas no se pudo dsr paso atras ni adelante sin ellas, y aconte- 
cia apagarsele a uno la vela y quedar a escuras como en un ca- 
Jaboeo f que aun las proprias manos no se veian. 

53. Pasado este triste dfa y noche del sabado, los siete dias 
siguientes hasta otro sabado 280 , fueion con los mesmos rebatos 
de temblores, aguaceros grandes de sola ceniza o tierra, los dias 
con luz de tres o quatro horas, y acontecio una tarde venir una 
obscuridad tan gtande que sin duda se entendia que era de no- 
che y haziendo el pueblo colaeion para irse a descansar un rato, 
despues de dos horas que avian dutado Ias tinieblas, empeco 
otra vez a esclarecer la Iuz, que era la que aquellcs dias avia, 
que solo era la que bastava para verse los unos a los otros. Pa- 
sados estos siete dias, fue Dios setvido que abonancase el tiem- 
po en no llover ceniza ni tierra [iooc], cosa que fuese de consi- 
deracion, mas el sol no se vio claro en muchos dias sjrto muy 
turbio, que parecia luna annublada sifj rayos ni resplandor desde 
allf a un mes que se esclareci6 un poco. An desamparado la ciu- 
dad mas de la tetcera parte de ios espafioles, y de los indios mas 
de la mitad, y ios demas andan tristfssimos y melancolicos y 
aun an muerto muchos del trabajo y ceniza que an tragado. A 
sido el agosto del Senor de que Su divina Magestad sacado co- 
piosissimo fructo, porque no a avido persona tan dexada de su 
mano ni tan obstinada en el mai, que con esta traca del cielo 
no aya abierto los ojos y convertldose a su Dios, tomando cada 
uno este acote por justo castigo de sus pecados. Anse hecho 
restituciones de importancia, apartado de pecados y otras obras 
que dan bien a entender que ie a toeado la mano del Senor, Ca- 
saronse muchos con personas que tiempo avla estavan en estado 
de condenacion, y quatro matrimonios en particular se hizieron 
por amonestaci6n de los Nuestros, los quales juzgaron que por 
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prendas m que con grande escandalo del pueblo avia de por me- 
diOj oo se podian desasir de la ocasion, antes eotendian que, 
aunque se casasen con otras, avian de serles siempre kzos con 
que el demoaio los llevase al infiemo, y ellos lo hizieron sin 
difficultad, aunque las partes eran muy desiguales, Muchas otras 
cosas se hizieron en e$ta ocasion por mano y direccion de los 
Nuestros, de mucho servicio de Nuestro Scnor. 

54. Por aver sido este caso tan raro y de tanta admiracion, 
aunque embie a V. Paternidad el Abril passtdo una relacion dcl 2S2 , 
como me acabava de llegar 2 * 3 , me a parecido ponerla en esta 
annua como despues mt k escrivieron mas estendidamente, y 
dezir a V. Paternidad brevemente la causa de donde procecko 
esta tan esttafia tormenta y algunos effectos de ella que causaran 
admiracidn: Bien se entendio iuego que comen^o a caer esta 
arena o ceniza o tierfa, que procedio de causas naturaJes, que el 
autor y motor de todas ellas las avia movido en esta sazon por 
sus secretos juizios como fue servido, para que tuviessen los 
effectos dichos, y assl se eutendi6 el primer dia de esta tormenta, 
qce salla esta ceniza y tierra de un bolcan que esta muy vezino 
de esta ciudad ^, mas luego se vio no ser assi: creydse despues 
que seria de otro que llaman de las Ubinas 386 , que esta catorze 
leguas de esta ciudad, el qual es muy grande y se dize que echa 
fuego de sl, y por lo menos ven cada dia el riumo que echa los 
caminantcs que pasan jurito a el. Esto se ruvo por detto por 
espacio de ocho dias, al cabo de los quales se supo con certi- 
dumbre que el bolcan de Omate'^ 6 avia rebentado y el avia cau- 



881 Scnsics quc ascguraban. 

Doc. 3 ik autor andnitno, cnviado al Gcncral pof cl P. Ciibrcdo, 

233 La dicha retad6n cs dcl 5 de Mano y Cabrcdo habia llegado al Peru 
el z de Octvtbre 1599. M/V VI 1 *. 

2" El Misu, llamado por los indios San Francisco. Historia andiiima II "7. 

2M « Volcin a los 10' Iat., y 7$« 18 1 long, mas o menos, cn la provin- 
cia dc Moquegua ; forrna parte d< la cadena volcinica dcl Sarisara, Soli- 
mana, Corupuna, Chachani, Misti, Tutupaca y otxos. El critcr dcl Ubinas 
csta dcrstruiclo » (j.;6o m.), Pak Soloan, Diciiomirio, v. Ubinas. 

saa o el volcin dc Huaynaputina, casi al sur dcl de Ubinas, como a 10 
]cg. « El volcin [cn csta ocasion] qucdd destrozsdo dc*dc sus bascs, y 
IfjS pucblos vccinos dc Quinistacas, Chtqucomatc, Lloque, Llacsata, Coiana 
y Checa, sepaltados cntre las ccnizas con sm habitautes; otros pucblos mis 
lejiinos fueron dcstruidos y pcrecierofi rauchos de sus habitantcs; atgunas 
qucbradas ptofundas se terrapknaton con las cenizas y estas sc sintioroti 
pur el lado que soplaba cl viento hasta joo lcguas », JS., v, Huaynaputina. 
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sado este castigo. Esta este bolcan veinte y dos leguas apartado 
de Arequipa, al oricnte, y esta en un monte que, aunque no es 
de demaskda altura, tiene gran cepa y de circunferencia treinra 
leguas, remitase en lo alto con unas putitas poi k parte de fucra, 
de suerte que haze una como forma de corona, y en medio del 
se levanta otra punta mcnos alta que ks de ks orilks, que ten- 
dra de bulto como una media igksia y aquf tiene k boca; lla- 
manle los indios con divetsos nombres 2 * 7 , y uno delios es Chiqui- 
pucinal, que es lo mesmo que Botcan de mal agiiero, Vieron 
los indios comarcanos y algunos espanoles qtie la noche primera 
de la tempestad se cubrio este monre y toda la tterra al redcdor 
del por muchas leguas de una obscuridad muy negra y que de 
rato en rato se vefan salir del unas Jkmaradas espantables de 
fuego enbueltas en humo muy espeso y negro. Estas vio desdc 
do2e leguas del bolcan mucha gente por quinze dias que allf 
duro la obscuridad y se vieron despucs de noche por cinquenta 
dias continuoSj ni en mls de ocho meses despues se an dexado 
de parccer de quando en quando de noche, ni el bolcnn dexa 
de bramar ni temblar la tierra tres o quatro vezes al dia fuerte- 
mente. Dizen mas que a bueltas de las llamas vfan salir a modo 
de centellas de fragua infinitas, como globos de fuego de diversa 
grandeza, que les parecia que subian hasta el cielo y tornavart 
a caer y estas eran ittnumerables piedras p6mes 2S8 j que salfan 
del incendio del holcau hechas brasas y caian al rededor del, 
las mayores serfan como tinajas pequeilas, mas cerca y mas le- 
xos, y quanto mas, eran rnenores. Halldroose una legua dcl bol- 
can del tamano de dos cantaros ordinarios, y dos leguas como 
unas quatro. Quedaron con k tormenta del bokan y tempestad 
referida siete pueblos de indios- ae sepultados debaxo de derra 
y ceniza, ei uno era de rrdll y duzientas personas, con veinte pal- 
mos de 1 [201] piedra pomez y doze de arena encimaj que sobre- 
pujava mucho a la altura de las casas y no dexo sefial de pucblo. 



I ChiqilipTldn* tsrr. t-< c mpr, fc 1 1 1 de Jif- '« mzr%- infir, pitdrs 



867 Supta, nota 286. 

^»9 « La volcinka, tsponjofa, fe£gij, dc color agrisado y textura fibrosa, 
quc raya cl Tidrio y cl aecro y ea muy nsaili para dcsgastar y pulit ». Dk- 
tionarii dt la Atadtmsa. 

M * A los seis pueblos ccfcridos cn la nota 2 86, iisiAdasc, probablcrmentE, 
el de Omatc, capital dcJ diptrito y provincia dc Moqucgua en cl depatta- 
tnen.to de c&to nombre. 
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Supose que solo avJan muerto duaientas y cinqiienta personas 
entre indios viejos y otros que se ahorcarori de tenior, y otros, 
que f entendlendo que era el final deJ mundo, se avJan ocupado 
en mataf sus ganados y hazer borracheras, como referi, porque 
los demas indios empecaron a huir y alejarse del holcin en vien- 
do venir la tempestad, y assf escapaton, aunque no estavan tan 
cerca della, que no estuviese cinco leguas apartado del bolcan, 
el pueblo grande que se sepuito; y para que se entlenda, Jo que 
este boJcan arrojo de si, dirc algunos particulares cosas de ad- 
miracion: 

j j , Estava muy junto al bolcan una quebrada 280 que, corrien- 
do de oriente a ponientc, entrava en un gran rlo al eabo de tres 
leguas, tenia de ancho medio qtiarto de legua y de hondo una 
profundidad grandissima, fue corriendo k manga principal de 
centza y piedra que el bolcan arrojo por esta quebrada derecha- 
mente, de suerte que la lleno toda y enparejo dexandola llana co- 
mo la tierra y encima de toda ella levanto dos Lomas de tanta 
altura y grandeza, que se cree que son tan altas como la profun- 
didad de la quebtada que se llend. Todos los pueblos 2W que 
quedan dichos eran muy visiosos y creese tambien que lo eran 
Jos indios de ellos, por lo menos estavan infamados de grandes 
hechizetos. Dfzese que antiguamente los Indios de estos pueblos 
solian hablar con una culebra a quien Uamavan Pechiniquis, muy 
disforme, que se juzga aver sido el demonio, la qual se les apare- 
cio en el rio, levantando el medio cuerpo sobre el agua con ros- 
tro humano, pcro fefssimo; quieren dezir que antes de esta tem- 
pestad se Ies apparecio y amenazo, diziendo que por que despues 
que eran christianos rio le quetian adorar y offrecer sacrificios 
en aquel monte, como salian, que eila Jes embiaria un castigo 
memotable; pero el SeHor sabe los justos juizios pot los quales 
castigo Su divina Magestad esta pobre y miserable gente con 
tan fuerte trabajo, pucs lo fue para los que infelizmente murie- 
ron y los que quedaron bivos por huir no Je padecieton menor, 
quedando sus puebios sepultados, sus vestidos y haziendas per- 
didas, faltos de comida y por todas partes descarriados, pues 
la mesma agua para enjuagatse la boca del espeso polvo que tra- 
gavan, se dize que les falto, porque los arroyos y fbs no corrfan 



SM La quebrada dc YaJahua. 
291 Supra, notas »70 y z86. 



416 EL t». RODRIGO DE CABREDQ, PROV. AL P. CLA.UDIO AQUAVTVA 



por estar ciegos con la tierra y ceniza 282 , o venian tales que se 
podfa deiir que eran un puro barro, y assi les fue fbrcoso mas 
de doze dfas passar una grandissima sed, y lo que se affadfa a 
todo esto para cumplimiento de sus tribulationcs, eran unos bra- 
midos y truenos del proprio bolcan, que ttas eada uno parecia 
qae se les avfa de hundir la tietra y caerseles el delo encima; 
y no cs esto encatecer muerio, pues se averigua averse ofdo estos 
truenos que eran como piecas gruesas de artilleria en la ciudad 
de Chuquiabo 293 ., quc esta hazia el oriente setenta leguas., y en 
la de Chuquisaca 394 , que esta de el mismo hazia la misma parte, 
ciento y cinqiienta, y en el Cuzco, que esta apartado de este mor> 
te ochenta, y tambien en Lima, la qual esta de el por ia costa 
abajo, al poniente, ciento y sesenta leguas, se oyeron en la ciudad, 
por lo qual otro dia fueron muchos cavalleros, vezinos y solda- 
dos j tomaron sus armas y aderecos y se fueroa al puerto del 
Callao 295 , que esta dos leguas de ella, donde estava el Virrey 29 *, 
que acababa de despachaf uoa armada contra ingleses 287 , que se 
dezia venfao corriendo esta costa, y teniendo pof cierto que los 
truenos que avfan ofdo en ia ciudad em la artilleria de las arma- 
das que peleavan, y juzgando que seria cerca, acudieron a acorn- 
panar a su Virrey. Pcro despues se entendid proceder de la lasti- 
mosa causa que e referido; y lo que mas es, se oyeron estos true- 



2 * 2 Supra, nota z&6. 
%>* La Paz (Bolivia). 

La Plata (Bolivk). 
& as Junto a Lkaa, MP«r VI, indice « Callao ». 

888 Luis de Vcksco. Su informe aJ Rcy, m&s prixitno a este succso, lleva 
k fecha det 8 de Mayo tuoo, desdc cl Calko, donde comenta: «A los 
ip. 21 de Hcbicto sc oyeroa dtsparar por Ia costa arriva donde estava 
k arraada espcrando los cncmigos Jcorsarios hokndcses] y todos afifiw- 
ron que hcran de nililleria y que devkn de estar peleando con cllf)$. que 
caus6 mueho contento, hasta que despties tuve earta de Z4 dc Henero del 
geoeral de k armada cn que no tratava natk desto, y a los 5 de Marzo euvc 
avlso de como cn las provincias dc Camsmi y sus vaUe$ havk caido y llovi- 
do tanta ccpiaa que casi ccgava k gente y que no se vkn utios a otros eon 
la oscuridad grande que haek y se oyerorj tantos tiros en distancia de 90 
y icio leguas de costa arriva y abaxo cn mismo ticmpo, quc ha eausado rou- 
cha admiracidn y escriven que deve de proeeder dc bavcr reventado un 
bokan que esti junto a la ciudad de Ariquipa dc donde se aguarda la nucva 
cierta de lo que ba subcedido ». Levillier, Coiifnantts XIV zSa, 

217 Se trata dc una incursion de corsarios hokndeses ; « Tambien deck- 
ran los scis flaincncos que a primeTO de Mayo de novcnta y ocho havkn 
saiido def puerto dc Tejcl, que e$ junto a Rotradama », Ib. t 27 j. 
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nos veinte y cinco leguas mds abaxo de Lima, por donde queda 
llano, averse ofdo los truenos que disparava este bolcan en for- 
ma de artilleria hazia una parte ciento y cinqiienta teguas y pof 
otra ciento y ochenta y cinco, que, tomando la distancia de ex- 
tremo a extremo, son trezientas y 30 y cinco leguas, que es cosa 
que excede toda admiracion, y no lcida en historias. Pero suce- 
dio™ otro dla que no la causara menos: en las Zarumas 2es , pue- 
blos que estan deste bolcan siete leguas, que es aver llovido en 
ellos lodo y tanta cantidad que qued<5 cubierto el suelo con quatro 
dedos del; y no es esto solo lo que se puede dezir de admiracion, 
pues lo fue muy [admirable] para dezir con ponderacion que por 
la raiz de 61 corre un gran rio caudaloso y de fama que llaman el 
rio de Tambo 299 , sobre el qual sucedi6 que un poco antes de 
caer La ceniza con la fuerca de los temblores, se derrumbd un 
gtan pedaco del mismo fjoie] monte, yendo por allf el dicho 
rio, le represrj y detuvo por espacio de vente y ocho horas", y 
como era tiempo de lluvias 300 y el rfo venfa de monte a monte, 
reboso el agua arriba y en hallando lugar dc donde estenderse, 
hizo una laguna de quatro leguas; mas, al cabo del dicho tiempo, 
abriendose el agua camino y rompiendo la represa, corrio con 
espantosa furia, que en diez y ocho o veinte ieguas que ay de alh 
a ia costa sn no dex6 casa ni heredad, arbol ni sembtado, vaca 
ni yegua 4 camero ni otra res que no diese con todo en la mar, 
o lo dexase enterrado. 

56. Entra este rfo en la mar por un valle que llaman Tam- 
bo 302 , de donde toma el nombre, e! qual valle tiene por otra 
parte una legua de ancho y era vistosfssimo, de grande arbole- 



ra suodid tsrr, c ix ? 1 1 n hnras mrr, rx oras, li apr. Ss. 



889 « Estc certo y minas [dc oro] dc Zaramuma estara del puerco de 
Tiimbea, que es k Mar dcl Sux, como veinticinco leguas [...] De k cihdad 
de Quito estari en distanck de sctenta Lcguu ». Rtiauonet III 22 j. 

as * En ti departamcnto dc Moqucgua, pasa ccrca de Ubinas y Omate, 

309 Supra, nota 261. 

301 Por ef puerto de Tk>, a 1 1 1 km. de Moquegua. 

303 En la provinda de Isky, distrito de Tambo y dcpartamcnto dq Arc- 
quipa. Estc rio « nace cn la cotdillcta oriental de los Andcs, a los tj Jj' 
lat. y 7j" long,, mAs o mcnos, en k provtncia de Moquegua. Corre al sur 
hasta k hacienda de Querala, de aqut siguc al SO. hasta recebir ks agua? 
def tio de Puquina, en Esquino, y Juego cominiia caai al O Kasta desflmbo- 
car en cl mar a los 17° io' ;a" fai. y 74 ia' n" lotig. Paz Soldan, Dksk- 
naria v. Tambo. 
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da, fertilidad y frescura, y de donde Arequipa se proveia de ma- 
dera para sus casas. Alli tenfan cavalleros y vezinos de ella ricas 
haziendas, grandes semeuteras de trigo y maiz y hermosos ca- 
fiaverales de cafia dulce, ingenio de azucar, muchos ganados y 
pastos para elios. Pero todo io arras6 el rio % o la mayor parte 
dello. Affirmd un marinero, que se hallo alli en esta coyunrura, 
que con aver el cursado la mar y aver visto muchas tormentas, 
nunca vio olas tan soberbias y espantables como las que llevava 
este rio que hazia temblar la tierra y atemorizava a ios que las 
miravan sobre las altas bamncas y penascos fuertes donde no 
se tenian por seguros. Sucedio aqui una de las cosas mas nuevas 
y admirables que se an visto en el orbe, y fue que el bolcfin cn 
esta represa del rio hecho infinidad de piedras 303 inflammadas y 
hechas brasas que cayeron en el rio. Estas caleiitavan tanto el 
agua que la hazian hervir como a una caldera hirviendo, y co- 
mo siempre ivan cayendo ias piedras sobre el agua ya caliente, 
haziales conservar el caLor tanto 3 que aun junto a la mar no se 
podia sufrir k mano adentro; con lo qual todo el pescado del 
rio se cozio y assf muerto y cozddo, la corrientc lo llevd a la mar 
y la mar lo torno a echar fuera y se hallaron en la playa cozidas 
y enteras a montones sobre sesenta mill licas 3M J que es uno de 
los pescados regalados de este Reino, que suelen ser de media 
vara de krgo, y de mas y de menos, pues ios camarones y peces 
reyeSj que es otro de los pescados que en este rio son los ma- 
yores y mejores del Perii, se haliaron cozidos sin numero, fuera 
de la grande suma de pescado que se cree quedo enterrado en el 
valle con la mulritud de piedras y arena de que se cubdo. 

57. Hizose luego otra represa mayor sin comparacion que 
la primera seis leguas mas abaxo en una estrechura que haze 
el rio entre altas bocas y hizo otra kguna de siete leguas; duto 
desde la segunrk semana de quaresma" 308 hasta el viernes de Ra- 
mos 303 quando salio con el furor y braveza que no es possible 



rio iq. poi iW, 



Ma Las dichas piedras p6iticz. Supra, notfl z8S. 

3CH (! Abundarl las ppivincias dc este obispado [...] dc rios caudsilosos 
quc cxian rcgftladisimos peces, y cspecia) unos quc por jricicccrlo su sibor, 
Uaman cormitimcrue peees reycs, son saxAtik-s y no se niegan a lm etifci- 
mos ». Rehtloiits W, p. XJX, 

345 Ei aflo 1600. desde cl 19 de Fcbrero hasta cl 25. 

806 El jt de Mareo. 
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explicarse, y lievava sobre aguadas itioumera.ble suma de pie- 
dras muy grandes y del tamario que arriba se dbto ayer caldo 
cerca dcl bolcan. Acabd esta avenida de lievar lo que la primera 
avfa dcjado, que como se cubrieron los pasros con la tierra que 
llovio, acudi6 el ganado al valle a buscar agua y alguna rama 
verde f todo lo ahogo y enterro y dexo el valle cubierto y ente- 
rrado con dos picas 30 " de arena y piedras y sin una yervaj y si 
esto admirare, no io hara menos saber lo que se cstendi6 el vd- 
mito de este bolcan y lo que alcancaron las reliquias de el 4 por- 
que en lo que toca a la piedra o cenizas quemadas, que fue lo 
que mas cundi6, es cierto aver alcancado la Uuvia della, al modo 
que cae la nieve del cielo, por la pane del oriente desde la ciudad 
de Chuquiabo 308 y sus alrededores hasta Iea ™, valle en los ila- 
nos, que por la costa abajo cae al occidente, entre los quaJes 
dos cabos ay de distancia ciento y noventa leguas, y por el con- 
trario, que cae a la parte del septentribn, alcan^O mas de trezien- 
taSj cabiendoles a las provincias y pueblos que se conrienen en 
este espacio 310 , conforrne a la distancia, en que estan, a unas un 
dedo de tierra, a otras dos y tres, a otras un iteme^ 1 , a otras 
un palmo, una tercia, media vara y una vara, a otras dos y tres, 
y de ai arriba, segun se acercaban ai bokan. Y esto es fuera de 
lo que cayd en la mar derecho ha^ia el poruente y en el contorno 
hazia el rnediodfa, que es muy verisimil aver sido mucha mas 
cantidad por averse enderexado haida alla la fberca de la tempes- 
tad, y son indicios claros de esto ks tormentas grandes que a 
avido en ella este afio y las tinieblas con que los navcgantes an 
andado perdidos sin poder por muchas ieguas dentro tomar soi 
ni altura ru reconocer cabo nt punta de tierra en toda esta costa 
desde Arica 3lE a Uma, por la grande obscuridad y neblinas cau- 
sadas de esta ceniza, sucediendoles estar tres leguas de la tierra 



BQT « Mcdida para profundidadt», cquivalente a 14 pies, o sea 3 metios 
y 49 cCntimetcos », Diccienario dt ia Atadtmh, 
M* La P22 (Bolivia). 

SM Gtpital de h piovincia bomonima, cn cl departamento del mismo 
nombce. *r lca, en la mesmii cosca, }o [leguasj de Lima ». Rtlarivnts I ;z, <5o. 

810 Apctjximadamcnte, scrian las tierras del Perii aetuaf, cn linca cecta, 
diceccion norte, hasta las rcgiones eeuatorianas dc Qiltto: dcsde cl pafaklo 
tC° hasta el paralelo O. 

311 « Discancia que hay dcsdc la cxtreinidad del dedo pulgar a U dcl 
dedo indice, scparadu ei uno dcl otro todo lo posihlc, Sirvc de medida », 
Diceionaria de ia Academia. 

ais pueno, hoy en la replibJtca dc Chilc, limitrofe con el Peri. 
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sin cntender nl saber ddnde estavan con grande riesgo de per- 
derse; y en lo dkho no se entiende lo muy suril y minutissimo 
de esta lluvia, porque esto bold? [201] y result6 en mas larga 
distancia. Sabese por testimonio ceitissimo de muchos aver lle- 
gado a la ciudad de Tomina 313 , veinte leguas de Porosi 314 , y 
por otra parte hasta la dudad de Paita 31& , que es termino de 
quatrocientas y sesenta leguas, y en muchas partes de estas de 
manera que los tejados y arboles y los vestidos se ponfan tan 
blancos que podian escrevir en ellos, y aun en esta riudad de 
Paita sucedid que, pasando por alli la armada que baxava de 
Lima a Panaxna, uvo tanta escurana 316 en la mar, que las unas 
naos no se veian a las otras, y la capitana se perdio de las demas 
que no la pudieton ver en dos dlas; y a sido 1 tan estrana esta 
lluvia que donde cayo de ella una mano en alto, perecieron casi 
todos los ganados de todo genero, que por toda ia costa era 
una gran suma. No quedo ave ni pajaio en los campos que no 
muiiesse y los que avfa en los pueblos se venian a los hombres 
a las manos, como para ser socorridos de ellos. Los arboles con 
el peso de la arena se desttoncaron, perdieronse los frucros to- 
dos que avia sobre la tierra, eri especial las cosechas de tnafe,, 
que solian pasaf de ochenta miil hanegas, no Uegaton a sete- 
cientas. Las vifias, cargadas de esquilo 317 , quedaron sepultadas 
y muchas perdidas para siempre y otras a partes, o por lo menos 
cubiertas ks cepas y las uvas de tierra, y assi se perderian este 
ano mas de cien mill arrobas de vino. Todos estos danos se es- 
tavan dichos de suyo, porque la lluvia de ceniza y tierra se los 
traia consigo, pero ^quien entendiera que tambien se avia de 
tener sus avenidas? 

58. TiivoJas, que es una cosa de las mis raras y peregfinas 
que se an visto y fueton de manera que ni por los caminos se 



p bolo tq. I» tssrg. inftr T 1 j 1 1 sldo 1 vuido mi. 



3is Provincia y ciudatl del depanamento de Chuquisaga (Boiivia) a los 
u)-xd> lat. y 6j° Jong. 

3W Capital dcl depammcnto del mkmo nOnibrc (Bolivia) a los lat. 
y 65« 4j' 2;" long, 

Capital dd distrito y proTincia dei mismo nombrc en el departa- 
meiito dc Piura (l s eru). Puerto sdtuado a los j° 6' kt. y 8j' 14' 54" long- 

310 Obscuridad. 

317 F-squilmo. « Broza O iftatfls cortada? con que sc cubrc el suclo de lo« 
cstablos *. Dietionsrio de /a AtttdtmM. 
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a podido andar con seguridad de la f vida ni metida en sus casas 
la a tenido la gente. Ase experimentado que esta tiene mueho 
metal de azogue 318 , con cuyo peso y inquietud donde se quiera 
que a avido ladera, o cuesta inclinada, en aviendo ocasion de 
ser movida con temblores, o con pasar algun animalejo o con 
solo el aire, o a los principios impedida la que ya estava en el 
suelo con la que de nuevo llovia, corria de Io baxo, y segiin la 
corrida que tenfc tambien por lo llano con tal impetu, que quanto 
topava por delante lo derribava y destrufa, sin dexar cosa enhies- 
ta, fuesse arboles, fuesse pared, fuesse bestia o hombre; y si se 
acierta la Iloclla 319 , que assi Uaman los indios a la avenida, y a 
ser copiosa y de abundancia de tierra, no ay fuerta tan grande 
que se le atreviesse que no lo sea como una paja, y esto con tal 
presteza que,. como tiro de p6lvora, no es ofda ni vista. De esta 
manera se cubrieron las mas de las viRas que quedan perdidas 
con una y dos lancas* 20 de tierxa sobre sf, y se destruyeron los 
primeros dfas que llovi6 muchos olivares que estavan plantados 
a la costa, en quebradas y Iaderas, poi no aver agua con que re- 
garse. En otras partes, cuyos arboles tronchados unos, y otros 
arrancados de raiz, fueron enterrados de ks Uocllas, que no pa- 
rccieron mis, y en particular fue notable el destroco de uno en 
el qual estava un olivo senakdo y dedicado el y su fructo a Nues- 
tra Senora del Rosario, corrio con tal furia la tierra que, tenien- 
do parece que respecto a solo este tronco, llev6 por delante to- 
dos los demds y dio con ellos en U mar que estava. de alla tres 
quartos de legua, sin dexar palos ni rama ni apenas parecer dellos 
una hoja, y lo que mSs es se llevo dos molles 321 , arboles de ex- 
trafia gtandeza, que apenas pudieron tres hombres abarcar a qual- 
quiera de ellos, y no arrancandolos sino tronchandolos, que es 



als « Metal bknco y brilkn.te como la plata, mas pesado que el plomo 
y liquido a k temperatura ordinark ». Ib. 

»8 « L.L6kklk. Avenida, tomtntcra, aguas tempowles qu£ corren Eaflra 
dc madre. Caucc de ks aguas temporalcs ». LfM., Dkthsarie kktskuwa-ts- 
panol, v. Llokklk. Hssterm axAxima II aj8-l4j, 

32« Dc La altura ordinaria dc una lanza, 

& l [El mollej <tcs de la gtandeza de uji olivo, y de aqui paia abajo se 
halla de difcrentc tamano; ea agradabic a k vista, de un vcrde claro y su 
hoja parecida a k del Icntisco, algo mas luenga, tnas angosta y mas detga- 
da w. Cobo, Hitloria I 267S. 
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cosa que espanra. Quedo finalmente de manera el olivar que los 
duenos y los que pritnero lc avian visto y lo vieron despues, 
casi no coaocian cl sitio donde estava de antes y dixcron que 
no era crefble que ceruza pudiese aver hecho aquello, sino que 
pareda que los spiritus malignos avfan andado alli haziendo a- 
qucl estrago, y arfirm6 mis el duetio del olivar, que en aquclla 
propria ladera estava una piedra del tamano de un gran aposen- 
to metida toda en la tietra, salvo un pedaco que estava super 
eminente y salia fuera de ella y que el avla deseado quitarla 
de allf, porque le embaracava y lo avfa dejado de hazer por pa- 
recelie quimera, pensando que einqiienta hombres no k podrian 
menear, pero que vino la lloclla y hixiendo en lo que estava des- 
cubierto, la arranco y se la llevo por muy largo espacio; y no 
fue menos que esto lo que sucedicS en Camana 322 , treinta leguas 
de Arequipa, la costa abaxo, porque se avetigua aver quebrado 
por medio una palma fornidJssima soia la tierra que cayo en ella, 
y aver arrancado ia avenida entie otros ftrboles un pacae 323 , que 
es un genero de arbol de esta tiem, muy alto y tan gruesso que 
no ie abarcarfan dos hombres y llevandoie donde no parerio 
mis, y de un cerro que esta eerca. de el pueblo, eayo otra Uoclla 
que vino media legua de qiiesta, y Hegado a lo llanOj corrio por 
61 muy gran treeho, llevandose de camino una gran piedra co- 
mo la pasada. Entro [zoz] en el pueblo 324 y lo que alcanc6 de 
una casa y paredes lo llevo, y al cabo, cansada, par6 en el mones- 
rerio de la Merced, hariendo en el tambi^n dano. Esto fue en 
los primeros dlas de la tempestad en los quales un espanol, vi- 
niendo de Lima con mercaduria, hizo noche no lexos de este 
mismo pueblo atrimado a un cerro con toda su riqueza, ropa 
v compaileros, quando a dcshora, sintiendo el ruido de una lloc- 
lla, que venfa de lo alto, se levantaron y les valio para no ser 
ahogados de elk; peto no fue tanta su diUgencia que, dindose 
mas priesa la tierra, no uviessen menester salir como a nado, 



Capital de la provincia y distrito del mismo nombre en d departa- 
mcntO de Arcquipa, Relacknes I p. CXXXVLIl. « Stui Miguel de la Rivcra 
csti en cl vallc dc Camana, como vcintc tantas Jeguas dc Arcquip» ». Ib., 

p. vi, vni. 

aas # El pacay cs un arhoJ dc la grandcza de im morai, de hcrmoso pa- 
recex y muy poblado de hojas [...] La madera de cste arbol cs lcria escogida, 
por scr muy recla y haccr buena brasa y pajra s61o csta pLintan muchos p&- 
caes en este valle de Lima.». C08O, l.e, £^ta. 

3M De Camatia. Supra, nota 512. 
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como tambien saheron las mulas y cavaUos quedandose los far- 
dos de las mercadurias enterrados hasta que yendo a buscar gentc 
para buscarlos, al cabo de quinze dfas, con mucho trabajo y mo- 
lestta y con perdida de alguna. ropa, descnterraron la demas. 

59. Tambien se deve contar lo que hizo otra lloclla que, 
enderecando a la vina y casa de un cavaUero, se llevo la capilla 
en que dezian Missa, y dando despues en los buhicws, que son 
las casas donde biven los esdavos, enterro tres de ellos, los qua- 
J es> dando bozcs, fueron socorridos, y a otro con la resaca de 
la misma avenida, que por qttanto topa en algo, se levanta como 
olas de la mar, le arrojd encima de un techo, mas uno que a ia 
sazdn se halld durmiendo y rebuelto en una manta, no pudien- 
dose desembolver, muri<S oprimido de la Uoclla, que no paro 
alll sino que, pasando a otra ciudad, se Llevd los buhios de los 
negros de ella sobre aguados, como si fueran varcos o balsas 
que ivan sobre agua y cambulld * a algunos ncgros y indios, a 
los quales sacaron heridos y maltratados, y a este modo se an 
visto cada dia cosas en estas avenidas, que por una parte son 
iastimosas y por otra parecen patrafias, siendo tnuy cierras y 
verdaderas; como lo fue una y muy para admirar, que acaecio 
en una casa del mismo valle 325 , poco mas de una legua de donde 
ahora se dixo: estava el senor de ella una manana al esclarecer 
del dfa, durmiendo en una cama grande con su pavelldn en uca 
saleta mediana y junto a el dormian en una camilla dos ninos 
de tres o quatro anos con su ama. Vino a esta hora la Uoclia y, 
cogiendo la saia de canto, le Itevd las dos paredes de las freotes 
y otra que estava mas adekute, y sacando la cama como se es- 
tava con su pavcllon, y al hombre en elia sin despertat, dio con 
todo y con los nirios y con su ama sesenta pasos dc alli en medio 
de una vina, y, al ftn, despertando alH el hombre con el ruido 
y grita de lagente, que al rumof de la Uoclla toda se avia puesto 
en pie y pensando que se estava en su sala, buelto a un lado de 
la cania, pregunto despertando ^que es de los ninos que estavati 
aqui? Los quales estavan cerca de 61 enterrados, y con presta 
diligencia los sacaron medio ahogados, y el quedo espantado con 
lo que veia y ellos no volvieron en si hasta otro dia. Esto les 
sucedid a estos, pero estava pegado a la sala dicha, no mas la 



» i,ainbuU6]cjbulki ms. 
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pared en medio, otro aposento donde dormJa el mayordomo de 
la casa con su muger, de los quales la Iloclla tomo al uno y al 
otro dexo, porque la muger, oyendo el ruido, salio huyendo y 
escapose, mas el marido, o que por pereza, o por necia valentia, 
estandose quedo, fue hecho tortilla de la pared, y assl perecio 
muerto. 

60, Otro caso a cste no muy desemejante acaecio en el valle 
de Quilca 333 , que es en la propria ribera del rio de Arequipa 327 , 
donde eJ entra en Ja mar, y fue assi que, baxando al valle juntos 
uu negro y un indio a cosas de su traJjajo, acaso al mismo dem- 
po f se movio de los altos una avenida de esta cerdza con tanto 
Jmpetu y velocickd, que sin poderla ellos huir", los artebatd a 
eatrambos y al indio encubriendole y trabucandole con la furia 
que traia, dentro de poco espacio, le sacudio con unas penas y 
le hizo pedacos, mas al negro, cogiendole La furia de la tierra 
en superficie de atriba y sustentiudole endma, le Jlev6 assl por 
el Uano grati trecho hasta llegar a una laguna, que se haze deJ 
remanente del rio y crecientes de la mar, de buena hondura, 
aunque ao muy ancha por aquella parte, rue tan fuxiosa la corrien- 
te de ia tierra que, atravesando el agua y aun pasando adelante, 
dio con d negto de la otra parte sin que se le mojase ni aun un 
pelo de la ropa. Verdad es que quedo descalabrado, molido y 
enbelesadOj y tan en la mar que por poco se lo IJevara la resaca ; 
y lo que a espantado tambien mucho en estas Uocllas es que 
con solo calentarse la tierra con el calor del sol, basta para mover- 
Jas y un purTo solo de tierra que empiece a correr, viene al cabo 
de ttezientos o quatrozientos pasos a Uevar una machina de una 
o dos picas 328 en alto con unas olas como de mar, y si acierta 
a ser por partes pedregosas, baxa con tuido temeroso y estrano; 
y lo que parecera dei todo increible es que, siendo ella blandfssi- 
ma, no solo quando pasa por ticrra dura la dexa con una y [203 ] 
sefial en elJa, como madre del rio, pero aun pasando por penas, 
por vivas que sean, Jas dexa acanaladas, histriadas y ablertas en 
ellas ums como medias canas de bobeda, como medios arcos 



t huir f orr- u tx i 1 1 u ui» iq. w mnrg, infir. sc44 



328 Oistrito de h proYUicia de Camuii y deparrsmcmn dc Arequips. 

Rio Chili. 
839 Supra, nota 307. 
ala Supra, nota 519. 
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al rebes, y aunque de \a dicho se puede facilmente eolcgir k 
fuerca c on que corren estas avenidas y la poca resistencia que 
ay contra ellas, con todo eso afladire otras dos cosas con que 
mas daro se vea: 

6i. En el valle de Aguas, tteze leguas de aqul, en la here- 
dad que llaman Sant Martin dc Lucana^ estava una bodega 
nueva y muy hermosa, toda de piedra y de paredes muy gruesas, 
pero, amenazandola un cerro vedno de poderla emvestir con al- 
gurta HocIU, el serior della la procur6 reparar con levantar en 
iriedio della y del cerro un fuerte baluarte de gruesos maderos 
y muchas y muy grandes piedras; mas no bast6 esta diligenda, 
porque sds meses despues de aver llovido, la tiem corrio del 
cerro, como se avia temido, con tanta fuerca una tan pujaflte 
llodla que se llev6 d reparo y cogiendo la bodega, no atravesado 
sino de frente, dermmb6 todo lo que abarco dellas, que fue 
mas de la mitad y luego la v trasbodega y otra pated, de modo 
que llevo el valuarte y quatro paredes muy fuertes y las ruinas 
ddlas, y dlez y nueve tinajas de vino y cien botijas tambien lle- 
nas, y despues un horno y paso addante sin hazer mas dano, 
porque no hallo en que. No lexos de esta en el proprio valie, 
corrid en Julio del mismo afio, otra lloclla que con estrana pres- 
teza y ruido, dando sobre otra bodega y abriendole tan ancho 
boqueron, quanto se estendfa d golpe de la tierra, le Uev6 con 
toda la fadlidad del mundo lo primero una olleria y mill y qui- 
nientas botijas por cocer que estavan en dla, y luego dos pare- 
des muy gruesas de 1» bodega y onze tinajas de vino, una de las 
quales Uev6 derecha como se estava en la vodega ciento y dnqfien- 
ta pasos, y assi se la dexo donde paro con solo menearla y vaziarle 
cosa de un azumbre 331 de vino, y el mismo trecho llev6 como 
en volandas un negro sin hazelle otro dafio mas que dexarle 
atontado, y al cavo ces6 derribando la cerca de la vifia. Otros 
muchos desastres y dafios an causado estas llocllas, que fuera 
cosa infinita escrivirios. Anse apreciado los que ellas y la tcmpcs- 
tad an hecho, en sdlo lo que toca a Arequipa, en dos millones 
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y aun se tiene por corto aprecio. Todas estas cosas son tan nue- 
vas, que por su novedad y difficukad que en si mesmas tienen, 
parece podian poner alguna duda en creerse, pero es cierto que 
son todas dichas con llaneza y verdad y con deseo de no enca- 
rccer las cosas, sino tle dezir las que a tenido de espanto y de ad- 
miracion el suceso quc a tenido esta ciudad en este caso. 

62. Ase quedado para el ultimo lugar lo que en esta tem- 
pestad, si no a sido lo mas danoso, a lo menos nos a sido de lo 
mas molesto y pesado que en ella a avido, y lo que durara mien- 
tras que sus reliquias duraren : csta es una obscurissima y tanti- 
ssima polvareda de que a estado cubierta ordinariamente la tierra 
por doze meses enteros que a que cayo esta lluvia estraiia, que 
tiene ya a los hombres enterrados; la causa es por ser cosa in- 
falible en toda esta costa por vetnte y cinco leguas y mas la tierra 
adentro, correr vientos de la mar desde las onze de la mafiana 
todo el restante del dla, los quales tambien penetran a las punas aM 
y sierras, quando no ay tempestad en ellas, porque entonces los 
vientos prevalecen y detienen a los de la mar: estos, como en 
otras partes, suelen hazer medanos de arena 333 y pasarla de un 
lugar a otro, asi les a sido facilissimo remover esta tierra y ce- 
niza donde se quiera que la hallan de una parte a otra por ser 
lo mas detla delicadissima y tanto que no ay arina por molida 
que sea que llegue a la subtilidad a que, se a redulsido, y como 
por donde quiera que eorren estos vientos la. ay, levantan hasta 
et cielo unas espesas tinieblas, que no s6lo en las partes donde 
ella cayo, sino en otras muy apartadas tienen el ake como tupi- 
do y la tu2 del sol tapada, y assf anda la gente como ciega sin 
ver cielo ni estrelta, montc ni llano, con solo un orizonte de 
hasta un quarto de legua, y esto ay aun quando falta el aire y 
el polvo esta quieto, porque quando el uno es compelido del 
otro, que pot las tardes es casi cada dfa, a sesenta pasos apenas 
se divisa nn hombre, fuera de que algunas vezes an venido al- 
gunas mangas 334 tan cerradas y espesas, que an buelto el dia 
poco menos que de noche y causado grima en la gente. Por lo 
qual es muy ordinario aver doble de campanas y plegarias en 
las iglesias. Con esto no se puede estar fuera de tos aposentos 



a3S Tierra alta y fria. MPtr VI, indice « Puna ». 

333 « Motiton dc arcna casi a flor de agua, en parajc cn que cl mar tiene 
poco Fondo ». Dtitiotwrfo de U Academia. 

334 a Turbiiin aguaciiro cotv viano fucrtc ». Ib. 
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y en ellos es menester estar con lumbres para poder hazer algo, 
y cerradas las puertas y ventaaas para poderse vivir y no ahogar 
a los bombres. Assf es todo tragar pofvo y andar enbueltos en 
el, porque no ay retrete tan escondido ni arca ni escritorio tan 
cerrado a donde no penetre esta desventura y lo dexe todo en- 
cenizado, y aunque ahora se Ijmpien las cosas, luego ay que tor- 
nar a lirnpiar, potque siempre ay ceniza que caiga de lo alro; 
y hasta en la noche que por quietarse los vientos en ella, parece 
que. ayfa de tkr algiin alivio, no se pueden librar de esta enojosa 
carga, porque entonces cae mucho del polvo que el dia se desa- 
parece por el aire, y a«sf los arboles, ortalizas y yervas, el suelo 
y todo lo demas amanece cubierto y blanco, y assi lo csti de ot- 
dinario. 

[zojc] 6j. Vivese con summa melancolia, porque todo el 
tiempo que queda dicho, jamis se a visto el sol en su entera cla- 
ridad, y si algunas vezes a dado alguna, por tres o quatro horas 
a la manana } es cosa muy poca y de manera que no calienta, de 
donde viene que los fructos de la tierra se sazonen mal, y assf 
se vaya continuando este trabajo en esta ciudad con tantas las- 
timas como las referidas. Suelen otros x ttabajos alcaocar a unos 
y dexar a otros, mas esta no vista caiamidad a ninguna cosa a 
perdonado, todo lo a llevado a barrisco 335 , a ias casas y templos 
a danado, a las vifias y olivares a destmido, a perdido los fruc- 
tos y frutas, arboles y yerbas todos en toda parte, los ganados, 
aves y animales a consumado, a atemorizado y amigido los hom- 
bres, causandoles hambres, enfermedad y muerte, a destruido la 
tierra, quitandole su fertiiidad y lustre, a impedido la luz del 
sol y a todos con el polvo, la vista y el respirar. Quando cay6 
fue espantosa, despues a sido desabrida y molcsta, y no por un 
dia ni por un mes, sino por muchos dfas y meses, no a dexado 
a los vezinos de aquelia ciudad 33 * una perpetua rormenta, o por 
mejor dezir, un pexpetuo totmento, que a sido el Sefior servido 
les viniese para recordar de que no vino a caso este suceso, si- 
no que fue consejo y providencia divina para que los que en 
Arequipa avfan gozado de su hermoso cielo, apazible temple 33 '' 
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y vistoso suelo y deleitables salidas, en ofTensas quicas de su 
criador que se lo avfa dado, ahora padezcan con la privacion 
del sol y de sus rayos y con las espesas tinieblas que no dexan 
lugar a Ja luz, v con vct sus casas, sus placatg f OM cillcs Jf cam- 
pos, antes tan vistosos y floridos, vestidos ahora de ceniza, en 
pena de su ingratitud. Todo lo cme aqui digo e averiguado con 
testimontos 338 muy verdaderos y ciertos, y mucho de ello lo vi 
yo con mis ojos y experimente por m! mismo, yendo a visitar 
aquel colegto algunos meses despues de la revcntazon del bolcan 339 
y alli supe que, aunque nunca se a podido enteramente averi- 
guar que tan gtande fue la reventazdn del bolcan, o montafia, 
que tanta cantidad de piedra y cenlza hechd de d por ser tanta 
la que alll cerca ay, que no se a podido llegar a averignarlo, pe- 
ro se entiende, a lo que se puede juagar que reventaria a treinta 
leguas al tededor de la cordillcra 340 por varias bocas, y realmetite 
a quien ha visto y ve el effecto no le parece grande esta causa. 

64. En todos estos trabaps a sido la Compania 341 una ftd 
companeia a su ciudad de Arequipa, ala animado con sus ser- 
mones y exortaciones, dandole consejo en sus dudas, curado mu- 
chas almas que, sintiendo esto por castigo de sus pecados, desea- 
van ser sanos de ellos, ales ayudado con su limosua 342 , dando a 



338 t Consta tetdo lo refcrido cn c$te r.irisimo caso dc aur&itica infor. 
macion quc cinco dias dcspucs del huo el maese de carapo don Juan Kur. 
tado de Mcndoza, eorregidor que a la sazon era de esta eiudad, cq quc dc_ 
pusieTon todos los Superiorcs dc Las Religiones, Prior de Santo Dorningo, 
de San Augustin, Rector de la Compariia, Guardiin dc San Francisco, Co. 
mcndadnr dc la Merccd, testigos oeukrcs de todo )>. Rilatioms II p, XIX, 

sSe Supra, § 49. 

H L a parte de k costa [dcl dcparramento de Moqucgua] es un dcsier- 
to 7 apenas tiene lo icguas; s61o el pueblo de Ilo es poblado, y m vaLe, aun- 
quc pequeno, esi ftrtil; k parte mis poblada y producdva dc b provincia 
principia donde terminan las. faldas dc la Cordijlcra (la Vfllcinica) que di- 
vidc la provincia cn dos pnrtcs ; la una al oricnte y otra al occidente y* que 
er.rrv sus ramificaciones cncicrra varios valies de mucha importancia por 
«us pfoductos, que en su mayor partc sori de yino ». Paz Soldan, Dtish- 
nstk t v. Moquegua. 

341 Doc. jo § ij. Hisloria aadftinta II 214-249. 

242 « Con este travajo que se acaba contar, comcnc6 ia hambre y nect- 
sidad en el pueblo cn que los pobrcs an padecldo mucho, y para su rcmedio 
se a dado todos los dlas cd nuestra puena buena limosna de comida ». Ib., 
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los pobres todas las que a podldo, y en particular um buena y 
extraordiriaria en las puertas del colegio cada dia; y para que 
fuesse mayor, acudio el Padre Rector* 43 ai senor Obispo del 
Cuzco 344 a significarle la grajide necesidad que los pobres pade- 
cian en esta ocasion, suplicandole imbiase algan socorro a que- 
lks pobres ovejas. Embio su Senork a nuestra casa duzlentas 
cargas 3 * 5 de comida, que parte se an distribuido en personas ne- 
cesitadas, embiandoselo a sus casas, y parte se 1 a dado en nuestra 
casa aderecado, y se a llevado a la carcel, con notable edificaddn 
de la ciudad, con que el pueblo se a edificado grandemente, y 
si en otros tiempos a sentido Arequipa de quanta impottanda 
ie era teaer a la Compank, eii <£$te lo a conocido mas quanto 
eila a estado mas necesitada, y quanto los Nuestros en el le an 
acudido con mucha caridad y diligencia. ISio acaba de alabar el 
pueblo todo la perseverancia, para dezido assi, la ineansabilidad, 
que en los de k Compank a hallado para acudir a a sus necessi- 
dades a todos tiempos y horas y a todas coyunturas y como si 
oy entrara de nuevo en esta ciudad y k uvieran conocido en 
solo este trahajo, assf ahora corniencan todos a agtadecer, esti- 
mar y aiabar el bien que todo genero de gente de ella reeibe; 
y aun hasta los que nos son mal affectos, que de ordlnario es 
ser hombres de vida pcrfkk, cuya emmienda, se espera quando 
ei SefTor les haga alguna senakda misericordk, conocen esto y 
confiessan esta verdad y no lo pueden negar. 

Una de ks cosas que en esta tempestad a sido a esta ciudad 
de gran consuelo a stdo el fundarse en este colegio otra congre- 
gadon, como la que queda dicha del colegio de Lima 34 *, que 
fuera de la que ay aqui de la Concepcidn para los estudiantes, 
se a hecho otra para los segkres, a ia qual acuden los mas prin- 
cipales de el pueblo, fxeqiientando sus confessiones, poniendo cui- 
dado en quitax los habitos de jurar, hallandose muchos con co- 
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548 Supra, nosas 40-4;. La Nuestra Scftora dc la O., o de la Expecta- 
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nocida mejoria en este vicio y en otros despues que son dc k 
congregacion, a Ia qual acudcn con tanta voluntad y dcvocidn, 
que sdlo se quieren hallar [204] en sus juntas y fiestas, si no vie- 
nen a las del sabado primero de cada mes, en que los estudian- 
res tienen su Missa y platica en la iglesia, en un altar muy devoto 
de Nuestra Sendra. Acuden tambien los sabados en la tarde en 
que se canta la Salve en el mesmo altar con grande musica de 
voces, las mejofes que se sabe aya de indios en el Piru, y de ins- 
trumentos, flautas, chirimfas y cornetas y vihueJas de arco^, 
todo de la cofradfa de los indios, que tambien ay en esta iglesia } 
y por la industria de los Nuestros va muy adelante. Hszieron 
los segkres su fiesta el dia de la Purificacion de Nuestra Seno- 
ra 3 * 8 con grande solemnidad, comulgando todos los de ella a 
la Missa^ que fue una de las cosas de edificacion que a avido 
en esta ciudad. Suelen hazerse aigunas missiones de este colegio 
por estar muy cercado de provihcias de indios, que verdade- 
ramente padecen gran hambre de la palabra del santo evangelio. 
Hizose este afio una mission con algun fructo, y a parecido re- 
mitir la relacion de ella a la que dara ia carta que me escrivid 
el Padre Hernando de Monrroy 349 , que fue a ella, y es uno de 
los compafieros que vinieron conmigo de CastiUa y entro en esta 
Provincia 350 con muy buenos desseos y fervores de emplearse 
en la doctrina de estos pobres narorales de ella, como lo a hecho 
y se vera por su carta, que es como sigue; 

6j. Copia de una del Padre Hermndo de Monrroy para el 
Padre Rodrjgo de Cabredo, provincial del Perii, su fecha a doze 
de Mayo de 1600: De la provincia de Condesuyo h de Arequipa 3 ^! 
escrivio el vicario de ella, que es benefickdo del pueblo de Panv 
pacolla 3 5 2 , al Padre Rector, 353 pidiendole muy encareddamente le 



b Con.dcsuyo cerr. C t x c 



** 7 Guitarra. 

MS La jurisdiccion dc esta ciudad comprendia los collaguas y los cava- 
nas en una cxtension de unas 1 30 lcpua* nortc sur, unas 90 cstc ocjcc; cn b 
misma ciudad, un « numero cortfsimo dc indios », M/ J ff VI 3.23 aa 's. 

M * Ib,, (ndice «Monrroy, J-|, ». 

aM Lkga a Lima d 1 de Octubre 1539. Ib. t 499 l0 . 

3J1 Condestiyoj, provincia dcl dcpartarnento de Arcquipa. 

3je Pampacolca, en cl di3trito y piovtnda de Casti]Ja y departamcnEo 
de Arcquipa. 

303 Gonialo de Lyra, 
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embiase pata la quaresma^ algun Padre que predicase y con- 
fessase sus indios. Parecio al Padre Rector acudir a esta necessi- 
dad, y dando qiienta dello al Padre visitarior 355, vino su Rcveren- 
cia. en lo mesmo, y sefialaron para esta mission al Padre Nicolas 
Duran^ y a mi se me diso que, si estava con fuercas y conva- 
lesctdo de unas calenturas que avk tenido, le acompafiase en esta 
ocasion, que lo serfa muy buena para poder aprender la lengua 
quichua, que me dizen se habla tambien en Tucuman 357 , Yo no 
halle dirTicultad en ir a esta missidn por Io que era falta de salud 
y fuercas, porque estas las daria Nuestro Sefior pata serville. So- 
io me dio que pensar no faesse esto causa para divertixme y que- 
darme en el Peru y no pasar a Tucumin, para donde V, Reveren- 
cia me a senalado y adonde cada dk me hallo con el deseo y con 
racon. Dedare al Padre visitador tni duda y asegurado de su Re- 
vereftcia que no me quitaria mi impresa, me offrecl a acompa- 
nar al Padre Durin con tnuy buena gana de trabajar en algo 
que fuesse de provecho y servicio de Nuestro Sefior. Pero des- 
pues de esta determinacion, tornando a. mirar sobre ello el Pa- 
dre Rector, le pareci6 que tenia pocos obreros en su colegio 3 ^ 
y que le avian de hazer faha la quaresma. Propuso al Padre vi- 
sttador y su Reverencia vmo en que el Padre Rector acudiese 
a k> mas forcoso. El Padre Rector lo quiso encomendar a Nues- 
tro Sefior y yo offred de dezir luego el dia siguiente Missa. en 
el akar de Nuestra Sefiora por Las inimas del puigatorio, para 
que el Senot fuesse servido que ordenasen los Supetiores lo que 
a mayor gloria suya fuesse. Yo dixe mi Missa con la mayor de- 
vocion que pude y di mis gracias de espacio, suplicando lo mis- 
mo, y luego me Fui al aposcnto del Padre visitador y le dixe: 
AI fin se queda la mission. Su Reverencia. me dixo: No es assf, 
sino manana se ixau Vuestras Reverencias. Sabe Dios lo que yo 
me console con esta nueva, y luego me fui a darla a.1 Padre Du- 
ran por el contento que con ella avfa de recebir. 

66. Partlmos a los ocho de Febrero y llegamos a la provin- 
cia de Condesuyo a los doze, y al pueblo de Parnpacolca a los 
catorze, descansamos el dia siguiente y luego el otto, que rue 



35i| Dc i&oo, desde eJ 15 dc Fcbrcro al z de Miril. 
ai& Esteban PAez. 

Doc. 50 § 16. 
*« h\Ptr V 625. Otras JcnguQ*, MPtr IV 419". 
31 * Dc Arcquipa. Doc. 50 % t}. 
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miercoles de ceniza. 359 , comenco el Padre Duran a piedicar y 
confessar con grandissimo fervor suyo y de todo d pueblo; dio- 
me gran dolor tl hailarme impossibilitado para hazer io mesmo 
y ayudarle, pues 110 podia dezir sino lo que Hieremias: A, a, a 
nescio loqui 3 * ; y viendo que no tenia quien me ensenase la 
lengua s « por estar el Padre tan ocupado» acudJ a mi remedio 
y pedi tnuy de veras a Nuestra Seftora se dignase de ser mi maes- 
tra y tomaime pot disdpulo, pues lo que pretendia saber no era 
sino para su Hijo, A, Padre mio, pues hablo con V. Reverenria, 
quantas mercedes y favores e sentido y me a hecho, aunque era 
del todo tan indigno, aquesta Senora desde aquel punto hasta 
esta hora, y io que mas es que ks continua; bendita sea Ella. 

67, El otden que yo guardava era que, despucs de aver tc- 
nido mi oracion, dezfa la oracidn de Santo Thomas de Aquino m t 
luego abria mi iibro y estudlava la lengua hasta. que era hora 
de dezir Missa, y despues de dicha, y dado gradas, me tornava 
a recogei hasta ejiamen 383 . A la tarde hazia lo proprio y assl 
casi todas las noches en peso 3 * 1 , o la rnayor parte, y en tenien- 
do alguna duda, acudfa a presentarsela 3 la maestra. Tomo a 
dezir, Padre mio, que hablo con V. Reverencia y assi lo hago 
sin fecelo, era para alabar a Nuestro Senor como iuego al punto 
se me aclarava y lo entendia. Algunas vezes hazia del que no 
oia, pero en dandole [2040] una amorosa quexa, luego me con- 
solava con darme a entender lo que le preguntava, No me podia 
ayudai en nada el Padre Durin por estar todo d dia muy ocu- 
pado en las confessiones, y a ias noches en rezar y encomendarse a 
Nuestro Senor y considerar lo que el dla siguiente les avla de prc- 
dicar, porque todos los dlas lo hazia, assf que trabajo me costa- 
va, pero erame tan dulce que no lo tenfa sino por gusto y des- 
canso. 

68. Aviendo estado en aquel pueblo como dos semanas y 
ya casi acabados de confesar rodos los indlos 365 , nos furmos a 



859 El 11 dc Fcbrero, 
350 Jtr. 1, 6. 

3M Qucchua. Supra § 5 5, 

382 Su fiesta antes et 7 dc Msrio, abora el 18 Encro. 
883 EJ examcn dc concicncu del mcdiodia. « Examinatin [I05 jcguitas] 
sus cnnsciencias dos veccs en el tlia ». Coasi. IV 4, j. 
aM Entcramentc dcsvclado. 

w * « Los i idios dc csta comarca [Condeswyos de Arcqnipa | hablan al- 
gunos dcllas cn su Lcngua quichua j> Ja mayor patte en lungua gcneraJ dcl 
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otro pueblo donde me depar6 Dios un indio de diez o doze 
afios que sabia habJat espafiol, y con e$to me pude ayudar dc 
el para aptender mas la lengua, y fue assi que me fue de mucho 
fructo. Aviendo concluido con aquel pueblo pasamos a otro lla- 
mado Salamanca aBI! 3 donde yo avia de empecat a confessar en 
la lengua quechua el dfa de Sant Joseph 367 , pero tuvimos alli 
una carca del beneficiado 3es de otro pueblo 388 en que nos dezia 
que por amor del fuessemos alla, porque estavan los indios muy 
enfermos y el no les podfa acudir ni ayudar. Vista esta necessi- 
dad nos uvimos de dividir, quedandose el Padre Duran en Sa- 
lamanca y pasando yo al pueblo de donde nos Uamavan. Parti- 
me yo el dla de Ia dominica in Passione 310 despues de aver di- 
cho Missa, La quedada del Padre Duran en Salamanca fue de 
mucho servicio de Nuestro Sefior, porque con su mucfia dili- 
genda y prudencia se descubrieron muchas huacas 371 y hcehi- 
zeros 37E . Yo en ei pueblo, que me cupo, fui^ forcado hazer offi- 
cio de cura 373 por no poderlo hazer el que lo era, dando la Ex- 
ticnia Unci6n, entcrrando, baptizando con muy buen animo. Las 
tardes casi todas gastava en visitar y consolar los enfermos de 
los quales avfa muchos 3,4 ) y a los veinte y vmo, que fue dfa de 
Sant Benito 375 3 en el qual avia yo cantado ia primera Missa para 
venir al Petii, empece a confessar en la lengua a dos enfermos, 
el uno de los quaJes murio, y pienso que por Ja misefieordia 



t fui tsrr. in fiie 



inga [,..] habra cantidad de hasta tres mill y quinientos irtdios dc tasa ». 
Reiatiexet II 15. 

Mfi Capiral dcl distrito de Condesuyos, departamento dc Arequipa. 

367 El 19 de Marao. 

ses vicario. Supra § 65. 

369 parcce vccino a Salamanca. 

*™ Esrc afio ifioo, cl 19 dc Mafzo. 

871 Adoratorios, idoios, M Per VI, indiea « Hmean. 

372 « Estos, que eomunmerite llamamos hcchberos, aunque son raros los 
que matan con hcchizos, con nombre general se Uaman ukih y iditls, y cn 
algunas partcs cbaco y attqui o umstilla, que quicre dezir padrc r> viejo, peco 
como lienen divcrsos oficios y ministerios, assi tambien uencn divcrsos 
nombrcs pariicukres ». Ar.riaga, Extirpactitt 17. 

373 Cf)mo pirroco. 

3 '* Dcl pucblo dc Cotahuasi, vccino al distrito dc Condcsuyos, se dice: 
« Qucstc asiento dc Ct)taguaci cs enfeimo y que tas enfenncdadcs que hay 
cn £1 son catcnturas y lamparoncs y cimaras dc sangre ». Reijcionts II 14. 

875 Entonccs se cclcbraba la fiesta de San Benitu, abad, el 11 dc Abril. 
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de Dios, fue al cieLo. Sucediome con este indio que, o pot enten- 
der que no morirfa de aquelk enfermedad, o por otro engano 
de! demoniOj no me quiso descubrir toda su conciencia, pero 
de alll a dos dks, tornandoie a visitarj dfciome que se queria 
toinar a confessar. Respondile que yo vendria otro dfa, como 
lo hize. Empecele a confessar y llego a un punto que yo no le 
podia en manera alguna entender. Dixele que si queria confe- 
ssarse por interprete 376 , lespondidme que no; y visto aquello, 
halleme algo alligido, recogime dentro de mf y acudi a mi maes- 
tra, y fue servida de oir mis ruegos, y de tal manera se me aclaro 
el entendimiento que lo que antes no entendia, lo percebf tan 
claro como si en espaflol me lo dixera. Con lo qual ya vera V. 
Reverencia, Padre mio Provincial, el consuelo que mi alma re- 
cibid, yo le confesse muy a mi gusto, y dcspues, offreciendole 
la Extrema Uncidn y pidiendomela el, se la di, y dada, el mier- 
coles santo 3 ''' se lo Uevo el Senor para Sf, y aquel mesmo dia 
le enterre y le dixe Missa, suplicando a Nuestro Senor que, pues 
era el primero a quien yo avfa confessado en la lengua, fuesse 
servido aver misericotdia con su alma. De aili adelante confessa- 
va todos los enfermos que me llamavan para ello. A los doze 
de Abril en. cuyo dia celebramos la fiesta de Sant Isidoro este 
afio 378 , abtf ticnda para todos los que se quisiesen confessar, 
y gracias sean dadas al Sefiot, se hizieron muchas y muy buenas 
confessiones y de muy largos anos, Fueron muy muchos los in- 
dios y indlas que apafte del pecado en que estavan, unos de tres, 
otros de quatro y de diez arlos, trayendome ellos mismos las 
indias con quien estavan mai amistados para que ias confessase 
y se bolviesen todos de veras a su Dios y Sefior. Otras venian 
con lagrimas y suspiros dkdendo que avia diez y tnas aflos que 
no dezian verdad en la confession. Al fin, eta para alabat y ben- 
dezir a Dios ver Ia mucba gente que acudia a tratar de su salva- 
ci6n y a hazer penitencia de su vida. 

Fue tanto esto que, aviendose buelto el Padre Duran al co- 
legio de Arequipa, y quedandome yo en el pueblo para confessar 



3« « Asf con prcccpto se ordcna quc mo sc oigan eonfessioncs por intcr- 
prcrc », CondJio II limensc, scgutlda patte, 49. (VarGAs), Cotitilios 1 247. 
377 Dk 29 de Marzo. 

3,8 Esrs» ficsra sc ctlcbraha el 4. dc Abril normalmcntc, pero habicndci 
caido la Pascua de Rcsurreccion cl dfe a de Abril, por raz6n de su ocrava, 
qucdo suspcndida la (iestfl dc San Isidoro hasta el 1 % dc A.briJ, 
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no se quantos ayllos 379 que faltavan, fue tanta la gente que acu- 
dio de confcssiones muy atiasadas, que me fue forcoso dete- 
ncrmc otro tanto, y no sin consuelo mfo, viendo tan conocida- 
mente cl fructo que se hazia; y es cierto que si V. Reverencia 
o el Padre visitador estuvieran en parte donde con facilidad pu- 
diera yo avisar, es sin duda que imbiara a pedir licencia para de- 
tenerme un mes tuis, segun era la mocion que avia en el pueblo, 
y pienso que uviera. sido de gtan servldo de Nuestro Senor, 
pero como no pude tener esta licencia, uveme de salir de este 
pueblo con gran sentimiento de los indios. 

69. No me parece dejar de referir a V. Reverencia lo que 
en el segundo pueblo 380 me pasd: en apeindome se llegd uno 
amijrrae preguntd si era sacerdote. Respondi que si, y dfjome : 
No eres hombre, slno angel o algun angel te a traido por aqui, no 
pienses que vienes acaso, sino para remedio de mi alma, porque 
yo estava tal, que si no era tomar una soga y ahorcarme y deses- 
perar, ya no sabfa que me hazer. Procure consoIarJe lo roejor 
quc pude, embicle a la iglesia a donde fui muy en su scguimiento 
y le eonfesse muy de cspacio con gran sentimiento y consuelo 
suyo y grandes propositos d [zq; ] de mudar el modo de proceder 
que hasta allf avia tenido; y antcs de salir de este pueblo donde 
tuve este buen succeso, ya que iva s subir a cavailo, se ilegd 
un indio a pedirme que le oyesse dos palabras. Pidiome con 
grandes veras que por amor de Dios le confessase. Dixele cdmo 
era hora de partirme y hazer mi jornada, que no me podfa dete- 
ner. Ai hn me hizo tanta instancia y con tantas veras que me pa- 
recid haria mai en no acudirle, y hizelo con no pequeno consuelo 
mio por ver la necessidad con que aquel pohre hombre estava 
y con quantas lagrimas y sentimiento» me la trmrdfesto, Aeaba- 
da esta confession vinieron a gran priesa a llamarme para hazer 
ovra de un indio que se estava muriendo. Uve de ir, alabarido 
al Sefior por sus altos y divinos consejos, que si aqueste primero 
no me uviera con tanta importunldad pedido que le confessase, 
el pobre enfermo muriera sin confessidn, pero tracolo Dios de 
mancra que el uno y el otro hallasen su remedio. 



d propdsitos tq ht ntarg, inftr dc 



inS Poblados indios. MPer II, Indicc « Ayllo r>. 

3s» Pfobablcmcntt dcl dtcbo distrito do Condcsuyos en el depattamcntft 
dc Acequipa. 
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70, Salf de este pueblo para el de JuLi 3 * 1 , donde me orde- 
nava el Padre visitador que me fuesse a ver con su Reverericia. 
No sabre encarecer justamente a V. Revercncia las nccesidades 
que haile en el camino por los pueblos y tambos 3 * 2 donde passe. 
Salian muchos a pedir les confessase, deteniame en algunas par> 
tes un dia o dos haziendome grande compassion el ver el poco 
remedio de doctrina que tenfan tantas almas que salian a buscarie 
desaladas, sicut desiderat cervus ad fontes aquarum 333 . De don- 
de sacaba yo qu£m provechoso seria hazer estas correrias y quim 
proprio de la Compania es y conforme a nuestro Instituto 38 ' 1 , 
pues con ir yo tan de paso se me descubrfa tanta mies, ser de 
grandissima importancia el hazerlas. Tengolo por sin duda, por- 
que lo mas del ano estan estas ovejas sin pastor, o si le tienen, 
temenle y recelansc mucho de acudir a ellos a descubrilles sus 
llagas y heridas, y en estas ocasiones nos la descubren a noso- 
tros, viendo que no ay que temer de tres y quatro anos de mal 
estado, De esta manera me e venido entretiniendo pot el camino 
hasta ayer, vispera de la Ascension 385 , que llegue a este lugar 
de Juli, donde fui recibido con mucho consuelo y voluntad de 
los Nuesrros, 386 . Rcciba V. Reverencia, Padre mfo, con la mfa 
estos renglones y rato de ocupad6n, que aunque pudiera escu- 
sar a V. Reverencia de que ia tomara, veo que 110 ay gusto para 
el padre como olr a su hijo, y que no ay entretenimiento que 
aprecien mas que este, aunque sea persona que tiene muy graves 
negodos, gusta de interrurnpitlos con el entretenimiento que le 
da ofr los buenos succesos de su hijo; y como yo lo sea tanto 
de V. Reverencia, e querido tomar esta licencia, y para que sea 
ocasion a V. Reverencia para pedir y supbcar a Nuestto Sefior 
me comunique con tanta abundanda sus divinos dones y gracia 
para que en cosas mucho mayores y de mas servido suyo y glo- 
ria de Su divina Magestad y honrra de nuestra Comparlia, le 
aderte yo como verdadero hijo suyo a setvir. Hasta aquf es to- 



881 En el dcpartamento de Puno. MPtr VI, fndiec fl Jufi ». 
342 Posadas de camino. MPrr II 24 1 lal . 
™* Ps. 41, 2. 

384 « Assimcsinu la Cottipariia professa, sin los tres dichos, haze roto 
cxpresso al Summo Fontifice, como a vicario que es o fuerr dc Christo N. 
Serlor, para ir dondc quiera quc Su Sanctidad le rnandare cntre liel&s o cth 
tte inrielos [...] ». Gxam. 1 5. 

561 liste afto, el 1 1 de Mnyo. 
Doc. 50 5 16. 
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do de la carta dcl Padre Hemando de Monttoy, por la qual pa- 
rece bien claro el fruto que se saca de las missiones que se hazen 
de este colegio a estas provincias de indios, que estin en su dis- 
trito y jurisdiction 3 * 7 , y como el Sefior va pagando a este buen 
Padre aquei fervoroso deseo y vocacion tam biva que por tan- 
tos anos tuvo de venit a estas partes hasta que Nuestro Senor 
lo traxo para que le truxesse cornmigo 389 , y quanto mas impor- 
tarian muchos tales por aca para tantos millares de almas y tan 
necessitadas. No se a podido este ano hazer otra missidn de este 
colegio sino sdlo esta, y assi no queda otro particular que referir 
de el. 

7t. Collegio de La Paz 38 *. 

Esta ciudad de La Paz, fundada entre la mas rica tierra del 
Peru, entre grandlssimas y pobladjssimas provineias de indios 3SC j 
ricas en lo que es carneros de la tierra, que ellos en su Iengua e 
Uaman ilamas, que es una de las mayores riquezas de este Rekio, 
por traginarse o acarrearse en ellos de unas partes a otras el vi- 
no, maiz, trigo, harina, ftuta y ottas cosas, Ilevando cargados 
estos carneros en requas o manadas de miil y quinlentos y dos 
mill. Tienc su assiento esta ciudad de veinte y cinco leguas de 
la frontera y provincia de los chunchos 391 , indios de guerta y 
por conquistar y allanar. Caen estos indios hazia la Mar del Nor- 
te 3es , tienen grandJssimas Qanadas y poblaciones de gente, es- 
peciaimente a !as riberas y orillas dc aquel tan famoso rio del 
Maranon 383 , que es de los mayores, o el rnayor tio de los que 



e teugua ivrr. rx tlefia 7 



sbj o tcrritorio, cn los deparramentos circumvccfoQi: dcMadrcdc Pios, 
Cuzco y en ia zona occidcntal frontcra dc Bolrvia. 

389 El P. Monrroy habia qucdado cnfermo en SevCla en s 592 ; lo reco- 
gi6 cl P. Cabrcdo cn 1598 y cl 2 de Qctubre 1599 Ikg6 a Lbm. MPsr VI, 
mdice « Cabredo, Monrroy ». 

s* 9 MPtr VI, indke S La Paa », 

340 Unos 200.000 indios pacaxcs en la eomarea; en b misma ciudad, 
mas de j.ooo, MPtt VI, 696 

3M Sobrc csra mision, noticias dc IJ96, cn MPtr VI 454-441. — La re- 
gion situada en Bolivia, dcpartamcnto de La Pa2, provincia de Saavedra, 
por i!» S. y 68° OE. 

393 Mar del Caribc. 

383 Tienc un curso dc j.jao km. cntre cl punto dc su nacimicnto, nudo 
dcl Cerro de Pasco y el oceano Atlantico; otras notieias, cn Rsccardi, 
Gtografia univtrsttk VII 611-61;. 
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ay en el mundo 384 , porque corre mill y quatrocentas leguas des- 
de su nacimiento hasta entrar ea la Mar del None 395 , y tiene 
en su entrada en la mar Ochenta leguas de ancho, y en mcdio 
dcl muchas islas habitadas y pobladas de gente. :tofi . lista cerca 
de este rfo aquel tam nombrado Rey del Paitiri 39 ', cuyo seflo- 
rio y mando es tan gtande y poderoso que no se sabe que en 
esta tierra aya avido otro mayor, fuera de ei de el Inga, An in- 
tentado los espanoles por [zoyc J muchas partes, especialmente 
por la entrada que esta veinte y cinco leguas de esta ciudad, 
conquistar y allanar estas tan anchas y estcndidas naciones, pe- 
ro nunca an podido salir con su intento, porque siempre los in- 
dios lo an procurado estorvat, 

72. En la raya, o frontera, de estos chunchos esta un rio 
que corre un pedaco ha^ia la tierra de paz y despue$, rebolvicndo- 
se, torna a entrar en la de guerra, llamado el rio de Slmaco 398 ; 
dizen los espanoles que an entrado en el, que su riqueza es inn- 
mensa por tener grande copk y abundantia de pepitas de oro, 
unas pequenas y otras grandes, como granos de mafz y que son 
mayores que garvancos de Europa. Este rio los dehende mucho 
a lo$ chuncbos, y assi por eso como por ser la tierra fragosfssi- 
ma y asperlssima, entran alla pocos espafioles. Tratase ahora en 
esta ciudad de pedir al senor Virrey 336 licencia para hazer alU 
alguna pobUciori de espafioles, que con ella estarari los caminos 
mas faciles de andar, y acercandose mas los espanoles a los chun- 
chos, plazera Nuestro Seiior que se vayan disponiendo las co$as 
para que $e abra la puerta a tanta multitud de almas y tan dif- 
ferentes naciones como se continoan con esta ciudad, a la qual 
no falta en las ya convertidas, que son muchas, que haiffir, ni 
seria empleo de poco fruto el que teodrfan seis u ocho Padres 
que anduviessen en ellas pot otdinarias missiones, pero todo se 



SSJ S La kigbczza ddk bocca dcli'cstuario sulk costa trceanicfl c tnortne 
ct, cooiprcndcndovi imchc 1'estuario del Rio ParA, misuta $50 km. tra il Cn- 
po Raso do Ncrte c la Punra Tijoca, 270 fra il Capo Norte e I» Punra Ma- 
coari, estremo orientsJe deH*isok do Maraj6 ». Ib., 6iz. 

385 Oceano Adintico, 

305 « Dopo !a conihienza dello Xingii, nci pressi di GurupA, si ini^ia 
il vastissimo cstuario tutto seminato di innumerevoli tsok, tra cni lc maggio- 
ri dl Guiupa, di Caviana, di Mcxiana e rimmcnsa Marajo ». RlCCARDi; Le. 

3« MPer VI 

308 flajo esta gralia no hemos hallsido cstc rio. 
m Luis de Veksco. 
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queda y sc dexa hasta que Nuestro Senor no los d<5, pues para 
algunos de la Compaffiia podrfa Su divina Magcstad tener guar- 
dada esta tan dichosa empresa de la conversion de los chunchos, 
pues ya a comencado h Compania a regar con su sangre la tierra 
con ia muerte dei buen Padre Urrea 4 ™, que se escrivio a V. Pa- 
ternidad avian muerto cstos indios tres afios ha, f esta ya la tierra 
regada y dispuesta para que se siembre con ftuto en ella. Todo 
lo podia hazer Nuestro SeHor por medio de buenos obreros que 
nos truxo el Padre procurador^w, y nos embiase V. Paternidad, 
que yo espero con ellos que tendra la Compafiia una gran coro- 
na en esta tierra, Puedense tambien haser algunas missiones des- 
de este coiegio a un lugar de espanoles llamados Sicasica 402 , don- 
de ay buen concurso y numero de ellos, respecto de ser grande 
Ia rlqueza de unas minas de plata que de pocos meses a esta par- 
te se an descubierto junto a este pueblo 403 . Puedcse acudir en 
el a indicis y espafioles, y assi son las missiones de mayor fructo 
y consuelo, como se veta por una que me escrivio el Padre Ro- 
drigo Manrique 404 , de veinte y quatro de Mayo de 600, que es 
la que se sigue: 

73. En la mission del pueblo de Sicasica, a donde escrh-H " 
a V. Reverencia que me parda, fue el Seflor scrvido tfc ayudar- 
me con su fevor para que se hiziessen algunas buenas cossas de 
su santo servicio y honrra: ptedique todas las semanas, jueves 
y domingos, a !os espafioles, que son muchos en numero por 
la cobdicia que les pone la riqueza grande de las rninas y mucha 
plata a que acude ei metal 40 * Apartaronse algunos a los prime- 
ros sermones de algunas mugeres, que afios avia les eran ocasion 



*» MPer VI 4}8s. 

'»01 nicgo de Torres. Doc. 39 § 

«2 Canton dc la provincia de Aruma, departamento dc La Paz. 

«k> « A sclas veintc lcguas de La Paz, pucblo dc indios, pcro pohlado 
dc cspanolcs por racon dc las minas dc plata que pocos aiios ha sc dcscu- 
bricron ». His/oria mMmet II 2*7*. De csta rcgion de Sucaya sc dke « que 
en aqucste rfo de Moxo y Suana (?) hay mucho y muy fino oro ». Rtlario- 
nes II p. CIV. 

404 M/V VI, indicc « Manrique ». Doc. 50 % 14. 

iui c^arta perdida (doc. 70). El P. Manriqae fue a la mision de Sicasica 
por invitacson dc su vicario para quc « fuesc a confessar y prcdicar aquclla 
cuarcsma» (1599). Ese ano comcnz6 la cuaresma cn 15 dc Febrcro; lucgo 
csta su carca liay que fccharla poco antcs de esta fccha. Historitt andnnaa II 
291. 

*» Por el mctal, la plata. 
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de peccar con ese&ndaJo del pueblo, unos casandose son eilas 
otros embiandolas y echandolas fuera del pueblo, y otros que 
no podian usar de este medio por serles difficultoso, saliendose 
del lugar y tomando este voluntario destietto por la Jibertad de 
sus almas. A uno de estos le sueedio que el dia que le confesse, 
y ie dispusse para casarsc, y lo hizo con effecto, le sobrevino un 
accidente de enfermedad y dexSndole yo con mejork, fue Nues- 
tto Serior servido de Ilevarsele aquel dla, quedandome rnuy bue- 
nas prendas de su salvacidn, con las affectuosas diligencias que 
hizo en apatej^rse para eJIa. 

74, Limpiose ta tierra de estos vicios y pecados con que que- 
daron tan edificados todos y fue tanta la devocion que la gente 
cobro para confessarse conmigo, que ni de dia en la iglesia ni 
de noche en casa me dejavan un rato solo, porque aunque en 
aquel tiempo avia alli quatro confessores, y los dos de eilos eiran 
religiosos y hombres doctos, todos los mas querian que yo los 
coofessase. Gracias sean dadas al Sefior, que es el que da ks 
fuercas para poder acudir a esto, y junto con ellas haze la obra, 
tomando para ella un tan vil instrumento, y que no sokmente 
lo fue para el bien de estos espafioles stoo tambien para los in- 
dios, a quien predique ios domingos en la tarde y entre semana 
los miercoles y viernes que se juntan a doctrina, con Jo qual 
fue el Sefior servido que se deseubriesen seis adultos y declara- 
sen como no estavan baptizados, pidiendo con grande arfecto el 
serlo, y assl se baptizaron con grande consuelo y alegria mla. 
La misma leccbf con otros buenos succesos que tuvo mi buen 
deseo y trabajo con algunos indios que se apartaron de pecado. 
He querido dar quenta a V. Reverencia de este pequefio fructo 
que a cogido el Sefior en esta mission, por el consueJo que re- 
cibira V. Reverencia de ello y por pedir eJ ayuda de las oracio- 
nes de V. Reverencia dc que tanta necessidad tiene este hijo de 
V. Revereneia a quien guarde Nuestro Senor etc. 

75. Hasta aqui dize la carta de el Padre Rodrigo Manrrique, 
por donde se vera Jas misericordias que usa el Senor' [zo6] y 
padre de ellas en qualquiera parte de este Reino donde ay lugar 
para entrar uno de la Compania con zelo dc las almas que tanta 
necessidad tienen de quien se duela de ellas, y este bien liene 
este colegio 487 , que es poderse salir de el para muchas partes 

I Setor i<f, m we^j. mfir. y 
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con esperancas de estos buenos effectos. Y viniendo a lo parti- 
cular de este pueblo, se acude a los espanoles y a los indios 408 
en todos nuestros ministerios con muy buen empleo de los po- 
cos sujetos* que en el ay**; tienen de ordinario mucha mies 
en los indios y con los espanoles 41 °, lo mas que ay en k dudad, 
que acude a este colegio. Ase fundado en el la congregacidn 
para los seglares 411 , asentandose en ella todos los mas cavalle- 
ros y gente principal de la ciudad, tomando don Nufio de k 
Qiievaj que es el corregidor de ella, a su cargo el adelantar y 
favorecer esta obfa tan litil en su republica y de tanto descanso 
para que d que La govierna, pues en dla halla tam bucna ayuda 
para desterrar vidos y pecados y traer concertadas las conden- 
cias, con lo qual ay paz y viven con contento los que la tienen. 
Hizi£ronse este ano a2 por medio de la Comparik unas amista- 
des de las quales dependia el no perderse esta ciudad, por aver 
tenido su prindpio cn una elecdon de alcaldes, de la qual avk 
qucdado el lugar dividido en vandos y todos de ia gente mas 
principal de ella, y aviendo trabajado el Padre Rector 413 en con- 
venirlos y conformarlos, encono el demonio un dia sus enojos 
de tal suerte, que salieron aquella tarde de un vando y de otro 
mas de ochenra cotas 414 a la placa con animo algunos de que 
se ofTreciesse ocasidn para hazer experiencia de eilas. Avisaronlo 
a k Justida pata quc lo remediase, y no bastando, saK<i el Padre 



g tuittot ctrr. | tx I 



Supra, nora 390. 
*>» Doc. 50 § 14. 

410 Por 1600 sc cucnta; « Vivirin cn csta ciudad como trecicntos bom- 
bres csparioles;, abra otras tanras mugcrcs; abri como ciento y cinqiicnta 
ticgros y quatro mil indios poblados cn sus pueblos en los propios arraba- 
les desta ciudnd por sus pcrroquias. Son los seteeientos destos los quc 
vienen de fuera de los poblados Gomarcanos al servieio desta dudad ». His- 
toris andnima II 157. 

411 Por estc mismo aflo : V Tienc esta ciudad veintc y Ocho cabalkros 
vCcinos encomendcros o scnorcs dc pueblos de indios, que son como en 
Europa se&otcs de vassollos, los quales tcndrin comunmcnte a si«te, scis, 
cinco mtl ducados dc rcnta », Ib. 

118 « En el afio dc seiseientos Se continuaron nucstro» ministerios [...], 
porquc tl dia dc artti nucbo comcnt^ron fon ocaston Jc !os .ilcakks wv>t 
nuevos y reftidos bandos Ib,, 296. 

413 Dice esta Hitforia, el « vkerector, P. Vilentin dc Carabamcs ». Ib. 

* u Armados de eotas: # Armadura de cuerpo que se usaba antiguamen- 
tc ». Dictisnarfo de la Atotkmia. 
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Rector y sac6 a las cabecas de los vandos de la placa, y por aque- 
lla tarde se sosego este fuego hasta que por la manana y en o- 
tros tres dias siguientes se concluyo el negocio, de suerte que 
una tatde truxo el Padre Rector a nuestra casa a todas cabecas 
de los vandos y a los demas cavalleros, deudos y allegados a 
ellas y haziendoles el Padre Rector un breve razonamiento, se 
abracaron los unos a los otros y se estuvieron un gran rato en 
buena conversacion j se acabaron los grandes danos que se te- 
mian. Hizieronse otras amistades de grande importancia entre 
un cavallero de esta ciudad y un juez de la Real Audieocia 414 ,' 
entte Ios quales uvo algunas palabras graves y de la pendencia 
sali6 el juez quebfada la vara, cosa que pudiera costar mucha 
pasadumbre, inquietud y plata. Hall6se el Padre Rector en la 
placa 115 y estando preso el cavallero, se dio tan buena mana, 
que antes que bolviese 11 a casa, se rompiessen los papeies quc 
se avlan escrito y un proceso bien pesado que se avfa hecho, 
y los dexo amigos. 

76. Predicaronse la quaresma 4lS en nuestra casa y en la 
placa matcrias de mucho fracto, que tuvieron en los oyentes 
que acudieron a ellas. Sibado primero de quaresma 417 , a las dos 
de la tarde, se comencaton a ofr en esta ciudad unos true- 
aos que se conocfa claramente no ser de el cielo; eian a manera 
de respuesta de bombardas y fueron menudeando de suerte que 
la ciudad se empecu 3 alborotar. Cerravase la noche con una 
grande escurana 418 , continuavanse los truenos mis rezios, cau- 
s6 tanto espanto en todos que acudieron a las iglesias 419 j en 
particular a la nuestra, hombres, mugeres y nifios, di^iendo que 
se acabava el mundo, pedlan a gran priesa confessi6n y uvo al- 



h bolvJcH; tnrr. h tx T 



W Probablcmentc, sc rcficre a la Audicncia dc La Ftata, a ciiyo dis- 
tritu pertenccia La Paz, 

116 « Dcl cotcgio de k Compania dc La Paa no queda hoy rastro ni me- 
moria visibie, pcro sitbemos, por tradicion, quc estuvo en la plaza princi- 
pal, en cl sitio quc hoy ocupa d CoRgteso ». Mateos, cd Hisiorm anitsima 
II i68. 

ue Este aflo de 1600 desde el ij de Ftbrcro al 2, de Abril, 
*M El de 18 de Fcbrero. 

Obscutidad. 
419 Supra, nota i<5$. 
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gunos hombtes que se abracaron con alguoos Padres y no los 
sokaron hasta que les oyeron en confession. Hizieron muchas 
aqueUa noche sin entender en otra cosa seis Padres que avfa en 
este colegio* 30 . Esta tempestad era resulta de la que se padeda 
en Arequipa^ 1 , que, como dixe, corrio por esta ciudad y otras 
mas distantes de ella v ' 2 , duro aqui otros quinze dfas 4a3 , pero no 
con cl rigor y obscuranas y cemmientos del dia que en Are- 
quipa, pero fue lo que basto para que se cogiesse el mesmo fruc- 
to espiritual de penitcncia y sentimiento de pecados y corttinua- 
cion de sacramentos con que se tuvo toda La quaresma hecha 
una semana sancta, segdn andavan todos con devocion. 

77. Lo temporal de la sacristia se a augmentado en dos muy 
hermosos relicarios de plata, grandes y muy primamente Labra- 
dos, espcdalmente el uno, que por ser cantlla entera del biena- 
venturado S. Firmo mattir, fue necessario hazerle muy grande 
y con particnkr artificio. En esto de esta rcliquia acontecio un 
caso bien misterioso y notable y fue que, no teniendo ella tftulo 
que diese mas notitia que dezir: Reliquia y canilla de S. Firmo, 
y aviendo tres santos de este nombce 424 , y todos en differentes 
dlas de el ano 125 , no se sabia de qual de ellos fuesse; echaronse 
suertes, haziendo tres cedulas y en cada una S. Fitmo, differen- 
tes todas, [zo6f] y tres vczcs succesivamente en las suertes, sin 
interrumpirse, nt meterse otro papel de por medio, aunque se 
rebolvian harto, y eran bien uniformes, salio: S. Firmo martir, 
a primero de Junio, con lo qual parece que quedo confirmada 
la rdiquia en nombre y devotidn de este santo, teniendola en 
gran devocicin toda la tiudad. 

78. Lo material de este coleglo se a adornado y augmentado 
con blanquear, adornar y pintar curiosamente dos piecas muy 
buenas, la una en lo interior de el colegio para hazer las plati- 
cas, plntaronse a un lado de ella nuestros Padres Generales ^ 8 , 



«° Doc. 50 § 14. 
*« Supra S 47-64. 
428 Supia % j;-6i, 

428 Dcsde el ifl dc Fcbrcro tiASta el 14 de Marzo. 

4Z < En la cdicion de los Bakndos, dcl Martirologio romano, hay cinco. 
Martytologium romanum ed. Bruxcllcs 1940- 

«5 Sus fiestas, segiin cl inismo tcxto, aori «1 11 dc Marzo, d 1* dc Jumo, 
(martir) cl 14 dcl mbroo mes, (mirtir) cl $1 ck Julio y el 9 dc Aftosto. 

«a Hasta csta fccha lo habian sido S. Ignscio y los PP. Laynez. S. Fran- 
cisco de Borja, Evcrardo Mctcuriano y cl actual Claudio Aquaviva. 
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cada uno con Ias insignias que le dizen y quadran muy bien y 
afficLOnan a su devocion; al otro lado de la capilla estan pintados 
los pasos mas notables de la bistotia de nuestto Beato Padre 
Ignacio. La otra pieca es la libreria, que aviendose este afio me- 
jorado en lo fotmal con muchos libros nuevos y curiosos cjuc se 
an comprado, en lo material se a aventajado mucho con ador- 
narla y pintarla muy a nuestro proposito. A un lado esta nuestro 
Beato Padre Ignacio^ echado, con un Jesus eri d pecho, y de 
el sale un arbol en que por muchas ramas estan pintados ios 
varones mas insigncs tie ta Compania con los dicz companeros 
de nuestro Padre Ignacio 427 y otros Padres dignos de memoria. 
A ias otras tres partes estan plntados todos los martires de la 
Compafna* 28 con sus martirios, que es de grande consuelo el 
verlo no srilo para los Nuestros sino para los de fuera que tienen 
por regalo el gozar algun rato de estar en estas piecas. 
79. Collegio de Chuquisaca* 39 . 

Ase acabado este aflo un retablo para la iglesia que se va la- 
brando, y dos altares colaterales, que se aprecia todo en raas 
de veinte mill ducados 438 , y es la mejor cosa que tiene la Com- 
pafila en esta Provinciaj aunque lo prinripai de la obra y toda 
la pinrura a sido 1 de mano de un Hermano nuestro 431 , Lo espi- 
ritual de nuesttos ministerios a sido en general io que otros a- 
nos, por aver aqui muy gran mies en que emplearse assi de in- 
dios como de espanoies 432 , por ser esta ciudad donde ay Au- 
diencia 433 , Obispo y Iglesia cathedral 434 de ias mas principales 
del Perii. Lo particular de este coiegio no se me a embiado para 
esta annua y assi se quedata pot iezhi para ei ano que viene 



i » «<k>3 Miido «rr, || J pOT ioai mpr, liti. 



437 Eran los PP. Bobadilk, Borja, Fabro, LaJnez, Nadal, Polanco, Riba- 
dcncyra, Salmcr6n, Xavier. 

438 El catiiogo de los beatifieados, mamms cn divcisas pattcs dcl mundo, 
en Synoptis 710-714. 

*®> La Piata (Boiiviii). 

**0 Su valor, cn el doc. 1 jo, nota 41, 

481 Bcrnardo Bitti, MPer VI, indice « Bitti ». 

^ 3 * Unos ;oo espanoles. «Esta ciudad y su provmcia {...] dondc hay 
y reside.11 pasftdos dc mill y quinicntos hombrcs y concuitc cada dia mucba 
gente ». Rt/aamtr 11 Bt. MPtr VI 6^7. 

433 MPn- VI fy<>. 

**> Sdbre s,u constrtictidn, Garcja QuintantlIiA, Historia 1 j-zj. BI Obis- 
po era Alonso Ramircz de Vergara. lioASA, Hittoria $6$$. 
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[Sigtfert las noticias de hs eo/effos de Quito, dt stt (okgio-semnario, 
y ck Chile\. 

[zj itf) 8o. Residencia de Juii ,,3S . 

El pueblo de Juli esta situado en medio de la provincia de 
Chucuito 436 , junto a k laguna tan famosa llamada con el mismo 
nombre, que tiene de circuito ochenta leguas, y suele tener a 
las vezes tan buenas totmentas como las ay en e! mar 437 . Esta 
este pueblo enrre quatro cerros, sesenta leguas de el Cuzco f 
ciento de Potosi, y entre siete pueblos que tiene esta provincia 
es este el mayot y mas printipal. Tiene cerca de diez mill almas> 
repartidas en quatro perrochias 439 , que aca llaman doctrinas. Su 
temple es inclemente 140 ., y aunque falto de algunas commodida- 
des temporales 441 , passanlas los Nuestros con grandfssimo con- 
suelo por ia buena mies j empleo de almas que aqui tienen. Usa 
Ia CompaiUa en esta residencia para bien de los indios de todos 
los medios comunes y de muchos particulares: primeramente tie- 
ne gran cuidado en que todos los dfas del ano se juntcn los in- 
dios y vengan las indias, y congregados todos, se pone cada 
perrochia apartc, y alli su proprio cura les ensena ia doctrina 
christiana y cathetismo y con este exerticio esta esta gente uni- 
versalmente mas instrufda en ias cosas de nuestra santa fe y tic- 
neu mas conocimiento de nuestro Salvador, haziendo mas dis- 
tincion de los misterios de su encarnation, passiOn y restirreccion 
que muchos espanoles rnuy entendidos. Predicaseles todos los 
domingos y fiestas 442 y muchos dias despues de la piimera Missa 



436 MPer VI, Indke «Juli». 

«a En d departamefito de Puno, a t6° n' 15" S. y 6j u 25* 40", altura 
dcl nivcl del mar 3, 992. Paz Soldan, Dhtiaitarh, v. Ju!i. Dc Chueuito, 
o Titicaca. Nevbu-Lemaire, Lqs iagu. 

* i7 «Los vicntos son muy vsriablcs; ditrante cl invkrno, soplan gene- 
rslmente cn l» tlircccion noroeste-*udcste ; durante cl verano vien.cn los 
mas conrtinmtnte M sud y del estc. Soplnn cn oeasiones con violcncia, 
lcvantan la marcjadi y provocan tempestades bastantc frccuentes ». lk, r 7$. 

« 9 A csta provincia hoy ie le asignan nuevc- pucblos principalcs : Desa- 
jruadero, Huancullani, Ilave, Juli, Pisaeona, Ponuita, Santa B.osa, Zepita y 
Yunguyo. 

+3« La mayor dc Santo Tomas, Nuestia Seflora, San Juan Bautista y 
San Pedro. hiPtr VI 497 M , 

410 « Clima frlo y elcvado *. Pas: Soldan, Diecitmark, v. Puna. 

411 if\p if VI ;;g, « Muy faltoa de comida para sustcntarse ». 

«2 tjss ficatas precepwadas para los indios en cl arsobispado dc Lima, 
MPer VI i 9 S im. 
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que se les dize de manana. A los viejos y xiejas, mocos y donzellas, 
que son dos suettes de gente quc por estar mas dcsocupada, se 
tiabaja mas con ellos y por ser assi mas necessario, con los unos 
porque quando se casan vayan bien doarinados y instruidos en 
Ias cosas de nuestra fe, y en aquella primera hedad se les arrai- 
guen mejor las verdades de eila; y con los otros por ser viejos 
y cn sti nifiez mal disciplinados y a sus ritos y idolatrias W3 acos- 
tumbrados, tienen necesidad de la continua doctrma, y palabra 
de Dios 114 con la qua! se les vaya escardando y arrancando la 
mala yerba que tienen plantada en sus almas y se les ablanden 
sus coracones duros y envejccidos. Por otra parte se pone cui- 
dado en criar Ios muchachos en la escuela 445 , que de mas de en- 
sefiirseles a. escrevir y instruirlos en cosas de pulida, tienen ca- 
da dia sus exerctctos de doctrina y devodon, que no parecen 
sino escuelas de latin a donde acude cada Padre, cada qual 
a los que le pertenecen 1 , cathe tizandolos, preguntandolos y en- 
senandolos por meoudo todos los principios de nuestra fe, co- 
mo un muy cuidadoso lector de Gramatica lo podia hazer. Con 
esto estan ay los indios tan entendidos, que es grau gusto y con- 
sueto tratat y hablar con ellos y doctrinarlos, y quando tienen 
hedad para confessarse, lo hazen para quien les oye con mucho 
descanso. 

Bi. Viendo una vez hazerles ia doctrina el governador de 
esta proviacia' M7 , y entendiendo las preguntas y respuestas que 
que se les hazian, se espanto y dixo que no lo sabrfa el respon- 
der m , y por satisfazerse mas, les hizo preguntas de el Santisslmo 
Sacramento algunas cosas que le paredan a el muy ciifficultosas 
y a los indios les eran muy faciles de satisfacer. Solian dezir de 
esta gente los primeros Padres, 448 que les empecaron a trarar que, 
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443 Cf. Arriaga, Exfirpariin 10-17, 

*** Las demas causas y raizes cusa.rlan y se sccaria.n, cs falta dc cnsc- 
fiancA y dotrina » lb,, 38, 

■^ 5 Accrca dc esta cscucla, Mftr II 624. 

449 Sohrc las escuclas dc latui en la pedagogia jesultica, cf. MPsi III, 
fndiee 1 Latina Jingua ». 

w Chucuito. M Ptr VI, Indice *; Chucuito )*. 

*** Fucrou los PP. Anckes L6pez y Diego Martiiiei, Diego de Braca- 
niontc, Aloriso de Barana, Francjsco de M^cdina, los Hcnnanos Pic6n, y 
J. Garcia. MPer II 174S. 
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aunque experimentavan por frticto de sus trabajos, y prmcipal- 
emenre por gtacia de el Senor, [214] q ue avl ' a emmienda en pe- 
cados y los vicios se ivan corrijncndo, pero que no se acabava 
facilmente coq ello el estar un poco de rodillas, ni rezar con 
.un poco de quietud v espacio, el hazet penitencia y acudir a 
algunas obras de charidad. En lo qual ay e! dia de hoy tanto bueno 
que ver y que dezir que es para dar mill gracias y alabar al Se- 
tior, y con muchos es menester tener cuidado en acortarles y 
iries a la mano en sus devociones, potque no den en otro extre- 
mo, Es menester ahora echarles de ia iglesia y cerrarles las puer- 
tas a medio dia, porque nO sea todo estarse de rodillas rezando, 
y assi no ay hora de el dk que se vca sola ta iglesia mientras es- 
ta abierta, siempre ay muchos que esten de rodillas orando y 
rezando, y espanoles que lo ven, salen diziendo espantados y 
confusos. 

82, Las confessiones $on muy continuas entre k gente de> 
-vota y de cuya vida se tiene sati$facci6n; anse hecho este aflo 
muchas de mucho consuelo a donde an venido a marufestarse 
los mesmos hechizeros' 149 conociendo sus yerros, y siendo pii- 
blicos, publicamente se an desdicho, detcstando sus hechtzerias 
e idoktrias, sacando en piibiico sus idolos y alli 460 los an que- 
brado, pisado y escupido, con lo qual se a condrmado m ucho 
nuestra santa fe y saben hazet los indios la protestacion de elk 
tam bien como qualquiera espanol. Daseles Ucenck a los indios 
de buena vida y razon para comnlgar quatxo vezes al ano 5 , 
en ks quales a avido tantas confessiones y comuniones y con 
tanto fetvor y buena preparacion, que a sido cosa de grandissi- 
ma ediricadon viendo la devocion y lagrimas con que se Uegan 
a este divino sacramento, echando el Sefior su bendicion sobre 
estas pobres alroas causando en ellas admirables effectos; y uno 
de etlos a sido una fortaieza gtande para no consentir que en 
su presencia se offenda Nuestro Sefior, porque o lo reprehenden 



«* «Costo ei dcscubrilloe {lo* hcchicerosl mucha dificultad y trabajo 
por d grandc nccrtio quc tiencn entre si. y porque temen a estc* talcs gran- 
demente todos los indios ». Arriaga, ExtirpdeM» ij. 

*» *Otras huacas ay mohiles, qut son !a* ordjnanas, )f las quc van nom- 
brados en cada pucblo, quc se les an quitado y qucrmdo. Dc ordmario 8 on 
de picdra y las mis vczcs sin figura runguna, otras Hcucn dwersas hgurts 

de hombres o tnugercs »■ /*■, i J - , . 

Prnhablcmcntc en las ficstas principalcs obligatori*s para los ifitlios. 

Supra nota 442. 
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y aun castigan por sus proprias persoms quando pueden, y quan- 
do no, van a Io$ Padres a descubrirles los amancebados, borra- 
chos y hechizeros, y de aqui que enrre los indios se recatan los 
mesmos padres de sus hijos que comuigan, temiendola hiser ck- 
lante de ellos cosa que sea de reprehension. 

8j. Una vez un Padre pregunt6 a una india si comia carne 
los viernes 458 , y ella respondio que bien se holgara comeda, mas 
que no se atrevi6 por raston de que $u hija comulgava, y viendo 
que en los viemes, o vigilias, ponla la olla de carne, luego se 
la quebrava y que as$i deseava en aquellos dias tenerla fuera de 
casa para poder comer carne a sus solas, Juntaronse otra vez 
unos principales a hazec una ceremonia antigua de idolatxias y 
heehizerias 453 y estando todos juntos, aviendo prevenido que nin- 
guno de los que comulgavan se haUasen alli, empecaron a con- 
fessarse los unos a los otros 454 y a caso se entro una india de 
las que comulgavan y espantada del hecho, se vino iuego a lla- 
mar uno de los Nuestros, el qual, mandando traer al punto to- 
dos los que estavan en la junta, y no teniendo remedio para que 
ninguno confessase lo que avia pasado, preguntd a la buem in- 
dia que los avia descubierto si se atreveria a dezir deiante de 
las hechizeras las palabras que les avia oido. Respondio con mu- 
cho animo que si, y puestas en su presencia ies dixo sin temor 
que por que mentian y encubrian su pecado y la. verdad. Tur- 
bose una dellas y confesso lo que passava descubriendo las mal- 
dades de todos, que fue necessario castigarlas ia6 , y a sido n de 



n a tido sisido mi. 



4ss ]2 R estl ; p Un to el Cancilio III limen.se no distingue entre indios y 
tsparioJe*: « Nadic sc atrcva a comcr catoc cn los dias prohibidos por De- 
recho, si no fuere eori liecneia de ambos mctiicos spirituai y remporal, ni 
se permita venderla o eomprarla de otra manera, y exhorta esre Sinodo a 
l» loablc abstinencia dc carnc cn los trcs dias de Jctania o rogaciones, y quc 
hasta cl mcdiodia todos los chrissianos sc hallen en las processiones publi- 
cas f 5*fmonts del dicho ticmpo». Attiin 111, cap. 41 (cd. VarGAS I jjti). 

4sa Vitase cspecialmciite cl cap, 6 de Ailriaga: « Dc los abuAos y snpers- 
ticiones que tienen los indios ». L. t. 

*** * Attt&ihk, que cn el Cuzco llaman ithris, es el confesor; este oficio 
no anda solo, sino quc siempre es anncxo sl rillm, o al mneia sobredicho. 
Ojnlicsta todos los dc su aylio, aunquc sca su tnugcr y hijo, Estas confes- 
siorics son siempre en las fiestas dc sus buacas y quando an de ir camino lar- 
go ». Ib., 18. 

*** Cuando sdguii indio esconde « sus buacas o su oncio de hechizero 
scri castigado pubiicamentc, aunquc con noderado castigo, mas afccntoso 
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grande servicio de Nuestro Seffior que se a seguido de averse 
maflifestado este nidai de hechizerks y maldades, de que resulco 
hazerse muchas confessiones generales de muchos que volvie- 
ron a Nuestro Sefior, y con esto los buenos se animaron y los 
malos cobraron tcmor. 

S4. Despues de este succeso vino una india de ks que co- 
mulgan a dezir a un Padre c6mo un tio suyo tenk un idolillo 466 
al qual adorava para que le diesse carneros 4 * 7 , y siendo Llamado 
el indio, no uvo remedio de manifestar el fdolo hasta que la 
mesma sobrlna con un fervor, que era para alabar al Senor, le 
dlxo en su casa su pecado, reprehendiendo a su tio } dkiendo 
que la tenk afftentada, el qual, cortvencido dc la sobtirta, truxo 
cl Idolo al Padre y se escusaron muchas offensas de Nuestro Se- 
fior. De estos casos y succesos se podian contar muchos seme- 
jantes, y lo que mas admira en ellos es ver el animo y fortaleza 
con que se atreven estas indks de buena vida, y que comulgan, 
a perseguir [124/'] los vicios y pecados, manifestandolos a los 
Padres; y con ser cierto que por hasierio son aborrecidas las que 
descuhren alguna hechizerfa de todos los parientes y deudos de 
clks, que las procuran perseguir, no basta esto para perder su 
buen animo y zelo, y assi a acontecido dczir el Padre a alguna 
india que venla a descubrirle una hechizerk que mirase la avkn 
de pcrseguir sus parienres y se le avia de seguir mucho darlo, 
y responder eila con gran fortaleza : Padre, esto que hago es por 
amor de Dios, y assl no temo ni a nu matido ni a los demas in- 
dbs; raande castigar este hechizerk, no quede pot mi. Pero de 
ordinario ias favorecen los Padres para que no se les siga dafio 
ninguno, porque sin duda tiene tantos fructos y bienes para las 
almas de estos indios y para desarraigar de ellos esta mala semi- 
lla de hechizerias el castigarlas, que no se puede justamence en- 



que penoso; el trasquilallos sienten mucho, porquc ticncrt por grnndc or- 
nato la coleta dnl cabello ». Ib., !4- 

« Otras vczcs los mismos indios quc tiencn ganado dan sus cordc- 
ros y Uamas, para que los aacririqucn, por c) augmento de su ganado ». Ib., 
14S. 

1,57 1* Llamas, oue son los quc lkmamos carneros dc La ticrra ». 14- 
« Es tan grande como un asnillo, de vara y mcdia de alto, mis delgado, crc. 
cido de piernas, Iss cuales tiene delgadas con las tmas hcndidss; ancho dc 
barriga; Ja cola corta de un paJmO, h cual trae sicmprc muy levantada, la ca- 
bcza muy IfiTfia y muy parccida a la de la oveja ». Cobo, Hirterm I 365-567. 
MPsr VI 716. 
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carecer. Porque de aqui viene a suceder lo que es caso muy raro 
y de grande admiracion entre esta gente, que es venirse los he- 
chizeros a descubrir y manifestar, y assl a venido una india, gran- 
de hechizera, a descubrirse a un Padre y le conto hechizerias y 
engaflos que el demonio le avia ensenado, que quedo el Padre 
maravillado de lo que avia otdo, y procuro se regalase esta in- 
dia parn que con el buen traramiento se animassen otros a hazer 
lo que ella. 

8j. Las penitencias voluntarias, que algunos de los indios y 
indias devotas ha^en, no parece sino a las de algunos de los Pa- 
dres del yermo' 153 , porque, aunque el ordiaario trato de vestido 
y comida es tan corto y pobre, que en religiosos fuera muy pe- 
nitente, pero a ellos les es natural, porque se crian eon este mo~ 
do de vida y no lo slenten y lo que mas se a de escimar es lo vo- 
iuntario que hazen, de lo qual se podian dezir muchas cosas, 
pero tocando brevcmente algunas, sucedio a un indio que avfa. 
cometido un pcccado mortal, pareeiendole que avia sido grave, 
y quc era mencster mas penitencia, se fue a hazerla fuera de el 
pueblo a un monte, donde estuvo dos dfas con sus noches me- 
tido en una cueva sin eomer bocado, pidiendo a Dios miseri- 
cordia; a cabo de los quales se vino a confessar con grande do- 
lor y arrepentimjento. Otra india vino a caer en un pecado, por 
lo qual a hecho rantos extremos de dotor, que a sido cosa de 
admiraci6n. Vino con grandes ldgrimas a dezirlo a un Padre fue- 
ra de confession, aaimdla el Padre mucho y no contenta con 
esto, estuvo muchos dias en una igiesia deshaziendose en lagri- 
mas y dando vozes como loca, llorando su pecado. Ultimamente 
vino para coafessarse y fueron tantas las lagrimas que derramo y 
tantos los sollocos, que no fue possibie acabar su confessidn; 
procuro el Padre aplacaria, diziendole que mirase que los demas 
indios avian de entender su pecado; respondio que poco impor- 
tava que lo supiessenj pues que el dia del juizio avia de ser ma- 
nifiesto delante de Dios y de rodos, y con esto se levanto dando 
vozes y se fue liorando deiante del Santissimo Sacramento con 
admiracion de los que estavan en la iglesia. Duraron estas ia- 
grimas a la india con extraordinario sentimiento, que Uego hasta 



464 Famoso lug&r destttico, doodc se poblston cwitros anacorc-ticas, 
ptevalcntcmente en Egipto, sobre rodo en cl sigb V, pot hotnbrcs consa- 
grados a la ascesis. Cf. Migne ht. 33, %0; 58, X79. 
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sacarse y arrancarse los cabelios con sus proprias manos 45fl - Des- 
puds la con$ol6 Nuesrro Senor dexiindola msis sosegada. Los ayu- 
nos a diriplinas y silicios son tan ordinarios en ellos, que es ne- 
cesario irles a la raano, y por los excessos que en esto an tenido 
se les mando que ninguno hiziesse penitencia sin que ptimero 
pidiessen licencia a su confessor, particularmente en el adviento 
y quaresma, donde es extraordinario su fervor y devocion. TJnos 
piden entonces ayunar todos los dfas con solo chuno^, q ue 
es una comida a manera de castanas, y con sola agua. Otros pi- 
detl cada dk hazer disciphna, otros no comer carne en el advien- 
to; otros estar muchos dfas en las iglesias, mientras las tienen 
abiertas, y otras cosas, que es para alabar a Dios, que tantas mi- 
sericordias usa con ellos. 

86. A estas devociones se junta el exercicio de muchas obras 
de charidad; un indio rico de este» [215] pueblo 461 se puso en 
el eamino a Ja entrada del pueblOj a recebir los indios foraste- 
ros para hospedallos 482 y metellos en su casa y dafles de comer 
y a Los que noc querian parar en su casa por tener otros conoei- 
dos en el pueblo, les combidava con limosna, teniendoia alli para 
cl effecto, quedan admirados y edihcados ios que la recebian, 
y juntamente con esto, visita este Indio a los pobres y haze o- 
tras ordinarias iimosnas, y en particular embla muchas cosas pre- 
ciosas a los enfermos del hospital' 103 y muy buenas comidas, sien- 
do exemplo para otros muchos; como tambien lo son otros in- 
dios de este pueblo, que son los cofrades de las iglesias los 



o aa tq. M aarg. mfrr. "puebio | cn ntpr. lin. || P no «f. lo ? M t | 



*69 Pcnitcncia acostumbrada cn el arca inca. « Tambicii se pucdcn con- 
tar entre las cosas quc ofreccn las pcstarias de los ojos, las quales sc tiran 
y arrancan muy dc ordinario, y las soplan hacia la huaca a quicn las ofrcccn », 
AftmAGA, /. c. v 27. 

460 Chuno. « Asi llaman a cstas papas [patatas J dcspufa de secas a este 
modo. Ea dc tama dura[eion] cl cbuiiu, quc aunque se guajrde muchos aiios, 
no sc pudre ni corrompe, y los indios lo cotnen cocido cn lugar de pan «. 
Coiio, Hiitoria I 168. 

*H Juli. 

<M « Por csfar en cimino tan pasajero [JuliJ». MPir II 361. 

163 «Ay un hospital con dos s;»las y camas sufkientes con sus colchunes, 
frasadas y pabellones », llistoria andnima 11 409- IH 7? . 

4M Supra, nota 439, — Ijx congregaciort mariana fundada en 1576 bajo 
li advocacion dc Nuestra Scnora. hlPtr U 613- 
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quales acuden por su devoci6n a servtr en el hospital, sirviendo 
a los enfermos ecm extraordinaria caridad, lavandoles la ropa, 
haziendoles los colchones, barriendo la casa, de suerte que con 
el ordinario cuidado de los que acuden a esta devorion esta el 
hospital tan limpio y aseado como una iglesia. De la freqiien- 
cia de los sacramentos y de el exercirio de virtud y buenas r> 
bras que tienen estos indios, vienen a cobrar un grande aborre- 
cimicnto al pecado, y con ser esta gente de su naturaleza muy 
inclinada al virio de la deshonestidad, borrachez y hechizerias, 
es cosa maravillosa ver lo que detestan estos pecados y lo que 
temcn caer cn ellos y offcnder a Dios, de lo qual se podrian traer 
mnchos singulares; de la guarda de castidad, ay algunos de mu- 
cha edillcacion: una india moca y de buen parecer de este pue- 
blo fue solicitada de un espanol, el qual le acometio con comida 
por ser ella pobre, pero desprecitfle varonilmente y siendo per- 
seguida de el espanol, dio aviso al Padre que la confessava, el 
qual procuro quitarle la ocasion y quedo la india seguta; pero 
deseandolo estat con alguna buena ayuda y favor, qual le pa- 
recia que serfa el que le podia dar Nuestra Senora, determino 
de ir a Nuestra Sefiora de Copacabana^ 5 , que es tma imagen 
y sanmario de gran devocion, donde a obrado el Senor por la 
devocion de esta Sefiora, muchos rnilagros. Esta este pueblo nue- 
ve leguas, ks quales fue la india en demanda de su deseo, y a- 
viendo visitado a Nuestra Senora y suplicandole le fuessc su pa- 
trono y guarda de su castidad, y volviendose con consuelo al 
pueblo t veaia por el mesmo camino un espaSol, y ambos solos 
se hallaron en medio de una gran lianada; el espafiol se fue a 
eila llevado de su mal estado y requiriendola con el mesrno, re- 
husando la india, vino a dexarle parte de sus vestidos en sus 
manos. Pareei61e al espafiol ganarle la voluntad con plata, y of- 
freriendosela, le dixo la buena iodia que avia ella de vender su 
anima y su cuerpo por plata, aviendola comprado Nuestro Se- 
nor Jesuchristo con bu preciosa sangre. Amenazola el espanol 
con quc le avla de llevar los vestidos, si no condescend/a con sus 
ruegos : Biea podcis Uevarlos con mi cuerpo hecho pedagos, dixo 
la india, porque de rdnguna manera me e de dexar lievar de vues- 
tra voluntad. Dlxole el espanol que la Magdalena 46,1 avla peca- 



4 * E Santuario Famoso, de la dioccsis hoy du La Faz, al lado OricntaJ deJ 
lago de Titkaca. EgaSa, Historia fijjs. 
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do, sc podia vcntr a confessar y Dios le perdonark sus pecados, 
y que el pensava hazer otro tanto, Respondi6 la india que si Dios 
avk perdonado a k Magdalena y se avk salvado, que ella no 
pensava pecar, y que quica el y ella si pecassen, no les perdo- 
nark Dios, porque no harkn penitencia. Quedo tan eonfusso 
el espafiol de lo que avfa pasado, que para alabar a k india le 
preguntd eomo se lkmava, respondiole ella : Llamome muy gran- 
dc pecadora y llena de pecados. Qued6 el espanol con esto rn&s 
admirado y procurando con palabras bkndas saber su nombre, 
nunca lo pudo alcancar de ella y al fin vino a akbark de buena 
christiana por su constancia y fortaleza y quiso darle plata, pero 
la india no la quiso recebit, aunque el espano) 1e deck que no 
se la dava con mal fin, sino por amor de Dios, pero ella ni admi- 
ti6 su ofTrecimiento, y el espanol eehd la plata en el suelo y se 
fue la india victoriosa y llena de consuelo la alco, pues por su 
virtud se k avlan dado, y liego a Juli y conto a su confessor este 
succeso, 

87. Semejante a este caso es el que succedio a otras dos in- 
dias que ivan a un pueblo quatro leguas de juli 4 * 7 , y a la buelta 
estando comiendo en un arroyo, passaron por alll unos espaiio- 
les, los quales, en viendo [n$p] las indias de buen parecer, se 
llegaton con pakbras bkndas a persuadirles sus malos intentos. 
Las dos indias se levantaron de priesa, y k una se quiso guardar 
con huir, la otra pasd de k otra parte de el arroyo, y con animo 
varonil dixo a los espanoles que se acordasen de la injuria que 
hazkn a Nuestro Sefior, que en el dk de el jukio avkn de rece- 
bir el castigo merecido y que no pensasen que por fuerca ks 
avian de afrentar, que en tal caso a bocados, quando mas no 
pudieran, se avian de defender. No bastaron tan buenas razones 
para que los espanoles desistiessen de sus intentos, antes para 
alcancarks, tomaron todo el hato y comiddk y parte de sus ves- 
tidos que avfan dexado las indias, y se lo Uevaron, entendiendo 
que por perderlo avkn de seguirlos, que es medio de que se a- 
provechan los espanoles en semejantes ocasiones; pero las bue- 
nas indias les dixeron a bozes que se llevasen en buena hora 
el vestido, que no se les dava nada a trueque de no offender a 
Dios y que El les vengarla de aqueLk injuik; y con esto se vi- 
nieron contentas y victoriosas. 

Con gran victork salid otra india de quien se avia afficLQ- 



*•* Supra, nuta 446. 
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nado un moco, el qual procuro uqs noche entrar en la. casa de 
la india, y haziendo ruido los perros, se levanto la buena india 
V entendiendo que era ladron, pero el no atreviendose a descu- 
brir, se salio huyendo. Visto dc la india y entendido el caso, 
se quiso fortalccer con el ayuda de tres companeras suyas, a ias 
quales combido la noche siguiente, avisandoles de lo que se te- 
mia, apercibiendoies que si el mancebo entrase, le echasen ma- 
no y ie diessen una buena buelta para que no se atreviesse otra 
vez a inquietarla. Assi succedio corao lo temio, que entrando 
el mancebo y echandole mano las mocas, le pusicron en aprieto 
y aunque saco un euchillo para defenderse, tuvo por mexor de- 
jarles el sombtero y la manta™, con que vienen cubiertos en 
tugar de capa, y salio con buenos propdsitos de no provar otra 
ve2 su mala ventura. 

88. Semejantes buenos succesos de castidad pueden referirse 
de los indios, corno lo fue el que tuvo un indio moco y buen 
exterior, que yendo de camino a otro pueblo, sali6 una india a 
inquietarle; el le persuadio que se fuesse y le dexasse, porquc 
no queria offender a Nuestro Senor; clla no hizo caso de lo que 
el buen moco le dezfa, y passando adelante coo su mal intento, 
se determino el indio de acabar de una vez y tomo un palo y 
con daxle muchos, la eehd de s£. Luego se le llego otta que no 
le inquieto menos que la primera, pidiendole que por ser ya no~ 
che, la dexasse dormir en la casa donde el dormfa, a k qual res- 
pondio que de ninguna manera lo consintiria, que el le dexarla 
que durmiesse fuefa de su casa, y assl lo hizo, y con esto echo 
de si la ocasion de offender a Nuestro Sefior. Parece que le vino 
al indio no se que conplacencia de aver saltdo con victoria en 
estas dos ocasioneSj por donde permltid Nuestro Sefior que se 
viesse muy apurado en otra semejante a las dos primeras, y buel- 
to a Nuestro Serior, acotdandose de los exemplos que avfa oido, 
vencid tambien con su favor la tercera quc, segun refiere el Pa- 
dte, a quien lo contd el indio, fue de las mayores tentaciones 
que avia oido. 

No le salid tam bien el dexarse llevax de ia tentacion a otro 
moco, que a prima noche se encontro con una india ai parecer 



<W « La capa tient mcnos obra: bacenk du dos piczas, con una costura 
tn medio, krg» dus varaa y cuarta y (»(vcha vata y trcs cuartas; vicnc a quedar 
con cuatro picos o eBquinas, como unn manta o cobrccann, >• pur cso la 
mamos noiotros manta, quc cl nombrc que los inJios lc dan cs yaiatta ». 
Cobo, Hittwitt H *3*, 
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moca, la qual se llego al itidio y le cogio deJ vestido y le signi- 
fico su roai deseo; el pobre indio, venddo de su flaqueza, Ja 
siguio hasta Uegar a una casa que estava soia y sin duerio, y en- 
trados dentro, la qae parecia ser muger, se couvirtio en un perro 
y delante de el indio se sali6 como perro, huyendo fuera de la 
casa; quedose eJ indio espantado con el succeso y muy atemo- 
rizado y propuso emmendar su vida, como lo a hecho dando 
principio a su buen deseo con una confessi6n gencral que hizo. 
De los exemplos que e referido de castidad se podian contar 
otros muchos semejantes a estos, que por no afladirse en ellos 
cosa particular, los dexo, y tocare brevcmente otros por donde 
se vea Ja emmienda de las borracheras que en esta gente son 
muv comuoes, v con ellas muchas offensas de Nuestto Sefior 
que, estando los indios con esta mala disposicidn, le hazen, por- 
que si se enborrachan, es para alargarse en otfOS virios. 

«9. Este esta muy corregido en este lugar, porque en este 
ano no se a visto junta ninguna para beber y ay muchos indibs 
y indias que no an gustado la chicha 489 [aw|]i que es la bebida 
que ellos tienen para embriagarse, que es cosa de especial aJa- 
banza y loa. Unos tndios, que de ordinario pecavan en este vi- 
cio, quisieron calificarie con hazerJe caer en el a un indio vir- 
tuoso y de quien tenian satisfaccion los Padrcs. Llevaronle un 
dia a una casa donde avia muchos cantaros de chiclia con inten- 
to de hazerJe beber, y en eayendo, llamar af quien lo viesse 
para que con aquello quedase honrrado su vido. Estava el 
indio bien descuidado quaado le Llamaron y sin genero de 
malicia fue a doade le llevaton, y entrando en la casa vio tan- 
tos cantaros de chicha 470 y tantos instrumentos para beber, que 
se turbo y Je parecid impossible escapar y no caer en el lazo. 
Bolviosc a Nuestro Seflor y pidible su ayuda y vio alli un indio 



P a ojb. mt. 



m Bebkki india. « Comprehendernos todas sus bebidas eon nombte dc 
ebkba, las cualcs haccn comunmente dc maiz y de otras semiilas y ftutas, 
como cl pitlqite, cn la Nueva Espafia,, de magucy; en Tucuman haccn chicha 
dc algarrobas; en Chile, de fresas, en Tierra Firme, dc pinaa dc la tierra )>. 
Codo, l.c. II 11. 

450 « La maj'or pattc de su mcnaic y aibajfls son tinajaM y cintaros de bar- 
rt>; no guardan en casa otro licor, ni aun agua, mas quc su vino O chicru, 
y 6sa 110 Ics dura mucho licmpo, y asi la hacen a menudo cn cantidau dc cua- 
tro o seis arrobas cada vcz ». Ib., II Z42, 
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quc le avfa dicho dfas avia algunas palabtas de enojo, y tomando 
ocasi6n de esto se fue a el y le dixo: Hermaao, vos dixistes de 
m( los dlas pasados estas palabras con poco razdn ; salios aca 
fuera, qac lo emos de averiguar. El otro sc encendid mas de lo 
que estava de la chicha y con esto se salieron ambos fuera de 
la c&sa, y estandolo, le dixo cl buen indio al otro: Hermano mio, 
yo no pretendl en lo que os dhce sino salir fuera de esa casa; 
perdonadme si os e enojado y quedaos con Dios. Y por este 
medio salio victorioso sin caet en el Jazo que le avian armado. 

Peto mas difftcultoso le fue el escaparsc de otro que lc pu- 
sieron otros, y fue que le llevaron de noche a su mcsma casa 
mucha chicha para que bebiesse y visto el peligro en que estava 
y la difficultad que avfa eo escapar de 61, pues no le hufa con 
dexar la casa y salir de ella, al im se valid de escrevir secretamenre 
un papel al Padre que los doctrinava para que acudiesse a. soco- 
rrerle, como lo hizo, quedando burlados ambas vezes en sus in- 
tentos los que los avian tenido de hazerle companero en su vi- 
cio y de el de las hechizerias. 

90. Refcrird dos solos casos, y fue el uno de un indio, que 
entendiendo que se morfa, y con ser la vida tan apetecible y es- 
tos hechizcros son tan faciies en prometerla falsa y engafiosa- 
mente por medio de sus hechizos, con todo los aborrecla tanto 
este buen indio por este medio, que no querfa la vida por 61, 
y assl dixo al Padrc que le confessava: Padre, lo que temo es 
que mls parientes, $in que yo entienda nada, an de hazer alguna 
idolarria, o hechizeria, por mi salud; yo les e amonestado y avi- 
sado como devo, que no to hagan, y porquc el dcmonio no me 
engane y con la enfermedad no me tnrbe, dycme que quiero 
ahora, estando en mi juizio, protestar la fe. Y estando en ia ca- 
ma, que casi no se podla levantar, se hincd de todillas con gran 
fetvor y hizo una tan cathohca y verdadeta protestacion de la 
fe que cl Padre se admird y quedd consoladissimo de oftle. Otro 
indio de este pueblo, estando en otro, donde sin temor 6e Dios 
hazea delante de otxos sus idolatrias y hechizetias, haziendolas 
delante de 61, les reprehendio asperamente, diziendoles: Puesd esre 
es tiempo de esto que hazeis? ^Nosomos christianos baptizados, 
cdmo hazeisi estas hechizerfas? <; Quereis que os castigue Dios? 
Respondi6roaie los que las haziaa: Y tu eres espanol? No eres 
indio como nosotros, 1 por qu6 nos teprcndes? Antes que vinie- 
ran los espanoles comfamos y bcbfamos y aun nos tenfamos pot 
mas venturosos quando esto haziamos, 1 por que no lo emos 
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de hazer ahota? Pues si no lo dexais, repJico, yo os lo hare de- 
xar por fuerca. Y aremetiendo les pis6 y derram6 lo que tenian, 
y con estar solo y en pueblo ageno, le librd Dios por este buen 
jjelo para que no le maltratasen. Muchos singulares se podJan 
escrevir de cada cosa de cstas, que tiene cuidado de escrevfr- 
melos el Padre Pedro Vicente' 171 , a quien le encargue para mi 
consuelo, que cada mes escriviese una carta de casas dc edifi- 
cacion de las que en este pueblo obra Nuestro Sefior por me- 
dio de los de la Compaftfa, que aunque $on gustosas oidas y 
sabidas, pero vistas y tocadas con las manos, como dizen, son 
de mayor gusto y consuelo, como me lo signiiica el buen Pa- 
dre Pedro Vicente, que ts un grande obrero de mdios, en el fin 
de una carta donde dize: 

91. Doy pot todo infinitas gracias a Nuestro Seflor y por 
las muchas misericordias que haze a estos pobres mdios, o Pa- 
dre mfo, y ^quien no tendra consueto y se animara con ver el 
fruto tan claro, y quien no se dedtcara ex corde et ex totis viri- 
bus a este santo empleo y ministerio viendo tales effectos como 
cada dia hallamos? plega a Su divlna Magestad me de fuercas 
para servirie en esta enpresa, a que por su gran bondad me a 
li imado [ii&e] y me tiene puesto, y no estorvari yo con mis 
muchos pecados lo mucho que se sirve a Nuestro Se3or coo es- 
tos pobres, y no me quitc Su divina Magestad, por su bondad 
infinita y su preciosissirm sangre, este dichoso empleo. Ruego 
a V. Reverencia, mi Padte Provincial, como a verdadero padre 
mio, me ayude con sus santos Sacrifkios a akancarlo de Dios 
Nuestro Seflor, et ut dignus efficiar servus Dei, en el cmpleo 
de estos icdios toda mi vida, con resignacion total cn las manos 
de V, Reverencia. Estas son palabras de este buen Padxe y me- 
jores son sus obras, El Senor nos emble muchos tales. 

Este mismo aprecio y estima de este rninistcrio de indios 
y consuelo que da Nuestro Senor a ios que se emplean en cl, 
tienen muchos en esta Provincia, y algunos con tanta fuerca de 
deseo de no ocuparse en otra cosa, que quando viene a ser ne- 
cessario el ordenarsela y ponerles en otro ministerio, llevari su 
deseo en paciencia y hazen sacriiicia de el a Nuestro Sefior, aun- 
que muy a la continua io proponen y danian por el trato de 
los indioSj como se vera en el dichoso transiro del Padre Este- 
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van Ochoa 472 , natural de Lebrixa cn Andaluzia, de hedad de cin- 
qiienta y un anos, y de Compafiia veinte y quatro, professo de 
quatro votos. Resplandecieron en este religioso muchas virtu- 
des con particukr exemplo que dio en ellas ; fue humilde, pacien- 
te, obedieme y singularmecne pobre, y lo que mas ie hazia Juzir 
era un zelo grande dc las almas, por el qual se puso a aprcnder 
dos lenguas 473 y salio tam bicn con elias, que no avia en estaP lo- 
vincia qujen las hablase mejor. Todo su consuelo era exerdtar- 
Las y tratar con los indios, y corao sus talentos fuessen muchos 
y muv buenos, potque era muy buen predicador de espanoles, 
oido con aception, amado por su religion y estimado por su 
buen consejo, no era esto lo que le satisfazia su deseo y voca- 
tion, ni tampoco hallava quietud en el govierno, donde con 
la mano que tenia como Superior, podia ocuparse con los pro- 
ximos que quistera, siendo sus ansks y deseos vacar de todo 
punto al ministerio y ttato de indios, pidiendo ordinariamente 
a Nuestro Sefior que se sirviesse de llevalle entre eilos. 
[217] 92, Residencia de Panama. 

En lo spirituaJ y tocante a nuestros ministerios tiene la Com- 
pania un buen empleo en esta ciudad, assi de espafioles, que de 
el Piru y de Espafia concurren aquf con las flotas, como de ne- 
gros, que ay aqui muchos en numero, y es gente bicn necesitada 
de doctrina. Ase acudido a los unos y a los otros con sermo- 
nes, platicas y doctnna todos los dias de fiesta y rouchos dias 
mafiana y tarde; los enfermos que en esta ciudad ay de ordina- 
rio, son muchos por el rigor de sus calores y ser este temple muy 
desigual eon el de Espafia y de el Piru, y potque de ambas pai- 
tes concurre aquf mucha gente por ser este el paso por dondc 
vienen muchas mercadurks de Espafia y por donde baxa toda 
la plata de este Reino; acudeseles con visitas de consuelo en sus 
enfermedades y con confessarlos y acudirles en la muerte para 
que ei SefSor se la de buena, acudiendo juntamente a los demas 
mirristerios de carceles y hospitales que exercita la Compaflia. 
El concurso de gente a nuestra iglesia y a las confessiones y 
comuniones se a tenido este ano por rnayor que otros, ea es- 
petial con la ocasi^n de el jubileo dc quinze dias que Su Santi- 
dad concedio a pericion de Su Magestad, que Dios guarde, y 



■>» M/Vr VI, indicc « Ochoa ». 

j;a Qnuchua f ;iim;ira. MPtr VJ -jll. 



DOC. 63 - UMA 30 DE ABHTL 1601 43<l 

fue necessario muchos de estos dias estar Ios Nuesiros confessan- 
do hasta, las nueve de la noche. 

Anse hecho rnuchas confessiones generales muy notables assi 
pbr la necesidad que de ellas tenian como por el tiempo de diez, 
vcinie y treinta anos, como tambien por el provecho de la mu- 
dauza de vida que con ellas se a experimentado. An hecho al- 
gunas amistades entre gente principal de tanta edificacj&n y con- 
suelo para el peeblo, quanto antes eran escandalosos y de ofenssa 
de Dios: aigunas pcrsooas, enganadas de el demonio, pretendlan 
con yerbas y otras cosas, aun sagradas, hazer danos y maJeficios 
notnbles; an sido atajados pot los Nuestros, & los quaies eftttfr- 
gavan los instrumentos de sus miserables officios. Anse resti- 
tufdo por medio de los Nuestros algunas haziendas agenas y 
de quantidad de millares de pcsos. M fin, en todas ks cosas de 
nuestra professi6n y ministerios entiendo que el Senor a sido 
servido y esta ciudad editicada, a que $e muestra muy agrade- 
cldi; y pirticalarizando dire uno o dos casos por no ser largo 
etl los demas. 

En nuestta easa se deposito un rcligioso professo de cierta 
Rsligion, el qual persuadido de deudos suyos, pretendia provar 
que su profession avfa sido nulla y queria dexat Religion, y fue 
Dios servido que, quando esto estava en tela de juizio y con es- 
clndilo de el puebio, el religioso, persuadido de los Nuestros, 
tomo mejor consejo y sc bolvio y quieto con su Religi6n. 

Una mujer devota y ocupada de ordinafio cn obtas de pie- 
d;id, que se confessava cn nuestra casa, supo como un hombre 
perdido y con poco temot de Dios, inquietava y soiicitava a 
5 u propria hija, y estando la hija ya casi vcncida a conceder con 
la voluntad de su padre, esta buena mujer la desvio de tan mal 
intento y con dccencia viniendo otro dia, que era fiesta, a nues- 
tra casa a olf Missa, le pago nuestro Senor su buen trabajo con 
un consuelo spkitual que ella no sabfa dezir ni explicat, porque 
dezia que nunca avia sentido en su vida cosa semejante, y fue 
que al tiempo que entraba en nuestra casa baxava un Padre de 
los Nuestros de el altar de dezir Missa, y estava diziendo a un 
enfermo el evangeiio, y estando esta mujer mirandole, vio que 
las vestidutas de el Padre, que eran de color, se le pusieton blan- 
cas como la nieve, y que de el y de ellas salia una luz que ella 
sabia dar a entender con mas que dezir que le parecio un angel 
de Dios y con esto sintio en su alma tan extraordinatio consuelo 
y con tanta abundancia dc lagrimas y tanta suavidad, quc sc echa- 
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va raucho de ver que era Dios el que le hazk esta merced, y no 
rnenos confirm6 esto la confession, que luego hLzo con su con- 
fessor con tanta humildad y desprecio de s( mesma, que dava 
bien a entender que no cra Satanis el quc ic sc le avia transfi- 
gurado en angel de iuz [217*-]. Fuera del fruto que en esta du- 
dad an hecho los de la Compania, les an cabido parte de sus 
trabajos a los pueblos vexinos de esta ciudad, que con ocasion 
del jubileo guande que queda dicho deseo el senor Obispo 1 ' que 
alguno de la Compafiia saliesse en mission por su obispado, que 
es tierra muy sola y necesitada. de sacerdotes y la gente muy 
falta de doctrina; a esta mission saiio el Padre Manuel Vazquez 2 , 
y de los succesos de ella me escrivio lo que se siguc. 

94'. Entre los Padres fkcos dc salud y vkjos que ay en esta 
casa, me ordeno el Padre Rector que saliesse en mission por 
los pueblos de el alrededor de esta ciudad y sali a cumplir esta 
obedienck muy animado y coofiado a el ayuda de el Sefior que 
no me avk de faltar; y assi lo empece a experimentar luego que 
sali de esta ciudad. Andadas diez y seis leguas con un suceso 
que tuve en que uso el Scflor conmigo de su gran rniseri co rdia, 
y fue que, por descuido de la guia que Uevava, vine a perder el 
camino y a halfarme entre unos riscos y quebradas de tierra muy 
dobkda sin saber donde estava ni por donde salir ai camino, 
y tomando la kdera de un cerro paso adelante k guia y con el 
otro hombre a cabalio y yendo yo en su seguimiento, se le fueron 
los pies al quc me llevava y dio consigo y conmigo en un barran- 
co de hondo como dos kncas, en udr hoya pozo coriendo 
mis dehaxo de la silk, y quedando el sobre mf, los pies arriba, 
pero de manera que ni a mi ni ai caballo sucedio desgtacia Dl 
golpe ni herida algum, cosa que a quanros k an oido a causado 
admiracion, y a ml me fue motivo para dsr mill gracias al Se- 
nor, que me libro de peligro tan grande con confussion de cl 
demonio, a quien dcvia de pesar de mi ida y k querfa impedir por 
este medio, y aurique se trabajo mucho en sacar ei caballo de don* 
de estava, todo se hizo bien y yo salf mas animado a proseguit 
en mi mission. En elia visite quatro o cinco pueblos que estan 
en contorno de cinqiienta leguas de aqul, todo el adviento y pas- 
quas y quatro o seis platicas que se aiiadkn pot las tardes con 
la declaracion de Ids misterios de nuestra fe, que por k grande 
ignorancia de la gente de aquellos pueblos, con ser de espaiio- 
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les, me paredo ser muy necessatio y de importante frocto. Dexe 
iatioduzido en las escuelas de ios ninos cl uso del cathecismo 
para que coa la tierna hedad supiessen las cosas de la fe, que quan- 
do grandes ignorarism por la falta de este exerdcio, eomo se ex- 
pcrimentava en los demas. Fwe esto una cosa muy nueva para 
ellos, que nunca la avian oido, y la tedbieron con estima por 
el fruto que de ella esperavan todos en sus hijos. Confessose 
gran numero de gente con ocasidn de este jubiieo y con el que 
Vuestta Reverencia nos embid para las missiones, que lo publi- 
que, a la buelta y pienso que no quedo espafiol ni moteno ni 
indio que no faiziessen stts diligencias para ganarlos; por mi parte 
me parcce que confessaria mas de ochocieotos hombres y eiitre 
ellos almas muy necesitadas y que avia afios que hazian confes- 
siones nullas, assi por ignorancias suyas como por negligeneias 
de sus confessores. Puse tambien diligenda en que se casasen 
algunos que no podian estar seguros de las ocasiones sino por 
este medio; avfa muchos de estos que estavan piiblicamente 
mal amistados y envejecidos en sus pecados y otros, aunque se- 
cretos, de largo tiempo y con mucfaa offensa de Nuestro Sefior 
por particulares drcunstancias, y con el favor de Dios se pudieroo 
derribar estas almenas que el demonio tenia levantadas y quedaroa 
conteatos y en servido de Nucstro Sefior. 

Un hombre, eatre otros, avi* mas de tieinta aflos que no se 
confessava sino de cumplimiento, con grandes offensas de Nuestro 
Senor que en este tiempo hizo; tocdle aqui Dios y vinose a mf, 
diziendo que avia anos que andava con deseo de topar persona 
de quien toviesse satisfacddn para poderle descubrir el mise- 
ro estado de su alma, de manera que le ayudase a sacarla del in- 
fierno donde la tenia metida, y que le tenia por cierto que Dios 
meavia ilevado alli para aquel effecto. Animele lo mejor que pude 
y hizo una Larga confcssI6n de toda su vida con muchas mues- 
tras de grande [zi8] contridon, Iagrimas y dolor de coracon 
quedando muy consolado, y yo con muchas prendas en el Sefior 
de que quedava aqueL alma en buen estado, Semejantes a este 
pudiera coatar otros muehos casos que, aunque se que cada udo 
fuera de gusto, ios dexo por ser ia simili fornm, y sdlo estos e 
referido a V. Reverencia por el consuelo que se que recibe con 
saber las mercedes que haze el SeSor a sus faijos, y como el mas 
pequeno dc los de V. Reverencia pido ser ayudado con sus ora- 
dones y santos sacrifidos etc. 

~ $$*. Este ano ba*6 de el Reino dei Perii a esta tesidenda de 
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Panami el P, Manuel Vazquez para desde aquf hazer su viaje 
a los Reinos de Castula con licencia de V. P., y fue Nuestro Sc- 
Ror servido de Uevarsele en la Mar dc el Norte 3 ' en la primcra 
enbarcaciAn que hizo entre Puertobclo 4 * f Cartagena B \ Era 
natural dc Segovia, de edad de quarenta y dos afios y veinte 
v iquatro de Compafila, professo de quatro votos, fue gran htjo 
y Edelissimo a su Rcligion, zeloso por extremo de su honra 
por la quai derramara su sangre y diera su vida, si fuera menes- 
ter, devatfssimo de nuestro beato Padre Ignario, no perdiendo 
ocasion cn que alabar sus virtudes y dezir stts grandczas de san- 
tidad, que no lo dixesse y predicasse en sus sermones, con paftl- 
cular gusto suyo y de los oyentes, gozavasse con qualquiera 
nueva de el buen ser de su canonizacion o de los milagros que 
por su intercesion obrava Nuestro Sefior, tanto que no avfa co- 
sa en que mas se Ie echase de ver el contento y consuelo de su 
alma que en esta; aviale dado Nuestro Sefior una conciencia pu- 
rlssima, con tanto recato que si le acontecfa hablar una palabra 
o hazer una cosa que otros quicas no la tuvleran por falta venial 
hecha con deliberaclon, a el le dava tanra pena y cuidado que 
no avfa de acostarse sin reconciliar. Fue de los rdigiosos que 
an sido universalmente mis amados de todo estc Reino por sus 
muchas y raras pattes; especialmente de predicador las tenla, jun- 
tando con la gracia natural de Dios, que era muy singular ea 
el, mucha efficacia y espiritu con que hazla grande fruto en las 
almas, acompartando esto con mucha Theologfa schola&tica y po- 
sitiva y erudicion en que era senalado; predtco en todas las prin- 
cipales ciudades de este Reino con extraordinario concurso de 
gente, siendo Rector en tres colegios, y por cuyo medio fue te- 
cibtda la Compafiia en la ciudad de los eharcas y hecho el cole- 
gio que de presente tiene en ella La Compank, Llevole Nuestro 
Senor de unas calenturas que le dieron ocasionadas de dos ser- 
mones que predico en Puertobelo, el uno de Sant Juan Baptista 
y el otro de Sant Pcdro y Sant Pablo, y aviendolos predicado 
con particular aceprioa de toda k gente de la armada, se enbarco 
el mesmo dfa para hazetse otro a la bela, y aquella noehe se sin- 
ti6 con una calentura muy rezia que fue principio de su muerte 
y la que se le presento tan al bivo, que otro dia salt6 en tierra 
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para dezir Missa y recibir el santfssimo sacramento por modo 
de viatico, hizolo con gran consuelo de su alma, y, buelto a la 
nao se bizo & la bela la armada y Jas calenturas fueron areztando, 
de suerte que al onzeno se lo llevo Nuestro Sefior. EI ruvo qua- 
tro dtas antes de su muerte ocupado en sdlo oracidn y considc- 
raciones que le encendiesen el coracdn cn araor de Dios, y assJ 
se lo pidid a un Hermano de la CompanIa fl! que llevava consigo, 
que no le hablasc nadie ni se le tratase de otra cosa. El dia que 
se lo llevo Nuestro Senor, hizo una admirable piatica a todos 
los del navio, exortandoles al servicio de Nuestro Senor con tan- 
tas cosas tiernas y de edihcacion que ios enternecio grandemente 
a todos, y estando con sus sentidos en dulces coJloquios coo su 
criador r Je dio el spiritu, dexando a todo cstc Rdno tan lasti- 
mados con la nueva de su muerte que no a avido lugar que no 
se le aya liecho particuiar sentimiento de eJla, el qual aun dura 
hasta oy con grande memoria suya. Espero en Nuestro Senor 
que por la fidelidad con que le sirvid, gozara de la eterna con el 
thesoro de su vida. 

92. La prueva que de esto dto tue que, aviendole puesto por 
predicador en el coiegio de Potosi, que es la parte de las de ma- 
yor concurso que tiene la Compafua en esta l^rovincia, y donde 
fue el muy seguido v oido, no tuvo consueJo en Ja ocupacidn 
ni el aplauso del pueblo, ni acepcion de los seglares bastaton a 
divertirJe de sus deseos. Nombraronle por Rector del mesmo co- 
legio, haziendoselo aceptar el ver que era orden y voluntad de 
sus Superiores, y a poco mas de ano que Uevd esta carga, fue 
para el tan pesada, que insto y pidio con grande humildad, que 
por amor del Senor, le dexassen y que fuesse todo y por todos 
de estos pobres indios, para cuya doctdna se avia dedicado a 
Nuestro Serior. Didsele este consuelo y Jicencia para venir a este 
puesto de Juli, donde estuvo algunos mcses, y siendo necessario 
que fuesse a predicar una quaresma al colegio de La Pa2 } se le 
ordend que lo hiziese por tiempo Iimitado, lo qual obedetid pun- 
tualrnente, y fue tanto el gusto que dio en aquella ciudad yla 
acepcidn en que esruvo, que le fue forcoso al Padre Proviockl 414 
dexarle alll algdn tiempo iiasta que subid el Padre visitador a 
visitar la Provincia, a quien previno luego que le dicse su Re- 
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verenda Iicencia para baxar a Julr 175 a comunicarle cosas de su 
alma que le iraportavan, y todas paravan en pedtrle que le de- 
sasen allf. Llegd el Padre visitador a este puesto, y yo pocos 
dlas despues de su Reverenria, y aun no aviamos bien enttado 
en £1 quando apercebfa que por amor de el Senor no le diessen 
pulpito de espafioles, ni orBcio de Superior, sino que le dexasen 
morir entre indios, que era lo que cada dia pedla a Su divina 
Magestad, la qual sc sirvio de cumplirle su deseo, porque al se- 
gundo dfa que entre" yo en Juli, le dieron unas calecturas de 
tavardillo 476 y a) catorzeno dellas, le liev6 el Senor a su eterno 
descanso, dia de la commemoracion de Sant Pablo 477 , cuyo spl- 
ritu en la predicacidn avla el ptocurado irnitar y seguir. La muer- 
te se le hizo dulce con las esperancas de el ptemio que esperava 
y no se le hizo nueva, porque muy de ordinario se preparava 
para elta, y assf trafa consigo escritas algunas cosas y ptotesta- 
ciones de la fe } que en aquella hora quiso que para su consueio 
le leyese un Padre. Fue grande el sentimiento que los indios 
hizieron con su muerte, porque, acudlendo ai entierro los mas 
del pueblo, eran tantas ks vozes que davan y lagrimas que se 
derramavan, que impedfan el ofricio. Yo espero en el Sefior que 
lo esta haziendo ahora a Su divlna. Magestad de eterna alabanca r , 
\Sigutn las notkias de la misiin dt Tucumiu-Paraguaj ] 

[221] 95. Missioo. de Santa Cruz de la Sierra. 

Esta mission a continuado esta Provineia por el setvido muy 
agradable a Nuestro Senor el que se le haze en ella donde el 
desamparo de los naturales de k tierra y el ser sdlo el socorro 
que en la Comparifa tienen y el fructo que se esperimenta que 
saca Nuestro Senor por medio de los Nuestros, obliga a lkvar 
adelante este dulce y agradable empleo, pues lo es para los que 
lo tienen y de tanto consuelo, como se vera por sus cartas, que 
referire en lo ultimo. Y aunque es verdad que de quarenta afios 
a esta parte se an menoscabado los indios en esta tierra 47B , por- 



r iLabanf» iq. i» mfrg, ittftr. Keaiiiaicia 



478 La frase hay que cntenderk en Bcntido vulgai; pt»cs La Pafc esta n 
1.631 ron. f Juli a 3.992 mm. sobre d nivel dcl cnar. 

Tabardillo. « Enfcrmedad gravc con sintomu parcddos a los dc la 
ficbre tifoidca, y de la quc hay varias cspccics )>. Dictiaiwfitt dt h Atademia, 

477 El jo dc Junio. 

47J Dcsdc estc afio 15^0 ano, dc la fundacion dc Santa Cru* de La Sierra, 
« pobl6la el capitin Mufrio de Chavcs el afio scsetita », hasta el pr6ximo 
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que ay en ella mas de treinta mill menos, no es poco el consuclo 
que la Compafila tiene, que en catorze anos 4!9 que cuida de este 
majuelo+W, a yan sido veinte y un mill y quatrocientos y diez 
y ocho los que ella a baptizado, y de estos los ocho mill y seis- 
rientos adultos, y lo que mis consuelo a dado es la esperanca 
de que muchos estin gozando dc Nuestro Senor, pues los que 
se Uevarfa Su Magestad en fior serfan muchos y los que con fru- 
to podemos esperar en su infinita bondad que Je gozaran en su 
gloria. 

94. EfFectos maravillosos se an visto de la divina predesti- 
nacion: unos ninos, dejados de sus madres por muertos, y ilegar 
un Padre y verlos palpitar y haptizarlos; otros, que les renfan 
ya abiertas sus sepulruras 481 para ccharlos en ellas, y aun a al- 
guno le sucedio esta huena ventura de sacarle de ella, estando 
ya para echarle !a tierra encima, para recebir este santo sacra- 
mento del baptimo. Usan en esta tierra, la oacioJJ que Ilaman 
de ehiquitos, tener cada uno la sepultura abierta a !a puerta de 
su casa; son como de una vara 482 en hondo y hasta la media en 
alto; tiene hecha una grada para la cabeca y otra a los pies en que 
estriban y dos tablones con que esta cubicrta cada sepultura. Su- 
cedi6 a uno de los Nuestros 483 , pasando por una casa donde 
acabavan de eatcrrar un cuerpo en su sepuitura, hizo que le le- 
vantasen los tablones y Juego el difanto, que aun no lo estava, 
alco la cabeca con grande admiraci6n de todos, pidiendo que 
le sacasen de aUl, y aunque fue ayudado de otros } 61 tambien 



arlo esetibc cl E. Diego Martlncz, La Plata a j de Marzo 1601. « Quarido 
cntraron los cspailoles en aquella govcrnaci6n, enpadronaron mas de treinta 
tuill indios ; quando nosotros eutramos avfa como diez o doze milt> y agora 
(t6oi) ctto no Ucgan a quatio miti indios, los conquisedos digo y dc paz, 
aunque ay noticias de grandes y muchas provineias de infieles a dopde no 
a llcgado la predieacidn del evangclio ». Y a 24 dc Abril siguiemc: « Los 
indios mansos y tributarios quc avia quaudo llcgamos [1587] a Sancta 
Cruz serian diez o doze mill, y con hambres y pcstilencias sc han consumido, 
que 110 ay ya en ambas ciudades de Santa Cruz dc la Sierra y S. Lorcnzo 
quatro mifl indios ». Hiitoria aninima II 502, 507. Rilationes II 162. 

■r,» s.»br L - l.i UcpuJ.i de l<>* icsLiiws a Sauca Cruz dc la Sicrra, M Per III, 
indiec « Santa Cruz de la Sicrra ». Hif/oria andnima II 471-507- 

**> <t Vina nueva que ya da fruto h Picciomrio de la Atadtmia. 

* Bi Sobre Ja sepultura prcvia a la mucrtc, en uso en estos pucblos, MPtr 
V 441S.; VI 728. 

« «Medida dc longitud, cquivalcnte a 83} mm. y 9 decimas ». Dic- 
cionario eb la Academia. 

<»a I J robablcmcntc, dc los misbnerM de Santa Cruz, doc. 50 § 18. 
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salio de su pie, catheguiz6le el Padre, porque seria de vemte 
xhos, y baptiz61e y muriosc lacgo otro dia con grande espcranca 
ds su salvaci6n y la que prometia aqael effecto tan grande de su 
predestinacion. 

95. Tambien se a hecho, en estc tiempo que la Compania a 
estado en esta. mission 184 , cerca de ocho mill casamientos, y esto 
sin que entxe en esta qiienta lo que se a hecho con los espafto- 
les, qne es lo ordinado qne la Compania entre ellos haze, predi- 
candoles, confessandoles, haziendo paces y ayudandoles a bien 
morif. Pero la principal mies a que ia Compania aticnde cn es- 
tas partes, es la de los indios 485 , como gente mas misetable y 
desamparada, y aunquc el menoscabo quc a tenido es el referido 
de tantos muertos, mlcalo la Companla como fruto en parte ya 
cogido con cl favor y gracia del Senor y atiende ahora a los vi- 
vos que serao como siete miU indios iafi , todos christianos y de 
buena paz, sin que aya en esta tierra quien los baptize ni con- 
rlesse ni adminiscre los sacramentos, sino sola Compama, [22 ie] 
a cuya, qiienta esta este miaisterio y el ayuda de la salvadon de 
esta pobre gente, que si la Compama les faltase, ni avria quien 
los baptlzasc ni quien a la hora de k muerte ios confessase. Este 
afio an sido baptizados por los Nuestros setecientos ' y ochenta 
y uueve, de los quales eran adultos ciento y setenta y cinco. Los 
casamientos 1 hechos por los Nuestros este ano son ciento y cin- 
co, por medio de los quales salieron muchos de el pecado en 
que estavan; freqiientan los indios el sacramento de la confession 
cinco y seis vezes al ano, daseles el de la comunidn con gran 
delecto 487 a indios de grande exemplo, que conmunmente lo dan 
todos en el cuidado de apartarse de los vicios, y assi solos ciento 
comulgaran. 



e BetcrLcfttiis tsrr. t ix c II t caamictitos tvir. tx i 



464 Desde 1587. Supra, nota 478. 

4» Nutnero aproximsulo, pues tl P. Martincz dira: « Agora crcn quc 
110 ikgan a quatro miil indit», los conquistados digo y <k paz». Supta, ncita 
478. 

«7 Sequn prcscripclon tkl ConciUo III limcnsc: « Pues a los que su cara 
lialiiurc bien instruidos y assasc enmundados en. sus costiunbres, 110 dexc de 
darks cl sanramcrtto [de k Eucarisfjala lo menos por Pascua dc rcsurrccci6n, 
si no quicre que estc a su qiicnta el 110 cumplirse el precepto dc la I^lcsia ». 
Accieit 111, cap. zo (Vabcas, Ceneiikt 1 531). 
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96. Hazense missiones ordinarias por lo$ pueblos de los in- 
dios*3», doctrinindolos, casandolos, baptizando a sus hijos en- 
fermos que no son chrisrianos y confessando a los que lo son, 
y assi aman a los Padres y les acuden cn sus necesidades con 
patticular amor. Sucedi6 en un pueblo de los itatines 489 donde 
estava un Padre y un Ilermano en mission 490 , que les falto urta 
poca de harina para comer; dixole el Padre a un indio prindpal, 
sicndo ya de noche, y iuego hizo el indio tocar una trompetilla 
y a la manana acudieron muchas indias cargadas de la dicha ha- 
rina, y preguntando el Padre c6mo venian tarttas con ella, supo 
que, en siendo avi: ad us con la voz de la trompeta de la necesi- 
dad que de ella tenla, avkn acudido todas con grande amor de 
socorrersela. Tienen estas nadones este modo de hablarse desde 
lexos con trompetillas, bozinas y chiflos y silvos y dizen con 
estas sefias quanto quieren' 191 . No se an hecho missiones largas 
este ano pot ser pocos los Padrcs que ay en esta mission y aver 
salido este arlo al Perti dos Padres 4 f 2 a dar qiienta de ella al Pa- 
dre visitador 493 . Tambien a avido otros respectos para ello y 
es averse reduzido dos naciones, como son la de los tamacods 4M 
y jores" 493 , a la dudad de S. Lorenco 4915 y los fctdios inJieles de 



U joiCS tWTt j «=i 1 



**" Parccc rcferirsc a los mas ccrcanos a Santa Cruz, cn cl dcpartamcnto 
homdnimo, provincias dc Andrcs Ibaito, Cordiucra, Chiquitos, Florida... 

w» Al sudcstc dc la chtdad dc Sanla Cruz de h Sicrra, sproximadamcnte 
entre los parakloa i8 ,j -I9 S y los mcridianos Si^. MPer IV- VI, Indice 
« Itatincs ». 

JS0 Doc. 50 § r«. 

481 Acerca dcl uso de estos instrumcntos cntrc cstos pucblos guarani- 
zndos: « Dc tOOS les instniments dcs tupinamba, ce sont lcs trompcttes qui 
sont Ic plus souvent mcnrionees par lcs ancienes voyagcnrs ». Metraux, 
Im rivilisatian 214. 

4»2 El P. Dicgo Martlncz y cl P. Dionisio Vclizquez? 

*« Evstcban Paez. 

* M « Como trcinta lcguas dcl pucblo quc Uic <lc La Barranca ». Rttatio- 
nes II 159, Por el paralclo 18» y el meridiano 62, dcpartamcnto dc Santa Cruz 
y provinria dc Chiquitos. 

485 O jaracs, al norte dc Santa Cruz dc la Sierra, en cl dcpartamcnto dcl 
mismo nombrc,' provincia actual dc Nuto dc Chavcz, sur dcl departamento 
dcl Beni, por los 1C/M5 S y 63 OE, Fj:rlon<5, Cartografia, mapa I, «Xara- 
ycs ». 

*»« San I-orcnzo de la Frontcra, so hallaba colocada entrc cl Peru, a la 
izquicrdi, y Santa Cruz dc la Sierra, a ta dcrecha, « cn dicz y ocho grados 
cscasos al sur i>. M Per VI 2 1 * l . 
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estas nactones quicrcn con mucho gusfo que sus hijos se bap- 
tiaen, y aun ellos, vicndose enfermos, huelgan de baptizarse, por- 
quc an visto que muchos baptizados an sanado presto, y assi 
lo toman por buen remedio, etiam para la salud cotpora.1 497 , y 
pretendiendo solo uno, se lo da Muestro Senor todo, como lo 
hizo cou muchos enfermos quando por el mtindo andava. 

97. Sucedio uixa vez un caso en prueva. de esta verdad, y 
fue que, llamando a un Padre 4aa de noche y a priesa para bapti- 
zar un indio que se moria, supo como con ocasion de aver mal- 
tratado los demonios a esie mdio, segfin el dezla, y lo mostra- 
van los acotes y sefiales de su cuerpo, tenicndole ya por muerto 
sus companeros, le abrieron la sepultura para enterrarle, quando 
a deshora meneo una mano y con aque-llo se detuvieron y le tru- 
xeron a la cisidad para que le baptizase el Padie, y estando cathe- 
quizandole para el efFecro, davanle los circunstantes priessa que 
le baptizase y no se muriese, y assf abrevio y le baptizd, y fue 
cosa maravillosa que, en recibiendo el agua de el santo baptis- 
mo, luego comenco a hablar el que antes 00 podfa, y otro dia 
se levanto bueno, obrando k divina bondad de Dios estas y 
otras semejantes cosas con las quales se an movido estas pobrcs 
gentes a buscar su salvacion. Los espanolcs an ido a jornadas 
encre inrieles, pero no axostumbra la ComparlJa ir con cllos 4aB 
por algunos desconciertos que suelen hazer, aunque Nuestro Se- 
iior saca de ellos bienes j adertos, porque muchos de los ifl- 
dios que traen vtenen al conocimicnto de su crJador. De la jor- 
nada de los paretfs baptizo un Padre mas de ochenta adultos 



497 De los chiriguanos dc la Cordillcra rcficrc cl P. Samanicgo, que dc- 
dan « quc no tratase cl Padrt de baptisar sus hijos, que lcs avlan dicho ao- 
gava los nirios quando los bapiisaba ». Mftr VI 25. 

m Doc. jo § 18. 

«• Sobrc cstas entradas, intruc«6n del gencral Mcrcuriano en Junio 
1573, MPer I 536, y tiel Concilio III umen»: « L-ntradas o conquistas nuc- 
vas a inficlcs no sc dcbcn tomar sin gran corisidcraciin y muy justificadas, 
pucs va cn cllo la hacicnda y libertad y vida de tantos hombrcs, y acaccc 
muchas veces quc por cl arrojamicnto y demasla dc muchos se haccn cn la 
gucrra dunos irrcparables. Por tanto ninguno dc los cldrigos, quc tienen 
doctrinn de indios ni de otros cualesquicra, vaya a guerra contra indios, 
ni a otra cualcsquicra cntradas, si no fucsc eon exprcsa liccnck dcl Obispo 
so pcna dc caer cn excomunion por cl mismo caso, y dc otras pcnas gta- 
vcs, cn quc sca castigado conformc a su culpa ». ActiAn II, cap. 8 (cd. Vahgas, 
Coacilioi 32 JS.). 

« La provinda de los parctls sc descubrio a! fm dcl ano dc quinicn- 
tos y novcnia y nucve; csta comn cien lcguas de la ciydad dc Saticta Cruz 
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despufs de bJetl cathequizados, y de otra jotnada de los casi- 
chionos 501 baptizo otro Padte ciento y quarenta muchachos, y 
con estas mercedes que Nuestro Seffor haze a los de esta tierra 
y a los Nuestros en tomarlos por instrumentos para tan gtan- 
des bienes, es paxticulat el consuelo con que estan todos en esta 
mission, deseando cada uno gastar y empleat su vida en ella, 
y mas con ias esperancas que cada dla les van creciendo y aug- 
mencandaseles de que se an de abrir puertas pata la predkacion 
del santo evangelio con grande gloria de Nuestro Seftor y hon- 
rra de la ComparHa, pues es la que esti mas cerca para gozar 
de esta gloriosa empresa. De estas puertas que se esperan a de 
abrir Nuescro Seffor y de la disposicion que ay para nuevos des- 
cabrimientos, escrevl a V. Paternidad en ia annua pasada ^ 02 , y 
lo que en csta puedo aftadir es lo que me escriven el Padre Die- 
go de Samaniego 503 y el Padre Angelo Monitola 504 en dos car- 
tas que referixe aquL La del Padte Samaniego dize assi: 

□8. Recebl una de V. Reverencia con particular y singular 
consuelo de mi alma en sabet tuviesse por Padre a V, Reveren- 
cia 5D3v [2.2.1] pot cuyas oraciones espero que este tibio y ruin 
hijo de V, Reverencia a de recebir de la liberal mano del Se- 
fior sus divinos dones. Por tal me budvo a offrecer otta vez 
y digo: Padre mlo Provincial, que aunque estoy muy cetca de 
to8 sesenta ^ 08 , no mc falta animo, gtacias a Nuestro Sefior, para 
qualquier empresa que se offteeiere en esta tierra en la CordiUe- 
ra & 07 y mojos ^ 08 , y aun para los paretls ^ 09 , y ganar en ellos mu- 
chas almas para el Serior, non autem ego, sed gratia Dei me~ 



T Seuerencia tij. m marg. iafir, esperan 



hazbi el norte ». Hhtoria atiimma 11 505. Por el departamento actual dcl Bc- 
ni (Bolivia), paralelo 14« y meridiano 66» aproximadamcmc. 

5<" Bajo csta grafia n(> hcmos podido idcnriftcar cste pueblo. 

«•2 Doc. 6 % 84, 92. 

6M MPtr VI, indice « Samanicgo ». 

604 lb., indice « Monitoli ». 

*"* Como ProvraciaL La carta rofcrida es, probablcmcnre, dc 1600, 
siendo Cabrcdo proviitdal dcsdc cl z dc Octubre 1590. 
W Doc. 50 § 18. 

507 Entre los indios chiriguanes dc la Cordillcra: entre los paralclos 
i9»-22 u S y los mcridianos 6;°-64° OE. EoaSA, Historia 404. 

6W Entre los patalelos io°-l6' 5 S y los mcridianos 64°-68' OE. 587. 
*°* Supra, nota joo. 
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cum Por ac£, gracias a Su divma Magestad, se abren mievas 
y grandes puertas pata la conversion de la genrilidad, aunque 
con ias pocas fuenjas de esta governaci6n, no se an podido has- 
ta aquf seguir ni poblar. Seta Su divina Magestad servido que 
llegue presto el dia que tiene determinado en que a tanta pobre 
y ciega gente se le de la Iuz de su verdad. Al presente esti muy 
cerca el abrfrsenos la entrada de los chiriguanis de la Cordille- 
ra. 511 , gente feroz y fiefa, y a comencado a venir de paz, y aun 
ayer se fueron de aquf un hermano y sobrinos de un catique 
printipal que avia captivado algunos christianos, y quierelos bol- 
ver y entregar todos, y se esperan por este medio el Jtn de estas 
pazes con mucho bien, de suerte que, quedando asentadas, se 
pueda entrar a dar iuz a tanta gente a quien le falta para conocer 
t su Dios verdadero y criador, A todos los indios que vienen 
de alla les hablo de esto y rnuestran gran deseo de que vamos 
a su tierra. Dios Nuestro Senor lo guie* como mas convenga 
para su santo servitio y gioria, en cuya divina Magestad espeto 
que con estos indios chiriguanas de la Cordillera y la gran puer- 
ta que se a descublerto a los paretis, * se a de augmentar esta 
nuestra mies tan deseada, y que a de ser tanta ut annuamus $o- 
ciis 512 que nos vengan a ayudar a cogerla y a sacar la red Ilenas 
de muchos y grandes peces, y creo que a hecho Nuestro Senor 
mcrccd a V. Reverencia en darle esta carga que, aunque es tan 
pesada, dara hombros para que llevandola se compense el trabajo 
que a de caber a V, Reverencia eo estas dichosas empresas, pro- 
veyendonos a su tiempo de operarios para que con ia labor que 
hizieren en esta vina, glorifiquen al Scnor y augmentcn la honrra 
de la Compania y llenen de gozo su alma de V. Reverencia, que 
aunque para todos estos frutos y bienes sea necessario dexar 
esta Provincia con una poca de mas soledad de sujetos, alguna 
incommodidad se a de pasar, Padre mio, a trueque de tanto 
bien, pues nunca mucho costo poco. En el Interim pido a V. Re- 
verencia nos favorezca, ayude y anime a los que aca andamos, 
con sus palabras de consuelo y sus santas oradones de V. Re- 
verentia, a quien guarde Nuestro Senor etc. Hasta aqui es la 



* gule terr. itx} \\ S parcils terr, r«c 



S15 iCer ij, io. 

SH Supta, nota 507. 

518 « Annucruiit sociis qui etan in alia navi ». Lc 5,7. 
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carta de el Padre Diego de Samaniego. La que se sigue es de e 
Padre Angelo Monitola. 51S , quc dize assi : 

O9. Con el Hcrmano Juan Sanchcz 514 recebf una de V. Re- 
verenck de doze de Henero 515 , y con ella el consuelo que eca 
razou. Al fin, mudanse los Superiores de k Compama 516 , y el 
amor para con sus hijos siempre se queda como cosa anexa al 
officio. Bendito sea Dios, que por seis o siete anos que fue el 
Patlre Juan Sebastian 517 provinckl, fui yo muy a menudo alen- 
tado y animado de su Reycrencia con sus amorosas cartas. Vie- 
ne V. Reverenck y con el mesmo spiritu de padre me regala 
y consuela. Dios Nuestro SeRor, que puede, se lo pague a V. Re- 
verenria. Por saber que los Padres, que aqui estan 51 «, escriviriiri 
iargo a V. Revetentia de el estado de esta missi6n, no dare qiien- 
ta en particular de elk; solo dire que, aunque los indios de esta 
tierra que estavan sujetos y mansos y entre quien andavamos, 
como se an disminuido en grande parte 519 , nuestras esperancas 
de que el Senor nos a de muhiplicat k mies, son muy grandes 
porque no ay en todo lo descubierto en estos Reinos por donde 
se puedan descubrif mas faciimente naciones muy grandes co- 
mo aqui, de quienes ay por acA noticia 5a0 j y aun abiertas puer- 
tas para. elks, y por falta de fuerca de soldados y gente espafiola, 
no se entran, y si uviera un governador animosOj rico y deseoso 
de la gloria de Dios entiendo que en pocos anos se descubrie- 
ran por cstas partes provincias mayores que ei Peni, y aun qui- 
cas mas ricas 522 , segun la notick y relacion de muchos y diver- 
sos indios y aun espanoles que an visto parte de k tierra; mas, 
como Dios Nuestro Sefior es el que lo a de hazer, Su divina 



sss Supra, nota 504, 
614 MPff VI, indice « Sanchez, J, s>, 
Sls De 1600. Supra, nota 505. 
* 18 Ib. 

* 17 Dt;sde « medisdos de Noviembrc 1^2» hasta el 2 de Octubre 1199. 
MPer VI 1 *, 

SM Doc. 50 § rS. 
519 Supra, nota 478. 
SM Supra, nota ftt. 

B2J Jiian de Meudtraa. Levillier, Gefttrnaittsf XIV pi, 271. 

1532 lil virrey Velasco se mostraba mis cauto en su earta al Rey, Lima 
6 dc Mayo 1600: «[El dcscubrimicnto de los parades] porque mc ha pare- 
cido cosa dc poco fundamtnto, lo voy entretiriicndo », 27;, 



472 EL P. RODRIGO DE CABREDO, FB.OV., j£t P. CLAUDXD AQUAVJVA 

Magestad sabe el quindo, y entre tanto aguardaran* nuestros 
buenos deseos, llevando con pacicncia el cumplimieoto de nues- 
tras fauenas esperancas, ocupandonos en esta mies que tenemos 
presente, que es lo que nos a encomendado el Senor; y para 
consuelo mio y de V. Reverencia [222^] dire aqul brevemente 
lo quc e entendido de esta tierra y descubrimiento de los pa- 
retls sa3 j dc que al aflo pasado se dio qiienta a V. Reverencia ^ : 
100. Aviendo el seSoi governador 525 procurado entrar en la 
provincia de los itatines 5£fl y no hallando por entonces ocasidn, 
dio la buelta a Santa Cruz y despachd delante a la bviena ventura 
dos capitanes a descufarir tierras nuevas con solos sesenta o se- 
tenta soldados, los quales, despues de aver caminado como per- 
didos mucbos dias, toparon con gente quc hablava chjriguaoa ^ 27 , 
de los quales ruvieron noticia de una barbara nacion dicha Fa- 
reti, muy cerca de donde estavan aquelios chiriguanaes 52B . Fue- 
ron aila, que estavan subiendo una cotdiliera 536 muy agra> y 
dcspues de elia en lo alto muy lindos llanos y rasos, lindissimas 
aguas, arroyos y rfos 530 caudalosos, caminos anchlsslmos y he- 
chos a mano, derechos y tan anchos, que dizen que ivan ocho 
de a cavallo por ellos a la par. Halkron mtichos idolos de buko 
tan grandes como un hombre y otros pequenos en mucha can- 
tidad y muchissimos pueblos, tanto que Ios espanoles tuvieron 
miedo. Con todo esto dieron en un pueblo y tuvieton los pri- 
meros rencuentros, como se suelc. Al fin vino mucha gente de 
paz con mucha comida, y porque les parecio a los espanoles 
rso estar seguros tam pocos entre tantos indios, aeordaron de- 
sarmarlos y prenderios para estar seguros, y assl prendieron co- 
mo a duzientos y los pusieron en un galpon* 31 , lo quaJ visto 

a aguanbrio Jalguadarin su. 



s - 3 Supra, nota 500. 
5i4 Doc. 6 § 82. 
ESS Supra, nota 521. 
?W Supra, nota 489. 
4 -' Supra, nota 507, 
W ib. 

En la cordUlera dc Awarague, « cntic los departsimentos dc Tarija, 
provurcia dcl Gcan Chacp, Chuquisaca, provincia Luis CaJvo, y Santa Cruz, 
pfovinda Cordillera ». Ayala, Geogtafta fitita. 269. 

i3 ° En esta zona, el do principal es el Mamord con sua aflucntcs ei rio 
Piray-miri, Palacios, a la izcuierda, y el Guapay 1 k derecha. MPer Vl 417 lmB . 

*si « Departamcnto dcsrinado a los esclavos en las hacicndas de Am^- 
rica a, Oiccionaria dt !a Aeude/uia. 
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poi los demas indios, se fueron retirando y huyendo. Despues 
de algunos dfas fue un capitan a correr la tietra con la mitad 
de los soldados, vio muchos pueblos y sin gente, la qual toda 
se avk pasado de la otra parte de un tfo muy hondable ^ 82 , eS 
qual no se pudo pasar, y de aiH se bolvieron, biendo de la otra 
parte de el rlo, que todo era raso, mucha poblazion b de indios 
Al hn, les pareeio bolverse a Santa Cruz, porque entravan las 
aguas 533 y no tenlan bastante recaudo para imbernar 534 alli. 

ioi. Truxeron Ios indios que prendieron en el primer pue- 
blo, de los quales yo e tomado ajguna relacion de k tterra, assi 
por seiias como tambien porque ya hablan alguras palabras de 
la lengua de aca 335 , y dan qiienta de mucha gente y de unos 
hombies chiquitos y con barbas, que son como enanos y de unas 
mugeres que biven sin varones 536 y son muy valientes, y quc 
de quando se juntan con una naci6n cercana, de quien tienen 
hijos, y criandolos, dan los varones a sus padres y las hembras 
se quedan con ellas. Dan noticia de una gente muy crecida y 
con muchas barbas que van vestidos de hierro, o metal 537 , y 
otras cosas, y cierto, si no mienten, son cosas grandiosas. Dan 
noticia de oro y cdmo lo sacan de un r(o, Aquella tierra, dizen 
los espa3oles todos a una vez, que es la mejot que se a descu- 
bierto en Indias, assl de cielo como de suelo, tierra aka, rasa y 
lo mas muchas aguas fresquissimas y claras, como los ojos de 



b poblaMJn z ii.pi. } 



m Por los datos quc da cl texto no podemos precisarlo, Supra, nota 

583 « Comicruan las aguas por San Francisco » [4 de Octubrc] Rt/acumfs 
It 171. La epoca dc lluvias cn csra zona cs desde Noviembrc hasta Abril 
con una prcdpitacion mcdia anua.1 de i.joo mm. Riccardi, Gtsgrafla tmi- 
versnle VII 295. 

sM « No se camina estc camino [de Sama Crui] cn el mcs de. junio hasta 
Octubre por falta de aguas, y han corrido riesgo alguiias persooas cn este 
camino por falta deltas #. Rttasionti II 171, 

Bsa „ Ay dos lcnguas principale.s la chiriguana y la chanc ». Hisivritx 
andnima II 504. Monitola v Sanchez aprendicron la lengua chiriguana. UPer 
VI 18. 

436 « Sahrase tambicn en «qticllas provincias de los moymas $i es vcrdad 
quc hay un remo todo dc mugercs, a quien los ehunchos llaman marimcro w. 
Rtlationts II p. CXV. 

437 1'robablcmcnte se traia dc soldados porrugucses del proximo Brasil. 
Rtiaciones IV p. CXXXI. 
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la cara. La gente muy biva y bellicosa, sus armas son aico y fle- 
cha 688 y mas usan de macana que la juegan lindamente; y 
los chiriguanaes que tienen vezinos, son sus encmigos, y con 
ser los chiriguanaes en todas paxtes muy temidos de todos los 
demas indios, no se burlan con los parctls, porque, segun enten- 
dieron los espanoles, estan temblando dc ellos; y los parctis es- 
tan en h. sietta atriba. MD , como e dicho, donde se hazen liana- 
das sin fin, tierra muy amena. Esta esta tierra que digo, distante 
de Santa Cruz, segun k relacion de los espanoles, como ochenta 
leguas al nordeste ^ 41 . En dandose mas a entender estos indios 
paretts, que estan aqui en Santa Cruz, procurare hazer alguna 
descripci6n de su tierra en un papel y embkrio a V. Revercncia. 
Lo que aci entendemos, y todos lo dizeri, es que no ay gover- 
nacion oy dia en estos Reinos que tenga tanto a donde esten- 
derse como csta y tantas puertas que cada dia se van descubriendo, 
iqz, Bste es ei estado, Padrc mio, que tiene esta gran mies, 
que parece que el Seftor nos % descubierto; ias esperancas de 
ella son muy grandes, espero en Su divina Magestad que oos 
avemos de ver muy presto puestas las manos en la labor, y vinien- 
do a c lo que V. Revercncia me manda en su carta que ie avise 
de el coosuelo que tengo y las cosas que me le pueden dar^ pa- 
ra que V. Reverencia, como tan padre rnlo, acuda con liberal 
mano a todo, digo que mi consuelo, Padre mio, es entender 
que los Superiores que me rigen, disponen de mi libremente, 
y si V. Reverencia quiere saber mi coracon y mi voluntad, es 
de morir y acabar toda mi vida^ 1 (223! entte estos indios pobres 
y privarme por amor de Dios de el consuelo que recibiera de 
ver a tantos amigos, Hermanos y Padres que tengo, no digo 
en Italia 542 , sino en este Reino y tratar y bivir con elios y sa- 



e * mpr. ■■> \\ ci v«l» w mnrg. iiijit. tTA.it 



638 Sobrc el uso dcl arco y dc ks nechas cn cstr>s pucblos gu&ranizados, 
Metralx, La mUitafhm 75-7!. 

ia * <t. La rmcftxia es ttn twston de chonta [palma muy dura] de una braza 
dc lar^o, ancho caatro dcdos, delgado, y con dos filos agndos ; por cl cabo 
ticnc la cmpuiiadura rcdonda y un pomn comu dc cspada; jucganla a dos 
tnanos como mofitantc, y da tan rccio ^oLpc quc, alcanzando en Ja eabcza, 
rompe los cascos x. Coio, Hitteria II 155. METitALTi, l.t. 8o->j. 

640 Supra, nota J2J. 

M1 En cl misrno dcparcamcnto dc Santa Cruz, provincia dc Velasco, 
regiones conJtnes con cl Brasil. 

M2 EJ P. Monitoli era dc Nipoles. Doc. ;o § 18. 
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cririear a Su dlvina. Magestad en esta tierra los pocos dias que 
me quedan, pues no le puedo hazer otro servicio en que mas 
El sc sirva de mf y venga mas provecho a los pr6i:imos 5 que 
es dar luz del santo evangelio y del nombre de Christo a gente 
barbara y sin Dios, dados a milJ pecados y maldades, que pues 
Nuestro Serior me a dado en las lenguas de los indios facUidad 543 
y pan ellos afficirin, parficeme qoe Su divina Magestad querra 
que lo emplee en su servlcio, pues no lo dio de balde. Assi que, 
si no es otro el orden de los Superiores, estoy determinado de 
nunca pedir salir de esta tierraj que, aunque gente ba.rba.ra y 
que no saben reconocer el blen que se Ies haze, ni tienen los 
cumplimientos y caricias que suelen hazer a los Padres los in- 
dios del Cuzco -^, Dios es el que todo Io remunera y tanto mas 
colmadamente quanto msnos uvieremos recebido de los hom- 
bres. Este es mi consueio, dexandome con todo eso en las ma- 
nos de V. Revcrencia para que haga de mi lo que mas servicio 
sea de Nuestro Senor y honrra de mi madre la Compania. Rue- 
gue V. Reverenda, Padre mio Provincial, a Nuestro Seflor me 
bflga verdadero hijo de ella y esto deseo mc alcancen sus ora- 
cioncs de V. Reverenria, a quien guardc el Senor como se lo 
supplico etc. 

105. Hasta aquf lo que me escrivio el Padre Angelo Moni- 
tola, quc a trabajado y irabaja en esta mission cori singular exem- 
plo de fervor y zelo de alrnas, siendo uno de los aventajados 
obreros de indios que tiene esta Provincia. Tres cosas me di- 
ze en su carta, como V. Paternidad ve: la primera me da qiienta 
de el descubrimiento de esca nacidn de los paretfs, de la qual 
la di larga en la annua passada a V. Paternidad y por dezir- 
se aquj algunas cosas rflsis partjculares de esta naciort, e hecho 
relacirin de esta carta. La z 3 que me dize es que, por falta de per- 
sonas de pecho y de valor y que juntamente tenga hazienda que 
govierne esta tierra, no se a adelantado y estendido la chrisuan- 
dad dc ellaj como pudiera; y a esto anado yo que ahora a veni- 
do por governador w> un cavallero dc mucho va!or s christiano 
y rico y deseoso de la honrra de Dios y grandemente amciona- 
do y devoto de la Compania y segiin el buen zelo con que va 



MS AIusi6o 9 su cdad dc 37 afios? fk 

Supra, nota 555. 
wa Doc 6. 
14(3 Supra, nota 521. 
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a exercer su orficio, espero en Nuestro Senor que le a de favo- 
recer para que se consigan muy grandes y buenos efiectos, co- 
mo todos esperamos. La 3 cosa quc dize es el consuelo gran- 
de con que esta en la ocupacion J mimsterio donde la obedien- 
cia le a puesto. Esto creo yo muy blen, porque no se de alguno 
de los Nuestros que estd en esta missirin que no goae de un ex- 
traordinario cousuelo que en ella le da Nuestro Senot con unos 
grandes deseos de no trocar la suertc que tienen por otra nin- 
guna, y deve de ser merced que ha^e Dios a aquella pobre gen- 
te, que como no tienen ni ay otros que los doctrinen, sino los 
Nuestros, dale Dios estos fervorosos aftectos de ayudar a esca 
gente para que el nrimero de los escogidos de ella alcance por 
medio de los de la Compania el tin de su bienaventurada elecci6n. 

104. Esto es lo que e podido avisar a V. Paternidad de las 
eosas succdidas el ano de 1600 en esta Provinciaj dispuesta en 
gran manera para muchos y grandes empleos en almas, pues tt> 
mando esta Provincia desde Panama y colegio de Quito, que 
estan en el ptinripio de el Peni, ay mill leguas y mas hasta los 
uJtimos puestos de el Paraguay y de Chile, donde estan los de 
la ComparSia ocupados en esta vifia de el SeSor, y toda esta dis- 
tancia de leguas est£ poblada por la mayor parte de muehas y 
varias naciones de indtos, todos necesitados de doctrina y de 
quien con amor los acuda ai bien de sus almas, que si esta Pro- 
vmcia tuviera mas sujetos para poderlo hazer en missiones ad 
tempus, fueran de mucha gloria de Nuestro Senor, y para esto 
ayuda el estar los colegios y puestos de esta Provincia tan dis- 
tantes 347 los unos de los otros, pues por esta parle tendran gran- 
de mies donde poderse estender. V, Paternidad podrla hazer es- 
te gran bien a esta tierra con mandarnos dar sujetos que pue- 
dan ocuparse en estas dicliosas empresas, quales ellas los an me- 
nester, amigos de trabajos y deseosos en todo de la mayor glo- 
ria y honrra de el Senor, como el Padre procurador ^ 48 , que va 
de esta Provintia, podra mas a Jo largo informar MB . En el fn- 



647 Entonees calculaban dcsdc Ltaia a Panami, joo kguas; al Cuzco 
joo; a Arequipa, 140; a PotosJ, 300; a Chilc, joo; a Quito, 300; a Chacha- 
poyas, j;q; a La PJata, 7;; aJ Tucuman, joo; dcl Cu^co a La Paz, 9;; del 
Cuaco, a La Plata i;o; d«r La PJata a PotosJ, t8; dc La Plata, al Tucuman, 
70. Rttatimti 1 46-57, 81-84. 

646 El F„ Diego dc Torrcs Bollo. Doc. 39 % V. 

M8 Con fccha 28 dc AbrU informaba tanibien la Auditncia de Lima 
a! Rcy; « La dotrina sk Jos indios y su convenst6fl &c ba continuantto, a quo 
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terim deseamos tjue V. Paternidad cche su bcndicion a los fruc- 
tos de los buenos trabajos de sus hijos, referidos en esta annua, 
para que en Io porvenir sean mayores y eon fluevo fervor, ayu- 
dando V. Patermdad con sus Santos Sacrifkios y oiaciones, las 
quaies hiirmlmente pido a V. Paternidad por todos. Guarde Nues- 
tro Senor a V. Paternidad como toda la Compania a menester. 
Lima, tiitimo de Abiil de 160:1. 

f Rodrigo de Cabredo. * 

Carttts perdidai 

6}a— Ei P. Rodrigo dt Cabredo al P. Clattdio Aqaafiiva, Abril 1601 ; se 
menciona cn el doc. 6} § 6. 

(, } b,— El P. Juatt Pfrez dt Aguiiar al P. Ciaudio AqttatiM, Abril 1601; 
sc mcnciona cn el doc. nj. 

6}f.— EI P. francisco de Vittoria al P. Claudio Aquaeiva, Abril 1601; 
se mcnciona en el doc. 172. 

63^.— Ei P. Diego Ramirez "I P. Claudio Aqmvha, Abril 1601; sc mcn- 
ciona cn cl doc. 1 93 V. 

6}*.— Anionio La Raya, obispo, ai P. Rodrigo dt Cabredo, prov., Mayo 
1G01 ; se mcnciona en cl doc. 68 § 1, 



c o-Catredo rrrann pr6pfi&* 



acudcn les Rcligioncs y Prehdos dc las Ordenes con mucho cuidado, y es- 
pccialmentc la Compania dc Jhcsiis, la qual tienc necesidad de su,etos quc 
lcniran dc esos Rcinos para suplir h falta de los que se han mucrto y a que 
ay de rcligiosos de su Orden para cstc y otros efectos. Supl.camos a V. Ma- 
gcstad se sirba de mandarlos socorrer con la limosna neccsayia para que en 
% primera ocasi6n pucdan venir los mas quc fucre posAk dc su Rehgidn». 
Ac.i Attdiencia df Lima 94, s.f. La misma proposieion, P or partc de la dicna 
Audiencia a 5. M. , el 5 dc Mayo, prbximo. Aitditacta de Uma 34, s.t. 
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EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
LifcfA de Mayo i6oi-Roma 

Del autogr. en Ptru 19, B, lio-i 2 m, 

En el f, primero utia mann rnodcrru afladi6: « Lima 1 Maii 1601. P. Es- 
tevan Paez». — En cl margen izquicrdo del doc., uai rcrccra rn.iiio fuc rc- 
stimiendo cn italiano el eomenido de los divcrsos pirrafos: « Per conser- 
varione dc la salute corporale il Fiovineialc non passi 4 annis»; *f P. Die- 
go de Torres, procurador»; * Dc Mcxico no vuetbe por Provincial dal 
Pird il P. juan Baea q P. Pcro Dkst»; «Non trova in qudla Provineia thi 
possa succederc a Cabrcdo »; « Ri&ponderli it punto de restare » « Propone 
il suo mancamento di forze et bisognO di riposo » — Efielf.de inscripeion 
esta misma mano tercera; « Del sucessur dei Provindale. (l P, Assistcnrc la 
con&idcri bcnc ». — Cuarta rnano: * P. Estevan PAcz, visitador. Lima prU 
rncro de Mayo 1601. El sumario en las mirgenes ». 

R.J5pbrtosios. Vargas, Maaustritot V 16. 

Texio 

t. Laiufat pranintiakm Cabredo, titius tamilt vaktuS impar sd sitfcipiendum 
regimen Prittiuttiae pertiatiae, — fc Rtgimsn auttm nan npartet praragari idtra qim- 
iriemtin/ii. — j. Qiiis hititts erit stittiitor. — 4, P. Tsrres enita ttimis hmsaim ma- 
dt> regit. — 5. Rettor ttiam limtnsis diffttile eiigi. — 6. Quaerit de proxma sua 
dislirtationt. — 7. Uimm in Perua detiueri debtat. 

f Jhs. Pax Chrlsti etc. 1. De la persona y partes del P. pfo^ 
vincial Rodrigo de Cabredo 1 pudieta hazer un muy cumplido 
cacalogo y dezk mueho de su buen modo de proceder y go- 
vierno, si V. P. no !e conocicra tan bien y tuvieta tanta satis- 
faccion como se que tiene, y con mucha razon. Solo digo que 
es el que esta Provincia avia menester, y en esto me parece que 
digo quanto yo puedo dezir y V. P. desear. Pero como no es de 
bronze y ia visita deste Provincia es de extraordinario travajo 
y riesgo de salud y la necessidad de discurrir continuamente por 
ella es extrema, temo mucho o que los caminos^ y ciudades^ le 
han [de J quehrantar a pocas bueltas, o que seri necessario para con- 



1 MPer VI, indicc « Cabrcdo ». 

I I.as disrandas de las divcrsas cas-as dc la Provincia dcl Perii, cn cl doc. 
77, nota 47. 
a Ib. 
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servar la salud faltar a la visita, corao el P. JoAn de Atienca 4 
me dicen, lo hizo por tres afios, y con todo esso le acabo el offi- 
cio, y el P. Joan Sebastian s por otros tantos o mas, juntandose 
a esta otras causas, y con ser tan rezio ha quedado bien cascado 
y avejentado, 

2. El P. Cabredo mas moco es que ninguno de los dos e , 
pero no tan robusto, a mi parecer, y assi me da cuidado lo uno 
su salud, que seria gran perdida maocarse un sujeto de tanta 
importancia; por lo qual se me ofTrecfa que no debria proro- 
garse el goviemo desta Provincia ultra quadriennium, o poco 
rnas, lo que fuesse bastante para darle tres bueltas, y aTiendo 
descansado una temporada, podrfa bolver el Provincial al ofn- 
cio con m„s vigor y menos dano. Lo otro * quien le podria succc- 
der en b caso, quod Deus avertat, que el faltasse, potqtie aviendo 
discurrido entre ml y commutxicado con el P. Provincial para 
dexar hecha esta nominacidn secreta, por no averla de V. P., in- 
terpretando su voluntad E y entendiendo mi tacultad 7 . o para re- 
presentar a V. P. que le nombre en el dicho caso, o tambien J 
por succesor, aviendo cumplido el P. Cabredo su tiempo 8 , no 
nos ha occurrido qtuen. 

j, Porque el antecessor c9 tiene los inconvenientes que sc ha 
representado a V. P. en el memorial D 10 y no queda otro por 
aca.f El | 76769 77 395683 5475 n , aunque es muy reiigioso y 
tiene mucho* zelo, y no le faita prudencia con notable apadbi- 
lidad, pero es gravemcnte notado de afficiones particularcs, ha- 
ziendo a unos, deshaziendo a otros, por extfemo 11 '. Demas desto 



a <Mro sq. i iil. |[ » en f«T. tx ? \\ c voluntacl sq. porque nt> h»lUtnos dc quien- 
hcch-ir imao dci. ]| d lambicn ccrr. rx sobre [| c -jnsccssQr ccssoc ftrr, rx rpobsdn t 
|| f *c& iq. por A/. | S-i mbJ. tin. \\ t roucko m »rr. fx- rn || h perc-cxiremo raW 



■» MPer Q. 

s Fue Provincial desdc la fechs indicada hasta el 2 de Octubrc 1599, 
MPer V-V 1, Intiicc « Sebastian ». 

8 l-l t'. Atienza tenb dur^ritc su provincialato 42 arios y el P. SebaS- 
tian 46. MPer 11 Zlj) V 753. El acmal P. Cabrcdo, 40 MPer VI izb & . 

7 Si estaba dada por escrito, no poscemos cste doc, pucs en las Instruc- 
eioncs para el visitador del Pcni no consta, MPer \T iii-zji. 

8 El tricnnio ordinario dc su Provincbilflto, quc terrninari cn el mes 
dc Octubrc 1602. MPir VI 2*. Cf. Cottst. IX 5,14. 

9 Juan Scbastiin, 

la No lo hcrnos encontrado, 

" Se rcficrc csta cifra al P. Diego dc Torrcs. [nfra § 3. Doc. 45 § 2. 



480 EL P. ESTEBAN PAEZ, VJ5, t AJ, F, CLAUDIQ AQUAVTVA 



en esta Provincia ay opinion y voz que ay vandos: del uno ha- 
zen cabeea al P. Join Sebastiin, sin passarle a cl por pensamicn- 
to, y del otro al sobredicho il2 , para lo qual no ha avido mas 
fundamento que son totalmente opuestos en los dictamenes dd 
govierno y aver dado alguna demostracion con no parecerle bien 
al uno los dcl otro. Mas en el affecto de la murua caridad no 
creo ha avido falta notable. Con todo esto los que estan a la 
mira que entra mas en hondo y hablan desta division y partta- 
lidades y no he podido desengaoarlos. Por lo qual, aunque este 
Padre 13 tiene las partes que he dicho, esta sola apprehensidn de 
vandos es bastante para hasetle inepto para el govierno de ella, 
y assi la traza que apunte en el sobredicho memorial de aptis 
ad gubernandum 14 , de trocat con Mexico, la tengo por tan 
neeesaria en este como en el otro l. 

4. Ultra desto es verdad lo que en su informacion se nota 
que su govierno tiene algo de politieo y arbitrario, lo qual le 
nace de ser inclinadlssimo a dir a todos contcnto, y en ra-zon 
desto dispensa con mueha faciiidad en reglas y ordenaciones. 
Los dictamenes muy buenos a maravtlla, pero tuc et nunc, co- 
mo se atreviesse el consuelo de alguno, la conclusion es confor- 
me a este affecto. Finalmentc, es algo 1 amigo de seguir sus tta- 
cas con alguna tenacidad de juicio. Aunque es tan siervo de Nues- 
tro Senor y deseoso de obedecer, que tengo grandes esperancas 
de que, avisado se emendara y seguira et exemplo que ha visto 
del govierno presente J5 , que no s61o m va mas atado a reglas y 
ordenes, pero lo encarga y apoya quanto puede. De lo dicho 
se sigue evidentemente que es neeesario embiar a csta Provin- 
cia quien succeda al P. Provincial, porque aun para en caso for- 
goso, yo no hallo de quien poder echar ma.no, y assf creo lo a- 
bre de dexaf a la divina providcncia y a que el mismo Padre 16 
lo nombre, o al remedio del eanon" 17 . 



i oiroJithri iM. iin, || j deKJtro Jxbd. lia. || t algo Mfr. liti. \\ ro no sfilo mpr, Im, 
n ijewr-canon mid, liit. 



1S Diego de Torres. Ib, 
1:1 I T .l misroo. 
I* MemOrial pcrdldo. 
is Dcl P. Cabrcdo. 
10 Cabredo. 

t' Canon 22 dc la Congregacion gencrai JV: Sca viceprovindal tcm- 
ponineo cl profcso dc euatro votos mas antiguo de entrc los Superiorcs, 
11 en su dcfccto, de toda h Pt(i\ inci;i. IssSiinfiim 11 544. 
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j. Ni aun pafa este puesto de Lima hallamos petsona qual 
convenga, porque el que aora es Rector 18 esta ya rauy acabado 
y clama el buen viejo, y aun convendria antidpar la venida deste 
tal por la coutingencia de faltar el P. Provincial y para que se 
supla presto este puesto de Lima. Por amor del Seflor V. P. se 
compadezca de la riecesidad desta Provinda y nos Je embie o 
de Espafia o de Mexico lo mas presto que se pueda" y con el 
procurador 19 algunos buenos sujetos de govierno. 

6. [izqi>] Desde? el Cuzco, abra poco mas de un ano, sig- 
nifiquc 30 a V. P. que aguardatia en esta Provinda orden de 
lo que avta de hazer y a donde irfa, acabada la visita 21 , por no 
tenet hasta aora expressada La raente de V. P.„ offrecicndome pa- 
ra quedat o salir a qualquiera parte. Despues aca, como este no 
ha liegado, me sentia indtrado a bolver a mi Provincia de Me- 
lico 22 , pareciendome que esto era mas conforme a ella, porque 
aviendo salido de alli para solo fcsta effecto, parece que, functus 
offkio, devia bolverme alH, y tambien porque las instrucciones 
de V. P. que yo tengo 23 y<i se embiaron para los Padres Gonzalo 
Davila 24 y Joan Siguenca 35 , dan claramente a entender su buelta 
a Espana de donde venlan. Luego, viniendo yo de Nueva Espa- 
Sa coq las mesmas instrucdones, parece conforme a la mente 
de V. P. que me tornasse alla. 

7, Peto aora me aprieta el P. Provincial y otros 26 a que me 
quede, poniendome adelante la extrema necessidad de la Pro- 
vinda, y aunque veo qne con mi quedada se retnedia poco, pot- 
qne para suplir en la Provinda no me siento con el caudal y fuer- 
^as que son menester, y detto con una sola buelta que le he da- 
do- 7 no podia ya passar adelante, corao dira el P. Diego de To- 



o in aatg. ivftr. N. P, 2 ih || p Dradc d r*rr, «f j [\ J i arr r* \n 



1« Jos6 Tiruel, de scscnu y nueve afios cle edad. Doc. 50 § 2. 
1» Dicgo de Torres Bollo. Ib. 

2« En su carta dcl 21 dc Febreto dcl prcscnte ano. Doc. 47 § i- 
EI La vi&ita can6nica comcnzada cn 1599. MPtr VI 1 *. 

22 Dc dondc habfa llcgado a Lima. MPtr VI, Indice « Paci i>. 

23 Supra, nota 7. 

44 MPer V, Indice « Daviln ». 
86 MPer VI, indice « Sigticrua ». 
s« Doc. 48 S 3, 59 S 11. in S 7- 

& Pacz, con sui sccretario P. Diego dc Totres, rcctor dc Potosi, comen- 
z6 la vistra por Arequipa cn la segunda mitad dc 1599; con ellos se juiit6 



16 



482 EL P. ESTEBAN P.\EZ, VJS., AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 



rrcs, mi compaHero, que son caminos travajoslssimos 28 y piden 
Fuercas de mo^os sanos y robustos, y paca el colegio de Lima, 
que esta mis necessitado de presente, ay en la Provincia quien 
puede entretenerle menos mal que yo; con todo r , por la apre- 
hension que algunos 28 tienen de que redundaria en consuclo de 
los de ella, no estoy resuelto en ]o que hare. Sera Nuestro Sefior 
servido que venga a ttempo la respuesta del oraculo divino, que 
es la de V. P., y de la santa obediencia que me quite de perplexi- 
dad; y si no, el Senor me de luz. En qualquiet evento represento 
a V. P. hiimilmente la necessldad que tengo de descansar de ca- 
minos, y mucha mas de ctiidados. El Senor nos de el etetno y 
nos guarde a V. P. como sus hijos desseamos y avemos menes- 
tet. Ltma i° de Mayo de i6ot. 

t 

Estevan Paez. 

[liip] £d misma mano. f A nuestro Padre Qaudio Aquaviva, 
general de la Companfa de Jhestis en Roma. SoU 30 . via 31 , 
Senal df sdh. 



I trjdnjtodos. mt. 



cn el Cuzco el proeincial Cabredo; visitadas las casas dcl Peru, Cabredo 
volvt6 a Lima paxa I* Congrcgaci6n piovincial, Oicicmbrc i6qo; Pacz, cn 
La Plata, confcrcnciii con el P, Diego Marrincz, superior de Santa Cruz 
de la Sierr»; de La Plata fue al Tucumatn, » fines de 1S00; ile aqui con su se- 
cretsrio Torres, clecto ya procurador del Peru por la dicfta Congregacion, 
volvio a Lima desde Ariea, pQr mar; cn csta- capital sc hallaban ambus Su- 
periorcs cn Encro 1601, segun sc ve por Ja carta de Frias a Aquaviva, a 21 
dcl dicho mes, Doc. 4; § 1. 

ffl Las rutas sudamcricanas dc esta epoca, cn CespBDES oel Castlllo, 
cn Historis social 11 

SB Asi ei P. Cabredo, en su carta al General, del 22 dc Febrero del pre- 
sente ano (doc. 48); Mastrili al mismo, el ij de Marzo projtimo pasado. 
Doc, ; 1 , 

50 Cuya Iectura sc rcscrvs :il tioncr.il personahnente. 
31 MAF 76 *-7§ *. 
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EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA. 1° DE MAYO l6oi-ROMA 

Dcl aut6gr. en Perti 19, ff, !«-u;p. 

En el f. primero una mano modemft anadio; « Lima 1 Mayo 1601 . P. fcs- 
tcvan Paez ». En el margen izquierdo del doc» una tercera nano fue resumien- 
do el contenido de los diversos parrafos: « 1. Le ha ayudado muebo el P. 
Diego de Torres <stc. viene con su compaiiero el P. Arriaga, bucn retigio- 
so, y Hcrmano Francisco Gomez»; «2. Trae ttJacion dc 1» visit», la qusl 
no ha podido abrcviar m&s- » ; «3. Los Nucstros no pueden usar de b Cru- 
zada etc. »; «4. Ha dado la profcssion a 4, los quales nombra»; « 5. Si 
no llega antes de acabar la visita b rcspuesta de V. P., a tms con el P. Pro- 
yincial, dara la prefessiAn a otroa que nombra %• « 6. No tuvo noticia de 
los Padres Medrano y Figueroa, V. P. los abri resuelto, cs impossiblc des- 
de alla goveniat lo dc Cartagena»; «7. Licencias para entierros que ha 
concedido en Arequipa »; «En ej Cuzco »; « 8. Muchos dessean bolvcrse a 
EspaAa»; « Supcriorts de La Provincia)*. En ei f, dc inscripciin: « Htcctcra. 
N. t ». 

Texto 

I. Laudat Pstrem Torres sociotque pttentes Romam.— I. Relat'10 risttatith 
llis, longior etaritatis tattm. — 3. Bulla Crnciatae non licet toeiss uti conftsssonibut. 

4 . 5 . Qui soeii ab eo profesti renuntiati.— 6. Qui olii praesentandi ad graclum 

in S. I. — 7. NuJ/a fundtttio condenda in Regno Ordncstae. — 8. Quibus eo/tctssit 
seputturam in ttmplis S. I. Peruae. — 9. Plltribus petentibus e Ptrua abire, 
ttmic aon /iceat. — 10, Suptriorts nitper in Prociiteia mstaurati. — II. Nomina 
auiem eonsu/torum aSiue sub lite. 

f Pax Christi etc. i. En gsta dai6 a V. Paterniclad quetJta 
de algurtas cosas sueltas, y quiero comengar por la ida de mi 
compafiero el Padre Diego de Torres 1 , que en esta visita 2 me 
ha hecho muy agradable y provechosa compafiia, y me persuado 
que si alguna cosa se ha hecho en ella de servicio de Nucstro 



1 Elcgido por la Provincia procurador para Ir a Roma. Doc. § 1 ■ 
Sin duda con cstc procurador, &c mandaron varios tesdmonios dcsdc ci Pc- 
ru a favor dc U>s jesuitas a Ja Cocte cspanola: dcl Cuzco, en Febrcro-Marzo, 
de Potosi a 16 de dicho mes, de La Paz a 8 dc Marzo, dc Arcquipa 23 dc 
Marzo, M mismo Pcxosi, Pcdro dc Cordova Messia, 2} dc Marzo; de EJina 
la misma Audiencia, d virrcy Vclasco a j dc Mayo. AGI Auditneia de Unta 
19, 34, 311- 

2 De la mfcma Provincia. Itincrario del visiiador, doc. 64, nota 27. 
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Sefior y bien de la Companla, o ha nacido del, o ha sido ayudada 
y promovida con su buena industria y religiosas tracas y soli- 
citud. Las faltas, que ha avido muchas, a ml se han de atribuir. 
V. P, se lo puede agradecer y remunerar en despacharle con bre- 
vedad y ordenar se le emble a esta Provincia muchos y buenos 
sujetos con que se repate la gran penuria que ay dellos y se pue- 
da acudir a tanta mies como ay en estos Reiaos. El Padre Josepb 
de Afriaga 3 con el Hermano Francisco Gomez 4 van en su com- 
panfa. Al Hermano conoze ya V. Pateraidad de vista 5 , y al a 
Padre de relaci6n, que la merece muy ravorable su mucha reli- 
gi6n y lo mucho que ha trabajado en esta Provlncia 8 . 

2. Lleva el Padre Diego de Torres raz6n de mi visita 7 , que 
aunque no la he acabado 8 , lo que falta es tam poeo que no $6 
si abra que embiar a V. Paternidad mas. Con csta ira un memo- 
rialico de todos los papeles que lleva por duplicados. Temo que 
se ha de cansar V. Paternidad de leer tantos y yo quisiera ser 
mas breve por ahorrar de algun trabajo a quten tantos y tan 
graves Ileva a cuestas. Pero no he podido o no he sabido abte- 
viar mas sin faltar a la claridad. V. P. tenga paciencia y si algu- 
na cosa tubiere necessidad de explicarifkij, va ai el Padre Diego 
de Torres que la podra dar. Particularmente desee esta breve- 
dad en las ordenaciones, porque se quanto se embaracan los Su- 
petiores con la multiplicidad dellaSj pero como esto se haze una 
vez y abfa arSos que la Provincia no se visitaba B , me han pareci- 
do todas necessarias, y V. Paternidad en la instfuccion comiin 
ntimero 9 10 me ordena que todas, mayores y menores, se le em- 
bien, y assi lo hago. 

j, Acerca b de las communes para los Superiores va una que 
es la 7 a , que trata de la Cruzada u , ia qual me parerio necessa- 



a tl tsrr, ist el || & Acerc* ds terr. tx Entrc lu 



3 M Per VI, fndice « Arriaga )>. Doc. 50 § 2. 

* Ib., Jndice « G6mez, F. *. Doc. jo § 4. 

& Habla estado en Roma, en fcchas quc no hemns kigrado dctaUar; del 
Perii habia vuelto a Espana, acompafiando al P. Mendosa en 1597. Ahora 
volvia al Peru, acompaftando al procurador P, Torres, Doc. 39 $ 2. 

6 M l s et VI, jndicc « Arriaga », 

* Doc. 47, 64, 66, 

8 Lc faitabit dc visitar ks casas de Quito y Panami, Doc. 64 E7 , 

» P. Juan Sebastian. MPer VI 1 *. 

1(1 Documcnto pcTdido. 

11 Sobrc csta cueitioti. MPer VI iiy. 
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ria pata que esten advertidos los Muestros, que no pueden usar 
de ella ni les vale para elegir confessores m pata absoluti6n a 
reservads 12 porque algunos tenian, o affectaban, ignorantia en 
esto y podian presumir que con la tacirutnidad de los Superiores 
se vendrla a derogar nuestro previlegio. 

4. En la instnicti6n c particular del ano de 96 13 me da V. Pa- 
ternidad commissi6n para dar la profession de qtiatro votos 14 a 
ocho; de esta me he aprovechado hasta aora para solos quatro, 
precediendo consulta del Padte Provincial y de sus consukores 15 , 
todos en los tres primeros 16 , y en el quarto 17 del Padre Provin- 
cial y nuestros companecos y del Rector 18 y de sus consukores 
del collegio de Potosl ls , y maduta consideracidn, como V. Pa- 
tetnidad encatga. El f» fue el Padre Juan de Frias Herran" 
de quien dize V. P. d en una suya de z?, de Octubre de 96 81 , que 
por ser sus partes tan a median&s, era necessario usar con cl de 
dispensacioQ, y que para que esta fuesse mas' justificada traba- 
jase mas [iaw>J en la enmienda de las faitas que se le notaban, 
dando a entender que no embiaba« V.P. entonces facultad para 
que se Le diesse la profession. A todos los dichos Padres pare- 
ci6 que se lc debia dar quando yo Ilegue y que fuesse de los pri- 
meros por ser antiguo M y de buenas partes y tener mis que 
mediania en todo, y assi embie commissI6n a su Rector 23 para 
que se la diesse. 



c En-irutm«H5a lin, \\ J P. tq. t cntemicr */. || « an apr. lin. || f rois iq. in 
marg. htfrt. N. P. 2 a via j ] g erabial«i tq. ac£ itl. 



ia Pecodos, cuya absolucibn para scr vilida y legitima csti rescrvadi a 
cienos confesores espedalrncnte capadtados para conccdcrls. 
13 Ib. a2 1-23 2. 
" MPtr I 55. 

111 No nos consta quiines ctm eti esta fecha estos conseieros. Doc. 39 S 1- 
1« Jbsu dc Frias Hetxin, Antonio dc Vcga, Juan de Avclianeda. Infra § 5. 
" Dicgo Ramfrez. Ib. 

18 Cristobal de Ovando, dcsdc Enero ruoo. Doc. 5° £ 11. Mateos, cn 
HUioria anammit I 88. 
1» Doc. 50 S 1S - 

20 WPer VI, Indicc « Frfas Hcrrin ». 

21 177S. 

** En estc aflo terda 22 afios de Compania. MPer V 775. 

El P. Frks estaba en ei colegio dc Sandago de Chile. Vease su carta 
a Aquaviva, del ji dc Encro proTtimo pasado. Doc. 41 § 7. Era Rcctor en 
este eoiegio el P. Fcfas ; luego Picz sc reficre al rector «iterior, Luis de Val- 
divia. MatbOS, en Hhioria anSuima 1 B8. 
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5. Lo mismo dio V. P. a entender del Fadre Antonio de Ve- 
ga' 34 , en la misma carta, y a los mismos Padres parecid lo mis- 
mo que del primero, y yo halle tan buena informacion del en 
su collegio 35 y dio tanta satisfacci6n en sus conclusbnes 28 , que 
lo tube por caso fuera de toda duda, Este Padrc a sido can occu- 
pado en mmtsterios con esparioles 37 , que aunque aprendlo aLgo 
de k lengua saliendo a missioneSj no la ha podido exerdtar 
ni conservar, y aora menos siendo Superior. El j Q fue el Padre 
Juan de Avellaneda 28 , que totalmente fue omisso en las respues- 
tas de V. Paternidad, avjendo sido embiado entre las demas su 
informacifin^ 9 ! y buena. Finalmente era tenido por uno de los 
benemeritos de este grado, que enttjnces se propusieton, y es- 
tan persuadidos estos Padres que su oraisskm fue meramente ol- 
vido, y pareciendoles que era negocio sin duda y hallando el 
Padre Provincial aa y yo, quando visitamos su collegio 81 , buena 
satisfacci6n ddl en todo lo que es de substancia, aunque en al- 
gunas cosas accidentales y tocantes ai omcio u de ministro J2 que 
exercitaba, abla quexas, con parecer de nuestros companeros y 
del Padre Rector de aquel collegio 38 y de sus consultores ^ 4 , le 
di la profession y creo se empleti muy bien. El 4 es el Padre 
Diego Ramirez l36 : nos tubo raas dudosos por causas antiguas 
y modernas, pero examinandolas con harto peso, hallamos que 
las antiguas i o no fueron ciertas, o estaban ya enmendadas, 1 y 
las presentes o se fundaban en desgustos y sentimientos del au- 



h offlcio dc tttpr. iin, \ minUira t<rrr, ix ministcrio || i Diego RuiiiiGi }*kt. Sin, 
|J i sniieuss tq. o cstQ dtL \\ 1 o -^msnditlis tnhd, liit. 



24 MPir VI, Indicc « Vcga », 

4S El coiegio dci Cu2co, donde eritonces era residente cl P. Vcga. MPtr 

V 767. 

M Acto publico acadimico; en el Cu*co sc ician cursos de latinidad y dc 
Teologia moral. MPer VI scjo. 

K UnoS j.ooo domiciliarios y 948 yanaconas indios. MPff VI 190 lfts , 
28 MPer V, indicc tf AveJlaneda, j. ». 

- B Aquavlva h;ibia reapotidfdo que dcjaba e! asunto cn manos del pro- 
viikUI Cabredo y del mismo -visitador, MPer VI 796. 
40 Cabredo. 

al Del Cuzco. Doc. jo g 11. 

as O victsuperior, /b. En la actualidad cra cl P. Vcdoya. Ib. 
*3 Entonces lo era el P. Jtian Va^qucz; cn la accualidad lo cra cl P. Dicgo 
Alvarcz de Paz. Doc. 50 5 *T> 
** Ib. 

35 MPer VI, indicc « Ramlre?, ». 
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tor aprobado 3 *, que vinieron a notiria de V. P., o en su mtural 
humor. Y ra nos parecio a los que arriba dixe qoej suppuestas o- 
tras muchas buenas partes que tiene y los muchos aiios de n Re- 
Hgion 37 , le poniamos a riesgo no dindole La profession, y honrran- 
dole con ella Ie animariamos a vencerse m&s y enmendar las faltas 
quc le notan y se le advirtieron bien en romanee 38 , y assi se le 
dio, y el la estimo notablemente, aunquc su natural es tan sobre- 
sahente, que teraemos exercitara ia paciencia a algunos Superio- 
rcs, pero es sujeto seguro, de muy buenas lctras y mas que or- 
dinario talento de puSpito. 

6. No sl 1 si quedan otros con quien poder usai de la misma 
facultad, potque, aunque me han instado que b d£ al Padre Her- 
nando de Monrroy 1,39 por su rara virtud y admirable applicaci6n 
a indios 40 , no he venido en ello, esperando que V. Paternidad, 
a quien el Padre Provlndal me dize escrivi6 desde Cartagenaf 41 
sobre este particular, embiara orden del grado que se le debe 
dar, Pero en caso que 6ste no llegue antes de acabar yo mi vi- 
sita, creo me inclinare, avi6ndoio consultado con estos Padres, 
a hazerlo; y lo mismo digo de otros tres Padres que andan en 
la missi6n dc Tucumln 42 , que son el Padre Joan Romero* 5 , 
Padre Joan L6pez de Viana^, el Padre Gaspar de Monrroy 45 , 
todos i tres notoriamente benemeritos y de mas anos de Compa- 
nla que otros cuya profession a venido, por entender que V. Pa- 
teraidad Ia ha dexado de embiar por no aver ido a tiempo el pa- 
recer de los consultores cerca de estos tres Padres, que creo lle- 
bo* propuestos el Padre Estevan Cabelio 46 , que aya gloria, y se 
embio el dicho parecer luego que yo ilegue a esta Provincia 47 , 



m Y rcir, tx f M n de mpr. 8*. || o Hfimaiulo-Monrro y mki. t"m. \\ P Cin» 
Ut=aa iq. a V. P. M. [| 1 Peco-todufi n&4, fm, [| f Ueb6 o mpr. o 



36 Cl provincial anterior P. Jusrn Sebnstiin. MJV VI 744- 

& «Habia etitrado en la Cornpania el i° dc Encro i jSo ». Doc. 50 | z. 

38 H Chira e inteligiblenwice ». Diteionarie de ts Ataikfflin. 

as MPtr VI, indke «Monrroyi». 

40 Estaba en la rnbion de Tucuman-Piimguay. Memmeitta Paraqmremhi . 
ba actuivciftn, en Histeria aninims 1, tndice « Monrroy, H. ». 

41 Carta perdida {dac. zfa.). 

« UPer VI, Indice « Tucuman ». 
* a lAPtr VI, indice *t Romcro y>. 
114 Ib. s indlci: <t Viana ». 

45 Ib., indicc « Monrroy, G, », 

46 frocurador del Pcru, difunio. MPer V, Indice « CavcJlu ». 
« i Octubre 1599 . UPtr VI 1 *. 
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7. Los Padres Alonso Medrano 48 y Francisco de Figueroa 49 , 
que fueron del Muevo Reino a verse con V, P,, segun ellos es- 
crivieron desde Cartagcna 50 quando bajaron a enbarcarse, no ten- 
go que derirj ni yo tube noticia de su determinacion hasta* este 
punto que digo. V. Paternidad los abra visto y entendido Ios 
oiotivos que cubieron y resuelio lo que clios llevan que rcpre- 
sentar cerca de]* fundar la Companla en aquel Rcino^. Desde 
aca es impossible governarse aquello u , y ass(, admitiendose alli 
alguna fundaeian, parece necessarfo que sea Provincia o Vice- 
proviacia distinta, admitiendo tambicn Ia fundari6n dc Carta- 
gena y applicandole el v [123] colkgio de Quito 52 y la casa de 
Panama 53 , que creo se governaran mejor desde aquel Reino que 
desde Lima; y no admitiendose alli fundaddu y aviendo de vol- 
ver a la rnissibn 54 estos Padres, barfa V. Paternidad a esta Pro- 
vincia un sefialado beneficio j regalo en embiarselos, en especial 
al Padre Alonso Medrano que tiene ran buen pulpito y aqul es 
tan necessario. 

8, Las Iicenrias para entierros M que en esta Proviocia he 
concedido son: en Arequipa, a una senora muy prinripal Uama- 
da dona Vioiante de la Zerda, y a Joan de Cegarra * y a Diego 
Pacheco grandes devotos y benefactores nuestros, y a dotla 
Lucia Picarro, sobrina del Hermano Antonio de Llanos 57 , nues- 
tro fundador, que este ea ei cielo, y a don N, de Padilla ss, su 
marido, patrones 69 de aquel collegio. En el Cuzco, a z Pedro de 



» btsH jg. qne M. | 1 t <k iq. h Af. 1 1 u Desde-squcUo wW. JVu» I » ilij.ii marg* 
iafir. eolkgio [ fuikgio-Pitraima wb&. liit. 1 1 * yCcgaira ssbi, /ut. | j * Bat tnbd. M», 



** MPer VI, thdice « Mcdrano ». 
*• Ib., imlice « Figueroa w. 
80 Carta perdida 

fil Nucvo Rcino de Gianada, Sobrc axc asunto, la ultima Gongrcgacion 
provinciai propuso el modo dc tegir aquclla zona. Doc. $9 § 7. 
M MPtr Vf, indice «Quito». 
53 Ib., indicc « Panami ». 
M De Nucvo Reino di; Gcinada. 
M Derccho dc scpulturjs. 

5« Gcronimo, « civallero prindpal y vezino, quc cn esu ticrr» e» lo mis- 
mo qut senor de vasallos, y su irmger dona Luck dc Padilia », flistoria anS- 
sima II 1 Bo. 

57 MPtr V-VI, indice « Llanos ». 

58 Sobrintt^ dcl dicho fundador. 

*° No propiamente patroiies. Contt. IV 1. 
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Cisneros BB , grande amigo de !a Compania, que me pidio ser ad- 
mitido en ella, pero no tlene salud, hombre de mucho cxemplo, 
7 a Juan dc Sauzedo^ 1 y a su muger 93 , vezinos nuestros y be- 
nefactores in re, pero mucho mas iii spfij que son ricos y sin 
hijos y han dicho que quieren hazer mucho bien a aquel colle- 
gio, y quando no nos diessen mas que sus Casas, que estan pared 
en a medio de las nuestras, nos importarfa harto para accomodar 
nuestra habitadon. Fuera de estos espanoies, dexe licencia para 
entemrse en la iglesia, o capilla grande con puerta a la calle que 
tenemos en et Cuzco para los indtos 63 , para doze indios de los 
que nos siryen en casa, o de los mas exemplares y benemcritos 
de la cofradfa* 1 , a dection del Padre Rectorb fl5 , porque con cste 
favor se animen Los demis a ser mas devotos; y en d collegio 
de Potosi 66 , de la misma rrunera, a otros ocho. No me acuerdo 
aver concedido mas entierros. 

9. Muchos son los que desta Provincia desseao y pretenden 
volver a Espafta* 7 , y algunos a Mexico* pero aviendose concedido 
el ano passado al Padte Manuel Vazquez 98 y a otros dos Herma- 
nos coadjutotcs y este aho a los Padres vVntonio Martincz™ 
y Juan Fonte 71 , sin el Padre procurador 72 y sus compafieros 



a cn jerr. ix y j | b a-Rettor mpr t Sn, 

60 „ Tambidn debe la Compania mueha gratitud a D. Pedro de Cisne- 
ros, vecino de indios de csta ciudad ». [Vbga] Histwia 76. 

>i «t D. Jusn de Saucedo jr Dona Mada de Mclo, su mujer, han sido siem- 
pcc rauy dcvotos dc nuestta Compafiia, y hecho buenas obras a esw colcgio 
[del CuieoJ, y «c han eonfesado siempic con los Nucstros j dado bucn cjem- 
plo. Tienc licencls del P. Esteban Facz para cnterrarse ea nuwtca iglesia ». 
Ik, 79. 

« E La dicha Maria de Mdo. 

« Hay cn clla [iglesia del Cuzco] dos capilJaj, la una cs de io$ yam- 
conas de cste colegio, quc es lo mismo quc ayudaiites y criados », [Vb- 
CA]. Hktotia 43. 

« Del Nino Jesil*. Ib. 

«6 En la actualidad io era cl P. Dicgo Alvarez de Paz. Doc. jo % ijt. 
f Crist6bai de Obando desde Encio 1600. Matkos, en Histsrm attonima 
1 88. 

«' M^er Vl p de s61o el ano 1559 veanse las pp. 644, 7SS. 7"'> 77°, 774- 
°8 lb., indice « Vazqucz, M. ». 

<M Ko conservandosc los catilogos exactos ni de los difuntos ni de los 
dimitidos^ no podcmos dar sus ncmbrcs. 
™ MPer VI, Indice « Martlnese, A. ». 
71 Ib., Indice « Font ». 
ra Dicgo de Torres. Doc. jtf S t, 2. 

73 El P. Pabb Jos^ de Arriaga y cl H. Frariciaco Gomca, Doc. 35. J i, 
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sin duda seria de alguna nota y grande incoiweniente paia lo 
dc aca; sera Nuestro Serlor servido que en este afio se quieten. 

10. Resta dar aviso a V. Patemidad de ios Superjores que 
despues de mi Uegada se han puesto de nuevo en las casas y co- 
Ilegios de esta Provincia : en £ ste de Lima se puso el afio passado 
de 99 el Padre Joseph^ Tiruel 7,1 , que a tener dies: artos menos 75 , 
no fuera menestcr buscar otro tan presto. En el noviciado se 
pondra aora el Padre Gonzalo de Lyra 76 , de quien se tiene mu- 
cha satisfaccion que lo hara bien; y el Padre Francisco de Vic- 
toria 77 , que aora es maestro de novicios n , ira a ser Rector dei 
collegio de Chuquisaca 7e , que pide hombre dc canas so ; a Are- 
quipa, embiaremos luego al Padre Francisco Camorano 81 ; en el 
Cuzco lo es el Padre Diego Alvarez de Paz 82 ; en la residenda 
de Juli, el Padre Nicolis Mastrilo 83 ; en k ciudad de La Paz, 
o de Chuquiabo, el Padre Antonio de Vega^ 4 ; en Potosf, el Pa- 



e Pidfe joseph lia. 



Rcspccto de estos jcsuitx* cscribc d aniobiapo Mogrovejo al Rey, Lima 
z de Mayo: « Lqs Padrcs Jose de Arriaga y Diego de Torces de h Coropa- 
m'a de Jcsiis van a esa Cortc y a Roma, nombrados por procuradotES dc su 
Ordcn 9 ucgocios de, ella y de otros eiicomendados. Son personas muy de- 
votas y rcdigiosas, dc cjuicn su Orden ticne grande satisfacci6n y en raz6n 
dello lcs ha ocupado f bechado mano para este, viajc y jornada tan krga dc 
mar y tierra; y todos los Padrcs dc la Compartia hacen gran bicn y fructo 
en la doctrina y ensefianza de lo$ naturalcs y espafioks. V. M. lcs haga me- 
rcedcs muy camplidas, que lo merecen sus virtudcs y partes, dindoks cn- 
tero credito con mucba satisfacci6u de lo quc tratarcn y pidieten para esta 
ticrra n, AGI Aafancia & Lima 311, s.f. LiSiON IV 42^5. Bl Virrey <d raismo, 
con la misma fccha, dice que « convicnt se les den los nnas quc fucrcn pos- 
siblc». AGI Auditmfa ete IJwa 54, s.L De nuevo, el proximd dla i, el Virrey 
al mismo: « V. M, mandc probeheries con la brevedad posiblc de los minis- 
tros quc piden », AGL lb, 

7 * MJ°*r VI, indice « Teruel )t. 

?s Tenjjt actualmente afios. Doc. 50 $ z, 

w MPer VI» Indice 1 Lifa, G. j». 

'•1 Ib., indice « Victoria ». 

78 Doc. 50 5 5 . 

79 MatBDS, en Hhtoria aninwa I S8. 

w Actuametite estaba como vicercctor cl P. Ditgo Mardnez, de la mi» 
sion dc Satit» Cruz dt la Sierra. Doc jo § ts- 
al Mftf VI, indice « ZamoranO #. 
82 indicc « Alvarez de Paz ». Doc. 50 § n. 
* s MPw VI, indice « Mastrili ». 
M indice « Vega »i 
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dre Christ6val de Obando 85 desde el Henero passado del ano 
de 600; en el collegio de Chilej el Padre JoandeFrias Herran Sfi ; 
al de Quito Uevare conmigo al Padre Joan Beltran 8 ''; en Ja resi- 
dencia de Panama se queda por aora el Padre Antonio Pardo 89 , 
aunque ha dias que lleva la carga 89 y dessea dexarla; el Padre 
Diego 9 " k visitara y avisara si ay necessidad de mudanca. 

ii. Los consultares dc Provincia 91 , digo los de arriba^ aiin 
no estan del todo sefialados, y en los de los Rectores con las 
mudancas, que aora despues de Ia Congregacion a avido y mucha 
occupaci6n en el despacho del Padre procurador, tamfeien ay va- 
riedad y no estan aiin asentados; en pudiendo atender a esto, 
se hara y dar6 aviso a V. Paternidad, a quien Nuestro Sefior 
nos guarde muchos anos para su mayor gloria y bien de la Com- 
panfa, como todos sus hijos desseamos. De Lima i° de Mayo 
1 601. 

Con esta va una ordcnacion 92 que hiao el P. provincial Ro- 
drigo de Cabredo cerca de las comidas en dias de ticsta, de que 
hago mencion en una de las ordenaciones para que V. P. la vea B . 

t 

Estevan Paez. 

[i 2ys") La mhma mano. f A nucsiru Padrc CJawdk* Avjusvivsi, 
genetal de la Compafila de Jhesds, en Roma. 2? via 93 . 

StHal dt seiio. 



d k)i-airibi ih mgrg, 1 1 " Tta iq. ir, marg, injer. F, 2 vJa, 



* Ib., indice « Ovando », 

M En la cindad dc Santiago. MPcr VI, indicc v Frias Hcrrin ». 

87 Ib., Indicc «Bdtran », Atin no habk visttado estc tokgio, Doe. 64-'. 
M lb., indice « Pardo ». 

88 En 1 J9j cstaba en cl colegio La Pbta; en jjpq en Param^ ; hadendo 
<t eon tanta satkfacion el oficio dc Superior ». MPw V 777; VI 789. 

» De Torrcs. 

91 Consejeros del Provincial, cuatro. En Rtgnlat (ijSz) l ay- 1 3 1 . Segiin 
el doc. 17 dc Abril cran la$ PP. Totrcs Bollo, Scbastiati, TcrucL, Messia y 
E&teh. Doc. 60 § 8. 
Doc. perdido. 

•» MAF 76 *-8o *. 
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65 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. } 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

Lima E de Mayo i6qi-Roma 
Dcl orig. en Ptrii ij, ff. 124-1 25*. 

En el f. primero una mano moderna ariadio « Lima 8 Maii 1601. P. Ro- 
drigucz de Cabrcdo K — En cl f. dc inscripdon, una cuarta mano: ftP. Ro- 
drigo de Cabrcdo. Lima 8 de Mayo t(k>l. Pidc a^rcgacion para la cmifircga- 
ci6n dc La Pii sub titulo Expectationis. Ad Pattem nostfutn. Fkt. B. B. ». 

Textc/ 

Pttit itggrtgatiomm id Primam primarhm romanam, mngregatientm mariamm, 
pro cwgrigatfQnt tmtaiit Lft Pa%. 

f Pax Christi etc. En el collegio de la ciudad de La Pa2 1 
se a fundado um congregacion de todos los cavalleros 3 de aquella 
ciudad con vocacion de Nuestra SeHora de k Expectacidn 113 ; a 
sido grande el ftuto que por este medio se a. coxido y la devocion 
con freqiiencia de sacramentos que a crecido en aquelk ciudad. 
Escriven los de la congregac!6n a V. Paternidad supplicando se 
sirva de agregarla a la del Colegio Romano 4 para que goeen de 
las mesmas indulgencias. Lo rnismo pido yo a V. Paternidad, 
y que se sirva de embkrles la bulla de la aggregacidn, favore- 
ciendoles y honrrandoles mucho, porque los de la congregacion 
son la gente mas principal de la ciudad y el protector de ella el 
corregidor 5 ; y mande V, Paternidad que traiga esta bulla el P, pro- 



a ExpectacMn E fwr, | 1 sidoj nssklo rai. 



1 MPer VI, Indice «La Paz». 

* « Unos joo vecinos ». *APer VI j 1 j ,ls . 

:i Su fiesta el 1 8 de Dicicmbre. No hailamos mis noticias de esta eongre- 
gacion. 

4 La congregacion mariarta Prima Primaria, cuya sedc ccntral estaba en 
cl Colegio romano; fundada en el curso de tjfij-fi^, y canonicamctite eri- 
gida por la bula de Gregorio XII Omnipottittit Dei, 3 de Didembre. 1584. 
J. WlCKi, Le Pere Letmit {1532-1 5 84). 

4 « Magistrado quc cn lo antiguo ejcrcla la jurisdiciou rcal con mero 
mixto imperio, y conocia dc las causas coritenciosas y gubernativas y del 
castigo de los dclitos. ». Ditcimario de ia Aeademia. Sobre sus funcioncs, 
liOllMANK Villena, Ei (Orrtgidor de itsdks baje iot tatstrittt. 
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cumdor Diego de Torres s . Guarde Nuestro Seftor a V. Pater- 
tiidad como dessea este mcnor hijo de V, P. Lima y Mayo 8, 
1601 anos. Escriven tambien el prefecto de la congregacidn y 
van las cartas conforme a la nueva b instfuccion 

t 

Rodrigo de Cabredo. « 

[rz4i>J Mano dei amattutnse. A nuestro Padre Ckudio Aqua- 
viva, preposito general de la CompafUa de Jhesiis. Roma. 
Stlh arramado. 

66 

EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima 9 de Mato i6oi-Roma 

Del autogr. en Penf 19, f. 12;. 

En cl f. primero una mano modcrna snadio : « Lima 9 Mayo rSoi. P. Es- 
tevan Paez, visitator ». — En ei f. de inscripcion, tcrccra mano: «P. Estevan 
PAez, Lima 9 dc Mayo 1601, Habla de Ut catcdra de Lima, pafa la qual no 
nombra el Virrey a nadic cn parricular, sino que lo deira a beficplacito dcl 
Provineial, scgun V. P. vcri por una escritura quc con cfta embia despues 
dc pattido el Padre Procurador. B. B. ». 



Texto 

I. Dt promdtiom ad ffadum in S. I. trittrrt Patrum, — 2. P. Santiiidtt v ttc~ 
lor Artittm in Cbiit. — J. Iu Unitersitate iimtitsi catbedra demta S. I. ceditur 
— 4, Projttter eiigtndus a Provinriak. — ■ 5. Et msmamtur P. Phe^, ^ittatbo. — 
6. Sesitu aitcforis eiestits P, Cattiilo, 

Refektoriqs, Varcas, Manitstrstos V 16. 



* IUKTI T ttff. tit ? II C Gtbrcdu sq. lo&m mmjrj NlicsIio l'.nirc. 



* Procurador del PenS para Rorna. Doc. a.j % t, t. 

' En 158;, Aquaviva habia pnblicado Formtda qutte strvari debet cum sa- 
datiiatet B. ISirginii ad Primariam fiomanam aggregari uoitmt, en Ordinathrtes 
189-191. 
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t Jhs. Pax Christi etc, t. Por ao acordafme que los Padres 
Julian Delgado 1 y Hernando de Herrera 2 estavan propuestos 
para grados desde el aflo de 98 3 , dixe en el memoriaH que em- 
bie cerca de los propuestos para govierno y para grados, que 
se dexavan de proponer estos dos y otro tercero de quien es- 
crevJ largo, pero de los dos tieae ya V, V. respondido en dos 
cartas, de z; de Agosto 5 y de 20 de Septiembre de 99 e . El P. 
Provincial, quando suba arriba 7 , vefi la aptitud del 2« y dara 
aviso a V. P., si fl el juzgare que la tiene para professidn. 

z, Del P, Luis de Santillan 8 no dudo, pues le han tenido 
otra por apto para leer curso de Artes como actuaimente le lee 
en Chile; y como tengo escrito a V.P.» tratando dei P. Joan de 
Frias i0 , lo han b calificado en esta Provinci» por no mas que 
mediano, lo que no llegava al extremo de bueno. 

3. El seSot virrey don Luis de Veiasco y la Audiencia de 
la ciudad 11 se han resuelto en que la Compania prosiga en lcer 
la cacedra de Prima de Theologla, que por muerte del P. Estevan 
Davila l *, que este en el cielo, tenkmos por vaca, en conformi- 



» il jiagate eerr. tx l \ \ b hin h enrr. tx i 



1 MPer Yl, mdice « Dclgado ». 

* Ib., indicc « Herrcra ». 

8 Rcsponde el Gcncral el 20 de Sctiembrc 1599. 79^. Y sobre, el 
P. Herrera t el 23 de Agosto dc! mismo ajio. Ib,, 779. 

* Doc. perdido (66). 

* Por 2j dc Agosto, remiticn<io el asunto al mismo P. Cabredo, prevk 
cOnSulta. 

* En el mismo setltldo, « nrurando lo quc a k Compaftia convicne ». 
796. 

I A visitar ks casas del Alto PeriS, el P. Cabtedo: Fotosi, La Paz, La 
Pkta, Juli y Santa Cruz de h Sierra. Doc, 64 § 17 a7 . 

8 MPer VI, indice « Santiliin », 

8 En cl colegio dc Santiago. Momtmtnia Cbiknsia. 

10 Le habfa conccdido k profesi6n solemnc cl Gencral a 20 de Setiem- 
brc 15P9, MPer V*[ 796. 

II La componian entottces los oidorcs fefcridoa cn el doc. ;o, mcnoa 
el kdo. Alonso Maldonado dc Torres, de quien escribia ci viftey Veiaaco 
al Key, a 7 de Dicicmbrc 1600: « El Hcenciado Alonso Maldonado de Tortcs 
salio dcsta ciudad para La Plata por <in dc Junio ». Levih-hk, Gnbtrmwlts 
XIV 298. 

ls MPer VI, fndice « Avib », Con k fccha de boy, el Virrcy facultaba 
al V. Esteban dc AvDa para cxaminar ks oposiciones a una canongia dc 
Lima, vacantc por k promociin al obispado de Popayin, de don Juati dt 
13 Roca, AGI Auditneia Jt Lima 34, sX 
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dad de lo que su antecessor Marqucs de Cafiete 13 y !a dicha Reai 
Audiencia avkn hecho antes de aora en el aempo de los con- 
ciertos 14 y escrito sobte elio al Rey 15 para que quedasse per- 
petua en la Compania, y no s6Io por los dias del P. Avila, como 
antes crdamos, en recompensa de k gravissirna^ ofensa que se 
hasda a la Companla en no permitir viniessen Ios de fuera a oir 
a nuestros maestros de Artes y Theoiogia en nuestras escueias 1 "; 
y harase el nombramiento o provicion del lector, no como en- 
tonces se hizo en persona particukr, sino en la que el Provinciai 
sefialare por la mas sufficiente para el dicho effecto, en la forma 
que V. P. vera por una copia que ifa con esta 17 . 

4. De nuestra parte, aunque entendiamos que la election cs- 
tava en la libre voluntad-i y disposicion del Virrey, porque no 
tcniamos noticia de tal aeuerdo, no sdlo no ha avido negoda- 
eion pubhca ni secreta, pero ru significacion de voluntad, sino 
estar a k nura, y quartdo mucho, dezir que por k utilidad publi- 
ca suele k Compania alguna* vez admitir semejante carga, y que 
si se nos mandasse por ei seiior Virrey, tomariamos nuestro a- 
cuerdo, Pero en reahdad de verdad lo desseavamos para tener 
personas que offrecer a la Universidad, y porque en qualquier 
evenro nos venia bien ' tener que dexar, o en que aprovechar a la 
republica, si no le quitasse la prohibicion de venir los estudlan- 
tes a nuestras escuelas; y en k forma que cstava esto hecho y 
aora se deciar6, no se inoova nada, sino que solo se conserva lo 
antiguo de los condertos, que es en nuestro favor, hasta que 
V. P. uitimamente ordene lo que se ha de hazet ™. Esto es lo 
que despues de k partida del P. procurador 13 se offrece que 
avisar iV,P,,a quieo Nuestro Serior nos guarde con ke salud 



c Is grsvjsirttf terr. <x i | ofcnsa s». mi, \\ d y-vojunisdmW./ii. || * *lgJUBf«r. 
unfx i |i f cus-biai mpr. lis. [| ( li wff, * ? 



13 Garcia Hurrado de Mendoza. M/V VI, indice « Hurtado de Mciv 
doza ». 

1* Entrc el II de Julio 1590 y cl 13 de Mayo 1695, en tS& mSs rccicntc 
fase, MPtr VI 170 7 . 

16 Tcstimonio del Virrey, a 10 de Mayo. Doc. 67. 

le Dcl colegio de San Pablo. Sobre este lirigio. MPrr VI, indicc « Li- 
m>, col. y Universiclad ». 

W Doc. pcrdido, 

18 La mentt! dc Aqoaviva {|ucda dcclarada cri MPer VI 5043, 

19 Diego de Torres. Doc. § i, t. 
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y augmento de sus divinos doncs, que sus hijos avemos menes- 
ter y yo desseo. Lima 9 de Mayo de 1601. 

5. Leera aora esta licion en La Universidad el P. Joan Perez 
Menacho 20 , nacido en esta ciudad, tan crecido en la sufficiencia 
de letras, religidn y aplauso en la repiiblica, como en la estatura 
de euerpo, que, a lo que entiendo, no le hagla ventaja eti esto 
el P. Bartolo 21 ni el P. Alexandro Valegniano 2Z . No va con <5s- 
ta copia del auto cerca de la catedra, porque aiin no se nos ha 
embiado, y cierranse los pliegos. 

6. Para visitar lo que resta he tomado por companero al 
P. Pedro del Castillo 33 , professo de 4 votos y buen religioso 
y antiguo en esta Provincia 23 con parecer del P. Provincial y 
de sus consultores 24 . 

t 

Estevan P&ez h . 

[t ^5 La ffiisma mam. j- jhs. A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, prepdsito general de la Compania de Jhesiis Roma. 1 a vfa a5 . 
Se&al dt seilo, 

Cartas varias a Ftlipe 111, rtj. 

56A I.— Ls Villa Imptrial (k PotosS, ifi de Fcbrcro iGcu; los hafcican* 
tes de la Villa prcscntan la necc-sidad que hay ella de saccrdotcs, como 
lo testificari a S, M. el P. Ditgo de Totrcs, que va a Europa por ptocura- 
cior dc la Provincia del Petu, y pidcn mas jesuitas. AGI Audientsa de Lima 
311, s.f. 

IL — La eiudad de La P/ata: zS de Febrero 1601. Id, 

III. — La tiudad de La Pct%: 8 dc Marzo 1601. Id. 

IV. — Ptdrs de Ctrdev<t MtssUt: Potosi iz dc Marzo 1601. AGI Id. 

V. — Ltt tisedad dt Artqttipa: z$ de Marzo 1601, Id. AGI Audiemm dt 
Lima 3ZI, s.f. 



h Pia jq. iit nttrg. fafir. Ni P. 1 * t!» j | 1 dc jc (btrria rata. 



Doc. jo § z. 

11 Simdn, naddo en Venecia en 1538, profesor dc Humanidades en el 
Colegio romano. Roist. i}, ff. 60, 77. 

M Visitadot del Japon. SchDttb. Men. Jap. indke « Valignano». 
ss MPer VI, Indlcc « Castillo ». Doc, 50 § 2, 

24 Doc. 60 §8. 

25 MAF 76 *-8o. 
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LUIS DE VELASCO, VIRREY, 
AL F. RODRTGO DE CABREDO, PROV. 

Cercado io de Mayo t6oi 

Del ap6gr. en FG 1488./II/7. 

En el f. ultfmo ?. otra mano anOt6: « ifi-ol. Copia de los autos que se 
hkicron accrca dc la edthedra dc Prima dc Theulugk. B ». — Otta mano; 
« Pcruanat 1601. Quia schokstici audkuri nosttos magisttos in nostro co- 
llegio limano dcsercbant Unrversitatcm, concedimr Nostris in Universitate 
ipsa ptimatia Theologiac cathedra ct altcra Philosophiae. Limmum. Con- 
cessio cathcdrar Theologiae et Philosophke in Universitatc. c. 80. » M4s 
abajo: f8 d" 1 - 

Texto 

I. Dtfuncio P, Apila, prorex Vilascn cam.-Mtndal Pmmuiali ptrmm itt ttim 
snfftciat ia schottt Primat Thmlogiot itt Unfaersitatt ttvili. — 2. Ad qmd mmius 
tligitiir P. Mcnatho. — 5. Qtti a Prorcgt Rtctori pratsmttttctr. 

1. f En el pueblo de Santiago del Cercado 1 de la Ciudad 
de los Reyes, en tiueve dJas dei mes de Mayo de mill y seiscien- 
tos y uno, su senoria del senoi Don Luis de Velasco £ , caballero 
de la Horden de Santiago, virrey y lugatteaiente dei Rey nues- 
tro seRor, sa governador y cappitan general en estos Reinos y 
provincias del Piru, Tierrafirme y Chile, dixo que, por quanto 
aviendose visto y entendido pot el senor Marquds de Caiiete 3 , 
vissorrey que fue de estos dichos Reinos, y los senores de esta 
Audiencia 4 , y visitador de eLla & , las diitcultades que se ofrescian 
entre la Universidad dc la dicha ciudad de los Reyes y el cole- 
gto de la CornpafLta de Jhesus cerea de lo que tocaba a las lec- 
tiones de Artes y Theologia que se leian a los dichos estudian- 
tes en la dicha Companfa, pretendlendo la dicha Universidad que 



1 MPtr VI, indicc « Cereado, SantkgQ ». 
& Velasea. Ib. t indice « Vcksco :>. 

a Garck Hurtado dc McndoSia. Jir., indke « Murtado dc Mcndoza ». 

* Doc. 66, nota n. 

* Alonso Fernlndei de Bonilk, arzobispo de Mexico. hiPtr VI, indice 
« Fernandez de Bonilk ». Fallecido el z de Encro t6oo. Ecuigumn, Dh- 
tvstmrk 1 jjo. 
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era en su perjuicio, y que los estudiantes avian de oir en la dicha 
Uruyersidad, se tom6 por medio y asiento que el maestro Este- 
ban de Avila * de la dicha Compania leyese la c&tcdra de Prima 
de Theologta, y ei Padre Andres Hernandez 7 la de Artes, en la 
dicha Universidad, sin sa!ario } para que til se pudiesert aeomodar 
los de las otras cMtredas 8 , y lo dcmas en el dicho asiento y au- 
tos^ contenidOj eon lo qual quedava la dicha Universidad con 
cuerpo suficiente y se conseguia et aprovcchamiento y virtud, 
que, como es notorio, se sigue a los que oyen en la dicha Com^ 
pania, lo quaL se consulto a Su Magesud y asslmesmo quc, 
aviendo como siemprc avfa en la dicha Compama tales subjetos, 
era conbiniente darles estas dos cattedas n , porque demas de es- 
tar bten proveldas se segaia la otra utilidad de llevar a la Univer- 
sidad sus religiosos; y porque pocos dlas ha fallecio el dicho 
Padre maestro Esteban Davila 1S , y en el entretanto que Su Ma- 
gestad responde a la dicha, consulta, o otra cossa probee, com- 
biene que el Padre Provincial de la dicha Compariia ^ nombre 
un religioso de ella, de sujeto, partes, letras y suuciencia que 
combenga para que esto se continue y lea en la dicha Univer- 
sldad la dicha chatreda de Prima de Theologia, segun y de la 
forma y orden que lo hazia el dicho Padre maestro Esteban Da- 
vila, por tanto que encargaba y encargo al dicho Padre Provirt- 



* Ib., Indice « Avila », 

I Ib., Iridice « Hernindcr, A. ». 

* Dc su doractfjn vigentc, el Virtey, a 22 de Noviembre 1559, habia 
determinado: «A la eithcdra de Prima de propicdad, ioo pesos ensayados 
la de Theologla, lcese de prcsente esta cathidra sin salario por el rasiestro 
Bstevan de Avila de la Compafiia de Jes4s... » 800; rebajandola dc los pcsos 
que «tcnts mil por la dotacion», EcutcimeN, Dkthmrh I 344. A las dos 
catedras dc Artes sc Ics asignaban « rnil pcsos ensayados ». Ib., 546. 

9 MPtr VI 5043. 

10 Esta composicicin economica dc ks dtcdras Ja razonaba el Virrey 
en carta al Rcy, 5 dc Mayo: « Por andar mal pagados los carhcdrAticos y 
ministro^ a causa de havcr vcnido a menos la retita de Ja dotacion por la 
icbaja d<? Ioe repartimientcu cn ijue esta situada ». Ib., 351. Respccto dc 
Ja situacton cconomica de la Provincia, el Rcy habia ordenado a los ofieta- 
lcs rcales de Hacicnda de Chsrcas y Quito y Tierra Firmc, dcsdc Valiadolid 
a dc Julio i6ot y 7 dc Agosco, que no se acudiese con la Ltmosna de a- 
ceitc y vino sino exdusivamentc a bs casas pobres. AGI Indijtrenie gs/iera/ 
2870/6, U. 1 56, 16}. 

II En proptcds.d. Doc. 5. 
12 Supra, nota 6. 

18 Quicn lo fuere a su tkmpo. 
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cial de la dicha Compank nombrc el dicho rdigioso de ks par- 
tes que se refieren para el dicho efecto, para que su senorfa le 
baga admittir al uso y excrcicio de k dicha catreda y su regcn- 
cia en k forma y manera que lo hazk el dicho Padre maestro 
Esieban de Avik; y por los succesos que podrfan occurrir de 
muerte, ausencia enpedimento" de h persona a quien agora 
se cncomienda la administraddn de esta cdtreda, el Padre Pra- 
vintial, en el interim que Su Magestad otfa cosa hordena, pueda 
senakr o norrjfetM al Virrey, que es o fuere, k> que le pareciere 
de su Religi6n mas conbiniente para el dicho efecto, con el qual 
guardara k mistna orden que agora se prosigue en conformidad 
de lo actuado y asentado, y b lo firmo, Don Luis de Veksco. 
Ante mJ, Alvaro Ruiz de Nabamuel l4 . 

i. Eo la Ciudad de los Reyes, en diez dks del mes de Mayo 
dc mill y seisdentos y uito anos, el Padre Rodrigo de Cabredo, 
provincial de la Coxnpania de Jhesus de esta Provintia, dixo que, 
en conformidad de lo que su Excelentia del sefiof visorrey de 
estos Reinos le encarga por e$te auto, nombrava y nombro a 
Padre Juan Perez Menacho, lector de Theologk en ei eoiegio 
de k dicha Compaiifa de esta ciudad, por ser persona de las par- 
tes v cuahdades que se requieren, para que lea y regente la di- 
cha catreda de Prima de k Universidad de csta dicha ciudad 
segun y de k manera que lo hazk el Padrc maestro Esteban 
de Avila, que aya gioTia, por el orden y asiento que hazerca de 
esto ha dado, en el cntretanto que por Su Magestad otra cossa 
se provee, y en todo lo demls que su Excelencia ordena por el 
dicho auto, se guardard y cumplira como en el se contiene y 
deckra, y lo nrmo, Rodrigo de Cabredo, provincial. 

j. En el pueblo del Cercado de la Gudad de los Reyes, en 
diez dias dei mes de Mayo dc [/.».] mill y sciscientos y un aftos, 
se serioria del seiior Don Luis de Veksco, visorey de estos Rei- 
nos, aviendo visto ei nombramiento que csta antes de esto, di- 
jo que havia y ha por nombrado al dicho Padre Juan Perez Me- 
nacho de k dieha Compafna de Jhesik para que lea, regeme y 
administre la dicha citreda de Prima de Theologk en la dicha 
Universidad de la Ciudad de los Reyes en el entretanro que por 
Su Magestad otra cossa se provee y manda, atento a que su se~ 



a enpeJiniaitoJcnpiJetito mr. || b J *x yo 



14 MPer VI, IndJce « Ruiz dc Navamucl ». 
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rloria hesta informado que es persona de lctras y suiiciencia y 
qual conbiene para ello; y mandaba y mando al Rector de la 
dicha Uaiversidad que para el dicho efecto le meta y ampare 
en la possessloa de ella, y assi lo proveyo y firmo, Don Luis 
dc Velasco. Ante mi, Alvaro Ruiz de Nabamuel. 

68 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima II de Mayo i 601-R0MA 
Del aut6gr. en Peni, 19, ff. 1*6-127». 

En cl f. Scgundo, una mano modema aiuili<>: « Lttra 11 de Maii rfioi, 
F. Rodrigucz dc Cabredo. Otra ma.no, al mitrgcn de los diversos parrafos 
fuc indicandolos con los numcros 1-2, Eri cl f. dc inscripcion> e&ta misma 
mano ; « P, Rodrigo de Cabiedo, provincial. Lima 11 Mayo i6n. Hasta 
aora no ha tenido respuesta de V. P. ni de Madrid aceica de ios conciertos 
con la Univerjidad. z. RJ Virrey y su consejo, vicndo que no tvfa resolu- 
ci6n dcl Rcy, k cncomcdaron con esc rimra que pusiese uno de la Compa- 
nia que leyesse la catedra de Prima cn la [Jni\ T crsidad cn lugar dcl Padre 
Estcvan de AviJa que muri6 [hasta tener rc*oluei6n dcl Rcy sapr. /m.] j 
con parccer del Padre visitador etc puso al Padre Juan Perez Mcnaeho, dice 
quc lcia esi awa». — Cuarta mano: « 1. AI Padrc Torrcs que lo \sq. sbaria 
torrvia}. 1. Ad Patrem nostram, No sc admitan en ntsi alguna, Z (?). B. B. >;. 

RjepErtOrios, Vargas, Manlistrilos V 16. 

Texto 

1. Exptttat rttpOfisnm Gtittratis tl Matriti de tonsmio toiitgii Umtnsis S. I. 
(um Umsersita/t (irili. — 2. Prertx Vtlasto toiuii at S. I. rt/iittat tathsdram 
Primae Tbeologiae. — }. Qnat ifatat a mortt P. Avila. — 4. Suttessor :let/us, 
PJrez Menaths, 

f Pax Christi. 1 . Por varias vfas he escrito a V. P. despues 
que llegue aqui 1 del estado de los conciertos de nuestros estu- 
dios con la Universidad 2 , para que entendiendolo V. P. ordenasse 



1 El i de Octubre 1J99. MPtr VI 1 *. 

2 Doc. 34. El criterio de los jesuiras de Lima, vcasc en la carta dcl P, 
Dicgo de Torrcs al Rey, c. Mayo 1600. Doc. 8. 
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lo que se ubiesse de hazer, supuesto que havk mucha mudanca 
en la practica de los coneiertos y que la molestia dc lo que ex- 
perimentavamos de lo que se hacia no era mucha, y los incon- 
venientes muchos que se podian temer } confbrme a k experien- 
da que aqul tienen todos los Padres antiguos 3 , si bolviamos a 
desconcertarnos cotl la Universidad, sino procurar assentar las 
cosas con pas por via de Madrid 4 en la manera que mexor nos 
estuviesse, sin ir en nada contra nuestro Instituto. 

2. He estado esperando alguna respuesta de V. P. acerca de 
esto y hasta la hora que esia escrivo, uo ha llegado ninguna, ni 
tanpoco de Madtid, de donde tambien la he esperado con los 
papeles que el Padre Manuel 6 , que este en el cielo, Uevo sobres- 
to, y con lo que acerca de esto allA tengo escrito; y estando assi 
ha succedidio k muerte del Padre Estevan de Avila 6 , que Dios 
tenga en ei cielo, que leia en k Universidad la catedra de Prima 
de Theologia. Y aunque nosotros de nuestra parte no hemos 
hecho ni querido hacer diligencia ninguna en que se nos de, 
ni permittido que se hiziesse, pero el seflor Virrey 7 , viendo 
el grande provecho que la Comparlfa con a aquelJa catedra en la 
Uftiversidad hazfa, y mirando una carta que en nombre dcl Vi- 
rrey pasado 8 y de esta Audiencia Real » y dei visitador de ella 1£ », 
que aqui estuvo entouces, se embib a Su Magestad u al tiempo 
que aquellos conriertos se hizieron entre nosotros y la Univer- 
sidad 12 , ha halkdo en ella. que por parecer que se nos hazia a- 
gravio de mandar en los conciertos que no viniessen los estu- 



» [XfO-casn wbJ. lia. 



3 Doc. 50 % 2. Dc los mas ancignos cn Lima etan los PP. Tiruel, Pi- 
nas, Scbasiian, Avila, Torres. 

* El asuntu « halkba a cstss Feehas en d Consejo dc Indias, para donde 
habia nomhrado Ja Universidad su njprcsentanfc a don juan dc k Serna 
dc Haro, a 1° de Mayo 1600. EouiGUWBsr, Ditcietmrm 1 550, Y los jcsuitas, 
ai P. Miguel Garces y al apoderado Gasp&r de Zlrate. MPsr VI 49* a *. 

6 Vazqocz, fallcddo. Doc. 57 § 3. 

* \| Per VI, indice « Avil.i ■>■ 
1 Luis dc Velasco. 

fl Garcfa Hurtado dc Mcndoza. MPtr Vi, indice « Hurtado de Mendoza », 

* Sas componcntcs cntoncfis, Ib., ^oj nota 14. 
1« Alonso Ferriindca Bonilla. MPer VI 49* w . 
U Respuesta de S. M., a ; de Marao 1589. Ib. 

m Cl programa de k Univursidad, cn ib., 504 4 ? - El & los jssuitas, cn 

ib. 
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diantes the6Iogos de fuera a oir en nuestros cstudios, escrivie- 
ron 13 a Su Magestad que se daya aquella cdtedra de Prima de 
Theoiogia a k CompatUa en la Universidad y que Su Magestad 
confirmasse que assi se hizicsse en io de delante, mientras assi 
estuviessen las eosas. 

j. Y assf, eonfiriendolo el senor Virrey con la Audiencia 
Real, porque no ha vemdo hasta ahota otra respuesta de Su Ma- 
gestad, a proveido un auto 14 en que me ha encargado a mi que 
nombre otro religioso de nuestra Companla, taJ qual conviene, 
que lea la dicha citedra de Prima en la Umversidad en lugar 
del Padre Estevan de Avila, y que assf se vaya haziendo siem- 
pre, mientras Su Magestad no ordenate otra cosa, Conferilo con 
el Padre visitador ls y con estos Padres 13 , y a su Reverencia y 
a todos parecio que nos estava muy bien de qual;juiera manera, 
porque mientras nos tietien quitado 17 que los estudiantes thed- 
logos de fuera no oigan en nuestros estudios, oianle cn la Uni- 
versidad a la Compania, y sacasse el fruro que se dessea con mu- 
cho honor y buen nombre de la Compama en todo este Reino; 
part icularmente, porque vienen a oir 1 " [ia6v] aquella licion otras 
Religiones 1S y gustan y estiman que el lector sea de la. Compa- 
fila; y quando desseamos dexar a la Universidad alla y venirnos 
a nuestros esrudios deJ todo, con que dexen venir a los estudian- 
tes de fuera a que aca, en nuestra casa, puedan oir Artes y Theo- 
logfa, que es lo que pretendemos, saldremos mucho mexor con 
ellos tcniendo esta catedra de Prima de Theologia en la Univer- 
sidad proveida de esta manera por el Virrey, porque en racon c 
de que se ia dexemos, vendra la Universidad en qualquier buen 
concierto. 

4. Y assf yo he nombrado conforme al auto del sefior Vi- 
rrey al Padre Juan Perez Menaeho 15 ', que aquf esta 11 leyendo en 
nuestro collegio Theologfa, sujeto de muchas partes y letras y 



tt olf tq. >a wirg. inftr. tjucstro Pldre || c ra;4n o t&trts tsrrvftt |j d »l-«ti nbi, iin. 



10 Carta dcl Virrcy a 10 de Mayo idoi. Doc. 67. 
" /*. 

16 Estebaii Piez. 

16 Supra, nota }. 

17 Prohibido, scgiin icntido del pirrafo; segun la letra, mandado. 

18 Los rcsidcxitcs en Lima: franciscimoe, merccdario», dominicos, agus- 
titios. MPer V 148«. 

19 Doc. jo § i. 
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que dati muy buena qiienta de lo que se le encomienda y pro- 
sii>uira alli en k Univetsidad como el Padre Avik. « En este es- 
tado queda este negocio, y potque se ha coneluido despues de 
partldo ei Padre procurador Diego de Torces 30 , le aviso a Pa- 
nama, donde le alcancaran estas, de todo el esta dode este nego- 
cio, para conforme del trate en Madrid lo que desseamos y da 
oiienta a k vista de V. P., como quien se hallo a todas ks con- 
sultas y eUo ' he dado aqui en summa, y embio a V. P. una copia 
de los autos 21 que en esto se han hecho con esta, para que V. P. 
lo vea todo entre tanto que el P. Diego de Torres avisa de Ma- 
drid otra cosa y liega a verse con V. P. 3 pkciendos a Dios. Su 
divina Magestad guarde a V. P. como todos hemos menester. 
Lima a 11 de Mayo 1601, 

t 

Rodrigo de Cabredo. 

[ii 7 v] La mhma marw, f A nuestro Padre CLaudio Aqua- 
viva 5 preposito general de k Compafik de Jhestis. Roma. 2* vk ag 
Stllo arraucado. 

Cartas ptrdidas 

6&J.— Et P. Ftlipt Ctavtr ai P. Clastdm Aqnavira, Abril y Mayo 1601 ; 
sc menciona en el doc. 184 § '■ 

68*. - Et H. Ahnso Pirt^ at P. Ckudio Aquaviva, Mayo 1601 ; sc men- 
ciona en el doc. 193, VI. 

68f.— Ei P. jttaa dt Olhartt <tl P, Clattdh Aquavtva, MayO 1601; sa 
menciona en el doc. 175. 

68^.— Ei P, I>iegtf Ahaftx. & Pn^ at P. Claudto Aqtaewa, c. Mayo i6ot, 
se mcnciona cn cl doc. ioz 5 '9- 

68.*.— Ei P. Redrigo tft Cabrtdo al P, Dhgs dt lorrti Bolio, dc Mayo 
166x1 sc mcnciona en cl doc. 68 5 4. 

68/.— Et P, Rodrigp dt Cabredo, prov., ai P. Ciattdio Aqttama, Mayo 
1601; sc menciona en el doc 9J § ... . 

Bi P. Ciaudk Aqitsviva at P. Jttart Fsnt, 23 dc Julio 1601; sc men- 

dona en cl doc. 99 § 2. . 

68*.— P. Clattdio Aquaviva at P. Juaa Fori!, 2} dc Julio 1601; se 

meaciona cn cl doc. 99 5 »- , , , 

6S1.— £'/ Z 1 . /w» ^w" CA"**» Aquaviva, 1° dc Agosto l6oi; se 

menciona cn el doc. 99 § t. 

c Pidrc Mk tid»t. lin. \\ f ello / || * plaeicndq nd tbfto wn. 

M Habia salido para Roim <sl P. Diego de Torres « por Mayo de 1601 ». 
Mateos, en Hiiteria aninitaa l 37. 
41 Doc, pcrdido 68. 
« MAF 76 *- 77 *. 



504 FELIPE III, R£Y, A LUIS DE VELA5CO, VIRRET 



69 

FELIPE III, REY 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

Valladqlid m bs Agosto l&Ol 
Del impr, cn Relscioms IV, p. CLXXVs. 

Esta intervenci6n del Rey, sin duda, obcdece al mcmorial prcscntedo 
por Font a su lkgada a Espafra por Abril i<a01, y no lleva fecha alguna 
y si s61o una indic*ci6n: « A z6 de Abrtl 1601, a fray Gftspar de C6rdoba », 
el confcsor ragio, a cuyo examen, probablemcnte, loa dcl Consejo some- 
ticron ei plan dc Font. AGI Attdkncia de Lima J2T, s.f. 

Edicjokes. Lisson, IV 42 }&. 

KeplrtObiOS. VarGas, Matuistritoi II z8o. 

1. .Fiw/ proponit inciptre msssiantm ad pifw%pntt fhrtiims Maranin. — 2. 
Eistsqne propesita Rtx fevtt. 

El Rey, 

1. D. Luis de Veiasco 1 , Mi virrey etc, o a la persona que 
Slrviefa los dichos cargos: Por ciertos memoriales y papeles que 
ha presentado Juan Font 2 , de la Compania de Jhesiis, y por 
la relacion que ha hecho de palabra, se ha entendido que con 
orden del Marques de Canece 3 , vuestro antecesor, y vuestra'*, 
ha entrado dos veces 5 y estado mucho tiempo entre los indios 
de guerra que tienen sus poblaciones junto al rlo Maranbn 6 , 
eutrando por la provincia de Guamanga 7 , y qae ha comuoicado 
a muchos deilos y baptizado mas de ciento 8 , y algunos caciques 
quieren darme la obediencia, para lo qual ha traido poder suyo 



1 MPer VI, indicc « Velasco ». 

* Jk, fndice « Font ». 

3 Garda Huttado de Mendoz*. MPer VI — Para estos misioneros! 

Jesuitas dei pcru, Charcas y Quito el Rey, a ap dc Julio, habla coneedido 
limosna cle aceitc, medicinas y vino. AGI Indijcfenie gentrai 1869, F. ijj. 

* De. Lima a tj de Julio IJ99. It., 741 s. 

a Sobre estas cntradas del P. Font, infra nota 7. 

fl Antiguo Maranon, hay Mantaro, en su mitad superior, rio dc Jauja. 
Rgkckms IV, p. CLXVII. 

7 Bn el dcpammcntc- de Ayacucho, capital dc la provincia de Hua- 
minga. La relaci6n dc &u entrada cn 1J96, cn MPer VI 184-290. 

e Doc. ijS § 3. 
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y dos indios* qtie en su compania han venido, y que la tierra 
es bucm, extendida, y biea poblada y contina con ei Dorado u , 
y que quieren permitir que indios de paz pueblen en un valle 
muy fertil que dan los que ban estado de guerra para este efecto 
y para. que hagan bastimentos para ellos y los que entendieren 
en ta convetsion; y ha rcpresentado que lo que conviene es que 
esta conversi6n se haga con suavidad, como se ha comenzado, sin 
que intervenga en eila gente de guerra ni por agota mas espa- 
noles que los reUgiosos que se han de ocupar en ella y el caphin 
Manuel de Zurica, de quien tienen satisfaccion los indios y amis- 
tad con el, y quedo agora con ellos a su pcdimiento y coa orden 
vuestra para gobemarlos y ampararlos durante la ausencia del 
dicho Jnan Font 11 , y que importa que agora sokmenCe vayan 
hasCa cuatro religiosos de la Comparlte escogidos por el para 
este efecto, y que euando pidiere mas reLigiosos, se le envien. 

i. Y habiendo considerado lo suso dicho y consultindose, 
me ha pareddo que es justo favorecer esta. causa, pues en otras 
ocasiones se ha deseado y procurado entrar en aquella tierra 13 ; asl 
ha ordenado al dicho Juan Font que se vuelva a esas provincins 
y lleve los cuatros religiosos de su Orden que le paierieren a 
proposito y los dos indios que tiajo de elks, para lo cual he man- 
dado dar las licencias que habia menester y que comunique con 
vos muy particularmcnte todo io susodicho y lo que mas con- 
vimere para esta conversion, como lo hara 13 ; y os cncargo y 
mando que, habiendole oido y enteradoos bien de todo, y no ha- 
Uando inconveniente de coosideracion en su entrada en aquella 



9 Minarva y Fiancisco y Guaina. Doc. 91. 

10 « En la Guayana diccn tambicn quc hay un pueblo a quien llaman 
cl Dotado, porquc cs tan rico que las texas de las casas son de oro. F.l ade- 
kntado Juan de Salinas t...] buseo asimisnio estc preciso pucblo y dcspucs 
dc & otros muchos inutilmcntc >.. Rthtionts IV, p. CtyH, Bayle, £1 Dorado, 
J\lPer VI 33 Ils . 

>i Rstaba en ia actualidad cn U Coitc cspanola negociando su rcgrcso 
I b misiou de los pilcozones. MPtr VI, indice « Pilcoconcs ». — En csta 
ocasi6n Felipe 111 habia cxpcdido csta rcal ccdula, y juntamentc utras trcs 
eedulas en Valladolid eon fccha del 19 del presente mes; de [ibramiL-ni > -k. 
dicz y ocho ducados a favor dc Font, para el gasto dc recogei y llcvar a Se- 
villa a cuatio jesuitas. AGI i»diftn»tt ^ntra! z86 9 , F. 157-— Otra segunda, 
a at dc cstc mcs, conccdiendo al P. Font yoo ducados para sus gastos. Otra 
terccra, dc identica fccha, mandando proveer dc todo lo necesaiio al mis- 
mo Font y a los jesuitas y a un criado. Ib. 

1S Supra, notfl ?. 

" Doc. lit, 1 17, 134, t}6, 161, 162. 
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tierra en la forma que pretende, para k conversion de los Indios 
de dla a aiaestra santa Fe catolica y reducirlos de su voluntad a 
mi obedicncia, le deis y hagais dar todo favor y ayuda y lo demas 
que hubiere mcnester, y Je asistiis sicmpre para cllo e Je proveais 
de Ios religiosos y petsonas que pidiere, pues con esto no se 
puede hacer costos considerableSj ni 61 lo pretende 14 ; y de lo 
que resolvieredes y ordenaredes mc avisareis, y de los efectos 
que fuercn resultando de esta entrada 15 y diligencia que se hi- 
ciete. En Valladolid a zt de Agosto de i6qi afios. 



14 Sobre d programa econ6mieo dc Font, doc. iB § 3. 

16 Aeerca de este asunto, prcocopado, cscribia Aquttviva d 25 tic Junio 
pasado al mLmo Font: « Por la que V. K. ba cscrito al Padre Asistente [Bar- 
tolome Perez] ha cntendido su venida del Pcru, y la racon quc dclk da f 
la tmeneidn quc tambien tietie de vcnit a Roma, Yo hasta aota 00 Jie tenido 
acerca desto carta ninguna del Fadre Ptovlficial [Cabtedoj ni del visstndct 
[Paezj, y ansi no lc pucdo escrivir con rcsolueion si ha de vcnir aca o quc- 
darsc por alli. Lo quc por anra mc parcrir ct que V". R, sc cnrmcnga cn csa 
Provincia de Caxrilb y en clla $e cmplcc cn nucstros ministcrios, que d 1'a- 
dre Provincial [Montcmayor] le oeupara cn cllos. En el interim yo tendr£ 
atgun aviso del Pcru y le darfi a V. R. de lo que huvierc de hacer ». Casi. 
6, f, jSjjv — En Madrid, a 7 de Julio, el Duque de Lerma ordenalja al pre- 
sidente dei Consejo de Indias, Paulo dc Laguna: <c Su Magestad manda 
Cjue V. Senorla jurtte a los stnorcs Antordo Goricales, VaJtodinO, Eugcnio 
Sal&zar y Goncalo de Aponte y Joan de Fuentc, y eon ellos vea el memo- 
rial y tcjacion succlusos que ha dado Joan Fontc de la Compafila de Jesus 
$obre \& convetsion y conquista deJ rio Marafion, digo dc las pcovincias 
vlO!, y que con ta atcncion y considcracion quc )a matcria pidc, le consultc 
V. Senoria lo quc pareceri. Dios guarde a V. Sefioria. En Pakcio a 7 de 
Julio 1601. EL Duque de Letma. AGI Atutkncia A Limtt 321, s.f. — El 25 
dc Julio, Aquaviva al P. Font: « Hasta aora no liavia tenido catta del Pcrti 
ni mas notkia de Ja que V, K, dava cr su carta dc &u vcnida y de la ratjrjn 
delfa, pcro pocos dias aci he recevido una carta dcf Padic visitador y por 
cJla sc me da alguna relacidn de los intcntos uul- a V, R. sacaron dc aquclla 
Provinqia. Scgun esto serA bicn que me escriba con claridad qud es lo quc 
pictcndc, porqoc du Ic> quq V. R. mc cscrivicre podrc yo tantcar si scra nc- 
cessaria su venfda a Roma o no, y conformc a cso lc rcspondeni. En el in- 
terim V. R. etnplee como en la passada escrevl ». Cast. 6, f. 38;. — Este mismo 
a! dicho P. Jiwn dc Montemayor: « A lo dcl Padre Jain Fonte digo que 
yo le «crivo mc avisc dc las racones que ttetic para vcnir aca, quc 
entonces le responderti si verni o no. En el intetim sc ocupc cn los minis- 
terios, eomo ya escrivi a V. !{, Yo Ic lic cscritu al procurador de Indias 
que esta, en ScvtfJa que tne embie Ja lista dc Jos scriptos del Padre Manuel 
Vazqucz; ¥cnida, la veremos y se tomari rcsolucion de Jo que sc ha tfe l.a- 
cer dellos ». Ib., f. 384, 
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2. f Sefior. Juan Font \ religioso de la Compania de Jhestis, 
digo que yo vengo agora de los Reinos del Piru 2 , donde he estado 
ventiquatro anos 3 ocupandome en la conversion de los indios 
mturales de aqueila tierra, y particularraence con licencia y orden 
del virrey don Garda de Mendoca 4 entre a las naciones de gue- 
rra quesrin junto al rlo MaraiuSn 3 , gente que nunca ha sido su- 
getada ni ha quettdo recebit saserdotes ni dar la obediensia a 
a V. Magestad nl admitir espanoles en su tierra; y agoia por k 
misericordia de Dios Nuestto Serlot quieren recebir nucstra 
sanra fe chat6lica, ser christianos y dar la obediensia a V. Ma- 
gestad, y para esto me dieron un podet dos caciqoes principales 6 
dellos en nombte de todos sus vasallos, para que yo en nornbre 
de todos ellos de [a obediencia y capitule con V. Magestad lo 
que [f. v.] conviniere, y potque pot agota no fue posible venit 
alguno dellos, traigo para el dicho eflecto dos indtos su$ conos- 
cidos; y porque convienc mucho Ja brevedad en este negocio, 
por ser el mas principal de los caciques que dieron el podei muy 
viexo, y si uviere de perdet grande ocasidn y tanbien porque no 
se muerart los indios que vienen conmigo, suplico a V. Magestad 
mande se vea este negocio de maneta que pueda hit el tecaudo 
en los galeones que han de hir a fin de Mayo 7 , y en ello recibire 
merced. 

Juan Font. 

Carta ptrdida 

69«. — El Dnqitt de Lerma al prtsidtnit del Constjo dt I/idias, Paitlo de 
Laglttui, c. 24 dc Agosto 1601; t» menciona en cl doc. iu § i. 



1 MPer VI, Indicc « Font ». 
3 Sobrc cstc viajc, doc. 104. 

3 Habia llegado a Lima el 4 de Abril 1578. MPtr 11 209* 
* Su decreto a favor dcl P. Fonr, Lima 13 dc Ocrubre 1595. MPrr VI 
853-856. 

6 Dcpartamcnto dc Junin, provineia y distrito dc Jauja, rcgi6n com- 
prcndida aproximadamentc cntre los 10 30 }o*-ia' 30' S y 75 jo*-7o 50 
OE. Relacionts 1 79-9;. Y el rio Ucayali, quc atravcsando el depaftamcwo 
dc Lorcto, sc une con el Maranon, a la ahura dc 4 S y 74" OE, aproximada- 
mentc, en Nauta, distrito dcl mismo nombre, dcpartamento de Lorcto, pro- 
vincia dc llajo Amazunas. MPer VI 854 1 , 8 . 

Doc. 91. 

7 Probabiemcnte, en h Brmada y 8ot4 dc Ticrra Firme, a las drdcncs 
del CApitiri Francisco dcl Corral y Toledo, que dejara SevQla a fines dc A- 
bnl t6oi y llegarA a fortobclij el 29 dc Junio. Cfmunu, SMIIt IV nz-122. 
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EL F. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 

[?] 27 de Agosto 160I 
Del reg. Pern i, f. i;j (anttt 29). 

La misma mano dcl arranucnsc anadi6 al margcn dc los parrafos corres- 
pondicntcs: « P. Join Fontc. — P. Manuel Vizquez. — [Los ed dtl, ] — Aya 
pocos sujctos y bucnos. — P. Antonlo Marrincz. — P. Join Lopct.— Sc cm- 
biari la patcrnte dc Cbile eon cl proeurador, — Prcvilegici para dispensar 
cn la irrcgularidad. — Bstudios dc Lima. — Hermano Pedro Bitti. — Pto- 
fcsion dcl Padre Monrroy. — Uno de ios eonsultores es confessor. — El Pa- 
dre Tcruel no estA para govicrno. — Monjas de la Coacepcion dc Quito. 
■ — P. Join Mu ftoz desca bolver a Arag6n.~- Poca ciausura dcl collcgio de Chu- 
quisaca. — P. VictOria ha sacado alguna limosna pata Su herrruUlt COfl li- 
cencia •>. 

Texto 

1. Ex mvis Supmoribus Permt bo»a Gtntraiis ampifstnr, — 2. De PP, 
Fant ttM. Vd^qm^; tslix ex Ptrm ad Vilfortjo* — 3* AffcW in expeiienttis sa- 
ciif: PP t -A , Marilw? st Nsredt^, — 4, Criterium m ctrtis prisiitgiis usurpan- 
dis, — 3, IndeptnAencta tansirvanaa ptnes Unisiersitatem iimtnstm. — 6. F. Bitti 
in Perita rtmaneat. — 7. Confessarii ne suit cansuitores. — 8. A gubtrnia P. Tt- 
ruti etsstt. — 9. Ministtria tttm monialibtts eattte. — 10. Consolandns P. LMuno^. 
— II. In toiiegio it Lit Platn chusnra rettitttenda. — [2. Patri Victoria jas sit 
tletmosynam pro sua sorore babuisst, 

P. Rodrigo de Cabredo 1 Agosto Z7 a . i, Quatro 3 de V. R. 
he recevido escritas en Marzo y Abril del 600 y ansf de lo con- 
tenido eti elks, como de lo que el Herma.no joseph Habitavile 3 
me ha dicho, veo la misericordia que Dios ha hecho a esa Pro- 
vincia con el Provincial y visitador* que le ha dado, que de am- 
bos espero singular consuelo, ayuda y promoc!6n en ella. 



■ F-27 m fsnTg. 



1 Provincia) dci Peru. 

1 Todas pcrdidas (6a) ; s61o sc consctva h antta dcl zo de Abril 1600 
Dc-c. 6. 

3 MPer VI, Indke « Habitabile » ; regrcsado a Rorna, doc, { r. 
* Estebaii Paez. 
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i. Ya LlegA a Castilla el Padre Joan Fonte 6 , y yo le he escri- 
to a que me avise quales son sus pretensiones, porque dellas vere 
si ay necessidad de que venga aca, que pudiendose escusar su 
venida, sera mejor que se escuse. Al Padre Manuel Vazquez^ 
que aya gloria h , resolvl de Uamar por aca, pero llamole Dios 
para SI; lo que 61 trata vino a Sevilla por mano de Joseph Habi- 
tavile, y con lo demas ei ealiz del Viliarejo 7 \ que fue muy bien 
hecho embiarle» y ansi he avisado 8 que se de al Villarejo, pues 
el colegio de Lima no tiene mis fuerte rac6n para pretenderlo, 
que dudar si el Padre Hernando 6 tuvo licencia para lo que hico, 
que es de creer la tuvo, y si algo falt6, aca lo suplimos por esta 
vez. 

3. Veo a V. R. y al Padre visitador tan cuidadosos y acer- 
tados en lo personal, que de algunos me escriven, que no digo 
mas de remitirme a su prudencia; en general digo que por to- 
dos respectos es mejor que tengaroos pocos sujetos y esos tales 
como conviene, que no muchos con nota y darlo, de manera 
que, aunque sea loable el dictamen de los que reparan en el des- 
pedirse muchos, es mas loable que se haga quando la. necessi- 
dad lo pide, y que se entiende que la Companfa no permitira 
cosa mala sin castigarla con la severidad que el excesso pidiere, 
aunque La prudencia deve tener su lugar en el tiempo y modo 
de ha2erlo 15 . Del Padre Antonio Martinez 10 escribo al Padre visi- 
tador que, 00 obstante La profesion, lo embie a Espana 11 ; puede 
venir enderecado al Provirtcial de Andalucia 11 , a quien avisare 
que en viniendo le despida. De Narvaea 12 me parece muy bien 
la resolucion de V. R. que«, despues de bien castigado, sea des- 



b glori* tq. qiiffda dtl. [| c aunque-hsucrlo ntpr. tix. | d Espifis /?. *nif. | An- 
Jjluda rq, dunik »u AA || * qoe sq. sca drt. 



6 MiV VI, indke « Font », 

6 Doc. 69, nota ij. 

7 MJV VI, Indice « Vazquez ». 

V Sobrc esta cAliz carta de Aquaviva fl Juam de CastilJa, doc. 56, noti 52. 
* A) P. Alonso de Escobar, en Sevilla. Ib. 

« MoriHo, procurador de Indias. MPer VI, Indice « MoriJb ». P«rece 
quc este Padrc rega!6 al colegio dc Litna el dicho caliz. 

ia MPtr VI, Indicc « Martinez ». Carta dc Aquaviva, con la fecha dc 
hoy, dc>c. 70 § 

11 Mclchor de Gadea. Sjwpsis 658. 

ls MPer VI, indke « Narvica ». Carta dc Aquavi^a a Piez, cOn la fecha 
dc hoy, doc. 70 J 



510 EL P. CLAUDIO AQtfAVtVA AL P. EODWGO DE CABRE.DO, PROV. 



pedido, pues ha dias que para esto se embio la licenck 13 . Lo 
del Padre Joan Ldpez 14 he sentido por la nota que havra cau- 
sado, espero que fin tiene su negocio. Del Hermano AguLIar " 
sicnto lo mesmo que V. R.j que no es para k Compania. 

4. Pues ternemos aca presto ei procurador de esa Provincia 
con el se embiara la patcnte' de k fundacion de Chile 1 "?; por 
aora ni conviene que usemos el privilegio que dice V. R. tienen 
los Provinciales para dispensar en la irregularidad, ni que pida- 
mos breve para nombrar curas sin recurso al Obispo 18 ; con el 
tiempo se vera io que conviene. 

j. En io de los estudios de Litna 10 tengo al mesmo pare- 
cer que hasta aquf, y no veo racon para sujetarnos siendo libres. 

[IJ3* I- 6- El Noviembre passado escribf al Hetmano Ber- 
nardo Bitti 20 , que ni su edad ni las demas racones permitfan 
que le pusieremos aora en tan largo y trabajoso camino, que 
era mejor* ofreciese a Dios en ese Provincia la vida que k que- 
dava. 

y. Ai Padre Monroy 31 de V. R. Ia profesi6n de tres votos. 



t parcntt ssf. ai dr/. 1 1 K raejoT itj. se Jil. 



1* En cam s, FAes: con !a fecha de hoy, doc. 70 § j. No hallamos otra 
notids anterior. 

W .MAr VI, indicc (f L6pcz ». Desconoeemos su csso. 
15 Cl H. Agustin Aguilar? Doc. 50 5 2. 
18 Diego dc Torrcs. Doc, 50 § 2. 

17 Mpnumtntn ebiknsia. 

18 Por las eartas pcndidas (supra, rtota 2) no podcmos conoccr de qurs 
irrcirularidad sc trataba ni si tl ca&o era con Intemos o con ejtternos a la Com- 
paiiia. lnsiitntum \ ; del brcve para designar docrrineros-parmcos sin rccurso 
al Obispo, a quien ostaba rescrvado estc nombramicnto por d Concilio 
tridentino: « In monasteriis. seu dornibus viforum scu mulierum, quibus 
tmminet cura pcrsonarum saccularium, praeter Cas, quae sunt dc illorum 
m&nastcrium seu loeorum familia, pcrsonae tam rcgularcs qu«m saecularcs 
haittsmodt curam cserccntes subsint immodiate in iis, quac dictam curam 
et sacramcntorum administrationem pcrrincnt, iuridictioni, visitationi H- 
ptscopi in cutus dioccsi sunt sita; nec ibi aliqui ctiam atl rtutum amovilcs 
deputcntur, nisi dc eius conscnsu, ac praevio examine pcr eum aut cius vi- 
carium facicndo ». Scss. XXV, dc rqfor., cap. 11 (GoERRES [X 1081). 

(jin la Univcrsidad cstataJ de Lima. Doc. 68. 
20 Doc. 35, 

31 Carta de Aquavtva al provincial Kctnando Luccro, dc Betica, 26 de 
Marzo ultimo, doc. J4 IV, 
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Escrfvenme que uno de ios consultores de V. R. es confessor 
en ei cotegio de Llma; "V. R. advierta que no solo el consultor 
del Rector no ha de ser eonfessor, sino que 11 tanbien se entiende 
del consultor del Provincial que no sea confessor de la casa, poi- 
que como el Provincial tanbien tratara con el de los cosas del 
colegio, vi£nese a dar en el mesmo Inconveniente 22 . 

8. Viejo esta para govierno el Padre Teruel 88 , y a el se la 
hara beneflcio en dexarle descansar. 

9. Las monjas de la Concepdon del Quito 24 me piden que 
los Nuestros las vayan a confesar y predicar algunas veces, y 
que quando alguna estuviere para morir, entre alguno de los 
Nuestros a confesaria y ayudarla; esto dldiso no eonviene, y 
ansf se lo escribo 25 , lo primero se podra hacer alguna vez, pero 
que no se exceda la moderacion que en esto usamos. 

10. Notable es la apretura con que el Padre Jo£n Munoz s * 
me f pide su vuelta a la Provincia de Aragdn; V. R, le hable y 
entienda sus ragones que, aunque !a que aca nos dieron de la 
necessidad de su madre, hemos sabido que no tiene fundamento, 
como lo han averiguado los Padrcs de la Provincia de Aragon 37 , 
con todo eso lo veo tan violentado en esa Provincia, que no se 
como podra petsevetar en ella; si V. R. le puede quietar y con- 
solar, io haga; si no, embfele a la Provincia de Aragon. 

n. Ya creo que havra remediado la poca o ninguna clau- 
sura que dicen ay en el colegio de Chuquisaca 28 ; si no se ha 
hecho, V. R. lo remedie, 

12. El Padre Victoria 29 me escribe que con liceocia ha bus- 
cario alguna limosna para dar a una herrnana suya, y parece- 



h qjc ]Mpr, Im. || ( mc iq, cscrivc i/. 



as Los consultores no podian scr, normalmenre, confesores. Doc. 73 % 3. 
es Doc. 50 § 2. 

24 Mcmimenta Nwi Rtgtii ei Qniti. 
Ib. 

iA MPer VI, Indice « Mufloz ». Carta de Aquaviva al mismo con la fe* 
cha de hoy, doc. 8j. 

27 Su Provincial a la sazon, cl P, Melehor dc Valpedross. Synopsis 660 
M La Pkra. No tenemos. otra noticia sobre estc partkukr. 
20 M Per VI, indice « Victork 
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me bien que se le d&, y ansi se lo escribo 30 , pero quisiera que, 
coriforme a lo escrito y ordenado, no se dkra a el mesmo el cargo 
de buscarlo, por ser parte en el negocio, sino que V. R. lo en- 
comendara a otro. 

71 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. ESTEBAN PAEZ, VIS. 

[?] 27 r>E Agosto 1601 
Del, reg, Ptrn i, f. ijz {atttts 25). 

Texte 

1, Cttrtt dt ditcipiina rtligiata in Preeimia.— 1. Nafmat pro exptihndis to- 
ciis. — j. Dt PP. A. Martlrtez tt Nanoe^, — 4, Qmad ittbUae sihil nuvatidttm. 
— 5. Seminarittm cu^qttense non attipiatur pra regendo, — 6. Bx Europct diffieiie 
soiws mitttrt, — 7. Qttoad iacticinia cansttetude sequatttr, — 8, Stpultwae tattit ftM- 
cedtndae ; ittt emttm ad iiias tninsme. — 9. Prima mta qttaado ntmtup&nda, tt ff- 
feclits. — [o. Q110 modo visilanda Prtnisiitia. — tt, De aiicjiiihits sociis transft- 
rtndis e Peraa, — 1 z, F, Viiitgtts m m praedto resideat. — 15. Causa P. Fttnt 
Alatritif intpicitttda. 

P. Estevan Paez 1 , Agosto ij a . 1. Seis de V. R. he recevi- 
do, las quatro escritas desde 16 a zz de Marzo 2 , las otras dos 
son de 10 y 20 de Abrii del ano 600 3 ; y confieso a V. R. que 
me cave harta parte del sentimiento que° en sus cartas muestra 
por ios descuidos que halla, Dios perdone a los Superiores por 
cuya negligencia temo que suceden gran parte de esos excessos; 
bten creo que V. R. e se Io havra encargado, como ve que es 
necessario el cuidado de los subditos y el recato en emplearlos, 
pues no todos se deven poner en todas ocasiones. 



a P-27 m imng. || S> ijne iq. V, R, M \\ c V. R, ;q. sc lo del. 



3° Doc. 86d. tl. 
1 MPer VI. 

s Dc tGoi, amhas perdidas {doc. fj), 
4 Affibas pcrdidas (doc. 6). 
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2, V. R. purgue la Provincia con piedad christiana aunque sientan 
lo contrario; es derto que qualquiera dellos quese hallara enel 
oficio de V. R, hiciera lo que mds conveniente fuera para la Pro- 
vincia; d esto fl digo por lo que me escrive de algunos sujectos 
que rae nombra en una de 16 de Marzo 4 , casrigue y despida, 
y haga lo que le pareciese convenir> que yo lo remito todo a 
su aelo y prudencia. Y aunque, como V. R. dice, no es bien em- 
biar tos que se hari de despedir a Espafla para que stUM foa des- 
pidan, haccrse aiguna vez creo que converni, porque esto el 
tiempo y las tircuntandas lo han de decir, como tambien lo 
del castigo f juridico 5 y usar carcelcs s . 

3. Dc Antomo Martinez 7 , en particular, no obstante su pro- 
fesicin 8 , V. R. le embie al Provincial de Andalucia s , al qual es 
necessario que tambien se embie una cumplida informacion de 
sus cosas, que yo le dare orden para que le embie luego a otra 
Religi6n. De Narvaez 10 me parece bien que V. R. * le despida, 
pues ha dias que se erabio la Bcencia para despedirlo » 11 . 

4, Conveniente seria evitar lo que V. R. dice de los jubileos 
pero al presente no se puede alterar el estilo que se tiene 13 ; lo 

d Piovincra sq. del Padic Actonio MutfncJ, no obttsrttc U dc 4 vocchi. dos psteoe que 
V. R. lo emhie a Espafla, dondc bauW [f* diti Kpr. ':"■] «J m F»1 ucffii de *P c , d,I |? 1 1 * 
«to-Itelioion in ittarg. 1 1 f custigo tstth prebabitit serr. txt. J cArcejei '<?■ <ir g dtl. 1 1 S V. 
R, l,»gi ]n ncioo, eBpKialiraaice quc */, | que «j>r. Jj b des|xdirta ffir. 
onbiVj tanbien »1 FiOTiftctiJ de AndalLicLi uoa cmnptida infbnoaei6o de Us cosas derif/. 



4 Supra, nota i. 

s « Ftirma iudicialis non adhibenda in dimittcndo, in corrcctione ». Ins- 
tituium II 304. M/Vr VI 548 ». 

6 « Dc carceribns tcncndis ius quidem cst peues Socictatm, usus autem 
Praeposito rclinquitur ». InttifuJum II 528. 

' Mfw VI, Indice « Martinc?. ». 

* Dc cuatro votcs solemnes. Las causas tanto mayores deven « [scr,J 
quanto cada uno csta mas cncorporado en la Compania» profesos so- 
lcmncs). Coitit. 11 1, I. MPtr I 55. 

B Mclchor dc Gades. Synopiis 

10 MPer VI, Indicc « Narvaea ». 

« En carta a Cahredo con la fccha de hoy, doc. 70 § 3. 

w Dc lo quc inmedktamcnte se dira, parece rcferiisc a la cucsti6n dc 
U vaiidcz y dc !a licitud dc ckgir confesor exrra Societatem con ocasi6n 
dc los jubilcos. VXPtr II io8s, 

13 No sabcmos a que « estilo » se refierc. Estaba ordcnado por las re- 
gbs de los Frovincialcs: « Dcsignabit practcctos rcrum spiritualium in om- 
nibuF collcjiiia et domibus profcssis, qualcs in prima regula officii itlonim 
dcscribuntur, itemquc ordinftrios Nostrorum confcssarios, cx qujhus fcre 
convcniret pracfcctos rerum spirirualium deligerc ». Rfgtlat (11582). Insti- 
iutum III 76. 



17 
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que alla se deve hacer, miencras aca nos viene ocasion apropo- 
sito, es prevenir, nornbrando algunos confessores de los Nues- 
tros, que den satisfaction a los que dellos tuvieren necessidad. 

j. Yo holgara mucho que pudieramos servir al Senor Obis- 
po del Cuzco 14 en io del seminario, pero ya V. R. sabe que en 
ninguna m-mera conviene que h CompaJ£& li ^ovicme, y eo 
sefiorfa nos hace tanta merced que $e contentara con que acu- 
damos con nuestros ministerios, ayudandoks con platicas, con- 
fesiones, etc,, sin que tengamos que ver en el govierno. 

6, V. R. dice 15 muy bien que es necessario que de Europa 
los embiemos sujetos tales quales los requiere esa L-mprcsiL, pero 
ay tanta penuria que apenas se puede sacar uno; siempre se hara 
lo que se pudiere, pero esta carestia muestra que alla no se estien- 
dan ni abracen mis de lo que pudieren comodamente, pues no 
se puede todo lo que querriamos, como ya otras veces lie escrito 18 . 

7. En lo de los lactidnios de quaresma lT , me parece bien 
que V. R. no haga novedad sino que dexe correr el uso que 
ay, si los Prelados y las demls Reiigiones van con il. 

[tjzv] 8. Entiendo que en esa Provincia ha havido algun 
excesso en dar capillas con facilidad; V. R. > advierta que no se 
den y si alguna se diere, sea, como V. R. dice, sin derecho de 
sepultura, porque esteJ no se puede dar en manera alguna, 1 * pe- 



J V. R. iq. li Jtl. || I c»K tdrr. (vcsu 



14 Antonio La Raya, tAPer VI, Jndice « La Rayi r). 

15 Supra, noras a y }, 

" Asi en la instrucciori al visitador, de Octubrc 1596. MPrr VI zzjs. 

17 tc Lcchc o cualquier rnanjar compucsto con dla ». Ditcioftdfitt de ia 
Acadtmia. Estaba vigcntc cl prcccpto del CorldHo II Hmense (1567-1563); 
« Et eadem ratione idem sunmui pontifex Pauius [111], de iduniis 6le sca- 
tui obwrvandum, ut sextis fcriis in quadragesima ct in vigiliis Resurrec- 
tionis ct JSJativitaDS Domini tantum ieiunarc obligcnrur cx praccepto, ct 
dc quadragesimalibu& cibis conecssit ut illa omnLt indi vesci possint quae 
in dicto quatiragcsimaii tcmpore, habentes diploma Crudatae vcsd possunt. 
Mandat ergo sancta Synodus ut haec omnia, sicut pcr dispcnsatiuncm eis 
tonccssa »unt, sic indis per suqs saccrdotcs promulgentur et omni tcmpore 
custodirc fadant, pocnis ctiam adhibitis, si opus fuerit s. Const. 91 (ed Var- 
GA5, Cttntiihi I 201). 

18 Sc refiere a oratorio? e-n iglcsias dc Ja Compania y « sin derecho a 
sepatrttm », pucs cstc dcrecho no csta rcconocido cn hs. Coiistituciones. 
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ro puedese dar sepultura para su muget, para algiin hijo, o co- 
sa tal. 

9. Otra vez se nos ha preguntado lo que V. R, tanbien me 
pregunta 19 , si los que hacen los votos de los dos anos 20 , faltan- 
doles diez o doce dias, son verdaderamente religiosos, y queda 
Irritado el matrimonio por los tales votos; hemos respondido 
dos cosas : la una que no se permita jamas que hagan los votos 
hasta haver camplido los dos afios enteros; la otta que de los 
passados no ay que hacer caso, pucs importan poco 1 algunos 
dias mas o menos, especialmente que quando huviese havido al- 
guna falta, esa se saple k primera vez que renueva los votos, 
pues La formula es la mesma. 

10. El modo que V. R. apunta para visitar cada aflo la Pro- 
vincia ai me parece bueno y converna le comunique al Padre Pro- 
vincial y le dexe asentado, porque desa manera todos gozarin 
del Provincial y siempre la Provinck terni quien la visitc. 

11. Dfas ha que el Padre Joan de Olivares 22 me ha propues- 
to de pasarse a Mexico, por parecerle que para evitar las ocasto- 
nes de sus parientes le importatia poner mar en medio, V. R. 
[e hable y lo vea, que yo se lo remito, como tambien lo remiti 
anos ha, al Padre Joan Sebastian iS . 

Tambien el Padre Joan Perlln 24 , por la mesma rac6n m , demas 
della por su poca salud, desea venir a Europa; tambien deseo 
que V. R. io vea, que yo remito. 

El Hermano Anelo Olwa 25 desea que, en acabando sus es- 
tudios, lo empleen con indios; yo le respondo que lo avisare, 
pero que el se conforme con la obediencia, acudiendo a lo que 
del quisiere. V. R. lo vea y lo tenga por encomendado. 

El Padre Joan Domlnguez 26 me dice que ha comunicado 



1 poco rorr. tx potot j | to rapSn sq. y bois t drl 



19 Supra, notas 2 y 3. 

20 Temiinado el novkiado. u Passados los dos anoa de provacidn los 
har a [votos ] » Const. IV 4, j . 

En su carta al P. Ovando, * de Junio 1308, y al provincial Sebastian 
dc la misma fccha, MPtr Vt 545» 574- 
aa MPtr VI, tndice « Glivares ». 
3S El 10 de Ocrubre M97. MPtr VI 4^7. 

Carta a] mismo, doc. 75. 
26 MPef V), indice « Oliva, A. ». 
M tAPer VI, indicc « Dominguez ». 



516 EL P. CLAUDIO AQUAVTVA AL P, E5TEBAN PAEZ, VIS. 



con V, R. las racones que tiene para volver a Espana n , y que 
le han parecido suficien.tes; deseo que me avise lo que siente, 
o que si son tan forcosas, V. R. lo vea y le de la licencia que 
pide de volver a Espana. 

12. Del Hermano Joan de VHlegas 27 me avisan que esta solo 
en una heredad 2 *, no siendo el mds reformado y exemplar del 
mundo, cosa es que conviene remediarla; y V. R. no se ate a 
acabar su visita en dos aflos 2 ^, sino que tome el tiempo necessa- 
rio para poner ks cosas y ayudar las personas como conveniere'. 

13. Yo e escrito ai Padre Joan Fonte 30 a Espana, que me 
avise que es su pietensi6n, porque conforrne a ella, le dare o nc- 
gare la Ucencia de venir a Roma; hago esto porque si, como 
V. R. me escrive^i, 61 no pretende lo de los indios, sino otras 
cosas tocantes a su persona^, estas se podran resolver sin que 
venga a Roma. En etc. 

Despucs he sabido que ha negociado en la corte bolverse a 
ese Reino^ y enplearse en la conversi6n de ciertos indios^; 
fuercanos el bnen Padre a declarar quien es para que no le fien 
lo que no conviene, y ansl escrivo 35 a la Corte que haga eficaz 
oficio para deshazer lo hecho, que espero saldra. 



n lil-fcspafia ss nurg. 1 1 o convinietc aj. En ctc <kL 



*f MPer V, indice « Villegas », 

2 * Estaba en la actualulad en cl colcgio dc Ia Paz, con el cargo dc <t pro- 
curadot y otros oiicios »; cstc colegio tenia una hcrcdad en cl valle dc Ca- 
racato, « dosc leguas de la dicha ciudad de La Pa2 », cn cl departamento tie 
La Pa2 y provingia de Murillo. Doc, 50 § 14. MPtr IV 464. 

2it Aquaviva le habfe scnalado paia la visita « dos aflos, quc parecc ticm- 
po bastsnte para la quc alU cs necesario ». MPer VI 217. 

30 D(jc. 69, nota 15. 

31 Eu alguna de las dichas cartas pcrdidas. Suptfl, notas 1 y 3. 
12 Supta, nota 6. 

33 Bn Madrid c. jo de Abril 1601. Doc, 59 § 17, 

M Dc los indios piicozoneji. M/^w VI, indice « PiJcocones ». 

m Doc. 89, 90. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P, JOSE TERUEL 

[?] 27 de Agosto i6oi-Lima 

Del rcg. Pfrii 1, f. 154 (antts 31). 

Texto 

1. Prebatnr ut a regndo /iberttw. — 2. Regredi in Ettrapam non potest om- 
nitw stmptr negari, 

P. joscph Terud al , rectot de Lima. 27 de Agosto. 1. V. R- 
tiene racon de pectir que al cabo de los 70 afios^ le quiten el cui" 
dado de otros, pues ya es tiempo que aya quien le tenga de VR,; 
yo le escrivo al Padre Provincial 3 porque su peticion me parccc 
rnuy justificada: lo que dutare la carga sera mas Ilevaderat 1 con 
tan buenas ayudas como la de los Padres visitador 4 y Provin- 
cial 5 mientras anduvieren por ai cerca, y pareceme que es bo- 
nissimo su dictamen 8 que dexemos al al Padre visitador, y cierto 
yo estimo tanto esa Provincia que qualquiera cosa hare para su 
ayuda y consuelo. Ese E parricuiar se considetara, porque es cosa 
en que ei tiempo y la ocasi6n nos han de dar consejo. 

2. Bien veo que es dafioso el cxempio de ios que piden vol- 
ver a Europa 7 , pero d mis io setia si cerrasemos del todo la puer- 
ta para ello, especialmeote que las causas pucden ser tan justi- 
ficadas que no se puede negar e ; mas con todo eso yo lo difi- 
cuito todo lo que justamente se puede. En etc. 



a. Teruel in xmrg. P. Toin ScbmtLin en tiiaa, 27 de Agosto dtt. I 1 b ltev»dom stf. p */. 1 1 
* Ese ttrr. tx Dstc 1 1 d pero tq. a. M. ] \ e nc^r aj. peta Jtl. 



1 HPtr Yl, indice « Timel ». 

2 Doc, 50 § 2. 

3 Con la fccha dc hoy, doc. 70 § 8. 

* Esteban Paez. 

* Rodrigo de Cabredo. 

a Probablementc cn alguna carta de 1600, hoy perdick. 

7 tklPtr VI zii. 



518 EL P. CLALT0IO AQUAVIVA AL P, LUIS DE ESTELEA 



73 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. LUIS DE ESTELLA 

[?] ZJ DE AGOSTO l6oi-LlMA 
Del reg. PtrY s i, f. ijjj {aates 31). 

1. Expeiiends', opporiiine txpctlantur. — 1. Superiore! maiortr Ptruae dr ieiu- 
iriis iistiplinam dettrminnbunl . — j. ttmmiiwt confersario Provineia/is tst ijuid 
exptdiat defiirirt. 

P, Luis de Estdla 1 , en Lima. Agosto 17*. L Recevi de V. R, 
de 18 de Abril del ano 600 s , y aunque los Padres Henen racon 
de sentir que no se deven despedir muchos, por la nota que 
CsuSan Cn la Conlpania, pero quando los tales 00 86 cmiendiin 
ni acomodan, menos inconveniente es tolerar la nota, que su- 
frir los sujetos perniciosos, y ambas cosas se deveran evitar te- 
niendo surnmo cuidado de que no vengao Los sujetos a tai es- 
rado 3 . 

2. Los Padres visitadoH v Provindal'* Iwvran ya visro b 
que V. R. dice de los ayunos, y haran se cumpla la regla del Rec- 
tor* con que se dara satisfactidn a los devotos de ayunar, y no 
se faltara en lo que es segurt nuestro InstitutoL 



a P.-27 k mrnf, 



1 Wihr VI, indicc «. Hstclla )>. 
a Carta perdida (doc, jo). 

s Criterio de Aquaviva en este punto, en MPtr VI iG8s., 490. 

* Esteban Paez. 

& Rodrigo de Cabredo, 

e La rcgla ;i dcl Rector prescribia: 4 In danda facuLtatc ieiunandi, sicut 
ci in aliis paenitcntiis conccdendis, videat nc mensuram rcctae rationis cx- 
cedat; dctquc operam ut omnes intelligant ad singuiaritatcm non pcrtinere 
si quis iciunct aliis non iciunantibus, duramodo ordinaria consuciudo ic- 
iunandi, quae iuxta Coniututiones non sit, non inttoducatur ». Rcguiot (1582) 
Bz. 

' « En Las cotrectjones y penitendas ei modo quc depc guardarse, que- 
dari a la discreta charidad dcl Superior y Iqs quc en su lugar pujierc, que 
las mediran con la disposicicin dc la& personas y ia ciiificacion univcrsal ». 
Const. fll, I IJ. 
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j. El Padre Provincial terna racones para jusigar que su con- 
sultor puede ser confesor del colegio 8 ; yo le escrivo dos pala- 
bras desto & . En ete, 

74 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN DE OLIVARES 

[?] 27 de Agosto 1601-L1MA 
Del reg. Ptrtt 1, f. 154*. {atttei ji*). 

Ttxto 

Conttdii tkttuo ul itt Mtxittart lit trenslatttt. 

P. Joan de OBvares, en Liroa Agosto 27". V. R, se acuer- 
de quantos anos ha. que me propuso 2 , y yo concedi lo que iil- 
timamente pide en la de Abril del 600 3 , que es pasar a Mexico 
para huir de las importunidades de sus parientes 1 *; lo mesmo 
que entonces escrivf 4 , repito aora: que la cosa me parece acer- 
tada, V, R. trate delk con el Padre visitador & a quien yo se lo 
escrivo 8 y remito, que yo holgare sea consolado en eso, y en 
lo demas. En etc. 



■ P.-27 ia marg. |j b paricntes]p*reemes mt. 



* « Confcssarii Nostrorum, quoad fieri poterit, consultorcs non sint; 
quod si quando fucrint, cavcant Supcriorcs ne dum dei pcrxonis agitur, t»s 
quidquam interrOgcnt. ClaudiuS ». Imtitatnm III 256. 

* En su earta con la fecha de hoy, doc. 70 5 7. 

* MPtr VI, (ndicc « OliTares ». Doc. ;c § 1. 
a En 1596. Ik, 457. 

3 Carta perdida (doc, 6), 

4 MPer VI 497. 

5 Esteban Pdez. 

* Con k fecha dc hoy, doc. 70 5 II, 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN PERLIN 

[?] 27 DE AgOSTO l6oi-LlMA 

Dcl reg. Perti i, f. 1541. (antts 3 ip). 

TtXfo 

Di tna tugrtt vaieludim ettm visitttlort tonftrat. 

P. Juan de Perlia, en Lima 1 . Agosto 27». Tarde ha llegado 
a mis manos Ia que V. R. me eseribio en Noviembre del 99 8 
y siento su necessidad y poca salud, porque con ella es diflcil 
cosa lievar los ordinarios exerclcios de Ia Religion. V. R. lo tra- 
te con eL Padre visitador 3 y le informe de su necessidad, y de 
las racones que a mi me escrive f que yo tambien le aviso 4 lo 
que se deve hacer; en el mterim Ileve con paciencia la cruz que 
Dios ie da, pues con esa aumenta su corona; desela el Scnor 
tnuy aventajada En etc. 

76 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. FELIPE CLAVER 

[?] 27 DE AGOSTO 1601-LlMA 
Del teg. Ptrtt i, f. 154^. (afttes $1*). 

Texto 

S'il fidtlis thttrmae Atjttimstii. 
» P.-27 its marg, || b iTcnrajada iwt. d ix j. 

1 MPtr VI, indice « Perlin, J, », Estaba en cl cokgio tle La Paz. Doc. 
50 5 14, 

a Cafta perdida. 
3 Esttban Paez. 

1 Coti la fecha dc hny. Doc. 71 § 11. 
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P. Felipe Claver 1 , en Lima. Agosto 27 Recevf ia de V. R. 
escrira el Abril del 600 y deseo qud pues Dios le ha querido 
emplear en ese ministerio 3 , procure en las opiniones seguir a 
Santo Thomis, porque quando de lo coutratio no huviese otro 
inconveaiente que el trabajo en que se ponen los iectores, y 
ia Compania por ellos, bastaria paia evitarlo, como confio de 
V. R. que Lo hara 4 . En io demas la doctrina de los Padres Sua- 
rez 5 y Molina a es tal que ella vuelve por st, y como los Nues- 
tros sigan io que deven, de ios demas no ay quc tencr cuidado. 
El SeSor de a V. R. su santa bendicion, y copiosa gracia. En etc. 



77 

EL P. CLAUDIG AQUAVIVA 
AL H. HERNANDO SUAREZ 

ROMA 27 DE AgOSTO l6ol-LlMA 

Del rcg. Ptri i, f. 155 (antts 31). 

Texto 

U Pattptrfati mnsidant Provintiaks itintranfes. — 1. Fratns eoadiutores cari- 
tatt ampUettnitar. 

[155] H. Hernando Suirez 1 , en Lima. 27 de Agosto 3 . I, Re- 
cevi vuestra carta escrita el Abril del 600 % en la qual me avisais 
dos cosas: la una es que b la provisi6n que ilevan los Provinciales 



* P.-27 JJi ?'t~rf. 

a H.-Agosm /* jm-rg. | | b tjue 1 tq. ct dtl. 



1 MPtr VI, fndice « Ckver ». 
a Cana perdida (doc. 6). 
3 Lcctor de TeoJogfa. Doc. ;o fj a. 
« M/V VI 2i«. 

8 Francisca 5uirez, doctor eximio. lb., 267 **. R. de Sorraille, FruB- 
Snarez dt ia Compagtit dt Jtsttt. Paris [191 j]. 

* Luis de MoLina, tcolojjo, 1 5^5-1(300. 1. RaBENECK, de Vita et sscrip- 
tis Ludtwiti Moliwi, en Ahsi 19 (i95°) 75-M5- 

1 Doc. 50 § 2. 

2 Carta pcrdida (doc 6). 
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quando visitan es demasiada; yo $6 que ha dfas que escrivfs hu- 
viese en esto moderacion, y se me respondio que la havria, peto 
los caminos 4 eran tan largos y fan desproveidos, que era for- 
coso Ilevar consigo lo necesario. 

2. La. otra es que algunos Hermanos tropiezan en el poco 
caso que algunos Supertores hacen dellos; a mi me pesaria que 
en esto huviese la falta que vos deds, porque deseo, como es 
ratjon, que los Hermanos que nos ayudan, sean estimados y con- 
solados como lo merecen; sera por ventura que algun Superior 
particular no havra en esto procedido con tanta advertencia co- 
mo era racon; espero que io que fuere necessario, se remediara. 
Al Sefior suplico os de" su sancta bendicibn, De Roma 27 de 
Agosto 601. 

78 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL H. ANELO OLIVA 

Rojia 27 de Agosto i6oi-L(ma 

Del teg. Peru 1 , f, t j ; (antef 3 2), 

Texte 

Lastdstu tiut animttm vtrms imfot, dt tt> ngol tnm visitttwt. 

H. Anelo Oliva \ en Lima. Agosto 17», Yo me consuelo 
de veros tan animado, como en vuestra carta 2 os mostrais para 
ayudar a los indios, pues quien eso desea, pecho tiene para passar 
por las dificultades que consigo trae esa ocupacion; yo aviso al 
Padre visitador 3 de vuestro buen deseo, pero para que todo va- 



a H,-27 in WSfc 

a Al provmcid Juan de Aticnza, a 27 dc Eueru 1 j 86. MPer IV 9. 

4 Dentro dcl territorio de la Provincia del Peru se solian computar des- 
dc Littia: a Panami 500 lcguas, a Arequipa 140, a La Paz 210, al Cuzco 300, 
a La Plata 300, a Quito 300, a Potosi joo, a Chile 500, al Tucuman joo, a 
Bogota joo. Rekcivnes I 47- j 7; KPef II i8oj IV 69J L . 

1 MPer VT, indicc « Oliva ». 

a Carta pcrdida (doc. 6). En la actualidad cstaba cn el colegio-seminario 
de San Mflftin. Doc. 50 % 9. 
3 Bsteban Paez, doc. 71 § 11, 
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ya como deve, es bien que de vuestra parte est£is muy resignado 
pa.ra lo que k obediencia quisiere de vos. El Senor os d6 su co- 
piosa luai y gracia como yo os la deseo. De Roma 27 de Agosto 
601. 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P, PEDRO RODRIGUEZ 

Roma zy de Agosto i6oi-Cuzco 
Del reg. Ptni t, f. JS5 (< I " to 5 Z )- 

I . Conttntm dt noeis Strptrioribtis Pntittiiae ptruane», t epa Hmitttndi iatpti. 
— S, j2"° 'riterio tonttdantur lictntia* pro rtdiiu in Baropnm. 

P. Pedro Rodriguezi, en ei Cuzco. Agosto 27 a , 1. Con ra- 
cdn estima V. R. los Superiores 2 que tiene esa Provincia, pot- 
que ambos son tales que dellos se deve esperar mucha ayuda 
y protnocion para. esa Provincia, y como V. R. en sus carta di- 
ce, eran bien menester en Ios tiempos que aora corren en esa 
Provincia 3 , qvie, aunque algunos con piadoso zelo sienten que 
rto se deven despedir tantos sujetos, y todos holgarianios que 
no fuese cosa forcosa deshacernos dellos, pero, supuesta su dis- 
posici6n, no serfa piedad, sino da.no grande de k Religion te- 
nerlos en ella 4 . 

2. V. R. dice 5 muy bien que no se deve [155?] dar facil- 
mente licencia a los que k piden para volverse a Espana 6 , y 
ansi se hace, pero tampoco se deve eerrar de todo la puerta, 
pues havra alguno que tenga causa tan justifkada que no se deva 
negat, El Senor nos de su luz para que en todo busquemos el 
cumplimiento de su voluntad y su divir» gloria. En etc. 

a P.-27 io merg. 

1 MPtr VI, Indice « Rodriguez ». Doc, 50 § 11. 

* Ltjs PP. PAez y Cabredo, visitador y Provincial. 

a Sobrt el estado cn general de la Provincia, informes dcl visitador y 
del Proviacial, el presentc ano, cn los doc, 44, 47, 48, ;6, 57, 58, 59, 60, 64, 
64*. 66, 6«. 

* Criterio de Aquaviva, MPer VI ifiSs., 430. 
5 Carta pcrdida (doc. 6). 

« Corao pcnsaba el rn&mo General. Doc. 64, 86. MPtr VI zza. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL H. HERNANDO DE TORRES 

ROMA 27 DE AGOSTO l6oi-LlMA 
Del reg. Perii 1, f. 155 {atifts 

Text$ 

1. Agit memariam P. A. Rui^. — 2. Ctmudit iiceotiam ad TttitaluluiH offl- 
sium B, M, l' irgimi ; iian astltm pro itimn ad Romam. 

H. Hernando de Torres l , en Lima 27 de Agosto 3 , 1, Sen- 
tido he la muerte de la buena memoria del Padre Alonso Ruiz 2 
por 1, lo que a nosotros toca, pero por lo que a el le importa go- 
zat de lo que ha merecido, lo llevo con padencia y con&uelo, 
especklmeote que nuestra parte de interes c nos va en tener de- 
lante de Dios un ral intercessor. 

2. La Ucencia que me pedis 3 para recar el oficio de Nues- 
tra Senora.' 1 , os la concedo; lo de venir a Roma no me parece 
que ay ragon para poneros en tan largo camino y en tanto gasto; 
al setvireis al Senor con mas quiete vuestra. A El suplico os de 
su sancta gracia y bendicion. De Roma 27 de Agosto 6ot. 



» H.-AgoSH) in ntatg. j| J> por terr. tx potque || c intcris M. tenemos flW. 



1 Doc. 50 § 4. 

* MPer VI, mdice « Ruii, A. ». Doc. 6 § s u - K Por Dkiembrc fin del 
aoo dc noventa 7 nueve ». Hittoria ttnininia Q 210. 

3 En alguna earta pcrdida, probablcmcntc, 

* Se refiere al OffictHf» parvum BMV. t quc, fomentado particularmente 
por los monjes del Cistcr y de la Camaldula desdc el s. X, cra freeuente «u 
re20. Giuseppe Lon, v. Maria, cn EncichptSs cattaiiea. VIII. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. GREGORIO DE CISNEROS 

{?] 27 de Agosto i6di-Cuzco 

Del reg. Peru I, f. IJJP (antes J2s). 

Ttxio 

1, Sit tonttnius de tno gradu m 5Z— 2. Qsmad mdulgsntms Viae Crucir t ni- 
hit xot/imi.^ 3. Ddtrmimlis iam qttibusdsm partitukribus standttsi sperat. — 
4. Qmtxdsm differtntiam ariam inttr vhitatorem tt qitemdam Framm, compe- 
sitam txistivrat. 

P. Gregorio de Cisneios \ en el Cuzco. Agosto 27'. 1. Dos 
de V. R. he recevldo escritas el Marzo del 600 2 y holgara de 
poderle consolar en lo que pide, pero, supuesto que ya tiene 
grado b firme en la CompanJa a , convema que con k obedienda 
y resigaaci6n religiosa que Dios le ha dado, se conforme con 
lo que su religion quiere dfcl, pues esto le sera de mas provecho 
que qualquieta grado. 

2, Las indulgencias que ya tenia la Cruz, no se quietan*, 
sino s6Io se prohlben la nueva concessi6n y comunkacion dellas c . 

j. Los demas particulares que me escrive, los he avisado ao 
pocas veces y 110 dudo sioo que los Padres visitador * y Pro* 
vincial d ^ poraan en execucion lo escrito, 

4. Sentido helo que» con el visitador passo aquel Hermano' 7 



» P.-27 « «ojj. || b gisdo sq. in iti. ;|| c La$-tkdks m mar%. \\ d provincial tq. 

hi dll. || c quc jq. tifl dli. 



1 MPer VI, indiee « Qsncros ». 
s Cartas perdidas (doc. 4*7). 

* « Coadjutot spirituat Formado ». MPer V 767; I jj. 

* Por quitan. No gabcmos a que indulgcncias sc refiere; quizas a las 
ccnccdidas a ]a congrcgaei6n de loe « Confaionicri is, tundada por S. Bue- 
naveutura, couccdidas por Ckmtnte IV, tn izc.7, que llevaban como insig- 
nia una cru* blanca sobrc k tspidda h parte dcrccha. Beringer, 
iajjt/qenees II 6, 

* P. Piez. 

* Rodrigo dc Cabrecio. 

' No sabcmos de quicn $e trata ni dc quc asunto. Doc. jo J n. 
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que le pedfa licencia tan amplia para confesarse; 61 con su pru- 
dencta lo havra remediado. El Seflor nos de su luz y gracia con 
que de veras le sirvamos'. En !as etc. 

«2 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. DIEGO DE TORRES RUBIO 

[?] 17 de Agosto i(Soi 
DcJ reg. Perti t, f. (atttet 32?). 

Texto 

t. Noa diffidendtim de bono spiritu misthnario Prosiitciae, qsti angesdttf fpt* 
ralllf. — 2. P. A. Mariint^ m Hiipsnism revocandtts li e S, I, expeilatur. — 
P. Fmt ctttut examittabiittr. 

P. Diego de Torres 1 . Agosto 27», 1. Dos 3 de V. R. he re- 
cevido escritas en Marzo y Abril dcl Gao^ y aunque le parece que 
el ministerio de los indios esta ealdo 3 , espero que sera faril co- 
sa repararlo con tan buen visitador 4 y Provincial 5 , especialmen- 
te teniendo b ellos al lado ran buen solicitador como V. R, que 
con esto cornpensara el buen deseo que tiene de emplearse en 
ellos. 

z. Del Padre Antonio Martinez* escrivo a los Padres visi- 
tador y Provinctal que, no obstante la profesion 7 , le embien a 



f sirvwuos jj. Eu 1» orationej etc, 4el. 
• P.-2J is mttrg, | [ t> Ktuendo t*e f itl. 



1 Rubio, MPer VI, indice « Tcttcs Ruhio », 

2 Cartas pcrdidas (doc. 6). 

3 Vease ia carta dcl P. Ferez de Aguilar, 28 dc Abril 1601, doc, 62. § j, 

* Esteban Piez. 

5 Rodrigo dc Cabrcdo, 

• MPer VJ, indice «t Mardnez ». 

' Era profeso de cuatro votos soletnnes. MPer V 598. Su expulsiAn 
era mis diflcil: «En alguxios casos tambicn los professos dc cualtjuier grado 
quc futisscn y dignidad cn k Compafiia podrian dcspedirse, quando se |ui- 
gasse quc cl rerenerlos seria cn daiio dciia y dcscrvicio dc Difjs N. S. ». Cotut. 
II, I A. 
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Espana, embiando tanbten al Provincial de Andalucfa » una bue- 
na informaci6n de sus cosas, que yo le escribire le despida para 
otra Religion. De los demas 9 me remko a los dos Superiores 
que vean lo que fuere menester y eso hagan. 

5. Del Padre joan Fonte 10 veremos qud se deve hacer; yo 
le he escrito que me avise de su pretension n s porque segun* 
lo que me escciviere, se tomata la resolucidn. En etc. 

83 

EJL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN MUROZ 

[?] 17 de Agosto 1 60 1 -Chuquisaca 

Del reg. PtrA I, f. 156* {artttt 33P). 

Ttxto 

Inmnsbai ftudio Htiguae mditae. 

P. juan Mufloz 1 , en Ghuquisaca, Agosto zj S Dos 2 de V. R. 
he recevido en las quales me propone lo que ya en otras me ha 
escrito, y aunque yo deseo su consuelo, querria que probase a 
ayudarse un poco en la lengua de la tierra 5 , que si sale con elia, 
le aseguro que ni estara ocioso, ni sin gusto cn las ocupaciones. 
Con todo eso, V.R- hable con el Padre Provindal*, a quien es- 



c tegfri iq. su au dil. 

B P.-57 in war$. j Muifoz tq. P. Qiriitival lie Orindc, tectoi <k PotojJ, Agosto 17 oW- 



s Melchor d« Gadea. Synspsis 6jS. 
* No sabemos a quiines sc rcficfe. 

10 JM/V VI, indicc « Font ». 

11 Doe, 69, nota 15, 

1 M-Pw VI, Indicc tMufloz», 
a Cartas perdidss (doc. 6). 

3 El quechua y el aimaia en La Pkta. El P. Munoz figura en el catalogo 
doc. ;q j 1; como « picdicador de espanoles i>. 

4 Rodfigo dc Cabiedo. 
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cribo sobre este parrieular 5 , que el veri lo que se deve hacer. 
Los demis particulares que me escrive se acomodaran como es 
necessario para la seguridad y decencia del eolegio 6 . En etc. 

84 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. RODRIGO CABREDO, PROV. 

[?] Z7 de Agosto 1601 

Del rcg. Perrf i t f. 15911 {taiies jfip). 

Texto 

Sfc peitrtiibttt teriis magiatibus, P. Da%a in Hijpaniam rigrtdiaftir. 

P. Rodrigo de Cabredo 1 . 27 Agosto». Por algunos respec- 
tos del servicio divino es conveniente que el Padre Prancisco 
Daza 2 buelva a Espana; deseo que V, R. nos Ie embfe con la 
prirneta ocasidn, especialmente que en esto haremos algun ser- 
vicio al senor licenciado Laguna, presidente de Indias 8 3 que tatn- 
bicn desea y ha pedido su buelta; y pues 61 en su tribunal nos 
ha hecho y puede hazer tantas huenas obras, justo es servirie 
en lo que manda, aunque esta razdn de intercesiones [no] * eorra 
entre los Nuesttos 4 , shio la primera de que yo le llamo por razo- 
nes tocantes al divino servicio. En etc. 



■ P.-Agos*o iit murg. | ] b at> pw. mt. 



6 Con la fcchs de hoy, doc. 70 § 10, 

* El P. Munoz era « ministro» cn este colegio (doc. jo § tj), a quien 
cstaba Cncomcndada cspccialmente la partc material del mismo. Segiin la 
regla 10 dc Su oficio: « Peculiarerra habeat curam ut dumus munda sii cr 
omoia ubiqtie dccentfcr suis locis composita, scd praccipuc in ih quac ab 
cxternis videri solenc ». Rtgtiat (1582) 157. 

1 ProvinciaJ dcf Pcni, 

2 MPtr VI, Indice « Daza » ; doc, jo § 1 1, 

3 Doe. fl6, nota t. 

* Carta al prxsidentc Laguna, con la fecha de hoy, doe, 86. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. ESTEBAN PAEZ, VIS. 

[?] 77 de Agosto i6oi 

Dcl rcg. Ptri I, f. 159 {antes 36), 

Texto 

i. Soivimtur dnbia circa iitra fundatorum aomorum 5. /.— i. £«sw />«*/- 
iwi/ur. — j. 2?«« factnm cum fimdatria Augustim. 

P. Esteban Piez 1 . Agosto 27 a . 1. En una de zi de Abtil 
del 600 2 me pregunta V. R. algunos particulares que duda cer- 
ca del derecho que tienen nuestros fundadotes. La 1* si se puede 
enterrar otro secular en la capilla rnayor sin su licencia; digo que 
de iure puede, pues el fundador no tiene mks de lo que sabe 
V. R. que le dan Las Constituciones" 3 . Pero es bien no se haga 
con ofensi6n suya, y tanto mas quando el fuere persona mas 
beuemerita, y mas calificada. 

La z* si puede, sin la dkha licencia, dar capilla con sepul- 
tura a otro dentro de la mesma eapilla mayor; digo que se po- 
dria, pero no es bien hacerlo sin su beneplacko, porque le ofen- 
deria mas que lo primero. 

La 3 3 si puede, sin su Licencia, dar asiento a alguna muger 
dentro de la capilla, haviendo fundadora viva; podrlase hacer, 
pero no se deve, porque grandemente ofenderia esto, especial- 
mente c si los fundadores fuesen personas senaladas. 



a P.-27 « marg. \ | «> pu*s-Con«imcionw k mwrg. 1| c cspeculnwiue iq. » pmoa^ 



1 MPer VI, indicc « Paez ». 

2 Carta pcrdida (doc. 6), . 

s s Los fundad&rcs y hienechorcs de los tales collcgim se hazen speciid- 
mentc parridpantes de b» buenas obtra dcllos y de toda k Compania. Y 
gencralmente a cllos, y a loi que fncren cosa mm cn sus dks . y despujs 
dcllus tengase La Compariis por obligada espccialmcntc, dc obligacion de 
charidad y amor, de hazcrles todo el servkio que s»gun nuestra muuma 
piofessi6n se pvidiere a. gloria divina b. Cwst, [V, I j, 6. 
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La 4-t a que tienen derecho en la iglesia o capilk y de que 
cosas no pueden los Superiores disponer sin licencia dellos, Res- 
pondo que ellos no tienen* 1 mas de lo que ve V, R. que Ias Cons- 
titudones le dan, pero, con todo eso, ansi como no se les de~ 
ve consentir que vayan usurpando lo que no les es devido, se 
ha de procurar no ofenderles con hacet lo que les podra ofen- 
der o irritar. Los patrones ninguna cosa tienen mas que la can- 
dela*, pero siempre es bien se les tenga respccto en lo que sin 
perjudicar nuestro Instituto se pudiere. 

El ir por ei cuerpo de nuestro fundador 5 , o llevarle desde 
la puerta de la iglesia hasta la sepultura, o lugar donde se ha 
de hacer el oJicio, no se deve hacer en tiinguna manera, sino 
que V. R. lo prohiba. de parte mia, y io escriba en el libro ». 

2. Mtiy hien me parece que por tal benefactora como h se- 
nora dofta Agustina 7 se ayan dicho las Mtssas que V, R. me 
escrive^, y en ] demas la haremos encomendar a Dios, pero 
b de la Missa del colegio » V. R. lo vea» que yo me remito a 
su parecer. En etc. 



d ticncn fon-, fjt tae&a | j <" sicmnro terr, sicm tx f. 



4 E] dia anivcrsario dc la entrcga del colegio « se presente una candela 
de ccra al fundador o a uno de sus deudos quc mas propinquo le fuere, 
o como cl fundador dispusicre, con su& armas y dcvociones, en senal de 
rcconocimiento que se devc en el Scnor Nuestto ». Ib., IV, I 

6 Como en la conduccidn dcl cadaver dc Ana de Sandoval. MPer III 
634-637. 

* De hs OrdtHttiiwits, hoy cn cl archivo dc Ja Provincia del Pcru, cole- 
gio de Litna, 

T Dc Soto. [Vega] Historia 50, 61, 65., 72, 

* En glguna de sus cattas pcrdidas. 
s Del Cuzco. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
A PAULO LAGUNA, PRES. 

Roma 27 pi, Agosto 1601 



De ] reg. Cssl. (s, f. 590. 



Elsi «tgrt, cauttdit ui P. Da?/J redtat in Hiipamaat tx Penta. 



Al Ucenciado Laguna x , presidente del Real Consejo de In- 
dks. Agosto 27 »s Aceptare de muy buena gana Ias ocasiones que 
v. s. me diere de su servicio, porque se la mucha ohligacion 
que todos los de mi ReUgion tenemos para acudir a esto, y en 
ei particuiar que aora manda de la venida del Padre Fraoeisco 
Da-ja 3 , sera v. s. servido"; y porque, haciendo Su Magestad la 
costa a ' que hace en Uevar un sujeto a aquellas partes, y siendo 
alla tan necessarios los que ay, yo con mucha dincultad doy li- 
cencia i c que uno vuelva a Espafia 4 , y esto ha de ser con tan 
forcosa ra^on, que ao se le pueda negar d por el decoro y por 
la satisfaction de los que sabran de su venida. 

Con licencia de v. e s. no daremos por ragon della la com- 
pania de la senora sobrina 5, sino que yo dare otro color a su 
venida tal que cumpla con lo que se pretende y f se guarde la 



a.\!-27 in mnrg. || b strvido iq. auaqae con su licendi no darcmos i su -raiid» iJgiin colof 
dc io, quc confomvc «1 dcccjro religioso sotemas <kn [dasen t mpr. /w.Jmia satisf«ciori i los 
quc su supietcn qu= es lkmaoo A/. 1 1 c » «r^r. //», 1 1 «I negM «pi". /». 1 1 e iq. R 
ibi ttipr, lifi. s |i ' r * » i ' nfc 



i Lcdo. Paulo de Laguna, prcsicletitc dcl Consejo de Indias. Schafsk, 
£t Cetutjo I 3ji. 

I Doc. jo § 14. M**f IV 79?- . ,„ ,„ . .. 

3 Specimcn dc cstas costas, en M/Vr I ioo, iji, >95, G8T-&S4. indice 

« Philippus II ». 

4 M/Vr VI S, 102, i22. 

5 Sobte estc asunto, caita dc Cabrcdo a Aquavwa, a 30 de Jolto [602, 
doc. 141 S <3» 
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decencia religiosa. EmUo a V. s. la carta para el Provincial del 
Perii, a quien ordeno qtie embie aquel Padre a esas partes. Guar- 
de Nuestro Sefior a v. s. con el acrecentamiento que yo deseo. 
De Roma 27 de Agosto 601. 

Cartas ptrdidas 

B6ff. — E! P. Claudio Aqttavha ai P. Anitmia de Padilta, c. zo de Agosco 
i6or; se mcnciona en cl doc. 90. 

86i\ — Ei P. Cimdm Aquaviva a /a <; Corst » dt Espafia, c. 27 dc Agosto 
1601 ; se menciona cn cl doc. 7 1 § 1 3. 

66e. — Ei P. Radrizp dt Cabrttfo a ios jesuitas de Potnsi, c. Agosto i<5oi; 
se mcnciona en el doc. 115 § 2. 

S6d, — E! P, Crist6»ai de Omando ai P, Rodrig) de Cabrtdo, prov. c. Agosto 
1601; sc mcnciona cn cl doc. 11; § 5, 

86*. — Ei P. Fray Gaspar dt C6rdoba, 0. P,, a Ftiipt III, rtj; c, Agosto 
1601; sc mcnciona en cl doc. U7 § 1. 

S<q/. — Ei Cettsejo ds irtdiar a /a Casa dt ia Coniratatioa at Seviiia, c. Agos- 
to 1601; se menciona en el doc. 111 5 4. 
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EL P. JUAN FONT 
AL CONSEJO DE INDIAS 

(Agostq-Settembre 1601) 



Del apogr. contcmporaneo cn AGI Anditntta dt Lima jzi, s.f. 

Este doc. sin ninguna indicacion ni de lugar ni de fecha, por su conte- 
nido sc deduee quc figuraba erttre los papcles del P. Font quc durante su 
estancia en la Corte espmola cntrego al Consejo de lndks. 

(Las frascs que no hcmos podido dcscifrar las seftalamos cntrc [„.]). 



Texto 

l. Dtslinatafio tedit Rtx bot memoria/e. — i. Ubi narratur txtrrdium r»is- 
sionis ad jiumen Marafiin. — J, Ope tt Msrtbknis de Canete et proregis Vtlasto, 
quibus normis — 4. Momtnturrt hnins missionis — 5 . Qttae proposita pro Juturo. 
— 6. Qui siat tomttitndi bac de taiisa. 
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1. Su Magestad a remitido a V. Patetnidad Reverendisima 1 
el memoriai que cou esta preseute 2 y heme movido a tratar deste 
negodo pretendiendo s6lo la gloria de Nuestro Senor, conver- 
sion de aquella gentilldad 3 y augmento del patrimonio real. 

i. La ocasion que huvo paxa entrar yo a aquella tierra de 
gentiles fue pedirlo el Marques de CaAete 4 siendo vitrey del Pi- 
iu por oidcn (?) embie, como consra del recaudo que me dio 
para entrar 5 . 

Movidse el Marques de Cafiete a enviarme porque algunos 
indios de los infieles del rio Marafion 9 , movidos y persuadidos 
por un indio christiano, que estava entre ellos cautivo 17 anos 
avia, baxaron a Ltrna a pedirle al Vlrrey les enviase sacerdotes 
que les predicasen la ley de Dios. 

Fui 7 , y aunque al principio me recibieron bien, despues en- 
trado en la tierra adentro, enpesaron a sospeehar que iva por 
espia de los espafioies y por esto me encubrieron k gra [.,«] 
que avia en la tierra, de donde nasio, paresiendome a. mi que 
no era cosa de importancia, y assi lo dige por entonces, dando 
esto por racon de mi salida a mls Superiores, dandoio escrito 
y firmadolo de mi nombre 8 . Pero despues me aseguraron ios 
indios y me descubrieron lo que avla, y me pidieron que 0,0 los 
desarnparase y que supplicase a Su Magestad los admitiesen por 
sus vasailos, y en este particular me remito al poder 9 que tiai- 
go suyo } de que ago presentasi6n. 

j. Tambien acudio a llevar adelante este descubritmento el 
Virrey" que agora govierna, don Luis de Velasco, eomo costa de 
la csrta y rturtdamicrtto 10 de que ago presentacion. Quando baxe 
a Lima presente antel virrey don Luis de Velasco el poder de 
los indios, el qual proveyo lo siguiente; i° que Manuel de Curita 11 



I El confesor real ftay Gaspar de Cordoba, O, P, 
3 Doc. 196 en M/W VI 7415. 

3 Iridiois pilcozoricij, !k. 

* WlPer VI, indicc « llurtado de Mcndoza, Garcia ». 
5 Ib. 741S. 

* 286s. 2K9S. 

7 Parecc rcfcrirse a su primcra entrada en csta mtsion, que cucnta a sa 
ptOvincial dc critorices P. Juail Sebsstiin cl ?i dc Majzo ijg-j, MPer VI 
184-190. 

8 Doc. pcrdido. 

* Doc. 91. 

10 Lin el mismo semido que en cl doc t. 

II Doc. 97- 
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ttaiga licencia para enbiar con uno o dos companeros a Ia tierra 
de los [...] indios infieles del rio Marandn; z° que el dicho Mi- 
guel [?] de ^orita traiga tJruIo de capltan de la dicha fronteta y 
tietra de guerra, y assf se le dara, y que no consienta que alguna 
persona entre por alguna sin otden del dicho Visrey destos Rei- 
nos; 3 que el dicho puede haser una hasienda en el valle de A- 
casmayo 1Z , o en la parte mis comoda y sana que le pareciere 
en Antiguaillas 13 ; 4° para esta hasienda podra juntar a$ta 400 
indios con sus mugeres y hijos, los quales voiuntariamenrc qui- 
sleren ir, en esta manera; que del pueblo que tuviete rincuenta 
indios de visita no pueda admitir mas que uno con su muger 
y hijos, que si tuviere 600 de que assi, y estos indios serviran 
a la diclu asienda. corao yanaconas 14 , peto estaran reservados 
de todos los demas servidos personales 1S ; j° que tenga obliga- 
cidn de pagat la tassa pot los dichos indios a sus encomenderos 
y que tenga obligacion a curarlos y dar la doctrina y lo que suele 
dar a los encomenderos; 6* el provecho desta asienda se repar- 
tira desta marieta: el dicho llevara, sacados las cartas y costas 
la parte que al Virrey le perteneciere, lo demas se gastara en el 
bien espiritual y temporal de los dichos mdtos andes 1« confor- 
me a la orden que el Visrey diere; 7» el dicho Manuel. de (^orita 
quedara a cuidado mientras el Padre Juan Font buelve de los Rei- 
nos despana, a los quales va a mfotmai a Su Magestad del di- 
cho descubrimiento 17 , de ayudar al sacerdote que huviere de en- 
trar a doctrinarlos y conservar lo hecho, que agora sera el Padre 
Diego Gutiertez Rueda 8° atento a que agora el dicho Manuel 
de (Jorita [...] que pueda vivlr de ordinario en la tierra de gucrra 
en el valle de Sintiguailas lfl , donde administrari justicia como 
corregidor sin ninguno otro administrador, sino sdlo el [.,.], 



> s Atomayo, capital del distrita y provineia honionimos, en c| departa- 
mento del Cuzco. 

13 Poblacion del distrito de Quispicanchis cn d depattamcnto del Cuzco. 
» Ciiados. MP»r VI 431 

1B « Arar y cavar y scompatlar y tod» lo demis ». Matienzo, Gettitrno 
A-l Ptru z6. 

i« MPer VI js-Gi, z$i-i 9 o, 

17 Motidaj sobre cstc descubrimicnto, ea ib. 

18 No era jcsuita. 

18 O Cintiguayla, en la proviticia de Huanta, departamento dc Avacu- 
cho, MPer VI iSgMS. 
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Esto dectet6 el Visorrey del Piru [...] provision para que 
yo me pase autoticada della, vino nueva de que [...] enemigo 
avfa aparecido en [...] y otro asi a Paita* » por esta causa me 
[...] el Visorey aquella tarde a avisar de lo que avfa a los corre- 
gidores y a Panama, y assi truge este recaudo, pero quedo el se- 
cretario encargado de enviarmelo eon uti barco de aviso que 
avia de salir tras mf y no a venido este recaudo, porque segun 
supe despu^s en Cartagena 31 , los flamencos 23 tomaron este bar- 
co dc aviso. 

4. Y volviendo a mi discurso, entiendo es un negocio de 
grande importancia, porque son mas de mill leguas de tlerra las 
que se descubren, como consta del mapa 29 que ttaigo de la di- 
cha tierra. 

A esta tierra cntro un capitan con joo hombres en tiempo 
dcl Marqu6s de CaSete s4 ; estos contaron grandes cosas de la 
tierra y de innoidad de gente que allamn, que yo trate" mucho 
con un Padre de la Compania de Jhesiis llamado Anaya 25 , que 
entto con ellos antes de ser teligioso, y me conto grandes cosas. 
Despues entro el governador Salinas 26 y uno de los que entra- 
ron cou 61, hombre de mucha verdad, me conto grandes cosas 
de rauchas provincias que allaron muy pobladas, y a otros he 
ablado que entraron con y cuenta lo mismo, no atreviendose 
a pohlar esto por La mucha gente qne encontraron y por las di- 
sensiones que tuvieron entre sf. 

Ultimamente entro el governador Arbieto 37 con 60 hombres; 
matironle algunos y hisi£ronle salir uido, no le dieron lugar a 
que viesen la tierra, y assf un Padre de la Companja^ que entro 
con ellos, abra zo afios, dice que es poca gente; pero esto nasce 
de que ellos no lo vkron, porque estuvicron metidos en un fuef- 
te, y quando salieron del, fue uido. 



$0 Puerto ptineipal en la costa dd Atttnrico y capital dd distrito en la 
provineia homonima cn cl dcpartamemo de Piura. 

« Indias, en Colombia, de dortdt: zarpo Font mmbo a Espatia. Doc. 
gt f nota It: doc. ur, nota z. 

22 Corsarioa holatideses. 

23 Doc. perdido. 

z* Virrey del Pcnl. i j^J-ljyS. MPtr VI jS 14 *. 

» Juan Manuel de Anaya. II)., 283 S9 - 

» Juan dc Salina? Loyola. Rtiaihnes IV, p. LXV. 

E7 Martin Hurtado de Arbieto. Histcria antfnima II ;os,, ;j. 

M Pedro de Carragena. lb., jo. 
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[...] muchas provincias muy pobladas y muy ricas de oro, 
y csto le he averiguado bien sm el menor entiendo que es el des- 
cubrimiento de mas importancia que agora ay por ser lo que 
es y estar tan cerca de lo que lo ya poblado. Vi gente en lo que 
anduve blanca y serca [...] como espanoles muy blancos, De- 
sos baptisados mds de 1000 y e hecho iglesia, aunque pequeiia. 
Para que tenga effecto, conviene se les acuda luego y mejor oy 
que marfcna por la racon que digo en et mcmorial 29 , porque 
pareeeme que [...] no ay que esperar [...] tnas ni [...] pues 
no sabe mas de lo que yo le he dicho; y yo soy solo el dueno 
y el que de proximo lo a visto, y assi a mi se a de dar credito, 
y parece se deve dar, pues no puedo pretender aquf mas de niu- 
cho trabaxo. Lo i D conviene asegurar que no an de tener servi- 
cios personales 30 por fucrca, sino que an de ser libres y traba- 
sar quando quisieren, y esto es ra^on y justicia. En lo que toca 
a tributos digo que por algunos afios conviene que no paguen 
tributo, porque no los entremos espantando, y despues paguen 
lo que pareciere justo a Su Magestad, o a quien Su Magestad 
lo commetiere, que podra ser el Visorey del Piru y a ios sacer- 
dotes que los doctrinaren, que seran testigos oculares de ia dis- 
posicion de la tierra. Que desde luego tengan un capellSn, como 
lo riene senalado el Visorrey a Maauei de Qorita ai , el qual entre 
algunas veces, y desde luego puede Su Magestad nombrar dos 
alcaldes mayores indios para los que ies comiense a ensenar po- 
licfa, y estos podran ser los dos indios que traigo 32 conmigo, 
y truge estos indios en mi compania con este rm, y para que 
biendo alla los aaimen y digan c6mo miren por su causa, y io 
que Su Magestad manda, porque a ellos les daran credito; y 
aunque estos in-[...]dios no son naturales de su misma tierra 
dellos, es hijo del cacique principal de Los lucanas 33 , y por tener 
la hasienda junto a Ia tierra de gnerra se communicava con ellos; 
el otro es hijo tambien de un principal que es indio de mucha 
racdn. Este a gastado consigo conmigo asta agora mas de tres 
miil pesos y por traernos salido de sus tierras unas librancas 
esta empenado en m&s de quatro rnill reales y van gastando, 



a * Doc. perdido. 

30 Supra, nota 1 5 . 

31 Supra, nota 11. 

32 Los hermtrios Minarva. Doc. 91. 

33 Provincia, eapital Fuquio. 
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y assl parece justo se les ayude y aga merced Su Magestad de 
mas de alguna ayuda de costa por medio de algiln arbitrio o pres- 
tandoles, que asf en lo de k jornada dentro de 20 dks que lle- 
guemos a Guamanga**, se bolvera. 

5. Que para que adeknte Su Magestad no gaste en este des- 
cubrimiento y para que todo lo que agora gastate, que no sea 
mucho, se le vuelva dentro de dos afios, que se comiense a en- 
tabkr, conviene se aga en el valle de Acomayo 38 ; se aga la asien- 
da con el poder referido y consedido por el Visrey con que los 
tndios a quienes sacados por el orderi [...] y el proveeho entable, 
porque vicndolos el cuidado que en este pueblo se tendra con 
el cutto divino se animaran que tambien conviene con muchos 
porquesi los Indios nuevos[...] saserdotes quien les ayude, Y en este 
pueblo puede haver un seminario de Ios hijos de ios caciques, 
que en que si quisiete convertir y servirla como devemos para 
seguridad de ios sacerdotes en ese pueblOj podra asistir Matiuel 
de Corita., como tiene mandado el Visrey, asiendo con disimu- 
lasion un fuerte pequefio en el. Los ministros conviene agota 
sean pocos y muy electos y, si yo fuere bueno para algo, y Su Ma~ 
gestad mandare [...] cansado volvere de buena gana por servir 
a las Magestades divina y umana por el bien de aquella pobre 
geute que con todo aassia pide remcdio para su alma. 

Finalmente, a ml me parece que para que se abre [...] vic 
con este negocio, que es lo quc importa, convendrk que Su Ma- 
gestad mandara espresamente que se aga esta entrada que no se 
diga por medio de sacerdotes, y no los soldados que son estor- 
vo, puede disgustar el Visorey, pero como hombre que tiene 
k cosa ptesente en el modo que se propago para lo que se a de 
capitular con los indios, se le remite completa facultad para las 
[...] en nombre de Su Magestad y esta mision se aga con este 
Visrey, o el que fuere, pero determinando [...] no lo pueda el 
ni orro Visrcy revocat ni innovar siu ezpresa orden de Su Ma- 
gestad. 

6. Quando se le remitiere £...] demandar, que se junte con 
el licenckdo Franciseo Cuello 36 , alcalde de corte, que fue ase- 



34 Distrito y provincia cn cl departamiinto de .\yacucho, 
M Capitul dc La provincia y distrito homonimos en cl dtipartamcmo del 
Cuzco. 

*• Doc. 20} 26-27. 
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sor del Marqu£s 37 , quando sali a esta jornada la primera vcs 
[..,] Visorcy quando [...] la segunda, quc sabe mucho della, y 
con don Juan de Vilela 38 , oidor de Lima, el qual sabe mucho 
della, porque estava en Guamanga, quando yo entre y salf, pero 
f...] alle yo presidente para que informe y hable en nombrc dc 
los indios, y este me parece el eamino nias breve y mas seguro 
asf que aca se podria eliminar. 

El Padre Graciano, descalzo carmeiita, tiene ocasion de hir 
alla, y a mi pareeer serla a proposito, con tal que no por eso en- 
tiendan los Padres del Carmen que se les da licencia para hir 
a las Indias 3 *. Conviene que se revoque las mercedes hechas por 
notisias. 

Juan Font. 
88 

EL P. JUAN FONT 
AL CONSEJO DE INDIAS 

(Agosto-Setiem bre 1601) 

Dcl apogr. comcrnporinco cn AGI Auiitntia di Lima 521, s.f. 

A cstc doc., sin indicacion alguna ni dc ticmpo ni de escribiente ni 
de lugar, crtcmos quc hay quc scnalurlc estos datos que hemos indi- 
cado, pues el lugar sc dice « Esta Cortc », que entonces cra Valladolid, 
y k fecha, tanto por k caligrafia dcl escribicntc como por la matcria quc 
expone, corresponde a h cstancia del P, Font en la Cortc cspafioJa, cl ano 
jGoi, ctiando rntrcgo sus mcmorialcs rcfcrcntcs a la mision dc las islas del 
Maranon, y dirigidos al Conscjo dc Indlas. — En el margen del doc in- 
gulo superior, otra mano anadio: « Lo que el Padre Joan Font pidc pata 
consegute la conxersi6n dc los indios del rlo Maranon ». — En cl margen 
izquicrdo, a lo Jargo dej doc. y cn los lugarcs paralclos correspondientcs 
al texto, otta mano fuc indicando en sinEtsis su contenido. — Existc otro 
doc. similar »\ presente en AGI Auditnria. iit Uma $4 s.f., copia autcnticada 
en VaJladolid a 14 de Setiembre 1601, por el notario Alonso Ferez dc Aguilar. 

Otro doc. identico a cstc, con Jigcras variantcs, sc halla cn AGI Atiikn- 
cia de LJwta ;..], S.f, 

Autoum. Rthcioms V pp. CLXVII-CLXXV. 



37 Dc Cartctc. Supra, nota 4. 

S* L^do. Juan VillcJa, Levillilk, Gobitraantes XIV 174, 149. 
39 Aun no cstaba comprendida csta Orden cntrc Jas admitidas en In 
dias. MAF 1 *, 
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i. Ptistuiaia P. Foat pro UMrtrsion* indornt» pihogititnsitiM ad flwntn Ma- 
ranSrt: Martfuie dt Sea tit prottttor tiusdtm ift qaodom oppiik toadendo, nbi ind 
proftgenii ct bumaniter tractatldi smit, — £. Vlldt bata eritutsr Itmporaha. - 
3 , Bt tpirilttalia: rtihiose, sottali^ poliiica tt auantsmka. — 4. Dekndi tttiti 
qtiornmdatn gtStrnatortim, qm absqut eatisa bomstati tunt. 



1. Lo que se pide para la conversiotl por el Padre Juan Font i : 
i« que Su Magestad senale un protector en esta Corte en la qual 
ayude y favoresca a los que se occupateu en la converston de 
la gentilidad en el Piru; y esto me parece que sea y pido por 
virtud del poder que tengo, que lo sea el Marques de Sea^ y 
sus hijos mayores»; i" que en el valle de Acotimaio*, o en la 
parte mas cdmoda junto a Sintiguailas % se funde un pueblo de 
indios de paz, que tenga quinientos indios; j° estos se podran 
sacar de los pueHos del Pini desta manera; del pueblo que w- 
viete sincuenta indios no se podra admitir mas que uno, y del 
que tuviere siento, dos, y assi al respecto; y aunque digo en el 
memoriaie, q Ue dl largo, que se a de pagar la tasa por estos \ 
despues aci me advirtio cierta persona grave que era justo no 
se pagasse tasa por ellos, pues eta bien commun 8 ; y que si se 



1 MPtr VI, indiec « Font ». 

a [J Cristobal de Sandoval, hijo mayor dcl Duque de Lenma, Por 
csta razon, stn duda, la Condesa dc Lcrma insinuo al P. Font que h coti- 
quista en perspectiva debia tlaimrse <i La Nucva Letma ». Rtheients IV, 
d CLXXVII K 

% pucron estos Francisco de Sandovai, Fmncisco Gdmez de Sandovul, 
primer duquc de Lcrma, Matirique de PadiHa, maestre dc campc, dc los 
eictcitos dc Fkndcs, t ™ Mariana de Ssndoval, Ambrosto de Sandoval 

y Arag6n. N. Alonso Cortes, La Cortt dt Ftiipt III tn Vaiiadaiid. Valla- 

dolid iflofc. . , , , . 

Acomayo, eapital dd distrito y de h provmcia del mismo nombrc 

en el dcpartamento dcl Cuzco. 

s Dcpartametito dc Ayacucho, provincia dc Huanta. Rtiatiotut IV, p. 
CLXVU 1 . MPtr VI 289 106 . 

u Font al Rcy, c. 10 Mayo 1601, Doc. 69. 

1 « Loa indio« hablan dc pagar su tasa desdc los iB anos basw los 60, 
y las indias d^sdc 18 hasta S o. P^ro si estdrt casados, aunque no tcngan los 
iR anos, p»gan tributo». Soi oiizano PiiHEiaA, Pdititi mdtatta U c. 10. Dt 
iiidUrum lure II, 1 19, 19- Recopilacion, Ley 7, V, lib. VI. PeSa Cama- 
ba, Bl tribnfo. 

■ Octtpadtis en trabajos de servicio puhlico, por d bien de la comu- 
nidad. Doc. 87. nota 1 %, 
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huviere de pagar, se a de entender mlentras dura ]a encomienda 
que agora esta hecha deilos, porque si se ase otra nueva en el 
niismo, o otro encomendero, sera racon se rebaxen esros indios 
que se hubieren sacado, y tambien sera justo que a la communi- 
dad de donde se sacase, se rebage !a cantidad que se sacare del 
servicio personal 9 a que tiene que acudir [...]; y estos indios 
an de kir de su propia voluntad y no foreados y an de Hevar 
sus mugeres y todos sus hijos no tributarios 10 , pero todos los 
hijos que fueren a [n] de quedar en el dicho pueblo. Estos tn- 
dios an de quedar reservados de todos los servicios personales } 
exepto que si dentro del pueblo an de trabaxar conforme a la 
orden que el Visrey diere. En este pueblo a de asistir un capitan 
y jues dcl y de la tierra de guerra que se convirriere con dos o 
tres companeiros por lo menos; por agora convendaa sea Manuel 
de Qorita 11 , como piden ios indios en su podcr 12 y que le ayude 
Alvaro Gavilan 13 . 

a. Los provechos spirituales y temporales deste pueblo: lo 
t° para que los indios y gentiles se animen a comvertirse, y com- 
vertidos tambidn, viendo la curiosidad que en £1 a de haver 
en el ornato de la iglesia y culto divino, y assi se a de procurar 
aya nuisica y mucha curiosidad; y si no es pueblo por lo me- 
tios de quinientos indios, oo Ia podri aver; lo i» en este pueblo 
se ha de haser un colegio o seminatio donde se crlen los hijos 
de los gentiles que se huviercn de comvertir, o estuvieren com- 
vertidos, para que lo uuo sirvan de reenes, y lo otro para que 
aprendan pulicfa y nuestra lengua o la general del Piru 14 . Y ad- 
viertan que es esto el mas eficas medio que puedc haver para 
la eomversI6n de la gentilidad; 3° a este pueblo acudiran los 
gentiles a sus rescates 15 con los indios de paz y esparloles, que 
sera de mucho provecho para la pobre gente del Piru; 4° ser- 
vira para que los ministtos que se ccuparen en la comversion 
de la gentilidad tengan donde descansar y tomaralgiin alivio [...] 
spiritual y temporal. 



B La comunidad no faa oV pagar 1» cintidad que sc sacarc dd scrvicin 
personal de cstos indios «cupados por utilid:td puhlica, 

10 Supra, nota 7. 
U Doc. 87 $ 5. 
12 Doc, pcrdido. 
18 Doc. 134 § 1. 
14 Quethua. 

11 Contratos. 
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El cuidado de doctrinar este pueblo y dci seininfirio se po- 
drfa dar a los Padres de la Compania, y assi lo pido en nombre 
de los indios 18 ; y esto no lo ago por el bien de la Compania, 
sino por el que juzgo que comvjene. 

Los obispos no comviene se entremetan en eosa destc pue- 
blo ni en visitaric ni cobrar diezmos asta que Su Santidad mande 
lo que se ha de hazer, esto es, a cuyo cargo a de estat. 

3. Provecho tempora! : a estos indios se les de dar de balde 
tierras bastantes doride siembren para si, doctrina de balde, an 
de haser un ospital donde si enfermaren los crjren de balde; 
mas, se les an de dar erramientas para haser sus sementeras y 
la de la cQmiminidad de balde, y ellos an de trabaxar para la 
communidad conforme a lo que el Visrey del Piru jusgare com- 
viene sin que se les aga agravio. El ptovecho de ia hasienda de 
comunidad que hisieren estos indios, se distribuira desta mane- 
ra: a Manue! de Qorita se le ha de rkr por el cuidado que a de 
poner en poblar el pueblo y entablar la. asienda, la parte que 
al Visrey dcl Piru le pareciese justo se le d6, y lo mismo digo 
de las demas persorms que se an de ocupar en esto. Sacados cos- 
tos y costas, de lo que qucdare llquido se le a de dar al protec- 
tor 17 que dlge ariba la parte que pareciere justo; lo demas se 
a de gastar en ornato de las iglesias, en comprar algunas cosas 
para dar a los indios gentjles v nuevainente comveriidos para 
ganades la voluntad, y esto importa mucho. 

Seguirse a otro provecho grande deste pueblo: que si los 
indios que agora se dan de paz ma!ea-[...]ren y no cumplieren 
lo que en su nombre se capitulare, tendran los espanoks dcn- 
tro en su tierra amigos y bastimentos y quien sepa la tierra y 
navcgar por el r(o 18 con que sera muy faeil la conqujsta. 

Tambien estos indios an de cuidar de que los indios del Pi- 
ru no se retiren huyendo a la tierra de guerra 16 , y assi an de 
ser como quadrilleros**, y esto importa mucho. El modo de ele- 
gir adelante al espaiio! o espartoles que huvieren de asistir en el 
dicho pueblo y el modo que a de haver en distribuir y guardar 
la plaza, se podra remitir al Visrey del Pini. 



'* Supra, nota n. 

17 Supra, nota 

14 El principal de esta region, cl Mantaro, MPtr VI 189 l05 . 

18 Esta zona era limitrofc con los indios dc guerra. Infra § }. 

40 <f Cabo dc una cuadrilla », o dc un cuerpo armado para defensa dc 
espanoks e indios. D/ccianario de h Atademht* 
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Tambien comvendra, pot los gastos que con el tiempo se 
an de haser en la comversion de la dicha gentilidad, que Su Ma- 
gestad nos haga merced dc darnos quatrocientos indlos para u- 
nas minas que Manuel de Qorita tomo en su cabeca 21 para el 
dicho efecto, en un serro que estd junto a Guacra 22 , que llaman 
!a Isla, y en d nuevo patron estos Sndios se podrin dar donde 
yo dire que eststn desocupados y caben en la septima parte; y 
en esto no pierde nada Su Magestad, pues se la an de dar sus 
reales quintos y a nadie sc ase agravio, pues que estan vacos 
los indios, y mis racon es que saquen plata para comvcrtir al- 
mas que no para vanidades. Tambien pido a Su Magestad nos 
haga mefced de treinu vetas de mina indivisas y por partir en to- 
das las minas que tiene y a de tener en los dos asientos de minas 
diehos 23 ; esto es, en Nuevo Porosi y cerros de la Isla., y advier- 
tase que no pierde cosa Su Magestad en esto, porque no ie son 
de provecho algnno, porque nunca se labran a desgana, porque 
si se ponen en iabor aLguna para el dicho efecto, se allara quien 
ariende las 30 varas que quedan y de plata por ellas, Tamhien 
a de dar licencia para haser uno [...] o dos ingenios en las dos 
asiendas de minas y mandat se halJe sitio para ello; y el prove- 
cho desta asienda se a de dsstribuir comforme dige ariba de la 
otra del pueblo, y adviertan que con esto se escusa mucho gasto 
a Su Magestad y que eu esto no da mas que aser merced de lo 
que co dava provecho. A los dos indios que he traido conmi- 
go^, pues an de servir de persuadir a los de guerra lo quc pre- 
dicarernos y les darin credito, sera justo se les aga merced, lo 
uno que en que ellos y sus descendientes hijos y nietos sean re- 
seivados de tributos personales, que sean alcaldes mayores 25 de 
la tierra que se convirtieren y importa para enseflar a governar 



21 A M nombrc» 

ES <t Itk <k Jauja, hoy Tayacaxa. Es ptopkmeiuc una penfnsula fcrmsi- 
da por uiia gran rcvuclca o inflcxion dd Angoyacu, o Rio dc Jauja, El ceiro 
de la mina cs el dc Machocay. DcscttbrI6la al fin de Agosto dc 155)3 un mcs- 
tizo por nombrc Juan dc Hencstrosa. El primero que la «knuiKtd y rcgss- 
tro bautitSndoia con el nombre dc Nuevo Potosi, a prineipios de 1594, 
fW un tal Francisco Gomcz. Lbmose su prindpai asiento Yauli, situado 
a vendqaatro leguas de Lima », Jimenbz Espaoa, Rtfothms IV, p. CLXXII]. 

23 Dc la dicha rcpartici6n. 

24 Pranccsco Minarva y Guaina Mirarva. Doc. Ot. 

25 (j Jucz ordinario qut: adtninistraha juaticia cn algtin pueblo y prcsidta 
al mismo tiempo el consejo 1*. Dtetiottarkt de /a Afademht, 
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a los gentiies, que se les dd alguna ayuda de costa, porque lo que 
an gastado y iran gastando y casa de aposento, mientras se viese 
que yo querria fuera presto, 

4. Algunos tienen unos tftulos de governadores de las tie- 
rras que estan por descubrir, y esto por noricias; y pues no an 
hecho cosa ni la an descubietto ni poblado, seri justo se revo- 
que estas mercedes, pues en consciencia no s6 yo c6mo se hi- 
cieron, por lo menos agora no son justas, pues los indios volun- 
tariamente se quieren convertir. Los indios que se convirtieren 
no es justo sean obiigados a ningun servkio personal, sino al 
que voiuntariemente quisieren acudir. En lo que toca al tribu- 
to, lo qtie tengo dicho; otras particularidades se ofreseran, las 
quales se podran remitir al Visrey del Piru, que es 26 o fuere, 
que como hombre que tiene la cosa presente, los determinara 
con asierto. 

Juan Font. 

Carta ptriida 

88*.— Et P. Anionio Pardo al P. Chudio Aqmtrha, Agosto luoi; se 
meneiona cti tl doc. 179 § r. 

Cartas varias 

gg A , El P. Clandio Aquauiva a rariai jtiititn dst Ptru, Roma 27 dc 

Agcsto tfioi {Peru 1, ff. 1J4-1J9): 

I - AJ P. Baitasar Pinas^, Hma: « AJla han sentido, segun 
V, R. me dice, la parrida del buen Padre Manuel Vazques 3 , y 
aca hemos senttdo su muerre, porque era sujeto de esperancas, 
pero Dios sabe mejor que nosotros lo que conviene. EI sea pof 
todo bendito. El havia trabajado bien, como V. R. me escrive, 
y Dios quiso no dilatar el premio de sus buenos trabajos ». (f. 1 54)' 

II, - Ai P. Franclsco rfe Victaria*. Lima: «Dos de V. R. he 



s« Luis de Vdasco. 

1 MPer VI, tndice « Pifias ft. 

2 Ib., indice m Vazquez ». Fallccido en cl mar, en fecha desconocida. 
Doc. 65 5 94'. . , 

3 KLPer VI, indke t! Victoria Con fccha de lioy Aquaviva al P. A- 
lo !1EO de Iiscobar en StviUa: aDoadc V. R. hc tecevidu eseritas por Marzo 
y Mayo, y aunque cn lfl de Marzo avisd yo a V. R. que detuvicse los pcsos 
que vtnian para la madre dcl Padre Vlctotia htista avisar al Padre Provin- 
cial del Peru, aora lc digo quc se los podrA embiar, porquc ya he tenido car- 
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recivido escritos por Abril y Mayo del 6oo 4 , y con etlas parti- 
cular consoiaridn de las buenas nuevas que me da de cse novi- 
dado 6 ; al Sefior suplico los propere en sus dones y gracia; mu- 
cho importa que en el recevk aya el possible cuidado y en el 
despedir no aya dilacion,, pues, como V. R. dice, mejor es tener 
pocos y buenos que no tnultitud mal educada. Lo que toea a 
contribuir los colegios, V. R. lo trate con los Padres visitador 6 
v Provincial T , que ellos Lo veran. La limosna que V. R. ha em- 
biado para su hermana, me parece muy bien que se le de; ver- 
dad es que en esto hoigara yo que 1 se guardara el orden dado 8 , 
de que ia persona a quien toca no busque ni embie la Hmosna 
quc es necessaria, sino que el Padrc Provincial 9 Ja encomiende 
a otro, que esto es mas convenieate por muchos y buenos res- 
pectos ». (f. 154P). 

III. - Al P. Juan Domingm% ie . Cu%co : redbida su carta de 
Mayo 1600 11 : « lo que pide 12 V. R., podra de nuevo tratar con 
el Padre visitador y acordarle las racones que le dio, porque 
siendo tales, el Padre es tan religioso y p(o que lo remediara ». 
(f. i;6c). 

IV. • Ai P. Jucm Rufo 1». Cu^co-. « Ya V. R. se havra desen- 
gaaado de lo que me escrive enla.de Marzo del 600 pues con 



4 que tq. ? del 



ta del Padrc Victoria sobre ellos. Hemos rccevido la lista de los cartapacios 
del PadfC Manucl Vizquez; conservelos hasta que le avisemos [...]. AI Pa- 
dre Join Fonte escrivf con cl passado, y eon iste al Padre Ptovincial lo quc 
se devc hacer; temo que mi aviso va tarde *>, Bati, j/l, p, jii. 
* Perdidas (doc. Bua). 

fl Neviciado del Cercado, dondc cra mae&tro de novicios el P. Victoria. 
Doc. 50 § 5. 

8 Esteban Picz, 

7 Rodrigo de Cabredo. 

8 Asi en la Inssruccion al visitador del Pcrii, Octubrc 1596, MPtr VI 
226. 

9 Si hay urgencia en el caso. « El mcsmo Provincial la vea y consultc; 
y si le parederc, de la licenda p, Ib. 

ln MPer VT, indtcc « Domingues: t>. 
U Pcrdida (doc. 86). 

12 No poscycndo ni carta del intcrcsado ni una rcspuesta completa dcl 
Gencrsd, ignoramos de que punto sc trata. 

13 MPtr V, indice « Ruffo ». 
M Carta perdida (doc, 86). 
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la experiencia havta visto en muchos particulares, que, aunquc 
el Padre visitadoris tiene el respecto que se deve a los Padres 
que V, R. nombra 18 , no pof ellos ni por otro alguno respecto 
dexa de hacer lo que conviene y Lo mesmo vera el tiempo que 
le durare ser Superior, y si en lo particular « que V. R. apunta 
no se hace, sera poi otras racones que el Padre terna». (F. 156). 

V. - Al P. htdovko Bertmio™, Potosi: «Ya ItegO y es ido 
a Napoles el Hermano Joseph Havitavik 19 ; es buen hijo y es- 
pero que donde estuviere dara satisfaction. Del Arte 20 de V. K. 
yo pense ya aM Ia havran impreso; haga diligencia, que no faltara 
klla recaudo y comodidad para imprimirla, que ac£ no veo c6- 
mo se puede impfimir ni para que Ein, porque estamparia aca 
y embiarla alla, seria una gran costa y imnifactura ». (fT. 1 5 6v). 

VI. - A! P. Antonh dt Vega a . Cterco; « En la de Marzo del 
600 22 me escrivc V. R. me da del profesion 23 de la qual yo me 
consueta [,..]. La mesma buena reladou que V. R. me da del 
govierno del Padre Lira M , me la dan tarabicn otros 23 , con no 
poco consuelo mlo, pues aunque en todas partes deseo tales Rec- 
tores, rms tn esas tan remotas por el gusto y contento de los 
que en elias viven» (f. 156). 

VII. - Ai P. Igiacio Jaimei 26 . Panamd: <t Dias ha que los de 
Murcia? 7 me han pedido lo que V. R. en ia suya me propone, 
y mirando su antiguedad y buenos ttabajos, veo quinto me- 
rece ser consolado, y deseo que lo sea en todo lo que se pudie- 
re: pero he respondido a los de Murcia lo que tambien dire" a 
V. R., pues, aunque rne propone su vuelta a Espana, se que Dios 
le ha dado anlmo y resignacion para conformarse en todo con 
la obediencia. Lo que he dicho es que, estando V. R. con tan 



" Esteban Pacz. 

18 Desconoccmos sus nombres. 

H Ignoramos dc quc asuiuo sc traia. 

M/Vr VI, fndice « Eertonio ». 
18, II/., indiee « Habitabilfc », 

sso MPtr V 709 28 ' 27 . « Vocabukiio de lengua aimaxi ». 
M MPer VI, indicc « Vcga ». 

Pcrdida (doc. 86). 
23 Conccdida por cl Ocneral a zo dc Sctiembre 1590. Ib. 796. 
M MPer VI, indicc « Lira, G. r>. 
Ss Carcas pcrdidas (doc. 86). 
28 Ib,, fndiee <t Jainics ». 

27 Ue donde cra natural el P. Jaimcs. MPer V 779. 
*» Tenia en la actualidad Jl aflos dc Compartia. II/. 
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poca. salud, como dice a9 , y tan adelante en k edad 3 ^ oo es justo 
ponerle en el trabajo y peligro de tan largo camino, pues se po- 
drk temer que en lugar de consokrse y consolar los suyos, fue- 
se desconsuelo para todos, si le sucediese lo que al Padre Manuel 
Vazquez 31 . Tengo por mis conveniente quc al se mire por su 
consuelo, y que me avise de lo que para esto fuere menester, 
que yo lo ordenare ». (f. i;6). 

VI II. - Al P. Antonio Pardo^K Panamd: «Por otra via 33 h« 
sabido, y con relacion mas cumplida, lo que V. R. me escrive en 
k de Abril del 600 ^ 4 , y lo he sentido no poco, ansi por k falta 
que higo aquel buen Padre 35 , que aya gloria, como por la pena 
y mortificacion que a V. R. causd; yai> cl esta en el otro mundo, 
y espero que gocando de Dios donde con oraciones compensara 
lo passado. El Hermano Gaspar Antonio 38 ya, gracias a Dios, 
llego a Espana' no ay duda sino quien le dexo, lo devfa dexar 
el viatico, pero Dios sea bendito, que lo suplico y El le de a V.R. 
su copiosa luz y gracia ». (f. i}6). 

IX. - Al P. Julio Pwe 37 . Panama: « Recevi su carta escrita 
el Junio del 600 38 [,..]. Li rekcidn que me da de lo que passo 
entre* los Padres Antonio Pardo y Manuel Vazquez 39 , de buena 
memoria, la he tenido tambien por otra vk; mejor fuera que el 
Superior 10 tuviera su lugar en el caso, pero ya pas6 ». (f. 156^). 

X. - Al P. Esteban <ie Avi/a 41 . Lima; « He recebido 42 k que 
V. R. y los Padres Joan Sebasti&n 43 y Terue) 44 me han escrito 



29 En alguna cana pcrdida (doc. 86). 

80 Tenh 49 arios de cdad. /i. 

Sl Supra, nota 2. 

3£ Mrtr VI, indice « rVdo », 

33 Por alguna carta hoy pcrdida. 

Carta pcrdida (doc. 86). 
3 * Manuel Vazque^. Doc. 50 § 17. 
w MPer V, indice « Antonio ». 
37 II/., indice « Pcscc », 
88 Carla pcrdida (doc. E6). 
" Supra, notas 32 y 3$, 
40 F.I dicho P. Pardo. 
il MPer VI, indice « Avila », 
48 Carta. pcrdida (doc, 86). 
43 fb., indice <i Sebastiin ». 

M Ib. t indice « Tcruel ». Qria pcrdida (doc. 86). 
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del Padre Joan Fonte* 6 . He holgado del aviso, porque no lo 
tenia de aquel Padre tan cumplido como deseava. Yo aviso 
a Espana para que se eviten los inconvenientes. Plegue al Se- 
nor que llegue el aviso a tiempo. A los dos Padres podra V. R. 
decir lo que aquf escrivo»; (f. j^-jp). 

XI. - Al H. Antonio Cum/s 4 *. Artqnipa; « En las vuestras 47 
que he recebido me referfs los muchos prodigios que han suce- 
dido en esa ciutkd 46 , cosa que cierto causan admitaci6n. Espero 
de la divina bondad que de todo eso sacara bienes spirituales 
pata los de alla que Lo padecen y para los de aca que lo ofmos ■». 
(f. ij8u). 

XII. - Al P. Ltiis di Lyra* 3 . Anqmpa: «Es justo que sir- 
vamos y consolemos a los que en el servicio de Dios se ayudan 
tanto, como los de esa congregacion 60 , Yo embfo con este or- 
dinario la agregacion 61 que pide V. R. para mas animarlos y 
les escrivo dos palabras». (f. 159). 



89 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN DE MONTEMAYOR, PROV. 

[?] 3 DE SETIEMBRE 1601 
Del reg. Cast. 6, f. 393*, 

Texto 

Ut impediat regrtuum P. Fmt ia Piriiam, ttiam vtrbo j<scte cum Daa di 
Lerma. 



* II?., tndicc « Ft)nt ». 
i& MPer V, indice *t Cumis », 
47 Csrtas pcrdkbs (doc. 86). 
1,8 Sobre cl caso de esia ciudad, doc. 5. 
49 MPer VI, indke <t Lyra », 
M> Doc. jj § IJ. 
51 CarEa pcrdida (doc. 86). 
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P. Joln de Montemayor j Setiembrc». i. Mueho holga- 
ra que el Padre Juan Fonte 3 no huviera pasado tan adelante, 
ni aun entrado, si fuera posible, en los negocios que ha entrado 
con Su Magesrad 3 y con sus ministros 4 , porque si se espera 
nuestra b respuesta, como creo que se podra" esperar, ahorrara- 
mos las dificultades en que nos hallamos. En ninguna manera 
conviene que el buelva al Perti, y ansi escrivo a los Padres Ri- 
cardo Haller y Cresuelo 6 , que conforme a la instructi6n 6 que 
les embio, la qual podra V. R, ver, hablcn al seHor Duque de 
Lerma 7 para que, contentandose pot medio del visitador y el 
Provincial del Peru lo que Su Magestad manda, como se hara, 
no petmltan que ese Padre buelva alla, pues antes daiiara que 
aproveche pata Io que se pretende. Si sale con esto, como yo 
espero, V. R., con beneplacito del Duque, podra retirar ese Pa- 
dre a algun collegio hasta que de aca avisemos lo que se ha de 
hazer. Btc. 

90 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. ANTONIO DE PADILLA 

[?] j db Setiembre 1601 
Del reg. Cast. 6, f. 394. 

Texto 

Ntgotinm P. Font difftrtndttm trot, nee in fulnrum tttm fovtndum. 

P. Antonio de PadiUa 1 . 3 de Setiembre». Recevido he la de 
V. R. 2 en que me avisa lo que se ha hecho en ios negocios del 



• P.-Setkmbrc m marg. 1 1 b aJ nuestra n mar%. F. Jpin Ftmre 
P.-Scdcmfcsre se mar%. 



1 Provificki dc la Provincia dc Cascilla, 1539-1601. Sjsoplil 6j6. 

2 MPer VI, irtdice «Font». 
a Felipe III. Doc. 69. 

■* Hspecklmcntc cl Duque d& Lerma, Doc. 88, nota 2. 
B Doc. 90, nota £■. 
* Doc. perdido 89, 

7 Francisco G6mci de Sandoval, 1 150-1625. 

1 Rcctor cn el colegio dc Valladolid, en IJ97. Catt. 27, f. 33P. 

2 Carta pcfdida. 



DOC. 90 - [?] 3 DE SETIiiMBRE 1601 



Padre Juan Fonte 3 . Bien quisiera yo que el darles principio se 
huviera. dilatado hasta que avisandome, escriviera yo mi pare- 
cer, pues no avia cosa ^ue for^asc a entrar luego en ellos nt po- 
nernos en la perplexidad que lo hecho 4 nos causa. Converna 
que en lo porvenir V. R. no se adelante en favorecer ni autori- 
car ese Padre, porque no conviene en manera alguna que se le 
encomiende el empleo 5 que dl pretende [394^], como se que 
V. R. lo juzgarfa, si supiese todo io particular que yo escrivo * 
lo mie se ha de hazer para remediar lo hccho, y en eso ayudeme 
V. R., si fuere necessaria su diligencia. En. 



a fAPer VI, indicc « Font ». 

4 Estaba en la actualidad cn Valladolid, tramitando su rcgreso a la mi- 
sion de los pilcozones. Boc. 87. 

a La dirccciim dc Ia dicha mision. 

Con csta fecha, Aquftviva al P. Eicatdo Halkr, dei colegio de los if 
kndcscs cn Valladolid, eomentando el pcnsamicnto dc Clcmcnie VIII de 
mandar un visitador a k Compania, escribc: « Creda, Padrc, che questo 
ultimo incrigo dcl Fontc dcl Perii mi dia molto fastidio, havcndolo i Supe- 
riori di costa eontra, il clamore dcl visiratore e Provinciale del Pert 1». Hitp, 
175, f. 66. — Y con la misma fccha, al mismo, a Madrid; « Ya V. R. habra 
enccndido lo quc ai ha tratado el Padre JoAn Fontc y los ncgocios que cntrc 
manos trac, y porque. su estada en la Corte y su empleo en lo que 6\ ai ha 
tratado scrian de gravisimos inconvcnicntes, porquc ni para el divino scr- 
vieio ni para el de Su Magestad ni para la rcputacion dc la Compania es ex- 
pedicnie quc el buelva «1 Pcru, deseo que V. R, y cl Padrc Crcsuelo bablcn 
ai scnor Duquc de Lcrma conformc a lo que verin en csa instruccion que 
Icjj emblo, y si fuerc necessario tambiin al Revercndisimo Padre confessor, 
y le supliquen quc, remitiendo io quc toca a cse ncgocio que el Padrc ha 
tratado, a quc lo exccutcn los Supcriorcs quc cstin cn cl Peru, no permkan 
quc csc Padrc buclva alM, sino quq en esas partes le empleemos como mas 
convenga para la Companfa y para el », Caft. (1, f. 3.54 (la instrucci6n, hoy 
perdida). Este mismo dia, ea el mismo scmido, «,] P. Jose Crcsuelo, Cast. 
6. f. jpjp. 
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FRANCISCO MTNARBA 
Y 

GUAFNA MINARBA 
Valladolid ii de Settembre 1601 

Del orig. en AGI Aaditncia de Lima 321, sJ. 

Texio 

1, htdi pihezpnu dtwt facitffafem Pcttri /wf !<t prorideaf neceisaria ad ten- 
M« misshnem. — 2, Testimonittitt itrib&s ponfifkii. — j. Fidts pro detttmertti 
attthentict. 

%. En el pueblo de Guanta \ de k encomienda de Dicgo Ga- 
bilan, vezino de Is ciudad de Guamanga 2 , en diez y siete del 
mes de junio de mill y seiscientos anos, ante mi, Diego de Velas- 
co, notario apost61ico por autoridad apostcjlica, y en presen- 
cia de los testigos yuso scriptos, paresieron presentes dos indios 
que soq de la provincia del rfo Mararton 3 , gente de guerra, que 
hasta agora no a sido sugetada por los espanoles ni an querido 
darle la obediencia a ninguna persona, que el uno dellos se 
lkma don Francisco Minarba, casique de los indios pilcozones 1 
al qual con su gente tienen las nacionea de guerra puesto en 
la frontera del valle de Sintiguaillas s , que es Ios ultimos de paz 
que ay yendo del Pirii hazia las provincias de guerra para que 
guarden la entrada y no conssientan entren espafioles sin que 
sea avissada la tierra primerOj y el otro se llama tanvien Minar- 
ba^ jentil, hijo de Calassate, cassique principal de los indios pil- 
cozones, difunto, y este a de governar en lugar de su padre la 
tierra y agora comienca ya a governar, los quales los messes 



1 Huanta, capital dd distrito y provincia hamonimoa en cl departainento 
de Ayacucha. 

2 Huamanga, capital del districo y provineia homonimos en el depana- 
mcnto de. Ayacucho. 

3 Mantaro, rio liiriitrofe al nortc del departarneoto de Ayacucho, 

' WPsr VI, tndice « 1'ilcoitOnes ». AJ norte dcl acmal dcpartamcnto dc 
Ayacucho y Sur dcl dc Junirt. 

5 O Cinttguaylas, cn la provincia dc Huanta, departamcnto de Ayacu- 
cho, a loa n a S. y \i a OE. 
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passados a recivieron de pas al Padre Juan Fonte, de la Compa- 
nfa dc Jesfts, y a Manuel de <Jorita Noguerol 7 , el qual por hor- 
den del senor visorey destos Reinos don Luis de Velasco entt6 
al valle de Sintiguaillas a dar favor y ayuda al dicho Padre Juan 
Fonte para que predicase a !os dichos indios jentiles la ley eban- 
gelica, la qual recivib el dicho don Francisco Minarba con con- 
sentimiento de los demas indios a el sugetos, y haviendo salido 
ef dicho Padre a verse con sus Prelados y a pedix companeros 
para la conberssiun de los dichos indios, y no dandosselos por 
no haverlos bolvio a este pueblo de Guanta, dc donde por 
medio del dicho Manuel de Sorka enbid a los dichos casiques, 
los quales salieron luego en companfa del dicho Manuel de So- 
rita y pidieron al dicho Padre Juan Fonte quc no los desampa- 
rasse, sino que entrasse a proseguir lo que havfa eomensado; y 
diziendoles cl dicho Padre que sin eompafteros no podia entrar, 
le pidieron que fuesse por ellos y caphukr con el senor Visso- 
rrey destos Reinos, o con ia magestad del Rey don Felipe & f nues- 
tro Scfior, y con su Conssejo Real de las Indias 10 lo que mas 
les convioiesse para su converssi6n 4 y para eilo y lo a ello anejo 
y dependiente, dixeron los dichos don Francisco Minarba y Guai- 
na Minarba que davan y dieron al dicho Padre Juan Fonte 
todo su poder cumplido tan bastante, como de Derecho se re- 
quiere, por si y en nombre de los dichos sus indios, y para que 
en razdn [.,.] puede parecer a Su Magestad el Rey nuestro Se- 
fior [...]Indias y ante el dicho sefior Vissorrey destos Keinos esta 
y qualesquier Justicias eclessiasticas y seculares y pedir el capi- 
tular todo aquello que Jes pareciere convenir para la dicha su 
converssi6n y en particular le dar el dicho poder y comission 
en forma de que por ellos y por Los dichos sus indios pueda dar 
la obediencia a nuestto irtuy Santo Padre Clemente octabo, o 
a otro qualquier Pontidce que governare la Santa Iglesia romana, 
y al Rey don Felipe nuestro Senor y a sus sucessores, y con ellos 
y cada uno dehos pueda capitular lo sussodicho conforme a lo 
que con el dicho Padre Juan Fonte tienen comunicado ; y por 



» A fines de 1195. MPer V 854. 

' Capitin, horabie dc 1» corvftanzi del P. Foot: * mas aficionado a nc- 
gocio» que n las artms ». Rekmws IV, p. CLXVIl. 

8 Qtia era la razon: ya desde un principio los Supcriores jcsuitas ha- 
bian adoptado una actimd ncj»ati va en este asunto. Doc. 90. 

B Felipc IV cn h Cortc, a esta s-ix&n cn VaJladoiid. 

10 Dat. 130. notii 7, 
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quanto para que tenga efccto lo sussodicho conbiene que el di- 
cho Padre Juan Fonte haga ausenria ast como para la Qudad 
de los Reyes como para los reirios de Espaiia 11 y otras partes, 
en el interim que va y buelve ls dixeron que para m seguridad 
y para que se prossiga en la dicha conberssidn y paia que los 
demas indios a ellos subjetos no se inquieten, juzgan que con- 
viene que el dicho Manuel de Sorita Noguerol asista en el valle 



jl El t» de Setiembrc i&oo ei visitador Paez ayisd al superior dc Va- 
rama, F, Paxdo, quc dctuvk-scn a Font en su viajc a Espana (doc, ir); cun 
todo, Font Jogr6 cmbareatsc cn Cartagcna dc lndias y arribara a Sinlucar 
dc Batrarricda d 13 de Mayo 160 1; cl z6 de Abril, Cabredo pide a Aquaviva 
quc Font no vuelva al Fcru (doc. 551 § 17); i} de Julio, Aquaviva intcrvic- 
nc cn cl asunto, pide inforrnaci6n (doc. 69, nota ij; el n dc Agosto, Font 
intcrcsa al Rey tn su plan (doc. &9, nota r$); cste mismo dia il dc Agosto 
t-1 Rcy cscribe al virrey Velasco a favor de Font (doc. 69); 27 de AgOstO 
Aquaviva ha de examinar cl asunto (doc. 70 % 1); 27 de Agosto, Aquaviva 
a Cabredo: que ha pedido informes sobrc cxtc asunto si misroo Font (doe. 
70 § i) ; 3 dc Scticmbrc, Aquaviva al P. Montemayor, qnc impida cl regreso 
aj Pcru dc Font (doe. S9); 3 dc Sericmbre, cl tnismo al P, Padilk: no hay 
quc favorecct a Font (doc 90); 14 de Seticmbre, Font escribe a Aquaviv» 
pot su causa (doc. 92); Agosto-Setiembrc, Font escribe al confesor real 
por su propia causa (doc. 87); Agosto-Seticmbre Font dciicndc su caiisa 
aote cl Conscjo dc Indias (doc. 88); cl P. Escobar a Panatni: detengan a 
Pbnt a su rcgreso al Petu {doc, 97); Octubrc, Aquaviva avtsa a Font 
quc dcbifl habetle comultado antes (doc. 99); ifi de Novierobrc, Aquaviva 
a Fonr: no se embarquc sin la rcspucsta dcl Genera!; 22 dc Dicietnbrc, 
Aquaviva espcra que se remedie el caso Font; Agosto?: cl P. Tiruel 
deaprueba cl plan Font (doc. 163); 1602: Font cn Panama (doc. 104); 5 de 
Fcbrero, Font en Lima (doc. 107); 21 de Fcbrero, Font se enrrevista con el 
Virrcy (doc. 111); Vclasto, distanciado dc Font (doc. 14; § 1); 2 de Marzo: 
Font prcsenta un raemofial nl Virrey (doc. 117); 1 3 de Marzo, Veksco pro- 
tcge a Font (doc, 110); 25 de Marzo: Marsili y Cabrcdo contra cl plan Font 
(doc. 114, 12;); Velasco favoecce a Font (doc, 116); 51 de Marzo, Cabredo 
contra Font (doc. 127); 9 de Abril, itcm Carces (doc. i^a); aj de Abril, 
iteni el F. Lira (doc. 129 § j); ;o de AbriJ, itcm cl P. Tirutl (doc. 130 5 a-j); 
19 dc Mayo; Velasco favorece 11 Font (doc, 131); aodc Mayo: el Rcy, avi- 
sado por Aquaviva, contra Font; ao de Junio, Font deiicnde su causa (doc 
134); 24 de junio: Font dc&nde su causa (doc 136); 1" de Julto: Velasco 
a Font, ponc condiciones a su plan (doc. 137); *° de Julio; Font escribe al 
Rey a favor dc su pkn (doc. 140): 30 de Julio, Supcriores de los jcsuitas de 
Lima contra ei pkn Font (141); Cabrcdo, 30 dc Julio 9 Aquaviva: Font esta 
en su mision (doe. 1^7); 7 de Agosto, los dominicos desaprucban el pkn 
Font (doc. 144); ar de Agosto, Rjyera item (doc. 145); itcm loa francisca- 
nos (doc. 148) ; n de Dicletnbre: cl provincial Cabrcdo manda suspender 
el pkn Font (doc. 15B); 17 de Dicicmbre: Font vuelva dc su inision, cnfer- 
mo (doc. 139). 

11 Supra, nota 11, Por Encro 1602. 
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de Sintiguaillas, donde agora es Justida excelentissimo destosRci- 
nos, para que con segutldad los indios puedan salir al dicho 
valle, coroo Lo haze agora por el amor que le han eobtado y bue- 
nos tratamientos que del han recivido, en particular no consin- 
tiendo que aLgunos espanoles que les davan pessadumbre quando 
salian, asistan en el dicho v&lle, y los tnismos piden agota a Su 
Magestad para que los indios sus sugetos no temao, mandando 
al dicho Manuel de Sorita que no conssienta en el dicho valle, 
si no fuere a Alvaro Gavilan con quien tienen particulat ttato 
y comunicacion de mucho riempo a esta parte, o a orro espanol, 
o el que a el le parecicre que no le a de dar pesadumbre; y a ei 
dicho Manuel de Sorita, con uno de Jos dichos, dan licencia y 
conssienten que erttren en su tierra, que ellos le recivkan de paz, 
y roas le dan licencia al dicho Manuel de Curita a que les lleve 
el sacerdote que el quisiere para que los dotrine micntras el di- 
cho Padfe Joan Fonte buelve con los demas sacerdotes que ha 
de traer; y porque para sustentar los dichos Padres y Ilevar ade- 
lante la dicha conberssion es forcosso gastar cantidad de plata 
para que con suabidad de los indios se haga esto, dan para este 
efecto el valle de Aconmayo 13 s que estara tres leguas del dicho 
valle de Sintiguaillas, y otras tres leguas de su pueblo y rio 
Mata-fion 14 adonde esta poblado, en el qual dicho balle pueda 
hazer la dicha hazienda o haziendas que le pareriere, y para Cul- 
nuaita 15 pueda meter halli los indios de paz que le paredere; 
que ellos se obLIgan a que por ellos ni otros Indios algunos de 
guerra no se les hara datio ni agravio alguno, antes les ayuda- 
ran a lo que fuere necessario para proseguir las dichas hazicn- 
das, que para todo lo susodicho y para lo a el anejo y depen- 
diente davan y dieron todo su poder cumplido, como esta refe- 
rido, al dicho Padre Juan Fonte y para su cumplimiento obli- 
gavan y oblig&fon sus personas y bienes avidos y por haver y 
davan poder al Rey nuestro Sefior y sus lugaithertientes en estos 
Reinos para que tos puedan conpeler al cumplimiento dello por 
el mejot modo y forma que les pareciere, y porque en [-..] 
Todo lo qual diseron y declararon y otorgaron por lengua 
interpretassion del dicho Albaro GavIIan en la lengua general 



IJ Por Acomayo? Poblado del distrito de HuaUa. provineia de Cangayo 
y dcpartamcnto de Ayacucho. Doc. 87, nota 12? 

! * De ia provincia del rio Maraflon, Supra § 1 nota 5. 

li Bajo e3ta graiia no hcmos podido idencificar csta localidad. 
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quichua del inga; y estando presentes por testigos el Padre Bar- 
tolome Soria, cura y beneficiado deste dicho pueblo de Guar- 
ta 16 , y don Juan Davalos de Ayala. y juan Lucas de [..,] y 
Hernan Perez, juan Gonsalez, todos lo qual que dicho es, segiin 
y como esta dedarado, dixeron por la dicha lengua e interpre- 
tasion del dicho Atbaro Gavilan, que fue La primera persona que 
entr6 en compannk del dicho Padrc Juan Fonte, que lo llcvo 
a | pueblo dc los sussodichos minarbas havra quatro anos, poco 
mas o menos, la qual dicha lengua entienden los dkhos indios 
minarbas; y los dtchos testigos lo firmaron de su nombre en 
este registro, y fueron assimesmo dcl conoccimiento de los di- 
chos minacvas otorgantes el dicho Alvaro Gabilan, demas de 
diez afios a esta parte, y Joan Lucas de Valencia, de mas de cinco 
arSos a esta parte, y don Miguei Loabamanpa, principal dc este 
pucbio, de mas de quince anos a esta parte, y Manuel de Curita, 
de quatro aflos; y lo jutaron en forma de Derecho que a los 
sussodichos otorgantes son los contenidos que otorgavan este 
dicho poder y de pedimiento de las partes se nrmo por dupli- 
cado, Baltasar de Soria, don juan Davalos de Ayala, Juan Lu- 
cas de Valencia, Manuel de Curita Noguerol, Juan Gonzalez de 
Bahias, Hernan Perez Cerbantes. 

2. Yo, cl dicho Diego de Valencia, notario apostolico por 
autoridad apostolica en toda la christiandad, fui presente, he ftce 
mi signo en testimonio de verdad, Diego de Velasco, notario 
apostolico. Va testado que y entre rengloaes a liaraar y para cul- 
tibar la pueda metei alli lo indios de paz que quisietc que. 

j. Fecho y sacado, corregido Fue este traslado con el origi- 
nal y va cierto y verdadero con las enmiendas de suso, el qual 
saque de pedimiento del Padre Juart Fonte, y quedd el original 
en la secretaria de mercedes del Consejo Real de Indias, donde 
pareze estar depositato y alli me fue entregado para este efecto, 
en Valladolid a honze de Septiembre de mill y seisckntos y un 
anos. Joan Fernandez y joan de Arriola, officiales de la dicha 
secretaria. 

E yo, Alonso Lopez de Aguiar, escrivano del [...] Rey nuestro 
Seflor [...] corregir y concertar este traslado y lo signe en tes- 
timonio de verdad, 

Alonso Lopez de Aguiar. 



w Huana, supra nota i. 
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n 

EL P. JUAN FONT 
[AL P. CLAUDIO AQUAVIVA] 

Valladolid 14 de Setiembre 1601 

Del apogt. contempordneo en AGI Atttiiencia de Lima 34, s.F, 
El prcscnte memoml, <3e su contcxto se desprende esrar dirigido a 
las autoridades tanto cclesiisticas y tic los jcsuitas como a las civiles, y pn- 
mexamcnte al Gencral de k Compariia. Forma un cucipo eon los doc. 87, 
88, 91» relativos a este asunto y muestra el estado dc animo de su autor a 
cstas fechas. 

Texto 

1. Auctor incepil missionem pike^pntnsium mtntt qitidtm rtlighsa. — 2. Sstb 
proret? Catlttt, — 3. Faucnte eliam prorege Velasco. — 4. Mutitts dsttis Zltri- 
/„, _ j. Praedoius, prtsetsiei in Ptrna, — 6. Qitanlttm momentum buius mis- 
sionis, — 7. Actis gnbernatotit Arbieio, — 8. Vrgei intereentus. — 9. Qstibus att- 
xi/iis pro sndis. — 10. Actio lit prorstts pacifica. — 11. Patri Gracidn, carmt- 
litano, concedatur batc missio, sed ei soJi. — iz. FJdes ttstmm. 

\ 1. Este es un treskdo fielmente sacado de una petici6n 
que esta en k secretark de mercedes del Real Consejo de las 
Indias, nrmada de una firnia que d_e Juan Font, segun delk 
parece, y su tenor es el siguiente: 

Su Magestad 1 a remitido a V. P. reverendisima 2 el memorkl 
que con esta presento y eme movido tratar deste negodo preten- 
diendo solo la gloria de Nuestro Sefior, conversion de aquella 
gentilidad y augmento del patrimonio real. 

i. La ocassion que huvo para entrar yo en aquella tierra de 
gentUes fue pedirio el Marques de Canete 3 , siendo virrey del 
Pirti, por cuyo horden entre, como consta del recaudo 4 que me 
dio para entrar de que hago ptesentacion. Moviose el Marques 
de Cafiete a embiarme por algunos indios imfieies del rio Maia- 
non 5 movidos y persuadidos por un indio chrisiiano a ques- 



1 Fclipe 111. 

2 El confesor rtgio, fray Gaspar de Cordoba. Doe. 87. 
> Garcia Hurtado dc Alcndoza. MPer VI 53. 

* En Lima 13 de Octubre 1595. MPer V Sj^-S^. 
8 Mantaro. Doc. 91, tiota 3. 

6 ft [A seis jornadas de ticrra dcl valle de jaujaj cstin los tndios de guc- 
rra que Uarnan Andes, tierra miiy calida; cstan por conquistar, pucsto quc 
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tava entre ellos 17 anos havia, bajaron a Lima a pedirle al Virrey 
les embiase sacerdotca que les predicasen la ley de Dios. Fui, 
y aunque at principio 7 me rezivieron bien, despues, entrando 
la tierra adentro, comenzaron a sospechar que iba por espfa de 
los espanoles y por esto me encubrieron la gente que havfa en 
la tierra, de donde nacio pareziendome a mf que no era cossa 
de importancia, y assi lo dej^ por entonces, dando esto por ra- 
zbn de mi salida a mis Superiores, dandolo por escrito 8 firmado 
de mi nombre; pero despues se aseguraron los indios y me des- 
cubrieron lo que havfa y rne pidieron que no los desamparasse 
y que suplicase a Su Magestad lo admittese por sus vasallos; 
y en este parttcuJar \f.u.] me remito al poder 8 que traigo suyo 
de que hago prescntacion. 

3. Tambicn acudio a llevar adelante este descubrimiento el 
Virrey que agora govierna, don Luis de Velasco, como consta 
de la carta y rnandamiento 10 de que bago presentaci6n, Quan- 
do vaje" a Limaj presente' ante el virrey doo Luis de Velasco el 
poder de los indios, el qual proveyo lo siguientei 1", que Manuel 
de (^urita 11 tenga lizenzia para entrar con uno o dos compa- 
neros a la tierra de los indios infieles del rto Marafidn. 2«, quel 
dicho Manuel de (jXirita tenga tltulo de capitan de ia dicha frou- 
tera y tierra de guerra y assi se le dara, y que no consienra 
que alguna persona eotre por alguna parte sin orden del Viney 
destos Reinos. }°, quel dicho pueda hazer una hazienda en el 
valie de Aconmayo 13 , o en la parte mas comoda y sana que le 
pareziere. 4 , para esta hazienda podra juntar hasta quatrocien- 
tos iadios con sus mugeres y hijos j los que boluntariamente 
quisieren ir en esta manera: que del pueblo que tuviere cinquen- 
ta indios de vissita 14 no pueda admitir mas que uxio con su mu- 
ger y hijos, las que, como digo, boluntariamente quisieren ir, 



sajen algunas vecca a este vallc algunos indiws de los quc e=tan ecrcanos y 
muestraii volutitad de ser cristianos, y Sidcra cuando la justitk deste vallc 
los invia a llamar» (ijBz), Reiacioucs II 83. 

7 En ij9j. MP>r V 874. 
* Doc. petdido, 

8 El n de Sttiembre [601. Doc, 91. 

10 Doc. del Callio a $ de Fcbrero 1600. Doc. t. 

11 Doc. 87 § 3. 

12 Ib. 

13 Doc. 88 § 3. 

14 Los varoties dcsde los dicciochu arios hasta los cincutnta. SoitmTiANr) 
Perejra, De Indiarnm iart d, 119, 19. Pena CamarA, El tribnto. 
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y si tuvieren dento> dos, y assi al respecto. Estos indios servi- 
ran a la dicha hazienda como yanaconas 15 , pero estaran reser- 
vados de todos los dernas servicios personales. 5 , que tenga 
obligacion de pagar la tasa lu por los dichos indios a sus 17 en- 
comcnderos y que tengan obligacion a curarlos y darles dotri- 
na y lo que se suele dat a tos encomenderos. [f.e.] 6", el pro- 
vecho desta hazienda se repartira en esta manera; el dkho Ue- 
vara, sacados los gastos y costas, de la parte que al Virrey le 
d6 los dichos indios anaconas, conforaie a la horden quai Vi- 
rrey diere. 

4. El dicho Manuel dc Curita tcndra cuidado, mientras el 
Padre juan Font buelve de los Reinos de Espana 18 , a los quales 
va a informar a Su Magestad del dicho descubrimiento, de ayu- 
dar al sacerdote que huviere de entrar pof orden del senor O- 
bispo del Cuzco 19 , y agora sera el Padre Diego Gutierrez de 
Vaeda. Atento que agora el dicho Manuel de Curita no puedc 
bivir de ordinario en la tierra de guerra en el valle de Cintiguai- 
llas so , donde administra justicia como corregidor, sin que nin- 
guno otro la pueda administrar, sino solo 61. 

5. Esto decret6 el Virrey dei Piru y haziendose la provision 
para que yo tuviesse un treslado della, vino nueva de seis navios 
de enemigos que havian parezido en Mono Moreno 21 y otros 
hazia Paita 22 , y poe esta causa me mand6 salir el Virrey aquella 
tarde a avisar de lo que havia a los corregidores y a Panam£ } 
y asl no traje este recaudo, pero quedo el secretario encargado 
de imbiarmelo con un bateo de avlso que havia de saiir ttas 
mi, y no ha venido este recaudo, porque, segiin supe despues, 
los flamencos tomaron este barco de aviso. 

6. Eolviendo a mi discurso, entieado es negocio de grande 
importancia cste, porque son mas de mil icguas de tierra las 



15 « Criado perpetuo ». MPtr U 460 *, 
18 Supra, nota 14. 

W Los eticomcndcros cn paga del cuidado y obligaciones quc estos 
tenkn aeerca dc los indios encomcndados, segun la RjicopiLACION, lcy i, 
tlt, IX, lib. VI. 

18 Los vkjes del P. Font en el doc. nt, nota 2; 104. 

14 Antonio de La Raya, MPtr VI, indicc « La Raya ». 

M Sintiguaiias. MPer V 283. 

sa En la costa de! Peni. Rtkcionet IV, p. CLXIX. Dcpartamento de 
lca «70 kgnas artiba de Arica ». Eo Lbvhuer, Cobernanies XIV 231, 283, 

as Capitai del distrito y prcrvincia dcl mismo nombrc en el deparmmcato 
de Piura. 



558 EL P. JUAN FONT [AL P. CLAUDIO AQUAVIVA] 

que se descubreu, como consta del mapa 23 que traigo de la di- 
cha tierra [/.».]. A esta tierra ^ntro un capitan^ con 500 hom- 
bres en ttempo del Marques de Cariete 25 , Estos contaron gran- 
des cosas de la tierra y de la injfinidad de gente que halkron, 
y yo trate mucho con un Padre de la Compafifa de Jhesus Ua- 
mado Anaya 26 , uue entr» zon ellos antes de ser religioso y me 
conto grandes cosas. Despues entro el governador Salinas 37 y 
uno de los que entraron con el, hombre de mucha verdad, me 
conto grandes cosas de muchas provincias que hallaron muy po- 
blado, que entraron con el y qiientan lo mismo. No se atrevieron 
a poblar estos por la mucha gente 26 que hallaron y por las defen- 
siones que tuvieron entre si. 

7. Ultimamcnte entro el governador Arbieto 39 coo sesenta 
hombres; mataronle algunos y hizieronle salir huyendo, no le 
dieron lugar a que biesse la tierra y assl un Padre de la Compa- 
nia 80 que entrd con ellos, abra beinte anos, dize que es poca gcn- 
te, pcto esto nace de que ellos no la bieron, porque estuvieron 
metidos en un fuerte 31 y quando salieron, fue huyendo. Pero 
lo que yo e podido averiguar es que ay muchas provincias y 
muy pobladas y muy ricas de oro 82 , y esto lo e averiguado biea a , 
Finalmente, entiendo ques el descubrimiento de mas importan- 
cia que agora ay por ser Io que es y estar tan cerci de lo ya po- 
blado 33 . Vi jerite lo que anduve, blanca, carca^* y rubia, como 
espafioles muy biancos. Deje" bapticados mas de ciento 36 y he- 
clia Iglesia, aunque pequena. 

8. Para que se haga effecto combiene se les acuda luego [f.a.] 



a bien t Ixirti nbttkta en 



Pcrdido. 
M Infra, nota 17. 
M Garcia HurEado dc Mendoza. 
28 M/V VJ, fndicc « Anaya ». 

37 Bcrnardino de Salinas, fl nieto dc Juan de Salinas? ». Rtlaciants IV, 
p. CX. 

48 Cf. La ultima dccbracion dcl mismo Font cn el doc. ijo 5 }■ 
89 Martln Hurtado de Arbieto. Hittoria andnima II jc 
30 El P. Juan de Moncoya hacia 1584. /£., jt. 
91 Ante el ataque dc !os pilcozones, « dcterrhinaron nuestros sokkdos 
dejar y dcsanparar su poblacion y fucrte ». Ib. 

32 Vease su ultiim dedaraci6n en d doc. 160 $ 3 

33 Supia, nota 6. 

M [Ojo5 ] « dc color azul y pardo », Dictionaris de la Acodemia. 
as Doc. 160. 
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y antes oy que manana por la razon que digo en eJ memorial M , 
y patezeme que aquJ no ay que esperar mas inrbrmaciorics del 
Virrey, pues no save mas de lo que yo le e dicho y yo soy solo 
el dueno y el que proximo lo a visto y assi a mJ se me a de dar 
credito y parezeme se deve dar, pues no puedo pretender aquJ 
mas que mucho travajo. 

9. Lo primero combiene asegurarles que no an de tener ser~ 
vicios personales 3!l por fuerca, sino que an de ser libres y tra- 
vajar quando quisieren, y esto es razon y justtcia. En lo que 
toca a tributos 38 digo que por algunos anos conbiene que oo 
paguen tributo, porque no los entremos espantando, y despucs 
paguen lo que pareciere justo a Su Magestad, o a quien Su Ma- 
gestad lo comctierc, que podra ser al Virrey dcl Pini y a su a- 
cuerdo v a los sacerdotes que los dotrinaren que seran testigos 
oculares de la disposicion de la tierra. Que desde tuego tengan 
un capican, como lo tiene seoalado el Virrey a Manuel de Qurita 38 , 
el qual trate algunas vezes, y desde luego puede Su Magestad 
nombrar dos allcaldes mayores^, indios, para que lcs comien- 
cen a ensenar pulicia, y gstos podran ser los dos indios 41 que 
traigo conmigo, y traje estos dos indios en mi comparUa con 
esre fin para que yendo alli les animen y digan y como bine por 
su causa \f.v.\ y lo que Su Magestad manda, porque a ellos les 
dara credito; y aunque estos indios no son de la mesma tierra, 
el uno delios es hijo del cacique principal de los Jucanas 42 y por 
tener uria hazienda junto a la tierra de guerra, se comunicava 
con eflos, y el otro es hijo tambJen de un principal 48 y es indio 
de mucha razOrt. Estos an gastado consigo y conmigo hasta ago- 
ra mas de tres mil reales y por havemos salido inciertas unas 
libranzas, estan empenados cn mas de quatro mil reales y vafl 
gastando, y asi parece justo se les ayude y haga merced Su Ma- 

3 * Doc. pcrdido. 

3? En obras de provecho comiin. Zavala, Las Inttituthms jnridkat 238, 

38 Supta, nota 14, 
34 Doc. S 7 § 3. 

O corregidor. « Akalde quc nombraba libremcnte el Rcy cn algu- 
rma pablacioncs irnpOrtantca pita presidir el ayuntamiciuo 7 ejercer varias 
funcianes gubernatrvas ». Dktknario dt h A(«4tmia, MPer I, indice « Corre- 
gidores de indios t>. 

*l Miriarva y Guaina MktttTA, Doc, 91. 

*2 En la provincia dc Huarnanga. Rdasionet ], p. XXXI 11; dcpartamento 
de Ayacucho, provincia y distxito del mismo nombre. 
1,3 Guaina Minarva. 
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gestad de mandaries dar alguna ayuda de costa por medio de 
algun arbitrio, o prestandoles algo, pucs haziendo la jornada de 
veinte d(as que lleguemos a Guamanga<*4, se botvera; y para que 
adclante Su Magesrad no gaste en cste dcscubrimiento y para 
que todo lo que agora gastarc b , que no sera mucho, se le buel- 
va dentro de dos anos que se comienze a entablar, ccrrbiene 
se haga en el valle de Aconmayo 43 La hazienda en el poder re- 
ferida y eoncedida por el Virrey, coo que los indios sean qui- 
nientos que, sacados por el horden dicho, ningiin agravlo se 
haze y el provecho cs notable, porq je biendo los nuevamente 
converridos el cuidado que en este pueblo se tendri con el cul- 
to divino, se animaran y taml i :n combiene sean muchos, por- 
que si los indios nuebos malearen, tengan los sacerdotes quien 
les ayude, y en este pueblo puede haver un seminario de [/.«■] 
los hijos de los caciipes, que se quieren convertir y serviran co- 
mo de rehenes para seguridad de los sacerdotes. En esie pueblo 
podra asistir Manuel de Cotita, como tiene mandado el Virrey 
del Pird, haziendo con desemukcion un fuerte pequerio alli. Los 
mkustros que conviene aya, sean c pocos y muy electos, y si yo 
fuere bueno para algo y Su Magestad mandare, aqul estoy que, 
aunque estoy cansado, bolvere de buena garta por servir a las 
Magestades de cielo y suelo por el bien de aquella pobre gcnte 
que con tanta ansifi pide remedlo para su alma. 

10. Flnalmcnte, a mi parczeme que para que se abrevie con 
este ncgoclo, que es lo que importa, combendria que Su Mages- 
tad mandasse expressamente que se haga esta entrada, y no se 
deje, por medio de sacerdotes y no con soldados, que en esto 
rto pueda dispensar el Virrey, pero como hombre que tiene la 
cosa presente, en el modo que yo propongo para io que se a 
de capitukr con los indios, se le remita con plcna facuhad para 
hazer y deshazer en nombre de Su Magestad, y esta rcmission 
se haga a este Virrey, o al que fuere, pero determinado una vez, 
no lo pueda ni otro Virtey revocar ni inovar sin espresa horden 
de Su Magestad. Quando se le remitiere se le a dc mandar que 
se junte con el licenciado Ftancisco CoUq 48 , nHcalde de Corte, 



b gutire ttrr. g i x 1 J [| c scs.n]a« mi. 



** Huamanga. Supra, nota 41. 
4E > tjac, 87, nota iz, 

*> Lictnciado Francisco Coelb. Doc., 20$ g 26-17 
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que tue acesor del Maxques 47 [f.e.] quando hize esta jornada 
la primera vez, y deste Virrey quando fui la segunda, y save 
mucho della, y con don Juan de Villela 48 , oidor de Lima, el quai 
saye mucho della, porque estuvo en Guamanga quando vo en- 
tre" y sali, pero combiene me halle yo presente para que infor- 
me y hable en medio de los indios, y este me pare?,e ei camino 
mis breve y mas seguro, aunque aca se podria determinar. 

ii. El Padre Graciano 19 , descalco carmelita, a vocacidn de 
ir alla , y a mi parecer sera aprop6sito, con tal que no por esto 
entiendan los Padres del Carmen que se les da lizenzia para ir 
a las Indias », Combiene se tevoquen las mercedes hechas por 
notictas. Joan Fonte. 

El qual dictto treslado hize sacar, corregir y concertar yo, 
Alonso Lopez de Aguilar, escrivano del Rey nuestro Senor, re- 
sidemer en su Corte, y doy fe va cierto y verdadero, y me fue 
entregado el dicho original en el dicho oficio, de pedimiento de 
la parte del Padre Juan Fonte, de la Compania de Jhesus, para 
este efecto, y quedo el original en el dieho officio. Fecho en Va- 
lladolid a catorce de Sctiembre de mil y seiscientos y un ano. 
Tesdgos, Juan de Arnedo y juan de Ovso Alvarado, estante en 
esta Corte; en testimonio de verdad, 

Alonso Lopez de Aguilar. 

93 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
j\L P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 28 DE SetTEMBRE 160I-R0MA 
Dcl aut6gr. en Ptni 1 19, f. ijo. 

Efiel f, primcro, una scgunda mino modcrna anadio; «Lirrta 28 Septcm- 
bris ifol. P, Rodrigo [es tharta rasa\ de Cabredo, prov, ». — En el f. de ins- 
cripci6n um terccra mano aiiotii: «. P. Rodrigo dc Cabrcdo, provinciai. 
Lima 28 de Setiembrc 1601. Habla dc los grados dc los Padrcs Montestnos 



*? Dc Canctc, Garda Hurtado dc Mcndoza. Supra, nota 3. 
43 Licenciado Juan de Vilkla, Doc. 87,- nota 38. 

w Sin mas dctfillcs sobrc su persona, ignoramos dc quien Sc trata y Sus 
planes. 

M f^ntonce? scguia todavfa la prohibicion dc cntrar cn Indias mas quc 
las Ordenes religiosas pcrmitidas; frandscanos, dominkos, rnerccdarios, 
agustinos y jesuitas. MAF 6 *-i 1 *. 
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y Juan de Jlerrcra [Juliarj DcljFado tupr, iiu. corr, e.v gradosj. ya ticnc V. P. 
avisado y &l lia cscrito ctc, EJ [e/irr. ev DclJ esta cn Juli, hale avisado de 
algunas eosss por ias qu&les y por Jo passudo en Quito no lo propone ad 
gradum ». — Quinca mano: « P. Secretario, de promnvendis B. B. B, S. 

Textd 

Cttr non pripeuiiuj sii ati «ratittm iti T, I, me P, Herrera tite P, Otigdiio, — 
2. Speeiaii mode agit ek P. Aioitttjinai, 

t SnM '. Pax Christi etc. i. Bl Padrc visiuulor- me dixo. 
despucs de panido el Padre procurador 3 , que escrivda'' a V. P, 
que yo daria rac6n por que no se proponian para grado los Pa- 
dres Hieronimo de Montesinos 5 , Hernando de Herrera 6 y Ju- 
lian Delgado* 7 , y asi no pude entonces escribir a V. P. lo que 
aqui dirc, lo qua) es que el Padre visitador no se acordaba, como 
yo dixe a su reverencia, que ya V. P. avk respondido 8 lo que 
se haria con !os Padres Herrera y Julian Delgado, despues de 
averse avisado de ellos a V. P. dias ha acerca de sus grados, y 
que as( no avia que escribif de ellos de nuevo a V. P. mas de 
lo que acerca del Padre Herrera renfa yo escrito^ con el Padte 
procurador, cuya respuesta quedare" esperaodo. 

2. Del Padre Montesinos avfc b de aver dado quenta a V. P. 
el Padre Joan Sebastian 10 , el ano de 98, quando propuso a los 
demis condiscipulos suyos y fuera de lo que entonces el debi6 
avisar a V. P., digo que yo no le he propuesto tampoco aora 
con el Padre procurador, aunque ha diez y seis anos que esti 
en la Compafiia l\ porque, segun sus cosas pasadas de Quito 
y que ta emmienda no ha sido hasta aora extraordtruria ni riene 



a i Ucrinimo Dclgado ts&d. Kn, |j b av£a i eotr, ne e 



1 Ijiclica quc k lectura de esta earta se reserva al Gencial, 

8 Esteban Paez. 

* Diego de Torrcs, quc zarpo para Europa a fines de Mayo. Doc. 48, 
nota 48. 

* Carta dcl g de Mayo iiltimo. Doc. 66 § i. 

6 MPer V, indicc « Montisinoe ». 
1 MPtr VI, indkc « Hcrrcr» o. 

7 /£>., indke « Delgado ». 

8 lb > 779. 79<S- 
8 Carta perdida, 

10 Provincial deJ Pcru, en carta hoy peidida. 
" MPer VI 779. 
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el asiento ni sati$faci6n de virtud que el grado pidc IS , me parece 
que aun es temprano para proponerlo. Yo le he avisado de sus 
faltas y de presente esta en Jult 13 con deseo de corregirlas. Ve- 
t£ c6mo va y conforme a eso dare" aviso a V. P., a quien Nues- 
tro Senor guarde, como toda la Companla ha menester, f.i m a 
z8 Setiembre 1601. 

■f Rodrigo de Cabredo. 
[/\p.j La mwm mano. f A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, prep6sito= general de Ia Campafii». Roma. Soti. l" vla. 
Setia! de seii$. 

94 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA z8 DE SETtEMBRE l6oi-RoMA 
Dcl autogr. cn Perii I 19, fF. lji-lj}*. 

En cl f. primero una mano modetna amdio: <t Lima z8 Scptcmbria ifjot, 
P, Rodrigo de Cabredo, provincialis »i — Una tcrcera matio, al margen dt 
los diversos pirrafos, fuc rtsumicrtdoios : * Casos, ejuc alli rio ay, o sc puede 
poner» « Lidon dc i-.scrhura »; «Hebreo»; « Repassantes » ; « No se dan 
grados a nadic alii »; « Solo ay un macstro de casos, procurara ctc, »; « Con- 
tinuar las dos conferericlas de casos quc ay, porquc conficssan crc. »; « Ea 
ncccssario quc los tmesrros *c hallcn a las confcrcndas cic casos para alen- 
tar etc. »; « Conrtencar curso un ano si j otro 110, por los poeos sugetos ctc. »; 

Lo del cxamcn, cn carta apartc 3» ; it Alla son las vacadoncs dcsde ta yrrta. 
hasta \t dominica in Albis ete. »; « Se vaca a vjgilia Nativitatis ad Circutti- 
cisioncm, ay esta costumbre»; « Vacan todos por la costumbre a dominica 
6ma. ad Cineres»; « Ilora y mcdia a la maftana y assi mismo a la tardt, por 



C [jn-ptjsim pre fiar/ji rfln. 



ls « [...] ni sc rctcncr sino petsonas escogidas, avtn por ctiadiatqraa 
formatios ». Cvnst, VIII I 2. 

B DcKtrina. MP^f VT, indica « Juli », Con ia fecha de hoy„ desde Lima, 
cscribia Cabredoa Aquaviva; « Con esta cmbfo a V. P. los votos dc coad- 
jutor espiritual formado quc htco el Padre Join de Aidana, conformc al 
orden quc V. P. avta embiado. Tambicn embio los votos dc coadjutores 
temporalcs que hicicron los Hermanos Frandseo Dcca, Frandsco Hetnin- 
dcz y Christ6val Garccs, que todos le parccieron al Padre visitador que 
los hiciesscn, y asi mc ordeoo que se los dicssc ». Perii 1 19, f, iji. 
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la [poca dei.] el mal ticmpo »! « Si ay fiesta en qualquier dla, no sc vaca o- 
tro»; « No ay repeuci6n de Theologia los luncs y juebcs, porquc acuden 
a los casos, que es necessario crc. »; « No se puede rcpassar en las vacaeio- 
nes pof scr cn cuaresma »; <t. Snlos \ actos de Theologia y uno de PhUoso- 
phia de todo el dia. y trcs de medio, por aver pocos estudtantes »; « No 
parcce sc pucdc obiigar a. un Padre dc los antiguos a respondcr como defen- 
diemc cn los easos »; « No ay licion dc PhDosophia tnoral, ni alli pareee ne- 
ccssario por aora » ; * Bn lo dcmas se ha assentadn Jo que cotitiene el libro 
de Ratione st-udkjrum »; « El P. Arriaga dara cucnta de todo a V. P. »,-~ Ea 
el f. dc imcripcioii, esta misnia mano: «P. Rodcigo de Cabredo. Lima 18 
de Scticmbrc 1601, In marginc »■ — Otra tmno: « A la deputacidn». — Ott» 
mano: « Ad deputsto* pro ratione sttidiorum ». B. B. f. 

Rsplrtorios. Varcai, Mamstritos V 16. 



Texfo 

r. Notabit mtaitda Dt ratione stttdiornm. - a. Jti Ptrua non fit tehota S. 
Scripfurae. — 5. Nec lingitatltm $rteat nec bebraitae nec mntbtseos. — 4. Nec fit 
tolialin qraiiimm acackmstorum. - j , Est umts Settor Tbeo/ogiat moraSss — 6. Dmt 
SeefionesMoraSis per bebdomidam. - 7- Qttibus adstmt magistri. - S. Singu/it trien- 
siis ineipit siudisrtm snrriculum, — 3-10. Vststiomsm ratio. — 11. Tentdiur ordo 
toSSoquiorum dt re theoiogica. — 12. Etiam tcmporc vacatiomm ti eptoad actus pu- 
liSicot. - 1 j, Quo moda letteantttr aetsis ds re motaii stib ttno prafside. — 14. Nibil 
de Pbiiasopbia moraSi, — f.j; Commsdentttr tet tcbolastieae ad res peniattas. — 16. 
Varia P. Arriagtt txplitabit. 

f Pax Christi etc. t . En 6sta representar e s61o a V. P, lo 
que &c& se nos oSrece a todos estos Padres 1 y a ml cerca de al- 
gunas cosas de las cjue vienen en este ulrimo libro De ratione 
studiorum 2 , que en esta tierra tiencn difficultad, porque vjen- 
doias, V. P. ordene en todo \o que se hubiere de hacer, confor- 
me a lo que se me ordena en k regla 39* de las del Provincial, 
de este libto. 



1 Se reficrc probablerocme a los consultores de la Pwvincsa, Doc. 60. 
* Edici6n de 1J91. Farrell, Tbt itsttit CocSe, 

3 « Ht quoniam pro regionum, tcmpoium ac pcrsonarum varietate in 
onfioc ct gtatutis horis studio tribuendU, in rcpetitionibus, disputationibus 
et aliis excrcitationibus, ircmquc in vacationibus potcst varietas accidcrc, 
si quid in sita rVovincia magis expedire ad maiorem in Litcris profcctum 
existimabit, rcfcrat ad Praepositum Oenetalcm, ut ea demum ststuantur quac 
ad omnia iicccssaria descendant, ita tamen ut ad communcm ordincm stu- 
diorum nostrorutn maximc acccdant ». Ratio {161 j) %&. 
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i. En h regla j» a y 6* s del Provincial., se representa a V. P. 
que en esta Provincia no ay aora licion de Seriptura ni forcosa 
necessidad de ponerse, auncjuc se desea quando aya mas estu- 
diantes y mas copk de maestros, y asi" el tiempo ensefiara. ade- 
lante si se podra poner> y se guardara lo que el libro acerca de 
ella ordena, 

$, En la regla 7 1 y 8 7 del mismo, que tratan de k Ucion 
de hebreo, ya V. P. tieat respondido al Fadre Juan Sebastian s , 
siendo Provincial, que le parecc a V. P. bien que en esta tierra 
no son neeessarios estos estudios, y asi en esto no digo mas, 
porque ello es asf, y lo niismo es de los estudios griegos y ma- 
thenUticos. En la regla 9 9 del mismo, $e representa a V. P. que 
no se puede acabar aca en quatro afios todo lo que se sueLe leer 
en TheoLogia en las pattes de S. Thomas w , porque, aunquc ay 
tres maestros el uno iee en la Universidad y alla no puede 

* « Magnam diligentiam adhjbeat in promovendo sscrarum literarum 
«tudio» quod pcrfjciet si viros ad id muncris eligat non solum IJguarum pe- 
rttos, id enim maxime neccsjarium cst, scd ctiam in Theologia scholastica 
cctcrixque scientiis, in historia, variaquc cruditione et, quoad ficri potesc 
in cloquentia versatos ». ic. 

& « Hanc autem sacrae Seripturae kctionem pcr biennium, hoe est se- 
eundo icre et tertio Tbcologiae anno, theologi audiant quotidie per tres 
circkcr horac quadrantes, ubi duo sunt Tbeologiac profe&sores, ubi vcro 
trcs, sed singulis diebus breviorcm, vcl si id magis placcat, longiorem alter- 
nis ». Ib., z. 

8 ei Linguam hebraeam, si commode poss.it, doceat sacraa Scripturac 
professor, vel saltem aliquis qui sit tbcoiogus ; optandumquc ut csset ctiam 
linguarum peritus non solum graccac proptec Novum Testamentum, et 
versionem Scptuaginta inferprctum, sed etiam chaJdaicae ec syriaeae, cum 
ex his liiigiiis multa in libris canonici» sparsim habeantur S. Ib. 

' « Ab baq lcctione per annucn audienda, hoc cst, secundo fere, vcl ter- 
tio Theologbie, theologi non eximaiitttr, ru&i qui cam inepti pcnitus eense- 
rcrttur. Practcrea,, ut monent Constitutiones, dclibc.rare dchet quinam aint 
huic srudio addicendi; qui vero addicd fuerint, biennio quod rcpetendac 
TheoJogiae pracscribitur, plus studii in hebraicis ponani, imo in ipso cursu 
Theologiac privata ftcademia, saltcm in vacationjbua, si hcri potcst, iuvcn- 
tur ». Ib. 

* En cam del j de JuJio ij^j. MPer V 820. 

8 « Quadricnnio Constitutionibus Thcologiae cursum absolvi curct, 
idque a duobus, vel si omnino aliter fitri non po$sct, a tribus ordinariis 
profcssoribus pro diverso Provinciarum usu y>, Ib. r u<. 

16 En Ja misma Rntin se publica el Caialegu ediqmt qmettwnum ex prima 
pitrt* S. Tttomae. Ib,, 48-64. 

" I.os PP. Ckvcr, Bertrln, Avila, PereK Menaeho, aou los euatro qne apa- 
rccen cn el catalogo dcl 15 de Marzo dldroo como lectores de Teologia, 
Doc. 50 % 2. 



566 EL F. K0DRJ.GO DF, CABREDfJ, PROV. AL P. CLAUDIO AO.UAV1VA 



del todo acomodarse a tiuestro libro De ratione studiorum. Pro- 
curar£ que se acomode todo lo que es possible, y los dos maes- 
tros que leen en casa 12 , se acomoden a el del todo por io que u 
ellos dos tocare, y lo mismo hara el tercero, quando no se le- 
yere en ia Universidad 13 . 

En la regia 10 14 del mismo se representa a V- P- que aca 
no puede darse por aora tiempo a ningunos theologos, aunque 
tengan las partes que la regla dice, porque, acabados de oir los 
quatro aiios de Theologia, pasen dos arios, pot ia grande falta 
que ay de gente y obreros, que aun se hace mucho y se han ve- 
nido hartas difhcukades para. comencar a enrablar el poderles dar 
su tercer ano de probacion 16 enteramente, Adelante, quando aya 
mis estudiantes, se vera si se puede entablaf esto con algunos, 
aunque se abra de mirar mucho el hacer esto con los nacidos 
en esta tierra, porque el darles estos dos anos y que hagan los 
actos que en esta regla H se dicen, podia ser de mucho mayor 
daiio que provecho para la Religion, fuera de que aca todos 
los estudiantes que acaban sus estudios, han de estudiar las len- 
guas de estas Indias 17 conforme a los 6rdenes que V. P. tiene 
dados 1S , que es muy necessario se executen, como yo io procuro 
y procurar^ en quanto pudierc*. 

4, [1 ji* 1 ] En la regk 11 b 10 del mismo, aca no ay tal costum- 
brc de dar grados 20 a njnguno de los Nuesttos, ni parece que 



* pudistt )q. !b marg. iitftr. Nfiestin Pidte. Bn |j b En-11 «M, /», 



12 El P, Claver y Menaeho, puei el P. Avila lo hada en la tjnivcnii- 
dad. Ib. 

13 Porque en U Universidad habla dc prevalecer su rigimcn propio. 
1* « Initio quarti anni cutti Rectorc, pracfeeto, magbtris eiusque con- 

sultorihus designet aliquos qui et probatae virtutis in primis sint ct ingenio 
pollcant, ut ad Theoiogiam privatim rcpeiendam et habendos actus Supe- 
rioris atbkrio bfcnnio, ul Constitutioues iubctit, privatum et quietum stu- 
dium habcaut [...]». Rnfh,, z. 
» UPer I 55. 

16 En h ittftitHim toTum qui per bicimium prisato studm Thtohgwm repr- 
tant. Ib., 147-149. 

1' Principalmente cn la Provincia dcl Peni, qucchua t aymara. 
18 MPer VI 97, 108, igi, 207, 224. 

11 « IJbi esi consuctudo ut publica fiat ptomotio sul gradus, Constitu- 
tio accurale servctui; ncc ullvw promoveatut nisi theses aliquot en insignio- 
ribus Scripturae lotis scholasticis conclusionibus imermiseat ». Ratk j. 

20 Acadcfflicos. 
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cortvema en esta tierra., quanto aora se puede juzgar, si andan- 
do los anos adeiante, nos ensefiase el tiempo otri cosa. 

5, En la regia iz = 2i del mismo, hasta aora no se ha podido 
poner mas de un maestro que lea casos^ a los Nuestros que 
los oyen> por la falta de sujetos. Verase si se puede aora poner 
dos, o a lo menos se hari que uno iea cada dla dos Lieiones, co- 
mo dice esta. regla. 

6, En la regla ij 33 y 14 34 del mismo, poi no aver casa pro- 
fessa 35 en esta Provincia y ser este collegio como casa professa, 
en los rninistetios, que lo junta rodo, se lepresenta a V. P. que 
conviene que se continden las dos eonferencias que ay de casos 
cada semana 26 , y por la necessidad que ay aci de casos de con- 
ciencia. 

7, En la regla l 5 27 del mismo^, se representa a V. P. que 
aca parece del todo necessario que los maestros de Theologfa y 
Philosophfa se hallen a estas conferencias de casos, porque si no 
irian muy frfas, y cambien importa mucho para la uniformidad 
de la doctrina, porque ellos son a quien se acude mas de ordina- 
rio por resolucion de casos, y porque las resoluciones de ellos 



c Eo-n jsM. tin. II d Eti-miano f <M, lis. \\ ty PEiikwophk tvpr. li*. 



21 <t Duos iti to collegio ubi est pro Nostris icminsrium easuum cons- 
ck-ntiae, easuum professores constituat, qui universas eitis generu materias 
inter se divisas bic-nnia explieet, ve) unum qui binas quotidie lectiorics ha- 
beat )K 3. 

22 Explkacion de la Tcologla moral que se hacia cxponicndo casos de 
conciencia. 

« Bis in bcbdomada in domibu» professis, in collcgiis bis aut scmcl, 
ut mclius esse in Domino iudteaverit, stve in iis aiiqua fit sivc »uila publi- 
ca casuutn lcctio, sacerdotes nostri conveniant ad habcndam inrer se tie 
casibus colladoncrn aliquo praesidc a sc con^tituto, qd prudcnter ac tuto 
possit hanc provinciam sustinere; atque is praeses rcgulas profcssoris ca- 
niuij] in quibus modus huius coliationis praescribitur, legat ac scnxt ». Ii>. 

24 «Fi a t etiam huiusmodi casuum collatio in primariis eollegiis, sive 
iinus duovc sirit casuum protessore», ?ivc nuilus, potissimum pro onuu- 
bus Tbcologiae auditoribus, scd scmel antum in hcbdomack». Ib. 

a5 Casas propias de los profcssos. hlPer I 55. 

M Supra, nota 23. 

*' « Ab bis autem omnibus quas dlsimus collationibus praetcr Thcolo- 
giae ct Pbilosophiac professorcs, aut st (jtios aiios excipiendos Supcrjor 
iudicaverit, nulli praetera casistac nulJique sicerdotes qui ex lnstituto vel 
intcrdum confessiones audiat, cximamur; immo Superior ipsc non nisi raro 
et graves ob causas absit ». ib., 
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en cstc coliegio de Lima 28 han sido siempre y son la regla en to- 
dos Ios puestos de esta Provincia y Reino, y asi se pidc a V. P. 
lo coniirme y mande y asi se prosiga. 

8. En Ja regla 17 28 del mismo', en esta Provincia no se cq- 
mienca curso rrias que de tres en tres aftos, de manera que quando 
sc acaba del todo uno, se comien$a otto, porque son pocos los 
sujetos que aca se pueden recibir, y los que viencn de Europa 
de ordinario trahen oidas las Artes. Si adelante ubiere mas nu- 
meto de scholares, se podra ver si converna que un ano s£ y o- 
tro no, que cada ano se comience curso nuevo. Eu la regla 
19 30 con todos* sus §§, represento a V. P, en carta aparte que 
con esta va 31 , la difncuitad grande que se offrece en esta Provin- 
cia para poderse guardar y executar todo lo que en este esamen 32 
se manda, V. P. lo vera y ordenara lo que juzgare que mas con- 
vcnga. En la regla 20 33 del mismo, que trata a las Mathema- 
ticas, ya dixe arriba io que aca tiene V. P. respondido. 

9. En la regla 3 7 34 del mismo § X: las vacadones generales 
son aca en los estudios mayotes desde la dominica de la Septua- 
gesstma hasta la dominica in Albis, porqtie entonces es la fuerca 
de los calores 35 , y el b estlo y el otono en este clima, y asf son diez 
semanas, porque como caen en quaresma, danseles aquellas dos 
semanas antes para alguna mis recreacion. Comi^n^anse los es- 



I Ea-mii «W. A>. || g Eu-todos M. lin. \\ h En-d mbi. lin. 



a Como scminario principal de la Froi>incia, M/*er VI 663-66;. 

ae « Phllosophicum ctirsum triertnio absolvcrit, non autem minorc tem- 
porc, tibi sunt Nostri ». Rafh 4. 

au is ]>ostqiiam cursum philosophicum ingressi fucrint, sinRLili £ub Vtnrti 
cuiusquc fincm sctio esaniinajndi crunt per designatos cxamiiiatores Rec- 
torc praesente et ipso Provinciali, si possit ». 5. 

31 Supra, nota i. 

32 Lin Los 14 apartados en quc sc subdividc esta rcgla tq sc dan loa cri- 
tcrios quc han dc seguirse cn los cximetics dc Artcg y Teologit, sobre la 
idoncidkd de los examinandos, sohre los casos dc incptitud, sobre cl examen 
ulumo dc Tcologia, quc «e llartia * ad gradum ». /»>., <-ci. 

M 4 Audiant et secundo Philosophiac arino philosophi omnes in schok 
tribus circiter quadrantibus tnathcmaticam praclccuoncm. Si qui praetctea 
sint idonci et propcnsi ad hacc studJa, privatis post cursum Lectionibus cxct- 
ccantur ». Ib., 3. 

34 n Ajtnivcr&ariae vacatione* gcncraLcs classium superiorurn breviorcs 
non sint uno mense, nec iongiores duobus ». Ib., 14. 

as E,n Lima, cl iijes de mayores calores cs cl dc Febrero, con tcmpcra- 
tura media dc H.ICCARDI, Cmgrajia imivirtaii VII 14 J. 
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tudios aqui otro dia de la dominka In Albis, que es el principio 
del imbierno. Los estudios de latln no tienen mas de dos sema- 
nas de vaca.ciones generales,, que son la Santa y la de Pascua, 
y todos vacan igualmente estas dos semanas, no mSs unas cla.- 
ses que otras. E$to todo ha parecido aca mas conveniente, si 
V, P. no ordenare otra coss. En el § j 36 de esta regla ay cos- 
tumbre aca, por ser entonces k fuerca de los calores desde el 
principio que comencaron estos studios, que no solo' los estu- 
dios mayores sino tambien los menores vaquen desde la vigi- 
lia de Navidad a la [ijj] tarde hasta la Circuncision 3 ^ y asl 
se hari, si V. P. no ordenare otra cosa. 

10. En el § 4 ffi , por la misma rac6n, ay costumbre que va- 
quen todos los estudtos de latln desde la Sexagessima hasta el 
miercoles de- cenica a la tarde, y aca se nos ofFrece que es con- 
venicnte que asi se prosiga. V. P. vora lo quc en dlo cs serviJo 
ordenat. iin cl § 6 ** : no ay costumbre de vacarse la feria quinta 
despues de Pentecostes, ni se jirzgo por necessario, si V. P. no 
otdena otra cosa. En el § 8 40 : aunque en las vacaciones generales 
de los estudios mayores se lee en los estudios de latln hasta ta 
seniana santa, como axriba queda dicho, pero por ser tiempo 
de quaresma y fin de estudios, y el otofto de este clima que es 
enfermo, leen sola hora y media a la mananaJ y una hora a k tar- 
de, y asf se hara, si V. P. no ordena otra cosa. En el § 8 41 : aca 
ay costumbre antlgua que quando ay riesta en la semana, aunque 
no sea mas de una y en qualquier dla que caiga, no aya otro dia 
de asueto aquelk semana, porque aca no es menester mas. V. P. 
vea si se pasara. asl. 



i sdio]sd,os mi. || [ D-niaflaiu iiM. lin. 



1$ «A vigilla Naralis Domini id festum usquc Ckeuncisionis dicm cks- 
ses supcriores; irrferiores vcto a meridie eiusdem vigtliac usqut ad fcitum 
dicm Sanctorum Innocenttunl vaccnr ». Ib. 

37 El primcr dia dc Enero. 

as « A quirto.uagesim.1 vacetur, ubi mos erit, usque ad feriam quartam 
Cinerum, auo ramen die post mcridiem magistri omncs doccant ». Ib. 

39 n A vigilia Pentecostcs in scholis superioribus, in tnfcrioribus a me- 
ridie eiusdem vigiliae usque ad fcrbm Eertiam vaccmr, ct practerca feria. 
quinta. Ib., fji 

W k Porro his dichus quibus scholae rantum infcriores habcntur, nihil 
dc lcgirimo temporc diminuantur ». Ib. 
41 Ib. 
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ii. En la tegla 12 42 de los maestros supetiorum facultatum: 
se representa a V. P. que en este collegio de Lima no ay repeti- 
ciones de Theologia los lunes, porque los maestros, como arri- 
ba se dixo 43 , y tambien los disdpulos theologos acuden a la 
conferencia de casos de conciencia que se [tieae aquel d(aj y 
no ay otto eomodo en que se tenga, porque se tiene tambien 
esta conferencia de casos el juebes, como tambien se dixo arri- 
ba w } y se juzga que esto es muy necessario, y mas en esta tierra, 
y a los thedlogos de mas provecho que una repeticion mas de 
scholatica., y si ubiesse de aver aquel dia juntamente repeticiones 
de Theologia 46 , no quedaria tiempo para estudio quieto, que 
en este clima es muy poco y muy partido el que puede aver. 
Asf se ha acostumbrado esto desde que comencaron estos esru- 
dios, y aunque lo he tornado a consultar despacio para ver si 
se podfa otra traca, mirado todo, ha pareddo, tocando las cosas 
con las manos, que no la aya y lo mismo ha juzgado el Padie 
visitador 48 , y asf se proseguira mientras V. P. no ordenare otia 
cosa. 

iz. En la regla 13 47 de los mismos, donde se supone que 
cida ano en las bacaciones se hagan repeticiones de lo que se 
ha leido en el ano 48 ; se represcnta a V. P. que, aunque aca se 
ha provado en ver si esto podfa assentarse, parece que en el tiem- 
po y modo de vacaciones que aca se tienen en quaresma, como 
arriba queda dicho 4 &, es moralmenre muy difficultoso que se pue- 
dan tener bien por los calores y occupaciones de quaresma 5£) f 
que aca son muchas, y casi no tieoen tiempo de descanso los 
maestros y estudiantes, En la regla 19 51 de los mismos: por 
ser aci pocos los oyentes y nuevos en esta tierra, los esrudios, 
ha parecido siempre que basta tener cada ano quatro actos de 



* s « Domi quoquc quotidic praetcr sabbata, vacationes et dies KStOS 
hnra una designanda qua rcpetatur a Nostris et disputetur ». lt>., 34. 

43 Supra § 7, 

44 Supra § >o- 
Escnlistica. 

48 Estebart Picz, 

** « Sub finem anni ita instruendae erunt praeteritarom kctionum rcpe- 
titiones, ut nisi quid obstet, mensis mttger vacuus ab Ulis ctiam, non solum 
a lectionibus, rclinquatur », lb,, 34. 

18 Acadcmico. 

49 Supra. § 9, 10, 
w Supra, nota 3;. 
81 Supra, nota 3. 



I 
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Theologk 52 a lo summo y otros quatro de Philosophia, y aun 
en los de Philosophk, que urio solo sea de todo el dia, los de- 
mis de medio, porque, como 1 [i$5*3 se dixo 53 , no ay mis de 
un maestro, y asi se prosiguira hasta que adelante con mas ml- 
mero de estudiantes se pueda estendcr mas esto, V. P. verd lo 
que en ello le parece. Preside siempre solo un maestto al acto> 
quc esta en la cathreda, porque ese ha sido el estilo que aquf 
se ha guardado cotno en Espana, y sale bien, y como vienen 
de ordinario a estos actos todas las Religiones 54 y Universidad, 
el mismo estilo parecerfa gran novedad innovarle nosotros; y 
%s{ se pide a V. P. se sirva de confirrnar que esto se ptosiga asi 
aca, pues no es esta diversidad cosa de momento en lo que dice 
esta regla, y la 14* 65 del maestro de Theologia scholastica, pa- 
ra lo que es el proveeho de los estudiantes, 

13. En la regla f/ 56 del maestro ,[1 de casos, en aquello de que 
solos tres sefialados digan io que sienten dei caso, despues que 
todos han dicho lo que sienten sus doctores, y en aquello del 
responder a las dudas uno de los senalados como defendiente, 
se halla aca dimcuitad en lo primero », porque en esta tierra por 
la esperiencia y caltdades de ella, es necessario que todos los 
Padres dis*an su parecer del caso, y despuds resuelva el que pre- 
side, que se hace todo brevemente y en lo segundo", porque co- 
mo a los casosp aca acuden todos los Padres graves y lectores, 
como se dixo 67 , sin quedar nadie, por ser en esta tierra tan ne- 
cessariOj no parece se pueda obligar a niogiin Padre de Ios an- 



1 como 'q. m Marg. infir. tc || m En-m* lubi. tin. \\ * primHo] T ml. \\ *■ scgun- 
do]z' stf. ]| P to-caEos wM. iin. 



ia Disputas publieas. « Ubi reccptus academiac mos nihil obstat, singu- 
Hs, praerer tres menses aestivos ulrimos, aut, si pauci sint auditores, dhr 
nis mcnsibus eommuncs terto aliquo die disputationcs, rum antc rom post 
mcridiem habcanturB. Tb., 3;, 
Supra % %. 

m En Lima existian conventos de fcanciscanos, dominicos, mctceda- 
rios, agustinos. MPtr VI, indicc « Uma », 

6S c Xn dispuratbnibus mcnstrtits iiuibus totidem dcfcntient quot fee- 
rint pwcceptotxs, tcrni fcre ante mcridicm augumententur, totidcm post 
mcridicrr., quilibet adversus omnes dcfendentcs; ct quidero si nihil impe- 
diat, qut rnane rcsponderit primo bco, a prandio secundo rcspondeat ». Ik, 47. 

6« « 1'ostquAm convencrint, primum utilc cssct a singulis quid suus doc- 
ior habcat quam brcvissimc rcfcrri ». Ib., 67. 

H Supra § 7. 
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tiguos nl lectores que respondan alii como defendientes, y par- 
ticularmente a los viejos, que ha tanto que dexaron ese modo 
de defender. V. P. vea sl bastara que en esto se guarde aca lo 
que siempre sc ha usado, de preguntar esas dudas al que presl- 
de y que el las tesuelva brevemente, pues aqui no se busca tanro 
el exercitio quanto ia verdad y certeca de Ja cosa, y harase lo que 
V. P. embiare a ordenar visto esto. 

14. En las reglas del iector de Philosophfa moral solo ay 
que decir que aca nunca ha avido ni ay esta licion, y como es 
ranta la falta de gente, no parece aora tan neccssaria> y en Theo- 
logla 59 se lee lo que de esto han menester nuestros estudiantes. 
Si adelante ubiere mas copia de gente, se asentara, si V. P. no 
ordenare otta cosa. 

ij. Eq todo lo demas que contiene este ultimo libro De 
ratione studiorum, queda asentado en estos estudios todo lo me- 
jor que se ha podido, conforme a ia disposicion de ellos, y asi 
no tengo mas que decir en esto, esperando lo que V. P. ordena 
en lo demas que aqul propongo, que es el patecet de todos mis 
consnltores 6a y mlo y de Ios demas Padres 61 con quien he con- 
ferido estas cosas. Guarde Nuestro Seflor a V. P., como toda 
la Compama ha menestet, Litna z8 Setiembre 1601. 

■f Rodrigo de Cabredo. 

16. EI Padre Joseph dc Arriaga 63 , como quien riene ranta 
y tan larga noticia del asiento de los estudios de este collegio 
de Lima, podra, como carta viva, dar la rac6n que de esto quisie- 
re V. P. entender, aunque yo lo he puesto aqul con toda la cla- 
ridad y distmtidn que he podldo. 

[154^] La misma mano. f A ntiestro Padre Ciaudio Aqua- 
viva, general de la Compafiia de jhesns. Roma. 1* via 63 . 

SsMl dt selk. 



<l ta -ig, M diK 



S3 En Rigidat projtisoris Phiksophiat moralit, Ib,, 75. 
49 En Teologia moral y casos, 
*> Doc. ;o § B. 

fll Probabkmentc dcl cokgio dc Ltma, los PP. Avik, Ckver y Pcrcz 
Menacho. Doc, 50 J j, 
«s Ib, 

•3 MAF 76 *-8o *. 
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EL P. RODJEUGO DE CABREDO, PROV. 
AL P, CLAUDIO AQUAVIVA 

Lima z8 OE Setiemure 1601. 
Dcl autogr. en P$r6 19, ff. J3J-136F. 

En el f. primero, una mano moderna afiadio: « JJma 28 Scptembris 
1601. P, Rodrigo dc Cabredo », — En el margcn jzquicrdo del doe. una tcr- 
ecra mano fuc anoiando Los varios parrafos con numeros 1-9. — En el f. 
de inscripeion esta misma mano anot6: « P. Rodrigo dc Cabrcdo. Lima 
28 de Setiembrc 1601. t, Quc cl Padre viskador fue a. visitar cl coJLcgio de 
Quko, y £1 qucdo cnliraa para executar [ lu j quc alli avia ordenado, y aguardar 
las cartas dc V. P,, particularmcnte la dc los promovcndos dc 97, que no 
han llegado. 2. EJ coiegio de Lima va bien, aunquc el Rector es ya muy vic- 
jo etc, piensa sera bien qucde alli el Padre visitador en acabando su visita. 
3. Lr.l noviciado va bicn, y lo rcstantc dc la Frovincia ticnc aora mucha paz 
etc, Los rcctores. 4. Ha assentado cn Lima fo que [sc sttpr. h'it.\ en esl libro 
Dc ratione studiorum, y escrive en earts aparte algunas dudas acerca de 
lo que conticne. 5. Pide entierro en Panami para dona FLcrencia de Ribcra, 
lo qual el hst conccdido por scr muy benctnerica. liem cn Quito han ente- 
rrado la hija dc un presidcnte de la Audieneia, bicnhcchora ; enterrado otra 
cn Lima a pctici6n dc la fundadora. 6. Un seglar, amigo del Hennano Chris- 
t6val Garces, cmbia 100 pcsos a un su hermano con el Padrc pracurador 
en nambre del mismo seglar para un Sa sobrino, avisa por scf cosa [de dar 
ttipr. lia\ a un heraiano de un Hctmanu nucstro. 7. Doctrina dcl Padrc Ma- 
nuel dc Sa, dc confcssar para Los easos rcservados [etc. dtl.\, inconvenientc 
etc, porque [sq. £ del.\ dicc quc petita facultatc et non obtenta pucde mu- 
dar confessof <tc. [pidc que le avisse tubd. iin.\ E. Si puede comuniear c! 
Compendio indico de nuestros ptivilegios a nuestros saccrdotcs con a)gn- 
na mayor anchura que cl Compcndio gcncral. 9. Pidc quc todas las cosas 
giaves, v.g. grados, Supcriorcs ctc, se lc cmbicn por tres vfas [y La j" por 
cl Mexico itibd. liit. ], — Otra mano; Al Hermano CJonzalo Ruiz hemos conce- 
dido liccnda dc comulgar ctc. V. R. procure consolarJo en Jo dcl puerto 
[«/ pucsto?).— Otra mano: t° P. secrerario. 2. Patrem noMnim, — La trac- 
rd eon ci 1'sdre procurador. 5. Bene, 6. [ad dtl\. 7. [Ad Patrem nostrum 
dti.\ Ya csia mud^do. S, Ad L^atrem nostrum ct l J atrcm secretarium. 9. Fict 
B. B. ». 

Texto 

t, Nullac tpistolae ramantst perrentat per attntim. — 2. Visitatoris iiintra tt 
sui ipsius. — ), Expltta visitatieite , desiderat Patrtnt Pikz nsmiitari rtttortm limtn- 
stm. — 4. Et ttevitiatnt el Prtrviittia btttt agtmt. — j. Limae res cempositae. — 6. 
Quat sepulcra btntfaetoribtts eoncessit. — 7. Pttmtiam in fiispaniam missam nm- 
tiat a qstodan! iaico, — S, Qttid carrigtndum in ttpere msrtsli Ptstris Sa, — 9. Ratia 
communtiandi privilcgia Compendii indici.- 10. Res grariores per trcs fias, ttiatn 
per Mesiett/tt, mitti petil. 
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f Pax Christi etc. 1. Con el Padre Torres l , procurador de 
esta Provirtcia, escribi a V. P. muchas cartas e! Abril pasado 2 
con todos Ios demas despachos de esta Provincia, y aunque ao- 
ra no tengo carta ninguna de V. P. a que responder, porque 
aun no han llegado las de la flota y ha mas de un ano que no Ue- 
gan aca cartas, y asi se offrecen pocas cosas de nuevo de que 
escribir a V.P., dire con todo eso lo que ubiere despues aca, 
con este navfo que va por la vla de Mexico 3 , por no perder occa- 
si6n. ninguna de hacer esto, asi por el particular consuelo que 
yo en ello recibo, como porque V. P, tenga siempre la mas plena 
noticia de las cosas de aca que se pudieren. 

i. Kl Padre visitador' 1 silio dc aquf a los primeros tlc Julio 
a visitar el coUegio de Quiro 5 ; he sabido que llego alla con sa,- 
lud, aunque me escrive muchos trabajos que en el camino tu- 
bo, de los quales todos libro Nuestro Senor a su reverencia y 
a todos sus compafieros, que iva con el el Padre joan Beltran 6 , 
rector de aquel collegio. Aora, al primero deste mes de Octu- 
bre que entra, me dice el Padre visitador que saldra de alli de 
buelta para este collegio de Lima donde estara, placiendo a Dios, 
en todo Noviembre, que son trccicntas leguas 7 , y abra bien me- 
nester los dos meses para venir. Yo quedo aqui en Lima para 
detcnerme hasta este mes de Agosto pasado, para acabar de a- 
sentar las cosas que su reverencia dexaba ordenadas y esperar 
las cartas de V. P. con esta flota, y partirme luego a visitar muy 
despacio los collegios del Cueco y los demas hasta Potosl 8 y 
pasar al TucumAn H y a Chile 10 , si el Senor fucre servido de dar 
salud, y ks cosas de aca 11 no pidieren otra cosa. Ya fuera par- 



1 Diego, procurador dc la Provincia de! peru, mandado a Roma. Doc. 
39 § l. 

2 56lo sc conscrva la annoa, doc. 6. 

3 « Armada y flota de Nueva Espana, capitan gcneral Pcdro de Esco- 
bar Mcigarcjo ». Chabni/, SMik IV ijo-ijj. 

4 lUtchan PAez. 

6 Montaattita AW/ Regni et Quiti. 

8 MPer VI, indiee « Bcltrin ». 

' Dc Quito & Lima solian computsr, efccfivamcnee, crcscicntas lcguas. 
« Vasc ptir dos vias, por 1» tierra y por b roar w. Rslacimies { 47. 

9 La Piz y La Plata. 

9 Desde Potosi por Jujuy y Salta ai Tucuman. Cf.spedijs del Castii.i.o, 
Historia III 559. 

Ul Dcsde C6rdoba de Tisniman * Mcndozi y, pasando la cordillcra 
andina, a Santiago de Chile. Ib. 
11 Dc Lima. 
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tido, si las cartas de V.P. ubieren llegado, que se han tardado 
mucho» mis que sueJen las cartas de flotas y galeones 1Z . Cada 
dk se esperan, triigaias Nuestro Sefior con bien, que por lo 
toca a la resoLucion de los promovendos 13 , que se propusieron 
a V. P. el afio de 97 14 que espero y de que tengo esctito a V.P. 
largo L [1 3 jf] por varias vias 16 , las deseo grandemente, y por 
saber de la salud de V.P., que todos cstos hijos dcseamos cntra- 
nablemente. En llegando,, me partire luego, que ya no espero otra 
cosa. 

3. Las cosas de aqui de Lima. van bien, a Dios gracias, aun- 
que el Padre Rector 11 de este collegio con su mucha hedad 17 
y enfermedades esta ya mas para descansar que para gobiemo, 
como escrevi l * a V. P. con el Padre procurador; y asi con la 
buelta aqui del Padre visitador, luego que a su reverencia le 
parezca dar fin a $u visita, nos ha parecido a estos Padres y a 
mi que sera muy importante quede por Rector de este coilegio 
en tanto que V. P. se sirva de dexarlo por sujeto de esta Pro- 
vincia w, que esta con extreiaa oecessidad de personas tales, co- 
mo m£s largo escrivf 20 a V. P. con el procurador. 

4. El novitiado va muy bueno c y el Padre Goncalo dc Ly- 
ra 21 , que es Rector y maestro de novicios } lo hace con mucha 
satisfacion. En el resto de la Provincia, por la bondad dei Se- 
nor ay aora quictud y paz, y el augmento en el espiritu, disci- 

■ t|ut-iTmcho wbd, lin. 1 1 b targo sq, in mgrg. iitftr. Nuestio Pidrc c Elbucno 
ishd, lifi. 



14 Los galeones dc Mareos de Aeamfauru, cn 1600, zarparon para Ticrta 
Firme cn Hncro, o principios de Fcbrero. Chaunu, Shil/e IV 96. Normal- 
mcnte, la travcsfa dcsde Fispana hasta las Indias, tardaba 4J dias; desde Pa- 
rrami a Lima (Callao), c. jo dJas. WPsr \ 45, 

ls Loa oue debian haeer los ultimos vor.as para scr promovidos a] grado 
dcfinitivo en la Compafiia. MPtr I j 5. 

14 Doc, pcrdido, 

18 MAF 76 *-8o ». 

19 Jos£ Tiruel, sesenta y nueve, Doc, 50 J 2, 
l " Supra, nota z. 

18 Pcticion Tcpctidamerrtc formuUda al P. Gcncral, doe. 72. 
lt En su ctrta dcl 12 dc Fcbrcro ultimo. Doc, 46 § j. Y en la del ij de 
Abril. Doe. 59 § 11. 

26 (^rta perdida (doc. 6Sa). 

41 Doc, ;o § 13, lin el catalogo det 13 de Marzo ultinio aparcce cl P. Li- 
ra como Rcctor dc Arcquipa, y el P, Victoria como maestro de tiovieios 
en el Cercado; luego estc eambio dcbi6 rcalizarsc cntrc estos mescs cic Mar- 
zo a Sctiembre. Doc. ;o 5 5, 1;, 
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plina religiosa y ministerios van bien, y los Rectores 22 que se 
han puesto proceden con satisfacion, y asi me lo escriven de 
todas partes. Irelo viendo en particuiar y darc aviso a V. P. de 
lo que ubiere, Mucho ha importado para todo el averse lim- 
piado 23 la Provincia, confonne a lo que a V. P. se ha escrito lar- 
gamente con el procurador 24 , que, aunque se ha sentido, ha sido 
de grande bien, y el Padre visitador en ello ha hecho lo que de- 
bia y era del todo necessario y con los medios que se han toma- 
do y van poniendo en pratica; espeto en Nuestro Senor que 
no se bolveri & tantas necessidades de arrancar tanto. V- P. se 
lo supplique a Su divina Magestad como padre de todos. 

Estos dias, que me he detenido d aqui en Lima, he assen- 
tado el libro nuevo De ratione studiorume 25 en todos estos es- 
tudios, y porque en la pratica de algunas cosas del para esta tie- 
rra se han haQado aigunas difficultades aca, ks he conferido to- 
das eon estos Padres mis consultores 26 y otros que de ello pue- 
den juzgar, y asf en earta aparte aT represento a V. P. lo que acl 
se nos offrece para que, aviendolo visto, ordene V, P. en todo 
lo que mejor le pareciere, que eso se executara. 

6. En Panamd 38 ay una senora muy devota £ , que se Hama 
dona Florentia de Ribera 29 ; ha pedido licencia para enterrarse 
en nuestra iglesia y yo la he dado por ser persona tan beneme- 
rita. De Quito tambien me avisan que enterraron en nuestra 
tglesia una hlja dd presidente de aqucila Audiencia 30 , muy be- 



d Esios-ck-ctnidfj iubii. tin. ] | c studiorum ecrr. ix csiudiorum j | f Bn-dmnotl a&4. jGfib 



22 Los cambios hechos por el P. Paez cran: en cl colejiio dc Lima, d 
P. Timel; en el noviciado del Cercado, el P. Lyra; eri La Plata, cl P. Vtc- 
toria; cn Quito, cl P. Bdtran; cn cl Cuzco, el P. Alvarez dc Paz; eri La Paa, 
el P. Vcga ; en Arequipa, el P. Zamorano; cn Juli, cl P. Duran Mastrili; 
cn Porosi, cl P. Ovando; cn Chile, cl P. Frias Herrin ; cn Pantmi, cl P. Pll- 
do. jMateos, cn Historia attdnima I 88, 

23 Los expulssdos de la Comparlla. 

24 Dicgts dc Tnrrcs. Cana perdida (doc. uSa). 
55 Doc. 94. 

M Doc. 6o. 

47 Con la fccha dc hoy, doc. 94. 

23 Rcsidcncia. Doc. 50 § 17. 

SB No cncontramos mas noticias sobrc clU. 

*° Lo cra a la sazon cl lcdo, Migucl dc lbarra. SciiAfrh, El Consrjo IT 
jii. 
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netnerito y« [136] bienhechor, porque lo pidieron asi sus padres 
con instanda. Parece <que fue convenienre el hacerse. Tambien 
murio aqul pocos dias ha una sefiora muy devota y grande bien- 
hcchora de este collegio 81 llarnada dorJa Augustjna. h de Soto, que 
esuba en compania de la senora dona Barbara 32 , nuestra funda- 
dora; muchos ahos ha pidio con mucha instancia que se ente- 
rrase en nuestta iglesia, a un lado del fin de la capilla mayor 
donde k fundadora tiene su asiento; por ser persona tan bene- 
merita y principal y pedirlo la fundadora con esta instanck, pa- 
recio a todos estos Padres 33 que se le debla conceder, y asi lo 
hice. Doy qiienta a V. P. de todo como debo. 

7. Un hotnbte seglar de este Reino, conocido del Hermano 
Christovat Garces 34 , deseoso de hacerle buena obra, embi6 eon 
el Padre procurador y sus companetos 36 cient pesos de a nue- 
ve reales a un hermano del dicho Hermano Garces para acomo- 
dat a ufl sobrioo suyOj y aunque fueron en nombre del dicho 
seglar que los embi6, pero por ser para hermano de nuestro 
Hermano y embiados por su respecto, doy aviso de ello a V. P. ^ 8 , 
que eotiendo la obra fue de charidad y servkio de Nuestro Se- 
nor, y escrivo al Padre Diego de Torres 37 , que no se den sin 
orden de V. P. 

8. En la sutnita de' los aphorismos de casos de conciencia 
del Padre Manuel de Sa 3& , que por aca ha llegado, verbo Con- 



S j tq, m mar£ infir, hicn || h AugUGtim nj. rscxmr || > Bn-de wkd. !<n. 



31 De Lima; pero la unica bicnheehora que aparece en tiucsira documen- 
tacidri con esre nombre es la dkha seflora, que cca bicnhcchora dcl colcgio 
del Cuzco; sin embargo, dofia BArbara Rarmrcz dc Cartagcna era furida- 
dora dcl colcgio de Lima. MPer Yl 78 5 2B0 , 

SB « Hija dcl licenciado Rarniica de Cartagcna, otdor primcro en anti- 
guedad en aqtiella Audiencia [de Lima] y cl hombre de mayor authoridad 
dcl Rcino despues de los Visorreyes, k qual sefiora Ttve hoy[iGoo] biuda». 
Hhtoria ationima I 19 j . 

50 Se reiicrc prabablcmciite a sus eonsuJtOfiS. Doc. 60 § 8. 

34 Doc. 50 5 4. 

35 Doc. 39 § [, 2. 

86 Aquaviva habia prohibido cn 159^ mandar dincro dcsde cl Peru a 
Espafla, sin firrna dcl Provincial, MPer VI 2 ios. 

37 Procuradoe dcl Pcru, & la sazon en Espafla. Doc, 39. Carta perdida 
(doc. ajtf). 

38 (i: 3 z-9-i Frofcsor de Tcologja cn el Colegio romanu. Garcca 
Villoslaoa^ Sloria Scaduto, Catafogo S32. Nacido en Valle de Code 
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fessio § Cum periculosum 3 *, dice una doctrina, particularmente 
hablando de religlosos, que pucde ser de gtande inconvenien- 
te para la materia de casos reservados 40 , y a estos Padres y a 
mi nos ha dado grande pena el veflo etl por ser ran grande te- 
Ugioso y tan docto y que tememos que rhuchos usaran de ella, 
si la ven, y serfa grave dafio, porque dice a$f: Quamquam et 
apud religiosos locum potest suum habere quod dictum est, sci- 
Iicet: ut petita et non obtenta licentia, possint aliis confiteri cum 
causa adesf. Yo tengo esta opinion pot omriino falsa y que prae- 
bet ansam 41 para mucho dafio en materia de casos reservados. 
Lo mismo sienten estos Padres theologos 42 , ottos quica se con- 
fbrmaran con el parecer de un hombre tan docto y pio, que aun- 
que el parece que no la sigue, pero dke esto de ella. V. P. lo vea 
y me mande avisar de lo que en esto se hara, que por ser la ma- 
reria tan grave 43 , me parecirj escribirlo a V. P., que por aca ter- 
ne* yo entretanto todo el cuidado que pudiere en que no se u$e 
de esta opinion, 

9. Tambien deseo que V. P. me mande avisar si en el co- 
municar ei Compendio indico de los privilegios a nuesttos sa- 
cerdotes 44 ! se ha de guardar lo 1 mismo que V. P. tiene ordenado 
en e] comunicarles el Compendio generai de los privilegios 45 , 
o si puede en esto aver mas anchura^ suppuesto que del Com- 
pendio indico no se ha hecho otro mas breve para poderse co- 
municar a todos nuestros sacerdotes, como se ha hecho del ge- 



j Quamqmxn-adtst wbd. Im. |f l lo tq, q iii. 



(Conde), Brstga, encr6 en la Compariia cl 7 de Abril JJ4J, profesor de Filo 
sofia tli Gandia y Alcala dc Henarcs, enscnti Tcokigia y Sagrada Escritura 
en d Colcgio romano, vishador de los colegios dt Toscana y Marca de An- 
cona; murio cn Arona el 30 de Diciembre 1 ; 96. Autor de Apherimi tonfts- 
mriorum tx Dnttorum stnttntiis ftlttti, Venetiis 1J9;. Som««*yocei. VII c. 
J49-5S4- 

as Por estas palabrai espcciaimeiite: <f aliis eonfiteri », auci fucra de la 
Cosnpania. 

* Cuya absolucidn, para quc sea valida y lcgitima, csti rcscrvada a de- 
terminados confcsorcs 
41 Da. ocasion 

* a Espccialmcntc del culegio de Lima. Doc. ;o { 1. 

ia Supra, nota 40, 

*« MPtr I (biblJograffa). 

4* Ib. 
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neral, porque aca hallo que tienen este Compendio fndico mu- 
chos de nuestros sacerdotes, 

jo. En algunas de las cartas pasadas pedi a V. P. fuesse ser- 
vido de mandar que todas las cosas de 01 importancia que V, P. es- 
criviesse a esta Provincia, como son grados 4fl de [136»] k Com- 
pafiia, Superiores y ordenadones etc, se nos embiassen por tres 
vks 47 , por la certeca, y que la una via viniesse pof la via de 
Mexico, que es muy segura. Lo mismo torno a pedir humilmen- 
te a V. P. en esta con occasion de que he sabido de cierto que 
dentro de poco mas de un afio se nos han perdido tres pliegos 
y quedadose por esos mares, donde sio duda vernan cartas de 
V. P. que no pueden dexar de hacernos grande falta. No se offre- 
ce aora otra cosa de quc dar a V. P. quenta mas de lo que digo 
en las que con esta van y escrivi con el Padre procurador* 8 , y 
asf no me alargo mas. Guarde Nuestro Sefior a V. P. como to- 
da la Compania ha menester. Lirna z8 Seuembre 1601. 

f Rodtigo de Cabredo. 
96 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 28 DE SeTIEMBRE 160I-R0MA 
Del autogr. cn Peru 19, ff, i^-ijBff. 

En el f, primcro una mano modcma afladio; « Lima 28 Septembris 1601. 
P. Rodrigo de Cabredo », — Otta mano : « Lo que pidc ». En el f. de inscrip- 
ci6n: « P. Rodrigo de Cabiedo. Lima i8 Setienibcc ifioi. Quc V. P. dis- 
pcnse. para que los que llegaren a mediocridad cn la Logitil prosigail todos 
sus estudios; las razoncs ctc. mcjorcs ingcnio* etc, todos ptofessos etc. 
— Cuarta mano: [« Ad Pattetn nostrum subd. tin.] Al Padre Tortes, que vea 
la modcraci6n quc st hizu ». B. B. f. 



dc Jif. h i&ng. ixjtr, |a, 



« pag. 55. 

« MAF 76 *- 7 8 *. 

48 Diego dc Torres. Doc. 39 § 1. 
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1. Ratia babtnda in tomponttsdis txaminibns de ttndiit stbolattitit tum £ii- 
panit ft natms. — z, Qmstts stbaiattiti perfieiant iotam currkulunt stndiornm , de 
qna etiam tottferat Patrtm Tsrrtt. 

f Pax Christi etc. i. Acerca del examcn de los logicos de 
que habla el libro De ratione studiorutn 1 , en la regla 19 del 
Provlnclal a con sus §§, represenco en esta carta aparte a V. P. 
las ra^ones de difficultad que en la execuc:6n de ello ac£ se ha- 
llan y sobre lo mismo escriven a V. P. todos los Padtes eonsu]- 
tores 3 , por parecerles negocio de mucha consideracion, 

2. Lo que a mi en esto se me offrece es que, como en esta 
tierra los Hcrmanos estudiantes nuestros que enttan en los cur- 
sos de Artes son de ordinatio los que aca se reciben, porque 
de los sujetos de nuestra CompanJa que vienen de Europa flO 
viene casi ninguno que no aya oido Artes, y estos que aca se 
reciben o son de los nacidos aca, o algunos mocos de Espana 
que vienen a estas Indks a otras pretensiones, y tocandolos Dios 
entran en la. Compania, es muy de ordinario y casi siempre succe- 
de, que estos mocps que vienen de Espafla, aunque los tales sean 
buenos sujetos y de virtud, no pasan de mediocridad en. las mues- 
tras quc dan de letras el prinier ano cle Artes, y aun bartos no 
Uegan a elia, porque aunque ayan estudiado latin, pero como 
se han divertido en otros intentos y entran de ordinario de mas 
de zo afios 4 de hedad, son raros los que tienen tanto caudai de 
ingenio que supplan todas esas quiebras y pasen de mediocridad, 
y asi si todos estos ubiessen de ser embiados a casos B , quedarfan 
los cutsos de Artes de esta Provincia casi solo con Hetmanos 



1 La scgunda ediei6n de la misma, de 1591. Farrell, Tbt jtsiiit Cade 

2 « Ipsius [Provindalis ] prudcnriac rclinquitur quid hi aut iUi addiaccre 
dcbeant iuxta actaterri ct ingenium uniuscuiusque ad maiorcm gloriam Dci; 
eos autem qaos non esse aptos ad studia Lnvcniet, ab illis removere pote- 
rit». Regla 49, en Regtltsi (ljfli) 54. Sus cattas perdidas (doc. 960). 

B Doc. 60. 

* MPer VI 100. 

6 Tcalogia moral, que se estudiaba proponiendo casos de conciencia. 
« Qui proptet actatctn provcctiorcm, aut aiias causas in Facultatibus aut 
schobsticis studijs progrcsaum facere non possunt, curabit [ProTlncialisl 
ne in illis tempus inaurnant, scd casibus conscientiac disccndis dcnt opcram », 
Regla 56, H>., 36. 
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estudiantes naddos aca, que de ordinario pasan muchos de ellos 
mediocridad, porque como tienen a toto genere buenoa ingenios y 
se crfan desde nifios en los estudios sin interrumpirlos en nada has- 
ta que entran en la Compar±fa, aventajaase de ordinario en las 
Artes y en los demas estudios, y asf se ve la gran diffkiikad que 
aca ay de executar lo que se ordena en este examen s , quanto a 
este punto de los que no pasan de mediocridad, por fos muchos 
y grandes inconvenientes que succederian de quedar !os cursos 
de Artes, y consiguientemente todos los estudios scholasticos de 
Theoiogfa, soios casi en estos Hermanos nacidos acd asi para ia 
crianca suya conio para la disciplina religiosa, y todo lo demds, 
como facitmente de dexa. entender y collegira V. P. con la mu- 
cha notkia que tienc de las cosas de aca, particularmcnte por- 
que con estos vernfan a escojerse los professos de quatro votos 7 
de casi solos los sujetos nacidos aca, pues ellos casi solos abrian 
estudiado Artes y Theologia scholastica, pues los Nuestros que 
vienen hechos de Espafia no pueden ser tantos, lo qual bien se 
ve quiatos inconvenientes y gravlsshnos ternia; y en confirma- 
ci6n de todo esto anado que, queriendo yo ogano exec&tar pun- 
tuaimente este* [137?] orden de V. P., bice examinar eonforme 
a 61, delante de mi, a los Hermanos artistas que acababan la L6- 
gica, y solos dos entre ellos se hallaron que pasasen de medio- 
cridad, y aiin estos a penas; y por no dexar el curso del todo des- 
hecho, que fuera mucha nota particuiarmente por leerse en la 
Universidad 8 , aunque saque a quatro del que no llegaban a me- 
dioeridad, aunque etan muy virtuosos y nacidos todos en Es* 
pafia, parecio forcoso dexar en el a otros quatro cue llegaban 
a mediocridad hasta que a V, P. se diesse qiienta para que con 
los dos que quedaban fuessen seis, que son harto pocos, porque 
asf les paeeci6 a todos mis consultores y al Padre visitador 9 , a 

a citc sq. iji marg, i»fir. Nucstro PaJxc, ot 



4 lb. — Tiimbicn la regla 19 § 1 del Proviririal : « Ad Theologiam vero 
scholasticam audiendun nemo admittatur oui mcdioeritatem in Philosophia 
flOn Supcrarit, its nirrurum ut eius aaertioties defendere tuerique cum ap~ 
probatione possit », En Ratib 5. 

T « Assl mesmo la doctrina dcre ser en los tales sufficiente, ultra de 
las letras de humanidad y artes UberaJea, ea k Theoiogia schoiistica y Es- 
criprura sancta ». Conit. V 2, 2. 

a OrkiaJ, pdhlica de Lnra, juritamcnte con los otros alumnos no je&ui- 
tas. MPer VI, mdice « Lima », 

* Esteban Piea, 



582 EL P. RODfiJGO DE CABRERO, PROV., AL P. CLAUDIO AQUAVtVA 



quien di parte de eUo, pues quando a V, P- le parezca otra eosa, 
se podran sacar despues antes que oyan Theologia, si tornados 
2 examinar, no pasaren de mediocridad. 

5. Mirado pues todo esto y conferido aca con mis consul- 
tores varias veces, y viendo la fuerca de estas raconcs que aca 
se ven tan maninestas, se me ha offrecido representar a V. P. 
con b el parecer de estos Padres, se sirva dispensar para que en 
esta Provincia puedan pasar adelante con sus Artes y con todos 
los quatro anos de Theologia 10 todos los Hermanos estudian- 
tes que, examinados conforme a esta regla, llegaren a medio- 
cridad, siendo virtuosos y exempiates, porque con esto cesaran 
en gran parte los mconvenientes propuestos; y al que se podria 
temer de que no ternan estos despu£s las letras tan bastantes 
como las Constituciones 11 y builas piden para dades k profe- 
ssion de quatro votos, se respondc que, si cstos se juzgan por 
mediocres ert este examcn, muy pocos de ellos abra que quando 
acaben su Theologia no salgan mas que mediocres en sus estu- 
dios, y como tanbien ac£ gstos se han de applicar de ordinario 
a ser obreros de indios 12 dedicados del todo a eso, aunque no 
tengan tan aventajadas letras, como tengao bastantes, como dj 
ordinario ttenen, y sean aventajados en virtud, pocos de elloa 
abra a quien no se pueda dar la profession. V. P., visto esto y 
la calidad de esta tierra y disposicion de las cosas de ella, ordene 
lo que es servido que en esto se haga, que eso se guardara pun- 
tualmente con la gracia de Nuestro Senot, que guarde aY.P,, 
como toda la Compaoia ha menester. Lima 28 Setiembre 1601. 

Ei Padre Diego de Torres 13 , como tan antiguo y experimen- 
tado en esta tierra u , podra tambicn en esto, como carta viva £ , 
dar racon a V. P. 

j" Rodrigo de Cabredo. 



b as-eon 1 mtd. iitt. \\ c viva tbarla raut 



10 « Studio de quatto afios cumplidoa dc Tbeologla despues de las Ar- 
tes ». Cmst, V 2, 1. 

11 Cossst. V z. : « Dc l;is qualidades de los que han dc str admitidos », 
Exptmi Ntbis, Pauln [II, 5 de Junio 1546 facultando a la Compaftii para 
podcr recibir tambiirt toadjutores CFpiritualt-s j temporaleg. Itutitotttm I ns, 
MJV 1 5?. 

14 Wisionttos dcdicados espccialmentc a los mismos. 

13 PfQcurador de la Provincia deJ PeriS. Doc. ;p § t. 

14 MPer VI, Indice « Tortes Bolb ». 
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[138^] La misma mano. f A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, prep6sito general de la Compania'' de Jhesiis. Roma. t* 
vfa 15. 

Seik arrancado. 

Cartat ptrdiias 

g6a. — JLst conmltorei de Is Propincia del Perti ai P, Clsudio Aqttafivs, 
c. 28 dc Scticmbrc 1601 ; Sc menciona en cl doe, 96 % 1, 

96*. — El P. Sadrigo dt Cabredo, prav., aJ P. Ditgo dt Tvrrts, e. 28 dc 
Setiembre 1601 ; se mendona en cl doc. 95 § 7. 

96?. — El P, Rodrigo de C-ti>reao, frrov,, a Aiiriisn Ramirtz de Vtrgara, 
ob., c. Sctiembrc 1601 ; se mcneiona cn cl doc. 115 § 4. 

p<W, — El P. Rodriga dt Cabrtde, prev., aJ P. Clmtdie Aqtianisa, Lima 
12 de Octubre 1601 ; se menciona eti cl doc. 98 $ 1. 

97 

EL P. ALONSO DE ESCOBAR 
AL P. ANTONIO PARDO 

[?] 10. QE OCTUERE l6oi 

Del apdgr. en Ptrit 19, fF. 74, 
B.EI>E»tOh.i05. Y arGM, Maintttritos V ij. 

Ctiret detinert Panamat P. Font, vtl saittm epistolae, ifitas mittit, pervenian/ 
Limam milt titts sdventnm. 

Copia de una del Padre Alonso a Descobar * f procurador ge- 
neral de Indias en Sevilla, para el Padre Antonio Pardo 2 , supe- 

d Comfd tkirte tna. || 11 Alonao terr. 1 tx i 
" MAF 76 *-So *. 

1 A cstc Padrc, Aquaviva, este mcs de Qetubre, sin Fccha, ic cscribio 
Sobrc aguntos dcl Perii: « Reeevi a la de V. S. de 26 de Junio, y aunquc 
el Padre Provincial del Perti [Cabredo] ciene algun titulo y racdn psta de- 
cir que ks cosas que txaia el Padre Manucl Vazquez tocan a aquclla Frovin- 
cia, todavia podra V. R, cxecutar lo quc dc aca le hemos rcspondido aecrca 
dc algunos particukres que dc las sobrcdichas cosas nos ha prcguntado. 
Podra tambien embkr aca los ciiicuenta reaies de a ocho, y poddt dar tos 
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rior de la tesiderjcia de Panamd, su fecha a 19 de Octubre de 1601 . 

Pax Chtisti b etc Esta solo servirl de significar a V. R. que 
eatiendo, segun me escrivea los Padres visitador 3 y Pravincial 4 
en cartas de primero de Septiembre del afio pasado, que rescivl 
a 11 cteste, sera de mucha importaucifl que V. R- proeure de 
detener ai al Padre Juan Fonte 5 hasta que, aviendolas despa- 
chado las que van con esta, tenga respuesta dellas, porque aqul 
no conviene euttetenello a causa de estar tan cerca de la Corte» 
donde deja echadas sus ralces y ganadas las boluntades de los 
personajes mas graves della, y le an acudido^ y 2 pesar de los 
Nuestros 7 , despachado como el a querido; y si el dijere que 
convjeue no detenerse, como el lo dira, V, fi.. use de la facukad 
quel Padre visitador le invio a para detenerlo quando veoia ha- 
cia aca e , porque en todo caso conviene, y las cartas lleguen 
primero a Lima quel, si ser pudiere. Si no libra el a V. R. 
deste cuidado, ydndose c por el Reino } como vino 1& , potque 



b Pn.^tc, iit rnar^ 1 1 c yfociose eerr. y ix I 



mil reafcs del Padrc Victoria u los quatro parienws pobrcs que dicc V, R, 
han quedado. Los demis cartapacios etc, se vcri y dcsos, podra haver su parte 
la Pfovineia del Pcru para quc ansi sc dl alguna parte a los dc alla y aiguns 
a los de Europa, pues la razdn csti partida entre los uno-s j kis otros st. Bati, 

j/I. P- T3t. 

2 MPer VI, utdice « Pardo ». 

s Esteban Paez. Escribia este Padre a Aquaviva dcsde Quito a j dc Sc- 
tiembre likimo; 4 Despues de Lis que cscrivo con el P. procurador, lo que 
se offrcce avisar a V. P. es La despedida de 1« Padrcs Vicente Yinez y Flo- 
rcs, quc sc ha eiitcutado en paz, aunquc cn csta tictra se siente esto tanto, 
que en sabicndolo los dc fuers y no lca pareciendo bien, sc aftigen dcraa- 
siado los de dentro, pcro dentro de pocos difls se passa y olvida, y nosotros 
gozamos dc nucstra pz'z. El P. Jodfl L6pcz de Almamsa queda todavia re- 
tirado y nos resolvimos, como crco quc tengo escrito, en eneaniinarlc a 
Nueva Esparla pata quc alll k dcn su patente; pero despues quc yo sall de 
Litm, pide que &e lc dc en Espana, yendo 41 cOmo sccular; dc la una ma- 
nera o de Ja Otra se cxecutara, pues 61 salc a cllo». Ptrti 15, f. 128. 

4 Rodrigo de Cabredo. 

1 MPtr VI, indice « Font *- Dc rcgreso de Bspafta al Pcru, 

* Felipe III y cl Duque de Lerma, especialroente, Doc. 69, 88. 
7 Veanse las intervenciones de Aquaviva. Doc, 89, 90, 99, 100. 

* Desde La Plaia « 1« ifc Scticmbrc 1600. Doc. 11. 

9 Espaiia. 

10 Font, camino dc Espafia, se cmbareb en Cartagcna de Indias, proba» 
bkmcntc, cn algun navio «suelto» los primcroa meses dt 1601, quba cn 
eJ « N, S, dc Guia », a las ordenes dc Migucl Luys, proveniente dc la niisma 
Cartagena. Chaltnu, Smlh IV Jjl. 
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ao se !e ponga impedimento antes de verse coo el senor d 
Virrey 11 , a quien se invia remitida la execuci6n de lo qudl 
ttatd en la Cotte 12 , que hombre es que save prevenii lo que 
le puede ser de Lnconveniente. Y si quando fuere por ai s si va, 
V. R. juzgare con sus consultores 13 convenir no detenerie, por 
lo menos las cartas vayan primero quel con aviso de V. R. que 
ba tras ellas; y por estar de partida el que lleva estas, que ya 61 14 
a ocho dias que sali6 de aqul para Sanlucar 15 , no me alargo 
mas. S61o pido se acuerde V. R. de ml en sus Sacrificios y ora- 
ciones etcetera. 

98 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVWA 

Xauxa z8 de Octubre i6oi-Roma 

Del aut6gr. en Peni 19, ff. 141-141*!. 

En el F, primero una mano moderna anadio: « Xauja zS Octobris 1601. 
P. Rodrlgo de Cabredo, provincklis ». — Mano $ a : paraielamentc: «' Escrive 
desdc camino del Cukco para dczir quc no ha reccbido ninguna dc V. P. 
con la flots, aviendo para otros ctc.». — Mano 4*; «Lc cserivio crc. La abrfn 
reccbido erc, ». — Mano 4* ; « Desde quc sali6 de EspaAa no ha reeebido nes- 
pucsta de V, P,, porque todas son [f dii.] rc&pucstas a ks del Padre Juan 
Sebastiin ». « Se ha escrito y se rehara mayor dc h i a (?); «. [Ha dicho todo 
esto para Pide sc saqucn las que le ha cscrito V. P. desde ij dc AgOsto y 
[naciutm ] y J2j dc Setiembre de 1599, y se lc cmbkn arnbas vks, y que siem- 
pre se dupiiquen ias eams ete. y quando tuereti ordenes o promovendos 
cte. se tripliqucn, y que la 3" vk vaya por Mexieo erc.». « Se hari etc.J»; 
« V. P. les mande e&crivir etitre afio, pues ay navios de aviso x>; « Sc ha- 
ra»; <s Pide sc embicn las profcssioncs para los quc se pidieron ei ario 97, 
y los notnhra»; •■<■ Sc hun embiado. Se embiari »; « Se emblcn otri vez»; 



11 Luis de Veksco. 

15 El Rey a Yelasco, Valiadolid, a 21 de Agosto ifioi. Doc. 69. 
18 Doc. jo § 17. 

14 El P. Font habria galido de Scvilk para Saniucar dc Barrameda el 
12 dc Octubrc. 

15 Font t de regrcso para cl Pcru, saiio dc Espana, a fines dc idoi. Doc. 
104. 
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* Pidc dos cosas: una quc cinbiandosi; las informacioncs y perdidndose, o 
no Jlc£ando cn tres anos Ja respucsta, sicndo las personas antiguas y bene- 
meritas, pueda cl PrOvinciaJ, oidos mis consultorca, dar In protcssion ctc. 
a los que les pareciessc etc, »; « Ad Patrem nostrum »; « Escrive dando rc- 
medios, embSefi cort tiempo etc. »; l° quc avicndo duda en algunos, o avien- 
do dc aguardar, se remita a) Frovincial que lo vietc (?) etc. »; « Ad Patrem 
oo&trum, sc dara remcdio » ; « Son ncccssarias cstas dos cosas para c| con- 
suelo de los que van de Espafia etc. tiencn nucva de que sus eondiseipulos 
la han hecho etc., y viendo que se siguen mconvcnienie, V. P. la podra sus- 
pL-nder ». En cl f. de mscripci6n rnano j a : «P. Rodrigo de Cabredo, provin- 
ciaJ. Xauja 2K Octubre ifiot. La suma cn las mirgenes i>. 

Repertqrjos. Vargas, Mantueritos V i6s. 

Texf6 

1. Epittokt romanat, ttiam d« rtbtu gravhribus, mt ttmt Limam appuhat. 

— 2. Qaic, procul 4ubio t dtpcrditat. — Nntla rttponsh ad tilas Htterat recepta, 

— 4. fdta repetantur poitremat responiiontf ti pro futura qnat normae babtndat 
in bat rt. — Specialiter quando agifur dt promovendis ad gradam in S. tt qui 
itti tifil. — 6. Qws faettitaies babtrt oporteat Provineialis in eaiibnr dubiii. — 7, Pro 
■tuKic nnimorum, 

■\ Pax Christi etc. 1. Este mes pasado de Setiembre escribi 
3 V. P. 1 algutias desde Lirtta pof dos vias de lo que se avia offre- 
cido despues de la partida del Padre procurador 2 , y escribf tam- 
bien otra a doce de este mes de Octubre 3 tambien desde alH, 
cuyo dupplicado ira con el dupplicado de esta, la qual escribo 
de este camino del Cuzco 4 para avisar a V. P. como, aviendo 
rnc estado eo Lima hasta que llegassen los pliegos de la flota 
y gaieones E , con grandissimo deseo de recibir cartas de V. P. 
para la respuesta que apuraba de muchas cosas, y en particu- 



1 EI i8 dc Sctiembcc. Doc. 9;, 94, u;, 06. 

3 Diego de Toftes, que salio del Penii «poi Mayo de 1601 ». Mateos, 
en Hiitoria amSnima 1 37. 
8 Carta perdida (doc, 99), 

* (-omo !a fccha dc csra carca cs dc Jauja, se vc quc la escribio Cfltre 
cl Cuaco y Jauja, pasando pot Abancay. Cespedes del Castiii.o, Hiftoria 
mcial 111 559. 

s Este aiio 1601, la armada y flota dc Ticrca Fitme, a las 6rdenes del 
capitin FrAncisco dci Cocxal y Tolcdo, Jlegd a Portobelo cl Z9 de Junio 
cori ji unidadcs. La arinada dfi galeones, capidn geuetal Marco dc Aram- 
buru: « Sur k compasition de 1'arrnadd de Marcos de Aramburu et sur k 
date de dcpart, nous manquons de donnes preciscs ». Chauw, SiviUt IV 
112-11;, riS, 124. 
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lar de los promovendos a profession 6, que el Padre Joln Sebas- 
rian, siendo provincial, avia propuesto a V. P. el Abril de 97 
cuyas rcsoluciones jamas aca han llegado, aunque recibi mu- 
chos pliegos con la flota^ y con los galeones* y con un avi- 
so l0 , no recibi carta alguna de V. P. ni pata mi ni para cl Padre 
visitador 11 , que no me ha dado poca pena. Solo rccibi una carta 
suelta del Padre Bartholome' Perez 12 , de 8 del Noviembre del 
ano pasado de 600, en que me dice que V. P. me responde a 
todo y ac5 no ha apoftado ninguna, corao digo. 

2. Tengo por cierto que se perdieron en un navio <!e aviso 
que se despacho en Sevilla el Henero pasado 1S , como de alla 
escriben, el qual navio se ha dado por petdido, potque o io cojii 
un ingles 14 o se anego, pues jamas se ha sabido del; pero si B&to 
fue asi, ciusame mas admiracion como Uego aca la del Padre 
Bartholome Pcrez y otras algunas de V. P. de la misma fecha 
de Noviembte, que han venido para algunos de esta Provineia 
con estos mismos pliegos de la fiota y que no aya venido nin- 
guna para el Padre visitador ni pata mi; y no se que" me decir 
sino que por venrura no se hico alla 15 dupplic&do de ellas, y 
que asi la primera via 1 * que vino se debio de perder en aquel 
de 2* via, y llegaron las que he dicho de V. P. pata algunos de 
esta Provincia, porque debieron de tardar mas en llegar a Se- 
viUa y asi no las embiaron de aili en aquel aviso de Henero que 
se perdi6 sino en la flota que partio en Mareo 17 y las truxo. Ten- 



* Infra § 5. 

7 Carta perdida. 

8 Despues del de jumo ultimo. Supta, nota j. 

* &* 

10 Barco de aviso con los registto? duplicados de la flota. « Navirc 
qui part aprcs la flotte et transporte lcs registres ». Chaunu, !.(., 123. 

11 Estcban Picz. 

11 Asistente dc Espafta 1 596-1 608. Syn6psu(t$4, Sti carta, perdida (doe, 1 tj). 
13 En k armada dc la guardia de la carrera de las Indias, capitin geiieral 
don Luis Fassrdo, « il aura quitie Seville, fin dc janvicr, dcbut fevrier ». 

Chaunu, L(., 112, I20S. 

i-* For cstos aftos, barcos de la Compaflia holandesa, a ks ordcues dc 
OlSvcrio van Noort, a qukn acompafiaba como piloto un ingles, por uord- 
btt Melis, piratcaban por las aguasi dcl Pcru. Vahgas, Histtria III ;6-6o. 

15 En Scvilla, o en Roma. Conforrnc a las normas del ptocurador dc 
Indias, dadas por Mercuriauo, en 1578, MPtft II 4715. 

16 MAP 76 *-So K 

17 Supra, nota j, 
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go por muy verislmil este discurco y no quisiera que k segun- 
da a 18 hubiera sido tanto por verme sitt carta alguna de V, F., 
que me parece es la cosa que mas siento en este gobierno por 
el gran cleseo que tengo de acertar con el sentii de V. P. en las 
cosas del y recibir su luz en quanto me fuere possibtej como 
de quien la tiene tan grande de Nuestro Sefior, que en estas par- 
tes tan remontadas 19 no es menos necessario que en ias cerca- 
nas, sino por ventura mis. Tambien lo sentira bien el Padre vi- 
sitador, porque esperaba resoluci6n de V. P. de lo que ha de 
hacer de sf. Bolvera su Reverencia de Quito afl en todo este mes 
de Noviembre que entra y vere lo que determina, que mucho 
deseamos se nos quede por sujeto de esta Provincia, como la 
Congregacion pkle 21 a V. P. y dird el Padte procurador 22 y por 
otras 1 * 23 tengo escrito a V. P. 

j. Bolviendo a io de ia,s cattas, digo a V. P. c que es buena 
mortincacion para ml el hecho de vet que todas quantas cartas 
he escrito a V. P. desde que saLi de Espafia 24 hasta aora, que han 
sido mucha.s desde Cartagena, Panama y dc Lima 5 de ninguna he 
tenido respuesta ni sabido por carta de V. P. que las aya V. P. 
recibido, porque todas las que aqul he recibido de V. P. en es- 
tos dos afSos desputis que llegue 35 , han sido respuestas a las que 
el Padre Joan Sebastian ss avfa escrito, y lo que mas c ' [141 v\ sien- 
to es que se cierto que V. P. me ha respondido 27 , como collijo 
desta que he dicho del Padre Bartholom^ Perez y de otra suya 
que tube de ij de Noviembic del afio de 99 2 8 , ea que me dice 



* ugundjj 20 mt. 1 1 h oau w. *x? 1 1 c Bolvrendo-F. tniJ. liti. | | C mii rq. in 
w,- hfir. Nuettra P»Jre, *kma 



" Flota. 

111 Dc « remontar, ahuyentar o espantar Ia caza u otra cosa ». Diiciosn- 
rio ds la Atademia, Aquf por alcjadas. 

40 Paez cstaba cn csta dudad vbicando su colcgio. Doc. 95. Mommtnta 
Novi Btgtti tt J2 alil - 

a » Doc. 39 § 9. 

22 P. Torrcs. Doc, 39 § 1. 

83 Doc. 9! § 11; 9j § 3. 

M El z8 de Noviembre 1*98. MPtr VI 571 u . 

24 El a de Octubre 1599, Ii>., 1 *, 

28 El antcrior Ptovincial. MPtr V, indice « Sebastiin », 

27 Se con&ervan fos del 13 de Noviembre 1600, doc. 34, lis <lel 27 de 
Agosto el mismo ano, doc 70 y 84. 

28 Carta pcrdida. 
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que se avlan recibido ks mlas de Cartagena y Panama y que 
V. P. respondia, y tal respuesta aca na lleg6> y asi debieron de 
perderse. 

4. Todo esto he dicho* 1 para pedir humilmente aV.P. que man- 
de se vean alla en los tegistros que quedan todas las cartas que 
V. P. me ha escrito desde las ultimas que tengo de 23 de Agos- 
to as y 10 de Setiembre 30 de 99, y que se saqueii otros dos duppli- 
cados de ellas y se me embien por dos vias para que ilegue al- 
guna, pues se han perdido todas las que se han embiado, y que 
taxnbien mande V. P. se duppliquen siempre las cartas de V. P. 
para aca, y quando fueren de negocios de mas importancia, co- 
mo de proraovendos, o algunos otros ordenes getierales a toda 
la Compafifa, o ptoprios para esta Provincia, o cosas sernejan- 
tes, se tripliquen y emblen por tres vias, como por otras tengo 
pedido a V. P., y que la j a vJa 31 venga por Mexico, que es tnuy 
cietto camino, aunque algo mas largo, pata que desde alU nos 
la embie el Padte Prepdsito de la casa 32 , o el procurador de a- 
quella Provincia 33 en pliego del seflor Virrey de aquel Reino 34 , 
y tambidn que V. P. se sirva de mafldar que para los primeros 
de Hetiero est£n siempre en SeviJla las cartas de V. P. para esta 
Provincia dupplicadas por dos vias, paia que ei procurador que 
alll esta 35 , las ponga siempre en la flota 36 , o galeones, en distinc- 
tos navfos, como vienen Jas del Rey y las de la Contratacion 
de Seviila 37 , porque desde Henero hasta Abril es el tiempo en 
que suelen sin falca partir flora, o galeones, o ambas emharca- 
ciones, pata este Reino, porque las cartas que vienen con flota, 



d Totkxlkho twid. Iw. 



39 MPer VI 780S. 

36 J*-, 795"797- 
» MAF 7 6*-8o*. 

31 Knronccs cr» Preposito de ia casa ptofesa de Mexico cl P. Ditgo L6- 
pcz dc Mcsa. Mex. 4, f. 105. 

33 El P. Mftttffl Pcliez. Congr. jo, f. 184S, 

34 En la actualidad lo cta Gaspar de Zufliga y Acevedo, conde de Moti- 
terrey. SciiAper, Et Ctttuejo II 440. 

86 Alonso de Escobar. 

36 Tal eia la cpoca nonnal del despacho dc laa armadas, como sucedio 
en 1600; en 1601, « En ce que concerne la qrironoiogie de 1'sfmade et notam- 
ment sa datc dc dtSpart, nous sommes icducts a dcs hypotheses ». Chaltnu, 
Sevilie IV 92, izo. 

37 Cssa dt !a Coturafacicn dt ftu Indias. MPer I, indicc « Casa 10. 
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o gaieones, jamas dexan de llegar por ser navegaci6n tan derta 
y segura 38 - y fuera de esto, por el consuelo que aca se recibe 
eon las de V. P., pido a V. P. que en el resto del discurso del 
ano mande e se nos escriba las veces todas que se pudiere por 
dos vias emhiandolas al procurador de Sevilla 99 para qne las 
embie en los avisos que para aca salieren en otros tiempos, que 
siempre suelen salir uno o dos fueta de flota, o galeones, por- 
que aunque estos avisos son tan inciertos y poco seguros, con 
todo eso Ilegan algunos, y ningunas cartas que traigan dan con- 
tento quando no se ven las de V. P. ; pero quando todos estos 
se pierdan, como sea cierto lo primero que dixe de venir en flo- 
ta, o galeones, eartas de V. P. cada ano sin falta, bastaia para 
la necessidad forcosa del gobierno de aca, aunque no para el 
cumplimiento de nuestro consuelOj que seria teuetias muchas mas 
veces. 

5. Ultimamente pido a V. P. que, pues' la resolucion de to- 
dos aquellos promovendos a profession, que el Padre Joan Se- 
bastiin propuso a V. P. el Abril del afio de nunca aca ha 

llegado, y casi todos ellos son muy aotiguos, que son los Padtes 
Rodrigo Manrique 4i , Goncalo de Lyra 4£ , Joan de Olivares 43 , 
Luis de Leyva « 4 joan Dominguez 45 , Joln Romero 48 , Gaspar de 
Monrroy 47 , Joan L6pez Viana 48 , Gabriel de Vega 4& , Marciel de 
Lorencana 50 , Pedro de Onate 5l , Nicolas MastriUo 52 y Angelo 
Monitok fiS ; y V. P. en« cattas de 2 y 30 de junio de 98 54 res- 



e pido-rmntie itbd. tin. |[ f UltimameiHc-piws ssbi. tin. [| <S Padfts-cfi tnki. Ite. 



38 Supra, nota ij. 

39 Supra, nota 3;, 
*> Carta perdida. 

41 Ooc. 50 § 14. 

42 Ib. § 15, 
« lb, § 13. 
« Ib. § ij. 

45 Mmumtnta Noni Kcgni et Qaiti, 
49 Mtmumeata Pornquarsat. 
*T B. 
* Ib, 

45 Monumenla cbikniia. 
5* Monume afa Paraquuriat. 
51 Doc jo § 12, 
82 Ii>. 5 16. 

53 /*■■ 6 18. 

54 JAPer VI J7z, 57&-J79. FaJta la carta del 30 de Junio. 
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pondio quc avla recibido sus inforrnaciones y que ivan bien he- 
chas, y que por faltar las cartas de los pareceres de los cansulto- 
res, no embiaba entonces las resoludones de ellos, y que se em- 
biassen estos pareceres, y en Uegando yo aqui hice alguna dili- 
gencia en embiarlos y los he embiado por dos o tres vias, y el 
Padre Bartholoroe Perez 55 en esta ultima, que he redbldo del 
Noviembre de 6oo, me escrive 58 que ya estos pareceres se avian 
recibido, qtie V, P. mande que, aunque se ayan h embiado estas re- 
soluciones, pues se han perdido, que se hagan de nuevo por lo 
menos dos duppiicados de ellas, y el uno se embie luego a Se- 
villa para que el procurador de Indias & 7 nos le embie por el pii- 
mei camino cierto que* pudiere, y ei otro dupplicado se de al 
Padre Diego de Torres 56 , proeurador, para que &\ mismo le 
traiga, que aunque tarde, verna a lo menos con el cierto, pla- 
ciendo a Nuestro Sefior, y pot ser esta matetia de promoven- 
dos a profession de tanta importancia 6B , y mas en parces ran 
remotasJ, [142] y se pasan tantos mares y vieoen a tanto riesgo 
las cartas y se pierden tantas, y Hegan las que liegan tan tarde, 
me atrevo a representar a V. P., con la licencia que como a hi- 
jo me 1 tiene dada, y por lo mucho que por la bondad del Sefior 
deseo el bien de la Companla y el consuelo de esta Provincia, 
dos cosas: la primera, que quando m succediesse un caso como es- 
te, que aviendose embiado con tiempo las informaciones a V. P. 
y pot averse perdido las cartas f o por otra racdn, no ubiesse lle- 
gado en tres afios despues que se embiaron, la respuesta de V. P., 
y las persoaas fuessen antiguas y beoemeritas, pudiesse el Pro- 
vincial de esta Provincia, oidos quatro de sus consultores E0 , o 



h V.-ayan mbd. Im. |j i eamuio-qoc M. tin, \[ > rcmotaj tq. ia nuvg. mfif. y || 
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64 Supra, nota Ii. 

68 Carta pcrdida (doc. 38}. 

w Supra, nota jj. 

w Doc. 39 § 1. 

5 * « [,.,] por ser cstos [los profcsos.] los principslcs y de los cuales al- 
gunos, eomo adebnte se dira, tienen voco sctivo y passivo en b election 
dcj Prcposito gcneral ». CW, V r A. 

M El PrOTriricial debia teridr cuatro coiiscjeros; aqui sc diee que eran 
seis, probablemente por raz6n dc la dispersi6n de las varias casas cn la. Pro- 
vincia del Peru. « Consuitorcs tjuatuor habebit a Generali designatos in 
iis locis ubi frequcntius residet ». Rtgfdae {15*^) 17- 
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todos seis que tiene, dar k profcssion de quatro votos a los que 
de ellos le pareciessen benemetitos de elia, y de tres si alguno 
de ellos tubiessen las partes que las Constituciones piden para 
esta dispensacion 81 , auoque no llcgassen a tener las partes que 
pide la de quatro 62 , y a otros el de coadjutores spiritual.es 63 , 
si no llegassen a mas de esto. 

6. La scgunda n que, quando V. P, embfa las resoluciones de 
los promovendos 64 que se ptoponen, se sirviesse de mandar que 
esas resoluciones viniessen de manera al Provincial que no fuc- 
sse necessario tornat a escribir de nuevo a V.P., sino que, quan- 
do en algtino ubksse duda, o convmiesse detenerle mas tiempo, 
lo rernitiesse V. P, al Provlnclal para que, ofdos Sus COnSulto- 
res * B y vista la cosa presente, resolviesse aca el giado y el tiem- 
po y coyuntura del datse, sin ser necessario tornar a escribir, 
por la grande dilaci6n que se experimenta en esto con tanta dis- 
tancia y incertidumbre de cartas. 

7. Estas dos cosas entiendo que° seran de grande impor- 
tancia y consuelo para esta Provincia, particularmente para los 
Padres que vienen de Espafia, porque como les llegan nuevas 
de que han dado alla en sus Ptovincias a sus condisdpulos la 
profession muy antes, aunque sean tdigiosos, llega el descon- 
sudo de patecetles que petdieron por venir a estas partes y 
estar aca tan lejos de V. P. y no cetca comci los que alla qucda- 
ron. Y entiendo que el hacet V. P. con esta Provinda estas dos 
cosas, sera sin riesgo, pues el Provincial data luego qfienta a 
V. P. de lo que en eiio se hidere, y tambien la daran sus consul- 
totes, y quando adelante con la, experiencia se hallassen incon- 
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81 (t Por si mesmo deve excrcitar d General esta autoridad y podrilo 
por ottos hazer en casos utgentes donde sin notabie inconve.nie(ite no se 
pueda cspeiat, o donde 61 diessc especiaj cotmssion a alguno de quien como 
de $| se fiassc, minmc cn lugarcs remoussimos coma las Indias )>, Conit 
IX j. 8 D. 

aa Los profcsos de cuatro votos solcmnes « sean de pcrsonas dc buena 
vida y dc lctras suficientes *, Jb. t IV i A. 

43 Los espiritualcs son saccrdotcs, « teniertdo convcnicnte sufidcncia de 
lettas para ayudar cn las cosas spirituales ». Exam. VI t. 

84 AJ grado dctTniuvo en la Compank. MPer 1 jj. 

M Doc. 6o. 
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venientes, que no cteo se haliaran, y p [„.] te, se podrin remedkr. 
Y porque k respuesta de V. P. a esto que propongo, verna a Ios 
fines de mi officio, me atrevo a habkr en esto, pues qualquiera 
de los futuros Provinciales seran tal siempre como yo espero, 
a quien seguramente puedc V. P. fiarle esto. V. P. me perdone 
el aver sido largo en esta, que por set k materk tal, espero sera 
bien recibida de V. P.> a quien Nuestro Senor guarde como to- 
da la Compafik ha menester. De Xauja 68 28 de Octubre de 1601. 

f Rodrigo de Cabredo. 

[142^] La misma r/iano, j* A nuestro Padre Ciaudio Aquaviva, 
prep6sito general de la Companla de Jhesus. Roma, i* vla fi1 , 
SsUo arrancndo. 

99 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. JUAN FONT 

[?] OCTUBRE l6oi - ValLADOLID 
Del reg. Cssi, & t F, 395». 

Texto 

I. Itt eius ntgntio mtsss Genersih trai tonsultnia. — t, Expttidf titts rtsptitisum. 

P. Joan Fonte 1 en Valladolid. Octubre 1 . r. Recevido he 
la de V. R. de 1 de Agosto 3 en que me escrive dos cosas; k 
una es lo que han resuelto de su negocio y intento 3 ; la otra de 
su venida aci. Cerca de la primera^ por ser de tanta considera- 
cidn, holgara yo que primero de Hegada al termino en que V. R. 



P y rq. cttirta lonmmpla | q T. 4 dt dll. 
* IVGlobie in aarg. 



m Capital de la pcuvincia homoninra cn cl dcpartajrsento de Junin. 
67 Supra, nota 51. 

1 M/Vr VI, Indice « Font ». Sobre este vi*je dcl Perii a Esparia, doc. 
91, nota 11. 

3 Caru perdida {doc, 68a). 

3 El Rey a Veiasco, Valladoiidj 21 de Agosto liltimo, doc. 69. 
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me dice que esta, se me avisara y esperaran mi respuesta ; y ya 
que esto no se ha hectiOj convetna no llevarU muy adeiante 
faasta. se considerc bien lo quc eonviene 4 , 

z, Cerca de ia segunda no digo nada, porque espero la res- 
puesta de V. R. a ia que le escrivi a 23 de Julio a ; havida, le es- 
crivire lo que siento, En sus oraciones etc. Despuds de escrita 
tista recevl la de V. R. 6 , a la qual no me ocurre qu£ decir de nue- 
vo sobre lo que aqui he dicho b . 

Cnrtat perdidat 

991J. — El P. Vakntin de Caravantis ai P. Ciaudse Aepmsiva, Oetubre 
1601 - r se mcnciona en e] doc. 183. 

99<>. — El P. Lxis de Esttlkt tsi P. Ciandio Aqmvioa, Octubce j&oi ; se 
mcnciona en cl doc. tfta § i. 



b J}espu4s-tiielio a/ia mtawL 



* Con estc mismo criterio le eseribira el General al mismo, cl proximo 
16 de Noviembre: « En U pauda escrivi a V. R. quc por las racones qtie 
havU dc por medio cn sus negocios y despachos, cra bien quc 110 los lle- 
vase muy adeUnte hasta tcncr rni aviso. Pero entendicndo aora de U carta 
de V. R. ci tcrrrinO tn quc CStiil, me ha patecido ncccssario avisarle quc 
«c entretengt y hasta tener rcsolucion nk no cmbarquc, porque en tenicn- 
do yo rcspuesta dc Us cartas que cscrivj, lc avisari ». cTii/r. 6, f. 399. — Bstc 
mismo dia, Aquaviva al P, Hernando de Espinosa: « Dos de V. R, hc re- 
eevido en las qualcs mc da cumplida relacion dcl moda dc ncgOfiiar del Pa- 
drc Join Fonfe. Hc holgado de havcrio entendido, y hoigara mis que ios 
Supcriores que estavan mas ccrca, pucs lo aupicron a tiempo y V. R. les 
aviso, huvicran prevenido los inconvetiientes y no huviata & passado tan 
adeknte ert los ncgocios. Y cun el ordtnario de Seticmbrc cscrivi U dili- 
Rcncia que sc podria haccr al para que el Padrc no tornase al Peni; cspero 
!.i rcspucstji v por cso :il iih.s::vi U: hc t-Nffiso, y aora <(<: nuevo le rvpk«\ que 
espcrc mi aviso antes de embarcarsc ». /S., f, J89P. — Con identica fecha, 
el mismo al P. Juan dc Montcmayor: « He rcccvido cineo cartas de V. R. 
cscritas i 1! y 2; dc Agosio. En una mc rciicrc cl tcrmino en quc csta el 
ncgocin dcl Padre JoAn Fonte, que hojgara yo estuviera rnuy atris. Yo es- 
pero rcspuesta dc io que hc escrito sc haga para quc aqucl Padre aa vuelva 
al Peru; en vinicndo, me rcsolvejce y ansi le escrivo aJ mcsmo Padrc, Dcl 
Padrc join Su»rez qucdo muy cdifksdo, y cdmo a dl escrivo, mc parece 
quc V. R. ic de la profcskKi dc 4 votos y con la primera oca&ion vuelva al 
Pcru, pues alli ay tanta necessidad dc bucnos sujetos Ib,, f, 399.— A este 
PaJrc Juan Suarcz, el mismo dia: « Yo eactivo a| Padre Provincial, quc, 
pues V. R. ccxi tanta cJiaridad sc oftece para tornar al Peru, quc le dc U pro- 
fessiin dc 4 votos y tomc con la bendicion dc Dios a aquella Provincia y>. 
Ib., f. J98f, 

E Carta perdida (doc. &8), 
Ia escrita al General en Valladolid a 14 de Sctiembre ultimo. Doc. 92. 
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— El P, Aianso Mettia tt! P. Claudis AqtmBiva, Octubte 1601; se 
mcnciona cn el doc. 185 J i- 

"9^- — P. Lttis stt Esltlia al p. Claaiio AqUAvka^ Oerubre i<?oi ; sc 
menciona cn cl doc. 181 § 1. 

99«. — El P. Valmtin dt Caravantts al P. Claudio Aqttaeiva, Octubre 
t6oi ; sc mcneiona en cl cloc. iSj. 

99/.— EI P. Ditgo de Paz "/ A Clattdh Aqttanna, Octubre t6ot; se 
menciona cn el doc. 193. XXXII. 

140 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. JUAN FONT 

[?J 16 DE NOVIEMBRE ifjOI 
Dcl rcg. en Cast. 6, f. 399. 

Texto 

Ni /tavim, in Peruam regressunts, arripittt. 

P. Juan Fonte a . Noviembre 16. En la pasada 1 escrevi a V. R. 
que por las razones quc havia de por medio en b los negocios 
y despachos, era bien que no los Ilevase muy adelante hasta 
tener" mi aviso; entendiendo aora de la carta 2 de V. R. el ter- 
rnino en que escan, me ha parecido necessario avisatle que se 
entretenga y hasta tener resoluci6n mia no se embarque 3 , por- 
que en teaiendo yo respuesta de las cattas que escrivi, le avisa- 
r6, En. 



■ P.-Font* in imtrg. || b eo iq. los JtJ. | despselvnj tq. <k V. R. dt!. [| e tenct sqj 

dtl 



1 Doc. 99. 
" Doc. 92. 

3 — Con fccha 2Z dc Diciemhre tSoi^ eseribio Aquaviva ai P. Jose Crt- 
suelo, 1 Valladolid 1 <i Dcsco quc V. R. se encargue de aacar y ernbkf ai 
Provincial del Perii los despachos paia que lo encargado al Padre join Fonte 
se. haga por medio de las personas que cl Provincial tuvierc por apras para 
ello », Catl, 6, f. ioop. — Y con la misma Fecha, al P. Juan de Monrcmayor: 
* Etitiendo que dc todo lo quc aj se trato dcl Padte Join Fonte ninguna 
cosa supo el Padre Valdivicso, Bicn es que en cosas tates se lc d& parts 
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101 

EL P. DIEGO DE PAZ 
AL P. CLAUDLO AQUAVTVA 

la DE DICIEMBRE l6oi - FtOMA 

Del autogr. en Ptrti ig, ff, 145-144*. 

En cl f. primeto una mano modcrna anadlo: « 10 Dceernbris 1601, P, 
Dicgo de Paz, rector seminarii Nostrorum », Otra mano : « [Dice ?] alli 
los eargan dc 6rdcnes ctc, »; « 2. Dividir Provincia y que aya Visitador or- 
dinario, quc los proeuran pcrsuadir lo que quieren aJ principip con capa 
de zelo ». Mano 4 1 : « Ad Patrem tiostrum»; «Sc emplca cn arendcr cn el co- 
legio dc S. Martin a la reforma dc la juvcntud dcl quc sc sirve. mueho el Se- 
flor en lo ccclcsi&stico y seglar», — En cl f, de inscripcion : «P. Diego de Paz. 
10 Dczernbris 1601. In margine: Dc dividir la Proviack. Nostro Patri. B. B.»< 

Recertorios. Varcas, Matnjerttes V, 17. 



y sc ballc cn las consultas por ra^oti de su oficio ». Tb, t f. 403. — AJ 
P, Joan de Pincda, rector dc Sevilla : (1 Lo del Padre joan Fonfe tambien 
procuxamos remediarlo, pero llego micstro remedio tarde; pero crco tcrni 
remedio en el Peni y se pomi tambicn para quc otros 110 den en lo mcsmo ». 
Bmt. 3 /I, p. 5 39. — - Al P. Hernando de Escobar: « En k d£sposici6n dc los 
cartanacios dcl Padre Manuei Vazcjuez nos acordarcmos del Perfi, como 
V. R. lo pide. Del Padre joan Fonte no ay qwc decir, pucs aegun cntiendo 
ya se ha embarcado, quc fuera mcjor sc deruvicra basta tener nucvo orden 
tnlo, como yo le bc cscrito en ]a carta que alli csti y 110 le avri akancado ». 
Bait j/I, p, 536. — A la Condesa dc Santa Gadea,este mismo dia, en Pucrto 
dc Santa Marii : « La earta que V, S. cscribio el Agosto, ha pocos dias que 
llego. a mis manos; en eJls mc manda que haga venir a Espana al Padrc An- 
tonio Pardo por la poca salud que tdene en Panama. Es ansi quc han infor- 
mado a V. S, que el esti poco sano y dc mancra quc no s£ si con scgura con- 
ciencia podriamos poner su flacc* y mal sano sujcto en cl peligro que se pue- 
dc crccr tctnla en tal largo viajc. Con todo eso cntenderi del Padre procu- 
rador [Torres Bollo], que vicne de aqueila PrOvincia, en qu6 disposicion 
qucda cl Padrc y lo quc sc puede hacer con desco de sctvir a V. S. en todo 
lo quc se pudiere, como tn esto y en qufllquicra otra cosa que me quisiere 
mandar, lo hare con toda voluntad ». lb., p. 5^39. — Al P. Mekhor de Gadea, 
provincial de Betica; « He cntendido que con cl Padre procurador del Pe- 
Ed vicnc tambien cl Padrc Arttonio Martinez, del qual yo he cscrito al Pctii 
quc lc cmbicn a Espafja, donde seri dcspcdido embiendole a otra Rcligion, 
quc cs professo. Confortne a esto V. R. hablc con el Padre procurador [Es- 
cobar] y dlgale como ticne este orden mio y podri ciccutarlo dindole pa- 
tentc para otra Rcligion ». Ib., p. j 41. 
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Texto 

1. Cmgerfcs mmitattm nimis trttcit, — t. Ef quidem titu ctutto. — 3, Prs- 
rincia dividtndit. — 4. Ordiisariae rtt in mfimiltm pntrabtottnr, »t aar. — 5 , Auctw 
in to/iegio limcnti S. Martsni in ittniaribut tdutalldit sgif, tt magito fruttu. — 6, E- 
iittm in iitttrit. 

t Jhs- Peni*. Pax Christi etc. i. Yo holgara de no aver salido 
de mi rinconcillo 1 por no scrivir ni tener que scrivir a. V. Pa- 
ternidad, pero pues me sacaron, pareceme que no puedo dexar 
de hiaerlo quando se ofresciere, y b lo he hecho dos vezes en este 
ano 2 , porque 11 como son tan inciertos los viajes, si se perdiere 
una, quiai llegara otta. Bien largo di a V. Paternidad qiienta de 
lo que entendf necessario para esta Provinda : dos <> cosas son las 
que tengo por mas importantes y con que creo se remediaran 
las quiebras pasadas 3 , que no an estado tanto en los particulares 
quanto en los Superiores 4 , y algunos que piensan esta el negocio 
en hazer otro levitico 5 de ordenaciones aun las mismas reglas 
ponen 6 ; como no saben miraf, que assl lo quiero dezir, qual 
cs Ia causa de las faltas, ordenan lo mismo general que nos tene- 
rrtos 7 sin dar medios pata que se cumpla, y assi no se remedia 
nada, y cargimonos de ordenaciones, que para aun leerlas falta 
tiempo. 

2. Con estar el Padre visitador actualmente visitando 9 y mi- 
rando las cosas para ordenar lo que pareciese c convenir, no se le 



* Pfcxii m mvg. tltpa. |j b y tq. paw? dtl. j dosj 2 mt. \\ c porque iq. ? tkt, || d 
dos fw. ix iit [| e parccicic tf. bieuf c&arte cmtsaeepta 



1 MPtr VI, indicc « Paz ». AI presente era Rector del colegio de San 
Martin, doc. jo f 9. 

a Ambas cartas perdidas (doc. ioj). 
8 Doc, 49 § 2; 71, 2; 73 §. t. 

* Se refierc al gobierno del provtncial antcrior P. Juan SebastiAn. MPtr 
VI ?o, 2jo, 49 j, J4». 

* libro 3° del Pentateuco dn Moisda, quc: trata de los sactificios, ce- 
rtmonks y oficios de los levms, sumanaente minucioso. 

* Debe dc dccit: se posrponen. 

* Frase confusa: !as otdenaciones mmuciosas no haccn sino repetir hs 
normas que ya cu gcnctal tenemos. 

8 El P. Perca recorria los diversos colegios de la Provincia del Petii, 
segiin comunicaba Cabredo al General en sa carta del 18 dc Scdembte. ul- 
timo. Doc. 95 § 2. Se le esperaba cn Lima, de vucita, por el mes de Novicm- 
bre. Ib, A donde llego « a fin de Noviembte ». Doc, roj % 1. 
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sufre el corazon al Padre Provincial 9 dexar de embiar aranzales l0 , 
que despues vienen a ser lo mismo que el Padre f visitadot ayia 11 
de ordenar. El tlene buen zelo, pero goviernale el compariero 
que tomo, y no ha avido traza d& dexar, con aver elamado toda 
la Ptovincia. Suspechase que es porque nos estemos como antes, 
que es cosa del pasado. Acen que por desvelarnos dan algunas 
muestras de tenerse avcrsi6n en algunas cosas, tieta y artifido 
bien usado por los dos 12 y por muchos. 

3. Digo que son dos cosas que remediaran quanto ay: la 
una es dividir Provincias * 3 ; la otra" que aya un Vlsitador en estas 
Indias ordinario, Muchas y krgas razones dixe, y a mi entender 
concluyentes» y assl no tengo mas de pedir a V. Paternidad 
Por charidad 1 io mire bien, y en verdad que convendrfa que el 
Padre visitador se estubiese quedo con su officio, porque cierto 
que con havet hecho mas que si fuera mozo 14 , no ha podido 
cumplir con todo lo que avla, maximc que, como ai principio 1 le 
tomaron el barlovento 1S , y el pierm que trata con itaiianos sin 
doblezes, creo qne se va aora desengafiando del engano que aqui 
le hizicron, haziehdolc entendar todo lo que quisieron so capa 
de zelo y religion; y podra ser que eso les mueva, sino que pien- 
san que no ay otra,' sino la que a ellos les parece, y que en pere- 
ciendoles a ellos, es tilustraeion del Spiritu Santo, y vemos» que 
en otros virtudes y buenos effectos, por ser en otros, son faltas> 
y cstas pot ser en los que ellos quieren, son virtudes. Desto ay 
miilones de exemplos : ambicion, querer mandar y governar es 
zelo 1 » sancto en elios, et sic de reliquis, que es largo quererlo dezir, 
pero porque no mc pese de no aver puesto este medio ia que 
solamente pido, lo digo, que yo bien se que no morire primero 
que io vea remediado, o que V. Paternidad me hara la chandad 



f P.dK «m P «f f I! e Je K II b tJiE<M>irt «M. «5* II 1 d»«i<l*l 

tturl* «nixxpto \\\ i «1 pibripto ,*pr< «*■ II 1 ™ M fW * «™™P"> I y ">"■ «*' 



tn «lo rq, y dil. 



* Rodrigo de Cabrcdo. 

"> « Aianzi, criba para cchar U ccbada o k arena ». Dicaaiiarw. 
u Alonso Mewia. Doc, j« } », 
ia Cabredo v Messia. 

13 Uni del Peni y ou» dcl Nucvo Reino de Gtanada. Doc. 39 s 7- 
1« Pacz tcnk a estas fechas j; afios de edad, MM V 524. 
ls Le cngaflaTon. 
16 De avisar. 
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que he pedido de darme licencla de itme a una Casa professa 17 
qualquiera que quisiere V. Paternidad, que no sera poco consuelo 
del que V. Paternidad dizc me desea dar, en k de Nobiembre de 
600 1B , que recibi aora, de lo qual n estoy muy satisfecho, como 
de padre verdadero de toda la Compafua y que con par [14 jJ'] — 
ticularidad mira por el consuelo de cada uno. 

4. Verdaderamence me causava desconsuelo y me causa ver la 
dilacion con que se remedkn cosas por la distanck de lugar y 
por ver que aca nunca se remedia cosa en sus causas, como ya 
creo que dke en una larga que iva con aquelk 1B , a que V. Pater- 
nidad me respondio, y que aci tenfan el juego ganado tres o 
quatro, que si 110 son ellos o los que les hincan k rodUla, no 
biven, stendo los que no k an querido hiticat los mejores y mas 
dignos, y por no querer les dan color falsamente de no serlo y 
rraerlos afligidos. No es esto para dexar de sentir, y aora mas 
viendo lo que digo que hizieron al prior 20 eon el Padre viskador, 
pero creo se quita k miscara, a lo menos muchos exemplos 
tenemos que k quitan bien claros. Esto me causava desconsuelo, 
pero contento estava en mi rincon 21 , que junto soledad dulce 
no me faltava segiin mi poco caudal, pero veo aora que si no se 
haze lo que digo de divisbnes, no creo que se remediara cosa. 
EI Senor ordene lo que mis su gloria sea. 

j. El empleo que« aora tengo es estar en este collegio de 
S. Martln' 22 ; el fructo creo es el mas agradable a Nuestro Seiiot 
que haze k CompaHia; el daiio que tieae es estar yo en el, k refor- 
maci6n en costumbres de todo este Reino es el collegio de S. 
Martin, k stitna de la Compafifa por el es increible, porque ven 
S3 manzebos 23 tan recogidos y ocupados en letras con tanto 
provecho, que no ay a quien no cause admiracion verles ks 
muestras que dan de todo. Actos de Theulogia se tienen aqui, 



n quiJ sq, tn marg. irrfir. 160] |[ o El-qux iukd, iia. 



J7 Casa propia de profesoa, donde la observaneia regular es mAs cstric- 
ta. CvnjJ. III I zj VI 2, 2. 

18 Dd 1; dc Noviembn; 600. Doc. zi. 
13 Perdida, stipra, nota 2. 

20 El provincial Rodrigo dc Cabredo. 

21 Etl cJ colegio dc San Martin, sin oficio alguno. 
32 DOC. 50 § 9. 

23 Sus aombres por estos arios, m Eguicuren, Dhdanarh II 140-141. 
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que no se: yo si les haran ventaja los muy buenos de Akala^* 
de Artes. Dc la misma manera, de Humanidad, quando se ofresce 
en fiestas de S. Martfn 28 , o de la Concepcj6n ia t no ay otra cosa 
que ver sino lo que sale de S. Martfa; en recogimiento dizen que 
es iui convento de religiosos; peto no por eso dexan de ser en- 
senados para el que ubiere de ser soldado lo sea bueno, y canto 
gusto me dan muchos que he criado aqul y los veo aora corre- 
gidores o casados, buenos, como muchos que veo religiosos y 
vicados ecclesiisticos, pero en realidad de verdad, los mejores 
sujetos los teligiosos se los Uevan; estes ano se an recibido en 
la CompafUa, fuera de los j que se entraron antes que el Padre 
Diego de Torres se embarcase 27 , cinco muy escojidos sujetos 28 . 



P csie fb&rte nwimpta 



24 De Henares, en k provinda civil de Madfid. 
35 LJ i 1 de Noviembre. 
28 EI 8 de Didemfere. 

a ? Mayo de i6oi, Mateos, en Histarto nninima J 37, 
a S Estos cinco admitidos en cl noviciado dc Lima antcs de la Fecha in- 
dicada, ctan los HH. JoArt Manrrlque, reeibido por el Provineial Cabrcdo 
a i° de Abril: « di: hcdad dc diez y siecc arlos, cs natural dcsta ciudad de 
los Reyes, caveza dc los Reinos de] Piru, hijo iegitirno de Antonio de Oroz 
y Navarro y dc doria Catalina Manrriquc y dc Lara, naturalcs desta niisma 
ciudad», Libro dcl /tspiciada, f. 34*. — EJ P, Andris de Sepulveda, recibido 
por el mismo Proviridal, a i« dc Abril: «. es de hedad de cmqucma flnos, 
es nacuxaL dc la vilk de Escalona del reino de Toledo, hijo icgkimo dc Mi- 
gucl Fernandez de Scpiilveda y de Maria Dicz, su mugcr, narurales dcl mte- 
mo rcino de Tolcdo » ; {AI margm ; « Saii6 por enfcrmedades) (esta partida 
esti cachada). Ib. — H. Lorenzo de Busro, reeibido por el mistno Pcovin- 
cial, a i a de Abril : v, es de hcdad de diez y nue vc anos, cs natural de la ciu- 
dad de MSxico, caveca de los Reinos dc Nucva Espana, hijo legltirno dc 
JoAn dc BustO dc Mcndoca y de doAa Florcncia de Ocampo, naturalcs de 
la misma ciudad ». {Al prargeit: « No era para la Compaftia} (esta partida 
cstS tachada). Ib, — H. Juan de C6rdoba, recibido por el mismo ProvinciaJ 
3 i a de Abril: wes dc hcdsd dc dicz y srtrc anos y medio, cs natural dc ]a 
vilia de lca, hljo kgitimo dc Gatcta dc C6rdoba y dc dofia Joana dc Urrca, 
naruralcs cl padrc dc los rcinos dc Castilk y la madre dcstos reinos del Pi- 
rii». (j4/ i»rjM: « Muti6 en el ooviciado). Ib., £. jj. — H. Luis de Salazar, 
recibido por el mismo Provincial, a i° dc Abrii: k es dc hedad dc diez y 
auere aiios, naruraf dc la ciudad dc Ariquipa dcstos ccino? del Pini, hijo 
Icgitimo de Join de Saiazar y de dofla Michaela Churron, naCuralcs ambos 
dc los rcinos de Espana », Ib. Escos cinco rccibidos despuds dc Mayo vil- 
timo y anCcs de Ja fccha dc esta carra, eran Jos HH. Juan FernAndez, rcci- 
bido por el provJnciaJ Cabredo « el dia de la Asccnsi6n dcl Scnor que sc 
contaron jo dc Mayo: de hedad de vcintc y scis anos, natural de la villa 
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y estan 4 pata recibir en acabado el studioi ; y en otras Religiones 
seis y estan otros 4, o cinco, para recibir. Las Religiones ^ por 
sta parte no acaban de engrandecer esta obra, porque dizen que 
no tienen tjue hazer con los que van de aca y al que Dios le ilama 
para alla; ellos miscnos ven claramente que yo les ayudo y que 
antes qos holgamos y le llevamos. 

6. Ei Padre Diego de Torres 30 Ilevd memoria para. traerles 
algo que les sea motivo para proceder adelante en stts exercidos. 
V. Patermdad por cbaridad nos regale con su ayuda y favor. No 
dexan de exercitarse en predicar los theologos y pbilosophos, 
y como muchos saben la lengua de aca 31 3 a todo acuden, y en 
verdad que esta octava de la Cooccpciin 38 an predicado sermo- 
nes que podl&n salir en piiblico rauy sin empacho } no dandoles 



q d iiuJio t tm, wt. 



dc Ocana en el reino de Tolcdo, bijo kgfticio de Juan Fernandez dc Ma- 
drid y dc CbataJina Martinez ». Ib., F. jj. — El P. Crist6bal de Olmedo, re- 
ibido en la casa dtt San Jose por eJ mlsmo Provinckl a zo de Agosto : « dc 
hcdad de J4 (?) arios, natural de TaJavera dc la Reina, en lo$ reinOs despa 
fia, hijo legititno de Christ6val dc Olmedo y de Joana L6p<2 de k Chica ». 

F. 5 j. — El H. Pedro de Ramos, recibido por eJ mismo Provindal, en 
9 de Octubtc; (t natural de Grsnada, hijo kgitimo de Juan Kamos y de Ma- 
rk de Linares, es de hcdad de veinee y sds afios », {AI margw. «Dcspidiose, 
porque no era para k Cornpania). — Bernabe Cobo, redbido por cl mismo 
Provinckl, a 14 de Octubre; «. de hcdad de 19 arios, naturai de Lopera cq 
los reinos dc Espatia, hijo legidmo dc jum Cobo y de Catalina de Peralta ». 
Ib. — Ignacio Adas de Arbieto, recibido por el mistno Provindal a 14 de 
Octubre: « de hedad de 16 aflos y medio, natural dc k villa dc Madrid en 
los reinos de Espana, hijo Icglrlmo del capitin Pedro Arias dc Arbkto y 
de dofia Filomena (?) Mcnck dc Dabria (?)». /f>, Get6nimo del Castillo, 
rccibido por el mismo Provmdal a t^ de Octubte: « de hcdad de diez y 
ocho afios, natural da Valladolid en los rcinos dc Espana, hijo legitimo de 
Antonio dcl Castillo y dc Ines dc Paredes #. Ib., £ $6. — Frsndsco GonzA- 
ka, redbido por el mismo Provincial a 14 de Octubre: «edad de 17 afios, 
poco uiis, natoral de h Pucntc dcl Arcobispo de Espatia, hijo legltimo de 
Alonso Gonzilcz y de Isavel Martfnez *. Ib. 

2B Por cstos anosi en el catalogo de los alumnos dc estc cokgio apare- 
ccn, cntre los rciigtosos exalunuios, frailes franciscanos, dominicos, augus- 
tinos, sacerdotes diocesanos. EGOtGuitEN, Dmhtmrio II 140-141, 

*> El procurador enviado a Rottia por U Congregad6n ptovincial. Doc. 

}9 S 

31 Quechua. 

32 Por Ia fecha de csta catta, se refierc a la novena prccedtntc a k fiesta 
clel $ dc Dicicmbre. 
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mas de dos o tres dias de tiempo para r el sermon sin que dexen 
sqs* liciones y conferencias de cada dia. Plega a Nuestro Sefior 
sea para su servicio. No mas de ejue con todo esto me haria V. Pa- 
tetnidad charidad de embiarme lo que he pedido para ml 33 , si 
pareciese a V. Paternidad, en myos santos Sacrificios y oracio- 
nes etc. 10 Dizienbre 1601. 

f Diego de Paz. 

[144C] La mhmtt mano. \ Jhs. A nuestro Padre Claudio 
Aquaviva, preposito general de la Compafua de Jheslis. Roma. 

Selk arratieado. Parh dt otro se/fo. 

102 

EL P. DIEGO ALVAREZ DE PAZ 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

CUZCO 12 DE DlCIEMBRE l6oi - RoMA 
Dcl orig. cn Pmi 19, ff. i^-i^gp. 

Este doc. esri escrito, en la preseme copia, por el P. Andres Hernan- 
dez (infra § 14), En el f. pTimero, una mano modcrna ariadid; «Cusco 12 De- 
cembris i(Soi. P. Dicgo Alvarcs de Pa2, rector eollegii ». — En. el matgcn 
izquictdo dc los diversos parrafos tsiAn indkados esr<-s con los num. 1 a 
14. — En el f. de inscripci6n, 11 na cuarta mano: « P. Diego Alvarez de Paz, 
reetor. Cuzco 12 Diziembre i(kn ». — Una quinta mano rcsumio: « 1 quc 
Sc pondcrcn las razunes quc cn csta dizc cn matcria dc indios. x supone por 
cosa cierta que. cl ministcrio de aquella Provincia cs cl dc los indios, sin fai- 
tsr & otras cosas. j que los msts sacerdotcs han dc scr lenguas, pues son mis 
los indios. 4 quc avicndo dc acudir a indios y espafioles, a los indios sea 
con missiones de hombrcs spiritualcs etc, y por pqco tujinpo, quc sc mu _ 
den etc. 5 es necessario que aya hombres letrados. y dc goyicrno y dc spi- 



1 para p tsrr. t.v l || » tut t tsrr. tx d | licionei i * iorr. ex c 



33 Retirarse a una casa profesa. Supra § 
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ritu, y sino scrfl b ruina dc la Provingia etc, [todos ignorantes subd. 
d supuesto esto, «unque b ordetiacion quc se aprenda 1« lengus cs muy a- 
certada, peto practicada con el figor de los aftos passados, tiene grarxks 
inconvcnicntes, porque inuehos son ineptos para aprenderb o por b edad, 
o por b poca capacidad etc, dcsconsolados ctc, 2° ay muchos quc cstan 
i; oia afios ocupados cn lectura, esparioles etc. rio es conformc a ia suaw 
dad que aora k> hagan ctc, memorbl que se dio en la Congregacidri acerca 
desto. 4 confcssiones de indios ctc, no sabcn ctc. 7 prucva que no convie- 
ne que todos aprendan la leugua, porque no b han exetcitar ctc,, jubileo 
etc, espafioles. 8 Dos razones podria aver para que todos b aprcndieon: 
una para que ayudcn a los espanoles y a los indios ; [orra para autorizar sttbd. 
!in.~\ cste nrunisterio de iiidios etc, ; esto ticne aquella Provineia tan desme- 
drada por ser algutios ambidiejtros, Faltavan a la oracion crc, govierno, 
estudio etc, y desso nacb el dcspedir tantos, porque cn el goviernu passa- 
do se usava assi. 9 el mimsterio cte indios es, dc suyo aurortzado ete. ( ha- 
blarics claro etc, ponc ejtempla erc, 10 los que saben la tengua y no la cxcr- 
eiran son los que murrnuran de los obreros de indios, porque para ellos es 
mcnestM poco etc, pero para los espafioies ctc, estudio. u dos inconvc- 
nientes dc prattcarse la ordenaeion par.i con todos: uno que por acudir a 
los indios csta la Provincia tan falta dc personas doetas y pata goviemo; 
otro la dcsunion que se ha seguido entre los Padres Jenguas y los otros ctc 
exemptos etc. iz quc V, P. ernbie mas declarada la otdenaci6n etc, pcro 
encomcndando a los Superiores el ministcrio dc indios ctc. i° encomendan. 
dolcs b ayuda de los espanoles, que no sufran que se tnte, porque estc 
aprcnde la lengua y c! otro no ctc,, sino ctc, dcsta manera estarian cn paz 
ctc. lo detnas es condceender con imperfectos ctc. ij podria aver inconve- 
(jicnte eo quc La ordenaci6n no sc prattcase, porque aJgunos que no son 
paia cosas se podrlan eximir etc, pero cso se quita con habbJlcs cbro etc, 
y quando fucse scria de pocos etc., y no serla ei dario de b Ptovincia tan 
cornun etc. 14 csctive esta por dos causas: una quc por dtcho dc! Padrc To- 
rres, que a sido nimiu en que todos aprcndan b lcngua etc^ con disgusto 
etc,, no apriete mas la ordenacion; otra paia quc se informe de los Padres 
zcloaos de h Prnvincia etc, y despucs ordene etc. B. », 



Texio 

1. Siatere foqui rttlt Gtnerali. — z. Pn ho*o Provinuat Peruae. — }, Ubi 
epnt miitioxarinM tst itrte vpMt priittipak, — 4, Nsn fanten inutum. — 5, $ed 
etiam bispoitis cottstdixdum. — 6, Triplex itidarum genes iit Perua : miisionaria- 
Tnm ptritlda. — 7, Unde dtssvut bomints tt tpiritn tt litttris tt prg regimint insi- 
gnes, — S, Bt grswdi dttrumnto lerte. — 5. Unis wn exptdit omnes et singuios 
sotios ad studittm hnguae indigenat obligart. — 10, Qito eertt aliqui errant* — tf, 
Aiii vero rtiam sstit iingtus indigetM magmm officiiir/i gerimt. — 1 2.. Qmsqut pro- 
prio officie intmdat. — 15. Nan omnet ttd oninia. 14. Ntt piitritalmtes 
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omnibus tttgotus apti. — ij. Prwineiat ntctssiias. — i6. Missionarii ittdics mtib 
'xttrrto adiutorw opm babt-nt. — 17. Et bispamrum qmqut saiis kbort ocmpati, 
— 18. His factis Prorineia bsmimbus itts/fftioribus erbaia, — 19. Carifate egtn- 
tts. — 70, Peiit aiquam irtltrprefationtm crdimtiams de studio linguat oufbscto- 
nae, — zi-22, Nec sdhtm intontemerss in hac re. — 2;. Quae sirtt dicta bttmiU a- 
nirrro, — 14, Aliena mantt scribit auttor impeditus. 

\ Pax Chtisti etc. 1. El Matco pasado del ario de 1600 escrevi 
tres cartas 1 a V. Patetnidad y una de ellas muy larga con algun 
temor por sentir en ella algo differentemente acerca de las cosas 
de Ios indios de lo que sienten algunos Padres, aunque no muchos, 
de esta Provincia, y por inforrnar algo de otra manera de lo que 
se esta V. Patetnidad Informado, y esta escrivo aora con mas 
temor de hablar mas claro en el mismo argumento, y por pate- 
cerme conviene decir de una vez todo lo que siento en esta maceria. 

2. Verdad es que por otra parte me da animo mi buena in- 
tencion, pues no pretendo otra cosa sino que acertemos con la 
voluntad de Nuestto Sefior, a quien todos deseamos agradar, 
y el buen ser y augmento de esta Provincia, que debaxo de pie- 
dades y buenos zelos notablemente se desluze, Y tambien me 
esfuerza 1 la mucha charidad con que V. Paternidad nos oye a 
todos y el animo que siento en mi de mudar dictamenes y rendlt 
mi parecer al puncto que, informado V. Paternldad por esta 
eatta, jne constare que siente lo contrario de lo que escrivire. 
Y cierto que en esto me hace Nuesfro Seoor notables mercedes, 
que no soy muy protervo en mis pareceres, sino facilmente me 
rindo a los de mis Superiores, aunque no vea la razon por donde 
se mueven, y asi me rendire en esta materia a qualquiera cosa 
que V. Paternidad ordenara despues que sepa que esta V. Pater- 
nidad bien infotimdo de ias cosas de esta Provincia, como yo 
al presente informare. 

j. Lo que pido a V. Paternidad encarecidamente al princi- 
pio de esta carta, pot amot y reverencia de aquel Seiior a quien 



» esfrujna z. cSrt. U ; »/ cmSrif 



1 Todas perdidas (doc. 43), 
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en la Companla serdmos y deseamos imitar, es que lo que en 
ella escrivo se pondere y considere como cosa en que va tanto 
acertar, y podra ser que la evidensia de las razones haga veri- 
simil lo que digo, aunque parezca contrario a todo quanto hasta 
aora de aca se a escrito. Para esplicarme b suppondre algunas 
cosas: t s cosa derta es y averiguada que en esta Provineia del 
Ptrii el e ministerio mas nccessario y mas principal y de mas ser- 
vicio y gloria de Nuestro Seflor Dios que la Gompania exercita 
con los proximos, es el ministerio de los indios, asi por ser plan- 
tas nuevas y rezien convertidas a la fe, como por ser tam desam- 
parados y aver tam poeos que de veras las ayuden, como tambien 
por el fructo que en esta gente se hace que es grandlssimo, y al 
fin para este effecto venimos aea a tanta costa del Rey Catho- 
lico 2 y se descarnan las Provincias de Europa de buenos sujetos 
para que esta viiia se cultive. 

4. Pero nadie podra negar que este ministetio se a de pro- 
mover quanto se pudiere, sin inquietud de ios Nuestros, sia 
dano de otros ministerios no menos importantes y sin detri- 
mento de la Compama, porque si la dafiasemos a ella por el 
augmento de algrin ministerio, no sera cosa acertada, antes muy 
agena al buen govierno, pues el dia que la CompanJa fuere a 
meoos, no ay duda sino que tambi6n ixari faltando los minis- 
terios que dependen de ella, 

5. z° Tambien es cosa cierta que de ioo sacerdotes delos 
Nuestros que aya en esta Ptovinda los 70 conviene que sean 
ienguas y se occupen en ministerios de indios, y esto es evidente, 
pues los indios son incomparablemente mas que los espaflo- 
les 3 , y asf an menester mas ministros que los ayuden. Pero que 
todos nosotros ayamos [145^] de ser lenguas, y que esto con- 
venga y que sea acertado apretar tanto en que no aya excepcion 
ninguna, yOj y no soio sino con (i otros muchosj tengo grande 
difficultad en ello. No porque dude de la ordenarion de V. Pa- 
ternidad 4 , la qual prudentisslmamente se a emblado, sino porque 
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a Vcase un apecimen dc los gastos dd viaje a Indias de los jcsuitas «1 
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entiendo que estos mis Padres no an informado bien a V. Pa- 
ternidad ni an sabido vestkse de un spiritu usivctsal q U e mira 
el bien del todo, lo qual es omrrino necessario en el buen go^ 
viernOj sino de un spiritu particuiat que mira de una parte sola, 
y lo quc a ella por ventura estuviera bien, que atin no lo se, no 
)o esta a todo el cuerpo de esta Provincia, y si fuera possible 
que un dnget in impetu spiritus sui 5 , nos rraxera aca a. V, Pater- 
nidad, no mas de por ocho dfas, f estuviera siquiera un dia cn 
cada coilegio, no dudo sino que io viera con harta daridad, y 
esto deseo saber explicar. 

6. 3 advierto que esta Provincia no es de solos indios, o 
nedphitos, como el Japon o China, sino de indios y espanoles. 
Los espanoles estan en sus ciudades populosas y de mucha gente 
granada y principal y bien necessitada de ayuda, en las quales 
ciudades tenemos los collegios, somo son Lima, Cuzco etc. 
Los indios se pueden dividir en trcs classes: unos son los iofieles 
aiin no convertidos y para estos no a menester geute la Compaftk, 
mientras no se conquistan, y en esto aca no tenemos duda nin- 
guna, porque no anda ningun sacerdote con seguridad entre 
eiloSj sino a peligro de que, estando borrachos, le maten, como 
lo experimentamos en La muerte del Padre Urrea fl . Otros son 
los ya convertidos que habjtan en sus pueblos, que son como 
ias aldeas 7 de Italia y Espana en mimero de gente, aunque sin 
comparacion mas miserables y pobres en casas y faasiendas, y 
mucho mAs nisticos y grosseros, y a estos podemos ayudar por 
via de missiones, que los curas y sacerdotes que los tienen a 
cargo y les administran ios sacramentos a toto genere no desgus- 
tan^ de ello. Pero no todos ni en todos tiempos son buenos para 
estas missiones, porque la facilklad de esta gente es tal y las occa- 
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carorcc son seftores de indios », etc. Relacimcf I 7*11, 
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siones de deslizar tam grandes y tam a la mano, que pierden a 
muchos; y los que son buenos para estar cn los coUegios, no lo 
son para missiones y en ellas no hallan pie; y por lo menos, de 
continuar muchos las missiones, cobran los Nuestros un spiritu 
tam distraido, tam ioquieto, tam enemigo de recogimiento y 
poco aplicado a oracion y a disciplina reiigiosa, que quando buel- 
ven no ay quien los conozca ni quien los endereae. De donde se 
saca que ias missiones ni an de ser muchas ni muy frequentes, 
so pena de que si nos descuidamos en esto, nos hemos de hallar 
muy atras de lo que nuestra voeaciun nos pide, y asi para este 
ministerio no son menester muchos sujetos, praecipue que el 
fructo que de el se coje no es tan gtande como por alla suena, 
y esto no es cosa que tiene duda y la poca capacidad de esta gente 
lo da bicn a entender, Otros son los que viven en las mismas 
ciudades de espanoles, en parrochias, al derredor de la ! pobla- 
ci6n, que son como arrabales de la ciudad 8 : estos sou muchos y 
a quienes mas podemos ayudar, pero no es necessario que todos 
los que vivimos en un collegio acudamos a esto. En Quito* 
tuve dos lenguas 10 todo el dempo que estuve alH 11 , los quales 
in totum acudian a indios, y otros dos que acudian a medias con 
espanoles, y jamas me acuerdo aver sentido falta en los ministe- 
rios } y con quatro lenguas que allf uviese que el todo esruviessen 
dedicados a indioSj tantum abest que uviesse falta, que tendran 
a tiempos poco en que entender, y nunca la occupacion seria 
supra vires. Aqui en el Cuxco tengo cuatro * lenguas 12 y con 
otras dos estuvieran easi ociosos mucho tiempo del ano, y rumca 
demasiadamente occupados, y estos dos puestos son ios de mas 
indios que ay en el Piru, fuera de Potosl ia , que los excede, de 
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s Asi el pucblo dc Santiago dcl Cerwdo. MPer VI, indice « Certado ». 
6 Itt. t indicc « Quito ». 

l fl En cl catdlogo del ij de Marzo del presentc afio figuran conio <> ttn- 
guas » los PP. Gnofre Fistcban y Pcdro SAivebcz, Juan dc Alva, cn el scmi- 
nacio dc San Luis. Mottummta Novi Rtgtti tt Quki. 

11 Fue Rector dcl colegio de Quito en 1597. MPer VI 745 *. 
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los PP. Vedoya, Cisneros, Guimex, Espinosa, Montalvo y el H. Gonzsb 
Ruig. Doe, 50 § 11. 

13 Dondc habia unos ^o.ooa ocupados en diversas faenas en torno a 
las minas. MPer VI 50B 1«. 
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suerte que la multitud de indios no obliga a que todos los de la 
Compania se occupen con ellos, ni creo conviene por lo que 
aora dme: 

7. 4 Advierto que esta Provincia, como ninguna otra de la 
Companfa, no se puede conservar sin hombres de govierno, 
sin letrados, sin hombres de spiritu, que la sustenten y peguen 
a los otros, y sin buenos predicadores y ministros de espanoles, 
que sean aptos para ayudallos con la satisfacci6n que alla en 
Europa. Esto bien maniftesto es, pero dare raz6n de ello breve- 
mente, porque a alguno me diccn le an parecido que aca no son 
menester humbrcs de partes. [146] Lo qual, si se practicase, 
sera sin duda la eaida y destruecion de k Compania cn estos 
RetnoSj como lo seria de quaiquier cuerpo humano, si les qui- 
tasen los huesos y dexasen la carne flaca, o de qualquier repu- 
blica o congregaci6n t si quitasen !os nobles y dexasen la gente 
popular, que bien puedo usar de esta comparacidn, pues esta 
carta no la an de ver los Padres de esta tierra ; si no ay quien 
sepa governar, todo andara mal governado y la gente de govierno 
no se cria con vida distraida y con occupaciones agenas de iee- 
ci6n de Constifutioncs y practica dc consultas y de cosas de 
nuestro Instituto, sioo anse de criar a los pechos de ottos que 
tengan talento, y aptendiendo de ellos c6mo an de regir despues; 
y de poner hombies sin partes para esto an nacido no pequefios 
desconciettos; si no ay letrados, todos seremos idtotas y en los 
rninisterios haremos mill yerros, y los letrados no se crian con el 
manteo en el hombro y andando todo el dia de una confessi6n 
en otra, sino crianse en les celdas sobre los libros y occupados 
en cosas de letras, y uo hastan en esta tierra pocos de cstos, ni 
estamos bien parados con las desostras 14 , porque los puestos son 
muchos y muy distantes, y porque somos mortales y porque 
en muriendose un Rectof un Provincial o un hombte de letras, 
si no ay otro que occupe su lugar, y suppla por el, no acudiremos 
a nuestras obligaciones, y este a dc estar hecho o en buen puncto 
para supphr por el otro, pues los hombres de partes no se le- 
vantan de repente. 

8. Si no ay hombres spirituales, esta Provincia sera una 
parte mostruosa de la Compafila, pues no sera spitituaL, nt se- 
mejante a las demas, y los hombres de splritu no se crfan em- 
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bueltos en nimias occupaciones ni obligados a que lo que les 
vaca de un ministerio lo occupen en otro, sino en una vida quieta 
y que tenga tiempo para ratos largos de orad6n y lectura spiri- 
tual, y algunos, aunque no muchos, conviene se occupen en esto 
para d calor, reformacion y consuelo de los mas occupados. 
Si no ay excellentes predicadores de espaiSoles y ministros doctos 
y edificativos que los ayuden, no podremos acudir a esta parte 
de la vtfia del Senor, que es en esta tierra lo mas principai, en 
quanto la de los indios esta arrimada y se conserva y cobra cre- 
dito con ella, ni conservaremos la opinion de Ia Compafila, por- 
que las otras Religiones 16 tienen insignes predkadores y hom- 
bres de muchas partes que acuden a esto; y si nosotros no los 
tenemoSj los espanoles nos an de dexar y no haremos fructo 
en sus almas y tampoco en las de los indios, que, eomo e dicho, 
dependen de ellos, y con tenet authoridad y credito cou la gente 
espaiiola podemos ayudar a los indios, y no pudieramos sin elia, 

9. Esto suppuesto, la ordenacion 16 de que se aprenda I a 
lengua de los indios es accrtadfssima, pero practicada con el 
rigor de estos aflos pasados, tiene summos inconvenientes y 
basta para entenderlos el ver que nunca se a executado con la 
universalidad que los Superiores de aca lo an procurado, no 
porque no ayan puesto en ello summo cuidado, sino porque no 
se puede executar, si la Cotnpanla de jhesns en esta Provinda 
a de ser Compama como en la otfas y a de abracar los ministe- 
rios que otras Provincias abracan; y los inconvenientes son; 
1° ay algunos de los Nuestros totalmente ineptos para aprender 
lengua nueva y que o la edad o la poca capacidad los impide, 
y estos viven desconsolados viendo que no cumplen orden tam 
apretado; y aunque los Superiores los escusen, algunos de los 
obreros de indios los mutmuran y persiguen, que asi pasa, y 
por eso lo llamo con este vocablo 17 , y no se pone, o no se a 
puesto, remedio en ello, porque los Superiores se encogen, pare- 
ciendoles que en atajar impiden la execucion del orden que esta 
tam encargado; y que aya algunos, aunquc pocos, Lncapaces de 
aprender la lengua, es cosa muy cierta y no difficukosa de crcer 
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a quien considera que esta lengua 16 es peregrina y que no tiene 
ninguna semejanca con la espanola, y lo que se a escrito de aca 
que se aptende en dos o tres meses 1B , son encarecimientos de 
[i4<5f] ias Indias, y no es asf. El Padre Dtego Goncalez 20 es de 
los mejores lenguas que aca tenemos y dice, segiin me an refe- 
rido, que no se puede aprender en menos de quatro anos de 
maneta que se sepa bien, y lo cierto es que a menester un espanol 
para aprenderla mucho mas tiempo que para aprender ia italia- 
na o francesa, quanto es menos parecida que estas con la suya 
propria. z° ay otros, que a que vinieron de Espana a esta Pro- 
vincia i; 6 20 arlos 21 y desde el puncto que pusieron los pies 
en ella, los a occupado la obediensia en ministerios incompos- 
sibles con aprender lenguas, como en ministerios de lectores o 
de govierno, o de acudir a espanoles 22 , y es fuera de la suavidad 
de la Comparlia, que estos tales, quando ai cabo de tantos afios 
de trabajo y que avian de descansat, o tener mas alivio, tengan 
sobre sl una ordenaci6n de aprender lengua nueva o de empe- 
ear a trabajar de nuevo y esten expucstos a que un Rector o Su- 
perior immediato los apriete y affiiga a que tomen esta occu- 
pacion y a que los obreros de indios, quorum non pauci non 
sunt valde prudenres, imo forsan minus prudentes* los murmu- 
ren y tengan en poco quando no empiecan a trabajar, quando 
la charidad dicta que tengan un poco mas de descanso. 

10. En la Congregad6o pasada del ano de 1600 23 dieron al 
Padte Provincial 24 un memarial 35 de algunos Padres que no 
saben lengua para que se la hiciese aprender, y estos Padres accu- 
sados erao y son los Rectores de la Provincia 2 * y los lectores de 



18 El quechua y aimaia. 

u Informc «fcl P. Andtcs L6pcz at visitador juan dc la PJaza cn 1 j 7S- 
M/ J ?r [I 374. VC-ivm h opinion del i>. '• *:i-<s il: cn su cana :il Ccncral, desde 
Juli 15 dc Marzo 1G01, doc. Ji § 7. 

20 Holguin, Doc. ;o § 13. 

S Por 1586 y 1J79, Mftr II y MPer IV. 

ss Asi loa casos de los antiguos PP. Juan Sebastiin, Pinas, Teruel, K- 
vila. Doe. 50 5 2. 
2 * Doc. $9. 

34 Rodrigo dc Cabredo. 
36 Doc. pcrdido. 

2fi Los PP. Tirucl, el autor de h prescntc carta, Ovando, Lyta, Vega^, 
Patdo. Doc. jo. 
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Artes y Theologia-" y casos 25 y el companero del mismo Padte 
Provincial a9 , y fnstaton mucho en que a los dichcs Padres no 
les occupasen en nada hasta que la aptendiesen ™, potque estos 
Padres lenguas, V. Paternidad perdone, que no lo se decir con 
mas modestia, cstin tam cnganados con esta ordenaci 6n y tam 
ciegos, que se petsuaden que no ay en que entender ni cosa que 
agrade a Dios, sino confesar a quatro indiecuelos h , y que ni son 
menester letras ni govierno, y que esto a de cesar para aprender 
la lengua, cosa que parece inctelble y es ridicula, que hombres 
de k Compania tengan tam poca luz, y en realidad de verdad 
pasa esto. 

ii. 3 a Ay otros que en ninguna manera se applican a apren- 
der la Iengua y esta falta de applicacion, aunque no 4 de valer 
en todos ni genetalmentej se a de haeer caso de ella para go- 
vernar la Provincia, porque muchas vezes acontece que un sujeto 
halle gusto en lo que le dafia y disgusto en lo que le conviene 
o a el o al bien de la communidad, pero attopellada univetsai- 
mente en todos, y no mitar la raiz de donde nace esta poca appli- 
cacion, puede ser causa, como lo es, de innumerables tutbacio- 
nes. Digo, pues, que ay aca algunos sujetos de mueha virtud, 
de rara edificacion y de buenas partes para otros ministerios, 
como para Ieer, paia praedkar y tractar espaKoles, y que es 
necessario que se hagan, los quales se aplican a estos ministerios, 
no ociosos ni desaprovechados en el Piru, sino aprovechadissi- 
mos y summamente necessatios y no se appHcan a indios y se 
desconsuelan notablemente que los occupeti con ellos, y estos 
tales tambien avJan de ser excepruados quando, como e dicho, 
son necessarios para el ministerio de espanoles y lo hacen con 
fructo. Porque la falta de applicacion que tienen vese clara- 
meote que no nace de poca estima. de los indios ni de floxedad 
y gana de huir el trabajo, sino de la vocacion divina, que a ios 
que Ilama a la Compania no a todos llama. a un mismo rniniste- 
rio sino a diversos; y ad como en el cuetpo ay ojos, manos, 
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etc, y no todos ios miembros son manos, asf en la CompanJa 
llama a unos para uno y a otros para otto. 

12. Verdad es que la regla para conocer le vocacion de cada 
uno a de ser la obediencia; pero la obediensia para no proceder 
con violencta muchas vezes a de mirar la applicacidn, que si ai 
en Roma ay un insigne lector de Theoiogia o un excelknte prae- 
dicador que hace su officio bien y con fructo coram Deo et ho- 
rninibus, no le derriben del pulpito a que se appiica y para el 
qual parece que Dios le llamo, y le meten en un confessionario ; 
asf aca nos de Dios hombres de buenas partes para predicar, y 
a estos tales apretallos a que dexen esros ministerios para que 
tienen talento y metellos con indioSj es cosa violenta y como 
tai se siente mucho y causa grandes desconcuelos y hace al cuerpo 
de ia Provincia los gravissimos danos que luego dire\ 

[147] 13. Pero quiero strpponer' que en esta tierra todos 
los Nuestros tienen capaddad y applicadon para ser lenguas y 
que, despues de 20 aHos avet servido ea otros officios quisiesen 
con mucho gusto aprendella, siento que ni es necessario m con- 
veniente que la aprendan, ni aya ordenaci6n que los obligue a 
ello, y dexada aparte la mayot parte de nuestros sacerdotes, 
que, como ya tengo suppuesto, es necessario que sean lenguas, 
hablo de aquelios que an de ser menos, que se aa de occupar 
en ministerios de espanoles, y pregufito: £ para que" fin an de 
saber la lengua? Noade ser para no exerdralk f pues como dicen 
alia los philosophos : Habitus est propter actus, y si no a de aver 
acto y exerdcio de lengua, excusado sara gastar en aprendelia 
el tiempo que se puede occupar en cosas de provecho. Ni tam- 
poco es necessario para alguna necessidad que se suele o puede 
ofrecer, como para una semnna sanaa, o un jubileo etc.j en el 
qual los obreros ordinarios no pueden darse a manos, porque en 
estas mismas frequencias de Indios la ay tambi£n de espanoles, 
y tam grande que tenemos aca costumbre que en semejantes 
dias los obreros de indios los dexen y confiesen a espafloles y 
de otra manera no les podriamos acudir, y los indios son de tal 
caiidad que si no los confiesan oy, budven maflana y esperan 
con humildad zo dfas y un meSj si fuese menester, aunque nunca 
ay necessidad de eso a que les venga su vez, y como los que 
comulgan son pocos* 1 , a esos en qualquier priesa se les puede 

i P«Kj-auppnuc[ j-jkM, jm. 
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dar recado. Ni tampoco parece necessario para que puedan los 
Superiores mudar un sujeto del ministerio de esparioles al de 
indios quando quisiere, que esta razun provaria que todos avia- 
mos de procurar saber todos ios officios y ministerios de la Com- 
pafUa para que nos pudiesen mudar de unos a otros; y esto no 
se tiene por importante, smo que cada uno se haga perfecto en 
el ministerio para que tiene caudal, aunque nunca sepa lo que es 
menester para otro en que probablemente se cree que no le occu- 
para la obediensia. 

14, Solamente, pues, quedan dos cosas para les quales parece 
conveniente y neeessariot que los obreros de espanoles sepan 
la lengua, y creo son las que se an tepresentado siempre & V. Pa- 
ternidad 32 : la i» que los dichos Padres puedan como dicen hacet 
a dos m&nos y ayudar a espaiioles y indios; la i 3 para authorizar 
este minjsterio de los indios f para animar a los obreros que se 
occupen en el, que para. este fin se exhorta tambien a los Superio- 
res a que aprendan la lengua. Estas dos razones, miradas desde 
lexos y dos mill leguas de aqui tienen alguna apparenzia, y mi- 
radas de aca oo tienen ninguna; y empecando de k i* esta es, 
Padre, a mi parecer y de otros, ia que tiene desmedrada esta 
Provincia, porque de ptetender que cada uno abarque mucho 
y ya acuda a uno , ya a otro, nace que todos no seamos nada : no 
ay hombres de govierno, como V. Paternidad sabe, porque los 
occupan mucho y a cuatro 1 6 seis afSos de tanta occupacion 
cobran tales manas y se haosn a una vida tam distraida y tam 
enemiga de diseiplina, que no les pueden fiar el cargo de otros. 
No ay letrados, porque los occupan mucho y no ticnen tjerapo 
para leer un caso 33 en muchos dias y con k costumbte cobran 
aborrecimiento al studio, y asf estamos llenos de idiotas. No 
digo que saben poco, sino que no saben casi nada, y en este 
collegio 34 me a acontecido coo algunos escusarse y proponer 
instantfssimamente que no pueden ir a confessar un preso que 
an de justidar, porque no saben lo necessario para confessarle. 
No ay hombres spirituales, ni aun de una mediana oracion, sino 
muy pocos, porque se a introduzido, o lo estava, que ya se quita, 
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que el mas sancto era el mas occupado, y que mas confessava, 
mas predicava, y casi queriamos poner la substancia de nuestro 
Instituto en lo que es tam accidental, como trabajar un poco 
mas o un poco menos. 

ij. Entiendo cierto, que en esta carta tengo de screvir 
quanto pienso, que a sido ardid del demonio, permiticndolo 
Dios, el cuidado que se puso el govierno pasado 35 , que todos 
hiciesen a dos manos para por estc medio destrair esta Provincla 
y que no uviesc en ella hombres de partcs, que son los que la 
sustentan, porque con tanta occupacion de acudir a indios y 
espanoles y predicar ya a unos ya a otros, andando los Nuestros 
con una vida, no digo occupada, [147^] que asi k an dc tener, 
sino turbada e inquieta y an perdido su splritu, disminuido sus 
buenas partes, y por prueva de esto no ay otra cosa sino la tiza 
que a hecho el Padre visitador 3S en tantos como a despedido, 
y las informaciones que V. Paternidad tendra del stado de esta 
Provinck, que no estuviera tal si se uviera puesto cuidado en 
que vivi6ramos con xecato y con spiritu de oraci6n y con la dis- 
ciplina que se professa en ia Compania, y no en abarcar mas de 
lo que podemos con dano nuestro. Alla, en Europa, tienese por 
acertado que cada uno haga su ministerio y descuide de los agenos, 
y cierto tienen los Nuestros tierapo para. cuttivar su interior y ay 
hombres eminentes en todo: en pulpito, en letras, en trato de 
almas. No se por qu6 en el Pirri no sera acertado lo mismo, si- 
no esto, porque tenemos aca mas caudal, y asi podemos abracar 
mas occupaciones, o porque no ay necessidad de hombres de 
partes, y entrambas cosas son engano: que ni ay mas caudal en 
los Piru ni se puede conservar la Compania sin homhtes errji- 
nentes, y estos no se hacen con occupacion nimia, y que quando 
acaban con el espaflol los spere el indio y no les dexe tiempo de 
respirar. Asl que esre dictamen de hacer a dos manos, a mi pare- 
cer, engaflo es grande y prindpio de nuestro desmedro. 

16. La i A razoo de apoyar y ,,= authorizar el ministerio de 
los indios, me da notable pena siempre que la pienso y me offende 
este lenguaje, que esta algo rundado en vanidad y poca humiiidad 



35 Dcl P. Juan Sobfistian, 1554-1555;. MPer VI 1 *. 
M Esteban P&ez. 
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de los que quieren authoridad en su officio con daiio de los otios 
rninisterios y detrimento de la Compaftia: el ministerio de indios 
el se esta bicn aurhorizado de sf mismo, pues es cultura y apro- 
vechamiento de alnias nuevamente convertidas y necessitadas de 
ayuda. Dios le authoriza agtadandose tanto de el y haciendo 
tantas mereedes a ios que con spfrjtu dc humilidad y charidad 
en el se occupan. EI mundo tambien le authoriza* que estima y 
se admira de lo que la CompafLfa trabaja con estas gentes y no 
tiene necessidad de authoridades fingidas, ni esta su authoridad 
en que le abracen los que no tienen vocaci6n para £1, y es necessa- 
rio que se occupen en otras cosas. Y pafa que se vea el daflo que 
hace querer authorizar el ministerio de indios por este medio, 
poodrc un slmil algo ridlculo, peto que admirablemente lo expli- 
ca: hagamos cuenta que en un collegio de Italia o de Espafla, 
como en Salamanca, donde se acude a letras y a ministerios, ay 
como en effecto pasa 4 un Rector, un minisr.ro, tres lectores de 
Theologia, dos de Artes y otros de Grammatica y dos praedica- 
dorcs buenos y seis o ocho Padres confessores que acuden a 
las carceles y hospitales, y su officia es confessar 37 . Si esros ocho 
Padres murmurasen de que el Rector y los demas occupados 
en leer y praedicar no les ayudan y que no authorlzan su officio 
confessando como ellos, no serfa buen remedio para acudir a 
remediar esta quexa decir : Pues el Rector y el ministro y leetores 
y predicadores de aqul adelantCj ultra de su officio, confiesen, 
como los confessores ordinarios, y vayan a las careeks y hospi- 
tales y, en fin, tomen este trabajo sobfe el que trae consigo su 
proprio ministerio; porque esto serfa destruir esotros ministerios 
y dar occasidn que el Rector no hiciese su officio, ni guardase 
sus reglas, occupado en officio ageno, y que el praedicador no 
predicase bien, pues, occupado en confessar, no podra estudiar 
pata predicar, y lo mismn es del lcctor. Sino el remedio es, con- 
servando a estos Padres en sus officios, desengafiar a los confes- 
sores y daries a entender que su authoridad no consiste en que 
todos hagan su officio, sino en que ellos lo hagan bien y lo autho- 
rizen con la gravedad con que lo excrciiun y con la fouerm vida. 
Esto mismo me parece que a de ser aca en este collegio del Cuzco: 
ay un Rector, un ministro, un lector de casos, dos de Gramma- 
tica, un praedicador, un prefecto de studios y de spttitu, y quatro 



3 ? Eti el catilogo dcl colegio del Cuxco fipuran cuarro Padrc* confe- 
sores. Doc. 50 § 11. 
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o cinco obreros de indios 38 . Si a cstos se les antoja que 110 tieneo 
authoridad y que no los auirnan los otros, porque no saben len- 
gua y no confiesan a indios t como ellos, no es el remedio que el 
Rector y los lectores y praedicador de espanoles se occupen en 
aprender lengua, y mucho menos en exercitarla, porque con eso 
no haran bien stjs oflicios y todo ira a poco mas o menos, sino el 
desengaiiar a estos Padres y hablaLles con ciaridad, de que no 
todos pueden occuparse en su ministerio, como elios tampoco 
pueden occuparse en el de los otros. 

17. Y para que V. Patemidad vea quan poco remedio para quie- 
tar esta [148] Provincia es que todos apiendan la lengua, dire lo 
que e experimentado, y es que los Padres que saben lengua y 
no la exercitan de ordinario por tenerlos la obedieocia occu- 
pados en otros ministerios, estos son los mas murmurados de 
los obreros de indios, pore-ue ies parece que se occupan con 
espanoles no mas de porque quieren y no gustan de applicarse 
a los indios, y no porque aya necessidad y porque no hacen 
COnceptO de que es menestar mas tiempo para este ministerio " 
que para esotro, porque el mirusterio de indios a menester muy 
poco tiempo de studio, pues no ay que decilles conceptos ui 
predicailes escritura, sino aquel habla mejor y mas a provecho 
que usa de cosas mas lianas y manuales que se pueden decir de 
repente, y el ministerio de espafioles no es asl, sino que es neces- 
sario studiar para que el predicador sea oido y para que el eon- 
fessor no yerre en mili trapazas y maranas que aca se usan; y lo 
que tambien se a escrito 39 , que ios obreros de espaSoles no tie- 
nen bastante empleo, no se que fundamento pueda tener, Es ver- 
dad que si todos fueramos obreros de espafioles, no uviera bas- 
tante occupacion para todos en todos los puestos de esta tietra, 
pero siendo y aviendo de ser siempre los meaos los oecupados 
en ministerio de espanoles, es sin duda que tienen bastante y a. 
veces sobrada occupacibn, que si en EspaSa. la tieaen un lector 
de casos que los lee y responde a las dudas que se preguntau en 
la ciudad, y un lector de Grammatica o de Artes y un praedi- 
cador que predica cada semana dos sermones, uno en la plaza y 
otro en nuestra iglesia, y uo confessor que no le falta cada dfa 



u aiiiiisteito tr f err, tx tt 
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confessiones que haccr y visitar les cifcdes y bospitales, no si 
por que no la tendran en esta Provinck. 

18. AJ fin, del modo que se a tenido» de ptacticar esta orde- 
nacion se an seguido otros dos inconvetiientes notablcs : el uno, 
que por acudir a Los indios se priva la Provincia de sujetos que 
la podxfan ayudar en cosas de mayor importancia y los embian 
a missiones muy apartadas 40 , de cuyo fructo no puedo dar pare- 
cer por no aver estado 41 en donde se hazen y ok muy diversas 
opiniones entre los Nuestros: unos dizen son de rmicho fructo 
y otros que de muy poco, y asi tenemos pocas ayudas. Al Padre 
Valdivia 42 le embiaron a Chile 43 siendo aptfssimo para leer Theo- 
logia, y aunque aora le llaman para este ministerio 44 , no se qu6 
tam apto vendrl despues de 6 6 7 afios de distracci6n. El Padre 
Loreocana 4 * y el Padre Romero"» estan en TucumAn 4 ', y quando 
fueron del primero lo of de boca del Padre Diego de (^uniga* 8 , 
que este" en gloria, y del segundo lo sfi eomo quien le a ttatado 
intimamente, que podian ser Superiores de qualquier collegio, 
y aora, despues de missibn tam larga y de andar tanto tiempo 
fuera de collegios 49 , no me atrevere a decir que son paxa go- 
vierno sin ver por mis ojos c6mo proceden, por mudar mucho 
estas missiones a los que andan en ellas; y corao e nombrado a 
esos pudiera nombrar a otros muchos, que si los uvieran llevado 
por donde en otras Provinck los guian, tuvieramos muchos y 
muy bucnos sujetos para Superiores, para praefectos de splritu 



O Al-tmittu »*W iai. 



Dqc. 63 S 36-39, 65«., 68s., 72-76, 96. Sin contar las misionea pcr- 
manetvres del Tucumin y Pasagusij'. Ademas hay <que contal la cooperaeion 
de los eolegios, v. gr. a k mita de Potosi, como cscribe Wlaseo al Rcy, Li- 
ma ii de Noviembre i6ot. AGI Atdimcia it Li/ita 34. s.f. 

« El autor de esta carti s61o hahia residido en Liina, Quito y ahora 
en el Cusco. MPtr Ul-W, indiee « Alvarez de Paz». 

43 Luis. MPtr VI, Indicc « VaJdivia », 

43 MPtr V, indice «Valdivia». 

44 Era en k aetualidad rcctor dcl colcgio dc Santiago de Chile, y alii 
continuari por ahora. Msnttmtnita Chihnria. 

« Marcel. MPer VI, indice « Lorenzana >>. Mstsnmmta Parnquartnjia. 
48 Juao. Ib., indice « Romero ». 
47 Ik t indicc «Tucuman». 
4 * MPer V, Indice « Zurliga ». 

« El P. Romero esti en el Tucumin-Paraguay dcsd« Abril 1 J93 y el 
P. Lorcniaaa desdc la Fecha indicada. Hhiorfa aninima 11 440. 
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JT lectores, y por no mirar a otro blanco sino la Icngua, estamos 
tam pobres de esros sujetos que ranto importan. 

19. El otro inconveniente es el que soIop scrivo 5D con d, 
Padre Diego de Torres 51 : quc con favorecer este ministerio de 
indios tam sin medida y no hacer caso de los otros, se a seguido 
la desunion que experimentamos en esta. Provinda entre los unos 
obreros y los otros, las murrnuraciooes con que son murmu- 
rados los que no saben Iengua, aunque no la sepan sin culpa, las 
exempclones y privilegios que los Padres ienguas quieren y que 
debaxo del pretexto que no se caiga cste ministerio, en parte los 
an dexado andar a su voluntad, y de aqut an venido a parar en 
lo que V. Paternidad sabe por los recaudos que a embiado el 
Padre visitador 5Z , y aunque los que an quedado son buenos, 
pero casi todos tterie-n un modo de privilegiados y que ellos solos 
son los de la Compatifa y los demas no, 

[148*] 10. El remedio de estas cosas que se ve quanto desvtan 
de la pureza p perfeccion de la Companla 53 , a mi parecer, es 
facilissimo a V, Paternidad y no lo es al Padre visitador ni al 
Padre Provmcial 54 , porque no pueden atreverse a hacer o decir 
alguna cosa contra ordenacion tarn aptetada y encargada con 
tam grande encarecimiento; y el remedio es que esta ordena- 
cion la embiasei V, Paternidad mas declarada para que Superiores 
y sCibditos entendiesemos la mente V, Paternidad, que sin duda 
creo es la que los mas de esta Provincia emos entendido, y la 
deelaracion y ordenacion M avia de contener tres punctos : El i° 
que los Superiores de esta r Provincia pongan sumtno cuidado en 
que el ministerio de los indios este en su puricto y se promueva 
con grandfssima diligencia, como cosa de tanta importancia y 
servicio de Nucsfro Sefior, aplicando a el todos los que para 
otros ministerios no fueren precisamente neccssarios, a los quales 



p El-sd nitd, lia, | | q nnlere<ci*n-crn nii. Isit. | j r El-esU n&d. /iit. 



m Caita perdida 68a. 

41 Procutador del Pcni etiviado a Roma. Doc. 39 § 1. 
sa Esteban Paez. 

M Por interesafse la prictica del voto de obedienek cn csta vida indc- 
pendicntc. Contra io dispucsto por S, Ignacio; « Es rmiy espcdiente para 
aprovecharse y mucho nceessario quc se derj todos a la entera obedicncia ». 
Conrt. III, I z$. 

M Sicndo cstos dos Superiorcs inferiorcs al Gencral, 

55 No tncontramos ninguna ordcnaci6n en este sentido dci P, Aquaviva. 
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se encargue, por amor del mismo Serlor y imor que tienen a su 
madre la Compania, se abracen con ias veras que pide obra tam 
agradable a la Divina Magestad y la mas necessario en esta tierra. 
z o Q ut los Supcriores tengan tambien 5 gran cuidado del ministe- 
rio y ayuda de los espafioles, como de almas necessitadissimas 
de ayuda, y que procuren applicar a esto los que parecieren aptos 
para ayudalios y fuercn necessarios, a los quales podrdn escusar 
de aprender la lengua de esta tierra, pues no se an de exercitat 
en ella, 3« Que los Superiores 1 no consientan en ninguoa roanera 
que los subditos traten entre si de por que cste o el otro no es 
lengua y no se occupe con indios, persuadidos que los que no 
se occupan con indios sino con espanoles, lo hacen porque la 
obciiicncia lo ordena asi y porque para el bien de la Compaflia 
y aprovechamiento de las almas y augmento de los ministerios 
es necessario que aya de unos y de otros. 

El dla que la dkha ordenaci6n se publicase en esta Provin- 
cia y la ptaetkase con esta claridad el Padre Provincial, ese dfa 
estariamos en pa2 y se quitarian innumerables tentaciones y me- 
lancholias que nacen de que muchos se persuaden y ao sin raz6n 
que no pueden tener ei mismo camino que otros y que no a todos 
se a de pedir una misma cosa, porque yo no pucdo entender por 
que causa cn Europa entre tanta variedad de occupaciones y 
ministerios ay tanta uni6n entre los Nuestros, y aca tam poca, 
sino porque alla se sabe que todos los ministerios son de obe- 
diencia y que todos los abra^a la Compank y SOfl segiin la mente 
de V- Patemidad, y as{ cada uno acude al proprio suyo y habla 
bien y ayuda en lo que puede a los otros, pero aca piensan que 
el ministerio adequado de la Compafiia es los indios y que este 
solo es el que manda la obediencia y quiere V. Patemidad y que 
los demas no son sino un condccender con impetfectos, y que 
porque no se appHcan a indios los dexan que se occupen en otras 
cosas para que no esten odosos; pero quitada esta persuasidn 
tam falsa y sabiendose que V. Paternidad quiere que Pedro con~ 
fiese y trate indios y sepa lengua y que Joan confiese y trate 
espanoles y no sepa lengua, se quitan estos nublados y esta occa- 
Sl6n de andarse juzgando y mordiendo unos a otros. En subs- 
tancia, nuestra paz esta en que lo que se a hecho en esta 1'rovinda 
y se hace y se hara, y no puede ser otra cosa* se haga con ben- 
dicidn de V, Patemidad y se sepa que V. Patcrnidad lo quiere 
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asi y que tiene intento que aya variedad de miriisrerios con quie- 
tud de los Nuestros y que el que se occupa en uno no se occupe 
en otro para evitar confusidn v que aya hombres eminentes en 
todos. 

21. Esta ordenadon que abte la puetta a que algunos no 
aprendan ni sepan lengua, puede tener un inconvenicnte y cs que 
poco a poco no se entibie el ministerio de ios indios y se eximan 
de aprendella algunos que ni tienen caudal para otra occupa- 
cion, ni aunque ruviesen alguna, no son necessarios para ella, y 
asi se caeria el principal ministerio quc u en esta Ptovincia tiene 
la Compania. A esto se me oftreceri dos cosas: i a que estc in- 
convenieutc no es proprio nuestro, sino comun de todas Las Pro- 
viodas, porque en todas ay muchos que aspiran a los ministe- 
rios de mas resplandor y tienen repugnancia a los mis humildes 
en los ojos de los hombres, aunque no sean de mis provecho; 
y asi como alla se vence esta diEficultad, no con hacer que todos 
se occupen en esos ministerios humildes, que eso seria confu- 
sion y dafio de los mayores y mds necessarios en ia Compama, 
sino con otros medios que ia prudencia dicta y con la teHgiosa 
efficada de los Superiores, asi tambien se veneera aca, Lo qual 
cierto no seta difficultoso siendo el Padre Provincial, como lo 
a sldo hasta aora sa , hombre que tenga impresso en su aima 
nuestro Instituto, y por consiguiente el amor entranable a que 
se augmente este ministerio de los indios, que este amor le en- 
senara a ptomoveDe sin dario de los otros ministerios y sin in- 
quietud de los que se an de occupar en ellos. 

22, La 2*, dado caso [149] que por esta causa uviese alguuos 
menos obreros dc indios de los que ay, que no avti, y suppuesto 
que no ay en esta vida cosa sin inconvenientes, tengo esta por 
incomparablemente menor que los que se siguen de lo contrario, 
porque de aqul se sigue un inconveniente acddeotal, y es que aya 
algunas confessiones y sennones de indios de menos de lo que 
uviera; pero de querer que todos nos midamos con una tur- 
quesa 57 y qite todos se occupen en una misma cosa, aviendo 



46 El dicho Rodfigo de Cabrcdo, provincial dcsde el 2 de Octnbre 1599. 
MPtr VI 1 *. 

sl « Molde a modo de tcrtaaa para hacer bodoques dc hullL-stu o baia* 
dc plomo, MoJdc para dar figura » una materia Fundida ». Dictknatio de 
la Acadtmia. 
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razones muy probables de que Dios no les llama a todos para 
ello, se siguen los desasosiegos de muchos y muy fieles hijo^ de 
Compaxua, la desunion entie nosotros, y lo peor la falta de horo- 
bres de partes que govieraen, lean y prediquen, porque occupa- 
dos en los ministerios de Sndios in totum, o obligados a hacer 
a dos manos a con enttambas hacen poco y en entrambos minis- 
tetios son nada, y para decillo obiter, De aqui collegira V. Pater- 
nidad la summa necessidad que esta Provincia tiene aora de ser 
ayudada con mucha y muy buena gente, porque ultra de los que 
el Padre visitador, a grandissimo proveeho del bien de la Com- 
patua, a despedido, con no aver en el govierno pasado se aten- 
dido a criar hombres que nos ayudasen, sino solamente a hacer 
lenguas, que a sido trabajo casi en vano, porque los que no eran 
para eso ni an salido con ello de manera que apiovechen, ni an 
aptovechado en aquello para que pudieran servk, estaroos faltl- 
ssimos de gente que tenga partes y talento para govierno y para 
otros ministerios. 

zj. Nunea e tratado de estas cosas con el Padre visitador 
por no aver tenido ventura de vexme con su teverencia despues 
que vino a esta Provincia, pero e tratado de ellas con el Padre 
Provincial que esta aota en este collegio, y su reverencia me a 
otdo con grandissimo consuelo mfo, y de lo que su teverencia 
escriviere en razon de esto, se podra collegif si voy errado o 
acertado, No pretendo con esta carta que V. Paternidad haga 
mudanca en la disposidon de nuestros ministerios, que embie 
ordenactones nuevas ni pienso que una carta a de contrastar* 
los pareceres de tantos como an escrito en conttario, sino lo que 
deseo dos cosas: la una, que V. Paternidad *, poramor del Senor, 
con k ida del Padre Diego de Torres* 5 , que a sido nimio eo 
apretar que todos sepan la lengua con inquietud de algunos, 
no apriete por aora mas esta ordenaeion, sino la dexe asl, que 
bien cncarecida esta, para que todos hagari lo que son obligados; 
y la otta, que V. Pateniidad ordene a los Padres de esta Provin- 
da de quien ay noticia que son hombres de vtrtud y aelo de al- 
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ts Del P. juaa Sebastiiti. 
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60 Bollo, icctor «|uc fuc en d Cuico, Potost y Quito. ft, indiee « Torresr 
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mas y que entienden algo de nuestro Instituto, que con toda 
libertad informen a V. Paternidad de io que sienten en esto de 
la lengua y de lo que juzgan por mas conveniente para el bien 
de la Compaiiia y provecho de las almas; y si ellos escrivieren 
lo mismo que yo escrivo, como se cierto que casi todos escri- 
viran, sino que sin ser preguntados, como mas obedientes, no 
se atreven a Jo que yo me atrevo, podra V. Paternidad ver como 
!!a expericncia muestra que lo que al principio pareeia prove- 
choso no Io es sino danoso para nuestro bien, y ordenara Io 
que mds convenga para que vivamos en estas tierras tam aparta- 
das con quietud y contento y con la union y provecho dc nuestras 
almas y las agenas que en otras Provincias viven los de la Com- 
panla. En los sanctos Sacrificios y oraeiones de V, Paternidad 
mucho me encomiendo. Del Cuzco tz de Diziembre de 1601. 

14. La segunda vfa M de esta carta, que es esta, va copiada 
de mano agena y de letra del P. Andres Hernandez * 2 , que haze 
officio de admonitor 83 , porque mi poca salud y el daffo grande 
que me haze escrevir tanto me escusa de avella copiado con mi 
propria mano. V. Paternidad tenga paciencia y me perdone por 
amor del Senor. De V. Paternidad minimo hijo y slervo en el 
Senor. 

Diego Alvarez de Paz i64 . 

[149^] Mano itl P. A.kare^ ae Pa%, \ Al Muy Reverendo 
Padre nuestro eu ChristOj el Padre Claudio Aquaviva, prepo- 
sito general de la CompatUa de jesus. Roma 2» via, 

S«Uq arrancsds. 
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82 MPtr VI, indiee « Hercindcjz ». Doc. 50 % 11. 

63 « Tenga la Compaflja con cl Frep6sito general, y io mesmo se podra 
usar con los inferiorw, quien sea obligado, despues de ailegarse a Dios en 
oracion y consultar con la su divina bondad, si lc parece justo, de avisarle ». 
Cmsi, IX, IV 4l 
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EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

Lima 14 de Diciembre 1601 - Koma 



Dcl orig. cn Ptri 19, ff. 151-15». 

En el f.primcro una mano moderna afiadi6: «Lima 14 Dccembri r6oi. 
Estevan Paez. De rebus».' — Urta cuarta mano: « Estava con pena de no 
aver fecebido eartas de V. Paternidad para ver lo que del ordena etc, s61o 
rccibio el Fravincial una del Padrc Perez en quc dezia que V. ¥. avia res- 
pondido etc. »; «Espcra resoluci6n de su pcrsona»; « Consultara con los 
Padres de algunas professiones quc le qucdan por dar de las que V. P, le 
cometi6»; « Embia las ordenacioncs parriculares que dejt6 en eJ coiegio 
de Quito, donde no hallo disposici6n para exccutar lo quc se ordena en el 
libro de ratioitc studiorum»; « Con el Padrc Torres « Buen estado de 
Quito con el nuevo Rcctor P. Juan Beltran, todos bucnos religiosos » ; « Se 
dan Padres para las tnissiones al Obispo, que es mucho dc la compania »; 
« [Quantado? dtt.] El obispo [acomod6 supr. liti.} tas Constitue-ioncs que 
no cran cc-nformes a nucstro modo [y las aeomod6 dtt.] «e. »; «Tiene buc- 
na abttflcidft y iglesia y astienda »; « Dcvcn [mas de mpr. im.\ nuevc mil 
pcsos sin possibliidad de pagarlos»; « V. P. embio 1» agregaeion con titulo 
dc la Artunciata y alli lo mudaron en cl de la Coneepcion, pide si podra o 
scra neccssaria. nueva agregaeion para ganar bs indulgcneias ». Mano sexta; 
m Patrcm nostrum»; « El Padrc Torres»; « Demas dcl monumcnto comurt, 
se hazen en tes capillas de los indlos en nuestras iglesias y piden limosna coti 
platos etc, pide si se pucde hazer etc. ». Sexta mano; « Ad Patrem nostrum. 
No sc puede »; « Sc va introduzicndo cl ayunar j dias cada semana en cl ad- 
vicnto eon comida de cuaresma. V. P. vea si se quitari etc. ». Sexta mano: 
« Ad decretum »; « Pide obreros etc. para govierno con el Padrc Torres »; 
« Ha hecho lo posible para acabar li visita derttro de los dos aftos, y n o ha 
rxjdido »,— En d f. de inscnpci6n: « ?. Estevan Pacz. Ijma 14 Dbiembrc 
lfior, La suma tn las margenes. Nostro Patri B. B. ». 



Texto 

1. Sperat tpistottti Gentralis — 2, Sptthiim rtspmwm dt pramsmtdis ad 
grsdum in S. /.— 3. Adbut U tst aliqms promwtr! od prafessietiem.— 4. Miltit 
ordinathitts dofos pro «ttiegie qnittnsi.— j- Ubi omnet rtett proctdml. — 6. In 
missioniiriis tt in eoihgk ittnimrie, emus rtptkt eompositos oA rtgimm S. L— 7, 
Dtbila eiusdem.— 8. Congrtgatio mariatta tilido mutata. — 9. Usus irt monumtn- 
tis initourandis tt tleemsynis pttettdis. — tc Qmd dt itimio Umpart advtnttts. 
II, jVosr Jait ipli jinirt siiitathaem Protiinciae bhtmio pnfixo. 
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f Pax Christt etc. t. Desde Quito escrivi en i de Septkmbrc 1 
lo que entoaces se ofrecla a V. Paternidad del estado del colle- 
gio, cuya copia va con esta 2 . De alLf di la vuelta a principio de 
Octubre a este de Lima, a donde llegue a fin de Nobiembre con 
salud, al Seftor gracias, y con esperanca de hallar carta de V. Pa- 
tetnidad y orden cerca de algunas cosas que abiamos eonsultada 
y propuesto a V. Paternidad, en especial acerca de mi saJida o 
quedada en esta Provincia 3 ; pero quiso Nuestro Sefior morti- 
ficarnos y privatnos de este consuelo, porque aunque an venido 
flota y gaieones 4 en diferentes tiempos, y en ellos carta del Padre 
Assistente a6 en que nos escrive que V. Paternidad responde a 
las cosas que avemos propuesto, mas ningun» de V. Paternidad 
vino para el Padre Frovincial ni para mi, ni los Padres procura- 
dores de Madrid y de Seviila e , que nos escriven en los unos 
navios y en los otros, hazen menci6n de ella; antes el procura- 
dor de Sevilla dize que no se halla con aiguria, y que eutiende 
que V. Paternidad las debe aver errabiado por la vJa de Madrid, 
peto, como digo, el de Madrid no avisa nada, que es indicio de 
que 61 tampoco Ias b rubo. 

z, J,o qual nos tiene grandemente suspensos, porque esta- 
bamos aguardando Jas professiones 7 de muchos muy antiguos y 
benemeritos que ha afios que estan propuestos y creo que por 
aver raltado": los pareceres de los coosultores 8 , o por otras causas, 
no se despacharon, y con averse embiado los dichos pareceres 
despues que llagamos aqui, de cuyo recibo nos avisa el Padie 
Bartholome Perez, nos hallamos al presente sin respuesta de V, Pa- 



a Assisttntc iq. j dd, || b ln iq. truio T dil. \\ « fiimlo f tsrr. tx t 



1 Alonumtata Novi Rtgiti tt Quili. 

* Ib. 

3 Doc. 47 S i; 48 § j; 59 g j; 95 § j. 

4 La armada dc la guardia dc la carrcra dc ]ndias a las 6rdcncs del ca- 
pitan gcneral Luis Faxardo cofl la armada y flota dc Ticrra Firme, iojo Fran- 
cisco del CorraJ, Uego a Porto Bclo el 28 de Junicv dc estc ano. ChAunu, 
Sivilit 111 tii, 116. 

5 Barrolome Vitcz. Synopsis 634, Carta perdida (doc. 44). 

* Fernando de E&pinosa en Aladrid y AJonso de Escobai en SeviJJa, 
Doc. 97. 

1 UPer I )). 
8 Doc. 60 § 8. 
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ternidad, avlendo venido acerca de otros m&s modernos 9 . Tam- 
biea me ha.Ho algo perplexo cerca de mi particular, aunque, 
como tengo 15 escripto 10 a V. Paternidad, esperare aqui la reso- 
lucion, y en el interlm o vissitare el collegio de Chile* n , que s-6lo 
me falta por vissitai, fuera de la residencia de Panama 12 , o me 
estare aqu(, accommodandome al parecer del Padre Provincial 15 
y de estos Padres consultores 14 , mientras el Padre Provincial 
vissita lo de arriba 15 , o viene orden de V- Parernidad. 

3 . Quanto a las professiones algo se puede reparar con las 
que me faitan poi dar de las ocho que V, Paternidad me comete 
en la instruction del ano de 96 1B , que son quatro, y con otras 
tres que, segun el Padre Assistente me escrive en esta 17 que 
aora recebf, V. Patemidad me haze charidad de conceder, por- 
que el detenerlas tanto puede ser de algun inconveniente. Con 
todo essosr, [ijif] antes de hazer nada, consultare con los Padres 
lo que sera mas conveniente y aguardare algun tiempo a si h viene 
eo algun navlo de aviso 1S orden de V. Paternidad. 

4. Con esta embio a V. Paternidad las ordenaciones parti- 
culares w que dex6 en el collegio de Quito y cerca de ios estudios 
y distribucion de lidones. No halle disposicidn para poder exe- 
cutar el ordcn del iibro de ratlone studiorum 20 , y assi com pa- 
recer dei Padre Rectot sl s y consultores de aquel coUegio 12 , dexe 
el que en essas ordenadones va, mientras que V. Patemidad 
ao ordena otra cosa. 

A Tnmfjiin-tcrljto tntj. lin. | e Chillc C ttrrr. rx ? || ' Qimieo-profcMi !m, 
|| R esso tf. i/i mirg. inftf. NutJiro Pidrc. 1* vit || h * «] sssi «tt. j tttDS. lirr. is 



* Ingresados postcriormente «l la Compania. 

10 Con fecha i° de Mayo 1601. Doc. 64 % 6. 

11 El 1 j dd pr6ximo Febrero cscribira al Gencral que esta prcparado 
para visitar el colegio de Santiago de Chilc Doc, 109 § 1. 

la MPir VI, indice « Panami ». 

13 R.odrigo de Cabrcdo. 

14 Supra, nota 8. 

16 Del Alto Pccu: La Paz, La Plata, Potosl. 
1« MPer VI 227. 

17 Supta, nota j. 

19 El curso dc las navcs del ano 1602 dc Esparia a Indias, cn ChAONO, 
Sifttti IV 1J4-14), 

16 Manumenla Novi Regni ei Qttsls. 
M X)oc, t} 1. 

B1 Juan Bcltran. Menttmtnfa Nw>i Rigii tt QttUi. 
Ib. 
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j. Aunque en la que digo escrivi a V. Paternidad en i de 
Septiembre avise" algo del estado dd collegio en lo espiritual, 
ministerios y temporal, lo dire en esta mls extensamente. Quedo, 
gloria al Sefior, muy a mi contento con el nuevo govierno del 
Padre join Beltran 23 y mudanca de otros officiales; ay alli muy 
buenos rel-giosos assi sacerdotes como Hermanos. Los minis- 
terios muy en su punto con indios 24 y con esparloles 25 , porque 
estan entabladas eongregaciones 35 de derigos, cle estudiantes, de 
legos, de negros y de indios, a cuyo trato estan los Padres muy 
bien applicados y ay grande mies de ellos, y se exercitan nuestros 
ministerios con notable edificacion y provecho de esta pobrc 
gente y con grande estima de la Real Audiencia 27 , dei scnor 
Obispo 2 8 y de toda la ciudad. 

6. Ay alll grande disposidon para missiones asl de indios 
corno espafioles 1 por estar k tierra tan poblada y el seftor Obispo 
tan affecto a la Compania, que las dessea y las pide, y yo dexe 
encargado al Padre Rector las ofreciesse a su seflotfa y con effecto 
embiasse algunos a doxide su senoria mas gustasse. Los estudios 
que ay alli son dos clases de latinidad y un curso de Artes. Algo 
caidos los halle, en especial los de latin assi por falra de maestros, 
que no an tenido mucha sufficiencia ni applicadon, como por 
la poca indinadon de los discipulos y demasiadas ocxtpadones 
en casa de sus padres, <juc de ordinario son pobres y necessi- 



" MPtr VI, Lndicc « bcltrin *. 

M « Habra cn los tcrminos de ]a dicba ciudad [Quito] cincucnta miJl 
indios tributarios, pocos mas o menos, Cada dia van cn mayor acrcsccnta- 
miento, porque nunca vivicron tan rclcvados y descansadcs como cn los 
ticmpos prcsentes». Rtiatiomi III 92, 

15 Unos 4$ encomenderos en 600 atsas. MPer VI 759 

2(3 ff Tienen los col]egklc& scminatisias y algunos de nuestros cstudian- 
tes um eongregacicjn cn nucstra casa con su capilla aparte [...], cs su vo- 
cucion de la Coneepei6n de Nuestra ScfLora [...], 0cmas dc £sta ay cn nues- 
tto eolJegio otras dos congrcgaeiones de espaiiaks en quc estan los hom- 
brcs mis ricos y principalcs de la cmdad [,..]. Ay fuera de tstas, dos con- 
gregaciortcs dc indios: la pritnera de Nuestra Seflora dc la Paz, dondc estao 
casi todos tjuanttis ay cn !a ciudad, hombres y mogctes; en la segunda cs- 
ran solainente los indius ladinos ». Historia auunima II 3145. 

M Cuyo presidetite era a la saz6n cl lcdo, Miguel dc Ibarra, Sciiater, 
El Cnnstjo II 511, 

as Fray Luis Lopez de Solls. WWtr VI, Indicc « L&pez tlc Solts t>. 
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tados de la ayuda dc sus hijos. Solos los del seminario 29 leen algo 
y sustentan estos estudios, que es la razon potissima porque a 
los Padtes de aquel coUegio a parecido siempre muy conve- 
niente encargarse del Ia Compania. Ias constituciones 3U del 
accommodamos aquJ f aih' quitando todas que no erani confar- 
mes a nuestro modo, y ei senor Obispo las confirm6 y authorl- 
c6 con mucha voluntad sin reparat en nada, porque, como dize, 
donde la Compafita pone la mano, no tiene ei quc dudar. ho que 
V. Paternidad manda se ie advierta a su senorla y a los senores de 
la Real Audiencia cerca de este seminario, que la Compania no 
lo ha de tener perpetuamerite sino quanto sin dettimento della 
se pudiere eonservar, esti expressado en ia misma aceeptacidn 
que la Compania hiiso, y assf me parecio que no abra necessidad 
de especificallo mas. Queden en el tres de los Nuestros; un sa- 
cerdote por Rector sl y un Hetmano 32 que asiste en la portetia 
y es sobteestante de las ofTitinas, y otro Hetmano que haze 
offitio de procurador Todos tres muy a proposito para la 
crianca de aquella juventud y muy exemplares religiosos. 

7, Quanto a lo material y temporai tiene buena 1 y muy 
accommodada habltacion y razonable iglesia, aunque de presta- 
do 34 , y haziendas de laborSS y ganado suffkientes paia el sus- 
tento de los que aili estan y algunos mas, si pagassen ias £15^] 
deudas y censos que tienen, que pasan de nueve mill pesos con 
poca o ninguna possibilidad de poderse desempenar tan presto. 
El ruido de los indios, que a V. Paternidad informaron 3S , tenian 
estas haziendas, no es cosa norabiej ni alJi se echa de ver, porque 
es ordinario y mucho mas en las haziendas de los seculares, y 
nunca 01 mientras alli estava, que ubiesse murmutacidn de esto 
en casa ni fueta. 



} Las-enui l«M> iiA. 1 1 l Qunnto-bue mbd. iiti. 



» De San Luis. 

3° Las primeras consrituciones dt este serntnaiio las redacto el mismo 
Obispo, rouy detaJlsiias y severas. Ecana, Historia 434. 
al P. Juati de AJva. 

12 Eti d caralogo de 1601 aparccc solo un H. en cstc semirumo. Msn. 
Nsvi Rtgmi. 

S3 juan Alvarez Siran. Tb. 

M Sohtc k situacion cconomica de cate colegio scminaria, Ib. 
a* Ib, 

a6 UPer VI 114. 
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8. En k aggregaddn de la congregacidn de los estudiantes 
que allf ay, adverti que V. Patcrnidad en su bulla 37 exige, apprue- 
ba y aggrega y concede las indulgendas, en especial la plcnaria 
del dia de su invoeacidn debajo del tltuJo y nombre de k Annun- 
ciata a y despues de recebida la bulla de V. Paternidad, mudaron 
aHJ ia invocacidn de la Antiunciata en Concepddn, no sc con 
que authoridad. V. Paternidad vera si esto obsta a ia vaiidad de 
las indulgencia» y si es necessario nueva approbaci6n y aggre- 
gacidn debajo del nuevo titulo de la Coacepcido, De Jos motivos 
que obo en esta mudanca podra informar el Padre Diego de 
Torres iS , nuestro procurador, que a la sazdn era allf Rector 38 . 
Esto quanto el coliegio de Quito. Dudado he ddndc an de que- 
dar las ordenaciones de los vissitadores no approbadas, porque 
en la instruction De libris ordinationum 40 no hallo que se les 
de lugar. 

En naestras iglcsias de m esta Provincia se usa en la semana 
sancta, fuera del principal monumento, hazer otros particulares 
por las eofradias de indios y motenos en sus capilias, en los quales 
se pone plato para recebir limosna, y aun fuera de esto se suele 
poner mesa en la mcsma iglesia donde se pide con plato para las 
mesmas conftadias. V, Paternidad veri si esto es contra k Cons- 
titucion, parte 6, capltulo z § 8 41 et canone Z3 Coogregationis 

10. Aqui se va introduciendo ayunar toda la communidad 
tres dfas cada semana en el adviento con manjares quadragessi- 
males, lo qual no he visto en ninguna otra parte, lo qual parece 
introducir ayuno ordinario fuera de la comiin cosrumbre de la 



■n En-dc inbd. !w. 



aT De Clemcnte VIII, enyiada por Aquaviva a Quito. Supra, nota ;j. 
as Doc, jp § I, z, 

SB Dicgo Alvarcz de Paz. Mateos, en Historia anomma 1 87. 

*• El P. Aquaviv» publico una instrucdon: Dt iibris ordinatienma: qui- 
nam ntctssarii et qstalittr distributndi in calkgiis seu demibxs Somtatii vidiarltttr. 
Ordina tioms 131-134. 

41 « listen aparcjados para mcndigar hostiatim, quando la obcdiencia o 
k ricccssidad lo pidicssc ». C&itst. VI, 2,10. 

iz <i Non sit arcula Ln nostrls ecclesiis ad clccmosymas acqipicndas pro 
aJiis, curti pto nobis omnino nccesse sit eam poni non posse, ut non rem 
tantum eviteraus, quae nobis prohibira csr, sed rei rllius omnem spccicm ». 
Isstitutum II ;)}. 
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Compania* 9 . V. Paternidad vera si esto tiene inconveniente y 
mandara advertir dello al Padre Provincial. 

II. No » tengo mas que anadir a esta, sino clamar lo que 
en otras: Mitte operarios in vincam tuam, en especial personas 
de govSetno. Lo possible a mis flaeas fuercas he hecho por 
acabar la visita dentro de los dos afios, que a los Padres depu- 
tados por la j a Congregacion p 44 parecieron bastantes y V. Pa- 
temidad ordena procure, y no he podidoi. Cumplieronse estos 
a 10 de Agosto deste presente afio y faltame por visitar el colegio 
de Chile, como he dicho, uitra de la residencia de Panama, que 
mi compafiero el P. Diego de Torres 4a visit6 de passo en mi 
nombre. Consultare con estos Padres qual sera mas conveniente: 
o visitar yo el dicho colegio, o asistir en este, y parcciendo mejor 
esto segundo r 3 si devo o puedo dexar el nombre y ofFicio de visi- 
tador, como lo desseo^ tanquam functus offitio meo. Lo s mismo 
he consultado con el P. Provintial por cartas 45 que le alcancaran 
en el Cuzco y estare, por no errar, a los mas votos *. Denos el 
Seflor luz y guarde a V.P., como avemos menester y yo desseo. 

De Lima 14 de Diziembre de 1601. Esteban Paiez, 

[1521»] Mano M amanuenst. tJhs. A nuestto Padre Qaudio 

Atjuaviva, prepdsito general de la Compafifa de Jesus, en Roma. 

1» vfa. 

Seila drrancado. 

Carias perdidas 

iojs. — El P. Diegp dt Torrtt Vd^qut^ ai P. Rndrigo dc Cabredo, prev., 
c. 1601; se menckraa en el doc. U2 § 7. 

iqjA.— Et P. Rodrigo di Ctbrede ai P. Aitdris Qriiz Oruiso, 1601; se 
mcnciona cn cl doc. 11 2 § S4. 

to$tf.— Bl P. Rodrigo de Cabflds ei P. Pedn Vitettit, c. tfifti; se men " 
ciona en cl doc. 11 z § 78. 



n Tfo-Picz nm P. i'it Z \\ snU lia. || P Omgr^iciAn ,q. JlV.P, ili 

|j q bc podido itrr. ha sido |J t tegosJol 2* mi. || » Lo terr. f-V ? || * Im-whqs 
carr. (M t, iq, pat» t dti. 



« « ln abstincncia scime feriac Societatis consuetudo servetor 3». Regn- 
iae (1581) iS. 

« MPtr VI 227 M . 

48 Desde el Perd 3 Rama en Maya 1601. Doc. j9 % 1, 2. 
Cwtas perdidas (duc. 10}). 
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ioj^,— Bi P, Rndrigo de Cabrtdo, prov., al P. Clattdso Aquaviva, Cu^fo 
Diciembre ifior; se meticiona en cl doc, 115 % 13. 

103«. — Ei P, Ditgo de Torret a los PP, Rodrigo de Cabredo y Esteban Paet^ 
1601; sc menciona cn cl doc. iij 5 tt, 

to i/-~ & P- Ciaudio Aquavha ai presidente dei Co/tsejo de Irtdijs, Pauio 
de Laguns, 1601; sc mcnciona en cl doc. 117 § 8. 

— Bi P. Rodrign de Cabredo, proit., ai Clsudio Aqmni»a, tfioi; se 
menciona cn el doc. 117 § t, 

loji, — El P. Esieban Pdez aJ P. Antonio Pards, 1601; sc menciona 
en el doc. 104 § 23. 

to 3'~ — fl> P' Chudfa Aqrtavha a Felipt III, rey, Dicicmbre 1601; sc 
mcnciona en el doc. 133. 

10 D*- 1 P er £ a Esptttla, « canas favorablcs » a Fonte sc mcncionan 
«n el doc. ijj § 3. 

103/.— E/ P. J&aitmar Piiiss ai P. Ciaudis Aquaeivs, t6oi ; se mendona 
en cl doc. 170 § 1, 

103//.— El P. Diegi Ahare z de Pa^ al P. Clsudh Aqnawa, Dicicmbrc 
1601; se mcnciona cn cl doc. 171 § 1. 

103«. — Ei P. Attlonh Pardo a / P. Claudio AquotHVa, Diciembre 1601 ; 
se tncnciona en el dac. 179 % i, 

103«. — El P. Juan Bautista Cbiquttti ai P. Clattdio Aquavha, 1601; 
sc meneiona cn el doc. 193 XXI. 
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EL P. ANTONIO PARDO 
[AL P. ESTEBAN PAEZ, VIS.J 

fPanama 14-22 de Enero 1602) 
Dcl orig. cd Peris 19, B. 74-7 71'. 

Este doc., por cl tenor en que esta rcdactado, mtiestra sct una infor- 
madon oftcial dcl Supcrior de Panama, dirigida inmcdiatamente al visita- 
dor dcl Pfini, cuyas Ardencs trata dc ejecutar en rcladon con el P. Font 
— La primera mano rcrmina en la % 23 y dcsde aqul pro&iguc la segunda 
mano basta tcrminar la copia. 

Texfo 

1. Perneniunt litterae P. Font annuttfian/is suitm aditntum Psnsmam, Quid 
jaciendum, ecnsuitaiio,— 3. Respeudertf; P. Font detinendns Panamae. — 3. Ta- 
men iibtre ut ttegotia stta mamfatet. — 4. Qjfieiaitf regtt promittmt aditware P, 
Pardo, — j . Cuffl tommissario Inqtdsitiortis ne agttt. — 6. Adttenit P. Font. — 
7. Aiienas res portans. — 8. Font negotia mottienti et Regis et SS. Pontifieis ei 
commissa nuntiai, — 9. Tetntum vero de mo tentato itinere ad Jiumen MaraS6n re- 
galtt ojficiaies deciarstit agi.— 10. In custodia toiioesndtts videtur P. Font Pana- 
mae, — 11, Impedimenta pro i/inere ad Peruam P. Font ttrttands smt. — 1 2. Ts- 
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mt n afficiaks rtgii eiiis rtattionem vmntur. — ij. Qfii bomo HOX&tf ttnttur.— 14. 
Aifaf soths ttatssat. — ij, Etiaix Ptipam ditit in S. I. sivtrmm. — 16, Dux 
de Ltrme vmkW P- Font dkitur. — 17. Quibnc p - Foni erceittr.— 1%. 

Cnrrt qrv Snperior panamemis focapax agtndi. — 19. Net tommittorius S. itiqni- 
sitionts eum dtfuidet. — 10. P. Fo«t vtrsstt Ptruam contendit navigare. — %ti P. 
Font edmvntlHT ik erdim Suptriorum S. I. — 12, Monita P. Font lolo, ta- 
mtn phira impedinltnta pro itinere adsast. — *}. Sub pstna hxtommtasiesttenti 
videtur acqaiestert Sapsrinribni S. I. Pammue. 

1. Lunes en el afio dicho, que se contaron 14 de Enero de 
1602, rescivJ yo, el Padre Antonio Pardo \ supetior de la resi- 
deocia de Panama, una earta del Padre Juan Fonte 2 , escrka en 
Portovelo 3 , dos o tres dias antes, en la qual decia como venia 
de Espana y bolvia al Pini con despachos y oegocios de impor- 
tancia por horden de Su Magestad 4 . La qual carta invio al Padre 
Estevan Paez 5 , visitador del Piru; luego que las rescivi, llame 
a consulta al Padre Ignacio Xaimes * y al Padre Martln Baz 
que son coosultores desta residencia, y al Padre Julio « que tan- 
bi£n lo es para algunos casos, y les di parte de la venida del Padre 
Juan Ponte y de la carta que me avia escripto; [74^] y porque 
entonces no avia recivido la carta del Padre Eseovar*» procu- 
rador de Sevilla, cuya copia va aqui, y por otra parte yo no savia 
que horden o negocios traia, por eso en esta consulta no deter- 
minamos nada hasta que llegase. 

2. En la mesma noche Uegti un pliego que me invio el sefior 
Presidente desta Real Audicncia 10 . Era del Padre Alonso Desco- 
vai u , en el venia la carta que arriva ba copiada 152 para mi y otros 



I M/V VI, Indicc « Pardo ». 

* Ib. v Indice ftpptit». 

8 Puerto en ei golfo de Datiin, republica de Pwama, a orillas dcl AtUo- 
cico. Desdc Panacni a Lima « sc trae por tiecra a Portobelo, ocho leguas, 
aunque por la fragosidftd de La montafia y tortosidad, quc por esta ca,«sa 
ticne el camino, sart 1 8 lcguas, b qual se tragiria en mulas ». VAZQUBa w 
EspsnOSA 286. 

* Infra § 4. 

6 MP*r VI, (ndice * Pie» ». 
" Doc. jo S 17- 

7 Ib. 

8 Pcsce. Ib. 

9 Alonso. 

10 Dc Panama, Alonso dc Sotortiiyot. Schafe*. El Cottttjo II 467, 

II Doc. 97. 

1» Por Noviejnbre 1601, al sfilir Font de Sevilla cn un navlo de aviso. 
Doc. 104, ui, nota 2; 105, nota 4, 



632 EL P. antonio pa&do [al p. esteban paez, vis.] 



dos plicgos pequefios 13 que hiran con esta al Pini : uno para el Pa- 
dre visitador Estevan Faez, y otro para al Fadre provineial Rodrigo 
de Cabredo 14 . Aviendo lefdo mi carta, bolvl la misma noche a 
juntar 3 los dkhos Padres a consulta y lefles la dicha carta del 
Padre Escobar y la que yo tenla un aflo avfa del Padre Estevan 
Piez, visitador desta Provincia, cuyo traslado 15 va tanvien aquf, 
a la qual parece quel Padre Alonso Descobar se refiere, avien- 
doles Iefdo a los consultores estas dos cartas y tomado su parecer 
de lo que yo devla hacer, todos dijeron que yo devfa tenerie aqul 
y no dejarie pasar lfl , aunque en el modoj^ no concordaron, por- 
que algunos parecio que luego, en Uegando se le dijese el horden 
que avla 11 , y si no vinicse en ello por vien, se encerrasc. A otros 
paieclo que no se le dijese luego, sino que se esperase a tomar 
mas noticia de las cosas y a quel diese sus cartas al sefior Presi- 
dente y oidores 18 y a otros del pueblo l6 , pues todos savfan que 
venia y las trala, porque no uviese algiin escandalo o nota. Que- 
damos todos de encomendarlo a Dios el dfa siguiente en la ora- 
ci6n y Misa y pensar lo que mejor conbendrfa. 

3. El dfa signiente, por la maflana, bolvl a juntar a los Padres 
por tomar acuerdo sobre lo que avia de hacer antes quel Padre 
Juan Fonte llegase a Panama 20 . Todos fuimos del parecer de 
dejarie Uegar y no incignuarie cosa alguna de las hordenes que 
avfa para le detener, porque pudiese dar sus cartas y pata que 
pudiesemos saver por alguna vfa la inportancia de los negocios 
que trak, y porque si, como el dava a entender, trafa negocios 
graves del servido de Su Magestad. Los Padres* juzgaron que 
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13 Documcntos pwdfdos. 

1* MPer VI, indkc « Cabredo ». 

14 Pcrdido. 

18 Seguir su viajc al Peril, seguo orden dd Gcjncral transmitida por el 
procurador P. Cscobar al P. Pardo con fecha dc t(j dc Ocpibrc t6or. Doc. 97- 
M De detenerse en Pansma. O/. 

18 Dr. Alberto de Acuna, iedo. Lnis Mcrlo de la Fuente, lcdo. Juan 
Fcrnandez dt Wercado, Schafer, El Constjo II 468. 

19 Font traia cartas tambi^n pwa. otros de PanamA, que acudifin a por 
cllas a su tesidencia. Infta § 7, 

590 £1 16 dc estc mes de Enero. Infra 5 
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no serfa conveniente de manera que se inpidiesen las cosas del 
real servicio. Con esto se acavo esta consulta, 

4. Este mesmo d£a, pareciendome que inportaria tener in- 
formado al sefior Presidentc y al doctor Actiiia 21 del horden 
que yo tenfa de mis Superiores para que si el Padre Juan Font 
se quisiese baJer dellos para su despacho, ies tuviese yo ya. in- 
formados y ganados, y para. que estos senores disimuladameote 
le sacasen la sustaocia de los negocios que trafa, j para que tan- 
vien supiesen que en mi animo no era inpedtr cosa que fuese 
del real servicio, hableles^, y respondieronme que en todo lo 
que pudiese me ayudarfan y darfan cl consejo que mejor me 
estuviese. 

j. Este mesmo dfa, cn el afSo dicho, bolvf a juntar los PadreS 
consultorcs y les dije como yo avfa echo esta diligencia con el 
senor Presidente y doctor Acuna para « tomarle Ios puestos al 
Padre Joan Fonre y que solo uno me quedava por tomar, que 
yo temia s que era el Padre comfsario del Santo Officio 22 , que si 
les parecfa que yo le hablasej y les parecio que no. 

6. El dfa siguente, que fiie miercoles 16 del dicho mes de 
Henero, como a las dos de la tarde, llego el Padre Juan Fonte a 
esta ciudad y tesidencia de Panama; trujo coosigo un Hermano 
quadjutor, Uamado Domingo Cano, de la Provincia de Cas- 
tilla la Vieja. Mostro una patente del Padre Juan de Montemayor 
provincial de la dicha Provincia 23 , para el y para el Hermano, para 
pasar a estas [75] partes del Piru, Trujo mas consigo uii indio 
de Ios 24 que Jlev6 a Espaiia, porque el otro se le murio alia, y 
tanvien trajo tres muchachos espanoles de edad de catorze a 
quince anos, y dice deja en Portovelo con su ropa otro espanol 
que trae por criado 35 , aunque no desde Espaila, sino que le res- 
civid en el carrdno, o en el navfo donde vcaia. 

i''ue el Fadrc rescivido con el senblante de alegrfa y cha- 
ridad que solemos rescivir los hijos de la Companfa, para 'mas 
asegurarle, y iuego enpezo a venir gente por cartas y el las fue 
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dando, y cerrado ese puesto, se fue a ver al sefior Presidente y 
al doctof Acuna de donde bolvi6 como a las S de la noche. 

7. Entre este fnterin tuvimos en casa un sobresalto o 
alarma' falsa, porque tomando un Padte en las manos unos vone- 
tillos 26 de cavcza, quel Padre juan Fonte traia y se dejo olvidados 
en mi celda, haliamos entrellos un casco" de malla y giiesos o 
cuernos de animales, que cntonees no nos parecci6 sino de hace- 
to, que no nos parecio vien. I.uego me vinieron a decir que t con 
su ropa avfan metido en su celda un monrantess. Llamd a su 
conpanero, el Hermano Domingo Cano, y preguntele que que" 
montante era aquei, y responditSme que era de cierlos seglares 
que avian venido con el Padre Juen Fonte, de Portovelo a Pa- 
nama, y que entre su ropa traian un arcabuz, que era de los mis- 
mos seghres, que por descuido se avia traido. Yo, entendiendo 
que avia sido desoudo, con cuidado le dije que no parecia vien 
montante y arcabuz en la celda de un Padre de la Cornpania, 
y mas donde avian de entrar luego seglares a visitar al Padre, que' 
Io hiciese lucgo vajar a k roperia. Hicolo asf. Y otro dia por la 
mafiana vkJeron de fuera a pedir su montante y arcabua los 
criados de los seglaxes que avian venido con el Padre. 

8. Lo que se es que despues que vino jug6 mas que de 
montanteS» p re g onan d fobores de Su Magestad, del senor 
Duque de Lerma^, del Presidente de Lndiasai, dei sefior Carde- 
nal de Toledo 32 , del senor Nuncio*i y del Santo Offkio de la 
lnqujsicion^; de todos los quales dijo y a dicho todos estos dias 

f ahniuj arrn» w . || g qys ,p. 
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que a estado aqui, que lleva negocios de mportancia que a de 
negociar y despachar con el senor Virrey 35 y con el Tribunal 
del Santo Officio de Lirna 36 , y otras personas. Todo lo qual creo 
que dize con mas miedo que bergiienza, para ponermelo a ml 
porque no le detenga. Yo e disimulado con el, porque a todos 
nos a parecido ser el mejor modo para que lo que se uviere de 
hacer se haga h sin escandalo, porque el es aparejado para darlo 
donde quiera que hallare qualquiera violenda o contradicioa, 

9. EI dta siguiente me fuf a ver con el senor Presidente " 
y con el sefior doctor Acuria para tomar iengua de lo que avia, 
porque de la del Padre Juan Fonte yo no me satisfacfa. Dije- 
ronme que les parecfa no trafa cossa de consideracion mas que 
lo tocante a su entrada al ifo Maran6n 3B , remitida al senor Virrey 
para que viese e hiciese lo que juzga$e convenir m£s38. Mostro- 
me el senor Presidente un capftulo de una carta de un agente 
suyo en Corte 40 , en que le decia quel Padre Juan Fonte no traia 
ma$ negocios de inportancia queste, ni a la Corte llevo otro de 
los quel blasonava que llebava. 

10. Este dia, saviendo yo esto, tome resoluci6n con los Pa 
dres de cassa, de que convenia asegurar al Padre Juan Fonte 
y no darle significacion alguna de su quedada aqui hasta el 
rienpo de la partida, y que entonces conbenfa' encerralle antes 
de decirle nada, porque parecia estar muy aparejado paia hacer 
tuido y escandalo, si hallase contradicion a sus disignios. 

11. El dia sigutente, que fue biernes, 18 del dicho mes, 
yo hice diJigencia para que la ropa que tenfa en Portovelo se 
dettiviese y no llegase 41 hasta que se partiesen dos navios questa- 
van para partirse 42 . Tanvien hice diligencia para que no se le 
acudiese con la plata de los oficiales reales, sino que le entretu- 
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viesen j ba.rajasen* 3 Ia paga para por todas vfas ponerle inpe- 
dimento a su ida que pudiese, sin venir a rigor. 

12. La tarde deste misfno dla, me llamo el senor Presidente 
y me dijo quel y el doctor Acufia avfan visto la cedula real 44 
quel Padre juan Fonte trafa, y que en elk decfa y mandava Su 
Magestad a sus ofkiales reales diesen todo lo nescesario al Padre 
Juan Fonte, el qual venia al Pirri a cierto negocio del servicio de 
Dios y suyo. Dfjome el Presidente que no se mereria en dete- 
nerle» porque le parecia quel Padre juan Fonte era hombre apa- 
rejado para rebolver un Reino y que no decfa palabra que no fuese 
amenacando o amagando, que no querk con semejanres hon- 
bres ruido, que me aconsejava que mirase lo que hacfa, porque 
la tierra era corta y las casas de madera, donde es menester hablar 
quedo porque no se oiga en la calle, y que si este honbre sin 
estar encerrado dice cosas tan prenadas, que haria estando preso, 
que no le tenia por honbre de sano entendimiento y ansi diria 
a diestro y a siniestro, Del mismo parecer halle" al senor doctor 
Acufta, 

Yo les pedi que, no aviendome de ayudar, se sirviesen de no 
desayudarme ni faborecerle. Balvieronme a decir que mirase lo 
que hada, que por de menos inconveniente tcnfan queste honbre 
se pasase a Lima, donde los Superiores podian con menos nota 
y escandalo encerrarlo y castigarlo, que vien se savia quc lo que 
prerendia del Maranon era cosa fuera de camino y de ningtin $er- 
vkio de Dios ni del Rey. 

13. Yo no se que palabras prefiadas dijo el Padre Juan Fonte 
al senor Presidente y al doctor Acuna; s61o el doctor me dijo 
que era bonbre aroxadizo y de mala Jengua y que hasta del se- 
nor Virrey avia dicho mal, diciendo que teroia que por falta dc 
su gobierno en sus dias se avfa de levantat el Piru. No me parti- 
cuiaricd otra cosa, pero yo dire todas Jas palabras que a mi me 
a dicho con que el pretende aremoricarme, y cietto que sl ate- 
moricd. 

14. DJjome que mirase el Padre visitador y el Padre Pro- 
vincial 45 c6mo le rescivian en el Piru, porque podia mds hacer 



48 « Meeclar unos naipes con otros antes de rcpartirlos ». Dietiorutris d* 
ia j4.tadtmia. 
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mai a la Gonpanla de lo que nadte pensava. Dljome que avfa 
de saver Dios y todo el mundo qu& padecfa en ia Conpanla y 
lo traian perseguido, porque avla acusado en la Ioquisicion a 
ciertos Padres de la Conpanfa, Dljome mis, que savia de Padre 
de la Conpania que havte hablado mal del Sumo Pontlfke y 
refiriome las palabras> que si fue ansi, fueron muy deshordena- 
das y perjudiciales, pero no lo creo. Iteni me dijo quel sefior 
Cardenal de Toledo 4 * y el sefior Prestdente de Indias 47 , y creo 
que tanvien el senor Nuncio* B le avfan dicho: iQues esto, Padre 
Juan Fonte, que de la Provincia del Piru no se ven en la Corte 
sino pleitos del Cetcado y de Ja chacara de Chuquicaca 48 y de la 
chitreda de Lima 50 y otras cosas a este tono, y que a solo vos, 
que venis a tratar de la conversidn de los gentiles, os haeen guer- 
ra y contradicidn? 

i). [76] Dijome mis, que ni Su Magestad ni los grandes 
de la Corte 51 , rd el Sumo Pontffice estan con gusto de las cosas 
de la Conpania y quel trafa ganadas las bohintades de todos y 
quel sefior Nuncio le avia dicho que Su Santidad tenia noticia 
de la Uegada a la Cotte del Padre juan Fonte, de la Conpafiia 
de Jhesus, valeiiciano 53 , y que eo Roma hacla una congregacion 
de Cardenales para lo tocante a la eonversion de la gentilidad, 
que Su Santidad le inviarfa a llamar para que se ballase en ella. 

16, Mostrome un villete del sefior Duque de Lerma 83 en 
que le deda: Padre Juan Fonte, Su Magestad manda que luego 
se vaia Vuestra Patetnidad a enbarcar, porque tiene un navfo de a- 
viso en SauLucar " para ir al Piru, y en esto no aya falta etcikera. 
Este villete le sirve al Padre Juan Ponte de patente 1 y cedula 
real y pasaporte } y a todos los que habla se lo da a leer y sobrel 
fabrica grandes inportancias de su venida del servicio y gusto 
de Su Magestad y de interes del sefior Duque de Lerma y de gusto 
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del sefior Presidente de Indias 56 , el qual pretende que una so- 
brina suya 5B , questa en 1,1 el Piru, bueiba a Espana, y beriga en su « 
conparik el Padre Daza E7 , para lo qual dice trae patente de nues- 
tro Padre General inviada al senor Presidente de Indias, y que 
su sefSoria la invk al senor Virrcy y vierie encomendada la dill- 
gcncia al Padre Juan Fonte. 

17. Vien veo que t<xias estas cosas ks a prevenido este 
Padre y las dice y pondera mas para atemoricarrne porque no lo 
detenga, porque el sospecha y save del horden que yo tengo de 
detenerle 5S . Tanvicn se que ks que destas cosas son verdades 
ks a tomado como tabks y palos 69 en el naufragio a que arri- 
marsc por no ahogarse, corao tanvicn tomo los pLicgos quc vie- 
nen de Espaik para la Inqutsicion y dice le mandaron en la In- 
quisicion de Sevilla los diese en mano propia y dejci ceduk fir- 
mada del rescivo, Vien veo que, aunque este honbre se detuviese 
aqui y se enccrcase, ni se ofendia Dios ni se hack contra el servi- 
cio de Su Magestad ni del Santo Officio de k Inquisicidn ni de 
los senores que le an encomendado negodos, pues todos ellos 
se despacharkn de aqui por mandado del sefior Presidente y 
del Padre comisario del Santo Officio, y quando todos estos 
sefiores supieran de k inquietud deste honbre 3 tendran° por vien 
de que sea reprimido y castigado, pues el no pretende mis que 
sustentarse en sus Inquietudes y hacer con su peso gemir toda 
k Provincia dei Pinl 

Lo que considero es como mejor agradar a Dios en este hecho 
y como mejor obedecer a mis Superiores, mirando por el mayor 
vien de k Conpania, eligicndo el menor dano y evitando el mayor 
escandalo. Lo que me a hecho raas dificultad en este negocio 
es que, aviendo yo de guardar el horden de V.R. 60 deteniendo 
a este Padre y no dejandole pasar al Piru, yo no lo acavare - con- 
el por vien, pucs V.R. conoce su condicion y agora viene enpeo- 
rado y quien a tomado todos estos medios y prevenidose para 
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defenderse, oo tiene tales de hacer por vien cosa alguna, antes sin 
averme yo declarado con el, me dijo ayer que desde que saliti fil 
de la varra de Sanliicar 62 hizo una carta de marear o derotero 
hasta este Piru, reconociendo todas las varras^ y estrechos y 
rocas donde podia rescivir algun dafio y que todo lo tiene muy 
vien prcvenido. 

18. Si quiero por mal o fuerca encerrarlo, no tengo donde, 
porque nuestra casa esta entre tres calles, y es toda ella de tablas, 
que aun quando hacemos pl&ioa los viernes, bamos con cuidado 
de hablar vajo, porque tio b oiga la vecindad?, y con todo eso 
algunas veces lo oyen, y ansi ni yo le puedo detener seguramente 
preso, ni in[76f]-pedir que ni hable ni clame de manera que 
escandalize al pueblo y aflixa a todos los que estamos en esta 
pobre residencia, y por ventura apelle de fabor del Rey y de la 
Inquisicion, que segun tengo dicho, ni el Presidente me ayudari 
nl el comisario del Santo Offkio dejara de ayudarle. Antes e 
savido oy del Padre lgnacio* 1 por cosa muy cierta quel Padre 
comtsario 65 a dado al Padre Juan Fonre una patentc o pasaporte 66 
con autoridad de officio en que manda so pena de excomuriion 
mayor lathe sentencie que ninguno sea osado detenerle ni inpcdirle 
su viaje, porque ansl inporta el servicio del Santo Officio de la 
Inquisicion; y es lo bueno que si el Padre Juan Fonte seade ir, 
como tiene pensado, en^ el primer navio, se deja en Portovelo 
los pliegos del Santo Offido que dice trae, los quales no podran 
estar aqui antes quel navio se parta, si no es qud mismo Padre 
cotnisario mandase con pena de cxcomunion que los navios 
esperen, que por ventura si mandara. 

Yo temo mucho la rebuelta en que este honbre nos puede 
meter aqui, y digo que si los Padres visitador y Provindal 67 no 
pudieron con el en el Pirii, en tiempo que tenfa menos fuer^as, 
y el Padre Provincial de Castilla la Vk\a. es y el de Andaluda B& 
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y el Padrc procurador Alonso Dcscobar 70 le Iiitieron 1a puente 
de plata 71 , ^que haremos unos pocos de sujetos que aqui TS 
estamos con tan pocas fuercas y salud a quien el no estimara 
ni terna en nada ni tespecto alguno? Soy de pareccr quc pase 
con Dios, y esto mesmo jufcgo que V.R, hiciera si acpi se hallara, 
y si alla diere pesadunbre, no sera tanto como diera acl. Esto 
consultard ulttmamente con los Padres consultores 73 y firmaran 
lo cjue les parecjere y enviare a V.R. un traslado por dos vfas '* 
y otro por otras dos a nuestro Padre Gencral. 

19. Despues desto, oy lunes que se contaron de Henero, 
me parescio hablar al Padre comisario del Santo Officio 75 para 
saver del si le avia dado la patente o pasaporte que arriva digo 
para que nadie r inpida ni detenga al Padre Juan Fonte, y me 
dijo que sl se le av(a dado, y ditiendole yo algtinas racones y 
entre eUas esta, que por que dava a este Padre licentia para que 
se fuese, dejando como dejava los pliegos y negocios de inpor- 
tancia del Santo Offitio en Portovelo sin entregarselos ni darle 
rac6n dellos, que que pareceria en Lima con la licencia y sin los 
pliegos, y que si por ventura yo tuviese orden del Pirii o Despa- 
na de los Superiores de la Conpanja para queste Padre no pa- 
sase al Piru, que que pateceria a los que oyesen dectr que yo no 
lo pude executar por inpedirmelo el Padre comisario. El conocio 
y mostr6 averse arepentido de lo echo y me dijo que no le deja- 
tfa it sin los negocios del Santo Offitio } y que le avfa el Padre 
significado tantas cosas de inportancia pertenecientes al tribunal 
del Santo OfHtio quel tenJa que decir y declarar, que juzgo que 
que no eran menores que los de Constantino o CacaUa 76 , y que 
ansl, entendiendo que le decia verdad, le dio la dicha licencia. 
Esto me tespondi6 } no se lo que ara. 

zo. Vlniendo oy 1 a casa despues desto, halle quel Padre 
Juan Fonte avla dicho al Padre Martfn Bazque 77 : desengifiese 
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todo el mundo, que por mds rodeos que 66 el Padre Rector 78 
y por mas diligencias que haga, yo me e de enbarcar en el primer 
navio y e de ser el primero que en Paita. 7D saite en tiem y el 
primero que entre en Lima, y en esto no a de aver faka ninguoa. 
[77] Este mismo dia, hallando dificultad en la cobranza de los 
oficialcs realcs SQ , paredendole que yo tanvien la tenia inpedida, 
dijo: Desengariese 1 ; el que me hechare el laco a los pies, que se 
lo tengo de hechar ai pescuezo y lo tengo de arrastrar. A dado 
peticion al Acuerdo 81 , y en este estado esta. 

21. Este mesmo dia en la tarde junte a los tres Padres con- 
sultores s2 y les propuse ttes cosas ; la primera, supuesto todo lo 
contcnido en este papel, seria conveniente enccrrar al Padre Juan 
Fonte ; y todos tres dijeron que no, sino quc le dejase ir. La se- 
gunda, si convendria decirle que avia horden del Padre visita- 
dor 83 para que u no pasase de aquj y que mirase lo que le con- 
venla; y dijeron todos que si se le dijese. La tercera: en caso que 
no quisiese por vien, mtimandole el horden, ovedecerlo, si se 
le pondria precepto de obediencia 84 para que lo cunpliese; y to- 
dos dijeron que no convenia; y como lo dijeron y hordenaron 
se hico. Fecha en Panama, oy lunes 21 de Henero de 1602 anos. 

22. El dla siguiente, que fue martes zz del dicho mes, yo 
hable claro al Padre Juan Fonte y le dixe c6mo tenia orden dei 
Padre visitador Estevan Paez para detenerle aqul y no dexarle 
pasar al Perii y que lo mesmo me mandavan de CastilJa 85 que 
hiziese, y que assi !e ordenaba de parte del Padre visitador, que 
no pasase al Peoi, sino que se cstuviese aqui hasta que, avisado 
Su Reverencia, oidenase lo que coovenia. Al principio me dixo 
que no podia detenerse, porque los negocios qua trafe eran graves 
y del servivio de Dios y de Su Magestad etcetera, y que traia 



t Dcscogaiicic] Dcsciigase mi. || u que 1 1$. f 4tl- 



78 El mismo autor de esta earta. 

™ Puerto en d disrrito y provincia del miimo nombre en el depnrtuncn- 
de Piura. 

*° De Ia Real Audicncia de Panama. 
Bl Junta dc b Audiencia de Panamd. 

82 Supra, PP. Ximenez y Vizquez y Pe«ce. Doc. 50 § 17. 

»» PiCi- 

84 Mandito de un prcbdo cn cjcrcicio de su* funcioncs jurisdiciotia- 
les, ordiaariamente bajp una pcna, 

M El provincial Montcmayor, comunicando la ordcn del General. Doc. S9. 
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patente de su Proviacia] 86 para ir al Perti y que yo no ie podia 
detener y que lo mesmo harfa el Padre visitador, si aquf estu- 
biese. Yo lc di la sarisraccion que pude a su teplica, y viendole 
rebelde, le dixe que mirase lo que hazfa etoetera. Salio de casa y, 
hallando dificultad en la cobran^a de los oficiales reales y en los 
maestros de ios nabios questaban para. salir, a los quales tenia 
yo prevenidos, y poco fabor en ios senores Presidente y oidor 
AcufSa, vino a casa y dixo que £1 se determinaba de quedarse y 
obedecer al orden del Padre visitador, y con esto se fue a comer. 

23. Despuds de comer tubo varios affectos y acometimien- 
tos v so bre su ida, empe^o porque se quedarfa como tenfa dicho, 
Juego prosiguio con amenazas contra rrd; luego lloro, despues 
ri6 3 luego se enojo y acabada la ora de quiete me pidio licencia 
para ir a hablar al senor Presidente. Yo se la di, y sospechando 
que le abla ofrecido algun ouebo remedio, me fui tras dei a casa 
dd senor Presidente, y haliele alla y al senor Fresidenre aigo va- 
cfo 8s , aunque me aseguro que ni le ayudatfa ni le desayudaria 
sino que me desarfa a mi con 61. Bolbi6 el Padre Joan Fonte 
a ia tarde con resoiudon de que se queda Juego embarcar, y yo, 
viendo que andava titubeando y que ya que yo rio Je podia en- 
cerrar, podrfa. set que apretandole con precepto de obediencia 
y censura 89 se detendria, usando de la facultad que para todo 
lo a esto necessario me dio al Padte visitador por su carta*&, 
Je ordene en virtud de obediencia y so pena de escomunion mayor 
late sentenciae 91 no se embarcase ni se fuese de Panama hasta 
que al Padre vtsitador fucse avisado. Respondio que apelaba 93 
de todo y que se abia dc ir. Yo ie repiique que mirase lo que le 



* acometjmiemo» tei mpr. iht. 



M F.l mismo. 

ar Recrco despucs dc las comidas y ccnas, quc se usa en Jas casas dc la 
Compafjja. MPer II 274^, 

* s No dccidido, sin resoluciAn, 

Pena edtsiistica, intimada por una autoridid dc la Iglesia, para cti- 
rrcgir a un rklincucntc y para expiar un dtlito. Hoy, canon i.zij del Derecho 
cantmico, 

M Carra perdida (doc. roj), 

91 La pcrsnrta fuJmirtada por una cxcomunion, qucda automaticamcntc 
sancionada sin tcner que esperar otia scntcncia. 

es Recurso a otro tribunal supcrior para que revoquc, o cnmicnde 
la scntencia preccdentc. 
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convenJa y que ya sabia que en la Comparlfa 1 no lenia apela- 
ciones, que yo le tenia lastima, que se acordase de sus anos de 
Religi6n 93 y de lo mucho que abk predicado a otros, hiziese 
un sermon dando consejo a un religioso de la Companfa inquieto 
y fuera de la obediencia. de sus Superiores, ercetera. Con estas 
y otras razones se estubo un rato confuso [77»"] y como dudoso, 
y, al fin, me dixo que queria otra vez salir fuera, que bien veia 
el animo con que yo le aconsejava lo que le convenia y que pot 
ventura se resolveria a quedarse etcetera. 

105 

EL P. JUAN FONT 
AL P. PEDRO GUTIERREZ FLORES 

Panama 22 de Enero 1602 
IJcl ap6gr. en PtrA 19, ff. 8dc-Si. 

Frt cl f. de inscripcion otra rrnno afiadia incluso el doc. del ; de Fe» 
brcro 1602: « 1602. Relacion de k buelta dcl Padrc Juan Fontc al Peru 7 
de Jo que alla a dichn y hccho ». 

Texto 

Reqnirit til s mandantt Regt, Frattr Cam i» Perasnt nmitlatnr. 

Copia de un requirimiento quel Padre Juan Fonte 1 dejo 
echo al Padre comisario fray Pedro Gutifeez Fiores 2 , quando 
por su horden y auxilio se enbarco al Piru, y el Padre comisario 
lo invio aqui a casa al Hermano Domingo Cano 3 , su conpafiero, 
no se si para ver si se queria aptovechar del. 



3t ( ..->i : 1 ;>,i 1 i i-a. mrr. p. fic f. 



« Font hsbia cntrado en la Compariia hacia z6 afios. MPtr V 754. 
> M/Vr VI, indice «Font». 

2 Doc. 104, nota 22. 

3 Ib., S 6- 
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Yo, sall de CastiUa por horden dc Su Magestad 4 y licencia 
del Padre Provincial de Castilk la Vieja 5 , el qual me dio patente 
y conpancro, ques el Hermano Domingo Cano s al qtial dejo en 
esta ciudad p&ra que en k primera ocasi6n se enbarque cori don 
Pedro, indio, y con Geronimo DescaJzo, criado*, y llcve lo quel 
Padre fray Pedro Gutierrez Flores, comisario del Santo Officio, 
le diere [81] para que me Heve, atento que yo nonbre en este 
Hermano en virtud de Los recaudos que tengo de Su Magestad. 
Requiero a todas Jas personas edesiasticas y seglares que no le 
inpidan su ida, antes le ayuden; si no, me quexar^ a Su Magestad, 
y al Padre comisario de la Inquisicion pido, y si fuete menester, 
requ»ero que, pues me manda ir en este navfo 6 , en el qual no le 
puedo Uevar, le de auxilio y favor y me le invle para el efecto 
que voy Dadas en Panama en iz de Henero de 1 602. Juan Ponte. 

106 

EL P. ANGELO MUNITOLA 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

San Lorenzo el Real, 50 de Henero i6oz - Roma 

Dcl autogr. cn Peru 19, f. ijf 

Jin cl f. primcro una mano modcma afiadio: « S. Larenco el Real. jo 
lanuarii ifioa. P. Atigclo Munitola, neapolitanus. I i;8fl. Mission ». — En 
el margcn izquierdo una tercera mano fue indicando los divcrsoi parrafo» 
con numeros 1, z ». — En cl F. dc inscripcidn: « P. Angclo MunitoJa. 1602. 



ft <x'a£n tsir. a tx l. 



* Carta del Rey a Velasco, Valladolid 21 de Agosto 1&01. Doc. 65-. Fonl 
debio de salir dc Espam por Novicmbre 1601, pucs Aquaviva al P. Esco- 
bar, el 22 dc Diciembrc, lc dice como cosa rccicntc: « [Font] stgun cnticn- 
do, ya &e ha cmbarcado ». Bast, j/I, p. ;j6. No conocemos la fetha cxacta 
de su salida, cn un « navio Suclto ». Chaunu, Shillt IV 1 30-13 3. 

B Juan de Montemayor. Sytteptif 356. 

a De Panama al Calko se tardaba unos 60 dfes. MPer 1 45, 

* Sobrc este asunto, Aquaviva al P. Escohar, con la fccha dc boy ; « No 
dudo yo sino qut V", R. havra hccho su oficto con toda diligencia para rc- 
parnr las cosas del Padre Joan Fonte, y ya que ai no se an podido rcrnediar, 
tsspero sc rcmcdiarin en el Peru con el rccaudo que se cmbiari al Frovinciai. 
Ya creo que a esta hora terni V. R. los Padrcs dci Peru j cmbicnoslos prcsto, 
porque lo dcspaehcmos con brcvedad ». Jiaet. j/I, p. J44. 
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Dc S. Lorcnco d Rcal, jo dc Henero, t% Se consoli con la de Y- P. dc 6oo 
ctc. z. El estado de La missi6n es el mcsmo quc avis6 en la orra, aunque sn 
sentido que el Padrc visitador !es quitasc cl P. Dicgo Martinei!, que era Su- 
peiior etc, hoc sancto etc. j. Ei dessea morif en aquella missidn ayudan- 
do a los indios, prcdica, cooficssa ete. 4. El governador lleva mucha gente 
contra los infieles ctc, se abrir» pucrta para ei cvsngdio. 5. Pidc bendi- 
ei6n de V. P. para ser angel dc paz. a aquella gcnfe, como V. P. Ie dtso fin 
su partidft. B. B. ». 

Te.x/o 

1, Alagmt sefoth rtftttut /iiteris Gmtfalit. — z, Cum Mis bent occupstus, 
qfficiis tactnktaiibut. — 3. Nevus pratftctus ad dtfegtitdot itifidtttt grattdi bomi- 
num copix parstus. 

fjhs, Pax Christi etc. | . Qcho dias tecebi una de V. Pater- 
nidad de 13 de Noviembre dd ario de 1600 \ la qual, como venia 
llena de una paternal caridad, asl me fue de gfande aliento para 
no desmayar 4 en los tiabajos que se pasan en esta misioo 2 , que, 
aunque los demas Padres que en ella tao. bien estin ocupados 3 , 
en los mismos trabajos hallan alivio y toman aiiento, yo, como 
floxo, tengo necessidad de ayudas de costa, como lo han hecho 
los Padees visitador 4 y Piovincial del Piru & regalindome muy 
a menudo con sus cartas. 

2. El estado de esta rnisi6n es ei mesmo que escrivi a V, 
Paternidad tres anos ha, Solo ay que el Padre visitador nos 
quitd al nuestto buen Padre Diego MartiaezM, que era superior 
en esta mission querido y tenido por gran siervo de Dios de 
todos, como lo es. Mando saliese al Piiu 8 para atender algo a 
su saiud, de que estava muy falto y muy cascado. A mi me mudatoo 



a mc-uKi itM. !m. [| b to-MaitJiKMS tfiJ. tin. 



1 Doc. 31. 

2 De Santa Crui de la Sterra. UPtr VI, indicc « Santa Cruz de la Sierra ». 
9 Doc. j° § [jf, 

* Esteban Paez. 

B Rodrigo dc Cabredo. 

8 Carts pcrdida (doc. 4j). De aqucl afio tjpe) existe la relaei6n de csta 
mision cn la anua fimiada cn Lima a 29 de AbriL UPtr VI 660-753- Con 
ia earta del P, Monitoli al provincial Juan Sebastiim, ib. v 7jos, 

" MPtr VI, Indice « Mardnez ». 

a A fines de 1600 o principios del siguiente, pues Marriness escribe a 
j8 de Febrero t6ai desde La Plata como vicerrcctor del colcgio. Doc. 49 S r. 
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ctT csta otra casa de S, Lotenco 8 dos atios ha, o mas, porque te- 
nemos estas dos casas en esta mission, sesenta leguas una de otra, 
la de Santa Cmz de la Sierra f esta de S. Loreoco el Real. 
Estoy ocupado en los mismos ministerios quc de antes, prcdi- 
cando y confesando a los indios, con mucho contento dc mi 
alma, que despues de ocho anos 11 y mas que ha que estoy en esta 
mision Tan apartada de toda la Compafifa del Piril ia , no 11 tan 
solo no tengo gana de ser ilamado a los colegios del Piru, mas 
antes he pedido a nuestro Padre visitador me de licensia de aca- 
bar ia vida entre estos pobres indios; y lo que me mueve es que, 
visto lo que cuesta aprender la lengua 13 y que ya, con el ayuda 
de Nuestro Sefior, yo 66 la que corre en esta tierra yau* 1 [,,.]os, 
pareceme que se sirve Nuestro Senor que yo emplee aquel tra- 
bajo que tome' en deprenderlas en ayudar a estos pobres desam- 
parados de todo socorro de otros religiosos, si no somos los de 
la Compania 14 , a quien parece tiene Librada Nuestro Sefior la 
salvacion de los que se han de salvar en esta tierra. 

j. Poco ha liego un gobernador nuevo para esta gober- 
nacion, que viene proveido de EsparSa : es una cavallero muy 
calificado, christiano y muy devoto de la Compania; se d:ze don 
Joan de Mendoca, trae mucha gente espanola para hazer entrada 
en tierra de infieles nunca vista de christianos, auoque aquf ay 
mucha* relacion deila, de su grandeca y multitud de gentes. Se 
espera abrira puerta al santo evangelio y estenderse ha por ese 
mundo nuevo, y para entonces tendremos bien cn qu£ meter las 
manoSj si nos diere vida Nuestro Senor, y supLieamos a Dios 
Nuestro Senor y a V, Paternidad nos embie quien nos ayude; 



* I» npr. lia. j | <t au nj. ctsartz ctmiampttt 1 1 t mudu m ccrr, n 



* San Lorcnztj cl Real, ciudad eolocada cntrc c| Penl, a k iztjuFctda, 
y Santa Cruz, a ia dcrccha, « en diez y ocho grados cscasos al sur ». M.Pir 
VI ai Monicoli cstaba antcriormcnte cn k residcnck dc Santa Cruz de 
la Sierm 

10 E«a k oudad & los 17» 46' 40" S j 63» 10' 20" OE, im la Cordiilcra 
Ccntral, macizo dc Santa Cruz. Jieiaekmu II 170. 

11 Desde i; 93 , HPer Vl 730«*. 

11 Lima esti a 11' z' 34" S y 79» 26' 29" OE. 

13 « Fucra de h lengua quc avk aptendido [chiriguanu ], mc c dado 
cste aiio [ijpSJ a k icngua gorgotoqui », MPsr Yl 730. 

14 « No ity otro sacerdore en toda la pruvinck w. Ib„ 7?;. 



DOC. 106 - S. LORENZO EL RJiAL, 30 DE ENERO 1602 - ROMA 647 



y los Ltalianos 15 todos a una mano se aplican de veras a la ayuda 
de los indios, deprendiendo sus lenguas con mucho ciudado. 
A Su divina Magestad suplico nos dexe ver ese tiempo y la 
canonizaci6n' de nuestro beato Padte Ignacio 18 , y a V. Paternidad 
tambien me alcance del Seflor que yo sea angel de pa2 para 
esas s gentes, como a la despedida 17 V. Paternidad me dixo que 
fuese, y con esto pido humilmenre su bendicion. En sus 11 Santos 
Sacrificios etcfitera. De S. Lorenco el Real y de Enero 30 de 
1602 anosJ De V. Paternidad hijo, 

t 

Angelo Minutola 18 , 

[ijjfj La misnm msm.\ A nuestro PadreClaudio Aquaviva, 
pieposito general de la Compafifa de Jhesus. Roma. Va de Santa 
Crui; de la Sierra del Pku, 

SiHal de selfa, 

Cartat perdidns 

lo(,a, — Ei P. Dkgo dt Samaniegis ai P. Clandio AqnashiS, 30 dc Encro 
[602; se menciona en d doc. 159. XXX. 

t 6£. — El P. Attgtlo Mmitoii al P. Ciattdh Aqimviva, 30 dc Enero i6m; 
&c mcticiona en el doc. 19}. XXXI, 

El P. jrsati Batttitta Rstfi al K Claudio Aifnaviva, Rnw) 1602; 

se mcnciona en cl doc. 195. XX 11. 

iate.^ Ei P. Herrtattds de Saiiims ai P. Clatidk Aqwvha, Marzo 160 J 
y Encro 1601; se meneiona en el doc. 193 XV. 

10&*.— El P. Esttban Pdtz ai P- Redrigp Ctibredo, pree., Enero 1601; 
se menciona en el doc. 113 § J. 

106/.— Ei P. Arttomo Pardo ai P. Estebtt» Pdez, Enero 1602; sc men- 
ciona cn el doc, 107 § 3, 

icfig.— Cartat dt Chiie ai P. Radrigo dt Cabrtds, pMj>., Enero 1601; sc 
mencionan en cl doc. irj § iz. 

10&*.— Ei P. Radriga dt Cabrtda al P. Esttban Pdez, fcncro 1602: se 
menciona en el doc. 113 $ j. 



I cmoftiiacifin n f terr. ix * \\ gatt.ttorr.tXMt } gsmcj carr. tx d || h *ns _ 
S» ntT.txl || i sq. in marg. infer. H. Padre GenepJ. 



>* De k Provincia del Peiu eran los jcsuiras italianos Faya, Bitti, Zi- 
gak, Olii^, Beitonio, Rufo, J. Antonio, Izquierdo, Romano, Dnrin, Vi- 
ccrite, Chiquetti, Pesce, Monltoli. Doc. 50. 

1« Sera canonijtado por Paulo V ei u dc Marzo 1622, Synopsts 

17 Por Febtero ijpi. MPer V 7. 

18 MPer VI, indice fl Monitoli ». 
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EL P. ANTONIO PARDO 
AL P. ESTEBAN PAEZ, VTS. 

Dcl urig, cn Peru 19, ff. 78-81». 
REfEStTQKTO. Varcas, Matiuscritas V rj. 



Texto 

1. Post discessum P. Font mtdta otcarrerwit Psmmut. — 2. Qutm perman- 
siirttm ibi afficiales regii dtxtrmt. — Et tamen eitts disetssum procurartmt. — 
4. Aetio dubia Praeiidis Aiidimtim panamtltsh. — J. Eliam mmmissarii Inqm- 
sitiottis. — ■ 6. Font inttr dommicanos et fraiteittanot agem pro domo sua. — 7. Rti 
Fottt a servo And&ntiae itquestra sMecta, — 8, \n convtntu francinarw,- — o. Et, 
mandaitte commissario, ad nastm translata. — \o, Cur jest denuntiat Font ? — ti- 
13. Ihfermathnes de P, Fenf, et etrte adecrsac. — 14. liatit) ageudi Pont Pana- 
mat. — 1 5. Aliat de eodem iitformatiants. — 16. Quid agetidum de F. C<mo? — 17. 
Quas res portal Font. — lg-t Q . Declarationet tt propotita eimdem P. Font. — 
10. Qaae manifetlari oporlet et Regi Matriti tt Gtntrali Romae. 

■j-Copia de una carta quel Padre Antonlo Pardo 1 , superior 
de Ja residenda de Ja Conpania de Jhesus de Panama, escrivio 
al Padre Estevan Paez 2 , visitador de la mesma Conpanla en la 
Provincia del Pirii, dandole qiienta de las cosas del Padre Juan 
Fonte 3 , de Ja roesma Conpafiia. 

Pax Christj etc. 1 1. Por dos o tres navios iavie a V.R, racdn 
de todo lo que aqui me avia pasado con el Padre Joan Fonte, 
en dos navios cjue al Pirii 5uvieron> habra diez o doce dias 4 , 
el uno de Juanes de Arutia, y el otro de Zamora, en el uno de los 
quales scrivid 5 el raismo Padre joan Fonte, de quien ya terna 
V.R. aviso y no tenia quando b esta IIegd> si no es que con sus 
demasiadas diligencias lo impide todo como por acaso a echo. 



» Pax*tc. in merg. || b quaridn d tfwrfa iwratn 



1 MPer VI, inditx « Pardo ». 
s Ib., iiidice « Picz », 
5 Ib. r indiee « Fone », 

* Doc. 104, 

* El 22 de Marzo ulrimo, Doc. 105. 
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Pero porque despues que se fue de aqui el Padre Joan Fonte 
an sucedido otras muchas cosas dignas de istoria o de lagrimas, 
las aviso a V.R. en csta brcveiiiente : 

2. Yo tuve al Juan Fonte reducido a que &e quedase aqul 
y obHgado a ello por averle cerrado los puertos^, como tengo 
avisado, pefo a el le paredo intentar un medio de los que agora 
son tan h efficaces, f para el lo fue. Dfeerome personas que se 
hailaron presentes que vendio fabores de Corte al Padre e comi» 
saiio 7 y al senor Presidente desta Audienria 8 , y aun dicen que 
amenaco con disfaboies, si no le acudiesen, y esto puede acabai 
io que la racon y la justiria hasta entonces estorvavan. Y asi 
entre todos tres: el Padre Juan Fonte y el sefior Presidente y el 
Padre fiay Pedro Gutierrez, comissario, dieron esta traca por 
medio de un metcader deste lugar, que se dice Pedro Pablo 
Menucho. Me procuraron de asegurar de que el Padre Juan Fonte 
quedava en Panama y querk estar a lo que yo le hordenase. 
Vino el Pedro Pablo y persuadidme en racones quel Padre Juan 
Fonte quedava, y el Padre*, questava presente, dijo queasiera, 
y por entonces se lo cref. 

|, Luego se apartaron de mi y bolvieron a casa del senor 
Presidentc y hablaron en secreto y el senor Presidente invio 
un recado a los oficiales reales, que luego al punto despacha- 
sen al Padre Juan Fonte, y porque leplicaion, los mandd que sin 
replica, so pena de quinientos pesos, lo despachasen, Era esto a 
las ocho de la nochc y el Padre Juan Foote estava en cassa del 
sertor Presidente. Los oficiales reaies me hicieron saver* 1 esto, 
con que echo de ver que ya iba el ncgocio por engafio y ardid, 
Bolvi6 el Padre Juan Fonte despues diciendo que sin falta se 
quedaba y que escriviese yo a V.R. una carta disiendo de su 
obediencia y como se sujetava a lo que V.R, hordenava. Yo, 
aunque con la sospecha 5 , la escrivl 10 y se la di. 



t> ifln i | peison*» ttrr. tx persona || c Fidrc itrr. d tx 1 \\ d urcr ttrr. tt tx t 
e nospech» t m s 1 ** e 



a Los unicos puertos mis cercanos que podian servir a Font para su 
viaje eran Mombrc de Dios (Portobelo) y el de Panama, 
' Fray Pcdro Guticrrcz Flores. Doc. 104, nota 22. 

8 Alonso de Sotomayor. Sckafbh, El Cerwejo 11 467. 

9 Pedro Guticrrez Flores. 
1' Cana pcrdida (doc. 106). 
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4. Por la manana, que era ya la del di'a en que los navlos 
avian de dar a Ia vela y la visita U dellos estava ya en el puerto de 
Perico 1E j invio el seftor Presidente, de secreto, a decir al Padre 
Jtian Fonte que fuese presto, que ya era ora, Supelo antes qucl 
Padre Juan Fonte y tome el manreo y Fui al senor Presidente a 
ver lo que queria, por solo que viese que ya lo savia, El me dijo 
que no me llamava a mi, sino al Padre Juan Fonte, a quien queda 
decir una palabra. Yo bolvi a casa y ordene quel Padre Juan Fonte 
no saliese, pero el sefior Presldente bolvlo a hacer instanda que 
fuese, y pareciendome que, s: no le dejava ir, avia de ser restln- 
dome con el seiior Presidente y encerrando al Padte, viniendo 
al ruido y escandalo, que yo [y%v] huia desde el principio, me 
parecid dejarlo ir al serlor Presidente, y fue vien asf, porque yo 
e savido despues de personas fidedinas' que si yo no lo dejava 
ir y enbarcar y pusiera algun estorvo, el senor Presidente estava 
determinado de quitlrmelo por fuerca o violencia, y asi el Padre 
Juan Fonte fue a casa del scnor Presidente, el qual lo despachd 
y dio los pliegos para el seSor Virrey 13 . 

Y ei Pedro Pablo Menucho tenia, a punto el matalotaje 
y baxco y en el interim que se tiico ora, que avfa de ser a las dos 
de la tarde, estuvose el Padre encerrado o escondido en S. Fran- 
ciseo 1 * donde comio y de donde salio para irse a enbarcar. Yo 
supe corao estava en S- Francisco y escrivf el Padre fray Pedro 
Gutierrez, comisario, diciendole como savia quel Padre Juan 
Fonte estava ea su cassa y tratava de enbarcarse, que mirase su 
Paternidad lo que hacia y la obligaci6fl de su oficio y lo mal que 
le estava etcetera, Respondiome un viLlete que yo tengo en mi 
poder, de satisfactiones y de enganos dei Padre Juan Fontc y 



11 Inspeccion de laa navcs, scgun nrdenarmas rcales, para control de 
!as mismas entre Espafia c Indias y dentro de cstas. Espcdalmcntc vease 
la ccduk rcal dc Aladrid, to do Fcbrcro j;7j, mandando registrar : «lo mis- 
mo hagan los quc cargaren en Panatni, y lo$ que partieren de Nombre de 
Dios ». Encinas, Ctdnlark IV nj. 

12 Puerto de h. republica de Panama: <f Dos Jcguas de Panami esta la 
isla y puerto dc Pcrieo, dondc por sct baxa aquclla niar y costa de poco fondo, 
stirgcij las naos grandes en cl ». Vajsqcez de E^pinosa 286. 

13 Dc linw, Luis de Veksco. 

14 Convento dondo residla cl dicho comisario Pedro Cuti^rrez, parro- 
cinador dc Font. 
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cjue ya esitava en el navio, y entre otras eosas dice: Desengafiese, 
V. Patemidad, que no soy yo el que hace el tiro; de modo que 
confiesa cjuc tiro y que no lo hace por si ni por la rectitud de 
sq officio, sino por horden y gusto del senor Presidente. 

6. El Padre Joan Fonte se enbarco ; r al punto el navio dio la 
vela y para la presta execucion desto tenla en el puerto el senor 
Presidente a su cufiado, don Fernando dc Carate, que tiene la 
bara de aguacil mayor de Corte. Desde el puerto de Perico rae 
escrivio el Padre Juan Fonte la carta 15 que invlo a V,R. con esta 
para que la vea; quqasc en ella de que yo di parte a muchos de 
sus cosas para inpedirle. No se devia de acordar que hico 
consulta de frailes dominicos y franciscos 14 dos dias antes 
en el convento de San Francisco, donde les dio parte de todas 
sus cosas y ellos coligieron otras muchas de su modo de proceder, 
que para que no lo supiera nadie en el lugar era el mejor medio 
que se podia dar, No se" si por su causa o por la mia o por k de 
anbos Jo save ya toda la gente deste lugar, y antes creo que in- 
portara a la Conpania que todos lo sepan y entiendan que Ia 
Conpania no apoya ni ayuda las cosas del Padre Join Fonte, 
antes ias contradice y desea estorvar y castigar, y antes lo digo 
a las personas graves que dello mc tratan. 

7, Tres o quatro dias 9 de despues de ido el Padre Juan Fonte 
llegaron sus caxas y cofres de ropa de Portovelo 17 j que fueron 
seis caxas. * Sobre estas se hecho Pedro Pablo Menucho con 
horden que para cllo le avia dejado el Padre juan Fonte, horde- 
nando todo aqul el sefior Presidente; despachose su ropa y al 
Hermano Domingo Cano, su companero, y al indio y criados, 
con la estrategema y ardid que lo despachd a el. Yo invie adelanre 
el Pedro Pablo Menucho, que bastava lo pasado, que vien bia 
quc aquclla ropa de un religioso de la Conpania y quel no tenia 
para que se hacer sefior della, que roe h invjase a casa, o mandase 
entregar. No quiso y asf fue nescesario acudir a la Real Audien- 
cia y pedit mandase al dicho Pedro Pahlo declarase si aquella 
ropa era de un Padre de la Conpania, y qtie la entregase etc&era. 



g tllas ttnr. luu || ll cmas c<w. tx eai|Jia 



14 Carta pcrdida (doc. 107). 

ls Veasc c) criterio de esto» tcligio«os cn torno a e«c asumo, en el doc. 
144 Y 148« 

" Supra, nota 6» 
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8. En el fnterin stipolo el Padre comisario y despacho un 
mandamiento [79] con censuras y dos frailes de su Horden 18 
y al aguacil de la Inquisici6n. Llebaron las seis caxas de la topa 
a S. Francisco y las otras seis quando bolvieron por ellas. Ya 
estavan mandadas detener por la Real Audiencia, la qual mand6 
prender al dicho Pedro Pablo Mcnucho y apremialle a que lo 1 
entregase, dl se defendio con eL Santo Officio. Aconsejavanme 
que pidiese yo auziiio a la Real Audiencia, que iria un oidor a 
S. Prancisco y le quitarian las cajas ai Padre comisario y me las 
entregarian, Yo lo eonsulte con Ios Padres de casa 1B , y aunque 
fueron de parecer que lo hiciese yo ansi, con todo eso me parecio 
que no convenla por evitar el ruido y cscandalo, que yo siempre 
procure evitar, y por ser el Padrc comissario cosa 20 del senor 
inquisidor Floxes, a quien todos Los de la ConpanJa devemos 
tanto y con quien perder de nuestro derecho en esta ocasi6n a 
de ser ganar, que aunque cada uno escrivita segun el afecto que 
tuyiete, el senor Inquisidor a de ver la racon y a de bolver por 
La justida. 

9. El senor Presidente, viendo que la ReaL Audiencia se avfa 
puesto de por medio y que su juego se descubria, escondid 
la mano y solo el Padre eomissario a defendido La ropa y echo 
todas sus diligencias hasta amenatarme que se la tengo de pagar. 

Enbarco Las seis caxas por horden y mandamiento del Santo 
Qfficio, segun dicen, tomo e inpidlo la c£dulas reales y despachos 
que trafa 1 al Padre Juan Fonte, de modo que ni el Hermano Do- 
mingo Gano, conpanero del Padre Juan Fonte, ni el indio ni 
criados se pueden despachar hasta quel Padre quiera o del tri- 
buna.1 21 se le mande io que conviene. 

10. Las cosas que aqui se an dicho e yo e savido del Padre 
Juan Focte son las siguientes: Dicen que anteL Padre comisatio 
de aqul se denunci6 a sL y a un fraile Eociso que con el vino en 
el navio de aviso 22 Despana y la misma 1 denunciaci6n hizo antel 



1 kj cvr. tx t II I cnia] itai mt. || I miuna) mtsi mt. 



18 Franeiscana, 
1* Doc. jo % 17. 

20 Parienre del prcsidenfe de b Inquislcion de Lima, Antonio Gutie- 
rrcz Florcs. Msdina, Histvria II 4SJ. 

21 De la Inquisicion de Panami, cuyo comisario actuaba. 
83 Doc. ioj, nota 4. 
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comissario de Cartagcna 28 , f entiendese que Fue ardid pafa con 
cste titulo ser ayudado de los dichos comisarios para que nadie 
le detuviese. Esto e savido de voca del licenciado Christoval 
Cacho 34 , oidor desta Real Audienda, a quien el mesmo Padre 
Juan Fonte ie dijo, y de boca m del fiscal teal desta Audiencia, 
que asi lo entendio del Padre comissario, y dijo el fiscal que, como 
los condenados a galeras se denuncian blasfeman para inpedir 
sus galeras 25 , ansf el Padre Juan Fonte para escabullixse de su 
Rcltgl6n. Con esto se desculpa agora el Padre comissario a los 
que le ponen culpa de avex inpedido a una Religion que con sus 
supditos no ejecute lo que juzga conveniente. Pero vien entendid 
que quando esto fuera asi quel Padre se denunciase, devia el 
Padre comissario antes detener al Padre Juan Fonte acjui y te> 
nerle a vista hasta avisar al tribunal 29 y ejecutar el horden que 
le diesen. No se si dlgo algo. 

ii. EI licenciado Merlo de la Fuente 27 , oidor desta Real 
Audiencia, me dijo que de la sotana pespiuntada a », quel Padre 
Juan Fonte trak, y de su modo de hablar avia conocido del mal 
concepto, aunque lo avk procurado atribuir a la mejor parte, 
pero que, saviendo despues el suceso, le pareci6 todo mal. El 
oidor Cambrano 2 » me dijo que de la primera vez que le oyo 
[■jyr] hablar, sin conocerlo, avla dicho en su pecho: Este Padre 
no parece teatino n3 °. Don Pedro de la Duena 31 , que ba por cor- 
regidor de Potosf, me dijo quel primer dla que le vido y el Padre 
Le hablo en la placa de Panami, le avla dieho el Padre Juan Fonte 



m bocaj bucs mj, \\ " tatino tino r» marg. 



28 De Indias, 

34 Lcdo, Cristobal Cacho de Satitillana, dcl jo d« Noyiembre 1599 al 
4 de Mayo 1607. Schafer, Bi Constjo II 468. 

*S Por denunciarse o bUsfemar caian bajo cl fucro dc la lnquJsicioa y 
se libraban dc otro tribunal. MedWA, i.t. I. j«, J25. 

3* De la liiquisinoo, 

« Lcdo. Luis, dcl z4 de Seiitmbre 1597 al ji de Marzo 1G04. Medina, l.t. 

tt p espX jntE. « Labor de costura, que se hace vohiendo la aguja liack 
atras despues de cada punto, pat a rneter la hcbrs en d mismo sitio por don- 
dc pasd antcs ». Dhcianario 4t ia AtaJemia. 

2» Lcdo, AJvaro, dcsde el ?6 de Junio 1600 al 17 de Julio 1610. Schafer, 

Lt. 

so Jesuita. Se lbmaban tearinoa por cl vulgo. hlPer 1 516. 
Ji Sobxc eu oficio, Lohmann, Ei torrtgider. 
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quel savia que su merced iva por cofregidor de Potosi, quel hera 
muy baquiano 3 ^ dc h tierra y ]e podia dar arbitrios y tracas con 
que er breve se hiciese rico y ganase mucha plata 3 y diceme el 
senor don Pedro que no le pareci6 nada vien, y quello creo lo 
dira a V.R., y save todo lo que me a pasado con el senor Presi- 
dente y Padre comisario. 

12. El mismo don Pedro de la Duena me dixo que entendfa 
quel Padre Juan Fonte Uebava negocios al senor Virrey 33 que ies- 
tavan" muy tnal, porque son negocios de interes y gravamenes y 
bejaciones de la tierta, y que si el seftor Virrey no les ponia en 
execucion se avia de desgraciar en la Corte; jf si ies porda enf 
execuci6rjj avian de ser ocasion de algunas rebeliones y alboro- 
tos, y que de todas maneras le estavan muy mal al seflor Virrey, 
como & se lo pensava decir, y entendiendo esto el senor Presi- 
dente, de cuya boca lo savia don Pedro de la Duena, con todo 
eso le quiso ayudat y echar el gato a las barbas a4 . Yo abri aqut 
un cscritoriilo, que vino entrestas cinco o seis caxas y petacas 35 
del Padre Juan Fonte, y lef algunas cartas mesivas que en 6\ 
venfan, y en una consta quel Padre Juan Fonte invi6 a su tierra 
a que le inviasen informaciones de su linpieza 38 y de sus padres; 
7 aqui dijo el Padre Juan Fonte a seglares que ttaian Despafta 
horden de ser comissarjo deJ Santo Oficio, y a otros dijo que 
traia horden de visitar los de la Conparlia de la Provincia del 
Piru, y otras banidades. 

13. De otra carta de un segkr para el Padre Juan Foate se 
colige que entendia en Valladolid en negociaciones de officios 
y placas por interes y solkitava partes, y de otro memorial se 
colige que tanvien alla devk de los c arbitrios a los que venkn 
a estos Reinos, de que" ropa o que generos » de que manera 
avlan de traer metcadurfas por la mar. El fjscal de la Real Audien- 
da desta ciudad me dijo quel Padre Juaa Fonte le avia dicho que 



o Jeaavzn cerr, ■ tx e || p tsa. em, mi. || q trak] tn } i ml, [| * ba isrr, rx darfc 
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32 Viejo conoccdor de la ticrra. MPtr II 658^. 

33 Dcl Peru, Lah de VeUsco. 

34 Ponct a su disposidon quien aniquikra a los contrarios a sus planes. 
3)1 4 Arca dc cuero, o dc madera o mimbres con cubicrta de piel ». Dit~ 

fhmrfo ck la Asadtmia. 

afl De liiiage, no dcscendicnte dc jtidios ni niahometanos. 



DOC. 107 - PANAMA 5 DE FEBRERO 1602 



655 



los dos indios* 7 que avia Uebado a Espana, heran del Maranon 
con que se coafirma la presunci6n que del ay, que informu si- 
niestramente en Espafla, y cierto si son del Maraflon, porque to- 
do es Maranon quanto este Padre traia 38 . 

14. E no he dicho quel Padre Juan Fonte estubo en esta 
residencia solos tres dJas, no 1 dijo Misa y nunca se le vio recar, 
iunque se advirtio con cuid&do, y desde que Dios amanecia hasta 
ia ora de comer, y desde que se acavava la quiete hasta las siete u 
ocho de la noche no venfa a casa ni se podia con el acavar otra 
cosa, y de noche se le escuchava 3e si recava y jamas se le vido 
libro eu las manos ni cosa que pateciese a eldo. 

i<f. E\ Padre fray AgustJn de Vega, prior de Santo Domin- 
go 40 , que era en esta dudad y agora va a esa 41 , y el Padre ftay 
Francisco de Vega, su hcrmano, que tanvicn ba" alla, y fueron 
los de la consulta en S, Francisco 42 sobre las cosas del Padre 
Juan Fonte, me dijeron quel Padre Juan Fonte les avia alegado 
quel iba a su Superior y visitadot, que iva de arumo de que [80] 
si le quisiesen prendet y encarcelar, de buena gana lo rescivitla 
y moriria en una carcel, y si Je quisiesen echar de la Gonpanfa 
y dai Hcencia que se pasase a otra Religion, de buena gana lo 
aria; ias quales racones no parccieron bien a los que se las oyeron. 
A mi me parece que a de procurar no ir al arostro 43 de V.R..; 
y si fuere, me parece que en ninguna maneta conbiene en el 
estado que agora esta echalle de la ConpanJa, antes tengo por 
mejor la primera parte de la disjuntiva 44 que dice v , porque 
donde quiera queste fuere a de dar roucha pesadunbre a. la Con- 
paflia. Vien veo que V.R. abra visto que antes inporta no detener 
ni conservar en lft Conpania sujetos semejantes hasta venir al punto 
que este. Dios nos perdone a todos los que no guardamos a la 
letta las Constituciones de nuestto Beato Padre Ingnacio 45 , que 



t no dijo i t tsnltxln [j u bi tvrr. ix ban |J * Ju» potqtit i 



* 7 Hcrmanos Minarba. Dtsc. 91. 

3& parece. stgniflcar: todo cs enmaranado cn este asutito. 

a * Vigilaba por mcdio del oido. 

* 5u opirdon acerca de wte asumo, cn cl doc. 144. 

41 A Lima, 

42 Su opinion en esre asunto doc. t^S. 

43 Arrostrar, haccr frcntc 

** Dejarle pasar a otra Orderi rcligiosa. 

W Sobre la dimiss6n de los jesuttas; « Dcl dcspedir los que no apro- 
basscn bicn dc los admittidoa ». Const. 11 1-4. 
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el esplritu que se las dicto vien via lo presente y lo futufO y lo 
que en todos tienpos pasava, 

16. El despacho del Hermano Domingo Gano y de la ropa 
del Padre Juan Fonte oueda todo enbatgado, como tengo* dicho, 
y el Padre comissario no lleba tales 46 de dar las seis caxas del 
Padrc. ni ks ccdulas rcales del dcspncbo. Yo estoy determinado 
de evitar todo ruido y pesadunbre con el Padre eomissario 47 . 
V.R. vea sera vien hacer haila alguna diligencia con esos sefiores 
inquisidores 48 y en el Jnterin nos ayudara aqui el Hermano 3 
que me parece buen religioso y honbre de buen juizio y de cuidado. 

17. La ropa quel Padre Juan Fonte trae en estas cajas, tiene 
que contar otras quinientas, porque trae para poner seis tiendas 
de bohoneros 49 , trae cantidad de flautas para indios, ttonpas de 
Paxis, cuchillos carniceros^ gran cantidad de chaquira 50 , pluroajes 
de bidrio. Dkenme que trae bestidos para indios, cintas, ju- 
guetcs etcetera. De ias cinco cajas que tengo en mi poder sola 
una es de sus cosas. De las seis caxas questan poder del Padre 
comissario, las cinco dellas son desta mercanda. Dicen que 
rodo lo lleva para dar a los indios del Maraflon. Registro ni li~ 
cencia. para traetlo Despana no pareee, Las quatro piecas que 
yo tengo, mas uno es de libros del Padre Juan Fonte y las ottas 
son pctacas 51 de toda la cocina y despensa, de basijas de cobre 
y csta.no etcetera, No se si habra horden de aqui a la harmadil- 
la S£ de questo vaya de aquf. V.R. me avise lo mas presto que 
ser pueda de todo lo que se ha de hacer deste Hermano 53 y ropa, 

r8. Acuerdome tanvien quel Padre Fonte dixo? en esta casa 
y a mi algunas veces, qucl senor Nuncio M , que esta en Valla- 
dolid, le ottecio que, si qucria, pidiese pasarse a otra ReLigion, 



JS tcrtgo torr, ex quc |j J dilo iq. I dti. 



413 IntcncionCS. 

11 Fray Pedro Gutierrez. Supra % 5. 

48 De Lima, cuyo presidente cra a h sazon Antonio Ordoiiez y Flores. 

4* De buhoncria: « Ticnda portitil de ehueherias y baratijas ». Diccio- 
nctrin dt Ja Acaitmia, 

60 Adorno fcmenrno. « CJiakira, pcqucno disco dc coral horadado ». 
Lvra, Diuionsrio htcbasia tspaHai, v. Cbakira. 

S1 Supta, nota 3;. 

K Armada quc hacla el viajc entrc Pammi y el Callao. 
M Domingo Cano, Supra § 9. 
M Doc. 104, nota 48. 
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y que si querfa pasase a los clerigos reglares 5a , quel le dam 
licencia. Tanvien dixo que cn Espana le pedian se quedase hasta 
estos galeones que bendtan donde avfa de venir el se&or Conde 
de Altamira 56 por Virrey dd Pirii para que le diese luz de co- 
sas de la tierra. Podra ser que deje algo, pues teme lugar a su 
tiempo. EI Padre Fonte, me dijo el, desde Gartajena estuvo muy a 
pique de bolvecse a Espafla, y tanvien me dixo que si [8c*] V. R. 
no le rescivia, con mucho gusto se bolveria a Castilk, pues su 
Superior era el Probincial de Castilla k Vieja 57 con cuya patente 
venia. 

19, Tanvien me diso el Padre Fonte, y dixo a otros de casa, 
que dexava en d Consejo dado arbitrio como los religiosos que 
viniesen de Castilla al Pini viniesen sin que el Rey gastase con 
ellos un real, todo que lo carga a los indios. No se con que qui- 
mecaj si por venoira la quimera no esti en solo decirlo. Todas 
estas cosas, aunque menudas, escrivo a V. R. para que juntas 
con otras suyas, quicas seran de consideracion, y las que no lo 
fueren no se abra perdido nada en escribirlas. 

20. Finalmente, el Padre juan Fonte me amenaco que no me 
estarfa vien el detenerle, que fue termino que uso con muchos 
hasta con ios oficiales reales, y dixo que & los haria descon- 
poner. 1 Las cosas estan puesras con el Padre comisario y con el 
senor Presidente dc manera que mientras questuviere cl aqui, no 
tendran gusto conmigo, aunque entranbos dicen que se ban de 
aqui a quatro meses. Cteo quescrivirau a Lima y a Espafia que- 
xindose de ml. Ayudaran tanvidn para esto las cartas que les 
dejo el Padre Juan Fonte en recomendadds. y no menos ayu- 
dara el pronostico quc sabe tan en favor de todo io malo y dis- 
fabor de todo lo bueno, V. R. vea si es nescesario informar de 
todo esto ai Padre Diego de Torres 58 para que informe a los 
que juzgare coavenir en Corte. Yo creo que hasta los galeones 59 
no havra pasaje para Espafia f para entonces vkn podra V. R. 



z (ftsconpejner iq, t Sii. 1 1 dnj<S } an. ix L 



£5 Parece decir seeulares. 
afi No fue al Perii por Virrey, 
* T Ei dicho P. Montemayor. Doc \o% nota j. 
a8 A la aaz6n en Roma, cottio procurador del Pcru. Doc. 59 | 1, 2, 
59 No tenemos inibrmadon cronoldgica de las oaves este afio. ChAunu, 
S&itk IV 150. 
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inviar en la flotilla. rar^on de todo, que si antes de los galeones 
ubiere aviso, yo inviate 1 dos copias de todas estas istorias del 
Padre Fonte, nna a. nuestro Padre General y otra al Padre Diego 
de Torres, para que alla vean lo que conviene; y V. R. en Lima 
con el seiior Virrey 60 y con los sefiores inquisidores haga tan- 
bien el oficio que mds convenga para que este pueblo se satis- 
faga de Ja verdad ck la Compafifa y mfa y cie la sinracon del Pa- 
dre comissario y del senor Presidente, que andan barios los pa- 
receres. En ios santos Sacrifidos y oraciones de V. R. me enco- 
miendo. De Panama y de Febrero 5 de 1602. 

(Tnrfg ptrdida 

T07d< — EJ P. Juan Fonf a! P, Antmiio Pardo, Pucrro de Perico, pnn- 
cipios de Febrero 1602 ; sc menciona en el doc 107 § 6. 

10S 

EL P. ANTONIO DE VEGA 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

La Paz 8 de Febrero 1602-R0MA 

Dcl autogr. en Ptni 19, ff. tj6-ij8i>. 

En el f, primeto uria mano modema anadio: « Dc La Pa2 8 Februari 
i6oz. P. Antonio de Vega, tector ». — Una tercera mano fue indicando los 
diversos partafos, cn el margcu izquierda dct doc, con los nilmeros 2 (sie) 
a 6. — fin el f, dc inscripcion, una cuarta manp; « F. AfltOoio de Vcga, De 
La Paz 8 dc Febrcro 1602. t" Es reetor dci colegio dc La J^az ctc. P„ Perlin 
fuc su miiu&tto y prcdicador, es huen reJigioso, mcrecc la profcssisin. l.\ 
Hcrmano Cosme de Tcbar estuvo alli para cobrar la salud etc, bueno ttc, 
lcyo, trato <tc. z. Hallo el coJcgio falto en lo temporal, deuda dc [seis mil 
pesos subd, liu,\, todo sc a pagado y acreccntedo la rcnta 500 pesos cada afio 
ctc, se podra cdificar |a iglcsia etc, Da raz6n de cosas mcnudas, <Je yifia 
etc, vacas, librcria etc, aumentado las cosas de sacristia, rclicarios etc, j, 
En lo spiritual tambiin los del colegio etc. Los Supcriores han reformado 
Ja Prcvincia etc, gran con&uclo dc los Kucstros y seglares ctc. 4. Da raz6a 
en particular [de los Hetmanos coadjujtotcs, bicn etc. \ttibd. //«.]. j. El 
Padtc Hcrnando dc SaLinas es bucn rcligioso, y aunque hazc instancia para 



66 Dci Pcni, Luis de Velasco. A ^stc cscrihfa el Rcy a zs de este mcs, 
que no convcni» la mision de los paratiris, AGl Astdiemia dt l.ima 570, lib. 
16, f. J7. 
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bolver & Espana, no tiene causas y porque hada falta etc. animarlc con pa- 
labras amorosas etc. 6. Rl Padre Pcdro Rodrigucz en lo sustancial cs bucn 
rellgloso, aunquc ticnc algunas imperfecriones que le dcsdoran. El Padre 
Rcidrigo Manrrique, siendu dc los mejores obreros dc indios, despucs quc 
fue Vicercctor, a buelto atris etc, y los mismos indios lo conocen ctc, C6- 
mo se hazcn ks dcudas. 13. B. ». 



Tcxto 

1. Astttor e Cuzco ad coikgtHM pactnse ptrvtuit, rtctor tttctits tittsdem. — 4. 
Cttm P. Ptrltn tl F. Ttbar.^ Collegistm sero pactnst tet rtbtts eget,— 4. Dt 
aitiblts providtt Rector, — 5, Stslus spirittiaiis tiomtts, bonns. — 6. Informationts 
4* FF.— 7. Bt dt PP,— 8, De P.Manrriqttt.— 9. Et de se ipso. 

f Pax Christi etc j, Desde el Cuzco, acabando de ser vice- 
rector por el tiempo que duro esta Congregacion pasada l, es- 
crivl 2 largo a V. P. dando cuenta dd estado de mis cosas, y cs- 
tando ya de camino para esta ciudad de Nuestra Seoora de la 
Paz 3 , para ser Rector de este nuestro collegio por orden de los 
Padres visitador 4 y Pf ovindal 5 , llegue a esta ciudad; a 1; del 
mes que viene, puntuaJmente hara un afio. Fui recebido de to- 
da ella con notables muestras de contentamiento por aver escrito 
muchas persouas seglares del Cuzco a muchos amigos suyos desta 
ciudad, por la singular charidad que aquella me hazla, muchas co- 
sas, que mas eran excessos que verdades. A Lo menos no se po- 
dian olr sin mucha vergiienca y confussion. 

2. Vinieron en mi compafifa desde el Cuzco el Padre Joan 
Perlin , predicador desta casa, el qual a exetcitado su officio has- 
ta aora con notable cdificacion y provecho, juntamente con el 
de ministro 7 , y aota esta de camino para el Cuzco, a dondfij 
passada esta quaresma 8 , va a leer la seguuda* catedra de moral 
por orden de la sancta obedienda. Merece mucho que V. P. ie 



1 Dcjsdc cl 19 de Dicicmbrc 1600 hasta eJ Zl dcl mismo mes. Doc, =19. 

2 Catta pcrdida {doc. 43), 

3 MPer VI, indice « La Paa ». Doc. 10 % 14. 

* Esteban PAcss, 

* Rodrigo dc Cabredo. 

* Doc. 50 5 14. 
7 VicerrectOf. 

* El arlo 1602 desdc el dc ao dc Febrcro al 7 dt Abril. 
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honre y estime; f el Hermano Cosme de Tebar 9 , estudiante theo- 
logo, y narural de Lima, de mucha virtud y religion y otras bue- 
nas partes, el qual vino a la Sierra 1D por orden de los Superio- 
res, porque juzgaron los mcdicos que ya no se haMarla remedio 
humano para sus rnuehas; y muy graves enfermedades, si no se 
le davan la mudanca de temples y ios aires serranos 11 » y no se 
enganaron en su juicio, porque dentro de pocos meses cobro en 
esta dudad, que es de buen temple, buenos y sanos aires y a- 
gua l2 , tan entera salud^ que pudo seguir en todo la communi- 
dad y lee ia catedta de Grammatica, que pusieron en este eo- 
llegio los Padres visitador y Provincial, con frucfo y provecho 
de los estudiautes y edificacidn del pueblo, por combidar a to- 
dos el buen trato y eomrersaci6n del Hermano Cosme juntamente 
con su buen exterior y mejor interior a set amado y estimado 
de todos. Por io quai, passada tambien esta quaresma, le des- 
pacharon a Lima a concluir sus estudios por orden del Padre 
ProviriciaL 

[156] 3. Halld este collegio muy falto en lo temporal 13 , mas 
de lo que se puede 1 ' creer, y apretado con seis mil pesos 14 de deu- 
das, o ai pie de 15 dellos, con muchas occassiones que concurrle- 
ron juntas este aiio mas que otros: venida y visita dc los Padres 



b Rilli pu* suhd. iin. 



u Cosmc de Chcvar. Doe. jo § 2, 

la O alto Pcnj, dondc sti halla La Paz dentro de U cordlllcra del mis- 
mo nombce, 4 una altuta dc 3-632 metros sobre. el mvel del mar, 

11 v Bl elima de Ja Sicfra sc caractcrixa por sti ternpcratura fria o tem- 
pkda segvm la altura, por ia pcdodicidad de sus Iluvias, que caen en deter- 
minados mcscs C011 una mcdia anual que va. dc Jos 300 a los i.ooc rrrrti. [... J 
La cpoca mis fria va de Mayo a Octubrc, Durante csos mcses las uochcs 
son muy frias, la atmosfera muy Irmpida y el cielo dcspcjado, Peio son tam- 
hiiin los mcACS tlc las hcladas, ya quc bs tcmpcratun» -ii amancccr, suele ftajaf 
aJgunos grados bajo ccro», Pareja, Geo^ra/ia 35-37, 

ls Como Ja ciwdad presenta diversas alruras, asi ofrccc diveraos tempJcs, 
oscilantcs cntrc Jos G°-S° centrigradoa. « Tifine rnuchas fucntes dc muy 
buetias aguas, qucstjtn cn todo estc valle pot las kdcraa d^l [...] Eata ciu- 
dad y su comarea es naturalmcntc sana, cccpto t(uc por los mcscs de Agosto 
y Sctiembrc, a causa de atgunos vwntos que corrcn y ser ticrra aita y seea, 
hay cnfcrmcdades de romadizo [catarro] *. RtUdams II 66, 73. 

13 « Estc ano [1600], aviendo Jlcgado a cste collngio el P. visitadoi y 
cl P. Provincial ». Historia aniiuma W 298- 

« Su valor cn MPer VI jto«B, jjjl 

ls Cema dc cllos. 
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visitador y Provjndal con todos sus compafieros 16 , despacho de 
rauchos sujetos 17 que dc aquf salieron para la Congregaci6n pro- 
vincial, despacho y aviamento de algunos despedidos 1B y de los 
Padres procuradores 1S que fueron a Europa, junramenre con al- 
gunas perdidas del collegio y sus gastos ordinarios con los del 
noviciado 20 y Provincia 21 y otras muchas cosas de menor quan- 
tia. A sido el Sefior servido, por su. infmita.* bondad y misericor- 
dia, que se ayan pagado todas las deudas y acrecentMosse sus 
xentas en casi ;oo pesos mas en cada un ano, que juntamente 
con la renta que e! se tenia, que era de nucve a diez mil cada ano, 
se podran sustentar los 13 6 14 sujetos ordinarios 22 , j cdiiicarse 
iglesia, de que este collegio tiene estrema necessidad 29 , y este 
fue el fin principal que los Superiores tuvieron en embiarme a 
el, parecicndoJes que en esta parte avfa hecho algo en el Cuzco 24 . 

4. No se a comencado por la tazon dicha, peto pondrasse 
mano en la obra, siendo el Senor servido, con toda brevedad, 
para lo qual y acerca del modo y tracas tengo orden expresso 
del Padre visitador y Piovincial y no aguardo otra cosa sino 
su venida, que sera de aqul a ua mes, o poco mas, para que se 
alianen algunas difficultades y asienten algunas cosas de que no 
doy cuenta a V. P. por ser menudas y para que la proa 25 se pon- 
ga toda en la iglesia y no nos divertamos en arroyuelos. d E per- 



c infinits f. twr. txp j j <I yutoyuclos fvbd. lix. 



la Sus sccrctarios: P. Torres Bollo, dei visitador PAcz; y el P. Mem, 
dd provincial Cabredo. Doc. jo § a. 

" Los diputados q«e tiubteron dc pa&ar por La Paz camino dc Lima. 
provenientes de ios colegios de La Plata, Potosi y de la doctrina dc juli. 

14 Doc. j2 $ 8. 

19 El procurador Diego <te Torrcs Bollo y cl P. Josc Pablo de Atriaga. 
Doc. jo § 1, 2. 

For la aportacion ecoo^mka quc todos los colcgios dd Peni debian 
prestar al uoviciado dc Lima. Doc. izj § 2. 

21 De! Perti, en general. 

2 2 MPer VI 807 s. 

38 p,n La Paz actualmentc II sujctos. Doc. jo § 14. 

« A esta sazon habia quedado por Viccrrector de cste eolegio [dd 
Cwzco] el P. Antonio Vega, y TtttO a el don Fernando de Cartagena, veei- 
no dc csta ciudad y graride amigo nuestro quc tntonces hacia la repartidon 
de derras cn d valle dc Oropesa [y me procur6] «nas tierras [vacantesj 
de los indios pinaguas », Dona Luisa de Soto « db al p, Antonio de Vega 
una colgadura de fjete brocatdes para mjestra igicsia », Vega, HhfarJa 51, 73. 

24 Se encaucen todos los intentos a ta iglesia. 
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trechado las chacaras 36 y vina 27 , estancias, iglesia y las demas 
officinas de casa de rnuchas cosas de que avia necessidad, la ha- 
bitarion de casa con algunas celdas mas, unas seeretas, una auia 
para la eongregacidn de los segkres y los estudios, curiosa y 
bien labrada, y un refitorio quc, a juicio de los Nucstros, cs de 
los mejores de toda la Provincia. Vase haziendo una despensa 
mas accomodada que la que hasta aqui servia. La vina se a aug- 
mentado con dos esclavos mas y otxos yanaconas £8 ,, que en vuL 
gar castellano llamamos criados, y en buena summa de arbole- 
da, cepas y otras plantas, las estancias de ovcjas y vacas se an 
acrecentado en ganado, casas, capillas y otros muchos pertre- 
chos necessarios, la libreria 39 3 que es la deste collegio de las me- 
jores de ia Provincia, cor) buena $uma de libros, y la iglesia en 
muchas cosas forcosas que faltava [157], y fuera destas, con, 
algunos confessionarios mas y dos reiicarios 30 grandes de plata 
devotos y vistosos, y una cortina dc terciopelo, fondo de placa, 
para delante del retablo y dei Sanctissimo Sacramento y con o- 
cho doseles de que ay en e?ta ciuckd mucha falta, para colgar 
en nuestras fiestas. Andanse actualmente concertando y estan ya 
pagados 400 ? pesos, y a mas tirar la barra 31 , quedara ei negocio 
concluso con otros 400. 

5, Lo espiritual, gracias a Dios, a ido bueno este afio', digo 
en lo sdlido y substancioso, porque impetfecciones ordinarias ni 
faltan ni an faltado, no ay ni a avido cosa de mucho cuidado. 
Por las oraciones de V, P. y por la venida a este Reino, ordena- 
da del cielo, de dos tales Superiores^ 2 quales son los que V. P. 



e 4G0 sq. q icL || f Lo-aflo MA. 



2$ Campo de labranza sembrado de lcgumbrcs, homlizas, porotos, in- 
duyendo los cdificios adyaccntcs (chacra), M/Vr II 231 M , 

37 Ho hailamo? otra noticia dc esta hacicnda, En Mceapaea y Tagua- 
palca, ■< hay mucbas arbolcdas de Ca&tilla y muehas. viftas, qm: todas sc bc- 
ndician con el riego dcl agua destc rio, quc son huertas y vifias muy impor- 
tantes y proveen de vino y frutas a esta ciudad [La Pazj ». Reltaioms II 7;. 
UPtr II 460 e - 

S9 « Y assi [cs(a librctiaj cs la mcjor de la Provuicia i>. Historia ahfaiima 
II 177*. 

80 Ya dcsde 1600 habla en este eolegio « un relicario grandc y bucno 
de pkta, que se hko para una reiiquia de S. Firmo, que « una canilla entera ». 
Ib. t 2Cj8. 

31 A mucho echar. 

3£ dbrcdo y Pacz, provincial y visitador. 
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nos cmbio; y para. decir en breve suma lo que acerca desto sien- 
to, a sido la venida del Padre visitador de grande gloria f honra 
de Dios nuestro Sefior, reparo y augmento desta Pravincia, edi- 
hcacion notable de los prdximos, buen odor, credito y reputa- 
cion de nuestra CompanU; y la fama y opinion que en todas par- 
tes dcja el Padre Provincial, y el concepto y satisfacion que <3el 
tiene todo este Reino assi ios segkres como ios ecclesiasticos, 
es mis que lo que alla se puede pensar y de aca escrivir. Des- 
pues que reformaron la Provincia y la purgaron 33 y pusieron 
en la fortna y ser que aora tiene, se goza en Uis collegios de mu- 
cha quietud y paz, y espero en la Magestad de Dios Nuestro 
Sefior que los Superiores no vendran ya a castigarnos y hazer 
informaciones, como hasta aqui^ sino a regalarnos y consolar- 
nos y promovernos en espiritu. Ay mucha observancia en las 
ordenacioncs, reglas y disciplina religiosa. Porque estos despe- 
didos turbavan la paz y sosiego de los collegios y a todos nos 
traian inquietos. 

6. Los Hermanos coadjutores deste collegio 311 , quc son seis, 
aora, a una mano son buenos teligiosos y siervos de Dios: el 
Hermano Francisco de Lossa 35 , nacido en el Cuzco, tiene a su 
cargo la* 1 escuela de nmos> y esta una de las mejor assentadas que 
yo e visto en mi vida, con grande ediiicacion desta ciudad, fruto 
y aprovechamiento de los muchachos. Al fin, 61 haze este offi- 
cio como un sancto viejo, aunque bien Ileno de achaques. El 
Hermano Joan Ruiz 36 , carpintero quando moco, y aora porte- 
to, otro tal en virtud, sanctidad y religion. El Hermano Pedro 
de Vega 37 , de mas de 70 afios de edad, aunque fuerte y recio, 
es buen religioso en lo substancial y de buenas pafteSj y lo fuera 
mas si no lo impitHeran su recio natural, aspera y rigurosa con- 
dicion. El Hermano Diego Goncakz 38 es tal como los passados 
ea edad, religion y vktud, y el tessdn y fidelidad con que a este 
collegio a servido muchos aflos 39 , son mas que lo ordinatio y 



S cotno-aqui tkiJ. /itt, ]| * oMa titte. lin. 



3» Doc, 49 % i. 
34 Doc ;o § 14. 
34 Loja. Ib. 
a» Ib. 
* Ib. 
3» Ib. 

39 Lkvsiba treirua y un atios de CotnpaAia. Ib. 
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tales que delante de [iJ7»] Dios y de los Hcrmanos merecen 
mucho premio. EI Kerma.no Joan de Ayala' 18 es fiel y buen re- 
ligioso, a medio anb que vino de Xuli 41 y va exercitando el of- 
ficio de procurador racpnablemente. El Hermano Martin Perez 42 , 
que entr6 en este collegio ahr& 6 afios, es flamenco de nacidn, 
Hermano ruerte y rceio y para mucho y en todo un angel del 
cielo. Los cuatro pfimeros son ptofessos'* 3 y los dos ukimos no, 
aunque merecen rnuy bien el grado. Dei Hermano Cosme 44 Jfis 
habl£ atras y det Padre joan Perlin, que merece la professiofl 
que se' esta esperando 45 , y sobre que yo escrivi 45 a V. P. el ano 
passado y todos los Superiorcs harto mejor que yo. 

7. Del Fadre Joan Bautista. Chequecti 47 no hablo, porque se 
fue a Potosl 48 avri cuatto o dflcoi meses, y en su lugar estoy 
esperando otro Padre. El Padre Hernando de Salinas 49 , coadju- 
tor espiritual 50 , gran religioso en todo y por todo y rne 1 a sido 
este ano de notable alivio y ayuda 6l , como lo es y a sido en to- 
dos los collegios adonde hasta aora a estado. No tiene causas 
para irse a Europa, aunque haze instancia 62 a V. P. y hatfa mu- 
cha falta en esta Provincia; el es de tan noble condicion y natu- 
ral que con unas palabras regaladas de V. P. esta conclusa la 
partida. Ame pedido con muchas veras que le ayude en su pre- 
tensi6n pata con los Superiores, y aunque yo ie desseo dar to- 
do gusto y cofltento por lo mucho que el merece, pero en esta 
parte juzgo de no acudir mas a la fidelidad y lealtad devida a 
mi Religidn y a esta Provincia, en antes estorvar su ida a que 
aientalla por muchas causas, y quaodo otra no uviera, bastava 
ser conocido, amado y estimado en todos los puestos deste Rei- 



1 dtd-x mbJ. iin. 1 1 j cmcro, cincti] l,i nti. j| 1 lil-mc itbd. Im. 



41 MPtr VI, Indicc «Juli», 

Nacido en Ambcres, Doe. ;o § 14. 
43 De cuatro votos sofei niira. MPtr 1 j j . 
** Supra, nota 9. 
41 Supra, nota 6. 
49 Carta pcrdida (doc. 103). 
*' Doc. jo § ifi. 
« MPfr VI, indice « Potosi ». 
4 * Doc. jo S 14. 
«> MPer I j;. 

41 Como # obrcro de cspanolca y indios », Doc, ;□ § 14, 

* s Carta dc Aqtiaviva a Salinas, 1 ; de Novienibre 1601. Doc. 100, 
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no, y sin duda es mucho mayor el provecho que por aca haze 
con el raro talento que Nuestro Sefior le a dado para missiones, 
que el que por alla hara. El Padre Pedro Rodriguez 53 vino ao- 
ra nucve" 1 arios de la Provincia de Castilla 54 , los cinco o seis" 
anos a passado en este collegio con los officios de confessorj 
praefecto y admonitor, obrero de indios y espanoles,buen re- 
ligioso y fiel en lo substancial, aunque una buena cantidad de 
ninerias e imperfecciones io desdoran mucho, nacidas de no mu- 
cho saber y prudeocia , juntamente con buen concepto y estima- 
eton de si y dejarse llevar de una indinacion vehemente y de- 
masiado desseo a cosas que no son de su talento ni capacidad p. 

8. Peto aun son mas tolerables sus imperfecciones que ias 
del Padre Rodrigo Manrrique t 55 , que vino de la Provincia de 
Andaluda en su mesma nota m , y con ser muy noble en su na- 
cimiento y casi de zo afios de CornparHa 57 y buen religioso en 
lo substancial, y de otras muchas y muy buenas partes, me a 
dado tanto en que enterlder despues que vine, que ninguno mas 
en esta casa, ni aun todos juntos. Plegue aJ Senor que yo aya 
sabido aprovechar de todo. Por menudo e dado cuenta al Padre 
Provincial 58 y se la dare aora quando liegue, que sera dentro 
de un mcs, poco mas o menos, siendo ei Senor servido, Este 
sujeto, segun todos affitmanj solia ser muy buen obrero de in- 
dios, de los mejores de la Provincia, pero el negro viceretora- 
to^ que le dur6 mientras ia Congregad6rt provincial w le hi- 
20 tanto dano a juicio de todos, que aora auil es menos, que me 
dicen tanto, que los mesmos indios me han dicho que, despues 
que le hizieron Rector fll , dex6 de ser su padre r . Este es ei estado 
presente deste collegio, el qual e queri[t58]-do dibujar y pin- 
tar a V. P. con Ia mayor fidelidad, verdad y llaneca que yo e po- 



m nuevs] 9 mr. \\ n cinco, seisj 5,6 mr, j I « indinaofiii di corr. tx i \\ P eapieidsd 



** Doc. § '4 1 

61 Eta natural dc Scgovia. Ib, 

45 Doc. s o § 14. 

** En Ja flota de Febrero 1592. MPtr V 10. 

47 Entrado en la Compania el 7 dc Enero 1582. Doc. 50 § 14. 

M Rodrigo de Cabredo. 

59 Como minktio o vicerrector del colegb de La ?zz. Doc. jo § 14. 

60 Desdcel 18 de Didcmbrc 1600 basta ci 21 delmismo mcs. Doc. 59 % 
t, 10. 

»1 Suplcntc, tn ausencia del titular Vakntln dc Caravanres, Doc jo $ 1. 
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dido o sabido, conforme a k obligacibn de mis reglas a2 y orfi- 
cio y por acudirf- a esta misma, ira esta en traskdo por segunda 
vk 63 , y vz tan iarga, y quica prolixa y enfadosa, por ser la pri- 
mera que desde este colJegio, que esta a mi cargo, yo escribo 
a V, P. y por acudir a mi dever assi en lo poco como en lo mucho. 

9. De mi persona no digo nada, porque delk escriviran har- 
to los consukores S4 , pues tienen bien en que" meter ks manos, 
y aora vendra ei Padre Provincial que lo ver& todo por vista 
de ojos y se desenganara y desengafkran cl y el Padre visitador « & 
a V. P. de que mi talento y caudal no son para este oflfitio, y t 
como, conforme a lo que a V. P. tengo esciito e \ conviene o- 
cuparme en lo tjue piden mis fkcas fuercas y corta capacidad. 
Dios Nuestro SeRot de" a V. P. « luz y acierto en todo, como 
hasta aqul, para mayor gioria y honia suya, exaltacidn y aug- 
mento de nuestra santa Religioo, k Compafik de Jesus, alegria 
y consuelo destos sus hijos, los quales instantemente supplica- 
mos a k Magestad de Nuestro Seffor Dios nos guarde a V. R 
muchos anos y le conserve en su sancto servicio ad maiorem 
gloriam Dei. De La Paz y de Febrero 8 de 1602 afios. 

Antonio de Vega. 

[1580] La muma mano. f Jhs. A nuestro Padre Ckudio A- 
quaviva, prepdsito general de la Compaiiia de Jhesus. Roma. 
i» vfa e7 . 

SeBai dt aih. 
Cartn perdida 

loSa.— El P. EsStba» P&z al P. Rodriga de Cabrtth, pms., 1 1 de Fe- 
brero 1602; se menciona cn el doc, m § f. 



* acudir ;«pr. im. \\ ty/j, } dtt. \\ u P. twr. ri R. 



62 ReguJae Rcctoris. En Regniae (1582) 76-92. 

MAF 76 *-8o *. 
M Doc. 60 fj 8. 
ss Estcban Paez, 

* s En dguna carta perdida (doc. 4*' 
67 Supra. nota 63. 
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EL P. ESTEBAN PAEZ, VIS., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

I.IMA ij de Fjebrero 1602-R0MA 



Dcl aut6gr. en Ptru 19, ff. ijrj-ifio». 

Eu el f. primero, margen supcrior izquicrdo, una mano antiglia ana- 
dio: « Indic occidcntali, i6oz»; cn cl margcn dcrccho: « Pcru. 1602 ».— Uim 
mano moderna: « Lima 1 3 Fcbrafii 1602. P. Estevan PAcz 2. ». En el margcri 
izquicrdo una mano antigua fue seiialando los divcrsOs pirrafos con nuincia- 
cion 1-4. — En ci f. de inseripcion una cuarra itiino: « P. Estcvan Paez, 1602. 
Lima 13 dc Pebrero, r. Estava dc partida para visiiar el colegio de Chilc [v? 
dt!.\ ctc. 2. En b instruetidn le da V. P. liccncia para dar [R del,} la profe- 
ssibn a 8, la dk> a 4, de los quales V. P. avla ya nombtado, Dcspues tcci- 
bio carta dtl P. Percz quc k dirc que [puedc ? *£/.] puede dar la professi6n 
a tres [quc serian sietc sttpr. liti.], pidc si [? det,\ podrit dar las quatro quc 
lc quedavan de las S por averbs dado a quien V. P, avia senakdo ctc. a los 
Padres parecio quc sl etc. «c. 3. Concerto que el [b M] daria dc las sicte 
a los Padres Gonzalo de Lira y Joan Dominguez, y el Padre Provvncial » 
}as [de la las <&/.] dcmis en los coiefuos quc va visitando y las 4 dudosas 
quedarian pata los de la mission dc Tucuman en caso que aya llegado otro 
orden quc cl P. Frovincial vaya aeabando de visitar erc; si hbo mal, csta 
aparcjado para la penitencia ctc. 4. Ay gran falta dc personas para govicr- 
no tti toda k Provinria. V. P. los socorra quanto rnas a proposito, maxi- 
me para el colegio tte Lima y para sucedct al Provincial etc. B. ». 



Texto 

1. Parsins pr» itintre oA Chiit. — 2, Qua, preftsrioatt lolkmtas tonusstrit. 
— Alias pns ttmport opportum.— 4- Rogot ui qinsrn dto ntimt Rettonm Bir 
lltgfi /imensis, tt sutcesortl» Prwtiittiaiii. 

•\ jhs. Pax Christi etc. 1. Por patecerme mas conforme a la 
voluntad de V. Paternidad y a la obligaddn de mi ofiicio y para 
acudir al consuelo de los Nuestros que residen en el Reino de 
Chile i, que nunca han sido visitados, me he resuelto, siguiendo 
el parecer de los consuhores de Provincia 3 , de ir a visitar 2 aquel 
collegio, por ujai, que es viaje seguro 2 y de poco mas de un 



1 UPtr VI, indice « Chile ». Cf. Momtmtnta ebileasia, 

2 Doc. 60 § 8. 
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irtes de ida, y menos de vuelta», y porque podrk ser que no pu- 
diesse dark a tiempo de escrivir con k flota, que parte de aqui 
por principio de Mayo* t dexo aora escripto para entonces, por- 
que mafiana, con ei favor de Nuestro Sefior, nos haremos a la 
bek. Espero halkr ala vuelta orden de V. Paternidad de lo que 
tengo de hazer \ visitando el collegio de Chile 4 , con que queda 
conduida k visita de toda k Provincia, excepto Panama 5 , y creo 
que no ha sido posibk hazerla en menos tiempo. 

i, En la instructi6n particular del ano de 96 para d visita- 
dor de esta Provinda 8 le da V. Paternidad facuitad para dar 
ocho professiones 7 de quatro votos 6 , de k qual se haze tambien 
mencidn en las respuesras al memorial del Padre Estevan Cabello, 
numero zg. De estas di quntro a personas benemeritas 10 a juizio 
del Padre Provincial 11 y consultores, para los quales nomina- 
tim V. P. tenk ya concedida y despachadas las letras 12 al tienv 
po que yo aci ks di, aunque no abian Uegado a mj noticia, Des- 
pues aca recebl carta del Padte Bartolome Perez 13 , assistente, de 
8 de Nobiembre de 1600, en que me escrive que V. Paternidad 
me comete que ptieda dar tres professiones de 4 votos 14 , confot- 
me a lo qual me queda facultad pata dar siete, y porque son mu- 
chos mis los antiguos, y muy bencmeritos, que estin sin profe- 
si6n por no se aver embiado con ks informaciones el parecer 



■ vuttl» v terr. tx d j b rozer tti carr. ix i 



3 Probablementc en la « armada de k guardia de k carrera dc las ln* 
dias, capitin don Luis Faxardo », cn fccha cxacta quc tio oos consta. Tatrr 
bien se registrari varios documcntos firmadoa en Abrtl 1602, quiais para 
cstc cnvfo de Mayo pr6ximo, cn LiSsOn IV 451-457. Cuavnu, Sbillt IV 
144-O?- 

4 De k capital Santiago. Supra, nota 1. 

* Esta residenck habla sido visitada por cl procurador del Peru en su 
viaje a Eucopa, Dicgo dc Torres, por Mayo 1601, Mateos, en Hhtsria sni- 
nima l 37. 

8 MPer VI 727. 
» MPer I jj- 

a MPer VI 221-232. 

9 /*., 216. 

10 Segiin el criterio dc Aqnaviva, en carta a Pifias, a 13 de Novicmbre 
1600. Doc. ij § 1. 

n Rodxigo de Cabredo. 
" Doc. ifi S 2. 
18 Carta perdida 
14 UPtT I S5 . 
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de los eonsultores 1S , ha parecido a algunos de nuestros theolo- 
gos 16 y ot ros Padres doctos que puedo aprovecharmc de las o- 
tras^ quatro professiones que abia dado usando de mi facultad 
por averlas dado yo despues de aver despachado V. P. el rkt 17 
y orden que aca se le$ diessen, fondandose en aquellas palabtas 
de la dicha instructidn, numero 8 : « Tambien me ha parecido 
que para consuelo de la Provincia lleve V. R. facultad de hazer 
hasta ocho professos « de quatro votos, ultra de los que de aca 
van nombrados y en otras tazones y textos de Derecho 18 . Pe- 
ro como este es dudoso y tengo por cierto que vendra el ordeu 
de V. P. pata que se las de a todos estos Padres, pues llegaron 
ya los pareceres, si no se ha perdido, como se puede temer, para 
[1591-] satisfacer a los desseos de esta Provincia y atajar senti- 
mientos 11> , me ha parecido dar esta traca: he escogido, con pa- 
recer del Padre Provincial 26 y sus consultores, onze los mas ao- 
tiguos y benerneritos, conforme a las infbrmaciones que se em- 
biaron a V. P., y en los siete que estan por estos collcgios, que 
aora va el Padte Provincial visitando, se emplearan las siete cier- 
tas, comencando de aqul, adonde el domingo de sexagesima pas- 
sado 21 , di de estas professiones a los Padres Gonzalo de Ly- 
ra 22 y Joan Domjnguez * 23 ,el uno de zq afios y el otro de 18 de 
Religion, y al Hermano Domingo Gonzales 14 el grado de coad- 
jutor formado^, que tiene onze afios de Religion 26 , y era me- 
recedor del, Con esta van sus papdes a % los demas ira embiando 
el Padre Provincial y avisando coiro les fuete promoviendo. 



j otm mi, || d profcssqs torr. ix piofcssicraa [| r Padies-D<™inB?ie!! 



" Doc. 6o § 8. 

i« En el colegio dt Lima. espceialmcnte los PP. Piirez Mcrwcno y Ua- 
vcr. Doe, jo 5 

17 La aprobacion. 

i* Conformc al principio general juridico: Favorcs sunt amphandi, en 
caso de duda, 

10 Dc cnvidia, al vetse los no promc-vidos dcscarados de la profcsiOn 
solcmnC, 

w Rodrigo de Cabredo, 

Si El atio 1602 fue cl io de Fcbrcro. 

Doc. jo § ij. 
23 Ib. 
« Ib. 

M Hcrmano lego, jfa coti los nltiiiios votos. WiPtr 1 
28 Entrado cn k Compank cl 6 de Fcbrero \^x. Doc. jo S J, 
Doc. pcrdido. 
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}■ Las quatro dudosas se reservan para los que andan en 
Jas missiones de Tucuman 2& , por ser los postreros que el Pa- 
dre Provincial visitani y pasaran mas de ocho meses de aqui 
alla, y entonces, si no se ha perdtdo, abra lkgado orden de 
V- P. y nos quitara e$ta difficultad. Pero en caso que no vi- 
niesse, porque no se volbiesse el Padre Provincial sin darse- 
las, maxime avidndose dado a los de su ticmpo 2 » y merecerlas 
ellosSO tanto, nos ha parecido estender esta facultad conforman- 
dome con la opinion favorable de los mejores de nuestros theo- 
logos, en especial del Padre Joan Perez Menacho 31 , que tambien 
es muy versado en Derechos, y teniendo por cierto lo tendra 
V, P. por bien, aparejado para recebir la correction y peniten- 
cia de lo que en esto y en io demas ubiere excedido, de muv 
buena gana. 

4. Esta Provincia est£ tan necessitada de personas de govfet- 
no, como a V. P, tengo escritosa, y porque el Padre Diego de 
Torres entendemos que invernara en La Habana 33 , y si se espe- 
rasse a su buelta vendria por ventura tarde el socorro, represento 
a V, P, que importara mueho que con la primera occasion em- 
bie V. P. persona que pueda governar este coUegio 34 y aytidar 
al Padre Provincial y succederle in casu mortis, No se ofrece 



is Momtmtftta Paraquartniia. 

sa Segun los arios de Compariia, sc rcquicren pata Ja profesion solemnc, 
ademas del saeerdocio, veintieinco snos eumpJidos de edad, adcmas: « Con 
csto antes quc nirtguno se admita a professi6n o sea obligado segiin nucs- 
tco Instituto a hazer los votos simpJcs de coadjutor o escholar arriba dichqs, 
tendri dos attos cntcros dc probacidn; y pata ser admittidos a quajquiera 
de los dos phnicros grados de profcssos o coadjutores formados, tcndrin 
los csehokees uno mas despues de aeabados sus cstudioa; cl qual tiempo 
sc podra alargar, quando al Supcrior pareciessc », Exaar. I 12. 

30 Cf. Monummia Paraqmrctuia. 

31 Doc. ;o 5 1. 

32 Sobre este asunto, Pacz al General, desde Lima 3 i° dc Mayo 1601 
(doc. 64). 

* a A esta capital de Cuba, el afto iCo2, se anota que Hegaron I05 siguicn- 
tcs nsvlos: uno suelco, de aviso, otro de la flota de Nueva &pana, a las ia- 
dene? dc capitan Alonso de Chaves Galindo, pero que Hcgara a Vera Cnus 
el 3 dc Setiembre 160^, antes dcl invicrno. Por tanto se refiere esra cam 
a otra navc de la misma arrasda que cstara en Vera Cruz el 7 de Diciem- 
hre 1602. Chaunu, Stoiile IV T4ii s , 

*> De Lima, en vcz del P. Tiruel, ya anciano, Doc. % 2. 
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otra eosa que escrevir a V.P., sino que Nuestro Seftor nos guar- 
de a V. P. como todos sus bijos de V, P. desseamos y avemos 
menester, Lima a 13 de Febrero de 1601. 

t 

Esteva.n Paez, 

[16911] La misma maaa. \ A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, prepdsito general de la Comparlia de Jhesiis. Roma. i a 
vfa 86 , 

Sello arrancado. 

Carta ptrdida 

] ojji. — El P. Esteba/t Pde% ai P. jtodrigp dt Cabredo, prov., c. i ; de l-c- 
brero 1602; se rnenciona cn cl doc. 141 5 7. 

110 

EL P. DIONISIO VELAZQUEZ 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Cueco 15 de Febrero 1602 

Dct autc-gr. en Peru 19, f. 1G1, 

En cl f, primcro, rnargen superior izquic-rdo, tina mano antigua afla- 
di6: « Cuscho. Provineia pcruana. 16021». — Una mano modcrm ; « Cusco 
15 Fcbtuarii 1602. P. Dionysius VelAsqucz. Consultor ». Hn el f. de intcrip- 
cidn, una cuarta mano: « P. Dionisio VelAzquez. Cuzco 1 5 dc Febrcro 1602. 
Nuestros minisrcrios sc cxercitan muy bien, etc. FJ Padre Reeror, vir Dei. 
B. B, ». 

Texto 

1. Stiidinrum ratin i» colltfijo citvjjntnsi. — 2. Lttltdaiur Rittor. — 3. Miliii- 
ttria citm indis tt bispanis, maximt Opi tongrtgtttionttm marianarttm, 

t Jhs. Pax Christi etc. r. Por cumplir con el orden de V. P. 
y con la regla en dsta dire del estado de este collegio yjninis- 



=>5 MAF 76 *-So *. 

1 Probablemcntc dc consultor del colegio. En el catalogo mSs rccieme 
e] ij de Marzo t6oi, figura en el cokgio de La^Plata. Doc, 50 § 15, La rc- 
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terios. Esfamos treinta y uno 3 : doce sacerdotes y quatro Her- 
manos casuistas^ y dos Herrnanos estudiantes que leen latini- 
dad, y los derois coadjutores. Ay lerion de casos que lee el Pa- 
dre Frandsco Da^a 4 , que tambien predica, tiene grande opinidn 
en esta riudad, oyerje bien, es docto y humiJde y obediente. 
Otra Urion de casos avra despues de pascua de Resurerion 5 con- 
forme al orden De ratione studiorum 8 . 

z. Es al presente Rector el Padre Diego* Alvarez de Paz"?, 
vir secondum cor Dei, que cierto a entablado los ministerios de 
los indios, que ha muchos affos que no se a visto mejor, y los 
de espanoles que se avfan caldo los ha ievautado, que ya se ve 
la freqiiencia de sacramentos y concurso a oir !a palabra de Dios. 
A ayudado a esto el averse ent&blado la congregacion 8 que a 
sido unico remedio para gente que tan olvidada estava de su 
salvacioa. Creo que ay de presente hasta sesenta, spero en el 
Seflor que crecera mas. 



\ Oscgo sq. de Pai dtL 



gk ro de k>s consultorcs dke: « De littcris ad Supcriorcs suo rempote mk- 
tendis, servent diligcnter qu»e [a formuk scribcndi a consultoribus cxi- 
guntur ». Rtptlat (ijSj) ijo. 
a Doc. ;o § i r. 

3 Teolagas quc estudkn casos dc concienck, Rn el Cufcco habia cste 
eutso abrcvkdo dc Teologk. MPtr VI zia. 

* Doc. jo § 11. 

s Este afio eaerd el -7 de Abril. 

6 « Duos in eo collegio, ubi est pro Nostris scmirrarium casuum consclco- 
tiae, casuum profcssores constltuat [Provincialisj ». Raiio 3. 

7 Doc. 50 § it. 

* Pareee habkr de k congregacion markna, pues k del Nirio Jcsus 
cidstia anteriormenre. MPer VI 190. O rambien, puede referirsc a k congtc- 
gaci6n inscicuiik bsjo k advocaci&n dc ll Magdalcna. 641 1B1 . Sobre 
el minkfcrio con los indios, el 16 dc Fcbrero del ario acraal, Felipe III man- 
d6 al vinrey Vcksca, la siguicGK orden: « Dos cartas vucstras del ano pa- 
sado, dos de Mayo y cinco de Mayo de 1600 sobfc cosas dcl gobierno eclc- 
siastico se han recihido y visto en mi Cocsejo de Indks, 7 hase cntendido 
lo quc decis accrca de la neccsidad quc pasan cuatro religiosos dc k Com- 
parila dc Jestis quc rcsidcn cn k provincia de Santa Cniz de k Sierra en la 
adiniAistracion de los sscramcntos, por no lcs dar lo nccesario su Religion 
ni tenerlo para darselo los vecinos; y porque cs justo se acuda a esto y no 
sc deje pasar mal a los dichos religiosos, dareis orden c6mo tcngan el sus- 
icnm netesario, y no sc pudiendo suplir de otra manera ni cjccusarsc cl ddr- 
5clo de roi hacicnda, lo hareis con la modcraci6n quc se pudicre, pues vcis 
ks muchas cosas ijuc hay quc atcnder y acudir con ella y lo que es mcnes- 
ler valermc delk ». AGI Anditntia dt Uma ^70, lib, 16, f. 40. Una nota, da- 
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j. Todos ios de casa an hecho Exerdcios, b a se visto el fruc- 
to asi en la observancia de ias reglas como en el zelo de las almas 
y puntualidad en acudir a la oracion y examen, que a ayudado 
mucho a esto la buena ayuda que V- P. embio del Padre visi- 
tador 9 y Padre Provmcial lu , que cierto a sido gran remedio pa- 
ra esta Ptovincia, Parece que va bolviendo todo a los anos do- 
rados y primitiva Compania. Ase entablado tarnbien otra con- 
gregaci6n de los elerigos, a acudido Su Sexioria 11 muy de yeras 
a« que acudan a ella lo mejor de la clerecia; por averse juntado 
solo dos vezes no se a acabado de entablar, con sus oficiaies y 
prefecto de las cosas de la congregacion. An acudido hasta aho- 
ra quarenta y tres; creo que sera cosa de mucho servicio de Dios 
rtuestro Seffor. Su sefiorfa favorece ex corde las cosas de la Com- 
panJa y lo muestra as( en obras como por palabras 12 . Por no 
ser d largo y por creer que ei Padre Rector dara a V. P. larga 
cuenta de esto 13 , no lo escrivo. En los santos SacrHicios y ora- 
ciones de V. P. pido ser encomendado. Cuzco 1 5 del Febrero 
6oz. De V. P. humildc hijo. 

Dionisio Veiazquez M . 



t» Eaittkios) Bxcreicto sm, j J c quc c crr, tx i \ | d im r liari* tontumpla. 



tada cn Zamora a t,6 de Fcbrcco i dice: « Copia de \m capitulo de cana 
dc Su Magestad al Virrey sobrc subsidio quc se t£t a 4 rcligiosos dc la Com- 
pania de JcStis que rcsidcfl en S-ailta Cruz ». Otra mano, al dorso: « En ra- 
zon dc csk capitulo dio el Sr. virrey don Luis de Velasco en Febrero de 
1603 provision para quc ios oficiales realcs de Potosi den cada atio joo pe- 
sos ensayados para ayuda dcl sustcnto dc los dichos Padres dc Santa Cruz. 
Envi6se ya esra provi«6o. Esri ya admitida por los oficialcs rcalcs dc Po- 
toai y han comcnzado a pajtar. Quedironse con la provisicjn origirtal y que- 
d6 traslado authentico cl Hrchivo dc Potosf en nucstro colegio y otro 
nutcntico se envio s Santn Cruz. Dcspu^s dc esto envi6 sobre lo misnio 
cl ?. Dicgo dr Torres, procurador dc csta Provincia, cedula de Su Mages- 
tad sobrc io rnismo », Lima, arch. Nacional ms. 10, f. 141. 
• Enreban Picz. 

10 Rodrigo de Cabredo. 

11 El obispo cuzquense don Arttonio La Raya. MPtr VI 645 1M . 
[Vega] Hittoria 144-147: « Cuinto debio nuestra casa dej Cuaco al 

Utmo. Sr. D. Antonio de Raya n, 

13 Carta dcl P, Alvarta de Pai a Aqwviva, 12 Diciembre 1S01. Doc. ica. 

14 Doc. 50 § 1;. 
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111 

EL P. JUAN FONT 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

Barrio Nuevo iz i>e Feerero i6o2-[Carhimillo] 

Del apcgr. contemporaneo cn AGI Audktscia ds Lima 34, s.f. 
Altqkes. Relacionts IV, pp. CLXXVIs. 

Texto 

] . Mandantihtts B*g rtgiisqm minislris in Perimm revtrstts. — 2. Qbttaniibn; 
tamtn Sitptri&ribm S. I. — $. /?ejd/ avxiliiu» Praregit, ipttm cito sisurus sptrat. 

f Excelentisimo Serior. 1. Oy a justos ciento y doze dias 
que sali de Castilk 1 para este Reino, novecientos y veinte y 
ocho que saii de Panama 3 . Mi buelta de Casdlla para esta mala 
tiena 3 a sido por espresso mandato de Su Magestad*, como 
V. Excelenda vera por su real cedula y carta 5 , que fue eon tan- 
to rigor el mandarme bolver que, biendo que me detenla, me es- 
crivio el seflor Duque de Lerma 6 un billete a nuestra cassa, el a 
qual ttaigo conmigo y su fiel treslado es este: Su Magestad me 
a mandado diga V. Paternidad que en todo casso disponga su 
partida de aqui de manera que Ilegoe a Sevilla a tiempo que 
se pueda embarcar en el navio que se esta aprestando 7 , que es 
en el que a de ir el visitador del Reino de Cartagena 8 , como 



a 1,4 d fii marf.. tadcm JWdfl*. Viilrtc qus el Duquc <k Lcrma es«i¥i& il P*drc Juan Fotit 



1 Sali6, poi tanto, el 28 dc Noviembrc 1601. 

s Rumbu a Espana, c! 10 de Agosto 1539. Tcnicndo cn cucnra quc d 
arlo 1600 cca bisiesto. 

3 Dcbc de decit mala por los di&gustos que renk cl autor a eausa de 
sus problemas. Doc, 87, 88, 89, 90, 92, too, 104, 107. 

« Doc. 60. 

6 En Valladolid a 11 dc Agosto 1601. Ib. 
* Doc, 88, notas 2 y j. 

? Quizas un navfo suclto, o alguno quc ira a las Indias bajo k prowcdan 
de b arrmda de la guardia j c J a cattcra dc las Indias a las ordencs del ca- 
pitSn Luis dc Cordoba, o en la otra armada de guardia dc k misms caxrcra 
:l Tierra Firmc, con el mismo capitin, sin fecha dcterminada. Chaomu, $*"• 
pille IV 134-M8. 

9 Era gobeniador dc csta provincia Jcronimo dc Zuazo Casasola. SckA- 

FER, El ClillSiip U 526, 
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mas particularmente lo entendera del Presidcnte de Indias 9 . Dios 
guarde a V. P. En Valiadolid 24 de Agosto de 1601. El Duque 
de Lerma. Y al Prcsidente de Indias escrivio Otro 10 . 

2. Y luego el Padre Provinciai 11 me dio compaflero 11 y partf 
para venir., y el Consejo 13 despach6 en nombre de Su Magestad 
un correo con carta a la h Contratacion 14 sohre mi despacho, bien 
extraordinario y honroso. En Cartagena me despacharon luego 
con Jos pliegos que trafa de Su Magestad, quc son muchos. En 
Panama salio el Padre Rector 18 con la mas extraordinaria cossa 
que pense ver en mi Religion, lo qual dejo para la vi&ta etce- 
tera. Al fin el Presidente 16 , en ctimplimiento de lo que Su Ma- 
gestad mandava, me avro y me aconsejo y dijo que no conve- 
nia al servicio de Su Magestad que en ninguna manera me biese 
con el Padre visitador 11 r si fuera a ta cassa de la Compafua, hasra 
ir primero a esa a, verme con V. Excelencia y Lo mismo me an 
aconsejado otras personas cuerdas, y que despues de haver pre- 
sentado los papeles de Su Magestad y pliegos que ttaigo y dicho 
de palabra lo que Su Magestad me mand6, hare lo que V, Exce- 
lencia fuere servido. 

3, Yo no querrja herrar ni hacer cossa que pareciese maJ a 
nadie, y assi me a parecido escrivir csto e a V. Excelencia y su- 
plicatk me imbfe al camino un criado de su cassa [f.t 1 -] con un 
bilJete en que diga V. Exeelencia lo que a savido de mi venida 
y que traigo despachos de Su Magestad, y que pues esa casa 
esta en el camino J8 , me manda que baya a apear en ella, para 



b 1 Jj ;q. a li \\ C csto He/ 6ile t 



9 Pauly dc Lagunst, doc. 86, nota 1. 
18 Perdido (doc. iit). 

11 De Castilla, Juan dc Mcmtemayor. Doc. 99, 

12 El H. Domingo Cano. Doc. 104 § 7. 

13 Dc lndias, cuyo presidente eta a b &az6n cl dicho Laguna. Supra, 
mii p, 

l + Casa de ln ConttaEacion de Scvilla; carta pcrdida (doc. tll). 

15 Antonio Pardo. Doc. 104 £ 17. Su opinion sobft este asunto, cn el 
doc. 107. 

16 De la Audicnck de Panami, Alonso dc Sotomayoc. Doc. 107, nota 8, 

17 &stehan P&cz. 

18 «A la sazon cstaba el Virrcy cn CarhusiiHo (Carabaillo), a unas dos 
Jeguas dc Lima Iiscia el nortc ■», Jimenez EsPADA, en Rtlathnes IV, p. 
CLXXVII 1. En el distrito, provincta y dcpartamcnto de Lima. 
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que de razon de lo que traigo s y quc venga de manera que para 
mi descargo le pueda yo mostrar a mi tiempo, si se supiera mi 
entrada ai, que lo mejor sera entrase por la puerta del rio 1S sin 
que nadie me bicse entrar; y crea V. Excelencia que todo lo 
que hiziere en este particular sera gran servlcio de Su Magestad 
y gran gusto del sefior Duque de Lerma stl , como V, Excelencia 
vera quando yo Uegue. Las nuevas de Castilla son gustossas y 
buenas, dejolas para quando yo llegue. Yo embio esta desde esta 
giierta de Barrio Nuevo 21 , donde saldre dentro de medio ora 
para poder llegar a esa cassa a la orazion 38 . Guarde el SeRor a 
V. Exceitocia como puede. De V. Hxcelencia servidor y cape- 
llan, Juan Font 23 , 

Carlas ptrdidtt 

\ns. — El P. Claudkt Aqmvisa al P. Ahnso de Eitnitar, Febrero tuoz; 
se mcnciona el doc. J49. 

iii*.— El P. Dieg) A/partz Ps^ tsl P, Ciaudie Aqusvivo, Febrcro 
i6oz; sc mcnciona cn el doc. 171 § 

ilif. — El P. LkifomQ Btrianie al P. Claudh Aquaeii/a, Febfcro ifjoz; 
sc meneiona en el doc, 178, 

I lTf/.— El P. Pedro Rtidriga^ tti P. Claitdio Aquapiva, Marzo tiSoJ y 
Febrero i6oz; ec mcndonan cn el doc. i<jj IX. 

II te, — Bl P. Andrit Hemdfide^ al P. Ciaudio Aqussisa, Fcbrero i6oz; 
se mcnciona en el doe. 195 XIM. 

m/ — El P. Dienitio VelszqntZ al P. Claadis Aquatita, Febrerd 1602; 
se mendona en cl doc. 193 XX. 

iiij. — Ei P. Jnsu Perllm «I P. Cltatdia Aqtutvisa, FcbfCfo i&oa; 5« 
metidona ttt el doc. 19$. XXVf, 

iii*. — El P. Andris Htriidndez ai P. Ciaudio Aquattivs, Febrcro 1602; 
se mcnciona en el doc. 195. XIII. 



1» El Chillon, 

30 Supra, nota 6. 

S1 Estantia cn las inmediadoncs dc Lkrta. 
Al cacr dcl sol. 

J 3 MPer VI, indice « Font ». Con la fecha de manana le rcspondera el 
Vifrcy: « Llegado de fucra a mi posada, recebi la de V. P. y confiesso quc 
fue casso bien mievo asi cl bteve vbjc qtie a trafdo por mar como por tierra, 
y mis entender que pueda haver cossa en La santa Religi6rj de la Cotnpa- 
nia que obiiguc a scpsifar los micmbtos dc la cavcza; y assl suspendo cl enten- 
dimicnto cn csto hasta quc nos vcamos para cste fin. Por tcnctrnc yo por 
tan desta sagrada ReligicVn, que en amor y voluntad pucde rcputar mi casa 
por tiria parte della, digo que por no dilatar las bucpas nuevss quc V. P. 
dice hasta tnananft, rccivire mcrced que se entrc por esta cassa, quc dcsde 
aquf podra cumplir con su obligaci6n sin faltar a ella ni al gusto de los Su- 
periores, dc Jo que yo me prometo a su voluntad ». AGl Astdientis tk Lima 
34, s-f. 
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EL P, RODRIGO DE CABREDO, PROV. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

JlJLl I™ DE MaRZO l6t52 
Dtl orig. en PerA 12, ff. 228-259*. 

Hay una eopia cn el atch. de la Ptovincia de Chile, Variat 6j, rf 
dcl Pecii. 

Repertorios. VargaSj Mettttstritot V im, 

1. Aimuam a. 1600 /tf» mistam fuisse, — z, Domorum Perstae seeiorumqut 
partitso, — 3. Limat: P, Avila dtfisnctio, tittsqut memoria rtsolilttr. — 4. Eius 
scitnlsa. — 5. Consultor Inqttisiiknis. — 6-7. Eiusdem hnmililas, — 8-0, Obot- 
dietttia. — 10. Paupertas. — 1 1-12. Mertificatia, — 13. Cidtus pro 5. Tbomn A- 
qtmatss. — 14. Stors. — 1 j. Fttntra soihmnitt. — 1 6. Mhisttria sattrskiaiia col- 
lcgsi. — 17. Congregatio mariana laitorttm. — 1!. El citriccritm. — 19, Carctrtt 
ti msotomia risitartlur. — 10. Ctrtstda; attia sacerdotalii. — 21. In eolhgio se- 
miuario S.Martisi, — 22-2;, Domslt probationis: histaria ttgitttr qmrumdans v$- 
cationum. — 24-23 ■ A/iat socationes mtnsoria dcgnas. — 26. Extmp/a mortifita- 
iionmn. — 27-28. — 29. Caliso: aposio/atitt. — Jt>. Cttsrta; apostoiattis i)t ttrbe. 

— 31. Catecfiefii. — 52. Conftssiattts. — 3J-34- Varii casus. — 35-36. Foemi- 
narum ttiasn. — 37. Ex dissitis rtgenibw advtnitntts. — 58. Animus potnitenisalis 
ftrtiet, — 39-40. Quo tfftcttt spiritnafi, — 41. P. Cisntra; agit apud yatiaguaras. 

— 42-4I. Etiam aliis sn plogis. — 44. Idoia itbtiiantur, — 45-46- Qttae tuptrtti- 
titmum t/asses. — 47. Cferitis adimantibus. — 48, Congregatio mariana ittstaura- 
lur pro tfericis. — 49, Tret tasttt convtrsiomtm itdarantur. — ja, Potosi; argci- 
ui\atio pattoraiis. — 51-52. Indi colmtur. — 53. Etiam bispani. — 54. Congre- 
gttlio pro cltricis.— 55. Stctlus materiaiis tellcgii.— 56. Arequipa: strbis dirttmptis. 

— 57-58. Frnctit vere spirituali. — 53. Iitimiti, amici fsttti. — 60. Erga socios 
btnsvali. — 61. Indi taitgrtgati tpiritn ftmenles. — 62-63. ^ ^Z- coiltgi' 
actio litteraria tt Sottrdolaiif. — 64, P, Saiinas mitsionarim.— 65-66. La Ptala: 
e tocis dissiiiit adnmtntts, — 67. Pro morte damnatis, — 68, Ptr tattot tkttiitttr 
ittdi. — 69. Extra mtifessionalia indi doetrtiur. — 70-71. luli: tfpt sotiorum siatus 
attonomicvs camponiiur, — 72. Erga soisos iitS grati. — 73. £" vitiis resipiscsm- 
tur, — 74. Muihrim "mdarttm sxempla. — 7J77' Qnae etians hispanis resisttsnl, 

— 78. Litterae P. Vicente. — 79-80. Qtti torpore et animo btne faiet. — 81. Inda 
in indum pra cattiiate agit viriiiter. — Bz. Panamat: absqttt iitttrit. — 83. Santst 
Cruir de la Sierra: tpiritus missioitalis,— 84. Quanttim vtro sit iaboris,— 85. £ 
patificathnt partt/s quantus txitus iptrttur. — 8G. Qstibns tommodis. 
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[2.28] f Jhs. Annua de la Provincia, del Pem del ano de mil 
y seiscientos y uno, 

1. Con el Padre Diego de Torres, procurador general desta 
Provincia 1 , embic" a V. Patemidad las letras annuas della por 
el ario de i6oo £ , copiosas dc buersos sucesos que avian tenido, 
y frutos que con el favor divino se avian cogido de nuestros 
ministerios, haviendo ayudado 11 para tener relaciones de todos 
los collegios y puestos la junta para la Congregacidn provincial * 
que en Lima se tuvo; y aunque espero en ei Senor que este afio 
de i6qi no a sido mcnot que en el pasado el. fervot de Los Nues- 
tros j misericordias que el Sefior les a hecho, han faltado algu- 
nas de las anuas particulares de los puestos*, que por la distan- 
cia que tienen en esta Provincia no se han podido recoger, como 
yo quisiera, pero por no faltar al consuelo que para todos es la 
comunicacion de nuestras cosas por este medio, dire con brc- 
vedad a V. Paternidad las que he podido entender de las rela- 
ciones que me han llegado. 

2. Los puestos desta Provincia son i6, como en el aiio pa- 
ssado eacribi 5 : j collegios 6 , una casa de probacidn h T , dos co- 
llegios seminatios 6 , j residencias 9 y dos missiones largas 10 . En 
todos ay zq$ de los Nuestros: 121 sacerdotes, los demas Herma- 
nos scholares, novicios y coadjutores. Hase llevado el Sefior pa- 
ra Si uno 11 y a nos dado en su lugar ij 1S que se an recebido. 



a ailldndij atr. ix siuek || b probacion tnrr. a tx m 



1 Doc. 59. 

I Doc. 6. 
3 Doc. 59. 

* Esta anua induye las rekciones de todas las « eassas » <3c la Provincia; 
iaitan las de algunos pucstos, n lugares, pat dondc ciertemenEc anduvie- 
ton los mlsioneros. 

6 Doc. 6. 

a Lima, Cuzco, Arcquipa. 
5 En Sanriago del Cercado. 

B Dc San Martm en Lima y dc San Luis ctl Quito. 

e Sanriago del Cctcado, Panama y Juli. 

'° Santa Cruz dc la Sicrra y TucumAn-Paragoay. 

II P. Estcban de Avila. Infra § 3-1 y. 

12 Los tres ultimos hasta la fecha entrados cn cl noviciado de Lima &on: 
Joan Manriquc, recibido por cl P. Cabrcd«, en Lima, a 25 dc Marza idai: 
« cs de hedad dc dic?s y sietc afios, cs natural de la Cittdad de los Rcycs, ca- 
bc^a dc los reinos dcl Piru, hijo lcgitimo dc Antonio de Oroz (?) y Navarro 
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La <iisposiei6n corno estdn en los collegios es en la forma que 



yde d o fta Catal i na M ;inri q uc y de Lara, veiiinos naruraks desta misma ciudad». 
Ubrv dtl nDfkmdo, f. 341-. — Padrc Aiidrfs dc Sepiilbeda, recibido por el P, Ca- 
bredo, a»*'de Ahril de 1601: <f cs do hcdad de cinqucnta arios, es natural dc 
la vilto de Escalona del reino dc "Tolcdo, hijo legitimo dc Migtiel Pernandez 
de ScpuJbcda y de Maria Disz, su muger, nsturaics dcl mismo rcino dc To- 
kdo ». Al margm: « Salio por enfermedades ». — Loteru» d«1 Busto, reci- 
bido por el P. Cabredo, a 1 a dc Ahril ,601: « cs de hedad de die;s y nuevc 
anos, cs natural de la ciudad dc Mfesioo, Cabeca de Nueva Esparia, hijo le- 
girirno de Joan dcl Husio, de Mendoca y dc dona Florencia dc Qeampo, 
naturalcs de Li rnisma ciudad ». Al mtsrgen: « Nu era para la Compa/iia «. 
/*.— Lorenco dc Cordoba, recibido por el P. Csbredo, Ji"de Abril 160 1 : 
« es dc hedad de diez. y siete afios y rnedm, es natural de la villa de Ica, hijo 
lej-itimo dc Garcia dc Cordoba y de dofla juana de Urrea (?), naturales, «1 
padre de los rcinos dc CasriJk y la madrc dcsros rcinos del Pirti ». Ai mor- 
grn: « Muri6 antcs dc ordenado », Ib, f. 35. — Luis de Salazar, redbido por 
el P. Cabredo, a i° de Abril nSoi : « es de hedad dc dtei y nuevc anos, na- 
tural dc la ciudad de Arequipa dcstos rcinos dcl Pirii, hijo legltimo dc Juan 
de Salawr y de dofia Michaela Charrdn, raturales ambos de los reinos de 
Espftfta ». Jb. — juan de Cordoba rccibido en 1« casa de Nuestra Senora dc 
Ja Bonanza dcl Callao, puerto de Liima, por el P. Cabredo: « es dc hcdad dc 
dicz y scis antjs, natural dc Ja ciudad de La Plata, en los rcinos del Pirii, hi- 
jo legltimo de don Pcdxo de C6rdoba, cavalkro del avito de Santiago, y 
de dona Maria de Pcfifllosa, el padrc ca natural dc Lcon de los rcinos dc 
Espana, y la madre de ta dicha ciudad dc La Plata ». ib,— Juan Pernandcx 
rcdbido cn la casa de San Jose (Cercado) por cl P. Cabredo, * 3' de Mayo 
1601: «edad de veinriseis anos, natural de la vilia de Ocana cn el reino dc 
Toledo, hijo kgitimo dc Juan Fernandcz de Madrid y de Cathalina Marti- 
nez ». /l>,— P. Cristobal de Olmedo, rccibido por el P. Cabredo cn la casa 
de San Josi, a ta de Agosto 160 1: «edad de J4 anos, natural de Talaveta 
de la Rcina en los reinos dcspana, hijo legitimo de Christ6ba) dc Olmedo 
y de Joana L6pez de la Chiea ft. fb. — Pcdto dc Ramos, recibido pot d P- 
Cabtedo cn la casa dc Saa Jose a 9 de Octubrc 1601 : «es natural de Grana- 
da, hijo kgitirno dc Juan Ramos y de Maria de Linarcs, es dc hedad dc vem- 
tt y tres tflOK, A! margcn : « Despidiiisc, portjuc no cra para la Compania » 
(Toda la parlida apartte taebada). Ik, f JjP.— Ucrnicc Cobo, recibido en la 
casa dc San Josf por el P. Cabrcdo, a 14 de Ocrubre 1601 : « ei de hedad de 
19 ano8, natural de Ia villa dc Lopeta cn k* reinos de Esparifl, hijo lcgiti- 
mo de Juan Cobo y dc Catalina dc Peralta »./*. — ignacio Arias Arbicto, 
rcclbkJo por cl P, Cabredo cn I» cusa dc San Josi, a 14 de Octubrc 1601: 
« edad de die2 y seis arios y mcdio, natural dc la villa de Madrid, cn los rei- 
nos de Espana, hijo lcgitimo del eapitan Pedro Arias de ^rbicto y de dofla 
Francisca Mcncia de Basa (?), /*. f. j6. — Geronimn dc) Gistillo, recibido 
cn Ja casa de San josi por cl P. Cabrcdcs, a [4 dc Oetubrc 1601 : « edad de 
dicz y ocho anos, natural de Valladolid en los reinos de Espafia, hijo legi- 
limo de Antonio dcl Castillo y dc Ines de Parcdcs fh Ih. — Francisco Gon^si- 
lcz, recibido por el P. Cabrcdo cn la casa dc San Josc, » 10 de I : cbrcto 1601: 
«cdad de 17 afios, poco niis, natural de Pucnte dcl Arcobispo de Eapafla, 
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se sigue: en el collegio dc Litra 18 siy 8(5 sujctos, 27 sacerdotes, 
23 estudiantes, 32 Hetrnanos coadjutares. Destos son 3 Padres 
lectores de Theoiogia, uno lee las Artes, otro Rethorica y dos 
Hermanos ktinidad. En Ia casa de probacion ay 55 de los Nues- 
tros; 6 sacerdotes, el uno novicio y otro de probacion, z$ 
Hermanos novicios y los demas son coadjutores antiguos. En el 
collegio seminario de Sant Martin* de Lima ay 12 sacerdotes y 
ti Hermanos coadjutores. En el collegio dei Cuzco ay 32 suje- 
tos los 14 sacerdotes, 6 Hermanos estudiantes y los demas coad- 
jutores; destos lce un Padre casos de consciencia y dos Herma- 
nos latinidad en dos cksses, En el collegio de Potosi fesiden 
16 sujetos, los 9 sacetdotes y los demas Hermanos coadjutores. 
En el collegio de Chuquisaca ay 6 Padres y 6 Hermanos, des- 
tos, lee un Padre la catedra de k lengua mdicst. En el collegio 
de La Pas ay 5 sacetdotes; de$tos lee uno latin y &y 6 Herma- 
nos coadjutorcs. En ei collegio de Quito estin 18 sujetos: S Pa- 
dres, 2 Hermanos estudiantes y 7 eoadjutores; destos iee un Pa- 
dre una licidn de casos y otro un curso y dos Hermanos estu- 
dkntes leen ktin. En el seminario de Sant Luis de Quito ay 
un Padfe y dos Hermanos. En el collegio de Chile ay ij suje- 
tos, 8 sacerdotcs, de los quales lee uno Artes y otro ktin, y los 
demas son Hermanos coadjutores. En la residenck de Juii ay 
9 sujetos, los 6 sacerdotes y lo$ 3 Hermanos coadjutores. En 
k residencia de Panami estan 4 sacerdotes, uno deilos lee ktln 
[zz&v] y ay 4 Hetmanos coadjutraes. En la missidn de Tucuman 
andan 10 sacerdotes y 3 Hermanos; y en k misss6n de Santa 
Cruz de ia Sierra, 4 Padres y 3 Hermanos. 
3, Coilegio de Lima, 

Este ano a 14 de Abril, vfspera de k dominica in Palmis, 
se lievo Nuestro Setior en este coJlegio al Padre Estevan de A- 
vik 14 , sacerdote professo de nuestra Compafik } natural de A- 
vik, cuya muerte fue sentida con universal demostraci6n de to- 



c Martin icrr. M tx t 



bijo Itgitimo dt Alonao Gonziiiz y dc Isabel Martinez ». Ib. — Geronimo 
Abfirca, recibido poi cl P, Estcban PaKj, ta la casa. de San jose, el <j de E- 
nero i6oz: « es de edad de veintc {?) quntro anos, natural de la cfudad [...], 
hijo legjtitno de don [...] de Abarca Malduiifidu y de dona Maria [,..]». 
It>„ f. 36. 

la Para contxcr Ids diversos miembros y casas dc k Provincia, doc. 50, 
w UPtr VI fudici; « Avila ». 
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do este Reino, como de quien avia sido padre de la Theologia 
en el exemplo de toda virtud, devotissimo del glorioso Santo 
Thomas, grande expositor y defensor de sn doctrina y imitador 
suyo no solo en muchas virtudes sino en el tiempo y otras cir- 
cunstancias de su vida. Murio a los ;2 afios de $u edad I5 , que 
fue la mesma que vivlo este Santo, segiin algunos authores 1B 
que escriven su vida ; imit6le en los afios que leyo Theologfa, 
que fueron casi zG, fue rccebido en la Companla a los 20 de su 
edad 17 „ en que el glorioso Santo Thornas hizo profession, co- 
mo dize Juan Antonio Fiaminio 18 y su vida escrita y impresa 
en Roma en el primcro de sus obras el aiio de 1570. Fueron sus 
letras 1& recebidas y estimadas con grande accepcion cn todo 
este Reino g0 , tan acomodadas para todos que 00 $6io era oido 
de los que segufan su FacuJtad, sino de muchos canonistas 21 
que por gozzt de la su&vidad y claridad cou que lela, de la sa- 
tisfaccion de sus respuestas, y por poder dezir que avJan sido 
didpulos de tal maestro, le oian muchos sin otra obligacidn, 
siendo cosa cierta que ningiin doctor graduado en Theologia en 
la Universidad de Lima, que es unica en este Reino 23 , dexase 
de sef dicipulo suyo, y muchos que oy la Jeen, ia apreadicron 
de tan buen maestro. Remitid Su Magestad de PhUipo z° el a- 
ssiento y buen ser desta Universidad ai Virrey, Audiencia y Ar- 
cobispo de Mexico 23 , visitador della, y despues de muchos a- 
cuerdos hechos en esta razon, se resolvio esta junta tan grave 
en que convenia dar la cathedra de Prima de Theologta aJ Padre 
Avila 2 '*, leyendola actualmente un religioso que la avia Uevado 



lS Nacido cn 1549. Doc. 50 § i. 

la Cf. Wau, en Dktionttmrt 4t Tijeoiagit XV 618-63 

17 Rccibido cn ]a Compafik el 15 de Mayo 1569. Doc. 50 § z. 

18 Marco Antonio, humanista poets. Hurt£R, Nometiefafor, iV 127$. 
»• Infra § 5. 

20 « Ctlebrc al mundo y aniable al ciclo» Cf. Eguiguken, Diuimiaria 

81 Copio canonista escribi6 la t Sitmma teit Maimaiis Dot. Nararri ». Lug- 
duni [609, Ib. s 553. Y D* ettuurit cetUsiatiiis trattattu. Lugduni 1623. Ib. 

^ Del Peni, Cf. Huiaria de ta Univtriidad de Sats Maffet [Je Uma\ hatia 
tl 1; dt Jn/io dt 1647, por tl Padn mat stro frqy Anlmio dt fa Caiantba, en Egui- 
GUREN, Dictidaario I i-j*. 

53 Alonso Fcrnartdet de Bonilia, MPer VI, indicc « Fcrnindcz dc Bonilk 

M «El 19 de Mayo de esc ano dc 1595, el virrey Marques de Caftetc 
con !os oidorcs de b Real Audicncia y el visicador don Alonso Femandci 
Bonilfa, corisidcrando Jiis bucrias partes, rcligion, lctras y aproliacion pu- 
blica del macstro Estcban Divila, de la Compania de Jksus y dd maestro 
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por oposicion 26 y leidola por tiempo de 10 arfos con mucha 
satisfaccton, a quien se le dio en recompensa la de Vispcras, 
aceptandola con mucho gusto sin parezer que av(a perdido de 
su estimacion, pues se le dava la suya de Pfima a quien tenia 
letras tan reconocidas de todos, sin que por eso se le quitasse 
a nadie $u opinion. 

4. Fue tanta h authoridad deste Padte acerca de todo el Rei- 
no v el concepto y estima que tenian de su saver, que les pare- 
cfa do aver satisfacion entera en resolucion de cosa que no es- 
tuviese aprobada con su parezer, y en respuestas de muchos ca- 
sos que dio, vastava ver su fitma los demas doctores y maestros 
para que pusiesen las suyas, conformandose con lo escrito por 
ia seguridad que tenbn no solo de su sufficiencia y eminencia 
en resolver uu caso, sino por constarles de su mucha circuns- 
pection y madureza que terda en responder, sin querer dar re- 
soluci6n repentina aun en cosas muy claras, siiio aviendolo mi- 
rado muy de proposito y en particular. Con esta opinion Fue 
consukado de todas ias ciudades deste Reino en negocios muy 
graves dc consciencia y casos muy particulares deste tierra, cu- 
ya noticia la avia costado mucho estudio y trabajo, y assl tenia 
en todos mucha destreza y facilidad. 

Pocos dfas antes que muriese le- dio cuidado que le avian 
consultado de Potosi, que esta 300 leguas de Lima, un caso y 
pregunto quando se partla el chasque 36 » que es el correo en a- 
questa tierra, porque ■' [129] tcnia un caso a que responder, y 



d pc.rqut iq. in srarg. '"ff. tcfiia 



fray Nicolas dc Ovalle, provineiaJ de la Ordcn de Ift Mcrccd, y c\ provc- 
cho que de su doctrina podrian tener la Univcrsidad j estudiantcs dc ella 
acordaron que, por aquclla vez y por el liernpo que fiiese Ia voluotad dc 
Su Magestad, n quicn todo iba remitido, se proveycsen diehas catcdras sin 
oposicion y las provcyeron, ia de Ptims aJ maesrro Estcban Divila y la dc 
Vispef&s en fray Nicolas de Gvallc, y mandaron qnc el Rectof los pusicsc 
cn pcxesidn de cJIas, para quc las rigicsen y lcycsen eonforme a los cstaru- 
tos de la Universidad, sin cmbargo dc cualesquier opOsiciones qut estu- 
viesen hcchas o se hicicrcn a las dichas citedras ». EcuiGUfcsN^ Dicttontrio 
II 37. Ya en de Wayo 1587, Avila apatece tromo catcdratico de Vispcras 
en la Universidad, Ib., zoi, 

26 j=j citado Nicoias d« Ovalle, « teologo de la Ordert dc |a Merced, 
eatcdratico dc Primi r>, en 1587, /*., 147. 

28 « Encatgado dc llcvat o ttaer la corttspondencia, y forma dc corrco 
usado por los iokas». ^lPer III 247 aa - 
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diziendolc que como podia, dixo que llamarfa un Hcrmano que 
se lo escriviese, remitidndole las citas de los authores a los li- 
bros que el le dirfa donde se avia de hallar aquella resolucion, 
para que se citasen y pusiesen. 

5 , Dejd escritos de consejos dados en esta forma tres c cuer- 
pos de cartapacios gtandes, puestos por sus abecedatios en que 
quedo gran lus para los casos particulares y varios deste Rei- 
no 27 . Sirvi6se el tribunal de la Santa inquisician de sus lctras, 
siendo muchos anos su calificador 28 y por tiempo de un ano 
inquisidor ordinario 5 *, hazicndo de sus calincaciones muy gran- 
de esrimacicin por ser muy miradas., pfas y doctas. Embiaron es- 
tos senores algunas calificaciones suyas ai Consejo de la Gene- 
tal Inquisicion M , y vistas en aqueJ santo tribunal, se respoadio 
que no se entendia que avia tan buenas letras en el Perii; y con 
ser Ias que tengo referidas, era un continuo y perpetuo estudiante, 
sin tener rato ocioso, sino todos los que podia ocupados en su 
recogimienro y estudio, y quando se le dezia que descansasse y 
no se trabajase tanto, respondta con risa' y mucha humildad : 
Callen, que es mucho mas lo que me falta por saver que lo que 
se; y pot esta, humildad aun eran mas estimadas y lucian sus 
letras con tan buen esmalte 31 , pues con eila adrfiirava y ense- 
Kava no solo a sus dicipulos sino a los demas religiosos que ie 
tenian por un dechado desta virtud. Era humiide en encubrir 
con silencio lo que savfa no dando su parezer, si no consulta- 
do y preguntado. Sucedia muchas vezes levantarse en su presen- 
cia disputas de cosas varias, y aunque via que se porriava en 
ellas y argiifa en busca de la verdad, nunca ia deda, si no se le 
pedfa que la dedarasse, ensenando primero humildad cori su si- 
lencio y declarandoles luego la verdad de su dificultad. Suce- 
didie un dla que, yendo a un acto de Theologia general a una 



e tres] j | t risi torr. r ut R 



aT Supra, nota 

33 « Teoiogo nombrado por cl tribunai de k Inquiskioji psra censurar 
los libtns y proposieiones J*. Diickmario de fa Academia. 

M « Obispo o cl que cn su nornbrc asistia a scmcnciar en dclinitiva 
las causas dc los rcos dc fe ». Diccionarso de ia Acadlmia. 

w Residcntc cn Madrid, dirtgido por cl inquisidor suprcmo, «a cuyo 
cargo estaba cl gobierno del Consejo dc Jncjuisicion y de todos sus iribu- 
nalcs ». Ib. 

31 « Lusrrc, esplcndor o adorno », Ib. 
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Religion grave, y estando en la disputa, tomo el argumento pa- 
ra replicar 32 , y apretando, como de ordinario soHa, al respon- 
diente, procurole interrumpir el Supetior de la Religion, que era 
reden llegado de Espaila con nombre de muy docto, queri^n- 
doLo parezer y mostrarse con oponerse al Padre Aviia. En esta 
occasion dixole muchas vezes que su argumento no iva conse- 
qiiente, tratole con algun desden y lo ordinario, llamandole de 
el, diziendole otras vezes que se asia de ramillas y no seguia la 
dirficultad. El buen Padre respondla a todo: A mX cierto que 
me pareze que va coQseqiiente y que inhero el punto della. Di- 
xole el Superior que no valia nada lo que dezia. Respondio que 
aquel modo de argiiir le avian ensenado sus maestros, y el a 
sus diclpulos 33 ; que si no era bueno, el se holgatia de aprendcr 
otro. Replicole aquel Supetior que, si queria pasar adelante en 
el argumento, arguyese como estudiante y no teplicase como roaes- 
tro. Recogiose entonzes interior y exteriormeate el bueno Pa- 
dre Avila por un rato sin dezir otra cosa, pass6 adelante con su 
argumento, dexando con grande admiracion de su humtldad a los 
circunstantes, y tan sentidos y lastimados todos del mal trata- 
miento que se le avia hecho que con palabtas encarecidas se lo 
significaron luego etiam los religiosos de aquelia casa, que vi- 
nieron ios mas graves a k nuestra a mostrarle la mesma quexa 
y sentitniento de su Superior, diziendo que, como recien venido 
de Espana. y que no conocla sus grandes partes, avia hecho a~ 
quel dia aquclla demostracion tan stn occasion. A todos respon- 
di6 con un rostro muy alegre y no por eso dexo de bolver a Ja 
rarde al acto, que era de todo el dia, con que no dio menor [iz$t>] 
edifkad6n y tuvo tanta fuerza el exemplo de su virrud, que, aun- 
que este Pcrlado no nos era muy afecto, confesso una noche en 
un Capitulo 34 que tuvo con sus rehgiosos, que le avian admi- 
rado las letras del Padre Avila, pero mucho mas su grande hu- 
miJdad, trayendolo por exemplo de aquella virtud, 

6. Senalose tambien en eJla huycndo todo el aplauso y hon- 
rra dcl mundo, procurando huir el trato y no ser conocido de 
personas graves mas de en quanto fuese necessario para tratar- 



s? Argiik en fotma cscoli&tica, usada en los Univcrsidades de la ipoci. 
Cf. k\!P I, indice « Disputatimtt xMmthai ». 

33 Kl P. AviU fe^bia (dddo doz anos en Salamanca». Hhtoria sttMma 

34 « Junta que cekbran los tcligiosos y ddtigos reglares pata bs dcccio 
nes de prcJacSas y otros asuntos », Dicciotiarfa a*t Is Acadmia. 
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las sus consciencias, y responderles a las dudas y dilicukades que 
se les pudiessen ofrccer. Hallavase en algunas juntas de rcligio- 
sos o fiestas de sus Religiones y siempre buscava el mis infimo 
lugar de todos, de suerte que quien le quisiese ver avfa de ser 
delante de todos y en el puesto mas humilde que podfa havcr. 
Hizieron los senores del Santo Officio un auto 35 y la vispera 
del en la tarde Hevaron cn procession tma cruz grande para asen- 
tarla en el tablado, acompanada de todas las Religiones y noble- 
za de Lima, y lkgados a la placa, diose un pregon en que se man- 
do que solos los omeiales y ministros del Santo Officio subiesen 
ai tablado. El buen Padre, como uno dellos y de los mas bene- 
meriros deste Santo tribunal, subi6 casi el ultimo de todos, y 
sicndo la escaiera muy alta y aviendo subido la mayor parte deila, 
estava un familiar 38 que le dixo en voz alta que para que subia 
aila, pucs av/a oido un pregon efl uue? M rmndava quc QQ subie- 
sen sino los ministros de aquel tribuml ; que se bajase luego y 
sin dilaci6n. Al punto bajb la caveca sin querer dezir quicn era 
tii darse a conocer y bajando su escalera a vista de toda ia ciu- 
dad presente a este acto con el concurso dicho de toda la gente 
prindpal y gtave deila y con no menor ediiicacion del acto de 
humildad del Padre, fue Nuestro Sefior servido de pagarselo alif 
de contado y levamar a vista de todos el que pot su amor se a- 
via humiOado. Falravale por bajar casi un tercto de la escalera 
quando enpes6 a subir por ella el alguazil mayor de la Inquisi- 
d6n, hermano del Inquisidor mas antiguo y persona de mucha 
authoridad, y con la gorra en la mano le pregunto la occasion 
en que bajava. Dixole que no le avfan dexado subir, y en voz 
alta ie dixo que quien como su Paternidad podia estar arriba, 
que le supplicava que bolviese, y tomandok por la mano, le fue 
gulando delante , Ilevandok a vista de todos con el respeto y 
veneraci6n que si fuera un inquisidor, dando muchas gracias a 
Nuestro Sefior el que de abajo noto este acro, porque assi se 
dignava de honrrar a ios suyos. 

7. No avia Hermano en casa por senzillo que fuese de me- 
nos ruido que el, ni en el modo de tratarse se podia hechar de 



3S Como cl tcxto no seiiala ninguna fccha, no podcmos dctcrminar a 
que auto se rcftcfc; los ultimos, mis cercanos a estas fecbas y niis famosos 
fucron los dcl 5 dc Abril 1592, del 17 dc Diciembrc 1595 y el del 10 de Di- 
cicmbuc 1600. Medina, Historia I 293, J04, 319. 

38 « Eclesiistico o pajc, dcpcndicnte y comcnsal dc un Obispo», o mkm- 
bro clcl Santo Oficio de b Jjiquisiciou, Diccionark dt la Aeadtmia. 
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ver quc huviese alguna difTerencia entre el y el mas inutil su- 
jeto que avk en casa. Trafa siempre k sotana levantada seis de- 
dos del suelo, de suerte que por el exterior no podk ser juzga- 
do sino por un Hermano coadjutor 37 , nunca se vio sentado en 
su celda, aunque lo niis del dia no salk fuera, sino siempre en 
pie, estudiando o escriviendo en ella, porque, aunque tenfa una 
silla, era para daria a alguna persona de las que le entravan a 
comunicar, y entonzes se sentava en un escabelo raso quc te- 
nia, con grande Iknesta y hurnildad, siendo este su estilo que 
guardo en anos que estuvo asistente en el coliegio de Lirna"*, 
sin que jamas le viese persona sentado en silla. No fue su caudal 
de spiritu y letras parte para que dexase de acudir al prefecto 
de ks cosas spirituales a ser ensefiado y enderecado en su spi- 
ritu con tanto rendimiento y sujecion como si fuera un novicio, 
pues Ilegava su humildad a pedir al prefecto )e* [230] eusefkse 
los libros spirimales en que avfa de leer, lo qual cumplk con 
tanta puntualidad que no salia un punto de lo que se le ordena- 
va y sefialava. 

8. Resplandecid tanbien en el ia virtud de la obediencia y 
observancia de las reglas, que no avia novicio mis cuidadoso 
y exacto en todas ellas, sin notarsele faita en ninguna cosa, que 
maraviliava y causava grande edifjcacion; no se hallava desobli- 
gado de guardailas en cosas rnuy roenudas por sus muchos a- 
flos de Religion 38 ni por k satisraccidn que de su persona y vir- 
tud tenian los Superiores ni por sus muchas ocupaciones y ei 
ser Ietor de Theologla tantos afios 40 con tantos dicipulos, doc- 
tores, prebendados, predicadores y superiores. Todo esto le ha- 
zia encojer mas en sf mesmo y tratarse como un novicio. Para 
recebir un alfiler iva a pedir licencia, sin k mesma no quiso re- 
cebir seis h mancanas que le davan para poner en su cclda, y en- 
trando en elk un diclpulo suyo y pidiendole dos delks, le dizo 
que las tomase con condicion qtie fuese a pedir licencia. Vino 
un hermitafio a comunicarle algunas cosas de su alma y diole 
unas picdrezuelas de sal quajadas en el mar 41 , que tenkn una 



g Je jy, M araig. inffr, eo3Cn.S5E 1 1 h 9cis] 5 mi. 



37 « 5otana de burid corta », en seftal dc htimildad, Astrain II 409, 

aa Habia llcgado :* Lima el vicrncs 4 de Abril 1578. MPer II 608 s . 

39 Dcsdc el 13 de Mayo 1569. Supra, nota 17, 

40 Dcsde cl mismo ano dc su llugada a I.ima, Supra, nota 38. MPtr II fii j. 
n Picdra uiHr. CohO, Hirloria i iz;s. « Dn la picdra quc se cuaja dc agua ». 
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lucida aparencia, pare;dendole ser cosa curiosa para poner en la 
celda. El Padre quiso mostrarse gfato a su ofrecimiento y bue- 
na voluntad con recebirlas, pero dxxole que no tenia licencia, 
que se esperase, irfa a pedirla; diosele ei Padre ministro 42 y, en 
despidiendose del hermitafio, le llevo las piedras dkiendole las pu- 
siese donde quisiese, que el no las avia menester. 

Traia ' un dia un rosario en la mano con un cordon cortado 
por muchas partes; pidioselo un didpulo suyo para hecharle o- 
tro, aceptolo por la necessidad que tenia, pero quiso primero 
pedir licencia y sin eHa no solto de Ia marto el rosario para que 
se le hechase el cordon. Con tener el tiempo tan ooipado, si 
se le ofreda ocasidn para escrebir una carta, no lo avia de haxer, 
aurtque estuviese ocupado el Padre Rector y le huviese de espe- 
rar un gran rato hasta que le dava liccncia, y escrita la carta, 
con ella cumplia luego la regla 13 de llevarsela al Superior, y vez 
huvo que se le Fue lo mas de una tarde en escrevir uni breve 
carta y cumplit su regia con toda exaccidd. 

9. Dos meses antes que muriese llego a la puerta de la celda 
de un Padre a ver un libro y diziendole el Padre, que estava den- 
tro, que entra.se, respondi6 que no terda licencia 44 . RepliccHe el 
Padw que aquella era cosa muy nueva en su concepto, porque 
savia que todos los Superiores de muchos anos antes le avian 
dado Hcencia general para ello; a lo que respondio el buen Pa- 
drc Avila con la mansedumbre que solia: En verdad, Padre, que 
la he tenido t pero despu^s que an venido los Padres Superiores 
nuevos 45 no se la he comunieado, y asi no me atrevo a entrar. 
Grande avia de ser su ocupaci6n para que no fuese a comer a 
primera mesa 48 , pero quando le sucedia alguna tan torcosa que 
viniese a la segunda, no se avia de sentar sin dar primero razon 



i Tr»ii earr. r tx £ 



43 Cuftu no ftja ninguna fccha, 110 podemcra precisar qttita cra estt mi- 
niitro o viccsuperior. 

** * Nemu cuinst]uam cxterni ad domesticum, aut domcstici ad escrer- 
imm tnandata deffcrat, aur litteras, inscio Superiofc ». Kcgla 37 de las Comu- 
ncs, Romae (1582) zi- 

14 « Ncmo in alienum cubtcttlum ingtediatur sinc generalt aut speciali 
Ssipcrioris facultate ». Ib*, rcgla jz. Ib. zz. 

« Quizas sc tefitre a los PP. Cabredo y l J aez, llegados en 1 5p9- M#"» 

VI 1 *• ... 

'« En ka casas dondc suelc haber dos servicios succ^ivatnertte, por di- 

vcrsas ucujMcioncs de la comutiidad, llamanse primcra y segynda mcsa. 
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de k ocupacidn que avia tenido para no venir a primera. Mi- 
tavase en el muchas vezes que parezla serle de gran gusto y re- 
galo hallar ocasiones con que ir a pedir licencia al mioistrOj o 
sotoministro, en cosas muy menudas. Cumplia bien muy con la 
segunda regla del Surrimario de las Constituciones 47 y fin de nues- 
tra Compania, de no solo atender a la perfecion y salvacion de 
las animas proprias con la grack divina, mas con la misma tn- 
rensamente procurar la de los proximos, pues no contentaodose 
con ayudades leyendo tan cominuamente y desenmaranando las 
consciencias con «u consejo y predicando quando se !e orderm- 
va, era muy ordinario confessor [ijoi^] del coliegio, teniendo 
en el por penitentes lo granado del lugar, y esto sin quc le es- 
torvase un punto para atender a su aprovechamiento spirituai 
y petfeccidn. Desta virtud de la obediencia le nack un respeto 
grande a sus Superiores, como lo dira d caso quc se sigue: es- 
tando en su celda, sentado en su escavelo con un dicipulo suyo 
que le estava comunicando algunas dudas y dificultades quetenk, 
entro otro Hermano, que actualmente era su dicipulo, y en el 
coIJegio era sotoministro, y lucgo al punto se levanto con el 
bonete 48 en la mano y diziendole el Hetmano, que estava con 
el, que para quc hazia aquello, pues el que avia enrrado era un 
Hermano y su dicfpulo> y $u Kevetencia padre de todos, res- 
pondio coe mucha alegria: Calle, hendito, que es nuestro Supe- 
rior y devemos estar deknte del ansi. Exemplo con que queda- 
ron ambos sus dlcipulos confusos y edifkados, 

10. Assi mesmo fue excelente su pobreza, no ponilndose so- 
tana nueva sino despues de muy remendada y raida k que trak. 
Su celda era sin compostura ni cosa curiosa alguna ; todo su a- 
xuar se incluia en su diciplina y silicio y un crucifuco pequeno y 
una estampa de papel de Santo Thornas, que trafa siempre con- 
sigo, Era pobre en su cotnida, pues con hallarse muy lastimada 
su dentadura, que sin gran dolor no podk comer, no consentla 
que le hiziesen un picadillo ni dispusiesen la comida para que 
pudiese con facilidad y sin dolor comer, sino, contento con la 
comunidad, gastava en la mesa un rato mas trabajando con los 
dedos lo que los dientes avkn de hazer, y esto guardo todo el 
tiempo de su vida que padecio esta necessidad. Fue admirable 



*? Exair/. I 2. 

* « Omnes capur apcriam suis Superiaribus. ». Rcgk 2.2. de las Comu- 
ncs, cn RtguSttt (1582) 22. 
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su modestia, nunca en z6 anos <jue lcyo se le sintio mis aficion 
a un dicipulo que a otro; mostrava aun mas esto en el recato 
cjuc tenfa en no calificar los ingenios de sus dicfpulos, y aunque 
cntre ellos suclc de ordinario aver grandes ventajas, nunca las 
dio a entender con palabras ni otra demostraci6n alguna, y assi 
era amabilfssimo, querido j muy estimado de todos. Fue en su 
silencio exemplar, pues nunca se le halI6 hablando fuera del tiem- 
po en cosa no necessaria y en Jas palabras de sus respuestas era 
tan concertado y medido, que nunea la dio superflua, y en sus 
escritos y Ietras se conocia esto muy bien, pues pudiendo escu- 
sar una palabra en ellos, siempre tenia cuidado de hazerlo, aun- 
que faltase en algo a la curiosidad. No se le oyo palabra en que 
significase mal concepto de aiguno ni menos faltas ajeoas, y pa- 
gavaselo Nuestro Sefior en que todo el Reino dezia mucho bien 
dei. 

Fue su castidad angdlica 49 en el recato de sus ojos, en el huir 
de las ocasiones, visitando muy raras vezes mugeres, y en casos 
muy forzosos, y en ios mismos se ponia a confesarla, escusando 
todos los qus no trahian precisa necessidad. Fue admirable la 
pureza de su consciencia, acusaodose en las confessiones de co- 
sas tan menudas que era de no poca confusion a sus confesores, 
viendo que un hombte de tantos letras y que no era escrupu- 
loso, hiziese consciencia de cosas por las quales communmente 
pasan Ios hombres recatados y religiosos. Era por exrremo com- 
pasivo, inclinado a piedad y misericordia, sin que le faltase la. 
entereza y vigor en los casos que la pedian, pero Io comun era 
hallar consuelo en el los afligidos, remedio con sus buenos con- 
sejos y con sus acertados medios, topar puerto en sus tribula- 
ciones los que erl elias como en un mar no hallavan pie, 

ii. Su mottiiicacion fue singular, haziendo sus mortificacio- 
ncs publicas cn el refitorio, dc hecharse a la puerta para que 
todos pasasen por encima d£li, [231] comer en el suelo, poner- 
se en cmz, hazer diciplina y otras cosas de mucha edificacion; 
y como es tan compafiera de la oracion, tiivoia ei Padre en igual 
grado con una continua presencia de Nuestro Sefiot. El acha- 
que de su muerte y enfermedad de que acav6, se origin6 de u- 



I (Ml ttj. in fflinrj. inftr. carnrx 



49 m Prociuando en difl [k purcza] ia puridad angelica con la limpic- 
ca del euerpo y menttu. Const. VI 1. 
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nos largos Exercicios que quiso hazer retirado en urta hucrra 50 
del collegio de Lima, para que no !e estorvasen aquel rato de 
quietud sus ordinarias occupaciones, queriendole Nucstxu Senor 
disponer con ]a union de la oracion en esta vida para la de su 
vista clara y bienaventurada en la gloria. Una noche antes que 
le diese la primera' calentura, dixo a un Hermano: Hermano, 
presto teago de morir. Otro dia cayo enfermo. Su mdisposicion 
fueron unas ruertes calenturas, al principio no conoddas ni ser 
de la malicia que eran, y denrro de ocho m dfas mostraron el pe- 
ligro dc vida con que venian. Curoseie esta enfermedad con to- 
do el cuidado posible y no solo le avia en nuestro collegio de- 
Ila, sino en toda la ciudad donde no se hablava de otra cosa si- 
no de la que todos deseavaa, que era la salud del Padre Avik. 
Acudieron luego los medkos mis acertados que avia a verle. 
Supo el seftor Virrey 51 el estado de su salud y vino dos vezes 
a visitarle a su celda con particular signifkacion de pena dc su 
enfermedad, hallandose ptesente a lo que los medicos ordenavan 
con un amor particular. Avfa recebido Su Excelencia un regalo 
de una caxita de cosas medicinales que le avia embiado el Gran 
Duque de Fiorencia 53 eon un Hbrito 53 impreso de las propie- 
dades que tenian y modos de aplicacidn. Embioselo luego, di- 
ziendo quc en dos mil ducados w estimava aquella caxa 3 que no 
se reparase en gastarla toda, siuo que por orden del medico de 
Su Excelencia, que conocia muy bien aquellos medicamentos, 
sempleasen todos en recobrar la salud del Padre Avila. EmbicV 
le una fuente gtande de plata que corrla agua 55, para que se en- 



I piimen ] ia ntt. || m ocho] B mt, 



m ..' Comprosc una hueita cerca del mismo collegit» [de Lima] que sir- 
ve de irse a sus liempos a recrcar los de casa». M Ptr JV 450, 

B1 Luis dc Velasco. 

Fernando I, el gtan duquc. de Tostana, cuarto hijo de Cosme ] de 
MeJki, cardcnal cn ij<Sj; cn 1599, deptKsta s« JigniuW, sc cast» ct.ni IVis- 
tina de Lorcrta, MorOni, Dbjnnttria XLIV 92. 

M Con sola esta rcferenria no podemos prceisar de- quc obra sc trata, 

M « Moneda de oro quc sc usd en Espafta hasta hnes del siglo XVI,. 
cuyo prccio rariablc, licgo a ser dc utias sicte pesetas ». Dkctonarh de h Aca- 
demia. 

M Fuentc; «sc toma timbien por c! plato grandede plata, peltre o barro. 
Llamasc asJ porque en lo antiguo sc daba aguamanos a los Reyes n principes 
eon dr>s de elks, y en la una trahian ei agua quc cafa de la otra, poi tinos 
canondllos que tenla donde s« lavaban ». [Diccionamo] 
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tretuvicse y regalase. Regalole Su Excelencia con vasos de vi- 
drio y barro curiosos con ofrecimiento de que qualquier co&a 
tjue se pudiere buscar para su salud, sicndo avisado, la procu- 
raria luego por diiicultosa que fuesc, embiandole continuos rc- 
caudos para saver si se le antojava algo. Pidio una vez un poco 
de agraz 5& p ara mjtigar cl ardor de la iengua, y era eosa que no 
se hallava en toda la ciudad; supolo Su Excelencia y luego al 
punto embio chasques, que son correos, por diversas panes y 
deferentes temples a buscarlo y truxosc de muchas leguas de alli 57 
donde pof entonzes se dava, que fuc cl regalo que mas estimo 
el buen Padre. Visitole toda Ja Inquisicion 58 con los senorcs 
officiales della. Hmeron lo misrno el senor Arcobispo de Lima a9 , 
tres Obispos de Quito 60 , Popayan 81 y Panama 62 , que con oca- 
sion de un Concllio 83 se avian convenido en Lima. Acudieron 
tanbien a hazer lo mcsmo muchos senores de la Real Audiencia <:i , 
Prelados de todas las lleligiones 65 y prebendadqs de U Metrd- 
poli de aqudta ciudad 68 , cada uno con urta gran sinificacion de 
dolor por ia perdida que espcravan con aquella enfetmedad. 

iz, El buen Padre los recebia a todos benigna y amorosa- 
mente, con gratitud dc tanta voluntad como todos le mostravari 
y su principal cuidado fue en su enfermedad tener cn aquella 



M « Uva sin madurar y su zutno ». Ditcionario dt la Atailtmia. « Sc dan 
unas uvillas muy menudas, ncgras y agcias ». Cobo, Hittoria t 391. 

57 « Los valles de Ics, Nasca y Pisco [dcpartamcnto de IcaJ eran muy 
aparejadoa para vinas ». S,, 393. 

m Ptcsidida a la saz6n por Francisco Verdugo, llegado a Lima a rincs 
dc Abril dc ifoi. <t Era estc [...] rutural de Carmona en Andaluefa, catc- 
dr&tko de canoncs y lcycs, abogado quc hahia sido dc la Inquisicion dc 
Seviila y riscai de Ja de Mtircisi, y scgtjn testimonio dc un penmnaje, por 
csa epoca, muy rccoieto y su vtda con tanto cjemplo quc podia reformnr 
a todos i>. Medtna, Histsria 1 329. 

59 Toribio Alonso de Mogrovejo. M/>fr VI indice « Mogrovejo ». 

60 Fray Luis Lopcz dc Solis, O.S.A. EgaSa, Hittoris 431-4}!!. 
11 Juan dc la Roca. Ib., 491 12 . 

62 Antonio Calderdn. Ib., 266. 

63 El V Concilio liinensc, celebrado por Mogrovejo, del it a\ tEdcA- 
bril 1601, con asistcncia de los citados obispos solamenic. Vargas, Hh- 
ioria 61-64. 

M Lo eran por csms anos los dMtorcs Castilla, Rccaldc, lcdos. Maldo- 
nado, Rspina y Boan. EGUiGuiuiN, Dictiotutrio II 278. 

06 Las dc Lima: merccdarios franciscanos, dominicos y agustinos. 

m Era dcan Pedro Munix, Juan Vclazqucz, arccdiano, Estcban Fcrnin- 
dez Vosmcdiano, Matco (lonzidcz dc Pftz, Cfist6b:tl Mcdcl, y scis canoni- 
gos. Lisson IV 437. 
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eama veinte n dlas que estuvo en ella., un pcrpetuo cxercicio de 
virtud de paciencia, mortif icacion, humilidad y obediencia, pobreza 
y oracirin. A los dos dfas del principio de su enfermedad 67 se 
le quito la gana de comer, de modo que ao queria que tratasen 
de la comida; pero quando se la traian, sentindose en la cama, 
tcnia un rato clavados los ojos en un crucifixu que desde que 
enrermd pidio que la pusiesen donde de ordinario le pudiese ver 
y ofrccicndole aquella mortificacion, decla con gran fervor: Ea, 
denme lo que quisieren; <f tomava lo que le« [ij ip] davan, 
venciendo la dificultad que su apetito tan prostado Je hasiia. 
Procurava tanbien merecer en el eomer con hazerlo por obe- 
diencia, y assi nunca comio sin estar un Superior 68 delante que 
pudiese mandarselo; y preguntandole un Hermano para que 
pedia la assistencia de algun Supetior quando comia, respondio 
ei buen Padre y dixo: Hermano mfo, porque aunque yo no tengo 
gana de comer, estando el Superior delante y diziendome que 
coma, es como oir la voz de Dios que en el me habla, y asi me 
esfuerzo y animo a hazerlo, y tanbidn por merezer en hazer esta 
mortificadon por obediencia. Truxeronk un dia un ptsto 69 en 
que se descuido el enfermero 70 con hecharle demasiada sal, y 
tomando el primer trago y no pudieodo passar adelante, ni qne- 
riendo dezir la falta que tenk, le dixo el Padre ministro " que 
lo tomase y luego slrt desar cosa alguna. del. Divale mucho gusto 
y entreteniale su mal ver correr la fiiente que le embio Su Exce- 
lencia; pareci6les a los mfidicos que el tenerk en el aposento 
causarfa humedad en el y por consiguiente sueno al cnfermo, 
y assl le mandaron luego sacar; y pareciendole otro dfa a un 
Hermano que seria bien ponerle otra vez la fuente, por la degria 
due recebla con ella, preguntiMe si qucria que se la pusiese alh 
por un rato por el contento que le dava, respondio el Padrc 
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que no; replicb d Herrnano por un buen espacio, que podia 
estar dentro, no le haria dano. Dixo entonces estas palabras: 
Hermano, la regia manda quc assl como en lo spiritual hemos 
de ser obedientes a los Superiores, assi en lo corporal a los me- 
dicos que nos curan 72 ; obedescamosles en lo que han mandado; 
y assi se hecho de ver en muchas cosas, que era tan puntual a 
la voz del enfermero como si se lo ordenare otro Superior mayor. 

13. Mostr6 su humilidad en aquella hora que, tratandole 
de la impresibn dc aigunas maturias que para este efecto tenia 
muy trabajadas y licencia de V. Paterniddad para imprimirlas 7H , 
dixo que de ninguna manera se imprimiesen sin que las viese 
un Padre que lek entonces Theologia en Lima 74 y le sucedid 
en la cathedra de Prima de la Universidad, que era dicipulo suyo, 
cuyo parezer estimava el en tanto como si fuera su maestro. 
Tratando conmtgo del consuelo grande con que morJa, me dixo 
que una de las cosas que se le hazian tener era ei aver alcancado 
de Nuestro Senor que no le hiziesen Superior en la Compania 
y que mufiese antes de serlo, deseando gozar de la segura y di- 
chosa suerte del obediente y siempre pendiente de la voluntad 
de su Superior. Hizo que para la edificaclon de las personas que 
Je eritravan a ver, se quitase un eolchbn de dos quc tenla en la 
cama, y trayendole unas savanas limpias con una rendira 75 pe- 
quefia por medio, no consintio que se las puslesen, porque dezia 
que aquella cama avia de parezer como de religioso de la Com- 
pafiia, y dizlendoie que no avia en casa otra savana sino una muy 
rota, la pidio y tomo con mucha aiegrla, dando Ja mesma razon, 
RecibitS todos" los sacramentos con extraordinario consuelo y 
paz de su aima, confessandose generalmente de toda su vida 4 y 
quando le dieron el Santissimo Sacramento de la EucharJstia, 
lo retibio con ranta devocion que a los que estavan presentes 
Jos movi6 a ternura y causava mucho consuelo, porque hazia 
unos colloquios tan devotos y tiernos que ponta devocion. Un 



'* « Eti e) cicmpo dc |as cnfcrtncdades no sok> devc observar la obeuieri- 
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dla antes de su muerte 76 le dieron h Extrema Uncion, y estando 
con un pesado sueno en aquella hora sin que cun medio aiguno 
pudiese despertar, en entrando en la cdda este Santo Sacramento, 
luego lo sintio f se puso tan en vela, que no parecia aver tenido 
rastro dc suerio, v alcando los ojos al Christo que tenia delante 
de su cama, )e dixo: O mi Dios r mi Sefior, y quied tuvieia in- 
finitas fuerzas para amaros y alabaros infinitamente, si pudiese 
ser; y puso las manos como quien orava, y como por la flaqueza 
no las pudiese sustentar, pidio a dos que estavan cerca queP 
[132] le ayudasen a tenerlas en quella postura, en la qual se estu- 
vo, respondiendo al officio dd Santo Sacrificio, y acavado, dixo 
con graxtde ponderacicm: O que dificuJtosamente se prepara un 
hombre en esta hora. De tan buena vida y aparejo para morir 
no se avia de seguit sino una grande alegrfa y consueio en la 
muerte. Assl confessava quc no le avla y dizicndole que se con- 
formase con la voluntad del Senor, respondia que estava con- 
formadtssimo, y desto nacla que, diziendoie un Padre que pidiese 
a Nuestro Sefior que le diese salud, dixo: Cierto, Padre, que 
no se me alca el corazdn a pedir tal cosa, sino que haga de ml 
lo que fuere servido y me lleve para Si. Preguntado si en aquelh 
hora tenia algurta cosa que le diese pena, deda con un rostro 
alegre y risueno que no, y queriendo acavar con dejar muy en- 
comendada la devoci6n del glorioso Santo Thomas 7V , de quien 
tan devoto fue en su vida, pregunto la noche antes que el Sefior 
se lo llevase, si avia alli algunos Hermanos estudiantes 7& , y res- 
pondiendole que si, les dixo: Encargoles que por amor de Dios, 
Hermanos mJos, que sean muy devotos de Santo Thomas, 
porque no saven el consuelo que tiene uno en esta hora por 
aver seguido su doctrina y aver sido su devoto. Con lo que dio 
a entender a los que estavan aJJi que el Seflor de ias misericor- 
dias Le avia hedto esta, de que el glorioso Santo le consolase 
en aquel punto. Lo qual se confirma con que le pregunto 
a un Padre, si le pareda que pidiese a Dios, que pues Santo Tho- 
mas era su devoto, que se le apareciese en la hora de su muerte, 
y el Padre dixo que si, y que le ayudaria a pedirsdo a Dios; y 
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assi, llegandolc nn Padrc a dezir de quicn queria que dixese otro 
dfa Missa por 61, respondid: De mi buen Thomas, de Thomas; 
y assi se etitendio que este glorioso Santo Ic dixo ia hora de su 
muerre, que el dfa que cspiro por la manana dixo a un Padre, que 
estava solo con 61' Padre mio, esra noche ha de ser ia de mi tran- 
sito; y pidio con muchas vcras que se hallase a su cavecera, que 
ie serla de mucho consuelo, jr que yiessen los privilegios que U 
CompafUa tenia para dezir Missa antes de amanecer 7 ', y que 
conforme a ellos, se le dixcsen luego despues de tnuerto. 

14. Llegose la noche del sabbado, vlspera de Ramos 80 , y 
a las siete, quedando el buen Padre con un gran sosiego y quie- 
tud, obdormivk ttt Domino 31 , como una paJoma, sin hazer mu- 
danca ninguna en su rostro, sino con una serenidad maravi- 
llosa; y bablo en esto corao testigo de bista, porque halllndome 
alii con el en esta hora con todos los Padres y Kermanos del 
collegio 82 que en U ceJda pudieron eaver, me pareze que en mi 
vida he visto muerte de persona con mas sosiego y quietud, 
quedando su rostto como de un angel, clavados sus ojos en un 
crucifixo. Comengose luego a doblar en nuestro collegio; al 
punto hizieron lo mismo en la Iglesia mayor 83 y en todas las 
demas Religioues, parrochias 84 y monesterios entendiecdo por 
nuestra campana el punto de su muerte, y no se oia por las ca- 
lles otra cosa sino: el Padre maestro Avila muri6, con universai 
sentimiento por ia perdida de tan gran varon. 

En particular hizieron esta demostraci6n los conventos de 
religiosos, siendo en todos estimado por padre y donde se pedia 
en vida su salud a Nuestro Senor con particuiares rogarivas y 
diciplinas, cme por ella hazlan en comunidad- Acudio toda la 
ciudad a dar el pesame de tan gran perdida, que assi llanwan 
todos. Lo mismo hizo el sefior Virrey con una carta que me 



79 La Kgla zi del sacrisrtn; « Tcmpli poitas manc, ssd non ante aorp- 
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escribio 86 desde el puerto del CaUao, dos leguas de Lima, donde 
a k sazon se hallo Su Excelensia, significandome en ella k gran 
parte de pena que le avla cavido en este suceso; y aunque el buen 
Padre pidio en vida con [232*'] encarecimiento nl Padre visi- 
tador 97 , que quando muriese no sc hiziese su entierro con mas 
ruldo que si fuera de un Hermano de la CompafSk 8B , no se pu- 
diera acudir a su peticion y humilde desco, aunque se quisiera, 
porque luego por la manana vinieron religiosos de todas Reli- 
giones a dczirle Misss, y con un clerigo de su casa se embi6 a 
ofrecer el seuor Obispo de Popayan 88 para haaer el officio del 
enricrro, y aunque se k suplic6 a Su Sefiorfa que se sirviese en- 
terrasemos a nuestro difunto a nuestro modo y con la humiLidad 
que ia Compank acostumbra, teniendolo por bien $u Sefioria, 
y estindome yo vistiendo para hazerlo,entro en la sacristia el 
sefior don Pedro Ordooes y Flores 90 , inquisidori deste Reino, 
con todos los ministros y familiares de aquel santo tribunal, 
y con el estandarte de La fe, que tiene, y muchas haehas para todos, 
y pidi6me me desnudase la sobrepeiliz, que el se r querla vestir 
y hafcer el officio en el entierro de un ministro que tanto esti- 
mava su tribunaJ; y no pudi^ndose hazer otra cosa, se hko assi. 

ij. Concurrio al entierro toda k ciudad, tres* Obispos 91 
con sus sitiales y el del sefior Arcobispo »\ aunque no vino su 
Seflork Iliustrfsima, que como no se le avia combidado, ni a otra 
persona aiguna, ni saviamos lo que avkn de honrrar el cuerpo 
del difunto, se enpeco el officio en estando el colleglo lleno de 
gente, que para el avk concurrido, y por averse empecado el 
officio quando bino Su Senorfa Ulustrfsima, se bolvio, Vino ei 
Audiencia 82 y el cabildo de la Iglesia flS y el secular M , y k Uni- 
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versidad 95 y todas las Religiones 9fi , cada una en forma de coii- 
vento BT entmndo en k capilla donde estava el cuerpo, dizien- 
dole un responso, y con una junta tan principal como esta fueron 
todos cyn su ltuz al patio de los estudios, donde estava en una 
capilla puesto el cuerpo, y alli se le enpec6 el ofFicio con tantas 
lagrimas de todos, que no avia a quien no alcancase esta ternura 1 
y sentimiento. 

Tomaron el cuerpo el senor fiscal, secretario y calificadores 
dei Santo Officio; iva delante dcl el alguazil mayor 9S , que Hevava 
el estandarte de la fe, y con cste concurso se llevd d, cuerpo a 
ta iglesia para dezirles sus nocturnos, y fue tanta la gente que con 
ger muy capaz no cavia en elia. Acavado el officio y honrrado el 
cuerpo con assistencia de tantos Obispos, Inquisicion, Audien- 
cia, Religiones y personas graves, se puso en su sepuitura, que- 
dando todos alabando al Seflor que assf se servia de honrrar % 
a los suyos, diziendo los religiosos, que ivan con mas embidia 
de la hurniidad y santidad dcl Padre Avila, que de sus letras, 
aunque eran muchas. Quedo el lugar tan lastimado con su muer- 
te y tan aficionado a sus virrudes, que muchos prebendados y 
personas graves venian a pedir alguna cosa, como rosario, ima- 
gen o dicipluia del Padre Avila, o reliqusa, que con esta estirna 
le pedian. Este buen Padre dizen que era uoo de los que estavan 
eri el collegio de Avila quando el Padre Martm Gutierrez eB , 
de dichosa memoria, dizen que tuvo aquella reve!aci6n de que 
todos los que de Ia Compartfa estavan en aquel collegio se avian 
de salvar lro . Confirmolo muy bien con su vida y muerte, la qual 
espeto con una confianza tan grande de if al cielo y tan sin recelo 
de Io contrariOj que lo mas que dixo fue que lo que temia eran 
las penas del purgatorio y lo que le consolava era la esperanza 
en ellas de tener de ver presto a Nuestro Senor". Todos 
csperamos que ie tiene en el gozo de su gloria, aviendo honrra- 
do tanto en la v [133,] tierra a su siervo para animo y consuelo 
de los buenos. 

« tcmun tfrr. u tx a t [| u Sefloc iq. pronto Jtl. \\ v . i m atargMftr. tiert» 
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16. Todos los ministerios que la Compania exercita en este 
collegio* han sido este afio favotecidos de la divina grack en 
este collegio, para que, tenicndola los obreros dellos, correspon- 
diesen a sus buenos trabajos. Copio sus frutos de mucho consuelo 
y para deisir a V. Paternidad con brevedad quales sean, dire que 
los medios que en esta Provincia ha descubierto Nuestro Sefior 
para la reformacion deU son estas congtegaciones m de todos 
estados y suertes de 1 gente, y como tuvieron su primer asiento 
y fundamento en este collegio 102 y del se an levantado todas 
las demas centellas que el dia de oy luzen y estan encendidas en 
todos los demas puestos deste Reino, siendo medios eficacissi- 
mos para componer sus republkas, para encendef en el amor 
divino ios corazones de sus" ciudadanos, para abivar en todos 
el deseo de ocuparse en obras que los lleven por el camino del 
cielo y para poner un cuidado tan cuidadoso de la puridad de 
sus conscienclas y almas, como lo pueden tener muchos reli^ 
giosos, y como todo este bien se aya principiado aqui y tenido 
su origen en este collegio, tienen ya hechadas raizes de virtud, 
el estado de los seglares reformados en sus costumbres por medio 
de su congregacion ,03 , y el eclesiastico 1W , instruido en sus obli- 
gaciones, el de los estudiantes 105 criados tan bien por medio 
de la suya en exercicios de devocion y vrrtud; los indios y los 
morenos loe , ensenados en las cosas de nuestra fe, y assl como 
tengo escrito a V. Paternidad lfl7 , entrar en este collegio un do- 
mingo por la tarde, donde esta toda esta diversidad de estados 
de gente ocupados en esta ensenanza que a cada qual se les da, 
conforme a su talento y capacidad, no pareze sino un jardin de 
varias flores que, recibiendo su riego, pagan a quicn lcs haze 
este beneficio con la suavidad de olor que cada una embla de sL 
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1 7. La congregacion de los seglares 108 le ha dado este ano 
mas en particulat, senalandosc en k devocion de los sacramentos, 
comulgando cl dk que esta dedicado para todos los del cielo 109 
con tanta gente en nuestra iglcsia, que excedia a. las comuniones 
del jueves santo; a la tarde acudieron todos [a] tomar santos 
quc repartiendose en tres b mesas por ks rnanos del Padrc Rector 111 
y otros dos Padces, no satisfacieron a la devocion de Los muchos 
que vinieron por cllos, quedandose algunos sin llevarlos. Ofre- 
dan al rccebir del santo Missas y oraciones y disciplinas por ks 
animas del purgatorio, y de soks las Misas fueron 6oo ks que 
tnvieron las animas para su socorro. Hanse seflalado algunos 
en actos de mortificacitin y en exercicios de obras de charkkd 
con actos hcroicos de tnucha gloria de Nuestro Senor: dando 
un dk ia cena. uno desta congregacion a los pobres del hospi- 
tal m , avk en el tm enfermo paralMco tan asqueroso quanto se 
puede entender de quien en mucho tiempo que avk que estava 
aUl, no avk tenido exercicio de manos ni pies ni otra parte de su 
cuerpo. Llegado este hermano de la congregacion a darle de 
cenar, quedo coo grande asco de eL y acordindose aquella noche 
en su casa deste acto, torno sobte si y reprehendiose de aqueJlo s 
y tomando otro dia los panos y vinos que le parecid, se fue a 
la cama deste pobre y quitada su capa y espada y sin sombrero, 
le lavo sus llagas y cuerpo; V estando en esta obfa tan agrada- 
ble a Nuestro Senor, entrd el senor Virrey " 3 & visitar los enfer- 
mos, halld al buen hermano ocupado en eila, causandole mucha 
alegria y compadedendose dei enfermo que estava como un palo 
sin accion natural, mando que se diese de su palacio un indio 
que de ordinario le asistiese para lo que fuese menester. 

No fue menos admirable la obra de charidad en que otros 
dos hermanos de k congregaeidn se senakron, que entrando 
un dia en la carcel 114 y hllkndo en ella hechado en el Lugar de 
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los raorenos [253?] un espafiol entre dos frecadas muy rotas 
y biejas, todo Ilagado, sin poderse menear, truxeronle un Padre 
para que le consolase y acudiese a las cosas de su alma, y toman- 
do ellos e) cuidado de las del cuerpo, le sacaton al sol, donde 
sin asco ninguno le limpiaron sus Llagas, que las tenia Uenas 
de gusanos y muchas canceradas, vistiendole una camisa limpia; 
y tratando de lievarle al hospital, no se les consintid por estar 
preso por siete mil pesos que devia. Salieron los dos hermanos 
por. fiadores y el uno le lleva a su casa y en su recamara le hizo 
una. caroa y aili le curaron el y su muger con mucha charidad, 
1 8. La congregacion de los clerigos 115 se ha esmerado en la 
humildad y desprecio del mundo: fuelo de mucha edificacion 
el que hizo una persona grave della, que era chantre de Mani- 
la 116 f eapellan del sefior Virrey, de quien Su Excekncia hazia 
estimacion, persona que tenia mucha hazienda, dexandolo todo 
por abracar la pobreza de Christo, en el Mbito humilde y pobre 
de los descalsos de Sant Francisco donde se halla la verdadera 
riqueza. La congregaddn de los estudiantes 118 ha tenido por 
fructo de sus devociones y santos exercicios, el avcrse entrado 
muchos religiosos, y solo de ia aula de los minimistas 119 de 
nuestros estudios han sido 18 los oue este ano se han repattido 
pot las ReLigiones 1M . Las demas congregaciones 121 se han ocu- 
pado en otras muchas obras de grande gloria de Nuestro Senor 
y estima que todas hazen de la Companla, pues es ei instrumento 
por donde Su divina Magestad les comunico estas miserkordias; 
y de la aceepcion grande que los Nuestros Uenen en esta ciudad 
nace tanbien el hallarse con mucha mano con los proxtrnos para 
acudir al bien de sus almas. Aviendole encomendado a un Padre 
que buscase de limosna algfin vestido para un hidalgo honrrado, 
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cacion dc la Coneepci6n. Histtfis anonima I 443. 

us Estudlaotes de I08 cursos inferiorc» dc latin. MPtr I 137». 

IM Entre los alurnnos dc estc colegio, entrados cn 1600, que fueron 
rcligiosos despues, figuran jesuitas, agustinos, franciscanos y sacerdotes del 
dero diocesano. Eguiguren, Diwiaiiarie II 141S. 
Supra, nota toj. 
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salid a la pkga a busear quien se lo hiziese, y ofreciendosele a. 
la vista un hombre honfrado y descansado, se lleg6 a el y dizien- 
dole k demanda que trala, le respondid con liberalidad que viese 
si aquella capa y vestido que trala de seda era a prop6sito para, 
aquel pobre. El Padre le dixo que vastava alguna cosa de aque- 
llas, la que le pareciesc, y otro dia por la tmnana le etnbio todo 
el vestido entero con que se acomodd y honrro muy bien el 
pobre, y al que le hizo la Iimosna se la pagti Nuestro Senor dan- 
dole deseos de tratar de la enmienda de su bida y continuacion 
en sus confessiones. 

19. Otro hombre principai, conocida la necessidad de los 
hospitales y carceles, puso en una tienda 400 pesos xt * de a 9 
reales para que se gastasen eon los pobres dellos por mano de 
uno de los Nuestros, como se hizo con grande regalo de todos 
los que fueron socorridos con esta buena obra. El visitar las« 
carceles y hospitaies a sido cuidado muy particular en este co- 
Uegio, acudiendoles a todos en lo que podemos conforme a nues- 
tros ministerios, Visitando un Padre en el hospital a un more- 
no que d estava ya para morir, estando todos los que le ayudavan 
a morir, a que era christkno, examinole el Padre por medio de 
otro moreno que savfa su lengua, y hallo que no estava bapti- 
zado, V luego al punto Ie baptizo, f en acavando, dio el alma a 
su criador. No dire a V. Paternldad por fruto de las confessiones 
muchas que en este collegio se an hecho generales pidiendolo 
assi k necessidad de sus consdencias, ni muchos que an hecho 
los Exercicios 123 f que, aunquc fueron atcmorizados del demonio 
cinco o seis para apartarles del bien que por ese medio se les 
promctfa, los defendid el Scfior sacandolos* victoriosos. SAlo 
dire de uno que, aviendo bivido mucho tiempo en ofensas y 
desgrada de Nuestro SefTor y siendo muy mal afecto a k Com- 
pank, puesto quc en su ninez avk estudkdo en ella y desde los 
14 afjos se avk retirado de nuestra conununicacion, leyendo una 
vez en fray Luis de Granada lZi , compungidle Nuestro Senor 
y tratando de la enmienda dc su bida, con acudir dos o tres meses 



c las fsrr. ix T \\ d que timrto *mt, [| e jjcindobj *>/ d thitta mm. 



1« Su valor, apraxirnaeiamcnte, 8 reslcs. MJV VI jio 288 . 

1SS Ejwcicios espiriruales dc S. Igtiscio, MI Extrcitia. 

lM Dominicg, 1504-1588, autor dc ia Gnta dt pceadotei y de h Sntro- 
dmctSn ai Slmbolo dt ia /t. 
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a confesarse con algunos religiosos, no 1 [134] pudo hallat quie- 
tud en su alma hasta que se le ofrecio por medio para salir de 
aquella aflktion el acudir a la Compafik, y cntrando en este 
coilegio y hablando con uno de los Nuestros, le dispuso tan 
bien que se recogio a hazer una confesion general y para acertar 
en clla., ios Exercidos, y apenas avia estado una noche en nuestra 
casa quando se digno el Seflor de darle tanta luz, que no se 
conocia a sl mismo, trocando la mala opinion y coneepto que 
tenia de la Compania en tanta estima della, que le pareda un 
principio y retrato de la gioria en la tierra; y llego su buen afecto 
a pretender muy eficazmente ser recebido en ella, aunque no se 
le concedio el cumplimiento de su deseo por justas tacones. 
20. Residencia de Santiago 125 . 

El fruto que en esta residencia, que est£ sujeta al collegio 
de Lima 1ZI , se haze con mil almas de confesi6n que ticnen dos 
Padres m a su cargo, es de mucha gloria de Nuestro Sefior, 
porque se puede certificar que los indios della estan criados 
con la mayor polida que ningunos otros del Reino tienen ue , 
y la doctrina que aqui se les haze es con tanto cuidado, que no 
luze menos en los indios el que ponen en ella los Padres que la 
tienen a su cargo; y como esta doctrina csta aqui a los ojos del 
seiior Virrey y Audiencia, hazese con razon estimaciun grande 
de nuestro trabajo. V£lase en eila en limpiar el pueblo de los 
vicios que son propfios de los indios, como son embriaguez 
y deshonestidad; ya es esta cosa muy conocida, que en indios 
e indias que en la ciudad o en otros lugares han estado mal amista- 
dos, en enttando en este pueblo, luego manifiestan su llaga, y 
se les cura con apartarlos o casarlos, de que se se podian dezir 
muchos singulares que este ano ha avido. Al Senor sean dadas 
las gracias por todo. 



f no sq. in marg, mfir. i»e> pudo 



124 Dd Cercado. \lPtr I, indkc « Ccreado, Santiago ». 

ls « Constituia parte del colcgio de San Pablo dc Lima. Mfipr V 378. 

147 Doc. jo § 10. 

iB6 p or i a at end6n cspecial que dcsde cl colcgio dc Lima se tenia con 
esa fcligrcsia. MPer V 378-580, 



DOC. 112 - JULI 1° DE MARZO 1602 70 3 

ii. Collegio seminario de Sant Martin l2i> . 

Aunque en este Rcino ay algunos seminarios 130 donde se 
cria la juventud del, 6ste resplandece mas entre todos. Criase 
en el gente mis noble desta tierra, embiando los padres a sus 
hijos de muchas Ieguas para que gozen deste bien. El numero 
de los collegiales pasa de 80 131 ; sus exercicios de letras son apren- 
der las humanas, Artes y Theologia, aviendo en estas Facultades 
buen numero de studiantes «. Los actos que tienen dellas dentro 
en su collegio son favorecidos y honrrados del senor Virfey y 
Audiencia y de los senores Obispos que se hallan en esta ciu- 
dad m , haziendo mucha estiniackki de ia buena quenta que dan 
ios cstudiantes de sus trabajos, y asi lucen mucho el fmto que 
la Compatiia aqui haae en bien de todo este Reino, como otras 
veses se a escrito a V. Paternidad 148 . Celebraron La fiesta de su 
patrbn Sant Martino 134 con concurrir a ella el senor Virrey y 
la Real Audiencia y toda la nobleza de la ciudad; representdse 
un colloquio breve, todo en latlnj que dio al senor Virrey y a 
todas las pefsonas graves que a el se hallaron mucho ^usio, 
y ia mucha variedad de poecias que huvo., con que estuvo ador- 
nado el eollegio l35 . Han sido tanbien fruto deste collegio y muy 
agradables a Nuestro Seflor buen numero de los collegiaLes 
que del han salido este ano para entrar en varias Religiones iM , 
y en particulat seis * 137 que en nuestra Compaflia se recibieron, 
de los mas [z}4v\ aventajados en virtud y buenos ingenios y 
parres que por su grande perseverancia en la bocacion se les 
concedib y perseveran todos con edificacibn. 

g de cstuilimcts mt. \\ h 3cis] 6 it. 

i« MPtr VI, indice « San Martin, col. S. I. ». 

130 Donde particularmentc sc educaban los candidatos aJ sacerdocio, co- 
nio en cl «cminario dc San Fdipe y San Msrcos dc Lima, m do San Luis 
dc Quiro, Santa Fe de Bogota, en b ImpcriaJ dc Chile, el dc San Antonin 
Ahad del Cuzco, otro incoado «pn en Santa Marta dr- Colombia. EguiGU- 
ntN, Dicehmrio 11 Egana, Histaria, indiccs. 

ia Los nombies de los entrados estos anos, en Eguigurbn, DktiMtarto 
II 141-143. 

133 Supra, notas 59-61. 

134 ProtMblenicntc sc tefiere a la «Itima caria atiua. MPer VI 6(12.(172. 
1** A 11 dc Moviembre. 

Como cn 1584. M/V III 626, 
138 Supra, nota 120. 

137 De los ocho alutnnos que cn 1601 se dkc que 1o fucron dc la Cornpa- 
nia, linieamcme cn cl Libm dei ooniekdn consta la psruda dcl H. Cristobal 
de Olmedo, f. jj*. Eguiguren, o.t. U 14-- Por tanto, parc<:c qwc cntraroo 
posteriormcntc o en otro colcgio. 
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22. Casa de probacion en Lima 138 . 

Los que Dios nuestro Senor nos ha dado este ano, como 
dixe al principio 13 °, son 13 sujetos en lugar de uno 140 que nos 
llevo Su divina Magestad. Algunos dellos han sido personas 
con vocadones seRaladas, como la que se puede referir de un 
mancebo llamado don Juan de Cordova 141 , hijo de don Pedro 
de Cofdova Messia, cavallera del habito de Santiago 14ai y alguazil 
mayor desta Audienda, y por su mucha calidad y grandes partes 
ocupado siempre en los goviernos rrras principabs deste Reino l43 . 
Fue ofrecido don Juan pot su madre a Nuestra Senora de la 
Assumpci6n el primer dla quc le sacd a Missa; fue bien incli- 
nado coa la cuidadosa crianza que tuvo y con scr el hijo primero 
de sus padres, lo apartaxon de sf, porque gosiase de la que la 
Compania haze en el collegio de Sant Martfn, donde se aplico 
a los estudlos con tanto cuidado que en todas Facultades exce- 
di6 a sus condicipulos; oyendo las Artes, le toco Nuestro Seiior 
para que entrase en la Compafiia y pata que dexase el mundo, 
y eta tan de veras el desprecio que hazia del con tanta devoci6n 
de lagrimas y consuelo que muchas vezes y por grandes ratos 
eran sus ojos fueotes. En aviendo alguno del mesmo collegio 
que tratase ser de la Compania, aunque que no le comurucase, 
luego se hazia su amigo y companero y Je acudia en todo quanto 
avia menestef, y era comun dezir en el collegio que el que tra- 
tava con el, era pretensor de la Compariia. No pudo ser esto tan 
secreto que no viniese a oidos de su padre, y llamlndole un dla^ 
le puso por delante sus obligaciones, la sucesion de su casa, 
que le venia, que en calidad y quantidad es de las mas princi- 
pales deste Reino, y que lo aventuraria mucho si se determinava 
a hazer alguna mudanza de estado, que con e) poco consejo que 



W MPcr V, indice «Cercado, Saritiago dcl ». Doc. %o § j. Casa de San 
Jose. 

139 Supra § 2. 

"° EJ P. Esteban de Avtta. Supra, nota u. 

141 Supra, nota 12. «D«n Juan de Cotdova, dc Chucjuisaca ». Entro 
[en eolegio dc San Martin] en y de Julio, de 14 aiios; entro cn la Compa- 
hfo. Egdic.uken, e.t. II »39. 

144 Orden miliiar csfraaola, que sc crce fundada cn cl siglo XII fjara 
smpsirar a los percgrinos de SantSago de GaJicia. 

Gobernador dc k mlnas dc Castrovirreina. Dc el infortrw ei virrey 
Veiasco aj Rcy, en 1159; « Ticne prudcncia y buen discnrso y exemplo, 
es easado, ticne hijos, y de mis de cinqnenta arios, es govcrnador de Cas- 
trovirrcina x. LeviLurn, GobtrnstnUs XIV 255. 
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podia tener pata hassetia y coti el tiempo se hallase arrepentido. 
El te respondio con mucho seso y reportaciOn» que le assegurava 
que no harfa cosa que no deviese, y ni dispondtfa de sf sin dalle 
primero parte y recebir su bendicidn. 

13, Ocuparon a su padre en el corregimiento de Potosf li \ 
quiso llevarle consigo y no huvo traca con ei, y assf se quedo 
en ia continuacion de sus estudios y crecfa en cl el deseo de ser 
de Ja Companfa tanto que en saviendo que querian admitir al- 
guno en eJla, no se apartava un punto del, mostrando tenerle 
grande embidia de su buena dicha. Fue vafias ve^es conquista- 
do de sus deudoSj ponitndole por delante el ser que podJa tener 
en el mundo, la vejez de su padre y la soledad de su madre 
y hermanos, si les faitasse; mas el siempie, como firme roca, ni 
por esta ni por otras personas se movfa. Acetcandose el tiempo 
en, que le parezfa que podian tener efecto sus buenos deseos, 
por cumplir la palabra que avia dado a su padre, le escrivio 14a 
$u buena determinacion, supplicandole viniese en ella, porque 
estava tan movido de servif a Dios, que por ninguna > [z$ 5 ] cosa 
desta bida lo avla de dexar de hazer. El padre le respondio, como 
christiano cavallerOj que no querla impedirle sus buenos deseos, 
sino que lo mtrase mejor, que si acaso le movia verse en el co- 
Uegio con algun disgusto, le sacaria del y le tratarJa como 
a hijo de quien era; y dizJendo y haziendo le trat6 el mejor ca- 
samiento dei Perti con una hija llnica de otro cavallero del habito 
de Santiago, que tenJa de dote en Castilla, mas de quatro mil 
ducados 1,17 de renta, y efectuado por ia parte deiJa, embio a 
persuadir el hijo que vinfese por la suya, y ofdo por el mogo 
ef cuidado en que le ponfa su padre, en muchos dfas no pudo 
alcar caveca; diose con esto buena priesa a abreviat $u negocio, 
importunavame W8 cada dfa sobre el, y apenas me podfa dar 



J ningmu in mnrg, ixftr, c0$» 



144 AJ ftcy cscribe cl Virrey eu 1599; « Provd el eortegimiento [de Po- 
tosij en don Pedro de Cordova y lo aceptd de buena gaiia, por solo ir a ser- 
vir a Vuestra Magestad en acavar dc poncr ordcn en las cosas del cerro y 
bendkio tle las minas Lbvilljer Goberttanfts XIV 270$. 

145 Dofw Mana de Pcnaiosa. Supts, nota 12. 
148 Carts perdida, (doc. 8). 

147 Su yalor aquivalente a 37; maravedls; este, eauivaleiite, aptokima- 
damentc, a 6'8o pts. MPtr VI 523 £ . 

l4 * Como a Provincial, a quicn correspondla el admidflc en el noviciado. 
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alcance que no me hiziese instancia con su pretension. La misma 
recibia la buena senora de su madre que, venciendose en el amor 
que le tenfa, pues le avia de apartar de si si entrava en k Compa- 
fiia vino en persona a nuestra iglesia a pedirme recibiese su hijo* 
que no contento con todas estas diligencias , se ayudava y balia 
de todos los medios que podfa, de los divinos, pidiendolo a Nues- 
tro Serior con la oracion, y trayendo puestos trescilicios. Valiase 
tanbien de los humanos, hechando muchos intercessores hasta 
quc liltimamente, saviendo que cstava en el Caliao 149 ei Padre 
procurador 150 que iva a Roma^ y con el Padre visitador 152 
y yo y el seiior Virrey, que se hallava presente en el despacho 
de aqueila flota 153 , fue a Su Excelencia a suplicarle interpusiese 
su authoridad para que se concluyesen sus deseos y pretension. 
Hizolo Su Excelencia, pidiendonos con muchas veras al Padre 
visitador y a m( le recibiessemos, y aunque se le propusieron 
algunas razones de convenienck que ayia en dilatarlo, como lo 
eran que acavase su curso i 154 y se esperase a quc tuviese mas 
edad Hcg6 Su Excelencia a pedirlo, que no falto nada para 
roandado, y a$l se Ic huvo de conceder, diziendo Su Excelencia 
que salla por fiador, que un cavallero, hijo de tan principales 
padres, no faltaria a k obligacion tan grande en que Nuestro 
Sefior le ponfa. 

24. Otro paxe del senor Vincy, llamado Lorenco de Bus- 
tos 156 ! hijo de personas nobks, fue recibido, aviendolo primero 
akancado con largos deseos y continuas peticiones y ultima- 
mente haziendo que Su Excdencia me lo pidiesej embiandorne 
a llamar varias vezes para el efecto. Quise dilatarlo algunos 
dias, aunque el sujeto era de muchas partes buenas, porque siendo 
su vocacion buena, no avcnturandose con dilatar su entrada, 



i cuckj rorr. u tx a / 



148 Pueno de Lima. M/ , w VI, Indice « Callao ». 

130 Djego de Toxrcs, cn Mayo 1G01. Supra, nota jp. 

«1 3, 

1M Estcban Piej. 

lis Mayo de [601. Doc. 59. 

lM En el colcgio dc San Mattin. Supra, 141. 

!5. r > Ptobablcmcnic esto sucedia bacia 1600, cuando aiin tenia tnenos. dc 
16 anos, pwcs tn tioi fue admitido cn cl novjciado con esta edad. Supta 
nota 12. 

Ib. 
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ganavasc el acavar sus afios de Artes. Su Excelencia lo pidio 
con tantas veras, que quando fuera un hijo suyo, no las pusieia, 
mayores, aunque la significacion de amor que hazia a sus cosas 
cortespondfan a la ohligacion que a sus padies y deudos con- 
fessava. Hizose lo que el senor Virrcy mando y cl moco va con- 
tinuando los bueno$ principios que desde nino tuvOj que te- 
niendo notable inclicacion a servir a Nuestro Senor, y saviendo 
que estava un herinitano 157 siete 1 leguas de Mexico, donde naci6, 
haziendo vida solitaria, se salio de la casa de sus padres> de hedad 
de 13 afios, y se fue con el hermitafio para hazerle compaftfa 
en aquella buena "' vida ; estuvo algunos dias con el, y pasando 
unos [23;^] pasajeros que le conocieron, le huvieron de bolver 
a su casa, donde hizo iuego voto de ser religioso, y trayendole 
en su servicio el senor Virrey, quando paso de Mexico a este 
Reino 138 , procedi6 con mucha edificaeion, pidiendo Ja Compa- 
Hia, y divirtiendole destos propdsitos algunas personas no muy 
buenas que se le juntaron» aprehendi6 una noche con grande 
eficacia que venian los demonios por & y le Uevavan a los in- 
fiernos; y despertando muy temeroso, pareciendole que era re- 
euerdo del descuido y tibieza que tenia en buscar lo que tanto 
le convenia, entr6 en fervor y pidio la CompafUa hasta que al- 
canzo el efecto de sus deseos. 

25. Otro no menos noble y illustre que los passados, 11 a- 
mado don Hicronimo de Abarca 15 *, de la ciudad de Quito, 
tuvo desde nifio grandes deseos de ser de la CompanJa, nacidos 
de otro mayor que axdia en su alma de ser mirtir, como el Padte 
Rodolpho Aquaviva y ottos que avia oido de ia Compafifa 



1 siuM. | ~ jjm. || m aquitla 'uiKfc tsrr. ix iqll.i f ' 



1ST Con sola esta indicaciAn, no podemos identifiearlo. 
w Dondc entro ei a.7 de Jtwio 1397. MPer VI 46; 
1M No cnuo cn cl noviciado de Lima, sino en cl colegio de Quito. ln- 
fiz, nota 165. 

la> Y sus companeros, cinco martircs de Salsttc, cl ij dc Julio 1 583. 
Synsptis 95. 

141 A estas fechas, no habia ningun jesuita ui canonizado ni bca- 

tificado» Pucdc rcferirse eJ texto a jesuitas insigncs por su fsma de virtud, 
como Ignacio de Loyola, niuerto cn tj;6, Franciaco dc. Xavicr, 1552, Fran- 
cisco de Borja, 157*. Luis Gonstaga, 1591, Estani&lao Kostka, 1 568 ; a va- 
rios mirtircs, y particularniettte, a los martircs companetos dd B. Aqua- 
viva: Alfonso 1'acheco, Antomo Franciseo, Pedro Berno, Francisco Aranha, 
martirizados cl ij dc JuJio ljS}. 720S. 



708 £L P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., AL P. CLAUDtO AQUAVTVA 



En teniendo 1 3 anos, enpcco a hazer instancia porque le reci- 
biesen, y como por su edad f no tener orden mia el Padte Rec- 
tor 182 no podia, eran tan continuas las importunaciones que por 
cartas 163 y terceras personas me hazla. Llego el Fadre visitador 184 
a visitar aquel collegio 185 y recibiok con un acto de Theologfa 
que tuvo con mucha acepcion de todos y gusto del Padre visi- 
tador, con aver un solo arlo que la estudiava. Trato luego cl ne- 
gocio de su entrada con mucho cuidado y diiigencia, y para 
mas obllgar a que le recibiesen, hizo a su madre quc lo viniese 
a pcdir al Padre visit&dor, y estando su Reverenda contento 
del sujeto, ptegunto a caso su edad, y entendido que no tenla 
sino 16 afios, respoadio que hasta los 17 avfa de aguardar. Sa- 
vida pof don Hier6nimo esta resolucion y que de ninguna manera 
podfa apartar della al Padre visitador, determin6se de seguirle 
a Lima, y pata hazerio pedk licencia a sus padres, librandole 
Nuestro Senor de un peligro de un rio de donde le saco mila- 
grosamente la devocion de Nuestra Sefiora, encomendandose a 
ella, quando lo quiso vadeaf para hablar a su padre que estava 
de la otra vanda y pedirle Iicencia para acompafiar al Padre visi- 
tador. Sus padres se la dieron y le becharon su bendidbu, viendo 
que aquella era vocacion de Nuestro Scfior, y habiendo llegado 
a Lima, insto tanto porque le recibiesen que, viendo que le dila- 
tavan algunos dlas, se fue a la c&sa de la probacion lM con deter- 
mlnacion de no salir della por mas que hiiiiesen. El Padre Re- 
tor 167 le tuvo aquel dia consoiando, y a la noche le pidid se fuese 
a su casa, y aunque con sentimiento y repugnancia suya le sa- 
caron a la puerta y le echaron fuera. Viendose el moco en la 
calle, acorddse que Santa Theodoresa 16S , cuyo personaje avia 
hecho en un colloquio en la Compania, hechada de su menes- 
terio, se estuvo siete" u ocho afios a la puerta; y con esta consi- 



n siere. ocho] 7,8 mi. 



i"2 Rcctor dei colcgio de Quito. Motutmenta Novi Regm stQmti. 
153 Cartas pcrdidas (doc, ioj), 
1M Esteban Paefc. 

i«5 Piea salio pata Qm%a el 7 dc Julio 1601 y Hcg6 el 7 de Agosco. Ma- 
teos, cji Hutoria animma I 99. 

lM Casa dc San Jos£, en tl Ccrcado de Uma. Doc, ;o & 
1" Francisco de Victori*. Ib. 

im p or Sta. Theodora. Son 6 asi llamadas en el Martyrologio bolari- 
diano. Marlyfiihgium 6)4. 
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deracidn fuese a Ia puerta de la iglesia lfl6 , determinado de imitar 
a la Santa de veras, y de dormir allf a! sereno. Ofreciosele estan- 
do en esta qiienta, que sl pasara alguno por alli a quien dar la 
capa, imposibiJitaria Ja buelta a su casa; era la calle muy sola 
y pusose de rodillas a suplicar a Nuestra Sefiora que viniese a 
quien darla; estando en esta oracidn, oyo ruido de un cavallo 
en que iva un negro, llego a donde el estava" [236], y Jlegadole 
dixo ; HijOj (jquieres esta capa? Sf, sefior, dijo el negro. Pues 
pidemela, que yo te la dare. Si no estd m£s que en eso, dixo el 
negro: Demela, vuestra merced. El se la dio luego con grande 
Hberalidad y alegria y lo mesmo liizo del sombrero; qued6 con 
esto con grande gozo y consuelo, viendose despojado de sus 
vestiduras por parezerle que le avfan de emhiar sin elks a su 
casa. Incose de rodillas a la puerta de la iglesia a dar gracias a 
la serenissima Virgen porque le avk ofdo, Llegando a esta sazon 
un Hermano a la puerta y imaginando que avia alguna persona 
en elkj pregunt6 que quien era y respondi6 don Hieronimo que 
dl estava allf, y diziendole que que hazia tan de noche en aquel 
lugar. Dixo que un negro le avia llevado la capa, Avisado el 
Padre Retor 170 de lo que pasava, le hizo abrir y le dio una buena 
reprehenci6n 3 porque en riempo no se avfa ido, Fue fuerza admi- 
tiJJe aquelia noche en casa; otro dia le embiaron al Padre visi- 
tador 1 ' 1 , de quien no pudo alcancar que le recibiese hasta de 
alii a un mes, y quietado algo el moco con estas esperanzas y 
llevado al collegio de Sant Martln para que estuviese alJI en este 
tiempo, Jlego Ja pascua de Reyes 172 , en la qual quisieron los 
Padres de casa 173 mostrar quan pagados estavan de k modestia 
y compostura del moco con pedir al Padre visitador con grande 
instancia Ie recibiese, y hiivolo su Rcvercncia de hazer con grande 
consuelo de todos y no menor de quien avk alcancado lo que 
tanto deseava. 

Otras vocaciones 174 ha avido de mucha gloria de Nuestro 
Sefior, que sea bendito por la continuacion que en todas ha 



SSClva af. in marf. inftr. 



i*s Sufjra, nota 166. 
J 7 * Supffl, nota 167. 

Esteban Paes. 
1,2 Ficsta dc la Epifania, 6 dc Encro 160*. 
173 Doc. jo % 5. 
1,4 Supra, nota iz. 
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dado de Su divina Magestad, acompanandolas con mucha ora- 
cion, hixmUdad y mortificacion y excrcicio de otras virtudes. 

26. En la mortifieacion ha andado este noviciado muy fer- 
voroso exerdtandose en ella los Hermanos 17S dentro y fuera de 
casa con mucha edificacion de la dudad. Una persona ecle- 
siastica topo dos Hermanos en la caJle que trfan entre ambos 
on carriero 176 muerto y dixo a unos Padfes quc venfan despues 
dellos : Si esto pareze bien a los ojos de los hombres del mundo, 
a los de Dios, .jque" parezera? Otro, tanbien persona eclesiastica, 
y devoto de la Compafifa, dlxo que, encontrando dos Hermanos 
que trian una carga de agua, avfa estado por apearse de la mula 
y darla a uno dellos y hazer sus vezes de ayudar a traer la carga 
de agua. Salio una vez entre otras un Hcrmano 177 , hijo de un 
cavallero de los mas principales deste Reino, y pasando con su 
carga de agua por las casas de su madre, que avisada de la suer- 
te i78 ^ ue iva su hijo, se puso a la ventana. El sentimiento que 
le causo verle fue hecharle bendiciones en hazimiento de gracias 
a Nuestro Sefior porque huviese dado gracia a su hijo pata dcs- 
preciar el mundo como con aquel acto lo mostrava. Han hecho 
tanbien con mucha edificacion la probadon de ir a los hospi^ 
taks 17B , uno de espanoles 180 y otro de indios 161 ; en el despa- 
noles la huvieron muj' buena con varias ocasiones de merecer, 
que les dieron los enfcrmos: ocupavasc un dfa un Hermano en 
recoger los platos en que acavavan de comer, que es ofticio que 
le haze alli un indio o negro, y llegado a la cama de ufl enfermo 
a levantar della uno que estava vado, pareciole al enfermo que 
le quitava el plato donde tenla la comida, y hechando mano dcl 
brazo al Hermano enpeco a dar grandes vozes y sin mas respeto, 
sino con una coleta muy grande, se fue a levantar de la cama 
para ir tras el Hermano. A Ias vozes acudieron todos los enfer- 



176 Doe. 50 § 8. 
1» Poi carncro? 

177 Sin m4s cxpiicaciomcs del tesio, no podemos preeisar a quien sc 
refkre. Si era aiin novicio y « deste Reino », puedc scr o d H. A. Vclisquez, 
o G. Lopcz, o S. Rojas, o D. Oro, a Francisco Guerrero, o M, Venegas. 
Doc, 50 § 8. 

158 Pobremcntc -vestido. 

179 Los cuatro hospitales de Lima, cn Mftr IV 325 
1B0 Probablemciite sc rcficre j| hospital Real dn San Andres. Cono, Hk- 
toria fl 441-444. 

i» 1 Hospital dc Santa Ana, donde « se curan solo indios ». lb., 444. 
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meroSj indignandose contra el Hermano porque le quitava la 
comida, pero el que no avia hecho tal, [iitS* 1 ] llevando con si- 
lencio y paciencia lo que se le dezk, volvio Dios por el, porque 
viendo no avia alcado sino el pkto vacfo y que la comida que- 
dava en la cama del enfetmo, se volvieron contra el reprehen- 
diendole su inpacienck, y viniendo todos al Hermano, le pidie- 
ron perdon. De las buenas platkas y conversationes que han 
tenido de Nuestro Sefior con los enfermos se cogieron por fruto 
de ellas mas de 200 confessiones y 40 generaies que se hizieron, 
acudiendo a oirks un Padre deste noviciado 182 . Vino un espafiol 
un dia, a su parezer no muy enfermo, y diziendole que se confe- 
sase, como era orden del hospital, 61 pidio que le dexasen y no 
fuesen molestos, que tiempo avia, pues no se mork; pero un 
Padre que alli estava, le persuadi6 con buenas pakbras que 
lo hiziese, y disponicndole se confcso con mucho gusto y satis- 
faccion de su consciencia. Uamaron al Padre que se fuese a comer 
y cn levantandose de k mesa, vino a ver conio estava el enfer- 
mo y le hallo muetto, glorificando todos ai Sefior por ks prendas 
que la avia dado de k saivacion de aquel alma. 

27. Hablandole otro dia a un enfermo de la gtavedad y feal- 
dad del peccado, cnpeco a dertamar muchas lagrimas y pregun- 
tandole de qu6 llorava, dixoi O, Padxe, si supi6sedes con quien 
estais habkndo, saved que soy el mayor peccador que ay en el 
mundo: aigunos anos ha que no me coniieso, he cometido innu- 
mcrablesp peccados. Persuadi61e el Hermano que se confesasse con 
un Padre que estava allf ; confesose generalmente, quedando el 
enfermo con particukr reconocimiento al Hermano pot la cha- 
ridad que le avia hecho. No fue menos notable el de un moreno 
que estava enfermo y pareciendo a los que cuidavan d6l que no 
estava en peligro por andar en pie y no mostrar tanta maLicia 
su enfermedad, hahlandole unos Hermanos, les pidio que le tru- 
xesen un Padre, que se querla confesar; truseronselo luego y 
oiole de confessl6n, qued6 consokdo el moreno y a k manaria 
que fueron a visitarle, le halkron muetto, Fue cosa que causo 
admiracitin y causa de dar gradas a Nuestro Senor, porque assi 
lleva a sus predestinados por los medios ordenados pot su di- 
vina y admirable ptovidencia. Avia en esta mesma saia de los 
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morenos uflo que avia anos que estava alH y se avfa confessado 
rnuchas vezcs, pero 61 savla, y la consciencia le remotdia, que no 
estava baptizado; Uego muy al cavo y como el escnipulo le a^ 
pretase, fue forzado a desrir a vozes que no estava baptizado y 
pedir el baptismo con grande fexvor, Los demis morenos no 
pudieron dar aviso desto tan presto por estar en k cama, y, en- 
trando un Hermano, supo lo que el enfermo dez(a,*fue presto 
a Ilamar al cura y quando vino le hallo sin habla, baptizolo y 
despues de media hora murio. Pusieron su cuerpo en la iglesia 
y fue cosa maravillosa que, quando Je quisieron encerrar en Ua- 
mando con la campaniila, pareze que quiso honrrat Dios el cuer- 
po de aquella alma, que podemos entender que estava en el ozio 
de su gloria, porque aeudio mucha gente principal que se hallo 
presente y algunos prebendados de la Iglesia 163 le Llevaron a en- 
terrar y el mismo chantre della 154 tomd el cuerpo para hecharlo 
en el oyo. Fue fruto tanbien del acudir los Nuestros a este hos- 
pital 185 * el hazer que sc destetrascn libros profanos en que se 
entretenian los enfermos, trocandolos en otros que les llevavan, 
spirituales, de que gustavan tanto que acontecia leer uno y estar 
toda una enfermeria oyendole. Compusieron a dos de los que 
sirven al hospital, que estavan diferentes l8e , y procedio de su 
union y conformidad, que trataron de confesarsc a menudo y a 
tratar de oracioni [257] y por este medio los llamo Nuestro Se- 
nor a Religibn, y a su exemplo a ottos dos sirvientes tanbien 
del mesmo hospital, con mucha edificacidn de los que los cono- 
cian. 

28, La misma ediricari6n dieron los que acudieron al hospi- 
tal de los indios 18 ?, favoreciendo Nuestro Sefiot sus buenas pla- 
ticas y exhottaciones para que se hiziesen joo confessiones y 50 
generales. Estava aqui un indio ladino 188 , enfermo de una he- 
rida que avla. recebido. Persuadiole uno de los Nuestros que hi- 
ziesse una confessi6n; y el indio se escuso con dezir que avia 



q ocuMn aj, in «orj. wftr. j pai 



1M Supra, rtGta 

18* Dr, Esteban Fernandez Vosmedianci: « doctor cn Canones, dc cm 
cuenta arYos y medio ». LrssoN IV 437. 

lgs Probablemcnte al de San Andris. Supra, nota 1S0. 

186 Renidos entrc si. 

187 Hojpital de Ssnta Ana. Supra, 181. 

t»S « Muy ladino o espanolado en su icngua ». Mftc II z$4 m - 
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poco ticmpo que lo avfa hecho y que teoia tal Padre por su con- 
iesor en la Compafifa y que con el solo se avfa de coniesax. Nues- 
tro Senor, que queria bien aquel alma, truco al Patlre que 61 
indio decfa en aquel punto, y como vio al Hermano junto a a.- 
queUa eama, llegose a clla y conocio al enfermo y enpecole a 
reprehender del mucho tiempo que avia que no se confesava. 
Ofred61e el indio dc hazerlo quando estuviese sano de la herida 
que tenia, Con esto pas6 el Padre a otra parte y quedose el Her- 
mano hablandole del infierno y peljgro en que estan los que tie- 
nen peccado mortal, Talcs fueron las razones que el Hermano 
le dixo y la efficaria que Nuestro Sefior puso en ellas, que le qui- 
taron el suefia al indio, que en toda la noche tiG las pudo apartar 
de si. Con lo qual le dio Nuestro Senor tan grarde dolor de 
sus peccados y tantis lagrimas y deseo de hazer penitencia, que, 
apenas huvo llegado el Padre por la manana, quando se confess6 
generalmente con tanto sentimieritOj que fue cosa de adrniraci6n, 
y assi estuvo tres dias hechado en la cama, cubicrta la caveca, 
sin hazer otra cosa mas que llorar y sin queter comer, y quando 
le preguntavaf) algOj no respondia mas de que rogasen a Dios 
por elj que era un grande peceador. Dixo que se queria quitar 
de occasiones y no volver mas a su casa, que le recibiesen en 
el novidado por criado para que le ensenasen virtud y el sirviese 
a los Padres con quien queria morir, y asf, en estando conva- 
lesciente, )o cumpLio. 

29. Otros muehos buenos efectos han resultado de la fre- 
quencia con que los Hermanos han acudido a los hospitales, y 
no han sido menores las mercedes que les ha hecho Nuestto 
Serior, acudiendo los dorningos a pie a hazer sus peregrinacio- 
nes lB9 , como aca se pueden hazer 190 ,al puerto del Callao 1 " 1 , que 
esta dos leguas de aquesta ciudad. Estavan en aquel pueblo los 
indios y morcnos tan olvidados de lo que era doctrina christiana 
que hincarse a la cruz que lleyavan los Hetxnanos, lo tomavan 
los motenos por afrenta y fue Dios servido de mudaries los co- 



las prcsicriptas por S. Ignacio, como Ufia dc las pruchas dcl naviciado: 
« Percgrinando por otro mc-S sin dineros, antes a sus tiempcis pidiendo por 
las puerras por amor de Dioa Nuestro Scnor, porquc se pucde avezar a mal 
comer y mal dorrnir>». Exam. IV 12. 

180 Para el Pcru, Aqua\iva habia declarado que esta expcricncia, dortde 
rio sc pucdc hacer c6rnod«mcn:e, « como c* cn cl Pcni, sc pucdc dei.11 y 
no ts nccessario corautarla ». MPtr VI 204. 

181 MPer VI, indice «CaUao». 
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razones, porque reprehendiendoselo un Hermano en un exemplo 
que contava en la placa al puebio f exhortando a ios espanoles 
a que diesen en aquello exemplo a la dem&s gente rccieri con- 
vertida, y que fundasen de alli adelante todos su presumpti6n 192 
y biziesen punto de honrra de cantar por las calles la fe que pro- 
fesavan, alavando aquel Senor que esperavan goaar en el cielo, 
con estas y ottas palabtas 1SS , dando el Seftor voci suae vocem 
virtutis iU , Ilevando todo el auditorio el Hermano consigo y pues- 
tos en ptocessi6n, fueron mas de 600 hombres cantando en voz 
alta la dotiina por les calJes, que ivan llenas con admiraci6n 
|z37!fj de todos los que no avian visto semejante specticulo en 
aquel pueblo. En esta forma fueton a nuestra iglesia donde 
cantaxon la Salve y se despidieron todos con mucho consuelo 
de sus almas. 

Como se conocio el Llevado en otta ocasion del domingo 
siguiente en que se corrfan totos en la pkca, que, saliendo los 
Hermanos con los ninos indios y morenos que se avian juntado 
por las calles, aunque todos estavan bien soios por estar la gente 

regoc'jo que avla en la plaea, llegados con una cruz a una 
esquina delia, y pareciendoles a los Hetmanos muy difficultoso 
airancar la gente de su entretenimiento en que estava tan ocu- 
pada, queriendo volverse a nuestra iglesia, a petici6n de unos 
soldados se acercaron a la pla^a a vista de alguna gente ddla, 
y el efecto mostro ser acertado, porque, enpe^ando los ninos 
a cantar junto a la cruz alguoas tonadas divinas, comenco a jun- 
tarse aiguna gente, y en dando prindpio a La doctfiua, se fue 
recogiendo tanta que dexaron tan solo el toro con quien estavan 
lidiando, que por no aver quien prosiguiese, lo huvo de mandar 
recoger el genefal 185 , ponicndose el desde su ventana a oir tan- 
bien la doctrina, que acavada, rueton mas de mii hombres acom- 
panando la cruz, que por ser cosa tan tara y nunca vista alli, se 
llegaron los mayordomos de la Iglesia mayot 166 a pedit a los 
Hermanos Uevasen pot allS la proccssion. Ellos se fueron dere- 



193 « Punto de honrra », 

Del tcxto se deduce, aqui y mas adelanw, que sc rcliere al encsrgado 
del orden publico. 

m « Eccc dabit voci suae, voccm virtuds ». Ps. &7, 1- 

Supca, nota t 93< 
t9 * Aqul, la parroquia. UPet VI J56. 
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chos a nuestta iglesia 197 , apresurando el paso la gente 7 ganan- 
dose uno a los otros ia entrada, entendiendo que no avian de 
caver en la iglesia; y fue assi, porque, estando desde el altar 
mayor hasta la puerta, hecha una pina la gente, quedo gran golpe 
delia fuera, y no fue de menos cdificaci6n el ver que no quedase 
capitin ni alierez que no fuese en este acompanamiento cantan- 
do y respondiendo al P3dre nuestro. Hiziernn alli todos oraci6n 
a Nuestra Senora de la Esperanza, que es la vocati6n de aquella 
iglesia, y con este consuelo y alegria de aver gastado tan bien 
la tarde, se vohderon a sus casas. Con los exemplos que se les 
contaton y con teprehendcrles el vicio de jurar, ubo tanta refor- 
mation que, entrando los Hermanos en el pueblo, los redbieton 
unos soldados saludandolos con dezir que ya no avia en el Callao 
quien se atrevjese a jurar. Todas estas probacioncs dichas han 
hecho este ano los Hermanos y Padres novicios 198 y seis Her- 
manos de terzera probacion 169 , que eumpliendo en ella su ano 200 , 
salieron muy aprovechados. Por todo sea bendito el Senor r , 
[238] 30. Collegio del Cuzco aB1 . 

Los misionetos de la Compania se han exercitado este affo 
con particular fervor en este coilegio, haziendoles Nuestro Seitor 
en todos muchas misericordias, disponiendose los Padres del 
para recebirlas con hazer todos Exerticios 202 , ofretiendo a Nues- 
tro Sefior muchas oraciones y penitencias, suppliccandole que 
lo que se hiziese fuesse acepto a Su divina Magestad y paxa gloria. 
y honxra suya. Viose esto por el ftuto tan colmado que se cogio 
con tanto provecho y bien de los prosimos y estima de nuestra 
CompafUa por medio de los sermofies, que cada semana de Ia 



• Seftar iq. iit marg. irftr, Collcgio tkJ Cuzcu 



W Los Padrcs dcl colegio de Lima t tienen [en el Callao] una casa pc- 
quena dc dos aposcntos, donde sc rccojen los Padres que van dcl dicho co- 
llegio los domingos y algunas fiestas entre ario a predicar y cortfesar y en- 
&eflar la doctrina cbristiana a la gente de las galcras y naos dci dicho puerto 
y a los cspanolea, morenos c indios dcl pueblos>. MPtr V jjo, 

'W Doc, 50 l j, 8. Habiendo erj 1601 un solo sacetdote oOTfdtJ, debe 
de referirse aqui en gcneral coando los hay, o si no a los « Hermanos no- 
vieios de terccra probacioo », J fi. 

m ib. 

200 Ultima probacibn dc los jesuitas, terminada k carrera. MPer VI 
201' MPtr VI, Jndiee « Cuzco ». 

2<re Dc S. Ignacio, como Jo deseaba AquaTiva. MPer III 316. 
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quaresma i<i3 se predicavan en la Iglesia mayor 304 , placa 305 , car- 
celes 20 * y en el eolkgio a espsfioles, indios y morenos 207 y en 
los hospitales 208 y perrochias a09 . Era de grande gozo spiritual 
a, quien se ponla a ver los domingos nuestro collegio, predicin- 
doseles por la manana un sermon a los indios y otro a los espa- 
noles, ivase luego a las earceles a dar de comer a los pobres, 
despues de lo qual sc juntavan f se les hazia una platica del modo 
que avian de tener en eonfessarse y pedir a Nuestro Sefior perddn 
de las ofensas cometidas. Luego, a la taxde, se juntava h cotv 
gregacidn de los cstudiantes' 210 con otra mucha gente del pueblo 
que es dclla y se les dezia ia obltgacidn que terdan de servir a 
Nuestro Senor y purificar sus almas. Luego se prcdicava otra 
vea a los espanoles una materia provecliosa para la reformacion 
de sus costumbres y despues desto quedava tiempo para pre- 
dicar a los indios de las perrochias que se juntan en este colle- 
gio, que serfan mis de ocho mil, y eta tan grande este auditorio 
que por buena voz que el predicator tuviese, no podia ilegar con 
ella ha ser 1 ofdo de la mitad. Es de grande edificacidn 1 y con- 
suelo para el pueblo ver entraf las perrochias en la placa su , 
que es el puesto donde se les predka, trayendo entre sl porfla 
sobre qui6o venia con mas gente y orden. 

ji. Los nirios de la doctrioa vienen delante con sus gutr- 
naldas y muchas flores en ks cruzes y luego los siguen los indios, 
puestas sus manos, y cantando k doctrina y los regidores de los 
mismos indios a « trechos, que los goviernan y ordenan para que 
vengan todos con mucha mcdestia y compostura, las mugeres 



■ hi Ki] hana mi. i. |j t edific«i*n di i*pr. H», |[ »JJ}.p fW. 

EI afio i6oi dcsde d 7 <k Marzo al 25 de Abril, 

204 « Tiene cinco plazas, dos principales eon dos hcrmosas fucntcs », 
h prindpal esrabs diddida por el riaehuelo Hustanay, en dos partcs casi 
iguales: d irca nordeste dd rlo se llamaba Huacapata, y d otro lado Cu- 
sipata, occupaba cn total unos 8jo pies dc largo por jjo dc ancho, « y es> 
donde hoy se halla cn parte la piaza prirjcipal», MPer III ;z6*». 

205 Supra, nota 104, 

«» Habia una « circel de espafloles ». MPtr VI 6tg 61 . 

207 Se conuban unos 500 dorxiidliarios y 946 yanaconas. MPtr VI l<)a 103 ■ 

208 £i hospital de los espaflolcs <i dondc insulados ios iesuiras a su Ilc- 
gada al Cuaco (Enero 1571) : cl hospital de los natural&s, quc lo hay rico 
y maravilloso en csta ciudad ». [VeGA] HUlerh 10, 11. LlS&osi 111 72, 74. 

*m UPtr VI 610*. 

210 De la Aniinciara o Conccpdon. lb., 619 4 *. 
411 Supra, nota 204. 
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en una y los hombres en otra parte, y los ultimos v que vienen 
son los alcaldes y curacas 212 , que cntrc ellos es la gente principal, 
con sus rosarios en las manos, y tanta devocion que la ponen a 
los espanoles. Llegan con esta procession a recebir el premio 
que cada perrochia mereee y van a rezar al Santfsimo Sacramen- 
to y luego se sientan en su$ escinos por su orden y antigiiedad, 
segun el conodmiento que entre sus parcialidades 213 tienen; 
preparanse para el sermon con oix algunos pasos de la Pasion, 
que los indios ciegos cantores 214 dizen en canto de organo, que 
por tener buenas voces y ser diestros, dan mucho contento, 
de Io que gustau tanto los oyentcs, que en breve tiempo se des- 
puebla la placa y se junta un grande auditorio. Predicavaseles 
por la manana el evangelio y a la tarde de la confesiofl, peni- 
tencia y modo que han de tener para todo, acomodandose el 
predicador a la capacidad de los oyentes y confirmandolo con, 
exemplos que les causan adrniracion y son gran medio para mover 
los coracones, como se expetimentA con muchas lagrimas, mu- 
danzas de vidas, penitencias continuas, confessiones generajes 
de almas muy necessitadas, unas que muchos anos no se avian 
confcssado, otras que en su vida, y otras que, aunque se con- 
fesaron, avlan encubietto sus peccados. Estos buenos efectos que 
se conocieron por fruto de los setmones assf de los espanoles 
como de los indios, se podrfan mosttar con muchos casos par- 
ticulares de los [238^] quales dire algunos con brevedad; 

32. Vmose un hombrc noble a confesar de muy estragadas 
cosrumbres, aprovechandose mal de Ias partes buenas que en 
lo natural le avia dado Nuestro Senor. Confes6 que en todo ei 
discurso de su vida no avla becho confesion como devfa, siendo 
las mas defectuosas por falta de dolor y propdsito de la enmien- 
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212 Cacioues. tAPtr 11, indice « Curatas ». 

m *( Esta tambitSn anexo a csta catcdra [del qnccbua| el scrmon de los 
indios de todas edadcs. Vicncn a cl a nuesfra casa las parroquias de esta ciu- 
dad, cada una eri su proccsibn fotmada con b erui y pcndon dcjatttc, can- 
tando en voz alra la doctrina christiana ». [Vega] Hhteritt 29. 

La doctrtna crisriana la « eantan, con otras coplas devotas y mote- 
tcs, Jos cicgos y pobres, cosa que ha causado y causa admiraci6n, y algu- 
nos de ellos son diestros cn la musica, sin poder habcr aprcndido mas que 
dc oidas, y por no tcncr ojos toman dn memork los responsos e himnos y 
eptstolas dc San Pablo y en las Misas quc dicen aqui por sus difuntos », Ib. 
42 s. 
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da, calkndo tanbien muchas cosas feas. Fue muy bien ayudado 
del Padre a cuyos pies vino, instruyendole para que hiziese una 
confesi6n de toda su vida, con espacio, tomole para ella de 1 3 6 
zo dks, en los quales se dispuso con grande sentimiento de la. 
ceguedad en que avk vividOj confesandose con firroes propo- 
sitos de la enmienda, como se an conocido en el discurso de su 
vida, que haze con admiracidn del Padre que le confiesa y con 
la mesma de sus amigos, a los quales a dexado y apartado de si 
como companlas danosas para su alma y enemigos de su bien. 
Un soldado se vino a confesar con el mesmo Padre, perdido en 
todo genero de vicios, y particularmente distraldo en cosas 
deshonestas, sin temor en juramentos con mentjra, y enemigo 
de los pobres, a los quaJes no podia vcr a su puerta, dando trazas 
para no ser importunado dellos; fue assi mesmo muy bien ayu- 
dado segun la necessidad que traia su consciencia, diosele por 
remedio de los juramentos que, quando jurase, diese una limosna, 
y con esta cura a sanado su alma desta enfermedad y a quedado 
aficionado a dar limosnas y a la continmci6n de los sacramentos, 
en que le haze Nuestro Sefior mucha merced. 

Otro soldado se bino a confessar, que por la fealdad y torpeza 
de sus peccados avk nueve afios que los encubrk, los cinco 
afios confessandose sin dezir verdad y los otros quatro sLn averse 
puesto a los pies de confessor; j dezia el miscrablc que avla ve- 
nido huyendo por reinos y provincias por parezerle que sus 
peccados eran tan feos, que todos los avfan de conocer y que no 
tenk otro remedio sino huir de los ojos de los hombres. Con- 
fesose con muchas muestras de dolor, precediendo un examen 
hecho con espacio y cuidado, y acavada la confesion, fue tan 
grande k alegrfa y consuelo que su anima siotio, que la parezia 
aver salido del infierno y sus tormeritos experimentados por 
pena de sus culpas. 

35. Estaiido un Padre predicando a los indios, viendo un 
espaflol la devoei6n con que le okn y k edificaci6n * con que 
hablava, aunque no conocia nada de k lengua 215 , le movi6 Nues- 
tro Senor el coracon para apartarse de una occasion en k que 
avk algunos anos que estava, sin vastar ks persuasiones y aun 
hermandad de muchas personas graves para haz^rsek dexar, 
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ni menos pudieron las Justicks ecdesiastica y seglar. Vlnose 
este espafiol al Padre que predicava para que le confesase con 
grandes prendas de dolor, y aviendose confessado con el espacio 
c^ue pedia vida tan olvidada de Nuestro Senor, hizo que hiziese 
lo mesmo la muger que le era ocasion de estar en mal estado y 
luego se dividieron, apartandose el uno del otro mas de i ;o 
leguas. Otro avia que se iva envejeciendo en el mal estado en 
que miserablernente estava y tenta hijo de 16 afios; llego de una 
enfermedad al punto de la muerte, y yendo acaso un Padre a 
visitarle y trataudole de las cosas de k otra vida y aparejo para 
elk, como lo pedia aquel tranze, el enfermo le diso que se que- 
ria confessar con el y hizolo, y dandole Nuestro Sefior su lu2, 
vio el pobre enfermo el riesgo grande con que estava su alma, 
pues actualmente tenia alll la desventura de su compafiera, y 
viendose con prendas de voluntad 219 que le tenia adquindas 
con conocimiento y amistad tsjx antigua y con las raizes que 
hijos suelen hechar en aficion y !a dificultad de romper, con 
todo esto quiso asegurar su alma casandose con k muger sin 
reparar en la desigualdad de calidad que entre ambos avia, dando 
muchas gracias los presentes a Nucstro Senor por k missen- 
cordia con que avfa favorecido aquelk alma, y alabando su gran- 
de bondad } quando bieron que dentro de poco tiempo en que 
se puso aquel enfermo en buen estado le llev6 Su divina Ma- 
gestad. 

Otro espafioi se vino a confesar 1 [239] con el mesmo Padre 
con tanto arrepentimiento de su mak vida que la publicava a 
vozes diziendo que avia estado mal amistado con una muger 
16 anos; tenk ks mesmas prendas de aficion y hijos que el del 
caso passado, y assl se casd para levantarse de aquel miserable 
estado, y fue cosa maravillosa y para 1 bendezir el Sefior que 
assi ama a sus crkturas: que cayo luego enfermo y dentro de tres b 
dias murio, dexando muchas esperanzas de su salvacion. 

34. Otro espanol vino a uno de los Nuestros y ie dixo que, 
aviendole oido un sermon, le avia dado Nuestro Senor deseos 
de mirar por si y reparar su vida perdida, que corrian treinta 
anos delk en que no se avla confessado, estando todo este tiempo 
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enredado en todos los geiieros dc vidos y peccados, y llaman- 
dole Nuestro Senor para que acudiese al lavatorio del sacramento 
de la confesion. Quarro vezes que vino a la porteria de nuestto 
collegio para pedirla, le avia puesto el demonio estorbos para no 
hablar al Padre, pero que ya venia con determinacion. de con- 
vertirse de veras f hazer penitenda. Hizo su confesion con todas 
las buenas muestras que se pudieron tener, confirmandolas con 
las que actualmente da con k perseveranda de buena vida y 
cuidado que tiene de su alma. 

No fue menos dichosa la sucrte que tuvo otro mancebo, 
que viniendose a confesar, hall6 no aver hecho confession como 
devia en su vida, callando muchos y enormes peccados; procuro 
el Padre con amor y suavidad dezirle su peligro y fadlitarle el 
aparejo que avfa de hazer y disposicion que avia de traer para 
confesarse bien, instruyendole en todo y particulafmente en que 
se lo supplicase a Nuestro Seflor, Qued6 el moco al parezer 
muy convencido de sus culpas y con propositos y deseos que 
sinifico de curaf sus llagas muy despado, y como era razori; 
pero como el demonio sentla se le saiiese de su red esta alma, 
piisola ocasiones cort que olvidase sus buenos intentos y pasos 
en que andava, y no volvio mas a hablar al Padre con qufen avia 
comunicado su consciencia- Sucedi6 que, passados quatro<= meses, 
entr6 este Padxe en una casa a visitar un enfermo y hall6 en ella 
a este mismo mancebo tan enfetmo que el estado entetiof de su 
cuerpo dezfa el miserable de su alma, pues estava de pies y ma- 
nos gafo 217 , y con tan fkcas d fuersas que para persinarse le 
faltavan; y lo que es de mayor ponderacion y dolor, que con 
verse en aquel punto de tanto riesgo de su vida, no euidava 
del que tenia su alrna, Fue Dios servido que con conocer al Padre 
a quien avfa descubierto su trabajosa vida, se animase a pedirle 
le confessase. El Padre lo hizo lo mejor que pudo entonzes, 
tcniendo por muy corta la vida del enfermo, Visit61e otros dos 
dias confesandole en cada uno cosas muy graves que se le ivan 
acordando; fue la enfermedad deste moco un medio que tom6 
Nuestro Senor para la salud de su alma, pues quando quedd 
confessado la ultima vez y recebida la absolud6n, experimento 
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con ella k medicina de su alma y cuerpo, levantindose de la 
cama dentro de quirLze * dias, alabando al Seftor por las mise- 
ricordias grandes que le avfa hecho, 

35. Las mtsmas se sirvio Sn divina Magestad de hazer con 
una morena, segun la relacion que hizo a un Padre con quien 
se vino a confessar } diziendo que, viendose muy afligida con el 
mal tratamiento que sus amos le hazian, desesperada de verse 
en tal captiverio, avJa tomado una ves: un cuchillo para acavar 
con el quitandase k vida.y siendo vista y socorrida, no avia tenido 
por entonzes effecto su mala determinacion, pero dexandose 
llevar de aquella tristeza ; congoja, se metio en un aposento 
con secreto, y cerrdndose la puerta por de dentro muy bien, he- 
ch6 a las vigas una soga y subida sohre una mesa o banco, se la 
apreto al cuello para se ahorcar, y que estando en esto vio que en- 
trava el sol con grande luz por las junturas de las puertas y que 
[239P] de repente vio delante de si una senora de grande venera- 
ci6n, la qual le quito del lugar donde estava, diziendo que, pues su 
nombre era Marfa, no se atreviesse a hazer una maldad y pec- 
cado como aquel. La morena se confess6 con grandes lagrimas 
y sentimiento y el Padre la animo y consol6 y ella quedo muy 
contenra. 

36. Con semejantes casos a los referidos se ha experimen- 
tado el fruto que con los indios han hecho los sermones y el 
trato de los Nuestros: un Padre confess6 en un dla siete 1 per- 
sonas que nunca se avfan confessado, y haziendolo todos gene- 
ralmente, lcs dio sus rosarios y con smiffcacion de mucho dolor 
por sus vidas tan perdidas se volvieron muy consolados a sus 
casas. Un» india por olr un sermon de ios Nuestros, se aparto 
de un hermano suyo con quien muchos afios avJa estado mal 
amistada. Otros dos indios que avian muerto a sus mugeres y 
a sus c6mplices por halledos juntos, con doior de sus culpas, 
se prepararon con penitencias y se confessaron generalmente, 
y pareciendole al uno delios que su madie andava muy olvidada 
de Dios, la persuadi6 se confessase generalmente, como el } y 
asi biven entramos con mucho temor de Nuestro SeHor, exer- 
citandose en buenas obras y acudiendo a la obligacion que tie- 
neu de christianos. La divina. Magestad tom6 por medio una 
india, devota de oix sermones, para ganar cincoe almas y trae- 
llas a su servicio, ia qual, no pudiendo alcancar de su marido que 
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hiziesen vida en servicio de Dios, persuadio a la muger eon 
quien el marido estava distraido y por quien se dava mala vida, 
que se confessase y volviesse a Dios y que mirase que se avk 
de morir, trayendole a la memoria k qlienta estrecha que avk 
de dar por la injuria que le hazia en desasosegarle su marido, 
y con estas y otras buenas razones que k india avk oido a los 
Padres, movio tan eficazmente a la que la ofendk, que hizo una 
confession general, y persuadio lo mesmo al indio con quien 
vivk mal y ambos se volvieron de veras a Nuestro Sertox, apar- 
tandose de su mal estado, concertandose de hazer que sus padres 
se confessasen tanbi£n, que sabkn y coiwentkn su pcccado, lo 
qual hizieron y todos las amistades con Dios, confessandose 
y entre si para vivir nueva vida. 

37, Destos casos a havido muchos y lo que es para bendezir 
a Nuestto SefSor con particular reconocimiento de sus miscri- 
cordias es que no solo se sirve de que gozen dellas los indios que 
estan en esta ciudad y son continuos en los sermones, sino que 
a la fama de lo que aqui se haze, acuden algimos de muchas 
leguas pata remediar sqs almas por medio de los Nuestros. Uno 
vino de 40 leguas a confesarse, otro de 50, viniendo por punas aia 
y caminos muy dificultosos hallo a Jesuehristo,a quien con muchas 
lagrimas pidib perdon de sus peccados con k continuacion de 
oir la palabra de Dios y lo que en los sermones se les dke cobran 
un temor tan grande de ofenderle, que han hecho muchas resti- 
tucioncs de cosas mal avidas y otros no sc an atrevido a encu- 
bnr ks que han haiiado. Una india halld tres " ptecas de ropa y 
otras tres de plata y Jas truso a su confessor para que se buscas- 
se su dueRo, y assi se hizo. En una calk se halld un indio un 
pano con cantidad de plata y lo hizo pregonar, y no hallando el 
dueflo, se dio a los pobres; y desta suerte traen cada dia ropa, 
jopos a19 de pkta, piecas de cumbe 2E0 , rosarios y otras cosas 
que por medio de sus confessores procuran se buelvan a sus 
duenos. 
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38. Efectos destos sermoncs han sido las penitencias y di- 
ciplinas que los indios han hecho. JuntAvansc Ios viernes en la 
tarde en este collegio y llevando un crucifixo en procession, 
cantando en canto de organo 331 la letanla 232 , ivan a La placa 
mayor 2E3 donde es mayor el concurso de la gente; haziaseles alli 
un sermon de la penitencia y en acavando, se les davan muchas 
disciplinas que llevavan los indjos mayordomos 334 y con el animo 
y esfuerzo que cobravan con el sermoti, volvian todos a) collegio 
alargando el passo para' tomar lugar, Ilenindose las classes y 
la iglesia, y con ser muy capaz, era necessario que se quedase 
gran parte de los indios fuera por [240] cntrar en otra vez. Esta 
diciplina totnan tres dfas cada semana 225 casi con el mesmo 
concurso. El jueves santo" 226 hizieron diciplina de sangre mas 
de quatro mil indios con grande edificacion del lugar, dando 
todos muchas gracias a Nuestro Senor, viendo el estado presente 
desta tierra en las cosas de la fe, siendo gente tan nueva en elk 
y la mas tan inclinada a vicios y idolatrfas. De aqui nace el 
consuelo grande que de ordinario tienen los obreros de los in- 
dios 237 , viendo la paga que Nuestro Seffor les da de sus buenos 
trabajos, gozando tan a la vista el fruto dellos. Viendo hs peni- 
tencias de los indios, las obras buenas en que se exercitaron la 
quaresma 326 , andando buscando los enfermos, socorriendo sus 
necessidades con limosnas, llevandolcs regalos y persuadiendoies 
a que se confessasen, dando de comer a los pobres de la carcel 239 , 
dexando de segulr sus antepassados ritos y ceremonias antiguas, 
y cn lugar de consukar los hechizeros como solian y de pedit 
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respuesta a las giiacas' 30 , ofrccieridoles sacrificios, con la luz que 
Dios les ha dado, porque hazen dezir Missas, ofreciendo este 
divino Sacrificio muy a menudo por todaE sus necessidades por 
k salud dc sus cuetpos y la spiritual de sus almas, y quando han 
de hazer algun camino 231 ; y esto es tan ordinario, que los saser- 
dotes y curas desta ciudad no tienen otras limosnas de Missas 
con que sustentarse sino con las que los indios les htten. Traen 
silicios ordinarios, ayunan los viernes y sabbados de todo el arTo 
por su devoei6n, sin poderies ir a la mano sus confessores segun 
las lagrimas con que se lo piden. Puedo dezir y certjficar a V. Pa- 
ternidad que no he topado en esta provtncia 232 obrero de indios 
que no sea muy regalado de Nuestro Senor y tan afecto a esta 
ministerio, que en el hallan todo su consuelo, y por hallarme al 
presentc con una carta que me eseribio uno dellos deste colle- 
gio 233 , a quien desocup6 de un officio que tenia para que mas 
libremente se ocupase en la cultura desta mies> pondre aqvd un 
capituio della por sus palabras, que es como se sigue. 

39. Persuadasse V. Revereneia, Padre mio, que mas me 
llama el Serior para indios que para otro ministerio y assi haec 
sk pars mea 234 , y siendolo con mucho consuelo mlo puedo dezir 
que sortes cedderunt mihi in pracclaris 385 , y en el Cuzco con 
tanta 7 tan buem mies hallo medida de mi desseo, porque segun 
las ocupaciones de indios, siempre pareze semana santa, porque 
nunca da el hombre conclusion a ks que se le ofrecen y assl 
siempre quedan de un dia para otro y, como qulea habla con su 
verdadero Padre, hablo con V. Reverencia con llancza: el d(a 
que no confieso, ora camine o este en casa„ ese dia no me save 
bien la comida por parezerme no la merezco, y mas viendo c6mo 
a ratos en estas ocupaciones da el Senor el eentuplo que protne- 
te en esta vida, y asl Su divina Magestad me consuek con algunas 
almas que me hallo. Una confessd dias ha que, siendo muchacha 
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y ocasionada a ser ruin, tiene tanto cuidado de rerrenar su cuerpo 
que, preguntandole esta quaresma 238 , que penitencia hazia, me 
dixo tomava todos los dJas ditiplina, traia siempre de dfa y de 
noche un silicio de cardas, que le sema todo el cuerpo, ayunava 
toda la quaresma y tres dks en la semana a pan y agua; y que- 
riendole ir a la mano, no pude de ninguna maneta con no 
pequena confussion m!a. Otras indias, con temor de no ofender 
a Nuestro Senor, escrupulean en cosas que no sy que reparar 
en ellas. Un dia destos vino a mf una llorando y me dixo: Padre, 
(•que - hare que algunos dias vienen a mi algunos pobres a pedir 
limosma y no tengo que darles?, paretiendole que era grande 
peccado el no daries, aun quando no tiene, que quando tiene 
siempre les da; destos casos podk poner muchos, pero por no 
cansar a V. Reverencia $61 o dite una cosa que a mi me ha causado 
grande consuelo^ y es el [240**] cuidado que estos tienen de 
rraernos qualquier cosa que hallan para que se busque su dueflo. 
El otro dla vino a mi una india, y bicn pobre^ con algunos vesti- 
dos buenos y cossas de plara que se avia hallado; todo alld hecho 
un lio, que valdrfa 70 pesos 237 t para que se buscasse su duefk); 
y en otra cosa m&s menuda heche" de ver el temor de Dios con que 
estas se crlan: 

40. TJna india hallo en un pano viejo atados diez reales 237 
y viendo que era plata ni aun a desatarla se atrevid, y assi me la 
traxo como la hali6. Y destos casos suceden cada dta a los que 
nos ocupamos en acudir a estos pobres; y por acudiries ni re 
paro en achaques ni en falta de salud ni en cosa alguna y assf 
nada me ha de impedir para salir a missiones quando V. Reve- 
tencia o al Padre Rector 238 me lo ordenaren, y aunque en otro 
collegio esta muy bien ocupado ei obrero de indios, que no 
sufre anadidura, con todo acudo a las eonfessiones de espafioles 
que puedo; y cierto que estos dfas vino a mf un alma que me ha 
dado grande consuelo, su Decessidad cra grande, y quando llego 
a m( me dixo ; Padre, sumamente me he alegrado de veros. <;Co- 
noceisme? Acordaos que me confesastes en Potosf, pues quando 
os vi se me representd que vi a un ap6stol y por veros me movf 
a hazer esta confessidn. Traia su alma bien afligida, confesele 
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y animele y diie el santisimo Sacramento, que con ser hombre 
ya, no le avla reeebida eri su vida. De todo se sirve e-l Sefior. 
Sirvase tanbien de bazerme digno insrrumenro suyo, que lo que 
mas deseo y con mas veras pido a Su divina Magcstad es me de 
un encendidlssimo deseo de las almas y por premio de mis pe- 
quenos trabajos, siquiera una par mi medio se salve. Yo espeto 
que han de ser muchas, maxime destos naturales, a quien ex 
corde amo y de quien entiendo me pagan en la misma moneda. 
Hasta aqui son palabras del capitulo de carta que me escribio 
cl Padre Pedro de Vedoya' 239 5 que por el consuelo que me cau- 
saron he querido referirlas a V. Paternidad, y porque por cllas 
conosca V. Paternidad con quanto afeeto se ocupan los hijos de 
V. Paternidad en este mkiisterio de indios, gente tan sola y po- 
bre de quien por solo el bien y interes de sus almas las ensefie y 
doctrine. 

41. Por tener este collegio y ciudad del Cuzco una vezin- 
dad y comatca tan grande - 4(} , como tengo escrito a V. Paterni- 
dad 241 , se suele muchas vezes salir a missioncs por las provin- 
cias de indios que coniinan con este puesto y han sido Ias que 
este ano se han hecho con el provecho que es para alabar a Nues- 
tro Senor, y vera V. Paternidad por una carta que me escribio 
el Padre Gregorio de Cisneros' 242 , cjue es como se sigue: En 
esta dare a V. Reverencia qiienta de ks misericordias que la di- 
vina Magestad se ha dignado hazer a los moradores desta pro- 
vincia de los yanaguaras 243 por medio destos indignos sietvos 
y por los ministeriQS de nuestra Compaflia el mes y medio que 
ha que en ella el Padre Pedro de Vedoya y yo, venciendo en 
nombre del Senofi las diiicultades que el demonio al principio 
ponia, que algunas fueron tales que nos obligason a dexar la 
mission y volvernos ; mas ei Senor, a quien non est impossibile 
omne verbum 2 *- 1 , lo allano todo y en medio de mil convates 
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MS Doc. jo 5 11. 

243 Yariahuara, entre las varks localidatks dc cstts tiombrc, crecmos que 
por su roayor proxJnudad al Cuzco sc trata dc k rcgiAri siruada cn cl dis- 
trito dc Mara, provincia dc Gotabarnba y dcpartamento de Aptirimac, 

w Lc. i, 37. 
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que el advetsario dava, se cogieron dulzes manojos y libro la 
poderosa mano de muchos peligros, y no eran los menores Ja 
aspereza de los caminos 245 , pues, segun la mas cierta opini6a, 
en todo lo dcscubierto no los ay peores ni mas peligrosos, pues 
muchas vezes ni a pie ui a eavallo se pueden andar; y lo que 
mas dafio hizo fue una enfermedad tan repentina y apresurada 
que en una semana me puso en lo ultimo de la vida, de suerte 
que los indios lloravan y pedian nos volviessemos, dmendo: Pa- 
dre rnlOj ya tu rostro se a buelto en otro; vamonos de aqul; 
y acompanando esto con lagrimas, davan muestra de su senti- 
miento y de mi peHgro, aunque el que mds afligk mi alma era 
el ver que se cortava el hilo al bien y salvacidn deJ tantas almas 
y que si agora esta missi6n no se hazia, fuera despucs mas la 
dificuitad en tornarla a hazer 1 , [241] y por otra parte Us aguas 
amenazavan 2 * 6 y la muerte venia con la espada en la mano. A- 
cudiose aJ remedio, de dexarlo al Senor, cuya era la causa, y 
conformarnos con su voluntad, disiendo: Dominus dedit, Do- 
minus abstulit, sit nomen Domini benedicrum 247 ; mas luego que 
por parezer de mi bucn companero' 1348 y de dos sacerdotes 248 
me puse en camino, senti el auxilio divino con aquella palabra 
del profeta: Cum clamaverunt ad Dominum, cum tribularentur 
et de necessitatibus eorum liberavit eos 25ll f el qual como padre, 
amanso las aguas del mar y dio en breve salud y fuerzas para 
atar el ilo, y assi con nuevo animo, viendo era esta la voluntad 
del Senor, se prosigulo la mission, predicando contra ia falsa 
idolatrla y enganos del demonio, que en esta provincia 251 con 
aver muchos afios que son christianos, estavan muy arraigados, 
dando a entender la ceguedad en que bivian Jos que adoravan 



j dc <8(T. ix en [| I bmi ttf. in am^. is/tr. y pxo 



214 En csta region, los moflUs dc la Cordillera Central, situada cntrc 
la Cordilkra OecidentaJ y k Orientai, quc «coire desdc cl Nudo de Vil- 
tanora hasta el de Loja », entrc los mcridianos 74°-7* V P or loS paralclos 
i4°-ig. Ayai,.i, Geegrafla 28, 

A [ a entrada dt Encro, cl mes mas lluvioso eo esta ^ona con un pto 
mcdio cn el Cuzco de 162 mm, Riccardi, Ctogrofio mmrsoii VII 143. 

M " Job 1, 11. 

M * EI citado P. Vedoya. Supra § 40. 
3*4 Probablernentc dcl clero diocesano. 
«0 Pt. jj, i8, 

5181 Regidfl del achjal dcpartamento de Apurimac. Supra t nota 14 j. 
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las guacas" 2 , sol 253 , hma^, y cstrellas 256 , matuntiales ZM , 
yos 257 , fdolos 258 , haziendo sacrificios de animaies 259 y siguicndo 
los ritos y ceremonias de sus antepassados, consultando hechi- 
2eros 2fl0 , y juntamente se les declaro que la verdadera adoracion 
y reverencia sc devla a. vm solo Dios verdadero y a jesuchristo, 
que era nuestro Senor y* unico salvador, y los castigos grandes 
con que castiga a los id6latras y que encubren sus pcccados en 
la confesI6n y a los trangressores dc sus tnandamientos con lla- 
mas eternas. Esta voz fue guiada por el chvino sptritu de ta) 
suerte que acudieron a ella, preparando sus almas con dolor y 
penitencia y sc confessavan con gran fidelidad, haziendo confi- 
ssiones generales, porque unos de die?, otros de veinte 01 y qua- 
renta afios acudJan, sicut cervus ad fontes aquarum aB1 , descu- 
briendo sus consciencias con mucha daridad, no n la aviendo te- 
nido en las pasadas confessiones por miedo y fealdad de los pto- 
pios peccados, y aviendo estado eri la sombra de la mucrte, de 
la quai Nuestro Senor los saco y transtulit in adrnirabile lumen 
suum 2flZ . Otros, que ea su vida se avian confessado por estar 
en las punas 2 * 3 , tanbien alcsuicaron lo que sus lagrimas y deseo 
pedian. 

m veiote, quarcna) 20,40 mi. || n at> art. tx con i 



a & 2 Dc los yanaguaras, Supra, nota 243. 

i&s j, En rmichas partes, espceiaimente de Ja Sicrta, adoran cl sol con 
nombre de Punchao 1». Arhjaca, Exiirparidn 105. 

«Y tambien a h Luna, que es Quilla». Ib., 11. 
SM « Algunas estrcik, tspeciftjmcntc a Oncoy, que son las siete eabrillas fl. 

Ib. 

iM « A los pnquios., que son los manancblcs y ftienres, hcmos hallado 
quc adotari dc b misma maneta, specialmcnte donde tienen Falta de agua 
pidicndoles quc 110 se sequen s>, lit. 

34? «A cste modo adotan otros al sol y ai rayo ». Ib,, ji. 

S6S * Las conopas, quc cn el Cuzco y por alla artiba Uaman chadcas, 
son propiamente sus dioses kres y penates [...] dc ordinario son algums 
picdras particulates y pequeftas fc. Ib. 14. 

289 «El sactiiicio ordinario cs dc cuyes», Ib,, 15. MPer VI, indicc « Cu- 
yes ». 

2 B0 « | st .,s qtie tomunmente llamamos hechizeros, annque son raros los 
quc matafr con hechiaoa, con nombrc general sc llaman umu y laicca, y co 
algvmas partes chachc y auqui o aucuilU, que quierc deatir padrc, o vicjo, 
pero como tiencn diversos oficios y ministcrios, asi tambicn ticnen diversos 
nombres particulares ». Ib., 17. 

S8i p t . 41, 2. 

« Dc tcnebris vos vocavit in admirabilc lumcn suum ». 2 Pttr. z, (j- 
8*3 Stipra, nota iiS, 
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42. Tenia el demonio inhcionado todo este distrito- 84 con 
quatro guacas llamadas Mallofiaja, Pito, la Gran Xurimana, Ca- 
cyamarca sin otras muchas y manantiales 265 etc, reverenciando 
a muchos y diferentes fdolos y lugares senalados por alteza, co- 
mo pafesiera por estos exemplos: una pobre alma adoro una des- 
tas guacas treinta vezes, sacrificando cinco animales, ofreciendo 
por tina necessidad que tenla cebo . mollo saa , y nnalmente por 
medio de un heehizero dio tanbien un hijo suyo recien naeido 
y antes de ser christiano le puso un tiesto con unos huesos^ 7 
y se lo entrego al hechizero para que la primera vista deste mun- 
do y la entrada en el fuesse ofrecerle al demonio; lo qual se hiso 
por cl diziendo iva en lugar de su padre, y a este desventurado, 
por quemirsele la casa, persuadio el hechizero sacrifiease ai de- 
raonio una Ilama 1 ^, que es caxnero de la ticrra, con las cenizas 
de su cassa } lo qual hizo; rnas el indio, compungido de su pecca- 
do v hiriendose los pechos, pidio misericordiaj y afeandole la 
gran ofensa que a Dios avia hecho y lo que le convenk hazer 
penitencia para aplacar su ira con voluntad y deseo de su salva- 
cibn, la hizo, y por este medio se reconcilio con su criador, dao- 
dosele urs rosario, imagen y diciplina con que satisfaciese por 
sus culpas y Nuestro Senor le recibio como padre, segun pia- 
dosamente se puede entender lo hizo con otro que, aviendo a- 
dorado el sol y la luna MB , pidiendo le guardase en cada mes en 
paz y en salvo, ofreciendo al demonio cuis 2T0 , piedras" 1 a su 
modo. Este tal, rindiendose a ia verdad que en su alma le hazia 
fuerza, se vol[a4if]-vio a la fuente de aguas vivas, banando su 
alma en ellas, confesso a Jesuchristo por su Dios y salvador y 



E ** Supra, nota 

295 Supra, noea 256. 

aae s e bo blando. « Bira, que es sebo de los carneros de la ticrra, es tam- 
bicn ofrenda, el qual queman dcbnte de las huaeas y conopas ». lb., 15. 

sS ' « Despues dc cstas huacaa de picdra, k mayor vcneraci6n y adora- 
cion es la dii sus mnlquis, que cn los llanos lkman msiuos, que son bs huc- 
sos o cuerpos, enteros de suft progenitores gentiles, que ellos dtcen son hi- 
jr>s dc la huaca ». /'/., 14. 

a«S MPer IV, indiqe « Llama ». 

a «« Supra, nota a J 5, EJ4- 
Supra, nota 2^9, 

# Por conopas suelen tcner algunas picdras bezarcs, que los indtos 
llaman quicu [-•] En los llanns tenlan muchoa por conopas unas picdras 
pequcfias de cristfll a modo de puntas y csquinadas quc lkman kcas » /*,, ij. 
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que fueta del no avla otro bien, en el qual y en sus entraflas de 
misericordia la hallo. 

43. Otro caso succdid no menos digno de consideraci6n a 
una pobre, que con deseo tuvkse su hijo salud, consulto una 
bechizera, la qual la dixo que por no mochar" 2 a las guacas, 
estava su hijo enfermo, que las adorase y luego temfe salud. 
Ella lo crio y convencida lo hizo y ofrecio quatro animaies y 
coca, que es masa de mafz, y despues volvid a su casa coo gran 
confianza hallaria a su hijo sano; mas fue al reves, que le hallo 
peor de su enfermedad y tullido, con lo qual y la luz queja dio 
su palabra, se arrepintio dc lo hecho y conoci6 el engano del 
demonio y con lagrimas se bolvi6 a su criador. Destos exem- 
plos podia dezir mas, pero por no ser Largo lo dexo y ansl seri 
en lo demas que escriviere, sokmente procurando sea el Senor 
glorlficado, que potens est de lapidibus suscitare filios Abrahae E73 . 

44. A estas guacas dkhas se les hazen presentes, preguntan- 
do dudas y recibiendo respuestas y pidiendo remedio para sus 
necessidades y agua pata sus chacaras &\ como lo hizieron qua- 
trcy indios, que viendose afligidos, se juntaron y procurando al- 
cancar io que deseavan, llevando un presente de coca^ 5 , aka 2 ™ 
que es su bevida, y maiz subieron a la huaca Unuycinca 217 , y 
derramando la bevida, ofrecieron lo demis, pidiendo uno salud, 
otro guardase sus ganados y otro le diese hijos. Uno de los que 
se hallaron en esta miserable junta, viendo quan errado camino 
avfa Ilevado, volvio a tomar el del cielo, al qual pid!6 perd6n 
y remedio para su alma. Otro presente se embi6 a otro demo- 
nio, llamado Juti, y cogiendo con el hurto en las manos al que 
le llevava, se reprehendio su peccado y dio a entendet su desva- 
rio y se bolvio del camino. 

Era tanta la gente que de ordinario se juntava a la doctnna 
y confessar, que los espanoles admkados dezlan que era cosa 



o quattv] 4 «u. 



ara Adorar. W Ptr VI 154- 

WMll. 5, 9, 

3™ MPer 11 2ji 8S - 

aifi MPsr VI, indice « Coca v. 

2 ™ «Akkha, chicha, licor dc jora fermcntatia, gcncriilirtente de awz ». 
LiftA Ditthaario kketbuva-espawl, v. Akkha. 

bT? parece e I nombre propio de la hustca, pues bajo esta grafia no apa- 
rcce nfogima [oEalidad gcogrifica. 
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imposible y fuera de su natural venirse a confessar tan de sa 
voluntad, olvidados de sus casas y chacaras. Estavan de ordi- 
nario 14 y zo corros de gente delante de la iglesia, unos depren- 
dtendo la doctrina, otros el cathedsmo, otros preparandose para 
confcssar y los que savian mejor conferfan entre si los mistetios 
principales de nuestra fe y el modo de rezar el rosario dc Nues- 
tra Senora, y lo que mas lievava los ojos era ver las viejas con 
sus punteros deprender por unas piedras 278 el Pater noster, que- 
jandose otras dc su memoria que se les olvidava lo que savlan, 
y las de menos capacidad por los dedos, trayendo entre si con- 
ferencia para aprender qual de las tres i» personas divinas se hizo 
hombre, a las quales se acudid conforme a su capacidad y nece- 
ssidad que tenfen confessandolas y quitando ei trabajo que con 
ellas sus curas tienen, lo qual tanbien se hizo con sus curacas 
y principales que eran los primeros ec confessar y los postreros 
en irse a sus casas, estando hasta la oracibn 279 j aprendiendo en 
la pJaza y amonestando a sus subditos con palabras y exemplos, 
los quales destian: A, Padtes, si vosotros estuvierades algun tiem- 
po mas en este puehlOj quan buenos christianos fueran ios in- 
dios. 

Tambien alcanco su parte, y no pequefla, a los nirlos de la 
doctrina y muchachas del cathedsmo, ensenandoles como avian 
de obedecer a sus padres y eosenar a sus agiielas y rezar al acos- 
tar y ievantar y al entrar en la iglesia y recebir el agua bendira 
y el modo como avian de oir Missa, viniendo Hmpios a ella y 
lavados, y a los casados se les persuadib que se amasen y ayuda- 
sen criando sus hijos en toda policfa y christiandad, conforme 
la doctrina de S. Pablo 280 , y a todos se les dava lo que tenian 
necessidad. Hazianse con los muchachos las processiones para 
juntar la gente, Uevando la cruz y campanilla al modo de nues- 
tra primitiva Compania 281 , haziendo ios ciegos 28 * muy fielmen- 
te su officio y ensenando las oiaciones para todo lo dicho, las 



»™ Cuentsm « con aus piedras de muchos colorcs, que cierto cs cosa dc 
vcr». Matijlnko, Gabitrno del Peru 11. 

™ Al acardeeer, al toquc dcl AnKtluS, 

md £pb, V et VI. 

a*i hiPer I 164. 

•* E Sitpra, tiota 214. 
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quales Uevavamos bueltas en su lengua 283 , como es para ado- 
rar la santa cruz, entrar en la iglesia y pedir a Nuestra Senora 
favor v adorar a Jesuchristo, cantando cosas devotas y la sa- 
grada passion, de que Ios indios mucho gustavan, y con estos 
medios y confesalles y dalles imagenes, rosarios y modo c6mo 
se avlan de enmendar y las continuas platicas y sermones, ohrava 
Nuestro Sefforq [^41] en estos pobres cosas admr.bles, libran- 
dolas de las mallas del canzervero, corno lo hizo a una pobre 
que, estandose ahorcando, hechado el cumbi 2 « al cuello, su ma- 
dre la persuadio, ya que queria morir de aquella manera, se con- 
fesase; ella lo hko y desatando el fiudo, se vino a confessar y 
volvio con diferente desseo, dandole Nuestro Senor dolor de 
lo hecho. 

45. Otro indio anduvo cargado de la soga para hazer otro 
tanto y Nuestro Senor fue servido librarle tanbien. No dexare 
de de^ir una cosa admirable que suceditS a otra persona a la qual, 
despues de avella el demonio sacado gran idolatra y maestra en 
este arte, la aconsejo y persuadi6 se fuesse a la puna 2 » 5 y se ahor- 
case, y poniendolo por obra, se fue nna mafiana, llevando pre- 
parado el instrumento. Su padre fue tras el y le alcanco y vol- 
vio por fuem a su casa, y oyendo los sermones y la ofensa que 
a Dios hassfa y pena que le estava aparejada al que tal intenta- 
va, se confesso generalmente y libr6 y reduxo esta alma a su 
pasror. Con todo, el author destos peccados, parezicndole que 
se le quitavan las almas ganadas con enojo y rabia, andando 
tanquam leo rugiens 28e , vino a enganar una pobre india soltera, 
de la doctrina, y casi a nuestra vista la hteo se ahorcase sin po- 
della remediar. Tanta es la diligenda que trae, rodeando a estos 
pobres y enganandolos, como lo hizo con un idolo Uamado Vi- 
lleana, tomando eL nombre de dos' oratorios antiguos, donde 
estava cetcado de muchos giiesos de muertos, a los quales fui- 
mos con dos cruzes que los curas llevavan, las quales se colo- 
caron en estos adoratorios y despues de adoradas por nosotros 
y los demas que alli estavan, se hordend la sentencia del Idolo 287 » 



283 Traducidas al qucchua. 
s8> > Supra, nota zzo. 

Supra, nota al8. 

JPttr. 5, 8. 
*st Villcana. 
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haziendo una breve platica en que se declararon los engafios del 
demonio; Qtiia omnes dii gentiurn, daemonia, Deus autem coelos 
fecit 288 , y que convcnia se le diese su pago por sentencia, la qual 
fue a yoz de pregonero. Era este idolo una piedra £3B labrada, 
figura de un nifio de un ano a y dezia la senrencia assi: A este de- 
monio se manda arrasstrar y desperiar por ser enemigo de Dios 
y de sus criaturas, enganindolas para que perescan en el infier- 
no. Luego se entreg6 a los muchachos de la docttina, los quales 
le escupieron y apedrearon, diziendo: Sal, maldito demonio; y 
otros lc hizieron ottas afrentas dignas de su persona y hechan- 
dole uqa soga al cuello, le arrastraron llevandole a un despe- 
fiadero, hechandole de un aito risco en pena de las aimas que 
el avia hechado y despenado en d infierno. Quedo el pueblo, 
que presente estava, vengado de su adversatjo. 

46. Y a este modo un indio hiso otro tanto de una guaca 
Hamada Ula, que tenia en sc casa, en la qual tenia pucsto su co- 
razon, adorandola y reverenciindoia como a Dios; esta era una 
piedra, y dandole Nuestro Sefior Iuz para conocef su destino, 
se determino de hecharla de si. Para lo qual busco un ako risco 
dt donde la arrojo y hizo pedacos y se confesso generalmence, 
buscando la verdadera ptedra que es Christo, y la puso en su al- 
ma, con dolot, haziendo penitencia de sn peccado. Parecid con- 
venir buscar las huacas, adoratorios y lugares donde el demo- 
nio engariava esEa pobte gente y tapialias y poner cruzes, lo qual 
se hizo, y assi se renovd la cruz que cl Padre Cuenca iW y el Her- 
mano Gregorio m pusieton en una famosa guaca que dexaron 
tapiada, de donde, segun se escrivio al Padre Provindal 2 * 2 , sa~ 
caron los Padres mis de cien* idolos. Acudiose a otra llamada 
Caycamarca, la qual nunca avia sido vista, y tenia un agujero 
por donde a ella se entrava y buscandola toda, se hailo una ba- 
xilla ofredda al demonio, tai qual esera 2M un poco, ques el plato 



9 fcteil) 100 Mt. 



468 Quoniam omnes dii gentium, daemonia ». Pt. 95, 5. 

* 8 » Estos idolos « de ordinarto son de picdra, y las mas vezes sin figura 
ninguna ». Arriaga, ExtirpaMn 12. 

490 Diego dc Cuenca. MPtr VI, indice « Cucnca » 12. 

M1 Grcgorio de Palcncia. Doc. 50 5 11. 

293 Rodrigo de Cabfedo. 

EchAi^? « zaranda, ccdazo, cribo o tamiz con tnarco de madera, 
harnero ». Lira, Diutonario kkttbma-tspoAo/, v. Echira. 
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de los indios, barnizado con carb6n, y un pedaco de molla 2(>4 , 
que es a manera de coral, y tan preriado entre ellos como lo es 
este genero entre nosotros, y una piedra de amolar 365 - Tapi6se 
y pusose una cruz. Lo mismo se hizo en la adoracion llamada 
Unuycinca; hallose que avia poco la ofrecieron coca, mafe y pe- 
dacos de plata, Io qual se recogio y traxo al pueblo, al qual se 
1e afeo este peccado y reprehendi6 en los sermones. Esta no se 
pudo tapiar pot ser un agujero que viene de lo alto de un cerro 
y dizen los indios que llega al infierno, en e! qual hechan y o- 
frecen animales y otras cosas, poniendo otros el sacrifirio que 
hazen a la boca f al rededor, donde se hall6 lo arriba dicho. Di6- 
se orden como se atravesasen unos palos y se pustesen cruzes 
y el curaca y cofrades 289 lo tomaron a su cargo. Assimesmo 
hallaron en una huaca cinco ' idolos con sus chanpis 2 ^, que era 
una armadura de los ingas, y el [24*"] nuevo ofrecimiento que 
se les avia hecho de un eantaro de chicha y mollo y un plato 
nuevo | dos quetos 388 para que beviessen. Al vicario se le tiio 
parte y tiene un indio preso que alll se halld cerca deste sitio 
donde el demonio haze estas obras, ei qual indio, si el Senor es 
servido, descubtira mucho dano que ay y se buscaran ios hechi- 
zeros, que son la polilk desta pobre gente £9& . 

Ptisose otra cruz en un manantial de agua donde el demonio 



t cinco) 5 vi, | *l f?. «* varg. infir. tiv&VG 



8M « Hlllansc pcik-rtuilcs tle i.kJos los colorCS, ¥ un Rcncro de piedra 
eomo un eoral. muy cstitnada dc Los indios, a la cual llaman mullu y baccn 
ddto sarfcas dc cuentas, quc Jas indias traen al cucllo por gak ». Coio, Hii- 
tona I iio. 

2B* *t Ticrien en sus casas unas losas llanas y anchas eti que cchan poca 
cantidad [de grano) ; y molido aquelb, cchan otro tamo ». Ib,, II 243- 

Probablcmente de la cofradta dd Nino Jesiis, pues no habiendo 
a J|i casa de ios jesuitas, no habia tampoco ninguna congregacion mai-iana. 

297 « El ehampi era cicrto «cncro de arma con quc peleaban cn la guena 
[.„], el mismo, en lugar de cetro, traia en la mano on champi corto, coroo 
bastdn, con cl hkrro de oro ». Ib., 159. 

ub ^ pbtanlos dc fuera con cicrto barniz rouy relucientc de varios colo- 
res. con diferentes labores y pinturas ; a cstos vasos de pa)o llaman qucros », 
II i+j. 

S>» «Muchos dcstos medicos o hcchiceros eran djcstros cn haccr con- 
fecciones de yerbas y cosas ponxonosas con que mataban a quienes quc- 
rian ». Ib. t II «S. Supis, nora *6o. 
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se aparecio en figura de india con su bilella 300 y topos 301 , que 
es k mantelina y arreo de las indias, a un viejo que fue a lavar 
una caveca de llama 302 con un muchacho. Arroj61e el demonio 
en el agua al pobre indio, y fue tanto el espanto que tuvo quando 
se levanto que muri6 en breve y sin confesion. Causava esto 
en el pueblo grande aflicion y no osavan Hegar a aquel lugar, 
el cjual se bendixo con e) santo Lignum crucis 3 " 3 , y dio a enten- 
der podlan en adelante aprovecharse de la fuente; y es cosa. cierta 
lo que en estas partes hallo el licenciado Polo 904 , visitador deste 
Keino, de que los indios adoravan los manantiales beviendo el 
agua con gran revetencia y teniendo la mano isquicrda atada 
con una soga de huchu 3fl£i , que es el esparto de aca. Yo fui a ver 
dos que me dixeron los indios curacas con gran lkneza, estan 
sus pacariscas 306 de donde sus antepassados salieron y nos lleva- 
ron alli a donde hallamos dos grandes golpes de agua que salian 
de una pena de donde tienen tradicion, o por mejor dezir supers- 
tition, que uno de sus antepassados dio con una piedra y salieron 
estos dos arroyos debajo de una cueva. Todo esto se les reprobo 
y dio a entender que el demonio les cngariava y se les hizo be- 
viesen del agua y confessasen que Dios es el author de todas 
las cosas; piisose una cruz ert que adorassen. 

Mi buen compafiero 307 acude a todo a predicar con fervor, 
confesar los enfetnjos,, administrar el santo sacramento de la Extre- 



aoo Probabkmentc, se refierc a: «Wincha: ctnta usada por la$ nubendas 
a manera de faj» qnc rodeaba la frcnte, con un rosoii o lazada en 1a parte 
posterior, Ajustador de los cabellos usado por las mujercs *. Lira, Diisio- 
Harh kktcbnifa-eipiinoti v. Wincha. 

»» « Qin muchos topos o alfilcres grandes de lt* que usaban las m- 
dias », Cobo, Hisiorh 11 199. 

*» Cuadnipedo, animal de c&rga: « Rumia y crla lans como las ovcps, 
a Cuya causa y porque sc ie parcte en h cabeza y piernas, lo llaman los cspa- 
noles carnero de la rierra». /6, 1 j6f 

f* 3 Twido por vez primera al Pcnl pof cl H. Juan Caaasola. M Ptr I 
;ij=t, 6895. Habla ya distribuidas varas tdiquws. sacadas del mismo. 

3M jnan p i d c Ondegardo, jurista e hbtoriador, aassor dd virrcy 
Francisco dc Toledo. MENnlBUiw, Dkiiemtrid VI ijj, 

El huchu k cs semejante al esparto, aunque no tan rccio y MMN 
I...] porque dclla sc hacen casi todas las cosas cjuc en Espana dol esparto, 
como son estcras, sogas, angatillas, para cargar botijas ». Cobo, Historia 
I 198. 

■™ Los indios adoran * * Las pacarinas, quc es dc dondc cllos diaeri quc 
deciendcn ». Arriara, Extsrpatitn 12. 
*" Diego dc Cuenca. Supra, nota 290. 
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ma Unction y del baptisrao, y se vio cn el la predestinacion de uno, 
pues acavado de baptizarse, se muri6 y la cupo mejor suette 
que a dos criaturas que naderon de un vientre 308 a una pobre 
mdia estando en su chacara 30 », la qual llevandolas a baptizar 
se ias cargo a cuestas y passando un rio le cayeron f ahogaron 
sin podellos remediar. Salio afligida y el consuelo que tuvo fue 
el de la confesion y penitencia, con )as quales remedio su alma. 

47. Por remate desta carta dire un abominable modo con 
que el demonio hazia adorar la tierra 310 : hazlan los indios unas 
figuras de llamas JU y de hombres, de massa, canco 312 y de sebo 
y las enterravan y no tan escondidas que los perros hambrientos 
no ias oliesen y cavaado sacaseri, supliendo su necessidad, afean- 
do con este hecho el peccado de sus amos, y huvo quien en su 
lugar vistio un cuy, ques conejuelo de ia tierra, con una lltclla 313 , 
y la enterrrj con gran reverencia con el intento dicho. Otros 
adoravan al trueno 314 , ayunando tres' 1 dlas antes, y no co- 
miendo sal ni aji 315 . Tantas son las tinieblas con que e$tos pobres 
viven, mas espesas que las de Egipto 316 , y bien necessitadas de 
remedio por las muchas almas que en elks perezen en el abismo 
de la idolatrfa y peccados abominables que de ella nacen. 



u tiES] 3 ifli. 



sdb «Quando nacen dos dc un parto [„,] lo ticnen por tosa sactilega 
y abomittabte, y aunque dizcn que el ttao es hijo dcl tayo, hazen grande pe~ 
nitcncia, coroo si uviesjen hccho un gtan peeado». Arriaca, o.f,, 32. 

*>» MPer JI, Indice « Chicara ». 

3"J # A mamapactaa, que es la tietra, tambien icverencbn, cspecialmcnte las 
mugcrc-s al tiempo que an de sembrar, y hablan eon ella drziendo que les 
de huena cosecha, y derraman para csto chicha y mais molido, o por su ma- 
ao o por mcdio dc fos hechizeros ». Ii>., 11. 

311 Stipra, nota jos. 

BlS Por, Enkka; «cietEa piedra narural eomo cabcaas, rcprescntando ani- 
mnles divcrsos, por ejemplo llatna y carncto, a la que atribuycn propieda- 
des supcrsticiosas. Ltn LndJgewas b eonservan corao anruleto o talismin, 
para Ja procreaci6n del ganado », Lira, e.t., v. Enfcka. 

3IB « LlihJb : (nanulla o manta euadrangular usada por ias mujcrcs para 
cubrir la cabeza, o se la dcjan caet sobce Jos hombros ». Ib., v. LtlhJla. 

3L4 « Lkmabstrt al trucno con trcs nombrcs: cl primero cbuqulilla, que 
significa rcsplandor dc oro; eJ segundo catuilla, j el tetccro inudiapa [...], 
decian que cl trueno tcnfo hijo y hermano ». Cobo, o.f. II 160. 

315 « Es el aji tan regalada y apetitosa salsa pata los Indios, quc ccm el 
cualquicra cosa comen bien [... ] los mas rigurosos ayunos quc havlan cn 
su gentilidad, era abstencrsc du comer cosa goisada con aji ». m, I 173. 

818 Exod. 10, 21. 
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Ert segundo v lugar se acudio al consuelo de los espanoles, 
que en esta provincia 317 sc hallaron, y al de los sacerdotes, los 
quales nos ayudavan a las doctrinas y sermones y se hallavan 
a las diciplinas, que dc ordinario eran dos cada semana 318 , dando 
exemplo a sus ovejas y gracias al Senor Gbispo, 319 que con 
pecho tan christiano les consolava y ayudava a los nanirales cOfl 
los ministerios tan santos dc la Compaflfa, pagando este bene- 
ficio con agradecimiento muy de corac6n y con oraciones los 
indios; y no fue menor el consuelo que en esta provincia dio 
el jubileo de las missiones s£0 3 el qual se recebfa con processidn 
y palio y se hazfan las dHigencias que pide con mucho cnidado, 
confesandose los espanoles y sacerdotes j recibiendo el santls- 
simo Saeramento, y los nuevamente llamados a este convite, 
vcntan vestidos de colorado 321 con sus guirnaldas, estandose 
todo el dfa en la iglesia dando gracias a Dios por tal beneficio, 
haaian primero confesion general y preparavan sus almas coo 
dolor y penitencia, de suerte que digmmente, quanto era de su 
parte, le recibiesen. Sea e) Sefior bendito por todos los siglos, 
pues ha quertdo servlrse de nuestros pobres trabajos y que sus 
criaturas le conoscan y nuestta Compania sea estknada y parte 
para esto. Su Magestad guarde a V. Reverentia y de sus divinos 
dones, como deseamos. De Aquka 3a2 ij de Noviembre de 1601 
ailios. 

Mucho cortsuelo me dio esta carta quando la lei, pero mayor 
fue el que recebi quando estando visitando el collegio de el Cuz- 
co 323 , llegaron estos dos Padres 32 * desta rnission y me bizieron 
relacion de los grandes fmtos della y me ensenaron dos costales 



311 Rcgi6n dc Apurimac. Supra, nota 345. 
318 Midrcolcs y «ibftdos. Supra, nota 215. 

3ie Del Cuzco, don Antonio La Raya. MPtr VI, indiee « La Raya ». 

331 Concedido por Clemente VIII, breve Cum dihciui fiiisu, ij dc Se- 
riorobre 1593. MM. VI »8 

Los indios peruatios tiencn colotcs « sobre de carmcsl gfana, que 
haccn conoeida ventaja a los dc muchas partes del mundo ». Cobo, t>.t., H 
258. 

3SS Haquira, en !a provintia dc Grau, distnto de Cotabambas, cicpai- 
tamcnEo de Apurimac. 

323 Hacia Abril 1602, antes de ir a La Past, eti su segunda visita a la Pro- 
vincia. MATBOS, cn Hhmia ananima 1 99. 

364 Cisneros y Vedoya. Supra % 41. 
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de Idolos de varias hechuras y differentes colores de piedras 
y algunos * [243 1 muy bien Jabrados que, quando no se hubiera 
hecho otro bien en esta provincia sino quitalles la occasion de 
su idolatrfa, era muy grande el servieio que en esto se avla 
hecho a Nuestro Senor, a quien se den siempre aiabanzas pot 
la merced que nos haze favoteciendo con ella los pequetios tra- 
bajos con que se (e sirve en esta minima CompafiJa. 

48. Por fruto deste ano, y uno de los mayores que se a cogido 
en este collegio 3;iS , se puede dezir el averse asentado en el dos 
congregaciones de seglares 329 y clerigos 327 , en la forma quc 
estan las de Lima y por ser mas necessarias en esta ciudad, donde 
por la mayor parte son poco devotos y afectos a oir sermones 
los della, aun es de mas cstima y consideraci6n este beneficio que 
les hizo Nuestro Senor; huvo muchas dificultades en sus prin- 
cipios y al fin se hallanaron, siendo de la congregacion de los se- 
glares el corregidor deste riudad, los vezinos y cavalleros mas 
principales della, celebrando su fiesta el dk de Nuestra Sefiora 
de la Concepci6n 3£S s a la quaJ concurrs6 el senof Obispo 339 , 
y viendo Ja devorion con que avlan en elJa comulgado tanta 
gente noble y muchos con edad y occasiones para entretenerse 
en las que oftece de gusto el mundo. Salio tan edificado y con- 
tento su Senoria que junt6 en su casa a todo su cavildo y tra- 
yendoles por exemplo a los seglares, les sinifico el deseo que 
teofa de que se hiziese otra congregadon de clerigos, y aunque 
todos vinieron en que se hiziese, y que acudirfan a ella, suplique 
yo a su Senoria que no se les iritimase el respecto de su voluntad 
para que viniesen a esta congregacion, sino que fuese con rnis 
libertad, remiti£ndoselo a la devocion y gusto dc cada uno para 
que fuescn mas s6lidos los fundaroentos. Hizoae asi y diose 
principio a ella con honrrarla su Senoria y provisor y cinco pre- 
bendados y 43 clerigos, que para esta ciudad son muchos por 
ser pocos los continos ordinatios en ella, pero escribenme que 
se an tomado con tanto fervor y gusto y que SOrt tan bien rece- 



x slguocra sq, iit *tar$, in/tr. rouy 



DcJ Cu2CO. 

aa> Bajo la advocacion de Nucstra Senora de b O. Supta, nota 108, 
Baj i a advocacion <Je Nue«ra Scrtora de la Prescnwcion. Supra, 
nota 104. 

323 ei g j e Diciembre. 

3S * Antonlo La Raya. Supra, nota 519. 
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bidas las pkticas que les haze el Padre Rector 330 , que la tiene 
a cargo, que espero en Nuestro Senor que ha de ser este medio 
tan eficaz para k re£ormaci6n y mayor devocion de todos ios 
estados de aquelk ciudad, 

Lo temporal deste collegio se a augmentado este afio con un 
quarto de nuestra habitacion, que se a kbrado con corredores y 
celdas altas- y bajas, k mas alegre vivienda y mas bien acavada 
que ay eo Ia ciudad, que aunque con la diligencia de los Nues- 
tros 331 , no cuesta tnas de quatro mil pesos 332 de a ocho reales, 
no se hiziera con otros tantos, si se huvieron de comprar todos 
los materiaks. 

49. Despues desta relacion recebi ima carta 333 en que me 
escriven ttes 1 casos que han sucedido, que por ser notabks ios 
refetire poi rernate deste coOegio: una pobre india, estando muy 
al cavo, envio a llamaf a uno de los Nuestros que k confesase y 
acavada k confesion le dio un parasismo 334 , y k duro un quarto 
y medio de hora con muchas angustks, quedando privada de 
todos sus sentidos, mas volviendo en si, y preguntandok el Padre 
que avk sentido, respondio avia estado muy fatigada, porque 
quatro ferocisshnos demonios en figura de unos negcos con graa 
crueldad k avfen arrastrado, tirandok de los cavellos, dandole 
muchos palos y punzandola con qiieschcas 335 , que son espinas, 
y Uevandok con este mal tratamiento, k pusieron a la puerta 
del inf ierno adonde vio mucho fuego y parezio en su ayuda una 
persona vestida de £tana 3M y su rostro cubierto y k libro deste 
ttabajo. Con esto volvio con mas veras a la confesi6n y al fin 
della, por vella tan inquieta y [243«'] afligida, k preguoto ei 
Padre que tenia/ dixo que vefa dos tetribles demonios como 



y* ties] 3 mt. 



sao De) Cuzco, Dicgo AlvaKfc de Paz. Doc. jo § 11. 
331 Ib. 

ffl* Doc. ijo«. 

sjs pei-jjjda. A fines de 160 1. Supra § 47- 

33J Paroxismo : «i Exaccrbaciun o acceao violento dc una cnfermedad ». 
Dhfionario de /ti AcddemH. 

314 ft Sirven a los indios estas espinas, quc cn su lengua se dicc qniscas, 
de agujas y aliikrcs, y nu pocos csparioles usan tambiijn dellas ». Cobq, e.f., 
1 xoz. 

Supra, nota 226- 
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los passados que ie davan pena y amenazavan. El Padre la animd, 
que llamase a la Reina dc los angeles, pues la vea passada Ie avfa 
socorrido, lo qual hizo con devocion, levantando las manos, y 
luego fue libie de aquellas infernales figuras y vio a Nuestra Se- 
fiora muy hermosa y su tostro se le mostro alegre. 

Y a este modo acontecid otro caso no menos adrnirabie a 
una india que, estando preriada, tom6 be?edi20s para mal pa- 
rir 337 , la qual estando en la iglesia un dJa, le sobrevino un dolor 
tan grande que le fue forcoso salirse fuera de la iglesia y estando 
adormetida, oyd una voz que le dixo: Muere, miserable, mise- 
rablemente, pues que tomaste con que ser homicida de ti misma 
| con que ofender a la magestad de Dios tan gravemente, Con esto 
que oyd quedo tan atemorizada, que jamas se atrevid a tomar ni 
husar mas estos hechizos con el temor desta voz, que siempre 
trala en su corazdn. Mas a persuasion de una bechizera traia 
constgo un piedra blanca 33fi pata bivir en paa con su marido y 
ser del amada; eila no la dexava donde quiera que iva, mas 
una noche se Ie aparecid un nino muy bello con rnucha claridad 
y resplandor, el qual, aviendola reprehendido con mucha seve- 
ridad, la amonesto emendase su vida y dexase ias supersticiones 
antiguas y Uamase a Dtos y serfa ayudada. y viviria en paz con su 
marido, mandandoie arrojase la piedra, lo qual elia hiio y cono- 
ciendo su peccado, tomd el medio divino de la santa confessidn 
que hizo con seutimiento y trajo a su marido hiziese Jo memo. 
A una persona virtuosa y que tenia por particuiat remedio para 
su alma la sancta confessidn, a la qual antes que Uegasse se pre- 
parava deknte el sanrissimo Sacramento, del qual era devoto, 
este indio, estaado oyendo Misa en nuestra iglesia al tiempo que 
el Padre alcd la hostia, se les descubrid Nuestro Sefior en forma 
visible, como estatua pequefia, puesto en una cniz, con reciente 
sangre, crueificado, durando todo el tiempo que tardo en alear 



M7 Las mujercs partcras « entendian en curar laa prcfladas, sobindolcs 
cl vkntre para endcrelar la crlatura; y aun tenian grandes artiricioa para 
matarla en cl cuerpo de la rnadre, cuando sc lo pagaban ». Ib„ II 228. 

SSS « p ara hazer prueba si tal o tal nrujer lcs quicre bien, quando topan 
algurm picdra grandc, o pcAasco hcndido tiran una piedra a cncasalla cn 
la hendidura; otras vezes, cn lugar dc picdras, tiran al agujcro, o hcndidura 
de] pcnasco unas varillas muy derccbas que llaman huachi, hasia quc de tan- 
tas quc tiran aeiertan una, y cntonces liiUTian a la donaella que pretenden 
para quc vca c6mo les a cavido en suerte ». Arriaga, ExtirpaeUrt 56. 
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la hostia, y de su sinceddad y virtud del que lo vio, se podia muy 
bien conjeturar que ie haria Nuestro Senor este regalo. * 

[244] 50. CoUegio de Potosi 339 . 

El ministerio de los mdios se [a] adelantado tan bien en este 
collegio con el favor divino y con lm medio cficaz que le dio eJ 
scfior Virrey 340 , que, siendo informado de Io mucho que la Com- 
pania se aplicava en este lugar en Ia culrura de las almas destos 
naturales 341 , que como tengo escrito a V. Patemidad, son mas 
de cien mil indios los que de ordinario asisten aqui, mando por 
una provissidn 342 al corregidor de la Vilia y a los capitanes de 
ios sndios, que tudos los domingos pr>r k tarde los juntassen a 
una placa grande 343 , que esta junto a nuestro coilegio, para que 
all( les predicase uno de la Compania. Vio la provission el cor- 
regidor y comunicose con el senor Obispo 344 para que se pti- 
siese en executidn con medios mis eficaces y suaves que ser pu- 
diessen y dieronsc muy a prop6siro, mandando que cada curaca, 
que es la persona mas prjncipal entre los indios, venga con los 
de su perrochia y se junten todos en la placa, y assi es cosa de 
grande consuelo y edificacion verlos venir los domingos en las 
tardes cada perrochia con su penddn de tafetan, deiante, cantando 
la doctrina en procesion, juntandose todas en nuestra casa, dort- 
de se entiende h que el numeto de los oyentes pasa de 4 mil. 
Ponese con eilos todo cuidado en repetirles un rato y declararl.es 
los principales articulos de la fe para que tengao el necessario 
conocimicnto dellos, lo qual es muy necessario por ser muy 
dificultoso el declararselos en su lengua 345 , y apenas ay quien 
lo haga 3 * 8 , y con el cuidado y curiosidad que la Compania acude 
a esto, puedelo hazer con fruto y satisfaccion. Fuera deste ser- 



a rcfijlu iq. ij7 xiarg. infrr. Collcgio 6t Poioil |J •> K efiiiendej senEKnttr ms. 



*» M/Vr VI, uidke « Potosi ». 

340 Luis de Velasco. 

841 Unos 60.000, UPer VI 308 1M . 

** 2 Documcntcl pcrdido, 

343 Probabkmcntc, !a plaza principal; habia tMrjbidn otra, quc los in- 
dios llamaban dei Carbon. MPtr VI 321 210 . 

El obispo de La Plata, cl ya difunto Atonso Ramirea de Vcrgara, 
Fallccidn el tq dc No-sitinbrc 1601. EgaSa, Hiitwm ;6&. 

MJ Quccbua, 

346 En cl catalogo dc t6oi aparccen cn. cscc colegio cuatto predtcadores 
de indios. Doe. 50 % 1 2. 
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mon se predica otro los mesmos domingos por la manana a los 
indios confrades y mas ladinos, que se juntaran para oirle 
numero dc dos mil. 

ji. Ea estc collegio, como otras veses se a escrito a V, Pa- 
ternidad, ay una cofradla 347 de indios, la mas insigne deste Reino, 
cuyo mayordomo o prioste se elige cada aflo el dia de su fiesta, 
y porque su tJtulo es de Sant Salvador 348 , o de Santa Fe por 
otro nombre, luego que fue elegido el prioste deste ano, le puso 
Nuestro Sefior en coracon de hazex alguna obra para exaltaciort 
de su santlsima fe y gloria de Su divina Magestad. Hech6 de vcr 
que muchos indios, enganados del demonio, se estavan muy 
de asiento en sus rinieblas y iafidelidad, conservando muchos 
ritos, ceremonias y supersticiones de sus antepassados 349 ; pare- 
zidle que para remedio deste daflo seria bien levantar algunas 
cruzes en dos lugares fuera del pueblo donde el demonio mas 
comunmente era servido y adorado 350 ; comunicd este bueo 
pensamiento con el Padre que tiene a cargo la coftadia 351 y pare- 
ciole que por todas vfas convenia se hiziese, pues la experiencia 
avia mostrado que con ponerse por orden de la Compaflia los 
anos pasados una imagen de Sant Bartolome en un antiguo ado- 
ratorio llamado Mullponco 3 ^, donde se idolatrava cada dia, 
quedd muy remediado el desacato que alli se hazia a Nuestro 
Senor y que se podia esperar el mesmo buen efecto y fruto po- 
niendo las cruaes« como al prioste le parezia; sola una dificukad 
tenia la execudon j era no aver plata para comprar la madera 
para las cruzes, que vaie aqui muy cara 363 . Dixoseles a Ios co- 
frades un dfa en un sermdn y tomaronlc con tanto fervor y zelo 
que dezian que se avia de hazer, aunque fuese menester vender 
sus vestidos y quitarse paite de su sustento. Juntaronse cien 



e laj cnJKS twr. loi 3 | *ol» una corr. tx sals,.. ? 



W Sobrc esta cofradia, UPer VI ^ot}. 
w Su ficsta cntonces el 6 dc Agosto. 
s*» Ejemplos cn Arriaga, ExtirpaciAn 103 &. 

3ao Lino cl cerro dc Guaina Potosi. Rtlaciants II i*6. « Y cn ia corcma 
dc este ccrro esti pucsta una cruz; y cn vcrdad sc podra deck tnie b peana 
de esta cruz vale mds dc ioo milloncs ». Rslaeionts II ta6. 

3Si Supra. nota 347. 

M* No hcmos rjodido localizailo. 

863 El prccio de la tnadcra estos aflos cn Potosi, Rehcio/iei 11 1145. 
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pesos 854 , que vastaron para hazer seis cruzes grandes muy bien 
labrada$> de cedro. Seiialaronse dos dias en que se avlan de co- 
locar, en los quales se juntaron todos los cofrades con una so- 
Jene procession en que ivan con sus velas encendidas, Uevando 6 
las cruzes con coda devocitki a los lugares donde se avian de 
assentar, donde se pusieron en unos calvarios 355 que para el 
efecto se avian aderezado, causando particular admiracion a los 
que entendian el fin con que esto se hizo y que avia sido tracs 
de un indio y pensamiento suyo, donde pareda que Nuestro 
Senor con el braco flaco de los indios querfa enflaquecer y vencer 
el poder y fuerza de ios demonios, forcandoles [1442] a dexar 
el iugar que tenian hecho asiento a sus tjnieblas } retirandose 
para que entrase en el la luz que causaria la santa cruz. 

52. EI trabajo que con estos indios tiene la Compama luse 
en muchas cosas, y eslo muy particular el respecto y amor que 
nos tienen de suerte, que lo que no alcancaremos con ellos no 
lo ganara. otro poder de hombre alguno- Sucedio que, hazien- 
dose 35S en esta ciudad algunos soldados que querla Uevar a 
Santa Cruz de la Sierra el governador 357 , que para esta provincia 
vino de Espana, en una noche tempestuosa de agua y nieve, 
entraron unos soldados en las casillas de los indios con intento 
de tomaries algunas cosas pata su viaje, estando en vispera de 
hazerle. Alvorotaronse los indios y con las vozes que levantaron» 
dieron aviso a ios demas indios, como Uamandolos en su favor, 
los quales acudieron tan prestameute que con alaridos y pedra- 
das, que son sus armas, se hiziercm fuertes con voz y muestra 
de alcamiento, con tanto ruido que el corregidor y los demas 
que govieraan este lugar } acudieron armados a ver lo que era., 
y no atreviendose a entrar el esquadron de los indtos por el pe- 
ligro que avia de las piedras, se voJvieron a amparar a la placa 
y entendiendo en nuestro collegio el estado en quc estava d 
lugar, embid el Padre Rector 358 dos Padres 35fl para que se ofre- 
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3M Su valor, supra nota 147. 
SS6 Estaeiones dcl Via Crucis. 
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368 Dc Potosi, Cristibal dc Obando. Doc. 50 § 12. 
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ciessen al corregidor para quakjuicra diligencia que en este caso 
se huviesse de hazer con los indtos. Estimo el corregidor este 
ofrecimiento ea grande estima y agradecimiento, y pareciendo 
que el unico medio para quitar ei alboroto era. buscar al cacique 
mas principal, capkin y caveca que es de todos los indios en 
esta Villa, pidio el corregidor que lo hiziessen los Padrcs, a quien 
s61o les podia ser facil; fueron en su compania algunos soldados, 
y con nevar 3 * aquella hora muy reciarnente, anduvieron un 
bucn trecho y hallaron en su casa al que vuscavan y obedcciendo 
al punto lo que los Padres le dixeron, se vino con elios a la placa 
donde el corregidor y los que con el estavan, esrimaron este pe- 
queno servicio no menos que el rescate del peligro en que vian 
su republka; y assi embiaron los Padres acompafiadasi al colle- 
gio, y ellos con el cacique se fueron a donde estavan los indios 
que sintiendo a su caveca y capitan, se sosegaron todos y reti- 
raron a sus casas y perrochias 381 , quedando el lugar en toda 
quictud y paz, 

53. El fruto que se ha hecho con los espanoles 3lSS es el que 
la Compaflia coxe en todas pattes con el exercicio de sus minis- 
terios, estando aqui todos muy bien sentados los sermones en 
la placa, domingos por la manana, en nuestta casa, y a las tardes 
exemplos 363 con muy gtandes concuraos; efeetos dellos son las 
ordinarias diciplinas que muchos hazen tres = veies cada se- 
mana 364 , las confesiones de vidas muy estragadas que se podian 
muy bien entender por aJgunas generales que se han hecho, 
una de 16 afios, otra de zo y k tercera de ij y la quatta de 32 
anos, y ai uno destos con la confession general se le quitaron 
unas grandes aflicdones y tentaciones del demonio que tenia, 
y alcanco tan grande paz y consuelo de su alma, que dixo a su 
confessor que, aunque huviera venido del fin del mundo para 
hazer aquelk confession y con ella gozar de tanto bien, estu- 
viera muy bien empleado. Unos hombres muy principales del 



3W > Potosi csta a 4.040 mjti. dc alrura sobre d nivel del mar. Ayai^, 
Geograffa polttka 149. 

Ml Citorce parrocjubs: una dc ?spwolcs, 1; dc indio». M^er VI jii*". 
*W Unos 6.000. /*., jo8 1(ls . 

3*3 Sobfe lo& exemplos usados Ja predicaci6n de los jusuitas, v. gr. «1 
Quito, Hismria ttttimma U jij, 315. 
384 Supra, nota 1*5. 
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pueblo que handavan con muchas differencias ocasionadas de 
un pleito que trafan de interes de trcinta rnil ducados S6S , se con- 
formarou y compusieron por roedio del Padre Rector 306 , que- 
dando en mucha paz y amistad. 

54- A sido tanbien cn este afio muy venturoso este lugar 
con averse dispuesto Ias voluntades y cora^ones de los de el 
para que se asentase ea nuestro collegio la congregacion de los 
seglares 3fl7 que, por ser los de aqui tan ocupados en sus granjerias 
y inrereses 3fiS , tienen mas necesidad que los ordinatios medios 
para tratar de las cosas de su alma, y este de las eongtegaciones 
es el que se a, experimentado por muy eficaz en todas las partes 
deste Reino 869 para la reformacion de las costumbres deL El 
principio que truxo fue muy bucno, haziendo una fiesta a Nuestra 
Sefiora de la Presentacion 370 , a quien tomaron por patrona, 
honrrdla el serSor Obispo 371 con su presencia, que a la saz6n 
se haLIb aqui, en la que comulgaron todos los congregados y con 
ellos su caveca, que es el sefior corregidor, cavailero del habito 
de Santiago 372 , muy christiano y devoto de la Compania; sali6 
la fiesta tan bien e hizose con tanta' [145] devocion, que quedo 
el seSor Ohispo dando muchas gradas a Nuestto Seflor y ala- 
bando la Compania, que tan solfcita anda en todos tiempos bus- 
cando medio para ganar las almas para su criador. Han entrado 
los de la congregacion con mucbo fervor en sus ordrnarios exer- 
cicios de visitar hospitales 373 y carceles 374 de que les resultan, 
muy buenas limosnas. Un dia, despues que el seflor corregidor 
visitd el hospital, halkndo en el falta de ropa blanca, se les com- 



f Tajrra .1.7 in murg< inftr, CCV.m; 6n 
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3M Supra, nota 35!, 

MJ De Nucstia Sefiora dc la Prcscntacion. Infra, nota 570. 
3« MPtr VI 68 j. 
369 Supra § 16. 
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871 De La Plata. Supra, nora $44. 
a7S Supra, nota 14.2. 
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308 '»?. 

374 /*., 686. 
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praron 400 varas de Ruan 375 , valiendo entonzes la vara 24 rea- 
les 375 , de suerte que valio mas de mil ducados la limosna. 

Van los de la congregacion cada semana a ver dar de comer 
a los pobres de la earcel y hdzeseles dar buen recaudo y para 
solicitar sus pleitos y se procura una provision de la Real Audien- 
cia 37 ? para que se pocga eit mejor orden lo material de la carcel, 
apartando la babitacion de ias mugeres de la de los homhres, 
con que se eviten mucbas ofensas de Nuestro Senot, y para que 
se haga una capilla en que con mucha decentia puedan oir Missa. 
El Sefior heche a todos su santa bendicifki para que crezca y 
augmente cada dia. 

55. Lo materlal de la iglesia 378 lo ha estado este afio con una 
capilla muy grande, que esta a un lado de la mayor, y es como 
un brago de cruaero con la iglesia, viene a ser muy capaz y 
lo qucdara con proporcion quando se haga otra capilla al otfO 
kdo, como ya se ha enpecado a trazat. Comprose un drgano para 
la celebracion de Las fiestas solemnes, que aunque cost6 mil 
reales de a ocho S79 , fue lo mas dado de Limosna. Hase hecho 
tanbien un monumento de madeta rrray vistoso*, porque es 
de tres cuerpos: el primero 1 ' se funda sobTC quatro columnas 
muy grande, hsstriadas; el segundo es un seisavado 380 sobre 
seis columnas menores que las primeras, y todas en proportion; 
el tcrcero 1 es un rimborio 381 con un muy rjco y vistoso rematc, 
abra costado 3 mil reafes de a ocho, y han sido muy bien env 
pleados por las comodidades que tienen y imporrunidades del 
pueblo que ha de escusar. Haze mejoras tanbien lo material de 
Ja casa, que estando falta de agua para bever y pata el servicio, 
le hizo limosna el cavildo de la ViLla de partir de la poca agua 
que teda con nuestro coliegio, donde se hizieron tres fuentes 



g HiLsc-Tistuw mpf. iin, I trts] 3 mi, || fc pckneto] v> im. \\ i rcrctro] J'«. | 
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574 PaAo confcccionado en Rouen (Francia). 

8 ' 6 Sobre el pttdo tlc las wlas cn Potosi estos afios, Rthekwet II ije-. 

3" De la Audicricia de Charcas, VAzquEi be Espinosa 6i6, 

3?& De ests iglesia dira VnzqvE-z de Espinosa: « La CoiDpafiia dc Jes^s, 
quc cs una casa riquJsima ». Tk, 5 87. 

8" « Moneda antigua dc plata, que valia ocho rcalcs de plata vicja ». 
Dimmarit & td Aiadtmia. 

SWi n De lados jr seis ingulos *. Disuanario h Acaitmia. 
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con sus pilas en dos patios, refitorio y cozLna, con que queda 
muy adornado y descansado. 
j6*. Collegio de Arequipa 382 . 

En el annua del ano passado' 83 hize relacion a V.P. del su- 
ceso tan lastimoso que avia renido esta ciudad con averse abierto 
un volcan 384 y hechado de si tanta piedra y ceniza, que causaron 
los efectos de ruina quc referi; oo se ha atin asentado esta ca- 
lamidad, como lo vi estos dlas ^isitando aquel collegio aee , por- 
que el dia de oy esta aquel lugat y sus alrededores tan cubiertos 
de ceniza y el cielo tan cerrado con eUa s que un dia que Se abri6 
por la manana tres horas, lo recibieron por regalo particular 
que les hazfa Nuestro Seflor. Por principio del mes de Octubre 
deste aiio 3 * crecieron mucho las polvareddas y obscuridadcs en 
este pueblo y sus valles 387 con grande afliccion de sus ciudiida- 
nos, los quales estando a la mira de la brota de sus vifias 38a , 
que es comunmente en esta sazon y tiempo, y con esperanza de 
que siendo bueno el fruto,, seria remedio de stis necessidades, y 
viendole con este accidente y tan esteril, que donde solfan de ordi- 
nario cojerse cerca de ciento y veinte mil botijas de vino, no se 
podian prometer este afio dos rnil., y ser dsta ya la tercera cose- 
cha 369 que les faltava, causoles este suceso grande desconsuelo 
y tristeza, haziendo memoria de la prosperidad desta ciudad a 
quien avian visto la mis abundante y liena de todos g6neros que 
avia en el Peru 3B0 y agora la vian la mis dejada y pobre del, pues 
arni la comida le entrava de fuera y los vezinos 391 , que nunca 
supieton con ejqieriencia que era necessidad con las gtandes 



382 MPrr VI, (ndke « Arcquipa ». 
9*a Doc. 6; § 
**« Omate. Ib. 

sSb jj e vuelta de su segunda visita a k Prqvincia (Ocfubre-Novkinibrc> 
1602). MateOS, cn Hutvria aninima I 99. 
486 1601. 

M' Arcquipa « esld cn un Llano, ticne muy iindo tcmplc dc tierra ». MPer 
V 214«. 

568 « Ea muy abundosa de pan y vino, higos y pasas y otras frutas dc La 
tlerra y CastUJa. ». Ib. 

W9 Habis ocurrido cl revent6i> dcl volcan dc Omate el 18 de Fcbrero 
if>oQ. Tnfra, nota 402. 

300 « Esta ciiidad abunda mncho de carncs, pan, vino y aceite, con quc 
no dcsca nada de fueraw. Rikcimns II, p. X.IX. 

891 Unos 4jj espanoks y un « nwmcro cortisimo dc indios ». MPer VI 
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riqueias que les venfan a buscar a sus ca$as para pagarles los frutos 
de sus haziendas, viendose tan apretados que las mesas que antes 
cran servidas esplendidissimamentc, ahora se tenian por muy 
honrradas con aleanzar pan y carne con esta ocasion de mise- 
rias [24 jc] y temporales tan contrarios. 

Uno de auestros Padres 302 les predicd con mucho senti- 
mientOj mostrandoles con authoridades de la divina Scriptura 
como gtan parte de sus calamidades y castigos que Dios nuestro 
Senor tenfa amenazados a los peccadores y quebrantadotes de 
su ley, avian venido sobre Arequipa, pues avfa llovido sobre 
ellos polvo y cenica y les avfa quitado el vino y el azeite y mafz, 
trigo propio desta tierra, muertoles Ios ganados, destrufdoles 
lcs semillas y firutos con ottas infinitos daoos; procuro con esto 
moverlos a buscat el remedioj que consistia en aplacar a Dios 
con doior y contrlcion de peccados, y purgar la repiiblica de gente 
peraidosa y mala, peccados publicos y escandalosos, porque sin 
esto no se podfa esperar que cessase la plaga. Reprehendi6les 
el no aver hecho cosa de importancia para arnansar la ira de 
Dtos. Hizo tanta fuerza con sus razones que cada uno salio anl- 
mado a hazer por su parte lo que pudiese en esta razon as3 . Y lo 
primeroi fue que la justicia ecdesiastica 894 y seglar, dc un acuer- 
do, se conformaron con que los peccados se castigasen y los 
escandalosos se destertasen y que para esto el vicario publicase 
un edicto, como se hizo, en que mando se denunciasen los aman- 
cebados y las Justicias seculares hizicsen tanbien sus diligencias, 
y para la detetminacidn de las causas se deputaton quatro 1 
petsonas: el vicario, cotregidor y los dos alcaldes, para que todos 
juntos hiziesen lo que uno no se atreviese. Hizose con esto algo, 
aunque el demonio pudo tanto con sus seguidores, que no huvo 
iugar de que llegase esto % la cumplida execucion coroo se desseo. 



( prirocro ] [•> mi. |j I qmiro] + ™i. 
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Los seglares de la congregacion de Nuestra Senora 3 * 5 acudieroo 
con p^rticular devocion a selialarse en esta ocasi6n: propusieron 
todos los delkj quc es la gente mas grave y principal desta ciu- 
dad, de ayunar tres m dfas a pan y agua y hazer una. dicipliaa 
de sangre. Todo tuvo efecto, y esta se hizo con el mismo orden 
y casi en la misma ocasidn que aquel dfa memorable de las ti- 
nieblas y oscuridad desta ciudad que se cserhio ei ano pasado 39 *. 

57. Ubo rnuchos penitentes, hasta el prefecto de la congre- 
gacion, con ser persona muy regalada, acompaflaron todas las 
Religiones saT la procesion y hizoles un Padre de Ios Nuestios 
un sermrm de mucha ternuta sobre aquellas palabras del Apos- 
tol: Castigo corpus meum et in servitutem redigo 368 . Ultra de 
lo dicho saco el puebio por suerte y tomo por patron y abogado 
contra esta tempestad y trabajo al glorioso martlr S. Januario 38 », 
y el prefecto de nuestra congregacidn tomo a su cargo el edi- 
ficarle una iglesia, como Io va haziendo con intento de adot- 
naria muy bien en estando acavada, y tiene ya alcangado del 
senor Obispo 400 que se haga perrochia; y porque viene a pro- 
posito en este lugar, dire a V.P. algunas cosas que se han enten- 
dido de nuevo tocantes a los danos y desastres causados de las 
cenizas de que el ano passado se aviso, como fue que, aviendo 
el cura de los ubjnas 4D1 , pueblos comarcanos al volcin 402 , em- 
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3! » El P. Gonzalo dc Lita, tector: <c Hico cl Padrt Rcctot eon los mcica- 
dercs de csta ciudad y alguna gente ptincipal que se otdenase una hcimaji- 
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888 Supra, nota 36 J. 

Ss' Habia cn esta ciudad dominieos, franciscanos, merccdarios y agus- 
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** lCor 9, 27. 
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400 De I-a Plata. Supta, nota 544. 
,ftl Doc. 
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mani, vallc de ^iguas, valle de Quilca, San MarHn dc Lucana, Nicaiagua. 
Hisioria onMma II 518-145. VaseOUEZ de Espinosa 469-475. « Por 600 
guas m. ft., 473. 
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biado a Llamar la gente de un pueblo pequeno, vesino al mesmo 
volcan, y que estuviesen eti el el martes de carnestolendas m 
para que al miercoles tomasea cenica en su iglesia, aviendo ya 
salido esta gente de sus casas, en cumplimiento del mandato de 
su cura, les cngano el demonio pata que se quedasen alli aquel 
dia a holgarse y bever. Sutedi^ que un rfo grande 406 que cortava 
entre ellos y el pueblo f a donde ivan aquella noche, vino de 
avenida y se Uev6 la puente y no pudicndo pasar, sc quedaron 
a la parte dcl vezino volcan, el qual, reventando al tercero 
dia 4M , les dexo soterrados sin que escapase nadie. Certifico el 
cura que pasavan estos indlos de 70 personas, y que como fue 
tanbien aver perecido otras muchas personas en diversas partes 
de las avenidas de tierra, las quales se afirraa aver Uevado los 
ganados de vacas y yeguas en la costa, como sobre aguadas* 01 
con sok aquella parte de la caveca de fuera con que podlan res- 
pirar hasta dar con ellas en la mar, o dexarlas enterradas al modo 
que se scrivieron otros casos seroejantes el ano passado; y que 
aquel rfo de Tambo 408 , de quien escrivf tan particulares cosas, 
corrio a la fflar con tan vehemente fuerca, llevando delante de 
si tanta tierra y piedra que, fuera de aver calentado las aguas 
de! mar con el calor de las suyas 40 », por muchos meses, avfa 
hecho retraer la mesma mar adentto de su lfmite antiguo casi 
media legua, dcxando hecho en la parte por donde se metla en 
la mar una grande isla de material de tietra y piedras que traxo. 
Contaroo tanbien los que se hallaron la primera noche de la 
Iluvla de tierra en el valle de Ziguar 410 , que esta quatro leguas 
desta ciudad y es angosto, de altas batraticas por n [246] partes 
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En tfitjo, el 14 de Febrero. 

W* Mitrcolcs de ccnrza y eomicnio de la cuarcsmii, 

*°* « Por cl rio Tambo vax6 un f lo de fucgo, que eozio cl pesacadu ers 
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«« « Amanccio cl lunes 21 dc Febrero un dia tristi&siroo ». Hutofia ttni- 
liimtt II 218. 

407 Como radando, 

MPir VI, indice « Tambo ». 

4B « El tio Tambti, qtie pasa por junto ai volcin, vifio Ueno dc grandc« 
picdras pomcs hcchas futgo, que ast)16 y conSumi6 tofbs !as b^zicndas y 
ganados, y quc eritro de esta sucrtc en la mar, y por mas dc dos leguas al- 
redor dc donde entra cn 1* mar, cosi6 todo cl pescado en I» mac », 469- 

* 10 Sifrujs. Distrito dc la provincia y dcpartamento dc Afequipa. 
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de medio quarto de Iegua s y de suio pedregosas, haver sido 
tncreibles los temores de las llocilas 411 , que, como escrevi, son 
las avenidas de eenica tjue de varias partes y con mucha fre- 
qiiencia corrian a la hondo del valle, que era el rin, esrrechando 
los arboles que encontravan, con tan espantoso ruido que por 
no saverse ni verse por la grande escuridad lo que fuese, les 
parecio a los del valle que sin duda era el dis. del juizio. 

Ay quien diga que los polvos destas ceni^as han llegado 
a Nueva Espa3a. 4ia y que alll hizieron dano al cacao, y tambien 
a Tucuman, donde assi mesmo danaton los algodones; mas 
esto es cosa sin duda, que aquellos espantos y truenos del volcan 
se oyeron clarissimamente en el puerto de Valparaiso 413 , que es 
iS leguas de la ciudad de Santiago de Chile 41,1 , y es cierto que, 
aunque las cosas que he oido referir por nuevas acerca desre 
volcan, de suyo espantan, las thzen personas tan fidedignas y 
con tan particular averiguacicSn hecha sobre ellas, que le doy 
todo cr £dito a su verdad, como conviene que la tengan cosas 
que se avisan y escrtvan a V.P., y en razon desto pudiera escrivir 
otras muchaSj que por no cansar a V, P. las dexo, 

58. Nuestros ministerios estan muy bien asentados en este col- 
legio con particular ocupacion y afecto que nos tiene y muestra 
la ciudad, reconocifjndose por obligada a los trabajos de la Com- 
nfa, particularmenre en este grande trabajo y calamidad 416 , y asi 
una veiz entre otras, agradecieridolo el corregidor al Padre Rec- 
tor 416 , le dixo c6mo era comun dezir en el pueblo y por ello 
alavar a Dios, que todo genero de gents concurria ° a nuestra 
casa como a parte donde todos reciben para sus almas doctnna 
y consueio, pues todos los domingos por una puerta. salfan los 
vezinos de la ciudad desta congregacion y platica y por otra 
entraban ios indios a la suya, en otra parte los morenos oJan su 
doctrina y exemplo, y en lo restante de la semana a unos se en- 
senava a leer y escrivir, como en la escuela de Ios indios, a otros 
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111 Doc. 55 5 1-4. 

413 Mdxico. Esta en los paraklos 15 N.- jo N. 

413 Republica de Chik; esti cn cl paraklo 57 S. 

414 MPer VI, (ndke « Ssntiago de Chilc ». 

41& Sobre la actuscion dc los jesuitas cn cxta ocasi6n, Histori* aninima 
tl 214-226. 

419 Entortccs k> era ei P. Gonzalo de Lira. Ib., 88. Doc. 50 % 13. 
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alabanzas de los que soa los musicos dc la oofradia dellos 417 , 
y a ottos gramatiea, y en todo tiempo en nuestra iglesia se ofan 
confesiones y administraban sacramentos. Desla voluntad y de- 
vocion que tienen a la Compaftfa se experimentan efectos muy 
buenos, como lo son al acudir a los Nuestros para que compon- 
gan qualquiet disgusto, differenda y pasion que aya entie los 
de l;i ciudad. 

59. Dos casas de las mas principales della estavan muy de- 
savenidas con grandes differencias en rnateiia [146»"] de hazien- 
das y cantidad de 80 mil pcsos 41 * 7 con pleitos tan difficukosos 
de averiguar que no les esperava fin, y ivanse encendiendo las 
pesadumbres de suerte que se podian temer grandes inquietudes 
y danos y no poco escindalo del pueblo entre las tamilias y deu- 
dos de ambos partes; y tomando en ello la mano la Compafiia, 
se dieron tan buenos medios y cortes en todo que se eoncluycV 
con mucha conformidad de voluntactes y agradecimiento de los 
interesados y universal gusto de toda ia ciudad, que estava a 
la rnira deste suceso. Otra persona rica y muy honriada avia 
recebido en secreto, en cosa que le tocava mucho, una grande 
afrenta de otxo de menos calidad, la qual sentia en el alma y le 
era ocasirin de tertible pena, partiailarmente que el agresor se 
le ponia delante,, que muchas vezes estuvo para sacar la daga y 
matarlo. Ardiendo en este enojo, se fue a armar algunas vezes 
para vengarse y al fin se mitigava con esperanza de mayor ocasi6n, 
por parezerle que no ie avia de salir su hccho como quisiera. 
Desta manera anduvo un ano entero siempie vencido de ia pas- 
sion y meditando c6mo podria salk con su intento, Cegole tanto 
el enojo que con ser hombre que se confessava cssi cada semana 
y comulgava ftequentemente, en todo este ano no goz6 del bien 
destos sacramentos, Llegada la quarcsma 416 se vino a confessar 
coa uno de los Nuestros 420 , a quien declaro la inquietud que traia 



*** Probablcmente sc rcfierc a la congregad6n mariana dc Nuestra Se- 
flora de Copacswana. Supra, nota jo$ : « Y muchos deatos aquden a la pli- 
tica que sc haae cada primer sabado del racs a los esiudiawcs en ei akar de 
Nueatra Senora dc Copaeavana, con quren se tiene gran debocion y espc- 
dalmcnte h ay y gran Frequcncia los savados cn la tatde a la Salye que se 
canta cn ei mismo altat con gian musica de boccs [...] *. Hiiloria ats6i\ima 
II ^48. 

**& Doc. Tjo, nota 41. 

411 En 1601, del 7 dc Morzo al 25 de Abril. 
180 Doc, 50 5 15. 
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y que muchas vezcs avla querido irse del pueblo de eorrido jt 
dcxar $u casa. Consolole el Padre y con buenas razones fue dis- 
poniendo para arrancarle de! corazon la rafz de aquella mala 
passion. Fue Dios servido quc, dizidndole un dla con dEficaeia 
que que" hombre era el que tan corto se mostrava con Jesucrhisto, 
pues todo lo que Su Magestad avia hecho y pasado pot il no 
alcan^ava a que por su amor perdonase una affrenta, y esto aiin 
no era detramar sangre por ia que el Seffor avia derramado por 
61; que se mostrase magnaaixno y que hiziese suelta liberal de 
la injuria por amor de Dios y que la ascntase a su qiienta. Obro 
Nuestro Sefior en el corazon dei penitente con estas tazones, de 
sucrte que dixo que lc perdonava no una vez, sino ciento y que 
queria ver muchas vezes a su cootrario delante de si para tenet 
ocasion de perdonarle y que" sufrir por amor de Jesuchristo; 
y asl lo hizo ■* en adelante coo gtan quietud de su consciencia. 

6a, De la devocion que tienen a la Compafjia nace tanbidn 
el aver andado con deseos de ser delJa. - cavalleros uvo de mucha 
sucrte/ entte ellos uno que estava casado con una senora muy 
principal, anduvo muchos dias en salud con deseos de dexar el 
mundo y entrarse en Ja CompafSia y para esto iva disponiendo 
sus hazjendas» que pensava ponerJas en punto que rentasen vdnte 
mil pesos; tenia otros diez mil de renta en Ica 421 por ser bezinoi; 
[z^j] sobrevJnoIe la enfermedad de la nruerte con un achaque 
de una postema 422 , y sintiendo que no le previoiese el efecto 
de sus buenos intentos, dezla muchas vezes a ud Padre de los 
Nuesttos 423 » que le fue a confesat: O, Padre, si yo me viese con 
esta ropa 424 . Ptopuso que si Je dava Dios el modo y que su muger 
se entraria en un monasterio, en que venia ella de muy buena 
voluntad, y por no tener hijos a quien dejar sus haziendas, dejava 
la administraddn deJlas a la Compania para que se hiziesen tres» 
partes: una pata deudas y Limosnas y otta para parientes suyos 
y de su muger y Ja tercera * para la Compaflla. Al f in fue eJ Seflor 
servido que, recebida esta voluntad y resolucion, le ilevase muy 



p liinj terr.h tx i jj 1 beiiiio sq. k i»fir. sobrc | r eks] 1 mi. || sjuccn] 
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421 Capilal de la proyinck homAnima en el departatticnto del mismo 
nombre. MPtr VI, indicc « Ica ». 

422 « Absceso supurado ». Dktietteri» de ta Atademia. 

m Doc. jq % i j, aunque no nos consta si cra de cste colcgio dc Atcquipa. 
484 Con h sotana de la Compaoia. 
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bten preparado, dexando a la gente assi desta ciudad como de 
otras, muy edifjcada con tan honrrado y religioso proposito. 

E! mesmo tuvo otro cavallero de mucha calidad y estimacion 
en este Reino, grandemente aficionado a ia Cotnpania; avia pedido 
en salud el ser teccbido en ella por Hermano coadjutor y aviase 
dilatado por aguardar a dar traca en cosas temporales de sus ha- 
ziendas y familia. Coofessava y comulgava cada ocho 1 dias y 
llevoselo Nuestro Senor con grande desconsuelo de no acav&r 
entre los Nuestros y cnterrarse en nuestra capilla. A los mismos 
siguio con sus deseos otro cavallero, moco, vezino de indios 428 , 
y de admirable disposicidn y exrerior, llamado don Femando 
Picarro, a quien desde nino avla Nuestro Senor dadole voca- 
cion de la Compafiia; avia remitido el efecto della para quando 
muriese su madre, que era muy vleja y sola, y por k misma razon 
se haliava obligado a acompafiarla y setviria en vida. Llegaron- 
sele tos liltimos de la suya con ocasion de una postema interior 
y luego se resolvio de pedir con instancia el ser recebido por 
Hermano coadjutor en la Companla, y fue tanto el ahinco con 
que propuso su deseo, que el Padre que estava alli por Vkerrec- 
tor i26 ic vko a admitir, y aunque su madre, a quien el amor 
naturai y deseo de la vida de su hijo se la prometla y asegutava 
rnuy latga y que le avia de dai Dios salud, senda que mudase 
estado, aun ea aquel tan peligroso que tenia, y llorava a su hijo 
diziendole que corao la queria dexar y que quando fuese assf 
quando Dios le quisiese llevai, cdmo queria dexai los huesos de 
su padre y suyos en su caplila y en tiena que tenia muy prixicipai 
en otra Religion 427 ; dmendole estas y otras lastimosas razones 
en ptesencia de muchas personas principales y Superiores de 
otras Reiigiones, respondia e! hijo con palahras serias y pru- 
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42i Vecino cncomendero, porquc se daba a los encomenderos k cnco- 
miwida junnunencc con la obligaci6n de avccindarse en cl pueblo dc su cn- 
comicnda pot ias obligaciones qut les incumbian de tutela dc 5115 cncomcn- 
dadps: « de onerc residendi quod eommcndahitiis uiiungitur *. Solorzano 
Perlira, Dt InAwrnm Ittre II, XXV 6. 

42* Como no nos eonsta la fecha cxacta dc estc suceso, no podemos dar 
el nombre de estc Padre virrector o ministro; en Ja actualidad lo era el P. Luis 
de Ixyva. Doc. 50 § 13. . 

427 No sabemoii si se rcficre a alguna de las Ordenes de Atequjpa. bupca, 

nota 597. 
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dentes; que ya la avla setvido en lo que avfa podido y por acudir 
a su consuelo dexadc. el suyo, y que el ser recevido en U Compa- 
fifa entendia que eta merced que le hazia Nuestro Senor por 
averle sido obediente hijo, y que assf le suplicava no se Jo [247^] 
estorvase sino que le diese su bendicidn y licencia. Fue rece- 
bido 428 , dandosela ella, en la Companfa, quedando con extraot- 
dinario consuelo y supplicando a Nuestto Sefior con mucha 
ternura le diese larga vida para ocuparla con servirle en tan di- 
cboso estado, y aunque se ju2go que se k concediera, se lc llevo 
Su divina Magestad en breve tiempo, pasandole a nuestro co- 
llegio para enterrarlo como a uno de los Nuestros, como se hizo 
con mucha edificacion dc toda la ciudad. 

61. La cofradia de lo$ indios 439 , que ay en este collegio, esta 
una de las cosas mas bien puestas y de edificacion H de la Pro- 
vmcia, porque eon la freqiieneia en ok sermones y continuacion 
a sus confessiones y en particulares fiestas del aflo a sus comu- 
niones, estan estos cofrades tan aprovechados y tati adelante en 
la virtud, que son trafdos por exemplo en los pulpitos, y quando 
alguna persona grave se halla con alguna afliction o trabajo que 
lo sea, embfa a pedir que le encomienden a Nuestro Senor 
los hermanos desta cofradfa. Tienen su escuela 130 donde ensefian 
a leer y escrivir a los hijos de caciqucs y otros indios y una sala 
muy bien adornada donde se les da Ud6n de todo genero de 
musicas de canto y a taner flautas, chirimfas, bajones y cornetas, 
orlos y vigiielas de arco 431 , en que ay muy diestros indios. Sonlo 
los maestros que ensenan todas estas cosas y de eilos rnismos, 
las quales estan debajo del cuidado del Padre de la cofradia v432 , 
y los visita una vez al dia para que todo ande con mucbo con- 
cierto, y asf se le deve todo el buen ser que tiene, por la aplica- 
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Ciertamcntc no cn el novieiado dc Lima, sino probabkmcntc en d 
miscno colegio cfc Arequipa. 

w No ccncmos notitias dc esta cofradia cn particijlar, probableinente 
discinta de la de Copacuvana (supra, nota 39;); sc dicc e-lla: « Salimos 
en proecsion con nuestra cofradia dc ka indios ». Historia sttinima II 221, 

^ 30 En h anua mte, proxicm, del 20 dc AbriJ 1600, doc. 6 S j6, uj. 

1,31 Guitarras. 

432 Probabletnente el P. Dicgo Gonzalez o cL P. Valtriano dcl Castillo, 
quc <on los dos linicos que apareccn como « obrcroi de indios » en Atcquipa. 
Doc. 50 § 15. 
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cion y af icion con que acude a este ministcrio y a ayudar a estos 
pobres naturales. Desta mtisica toda se sirve nuestro collegio los 
sahbados en k tarde donde se canta con muchas vozes y instru- 
mentos una ietarda a Nuestra Sefiora delante de un altai donde 
esta una imagen dc gran devocion 433 ,, y asl la tiene lo bueno 
de la ciudad en concurrir este dia a nuestra iglesia a go?.ar de 
aqucste rato, que en ella es de mucha alegria y consuelo spiri- 
tual La fama desta cofradia y de la virtud con que proceden loa 
que son della corte por muchos puebtos al rededor 434 y suelen 
venk indios de 20 leguas y mas a verla y a confesarse con el 
Padre della. Entre muchas confessiones buenas que se an hecho 
se hallaron dos indias que avfan servido a espafioles y tenido 
hijos en ellas, que no estavan baptizados, y otra casada, que 
assimismo no lo estava. Todas recibieron este santo sacramento 
y murieron con muchas lagrimas por no aver sido mucho tiempo 
antes christianas. Ay en esta cofradia muchas indias cofrades 
que se senalan tanbien en su virtud y devocion y podrianse referir 
casos de mucho consuelo en que algunas dellas, conquistadas de 
espafioles y de indios y persuadidas con dadivas de plata, resis- 
tieron con una constanck tan grande que pueden ser exemplo 
en muchas partes; y ay india en esta coftadk que por el nombre 
grande que tiene su virtud, la han querido recebir eo un mones- 
terio de monjas con velo y profession 435 , cosa que hasta aqui 
no se ha visto en este Reino. Sus exercicios de visitar hosphales 
y servir eo ellos y hazer ottas muchas obras buenas^ son los que 
tengo referido otras ve^es 43 *, y assf pasate al collegio de* La Paz, 
[248] 62. Collegio de La Paz 4a7 . 

De los mismos buenos efectos y frutos cogidos de sus tra- 
bajos han gozado los Padres deste collegio 436 , disponiendose 



433 De k Virgen de Copaoivansi* Supra, not3 59S- 

434 En el departamento y provincia de Arequipa: Yura, Caima, Camans... 
1,35 « El convcnto dc Santa Catalipa dc Scna, del Orden de Santo Do- 

mtngo, esti sujcto al Ordinarto; fundolc dona Maria dc Guzmifi, noble 
y Kligiosa matrona, setenta y cuatro anos ha [en 1575]. Hay en el cuarenta 

CeljgiOJEiS (Je vch. rictrnf, *cis u OdbCf lic WJ|D bl.ii.cr. :lI ( ;uiu, di .!>:»- 

das y mnchas grandcs siervas de Dios». Rtkmms II, p. XVL 
Doe. 63 § 57-64- 
MPtr VI, indke « L» Paz ». 
«s Doc. 50 § 14. 
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para ser favorecidos de Nuestro Senor con unos Exercicios 439 
que todos hizieron tomando con tanto fervor nuestrcs minis- 
terios que, aunque la ciudad es corta 440 y el auditoiio no se puede 
dividir por muehas partes, han. tenido en esta los mismos ser- 
mones ordinarios que en los demis puestos. Se predican a. indios 
y espanoles f y aunque ay en esta ciudad las quatro * Rcligiones 
de Santo Domingo, S. Ftancisco, S. Augustfn y h. Merced, es 
tanto el credito que tienen a la Compafila y afld6n a nuestras 
cosas, que en varias fiestas les hemos servido, predicandoles en 
eltas algunos sermones; esta la Comparua nluy bien recebida 
en esta csudad a quien somos deudores de una grande aficion 
que nos tienen, ceconociendo » el amor y buen zelo con que se 
les procura su reformacion de eostumbres. Las varias cosas en 
que les servimos criandoles su juvenrud con ensenanza de leer 
f escrevir en una escuela 441 que tenemos y con los estudios que 
a peticion de todo el regimiento y cavildo 442 puso de nuevo en 
este collegio el Padre visitador 143 , como ya se dio aviso a V. Pa- 
tcrnidad 444 , haziendose para cl efecto una cksse muy capaz y 
bien aderezada que puede servic de capilla de congregaci6n 
donde se hagan platicas. 

Ha sido la congregacion de los seglares 445 muy bien rece- 
bidfij siendo los della muy puntuales en el cumplirruento de sus 
reglas y exercicios de virtud, y quando no uvieta otro sino la 
continuaci6n de sacramentos que en nuestra iglesia se ve, es para 
dar muchas gracias a Nuestro Sefior, pues es cierto el averse de 
juntar de ordinario cada mes los congregados con su prefecto, 
que es un cavallero del habito de Santiago 446 , cortegidor desta 
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431 Des San Ignacio. Suprs, nota *Qi, 

440 Unos joo vccinos cspanolcs v ^oo mil indios pacaxcs en la comai- 
ca y er) ia misrna ciudad j.oao, tbilPtr VI 313. 
*** Sobre esta cscucia, MPer I 730. 

442 « Este iAo [i6qo], aviendo llcgado a estc collegio el P. visitador 
y el P. Frovincial, se pusieron cstudios de Gramatica, a peticion y instaneia 
ds. la ciudad, quedindose rambien la esqiicla dc los iiinos que avii antes 
tiutoria sm&nima il 29 S. MPtr VI 696. 

442 Esitcbm Paea. 

444 Dqc. 6 J fij. 
MPer VI 518. 

^ Supra, nota 571. 
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ciudad, y rodos juntos a una Missa, comulgan con no poco con- 
suelo de sus almas y edificacion de los demas. Desta suerte corren 
maravillosos bienes de amistades de importancia 447 , que se an 
efectuado de personas que por nuestro medio han salicfo de mal 
estado, de muchas confession.es generales que se han hecho, 
siendolo assi la necessidad de sus almas. Otros casos particulares 
son semejaates a los referidos en otros collegios, y asi no me 
alargare; en repetirlos. 

G3. Los indios han sido ayudados con particular afecto y 
euidado de los Nuestros con sus ordinarios sermones y doctrina 
hechas en el collegio y en la pLaca 44& , que quando nos cotriera 
k obligacion que a sus curas 449 , se que no se hiziera esto con mas 
puntualidad ni Ia huviera en acudirlcs a sus confessiones, enfer- 
medades y trabajos, con que ^iene a ser ia Compania amada aqui 
dellos y no menos que de los espafioles 4Sil . El fruto que con ellos 
se ha hecho ha correspondido al buen cuidado y deseo de ios 
Kuestros. Son importantes las missiones que de aqueste collegio 
se hazen, por estar la ciudad a todas partes muy avezindada de 
grandes provincias de indios 451 , y todas que nos llaman y buscan 
con particular amor y aficion. Sali6 este ano un Padre 4Sg a una 
mission que hizo en la provincia que dizen de los pacaxes 453 , 
que tiene 15 6 16 pueblos 46 " 4 tan ricos y bien poblados de gente 
que ay algunos lugares que tienen dos y tres b perrochias con 
sus clerlgos 455 , y lo que en estas missiones se estima en mucho 
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w Parece ser cstc el ministerio cspeclrleo dc cstc colcgio. Hitioria ait4- 
nima 11 291S-29&. MPtr 314-3 16. 

448 «Hazcra de la placa, sitio dc nuestro cdttgio »■ lb., 279. 

411 ParrocoS. 

*w Supra, tiota 440. 

*£* r Poblase esta ciudad en cl comedio dc las dichas ciudadcs «m la pro- 
vincia dc los pacasas, tierr» dc mutha pobiaz6n y dc gcnte rica y hacendada, 
de ganado desta ticrra ». Rtlattenti II 66. 

« a Hetnando dc Saiiaas. Infra % 64, 

•153 « E n i a jurisdiciAn dtsta dudstd hay muchos iadios y es aas dc las 
mas pobJadas provincias que hay cn este Rcino». Rtlttcioncs II 68. 

Principalmentc, los situados en cl actual departamento dc La Paz. 
Ayala, GiografU palitha 99-lio. 

*M «La provincta de los paeages, cjue es dc las mejorcs del Piru, de 
grandcs crias dc ganado de la tierra, dcl mejor qnc ay en aqucl Reino; tie- 
nc grandes pucblos, como son Guarina [...], Gayayire, MaUama [.,.} ». 
Vazqoe^ db Espinosa, 570.. 
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es el entetider que ordinariamente somos Uamados y combidados 
a ellas, y por ia falta de sujetos, somos tambi^n rogados de los 
vicarios y beneficiados de los puebJos, deseando cada uno que 
sus ovejas gozen del mantenimicnto spiritual por mano de los 
Nuestros. 

64. El Padre Hernando de Salinas 456 fue a esta mission 457 
y en carta larga que me scribc de cosas de edificacion que )e 
succdieron, veo las misericordias que le hizo Nuestro Sefiar, 
favoreciendo los sermones que predico para que a la voz de su 
divina palabra despertasen muchos que estavan con grande ol- 
vido de su juscicia divina y muy de asiento en sus vicios y pec- 
cados. Hizo muchas confesiones de indios, quc avia tres y 
quatro c afios que no la hazian buenas, encubriendo de ver- 
giienza sus peccados. Otro indio de siete* 1 y otro de doce aflos 
que no se confessavan. Era tan grande el concurso de las con- 
fessiones, que gastava los dlas en [z^Btf] ellas, concutrjendo para 
hazerlas dc varios lugares de la eomarca con la noticia que renian 
de que avia Padre de La Compafna en ella, y como ia continua- 
cion fuese tanta y el trabajo que le avia de corresponder de ne- 
cessidad, me escribe que llegavan los clerigos aliviandole del 
confesonario, diziendo que no podria lievar tanta asistencia en 
61. Pero los indios que le deseavan para confesarse eran tantos 
que le cercavan y se arrodillavan juntos muchos a porfia, dando 
Nuestxo Senor tarJto consuelo en acudirles, que se hazia muy 
Ilevadero y facil qualquier trabajo, gastando en el muchas partes 
de la noche. 

Cupoles buena parte de fruto desta mission a los espafloles, 
que por ser esta provincia muy rica 4sa , es muy avezindada dellos; 
hizieronse muchas confessiones dc importancia con tanto senti- 
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* M Doc. jo § 14. 

** 7 Ua dicha. de los pacaxes. Suprt, § 6j. 

■^ 5 * « Los espafiolcs, dcjado a patte los que tratap cn eomprar y vcnder 
la ropa que. yiene de lispaha de toiia sucrtc, craran en compcar Ja yerba quc 
tetigo dicho, qitc se llama coca y Ikvalta a !a villa de Poro&f, la cual llcvan 
mctida en unos cestos krgos, porquc uo se moje ni dcspcrdkie. Tratan en 
vlno, dd quc cn esta tierra se da, en cl ehufio, mafe y trigo y en k ropa y 
bc&lidos dc la tierta [...]. Y la princiapl Feria, dondc todos van a parar asi 
con la coca que traen dd Cuzco, eon» con cl vino que llevan dc Ariquipa, 
[...] es k villa de Potosi ». RnUeiaaes II 78. 
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micnto y lagrimas y ruerza dc dolor de sus pcccados, que apenas 
podian pfonuitckf y declarar sus culpas. Uno se confeso que 
tenia un animo tan averso a la confesidn, que s61o acordarse 
dello le acavava la vida» segiin dezia, y que cstava resuelto de no 
confessarse jamas. Sacole Nuestro Sefiot deste mal estado, con- 
fcssandose con grande arrepentimiento de lo hecho que pareida 
rompersele el corazon, quedando con grande paz y consuelo 
de su alma y notable agradecimieiito a Nuestro Sefior y a la Com- 
pania, pues por medio de uno della se avia ganado. Apartaronse 
muchos dei mal estado eti que estavan con publicidad y escAndalo 
del pueblo donde residian, quttando las ocasiones con desterrarse 
dellas para que con la ausensia pudiesen gozar raas segurametite 
sus buenos prop6sitos. Hizieronse amistades de jmportanda, 
particularmente entre unos clerigos y uii seglar que, ciego de su 
passion, los aborrecia mortalmete. No podta verlos, olrles Missa 
ni confesarse con ellos ni por su causa entrava con gusto en La 
iglesia, siendo sus ordinarios pensamientos el medio que tendria 
para vengarse dellos; perdonaronse sus agravtos y hizieronse 
amigos y tan conformes que los que antes no se podian ver, 
comian y audavan juntos con grande edificaci6n de todos. Pre- 
dicando un dia la passion el Padre, fue tanta la ternura de los 
oyentes que, hallandose presentes dos senoras principales que 
tenian grandes enemistades, sin que muchos medios tomados 
para su conformidad huviesen alcancado nada, tuvo fuerza La 
palabra de Nuestro Sefior para que, acavado el sermon, se le- 
vantasen ambas de sus estrados y publicamente se pidiesen per- 
don con grandes promessas dc olvidar lo passado, quedando 
todo el pueblo presente admirado y espantado, y mas que vieron 
confirmada la concordia con que ambas mandaton a llamar al 
Padre para confessarse, como lo hizieron, dandole muchas gracias 
por la merced que por su medio ks avia hecho Nuesrro Senor. 
Esto es lo que me eserive el Padre, dicho sumariamente, y destas 
missiones podian ser ordinarias y muchas con tan colmados 
frutos que por falta de obreros es * necessario quedarse por hazer. 

Lo materiaJ deste collegio se a acrecentado con el aula para 
los estudios que se hizo y con un refitorio para los Nuestros muy 
bien acavado. Las limosnas que el coliegio ha tenido me escrihen 
que han llegado a 6 mil pesos de a ocho reales con que a sido muy 
ayudado. AJ Sefior sean dadas gracias pot Ksdo. 
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6j. Collegio de Chuquisaca 4S9 . 

Univcrsal a< sido en todos los puestos dcsta proviacia el 
aparejarse y disponcrse los Nuestros con Exercicios 160 que han 
hechOj para entrar este afio con particular fervor en nuestros 
rninisterios. Hizose assf en este collegio y ayudo Nuestro Senor 
a los d6l 461 con tan liberal mano como Su divina Magestad lo ha 
hccho a los demas extendietidola para todos. Los sermones han 
sido este ano muy freqiicntes y ofdos coa mas fruto que los 
passados. El mismo cuidado se ha puesto en estar todos dispues- 
tos para las confessiones, no solo para los que verrfan a buscar 
al collegio, que han sido muchos, sino para Ios que de tres y 
quatro leguas nos han embiado a Uamar, quando fuera muy po- 
sible que, faltandoles los de la Compafiia, murieran sin confes- 
si6n, pues sucedi6 confcsarlos y morirse iuego y averlos de en- 
terrar. Han pxercitado assf mesmo este ministetio con los presos 
de la carcel, que dispuestos primero cons [149] platicas y exhor- 
tatioQes de los Nuestros a no quedo la quaresma 482 hombre en 
ella que no se confessase coa aiguno de la Compafiia, Eatre 
ellos huvo uno que por respetos mundanos se avfa confessado 
a menudo y procurado ganar jubijeos 483 en la externa apariencia, 
paro avfa 30 anos que callava en la confessidn enormes peccados, 
y se remedid con la divlna gracia. Otro sacerdote, de estragarhV 
sima vida y mal exemplo, movido de Dios hizo una confessidn 
con muchas lagrimas. 

66. Los enfermos que este afto a avido en esta ciudad han 
gozado tanbien del consuelo de confesarse con los Nuestros; 
un espariol, no mucho antes de morir, embio a pedir un confesor 
al collegio, y embiandole luego, le dixo el enfermo que Dios le 
avfa guardado hasta aquella hora para confessarse con uno de 
la CornpafUa, porque avfa 20 anos que no se confessava por 
vergiienza, poxque tenla por mejor no confessarse que hazerlo 
mal; pero fue Nuestro Senor servido que cntorrzes se confesso 



' *.] isjido mi. j j g aio iq. in marg, infir, piat icas 



La PJata. M/Vr VI, indice «La Plata ». 
4t0 Sttpra, nota zoz. 
481 Doc. 50 § 15. 

162 lin 1601 de] 17 de Marzo al n dc Abril. 

463 Como no sc da ningiina fcchfl, no podemns precisar a cuil de ellos 
se refiere. 
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muy bien y le cogio la muerte mejor dispuesto. Para un espanol, 
herido de muerte con una estocada, vinieron a pedir un confesor 
con gnmde priesa; fueron dos de los Nuestros con toda breve- 
dad, alargando el paso todo lo que se compadecia en aquel caso 
con la modestia; estava el herido buen trecho de nuestto co- 
llcgio y ilegaron los Padres a tal coyuntura que le hallaron tendido 
en el suelo y en el ukimo punto de su vida, que un credo despues 
de llcgadosj. espiro, pero tuvo tiempo, aunque tan breve» para 
dar materia de confesion, muestras de contricion y alcanear el 
beneficio de la absolucion, de maneta que todo foc acavar de 
darsela nue-stro sacerdote y el enfermo la vida, lo que causo grande 
consuelo a ios presentes, 

67, Deste bien an alcancado los que llevan a justiciar por 
sus delictos, acompaflandoles de ordinario y ayudandolos a bien 
morir los Nuestros : uno destos huvo que siete h afios callo pec- 
cados muy enormes y hasta la mesma hora de la muerte, quando 
estava ya al pie del palo 494 , nunca se confeso bien, con lo qual 
y con cl consuelo de averse confessado con uno de la Compama, 
Ie dio Nuestro Senor buena muerte. De otro se hizo justicia 
este aiio que, aunque noble y bien nacido, despues de otros 
delitoSt vino a tratar de ttaici6n, alcandose contra el Rey y re- 
ptiblica* 486 ; estava en la prisdn convencido de su delicto, pero 
siempre negativo de la verdad; emhio a llamar a uno de los Nues- 
tros, por cuyo medio Ic toco Dios de tai manera, que desde erv 
ton2es dio tan notable vuelta aquel de quien no se esperava buen 
negocio, quando se confesso generalmentc de toda la vida y 
despues reconciiio diversas vezes, comunicandoles con tanta de- 
vocion las cosas de su consciencia que toda la ponfa en sus manos 
y sujetava a su parezer, disiendo que mirase y le dixese todo 
aquello que era servicio de Nuestro Senor y cumplia para su 
salvacidn, que no dudatia de hazerlo, posponiendo todo tespero 



h iicic]7 mi. 



4U « ultimo suplicio quc sc ejecuta en un instrumcnto de ptlo, crano 
la horca, d garrote, cte. ». Dwcionario dt !a Aeadmfa, 

« prjr k dclac36n de Domingo de Gatay sc supo que el relator dc la 
Audiencb, juan Diaa Ortiz, y un Gonzalo Luis de Csbrera, unidos a nuatro 
O cinco bombres inquietos y rcvolvedorcs, habfan rramado un filati contra 
el rtkl scrvick-». lxirosc Va Justicia sobre ellos fmtcs que ir> eiecutantfi y dcl 
proceso rcsultaron culpados los cabecillas y alguno tnis, por lo que fncrnn 
condcnatios a muertc », Vargas, Hisforia... Pmt III 10. 
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de honrra y vida que le llevase ttas si para hazer lo conttatio* 
dispuesto, si necessario fuera, a dezir en piiblico sus cuipas, y 
por estar suficientemente probado su delicto, para rrias seguridad 
de su consciencia, escrivio de su mano y firmo de su nombre 
un papel, el que dio a los juezes, donde con claridad confessava 
ias cosas de que era reo, que recibieron los senores de la Au- 
diencia 465 con patticular agradecimiento y estima del buen offi- 
cio que en semejantes casos haze la Compafiia. Finalmente torafi 
con tan gran inimo la sentencia de muerte que se le avia dado, 
que con grandes veras y seutimiento dezfa que aquella vida era 
poco ni mil vidas para dax ei a Nuestro Sefior por la satisfacion 
de sus peccados; y eon esto recibio tan gran confianza de la di- 
vina misericotdia, que muy confiado deda que aquel dia con- 
fiava ver a Dios en e) cielo; desta mancra se dispuso pata la muerte, 
ia qual fue para toda la ciudad 467 de grande edificaci6n y con- 
suelo, teniendo siempre a su lado ei delinquente, assi en ia carcel 
como en el lugar del castigo, a solos los de la CompaHJa. 

68. Este afio han sido mas que otro los indios 468 que han 
acudido ios sabados con los Nuestros a servir [24511'] y regalar 
los enfermos del hospttal 489 , y mayor tanbien en el concutso 
de los sermones y doctrina que se les haze los domingos mafia- 
na y tarde; algunos a avldo tan continuos a otrlos, que no han 



jbg q c csta ciudad de La Flata, Su situacion, en ib. i&s. 
<W Unos ;oo vecinos. UPer VI 697 M5 . 

4ss Hatia 1622 sc cscribc: « Avia dc ordinnrio en esta ciudad mis de 
1.100 hombres y i.joo mtigeres d ano 6ter; al prcsentc ay mis, porque a 
ido la ciudad cn aurrtenco, y esto c$ 16I0 de los quc residen en elk. en quc 
cntran tambicn mesrizos y quarterones, sin los pasageros, pleitantcs y tra- 
tantes que cntran y salen cn k dicha ctudad. En las parroquias de los indios 
»y 300 mbutnrk», sin mas dc otros joo viejos y muchachos. Las indbs cran 
mis dc 1.000 y los casadoa assl iributarios como viejos soti 400, y en la citi- 
dad los indios oficialcs de todos los ofjcios, plaietos, sastres, capateros 
scdccos, sillcros, capinteros y ollcros^ cotno yanaconas y otros advcnedi?os, 
hombres y mugeres mas dc i.joo de todas edades. Ay midatos y zamba- 
higos hombrcs y mugeres 140, algunos de ellos casados, y 31 esekvos, nc- 
gros y negras esclaTos j libres, i.joo personas, scrAn los joo casados. Ay 
mas en esta ciudad estrangeros, italianos, cor^os y fkmerieos que tratan 
y contratan en ella ». Vazqobz de EsprNOSA, o.e. 605. 

449 Fundado el afio IJ54 P or Bartoiome HernindeZ; « ay 14 camas en 
que se curan los espafloles, y en el braco i2quicrdo ay 1 catuas donde cstan 
los indios, y cn cl del mcdio ay i& camas dondc se curan mesti/os, indios, 
muiatos y negros esclavos. por cuya cura dan sus amos limosna al dicho 
hospital ». lif., 606. 
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perdido ninguna rodo el arlo, y otros que de faltar alguna vez 
al serm6n hazen escriipulo, de que se vienen a confessar. En 
aprcnder la doctrina christiana y el catecismo 470 ponen muchos 
mucho cuidado, y es mucho lo que saven de memoria. Apfo- 
vechanse Los Nuestros para ensenarla de los indios ciegos 471 , que 
como mas desocupados y diestros en saverla, pueden hazcr of- 
ficios de maestros. An sido muchas ranbien las confesiones de 
indios quc se han hecho y que por la devodon que nos tiencn 
y voluntad que conocen en los Nuestros, acuden con liberali- 
dad a declararlcs sus conseiencias. /V sido el fruto que desta era 
se a cogido tan copioso, que se puede entender de las confesio- 
nes genetales, menesterosas de haser assl, que solo un Padre 472 
ha hecho en este ano de solos indios ciento. 

69, No sokmente en la confesion, mas fuera della se an pro- 
curado quitar y evitar peccados ; pasan de treinta los que, estan- 
do en mala amistad para sus almas, se an apartado, hechando 
de sus casas la ocasion; entre casados que estavan discordes y 
renidos se han hecho otras tantas buenas amistades y lo que se 
a tenido en mas a< sido akancar perdon de quatro indios que 
estavan ofendidos con adulterios dc sus mugeres, qucdando con 
mucha paz y conformidad. En las indias, que son de miestra 
cofradta entre otras virtudes que se experimentan, lo es muy 
grande las veras con que guardan y defienden su castidad, no i 
solamente de indios, sino de espafSoies de quien sueien ser per- 
seguidas : una a avido principalmente que, aviendo andado pri- 
mero distraida, despues que comenc6 a confesarse en la Com- 
panla y entro en la cofradia 1 , ha resistido con la gracia del Se- 
flor a muchos espanoles que han querido conquistar su castidad, 
defendiendose no solo con palabras, mas tanbien poniendo en 
ellos las manos para hecharlos de si. Otras buenas obras seme- 
jantes a estas se han hecho con espaiioles: un hombre con sos» 
pechas y indicios de que su muger le hazia traicion, xnduvo dos 



*™ « Los indios quc rcsiden en esta ciudad hablari ia lengua quichua, 
que ts la gcneral del Inga, Gtros habkn la aymara, otros la puquina, cada 
un o confocme a »u ostural, siii otras particularc» tjne ay cn los demas puc- 
bk>s». It>. 607 MPer VI 305 

471 Supra, nota 2T4. 
Doc. 50 § 15. 

«3 No haJiamos ninguna om refercncia dc esta congregacion jimnana. 
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anos con cuidado deseando y procurando cojerla en el delito 
para matarla cofl el que le ofendfa, y con vida tan inquieta como 
dsta, no se confesd en este tiempo hasta que Dios le truxo a los 
pies de uno de los Nuestros, donde se confesso bien, perdond 
a la muger y dcsistio de su mal prop6sito. Otra ocasi6n como 
esta esperava otro con el mismo intento: un Padre que supo 
dello dio aviso al que con descuido tratava de la execution de 
sus malos deseos, pero avisado., quito el peccado y se Hbro e) 
y la muger de la muette que el marido, que estava escondido, 
peosava aquella misma noche darles, Este Padre confeso a la 
muger y dio orden como reconciliarla con el marido- Ei otro, 
cavallero prindpal desta ciudad, tenia tratado otro de matale una 
noche ayudado de algunos amigos suyos, por cierta ocasion de 
enemistad que entre sf tenian; fue de secreto avisado uno de 
los Nuestros 474 para que lo remediase y assi se hizo, evitando el 
grande dano que sin duda sucederfa, como despues se vino a 
entender y dezir en la ciudad. 

Lo temporal deste collegio se ha remediado este afio eobrando 
un legado de seis tnil y quinientos pesos 475 de a ocho reaks, que 
anos avia dexo por su muerte ufi cavallero, y otro de diez mil 
pesos que dio a este collegio, y con ellos su persona, para servirlc 
de donado, un bombre devoto; Uev6le Nuestro Senor y reme- 
diose este collegio con estas y otras limosnas, desenpenandose 
de mas de T4V pesos, con que esta mas alibiado. 

[Siguen in/ormes de ios eoUgios deQuitoy Santiago de GbiIe]A 7 * 

[zjop] 70. Ressidencia de Juli 477 

K.otre los mcdios mas trYicJiccs quc ay p&g lia/er fruto eu 
los indios deste Reino, es hazerles bien en lo temporal, socotrie-n- 
doles y ayudandoles en sus necessidades, que eomo gente mise- 
rable y tan affligida, a aquellos buscan y se llegan que se duelen 
dellos y les haztn bien y a csos oyen con atencion y gusto. Esta- 
van los indios desta provineia de Chucuito 478 demasiadamente 
cargados en los tributos que pagavan a Su Magestad y con qua- 
trocientos mil pesos que lo devlan, que llamanaqul resagos 479 » 
que son tributos que por anos corridos y passados dexaron de 



41* Parccc aludir a un V. dc est» mismn ciudad. Doc. ;o § 15. 
m Su valor, doc. 1 30 nora 41. 

™Monuma>ta Nwi Regni et Qititi, y Momimmta Gbiknsia. 
« J MPtr VI, Indke «Juli». 

«« Provincia dcl dcpartamento de Puno (Peni). MPer VI J$t W. 
479 Rezagos, atrasos, 
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pagar. La causa deste enpeno ha sido el menoscavo grande de 
indios que esta provinria tiene dc 20 anos a esta parte, assi por 
los ordiiwios servicios personales 180 con que los indios han sido 
ttabajados, como por aves: corrido entre ellos en este tiempo 
algunas pesrilencias 431 * que se han llevado casi la mayor parte; 
no obstante esto, cobravan los officiales reales y governadores 
los tributos por entero, segiin el numero de tndios que en la pro- 
vincia se avian contado en los anos passados, quando ella, estaya 
llena y mds florida de gente, y vanse por esta causa de un ano 
pata otro haziendo deudores en mas Suma de plata, Los minis- 
tros, a cuyo catgo estava la ™ cobranca, les molestavan con rigor 
en ella, paderian los pobtes indios por pstgarla, vendiendo urtos 
la pobreza que tenlan, y ausentandose " [251] otros, pot no tener 
en rnanera alguna con que, redemian eon huirse su vejaci6n. 
Tomo la CompanJa a su cargo el represcntar 4 scnor Virrcy •'•>>- 
el miserable estado desta provincia, el agtavio que se les hazia 
y la obligacion que avta para el descargo de la conscieuria de Su 
Magestad de visitar estos pueblos, numerar los indios dellos y 
hazerlos rebaxa de sus tributos conforme aL numero de los tribu- 
tarios que se hallasen vivos y presentes. HJ20I0 Su Excelencia 
muy christianamente, embiando para el efecto personas de cali- 
dad, toda confianza y verdad para que la hazienda de Su Mages- 
tad no fuesse defraudada; a que acudimos por nuestta parte, 
como teniamos obligaciorK ocuparonse en esto muchos dias 
y al fin haiiaron la provincia tan menoscavada de wdios, que 
fue fuerza y conscienria aliviarles de sus tributos veinte mil 
pesos cada ano, con que quedan desagraviados los vivos» a 
quienes se les haida pagar por Los ausentes y difuntos 483 . 

m h 4 I' II n auxntAaioK sq. ix mnrg. mfir. otros 

Ato « Et ut a servitio personaJi incipbtmua, hoc quidem nomine in his 
ptovinciis gtnctaliter intclligere solemus, qukquid utilitatis ex ipsomm in- 
dorum lahore operaquc percipituf, sive agrum tuurri cxcoknt, stve gre- 
gcm pascant, sive domum aedirlccnt, sive pabulum ac ligna compoTtcnt, 
sive onusti eant, sive cursorcs titteras deferant, stve testrinis attt fodinis 
inserviartt ». Soi.OiWANO PSMBRA, Dt Udsarnm Inre II, I J. De Juli a Potosi, 
MPer VI 709. 

«1 M.Per VI ijf), 36*. 
Luis de Vek&co. 

jea sicndo ios tributos tjue tenian quc pagar los indio? «1 Rcy persona- 
lcg, <i conscqucns cu ut, pctsona cessantc, ci>tum quoquc prestatio et exsc- 
cio' pto ca parte ccssare debeat», Socohzano Pereira, De Indutrum Iitr* 
U 1 j 5 „ EI agradecimiento dc cstos indios, en cJ doc. 46. 
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71. Lo que tenfci mas dificultad era buscar medio para que 
tos indios se animasen por el beneficio recebido a pagar las deudas 
anriguas y resagos que devian en eanridad, como se ha dicho, 
de quatrocieruos mil ducados 4 * 1 , y porque era imposible poderlos 
pagar, aunque mas diligencias hiziesen los juezes, propuso tan- 
bicn la Compania un medio muy a proposito a su Kxcelencia 485 , 
con que los indios saliesen desta obligacion y se executasen algunas 
cedulas de Su Magestad dadas a su favor 488 : tenta Su Magestad 
por sus reales cedulas mandado afios avfa* 8 '?, que todas las iglesias 
de los pueblos, que estavan en su Corona 1 * 88 , sehLziesen y costea- 
sen de su Real Hazienda; no se avlan executado estas cedulas 
por ser necesario para la fabrica de las iglesias gastar quinientos 
mii ducados, pof costar aquf todos los materiales muy caros; 
padecian los pueblos de los indios con no tener el consuelo de sus 
iglesias, avia pueblos de mas de dos mil indios tributarios 481 * 
que no tenian sino unas ramadas 490 pequefias debajo de las quales 
se les deda Missa con muy poca decencia y irreverencia y inco- 
modidades de parte de Ios oyentes, aviendo destar al sol o al 
agua } que quando era recia, no se podia juntar el pueblo muchos 
domingos para oir Missa. Propusose este medio: de que se les 
perdonase a los indios los dichos 4G0 V ducados y que ellos 
harian sus tglesias por esta cantidad. Fue bien recebido del senor 
Virrey este medio y mando su Excelencia que se hiziese assi y 
que estos resagos que dcvian a Su Magestad los indios se les per- 
donasen con obligacion de que ellos se hiziesen las iglesias, y 
las hechas se les pagasen con los resagos que deviafl, y asi se 
recompensase Lo uno con lo otro, y que no se les cmbiasen juezes 
para molestatlos, como hasta aqul, por esta paga, y que luego 
se cornencasen las iglesias que no estavan hechas 4 » 1 , poniendose 



Su valor, doc. 203, notsi 398. 
* sls 151 virrey Vciasco. No hemos hallado este doc 
■ lse Toda esta cucsti6n, vcs&v tratsda cn SotoiWAKO Pehbira, a.f., U, 
l iSs. 

«7 Asi por ccdula regia dnda cn Valladolid 11 de Marao 1550 a la An- 
diencia de Liw. /t., II 703. 

4M Indcpcndictites dc todo cncomendero, V dirccia e inmedburacnte y 
solo dependientcs dcl Bcy, a quicn ilnicamtnte debian tributar. /i-., il 705. 
indioa «Puestos en cabcza del Rey». HPer VI 444 s . 

480 Los varoncs desde los diecbcho arios de edad hflsta los cincueiua. 
Solorzano Pereira, ».f, 11, I 19, 1 1>. M/V 11 3 50 1 3 - 

*** Espacio cubicrto de ramas. bnramada. 

in De Lima a iS de Oiciembte 1601 habia avisado al R«y, Velasco; 
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en acavarks todo cuidado. Tienen que hazer los indios en ter- 
minos de 14 leguas„ 22 perrochks, de las quales estan ks 7 ya 
acayadas j ks restantes> que son ij, ks acavaran con tacilidad, 
poniendo solo su trabajo en traet y hazer rnaterkles, que ks 
manos de los ofickles que han de entender en su labor ks quiete 
el seiior Virrey pagar, y con esto se ies quita a ellos csta deuda, 
que tan molestados y afligidos ios tenia. Vieaen a hazer sus igle- 
sias, que si no fuera por este medio, nunca gozaran el verks 
acavadasj y hechas dos iglesias, se an acavado este afio en este 
pueblo por la bucna diligenck de los Padres desta residencia^ 

« Es necesario haeer io iglesias en la provincia de Chucuito, sohrc cllo se tra~ 
te con ios doctrincros y Rector dc La Compartta de Jesus, quc reside en Jul 1 
tobre el costc ctc, ». AGI Anditntia 4t Lima, j4, s,f. — F.l mismo dia, tambieit 
«1 Vtrrey a| Monarca, cn uuo comttnicado: « En la provincia de Chwcuito 
dc la Reai Corona de V. M. cs neccssario hacer diez j seis iglcsias, para cu- 
yo cfccto en eumplimicnto de lo que V.M. ordcna y manda por Su reaJ ctdu- 
la cn Sant Lorenco 50 de Sericmbrc dcl ano pasado dc 9; ert que vienen inser- 
ras otras trcs quc hablan sobrc esra matcria eon Francisco de Toledo y Con- 
dc de Villar, inis antecessores, y otro con los onciaJcs reales de La Plata, 
ordcne al Conde de la Gorncra, gobemador de la misma provincia dc Chu- 
cuito qut con intcrvenci6n del ministro de dotrina dc eada pucblo y rjcJ 
Rector de la Compaftfa de jesoa que reside en <H de Juli de aquel distrito 
y de otras personas piaticas y macstros, quc vicsc qiie pucblos no teo£an 
iglesias y quaJes sc dcvian hacer, y tasasen lo quc cada uno costaria, mo- 
derando el edificio y gasto qiianto ftiere postblc; y haviendolo hccJso asai, mc 
imbiaron la rdacion con dsta, por do consra las quc sc han dc hacer y cl cos- 
10 dc cada una y lo quc cave de las dos rercias partes dc la Rcal ilacicnda 
dc V. M. [Y vicndo la situacion cconomic» dc estos indios y sus deudas 
atrasadasj, « havicndolo puesto cn plitica con el Provincial y religiosos 
de la Compafiia, a cuyo cargo csti la doctrina de La mayor parte dc la pro- 
vineia, se dcrcrmin6 cste medio; que los indios pongan el travajo petsonai 
del cdificio, cortar las madera, rraerla de mas que quarcnta leguas, que no la 
ay mis cerca, y tasados bus jornales, se dcsquentcn de lo que deven, y que 
para aJbanilcs, carpinteroa y clavacon, se les ayudc de la Rcal Hacicnda con 
rnill y quinientos pesos dc a ocbo en cada iglcsia, quc vicnen a montar en 
las diez y seis, trcinta y quarro mil pasos [...] pot la comun urilidad quc » k 
Real Hacienda y a estos naturalcs se les hacc deste asiento dc que cstin muy 
contentos y rcconotidos a la mcrced que en nombrc V, M. se les hacc cn 
facilitarlcs la paga dcsta dcuda por micdo de la qual y de ks molestias y ve- 
xacioncs que sobre ella recivian de tos cobradores se han huido y ausentado 
tantos dc Ja provincia, quc casi esta dcspoblada, y cstando seguros, como 
aora Lo cstln, sc iran bolvicndo cada dla a sus pucblos y rcdudones, que 
es otra muy grande urilidad ». [Al marteti ntm msm M Cfinscp]: « Quc se 
Jc rcsponda que sc hagan las iRlcsias i\<r.idc convinicre y no se pndieren 
cscusar, rcgulandolas conforme a la poblacion dc Jos lugares, y pr(icurando 
que, siendo obras perpctuas, sc haga con k menor costa posible y sin sun- 
tuosidadcs cscusadat [.,.] y avise de lo que dcsto resultare». Ik. 
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que no las ay mejores en el Pcrti en Iugar de indios, y todos los 
que las ven se maravillan, viendo cosa tan bien acavada con tanta 
devocion y grandeza, como se puede desear. 

fz. Quitadas estas dos cargas tan pesadas de los indios, de 
sus tributos y resagos dichos, por la diligencia de la Compaiiia, 
a qtiien reconocen dever este beneficio, quedan con gran descanso 
y comiencan ya a aparezer en Ia provincia los indios ausentes 
j huidos y con el mayor concurso de la gente, lo es tanbien el 
consuelo de los obreros. Eslo muy grande ver venir a los [251^] 
indios, como unos hijos pr6digos que se vuelven a las casas de 
sus padres, pobres y desnudos en lo interior y exterior, haziendo 
confessiones de quatro» y cinco afios con tantas muestras de 
dolor y arrepentimiento, que no ay quien no se mueva a amallos 
y consolallos, procurandoles hazer ftesta, como de muertos resu- 
citados y de perdidos hallados 492 ,, ayudandoles en lo spiritual y 
temporal. Han sido Ias confessiones destos tantas y coo tan parti- 
culares circunstandas que a los confessores que las oian, se les 
haztan los dias horas, segun me escriben 4113 , alabando al Senor. 
Vuelven unos biudos y solteros con nuevas mugeres, y por 
casar/ otros casados, y con nuevos hijos de edad y por baptizar, 
Actideseles a todos con mucho amor y liberalidad, ayudandoles 
y reduciendolos segiin su necessidad. En los misterios de nuestra 
santa fe van cada dia cobrando mas concepto y estima; es gran 
consuelo verlos alavar a Dios por la misericordia que ies ha 
hecho en Uamarios a su Iglesia, dandoks conocirniento de la Iuz 
del evangelio y predicacion del, para que saliesen de sus errores 
y tinieblas y de la ceguedad en que estuvieron sus antepassados. 

Han sahdo algunos iudios deste pueblo pocas leguas d61 4M 
y hallado indios idolatras que, aunque son baptizados, no saven 
los rudimentos de nuestra fe, viviendo en sus ritos y idolatrlas, 
como sus antepassados, Han tenido nuestros indios muchas ve- 
zes coa ellos disputas y altercasiooes, Hegando a las manos a 
las vezes en defensa de su verdad. L.'n indio deste pueblo, hallin- 
dose con otros en un camino, pareze que los oyo hablando entre 
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sl, negando algunos articulos de nuestra fe, y el que con mis 
libertad hablava y ensenava aquellas falsedades era un indio muy 
estimado y respetado de todos. Espantado el indio desto, le 
reprehendi6, y viendo que todos se levantavan coatra dl, tom6 
por medio el catlar y aguatdar por quando pasasen por Juli, en 
donde denunci6 Juego del mas principal, que lo hizo castigar 
con publicidad, 

Otra india deste pueblo, yendo caminando Heg6 a un lugar 
donde por la pobreza que Uevava busc6 quien la alquilase para 
hilar y texer y, recebida en una casa para el efecto, vio que en 
anoscheciendo, esravan los dueJSos della haziendo unas hechi- 
zerias y sacrificios antiguos 4BS . Espantada y atemorizada la buena 
india, se sali6 luego de la casa, diziendo que no querla dormir 
donde se hazlan tales idolatrfas. Saliendo otro dta de casa los 
que con el temor de verlos ofeader a Dios k avfan hechado de 
la suya, hallando que la tenian alquilada en otra casa, avisaron 
a los del pueblo quien era la india y io que con eilos avia hecho, 
y no huvo quien la quisiese tener en su casa, quta non coutuntur 
iudaei samaritanis 496 . 

73, Los vicios que mas sujetos les tienen a todos los indios 
son el de la embriaguez y deshonestidad 497 ; ambos estan en este 
lugar tan reformados, que es para dar gradas a, Nuestro Senor: 
vdase lo primero en el cuidado que todos tienen de no hazer 
juntas ni fiestas en comunidad, que son las ocasiones que dc 
ordinario se celebran con bever, Quando alguna es forzosa, como 
casamiento o baptismo t avisan al Padce que los vaya a visitar 
para que con su presencia no se olviden de la templanca conve- 
niente; y aunque diso un sefior que si muchas personas dadas 
a otros vicios las avla conocido, despues de enmendadas, que 
nunca se vio persona vencida de la embriaguez que volviese en 
sl y se enmendasse. En este pueblo son muchos y muy cono- 
cidos los que en este particular se han corregido, y aunque han 
sido conquistados con occasiones y odiados y aborrecidos de 
sus parientes, porque no se quieren conformar con elios, no 
han sido vencidos, sino antes por la misma causa son de 
los mismos mas respetados y tenidos. Prueva y testimonio 
de su castidad son muchas cosas partkulares, principalmente las 
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confessiones de muchas indks, que las hazen con tanto temor 
de no perder aquesta virtud, que gente muy spiritual y escru- 
pulosa no se acusaria de lo que elks; si alguno se atreve a tocar 
los vestidos solos de su persona, luego foiman escrupulo y se 
affligen, como si huviesen cometido un gran peccado. Una biuda, 
que avk quedado con algunas deudas de su marido y padecido 
por elks carceles y prisiones, no falto quien p [2j2]llevado de 
su mal desseo, le ofreciese pkta prestada para pagar y salir 
de k carcel donde estava; aceptok la india y pagada sali6 de k 
prision y reeogida a su casa, acudio a verk el que le av£a prestado 
k pkta, a quien ella procurava servir con todo reconocimiento 
de gratitud, mientras ao le sinifko el mal hn de su amistad. Pe- 
ro entendido por elkj luego procuro quitar k ocasion de entrar en 
su casa con pagarle, y estando rnuy necessidada para poderlo ha- 
zer, pudo tanto el amor de k honestidad que saco sus vestidos y 
cosas mis preciosas que tenk a vendet, y aunque el que la inquieta- 
va le hazia sueita 498 de lo quele avk prestado, porque condeceadie- 
se con su voluntad, ella estuvo firrrie en pagaile, quedando el hom- 
bre confusso y desenganado del efecto de su mak Lntencion. 

74. Un sacerdote fora^tero, a quien los indios Uaman vice- 
d!6s, o teniente de DIos en k tierra, se aficiono a una india deste 
puebio, y disponiendok primero con regalos y dadivas de plata 
y otras cosas de valor, que sin malick ninguna recibio la buena 
india, quando le parecid al que estava preso de su mala aficion 
que ya la tenia ganada y obligada a no negarle cosa que le pidiese, 
le pregunto a la iudia si harfa una cosa por £1 que le querk pedir, 
Respondiole ella con simplicidad que que Ie podk mandar que 
no hiziese ella por servir a quien era Padre y sacerdote y teniente 
de Dios en k tierra, a quien todos avian de obedecer. Deckfole 
con este ofredmiento lo que della pretendk, Escandalizada la 
india y di^iendole con fortaleza que por todo el mundo no consin- 
tirfa en tau gran maldad y ofensa de Dios, se vino Iuego a su 
confessor y refiriendole lo que le avla sucedido, le traxo ks da- 
divas que le avk dado el clerigo, y como si fuera un gran pec- 
cado el que en recebirks huviera cometido, vino, haziendo mucho 
escrupulo, pidiendo a su confessor que se las volvkse, o diese a 



P quien rq. in ntatg. isftr. h {m itf/er.vido] 



<M Lc pecdonaba. 



772 EL P. RODIUGO DE CABREDO, PJtOV., AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

pobres, que pLata y dadivas hechas con tan tnala intencion, no 
le estava bien guardarlas. 

7j. No fue rnenos constante y fuerte otra india de mucha 
virtud, tenida en esta estima de todas, causando admiracion en 
verla muchas vezes assistiendo quatro y cinco horas de rodillas 
delante el Santlssimo Sacramento eti oracion, muy temerosa de 
offender a Dios, y por alcancar este f in muy cuidadosa en la £re- 
qiienda de sus confessiones y comuniones. Aficionado un moco 
de su buen parezer, se determind entrar una noche en su casa. 
Entendido del que estava sola, persuadido quando mas no pu- 
diese de grado, salir con fuerza con su mala intencidn ,entro en 
la casa con esta determinacion y puesto en la ocassion, sinifico 
a La india su afici6n y fm deshordenado con que venia. Ella, 
espantada del atrevimiento, le dixo que mil veaes se desaria 
matar primero que ofendiese a Nuestro Senor. Pidiole que se 
saliese y la dexasse. Quisola el moco amena^ar con dczir que pot 
fuerza avfa de executar su mal deseo, que venia para alcancarlo 
con grandes fuerzas que el demonio le avia dado para el efecto 
y que sin talta la mataria, quando no vLnlese con lo que pretendia. 
Respondio la buena india que ella no temia la muerte de su cuerpo 
sino de su alma, que en ninguna manera avla de consentir con 
su voluntad, y bien la podia matar, aunque ella confiava en Nues- 
tro Senor que le avia de dar ranta fortaleza que pensava vencerle 
a el y a Las fuerzas que dezfa rraer del demonio. Gcgo el mogo 
y captivo de su desordenada aficion, Uevo su negocio por via 
de fuerza/ resistfa La india, recibiendo muclias cozes y bofctones, 
encomendandose a Nuestto Sefior y a su purissima Madre, y 
tomando un Christo que tenia a su cavecera, pidiendola su ayuda 
con amorosos colloquios, la vino a dexar aqnel desalmado moco, 
saliendo de La casa confuso y espantado de la constancia, vene- 
radon y perseverancia de la muchacha. 

76. No fue menos socorrida y ayudada de nuestra Senora 
otra que, viniendo de fuera del pueblo 4 ^, se vio en el camino 
sola con un espanol que, Uevado de amor de su buen parezer, 
la requiri6 para que condecendiese con su voluntad y, viendo 
que no bastava para obligaria eL prometerle algunos regalos y 
dadivas, quiso con amcnazas y fuerzas salir con su desordenada 
intencion. Llego con su ceguedad a sacar la espada de la yaina 
para mas atemorizar a la india que, viendose en esta aflki6n, 
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se acordo de su rosario y de<i [1521'] una imagen de nuestra Se- 
nora que en £1 teniaj que tomandola en la mano, puesta delante 
del espanol, le dixo que le dexase por el amor de aquella Virgen. 
Quedo el hombre espantado, y bajando los ojos de confussion, 
tom6 su cavaUo 5 dexando a la buena donzella victoriosa con la 
defensa de su estado. 

Maravilloso fue rambien eJ suceso que tuvo en defensa de h 
misma causa otra india que, viniendo de su huertecillo, que por 
este Reino lkman chacara se topo en el camino con un espa- 
nol que, viendo a la muehacha sola y de buen parezer, le sinifico 
su mal deseo, y hailando de parte della toda resistencia, procui6 
ganarla con ofrccerle 30 reales de a ocho M1 , porque hiziese su 
voluntad. Despreciado todo por la india, pues por todo el mundo 
no ofenderia a Nuestro Sefior, hizo la muestra que el esparioi 
del caso passado, de sacar* su espada para atemorisarla y salir 
con su deseo. Visto la buena india que era aeomefick del espanol 
con su espada desnuda, pusose de rodillas pidiendo favor a Nues^ 
tro Sefior con determinacion que, en caso que el cspanol quisie- 
se hazerle fuerzaj cortarse la lengua, como aqueL santo mo^o 
que coa semejante hccho vcncio a una mala muger, acordandose 
aver oido este exemplo, x, quando no bastara esto, estando rrmy 
dispuesta para dexarse matar. Espantado el espanol de la cons- 
tancta de la india y de los colloquios que hazla con Nuestfo 
Sefjor, confusso de lo que avla hecho, corrigiendo sus malos 
deseos, enbain6 su espada y torad su cavallo, dexando libre a 
la muchacha. 

77. Otras kidias han defendido sucastidad juntandose algu- 
nas parientas y amigas y dando bueltas de palos 502 a quien con 
poco temor de Nuestro Sefior las entrava a solicitar. Estos casos 
he referido en este materia a V.P. para que, viendo la fortaleza 
que todos prometcn en gente de suyo tan facil y flaca, vea V.P. 
la razon que ay de dar muchas gracias a Nuestro SeMor, pues se 
sirve Su Magestad que por medio de la cultura que los de la Com- 
pafiia hazen en tierras tan flacas, regadas con su divina gtacia, 
vengan a dar fruros de tanta fortaleza y constancia en la guarda 
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desta virtud para gloria y honrra dc su nombre. Lo que he pon- 
derado y considerado algunas vezes por particular providencia 
de Nuestro Senor es que con ser la lengua desta proviocia 503 
muy dificultosa, assf por mas copiosa de vocablos que otra nin- 
guna, como por tener cada uno tantas siaificaciones, que con 
sdlo vatkr ia pronunciaci6n y accento, tienen algunos muchos 
sinificados, da Nuestxo Senor tanta facilidad en aprenderia que 
quien la toma coa cuidado sale con ella para poder confessar 
en un mes y en menos dias, que quando los Nuestros la saven, 
da Su divina Magestad un consuelo en el exercicio della con los 
prdximos, que no se sugeto que no le tenga con tan dichoso 
empleo. Escrivi 6me d Padte Diego de Tortes 504 , uno de los 
compafieros que truxe de Espana 605 , uca carta en que me dize 
sus principios en aprendcr esta lengua y los progresos que en 
ella tuvo hasta verse cura de una pertochia ^en muy pocos dtes, 
que por el consuelo con que dl la escrive y el que yo recebi. en 
leeria, ha pareddo hazer reladon a V. Paternidad de parte della, 
que dise assh 

78. Por no ocupar a V. Reverencia con mis cartas, me avia 
escusado de hazer esto en algunas ocasiones, mas veo que me manda 
V, Reverenda en una dd Padre Pedro Vicente & 07 , que le avise 
como me va con los indios ^ 08 , y hardo yo usando desta Licencia. 
todas las vezes que entendiere ser gusto de V. Reverenda con 
grande consudo mio. Y comcncando por mi, digo a V. Reve- 
rencia que Nuestro SefSor me haze ks mercedes que siempre, 
dandome tanto contento y alegria qne en mi vida he tenido mayor. 
Sea su nombre bendito por siempre. No hallo en nada dificultad 
ni disgusto, porque el Sefior, viendo quien yo soy, me lleva en 
bracos poniendome miel en todo y dandome los bocaditos tra- 
bajados como a nirlo. Sera Su divina Magestad servido de ha- 
zerme homhre y que algiin dia coma el pan con corteza. Muchas 
vezes miro estas paredes de Juli y estos zerros pdados 609 y pienso 
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entre mi a que estoy aficionado y que rae mueve a parecerme 
que sentirfa un poquiIio r si ahora me sacasen de aqui, y no hallo 
otra causa sino que el Scnor me quiere dar esto y conservar la 
vocacion que tiempo ha Su divina Magestad fue servido' 
de darme, dire" que sentirfa un poquilJo, porque, aunque Nuestro 
Sefior me haze merced de darme voluntad para ir al cavo det 
mundo con sola una sefial de V. Reverencia,, con todo eso, des- 
pues que llegue aquf, me pareze que he hallado lo que deseava 
y buscava, y asf digo que hic vivam, hic moriar et hic sepeliat 
et non cum patribus meis, si no fuere otra la voluntad del Senor, 
la qual deseo que se cumpla en mf en todo y por todo. 

79. Mi salud es tanta quanta era la falta della en Esparia, 
que no se" como encarecello mas, si asf huviera dado Nuestro 
Sefior salud a mi altna como a mi cuerpo, ya entiendo fuera per- 
fecto. Acerca de los tndios entiendo que todos nos queremos 
bien, aunquc pienso que yo tos quiero mas a ellos, proeuro guar- 
dat las ordenes que tenemos los curas 51u , porque me pareze 
que allf esta encerrado todo lo que se puede desear; digo los cutas, 
porque ha faka de hombres buenos, como dizen, dentro de dos 
meses y medio me hizieron tomar la perrochia de San Iltephon- 
so 611 y confesar en mes y medio, que Nuestro Senor save que 
padecf algunos scrupulos al principio y lo que dellos resultd 
fiie que Su divina Magestad me da tanto gusro agora, que no 
acavo de entender cdmo anda este sol en Juli, que se van los 
dias en un soplo. Tengo ya casi acavado de confessar mi perro- 
chia y ya ando tras los huidos a la puna 51E y presto con la gracia 
del Seflor concluire con todo. Vino a l mf uoa india a que la con- 
fesase y diziendome que era de otro pueblo, procure persuadirle 
que se fuese a confessar con otro Padre por tener miedo a que 
avfa de traer cargadilla 613 y cosas nuevas, que no le pudiesc yo 
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entender, Dixome que avla ocho» dias que estava alli ptepatin- 
dose pira confesarse y que por amor de DIos la oyese, y no pu- 
diendome escusar, comence a confcsarla y para consuelo mio 
me dixo que en toda su vida se avla confessado mas de dos vezes 
y que esas avian sido encubriendo peccados y que handava muy 
inquieta, porque la mala consciencia de muchos peccados cjue 
avla hecho, fio la dexayan sosegar. Vino a Nuestra Senora dc 
Copacavana 514 y pidiendole rcmedio y que le alcancase perdon de 
sus peccados, sc le ofreci6 que no tenfa otro sino vertir a los 
Padres santos, que assi lo dezfa ella, porque la remediasen. Yo 
dixe entrc mi: Bien aveis acertado con el Padre santo; mexo- 
renos Dios a ambos. Amen. Fue Su divioa Magestad scrvido 
que U entendi bien, haaiendo una confesidri muy a mi gusto, 
yendose ella y quedando yo con mucho consuelo. 

80. Entre las cosas v que Dios me ha dado aquf para tenerlo 
han sido lo primero, que luego que comensase a confesar, me 
mandaron que clixese algo a los indios; el primer dorningo hi- 
zclo por obedecer dizicndo que les amava y que avia dexado mi 
tierra y padres por ellos y padecido muchos trabajos, y que los 
tenia en mi corazon y apenas me dexavan hablar paiabra con 
mil mochas 515 y reverencias que hazian, y otro me dixo el fis- 
cal 618 que estava una india llorando porque yo avia desado a 
mi padre por amor de eiJos, y porque vea V. Reverencia quan 
de contado me han querido pagar. Lo otro que mucho me ha 
consolado es que casi en un mes no haile en confesion peccado 
deshonesto, que no me maraville" poco y prometo a V. Reveren- 
cia que, si no lo huviera experimcntado, no creyera que la hones- 
ridad y castidad de los deste pueblo llegava a tanto, porque no 
es pequefio milagro ver tantas muchachas solas por esos campos 
y solas en sus casas sin testigos, con tanta castidad que admira. 
Solo esto mc bastava a mi para deseax bivir en Jnli y aunquc 
cada dia tenemos exemplos nuevos desto, pero porque el Padre 
Pedro Vicente, a quien Nuestro Senor a tomado por medio para 
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este fruto, tiene cuidado de avisar a V. Keverencia las cosas de 
edificacidn, dir£ solos dos: 

8i. Una india, skndo perseguida de un tndio mucho tiempo 
y no pudiendo alcancar nada della, sentr6 una noche en su casa, 
que no queriendo la india consentir con sus ruegos* [25 Jf] y 
voluntad, la amenazfi con un cuchillo, diziendo la avia de dar 
de pufialadas. Ella respondio que la htziese pedacos, no faltarfa 
a Dios en aquel peccado y dando gritos, se libr6 de la fuerza 
que le queria hazer. Otra noche volvio el iodio a la casa della 
y hallando la resistencia que la primera vez, le dhto que el no 
temffl a Dios ni a los Padres, sino al demonio que le avla de 
ayudar para cumphr su voluntad, y diciendo esto la cogio por 
los cavellos arrancandolc algunos y queriendole hazcr fuerza: 
dando elia gritos, se libto. Otra india, de las mas vittuosas del 
pueblo, defendid su castidad sin temor de afrentas ni de que le 
levantasen falsos testimonios: levantole un indio que avk un 
ano que estava mal amistado con ella, lo qual causo no poco 
escandalo en el pueblo, juzgando los del que en todo aquel tiem- 
po avfa k. india encubierto sus peccados y comulgado en pec- 
cado mortal; fue puesta en el hospkai 517 en penitencia y casti- 
gada, quedando en el pueblo con nombre de mak muger la que 
siempre lo av£a tenido de buena y vittuosa, Uevandolo con mucba 
paciencia, aunque defendla su tnnocencia, dkiendo que no avla 
hecho tal. A cavo de algunos dias se desdixo el indio y otros 
que le avian levantado otros tesdmonios y a todos perdond 
sin mas satisfaci6n; y preguntandole dcspues a la india que avfa 
sentido con la penitcncia que le dieron y la afrenta que se le 
sigui6 } respondi6: Padre, acordandome a menudo lo que Jesu- 
christo avfa padecLdo por mf y como avta sido afrentado, pasava 
mi trabajo con mucho consuelo y alegrfa, mirando que merecfa 
mucho mas por mis peccados. 

Y otros casos dexo, que podfa referir, de tanto consuelo como 
estos, y assf concluyo con dezir que cada dia me da Dios m&s 
aplicacidn y amor a los indlos con mucho regalo de mi splritu, 
que quando me veo tibio, pongo los ojos en los tres Padres cu- 
ras, mis comparleros, el Padrc Hieronlmo de Castro, Padre Pedro 
Vicente y Padre Miguel Pastor S1R , y quando veo lo que ttabajan, 

x tuejjos, goi m narg. inftr. 



VSI M/Vr III *». 
s '« Doc. 50 § 6. 
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como fieles hijos de la ComparUa con tanto exemplo y edifica- 
cion, me animan para lo mismo, porque sola la memoria de b 
que los demas estan haziendo, me haze honrrado y me pone 
espuelas para que siquiera por esto no sefl yo ftoxo y tibio. V. Re- 
verencia^ por amor de Dios, se acuerde afguna vez deste su mf- 
nimo hijueloj que por mano de V. Reverencia ha sido el Senor 
servido de hazerme tantas mercedes y espero en Su divina Mages- 
cad me las hara mayotes. Juli 9 de Avril de 1601. Esto me es- 
cribio este buen Padre, que confirma bien todo lo que ha dicho 
de los copiosos frutos que coje Nuesrro Sefior en esta residencia, 
8z. Residenda de Panama 619 . 

Aunque entiendo que los desta tesidencia m abran sido fa- 
vorecidos de Nuestro Senor, para que los trabajos de los Padres 
que estin en ella pudiesen lucir y parezer delante de V, Pater- 
nidad, no me an embiado relacion ninguna este ano por la mucha 
discanda y assi pasare a la misidn de Tucuman. 

[Sigas ia rekrifot de la mision de Tucstmdn] &SJS . 

83. Mission de Santa Cruz 5ZS . 

Estan en esta mission quatro Padres 524 muy bien ocupados 
por no aver otro sacerdote clerigo en estas provincias 525 , y asf 
depende del cuidado de los Nuestros el beneficio de todas ks 
almas de ellas, y como cada dia va Nuestro Seflor abriendo nuevas 
puertas, como tengo escrito a Y. Paternidad 628 ; en todas las 
cartas que me escriven w me piden compaHeros que los ayuden, 
hombres de spiritu, zelo de almas, letras y confianza, que todo 
lo pide esta missidn. Hanse visto este afio los Padres muy ocupados 
con algunas errfermedades que ha avido en aquella provincia, 
y del buen spltitu y fervor con que acudieron a los proximos 
me dize algunas cosas brevemente el Padxe Andr<5s Ortiz Oruno 528 
en una carta que dize assf: 



M/V VI, iridice « Panama *. 
iw Doc. 50 5 17. 

« De Patiamd a Lima solian poner quinisrntas leguas i>, HPer VI 357- 
Bsa Ib tJ indice « Tucuntin 0. Momtmenta Paraqstsrtntitt. 
m Doc, 50 S 18. 
SM § ,8. 
sus MPer VI 715. 
5S6 En la ultitna anua, doc, 6. 
W Ferdidas. 
KS Doc. 50 § iS. 
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84. Recebf una de V, Revetencia 529 con que se augmenco 
mi gozo y parezia que senti algun alibio con Ias ofcrtas de buenos 
companeros que en eUa nos haze V, Reverencia, que aunque 
en verdad no ha venido este socorro, pero en tenerle tan de 
oerca como nos b assegura la palabta de V. Reverencia, causa 
en todos rrtuy particular alegria. Bien necessitado esta. el tiempo 
dcsta ayuda, porque demas de las ordinafias ocupaciones que 
ay en la ciudad 53 °, que no son pocas, los pueblos comarcanos 531 
dan buena partc de cuidado, siendo necessario por lo menos 
salir cada mes una vez a visitat las criaturas y confesar los enfer- 
mos, y con toda esta solicitud y diligencia muete mucha gente 
sin confesi6n, pues quando huviera rouchos mas obreros, fueran 
todos menestef eu esta ocasi6n, que con un dolor de pecho 532 
se ha ilevado Nuestro Senor mucha gente. Entre esta murieron 
muchos indios que hanrkvan huidos en los montes 40 leguas 
de aquf y los reaujeron los espafioles. Baptizamos destos en un 
mes 200 y en pocos mescs mas llegaron a 500, y siempre los 
adultos, como ivan enfetmando, se ivao baptizando y otros se 
morian sin baptismo por no poder acudir a dar tantos sacta- 
mentos a tanta gente menesterosa y necessitada de recebillos 
a un tiempo. Muchas ctiaturas ha llevado el Seflor para Si desta 
enfetmedad, que no era poco consueio para ml, quando viskando 
los puebios, me dezlan: Aqui murieroo. zo, alll jo. Bendko y 
adorado sea siempre y sin cesar nuestto buen Dios, que entre 
estas espinas save sacar unas tan hermosas rosas y azuzenas para 
plantarlas en el jardin del cielo. Esta es nuestra cosecha pot acl, 
Padre mio, y esto es lo que nos antma sin cansamos, que quando 
yo voy por un pueblo y pregunto por el que otro dia antes bapti- 
zd y me dizen que es muerto, no ay contento que se iguale con 
pensar que esta aquella alma en el cielo y aya tomado Dios por 
instrumento a un peccador eomo yo, pata que le goze una alma 
para siempre. 

[2j8i*] Estos torno a dezir que son, Padre mfo, los sermones 
muy honrrados pata nosotros y la flor de la harina que desea- 
mos, y con menos peligro y mas segura cosecha que la que se 



sm Carta pcrdida. 

v La primcra y princip&I », Sajita Ctuz dc la Sicrrs. MJV VI 725. 

33» fl Los pueblcs de los naturalcs qtie estan eneoms;ndados y en servi- 
dumbre dc Los ^ecinos desta ciudad, cstin cn tirmino y contorno de doce 
kguas » en i;86. Riiatisnts II i&z. 

fias MPer VI id 161 . 
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coje cntrc espafioles. Dios non d6 su santo y divino amor y nos 
guarde a V. Revetencia, a quien pido se acuerde de mi en sus 
Santos Sacrificios y oradones. Hasta aquf dice la carta del Fadre 
Andres Ortiz, por donde vera V.P. como no se dan mano a la 
lavor y cultura de aquelia mies y quanta se pierdc po no aver 
quien tome parte deste trabajo, del qual se podia esperar tan 
buenos Frutos como refiere el Fadre que se sirvio Nuestto Senor 
sacar de los suyos. Su divina. Magestad nos de obreros tales, 
pues es el Seflor de ta vifia y hazienda suya. 

85. El descubrimiento de los paretis ^ 33 , que escrivi a V. Pa- 
ternidad en las annuas de los anos de 90 y 600 534 , esta muy en 
su punto y con grandes espefanzas que ha de meter Nuestro 
Senor por esta parte un gran ndmeto de almas en su Iglesia. 
Esperavase al governador 5a6 para esto, que ha quatro 1 meses que 
esta alla 536 , y asentadas las cosas de su govemacion, hara esta 
jofnada con mucha gente que Hevo deste Reino, y pues es ne> 
gocio que pone codicia a la gente del Peru, mucho interes de 
descubritniento de gente se prometen, pues donde la ay, por a- 
ca es toda la riqueza el teneda, Fuera desto me escribio el Padre 
Diego de Samaniego 537 en dos cartas a3a las palabras siguientes- 
La paz de los chiriguanas de la cordillera 5M va adetante y los 



* quatra] 4- M/. 



$33 K Podta asimismo esta provineia comunicac con ias- quc el aflo pa- 
sado dc noventa y cinco sc descubricron por la parte dc Santa Cruz de la 
Sierra, por orden y diligcncia del gQbcrnador don Bcltrin de Otazu y Gue- 
vara, el cual, cnviando por dcscubridores sescnta soldados y por sus capi- 
tanes a don Ditgo de Mcndoza y a Santkgo de Avendano, vccinos de a- 
quella ciudad, bajaron con bcrgantines por cl rio Guapay, dicron cn la pro- 
vincia dc los morocoxies, sahoyanas [...], pascctds y tuvicron por rekci6n 
de cstas nariortes dc ottas infinitas dc otras y basta aqui no conocidas gcn- 
tcs ». Rtlackms ll, p. CXV. Cercanos a Santa Crui dcbian dc ocupar la zortz 
dc los i8° S y 6° OE en d. actual deparramcnto dc Santa Cruz. 

«4 Doc. 6 S 84; 6} 5 9^- 

Don Juan de Mendoza. MPtr Yt 7^9™. Yelasco a! Rcy, Cillao t° 
■:k- Mavi i6oj; «En c?ria dct 11 de Mayo t6oi di cuunia ;j V. M. ti<: h lltjta- 
da a cste Reino de don Juan de Mendoea, gobernador dc Santa Crua de- k 
Sicrra y <le sus intcntos y pretensioncs ». Relatfomi II, p. CXV, 

5*5 En la eindad de Santa Cnis! dc la Sierra. 

5a " y<*., indicc « Samaniego n, 
Ambas perdidus. 

53B AproximadamentE, por Jos paralelos i9°-22° y los mctidianos 6j°- 
C14 OE. EcaSa, Hsstnria 404S, 
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yuracares M0 , nacion que nuiica se avia dexado conocer por estat 
defendida con el aspereza de la cordillera Ml , ha veuido a donde 
estan los Padres, entrandose pot sus puertas indios de 4 puehLos 
de donde han salido para manifestatse 30 y 60 juntos con sus 
caciques, ofreciendo servir a los espafioles, qtie es grande senal 
de la entrada de su voeacitSn. 

86- Tres a frutos muy principalcs pueden seguirse de la ve- 
nida y paz de los indlos, que parece los trajo Nuestro Seflor sin 
medios humanos, no los pudiendo antes 542 ttaer con muchos 
que se pudieron: ei i» es d bien de sus almas y de sus hijos, que 
dizen quieren ser christianos y acudir a las ciudades de los espa- 
fioles. El 2.0 es tener camino bueno y seguro por sus tierras para 
este Reino del Peru, que el que hasta agora se anda ^ 43 , fuera de 
ser muy fragoso donde se despenan muchas, a sido muy peli- 
groso assi por los chririguanaes 544 como pot estos yuracares MS , 
que matavan muchos hombres. El 3° fruto que desta venida se 
espera es abrirse poc aqul puerta para muchos naciones que 
ellos dan notiria, como son chunchos 54fl , amosttes M7 , mopara- 
cods 546 y otras muchas, que algunas dellas se sienten por agra- 
viados y desean que los espafioies vayan con ellos a desinjuriar- 
los, que es el mejor y mas Hcito medio que Los esparioles pueden 
tener para sujetar estas naciones barbaras, como San Augustin 
refiere de los romanos, que tomavan el derecho de la gente agra- 
viada injustamente y acompanando a los agraviados vencian 
facilmente, y los unos por amigos y los otros por venridos, se 
quedavan todos en casa sujetos al pueblo romano 6 * s . Assl pareze 



« Trts] 3 mt. 



540 En la rcgidn del rio Chimore, cn cl departanieoto dc Cochabamba 
(Bolivia). Pj-mCOr AmMsa 6583. 

Ml Scparados de Santa Ctuz. por la cotdillcra de Cochabamba. 

M2 MPtr iimv, fndicc « Santa Cruz do ]a Sierra ». 

H3 Desde la ultima rtgion dc Coehabsmba para ir al Pcna, se tenia que 
ir a La Plata y desde aqul pasar a Arica, o toeando La Paz, llcgar a Areuuipa. 
Clspeoes, Htstma III 579- Ucsde Ltma a La Plaia colocaban 300 leguas. 
Rclariomt I 48, 

444 Supta, nota j}9- 

W6 Supra, tiota 540. 

Dcpartamento de Santa Cruz, provincia dtt Cordilkra. Mper VI 

434 1<M7 - 

«7 Mosetoncs? UPtr VI, indicc ^MeitKHft ». 
*•« Por tamacocis? /A., 49 1W - 
«49 Cieitate Dti I 2. 
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podria suceder aca y convettirse todos en bien de todos, vi- 
niendo a conocer y servir a Nuestro Sefior, como tanbietx sucedi6 
en esta provincia. de bs ramacods 650 y xereis SS1 . Su divina Ma- 
gestad dispoaga Ios medios para la consecucion de fines tan de 
gloria suya, como lo sera que tantas y tart diferentes naciones 
le reconoscan por su criador y verdadero Dios y SeSor. Esto rne 
dise el buen Padre Diego de Samaniego con su buen b [259] J 
fervoroso spMtu, que tal a sido y es siempre, trabajando incansa- 
biemente de$pu£s de 60 anos de edad 652 , como si agora comen- 
(jara 553 y deseando ir el primero a estas gmndes puertas y entra- 
das que se van descubriendo, que se espera ba de ser un nuevo 
y esteadido Perii, corriendo desde las espaldas que haze la cor- 
dilleia grande 55 * a la provincia de los charcas 555 hasta la de 
Quito 656 y dei Nuevo Reino 557 por todas aquellas estendidas 
regiones que se save ay hasta las riberas del Mar del Norte 638 s 
Sfrvase = Nuestro Sefior de que lo veamos para gloria de su santo 
nombre y bien de tantas gentes y naciones. 

Con esto he dado qiienta a V. Patermdad de ios puestos desta 
Provincia, ministerios que en ella exertitan los hijos que V.P. 
aqui tiene y frutos que por su medio a cogido la bondad de Nues- 
tro Sefior. V. Pateroidad le heche la benditioo y encomiende a 
Su divina Magestad los venideros para que todos sean con el 
acrecentatniento de honrra y gloria suya, que todos deseamos, y 
nos guarde a V. Paternidad, como todos le quedamos suppli- 
cando. Desta residentia de Juli 1° de Marco 1602. 

f Rodrigo de Cabredo 559 . 



b hneru tf. fn marg. mftr, y fcr 1 1 c Skvase toir. tx i 



iM Provincia actual de Cbiquiftra, dcpartamento de Santa Crusi, a los 
it° S y 61 OE, 

Jaracs, al norte dc Santa Cru2 dc k Sierra, en el departamento dcl 
mismo nombre, provincia actual dt Nuflo de Chivcz., y $ur del departamcn- 
to dcl Beni, por Los io°-ij S y &i OE. Mfar VI 729. 

562 El P. Samanicgci tcnia actuaimente scsenta y ua aflos. Doc. 50 § iB. 

663 Habia entrado en la mision crucena cn JjSj. MPer Hl 

6M Entre los meridianos 64 cn la Cordillera Ccntfal. 

* M Hoy departaftiento de Chuquisaca, 

6M Esti «1 cl paralcb O 14' S. 

W Coiombia, su tapital Santa Fc de Bogoti esta cn cl patalelo 4 D Jj" N. 
w« Mai dc las Antillas, poi el paralclo 10 N. 
m u.Ptr VI, indice « Cabwdo ». 
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[z.59] Otra t/mno. f Anmia de U Provinda det Petu del afio 
de 1601, 

Z)&f sellos roloi. 

Cartss ptriidas 

E! P. Rodrig» 4* Cahrtdo, prt>i>., ai P, CSatdia Aqmtnim, c. i° 
<Jc Marzo 1602; se mcnciona cn cl dcc 115 § <7- 

iizb,— Litis de Vclaste, tirrej, a Ditgo Cid Vetttrc, 1 de Mstzo ibox; 
dos canas, se mencionan cn cl doc. ije § 1. 

itz<r.— Ei P. Rodrige de Caimdm «1 P, Antonio Pdrtto, c, 1 v de Marzo 
1602; se rocnciona eo cl doc. 115 § 11. 
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Del autogr. en JVh 19, fT. 162-16)*'. 

En e) f, primcto una mano modctna afiadi6: Juli 1 Maitii 1602. P. Ro- 
drigo Cabrcdo ». Una teicers mano, »L margen bquierdo del doc. fue mdi- 
cando Los divcrsos pArrafos eon los mimeros 1-5-5, 7-16. Esta mano scfia " 
16 con una f.— En el f. de inscripdon, esra misma mano, parece, resu- 
rni6: « F. Rodrigo dc Cabredo. Juli primero de Mareo 1602. 1, La Pro- 
vineia esta en el buen sei quc a avisado eon ottas, procura se guaiden ks 
ordcnaciones de) visitador etc 2. [Da cerr, ex Sc a?] cucnta del colcgio de 
Lima etc, omnia bene, dcntro de dos anos pagara sus. dcudas y teina para 
100 sugetos etc, el Kector es muy viejo y cansado, sera bueno para Lima 
cl visitador ctc. el qual fue a Chilc etc, el no quisicra ctc. }. [La casa de pro- 
baei6n sc proceck ccwi mucho Splfitu etc, en Lo tcmporal anda alcanzada 
por no tcnei fundacion etc, H. Ruiz G6mez 20 mil pe»0» etc, subd. lm.\. 
4. El seminario de S. Martin estd bicn asscntado y se procura poner a modo 
dcl Romano, es rector cl Padre Franciseo Camorano, ;. En la restdencia 
dcl Cercado de Lima se ptocedc bien etc 6. El Padre visitador avisata 06- 
mo se procedc en Quito y cn el setninario, porquc lo a vLsitado, es rcetor 
el P. Joan Beltrin, bombte fiel etc, esta ya mcjor dc su enfeimedad etc, 
cn lo temporal va muy alcancado por no estar fundado, devc 8 mil pesos 
y no sabe de qui pagat. 7. Ya dio cucnta de Ja residencia dc Panama, quc 
la dara cl Padre Torres quc !a a visitado ctc, aviso al Padte Antomo Pardo 
se fucssc al colegio dc Quito, y e) Padre Join de Alva [sera superiot dc dti. 
ira supr. lia.] a 1'anama para prcdicat y vicercctoi cL Padre Jaimes. 8. El Pa- 
dxe vkitador dara rai6n dcl colegio de Chik quando aya budto etc, pot 
cartas sabe quc va bien etc. 9. El cnlcgio del Cuaco va bicn cn todo etc 10. 
En Aiequipa se procede con observancia. EL Padre Join de Ohvaies rec. 
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tor fue bien tcccbido ete, lo tctnporal va alcancado etc, quito d macstro 
porque ao avia estudiantcs etc. n. En la rcsidcncia dc Juli omnia benc ctc, 
el Padrc Nicolis NiastriL supcrior lo iiace muy bicn, u, Dcl colegio dc La 
Paz ticnc rc|aci6ti quc va bien, iri alla y comporni alguno? dcsgustilios 
etc. cs icctor cl Padre Antonio de Vcga. ij, En Chuquisaca bcnc, Rector 
el Padre Francisco dc Victoria. 14. En Potosi ay dc todo porque riene in- 
formadon que cl Padre [Christ6val de Qvando subd. lin.], rector, aunquc 
cs cuerdo etc, ca sacudido, seco etc, ira alii j procurare ctc, deve 24 mil 
pcsos, 15. En la mission de Saota Cruz tietien salttd los Padres y Hermanos, 
s6lo ay uno descontento, procurara ayudallos etc 16. En Tucutndn y [tq. 
q dtt.] Paraguay cstan con salud y procedcn con mucho exemplo «C, tra- 
bajan bien etc, son dc lo mcjor de Ja Provincia ctc Inftriut: [6 enrr. ttx?] 
Vean cl modo. Sigtium. etc. B. B. ». 



Tcxto 

1. Epistsiae nuper Ceneraii missat. — 2. In gentrc: fmmts sttstvs Pwineiat 
Ptruat. ■ — In partkaisri: infarmatigitet de totiegio Limae, — 4, Vbi Eetior 
mniari vper/et. — 5. Noti probal iter iiisi/aioris ai Chite. — 6. De dsmn prnbz- 
tiBni! limensi. — 7, Ratio eixs atcmtimisa, — 8. Dt stmittarm S. Martini, — 9, 
Doctrina S, lactnbi dt/ Ctreaab. — 10. De toUetto qttilensi, — 11. Dt resideulia 
pattamensi. — 1 z, Ct>ik. — 15. Ctme. — 1 4. Artqaipa,— i\. Iuii. — 16. La 
P^Z- — tj- La Pfata, — 18. Pntosi. — 19. Missh ad Sanfa Cra^ <te fa Sitrret. 

— zo. Tttsumdlt et Paragaay, 

fPax Christi ctc. 1. Eq estos navfos de la plata l , que aora 
pattiran de lima, tengo poco que esctibir a V.P., porque como 
ha casi ud ano que no he redbido carta de V.P., no tengo cosa 
a qu6 responclcr, y de las cosas de esta Provincia di muy larga 
qiienta el aiio pasado a V.P. con el Padre procurador 3 , y despues 
aca en todas las occasiones 3 , que yo he sabido ? sin petder nin- 
guna, he ido dando k misma qiienta; espero las abra V.P. rece- 
bido y visto por ellas el estado de esta Provinda. 

2. Despuds de las ultimas que escribl abra tres o quatro 
meses 4 desde ei camino del Cuzco y desde aquel collegio, cuyos 
dupplicados iran con la 2» via a de esta, solo tengo que decir 



1 Dc la armada de la guardia dc k cartera dc las Indias, capitin gcncral 
don Luis Faiardo, «( Les gaieo/its de Fasardo rapportctit, en outrc, unc quan- 
ritc d'argcnt ct de nwrchandises precieuses, gratta, &Si/, ». Cuaunu, Sittittc 
IV 144, ijo, 

8 Diego de Torrts, Doc, , Salio para Europa « por Mayo de 60 1 ». 
Matcos, en Historia atdnima 1 yj, 

* Doc, 56-60, 6j t 68, 93-96, 98, 

4 Dcl pctiodo aqui indicado no tc conscrva ningun,i carra dc Oibrcdo 
al Ccncral. 

* MAF 7 6 *-8o * 
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a V.P. en general que el estado dc la Provincia, por la rniseri- 
cordia del Sefior, esti en el misrao buen ser que entonces dhce 
y cada dia se va poniendo mejor, con irse poniendo en practica 
en todas partes las santas ordenaciones que el Padre visitador 8 
ha dexado, a lo qual yo estoy attendiendo con el mayor cuidado 
que puedo en esta visita que voy haciendo, y tambien recordan- 
do los buenos medios que eri la Congregacidn provincial 7 con- 
ferimos los Padres que en ella nos juntamos 8 para adelarjtarse 
mas totia la Provincia cn el espirku y en la disciplina religiosa 
y observancia de nuestras Constitutiones, reglas y dectetos y 
ordenaciones de V.P., y vanse experimeatando, por la bondad 
del Senor, muy buenos ertectos de esto. 

}. Viniendo a lo particular de las casas y collegios, fuera de 
lo que V.P. entendera del estado que han tenido el ano pasado 
por el anua & que con esta embfo, y eonffo no daia menor consuelo 
a V.P. que la del ano de 6oo 1(> , que llebo ei Padre procurador, 
dii6 de cada parte con brevedad el estado presente; el collegio 
de Lima esta bueno en el spiritu, observancia y disciplina 1 y 
cuidado en los estudios y en los demas ministerios, y en lo tem- 
poral se va mejorando mucho de rnanera quc espero en Nuestro 
Sefior que dentro de dos anos a mas tardar ha de tener pagadas 
todas sus deudas 11 con que quedara rnuy descansado y para poder 
sustentar mas de cient sujetos 12 

4, Dura en el officio de Rector del el Padre Joseph Tiruel 13 , 
peto esta ya tan enfermo, cascado y viejo 14 , que ha muchos 
meses que conviniera alibiarle de aqueOa carga, y no se ha hecho 
por no tener persona que poner alli que llene aquel puesto. Quien 
le llenara como se puede desear es el Padte visitador 1S , en aca- 



a disciplina wrr, t.v diciplum 



• Esteban Paez. 
' Doc. 39, 

H Ib. % 1. 

* DoC. 112. 

10 Doc. 6. 

u Dc cstas dcudas tio halkmos mas detalles. 

is Eri b actualidad en c-I colegio de Lima resjdl^n 90 jcsuitas, scpun 
cl catalogo m£s reciente de i6ot. Doc. jo 5 z. 
13 MPtr VI, indice « Tcrucl ». 
w Tcnla cn la actualidad 70 ahns. Doc. 50 J 
16 Estcban Paes. 



786 EL P. RODrUGO DE CABREDO, PROV., AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

hando su visita, y a e$o s61o he ido esperando, como por otras 
tengo escrito^ a V.P., y como su Reverencia se ha resuelto a 
ir a visitar el coOegio de Chile", que le quedaba, como desde 
Lima entiendo abta dexado escrito 18 a V.P. b , [ i6zv\ y no dar 
antes de esto rin a la visita, queda el coliegio de I.ima muy ne- 
cessitado de Superior 19 y dame harto cuidado desde aca, por- 
que temo me ha de obligar a bolber alli mas presto de lo que 
quisiera, porque mi deseo era II visitando como estos pucstos 
de aca c arriba 20 muy despacio, y entrar en Tucumin 21 hasta 
Santkgo del Estero 22 , y ver una vez de proposito el estado de 
aquelia mission y puestos y gente de aquelia tierra, por la varie- 
dad de pareceres que ay en st conviene que aya alll muchos o 
pocos de la CompaoiaSa, que no pudo el Padre visitador, aunque 
llego a Salta^, verlo y ju2garlo como deseara, por dar la buelta 
a Lima al despacho del Padre procutador 2 ^ y porque han de 
salir tambien los dos Padres 26 que estan en ei Paraguay y dexarse 
del todo el pedaco de aquella missidn", como el Padre visita- 
dor, despu£s de muy mirado y consultado, se ha resuelto y or- 
denadome que lo haga por las racones que abra escrito 28 a V.P. 
Para todo esto importara mucho el llegar yo hasta Santiago del 
Estero, porque se hace mal por terceras pcrsonas, y no se si el 
quedar lo de Lima como queda> me ha de obligar a bolver alii 
en visitando a Potosl 3 ' y Chuquisaca 30 . De io d que hiciere avi- 
sare a V.P, coo la primera occasion que tenga. 



b P, ,q. m marg. kftr. NuMtf Padre, y \\ c «a irrjbajscarib* «/. |j & lo, o tUrtf 
etiniitmptn 



1S En carta desde Lirrra del z% de Setiembre i6ot, Doc. % j. 

1T En la capital, Santiago. Doc. 109 % I. 

i(t Carta del i; de Febtero 1602.. Ib. 

Supra, notas 13 y 14- 

20 Dc Quito, La Plara, Fotosi, La Paz, Jidi, Cuzco. 

81 La Tucurnania dc los jcsuitas. MPtr V 27 *. 

aE MPtr IV, indiee « Santiago dei Estero ». Mtnmmeata P&ra^uariat. 

23 Ib. 

24 Hoy cn la reptiblica de la Argcntina. UPtr VI, indicc « Saita ». 
V> Dkgo de Torrcs. Doc. 39. 

Monttmenta Paraqnarktt. 

*> Ib. 

« Ib. 

B » MPtr VI, indice « Potosi ». 

an La Plata. Ib., indicc « La Plata ». 
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j. Esta ida a Chile del Padre visitador 81 , por decir de camino 
esto, no ha sido de mi parecer y siempre Je he escrito aJ Padre 
visitador que en ninguna manera me parecfa cme la hiciesse y 
que por un collegio dexase su Reverencia todo lo de Lima asf, 
andando yo por aca arriba, que aunque quiera, no puedo cuidar 
de cllo como conviene, y nunca me parecio que serfa esta la. 
mente de V.P., particularmente por e) riesgo" a que va la salud 
y vida de un tal sujeto, Yo ayia partido ya de Lima y estaba en 
el Cuzco quando el Padre visitador bolvio de Quito a Lima 32 , 
y asf s6lo hemos podido comunicar esto por cartas 33 , y auncjue 
me escrivio 34 su Reverencia k fuerca que le hicieron mis ra- 
cones, con todo eso le parecio resolverse en la ida. Parcceme 
que esroy moralmente cierto que si en presencia nos vicramos, 
se convencieta de mis racones y mudara parecer y no fue£a> 
particuJarmente por Ja grande charidad que me ha hecho y hace 
y que no me dexara con este gran cuidado asi de su vida y salud 
como de Jo demas, que no le perdere hasta saber que Nuestro 
Senor le aya buelto con salud a Lima. Pues cjuando fuera tan 
necessario ir a Chile su Reverencia, o yo, pudiera yo ir entrando 
por Tucuman, y quando me succediera algo, fuera menor la 
falta; quanto mas que con embiar otro Padre entiendo se supplla 
bastantemente el visitar aquella, trayendo relacion del estado en 
que estan. AI fin, el Padre abfa ido, como me escrive en una de 
n de este mes de Febrero pasado 35 , que anoche recibi, en que 
me dice se embarcaba dentro de dos dias. Guiele Nuestro Senor, 
que perpetua oracidn se hace y se hara hasta quc Nuestro Sefior 
nos le buelva con bien, y consuelame, que pues su Reverencia 
se resolvi6 en elJo, abra sido lo mis conveniente, que asi es de 
esperar. De lo que ubiera, avisaie a V.P. en la prirnera occasion 
que se offrezca'. 



e titigo tcrr, s.t rrcgo || t oflhaea hj. ht mttg. infir. La 



31 Esteban Paez. 

32 Pacz salio de Lima para Quito el 7 de Julio [601 y Ueg6 cl y de Agosto, 
to1ti6 a Lima y sati6 para Chile cn Febrero 1602. Mateos, en Hiitoria mto- 
nima 1 99 ■ 

33 Perdidas (Doc. ro6). 

34 Hoy ptrdida (doc. 106). 

35 Carca perdida. Doc. \a%. 
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[i6j| 6. La casa de probacion, que tambien esta en Lima 3S , 
va en el espfritu y en todo ei orden de noviciado, muy conforme 
a mi deseo. Gobiernala el Padre Lyfa 37 con mucho acierto y 
hace el officio de maestio de novicios muy exactamente; puedo 
decir a V.P, que esta tan bien puesto como yo no lo he visto 
en casa otra alguna. de novidos, y espero en Nuestro Senor se 
veran adelante en esta Provincia los fructos de la buena ense- 
rlanca que aora lleban, porque hemos deseado mucho el Padre 
viskador y yo asenrar bien esta buena crianca y cuidadosa disci- 
plina religiosa en el noviciado y esrudios, porque sin duda los 
trabajos que esta Provincia ha tenido, han nacido en gran parte, 
de algunos descuidos en esto en los tiempos pasados, quica que 
como en Provineia nueva les parecla que no* podian mas ea- 
tonces. 

7. En lo temporal tkne e$ta h casa de probaci6n algun tra- 
bajo, porque como no tjene fundacion asentada 38 , es menester 
mie parte ia ayuden los demas collegios, como lo hacen, y parte 
se lo busque yo, de algunas iimosnas o legitimas 3 », aunque con 
ser Peru 40 , ay harta falta en esto. Tambien les ayudan alll per- 
sonas charitativas en Lima, y con esto y alguna renta que tienen 
pasan 41 , enrre tanto que d Hermano Rui Gomev: 42 acaba de 
cobrar veinte mil pesos ensayados 43 , de que tiene hecha dona- 
ci6n a esta casa por modo de fundacion por lo que toca a los 
suffragios, dexando para lo demas la puerta abkrta a que otro 
funde, como entiendo abra dado qiienta a V.P, el Padte Joan 



g aa t>m. mt. || h EfMiiifl itibd. liis. 



3» Cf. la anua de este ano, doc. 111 % 3, 
ST MPer VI, indice K Lyta ». 
» Fij», 

3* Hcrcnci» o bicncR cn gcricral quc los jesuitas Jibrcmcnte dejan a k 
Compafiia al haeer los ultimos votos de profesos o de coadjutores, scgiln 
las Const. III 1, 7. 

*> Tkrra considcrada intonccs como muy rica, particularmente por las 
minas de Potosl. 

« Erj csta casa habitaban cntoncea 35 jtsuitas. Doc. ?o g y, 

* Doc. 50 S 9. «Al fin del afio de 1507 esti la cntrada del Padre Ruy 
Gomex Machuca, primcro fundador del novictado ». Mathos en Hitieria 
aninima I Jpo 3 . 

1,3 Su valor aproximado era dc 8 rcales. MPer VI jio- 03 . 
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Sebastian 44 , porquc en su tiempo 45 se trato, y la abra dado el 
Padre Diego de Torres 40 , que le recibio, siendo Rector de Po- 
tosi 47 , y yo la dare a V.P. quando se aya acabado de cobrar esta 
suma, para que V.P., siendo servido, io confirme y mande se 
le digan los suffragios como a fundador. Con esto quedara el 
noviciado en buen estado en lo temporaly* [.,.] ser que adelante 
salga otra fundacion con que quede del todo sin neces[...] con 
edifirio entero, que hasta aora le faita casi todo por hacer [...]- 
^arase luego a edif jear lo mejor que se pueda, porque ya el [..-Iha 
determinado que $e quede en el sitio en que esta ,ls , porque tiene 
[...] buenas comodidades para novidos y se experimenta cada 
di [...] en eL 

8. fil collegio seminario de S. Martin 49 esta tambien muy 
bi[...] en todo, y todos con »960 dicen que es el lustre de este 
[...] curado que se reduzga el orden del quanto sea possible 
a [...] Romano 80 , y con avet puesto e) Padre visirador alll por 
R [...] Francisco (^amorano 51 , espero en Nuestro Senor ira cada 
dia de bien [...]. 

9. En la residenria del Cercado de Lima 52 tambien se procede 
con [...] en provecho de aquellos indioSi y de los tres de los 
Nuestros 53 [,..] ne buen cuidado el Padre Rector de Lima 64 
para que guatden [...] como es racon, y yo le tengo muy encar- 



1 y sq. tbarla tQMxmpta si' icmpct ed„. 



*• Antiguo Provincial dc! Perii. lb., mdice « Sebastkn ». 

■is Desde el 2$ de Abril 1591 hasta d 1 dc Oetubre ljgtf. Ib, t 1 *, 

* Procurador del Pcru. Doc. 30. 

47 Lo fue desdc ij 97 hasta r6oo. MPer V, indicc « Torrcs Bollo ». Ma- 
1 bos, en Hhteria aafmimn I 56S. 

* s « Micntras tanto en unas hucrtas no muy dktantcs [de k residencia 
dei Ccrcado] se comenzo a cdificar ima casa de probacitin con divetsas li- 
mosnas, y aplicando )a legltlma dc varios novicios que quisierOn contri- 
buir a la obra; cl nucvo noviciado, llamado dc San Josc, st inaugurd el afio 
dc 1599, sicndo 3u ptiracr tcctor cl P. Francisco dc Victorh. Sdlo tres afios 
duro cl novickdo eti cl nucvo sitio, por haberse experimentado quc era 
malsano, y volvieron loa novicios a U casa del Ccrcado w. Mateos cn Hir- 
loria anininta I $z. 

4 » MPer VI, indice « San Mardn, col. S, 1. ». 

10 Colcgio Romano. Garcia Villosiada, Slsria dei tslltgio romano. 

M HPer VI, indice t( Zarnorano ». 

ES Ib,, Indice « Cercado, Santiago del Cercado ». 

63 Doc. 50 § 10. 

54 jose' Tiruel, pucs k residcncia dcpendk del colegio de Lirna. lb., 2. 
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gado, visitand [...] que se vca cdmo va aquello y al Padre Agui- 
lar 5 5, que allf es [...] cutda como tan antiguo religioao. 

10. El collegio de Quito 58 y el seminario de S. Luis^?, que 
ie esta [.,.] be visto. El Padre visitador ha bcelto de visitarlo 
y asl po[...] qiienta a V.P. del estado en que los dexa, como 
entiendo lo abra hecho 5a . Lo que yo se por relaeiones es que 
su Reverencia dex* muy bien asentadas ias cosas en el csplriru 
y dtsciplina religiosa y que ba entradoJ con muy buen pie el Padre 
Joan Beltran 6B por rector de aquel collegio, aunque se ha co- 
raencado a sentir mal de la orina, pero ya se halla mejor, que Si 
durase el mal, darfa harto cuidado el proveer aquello por ser 
puesto de mucha importancta y muy distante B0 . En lo tempotal 
tiene gran trabajo aquel collegio, porque como no tiene funda- 
cion y la tierra es muy pobre de plata, aunque abuudante de 
comida 61 , vense en gran trabajo para salir de ocho o nueve mil 
pesos que deben, que como esto remediassen, para lo que es 
comer y vestirse medianamente, bien ternian. Yo ando mirando 
si ies puedo desde aca ayudar en algo, y lo procurare" en quanto 
pueda. Puso el Padre visit&dor en el seminario de S, Luis por 
vicerector al Padre Joan Antonio de Santander aa , que fue uno 
de los Padfes que yo truxe de Espana, de muy buenos taientos 
y partes, y con estar occupado alli leyendo un curso de Artcs, 
me escriben que da tan buena qiienta de entrambas cosns, quc 
va muy bien en todo aquel seminario, 

11. Del estado de las cosas de la residencia de Panama 63 
di a V, P. quenta larga quando yo k visite viniendo por alli 9t , 
Tambien la abra dado ei Padre Diego* de Torres, que la visito, 
viniendo por orden del Padre visitador, el arlo pasado quando 



j cnliado ( tlTT. tx i ] | 1 Ditgo, D tbnrla tcxiumpta 



65 Pcrei de Aguiiar, pirroco, Ib., J 10. 

59 MPtr VI, irtdicc « Quito ». Mommttita Novi Regfii ei QuiiL 

« Ib. 

ls Ea su cam desdc Lima a 14 dc Dicicmbre 1 60 1, doc. 103 % 4. 
6 « MPer VI, fndkc K Bdttin ». 

w Dcsde Litna se computaban unas 300 ieguas. Rsfacwntt I 47, 
41 « Es un tcmplc dcsta ciudad ni fno ni caJientc, abwndoso dc mante- 
nimicMOS, de bucfios aircs y sano ». lb,, 1 j6. 
m HPer VI, ifidice « Santandcr ». 
83 Ib., indice « PanamA ». 
M En 1599. MPtr VI 1 *. 
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por allf paso 85 . Despues aca" no se" cosa de nuevo de que dftt a 
V. P. qiiervta mis de que me esctiven estan con contento y paz 
y cuidado en la disdplina religiosa, aunque en las limosnas no 
dexan de tenet algun trabajo pot itse acabando mucho aquella 
ciudad con tantas perdidas como ha tenido y tiene 68 . Parece que 
ya es conveniente sacat al Padre Pardo 87 de alH, que tanto Lo 
ha deseado y ha tiempo ljuo Superior de aquella residencia 8S , 
y asi le escribo OT se vaya al collegio de Quito y en su lugar ira 
alii ei Padte Alva 70 a predicaf, que pidio al Padre visitador sa- 
lir del collegio de Quito f y parecip concederselo y pondrase por 
Vicerector de Panama el Padte Ignacio Jaimes 71 , que entiendo 
lo hari bien, como el Padre Diego de Torrcs nos escribkj 73 al 
Padre visitador y a mi, a lo menos entre tanto quc se halla otra 
persona qual alJi es menester para embiarle por Superior de a- 
siento. 

13,. EI collegio de Chile 7a tampoco le he visto, podrase dat 
mejor relacidn del a V. P. quando el Padre visitador 74 en buen 
hora bueiva de visitarlc. Lo que yo se por cartas 75 es mie el 
Padre join de Frias Herran 76 , que fue por Rectot, entro con 
muy buen pie con los de casa y fuera, y que conforme a la ins- 
ttuction 77 que llebd, asentd muy bien las cosas del collegio en 
lo espiritual y disciplina religiosa y que van en ese buen ser y 
progresso, corno me avisan en las uitimas 78 que de alli he teni- 
do; en lo temporal pasan bien sin adeudatse. So [...] tienen al- 
gunos sujetos descontentos allf algiin desconsuelo por estar tan 



95 Cami.no de Roma, por Mayo i6ot. Mateos, cn Hhtaris aminima 1 37. 

88 Consistiendo U vida principal dc Pmiami cn cl trifico de las navcs, 
posiblementc se rcfiere » i.i dtcaJcncia de este comercio a ciusa de la pi- 
ratecia inglesa. Cf, ChaunU, Senil/s IV hj 41 . 

w Antonio. Doc. 50 §. 17. 

53 Dcsde 1597, probabkmente dc Patwma. MPer VI SJi 1 ' 
159 No hemos hallado esta carta (doe. ti6a). 

70 En la actualidad residcnte eti el colcgio de Quito. Mamwtmta Nevi 
Regpii et Qniii. 

71 Doc. 50 § 17. 

72 Carta pcrdida (dcN;, 105). 

73 Santiago de Chik. Meitumenta Chihmm, 

7 * Esteban Paei?, quicn Uegari a Coiicepciin de Pcnco, pucs salio pata Chile 
cl mes tle Febrcro ultimo, el tj de Marzo. MateQs, en Histaria an6nimsl 95. 
ts Cartas perdidas. 
7a g u carm cn el doc 45. 
71 Doc. perdido, si [c fuu dad^ por cscfito. 
« Pcrdido (10S). 
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remontados ™ y [...] ta difficuttad, que cs harto grande, tiene 
aquel puesto; aora lleba ci Padre visitador consigo algunos ®> pa- 
ra que se vayan remudando, y asi se procurara en lo [...] adelanre. 

13. Del collegio del Cuzco no tengo mas que decir a V- P. 
de lo que escribi desde aUi 1 » [164] este Diciembre pasado 81 , es- 
tando visirindole, que esta muy bueno en lo espiritual y tempo- 
ral y que sali con mucho consuelo de aquehi visita, dexaudo las 
cosas asentadas todo lo mejor que yo pude, y muy confbrmes 
y unidos a todos los Padres obieros de indios y de espanoles, 
que es Lo que podia dar alli algun cuidado aE , como cscrM a 
V. P. 83 , y espero se M asentando mas esto cada df» en la Pro- 
vincia, con la. grack de Nuestro Senor, eomo lo voy experimen- 
tando. All! ay una Iscion de casos M nuestros ha donde los han 
ofdo de ordinario los Nuestros de esta Provincia 85 q U e han sido 
puestos en estos estudios. Aora para asentar bien esto, aviendolo 
comunicado con el Padre visitador, tengo alit otro maestro 86 pft- 
ra que sean dos conforme al libro nuevo De ratione studionim a7 , 
y que en dos aSos acaben toda una suma dc casos, como alU 
se ordena SB . Seran los discipulos de los Nuestros hasta doce 89 , 
que enriendo ha de ser para mucho bien y provecho de esta Pro- 
vincia con que tenga mas copia de bucnos obreros. 



m alll ti[t 'i fsfg, itifir. «ce 



'» « Refugiarsc crt los rnontcs los esclavos de America o los iadios dc 
Filipinas ». Dicmmario dt h Aaidemia. 
84 Mennmenia thiimsut. 
81 Carta perdida (doc toj), 

«* Doc, dcl P. Ctsncros, del Cuzco 16 de Marzo idoi. Doc. $ u 7* 
*a Supra, nota Si. 

Como profcssorcs de casos figurao en d eatalogo msb rcciente los 
PP. Daia y S. Dclgado. Doc. 50 § n. 
6« Ih. 

" Supra, nota 84. 

87 «Unus profcssorutn biennio explicet sacrainenta omnia et ccnsuras 
ac praeterea hominum status atquc offieia; alter biennio item decalogum, 
in cuiua scptimo praccepto aget de contraetibus, semper lcvitcr «ttingendo 
qtiae minoris momcnti, aut non ita proptia esse vidcanrur, v.g. de deposirio- 
ne, dcgradatiooe, fflagia et alia huiusmodi y>. Regulne professvris tattotm co/is- 
rimtiae x. 

88 « Bicnnio ». Ib. 

B * Entrc otros alumnos provenicntcs dd clcro sccular y de otras Ordc- 
ncs, probablemente los estudiantes jcsuitas HH. Munoa de k Fuente y P. 
Delgido, Doc. 50 % rt. 
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14. Desde el Cuzco" pase a visitar el collegiode Arequipa^ 
dondc estube todo lo que me paredb necessario para asentar de 
espacio las cosas de aquel collegio en lo espiritual y tempotal, 
y quedaron bien todas, a Dios gracias, y los sujetos que alli ay, 
cotv consuelo, que el Senor se lo da en medio de aquella cenica 91 4 
que todavfa dura, y mucha, como vera V. P. en el anua M . El 
Padre Joan de Olivares 63 , que alh se puso por Rector, ha entra,- 
do muy bien y con satisfaci6n de los de casa y fuera. y con Las 
cosas que aora le dexo encomendadas, entiendo que ira todo co- 
mo se desea. No halle en aquel collegio cosa de cuidado; en lo 
temporal han tenido algun trabajo con )a calamidad de aquella 
republica 94 ; dex<§ las tracas que me parecleron mas convenientes 
para que se fuessen remediando, S61o acerca de los dos funda- 
dores que aquel collegio 95 ha tenido, mirando las escrituras de 
sus fundaciones M y las rcspuestas de V. P. 97 f hallc en la pra- 
dca una difficultad de consideracion, de quc darC qiienta a V. P. 
en bolviendo a Lima, porque deseo primero informarme de a- 
quellos Padres antiguos 08 y ok su parecer para poder con rnas 
luz escribir sobre elios a V. P. Halle que en el estudio de latin 
que en aquel coUegio avia, no ay obligaci6n alguna de funda- 
cion ni de otra manera, que solo se puso quando aquel collegio 
se fundci a petkidn de los vecinos dc la aquella ciudad, por- 
que con este gran trabajo que han tenido se avia vcuido a dis- 
minuir el estudio de manera que solos venlan a el dos o trcs 
estudiantes, y no tener a un sujeto occupado en esto, lo quite. 
Adelantc, si bolviere a su ser aquella pobre ciudad, como se es- 
pera en Nuestro Seoor, y ubiere estudiantes, podra V. P. vcr lo- 
que mas convenga. 

i j. De Arequipa vine» a esta residencia de Juli 98 , donde es- 
toy visitandola. He hallado las cosas de esta casa en muy buen 

ii Dcuk-Cu <"W. lin, || o Dc-vi wW, Im. 



90 Doc. JO § i^. 

« Doc. 53. 

»3 Doc. fn § 4»- 

»8 MPer VI, indicc «Olivarcs». 

M Supra, nota 91. 

W Diego Hernandez Hidalgo, Antonio Gomca de Buitc6n y Antonio 
Llanos. MPtr UJ 147-184. IV 168, 4^s-: V M4, i". 
« IL 

OT J77-579- , 

»8 l^os PP, Tirucl, Scbastian. Pinas, princjpalmcntc, en l.imu. IJoe. 50 5 2. 
v» \yp er vi, indice <■ luli ». 
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estado, y que el Padre Nicolas Mastril loa , que es Superior, go- 
bierna bien y coa acierto y prudencia. Los Psdres que aqui es- 
tin 101 , acuden a sus ministerios y oificios de curas 102 con cuida- 
do y rdigion. Los buenos frutos que cojen, veta V. P. en el a- 
nua 103 . Ay buena qUenta y racon en distribuir Jas limosnas 134 
a los pobres y en lo demas. AL Jin, por la bondad del Senor, no 
hallo aqui cosa de cuidado, y asf en haciendo este despacho pa- 
ra V. P. y dexando las demas cosas que aquf parecieren ordena- 
das, pasare a visitar ei collegio de La Pazi' 105 . 

[1640] 16. La relacion que tengo del colJegio de La Paz es 
que tambien estan ks cosas en buen estado, quanto a h substan- 
cia; algunos accidentes creo que ay de disgustos con el gobierno 
del Padre Antonio de Vega 106 , que es Rector de aquel collegio, 
en dos sujetos 107 ; no creo que es cosa de momento, qtianto he 
podido entender, Alla Uegare, placiendo a Nuestro Senor, y pro- 
curate dexar aquelio lo mejor que pudiere, que el Packe Antonio 
de Vega es buen religioso y tiene buena y sana intencion; sulo 
se debe repatar en alguna demasiada Uaneca, es hombre rendi- 
do 103 y tomara bien lo que se le dixere. En lo temporal se va re- 
mediando aquel coUegio,. que estaba necessitado lfl ®, f para alen- 
tar lo espiritual traigo alli al Padre Pedro de Gnate 11B , que a- 
yudara mucho con ser prefecto de spiritu. 

17. De Chuquisaca 111 me escribcn lo bien que ha sido re- 
cibido allf en casa y fuera d Padre Francisco de Victoria 112 , que 
se embi6 por Rector, y asf se van poniendo las cosas de aquel 
coliegio en muy buen estado en lo espiritual y temporal y mi- 
nisterios de pr6ximos. Ayuda para todo mucho la buena compa- 



p Fil iq, m Jwwy. ii*ftr. La 



■™> Jb., indice « Mastrili ». 
ot Doc. 50 S l£ >- 
■°s Parroctis. MPfr VI jjS. 
■«» Doc. 6j § Bo. 

04 Hra una dc las ocupacioncs de los jcsuitas de Juli. MPer IV y 0-5 9, 61. 
105 MPer VI, Lndicc « La Paz », 
ltla Ib., irtdict « Vcgsi », 

107 Lqs PP, Rodrigo Mawique j Pcdro R.odr(gucK. Doc. 50 5 

10 8 Obedicute. 

M» Doc. 108 5 3, 4- 

110 Desde Potosi. Doc. jo & 12. 

lu MPtr VI, indke « Ls Plata». 

112 y]Ptr VI, indke «Vktoria». Doc. 50 % J- 



DOC. 113 - JOLI 1° DE MARZO 1602 - R.OMA 795 



ak que el Padre Rector allJ tiene deJ Padre Diego Martinez «». 
Solo un sujeto u * ha dado allf cuidado, del qual dire a V. P. en 
otra que cod esta ira 11 ». 

i8. En Potosi 118 ay de todo, segun las relaciones 117 que ten- 
go: que aquel puesto serta <i menestet , si fuesse possible, un Pro- 
vincial continuamente assistente: el Padre Christoval de Ovan- 
do 118 , que aUi gobierna, es cuerdo y prudente y tiene otras bue- 
nas partes, pero ayudale poco la condicion algo seca y sacudida, 
y por otra parte le notan de remisso. Yo he hecho desde aca 
mi orficio lo mejor que he podido, avisindole de io que le 
notan. Digo todo esto porque podra ser que de alli escriban a 
V. P. mis largo de estas cosas uno o dos sujetos 113 que no tie- 
nen tanto gusto con el Padre Rectot y $u gobierno, y he jungado 
que debo oirlos coa tiento, porque, quanro he podido entender, 
la substancia es Ja que he dicho. Otras cosas han pasado alli de 
que dare qiienta a V. P. en Jas dos cartas ™ que con esta iran, 
a que me remitto, y asJ no digo en esto mas de que voy con har- 
to deseo de Ilegar presto alli para poner en todo el remedio que 
mejor pudiere. El ser el Padre Rector commissario del Santo Of- 
ficio 121 le estorva buen pedaco y debe de ser causa de no poder 
attender tanto a su gobierno, En lo temporaJ tieoen tambien har- 
to trahajo con ser Potosf 122 , pues deben veinte quatro o vein- 
teseismil pesos 138 , y aunque se puede esperar que aJU se podra 
remediar mas facilmente, con todo eso no puede dexar de dar 
mucho cuidado. AJH procurare entender Jas rafces de este dafio, 
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»3 MPer VI, indice « Martinez, D, v>. Doe. jo § 15. 

u< Hcrnindo Aguilcnu Doc. 50 § 15. 

,!B Carta piiftiida (doc ns). 

!>■ MPer VI, indicc « Potosi ». Doc. 50 § 12. 

117 Doc. pcrdido. 

iis MPer VI, Indfcc « Ovando ». Doc, jo § 12. 
u» Ib. 

1» Doc. 114, "5 . ;.. s 

121 «Sicmpre casf han noinbrado para [eomisano del Santo UneioJ al- 
guno de cste collegio, como fue d P- Porrillo y otros que despufc le succe- 
dwson v al prcscntc [1600] rambien lo ticnc el Padre rcctor Cnstobal dc 
Obando con k misma satisfacci6n que los passados ». Htsiona wtfama II 1 54. 

laa Famoso por sus minas. « Y dcsta manera sc podrf dar cn muchas 
minas de oro y plata y otros metalcs, porque lo hay en la derta ». Rilacio- 
>us II, p. XXVI. 

IES Su yalor, aproximado, dn. S reaks. MP& VI 3 io Ma . 



7% 



JiL P- RODRIGO Dl" CAHRUDO, PROV., AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 



porque voy eo tos collegios mirando de espacio los desaguade- 
ros por donde se empenan 124 para procurar remediarios. 

15. De la mission de Santa Cmz de la Sierra tengo cartas 
que aquellos Padres y Hermanos 125 que alH trabajan, estan eon 
saiud y consuelo. Soa todos buenos, y el buen Padre Samanie- 
go 126 , que es Superior, lo hace en todo muy bien. Solo el Her- 
mano Tbledano 127 esta alff con desconsuelo; si le durare, sacatle 
he por aca; necessidad tienen de gente por las muchas puertas 128 
que se abren y por averles sacado el buen Padre Diego Mard- 
nez Lae ; deseo embiarles algun socorro y no se lo que podre 5 por 
ser tan corto el pafio para rabrit tantos puestos hasta que venga 
con bien el Padre Diego de Tortes iao ; con quien espero nos em- 
biara V. P, la ayuda que esta Provincia ha menester f . 

20. De la mission de Tucumdn y Paraguay 131 , me remitto 
a lo que arriba dixe a V. P. 133 t y sdlo afiado que los Padres 133 
que alb estin tienen salud, como me escriben, y puedo decir 
que son todos, segun las relaciones que tengo, de la flor de esta 
Provincia y asi proceden con mucha religion y edificacidn de 
de los proximos, en* particular, el buen Padre Joan Romero 134 , 
que es el Superior. El Padre Angulo 185 ha deseado mucho de- 
xar su offkio de commissario del Santo Officio quc alli ha exet- 
citado muchos afios 13S con gran satisfacion de estc santo tri- 
bunal, y venirse a morir en uno de los collegios de por aca. He- 
lo pedido a ios sefiores inquisidores 137 y han sido setvidos de 
concederlo, viendo las justas racones que el Padre allega, y asi 
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1M Sc adcudan. 
12» Doc, 50 § 18. 
128 Dk-eo. Ib. 
12? Ib, 

128 Doe. iii § 84- 

159 Actualmente cn cl colcgio dc La Plata. Doc. jo 5 15. 

130 En Roma, actualmcnte. Doe. 39. 

131 hlPer VJ, indicc I Tucumin, Paraguay ». 
i 38 Supra, § 5. 

1*3 Ahnumeitta ParaijUariat. 
l* 1 MPer VI, Indicc « Romcro ». 
13B Francisco. MPtr VI, Indicc «Angulo». 
138 Dcidc su llcgftda aJ Tucumin cn 15S5. MPer 111 550, 719. 
137 Probiiblemente de Lirr», cuyo prcsidcntc era a la sazon Franciscn 
Vcrdugo, llegado a Liina a fines dc idoi. Medina, Htttorta I ^iq. 
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le escribire 138 en la primera occasion, quc se venga al collegio 
de esta Provincia donde mis se consolare, pues lo merecen 1 sus 
muchos anos de Reiigion m y latgos y artos trabajos 14 °. Si yo 
pudiere entrar en esta mission, confotme a lo que arriba digo, 
darc a V. P. entonces mejor la relad6n de lo que de eUa siento 
y de loa sujetos que en e!la estan. 

Con esto he dado qiienta a V. P. de todo el estado y pues- 
tos de esta Provintia, para que V. P., quanto desde aca yo pue- 
do, lo vea como presente y como Padre de todos encomiende 
a Nuestro Seftor estos sus hijos, y a m( en particular, pues cono- 
ce V. P. mis flacos hombros y caudal pata tanto peso. Su dtvina 
Magestad guarde a V. P. como toda la Compaflla ha menester. 
Juii i de Marco 1602. 

f Rodrigo de Cabtedo. 

[i6jf] La misma titatlQ* f A nuestro Padte Claudio Aqua- 
via, prepdsito general de Ia Comparlia de Jhesus. Roma. i a vla 141 . 
Stllo arrancado. 
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Juli i" Marzo iGoz-Roma 

Qcl auto.gr. cn Ptri 19, ff. 166-167». 

V.n cl f, primero una mano modetna aiVidio: (t Juli i Martii 1602. P. Ro- 
drigo Cabrcdo. De sustentatione Nostrorum », — En «1 f. de inscripcion 
una tereera mano resumi 6 : « P. Rodrigo de. Cabredo. JuLi primero de Mar- 
50 1602. i°. Trata de url capkulQ de una dc V. P. en que rcspondk a una 
dcl Padrc Join Sebasciin en k qual pidio si un cokgio puede tcner renta 
[por Jti.\ solo por tener macstro y estudkntcs dc fucra etc. V. P. responde 
que los colcgios son para estudiantcs nuestros ctc, aprender la lengua, ad- 
rninistrar la hazienda, miemras Jlcgue fa fundacL6n ctc. Sobre csto rcpre- 
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138 Si llego a cscribirse csta cana, hoy pcrdida. 

139 Habia cntradn en la Compania en MPtr V 780. 
'«> MPtr 11-VI, Indicc * Angulo ». 

'« MAF 76 *-Bc. *. 
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senta <que Jos colegios de Chile, Quito, Arequipa, Chuquisaca y PotOsi no 
sustcntan estudiantes tniesttos, y moralmente bablando, no los podriii sas* 
tcntar ctc, etc. [ni puede avcr estudios. etc. ntpr. lin. ]. Pide quc se bari etc., 
fil dcxallos seria grande esc&ndaLo, limosnas no son suhcientes para cl sus- 
tento, V. P. nwnde avisarle ctc, No lo propuso eo la Congregari6n por no 
aver pensado en ello, y asslnoembia mcrautial aparte». Infmus; « Las eolc- 
gios de que eserive, consultar si cn algun tiempo los podrin tencr, y si no, 
reduzir a residencia , o casos. B.B. '». 

Texto 

l, i 1 . Sthastidts tpmuhti tttritm coi/igia ttbi dtsunt sthotattia S. I. gasdtrt 
possint rtdiitibtts. — z. Qmd ttttnit in diqttibns collegiis Ptrmt. — 3. Exptdit 
ut omnts sehoiastici tcnpart formdtwws Lmat rtsidtmst. — 4. Ntt soiis elttma- 
synis vmrt possmt. — 5. Rem minime tttm aiiis Snptrioribus atntulii. 

\ Pax Christi erc. 1. En una de 23 de Agosto de 99 1 me 
escribi6 V. P. este capitulo: El Padre Join Sebastiin me pre- 
gunta si un collegio puede sin escrupulo tener renta 2 coa tener 
maestro y estudiantes de. fuera. Respondo que es cosa cierta que 
los collegios en tanto lo pueden ser y tener renta en qtianto sus- 
tentan estudiantes de la Compaaia, aora estudien esta o aqueLla 
Facultad, o la lengua de la tierra, y el tener uno o mas maestros 
para forasteros no hace collegio, ni justifiea Ia renta que tiene. 
Verdad es que, siendo collegio comencado, y que ao tiene cum- 
plkk fundacion 3 , mientras se va augmentando la renta para criar 
estudiantes de la Companla, podran los que le gobiernan, los 
que leen alguna escuela y los que administtan la hacienda, sin 
escriipulo, vivir de aquella tenta, aunque seri cosa. de desear y 
confbrme al decreto de la 2 a Congregacion general \ que donde 
con edificacion se- pudiesse hacer, viviessen de limosna y fuessen 
empleando la renta en augmento de la misma. 

z. Esto me escribio V.P.; ba mucbos dias que ando pensando 
en elio, porque siempre yo avia entendido lo que V. P. escribe 
de la renta de los collegios de esa manefa, pues las Constitucio- 
nes 6 y las bullas a que de esto hablan, estan tan claras, y por o- 



1 MPtr VI 788S. 

s MPtr V 536, VI 788 w 

3 <t, Quando [estos collegiosl no fucsseti rentados ». Contt. IV 6. 

* En 156; « quemadmoduin in collegio maioricensi ». Instittttum II 208. 
e Const. IV 2. 

* «Regimini miLitantis Ecclesiae », dc Paulo III, 17 dc Setiembtc IJ40. 
Intlitutum I 5 js. 
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tra parte veo algunos collegios fundados, o comengados en esta 
Provincia, y que comen y gocan de renta, que ni tienen ni sus- 
tentan estudiantes nuestros de la Campariia, ni es cosa* moraL 7 
que jamas los ayan de rener ni sustentar, si no fuere en algun 
caso muy raro, que alguna vez podrd acaecer, y esto no es cierto, 
o si acaso, andando el tiempo, se decidiesse esta Provmda en 
dos o tres, y aun entonces no es cosa moral que ubiesse de aver 
en todos los collegios que aora ay estudiantes nuestros de la Com- 
pafiJfl. Estos collegios son el h de Chile 8 y el de Quito 6 y el de 
Arequipa 10 y el de Chuquiavo 11 y el de Potosi 12 y el de Chu- 
quisaca 1S , que aora como esta esta Provincia sin dividirsc, no 
ay en alguno de ellos estudiantes nuestros de la Compania, ni 
es cosa moral, durando esta Provincia asf, los aya de aver jamas, 
si no fuere en algun caso muy rno y extiaordinario, ni tampoco 
quando se quisiesse hacer convernla que los bubiesse, porque, 
como el noviciado esta en Lima, como es necessario y de alli 
salen los que han de estudiar en esta Provinda, no pueden es- 
tudiar en orra parte, sino aili, Ietras humanas y Attes y Theolo- 
gia, porque no ay estos estudios en otra parte, ni comodamente 
los puede aver por la grandfssima distancia de los puestos de 
esra Provincia y serian gastos intolerables y sin provecho y con 
grave dano de los Hermanos mocos andar cruzando tantas le- 
guas y tantas veces y sin necessidad, y quaodo mucho podemos 
embiar al collegio del Cuzco 14 a oir casos 15 a los que ubieren 
de otr, como aora lo voy c [i66j/J entablando, y aunque tiene 
sus incomodidades. 

3, Porque sin duda mejor que estos casos estubieran tam- 
bien en Lima, particukrmente poi aver de bolver alli a tener 
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7 Gon ccrteza tnoral. 

8 Sarctiago de Chile. MPer VI, indicc « Chile ». 
> Ib., Indice tt Quito ». 

10 Ib., indice <f Arequipa ». 

11 lb., indiec « L» Paz». 

12 Ib,, Indice « Potosl ». 

13 Ib,, indice « La PJata S. 

14 Ib., fndiee « Cuzco ». 

ls Teologfa moral, Ib. 112. 
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su tefcera d probaci6n los que los oycn y despu^s aver de tor- 
nar a subir por aca hechos sacerdotes, que en tantos eentenares 
de leguas tiene los inconvenientes que V. P. faeilmente vera, pe~ 
ro al fin se pasaian por no dexar tambien sin estudios de los 
Nuestros a aquel collegio del Cuzco, y porque es el que mas 
cercano esta de Lima con distar de ella ciento y treinta leguas 
de malissimos caminos 1 *; y no se suelta esta difficultad con de- 
dr que esrudiaran aigunos de los Nuestros lengua en los colle- 
gios que he dkho, porque ni aora la estudia nadie en elios ni 
es cosa moral que la ayan de estudiar alii, porque k lengua qui~ 
chua o la estudian y han de estudiar siempre en Lima, acabando 
su tercera d probacion, como V. P. tiene ordenado 17 , o en el 
Cu2CO subiendo alli, y la aimara la estudian o han de estudiar 
en esta tesidencia de Juli 18 y no en otra parte, y quando ia de 
Chile 19 la estudien alli, los que fueren, que seran de quando en 
quando uno o dos, ni sera con estudio ni licion fotmada, de 
manera que aquelios se puedan llamar estudios de los Nuestros, 
sino quc cada uno como pudiere la ira aprendiendo. Si esta Pro- 
vinda adelante se dividiesse en dos o tres, lo qual terna siem- 
pre hartas difficultades, entonces podrian ponerse estudtantes nues- 
tros en Quito y en Chuquisaca, y por ventura tambien en Potosi 
y Chuquiavo, pero en Arequipa y Chile no veo cdmo se podrian 
poncr ni para que. 

4. Conforme a esta ielaciou, vea* V. P. lo que se debe hacer, 
que quica ahra la misma o semejante difficultad en algunos co- 
llegios de algunas Provincias de Europa, y sin duda la deve a- 
ver en algunos de las demas Provincias dc Indias 36 , sinotanta 
como en csta, a io menos la que basta para que sea la misma 
racdn que obligare a pensar el remedio, y como V. P. es padre 
de todos y lo mtra todo, lo terna ya mirado j pensado, y asi pi^ 
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U Desdc Lima para w al Cuzco, sc suhia a Jauja, y pasando por Aban- 
cay r dcpammento de Apurlmac, sc Ilcgaba a la «tpitai incaica, Cespedes 
OEL C^tillo, en Hittoria III 559. 

" UPir VI 107. 

1* /*., irvdicc « Juli ». 

15 Lengua acaucana. lb., indice « Arauco ». 

m En las lndks occidentales, provintias de Mexico, dd Perii y del Bra- 
(&; en las Orientalcs, la de Goa. b dd jap6n y la de China. Synojuis 648, 6jc, 
652. 
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do a V. P, me mande avisar lo que Ie parece ea ello y debe ha- 
cerse; y advterto a V. P. que el dexar aora qualquiera de estos 
collegios y fundaciones de ellos, sera aca cosa escandalosa y lle- 
na de mil dimculrades y' de grandlssimo daiio para las costum- 
bres de los indios y espanoles de los lugares donde estan, por 
el grande ptovecho que en ellos hace ia Compafifa con sus mi- 
nisterios, como vera V. P. de las anuas pasadas y de la que aora 
va^i; ye el vivir de limosnas en ellos como en casas professas 22 , 
no se podra en manera alguna por estar todas Jas cosas h carissi- 
mas y los lugares donde esos collegios estan, cada dia mas es- 
trechos y necesskados, y la respuesta 23 al pedir limosna seria que 
camiessemos de nuestra renta y no serian capaces de otra coss, 
y quando lo fhessen, no darian Jo bastante, m con mucho, para 
el sustento de los sujetos por la impossibilidad con que los pue- 
blos estan, que es cada dfa mayor, aunque es Petu. 

j. No he tratado esto con el Padte vtsitador 24 ni con los 
Padtes consultores 25 que tengo en Lima, porque no avia ahon- 
dado en ello sino de dos o tres meses a esta parre, despues que 
voy subiendo por estos collegios ' 28 , y por eso tampoco lo pro- 
puse en Sa Congregadon pcovincial 37 para que se represeniara 
a V. P. en nombre de la Provinciaj pues era cosa tan grave y 
de las de mas sustancia que puede tener, y por la misma raoon 
no di memorial de eUo al Padre procuradot ^ 8 . Pero es cosa cierta 
que el Padre visltador y todos mis consukores y los demas Pa- 
dres antiguos de la Provincia caeran luego en esta difficultad, 
si reparan en eilo, o abran cafdo si han reparado, y diran lo que 
yo aquf digo, y que el Padre Diego de Torres, si esta le alcanca 
alla 2 *, loi veta y dita lo [167] mismo; y por esta racon, aunque 
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21 Doc. tiz. 

w Conit. VI 7. Por d ptrineipio CQHStitudonal de la gratuidad dc los 
minhterios, quc prohtben recibir «jripendio ni limosna. algtina en recom- 
pcnsa de Missas ». 

" Dcl publieo. 

** Esteban Paez. 

84 Doe. 50 § 2. 

SB La Plata, Potosi, Cttitco, l» Paz, los de K arriba ». 

27 Doc. 29. 

11 Dicgo dc Torres. Doc. 39 § i- 

28 En Roma. Dc dnnde saldri ruinbo a Hspana cn 1604. Doc. 2ji. 
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avia pensado antes de escrlbir sobre esto a V. P. esperar de bol- 
vcr primcro a Lima y conferirlo con el Padre visitador y con 
aquellos Padres, pero como la cosa es tan cierta y clara y me 
ha cabado tanto estos dias, avlendoio confeddo eon el Padte Die- 
go Aivarez 30 en ei Cuzco, f con mi compafiero 31 , me ha pare- 
cido, despues de encomendarlo a Nuestro Senor, escribir a V. P. 
luego sobre ello, pues en esto no se pierde nada sino que se ga- 
nara con tener mis presto luz de V. P. de lo que debemos en 
caso tan diflicultoso hacer; particularmcnte que pues Padre Joan 
Sebastian 32 escribio aquello 33 a V. P. debio tambien de reparar 
en eUo, y asf me ha parecido que tengo obligacion luego con 
toda claridad de avisar a V. P. del estado que estos collegios 
tienen, o pueden tener; y sl buelto yo a Lima y tornandolo a 
conferir alla, se ofreciere otra cosa que escribir a V. P., desde 
alll lo hare, y quedo esperando lo que V. P. fuere servido de 
avisar que se haga acerca de todo esto. Guarde Nuestro Seflor 
a V. P., como toda la Compaflfa ha menester. Juli i a de Marco 
1601. 

f Rodrigo de Cabredo. 

La rtiiwa waxv. A nuestro Padte Claudio Aquaviva, 
prep6sito general de la Compafila de Jhesiis. Roma 1 3 via. 
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JttLt 1° DE MARiSO 1602-R0MA 
Del autogr. cn Perii 19, ff. 168-1 700, 

En el primer f. una mano modcrna &nadk>; « luli 1 Manii 1602. P. Ro 
drigo de Cabredo », Una mano tercera fue indicando los divctsos pirrsfos 
con numcros dc i a 4. — En cl f. dc inscripcion, una cuarta manu rcsumio: 



*° Dc Paj, rcctor dcl Cuzco. Doc. ; o § 11. 

31 P. Alonso Messia Venegas, Mateos, en Hisioria anonma 1 93. Doe. 
50 S 2. 

38 Antiguo proninekl dd Pcni, probablcmcnic cn alguna cam perdida 
de ijqS. MPer VI 
38 Supra $ 1. 
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«P. Rodrigo de Cabrcdo, juJt primeto de Marco ifioi. r. Rcfiere [el easa 
de dt/r, como supr. //«, ] Jeronimo dc Vcga [que dt/.] fue despedido dcl 
visitador en Lima, y se bolvio a Potosi donde sc halld que tcnk fcin ? del,~\ 
seis mil pesos dc sccreto, los quales avla adqoirido siendo dc la Compariia 
dc icsramentos etc. y rcstitucioiie^ ecc, dixo qvie para sus hermanas pobres 
etc. El Rector sc Jas hizo secucstar ctc, se publico etc, el mismo Vega hizo 
juez irbitto zl Rector, y por bien dc paz le eoncedid 2 mJ), y 4 para 1* Com- 
pariia. Entrevino el Obispo de Quito etc. z. El Padte visitador, y eJ con 
sus fp del.\ consultores Jfueron dc parcccr que codo se dicse publicamente 
a pobrcs etc, y qtie el Jo podk distribuir ctc, pero ya estava setrtenciado 
etc. Vega rto quiso etc, se otdeno al Reetor quc diesse los 4 miJ pcsos a 
pobrcs y Iqs doa a las hermanas de Vega etc, ctc, asJ que cl Rector ctc 3, 
Con oeasiAn deJ esrudio partieuUr quc se hizo para cste caso, un Padrc fue 
de la opinion que, aunquc Vega hizo cuntra el voto de pobrcza, pcro que 
por no ser professo, nO esta obligado a restituit H rsadie, y sc funda en que 
ias Constitudoncs dan lngar que uno puede conservar el dominio de la ha- 
zicnda quc tcnia quando entro en Ja. Compania etc Otro estava muy dudo- 
so> y ambos son muy letrados y buenos reiigiosos etc Sititio csto erc, por- 
tpic scrfn iibriv pucrw a que i-stand. > vr. la t omriarita [sc pudicsse sttbd, /in.~\ 
proeurar plata para dcudos y tcnerla eic ha confirmado el preeepto de o- 
bcdicncia 3 los tuvieren [manejo de pkta etc, subd* //«.] 4. El tiene csta opi- 
ri!6n por falsa, pOrquc eo ipso que bazcn Jos votos y son vcrdadcros rcli- 
gtosos, son incapacea de adquirir, sino solo lo que Jas Constitucioncs per- 
mitcn etc. 5. Pide dos: una $i seria bien que Su Santidad decbrasse esto en 
biilJa particuJar; otra quc !os theologos dc aquf cscrivan sobtc elJo y sc lcs 
cmbia ctc, el tio pertnitira que sc lea allA ete. 1) Otra mano: « 3. Se detcrtrii- 
ttiira y embisra rcsolucion. 5. Gencralis habet auctoritatem dcelarandi Cons- 
tirutiones auctoritate apostolica ». Inferiits: los quc vicnen desas Provincia» 
ohiig^ que 00 salgan de Andaluzia sin nuestra licencia. Signum. Avisar esto 
al ProTinciai dcl Pirti. Signnsrt. (Quanto charia rais) murmuran Jos dornini- 
cos conste dcl breve. Ijc embiaremos nosottos, interim todo cs falso. Sigttuffi, 



Texis 

l. H. dt Vtga, e S. /, txptihus, ptcmiam seereto apnd st Strvabot pro saif 
ioforibus, — i. Quarn temen ipsis mittime eretiidit — J. Rtclor potosiensh partem 
ipsis, pwttm S. I. irsdtiuhm decreuU. — 4, Profioculis outem inUgram psttptri- 
bns resiitaendam censuit.— ;. Ottior tmitm colitgk ttrbis.^ 6. Quidam opimttir 
Vtgs ad mt/inm Ttstiiuiitintm teltm,— 7. Senientia certe ddMltanda, fum essct re- 
tigiostts.— 8. Ctrtt exptdit ut bit/la pontififia rera dsctrina detlarttnr. 

f Pax Christi etc. 1. En Potosi ha. pasado una cosa que nos 
ha. dado mucho cuidado y bien que pettsar por ser cosa tan nue- 
va: despidib el Padre Tisitadot 1 a Hieronimo de Vega^^ Uli Pa- 



1 Estcttan Paez. 

s MPtr VI, indiee « Vega, J, de ». 
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dre que aU( fue nrncho tiempo obrero de indios» pof las raco- 
nes que a V P. escribio su Reverenda con el Padre procurador^ 
que tambien, como carta viva y que conoce bien el sujeto, abra 
dado queflta a V.P. de la necessidad ufgente que en esto ubo. 
Desnedido este Padre cn Lima a donde le truxo para esto el Pa- 
dre visitador, el se bolvi6 a Potosi y dentro de pocos meses v,- 
no a eutender el Padre Reetor° * de nucstro collegio, que este 
Ve&a tenta alil en poder de ciertas personas de fuera cantidad 
de seis mil pesos • de a ocho reales, lo qual avfa adquindo siendo 
de ta Compania de testamefltos de indios y mesticos en que se 
avia hallado y de otras restituciones que a sus manos avian ve- 
nido, sin flver dado qiienta de nada, y se presume lo tenia encu- 
bierto y guardado en poder de aquellas personas seglares para 
aprovecharse de ello en siendo despedido de la Comparda, lo 
qual el pedta anos ha, corao V. P. terna notkia, con ocasion 
que decfa queria salir a remediar mucnas hermanas muy pobres 
que tiene. 

z El Padie Rector se dio tan buena dibgencu, que nico que 
Le secuestrassen^ todos estos pesos, por piata de la Compama, 
pues siendo religioso de ella ia avia adquiiido. El secuestro* « 
hizo peto el allego que no le avian dado aquella pkta para &, 
sino para sus hermanas, que estaban tan necessltadas, para quie- 
nes el k pedia. No prob6 esto mas que con su dicho el qual 
no hacfa fe por muchas racones, que por no cansaf aV.l.no 
las digo aqui, pues se dexan bien entender, y bastaba pata con- 
vencerse que no avia dado un teal, que sepamos, a sus herma- 
nas el tiempo que fue de la Comparlia, y si esa pkta se la daban 
para eilas, como se k iban dando se la pudiera embiar, pues es- 
taban taii oeceMiudas. Ubo en esto muchos dates y tomares f 
como yo estaba tan lejos, que iva subiendo de Lima al Cuzco 
quando recibi las primeras^ cartas en que me lo avisaron y no 



d primcru] l»«if. 



^ Huc despcdido sin duda antes dcl 15 d« Matzo i6oj, p«cs no figura 
sx> nombie cn d catilogo gcnecal de estc dia. 
4 Dicgo de Toircs Bollo. Doc. 59 5 1. 

6 Crisrobal dc Ovmdo (desdc Encro de 1600). Doc. jo S iz. 
b Su valor aproximsdo, s rcales. M/V VI ^o^K 
» En « »u scgunda visita a su cxtcnsa Provinoa ». Mateos, cn Hittona 
aninimct I 99. 
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pod/a consultarlo con mis consultores 8 , sino por cartas, ni con 
el Padre visitador que avia ido a Quito*» ftti escribiendo 1° a 
Potosi que entretubiessen el negocio quanto pudiessen eon bue- 
nos medios sin ruido de pleitos, porque no nos oyessen tantos 
en negorio tan pesado y escandaloso, entre tanto que yo hada 
Ia consulta [i68p] dicha y respondia lo que se ubiesse de hacer. 

3. Pero el Vega se db tanta prisa en Potosf, que el Padre 
Rector me escribid 11 no se avia podido esperar tanto y por bien 
de paz el puso el negocio en rnanos dei Padre Rector w como 
juez arbitro, o arbitrador, para que lo senrenciasse, Hicolo el Pa- 
dre Rector 3 y por ser sus hermanas tan pobreSj y porque el se 
sosegasse con esto, les applicd los dos mil pesos de los seis, y 
Jo demas a la Companla, fuera de unas piccas de plata que a £1 
se le entregaron, que montarian cosa de trecieotos pesos. Andu- 
bo de por medio eJ senor Obispo 13 , que a la sacdn se halld en 
Potosf, deseando que esto se hiciesse sin plcito. EJ Vega sintid 
harto la sentencia y quiso tratar de apellar de ella, pero ai fin 
se sosegd. Avisaronme de todo esto y quan publico cstaba to- 
do en Potosi, y ya podra V. P. pensar la pena que me daria pot 
ser cosa tan nunca oida en nuestra Comparua y de suyo tan es- 
candaJosa para la purickd y limpieca de nuestros ministerios, que 
aunquc los seglares con ver el sujeto fuera no perdian la estima 
de la Comparlia, peto harto mal era que supiessen tan publica- 
mente que estando en ella avia hecho tal cosa; y lo que mas me 
lastimaba, era ver Ja puerta que este hombre avia abierto en co- 
sa de tanto dafio para la Reiigidn. 

4. Yo e desde los prineipios que me escribieron M la noticia 
de esto, me avia inclinado mucho a que^ ya que ao podiamos 
castigar al sujeto como este hecho lo merecfa, por estar ya des- 
pedido y no aver sabido antes que le despidiessen, castigissemos 



e Yonoti iM. lif. 



8 Residcntcs, los mas, cn Lima. Doc. 60 § K. 

8 Pacz habia salido para este colcgio desde Lima a 7 de julio 1601 y 
a dondc llcgari d 7 de Agosto sigutente. Mateos, l.t. 
10 Carta perdlda (doe. 8Str), 
u Carta dc Ovando pcrdida (doc. 88). 
ls El ciiado Yega. 

13 De Charcas, a quc pcrrcnecis Polosi, lo era a esta saz6n Alonso Ra- 
tnbxz dc Vcrgara, i& dc Enero 1597 hasta el 19 dc Noviembre 1601. EcaSa, 
Histarh 368. 

14 Despues de Mayo 1601. Supra, nota 7. 
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la plata sin que se aprovechasse de elk un solo real la Compa- 
nia sino que se distribuyesse alH toda a pobrcs mdios en Potosi 
donde se avta tan mal ganado a vista de Los que lo avian sabido, 
para que cntendiessen como sentia la Companla de estas cosas 
y quan puros y limpios qucria que fuessen todos sus mmiste- 
tios Este mi parecer escribi » a Lima a mis consultores ™ y que 
se comunicase con el Padre visitador^, luego en vimendo de 
Quito, pot si me pudiessc venir luz de su Reverencia para eUo. 
Respondieroame de alla, y despues el Padre visitadof quando 
vino 18 , que Les parecia a todos muy acertado rm parecer, y lo 
mismo'pared6 al Padre Diego Alvarez, con quien lo trate en 
el Cuzco que es tambien mi concuitor, y a mi companero , 
y cierto siempre mc persuadi que si V. P. estubiera ptesente di- 
xera lo mismo, porque me pareda que se me representabad pe- 
cho tan puro de V. P. que siempte he visto en matena de hacien- 
da, y mas quando tocan de rnil leguas en ministerios. Con esto 
escribi 20 a Potosl que se procurasse aver toda la plata y sc hi- 
ciesse lo que he dicho de ella; pero, como alla por bien de paz 
y evitar el ruido v escandalo que el pleito podia causar si se pro- 
siguia se avia dado La sentencia dkha, quando la supe, escrtvi 
que no se prosiguiesse mas por vk de pleito, P or las racones 
dichasai, sino que se pasase por esa sentencia que eL Padre Ree- 

tor avk dado, pero [169] q« P or todos los buenos ^ 08 .^ 
se pudiesse de paz, ayudados del senof Obispo, a quien escribi 33 
sobre lo mismo, se ptocurasse con el Vega que viniesse en que 
toda aquella pUta se distribuyesse alii % pobres en Potosi, por 
el exemplo y edificacion, sin darse Los dos mil pesos a sus ber- 
manas porque aunque yo sabia que etan muy pobres y nobles, 
convenia mucho aquello para el buen nombre y reputaoon de 
la CompafUa donde ei avia vivido y se avia cnado, Respondtfi- 



15 Carta pcrdida (doe. 88). 

1* PrQbablcrocnte los residentes en [Lim», los PP. Tuud, Piftas, 5e- 
bsstiAn, Doc. 50 § z. 

" Esteban PaeS. Supca, noEa p. 

is Pot prindpios dc iSoi antes dc su partida pa« Chdc P** Fcbrero 
dcl dicho afto. Mateos, l.f. 9$. 

» P. AJonSO Messia Villtgaa. Duc. ;e § 2. 
«• Carta perdida. Supra, nota to. 

21 Supr» S 2. 

22 Carta pcfdida (doc. 96). 
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ronme 23 que no se pudo acabar con el, y asi por evitar mas es- 
candalo me ube de contentar con lo hecho, y escfibl que todo 
lo que se avia applicado en la sencencia a la CompafUa M sc dis- 
tribuyesse Inego alli en Potosf a pobres indios al modo que arri- 
ba digo, y estoy esperando respuesta de como ya se ha execucado 
sin falta, y que los dos mil pesos que se han de dar a sus hcr- 
manas, no se entregassen en ninguna manera al Vega, sino a ellas 
mismas como a pobres, eotno se hara, siendo Nuestro Senor 
servido. 

j. EI Padre Rector de Potosi 2 ^ como esti tan adeudado, 
como en la otra carta mas larga 36 digo a V, R. 3 deseara mucho 
se le diera a su collegio lo que se applica de esta plata a la Com- 
pafiia ; pero suppuesto que en conciencia no se le debe, porque 
yo lo he hecho estudiar a nuestros theologos 27 y sori de parecer 
y yo del mismo con lo poco que se, que puedo distribuirla con 
segura conciencia en pobres indios, me ha parecido que el ha- 
cer esto es lo que conviene al honor de k Comparlia y a la pu- 
ridad de sus ministerios y a la satisfacion de la gente de fuera, 
particuiarmente aviendo sido del mismo parecer el Padre visi- 
tador y mis consultores, y esrando tan persuadido, como lo es- 
toy, de que sera este el sentir de V. P., aunque la dicha plata 
fucra mucha mas, pues no nos hemos de enrriquecer nl remediar 
nuestras deudas con plata tan mal ganada. Esto es lo que en 
sustancia ha avido en este negocio tan pcsado y nuevo, quepor 
muchas racones vera V. P. el cuidado que abra dado. Es este 
uno de los monstruos que Ileba esta tierta f cada dia es menes- 
ter abrir mis los ojos para prevenir en eila semejantes incorlve- 
nientes. Yo hare en esto todo quamo supiere, con la gracia de 
Nuestro Se3or t procurando siempre poner en Potosi gente de 
toda satisfacioa, parucularmente en estas materias ES , como aora 
entiendo que es toda la que alli ay 29 , fuera de un sujeto de quien 



83 El obispo Raroirc;; ifc Vcrgara y Ioj. h-miIms Jc Potosi. 
M Supra § j, 

BJ citado P. Ovando. Supra, nota j. 
aa Con la fccha dc hoy doc. u; 5 '»< 

27 Quizas se rtficrc a los PP. Pcrcz Mcnacho y Ciavcr. Doc. jo § 2, 
m Por scr Potosi lugar de mucha contrataci6n. NPtr VI (18;. 
39 Doc. jo § ij. 
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dire en el soli* 3 », al qual saeard de alU, en pasando esta quares- 
ma 31 



6. Unae cosa me ha dado entre las demas gran cuidado en 
este negocio, que con ocassion de lo que acerca del han estudia- 
do nuestros theologos^; no^ ha faltado entre ellos quien diga 
que, aunque este Vega hico contra el voto de pobreca siendo 
religioso en adquirir esta plata, pero 1 que por no tener mas de 
los votos de los dos anos 33 , pudo adquirir el dominio de la di- 
cha plata que le dieron sin quedatle obligacion de restituirla en 
rigor a la Compama ni a otra persona, pues las Constituciones 
dan iugar a que uno de La Compafiia, hechos los votos de Los dos 
aflos, pueda todavia, mieotras no es ptofesso o coadjutor for- 
mado 3S , y el Superior no le orde[i6of ]-nare que renuncie 3B , con- 
servar cl dominio de k hatienda que terJa quando entrd en la 
Compafua y de las demas que por herenda le virderen, 4 pars, 
caput 4 E et i pars, caput 1 § 7 et F, et 6 pars, caput 2 H et in 
Examine caput 4 § 2, v que asi parece, pues es capaz de dommio 



f «oli «W. k«. || 6 Uin-roe «W. H*. || h uc-dl iin. || i pao-iM >*H. 



3fl 



Cuya lcctura esti rescrvada al Gencral. Se trata del P. Juliin Delgado. 

Perii 19, F. 174". - 
Este ano la cuarcsms fue dcl 20 de icbrcto al 7 de Abnl. 

Supra, nota 17. 

Dc fin dcl novkiado. &mrt. IV 4, 5. 

34 « Este uso dicho haz* quc se puedan tcner los bienes temporales, aun- 
que ava volo de pobrcia, hasta un cicrto tiempo quc al Superior patcsccri 
dentro dcl ricmpo de la P rob»ci6n ». C«//. IV 4, } E. « Aunquc no sei ne- 
ccssario desposoirse de b, haaienda durantc ia probacion, si no k> Ofdenasse 
cl Superior, passado el primet ano ». Cmti. III i, 7. «■ dcsposecrse se cn- 
tiendc tanto do su propria bazicnda, quc de prcaenre tenga en su poder O 
de otros quauto del dcrecho o action dc b que cspcta, aora sean bicnes ae- 
glares, aota ecclestfsticos. Quindo sc dcva esto bazer qucdara a k disposi- 
ci6n del l>rcp6sito general, O a quicn el la commumcarc ». Ik, III 1 7 F- 
<t Pexo en los scolates y otros que estin cn c) tiernpo dc su ptobaci6n ,esto 
se ha dc entender de cosas quc dc presente estcn a su dtspo*ici6n. que no 
tengan ninguna sin que lo sepa y se contente dello el Supcrior [...)». Ib 
VI 2 H. «O 00 dexindolos lucgo por algunas causas honcstas, promctcra 
dc dexarlos prompwmente todos, como esta dicho, passado un ano de su 
cntrada, quando quiera quc pot el Superior le fuere ordenado durantc lo 
dcmas dcl tiempo dc probadion i>, /:x<im. IV 2. 

« MPer I jj. 

a» Supra, nota J4- 



DOC. 115 - JIU 1° DE MARZO 1602 - ROMA 809 



entonces, aunque sea verdadero religioso de la Compania 37 , que 
podra en rigor adquirir qualquier dominio de hacienda o plata 
que le den, aunque pueda succeder que peque mortalmente con- 
tra el voto de pobreea en redbirla, como en eJ easo de Vega; 
pero que en rigor no terna obligaci6n de restituirla ni a la Com- 
paQfa ni a nadie. Esto es lo que ha sentido un Padre theologo 38 
docto y fiel de esta Provincia, y otro^P, que no lo es menos en 
ambas cosas, a dudado harto de lo mismo con occasion, como 
digo, de este caso de Vega; y hatne dado grande pena y cuida- 
doj como he dicho a V. P., porque seria esta opinibn abtir una 
puerta muy perjudicial en nuestra Compaflfa, y particularmente 
en esta Provincia, que al fin es Peru 40 , ficte procedentes, adqui- 
rir mucha plata de esta manera encubiertamente y darla a sus 
deudos, o a quien quisiessen, adhuc estando en la Comparila, 
y despues con pedir licencia por tcrcerai persona para absolverse 
de un caso reservado 41 , parecerles en rigor quedan seguros sin 
obligacion de restitucion a nadie; ni para esto bastarla tampoco 
ei precepto de obedsencia, que los Padres Provinciales pasados 
Join de Atienca* 2 y Join Sebastian 43 pusieron en esta Provin- 
cia en e) manejo de plata sin licencia, y yo he conftrmado 44 por 
parecer del Padre visitador, si lo que los hiciessen se conforma- 
ssen con la dicha opinion. 

7. De l ima me ha escrito el Padre que tiene esta opinion 
y el que duda en ella 45 , y como 00 estoy alla no puedo decirles 
de palabra mi sentir, pero harelo por cartas entre 46 tanto que, 



i tcrccn] 3* ati. 



37 Ya « hechos los VOtOS dc los dos anos » al fin del noviriado. Conjf. 

IV 4, 5- 

as Supta, nota 17, 

39 No sabemos 2 quien sc refierc. 

40 Pais. rico, segiin la fama. 

41 Para h absolucidn de estc pecado estaba facultado exdusivairjcntc d 
Superior : « Propriiitas contta voram paupertatis, quae stt pcccatum mor- 
talc [...]. Nem licet Superiotibus eonfrssiones subditorum, audire nisi quan- 
du pcccsttum aiiquod rcsetvatum admisserint 3». Qriinattonts 69S. 

4a Provincial desde 15 de Junio sd i° de Noviembrc 1392, WPtr V 5 *. 
43 Provincial desde el mes de Noviembre 1J91 hasta cl 2 de Octubte 
1 599. MPtr VI 1 *. 

1,4 Asi lo habia prescrito cl mismo General, MPer VI 216. 

45 Supra, notas ;S y jcj.. 

48 No nos consta ai fucton cscritas. 
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plazicndo a Dios, alla buelvo 47 , porque yo tengo por omnino 
falsa esta opinion y que en ninguna raanera tiene probabilidad 
ni con conciencia se puede seguir, porque aunque no he tenido 
tiempo para estudiado de proposito ni quiero cansar. a V. P. a- 
qui con las ratjones y fundamentos todos que acerca de e!lo se 
me han ofrrccido, pero facilmente se ve la falsedad de la opi- 
nion coiittaria, si se eonsideran con attencion las palabras y sen- 
tido de las Constituciones, que esti bien claro, juntandolo con 
la comun doctrina y Derecho comiln de la incapacidad que tiene 
de tener ni adquirk dominio el que es verdadero religioso 48 , pot- 
que suppuesto que los de la Compank que han hecho los votos 
en ella son verdaderos religiosos, como lo son* 9 , no pueden con- 
forme a Derecho comun tcner dominio ninguno, y asi el que 
pueden tener es s61o por particular dispensacion de nuestras Cons- 
tituciones 50 aprobadas la Sede Apost6hca, que es como parti- 
cular privilegio de nuestra Religion entfe las demas Religiones, 
De doode se sigue que no puede religioso alguno de la Compa- 
nia, que ticne ya hechos en ella los votos de los dos anos 51 , te- 
ner ni adqulrir otro dominio alguno de hadenda o plata mas 
de aquel solo que las Constituciones le permitcn, mientras sus 
Superiores no le ordenaren que renuncie, y asi, pues las Cons- 
tituciones oo le permiten otro dominio sino s6lo el de los bie- 
nes que tenia quando entr6 en la Compafua y de los [170] derc- 
chos o actiones que espera, que se entiende de herencia o semc- 
Jantes, se collige de la 3 parce, caput 1, f. Vese con evidencia 
que no puede tener ni adquirir otro dominio mis que qualquie- 
ra de los verdaderos religiosos de las detnis Religiones, y no 
importa el ser votos simples los que hacen los de la CompaSia 
a los dos anos, pues en realidad de verdad los consdtuyen en ser 
de verdaderos religiosos 53 y asl les haceu incapaces del todo de 
dominio fuera del que las Constituciones les permittcn por 1 dis- 



n « Finalmente, m Febrcio de i6oj, [Cabrcdo] esta de vuelta cn Li- 
ma ». Mateos, cn Hirtoria aniniwa I 9j. 
Infra, nota $<S, 
19 Supra, nota J7- 
™ Const. IV 4 E; VI i K, 
51 DespmSs de los dos afios dc novieiado. Ib. 
s * Supta § 7- 
ss Supra, nota $4. 
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pensaci6n apostolica; \ vese esto daro, pues los votos que ha- 
ceo los coadjutores espirituales y temporales en la Compafria. tam- 
poco son mas que votos simples S4 y con todo eso los hacen 
incapaces de todo genero de dominio } porque ya las Constitu- 
ciones y la Sede apostdlica que las aprobo, no dispeilsan con 
ellos en ningiin gdnero de dominio, y ssi los desan en el rigor 
del Derecho de todos los dernas religiosos del mundo, que son 
omnino incapaces de tener ni adquirtr dominio alguno; de lo 
qual se sigue con evidencia la misma conclusion dicha: que Jos 
que han hecho los votos de los dos anos en la Companla no 
pueden tener ni adquirir otro dominio mas de lo que las Cons- 
tituciones les permitten. 

8, Y que asl, en el caso presente de Vega, ni adquirio ni 
pudo adqukir el dominio de aquella plata ni otro ninguno de 
la Compania lo podra adquirir en caso semejante; y corifirmase 
bien claro todo esto del modo de hablar de Gregorio 13 en la 
Constltudoo Acendente Domino, pag. 233 S6 donde, confaman- 
do Lo que en esto dioen les Constituciones de la Companfa, usa 
de aquel termino: Bonorum suorum ius atque dominium, don- 
de se ve que no habla de otros bienes sino soio de los que hemos 
dicho de que hablan las Gonstituciones ; y que asi no pueden 
tener ni adquirir dominio de los otros; y aunque tengo esto por 
cosa cierta y sin duda, y avisare seriamente a los que han significa- 
do lo contratto para que en manera alguna lo tengan ni signi- 
fiquen ni permittire en hombre de la Provincia tal sentir, quan- 
to yo supjere o entendiere, se me offrece representar a V. P. que 
asi por lo que a esra Provincia en particular toca, como a las 
demis de la Compaflia, vea V, P. si converma pedir a Su Santi- 
dad declaracion en esto con bulla propria en que dedatase esta 
verdad, pues es de tanta importancia para que nadie pudiesse 
pretender duda. en dla, y que entte tanto que esto se hace, los 
Padres theologos que al estan hiciessen por orden dc V. P. al- 
gun papel en esto, bien fundado, asf en el Derecho comun como 
en d particuiar de nuestras bullas y Constitudones, y se nos 
embiasse, porque con esto, como cosa venida de mano de V, P, 
y de esa fuente, sera aca de mucha importancia para confirmar 



54 « Los quc sc adirtitten pof toadjutores formados spirituales, con vo- 
tos slmpllces [...] ». Cmti. V 4, u 

55 Con fccha 15 de Mayo 1584, pot Gtegorio XIII, confttmando el Ins- 
tituto de la Compafik. Ins/iminm I 90-98. 
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del todo lo que yo en esto ubiere hecho, aunque la buHa de Su 
Santidad serfa la Uahe para cerrar del todo y para siempre esta 
puerta 56 . Guarde Nuestro Sefior a V. P. como toda la Compa- 
nia ha menester. Juli i ° de Marco 1602. 

f Rodrigo de Cabredo. 

[170P] La misma. mano. \ A nuestro Padre Claudio Aqua- 
viva, preposito general de la Compafiia de Jhesiis. Roma. i a 
via. 

Stllo arrancado. 
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EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P, CLAUDIO AQUAVIVA 

Juxi i° de Marzo 1602-R0MA 

Del aut6gr. cn Ptri 19, ff. 172-17^. 

En cl f. piimero una mano moderna afladi6: « Iuli 1 Martii 1602. P. Rc- 
drigo Cabredo ». — En el margen superior derecho, om mano antigua: <t Pc- 
fu. Lin» i6ci>», — En d f, de mscripd6n una cuarta mano resumio: «P. Ro- 
drigo de Cabredo. Juli pfimero dc Matco 1602. 1. El P. visitadof dio la 
prof&5si6n a los Padres Gotizalo dc Lira y Juan Domlnguez en Lima; abrl 
embiado los papelcs etc. 2. Ay salud en la Provincia, dc sucrte que nn ha 
muerto nadie dcspucs dcl Padre Estevan DaviJa [xiV]- j. Ha concedido ai- 
gunos entjerros a personas devotas y bienheehoras nucstras cn Lima, Chu- 
quiavo y Arcquipa ctc, son personas a cjuien no se puede negar etc. 4. K- 
de que V. P. embie nombrado el Provkicial con el Padrc Torrcs, ptics abra 
rol* dc 4 afjos quc el lo sera etc. ». Inftrbu: «4. Se hara. B.B. ». 

Texto 

1. Conctssat profetsiontt soiiemnes tt quibns, — z, Dt prosptro statu Pravin- 
ciae. — 3. Stpu/eta bemfmtonbui iargiia. — 4. Sptral nwum Provintiaitm eligtn- 
dtiai sito. 



* 6 No nos consta que se hubicse dado ninguri documcnto pontificio 
espHcitarociitc respondiendo a este caso, ni hacia falta, teruendo dispuesro 
cn Ia« Constitucioncs; « Asl mcsmo cnticndan que no pucdcn prestar ni to- 
mar ni disponer nada dc La caaa, sin quc el Supcrior lo acpa y sea contento ». 
Cofisi. III, 1, 6. 
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f Pax Christi etc, i. El Padrc visltador 1 dto la pmfession 
de quatro votos 3 eo Lima al Padre Goncalo de Lyra 3 y al Padre 
Juan DomJnguez 4 , a 9 de este mes pasado de Febrero, como 
mc escrive sn Reverencia, usaniio de h huruliad del aiimeEO de 
professiones que V, P, le tiene cometido 3 para que pueda daf, 
por ser aquellos dos Padres tan antiguos 8 y benemeritos y a~ 
ver tanto que se esperaban sus professioncs, que puede ser se 
ayan perdido, conforme a lo que tengo escrito ' por otras a V. P. 
EI Padre visitador avisara de esto 8 y abra ordenado se embien 
los papeies de las ptofessiones de estos dos Padtes 4 V. P., y 
yo tambien les escribo los embien desde alla tf , por el rodeo que 
seria embiarmelos a ml para que yo los embiasse. 

2. Salud ay en esta Provincta, por la bondad de Nuestro Se- 
nor, y la ha avido en todo este afio, y asi despues de la muerte 
del buert Padre Estevan Avila ia , que ya avis£ y va a la lar- 
ga aora en el anua 11 , no ha avido otro diffunto, por la bondad 
del Senor de que avisar a V. P.> que, como Su divina Magestad 
ve ia necessidad que tenemos de gente, hicenos esta misericor- 
dia y, purgada la Provincia de los ruines que se han despedido u , 
se sirve de guardar los buenos. Sea bendito para siempre. 

3. En Lima. ay una senora. muy devota y bienhechora nues- 
tra llamada Marfa de Mesa. Di Hcencia para que se enterrase 
en nuestra iglesia. La misma di para que se enterrase en Chu 
quiavo 18 dofia Ursula» Pacheco 14 por la misma racon, Dexa esta 



a Ursuh, U csrr. rx O ui ttttlm 



t Estcban PaCZ. 
■ MPer 1 55. 

8 Doc. 50 § 13. 

* En Quito. Monamenia Neri Regni tt Qfdti. 
» MP*r VI 217- 

6 Bl P. Lira iwbia entrado en la Gompafik cl 23 det Abiil 15 iz. Doe. 
jo % 13, El P. Juan Dominguez en 1J85. Supra, nota 4. 

7 El 9 de Mayo 1601. Doc, 66 § 1. 

b Eu cam al Geueral, i% dc Fcbrero 1601. Doc, 109 § i, 3, 

9 Eu Lima, residericisi habitual dcl Provincial. 

10 Por EsKban de Avila, Doc, ni § 1-15* 

1 1 Doc. 1 1 1, 

12 Doc.70 § 3. 
u La Paz. 

'* ? 
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seriora tan buena limosna a aquel coLlegio sin orden ninguna de 
sepultura, sino por su devocion que a Ia Compania tiene, En 
aquel mismo colegio se enterro la, senora dona Otalina Mesfa, 
hermana del Padre Alonso Mesla 1S } mi companero 1B , muger del 
senor doa Nufio de la Cueba 17 , corregidor de aquella ciudad, 
que alli cerca murio de un mal parto y pidio enterrarsc en la 
Compania, y al Padre Rector de aquel collegio 18 le pareci6 con- 
cederlo por la mucha calidad de la persona y ser hermana del 
Padre Mesfe, pareciendole caso urgente, pues no avk tiempo pa- 
ra poderme dar antes aviso al Cuzco donde yo estava. Avisd- 
melo despues y pareciome que avla acertado, y asi se lo respon- 
dl. Doy qiienta de elto a V. P. como debo 19 . Tambien di licen- 
cia. en Arequipa para que enterrassen en nuestra casa a Pedro 
de Siilerico, segiar, y Andres de Valdepenas\ clerigo^, que son 
dos personas muy devotas y benemeritas de la Compania. Con 
cuidado voy de dar con toda limitacidn estas li[i7^]-cencias^ y 
solo a personas dignas de que se les conceda, y dare siempre 
qiienta a V- P. de las que concediere, como aora lo hago. 

4, En el Cuzco tieaen un Taulero 21 De passione Domini a 
cuidado del Padre Rector^. Dexo que no se comunique sino 
a quien convenga, conforme a la ordenaci6o de nuestro Padre 
Eveiardo 23 , de santa memoria. Muy confkdo estoy que V. P. 
me hara la charidad que he pedido de que el Padre Diego de To- 
rres 24 traiga senalado Ptovincial, pues paia quando venga, abra 



b Vildcpefl*! rt! Valdcpcas, « tapr. lin. \\ c li ,q, ix mirg. mftr. Muestro Padtc, 



ls Supra, nota 13. 

'« Socio o secTetario. Doc, ;o § 2. 

1' Funiro gobetnador de k piovinck de Santa Cruz dc k Sieria. Vak- 
cas, Histeria 160. . 

la Lo cra cn k actualidad el P. Antonio de Vega y lo habk sido anfc- 
rkwmente el P. Felipe Claver. Hisioria attinima II 2S6. 

1» La Congregaddn general I (ij;S) babia legiskdo quc ks sepulturas 
cn nuestros templos se eoncediesen a los fundadores y bienhechotes de los 
jnismo», ptincipcs y preladoS: «aliis autem pcrsords, erkm bcnemeritis, non 
esse coneedetidum sinc facuitate Praepositi Generalis », Jtuiituinm 1 t»4- 

20 Supra, nota tj. 

al Juan Taulcr, autor mistico, c 1 350-1 361. HuaTEii, Ncmtmialor iv 
& Dicgo AlvarC2 de Faz, Doc. jo § 11. 

a Motcuriano, geticral dc k Companla. JJ75' 1 J 3 '- 66 - Su oc - 

denacidn en OrJinaiknts 1-3, 

M Procurador del Pcni, en Roma a estas fechas. Doc. 
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mas de quatro afios que yo hago el ofncio aa . Guarde Nuestro 
Seftor a V. P., como toda la Compafiia ha menester. Juli i ■> dc 
Marco 1602. 

f Rodrigo de Cabredo. 

[173^] La misma mafto. f A nue$tro Padre Claudio Aqua- 
viva, prepdsito general de La Compania de Jhesiis. Roma i a vk, 
Sells arrancado. 
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EL P. JUAN FONT 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

LlMA 2 DE MARZ0 1602 

Dcl ap6gr. contemporaneQ cn AGl Audietteia dt LJma 34, s.f. 
Repertorios. VarGAS, Mantucritis II 449. 

Texts 

t. Ipst, iussu Snperiorttm S. /., misdomm apvd pilte^pntt iutepit. — 2.. Re- 
gt et reffis tonsiiiariii htdiarum piaudtnlibus. — 3, Qttibus arscttmentis pmbaittr 
baet missio. — 4. Mtdiis qtdbus snstauranda sit misiis, — 5 . Ipse auiem nn pro 
S* nec pre aliis SOCtis miishmm impeiravit. 

u f Yo fui a la enttada o mision de los Andes indios que 
estan junto al rio Maranon \ por horden del virrey Marques de 
Canete 2 y despues por orden de V. Excelencia 3 y con liaenck 
y patentes de mis Superiores e instrucriones suyas* por las qua- 
les baptke mas de cien indios en dos vezes que entrfi 5 ; sali des- 
pu6s poc horden de mis Superiores, Los quales pretendieron ocu- 



25 Desde cl 2 d* Octubre 1599. HPtr VI 1 *. 

1 Font y su companK.ro Mastrili habian salido dc los Andes de Xatraa, 
(depariamemo dc Junin) para ir a Huamanga (Ayacucho) y Uegar ai lio Man- 
taro, el Maraflon Antiguo. MPtr VI zS8 a7 . 

2 Garcia Hurtado de Mutdozs Ib., 

3 Con fecha 13 dc JuJio 1599. Ib., 741. 

4 No tas conoccmos, si sc dieron por cscrito, 

s Octubrfc 1 595 , s j mcdiado», y la scguiida ve? por Marzo 1596. Ib-, 
15*-, «84. 
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parme en otra cossa s por dezir tenian necesidad de gente y que 
no podlan acudii a nuevos descuhtimientos; y aunque en Lima 
fui yo de paiecer que se dejasse, despues, bolviendo a Guanta 7 , 
y saliendo los indios y descubriendome que havia la tierra aden- 
tro y sinificandome el gran sentimiento que tenian de que los 
dejasse, y dandome un poder para pedir a Su Magestad 8 sacer- 
dotes que los doctrinasen, ques el que presento; con esto me 
compadeci dellos y procure con algun artificio ir a Espafia, don- 
de hable a Su Magestad 9 con el qual remitio este negocio a su 
confessor l0 , hombre gtavissimo y muy docto, el qual, despues 
de haverme oido y visto lo$ papeles que Llevava, eserivi6 a Su 
Magestad urt papel 11 en que le dezia quel negocio eta de impot- 
tancia y que era razon hazer caudal del, y que por sus occupa- 
ciones no le podfa e"l concluir con brevedad, la qual pedia el ne- 
gocio, y asl era de parezer que Su Magestad mandase al Presi- 
dente de Indias 12 hiziesse una junta de los mas experimentados 
oidores de indias 13 para que luego me despachasen, Esta. junta 
se hizo hallandose en ella el Presidente de Indias, el dotor Gon- 
zalo de Aponte 14 , el dotor Antonio Gonziles 1& , el licenriado 
Eugenio de Salazar 18 y el licenciado Baitodano 17 y el secreta- 
rio Juan de Ibarra 18. Desta comulta resulta determinat lo que 
yo pedi en mi memoriai, ques el que presento, y esto consta 
de la cedula 19 que traigo de Su Magestad de la qual hago pre- 
sentacion, en la qual eedula> despues de haver Su Magestad re- 
frendado el casso, dizei 

z. Y haviendose considerado lo susodicho y consultadose, 



8 No conoccrnos tal destino, pues Font no aparetc cn el catalogo mas 
recientc de i6qt, por estar entonces, Matzo, cn Espafia. Doc. 91, nota 11. 
' Capital de la provincia homonima. en el departamento de Ayacucho. 

* Si fuc por cscrito, doc. perdido. Debio de serlo antes de las salida 
de Font pata Espana, doride se halUba el 10 de Agosto 1600. Doc 1 1 i.nota 2. 

* Doc. 69. 

10 P. Gaspar dc Cofdova. Doc. 87. 

11 Doc. perdido {doc. 87). 

1* A U saaon cra Paulo de I-aguna. Doe. 86, nota t. 

13 Inmediatamente dara sus nombrcs. 

14 Consejcro de Indias. Schafer, El Constp U 326 m . 
14 Consejero de Indias. lb., 478. 

l * Conscjero de Indias. lb. t 64G. 

1 7 Benito Rodriguez de Valtodauo. Ib,, 5^6 9 *. 

W Secrctario del dicho Consejo. lb,, 639. 

1 9 Doc. 117. 
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me a parecido ques justo favorezer esta caussa, pues en otras 
ocasiones 20 se a deseado y ptocurado entrada en aquella tiem 
y asi se a [f.v.] hordenado al dicho Juan Font que buelva a esas 
provincias 31 y ileve los quatro religiosos de su Horden que le 
pareziere a propdssito y los dos indios 22 que trujo dellas, para 
lo qual le e mandado dar lizenzias^ y 6 \ aviamento necessario 
y comunique con vos muy particularmente todo lo susodicho 
y lo que mas conviniere pata esta conversi6n, como lo hara, 
y os encargo y mando que, haviendole oido y enteradoos bien 
de todo, y no hallando inconviniente de consideraci6n en su cn- 
trada en aquella tierta en la Forma quc pretende par» la convcr- 
ssion de las indios della a nuestra santa fe catdlica y reducirlos 
de su voluntad a mi ovediencia, lc d&s y hagais dar todo el fa- 
vor y ayuda necessaria y lo demas que huviere mtnesrer y Je 
assrstais siempre para ello y le proveais de los religiosos y per- 
sonas que pidieie. 

3. Esta es la clausula de la cedula de Su Magestad en la qual 
yo entiendo, y assf entiende » alla que Su Magestad no preten- 
did mas que remitir a V. Excelencia el modo que yo pretendfa 
para la entrada que en el e hecho; no pretende sino que se haga 
y por esso mandd darme compafietos y gastar conmigo y con 
ellos y ayuda de la costa en Espana, y si pretendiera remitlrlo 
todo, no nos embiara hasta ber el parezer de V. Excelencia; pe- 
ro no quiero conceder que todo sea remitido a V. Excelencia, 
v digo quc no solo no ay inconviniente de consideraci6n en la 
entrada, antes muchas conveoiencias en hazcrl», y digo mas: que 
mi obligaci6n en conscieucia a bazerla so pena de pecado, lo t a , 
ExceLentfsimo Senor, aunque no se huviera comencado a hazer; 
lo segundo, supuesto a que ya se comenzo. [f.a.] Pnievo lo pri- 
mero; aquelios indios estan en extrema necesidad espiritual, de- 
sean salir delia, piden a su Rey remedio y sacerdotes, el Rey 
manda que se les acuda, y esto lo remite a V. Exeelencia; y assf, 
no haviendo inconvenicnte de constderacion por parte de los mes- 
mos indios que io pidieran, V. Exeelencia no puede en buena 
conscienzia dejar de hazer la entrada. 



a entieodc] cmendc mi. 



20 Supra, nota 5. 

21 De los Andcs del rio \laran6n. Supra, nota 1. 
w Mirtarva. Doc. 91. 

33 Doc, izi § i. 
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Lo 2" en ley de charidad: aquellos indios piden limosna es- 
piritual a su Rcy; en la, iglesia ay sobra de ministros que vayan 
a darsela y prediearles. El Rey manck a V. Escelencia que, no 
haviendo inconyinienre de conssideracnin de parte dellos, que 
assf se a de enteoder que se les de esta limosna; luego V. Ex- 
celencia no puede dejar de hazer la entrada. 

Ex suppositione, que se entro ya y se bapticaron mas de cien- 
to 24 , pareze no ay duda sino que ay obligacion a acudir a esta 
gente: quien enjendra tiene obligadon i criar, ya en aqueUa 
tierra enjendramos hijos espirituales; luego, no resistiendo ellos, 
antes pidiendo lo que se les deve, ay obligacion so pena de pe- 
cado a acudirles, y esta la tiene V, Excelencia, y no havicndo 
inconviniente de consideracion, suppuesta la eedula de Su Ma- 
gestad. 

Yo consulte este caso en Espsna con algunos, y particular- 
mente con el Padre dotor Martfnea a5 > de la Compaiiia de Jhesus> 
hombre muy grave, docto, tiene muchos anos de Teologia, y en 
cossas morales es insigne, [/■!>■] y rne dijo que so pena de peca- 
do mortal havla obligacion de acudir a estos indios, y que yo 
tenia obligacion a proponer esto a Su Magestad, supuesta la li~ 
zenaia que tenia de mi Provincial, que efa el de Castilla la Vieja2$ 

La duda esta en qual sea inconviniente de conssideracion. Yo 
siento que no ay inconviniente de consideracion sino ei que pue- 
de haver por parte de los indios, y este no le ay ni se puede sos- 
pechar ques con doblez y engarto, pues ya me an rezevido bien 
dos ve-zes 27 y quaodo no me conodan, como aora conocen, ni 
havian rezivido buenas obras de mi, como agora han rezivido. 

Aora aiguno 38 que despues de batizados quedatan desam- 
parados; esto oo se save, antes se tiene lo conttario por cierto 
y assi no ay que reparar en esto, 

4. Hablando del modo, digo que no ay inconvinienie de con- 
sideraci6n, porque yo pido que sea por bien, sin soldados; que 
00 tengan servicios personales a9 t lo qual ay obligacido a no ha- 
zerles servir y despues de dicz ailos no den mas de lo que pudie- 



24 Supra § 1. 

zs Oicgo, Jiad6 en Cordob*, cntro cn la Compania cn 1589, fuc pro- 
Fe&ot cri Scvilla, murip cl j dc Abril l&4$- SoMMEftVOGEL, BibiUotiqut V 65 is. 
M Juan dc Montemayor, 5ynoptii 656. 

aT Uurxntc sus do« entradais y pcrmancncia entre tillos. Supca, nota 5. 

184 Se entiendc. que dijera. 

3 * Sobru cllos, doc. m, nota 4S0. 
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ren dar coriforme a la disposicion de la. tierra y possible dcllos, 
y quc esto k> averigiien a su tiempo el Virtey que Fuere y su A- 
cuerdo 30 con parezcr de los sacerdotes que los dotrinaren, que 
pot agora no entren en su tierra mas de los sacerdores que !os 
dotrinareo, y el capitan Manuel de Zuxita 81 , y que procuremos 
de que gusten que entrcn espanoJes a contratat con ellos poco 
a poco, y que se funde un pueblo de indios de paz en los eon- 
fines [/.<?.] de guerra, de hasta quinientos indios, paraque los 
indios de guerra bean la pulizfa que en este pueblo htzieren y 
se animen. Para que en ese pueblo se haga un seminario donde 
se crien los hijos de los caciques 3S de guerta y para que acudan 
a este pueblo Ios indios de guerra a sus contrataciones, de las 
quales se les stguen grandes provechos, y por tenerlos gustaran 
de admitir sacerdotes y para que estos indios hagan una hazien- 
da, o haziendas, para el sustento de los sacerdotes v para el gasto 
de la missi 6n; y en esto remitome al memorial. 

Ottos medios que represent£ a Su Magestad, para que en lo 
de adelante aya que gastar sin que se gaste de la real hazienda, 
y esto lo represente, comunicandolo primero con el Padre con> 
fessor 33 de Su Magestad y con el serior Duqne de JLerma 34 y 
con ei senor Cardenal de Toledo. 

j. Adbiertan que yo nunca e procurodo questa rnission, se 
haga por mi medio ni por los de la CompafLia, sino que se haga, 
y Su Magestad de su motivo me mando venit y soy de patezer 
que andando el tiempo entten de todas las Religiones a esta con- 
versi6n. Fecha en Lima a i de Marzo de 1602. Juan Font 39 . 
Otrossi digo, presento una carta que V. Excelencia escrivio a 
los indios de guerra sobre mi enrrada 37 . Juan Font, 



3,1 Resolucion que sc toinaba en d cabildo abietto o cerrado. MPer 
VI 585». 

O Doc. «7 § 3. 

32 Dc los indios ccrcsnos, hostiles. el dominio espanol. Ib, 

*3 Supra, nota 10. 

,J * Doc. 88, notas 1, 

a * Doc. 104, riota 32. 

3« hiPtr VI, indke « Font 0. 

37 En Liina a 1; dc JuJio 1599. /*., 7iis. 
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EL P. NICOLAS DURAN MASTRILO 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

JULI 6 DE MaRZO 1602-R0MA 
Dcl autogr, en Ptrtt 19, ff. 1 76-1771". 

\ln cl f. primcro una mano modcrna afiadid; « Juli 6 Maftii i<Soz, P. Ni- 
colaus Diirin Mastnllo ». — En d margen supcrior dcrecho una mano an- 
tijrua: « Peru. i6oa ».— En el F. dc inscricion resumi6: « P. Micotas Durin 
Mastrillo. Juli 6 dc Mar^o 160 2. Es Superior (Su wr «r ?] «a Juli y sc ha 
perficionadt) cn las lciiguas [quichua tttbd, liu,\ y aimara, dc sucrte quc prc- 
dica dc repente. Todos ptoccdcn tnuy hicn. Signum. A quitado muchas bea- 
tas ctc. e indias etc, avia nuu-muraciones etc. ». Injtrms: « Agradcccr al 
Seriar. Bien. B.B. ». 

Text9 

1. Zjhu propimiaiis Cabredo. ~ z. Obotditntia dtittns, ttt Suptrhr iulitnsis. 
— 3 . Optrant navaf ttndia tmguamm indigtnarum. — 4. Nimia jrtqtuntia puttia- 
rum, tupprtssa. — 5 . Indi rsgioms ab inittste tributo iibtrati ab ts, — 6. Consue- 
titdn amita tttftt rtgiis ojjitialibm valtt. — j, Laus cititaloris Pdt%, 

f Pax Christi etc. i. Si la ocasion de escrivir no foera tan 
de tarde cn tarde, entiendo fuera muy importuno con las mlas. 
De Arequipa escrivf 1 largo a V. P, las razones que me movie- 
ron a reusar el ser Superior de aquel colegio y el affo pasado 
las que me movieion a adrrtitir el serlo en esta residencia de Juli 3 , 
donde me haUo agora oon el P. provincial Rodrigo de Cabredo 8 
que esta visitando y consolstndo a todos con su mucha caridad% 
como lo va haziendo en todos los demis colegios donde, a lo 
que yo entiendo, no dexa persona desconsolada. 

2. Hiziera mucha instancia para que V. P, me quitara el o- 
ricio de Superior, si no temiera las muchas repiehensiones que 
me dieron los Padres mas graves desta Provincia 4 quando re- 



» cbaridnd d 1 tberte {wt>J>ta 



1 Dc ArcquiDa cofl fceha de ij dc Marzo 1601. Doc. ji. 
= hlPtr VI, tndice « Juli ». 
3 Ib., indice « Cabredo ». 

1 Se Kfiere, sin duda, a los W. Tirucl, Pinas, Scbastian, Doc. 50 { z, 
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cuse lo de Arequipa y si no entendiera que es para mayor gloria 
del Senor dexarse guiai. Lo que en esto me consuela es que V. P. 
terna cuidado de quitarme mas presto de lo que yo puedo pensar. 

j. Mi ocupacion este afio a stdo, no contentandome de la 
lengua quichua, pcrfeciomrme en la lengua aimara 5 tanbieo, y 
assJ tengo tanta [17&] faciJidad en entrambas que puedo pre- 
dicar en ellas de repente. Demas desro e acabado dos iglesias 
de dos parroquias 6 , que por las muchas aguas se ivan arruinan- 
do con mucha costa del Rey y para mucho trabajo de ios Nues- 
tros. Otta sokmente queda por acabar este ano, si al Paclre Pro- 
vincial no Ie paresciere que descanse alzando la b mano de tan- 
tas obras. 

4. En lo quc mds entiendo e servido al SeHor y a la Con> 
paRJa a sido quitar, como e quitado, con consuelo de todos j 
sin desabrir a ningtm obrero, la mucha freqiiencia que avia de 
muchachas y beatas impertinent.es c con mucha nota de los se- 
glares, de los governadores 7 y aun de Jos Nucstros, por lo qual 
no se dexa de acudir a lo necessario y se an cercenado muchas 
irrrpertinencias, que aun con las indias se ivan entrando. 

j, Quando fui a Lima a la Congregacion 8 aicanse del Vi- 
rey 9 una provision muy favorabie para los pobres desta provin- 
cia, por la qual pagan los indios della unos treinta mil ducados 
menos dc tributos que sollan, rebajlndoles cinco mil indios muer- 
tos en cuyo lugar pagavan los vivos l0 . 

6, Los Padres y Hermanos que viven en esta residencia 11 
son de mucha virtud y osservancia y quanto mayotes son las 



b U <JW, f || e iinpcnincnte* s%. qut 4rl- 



■ Juli cca •eminanu dc knguas quechua y aimara, especialmcntc. MPtr 

U J59. 374- 

* Las parroquias de juli, en M/V Vi 497 S5 . 

7 De la provincia dc Chucuitn, Ik, indiee u Chucuito », Actualmence 
lo eia el Cocde dc k Gomcra, Infra § 6. 

fl La quinta Congrcgaci&n provincial del Pcrii ctnpezd en Lima el 19 
dc Dicicmbrc ttioo. Doc, 39. 

* Luis dc VeJasco. MPer VI, tadict « Velasco », 

10 Doc. 5 « C6mo y por quicn se ha de cobrar b tasa; en qud liern- 
po ae ha dc pagar; cdmo sc ha de ir anadieitdo conforme a los tudius quc 
en rcpaftimiento fucrcn crcciendo y fuctcn de cdad dc diez y ocho afios, y 
disminuyendo confornie a los que rouricten o faltarcn, y dcl ptovecho que 
dc esto se siguiri a todos n. Matienzo, Gabitrm 66-68, 

11 Doc. 50 § 16. 
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ocasiones que entre indios ay, tento mas resplandece su virtud 
y exemplo. Los Padres desta casa por el zelo que les dava el o- 
ficio de cuta 12 , tienen siempre muchos encuentros con los go- 
vernadorcs y officiales reales. Agora rne a parecido echar por 
otro camino, y servirlos y honrarlos todo lo posible, y assi ha- 
go lo tjue quiero dellos para mayor gloria del Sefror con mu- 
cha" [...] de todos, por lo qual el Conde de la Gomera f governa- 
dor c , me haze tanta merced que no sabre esplicarla. 

[177] 7. El P. visitador, Estevan Paez 13 , despues de aver 
andado muchfssimos caminos 14 , agora a ido a Chile, cuya oa- 
vegacidn lS es muy trabajosa. Toda la Provincia esti consola- 
dissima con su buen govierno y suavidad, ia qual a resplande- 
cido agora mucho, pues con tanta paz a governado la Provincia 
en tiempo que todas las Ordenes 18 an tenido grandlssimas te- 
boluciones. No tengo mas que cansar a V. P. sino rogar al Se- 
Pior de a V. P. entera salud para mayor su gloria. De Juli a 6 
de Marco del aiio 1602. 

Nicolas Duran Mastrilo 17 . 

[177^] La misma marto. f AI Padee Claudio Aquaviva, pre- 
pdsito general de la Compania de Jesus, en Roma, Peru. 
Ssllo arrancads* 



d muchit /J, iLsrln tealmHpfa \\ e gOTCmadoi dor tbarta wxntmpte. 



12 pn Juli los jesuitas e«ran tambien pirrocos. Supra, nota %. 
»a MPtr VI, kidicc <s Piez ». 

14 Para estas fcchas, desde 1599 en que empezo su ofieio, Paea habia 
visitado los colegios de Arequipa, Crrseo, Potosi, La Plata, Tucuman, Qtdto 
y Chile. Mateqs, cn Hii/oria sninima I 5 js., 99. 

16 Sobre esta navegaci6n de la primera expcdici6n dc los jesuicas a San- 
tiago de Chilc, MPtr V 4} 6-46 j. 

1B Los rcgulares reskknctados en el Peru eran los. franciscatros, domi- 
nicos, agustinos, mereedarlos y jcsuitas, JAPtr VI, Indice « Lima, Pcru ». 

" Doc. yo § t6. 
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EL P. CRISTOSAL DE OVANDO 
AL P. CLAUDIO AQEAVIVA 

POTOSI 8 DE MaRZO 1602-R0MA 
Del aut6gr. en />m-jj 18, ff. 178-179*. 

En el f. primero una mano moderna anadio; « Potosf g Martii 1601. 
P, Cfistoval de Ovando [v eorr. tx tr, n ex?\, rector ». — Otta mano indicd 
el p-Arrafo 4 con ei numero z. — En el f. de inscripcion cuarta mano resumid: 
« P, CrUt6val de Ovando. Potosi 8 de Marco 1602, r, Embia la revocacion 
dc k escrirura que avta hecho Hcrnando Ortiz de Vargas, para la funda- 
ci6n dc Xcrez etc. dize que el eontracto a dc sdr do ut des y quierc anres 
la patente dc V, P. etc, Nn hara nada ere. 2. Ier6nimo dc Vcga dio algun 
trabajo, rcnla mas de 7 mil pesos etc, dieronsc $ mil a sus hermanas pobres 
etc. y los 4 cn el processo, restltuckmes y limosnas. Sigtsstm. EI Padre Chc- 
queti anda con dcsscos de bolver a Roma etc, no le parece. B. ». 

Texto 

1. H. Qr/i%, e/ti tyngraphttnt dederit pro selitgie condenda m Xere^ tsmtn 
anctpi. — 2. Qttibns de caiitis. — J. Gratias agit Gemraii pro cura e.rga nanittoi 
LftWttf. — 4. Rti H. de Vega. — j . P, Ciqttet/i in Itaiiam rtgrtdi imit. 

-f Jhs. Muy Reverendo Padre Nuestro en Christo. Pax Chris- 
ti etc. i. Con dos de V. P, me hallo: la una de 24 de Julio del 
afio pasado 600 \ en que trata V. P. de la fundadon del colle- 
gio de Xerez a , que avia prometido de fundar Hernando Ortiz 
de Vargaz 3 , vezino desta Vitla, y para este effecto hecho escrip- 
tura* que se enbid» a V. P. con algunas eondiciones que no e- 
ran conformes a nuestro lnstituto, las quales V. P. moderava en 
la suya 3 y a m( me enbiava facultad para. que se hiziese nueva 



•> ettbii evrr. b tx v ? 



1 Pcrdidii (ioa,). 

3 Jercz dc la Frontera, cn la provincia civil de GUtix (Espana). 

3 « La vata de alguacit mnyor desta Villa cucsta al que la sirve tioV 
pcsos corrientes. Tiene 14 tenicntcs, quc cada uno le acude con pesos 
eada mes; de la carcel le valc 10 pcaos cada dia, y enticndcsc con las deci- 
niiis y cjecucioncs lc valc cada un afio 12V pesos corrientes. Qukn k ticnc 
n\ ptescnte [i6o;J ca Hernando Ortiz dc Vargas». Rtlachmi 11 Ij6*. 

4 Perdido (doc, 10). 
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escriptura en U forma que V. P. me ordenava. Trate con Her- 
nando OrtU del negocio y hallele sin U voluntad que prometio 
quando hizo U escriptura, y a lo quc entiendo, srn el postbk 
le entonces devia tener, y aunque ddato la resolucaon para 
rka S adeUnte, senaUndo dia, el termioo « pasado y rx> a buelto 
ni vi en el disposicion para prosegutr con su mtento. 

2 Poraue esta rnuy enterado en que ie conviene tener tus 
sepukuraes, por lo mcnos para todos W> ^rones que lesto- 
caren en quarto grado. Tanbien quierc que para los 14V pesos 
o ducados de CastilU» que a de dar en vtda, que le reclban en 
quenta un censo quc tiene en los puertos secos de AragOn de 
loo ducados, y unas casas quc heredo en Cadiz y orta que tte- 
ne en Xeres, hasta en quanridad de los stete mill ducados, y que 
si lo que no llegare a ellos, que los cumplha en reales y los otros 
sietc mill que le quedan a conplimento dc los t 4 , que ios tome 
el collegio de Xerez en ciertas ditas* que el no puede cobrar 
en este Reino. Sobre todo, no se satisfaze del contrato de U Com- 
pania, que el a de dar primero y que la Compama se obbgue 
Eles sino quc a de ser cl contrato do ut des*. Dtxo tanbten 
avia dc venir U patentc de V. P. con facultad que 
se aceptase el collegio, y quc carta missiw, como es U quc yo 
recebi de V P 10 ao le patesria bastante; y aunque te procure 
en unas cosas satisfozer y en otras afficionar, no vi en el dtspo- 
sicion de qae harn nada, y lo que mas me confirma es esa revo- 
cacion que hizo pocos meses despues que otorgd U escnptuta 
que enbi6 con estaii a V. P. autorbada [178*] del mtsmo pfr- 
crivano ante quien la otorg6, y esto es lo que toca en este part,- 
cular, de que no tengo esperanca que tendra efecto tu que el so- 

b lo, ,q, pMientc» A/. | pua tcn. ue T \ lcm ttpr. 

* La pri m «a Congrcgacion gcncral habk dctcrminad. quc M concc- 
dicsc <ft* dcrecho s61o \ lo* bicnhcchorw insignes , a pcrsonas dc rango. 
lnititutum II 184, 

: ^efeSSS &C «* -biccida una 

^tptonfo^cfccto quc SC scnala como fifc*. dc un pago,. Di^a- 

* t Co^t\l cual k* ******* ^ inrcrcamhian aimul^camcnK 
]o quc se cntrcRa y su prccio. 

10 Supra, nota 1. 

" Doc. pcrdido (doc. 117). 
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bredicho esta agora en la disposicion que tuvo quando la otorgo. 

j. La segunda= carta cs de 13 de Noviemhre dcl mismo ano 
de 600 12 en respuesta de una mk de 10 de Abril deL arlo de 99 
que escrevi desde la casa de ptobadbn 13 , que entonces estava 
a mi cargo, con que me console por el cuidado paternal que V. P. 
tiene de sus hijos y en espedal los pequenitos l4 , a quienes enbiare 
las encomiendas que V. P. me manda enbfe de su parre para que, 
animados con la memoria de tal Padre, mas se esfuercen a salir 
hijos de la Compania. 

4. Las J cosas de este collegio de Potosi dej6 muy bien or- 
denadas el Padre visitador 15 , como V. P. avta entendido por la 
relacioti que deste collegio y de los de la Provinda se avra ya 
enbiado a V. P. 16 Despucs aca^ aunque por estar el govietno en 
mis manoSj a tenido muchas faitas, pero, gloria a Dios, no a. 
avido cosa de cuidado. Sdlo lo a dado que un 8 Padre Hieroni- 
mo de Vega l7 , a quien ei P. visitador despidid justissimamente, 
avia tenido encubiertos mas de siete mill pesos de a 8 reales 18 
que avia ido juntando el tiempo que aqui bivio siendo de la 
Compafua ie 3 los quales yo tuve orden cdmo enbargatlos y des- 
pues que el mtsmo viniese a dejatlo en mis manos, y aunque 
yo procure que fuese con todo el secreto que me fue possible, 
no fue assi, porque lo vino a entender el Obtspo 30 , y con el a- 
mor que tiene a k Compafiia ayudo y apagd todo lo que yo en 
el negocio hice, que fue dar a unas hermanas suyas pobres^ para 
quiencs con juramento dedaro que lo avia juntado, pidiendolo 



c scgundn] 2 mr. || d Las-rtte ssbi. iin. || e nn ir/ ci f 



18 Se conserva la carta dc csta focha dcl Gcncral al P. Ovando, pero 
no trata dc estc partigular. Doe. 19. 

la Casa de San Josc, cn el Ccrcado de Lima. Doc. 129, notas 5, 9. 

Ijds novicios. 
W Esteban Pacz. 

18 Informes al Gencral sobrc la Provincia del Peru cl ano 1601, doc. uj. 

17 Carta dd provincial Cabredo al Gencral, Juli i° dc Marzo i6oz. 
Doc. 11 j. 

18 Su valor, doc. ijo, nora 41. 

!B En J59; llevaba «oncc anos de Compania ». MPer V 772. Su expui- 
sion debid dc suceder dcspucs del 10 dc Julio 1599, cuando !c escribe Aqua- 
viva, y el 15 de Marzo 1601 cuando ya no aparece su nombre cn cl catalogo 
de la Provincia, M Ptr VI 774. 

30 Dc La Plata, en cuya diocesis estaba PotosJ; cl obispo ora don Alonso 
Kainircz dc Cartagcna, falkcido el 19 dc Novictnbre 1601; dcspucs comtn- 
7,'> « una larga scdevacancia ». F,«Ana, Hiiloria 36S. 
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poco a poco a personas que lo davan determinadamente a las 
sobredichas, los tres mill pesos dellos, assi porquc me consta- 
va que eran maj pobres y muy virtuosas, como porque assi tu- 
ve parecer de los ma.s Padres deste collegio 21 y del de Chuqui- 
saca 22 , que es aqxii vezino 23 , y deste mismo parescer Fue el se- 
fior Obispo plenariamente. Todo lo hize dando qiienta al P. Pro- 
vinrial 24 y al P. visitador, que aunque por estar muy iejos 36 , 
no pude tener las respuestas tan a la mano como quisiera, pero 
creo acerte con su voluntad en lo dlcho, y en dejat los quatro 
mill, menos quinientos que se gastaron en el proceso 89 , y otras 
cosas de restitucion, a destribucion del P. Provincial, que orde- 
na se den a pobres indios, y con notoriedad y publicidad. 

5. De los particulares deste collegio solo tengo que avisar 
que el F. Baptista Chiqueti 27 , que vino de esa Provinria 28 , pa- 
resce que anda inquieto de mancra que lo entienden todos por 
bolver a la Provincia de Italia, No creo que tiene fundamento 
de buen espiritu; y estoy cierto que es grave dano para esta Pro- 
vincia la iuStabilidad y poco asiento de aigunos en no conten- 
tarse de bivir en qualquiera parte del mundo a donde la obe- 
diencia le enbia. Con esto no se offrece otro que encomendar- 
me en los sartctos Sacriiicios y oraciones de V. P., con cuyo fa- 
vor el Seflor [179] nos hechara su bendicion, como la emos me- 
nester. De Potosi 8 de Marco de 1601 '. 

t Jhs. 

Muy Reveteodo Padre Nuestro en Christo, menor hijo y sier- 
vo de V. R, 

f Christoval de Ovando 29 . 



f 2 cwr. ex t ?■ 



41 Doc. 50 5 12. 

* La Plata. Ib., § 15. 

83 De La Plata a Potosi colocan entonces 18 leguas, Relaeiontt 1 54. 
w Rodrigo de Cabcedo. 

M El P. Paes cstaba & estas fechas, c. Febrero 1601, en Lima, dc rcgrcso 
dc su visita ftJ Tucurnin, Mateos, eii Historia aninima I J>8s, Dc Lima a Po- 
tosi colocaban emonccs joo lcgua$, MPer VI z , 

s * No eofioecmos otro dato de c&te proceso, quc fue, probablcinentc, 
s61o ccksiAstico. 

27 lb., irdice « Chiquetti ». 

28 Dc k provincia romana, habis llegado 3 Lima cl ±0 dc Dktembre 
1591, Mateo^, cn Hijioriti aniitima I 2$, 

29 Rcctor de Poto&I. Doc. 50 S la. 
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[179*-] La mhfna matto. f jhs. Al Muy Reverendo Padre Nues- 
tro en Christo, el P. Claudio Aquaviva, prepdsito general de la 
Compatiia de Jhesus etc. Roma. Peru. 1 » vfa. 

Sslio arrartcado. 

Dmwmnto ptrdhb 

iiSa. — Hernando Orti\ dt Vafgpi, Potosi c. 8 de Mareo iGoz; sc mcn- 
ciona cn cl doc, 11 S § z, 

119 

EL P. JERONIMO DE CASTRO 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

JULI 9 DE MA.RZO 1602 
Del autogr. en Ptrti 19, f. 180. 

En el f. primcro una mano modcrna anadi6: « Juli 9 Marrii 1601. P. 
Hieronymus dc Castru, consultori » (xw). — En el f. tSoe terccra rmno: 
« P. Jer6nimo dc Castro. Juli cj de Marco t6oz. Omnia optime tn rcsid&ntia. 
fervor, obscrvatui». Bien loa ministtrios etc B. ». 

Refert ttstttm pratptrttm rtsidttl/iat ikiitnsit ti ilt Spiritk s&tianim el iii mi- 
mtttriis iachram. 

f Jhs. Pax Chcisti etc. Aunque no avfa necessidad de escri- 
bir a V. P,, pero por averme intimado Sa tegla 1 lo hago; y digo 
que es bendicidn de Dios lo que cada dla pasa en esta residen- 
cia de Juli 3 , porqtie quien la conocio en sus principios 3 y la 
ve aora no puede dexar de alabar a Dios y a Ios Padres que a- 
qul han estado por lo mucho que han hecho y ttabajado en la 



1 Como miaistro y consultof dc la residencia : « Consultorcs Rectorum 
cr Supcriorum localium lircras obsignanu ad Ptovinculem dabunr bi» irt 
anno mcnsc lanuario et lulio, et ad Gerveralem singulk annis mense Ianua- 
rio )». Farmstli strihendi, en Regulac (1582) 137, 

2 MPer VI, indiee « Juli », 

3 Habfan sido pedidos los jcsuitasi par-a esta doctrina a fincs dc 15 68 
y cntraron en la misma cn 1 5 76. MPer I II, Sndice « juli ». 
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doctrina y ensenanca destos indios. Yo me acuerdo que antes 
alabayamos y engrandeciamos algunas cosas que aora me rio 
dellas a , porque eran nifierias, y las cosas que aora pasan son dc 
hombres perfectos y sanetos*, y los Padres que aqul run estado 
han dado tan buen exemplo y edificaci6n, que ya el que la quiere 
dar a la Provincia pide este puesto por estar ya en concepto de 
todos que los ministerios dcsta residencia son los mas puros y 
limpios; y assi lo & que deseo y pido a V. P. es que la favorezea 
siemprc, porque en ella se sirve mucho Nuestro SeSot y itca en 
la rierra los que en ella residimos no queremos otra paga sino 
que V. P. lo sienta assl, a quien guarde Nuestro Sefior, como 
se lo pedimos y hemos menester. Desta fesidenda de Juli y de 
Marco 9 de 1602. 

■f Hieronimo dc Castro. 
120 

LUIS DE VELASCO, VIRREY, Y CONSULTORES 
[Lima] jj de Marzo 1.602 

Del impr. cn Rclachiies V, pp. CLXVIII-CLXXX. 

Aunquc no ftguran en cstc doc. quiiincs cran cstoa coiisultorcs ilc Vc 
lasco, por el doc. izi sibesc que intervinieron Juan dc Villcla, Francisco 
Cocllo y Alonso Mcrchin. Doc. 121 % j. 

Texto 

i. Quae /acn/fates tributndat sint pro iustitia administranda inter pilcoypnes, 
— 2. lltiam alii irts adimiganlur sosii sattrdoits tt qmtuor minislri. — 3. Quat 
ntcessaria assignanda P. Font pro st. — 4. Et pro ministris. 

Acordaron que el Padre 1 haga luego su mision y entrada 
en los irtdios infieies que viven en los Andes 2 y tierra de guerra, 



» dcllil U cerr. tx t || k* lo cherta imwmpiu. 



4 DOC. JO § 12. 

1 P. Juan Font. MPer VI indice « Fnnt ». 

2 Ib„ indicc « Andcs ». 
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frontera de la ciudad y provincia de Guamanga a y valle de Azan- 
garo 4 . 

i. Que por su sefiorfa del Virrey se le despachen las pro- 
visiones siguientes: una para que Manuei de Zurita Noguerol 5 
administre justicia en todos los valles de coca" de k fiontera 
del corregimiento de Sangaro 7 , sin que se puedan entrementer 
en su jurisdiccioo con color de visitas y otras causas ni alcaldes 
de minas, potque desde ltiego se Le seiiala por jurisdicci6n y 
cermino redondo la dicha frontera y valle de coca, desde el si- 
tio de Guayllas B , questa en los altos de Sangaro, y por la parte 
de abajo hasta el rio de Xauxa 9 y Casabamba 10 , por I* otra par- 
te, encima de Guamanguillas 11 y Tambo 18 hasta Avancay 13 . 

Otra para que el dicho Zurita no permita que vivan entre 
los Lndios de su dtstfito jurisdiccional ni valles D. Martin de Le- 
zama 14 ni otro espanol, y que los eche luego de allf. 

Otra para que el corregidor de Sangaro de todo el favor 
y ayuda que pidiere el P. Juan Font, o el capitan Zurita para la 
enrrada, y tenga muy grande cuidado de que todos los despa- 
chos que por el P. Font y el capitan Zurita se escribieren a su 
sefiorfa, los envle y despache con chasqui 15 propio que para ello 
despache. 

3 Huamanga, cn cl actual dcpartamertlo de Ayacucho. 

* En e! distrko de Laricocha, provincta de Huanta y departamemo dc 
Ayacticho. 

» Doc. 87 § j. 

* « Dase en los Andcs [de Huanwiga] y en su cordillera cn vallcs bajos 
y calicntcs, dicesc toca, la cual sirve de ponella en la boca los indios y traclla 
en un lado del carrillo y dicen suplirks la sed y algun tanto el hitmbre ». 
Rtlacioaes [ 120S. 

7 Aiangaro. Supra, nota 4. 

» Huaylks, poblado dcl distrito dc Pausa, provincia de Parmacochas. 
dcpartameato de Ayacucho. 

9 «Esta privUcftiada provincia [de Jauja] ricne la mayor partc de sus 
pueblos cn cl vallc formado por cl rlo Jauja que la rccorre de norte a sur ». 
Pax Solhan, Dktiomrh, v. Jauja. 

10 Poblaciin del dbirito de Chinchcros, provincia de Andahuayllas, dc- 
partamento de Apurtmac 

u Huamanguilla, capital del distrito hom6nimo en la provincia de Huan- 
ta, dcpartamcnto dc Ayacucho. 

12 Poblaci6n dcl disttito y ptovincia de La Mar, depammcnto de Aya- 
cuchu. 

1* Abancay, capital del distrito y provincia del mismo nombrc cn cl dc* 
partamcnto dc Apurimac. 

w No hallamos mis noticias sobrc i\. 
16 Cnrrco incaico. WPer III 14-]*., 7« 2D . 
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Otra provision por la que se aumentan veinte indios a los 
cuarenta que el Virrey tenfa concedidos a Zurita para formar 
el pueblo de Cintihuallas 16 . 

Que se le de al dicho Zurita tltulo de la gobernacion de la 
dicha frontera. Y al P. Font que se le de por su sefioria instruc- 
cion de la ordcn que ha de tener en la dicha conversi6n y entra- 
da y de las calidades y condiciones con que ha de admitir los 
jndios infieles al servicio de Dios y de S. M. 

i. (Se concede) que, para el miniscerio de ta conversi6nde 
los indios, pudlese llevar en su compafiia los sacerdotes compa- 
netos y gente de servicio que parezca necesaria hasta en canti- 
dad de otros tres sacerdotes companeros y cuatro ministros, o 
criados, los cuales son los norobrados y sefialados por el dicho 
P. Juan Font, a los cuales y a ios indios que los hubieren de a- 
yudar a meter en la tierra de guerra, ha de darse f pagarse de la 
real hacienda de S. M. lo necesatio para su jornada, lo cual se 
de por los oficiales desta ciudad 17 de cualesquiera pesos de la 
real hacienda de su cargo, y de presente compren y den al dicho 
P. Juan Font lo siguiente: 

y Seis bestias mulares de silla 1 * con sus aderezos, Doce i- 
dero de carga con los aparejos necessarios pata cargar, asi lo que 
de presente se le ha de efltregar, como lo que trae de Espana w 
para la misi6n y entrada. Cuatro colchones. Doce frezadas. Seis 
sibanas. Dos toldos 20 de lana, Manteles y psfiuelos para comer. 
Panos de irsaoo y paSuelos de narices. Papel y recado para escri- 
bir. Dos libros blancos, uno para baptismos y otro para escri- 
bir lo que fuere haciendo, como S. M. lo manda. Un astrola^ 
bio cuadrante 21 . Un Repertorio zamorano 22 . Un manual. Un ma- 
pa de la tietra. Un omamento de sacerdote y altar con dosel 
y dos imagenes buenas, una de Chtisto N. S., y otra de su san- 
tissima Madre Na, Sa., de pincel. Un hierto para hacet hostias. 
Una campana que pesa dos arrohas. Ctismeros* 3 de oro y plata. 



" Provlncia dft Huanta, dcpartamcnto de Ayaeucho. 

17 LLnli. 

i» Doc. 104. 

18 Para cabalgar. 

20 a papcll6n cubicrto dc icla, que se ticnde para haccr sombra en un 
&iuo 1*. Diuianario de ta Acadernia. 

21 Doc, iii, nota %z, 
»* Doc. i2i, nota sj. 
»8 Doc. \zi, nota i^. 
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Cera. Dos firasqueras con sus vidrios para Ilevar vino para de- 
cir Misa. El vino necesario. Dos vasos coo sus vaseras. La jer- 
gueta 24 necesaria para el vestjdo de los Padres, camisas, jubo- 
nes y calzado para el dicho P. Juan Font y los dcmas seis compa- 
fieros. Sombreros grandes para los Padres, ropas pardas y sa- 
yo para los mismos. Una sotana y manteo para el P. Bivar 25 , 
Utm hamacas 38 , un calendario } recado para afeitar, una boti- 
juela de aceite. 

4, A cada uno de los criados que lleva consigo, un vestido 
de parto de Mcxico, de ropilla, calzones y capa, medias, jubones, 
camisas, borceguies y sombreros, el caizado doblado 27 . Dos o 
tres docenas de alpargates. EI matalotaje necesario para todos 
hasta llegar al valle de Qntiguaila y los dineros necesarios para 
desde aqui al dicho valle de Cintiguaila y Ios dineros necesarios 
para desde alll al dicho valle, y que se le de en esta ciudad 38, al 
dicho P. Font racidn para su persorta y demas companeros y 
criados desde el dia que se embarcaren, 

Y que asf mismo se compte y de para desmontar y rescate 
de Los indios de guerra y granjealtes la voluntad, doce hachas 
y doce machetes, dos sierras, dos cepillos, dos azuelas, dos es- 
coplos 29 > un martillo, doce azadones, un herramental, herradu- 
ras y clavos, las petacas 39 necesarias, unas tenazas, dos taladros, 
dos barretas, cien docena de cuchillos y que se gasten doscien- 
tos pesos 31 en cosas necesarias para dar a los indios rescates, co- 
mo es chaquira 32 , Bautas, penachos 33 y otras cosas; y que todo 
lo snsodicho se compre y concierte por los diehos oficiales rea- 
les con asistencia del P. Font, con la mayor brevedad que sea 
posible, para que se avfe y vaya con la presteza que conviene 
y es necesario. 



M Dc jerga. « Tcla gruesa y tosca ». Dkrionyrin de la Academia. 
as Antonio, Doc. 50 % 2, 
M Doc. 121, nota 29. 
s7 Reforaido. 
85 Lima. 

89 « Instrumcnto cortantc cn uno dc sus excrcmos, que usan los carpin- 
tcros y cscuJtorcs ». Diuimmrio de la Aaiiemia. 

30 Doc. izt, nota 32, 

S1 Valor aproximado 2 pts. Doc. 150, nota 41, 

31 Doc. i2i, noia jj, 

33 « Adorno dc plumas quc sobresak en los eascos q morrioncs, y en 
cl tocado dc las mujcres etc, ». Dkwnario lie ia Acadtmia. 
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LUIS DE VELASCO, VIRREY 

LlMA IJ DE MA&ZO 1602, 
Dcl orig. cn AGI Audieotia de Uma 54, s.f. 

Texto 

Di prvpesite P. Fottt intipitndi mitthntm apttd pileo^ants Rtx Proregs 
stripsif. — 2. Hant tpistoUm. — 3. Prorex, toretm astditoribttt limtnsibm iubii 
ttttestaritt partsnds. — 4. Qme sint e.v rebsts smtefiofibiis. — 5 . Bt tx} ittfifoir. 

f 1. En k Ciudad de los Reyes en trece dias del mes de Mar- 
co de mil seiscientos y dos aiios, su senorla, el sefior don Luis 
de Velasco \ cavallero de la Orden de Santiago, virrey, Lugar- 
theniente del Rey nuestro Scflofj su goverrtador y capitan ge- 
neral en estos Reinos y provincks del Piru, Tierra Firme y Chi- 
le, presidente de la Real Audiencia, que en esta ciudad reside, 
dijo que por quanto Su Magesrad, el rey don Pheiipe tercero 
deste norabre, fue servido de escriviruna real cedula y carta a 
su senorfa 2 en razon de la entrada y pobkcioo del rio Maranon a 
por la provincia de Guamanga 4 , que el Padre Juan Font 5 , de 
la Compank de Jhtisiis, a cmpezado, su fecha en veinte y uno 
de Agosto de mil y seiscientos y uno y refrendada de Juan de 
Ibarra s su secretario, cuyo tenor es el siguiente: 

El Rey. 

2, Dos Luis de Velasco, mi virrey, governador y capitan ge- 
neral de Ias piovincias del Piru, o a La persona que sirviera los 
cargos. Por ciertos memoriales y papeles que a presentado Juan 
Font, de ia Compank de Jhcsus, y por la rekcidn que a hecho 
de pakbra 9 se a entendido que con horden del Marqucs de Ca- 
fiete 7 , vuestro antecesor, y vuesrra, a entrado dos veces 8 y es- 



1 UPer VI, Indicc « Velasco ». 

2 Dc Valladolid a 21 de Agosto 1601. lnfra J 1. Doc. 60. 

3 Doc. 117, nota 1. 

<> Provincin del deparamcnio de Ayacueho. 
8 MPer VI, indice « Fnnt ». 

4 Doc. 69, tiota 9. 

7 Garcia Hurtado dc Mcndoza. MPtr VI, [odice « Hurtado dc Mendoza ». 
* Doc, 165, nota 23. 
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tado mucho ttempo entre los indios de guerra que tienen sus 
poblaciones junto al rfo Maraflon, enmndo por la provincia de 
Guamanga, y que a comunieado a muchos deilos y bapticado 
mas de ciento, y que algunos caciques* quieren darme la obc- 
diencia, para lo qual a traido poder suyo 10 y dos indios 11 que 
en su compania an venido, y que la tierra es boena y estendida 
y bien poblada y confina con el Dorado y que quieten per- 
mitir que indios de paz pueblen en un valle muy fertil que dan 
los que an estado de guerra, para este efecto, y para que aya bas- 
timentos para eilos y los que entendieren en la combersi6n, y 
a representado que lo que combiene es que esta conversion se 
haga con suavidadj como $e a encomenzado, sin que intervenga 
en ella jeate de guerxa, ni por agora mis espanoles que los re- 
ligiosos que se an de ocupar en ella, y el capitan Manuel de Qa- 
rita 1S , de quien tienen satisfaeitSn los iodios y amistad con el y 
quedo agora con ellos a su pedimiento, [f.p.] y con horden vucs- 
tra para governarlos y ampararlos durante la ausencia del dicho 
Juan Font 1 *, y que irnporta que agora solamente vayan hasta 
quatro religiosos dc la Companla escogidos por el para este e- 
fecto, y que quando pidiere mas religiosos se le imbien; y havien- 
do considerado lo susodicho y consultadoseme, a parexido que 
es justo favoreaer esta caussa, pues en otras ocasiones se a 
deseado y procurado entrada en aquella tierra; y asl se a otde- 
nado al dicho Juan Font que buelva a esas provincias y lleve 
los quatro religiosos de su Horden que le pareeieren a propo- 
sito y los dos indios que trajo dellas, para lo qual le he mart- 
dado dat las licencias y el abiamento necessario y comunique 
con vos muy particularmente todo lo susodicho y lo que mas 
conbiniere para esta cornbersidn, como lo hara, y a vos encargo 
y mando que, aviendole ofdo y enteradoos bien de todo, y no 
hallando inconveniente de consideradon en su entrada en aque- 



» Ib. 

W nota 8. 

11 Minarva. Doc. 91. 

12 Rcgi6n faiitastica, que unos colocan en la cuenca hidrografica del 
Paranl, a 80 leguas daJ punto dc afluiaeia del Bermejo en el dicho tio; o- 
tros, cntre Cochabarnba y Mojos, en la actual BolivU. Bayle, El Dorado 
2985., 293, 304. 

ia Doc. 187 § 3. 

14 Font cstuvo ausente de la roision des.dc 1600 hasia 1602. Doc. 91, 
nota 1 1. 
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lk ticrra en la forma que pretende para la conbersion de Los 
indios della a nuestra sancta fe cathdlica y teducirlos de su vo- 
luntad a tni obediencia, le deis y hagais dar todo el favor y a- 
yuda y lo demas que huviere rnenester y le asistais siempte para 
ello y le proveais de los religiosos y personas que pidiere, pues 
en esto no se puede hazer costa considerable, ni el lo pretende; 
y dfi lo que resolvieredes y ordeniredes me avisareis, y de los 
efectos que fueren resultando desta entrada y diligencia que sc 
hiziere. De Valladolid a veinte y uno de Agosto de mil seiscien- 
tos y un ano. Yo, el Rey. 

3. Por mandado del Rey, nuestto Senor, Juan de Ibam l *, 
y al pie de la dicha cedula estavan clnco seuales de rubricas. Por 
el Rey, a don Lois de Vclasco, su virrey, governador y capitan 
general de la provincias del Piru. La qual se le dio a su sefloria 
por el dicho Padre Juan Font en primeto dia deste presente mes 
y ano juntamente otros recaudos, y por su senorfa 18 fue obede- 
dda con el acatamiento y respeto devido, y mand6 que para pro- 
veer lo que mas combiniessc al servicio de Dios Nuestro Senor 
y Su Magestad se pusiessen en ella los papeles 17 quel dicho Juan 
Font avla prescntado y los demas que en la dlcha razon 
de la dicha misidn y entrada \J,a,\ presentase y los que le 
parezieran necesarios o convinientes, en cuyo cumplimien- 
to el dicho Padre Juan Font presento ciertos memoriales para 
tratar dellos, y de lo demas que de palabra se le ofFreciese. Su 
seiiorfa mando juntar a los senores licenciado don Juan de Vi- 
llela, oidor de ia dicha Reai Audienck, y doctor Francisco Coe- 
IIo 18 , alcalde del crimen ? acesor de su senorla, y al doctor Alon- 
so Merchan, fiscal de Su Magestad; y juntos todos, y el dicho 
Juan Font, se confirmd y trat6 en razdn de la dicha mision y 
entrada y cumplimiento de la real cedula de Su Magestad, y vis- 
ta con lo que de palabra se propuso por el dieho Juan Font, 
se resolvid y acordd lo siguiente: quel dicho Padre Juan Font 
haga iuego la dicha mision y enrrad» a los dichos indios imfie- 
ks que biven en los Andes 19 y tierra de guerra 2 *, frontero de 



■* Sccretario Rcal j dcl Conscjo de Indlas. MPtr VI, indice « Ibarra ». 

16 El dicho Virrcy dcl Pcrii. 

17 Doe. pcrdidos. 

16 Doc. 103 § 26-17. 

19 MPer VI, jK 1-290, 364 si2 . 

20 Bn cj acrusJ dcpariarncnto dc Ayanjcho y prnvincia dc Huirus. 
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la ciudad y provincia de Guamanga y valle de Sangaro ai , a tra- 
tar y procurar su combersion a nuestra sancta fe catholica y pa- 
ra el dicho ministerio Ileve cn su compania los sacerdotes com- 
paneros y jente de servicio que patesca necesaria hasta en canti- 
dad otros tres sacerdotes y quatro ministros o criados, los qua- 
les sean los nombrados y senalados por el dicho Padre Juan Font, 
a los quales y a los indios que los huvieren de ayudar a meter 
en la tierra de guerra lo necessario para su jornada y mision a 
de darse y pagarse dc la real hazienda de Su Magestad lo que 
fuere necesario para $u jornada y mision, lo qual se d£ por Iqs 
juezes officiales reales desta ciudad de qualesquier pesos de la 
reai hafcienda de su cargo; y de presente compren y den al dichp 
Padre Juan Font lo siguiente: 

4. Seis bestias mulares de silla con sus aderezos. 

Doze bestias mulares de carga con sus aparejos, que son ne- 
cesarias para Ilevar las cargas, asl io que de presente se ha de 
entregar aca como lo que trae de Espana para la dicha mision 
y entrada, que le serviran de entrar y salir en eila para Hevar 
lo necessario. 

Quatro colchon.es. 

\J.a, ]Doze ftazadas. 

Seis savanas. 

Dos toldos de iona. 

Manteles y panuelos para comer. 

Panos de manos. 

Panuelos de narizes. 

Papel y recado de scrivir. 

Dos libros blancos: uno para baptismos y otro de scrivir 
lo que se tuere hazlendo, como Su Magestad lo manda. 
Un estrolabio 22 , quadrante. Un repertorio camorano^. 
Un Manuel^. 



21 Asangaru, prcjTincia dc Huanta, distrito de Luricocha, departamento 
dc Ayacucho. 

22 Astrolabio. histrumcnto para obscrvar l:i altura, lugar y movimiento 
de los astros. Dkthnnrh dt h Acadentia. 

23 Mnnarchh mystka de la Igtnia. Madrid 1594, de Lorciizo de Zamora, 
O. Cister. Hubyer, Nommeiaivr I 150. 

44 Manucl Alvarez, nacido ert la isla dc Madcira en 1516, jesuita novicio 
d 4 dc juoio 1 $46, rector cn Coitnbra y Evora, preposito de la CaSa profe- 
Sa, dc Lisboa, murio en Evora el 50 dc Diciembre 1562. Su obra Ds Institu- 
tktle gmmmatkae iibri tres, Lisbtia MDLXXI. SOM>H5KV0GEL, Bibiotbique I 2i$- 
3*49- 
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Un mapa desta rierra. 

Un ornamento de sacerdote y altar con dozel y dos lmagi- 
nes buenas, una de Christo nuestro Sehor y su santissima Madre 
nuestra Sefiara, de pincel. 

Un hierro para hazer ostias. 

Una campana de pesso dos arrobas, 

Crismeros S5 de plata para olio santo. 

Cera k que pareziere neeessaria. 

Dos frasqueras 2 * con sus bidrios para llevar bmo para de- 
cir Misa y el bino que fuere neeessario para elks. 
Dos bassos con sus basseras. 

La xergueta^ necessaria para los bestidos de los Padres» ca- 
misas v jubones, calcado pata el dicho Padre Juan Font y los 
denias 'scs comparkros, sombreros grandes para los dichos l a- 
dres, ropas pardas y sayos para los dichos Padrcs, una sotana 
y manreo para el dicho Padre Bivar 28 . 

Ums hamacas^, un calendario, recado para affeitar, una bo- 
tijuela de aceite. 

A cada uno de los criados que lleva consigo, un bestido ae 
pafto de Mexico de ropiUa, calzones y capa, rnedks mbones, 
camisas, borcegmes v sombreros, el calcado doblado, dos y tres 
docenas [f.v.] de alpargatas, el matalotaje necessano para todos 
hasta llegar *1 valle de Cintiguailas^ y los dineros necessarios 
para desde aqui al dicho valle, y que se le de en esta «udad al 
dicho Padre Juan Font racion para su persona y las de sus com- 
pafieros y criados desde el dla que desembarcaren 31 . 

Item asimismo se compre y de para desmontar y rescate de 
los dichos indios de guerra y granjealles la vohmtad, doze m- 
chas y doze machetes, una sierra chica y otra algo mayor, dos 
cepiUos de hazuelas, dos escoplos, un martillo, doze azadones, 



!* «Crismcra, vaso o ampolla dc plata cn que se guarda 4 crwma ». 
Dicchnario de t<i Acadtmia. 

» « Caja con divisiones para guardar frascos ». Ib, 
« Tsjla grosera dc lana ». 

2* Doc. jo S 2. ... 

2» * Red «ucm f <&m 1« fi I a P° r ks cxtrem.dades demanera quc 
que de pendknte cn el aire, sir*e d C «ma J columpto y de vebieulo condu- 
cicndola dos hotnbres ». /^. 

so provincia de Huanta, departamcnto dc Ayacucho. 

3i En c) pucrto dc Callao, Doc. 104 y 107. 
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un herramental, herraduras, clavos, las petacas 32 necessarias pa- 
ra en que se lieve !o necessario, unas tenacas, dos taladros, uno 
mayor que otro, dos barretas, cien dulas 33 de cuchillos de ca- 
nela 34 , y que se gasten ducientos pessos en cosas necessarias pa- 
ra dar a los indios de rescatcs, como es chaquira 95 , flautas, pe- 
nachos 36 y otras cosas; y que todo Jo susodicho se compre y 
concierte por los dichos officiales reales cori asistencia del dicho 
Padre Juan Font con la mayor brevedad que sea possible para 
que avie y baya con La prestesa que combiene y es necessario; 
y lo que montaren lo paguen, como dicho es, de qualesquier 
pesos de la real ha^ienda de su cargo, y que para ello se le libre 
y despaehc Ia provision y libranza necessaria, 

j. Y assi mismo se acordo que por su senoria se Ie despa- 
chen ias provissiones siguientes: una para que IManuel de Zurita 
Noguerol 37 administre justicia en todos los valles de Colca 3 ^ de 
la ftontera del corregimiento de Sangaro 3 ", exento de las justi- 
cias de Guamanga 40 y corregidor de Sangaro, sin que se pue- 
dan entremeter en su jurisdiciun con color de visitas ni otra cau- 
sa ni alcaldes de minas, porque desde Juego se le senala por ju- 
risdicion y termino redondo la dicha frontera y valJe de Coca 
desde el sJtio de Guaillas 41 , questa en los altos de Sangaro, y 
por la parte de avajo hasta el rfc> de Xauxa' 1 '- v Canabamba 4:s , 
por la otra parte, por encima de Guamanguilia 44 [f.a.] y Tam- 



32 n Arca de cuero o dc madcra o mimbre cubierra am picl ». Dkcia- 
nario de !a Acadtmia. 
38 Por doccnas? 

34 Para eoftar ramas dc cancla. 

35 Pcqueno disco dc coral boradado. MPtr VI 24 T7 . 

38 « Adorno dc plumas que sobrcsalc en los cascos o morrioncs, cn cl 
locado dii las mujercS ctc. S>, DittioimriB dt ia sltodemis. 

* Doc. 87 § 5- 

88 En el distrko y provinda de VJctor 1'ajardo, dcpartamcnto de Aya- 
cucho. 

39 Supra, not» 21, 

40 Distrito y provincia dc Ayacucho. 

41 Hualla, en cl distrito dc Victor Fajardo, dcpartamema dc Ayacucho. 
48 F.n cl dcpartamcnto dc Junin, atravicsa dc nortc a sur toda la pro- 

vincia dc Jauja. 

43 Por rio dc Qxabamba, cn el dcpartamcnto de Junin? 

44 J luamanguilla, distrito y provincia dc Iluanr», departamento dc A- 
yacucho. 
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bo 45 hasta. Aranay 4 *, lo qual se le senala por jurisdicion para 
que uae deila en el entretanto que administrare justick, siendo 
exempta y escombrada 47 y jurisdiciori de por $1 civii y criminai, 
sin que en ella se pueda entremeter, como dieho es, el corregi- 
dor ni Justick de la dicha ciudad de Guamanga y Sangaro y 
alcalde de minas, sino que libremente use de la dicha jurisdicion 
el dicho Manuel de ^urka en el dicho distrito, como el corregi- 
dor de Sangaro lo podia y devia ussar. 

Otra provision para que el dicho Manucl de Curita no quie- 
ra o no permita que bivan entre los indios de su distrito, juris- 
dici6n ni valles, don Martin de Cegama" 18 ni otro espanol y los 
eche luego de alil 

Otra provisidn para que ei corregidor de Sangaro de todo 
el favof y ayuda que pidiere el dicho Padre Juan Font, o capitan 
Manuel de Curita, para la entrada, y no pudiendo acudir a aL- 
guna cossa de lo que se le pidiere, de aviso con toda brevedad 
a su sefloria* 9 para proveer lo necessario y tenga muy prindpal 
cuidado que todos los despachos que por ei dicho Padre Juan 
Font y capitan Manuel de Curita sc escrivieren a su senork los 
embfe y despache con chasqui 50 propio que para ello despache. 

Otra provisi6n para que el dicho Manuel de Curita pneda, 
fuutar sesenta indios cassados con sus mujeres e hijos de la par- 
te y lugar con ias calidades y condiziones que se contienen en 
otra despachada 81 por su sefioria en que le hazk mcrced de man- 
dar quarenta indios. 

Asimismo se le dd al dicho Manuel de Curita tftulo de capi- 
tan de la dicha frontera, 

Que se le de por su senoria instmcion al Padre Juan Font 
de la orden cjue a de tener en la dicha combersidn y entrada y 
de las calidades y condiziones con que a de admitir los dichos 
indios irnfieles al scrvicio dc Dios y de Su Magestad y lo demas 



« RJo del Ucayali, tt llama Tambo dcsde la confhjencla del rio Eni 
y Percne * los io" y j8 * y 7° 46 * y 54 " OE a uiia distanda de 189 km. de 
Huanta, dcpartamento de Ayaeucho». Paz Soldan, Dhtiomrh, v. Tambo. 

*s Aranhuay, en el distrito dc Luricocha, provincia dt Huanta, dcpar- 
tamento de Ayicucho. 

* 7 Dcsembtcazada dc cscombros, indcpcndicntc. 

JS No hallamos otra notkia de H. 

4 * El irirrey VelaiCO. 

s * Correo mdiano. MPer 111 z^i 1 *, 711 ^ - 
61 Doc. perdido, 
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que a su senoria le pareziere. [f.a.] Todo lo qual se resolvid y 
acordo por su senoria y los dichos sefiotes oidor 52 y alcakle 
[de] corre 53 con asistenda del dicho fiscal 54 y el dicho Fadrc 
Juan Font y en comformidad su sefiorfa mandii se despachen 
las pravisiones ordinarias, y lo firmo, 

[f.a.] f i&oi. Auto en razdn de la mission y entrada que a 
de hazer el Padre Juan Font. 

122 

EL P. jUAN DE OLIVARES 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

Arequi?a 15 de Marzo t6o2-RoMA 



Dd aut6gr. en Perd ij, ff. i8i-i8ze, 

En d f. primero una msno nvodcrna 9ftadi6: « Arequips ij Martii [.§02, 
P. Juan dlc Olivarest », En el f, de inscripci6n uns rcrcera irann resurrjio; 
«P. Juan de Olivares, Arcquipa tj de Marco 1602, 1. Todos proceden bicn, 
los ministerios con fervor, la ceniza etc, vinas etc... Dcssca sabcr c6mo 
sc quietara sabiendo que su madre esti cn ncccssidad ctc, y las hermanas, 
y nu pucdc ayudar dc alK ctc, pOr csso pedia mudar Proviricia. Sigtmm, 
3. Que los Nucstro» ayudcn cn k Cortc k» riegoeios de su hcrmano. Si- 
gnnm. B. B. ». 

Texto 

1 . Stiperiortm itustt, offido Rtctoris ftmgitttr. — 1. Ja w/legh rigel rpiritur 
reiigiostit. — 5. Hx erttptiene Mirli nitteit qnae itmlti oriuutttr. — 4. Qtias 4'tffkttl- 
tates aiKlor enperiatur atm familiarihits. 

f Jhs. Pax Christi etc, 1. A los Fadres visitador 1 y Pro- 
vincial 2 les parecio que yo me encargase deste coJlegio de Are> 
quipa 3 , y aunque senti algunas difficuitades que a mi parecer 
heran de consideracion y las propuse, con todo esso se me or- 
deno hiziese este officio, el cjual voy exerckando lo mejor quc 



12 Juan de Vilkla. Supra 5 j. 

83 Francisco Cocllo. Supr:i, nota iS. 

M Alunso Mcrchars. Doc. 164. 

1 Estcban Pacs. 

* Rodrigo de Cabrcdo. 

a Doc, jo § 13. 
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puedo, con deseo que no se pierda por mi culpa lo bueno que 
en el ay. 

z. Abrd un mes que el Padre Provincial pasri por aqui y 
hizo su visita 4 , desando asentadas las cosas tan bien y con tan- 
ta rehgion quanto se podfa dcseaf, juntando con esto el dejar 
a iodos muy consolados. No halI6, gloria a Nuestro Sefior, co- 
sa en este coliegio que le diese cuidado ni agora la ay, antes se* 
procede en 61 con mucha religi6n y observancia. Aciidese a los 
ministerios 5 con mucha puntualidad, haziendo a todas rnanos asl 
a los indios, que es b el pdncipal ministerio deste collegio pGf 
aver muchos s en esta ciudad, como a los espanoles 1 y negros> 
aunque destos ay aqul pocos. 

j. Algun estorvo a sido el trabajo que a sobrevenido de la 
cenifca 8 , que aun duran las reliquias della, porque corriendo 
aire, se levanta una polvareda con que se escureee el sol, y a 
esta causa se dan muy mal los fructos, particularmente las vi- 
nas 9 , que heran las principales haziendas desta ciudad, ya dos 
anos que no dan fructo, aunque ay esperan$as de que el aHo 
que viene, le daran. 

4, Muchas bezes he escrito a V. P. 10 acerca dei estado de 
mis cosas y de los muchos cuidados con que estoy por tenet 
en esta tierra 11 una madre 12 biuda y<-- seis hcrmanas muy nece- 
siradas, algunas bludas y otras donzellas. Deseo mucho mi quie- 
tud. Para esto avfa pedido a V. P. mudan^a desta Provincia a 
otra 13 ; no me parece que ni alla ni aca a avido parecer de que 



9 tc etrr. tx i || b ci c nifir. /iii. ttn. ix t | j c y ttrr. ex con. | be(n»n*»j hcnn»- 
na mi. ecrr. tx benraina 



* En k « seguntk viaita a su cxtensa visita ». Mateos cn Hisloria an&- 
mma I 95. 

B Doc. ii2 § 56/61. 
■ M/V VI jJi M7 . 

7 « Unos 4. 325 espariolc; »>. !b, 

8 Doc, 13. 

9 Una dc las riquczas principalcs dc Arcquipa, «En cj vajlc dc lo* mages 
donde sc cogc cantidad de vino muy bueno quc sacan » las provincias [.,,] 
tn cl se hazcn ks maiores y mcjores pasas dc todo cl Reino dcl Pcni », Vaz- 
i.ii 1 / ue E&pinosa 463. 

10 MPtr VI, indkc « OLivarcs ». 

11 En Indias, concrctamcntc cn Chilc. Jk, 497. 

1!i Catalina Martin, viuda dc Bartolomc Incjo. MPer III 39 1 34 . 
13 A k tk Mcxico. [b. 
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se haga 14 ., Yo me veo por una parte con obiigacion y por otra 
imposibilitado, Deseo saber de V. P, el orden que tendre y c6- 
mo me abrc en este negocio, porque aun buena commodidad 
que avia de poderles acudir, se me a quitado, y hera que estando 
en ei coliegio de Lima, que es puerto y trato con Chile, donde 
estan, les ayudaba en muchas cosas, tiniendo correspondencia con 
ellos, y agora con Ja mudanca que he hecho, me hallo muy a 
trasmano. Tambien deseo sean ayudados en ia Cotte los nego- 
cios de un hermano mio sacerdote 15 , que esti sin officio m be- 
nefficio, y se an embiado muy<» [i8:i*] buenos papeles para pe- 
dir a Su Magestad le haga aiguna buena merced, atento a los 
muchos servicios que nuestros antepasados w le han hecho, por- 
que con que tubiera aigun remedio, fuera algun arrimo para mi 
madre y hermanas. Si fuere posible quc la Companta de algun 
fkbor a esto, importaxia mucho, y no pudiendo hazer nada m 
aca ni alla, me seri forcoso instar a V. Patetnidad* me de" liccn- 
cia para que haga esta mudanca, por no ver padecer a quien no 
puedo remediar, La obligacitfn que tengo me fuerca a esto y 
tambien el deseo de mi quietud. No otro que encomendarme 
en Ias oradones y santos Sacrifficios de V. P. Arequipa i ; de 
Marco de 1602 aflos. 

t 

Joan de Olivares 1S . 

[i8zc] La misma matio, \ Jhs. A nuestro Padre Claudio A- 
quavtva, prepdsito general de la Compania de Jesus, etc. Roma. 
1* vla. 

Sdlo arraiicado. 
Carta perdida 

rz23. — El P. Diega de l>a^ a/ A Claudio Aquativa, 15 de Marzo iuoz; 
st mcnciona en el doe. %x § 4 t. 



«1 mujf tq. in Mirg. injtr. Muestfo Padte [ | e Patcraickd rw. P tx R. 



14 Roma sc hab:a iKnoado <^ SU CrtSO cl Genctal; su carta al mismn 
Olivares del 6 de Octubre, 1597, lb,, 484S., y «1 23 de Agosto 1 J99. Ib„ 7B1S, ; 
y otra con fecha 27 de Agosto 16, Doc. 74, 

15 No hallamos orra noticia dc cste sacerdote, 
MAr V 782. 
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EL P. JUAN DE AVELLANEDA 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

Cuzco 16 de Marzo i6oz-Roma 

Dcl autogr. cn Peru 19 5. 183-184*?. 

Eo el f. primcro una mano modcrna aftadio: « Cuzco t<> Martii idc-i. 
P. juati de Avellaneds ». — Eti el f. dc inscripri6n una terccra matio anadio: 
« P. Juan de Avellaneda. Cuzco 16 de Matco 1601. In collegio omnia bcnc 
cr cum Fcrvore spiritus. Signnin. ctc. El Padrc Recror efc... B. B. ». 

1 . Btnt praetdii rtcior Aisare^ dt Pa%, — i. Etiam, eorrtetk eorrigtndit, 
In mimtttriis tum indis tt hspamr. — 3. Adiasantibus eongregationibas murknii. 

f Jhs. Pax Christi etc. 1. Este collegiOj por la grande mi- 
sericordia de Dios, esta hecho un paraiso, tal que certifico a 
V. Paternidad, no e visto cosa mcjor ni aqut ni en Espana. An 
ayudado y ayudan a esto los Padres visitador 1 y Provincial 2 , 
que V. Paternidad nos dio, que a todo genero de gente an pa- 
recido dos angeles venidos del cielo, dexando a todos por don- 
de pasan, unas encendidas asquas. El Padie Diego Alvarez 3 , rec- 
tor, es persona muy acabada en todo, de quien V, Patetnidad 
puede tenet entera satisfacion, en especial es mucha su religion, 
acude al govierno con muchas veras, a la cultura* interior de 
los de casa, en particulat a lo que V. Patemtdad tanto a encar- 
gado a los Superiores, que tengan la hora de consideraci6n 4 ; 
tienela siempre antes de cenar con orden que aquel tiempo na- 
die vaya a su celda, si no fuere en negocio grave y uigente. Con 



* raltu» js}. in &K 



1 Esteban Paez, 

3 Rodrigo de Cahrcdo, 

S Dc Paz. Doc. J 5 II. 

1 « Hora considerationis Supcrioribus praeseribitur: Videtur maxim&e 
futurum utilitatis si quotidic, aut eerte alternis diebus, inrcgram horam 
sibi pracsciibant in qua sccum ct cum Deo considerent cl statuant quac ad 
rcctam domus et eolkgii administrationcm speetsnt ». Ordinaiiants (1603) 17. 
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aver tanta observancia cti casa, goviema con gran suavidad, A 
ganado mucho al seftor Obispo >> 5 [...Jue su Senorla esta nota- 
blemente gustoso. 

z. Los ministerios, asf [...J indios 6 como de espafioles 7 , van 
siempre en grande augmento: [...] Ios indios en sermones, con- 
fessioneSj. doctrinas, freqiiencia de gente, que es para alabar al 
Seiior. El de los espaiioJes a crecido mucho, estan ganados pa- 
ra Dios. A valido para esto no se meter ios de casa en el govier- 
no del senor Obispo, que nuestro trato con los de fuera sea sdlo 
de cosas espirituales, que nos vean y oyan solo paxa bien de sus 
almas, que conozcan a los de la CompafUa por varones de Dios, 
amigos del recogimiento, de la^ celda, de los libros, del altar 3 
del confessonario, del pulpito, y para solo tratar con ellos de las 
cosas del cielo. Esto a cundido mucho y acreditado mucho a 
los Nuestros, y para decir la vetdad a V. Paternitlad, de que 
ya terni avisos y de que muchos avran ya dado cuenta; gran- 
dc 3 grandissima <* necessidad tenia esta Provinck delio, porque 
con zelo de acud {.,,] los proximos y otras cosas exteriores y 
con capa de adelantar [..,] de la Companla, muchos se an dado 
a estas cosas demasiadamente, algunos Superiores ocupando los* 
subditos en ellos, otros metiendose y dexandose Ilevar de su in- 
ciinaci6a, de que an nacido los graves inconveiuentes que, con 
tanta costa de nuestra Compaula g , a los ojos se an visto, [i 
y aseguro a V. Paternidad, porque se diga algo en particular, 
que si el Superior del coilegio de Chuquisaca B no oviera ocu- 
pado tanto a Antoaio Nunez 10 y a Vicente YaHez 11 en cosas 
exteriores, ocupando al primero en k y venir a la chacara so- 



b Oblipo biapo... thoria mmnmpii irt /tmptr ai... \\ c la carr. ix <x> M\\ d. frjjidiMlrnj 



fi Antonio La Raya. MPtr VI, Endice « La Raya >>, 

8 « Ay en estn impcrial ciudad gtin pobkzi6n dc indios noblas, y ordi- 
narios, quc pasati de 14.000 vczinos », Ib. 

' Por 162* se cuentan: « La ciudsid cs populosa en maa de j.jots cspa- 
nolEs, muchos cavallcrjros. y gente noble, encomcndcros, dcsccndicntcs dc ios 
conquismdorcs tlt aqucl Rcino, sin otros muchos cspanolcs ». Vazquez de 
Espinosa Jj4_ 

8 Doc. 49 § z. 

• J^a Plata; debe de referirse aJ P. Lopc Delgado, rcctor anterioj de 
ejte eolegio. MPtr VI jSi. 

10 MPtr V, 777. 

11 77*- 
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lo 12 y por sernanas y meses enteros, y al otro en ir y venir a Po- 
tosf en busca de plata, que ni el uno oviera hechose las cejas 13 
tan miserablemente, ni el otro oviera merecido que, a cabo de 
treinta y dos afios de Religion l4 , la Comparlla le arrojase de si. 
Al cabo, al cabo, quando por mucho recogimiento fc>s ministe- 
terios algo se estorvassen, que no haran, a lo menos, ya que en 
casa avesse 1 menos concurso de gente, avtfa mas religion, y aun- 
que la Companla huviesse menos ganado a los de fuera, tenia 
mas ganado a los de dentro 15 . 

3. Tambien ans ayudado mucho las dos congregaciones de 
sacerdotes y de ciudadanos 16 que se van & poniendo bien, aun- 
que a avido gran difficultad y la ay por ser los de este pueblo 
hechos a sus devociones antiguas 17 y por la misericordia de Dios, 
vanse amoldando a las cosas de la virtud, de que todo eo parti- 
cular se dara cuenta a V. Patemidad quando se ie pidiere las' 
agregue con la de af, que es la matriz ls . En los sanctos Sacri- 
ficios y oraciones de V. Paternidad mucho nos encomendamos. 
Dcl Cuzco y Marcp 16, 1602. 

-j - Juan de Abellaneda 1& . 

[1841»] Let misma mano. \ Al Muy Reverendo Padre nuestro 
en Christo, Claudio Aquaviva, preposito general 3 dela Companfa 
de Jhesiis, Roma. 

Selio arrsncadot 



f ivttse lit w/. [| g anj i mi, \\ h Tan . ;srr, im j| i Ua iq. cs dtl. | li i 
larr. tx q |J r geneiat tbarta faa. 



13 Nf imbrada Tacoraco, cn el departamcmo modetno dc Cbuqisisaca 
(Bolivia). MPtr V 23 j. 

19 Por qucmarsc las ccjas?. 

14 Kn Mflizo i)t\ se dice que tenia « veintc&uis » inos de Compania. 
ifAPtr V 711. 

15 Influjo del rector Alvarex de Faz. Doc. 102. 

'* E11 cl Cuzco cxisdcron las siguientes CQngrcgaeiones: la del Nifio 
jcsus (no mariana), Ja dc la Magdalena, La dc !a Caridad, la dc Ja Concep- 
cion, J la de la Anunciata. [Vega] Hiitoria 41, 48, jj, Histaria an6nima II 3;, 

17 Durantc su idolatrfs, Espccialmentc en esta ciudad. [Vega] Historut 5-7. 

18 La Pritna primatiti instituida en ei Colegio romano, MPtr V 1 M . 
1* Esta carta la escribc como ministro o vicerrector del colegio. Doc. 

50 § 11. 
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EL P, NICOLAS DURAN MASTRILI 
AL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 

[?] zj de Mabzo i6oz 

Dd apogr. en AGI Attdiemia de Lima jn, s.f. 

El antor dcl doc. cs cl P. Duran Mastrili, y la copia, firmada por d P. Ti- 
ruel, cs qrig. de este. — En cl primer f. otra rnano fliladi6, en cl margen su- 
perior izquicrdo ; « Idem w. — Todos los miincros apareccn en cl margcn 
izquicrdo escritos por csta misma mano. 

Autores. Vahgas, Historia... Perd 41C. 



Texto 

Nos expedit wcbaori mhsimtm apud piiee^pnes t quia; t. Terru imptrnis. 
— 2. Strvilin ingraia. — 5, hdi ptrpnuci, — 4. E/ disperii, — 3 , Minimt rtdmi 
vafoil. — 6. Sim lege.— j. Us P, Fottt itstifieat,— B. Pinries missionarii ad 
isborem estent imptdiii. — 9. Ttiits igsari rtrum sdbibeniur. — 10. Ne sit Regi 
offtttshni. — 11. Testimoninta cuittsdam franeisami, — ti, Onera servitii. — ij. 
Ptrituittm ttiam fidrt. 

f Jfas. Relacion de lo que siento acerca de la missien de los 
pikocones quc doy al Padre Rodrigo de Cabredo, provincial 
de esta Provinda del Peru. 

Porque V. R, me manda dezir lo que me parece, como tes- 
tigo de vista, acerca de la entrada de los pilcocones, dire lo que 
siento en el Senor,, y es que esta entrada no se emprenda de nin- 
guna manera por muchas racones: 

1. La z» es que esta tierra es tan montuosa y tan llena de 
rios, ci£nagas y pantanales a que no pueden entrar cavallos, y 
ios que entran a pk siempre estarin con riesgo manifiesto de 
la vida. en tierra tan dejativa 3 , por Jo qual ios mismos indios no 
llegan a viejos, pues los mas no passan de quarenta afios. 



J MPer VI, indicc « Pilcoaones », Doc. i6j f nota 23, Donde trabaj6 
el P. Durin cn ijgj. MPer VI 52-61. 

2 Zotia noroeste dd acraal depammento dt Junin, provincia dc Pasco, 
los rlos principales son cl (-"alcazu, cl Pichis, Apurucayali. 

3 Ticrra cnfermixa, « Las cnfcrmcdadcs son frios y calcntura$, 5 que 
asi inismu aucle pasar alguna mancra dc pcstilcncia dc tocc[tos] y rotna- 
dizo y camaras dc sangrc y dolor de costado y vtrgfJclas, e que suelcn morir 
muchos indios destas cnfcrmidadcs [.„] ». Rjslacisnts I 86. 
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2. Aviendo de entrar los Padres han de llevar su hato de 
adereco dc Missa, comida y cosas que han de dar a los indios, 
cargando los indios christianos de ac£ fuera; lo qual esgrande 
estorvo para los infieles, porque disten que queremos hazerios 
christianos para servirnos de ellos corao de esotros indios del Pertl. 

3. Todos estos indios que yo vi y de los que tube notick 
son poquissirnos y tan pocos que entiendo que en este cuento 
de cien lo gruesso no ay ciento y dnquenta indios. 

4. Lo que mas acaba esta entrada es que estos indios no vi- 
ven juntos, porque aquf abra una casa de sets indios y de ai a 
quatro leguas o mas ay otra easa de otros ocho indios, y de al 
a ocho leguas ay otta casa, y todas puestas eo arcabucos 4 y por 
caminos malvados y cienagosos, como tengo dicho. De esta ra- 
con se saca La gran difficultad que ay en la ensenanza de estos 
indios esparcidos de esta manera, porque para ensenarles abran 
de estar dos Padres en cada casa un mes, o mas, donde no ter- 
nan que comer, y si lo tubieren una vez, no la ternan otra, por- 
que !a comida de los indios es tan limitada que antes les ralta 
que sobra, y ella es de frisoles y yucas y mas, por lo qual los 
indios diran que para comerles estamos entre ehos y no para 
ensenatles, 

5. Estos indios no se juntaran en pueblos, como en el Peni 6 , 
por ninguna vla, assi porque cada uno de ellos esta tan hecho 
a su sirio y casa que por ninguna via la dejarin, como porque 
les o! platicar que de ninguna manera se juntatan por temor de 
que, estatldo juntos, los espanoles entrarfan luego a conquista- 
llos. De lo qual saco que no pueden tener iglesia donde se jufl- 
ten, y que no esta bfen a la CompafHa tener su gente tan despa- 
rramada y con tan poco fruto, principalmente aviendo en otras 
pattes, como en Tucuman s , Chile 7 y Sancta Ctuz B , mucha gen- 
te infid, a la qual se puede acudir como se desea. 

6. Es geflte sin ley ni rey, por lo qual los Padres setan for- 
cados a suffrit sus maldades siu poderies ir a la mano. 



* v Lugar fragoso y llcno de maJfiia 0. Dkthnttrw dt la Aatdemia. MPtr 
VI J48. 

6 Sc refLtrt a la ssonas rnis dvilizadas dcl mismo Pcru: Lima, Cukco... 

* MPtr VI, indice « Tucuznan ». 

7 Ib., tndicc « Chile ». 

8 lb., Indice « Sana Cruz de W Siwta ». 
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7. Aiiado por razon que el Padre Fonrc *; quando salio la 
primera vez 10 , escrivi6 al Padre juan Sebastiin 11 un pliego de 
ra^ones por las quales le parecla que esa missidn no coovenia 
llevaria adelante. 

8, Los seis meses del arto 12 no se puede caminar csta tiem 
por las muchas aguas y rfos, y assi seria forcoso estar los Padres 
en las casas donde les cogiessen las aguas, ensefiando ocho o dlez 
indios, no mas, todo este tiempo. 

Si alguno me dixiere que la entrada de que se habla ahora, 
es del Maranon l3 , del qual no puedo deponer yo, pues no he 
llegado alla, respondo que el Padre Fonte lleg6 aSla y que dai 
un indio le llebo algunas jornadas por el rfo y no hallo gente 
tnas de la dicha, y por ello se salio diziendo que es cosa de buria, 
como me dixo en el Cuzco, y como dbco al Padre Provincial 
dando razon de su salida 14 . 

[/.*>,] 9. De esto infiero otra raoon y es que todo este nego- 
cio esta fundado en dichos de hombres que no han visto la gen- 
te que dizen que ay; lo qual no es causa bastante para que la 
CompaHta emble su gente a una empressa tan dlfficultosa y sin 
esperanza cierta de mucho provecho. 

10, Conviene a la Cornpafifa dissuadir este negocio con mu- 
chas veras para que el lley, nuestro senor, despues de aver gas- 
tado mucha plata sin provecho, no se quexe con raz6n de ella. 

11. De un fraile grave de la Orden de Sant Franciseo ol 
dezir que todos aquellos indios que en k primera entrada se 
baptizaron, se han muerto de una pestilencia. 

iz. Suppuesra por cosa cierta que los indios del Pini, que 
entraron con los Padres llevando el hato, se han de bolvet lue- 
go cstando ya los Padres dentro, abran de cargar los indios re- 
cicn convertidos para poder ir de una casa en otra; lo qual es 
grande estorbo para la predicacion, y si quisiessen llevar indios 
de aci salariados, fuera mucho gasto, y, por consiguiente, ubie- 



8 tb., Jrtdkc (f Font », 

10 El aflo 1595. MPtr V 873-875. 

11 Vease su deposicidrt ufieial, doc. 158*. 

13 El invierno corrc desde Abril a Noviembre, y ei vcrano tlesde Di- 
eiembre a Marzo, cuando sc ebft la mayorcs piecipitaciortes pluviales, MPer 
VI J9*KJ. 

18 Atiriguo o Mantaro. Ib. t Jnditc. « Maraft6n », 

14 De Font, supra, nota 10. 
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ra m5s comedores de las comidas de los pobres indios de alli. 

i j. Haze tambien difficultoso estc negocio k diffieiiltad que 
ha de aver erv la doctrina. y enserianza de esra gente, porque da- 
do caso que esta poca gente se junte y baplize, no vemos que 
orden puede aver para que tengan sacerdotes 1 de assiento que 
los doctrinen, pues es cosa cierta qme a ellos no se les ha de pe- 
dir estipendio, nl el Rey le dara, pues de ninguna manera se 
quieren sujetar a k Corona rea) ls ; de lo qual se infiere que si 
despues ser baptizados no ay qtiien los cultive y quien este* de 
assiento con ellos, serl mayor el dafio de las almas de estos in- 
fieles y mayor la culpa de k Compania y mayor la ignominia 
dc nuestra santa fe, baptizandose gente que despu^s se ha de 
desamparar y que se ha de quedar en sus yerros antiguos, zj 
de Marco 1602, Nicolas Duran 16 . 

Est^ sacado fielmente y corregido con su otiginal en el co- 
llegio de San Pablo de la Compama de jhesus de Llma, a 28 
de AbrO de 1602. 

joseph Tiruel 
125 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV„ 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[?] 2J DE MARZO 1602 

Dcl apogr, contemporaneo cn AGT Attdknek Je Lima 34, s.f. 

Antes dc esta carta el copista habia smotado este epigrafc, coraiin a to- 
das las copias quc siguort : « f Cophs de earra y capitulos dc otras quc cl 
Padrc Provindal de- la Compania de. Jhcsus, Rodrigo dc Cabredo, a cscritu 
al Virrey, mi swlor, accrea de h cnrrada y niision dcl Padre Juan Focte », 
Seguidamemc, y por mario dcl mismo copista, cstAn corjiadiis las cartas de 
Cabredo al mismo Virrey con ias fechas dc 1 de Agosto de este afio, 1 
de Octubrc, 10 dc Noviembre y 6 dc Dicicmbre, que nosotros, por seguir el 
orderi cronoi6gico, de reglamento en MPtr, damos en sus lugarcs rcspcetivos. 
Epiciones. Lisson IV 471-475, 

i aaccrdoitsj sacerdo mi. \ j b Esrt-Timcl msmi Titml. 

18 O scr « putistos en Cabeza dcl Rcy directa y cxclusivamcntc tri- 
butaxios a solo el Rey. Zavala, Ls Eintomienda inSsms. 
14 UPer VI, indice « Duran », 

17 A la ssizdn Rector deJ colegio de Lima. Doc. jo S 1. 
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Texto 



l.Miror eur P. Font adto eita tx Hispania sit rtvtrsns. — 2. Cni (ottsiderart 
trat atr ip s , mtnimt fsierit datim dt mhsione apnd pitsti&ties tratlart,- i Nec 
ew- Prertx dt bae rt qtsidqttam dtctmeri, - 4 . Sotii parati ad missiontm susd- 
ptendam; y, mmstr, auttm dt ta mn btne tdtsti; idto txptciand* stnttnth rega- 
tss. — j. Cum ttiam a P, fcrres notiliam de eadtm battrirt debeant 



En carta de zj de Marco 1602. r. La venida del Padre Juan 
Font 1 me a causado grande admiracion, y no tanto de que aya 
sido tan presto y en tan pocos messes, quanto de que buelvaa 
a lo que viene, porque saviendo el mesmo Padre quan sin fun- 
damento es esta impresa3 y quan sin esperanca de sucesso dc 
consideracion m aun de bueno, segun el parezer de toda quanta 
gente pratica ay en este Reino, asi de nuestra Compania^ como 
de fuera ^ y que rodos Provinciales desta Provinck sus Supe- 
riores lo han sentido ad, y que ultimamente el Padre visitador 8 
y yo 7 , haviendo hecho muchas consultas sobre ello y tocando 
las cossas con ks roanos, nos resolvimos en io mismo, diclen- 
doie que no tratase mas desta mision 8, pue£ hera sin fruto de 
servjcio de Dios ni de Su Magestad, j que por esto, de$eando 
61 bolverse a Espana a descansar a su Provincia fl de donde ha- 
vk venido, nos parecio conccderselo, digo que, saviendo el to- 
do esto y siendo assl, [f.v.] no de que manera pudo infbr- 
mar a Su Magestad » y al senor Duque de Lerma « y a I Real 
Consejo de k Indias « y a los demas personages de quien trac 
cartas 18 a y_ Excelencia para bolver a negocio tan mirado y 

I MPer VI, fndice « Fom ». Infnrme dcl Supcrior dc PanamA Doc 
104 y 107. 

» A Ja mision dc los pilcozones. MPer VT, indicc « Pilcozones, Andes 
dc Xausa ». 

*> La opini6n de Font a estas fechas sobie su rqiskin, doe. 117 
4 Intorroe del rector dcl colegio de Lima, josc TirueL Doc r 24' fi 1* 
De los jesuitas de Lima, doc. 142. 

8 De los dominicos y franciscanos, doc. 144 y 148, 
< Estcban Pacz. Doc. n; 71 § 13. 

' Provincial. Dc la cpoca en quc cmpez6 a rratar de esta misi6n P. fuan 
SicbasnAn y cl actual P. Cabredo. Doc. jg j j 7 , 

8 A los pilcozoncs. 

9 De Castilla. MPer II 609* 

10 Doc. nt fi t. 

II Ib. 

la Doc. 117 § t, 
13 Ib. 
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juzgado de tantos por no conviniente, trayendole favorecido con 
los despachos que alla a escriven 14 que viene y para no intentar 
tal cossa. 

z. Deviera el Padre mucho reparar en esto ^ pues todos Iqs 
Provinciales desta Provincia 15 , que tanto deseo han tenido siem- 
pre de acudir eo primer mgar a la conversi^n de la gentilidad 
en estos Reinos y que por tantas vlas y caminos la han inten- 
tado ia , no tratavan desta entrada ni imviavan con el a Su Ma- 
gestad aviso alguno cerca della ni le davan comision para que 
la tratase, tratandola el, hera culparlos de que en negocio tan 
facil y hasedero, y por otra parte tan gloriosso y de tanto ser- 
vido de Dios y de Su Magestad, como es de creer que habra 
dicho que es, no acudan a su tan predsa obligacidn y Ja prin- 
cipal a que venimos todos a estas partes, que hera razon de 
mucha fuerca para que por ella se ve claramente que t pues esto 
no se le dixo ni se le encomendd ni dio orden para tratarlo, de- 
ve de ser cossa sin ntngun genero de fundamento> como lo es. 

[/■#■] }. Afiado a todo esro lo que a mi ver haze mas fuercai 
que si la cosa era tal, havia de considerar el Padre que dava o- 
casi6n pata que justameate se adnjhrase Su Magestad y aquellos 
senores de V. Excelencta, que pudiendose esto hazer aca tan fa- 
cilmente como imbiar quatro Padres de la Compafila questrin a 
purito para obbedecer siempre a V. Exceleneia en lo que les man- 
date, no lo huviese V. Excelencia hecho sin aguardar a que el 
Padre Font lo truxese de Espana ordenado, dexando V. Exce- 
lencia de acudir a un negocio de tanta expetacion. 

4. De lo dicho imfiero dos cossas, con brevedad por no can- 
sar a V. Excelencia: la i», que la CompafUa y todos los desta 
Provincia y yo en su nombre estamos muy dispuestos para to- 
do lo que Su Magestad y V. Excelencia nos mandaren y que, 
ordenandose questa mision se haga, obedecere, dejando que !a 
misma cossa y el tiempo muestren lo que he dicho } como sin 
falta lo haran muy en breve. La z a es questoy cierto que ui Su 
Magestad ni el sefior Duque de Lerma ni el Real Consejo de 
Indias ni los demas senores estin imformados del poco set ques- 



» ilU ftartt abftiita || b oto t ttrr. *x pt 



14 

18 Supra, nota 7. 
1« /fc. 
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te negocio tiene, pues si Jo cstuvieran, [f.v.] en ninguna mane- 
ra bolyiera aca d Padre Font con tales despachos; y asi si V, Es- 
celencia es servido que yo diga lo que sletito, ofxeceseme que 
devia suspenderse este negocio hasta que V. Exceleneia con es- 
ta armada " delk imforme a Su Magestad quan sin fundamento 
es j sin esperanca de buen sucesso « y que no serd sino ocasion 
para perdef tiempo y plata, y aun qut^i vidas con escandalo de 
nuestra sagrada fe y religion christiana, que asf lo ha mostra- 
dc^ ia experiencia seis vczes que nuestra Compania lo a querido 
intentar en esta corclitlera 18 por donde el Padre dice y por otras 
partes, y que todos los Supsriores de Ia Cornpania y toda Ia de- 
m&$ getite platica con la experiencia que ttenen lo sienten asi, 
imbiando V. Excelencia, si fuere setvido, el papel de razones 
que acerca desto el Padre Rector ^ dara a V. Excelenda, y es- 
perar lo que Su Magestad, ofdo esto, ordenare, porque entiendo 
lc parezeri muy acertado* acueido y el que V. Excelenria devfa 
tomar; y quando parezca a V, Excelenria no hazer esto, se me 
ofrece que pues no nos hallamos al aora el Padie visitador 20 y 
yo, que hemos tomado tan en particular la noticia deste uego- 
cio, se sirviese V. Excelencia de suspenderle hasta que ahf buel- 
va uno de los dos, que serin pocos messes 21 , para que en pre- 
sencia comheramos esto y imforme f f/.a.]-mos a V. Excelenda 
dello para que ordene Jo que mis convenga al setvicto de las 
dos Magestades, divina y humana, y que no dessea otra cosa nues- 
tra CompafSia ru a desseado jamas. 



< SUCC^O tk&la tibiiiss& O II d ^maitmdt) sbitrta abtsissa ti || Cy p accrtado & tharta 
akitiltit \ \ t ImfanDE cimrla abltittt, 



11 Quiiis cn alguna de las naos « que se han recibido cl afio dc 1602, 
que han vcnido dc la ciudad de Santo Domingo y Puerto Rko », cuya ro 
gistraci6n |>or k Casa dc k Contfatacion llcva k fccha dc zj de Octuhre 
de i&i ». Chaunu, SMlle IV 148, i;2. 

'* V.n la Coidilletit Andina, h cadcaa princrpal., Oa-iik-mnl «Jc! N>irtc 
y vallc dc Jauja, cn d departamento modcrno dc Jnaln y provincia dc Jauja. 
MAr VI ^Htt, 223, 

" Josi Tiruel, Doc, 130 § a-j, 

20 Kl P. Picz Citaba entonces cn Chiic, MATEOS, en Hislaria anonims 
I 59. Cabredo, entre Juli y La Paz, dondc firma sus cartas del 1 " de iMarzo, 
Doc. ttj, 114, nj, 116. 

il Picz voJtcc4 a Lima, dcspucs dc ocho iTicses desde quc sali6; habia 
salido de Lima cn Fcbrero i6oi y volvcra cn Ocrubrc pr6ximo ; Cabrcdo 
regrcsara a Llma en Febrero de 1G03. Ib. 
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j. Y conseguirse a coa esto tanbien que en este tiempo 
podra ser que tenga V. Excelencia diferente aviso de Espafia 
acerca desto, porque nuestro Padre General havra ya imfbr- 
mado a Su Magestad 22 de todo lo que aqul cUgo por tener muy 
cumplidos avisos tjeilo, y el Padre Diego de Torres 23 , que fue 
procurador desta Provkida, havra hecho lo mismo, porque fue 
este uno de los principales negocios que Jlevo a su cargo, que 
si el Padie Font huviera esperado qualquiera imformacion des- 
tos, estoy seguto que no bolviera aca a lo que a venido. Nues- 
tro Senor de" a V. Excelencia. su santa luz para acertar con su ma- 
yor servicio. 

126 

LUIS DE VELASCO, VIRREY, 
A LA AUDIENCIA DE LIMA 

Lima 28 ok Marzo l6oi 
Del ong, cn AGI Auttitntia ds Lima 34, s,f. 

Texto 

1, Rex mandat mmsnrh prmbire P. Foitt prs misihm eins ad ptice&nu. 
— - 1. Qmi dcmgat Andiiniis timtissis, — 5. Qnibsts non ebstentikits, Prorex man- 
dst sbotdire Regi. 

■f 1. En ia Ciudad de los Reyes, en velnte y ocho dias del 
mes de Marco de mil seiscientos y dos anos, estando en acuerdo 
de Justicia 1 su sefloria el sefior don Luis de Velasco a , cavalle- 
ro de la Horden de Santiago, virrey» bgarteniente del Rey nues- 
tro senor 3 , su govemador y capitan general en estos Reinos y 
provincias del Pini, Tierra Firme y Chile, y los seflores doctor 



32 Felipc II! de Espana. Doc iJJ. 
23 Doc. 59 § 

1 Junta del cam» dc Justicia cn la Audiencia de Jim*. 

2 MPtr VI, indice « Velasco ». 
' Felipe III. 
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Diego Nunez de Avendano^ Iicenciado Juan Fernandez Boan 5 , 
doctor Juan Femindcz de Recalde 9 , licenciado don juan de Vi- 
llela 7 , oidores de la Real Audiencia desta dicha ciudad, doctor 
Alonso Perez Merchan, riscal della, su senoria propusso que Su 
Magestad, por su real cedula y earta dirigida a su sefloriaS, | c 
ordena y manda que al Padre Juan Font 9 , de la Compania de 
Jhesds, le haga dar todo el favor y ayuda y lo demas que huvie- 
re menester para la mision y entrada que por su real horden 10 
va a hazer a los Andes y tierra de guerra de los indios imfieles 
que biven y tienen sus pobiaciones en el rlo Maranon u } entran- 
do por el valle de Cinuguailas ^ provincia de la ciudad de Gua- 
manga 1 ^, a los predicar y reducir a nuestxa santa fe cat6lica y 
dar la ovedienda a Su Magestad, y le asista siempre pata ello 
y provea de los rdigiosos y personas que pidiere, en cuya com- 
formidad y cumplimiento su sefiorfa mando quel dicho Padre 
Juan Font presentase los papeles li y lo demas que le pareciese 
convenir para tratar de la dicha mision y entrada. 

2. Y aviendolo hecho y oido al dicho Padre Juao Font lo 
que se le ofrecio» y cossas que tenia necesidad de presente se 
le ptoveyeseri para e\l y los demas que llebava en su eompaflla 15 , 
f consultandolo su seiioria con algunas personas que le parecie- 
ron, proveyo un auto ea trece dias deste ptesente mes y ano t 
por el qual en cumplimiento de la dicha real cedula le mand6 
a k dicha Real Audiencia que los juezes, ofriciales rcales desta 



* nfrccic< isff. & k f 



Doetor, de la Universtdad de San Mareos dc Lima, miembro d* su 
Audiencia. Mftr VI joj M . 

11 CaiedrAtico de la Ltnivcrsid&d dc Licriit. Ib., 505 ll . 

* Miembro de li dicha Audicncia. /i., 505 l *. Uno « de los buenos su- 
gctos ca todo genero de virtud y lcrras », Vclasco al Rcy. Eii Levti.lieju 
Gtbtfnaitfsi XIV 174. 

"> Itera. Ib. 

3 Doc. 117 S 69. 

9 MPtr VI, indicc « Font ». 

« Doc. 111. 

u O Mamaro. MPer VI, Indicc « Marariori ». 

> a O Cintiguayla, provincia Huanta, dcparEsmetlto de Ajcteucho. Ib. t 
289 «». 

13 Huamanga, provinda del depariamcnto dc Ayacucho. 

14 Doc. II7 § 2, 121 § 

15 EI P. Bivar y cl H, Dicgo dc Moralc* y los dos indios Minarva. Doc 
91, 158. 
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ciudad de qualesquier deposito de su cargo de la real hazienda 
comprasen y diesen al dicho Padre Juan Font Jas cossas en el 
contenidas 16 de que despacho provision y Iibranza, inserto el 
dicho auto, como lo herJan por ella, la qual mando leer y se le- 
yo en ei dicho rea! acuetdo; y que haviendo ocurrido a los di- 
chos officiales reales, respondlan no haver lugar de se poder cum- 
plir, [/».] porqne k dicha real cedula y carta de Su Magestad 
no mandava que de su real hazienda se diesse lo susodicho al 
dicho Juan Font, que como paiezia por otra real cedula, cuyo 
testimonio mandaron poner con ia dicha rcspuesta, no se podian 
hazer semejantes librancas sin preceder acuerdo general de Vi- 
rrey presente y oidores, iiscal y officiales reales, que assf mismo 
se marido leer se leyo en el dicho real acuerdo, y que assi se mi- 
rasse y tratase por los dichos senores oidores, lo que su senoria 
devia proveer en razon de lo suso dicho. 

3, Y visto todo por los dichos b sefiotes y tratado y comfe- 
rido sobre ello, fueron de parezer que, sin embargo de la dicha 
tespuesta, su senoria devia mandar a los dichos officiales reales 
guarden y cumplan el dicho auto y libran;sa por su senoria da- 
da, sin exceder ni faltar c en el valor y canridad de Jas cossas en 
ella cootenidas; y lo rubricaron. Ante mf, Joan de Tineo AI- 
mansa. 

[f.a.] f Auto del acuerdo sobre la plata para [.,.] 

127 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

La Paz 31 de Mahzo 1602-R0MA 
Del autogi. en Ptru 19, ff. 187-189», 

Eri el f. primero una mano mndctna aftadio: « Chuquiavo 3.1 Mftrtu 
1602, P. Rodrigo de Cabredo ». — Otra mano, cn el margen iaquicrdo: 
«2»; «3». — En cl f. dc inscripdon una cuarta maflO rcsutlllOi « F. 
Rodrigo dc Cabrcdo. Chuquiavo 3 1 de Marzo 1601. r, Reficrc la IJc- 
gada dcl P. Juan Fonte a Lima con cedula dcl Rey paia quc Jc dc 



b dichot cerr. tx f || « faleai iq, dc lu dtl. 



16 Doc. 88. 
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t da Jos Nuestros para la mjssiAo («c. [Item dcl Duque dc 

Lerma etc. stipr. lin.\ Lft qual han comencado los Nuestros seis ve- 
zcs y no han podido salir con cllo, Sigmim. ctc, Si a. 61 tio le imptdeit, le go- 
vernari de s.uertc que no di faMidio etc. cs naturalmentc inquwto ete. 
hablador etc. i. 5e procurc que el P. Antanio Martinez no llcguc a la Cortc, 
porquc sc puedcn temer cosas scmejantcs etc; dc toda avisari cl Rector 
dc Lima, j. Rccibio una de V, P. ds de Agosto 1601, en que. le manda 
que emble al Padre Franeisco Daea por averselo pedido el Presidentc de 
Indias, es buen sugcto en piilpito, lee cas.os ctc, $i estuviere cn vcnir y no 
lc pudiesse dissuadir, le cmbiari, pero ya eomiencan a murmurar por alla 
que venga con h sobrina de! Presidentc por ser moea y til de jj anos. itsm 
que seri animar a k>s otros que piden k> mismo. En caso que vifiicsse es 
para apatecet mis. cn Espana, V, P. Je mandc que Jc humillen etc. « Inft- 
rms'. i. Que lc trate como comrienc. Sigvnm. 2. Es fraile. Signnm. Casttlb, 
avisar al Provincial, si no persevera, ic cnclcrreii. Signttm. 3, E tcngo cspc- 
ranea quc no vcrnA, Sigtiam. 0. B, y. 

Texto 

i. IJmam trtigit P. Font, snttis mgitium Siatriti itsfalistt ffstum. — z. Et 
quidem eb ctdpam Pnfhuiaiis Casttliae. — j, Rex certe moneitdtis. — 4. Alissis 
ad (bsmctot est etiim infeiix. — 5 . P. FmI mmsmt ett idomttt ad rtm. — 6. C&tt- 
tela ttnertda etiam cttm P. A. Martbtt^. — 7. Cstr non expedit ngressut P. Dasa 
ill Hispmism. — S. Ncnfiquam cnm nepote Praetidis hiiittrttm. 

\ Pax Christi etc t, Despues de las que escribl desde Juli 
a V. P. que ivao con eseos navios de la plata 2 , me haii avisa- 
do desde Lima de la IJegada allf del Padre Juan Font 3 ; aunque 
me ha causado mucha admitaci^n lo qne me escriben de la pres- 
teca con que ha llegado desde Espana 4 hasta alll, pues ha sido 
en menos de quatro meses, me la ha causado mayor el ver que 
aya buelto y a lo que buelve, de la entrada y missidn de los chun- 
ehos 6 , y bien s^ que, si ubiera esperado el orden de V, P. 6 que 
no bolviera aca, o si ubiera aguardado a que llegara el Padre 
Diego de Torres, procurador de esta Provmcia 7 t que pudiera 



1 Con fecha i° de Marxo de wte afto, Doc, 112-116. 

2 ProbablEinentC, los registrados pur la Casa de la Contrataci6n a zj 
dc Octubre proximo, CitAUNU, SMlh IV (fa, 

3 MPer VI, (ndicc « Font ». 
* Doc, 104. 

4 Del rio Maraiion. Doc. 126, nota 11. 

« La priracra carta dc Aquaviva a Cabredo sobre cstc asunto es la del 
17 de Agosto 1S0). Doc. 70 § z. 
7 Doc. $9. 
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informar a Su Magestad 8 y al Consejo de Jndias B de quan sin 
fundamento y sin fruto es esta jomada y los intentos del Padre 
Font, y quan llenos estan de inconvenieotes l4 . Yo me he mara- 
villado como el Padre Provinckl de Castilla 11 k dexo entender 
en estas cosas en la Corte, pues el Padre visitador 12 le hubiera 
de embiar a su Provincia para que alla se quedase, por pareeer 
que no estaba bien en 6sta, como se escribi6 a V. P. 13 , y ni el 
Padre visitador ni yo le aviamos dado orden que tratase este 
negocio ni otfO alguno, sino que se quedase en su Provincia. 
en paa. 

z. Pero como alla le dieron mano para esto, trato de ello 
con gran calor, como V. P. avra entendido, con esos senores de 
la Corte 14 , y en particular con el Duque de Lerma I6 , que lo 
tom6 muy a pechos, y asl sin esperar aviso de V. P. a le ha em- 
biado el Padre Provincial de Castilla, porque dice se lo mand6 
Su Magestad 1B , y asi viene d Padre Font, como escriven, con 
cedulas de Su Magestad 17 y cartas del Duque de Lerma 18 y de 
otros muchos personajes para el senor Virrey 19 , encomendan- 
dole mucho este negocio y entrada y con orden de Su Magestad 
que se den al dicho Padre otros quatro Padres de los Nuestros 
para que la haga. El Padre visitador era partido ya a Chile 20 
qnando este Padre Ueg6 a Lima* [187*-] y yo estoy por aca 
ariba rnas de docientas leguas de alla 21 t y asf el Padre Rector 



a Lima tf ii rsarg. infir. Nbafttp Padre, y 



g Doc. 91. 

» Doc 88. Regbtrado en el mcmorial de los PP. Mastrili y Tirud. 

10 Icjfoftne del P. Tirad, Infra, nota 30. 

11 Juac, de Montemayor. Dot. 187 % 3. 

12 Esteban Piez, 

13 Carta perdida (doc. 12.70,), 
w Doc. 88. 

15 Doe. 88, notas z, J, 

16 Carta dcl Rcy a Vcksco, doc. 69, 
u Doc. 117 § 2. 

1* Doc. 88, notas 2, 3. 
t» Velaseo, doc. 121. 

20 Paez saJio dc Lima para Chile en Febrero 1602, Mateds en Hissorm 
aniiiims II 99. 

il De Lima a La Paa eoivtaban entonces uria distanda de zzo kguas, 
Rsiacsoms II 70. 
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de Lima22 y aquellos Padres quc alJJ estan 23 , se han visto en 
grande perplexidad con su venida, porque como saben por o- 
tra parte quan sin pies ni cabeca es este intento del Padre Fonr 
y conocen ei sujeto, su inquietud y mutavilidad que tiene en 
las cosas que emprende, y pot otra lc ven venir con tan apre- 
tados recados, que con estar el seflor Viney cierto de mucha 
parte de lo que aqui digo, no pueden dexar de hacerie fuerca, 
vense los Padres muy dudosos de Io que han de hacer. 

3. Yo desde aca, aviendo mirado despacio en este negocio 
conforme a lo que me escriben, f considerado las racones del 
pro y contra que este negocio tiene en el estado presente, y las que 
se mc han ofTrecido para que se execute el orden de Su Magestad, 
que son mas por solo mandarlo, que no porque la cosa io pida, 
y las que haUo para que en ninguna rmnera se haga sin dar pri- 
mero qiienta a Su Magestad de este engaiio, se las he embiado 
a la larga a los Padres de Lima, para que alla las vean, pues tie- 
nen la cosa presente, y las confieran con el seflor Virrey, como 
tan seiior nuestro, para que Su Excelencia eiija lo que juzgare 
que mas conviene y conforme a eLlo escriba a Su Magestad 24 
y al Duque de Lerma y al Consejo de Indias, y aviso al Padre 
Rector 2 * escriba desde alla a V. P. esta resolucion que se to- 
mare con estos mismos navios 2 ^, pues no me podre ser avisa- 
do antes para hacerlo. 

4. No se lo que V. P. desde alla abra hecho en racon de 
esto, escribiendo a ia Corte y al Provincial de Castilla 27 , ni lo 
que abra hecho el Padre Diego de Torres con su llegada 28 , y 
asl deseo que la resolurion que el senor Virrey tomasse, fuesse 
en retener este negocio hasta que yo pudiesse tener mas luz de 
lo que alli se ha hecho y de la voluntad de V- P. para acertar 
mejor en todo, Por lo que toca a la cosa en si, lo cierto es que 
esta mission no convicne en manera alguna por io que arriba 
apunto, y es harto bastante racon para persuadirlo que la Com- 
paftia aya intentado seis veces 28 esta mission y nunca aya avido 



42 Jose Tiroel. Doc. 130 $ z. 

43 Dt>c, ;o I 2, 

M No sabemos si fucron cscriras cstas carras. 
2 * Dc Ltma, Carta perdiiia (doc. 12;). 
aa Supra, nota 2. 

27 Supra, nnia 11. 

28 De rcgrtso dc Roma a Hsparia. Doc. 230. 

29 Doc. 163, nota 2). 
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buen succeso en ella, y asl resolvimos todos los Padres antiguos 
y graves de esta Provincia 30 y el Padre visitador ai y yo antes 
que este Padre se fuesse a Espafla 32 , que no se intentasse mas, 
que es cosa que mucho me ha espantado b que, sabiendo este 
Padre esto quando fue, intentasse alla tai cosa. La experiencia 
mostiara, si se hiriere, los graves inconvenientes que ha tenido 
y terna. 

j. Este sujeto dara siemtiSSl pre^ mucho en que entender, 
y yo no fui de parecer de su ida a Espaiia, pero al Padre visi- 
tador le parecid que estaria mejor alla en su Provincia 85 que aca, 
y asi le embio 3 y alla ha dado bien en que entender con esto y 
con otras cosas que se sospecha ha tratado con personas graves 
tocantes a este Reino y gobierno dei, que podria ser tubiessen 
inconvenientes, que ese es su natural y condicion inqnieta; y 
asi juzgo que conviene que en ninguna manera buelva mas a Es- 
pafia, Di carguemos a V. P. alla de este nuevo cuidado, sino que 
aca pasemos con ei como pudieremos; y asl V, P., si a ml me 
dexan, podra descuidar dei, que yo piocurare que 61 se ajuste 
aca a la discsplina reiigiosa y se quiete en un collegio y no se 
meta en lo que no conviene. Digo si me dexan, porque como 
ei desa aili tan trabadas las cosas f ha tenido tanta enttada en 
la Corte con este su intento y traca 11 , temo que por orden de Su 
Magestad no informado, no me estorven su gobieruo> o el bus- 
que camino para bolver alla, mandandomelo quien pueda. 

6. Cuidado sera menester tener, y mucho, con eb 5.4939969 
44 536 941 34 „ que fue con el Padre Dtego de Torres, de manera 
que ni llegue a la Corte nl asome de muchas leguas a ella, como 
escrivi a V. P. entonces a 5, porque se pueden temer cosas seme- 
jantes ded, o peorcs, y que no escriba ni reciba carta sin que la 



b tspinlado cttrr. t tx d || c liempre sq, in mtrg, infir, prc 1 1 ,<J trs^fori'. tx iricis 
|| c cJ tq, itlia vnm P. Afltotiits Manlacz inpr. iiit. 



30 El pcnsamiento del V. Tirucl en el doc. tjo § 2, 50 dc Abril 1602; 
ij de Msrzo, doc. 124, dd P, Mastrili; del P. Garces, Cutca 9 dc AhrU.doc. 
128; dcl P, Lira, Limi i% de Abril, 119 % j; de varios jcsuitasde JJma a 30 
de jnlio (doc. T42), de los domirueos dc Lima (doc. 144), a 7 dc Agosio, 
dc lu& Franciscanos dc Lima el mismo mcs. Doc. 148, 

31 p;srcban Pacz. Su crittrio sobre cste asunto cn el doc. 14- 
82 En 1601. Doc. 91, nota 11; m, nota 2. 

M De Castilla. 

3* Antonio Mariinez. Doc. 127 % 6; 151 § 2. 
36 El 26 <te Abril 1601. Dtx. tg § t8. 
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vea primero su Superior, y entiendo lo que es para prevenir 
qualqufei inconveniente. Avisanrne que con el Padre Font ve- 
nian cartas de V. P. para el Padre visitador y para mi, pero que 
el Padre se las dio' a ud Hermano 3B , que trahe por su compa- 
Sero, para que Ias truxesse por la, mar } y asl no han llegado a 
Lima ni aca, que harto las deseo. En tecibiendolas, tespondere 
a V, P, con la primeta occasidn que tenga acerca de lo que en 
ellas V. P. me escribiere, que ya con estos navlos de la plara 37 
no abra lugar, pues saldran de Lima quando esta llegue aUi ss . 

7, Sola una carta de V. P. he reeibido de 17 del Agosto pa- 
sado de 60 1 a9 , por vk del seflor Presidente de Indias 40 , en que 
me ordena V. P. embfe al Padre Francisco Daca a Espana 41 con 
la primera occasion, y que el sefior Presidente de Iodlas lo ha 
pedido, pero que aca no se entienda que a avido medio de in- 
tercesion. Yo executare lo que V. P. me manda, si el Padte es- 
tubiere todavia en e$a voluntad de ir a Espana, aunque ya con 
estos navios no podra ir por estar tan a punto de partlrse quan- 
do llega esta orden de V. P. 9 ni tampoco entiendo podrla ir en 
ellos ia so[i88i"]-brinaK del senor Presidente de las Indias 42 ; pe- 
ro cntiendo que el Padre no gustara ya de ir, y se lo escrlbira 
asi al senor Presidente de las Indias, y coq esto entiendo sera 
voluntad de V- P. que cese esta ida, pues se abia cumplido con 
el senor Presidente, y se conseguiran otros muchos fines del ser- 
vicio de Nuestro Senor en que este Padre no vaya y se quede 
en esta Provincia. El primero' 1 es que este sujeto es de los de 
mas esperancas que esta Provincia tiene y que le ha criado des- 
de las primeras letras 43 , y asi sera mucha la falta que aca hara, 
pues tenemos tan pocos. Aora esta occupado leyendo casos de 
conciencia y predicando en el Cuzco 44 , que para todo tiene ra- 



r 4k> tkaria txMianpla J | g SO .iq. in mirg. m/tr. bli 1 1 h piimt i ri ] [o ms 



M El H. Diego Cano. Doft 10;. 

81 Supra, norii z. 

38 A Lima. 

89 Doc. 84. 

10 Paulo do Laguna. 

41 Sohrc istc iisunto, d«c. 86. 

48 Catalina Ib. 

« Jlabfa estudiado cn la Compaftl» « } *Aos dt Aztes j 4 dc TccJogU ». 

Doc. 50 § 

** « Predicador, ministco, lcctor casos ». Ib. 
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lento; segundo 1 , que ya en Ia Ptoviocia, como me escriben, se 
ha sabldo que el Padre ha de k a Espafia porque lo pide el se- 
rior Presidente de Indias, porque el Padre Font lo ha dicho en 
Lima y el sefior Presidente ha embiado a su sobrina una copia 
de la carta que V. P. le escribiti ^ en ragdn de esto, y asf se ha 
dibulgado, y si le viessen en effecto ir, seria de rauy grave incon- 
vcniente en la Provincia, persuadieudose que con estas inter- 
cesiones sale uno con ir a Espafla sin que yo te pueda disaadir 
]o contrario; y como han picado tantos en esto 4 *, como V. P. 
sabe, sera esta occasidn para alborotar mucho el ganado; ter- 
ceroi, porque de EsparSa escriben 47 lo mucho que alla se rep itv. 
en los que van de Lidias, no s6lo con los de fuera, stno princi- 
palmente con los Nuestros, y lo que desayudan para los que 
han de venir por aca, como V. P. abra entendido. 

8. Tambien el ir este Padre con esta sefiora snbrina del se- 
nor Presidente de Indias no podra dexat de ser mucha nota, 
porque, aunque esta senora cs tan prindpal y virtuosa, es mo- 
ca, y el Fadre Daca, aunque es buen reiigioso y de confiau^a, 
es de soios treinta y tres afios 48 , y no parecerd bien a nadieeste 
acompanamiento, y los de fuera que lo han entendido, lo han 
comencado ya a reparar, quanto mas los Nuestros. Anadese a 
todo esto que estos Padres, que pretenden con tantas veras la 
budta de Espafia, quando son sujetos de talentos, e$ mucho de 
temer que lo haceu por lucir alla mas, pareciendoles que se [£« 
braran de empleos de indios y se emplearan alla con solos espa- 
fioles y en puestos mas principales y copiosos y de mas lustre 
y ya V. P- ve e! dano que se puede hacer a ellos y a otros que 
salgan COtJ estos intentos; y asi se me offrece que, si de aigunos 
se pudiesse temer que ha pretendido esto y por ese intento or- 
denase V. P. que si con efTecto fuesse, le humiliasen alla bien 
para bien suyo y exemplo de otros. Por todas estas racones y 
otras que dexo por no cansar a V. P., serfa de mucha impor- 
tancia que este Padre no ! [189] fuesse alla y diesse la satisfa- 
ci6n que he dicho al senor Presidente de Indias y a su sobrina 
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45 Cam pcrdida (doc. 103). 

4a Doc. 73 5 1. 

47 Sin m&s dctallcs, no pcxicmos pr«cisar a quicncs se reficrc. 

* Nacido cn 1^69. Doc. § ti, 
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y se quedase con gusto, como espero que lo hara y se cumpli- 
ra con todo. Pero si el no viniete en esto convencido de estas 
racones, hard lo que V. P. ordena, aunque veo lo que ha de cos- 
tar el vencer estas difflcultades, ias quales he propuesto a V, P. 
tan cn particular para que, ya que con este sujeto no pudi&se- 
mos mas, veu V. P. en lo de adelante las muchas que aqui se 
experimentan para que otroa no entiendan que han de salir con 
esco. 

Llegue a este collegio ayer 49 y no tengo otra cosa de que 
dar a V. P. quenta, remittiendome en todo lo demas a las que 
escribf desde Juli 50 , y con esta iran. Guarde Isluestro Senor a 
V. P., como toda la Compaflia Ka menester, Chuquiavo 51 31 de 
Marco 1602. 

f Rodrigo de Cabredo sa . 

[ 1 891^] Ls misma mano, j" A nuestro Padre Claudio Aquaviva., 
preposito general de ,: ' Ja Companla de Jhesus, Roma. i a via. 
Se//o armncado. 

Cttrtas ptrdidss 

1270. — Bl P. Vaitntin de Caravantes ai P. Claudto Aqitaviva, Marzo 1602; 
se mcneiona cn cl doc. 19;, 

izfb. — Ei P. Jua» de Avtllatitda al P. Ciaudio Aquariva, Marzo 1601 
y i6oz; se menciona en cl doc. 193. XVII. 

IJfT*» — Ei P- Aionso Mtssia al P. Claudio Aquaviva, Marzo jfioi; se 
tnenciona cn cl doc. 18; § 1. 

\z-;d. — El P. Rodrigo de Cabrtdo, fsrov., al P. Josi Tirtitl, Marzo 1602; 
sc mcnciona en cl doc. 127 § 3. 

127«. — Ei P. Juatt Gtufmez al P. Rodrigp de Cabredo, prov., Marzo 1603; 
se mcnciona en el doc. 20 j § 37, 

127/ — Ei P. Jtrinimo de Castro al P. Clattdio Aqttaviva, Marzo 1601; 
se mentiona cn el doc. 193. XXIV. 

127^. — Ei P. Pedro Vitentt ai P. Ciaudio Aquaiua, Marzo 1602; sc 
mcnciona en el doc. 193. XXIII. 

127A, — Et P. Frantisco Dafa al P. Claudio Aquavha, trcs cartas, Fc- 
brtto y Marao 1601 y 1602; se mcncionan cn el doc. 193. 1. 



f <Jc d tbarta rcua | Rotna tq. tharta ma , 



49 MatbOS, en Historia anMma \ 99. Con cstc dato sc pucde precisar lo 
que iilli ic diccs [« Cabredo] por La Paz debio de pasarpor Mayo o Junio 
[1602] y>. 

so Doc. 11 3-1 16. 

51 La Paz. 

1,2 Provinciai, 
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127/. — Hirnsnsk de Aguihra al P, Claadio Aqusviva, Marzo i6oz; se 
menciona cn el doc. i J9. XXV, 

127/. — El P. Juan de Olieartt a! P. Cioudso Aausviva, Mztza 1601; se 
mcncJona en ei doc. 175. 

127/.— Bl P, Ditgo GonzdUz HalgHin n! P. Cfoudio Aqnavim, MariO 
1602; mcnciona en el doe. 181, 

lzl U — Ei P. Crittibal a!f Ovands ai P. Claudia Aaswiva, Marao 1601 
j 1602; se mendona Cn cl <loc. 193. XXVIII. 

128 

MIGUEL GARCES 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

Cuzco 9 de Abril 1602 

Dcl apogr. contemporAnco cn AGI Astditittia dt Lima $4, s.f. 

Tixto 

I . Ipss «011 pttitnrut missimiem apud piico^pnes, — 2. Non est credendus P. Fottt 
iti suis injsrmationibas.— 5. Qtmd sancitum esl in coiuuitaiioniaia ium CtatQui tum 
Limae babifis* 

Copk* de otra carta. 1 quel dicho Miguel Garces 2 escrivio 
del Cuzco a su sefioria 3 , en o de Abril i6oz. 

1. Excdentisimo senor; En grande merced y bicn he teni- 
do 1* que V. Excelencia me a escrito imbiandome a mandar y 
escrito que, si no fuera por d consejo que asl mi confessor 4 
y otros teologos me an dado que haga este viaje de los chun- 
chos 5 de la manera que hasta. aqui a , por la informacion que 



a Copii-quel irt rruirg. 



1 Perdida. 

E En 1600 cra Rector del semirwrio dei Ctizco y notario del obispado. 
I^isson IV 351, 355. 

5 El virrcy Veksco* MPtr VI, indice « Vdasco ». 
1 Jgnoramos su nombrc, 

* Dita que habia cntrado en aquella mtsi6n. Infra § 2. 

6 MPer V, Jndice «Font». 
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yo les he hecho de la experiencia que dello tengo 7 , ques la pro- 
pia que a V. Exceleneia asl por escrito por orden del Padre Juan 
Sevastian 8 , como de palabra y cartas he escrito a V. Excelen- 
cia 9 , me partiere yo a curnplir el mandato de V. Excelenck. 

z. Y diciendo en pocas palabras, Excelentisimo senor, es quel 
sacerdote o sacerdotes, que alli fueren sin amparo de espanoles, 
el provecho sera para si por ias muchas tribulaciones y necesi- 
dades que siempre cendran, y casso alguna alma que se imbiara 
al cielo por ei santo bauptismo, pero genetal provecho es impu- 
sible, y al Padre Juan Font 10 no he dado palabra ntngura, y 
quando la huviera dado 3 no se entendfa sino por el camino que 
yo se con quien a entrado por diferentes [/.*■.] partes 11 por ei 
obispado de Ios charcas 12 y este dei Cuzco 13 y a cstado entre 
ellos en dos vezes 14 n meses, ioo leguas la tierra adentro, y 
no por donde dize el Padre, que segiin lo que me dijo y yo le 
pregunte, ni entrd la tierra dentro ni save mas que de ofda, por- 
que k> que vlo fue de muy b poco momento, 

3. Ya escrive a V. Excelencia que por la governacidn de 
juan Alvarez Maldonado 15 , ques por donde yo entre, se podrlan 
hazer las dos, las de los mojos 16 y de Martin Hurtado de Ar- 
bieto 17 , ques la que pretende el Padre, la una a ia mano dere- 
cha y la otra a la izquierda. Digo esto por la comodidad, como 
dize en muchos memoriales 1S , nombrando lugares y distancia que 
ay para poblationes de espafioles y el ntimero de indios y el valle 



b nv>y tupr. lin. 



I Supra, nota 5. 

B Proviticial anterioT dcl Pcru. MJV VI, indicc « Scbastiiu i>. 
* No se conscrvan cstas cartas. 
"> HPtr VI, [ndiee « Font ». 

II Pur Sintiguailas. Supra, nau 4. Por Lareeaxa, por Vilcabamba y por 
Xauxa. Relationes IV, p. CLXVI. 

>3 La Plata. 

18 Supra, nota 4. 

'« Ib. 

15 « Gohernador Juan Maldonado, vezino del Cusco ». MPer VI J59 10 » 3 . 

16 Poc los paraldos io 4 '-i6 u S y meridianos 64 n -68 u OE. MPer VI, in- 
dicc « Moxos ». 

17 Por la provincia dc Vilcabamba, distritn dc! mismo nombre, provin- 
cia de Convencion, dcpartamento dcl Cuzco. Hhtoris anininxt II j}, 

18 Doc. 117. 
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primero zo leguas de Camata 19 , distrito de Larrecaxa £0 , el qual serd 
zj leguas de Box de [?]y un temple de una primavera ordinaria 
donde se dara qualquiera cosa de Castilla sin mas 21 . La tierra 
de montana llana para cafiaverales y otras legumbres para mu- 
chisima gente y tengo por cierto que, mandando V. Excelencia 
que fuese gente de guerra y poblando en cste valle zo leguas 
dei Piru vernan de pa£ sa mis de 4V indios [/.*.] » los quales 
por haverseies comunicado, se les podra hazer merced de no 
hazerlos tributarios y con el favor y gracia dellos se harian las 
demas poblaciones la tierra adenrro de donde se podrfan hir es- 
tendiendo poco a poco con el resguardo de seguro de pobk- 
cion y el valle que digo que, haviendo esto, jamas los indios 
osaran atreverse a los demas que anduvleren sobresabentes 

4, Y este paresef de que vaya gente salio de la consulta que 
por orden de V. Excelencia el Obispo nuestro senor^* hiuo en 
esta ciudad con los Perlados de las Ordenes 25 , y lo propio quan- 
do yo estuve en esa ciudad pareci6 a la Compania de Jhesus^. 
V. ExceLencia lo mande encomendar a Nuestro Seflor y haga 
aquello que mas a su gloria y honra comvenga, quc yo, aunque 
por ser ruin, en mis sacrificios y pobres [f.a.] oradones, supli- 
care a Su Magestad de a V. Exeelencia acertamiento en todo, 
a quien guarde, como puede y yo desseo. Del Cuzco 9 de Abril 
i6oz anos. Excelentisimo SeSor, de V, Excelentia menor sier- 
vo y capellan, Migud Garces. 

Cartu ptrdidd 

iiSc— Lstis tk Vtlasto t> Jott lirmly Antsnio Ordinezj Fhtts c. 15 dc 
Ahril [602; se menciona en cl doc. ijo § 2. 



'* CanEon de la provinci» Bautista Saavedra en el departamento dc La 
7ax (Boltvia). 

28 Provincia dcl mismo departamento. 

21 «Hacia ta parte dcl pomentc, vcintc c cinco o treinta ieguas dcsta 
ciudad [La Pa?] hay otros valles no tan calientes que se llaman Larccaxa 
y Anbana, cn ios cuales hay muchas heredadcs cn quc sc siemfara trigo y 
majz )». Relacionts 1 1 67. 

22 «Valk de Larexaca, attaidos por sus minaa de oto; dijcron los indios 
que e| oro de Larecaxa, aunque tambien es oro dc pcpita, no es tan gmcso 
como cl de Carabaya ». Ib. t p. XXXVI II. 

Antonio La Raya, obispo dcl Cuzco. MPer VI, indicc « La Rayaw. 
** Sin domictlio fi)o. 

I-os franciscanos y dominicos. Dac. 144 y 148. 
Doc. 142. 
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129 

EL P. GONZALO DE LIRA 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA 2$ Dli ABRIL 1602-ROMA 
Dd autdgr. en /Iwrf 19, fF. 193-194*1. 

En c| f. primeto uria maiic) modcrna anadi6: «Lima 2$ Aprilis 1603. 
P. Gongalo dc Lyra ». — Una terccra mano antigua fuc indicando los di- 
vcrsos pArrafos con Jos niimcfos [ a 6. — En el f. de inscripcion otra mano 
rcsurnio: <t P. Gonzalo de Lira, Lima 23 de Abfil [1602 torr. ex 16032]. 
1. Agradcce a V. P. k profession. 2. AbrA un aflo que tienc el eargo del rio- 
viciado, cuyo sirio cc muy inalsano y cada ano sc enfcrma la mayor parte. 
V. P. mandc se mudc, En lo lemporal va muy alcan^ado. Los Excrcicios 
y pruevss se hazen con cutdado etc, 3. Dtze de la entrada del Ikcnckdo Coe- 
llo, hombrc grave etc. Se han rcrfbido 14, 4, Habla del Fadre Juari Fonte, 
que se quexa, Signnm. j. El chanrre de Manila hizo Jos E^crcicios en el no~ 
vickdo para entrarsc cn los dcscalfos de S. Franeiscn y dcspucs quiso que- 
darse con nosotros, pcro etc. 6, Embia una carta dc un fraile franeiseo. Si~ 
gum. B. B. ». 

Texto 

1. Gratus ob proftstitmtm sibi emttisam,~ 2. Statui Gtcondmicus et spiritua- 
lis. — 3. Qho medo fiant prebaiitmes nasjtiorum. — 4. Nofitii Httper toopfati in 
S. /., sptsiaiiter dt litenuato Cotilts, — 5. Nefatiim P, Font meh prvttdit, — 6. 
Cantor maniieitiis Ectltsitu, Extrtitiis ptractis, francissaiuts tmnit, 

t Jhs. Muy Reverendo en Christo Padre. Pax Christi etc 
1. No puedo dejar de comencar esta reconociendo humilmente 
la mucha charidad que k Compafiia ha hecho y V. P. como pa- 
dre de ella en darme la profession -, que yo tara poco merecia. 
El Senor me de gracia y caudal spiritual para que corresponda 
a mi obiigacion que, aunque en el amor que siempte he tenido 
a la Corapania como a tam buena madre y en el deseo de servir- 
la no he tenido mucha novedad, porque desde que entrd 2 ie he 
tenido muy grande, pero bien conozco que el estado tam esti- 
rnado de nuestro Beato Padre 3 me obliga a mucho mas. El, co- 
mo padie, rae alcance gracia pata ser el que debo. 



1 Profesion dc cuatro votos solemncs. iAPer I jj* 

2 EI 2} dc Abril 1582. Doc, jo % 13. 

8 S. lgnacio, al detcrminar los divcrsos grados de la Compania: « El 
4° y propriiaimo modo desie nombrt de. la Compaiiis, conticnc los proftssus 
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au Abra a un ano que la sancta obediencia'me orden6 bajase de 
Arequipa 4 [a] esta casa de probs.cion 5 , que para mi fue este ttue- 
que de mucha ganaada y particular consuelo por la quietud que 
trae consigo el ser Supcrior en esta casa, y aunque conozco me 
falta el talento para serlo, conflo que el Senor, que me puso en 
el, suppOri mis faltas. Abra tres anos que se paso a este sitio 
la casa de probacidn e , y por ser malsano, que por tal le han juz- 
gado siempre los mddicos, cack ano esta enferma toda la pro- 
bacion 7 , que para novicios no es de pocos ni pequenos incon- 
venientes; viendo esto el Padre visitador 8 hizo consulta sobre 
ello y se determin6 nos pasasemos de aqui . No se ha hecho 
hasta aora, y asi este ano se ha connrmado mas quam enfermo 
es este sitio, porque no aviendo caido njnguno en el eollegio 
de S. Pablo 10 y siendo tantos mas n , aqui ha tres meses que 
no faltan muchos enfermos y apenas ay seis que no ayan caido 
Creo se concluira esta mudanca luego que buelva el Padre vi- 
sitador de Chille 13 - 

3. La renta de esta casa es muy poca, y asf nos ha obligado 
la necessidad a pedir limosna al modo que la piden las casas 
professas 13 ; comencando desde su Bxcelencia 14 , acuden bien to- 
dos, aunque pata noviciado no puede dejar de ser trabajo esto 



a Abri-obc fnW, tir, 



eolamcnte, no poTque cl cuefpo della n« tcnga otros micrtibros, sino por 
ser estos los principales, y de los qualcs algunos, como adeknre sc dira, 
ricocn votos acdvo y pasivo en 1* elecd6n del Prcp6sito general etc, ». Const.. 
V 1 t A. 

4 Donde era Rector. Doc. 50 5 '3- Atequipa esta a 2.45 1 mm. sobre 
cl niyel dcl mar y Limfl a ijS. RiCCardi, Geografie univtrtsk VII M3- 

5 De Sau Jose, cn el barrio dcl Cercado. Infra 5 6. 

* Desdc el coiegio de San Pablo, donde estaba el noviciado, Doe. jo 5 5. 
? Noviciado. 
" Esteban Paea» 

s A la casa de San Jose. Siipra, nota ;. 

10 De Lima, 

11 En cl catilogo mbs recicnte figutan 90 y en la casa dc probacion 33, 
Doc, 50 5 2, 5. 

12 'lardara ocho mcses en volver a Lima desdc quc saltO para esta visi- 
ta; habiendo salido cn Febrero i6oz f regresara cl pr6jdmo Scdembre. Ma- 
teos, Hittoria aninima I 99. 

13 « Los professos vi-van dc limosna cn las casas ». Censi, VI 2, }. 

14 El vkrey Luis de Velasco. 
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por los pocos antiguos 15 que esta casa tiene. En lo spiritual, 
el tiempo que ha avido salud, ha andado la casa con mucho fer- 
vor asi en la peniteocia exterlor y mortificacion exrerior como 
eti ta interior y trato familiar con Nuestro Serlor. Hazcnse las 
seis experiencias lo mejor que se puede 16 , el mes de Exercicios 
se haze, sl ia salud da Iugar, que en pocos le da por ser eLlos a 
uria mano muy delicados, digo los de aca 17 , y por ser el temple 
muy dcjativo 18 ; el de los bospitales y officios humiJdes 19 se curn- 
ple muy bien y con mucha edificacion de todos y provecho que 
se haze en las almas de los enfermos } como V. P. vera por el 
annua 20 , EL de las percgrinationes 21 se puede poner por obra 
mal, porque la disposicion de la tierra no da lugar a ello; ha- 
se$e lo que se puede embiandoles a pie al Cailao 32 , que e$ta dos 
o tres leguas de aquf, adonde comen de Jimosna 23 y hazen su 
doctrina coti edificadon y provecho de los pr6xiraos. En todo 
la crianca de nuestros novicios se allega a la de los noviciados 
de Europa, y entiendo que el cuidado y trabajo que se pone 
aiin es mas, porquc la gente lo pide,, y con mas trabajo se haze 
[ifjjf] rnenos; La causa entiendo que es el ser a una mano natu- 
ralcs ficiles, en los quales con fedlidad se reciben las cosas„ pe- 
ro con La mesma se caen sin hazer asiento. CLaramente hazen 
raya los novicios nacidos en Espafia, porque tomau las cosas 
como hombres, y en seis meses hazen mas que los de aca en 
dos anos 24 . Con todo, ay algunos muy buenos y aora estan en b 



b <n mpr, !in. 



15 Doc, ;o 8 7, 

18 « Haziendo Excreidos espirituales por un mcs poco mis o mcnus »; 
« sir^iendo en hospitsles s>; « peregrinando por otro tnes sin dineros »; « cs- 
ercitandosc... cn diversos oticios basos y humildcs »; « la doctiina chris- 
tiana, O una partc dclla a muchachos y a ntras pcrsonaS rudcs cn publico 
tnustrando ». Exam, IV 10-14. 

17 Nacidos en Indins. 

18 Efifertniio. 

IS « Muy cspcctslmcnte ayudara hr.zer con toda devocido possiblc ios 
oficios dondc sc excrcita mas la humildad y caridad ». Cmit, 111 I 12, 
5(1 Doc. 132 5 27-18. 
21 Supra, nota 16. 

2^ Pucrto dc l.ima dondc tcnfail los jesuim lina casa. MPer j;6; doc. 
I ti § 19. 

JS En las pcrcgtinacioncs « porquc gc pucda avczar a mal comcr y dor- 
mir ». Bxam. IV 12. 

*• « TcndrA dos ftftrvs cntcros de probscion ». /(>,. 1 u. 
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el noviciado buenos naturales, que espero en el Senor se an de 
lograt, 

4. Anse recibido este ano catorce 25 , muy buenos estudian- 
tes los mas, y de ellos dos sacerdotes^: el uno eta ya de mu- 
cha edad, criado en libertad y regalo. Sali6 c praesto porque, se- 
giin me dijo, no entendio que avla tanta poenitencia en la Compa- 
fiia, y el se veia con algunos aehaques, El otro procede muy bien. 
Ultimamente, el sabbado sancto 37 , por la manana- 1 , vino a esta 
casa el hcenciado Frandsco Coello^, alcalde de Corte= en esta 
Real Audiencia, assesor de su Excelenda^ y el q«e con gran 
prudenck y letras, que las tiene muchas, gobernaba a todos es- 
tos Reinos muchos anos ha, por lo qual era estimado y queri- 
do de todos ellos. Afla dos af£os estaba determinado a hazetlo 
y ocho meses que tenia el sl del Padre Provtncial pcro sus 
graves occupaciones y algunas cosas del servicio de Su Mages- 
tad 31 le deteoian, y entre ellos el acudif a una ciudad de este 
Reino a castigar algiin principio que ubo de febeliion 32 . Por dar- 



c Salia tarr. ix cnsatio 1 1 A na-Francisco mhdJhi. \ | * Corte iq Jtl. 



** A los cntrados cn el noviciado de Lima antes del i° dc Marzo de es- 
tc ano (doc. iii $ ha y 1 uc afiadir los ingrcsados posteriormcntc 

antes del 13 dc Abril; H. Franciseo Coello, recibido cn 1» casa de San josi 
por el P. Cabredo, el sabadn 6 dc Abril, vispeta de Pascua, «t siendo dt cdad 
dc quarema y cineo arios, poco menos, natural dc k dudad de Salamanea en 
los rcino? dc Castilla Vieja, hijo lcgitimo dc Antonio Coello y de Bestrrz 
de Lugo [.,.] (mpr. /«. dtfumos) [al margiit: %iM]. Libre de! mvkiads, j6f. 
H. Franriseo Bustamante, tecibido por el P. Joscph TiiucJ en la casa dc S, jo- 
se cl sibado santo a vcintc de Abril t(tQi. « sitndo de cdad de Tcmtc c qua- 
trt> ailos poco menos, ratuial de la villa de Malagat cn d atgobispado 
de Toledo, hijo legitimo de Rodrigo dc Ccvallos y de Maria dc Ohvat, di- 
funtos », Ib, 

ss Andres dc SeptiJveda y Ciistdbai de Oltnedo. Ib. 
2' FJ 3 dc Abril. 
« Ib. 

89 El virrcy Vdasco. 
30 Rodiigo dc Cabrcdo. 

SI Tirud fl AquaTiva, Lima jo de Aferil l6oz, Doc. ijo § 6- Vclasco 
al Hey, Callao j de Mayo. AGI Andiencia th Lima 34. 

si Contra la actuaeion dcl coitcgidor dc Huamanga, Garcia dc Soks, 
el Virrcy mando a esta ciudad al alcalde dc Cortc Franciseo Cocllo a « a- 
veriguar lo quc habia de eietto en las dcnuncias contra Garcia de Solis 
y sc dio por bien piobada la acusacioc; deciase quc habia qucrido ab^isc 
y quc habia andado en tratos sobte csto eon indios principalcs [...]; cri mc- 
dio de la plaza lc cortaion la cabeza, que sc tnand6 lucgo colocar cn la pi- 
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le priesa e.l Senor quiso cortar* y con el con cosaSj y parescien- 
dole que unas llamaban a otras y que nunca elks le darian lu- 
gar, el ultima dfa de esta quaresma 33 , alco mano detodo v bol- 
viendo las espaldas al rnundo, se vino a esta casa sin despedirse 
de nadie. Fue providencia del Sefior el haaetse con tanto secre- 
to, potque si se enrendiera algo, forcaban muchas cosas aqul, 
poi lo menos hubiera. dilaci6n, y despues de dstar aca, trat6 de 
ello el senor Virrey, pero como es tan christiano, se «udi6 a 
la razon; como se supo esta entrada, qued6 toda la ciudad ad- 
mirada por una paxte, viendo con la facilidad que persona tan 
cuerda arrirn6 a un rincon lo que el mundo tanto estima y muy 
edificada por otra reconociendo quams poderoso es el braco del 
Senor para traer a Si coracones tam libres y tam praendados con 
las mejores praendas de la tierra. Esta muy conterito y espero 
en el Senor ha de ser muy verdadero hijo de la Compafiia, por- 
que el natural y las letras y sobre todo la buena vocacion le a- 
yudan mucho. Fue collegial en uno de los quatro coilegios ma- 
yores de SaJamanca rnuy docto en leyes y canones y recono- 
cido por tal en Espana, era alcalde de Corte, assesor 85 de su Ex- 
celericia y consuitor del Sancto OfficiQ. Todos an tenido esta vo- 
cacion por una de las raras que an suceedido muchos anos ha. 
Escribolo tam largo a V. P. por entender 11 seri de mucho cori- 
cuelo y motivo para dar muchas gracias al Senor por el buen 
hijo que Su divina Magestad ha dado a ia CompafEia y a V, P, 
De los demis no escribo, porque lo hara el Padre Provinciai 3S . 

5. De la venida del Padre Juan de Aponte 37 y sus circuns- 
tantlas daran otros larga relacion a V. P., que no es justo meter- 
me yo en ello; solo porque debo mucho a la Compania y si de 



f cortaj (trr. ix acorur j £1 jq. Jugr itt. \ \ g qiuim «y, buc dil. |J b mcrufcr ctrr. 
t* ix t 



cota [...] Cumo D. Fmncisco sc cntro relijjioso L Companla un ann mas 
tardc, la gcntc dio en decir quc lo habia hccho arrcpentido de ta scntcncin 
fulminAda contra D. Garcia de Solis ». \'akgm>, HhlorUt III 10. 

a3 En tfio2, dcsdc cl 20 de Febrcro al 7 dc Abril. 

M « El P. Coello habia sido cokgial cn cl Mayor dc Cucnca y catcdra- 
tico cn Salamanca ». Ib., 56. 

35 Como asesot dcl Virrey actual, y que \o hibia tldb tambicn <ic D. Gar- 
cia dc Mcndoza, y alcalde dc Cortc, intcrvtno tambi^n crs la cucstion dcl 
scrvicio personal de Chilc, cntrc varios tcologos y juristas. Ib., ijj. 

ss Doc. 141 5 IO - 

S7 Juan Ftint. WPer VI, hdiec « Fnrit », 



870 HL C GONTZALO DE LIRA AL P. CLAUDIO AQCMVIVA 

lo interior del Padre mis que otro, que pata csto entiendo or- 
deno el Sefior que, estandome aci tam apartado y metido en es- 
ta celda, me viniese a descubrir su pecho, dite algo a V. P. : dl 
ha tratado esta mission 38 contra el parecer de sus Superiores y 
con la violencia que se ha vistoS 9 , Io qual da bien a entender 
lo que pasa eti su pectio; traga facilmente, segun lo que habla, 
que la Compaftia le eche de si s si tanto le descontenta su modo, 
y quando se ubiese de venii a eso, dice se quejara' 4.44.695 t 
6j64i6jjj 95 5 J4- "t 7 5 779 1 94 l 4-75-4 B J 4} 7744-4*5 95 i 9 6 .4 40 
le afligen etc. y que diciendo al Padre 163684.753 convenia itse 
a Espana, porque tenia 91 44 779 f 94164 7494. 4. 4469 5 46 36416; 9, 
le respondio que [194I se fuese sin parar hasta Roma y queJ no 
quedase en Espana. Todo esto y otras cosas semejantes me dijo 
muy enojado y irrkado, porque avfa sabido lo que en Panama 41 
se hazk y decla contra £1 y, segiin el deda, para descansat con- 
migo y que yo viese como se procedia, pudiendo el etc. El tie- 
ne muy guardadas las espaldas en Valladolid* y por el consi- 
guiente aca 4 3, pero de todo saldri la verdad victoriosa. Heme 
atrevido a escribir esto porque V. P. tenga noticia de todo. 

6. Los 1 dJas pasados hizo aqui Eisercicios 44 el chantte de Ma- 
nilla 45 , que eta capellan mayor de su Exceienda, con intento de 
entrax francisco descalgo; dese6 mucho quedarse en casa, pero 
consultado todo por cl m Padre visitador 4 *, parecio se fuese alk, 
como lo hi_o, Uebandole yo k vispera de Navldad 47 , causaudo 
esto mucha edificacion en todos y graride estima de nuestros Ex- 
ercicios. fifzole el Senor gfandes misericordias los dlas que aqui 
estubo, y con T1 el amor que nos cobro me mostro en una carta 



J qucjara tq, "lia aauk i rraior i tkgo oras * 25 ii-o o (S4 1 1 ) que »■ '* ? II 
Los-chan _M im. | j m t\ tq. Stijjj dil. \\ H C-O-mas raW. i'»> 



M De los piko_oncs. Doc. 104 § 9; 11 1; ny; i-o; t_xi 1*3; "4! I2 7! 
118. 

3» Doc. 104, 10;, 117 § 2; 121 § *; 117. 

"0 La cifra, cnvbda dc Rotna al Peru, cl 11 dfi Octubre 1601, c&tk en 
FC 67S/21/4, pero no esti coropJeu. Se reficre al P. Font, por el eontexto. 
iL Carta dcl Supcrior de tata rcsidcnci*, en los doc. 104, 107. 
& Dondc sc encontraba entonces la Corte cspanoJa. Doc. .9; 91; 92, 
« Antc el yirrey Vclisco. Doc. 111 ; iiji 120; 1-tJ ny, 126. 

Scgun el mctodo de S, Ignacio, 

Juan de, Mantilk. L_vu.i.i*-i, Gobermmtes XIV a;7- 
** Esreban P-c_. 
* 7 24 dc Diciembrc i6oi. 
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de uno de los Padres descalcos que tanto nos an exercitado en 
el Jap6n 4& , en cl qual cierto habk muy libremente de nosotros; 
emhfoia 49 a V. P., porque quici servira de algo. No se ofrece 
otra cosa que yo pueda escribit, sino pedir umilmente, como 
toda esta casa lo pide y supplica cada dla a Nuestro Senor, guar- 
de a V. P. mudhos anos para mucho bien de toda la Compania. 
En los sanctos Sacrincios y oraciones de V. P. mucho se enco- 
mienda. toda esta casa del bienaventurado S. Joseph 50 y yo co- 
mo el menor y mas imperfecto de ella. Lima y Abril 23 de 1602. 

t 

Goncalo de Lyra 

[15411] La misma mano. f Jhs. A nuestro Muy Reverendo 
Padre en Christo, el Padie Claudio Aquaviva, preposito gene- 
ral° de la Compania de Jesus, en Roma. 

Selfo arratitada, 

Carte perdida 

1290. — El P, Fetipt Cial/tr al P. Ciandio Aquavhs, 14 de Abril ifioz; 
se menciona en el doc, 184. % 3. 

130 

EL P. JOSE TIRUEL 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

LlMA JO DE ABEUL 1602-R0MA 
Del autogr, cn Perii 19, ff, 195- 196/', 

En cl f. primero una iranu muderna ariadiu: « Lima 30 Aprilis 1602. 
P, joseph Teruel ». — Otra mano fue senaiartdo los diversos pajrafos con 
numcros dc 1 a 9. — En cl f. dc inscrtpcinn una cuarfa mano resumio: « P. 
Joscph 'ritut;!. Lima jo dc Abnl 1602 I. Quc \-a para 3 anos quc tienc aqucl 
colegio a su cargo, y aunquc propuso dcsdc cl principio, no a rccebido rcs- 
pucsta ninguna. 2. Enttada cn Lima dcl P. joan Font, primcro al Virey 



O ncral .-;>..'.•■.'.; fww, 



« Cf. UJap. I 748S. 

m Doc. perdido. 

M Dcl Ccrcado. Supra, nota 

61 A la saz6n, rtiaestra dc novicios. Doc. 50 5 lj- 
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y luego al inquisidot, dcindc duimio ete. Viltctei etc |, El Cardenal y el 
Duque lc majidan quc torae a au cargo lo que JJcva el Padrc Font, dc quien 
dixo cl Virty que avia ido a Csstilk por sus peccados etc, sus bijos etc., 
que lc comicnea a conoccr, a gastado casi j mil pcsos en [*o jw^t. /w.] nw- 
Jas etc. 4. Pateci6 a ei y a k>s consulioies prcscntar el mcmorial quc cmbia 
y no hacet comradicidn a lo que el Rey rasmda cte. Sc tuvo a bien etc, 5. Va 
diziendo que cl inquisidor le dbro quc Je cmbiada a Espafla con eargo hon- 
roso ete., dcscompone oidorcs etc 6, Va a la missi6n con e) Padre Vivar 
etc que avisara de todo ctc. aunque cl Padre Pont ea mudable y qucria par- 
tiise sob etc Flcrmano dc Castilia etc. 7. Entrada cn la Compafila dcl li- 
ccnciado Coello, el qual eta alcalde dc Corte etc, de 44 afios, etc. docto ctc. 
8. TJn Fralle dominico publico que laa 10 proposieiones de Molina eran con- 
denadas, y un jesuira a galetas etc, de Nuestro Bcato P., mcdalLa. ctc. 9. El 
Frovincial cscrivi6 al Vittey que dctuvicsse la mission y no quiso etc, cl 
gasto hceho ctc, cl de Letmi ctc, puso dificultad en embiar los. meracnta- 
lcs que dio la Compania para no avetse de hacer la missi^n, peto si [sie\ 
M embiado al Padtc Sspinosa, al Padrc Torttss, pata que segun vieren, se 
sirvan deilos etc. 10. La Provineia -va bien, 56I0 ay desgusto cn que sc abs,- 
xan aJgunos sin razon et e contra otros [sic] subcn crc, 11, Los escolatcs 
cscriven mucho etc B. B. ». 

Ttxto 

I, Ptfil «t a maatrt Rtttorit iiberetur. — 2. P. Fottt Umnm revtrsut; eiuj 
ptmi magpatts effiria. — 5. Prorex pauite tt bstbtt.— 4. Et tw. — 5. P. Vivar 
(ontes Patris Fetit dttigmtots. — 6. De ingrestlt !ie. Cadla »1 ttewitiatttm. — 7. Mltr- 
muratisttts tontra jocias. — 8, Pronineialis Ptrmt proponit itt mitth P. Font dif- 
feratur, std frttttra.— 9. Aliqttse quatrimimm in Ptmimitt. — 10. Qttttt mrrigenda . 

f jhs. Muy Reverendo Padre nuestro en Cbristo. Pax Chris- 
ti etc. 1. Ya va para tres anos que me dieron el cargo deste co- 
llegio de Lima 1 y en todas ks flotas e escrito a V. P. 2 f esta 
Provincia a sido tan desdichada qtie no a llegado carta de V. P., 
y assi no e tenido respuesta algutia. Desde el primer dia e pt> 
dido a V. P. me hiziesse caridad de proveer este puesto corao 
dl lo pide y merece y a menester s . Bien veo que la necessidad 
fue causa de que la vaina 4 se supla como pudiere, entre tanto 
que el Sefior provea de cuchillo que la llene, y creo que lo avra 
ya dado el SeRor quando esta ilegue. Bien conozco ias miseri- 



1 De San Pablo. Doc. jo § 1. 

* Sc conserva s6lo la tcspuesta del Gcnctal con fcchas del zf dc Agosto 
1601. Doc. 72. 

8 Pot su importancia como Colegin Manimo de Ift Provinda dei Perii. 
MPtr VI, lndicc « Uma ». 

4 En h mente del autoi: la vaina, que es lo seotndario en relaci6n con 
el cucbilio, que es lo principiL 
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cordias grandes que eJ Senor me a hecho, que cayendo y levan- 
tando e podido asistir y h&zejr algum sonbra a esta juventud 6 
que el calor de otros les a venido, y aunque en la salud corporal 
no quedo rnuy debilitado, quedolo grandemente en el sptritu y 
experimentado en mf lo de S. Bemardo ad Eugenium 6 : que lo 
que antes me hazia escrupolo, poco a poco lo fui tragando has- 
ta venir a aprovallo y gustar dello. Confio en el Sefior que quan- 
do esta llegue, me avra el Sefior hecho merced por medio de 
V. P. para que me queden algunos dias resatcir tantas quiebras, 
que sobre setenta Navidades poco quedara ya 7 . 

2. Al presente el P. visitador 8 esta en Chile y el Padre Pro- 
vincial 9 visitando la Provincia. Dexome aqui con sus vezes, y 
potque ninguno de sus Reverencias podra dar eotera telacion 
a V. P. de lo que estos dias a passado, h& poco a poco dando 
cuenta io que ia cabeca y uiano me ayudare, que bien abra ora 
y media que escrivo estos pocos renglones y cada dla tomar£ 
por partido poder hazer otro tanto. Estando*, pues, todos con 
mucha quietud y consuelo ocupados en nuestros ministerios> do- 
mingo primero de quaresma 10 , me vinieron a. dezir muy de ma- 
ilana que el P. Join Fonte 11 avia estado essa noche en casa dei 
Virrey ia , y rue assl. Ya V. P. avra tenido notida como el P. Es- 
tevan Paez 13 , viskador desta Provincia, le avia enbiado a la de 
Castiila 14 y lo que hizo en la Corte 15 que, segun aci juKgamos, 
fut sin licencia de V. P. Fue y vino y negoci6 alla con tanta bre- 
vedad lfl , que a causado admiracioa y parece viaje no hurnano, 



■ f-siandu-con nW. lin. | jmicsi etrr. p w n 



4 Dcfcnder, amparar dd sol ardicmc. 

* Eugenio III, papa, 1 145-1 1 53, discipulo dc S. Bcrnardo, a quicn cstc 
Santo dcdica su cscrito De (tmiiieralitmt. ML tBj. 

? El P. Tirucl kibiu nacidu en IJ32. Doc. § 2. 

* Estcban Pdez. Doc. 109 § 1. 

9 Rodrigo dc Cabredo, en su segnnda visita. Mateos, cn HisMtt ati6- 
nims I 95. 

10 Estc aAo d domingo primero dc euaresma Fuc el 24 de Fcbpcro. 
U MPtr VI, uidice <t Font ». Ya de regreso dc s« ida a Eapaiia. Doc. 105. 
18 Luis de Velasco. hiPrr VI, indicc « VcIhsco ». 

1S Rstaba a estas fcchas en Chiie, a dondc llcgo a Cfinqcpcion de Penco 
cl ij de Marzo pasado. Mateos, en Himria aninima 1 99. 
14 A la cual habia perteneddo. MPtr III 218 ». 

ls En Valladolid, donde se halkba h Cortc. Ballesteros, Historh V/I 

539- 

14 Onc. 104. 



874 EL P. JOSE TIRltL \L P. CLAUDIO AQUAVTVA 

sino guiado de algun spfritu, y tio bueno, al parecer, porque 
los primeros passos fueton de desobediencia 17 , porque, aunque 
el P. visitador le dio la patentc pata Castilla, ordeadle que fue- 
sse por b Panami, y de seereto escrivi6 al Rector 18 que alli lo 
procurasse detener, EI hurc6 el cuerpo y fuesse por= el Nuevo 
Reino 19 y en Cartagena. 30 haJlo luego enbarcaeion y fue a la 
Corte y negocio y bolvio aqui* con todos los despachos que 
V. P. vera pot una memork que ira con esta 21 , que el sefior 
Vitrey nos a« prometido que hara sacar 22 a su secretario 23 . De 
todo esto le estuvo dando cuenta aquel sabado primero de qua- 
resma 24 , vigilia desta manana> hasta mas de media noche. Desde 
alli fue, como a La una, a casa del inquisidor 25 y le dio los pa- 
peles y cartas que iraia para el Se quedo a dormir aquella nochc 
en casa del mismo inquisidor y a la manana antes que el ss vinie- 
sse a casa, vinieron dos villetcs 27 , uno del Virrey y otro del in- 
quisidor, diziendo como trala negocios de grande tmportancia 
y i pedian mucha consideracion y dezia estas palabras formalcs 
el Virrey de su letra: La persona del Padre Fonte y su zelo vie- 
ne tan recomendado de Su Magestad y sus maiores ministros, 
que« obliga a mucha consideracion. Y el irtquisidor dice tan- 
bien de su letra al cabo de su villete, 

3. S6\a h quiero que V, P. entienda que todo lo que trae el 
Padre Fonte a cargo esta mucho al mio, por mandarmelo assi 
et senor Cardenal 28 y Duque 26 , Todas estas proviciones hizo te- 
miendo que le avfamos de prender por lo que le avia passado 



b por ir skuria cmstimptz \ j = por Oi tbstti csssxmpta \ \ <* aquj f tharsa fmsumpU \ \ 
t a tbnrts tssmospta || i j sq. ? dtl. \\ g qu* sq pide del \\ n S6I0-I0 0i 11*. 



Segiin cscribia Paez a Pardo el i° dc Setiembre 1600. Doc, n. 
l » Antonio Pardo. Ib. 
L9 De Granada. 

20 De Indias, hoy tn Colombia. 
31 Doc. perdido (Doc, 150). 
sS Copiar. 

2a Alvaro Ruiz, dc Navamud, « secreEario desta govcinaeion ». Levillier., 
Gtibtrsiimtts XIV iss- 
M Doc. iat, 
25 Infca, riota 63. 
2 » Ei rjicho P. Font. 
27 Doc. perdidos (doc. 127), 

De Toledo. 
s* Duquc dc Leraaa. Doc, 68, notas 2 y 3. 
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con el Rector de Panama 30 , donde huvo grande raido y escsin- 
daJo y lo ay hasta. oy y lo vienen disiendoi los passajeros, Yo 
escrivo al Rector lo esctiva a V. P., scpplicado, como creo lo 
a hecho 31 , El, ya venido pues a casa, le recebimos como se suele 
hazer a la$ demis, sin dar muestras de lo que passava, ni a. los 
de casa ni a. los de fuera. Despues de aver visitado al senor Vi- 
rrey, el Padre Juan Sebastian 32 y yo, y dado y tomado en el ne- 
gocio, el nos dixo que por $us grandes pecados avk ido el Pa- 
dre Fonte a Castilla y buelto al Peru y quc despues que govier- 
na 33 no a tenido negotio que tanta pena y cuidado ie de, por- 
que, si no corresponde con todo lo que le pide, quedara en des- 
gtatia con el Duque de Lerma 3ii y sera para que le descompon- 
ga a el 3S y a sus hijos 39 , porque este Padre le a puesto eu la ca- 
beca al Duque que desta missi6n, que el pretende hazcr, donde 
[13511] ay grande suma de indios, se le segnira, grande suma de 
plata etc. Y esto y otras muchas cosas drxo con grande senti- 
miento y que no pude dexar de darle a este Padre y condescen- 
det i con quanto pida. 

4. Los 1 Padres consultores de la Provincia y del collegio 37 
y yo nos juntamos algunas vezes y, omnihus pensatis, uos pare- 
rio a rodos presentar el memonal 35 que va con esta y procuran- 
do no mostrar resistencia a lo que el Rey manda, siuo aviendo- 
nos mere passive, visto quel Virrey haze lo mismo, y ei y los 
oidores 39 nos an alabado este modo de proceder. A sido tanto 
lo que a molestado al Virrey y oidores, pidiendo cosas super- 



i dijlenifo tarr, & ix s '/ |[ j condcsccivdex] oonJecen<l" mi. [J I Los-te> nhd. tin. 



30 Antonio Pardo. Doc. JD § 17. 

81 Si Futt escrita csta carfa, no l;s hcmosi hallado. 

33 Provinrial antertor del Peni. Doc. 50 § 2. 

83 Vclasco empez6 su gobicmo en eJ Perii el 2$ de Junio 1596, Levil- 
Lltft, Gdbernantss XIV 12. 
** Supra, nota 34. 
511 Velasco, virrey. 

S6 Velssco « cflsO cn Mexico con dwia Maria de Mendozd, hija dc Martin 
de Ircio w Mafia de Mwido^a, y dc *stc matrimofiio tuvo ttei hijos: Fran- 
cisco, Antonio y Mariana de Ireio y Velasco; los dos primeros fallccicrun 
en vida de su pattre y la tcreersi cas6 con don juan de AJatnicano y Casti- 
Lk». VatiGAS, Hiitoria... Ptni 111 it. 

*» Doc. 50 S 2; y 60 § B. 

38 Doc. perdido (ijo). 

39 Dc la Audiencia dc Lim&. 
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fluas 40 e injustas, que estan abominando d<£l y van viendo sus 
enbustes y poco a poco les a ido sacando plata, que dixo el Vi- 
rrey que passavan de cinco mill pesos 41 . A comprado diez y 
ocho o veinte mulas de carga y de silla, y creo seran mas, por- 
que lleva. un espaBol y dos muchachos espaHoles que ie sirvan, 
que Los trae de Castilla, y lleva mill inveuciones de cosas para 
poner casa. y hazer iglesta y para dar a los indios. A cada passo 
baze fieros* 2 y amenazas mostrando que tiene gran fabor en el 
Rey y Duque y inquisidores; y a mi me dixo un dia, y el Herma- 
no Vice« me diso que tambien se lo avia dicho a el, que * el ixfr 
quisidor Flores 44 le avfa ofrecido que le embiarian a Castilla cort 
titulo muy honroso, y destas cosas dize muchas y que hari des- 
conponer oidores y personajes. No me parece que ay porque des- 
cender" a otras muchas particularidadeSj porque de lo que avran 
informado a V. P, de la Corte y de lo que a passado en Panama 
y de ktt papeles que aqui a presentado, que creo iran con 6sta, 
colegira V. P. sus maranas y modo de proceder, que si d Se- 
nor por medio de V, P. na lo ataja, temo que a de ser flagellum 
Societatis. 

y. El estado en que queda al tiempo de partirse la armada. 4 * 
es*> que &1 y cl P. Vivar 48 , procurador desta Provincia, se con- 
certaron de ir los dos a esta missioo* 7 y luego 61 se lo diso al 
Virrey y se holg6, y a nosotros nos a parecidoi no resistir a esto, 
como ni a la mission, antes a parecido a los Padres 48 que nos 
esta bien, porque ei P. Vivar es muy agible 48 y de presto vera 
aquella tierra y avisara de lo que es y sera confixmar lo que por el 



«n quc-rae nbd. iin, \\ a. dcsccndci) dtceildw mt. \\ « fUgdlum] fttgciutn mi. [| 
p es-Vivar abii. hn. '\ 9 paiscido sq. dcspufe d*i \ nW snpet lin. no 



» Doc. iii § 4, 

* l Su valor aprosimativo, 1 pts. MPtr VI jj* 1 . 

•* a « Uravatas y amcnazas eon que uno intcnta atcrrar a otro ». Dieeith 
tiario de iu Academiu. 

43 Bcrnardo Bitti (Vitti). Doc. jo § a. 
** Infra, nota 63. 

45 Estc ano no aparcce ninguna araiada de Tierra Firrnc, dc regreso 
a Espana, sina navios sueltos procedentes de Cartagcno, Pucrto Rico j San- 
to Domingo. Chaunu, Shillt IV 130-13 j. 

u Antonio. Doc. 50 % 2. 

41 De los pilcownes. MAr VI, indice « Pilcozones, Andes dc Xausa 1*. 
^ licl colcgiD de Lima, Doc. 50 % z. 
41 De taltnto prictico. 
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papel diximos al Virtey, y vera que le dimos tmo de los hom- 
btes mas inteligentes de la Ptovincia y que a estado en otras 
enttadas &o como esta, y lo quitamos de un of¥icio 51 en que nos 
hara notable falta, por no faltar a la voluntad del Rey, nuestro 
Senor, y porque el Hermnno 52 que viene de Castjlla no a llega- 
do ni las caxas y cosas que cl Padre trae, se quiere ir solo a la 
mission y dexar al Padre Vivar para se vayan el y el Hermano 
quando venga, y segun es de mudable 53, no se" si manana terna 
otro parecer. Yo escriho al Padre Provincial 64 dandole cuenta 
y el Virrey le 56 a escnto, No se lo que ordenara y si llegara la 
respuesta antes que parta la armada para poder dar mas noti- 
cia a V. P, 

6. Algo de este caliz a sido el Sefior servido r de templar 
con la enttada del licenciado Francisco Coello 56 , alcalde de Cor- 
te, que le recibimos el sabado 57 de Pascua de Resurreci6n, a 
ia noche, potque pot la manana se fue al noviciado y desde alll 
enbio un recado 5B al sefior Virrey pidiendole licencia para que- 
darse, y su Excelencia lo Uevd con grande sentimiento y tetnuta, 
porque era con quien tratava y despachava los negocios de to- 
do el Reino, y toda la ciudad a hecho grande sentimiento, por- 
que era muy atnado y esdmado, y con r&zon, porque tiene muchas 
partes buenas, grande canonista y juxista, raro entendimiento y 
prudencia y mansedumbre y afabilidad. Confio ea el Seflor que 
a de ser raro suhiecto; es de quarenta y quatro aftos 49 . V. P. 
lo haga encomendar al Senor. 

7. Ttas este rato de 3 alegria vino qetq de caliz algo amatgo 
porque vino a un ftaile de Santo Domingo una carta de Roma 80 



r Algo-aerfiiio mtJ lia, [| * TriiJti' rtbd. lin. 



*° El P. ViYar habia estado en la misidn dc Tucumin-Pafaguay. MPer 
VIj indiee « Vivar ». 

61 De « procurador gcncral » (ccooomo) de la Provincia dd Peni. Doc. 
50 § z. 

Ba Domkigo Cano. Doc. 105. 
m El P. Font. 
M P. Cabredo. 

is Parew referirse al dicho Provincial. Carta pcrdida (doc. ijo). 

m Doc. 129 § 4. 

« FJ 6 de Abril. /*. 

*• Doc. pcrdido, si fuc por escrito, 

M Doc. 113 % 22-25 

«0 No bcrnos logtado cncontrarJu. 
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con unas nuevas de que las 20 proposiciones de Molina 61 esta- 
van condenadas en vi&ta y revista, y que un jesuita avfa sido 
condenado a galeras o circel' por ereje y que si estuviera en Cas- 
tfLla ic quemaran; que se ptocedia contra otro que dixo que cl 
coro fue instituido para negligentes o inutlles y que nos ha- 
rian tener coro y mandaria recoger las medallas de Ignacio 82 etc. 
Sonose luego por toda la cibdad, y como no an Uegado piiego 
ni cartas de Roma, no tenemos consuelo sino con teacr pacien- 
cia. El Sefior inquisidor don Lope Flores 63 hizo Uaraar al prior 
de Santo Domingo y le pidi6 ei papel y los traslados que se a- 
vian sacado, y de los frailes ftanciscos lo mismo. Sit nomen Do- 
mini benedictum, qui mortificat et viviiicat 64 . Yo creo que Nues- 
tro Senor nos castiga por ia mucha prissa con que algunos co- 
rren en hazer ostentacidn con algtin genero de liviandad dc las 
cosas de nuestro Beato Padre* 5 assi aca como alla, escriviendo 
los fabofes que teniamos de Reyes y principes para la canoni- 
zacion de nuestro Beato Padre y otras cosas sernejantes, que no 
eran con gravedad religiosa. Esto, aunque pareda poco, va cre- 
ciendo de manera que sera presto publico por el Reino con gran- 
de aplauso de los fratles ; y vino aqui un seglar, dizen que rasgo 
una estampa que tenia de nuestro Padre,, diziendo: Pues 1 para 
que nos engafia esta gente? St aca estuviera ia beatiiicaci6n auto- 
rizada, todavia pudi&amos acudir a los inquisidores, porque ya 
beatihcatio est quodam modo canonizatio in fieri, y se le haze 
injuria. 

8, Despues" de eserito lo de arriba de lo tocante a la mi- 
ssion del Padre Fonte, recebl respuesta del P. Provincial 86 de 
io que acerca della le aviamos escrito, y me escrive largo, y tan- 
bien al senor Virrey, J le dize tres cosas: la primera, que la Com- 
paftla esta muy pronta de servir a Su Magestad del Rey nues- 



t o cSiccl tapr. llit. \\ u Dcspufci Des iitnrafg. 



61 Luis. En la cuesti6n de « Auxiliis ». Astrain IV 115-585, 
*3 Sap Jgnacio de Loyoia, quc aetd beatificado el zj dc julio 1609. Sjf- 
nopiis J37. 

M Antonio Orddnez y Flores, inquisidoi de Lima, 1 596-1611. Medina, 
His/oritt 11 48 5. 
M I Reg. s, 6. 
60 Supfi, tiota 62. 

64 Rodrigo de Cabrcdo, tjiiiien a estas fcchaa debbi de andat, m su se- 
gtuida visira, gcnctal,. cn La Paz, desde donde esctibe a Aquaviva t;l ji de 
Matzo ultimo, Doc, 127. 
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tro Seflor. z a , que si a de dezir lo que sience desra missidn, es 
que su Excelenria fuesse servido de dilatark hasta aver en esta 
armada cscrito y dexengafiado al Rey nuestro Seflor, o a los de 
su Consejo 67 , enbiando los memoriales que avemos dado a su 
Excelencia, para que no se puedan alla quexar que oo diximos 
la verdad de lo que avia, pues Inpofta poco que se dHate un par 
de aflos mas, 5», que si esto no parece a su Excelencia } que a 
Io menos la dilatc hasta que su reverencia y el Padre visitador 
baxen por aca 6a . Yo ie enbie" esta carca al puerto del Callao 69 , 
donde esta, f un otro dfa fuimos el Padre Pifias 70 y yo y tra- 
tamos muy largo y en lo que se rcsolvio fue dezir : Padres, aqu{ 
no imos " J , sino que nos llevan y esta andado ya mucho camino 
y assi no se puede dexar la missi6n. Y mostro no aver gusta.dc 
de la carta del Padre Provincial 7S , potque el Duque de Lerma 73 
es el que lo lieva, y el mucho camino andado es mi$ de tinco 
mill pesos 73 que el Padre Fonte dene recebidos, y determinado 
yo por acuerdo de oidores 74 . Y con esto no tuvimos replica. 
Preguntamosle si avla de enbiar al Consejo los memoriales que 
le avemos dado a su Exceiencia en que da.mo$ las rasiones que 
la Compafiia tiene para que no se dcva. ha^ec la mission, porque 
Su Magestad y su Consejo no se quexen de que no lo desenga- 
flamos para que se inpidiera tanto gasto como se a hecho, Tan- 
bien esto puso en dubda, porque dize se pone al mismo peii- 
gro con el Duque de que por aqui le impide su interesse que 



87 Eran a estas fcchas micmbros dcl Consejo de Indias: prcsidcfltc, lcdo. 
Paulo dc Laguna; consejeros: ledo. Benito Rodrigucs de Valdodano, lcdo. 
Alonso Molina dc Medrano, ledo. Diego de Armcnteros, ledo. Gonialo 
¥6tez de Apontc, lcdo. Juan dc Ocon y Trillo, lcdo. Tomis Jimen«E Ortiz, 
dr. Eugenio de Salazat, lcdo. Francisco Arias de Maldonado, lcdo. Juan 
Roco dc Villagutierre Chumacero, ledo. Bartolomc Benavente de Benavi- 
des, lcdo. Luis dc Salcedo, lcdo. Luis de Maldonado Vcrdesoto; nscal,lcdo, 
Hemando dc Villagomez; scctctarios: Junn de Ibarra, Pedro de Ledcsma; 
contador; Juan de Pata Muncianu; rcccptor: Diego de Vergaua Gaviria; 
tclatores; lcdo. Diego Lorenzo Natmreo, kdo Francisco de Peralta lcdo. 
Alonso Fernindc? de Caitro. Schafkr, Bl Cottseja I 3.5 3. 356$., 567, 369, 
371, J74S. 

as Bl visitador Piea cstaba por Chilc, Supra, nota 1;. 

89 Pucrto de Lima. MPer VI, indice « Caliao », 

70 Baltasar. Doc. yj § i. 

n De propia Foluntad. 

73 Carta poco antcs rcfctida. 

73 Doc. 8S, notas z j> 

74 Supra, nota 41. 
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tiene en k rnissidn, Y assl a parecido v a los Padres eonsuko- 
res 7B que escrivamos a Valladolid al Padre procurador de In- 
dias 7fl y al Padre Diego de Torres 17 , nuestro procurador que 
fiie de aca, informartdoles de todo y enbiandoles los memoria- 
les que presentamos a su Excelencia, y que segun la oportuni- 
dad, assi usen dellos, Porque si el Padre Torres cviesse aiabado 
y facIUtado la mission, no converna presentar lo que aca senti- 
mos, y si oviesse dicho lo mismo que nosotros aca, en tal caso 
podxa confirmar su dicho con nuestros pareceres. Y esta es la 
oltima resolucion deste negocio. Finalmente, se an ya concerta- 
do los dos Padres Fonte y Vivar 7S de kse juntos a la mission 
y se partkan dentro de quatro dfas con un Hermano 79 que les 
damos, porque el k solo el Padre Fontc traia consigo muchos 
inconvenientes. 

[196] 9. Lo que siento como Rector deste coliegio y con- 
sukor de la Provincia &0 acetca del govierno della, es que, glo- 
ria al Senor, va bien y que los Padres viskador y Pxovkickl pro- 
ceden in solickudine et charitate y nos dan mucho exemplo con 
su buena conformidad. Todavia ay algunos juizios de* que an 
hurniilado con poca ocasion a algunos y levantado a otros si m $ s 
de lo que mereclan, como ai que estava tentado porque no le 
honrravan y pide le enbJen a Castilla, darle a este tal lo que pre- 
tendia, siehtenlo* los que lo conockn; y al contrario, con poca 
ocasidn humilkrlos con alguna nota. Pero todo esto 1 confio en 
el Senor que sera buenda prueva para los unos y los otroSj es- 
tando a la mka en la emienda de los unos y en la humildad y 
paciencia de los otros. 

lo. Lo que mncho inporta en toda la Provincia es que los 



T piKcidri] pircddoj mi, \\ * ctc tiarta mivempta 1 1 y slintrnlo ic tharls tmtsmpta 
3 C 5to to tbaria temimpta 



74 Fuede refcrirsc o a los. de la Provineia (doc. 60 § 8) o a los del colcgio 
de Lima (doe. jo), 

78 Eseobar se bailaba cabe la Corte real, cntonccs cn VaJIadolid. Supra, 
nota ij. 

77 Doc. jo % z. 

,s Supra, nota 46. 

™ Dicgo de Moralcs. Doc. 50 § 7. 

«■ Doc. 60 5 8. 

M No ssbcmos a quiines sd rcfierc en concrcto. 
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collegios 82 se desenpefien y no vayan creciendo las debdas, pot- 
que de otra rnanera se siguen muchos inconvenientes y entre no- 
sotros se pierde la paz de unos collegios con otros a3 , y con los 
de fuera la paz y el cr6dito, y aun para seguridad de conciencia, 
querietido tener nuestras iglesias y casas muy adornadas con 
plata ajena y que claman los due3Gs y no les pagan. Mudancas 
de subiectos en esta tierra son muy costosas 34 y no se devlan 
hazer sino las muy forcosas, y no por qualquier tentacion o an- 
tojo. Hazer los Rectores obrilJas y compras y ventas a sus anto- 
jos es tanbien de harto gasto. E! escrivir nuestros Hermanos 85 
anuas largas y otras cosas los trae muy apurados, y lo mismo 
es de los compaficros Ba de los Superiores. El enbiar de Castilla 
muchas nuevas secuJares es distraition y causa de gastar tiempo 
en sacar traslados 87 . Otras dos o tres vezes creo e escrito 88 a 
V. P., que si el orden dado de examinar los Hermanos que an 
de oir Facultades 89 se a de guardar con rigor, los naddos aca 
setdn artistas y the6logos y professos y los demas seran casuis- 
tas 90 y nichilotes ei , que con este nombre los llaman, y triscas 92 . 
No se me ofrece otra cosa de que dar cuenta a, V. P. ni me hallo 
con fuercas. Solo lo pedido al principio desta, y en los santos 
Sacrihcios y oraciones de V. P. mucbo me encomiendo. Deste 
collegio de S. Pablo de Uma, postrero de Abril de 1602, De 
V. P. indigno hijo en Christo, 

Joseph Tiruel. 



SB De csta correspondenck sc desprcnde que los colegios quc sufrkd 
condicioncs cconomicas mas difidfcs eran los dc La Paa y PotosL Doc. 108 
§ y, ttj § 18. 

43 As! los dc Lima y Potosi. Doc. 244 % 5}. 

M EspccisJmcnte por razdn de los viajcs, dadas las distancias eutre ks, 
diversas casas, Doc, 77, nota 4. 
" E&rudiarites. 
88 Socios, secretarios, 

a7 Copias de las cartas de Espana pata otras casas del Feru. 

as En aJguiia dc sus cartas perdidas, pucs de las conscrvadas del P. Ti- 
tuel lUilgmta trata dc cstas cucsti6ii. 

86 Artes y TeoJogla, segun ks normas de h Ratiu sittdiorum. Doc. 94. 

m Alumnos que estudiahan s6k> el curso de Teologk moral. Doc. jo 
§ 11, 8-n. 

el De nihil, nada, 

82 Vacfos de cicnck seria. « Trisca. Ruido que se hace at rompcr una 
cosa con Jos pies, como a vellanas, nueces, ctc ». Qkmnerm dt ia Atademin, 
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[196?] La mhtna mana, f Al Muy Reverendo Padre nuestro 
en Christo, el Padre Claudio Aquaviva b , general de la Compaflfa 
de Jesiis. Roma. i» vk. 

Se/Je arratjcado. 
Cartas perdidat 

Ijod. — Ei P. Jttsi Tirnti tt! P. Claudio Aqttaeina, ;o de Abril 1602; se 
mencbna cn cl doc. 130 § 2, 

ijoi. — Los PP. tonssdfores de ia Provincia del Perii y Asi mlegio de Linta 
a Lttis dt Vtiasto, virrty, c. 30 de Abril 1602; sc mcnciona cn cl doc. rjo § 4. 

130F. — El P. Jose Tintely I.uis dt Velateo ai P. Rodrigo dt Cobredo, prov., 
c. 30 de Abrii 1602; sc mcnciorta cn el doc. 130 § j. 

tjcW. — £j/ /\ jLmjj i& Esttlla al P. Clattdio Aqstasiva, Abril 1602; sc 
meneiona eti el doc. 182 § 1. 

130?. — Ei P. Bartolemi Pire% ai P. Aiento Etcobetr, Abril 1602; se mcn- 
ciona cn cl doc. 149. 

130/ — Ei P. Clastdis Aqtcsfiea a Feiips III, rty, Abril 1G02; SC men- 
ciona en el doc. 149. 
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LUIS DE VELASCO, VIRREY, 
A FELIPE III, REY 

LlMA 19 DE MAYO 1602 

Del ofig. cn AGJ Andkncia de Lima 34, s.f. 

Texto B: ib. original; al § 1 B afiadc al margcn: « Jiintcsc estc capitulo 
con lo que ay en cstas cntradas ». f. 

Repertorios, VarGas, Aianttscrilos II 172. 



Texio 

t. Contessum Patri Font ttiptnditti» regsum pro missiont ad piicostpnts. — 
2. Qttat etsi incerta, tamen miittts maittm qttam beilum. 



b Aquav tbarla tcsa. 
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f Seflor. i. En cumplimiento del mandato dc V. M., se le 
dio al Padre Juan Fonte de k Companfa * el favor y socorro 
que pedfa para k missi6n y entrada a la conversion de los indios 
centiguaiks 5 , quc montara k costa seis mill pesos 3 de a nueve 
reales, como se vera de los papeles 4 que van con 6sta, y aun- 
que k cantidad no es mucha, si se consigue el fin que se pre- 
tende, todavk es mis de lo que el devio de sigruiicar, pareciea- 
dole faciles los arbitrios que para e! inteato y su prosecucion 
tenk por ciertos y seguros. Pero llegado ac& 6 , y coasiderada 
k dificultad que en consciencia y en k exccucion tienen, ba de- 
sistido dellos y remitido lo que a esto toca a al sucesso que de 
k entrada resultare, de que el esta tan confiado quanto otros 
que saven dello sin confianca 6 ; y como son cosas que depen- 
den de futuros eontigentes, y se aventura poco para lo mucho 
que en bien de las almas se podria aventajar por poca que fuese 
k gente que se \J.p.\ descubriesse, o para desengano de lo de 
adelante, ha parescido que prosiga, en su pretensidn; y no obstan- 
te que los de su Religion por rekcion de algunos Padres delk ? , 
que han embiado en esta demanda, y ultimamente del mismo 
Padre juan Fonte 8 , se prometen poco fmcto, y se han rendido 
con mucha humildad al cumplimiento de lo que en el real nom- 
bre de V. M. les he pedido, y le haa dado un compafiero sacer- 
dote 9 de aprovacidn, y un Hermano 10 a proposito pot no ha- 
ver Ilegado de Panama el que el Padre Juan Fonte trahk 11 . 



» fl-foci] loea a cstp B [| b sjvcn B iq, [f. JfPu,] 



1 Doc. 69. 

2 O pilcosstjcs. MPer VI, tndke « PiUcpntt ». En el lcgajo citado de 
ACl hay un doc, sin fijrma, que conticne una dcscripci6n geografica dc esca 
misiori: sus diiicultades, poca gente, muchos rios afiucnccs del Maraiion ctc, 

8 Su vajor, en el doc. 130, nota 41. 

4 Doc. pcrdido. 

5 Doc. iii. 

a Opinion sobre cstc asunto de varios rcligiosos, doc. 144, 148, y dc 
los jesuitas de Lima, doc. 142. 

7 Conerctamentc, del rector del colcgio dc Lima, Jo$c TirueJ, en el doc. 
163. 

3 Eo k liltima carta del P. Fonr, de las conserradas, se muestra aiin 
optimista. Doc. 117. 

9 EI P. Bivai. Doc. 160 § 4. 

" El H. Dicgo dc Morales. S j, 
Hl H. Domingo Cano. Doc. 10 j, 
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2. Y quanto a lo que V. M, se sirve de mandar que en el 
modo de la entrada, yo diga lo que siento s es que en caso que 
se haian de hacer esta y otras semejantes, donde tanto cuesta 
la gente de guerra, y se ve por experienda quinto estraga c lo 
bueno que los religiosos pretenden y lo que dafia y escarmienta 
a los que se han de convertirJS, tengo por mejor que se haga 
apostolicamente, que no por vfa de conquista y por fuerca de 
guerra, pues es menor inconviniente el riesgo de que haya al- 
gunos martires proceder de d esta manera que dar ocassion a los 
grandes pecados [/.a.] y ofensas de Dios, que de ia codicia y 
mal govierno de los soldados suelen resultar con muchas mas 
muertes de unos y otros y con menos seguridad y mas evidente 
peligro de las almas. Guarde Dios la catholica persona de V. M. 
Lima 19 de Mayo 1.602. 

Don Lois de Velasco. 
132 

DIEGO CID VENERO 
A LUIS DE VELASCO» VIRREY 

HlJANTA 20 DE MATO 1(>02 

Det ap6gr, contempoidnco cn AGI Audsttuin tk Lima j4, B.f. 
Rtlnciom V, pp. CXCIVs. 

Texto 

j, Dms tpistslas acmpisst a Prortgt, qm miiiiat mitsionis P. Font tuptt 
itire, — i. Regio sant issfirma tt agrtstis; gtnt puitca indorum. 

Copia de carta que al Virrey mi seftor escrivio Diego Qd 
Benero en 20* de Mayo de 1602. 

Excmo. Sefior: i. Dos de V. Excelencia recivi de primero 
de Marzo 1 y en ambas se sirve V. Excelencia de avisarme de 



e tsuaga B iq. [C, 40] | [ <J dt cst»] tkss» B. 
■ Copia ea 20 in «urj. 



1B Sobrc estc problerna, de la predicacidn pacifica, MPtr l 228 6 , 
1 Las dos pcrdiibs (doe. 11;}. 
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la venida del Padre Jnan Font 3 para entrar a los indios de Cin- 
tiguailas 3 , que enviava sus recaudos a Manuel de Corita 4 pafa 
que ies entrasse a habiar de su parte en, el inter quel benfa; 
y tambien me raanda V. Excelencia le de aviso de Ja notick que 
se tiene desta entrada y lo que della puede esperarse y resultar- 
se de lo que hiciese Curita y de lo demas que en este casso sm- 
tiere, haviendome informado de todo. 

2. A lo cual digo que Curita no a entrado asta agora la tie- 
rra adentro, porque esta esperando al Padre Juan Font s . Yo me 
e imformado muy en general y particular deste negocio de per- 
sonas de fe y crcdtto y sacerdotes 6 , y lo que e entendido es que 
aqueila tierra es muy mala y emferma 7 y los indios muy pocos 
y la tierra muy adentro, donde hay montanas y rios grandes a 
y gran suma de mosquitos y anme dicho las personas que di- 
go quel intento de Manuel de Curita, con el favor y animo de 
los Padres, es hacer una hazienda de ingenio de asiucar 10 y sem- 
bror gran cantidad de cana 11 y hazer dos mill arrobas de aati- 
car cada ano v sacarias en jumentos, y chacaras ^ de raaiz y o- 
tras muchas cossas enderezadas a granjeria, y que haran todo es- 
to [f.e.] con Io$ indios que V. Excelencia a de mandar dar. Es- 
to h e sabido en este valle 13 , porque dizen lo ha publicado asi 

b EilO Im «urj. inftr. 

* Habia vueltti a Lima desde BspaAa en idot. Doe. 104, 107. 

3 En el departamcnto de Ayacucbo. MPer VI 2.89 1" 5 . 

4 Doc. 87 § j. 

6 A escj eiaiua eti Lima. Doc, tn. 

* El criterio «obre estc particular dcl sacerdote diocesario, cn el doc. 128. 

7 Enfermedades generaics en csta rcgion: lamparotics, tamarax de san- 
^re (hcmotisis), bubas, toscs, incordios (tumor inguinal). Relatisntt I 190. 

8 El principal de esta regi6ti es el Mantaro, que « uaido al Apurimac 
forma el Pcrene, dcapues Ucayali, principal tributario, o quisi pciraer cuer-, 
po dcl MaraAcn », Rtfatioms l 1 10". 

* « Los mosquitos de csta tierra tienen mas veneno que los de EurOpa, 
y asi inflaman f causan grandc escocimiento m !a parte que pican />. Coao, 
Hittoria I jj7. 

10 Dc los tres pueblos dc la doctrina de julcamarca (Ayacucho) se dke 
que existcn en su jurisdiccion : «cuatro cstancks de ganado y dos ttapi- 
ches de cafta», Rttatietus 1 143. 

a^ucaf, De-1 pueblo dc Concepcion de PacomArca, crt cl mismo 
departamento, se dice que: « Hay dos ingcaios dc azucax y grandcs cafia- 
verates s. Ib., 165. 

12 Campo de Labrania: * cuatro tntpicbcs dc pbta, cuatro chicaras de 
espanoles, de scmbrar maiz, trigo >», Ih., 142. MPcr II 1$ t 

18 Huanta, capital del dkrrito y provincia del mismo nombre cn el de- 
partamcnto de Ayacucho. 
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Manuel de Cutita, y que lo juraran siendo necesario, y ques co- 
ssa de perdimiento entendef que a de poderse paciiicar aquella 
tierra por ser tan larga y fragossa, demas de ser poca jente la 
que ay alla. Esto es lo que hasta agora e enteudido, V, Exceien- 
cia vera lo que mas fuere servido. Venido que sea el Padrc Juan 
Font, ire dando aviso a V. Excelencia de lo que huviere de nue- 
vo con mucha puntualidad y verdad, para que sea desengarfe- 
do V. Excelencia, cuya vida guarde Nuestro Sefior un siglo de 
anos, como yo, criado de V. P'xcelencia, desseo. 
Guanta, Mayo 20 de 1602. 

Diego Cid Venero 

[/.».] Copia de carta que al Virrey nuestro senor escrivio 
Diego Cid Venero, corregidor de Asangaro. 
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FELIPE III, REY, 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

Aranjusz 20 de Mato 1602 

Del impr. en Rekthms V, pp. CLXXXII 
Ediciomes. Lisson IV 478. 
Repe(itoiiios, Vargas, Mttmtstritos II ^79. 

Ttxto 

Non obstnntsbns tieeretis rtgaJibus prmsedenAtibits, ob irifervtti/Hm P. Aqm- 
viva, rttmcet P, Ftrnt a missiont piko^onoTtcm, 

El Rey. 

D. Luis de Velasco 1 . 011 virrey etc, etc. Habiendome repre- 
sentado el P. joan Font s , de la Companfa de Jesiis, la dispusi- 
cion qne habfa para la conversi6n de los indios del do Mara- 
n6n 3 y el estado en que le habfa dejado y de la manera y con 



1 MPer VI,. indicc « Velasco ». 

2 Ib, t Indice « Font *. 

3 Doc. 69. 
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la suavidad* que convenfa se proseguiese su reduccion y con- 
version por su medio y el de algunos teligiosos de la Compa- 
nla, se le orden6 que volviese a esas provincias y comunicase 
con vos esto y lo que mas conviene para esta conversion, sobrc 
Io cual le mande dar una carta mfa, fecha a 21 de Agosto del 
ano pasado de 6ot s , en que os ordene que, habiendole oido, 
y enteradoos bien de todo, y no haHando inconveniente de consi- 
detadon en su entrada en aquella tietra en la forma que preten- 
dia para k conversidn de aquellos indios y reducirlos de su vo- 
luntad a mi obediencia, le diesedes el favor y ayuda y lo demas 
que hobiese menestet y le asistieredes siempre para ello y le pro- 
veyesedes de los religiosos y personas que pidiese; y con este 
despacho se partio en fin del dicho afio e en el navlo sueko que 
salio para Cartagcna 7 ; y porque despues se me ha hecho rela- 
cion de parte del Gencral de su Otden 8 que no conviene que 
lo susodicho se ejecute por mano del dicho Joan Font, y que 
si no fuese partido destos Reinos convendria no saiiese de eilos; 
a este efecto, os mando que !o resolvieredes y acordaredes en 
conformidad de lo que os mande escrebii con el dicho Join 
Font 9 acerca de la paciiicaci6n y conversion de dichos indios } 
en caso que convenga hacerse, le cometiis y encomend6is alas 
personas que el Provinckl de la Compaftk de Jesus de esa Psro- 
vincia 10 sefialare y nombrare para ello, y no al dicho Joan Font, 
ni le pemitais que se embarace en ello; y si ya estuviexe alLi, le 
hareis inviar a llamar diestramente y le pedireis y cobrareis del 
los recaudos que le hubieredes dado y tuviere para esta conver- 
sion y los entregarels a.1 dicho Provincial con lo demis que fuere 
menester para el efecto que se hubiere de hacer, que asi convie- 
ne a mi servkio; y de lo que en todo se hiclere me avisareis. 
De Aranjuez 11 j io de Mayo de 1602. 

Cartri ptrdids 

1333. — Auiar(es) demmeido{f) ffi P. Rodriglt dt Cnbredo, prw,, MayO 1601; 
se menciona ai d doc, 141 § :. 



4 Doc. tji, nota ti. 

* Doc. 69. 
s Doc. ioj. 

7 Navfoj sudtos. en tfioi, sin Fccha iijq, en Chaunu, SMi/t IV u6. 
B Carta de Aquaviva nl Rcy, pctdida (doc, icj). 

• Doc. 69. 

1(1 Rodrigo dc Cabredo. 

11 Rcai Sitio cn la proviiicu civil de Madrid. 
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EL P. JUAN FONT 
A LUIS DE VELASCO, VTRREY 

HUAMANGA iO DE JuWIO 1602 
Del ap6gr. contemporineo en AGI Attdiemia <k Lixia 34, s,f, 

Texto 

[, Jj&/» orbatus aMaioria mdorum,— 2 J2tf/ff r.mimilli agwtt tnntra xtitsimcm. 
— j. Qtmum eaput, D. Gavildts. — 4. Peiit ut Zurito desigmlnr reztor missio- 
nis, euittt latu ttritnr. — j. Quod esset iuxta menttm Rtgit. 

| Copia" de carta que al Virrey \ mi senor, escrivio el Padre 
Juan Font en 20 de Junio de 1602, de ia ciudad de Guamanga 2 . 

1. Oy a seis dias que escrivi a V. Excelencia con un chas- 
qui^ particular que despache. Despues fui a Luricocha 4 con pro- 
posito de entrar luego a ia. misi6n 5 , y quetiendo pedir indios 
a Diego Cid* que nos ayudassen a entrar, y a abrir el camino» 
me avisaron que no pidiese cossa, porquel y su escrivano se ha- 
vian hecho a una con Diego Gavilan 7 y sus aliados y con ottos 
que pretenden questa mision no se haga por fjnes y inteteses 
particulares, que havkn inducido a los caciques 6 y indios del 
repartimiento de Diego Gavilan a que hiziesen contradiciones con 
ficciones y embustes. 

2. Habie" al esctivano de Diego Cid y dixome: No se espante 
Vuestra Patetnidad que Diego Cid no le acuda, que le a qui- 
tado V. P. el comer. Yo, por no alborotar, me determine' de no 



■ Copia dc in merg. 



1 Luis de Velasco. MPtr VI, indicc « Vela&co ». 

2 Ib., i ndii-c « Font ». 

3 CorreO. Su rcglamcntacion en el mundo quechua, en MPff III 722 20 

4 Distrito dc k provincia dc Huanta cn el departamento dc Ayacucho 
(Luricocha). 

6 De los pilcoaones. MPer VT t fndicc « PiJcOJsoties ». 

6 Su carta a Velasco, a 20 de Mayo ultimo, doc. 152. 

' Contrsnio al plaa de Font. No hemos haJkdo otras noticias sobre 61. 

a MPer II, indicc « Caciques ». 
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pedir ixidio alguno, 7 con los yanaconas e que tnrxe de Lima, 
maflde cargar las petacas 10 y comence a caminar con el desa- 
vio 11 posible. Viendo ellos que yo no les pedia indios, hizieron 
una perfdon [f.v,] en combre del proretor desta ciudad con mu- 
chas mentiras contxa Manuel de £urita u , peto no hiva firmada 
del protetor y el corregidor se la mando notificar a Manuel de 
(^urita, eJ qual estuvo tnuy reportado, y viendo esto Diego Ga- 
vilan, con mucha colera dijo: Pues mas queda que hazer, que 
los indios quieren pedir agora contra Manuel de Qutita que tes 
pague lo que les deve, y respondtcndole yo: Pues ya no a da- 
do residencia 13 y esta dado por bueo juez; 3 esto dixo: Si, pero 
agora quieren bolver sobte ello; y mas dixo otras cossas a este 
modo, tratandome a mf mal, a lo que me dixeron, pero, por 
la misericordia del Sefior, calle. En resolucion digo, Senor Ex- 
cdentisimo, que yo me hallo muy atajado y aflbddo y digo que 
si Vuestra Excelencia no imbla Iuego a este corregimiento a Ma- 
nuel de ^urita, que la mision no se puede hazer, y a Diego Gd 
dele V, Bxcelencia otra cossa, y esto juro por el que a de juz- 
gar, que no lo hago por el provecho de Manuel de ^urita, sino 
porque importa para entablar. esta raisi6n; y esto comviene se 
haga luego, porque se pasa el bentno 14 y yo no puedo hazer co~ 
ssa, si V- Excciencia no haze esto [/«.J; y embiar este recado 
luego y juntameate mande V. Excelencia que Diego Gavilan y 
sus hermanos. y parientes que se vengan a bolver a esta ciudad 
y dexen el repartimiento, que pues es contra las ordenancas y 
cedulas de Su Magestad 16 el bivir los sujetos y sus parien- 



9 Criados pcrpctuos ianacmta). fb., indfee « Yanaconas ». 

10 « Arca de cucro, o de madcra o mimbres con cubicrta dc picl ». Dic- 
eionario dt la Acadtmia. 

11 Con mcnos bultos o malebis. 

1B Doc %■} § 3 y cl corrcgidor d<; Huatnanga, Josii dc Rivcra. Irtfra. 

ts No ha sido proccsado aun, y esti conaidcrado como buen juea. 

M « Esta ciudad [Huamangfl] tieiw un temple tan niodcrado, qua ni cs 
frio ni calientc; ea. ran apacihlc, quc ni en Terano ni invietno 00 da pcsadum- 
bic cl calor ni cl frio: por iMayo y Junio yela moderadamcntc. Las aguas 
generalmcnte son por Enero y Heferero la fuerza dellas, y de alli adelante 
van aplacando, y sicmprc son moderadas; crccen los rios hasta cl mcs dc 
Marzo y luego se tornan a su. scr ». Rekciants I 107?, 

14 Cedula regia «quc manda tjuc no cntrcti los encomsnderos a resi- 
dlr con sus casas en los puebios dc sus rcpaitimicntos », por las vejacioties 
que sufrcn los indios, que siendo «gentc temcrosa, hazcn los espanolcs en 
clloj lo que quicrcn sin quc « osen quexar ». Encinas, Ctdulark II 157-259. 
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tes 16 en sus repartimieritos con notable agtavio de los indios y los 
miserables no osan quexar; y deste particular se de cierto que 
les tiene usurpadas muchas tierras y prometo a V. Excelencia 
que tienen cassa en el repartimiento, una ocas!6n escandalossa W-. 

3. Acuerdese V. Excelencia que Su Magestad dice a V. Ex- 
celeucia w que, 110 teniendo inconviniente de consideracion, acu- 
da V. Excelencia a lo que yo suplicare a V, Exceiencia; y esta es 
la cossa que mis importa para la mision, y es de manera que sin 
ella no se que" tengo de hazer y ni poder hazer. Yo pienso dejsr 
a mis companeros en el distrito de (Jurita, en la Puna 16 5 y yo 
con un bordon solo y sin ato entrar la tierra de guerra, aunque 
me cueste la vida, para que no quede por mi; y en dando V. Ex- 
celencia traca en lo que digo, se podra abrir el camino h [/». ] y 
lievar el ganado y enttat los Padres con algnna comodidad. En- 
tre taoto Manuel de (^urita les sustentara con su pobreea y con 
amor, y crea V. Excelencia, que no pretendo, como he dicho, 
el provecho de Qutita ni cossa de las tejas abajo sino antes, si 
pudiera vender todo mi linage 20 para la comvefsion de la genti- 
lidad, lo vendiera todo. 

4. Lo z° se satisfaga V. Excelencia que Manuei de (Jurita, 
ultra de ser hidalgo, es hombre muy honrrado y muy eapaz y 
que V, Excelenda no Ie a conocido y que se de cierto que todo 
lo que del estos 21 dicen es embuste, y que los indios hablan per- 



b oniiini ln Mwtf. lafef. 



18 Por cedula rcgia, dada en el Campillo (Valladolid) a iE de Mayo 1597, 
cstaba dctcrminadiJ que: «( Nulio p:«'.!0 ad indorum bencficia sivc doctri- 
nas praescntentur clextd ve-l rcligiosi qui commendatarios quolibct consan- 
guinitatis vel affjnitatis gradu contingant ». Soiorzatso Peheira, D« indi^ 
rum Ittrt II, XXIV 40, 

" Por los abusqs probablcs preristos por la rcfcrida eedula (supra, nota 
j^); «porquc dc ordinario ios traen ocupados rnuchos indios cn tracr yerva 
para los eavaUos y frutas pata cf>mcr y las van a buscar muchas leguas, y 
en andar a pescat y moler y massar trigo eti que passan grandes y excessivos 
trabajos y moJcstias ». Enctna, o.e. II 258. 

18 Doc. 6(1. 

19 Parece tomatsc aqul como nombre propio, y en tal caso, quizis sc 
refiera & h Puna de YaurWiri, en !a provincia dc Lucanas y departamcnto 
de Ayacucho. 

aCl Mi licrcncia familiar. 

21 Ooc. »31, 135, i}7, ij8, 145. 
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suadidos dellos, y que Diego Gavilan les tiene usurpadas muchas 
tiettas, y esto Jo se* yo de cierto; pero Dios les ayude, que yo 
no ptetendo mas que la comversi6n de la gentilidad; y de tres 
encomendcros 42 que este corregimiento ttene, solo Diego Ga- 
vilan es el que induce a los indios para estas cossas, que los de- 
mis todos lo quieren bien a Curita, y advierta V. Excelencia 
que toda la comodidad que se haze a Curita, haze a la mision, 
porque este homhre acude con sumo amor f/.rf.] a este negocio 
y que comviene que V. Excelencia rsos imbie iuego el remedio, 
que cierto siento yo mucho las muchas diiicultades quel demo- 
nio nos pone, y con lo que pido se vencerin muchas, y esto juz- 
gan todos, particularmente lo Slente asi el corregidor, don Ju- 
sephe de Rivera 23 . 

5. V. Excekncia perdone y tenga paciencia, y advierta que 
no es esta para estas cossas y avisos, sino para. que se de el co- 
rregimiento a quien digo, y esto por virrud de la cedula de Su 
Magestad 24 , si no tiene inconviniente de consideracion, que no 
creo le tiene. El Serfor guarde V. Excelencia como puede. De 
Guamanga 25 y de Jimio iq> 1602. Aca haze £eros este cansado 
gavilan, que a de escrivir al Padre Fray Antonio QrtiZj que 
encargue la conctencia de V. Excelencia. Por todas partes el de- 
monio nos pretende hazer guerra. Juan Foot. 

135 

JOSE DE RTVERA 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

HuAMANGA 21 OE JUNIO 1602 
De! apogr. eontemporineo en AGl Andimtia (k Lima 34, s.f. 

Texta 

1. /*. Fmt reftrt si de /nissione ai pilco^pmt, tt qaidem mtlitt aposioiica. — 
1-3. Ipst vero, deiiidt mttitt mulata, — 4, Aiicior indimt pitittt ti csacedi/ida, nt 
itt suo trn/re deprebtndalnr. 



ss Corrcgimiento patcelado entrc tres cncomcoderos. MPtr I, indicc 
« Cornmendac, conimcndatarii ». 

aa Su informc en cl doc. 135, 13.7, 138, 143, 
21 Doc. 69. 

25 Huamanga, distrito de la provinda dcl mismo nombre en el dcparta- 
mento dc Ayacucho. 
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f Copia de carta que don Josephe de Rivera l , corregidor 
de k ciudad de Guamanga 2 , esciivi6 al Vtetey nuestro senor, 
en 11 de. Junio de 1602 afios a . 

ti Excelentfsimo Seftor. 

La pascua del Espidtu Santo 3 , estando en unos banos, 
que estan dos leguas desta ciudad 4 , con k mayor parte de los 
vezinos y gente prindpal della, Heg6 a ellos en mi busca el Pa- 
dre Juan Font 5 , de k Compaiifa, y me dio una carta de don 
Luis de Osnayo 6 en que me pedia quc le hiziese extraordinark 
amistad. Yo le rescivl muy bien y los demas muy mal, tanto 
que el empeco a aflucir. Yo le anime y le dixe que no tenia para 
que rescivir pesadumbre, porque nadie se k havfa de dar don- 
de yo estuviese, y que se havfa de cumplir con mucha puntua- 
Hdad lo que V, Excelencia mandase. Truxele a esta ciudad y 
ospedele y regalele lo que pude y faciliteJe el negocio de las lian- 
cas que venia a dar Manuel de Cudta pm su hijo y con esto 
se despidio de mf para muy largo tiempo, diciendo que hiva 
a su mision 7 y a meterse con los indios de guerra, y esto con 
tan buen animo, que entonces dejo muy edificado. 

z. Dentro de ocho dfas estando 9 bien descuidado, bolvid 
a esta ciudad muy olvidado de su jornada y muy metido en mi- 
nas [/.^ ] y muy cargado de metales, y hallando alguna contra- 
dicidn tn algunas personas, empeco a abkr un lenguaje muy 
terrible» didendo ckrameotc que hera este negocio del Duque 



* Copii-afias in merg. tkptr. 



1 Publicamos varias cartas dc esre corrcgidor dc Huam&nga para quc 
sc vca como se pcnsabs sobre cstc plan dc Font aun fueta de k Cornpatiia. 

2 Doc. 1 nora 25. 

3 El dia de Pentecostds este afio fue el 2S de Mayo. 

4 « En cl distrito dcsta dudad [Huamanga] hay sJgupas fucntei nota- 
bles: una hay dos leguas y mcdia dc aqui cs una hercdad de Pedro de Rive- 
ra, vecino y rcgidor destc ciudad; nacc cn una rinconada dc pcrtas, pi>r las 
qualcs correti muchos cafios de agua mayores o mcnores, unos tibios y o- 
ttos algo mas frios, y dc todos se hace una poza que corre a donde por rc- 
creaci6n sc bsnan muchas pcrsonas; tidnese por provcchoso aquel bafio pn- 
ra reumas, flcmas y sarna ». Relacietiej 1 18s. 

6 MPtr VI, fndice « Font ». 

fl No hallamos otras refcrcncias a esta persona. 

7 De los pilcoaones. MPer YL, indicc « Pilcozoncs ». 
6 F.l a dc Junio. 

■ Parccc entcndersc: yo. 
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de Letma 10 y que hiva a ia parte en lo que hera interes y fafi- 
riendo muehas livertades 11 que decfa haver tenido con V. Ex- 
celenda, ditiendo muchas ra2one<i de amenacas qae tiravan 12 a 
V. Excelencia. Pidiome que, pues havia visitado las minas de 
Palta 13 y savia lo que hera el cerfo de Chocay 14 , que con cui- 
dado le b devid de meter £1 en la juridition de Manuel de Qun- 
ta, que eseriviese a V. Exeelencia serfa bien que algunos indios 
de los de Palta se hechasen en este cerro, pues estava tan junto 
al otro 16 . 

Yo lo hize asi, y con esto se fue, dejandome no tan satisfecho 
como la primera vez, Luego me dieron una que era dei el Pa- 
dre Provincial y el Padre Guardian de San Francisco 1B f de que 
en Xauxa 17 le havian dado zoo pesos, que uno havia dejado 
alii para el convento desta tiudad 18 f y que los havfa gastado y 
les deda que esperava una libranca de V. Excelencia para que 
en la caxa de Sangaro 19 le dtesen dinetos, porque la provision 
que havia traido no venia con esta daridad. 

A los 19 deste amanecio en mi aposento el y Curi- 
ta, y diciendole yo que venida es esta, Padre juan Font, me res- 
pondio: Estas cossas a los principios acarrean muchas pesndum- 
bres, y cierto que la a de resdvir muy grande el Virrey, si no 
lo remedia. Hablando todavia en su lenguage de amenaca, y re- 
firiome ios encuentros que havla tenido con Diego Gurita Bene- 
ro ao y 1q S Gavilanes 21 para indignarme contra ellos; me dixo 
qne pcblicavan que tenian tanto favor Diego Curita Benero en 



\i le snpr, lis. 



10 Doc. 88, notas i f j, 

11 Rcplicas y contrarrcpJicas, discussioncs, por lo que inrncdiatamenic diri* 
14 Se rcfcrian a V. E. 

13 PalJcii, en ei dktrito y provincia de Hmnta, dcpartamcnto de Aya- 
cucho, 

14 En cJ distrito dc Luricocha, provincia de Huanta, dcpartamento dc 
Ayacueho. 

14 Snpra, notas tj y 14, 

ia De convento dc Huamanga. Rilacionej I 134, 

17 CapitaJ del distrito y provincia del mismo hombre cn <t\ deparMrncnto 
de Junin. 

,B De Huamanga. Relacisnes \ 134. 

ls AsangaTO, aldea dei distriio de Luricucha, provincia de Huanta, de- 
partamcnto dc Junm, 
W Doc, t}Z. 

51 Doc, 141 5 1, Parecc quc pluraliza este apelljdo pot iionia. 
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cassa de V, Excelencia que le havlan dado k carta 32 que yo le 
escrivi a V, Exceleneia en razon de que no havk dejado palmo 
de juridtci6n en esa ciudad, y pidibme que escriviese a V. Ex- 
celencia comvenfa se le diesc a Manuel de Qurita todo el corre- 
gimiento de Asangaro 23 , porque de otta manera no podfa te- 
ner efecto su misI6n de tantas almas y por la obligari6n con 
que nad de ser fiel a los Virreyes, y en especial manera a V, Ex- 
celencia cuyo criado soy. 

5. Digo que he visto unos altos y bajos tan grandes 24 en 
el Padre Juau Font que no los acavo de entender, que por una 
parte trata c [f.v.] de una eonversion de almas tan dificukossa, 
para la qual es menester taoto spiritu y ayuda del cielo, y por 
Otra parte trata de minas y de chacaras 25 } de axi 2fl y caflaverales 
para acucar y haze el interes desto para el Duque de Lerma 27 
y para ayuda de la mision, de ia qual podri salir muy bien con 
particular auxilio de Dios. Mas, mirandola por el camino ordi- 
nario, es un disparate, y si a esto se a de ayudar por io que el 
inform6 a Su Magestad 2S , y por lo que en raz6n desto manda 
en sus c6dulas 29 , digo que para que pueda quedar comvencido 
de su herror y no tenga achaque 30 ninguno que poner, sera bien 
el conocer Jo cjue pide, pues tan presto a de ser coxido con el 
hurto en las manos siu que lo pueda negar; y llanamente me 
satisfa^e mucho mas el Manuel de £urita 3i y haria mis com- 
fianca del que no del Padre Font. 



c rini i« merg. itsj 



iB Doc. 15,6 % 1. 
23 Supra, nota 19. 

M AJtcrnancia, de caracwr inconstanit. 

Casa y hcrcdad dc hbranza. M/*<f 11 i 
sa Espeeic de pimienta dc Amcriea. Cobo, Histsrh I 172-174. 
87 Doc. 38, notas 2 y j. 
28 Doc. 69. 
39 Doc. 117 ^ 
M Dificultad. 
81 Doc. 87 § j. 
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EL F. JUAN FONT 
A LUTS DE VELASCO, VIRREY 

£?] Z4 DE JuNIO [l602 J 
Dcl apogc contemporAnco en ACl Audtmeh 4e Lma j4„ s.f. 

Tsxto 

i. Ifidi, msmndi de adiersariis missiQms, qui dthtn) tisrs tritknm irniiam. 
— i. Ex ipsis aliqm sssigtlen/nr mrssbni, 

Copia de otra carta que escrivio el dicho Padre Font 1 a su 
senoria 2 , en 24 de Junio. 

i. Perdone V, Excelencia que para salir con Io que dessea- 
mos 3 es menester no rener pereca en ha^er esto, y V. Excelen- 
cia se alargue en hazernos mercedes. [f.v.] En la que escrivf a- 
yer 4 se me olvido de pedir a V- Eitcelencia nos mande imbiar 
recado para que de las comunidades destos pueblos 5 nos den el 
mafe 6 que huvidremos menester, a la tassa 7 , como se da a los 
encomenderos. Tambien comvendra. prevenga V, Escelencia a 
los oidores 8 para que quando esta gente 9 knbiare indios con 
imveciones contra nosotros, este"n prevenidos y acudan a dar 
quenta a V. Excelencia, para que el demonio no salga con La 
suya por medio desta gente, la qual no pretende mas que su 
negocio particular. 

z. Supplico a V. Excelencia no se olvide de mandar nos den 



1 MPtr VI, indicc « Font ». 
B El virrey Luis de Velasco. 

3 Empcjtar h misipn dc los pilcozoncs. MPer VI, mdite « Pilcozoncs ». 

4 Dcl 20 de Juniof. Doc, 1 34. 

5 Dc la mi.sion de ios Andes dc Xauxa. MPer VI, indice « Aodes dc 
Xauxa ». 

s De cstos pucbkis dc 1» jurisdiccion dc JHuamanga sc diee: « Hay cn 
esta provincia dc las sctnillas dc la tictra: Maiz, papas, ocas, collueos, qui- 
nua, porotos, altcamuces, eamotes, yucas n. Rtlatknes I 147. 

7 Quc hahifin de pagar a los encomenderos los. indios encomcndados. 
Mftf 1, indicc « Cummendatarii, commendae ». 

* Dc la Real Audiencia de Lima, 

B Doc. 13J. 
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los indios de Andaguaiias 1(1 que se davan a Vilcabamba 11 para 
que Ios ocupe el capitin Manuel de (/lrita 12 en la hazienda que 
yo le disere para bien de k misi6n; y yo ao consentite que se 
ocupen en minas 13 , sino en haziendas que sean de mas provecho, 
y con esto acudira V. Excelencia a lo que en Espana se dessea 14 , 
y a lo que V. Excelencia me dbto quando me despedi: La tie- 
rra donde hemos de ocupar los indios es muy sana 15 . Acuer- 
dome que quando me despedi dei senor Duque de Lerma 19 , 
me dijo: Estas cosas, Padre Fonte, lo mejor es hazerlas luego; 
y lo mismo digo yo aora a V. Excelenda. 

Carfas ptrdidat 

Tjfjtf.— Josi dt Rsptra a Luis dt Vthteo, virrty, c. Junio 1602; se men- 
ciona cn cl doc, tjj § z, 

t;6£. — El P, Antonit Pardo ai P. Claudis Aqnaaha, Abrii y Junio l6oz; 
se menciona en el doe. 179 § 1. 

i;6f. — E! P. Jusm Font a Ltii: dc Vtlaseo, tirrej, Junto? 1601; se men- 
ciom cn ci doc. 140 J t. 
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LUIS DE VELASCO, VIRREY, 
AL P, JUAN FONT 

[?] i° de Julio [1602] 
Del apiigr. eontcmporarteo en AGI Andhntia dt Lima 34, s.f, 

Texto 

1. Atcepit eists epislvlas, — 2. RegHs mandatis rts missknis tompontndat, mxas 
DtO. — 3. Craimm indicUm pro missione proatrabitiir, eel snppfetur argento, — 

10 Andahuaylas, capital dcl distrito y provincia del mismo nombrc en 
el departamento de Apurimac, 

11 Ciudad del distrito det mismo nombrc en la provincia dc Cortvcn- 
cion y departamento del Cuzco. 

& Doc. 87 § ;. 

13 « Hay en la provincia dcsta ciudad JHuamanga] muchos metales y 
mmas de oro y plata, a^ogue, cobrc, hicrro y plomo y otros mincros dc 
aaufre y piedra-imin ». Rthcionet I iz js, 

14 En k Corte espaftoia, Doc. 88, iz;. 

16 En gcncral dc los <t curatos » de k jurisdicd6n dc Huatnanga se dice 
que « soa dc tcmplc sano, y las cnfcrmcdadcs comunes -son calcnturas y 
postcmas y sarnn; y las mcdidms quc para esto tiencn son muy simpics, 
pOrquE son ycrbas y raiccs, las mds dcllas de poco cfecto, y sangrias », Rt- 
lationes X 150, 

lfi Doc. 88, HOtas t y j. 
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4. Dt tfigtrtdo dutt eivili missianis spitd piieozettts, mteeps. — ; . Oeeupatio inda- 
rum tnxto narmat regias modtrnbitttr. — 6. Nulhe qtterimoniae persetttat adbue cof 
tra D. Gavifdn, — 7, Probibel tjuomituts adtat miamrsem solus. 

Otra» copia de carta que el Virrey \ rai sefior, e$crivi6 al 
Padre Juan Font 2 , ea ptimero de Julio, en respuesta de las dos 
suyas de ariba. 

1. El 29 de Junio rescivf las dc V. P. hechas en Guamanga 
a 16 y a 20 del mismo mes 3 , y aunque me holg[u]e saver tiene sa- 
lud, me dio mucha pena la dilaci6n que ay en la entrada de V. P. 
en la raisi6n * qat tan deseada es por todos y el saver las espe- 
tariCas que promete con su buena diligencia y traca himela da- 
do muy grande. 

2. El no aver acudido Diego Cid Benero 5 a V. P. con los 
indios y avfo 6 necessario para su despacho y para abrir b e! ca- 
mino, y quisiera mucho que constara por escrito haverlo pe- 
dido y la respuesta, para mejot proveer en ello. Pero aora lo 
hago dando a entender a Diego Cid lo mal que he entendido 
procedidj que hasta aora no he rescivido carta suya, ni otra re- 
lacion tnas de la de V. P., y mandando le acuda con muchas 
beras a todo lo necessario, como V. P. vetd por la carta 7 que 
invio abierta a sus mercedes pata que se la haga dar, o al capi- 
tan Manuel de Curita a se la despache, aunque al mismo Cid 
Benero [/p.] se ia imbfo por dupplicado, y provisirin para que 
luego, sin replica,, heche a Diego Gavilan y a sus hermanos y 



■ Otnt-de ix marg. \ cn 5 Juliio tn mtrg. \ \ b abrii j flbrJ mt. 



1 Luis dc Velasco. M/Vf VI, indicc « Vcjasco ». 

* Ib., lndiee « Font », — Sobrc ouc P,, con la. fccha dc hoy, cscribe Aqua- 
viva al P. Diego dc Torres: « Ya hemos eserito al Pidrc Provincial de An- 
daluzia [Melchor de Gadca] io quc a de hazer con d P. Anronio Marrinez, es 
a saber quc, cn Llcgandu, lo cmbic a orra Religion. Quauto a lo del P, Fqnie 
en Castilia abii V. Jt, sabido ha dijigcncias tjuc Sc han hecho, cort las qua- 
lcs cspcro en cl Scnor estara ysi rcmediado todo. El nos rcmcdic y cotiscr- 
ve en su scrvicio etc. ». Cast. 6, 6. 422». 

8 Dchen dc ser un error ambas fcchas: dd P. Font aJ Virrcy ias cartns 
dcl 21 y 14 dc Junio. Doc. 134 y ijS. 

* Dc los piieozones dc los Andes, 
1 Doc. tja, 

* Sc^uii pcrici6n dcl mismo Font. Doc. tjt. 

7 Carta pcrdida, cnviada a Cid Vcncro y a Zurits. I>oc. 137. 
fl Doc. 87 § 
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paniaguados 6 de su repartimiento, y no permita que ellos entren 
ni otra persona ninguna de su casa, ni de Ios prohividos por 
cedulas y ordenancas 10 este^i* a en el repartimiento, so pena de 
suspension de su oficio, si la persona tiene, y no lo executare, 
y con que los tributos del encomendero no se ie entregueri, 1X0 
hiendo a hazer vezindad a Guamanga. 11 , como esta obligado 12 , 
y estdn en deposito en la caxa de comunidad 13 hasta que yo 
provea otra cossa; y con esto y con la buena traca que V. P. 
y Manuel de ^urita podran dar, se quitaran estas diflcultades y 
se hira facilitando todo, pla^iendo a Dios; y quando sea menes- 
ter remedio mis riguroso, se proveera comforme a justicia, y 
V. P. se consuele y anime, que no pende el bien y impottancia 
de la conversion de Los naturales, que tan del servicio de Nuestto 
Senor es, de comtradiciones humanas quando fueran mas pode- 
rosas, sino de su voluntad, en quien se deve esperar que, si a 
llegado la ora, todo favoreccra y ayudara taiito mejor quanto 
mas se fiare de su misericordia y menos anticipadas ptevencio- 
nes \J.s.] se hizieren, pues quedara mas a cargo de Su divina 
Magestad que la sabra mejor supiir con mayor honra y gloria 
suya ; y porque V. P, save mas de los muchos y grandes exem- 
plos que en este caso Iian dado los de su sagrada Religi6n en 
la India Oriental^, Xapon i5 , Philipinas 16 , y otras muchas Re- 
ligiones 17 , no lo refiero y estoy con mucha comfianca que, hien- 
do por este camino, podemos justamente esperar los misrnos bue- 
nos succssos, y temerlo hiendo por otro. 



e csten-cn«en K 



s « El aUegado a una persona y favorccido por etla ». Diuionttrio tk k 
10 Doc. 134, ntitas ij y 16. 

U Distrito y provincia dcl departamcnto dc Ayacucho. 
13 Doc. 134, nota 17. 

13 Dcp6sko de bieties cQmunales cn un pueblo, que ks pernntb a los 
indios del mistno « cumplir con sus necesidades [y] hazcr obras cn sus pue- 
blos, para cuyo efecto cofitribuycn cn ias dichas caxas [„,], de manera quc 
dc las dichas caxas dc comunidad no se saque ninguna eosa, si no fuere con 
ttonsciitimiL-Tito dc Ids indios dt. catla pucblo» y para distribuirlo y gastat 
nn cosas necessarias a ellos, y cn las otras cosas para cuyo crccto [cfccto] 
se poncn cn las dichas caxas ». Encinas, Cedalario IV jijs. 

M Dl para estos anos e inmediatamcntc prcccdcriECS. 

1 B Mowtmenla Japomae. 

18 Mmumtnia Pbilippinatum. 

1' Espcdalmcntc los franciscanos, dominicos y augustinos, 
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3. Dizeine V. P. « de" orden para que ai de las tasas de 
los encomenderos 19 se d«5 el maiz que ruere menester al mes- 
mo precio que se les carga a los encomenderos y sin perjuicio 
suyo; no entiendo como se puede hazer esto, pues la tasa es 
muy antigua 2 <> y desde aquel tiempo han venjdo los repartimien- 
tos eu diminucidn, y quando no lo vinieran, como los encomen- 
deros esfan sujetos a las grandes quiebras y bajas de bs tributos 
que tan ordinarios son, tambien tienen derecho ai crecimlento 
de las especies, y seria quitarles su hazienda no dejarks gocar 
desto. Mande V, P. ai capitan Curita [/f.] que avise para que 
efectos es necessario este malz y que" cantidad seri menester y 
el predo a que sd se puede hallar, que no haviendo pueblos de 
la Corona real^i de donde se puedan suplit lo precisamente ne- 
cessario, se proveerS ia plata, y esto sea con k moderacion que 
V. P. tiene ofrecida. 

4- En lo que V. P. dize que se imbie la provision dese co- 
rregimiento a Manuel de Curka, aunque de su persona yo creo 
bien lo que V, P, siente, tengo por muy grande inconviniente 
tanto a quien deje juntar todo ese partido en quien pretende 
haziendas en el, conversion de indios^, y a de tener tanta ma- 
no en todo; y quando convenga mudar a Diego Cid Beneto, 
no cumpUendo con lo quel deve, se pondra persona que lo ha- 
ga con mucha puntualidad. 

5. En lo que toca a los indios que V. P. pide de Viicabam- 
ba^ a y i a dificultad que en otras 34 he dicho, y advierto a V. P. 
que, quando de Ios yanaconas 2 * que se juntaren, comforme al 
orden que en el acuerdo 2 * se dlo, o en qualquiet otra manera 
se dieren indios para esa. poblacion, de ninguna tnanera se pue- 



l * Doc. 117 5 4. 

18 Quc los indios cncomcridados dcbian pagat a sus cncomenderos. 
Solotono PotKiRA, De IniisruM hin II, 119, 2, 

30 De c, 1570, hecha en liempos del rirrey Toledo. S\Per I. 

** Dcpendieiitcs diccctamentc dd Rey « pmestos cn cabeza rcal ». Za- 
vala, La Enwmiertiis indiamt. 

S1 Por scr deroasiado cl rcpattimicnto dc Andahuaylas parfi cargar to- 
dos loa dcberes dd encomcndcto cn un solo sujcto, como son d debcr dc 
velat por la cristianiffiidofi dc sus indios, su cducaci6n y defcnsa militar 
r 26, 43.5 T t 4J7 7, j 4 jis. 

38 Distfito Jiotn6ninio, provincia de Cbnvencic.n, dcpartamcoto dcl Cuzco. 

M No sabemos si por cscritu u oralrncntc. 

35 Indios de servicio. MPer VI 431 '*3s_ 

89 Junta municipal. 
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den dar para ingenios de acucar 27 ni trapiches 28 , porque 
esra prohivido por muchas cedulas de Su Magestad^, y C on muy 
justas caussas ^ , y si aora en algunas partes premian a los indios 
a esre servicio, es contra raz6n y justida y sin orden de los Vi- 
rreyes, y con su pena en que seran muy dignos de culpa los co- 
rregidores 31 , si no la executan, y cargaran mucho sus concien- 
cias. 

6. Hasta aora no han llegado aqul cartas nl quexas que yo 
haya entendido de Diego Gavilan ni de otras personas, y quan- 
do las hublere se de cierto que esta ReaL Audiencia 3 ^ advertira 
con mucha consideraci6n a lo que comvenga, y en duda, siem- 
pre se favorecera la mision; y lo que para ella mas haze al casso, 
como he dicho, es comencarla, como V. P. dice le pareci6 al 
senor Duque Lerma 33 , y descubrir gente y buena tierra, questo 
lo facilitari todo, teadra V. P. con el gusto que yo desseo. 

7. Diceme V. P. pensava entrar solo la sierra adentro 34 y de- 
jaf a sus compafieros 35 . Y en ninguna manera comviene esto, 
[/.t», ] sino que V. P. los lleve consigo para que le hagan com- 
pania y asf se lo encargo y que no se haga otra cossa. Los de 



27 Dd virrey Velasco, en, virtud dc la real ccriuta dada en Valladolid a 
14 de IMovicmbrc ttfoj, aboliendo el servicio personal obligatorio dc « to- 
dos los Tcpajtimientos que hasta aqui se han hecho y haccn de los ifldjos 
e indias para la labor de los campos, edificios, guarda de ganados y servi- 
ctos, de casas y otros cualesquier scrvicios w. Vargas, Historia III 49. Comeu- 
tario sobre ests cfdula, Solorzano Pereira, Dt InSanm I/tre II I t 12, 

« Como ei trabajo de los obrages o irtgenios de azucar era cspeeial- 
mcntt danoso A los indios, se prohibia [por la referida cedula] cn adelante 
cmplear a los tales [indios] en estas labores », 

28 « Nfolino para cxtracr el jugo de algurias frutas dc la tiem, como 
accituna, o ca/ia de aaiicar *, Dktiortttrio de Is Acadtmia. 

2S Solorza.no Perjhra registra entre inumerables ciduias reales g ut ali- 
quas tnemorem », ks reales ordcnes de 1501, 1542, 1 H9i i 563, 1568, tfiei 
registradas en Encinaj, Ctiufarh IV, Solorzano Perp.irA, o.r. II, I t. 

30 Que sc resumen en: « PJanc ipsos indos fiaturali ac eivili iure ins- 
pecro, ct seriis ae repetius Regum nostrum ct schedulis libcros essc et ut 
liberos tractari debeTe ». Ib. 

" « Que en todos los pucblos de cspatoles quc huvlerc cn las dichas 
provindas del Pcni sc pongan corregidores, hombres aprabados en chrts- 
tbndad y bondad y Cucrdos J». Encit«AS, Cldukris II, IV z ; 4. 

sa De Ltma. 

sa Doc. %%, notas f y }, 
M Doc, 117 § 4, 

36 El P, Antonio Bivar y el H. Diego dc Morales. Doc. j6o § 4 y 5, 
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Juariuco 34 hasta aora no han llegado aqul; en haziendo, se acu- 
dira luego a su despacho, como a V. P. lo he escrito 37 , 

Carlai ptrdidas 

ij7*. — Lttis <tt Vetaseo a/ P. J/tan Foni, c. i° de Julio 1602 ; se mencio- 
na en el ckic. 157 % 7. 

137^. — Ltds de Vilasco, virrty, a Ditgo Cid Vmtra t c. 1" tle Julio iiioi; 
sc mcnciona cn cl doc. 157 § 2. 

13S 

JOSE DE RIVERA 
A JLUIS DE VELASCO, VIRREY 

HlJAMANGA I 1 DE JuUO 1 6oz 
Del apogr, conremporineo cn AGI Audiemia de Ljma }4. s -f- 

Texto 

I. P. Font qttam msspienter loqttaistr dt tm mssssotse ad piko^finet, — 2. Bittt 
epistoiarium tism Prortgt tattttem de rebtts mattriaiibtts. 

Copia" de otra carta que el dicho don Josephe 1 escrivio a 
su senorfa en n de Jullio. 

i. El amor con que sirvo a V. Exceleacia y el desseo de 
acertar en esto, a hecho que haya salido bien el haver avisado 



a Copja-cu m nrnrg. 



3 * Huinuco, capit.il dcl distrito y provincia dcl mismo nombte cn cl 
departamcnto hom6nimo, 

37 Trataban dc dcfcndcr 1» pcrpctuidad dc las cncomiendas; « El 8 de 
Mayo dc ifioo sc rcunia el cabildo dc Huanuco para tratar dcl asunto cn vis- 
ta de ta comunicacion quc sc hahia rceibido dcl c.ibildo de IJma, y todas 
a una acordaron dar su poder a Juan Arias Davila y a Pcdio de Agama, 
quc sc cncontraban a h saz6n cn Lima, para que nbogascn por clla, y lo dic- 
ron tambicn al Conde Villamar, G. Garcia de Alvarado y a D. Juan Gu- 
ticxrez Florcs para quc por ticmpo dc cuarro anos lr>s reprcsentascn cn la 
Gorte ». Vakgas, Hssioria III ;j, 

1 De Rivera, corregidor de Huamanga. Doc, tj; § i. 



102 



JOSE DE RTVER.A. A LLHS DE VELASCO, VIRREY 



a V. Exeelencia 2 de las costas del Padre Juan Font 3 , el quaJ 
a. quatro dias que esti en esta ciudad 4 todo metido en metales 
y en las grangetlas que a de tener. Es lastima \f.a.] ver su len- 
guage, tan difetente del que corre ert su Rdigirin. De su mission E 
no ay tratar sino rrniy a casso, cotno si fuera lo acessorio de su 
venida, parezeme que va alargando la cura, porque, aptetandole 
yo al descuido 6 , en que me dixese el tiempo que seria menes- 
ter para ver d fin de su pretensidn, me dixo que quatro anos, 
porqoe aun quando llamidan a la porterla no estavan todos 
los frailes en ella, ni salian luego a ver quien verua. 

2. Dice que V. Excelencia k cscrive 8 que para quc quiere 
que le dc el corregimiento a Manuel de (/lrita^, pues a de enta- 
blar sus grangerfas 10 , que para que quiere verse en cuidados con 
ser corregidor y cjue a quedado tan conduido con esta razdn 
que no quiere ya tratar de corregimiento ; tambien dice que V. 
Excelencia le a escrito que el poner canaverales es contra orde- 
nanca H y que no los ponga, y que piensa responder a V. Ex- 



2 Doc, t 35 . 

3 \iPer VI, indicc « Pont », 

* Huamanga, tapital del distritu hom6n imo en el dcpattamcmo dc Aya- 
cucho. 

* Dc lo» pilcozones cn los Andcs dcl Pcru. WPer VI, indicc « pilcozones». 

6 Fingiendo dcscuklo, indircctamentc. 

7 Dd convento de Sati Prancisco dc H.uarnanga, Relaeiimis l 1 34. 

* Carta dc VclascO 3 Font, 1° de Julio, doe, 137 § 4. 
■ Doc. 87 § j, 

10 Estaba prohibido que los corrcgidorcs cn su distrito tuvicsen hacien- 
das o negocios: « Otrosi, que no ae juntarin ni hatan confcdcraci6ri Jli par- 
tialidad con ninguno ni algunos regidorcs ni tavalleros ni otras personas 
algunas dc Jos tatas pueblos, salvo que igualmcntc tcngan » todos cn jusd- 
cia quanto a eikss possible fuere, ni ansimismo durante cl ticmpo de su o- 
ficto del dicho assistcnre, governador o cotrcgidor ni aus oflctales, ni por 
si ni ptjr otro, comprc hcrcdad alguna, ni cditiqucu casa sin nuestra licen* 
OA y cspcdal mandadn cn la ticfra de su jurtdicion, rtt usen de trato de mcr- 
caderia, so pcna quc cl que lo contrario hiziere pierda lo quc ansi comprare 
o edificafc o tratare, y sc aplique a nucstra cdmara ». Bncina.s, CedtJarso 
Ul 1. 

11 « ldemquc eadcm rationc dcciditur in cannarum dulctum plantationt 
et cultuia, es quibus mcl ct sacchatum conficitur, alia superaddita, quod 
cum huius arboris narura eaiidam terram dcsiderct, indi in ca operantes, 
facilc acgrotarc solcnt, ut expresse proponitur in dicta schedula anni 1601 
5 4, quac nullo modo tndos ad hoc opus compelii, vel ctiam volurttarie 
iocari, pcrmittJt *. SoLORXAfJO Pkbei&a, Dt Indiarum lurt II, 1 7, 4;. 
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celencia que como no se quitan los que tienen los Padres de la 
Comparlia en Surco 12 y el licenciado Torres 13 en la bartanca 14 , 
y quita y pone y registros 15 , y dke que con la veta principal 
que aora se a descubierto en Chocay ls a registrado 200 baras 
y en ks demas 400 [f.a.] para ua sobrino suyo, y esto dizelo 
con gran donaire, diziendo que esta primero la camisa que el 
sayo 17 . Yo me porto con el con mucha amistad y en todo se 
la ha hago, y haremos a menos si lo quiere hara creo Sienta 
oy y dize que va a hazer que salgan dos de los indios de guerra 
para quando yo vaya a las minas 19 y que ks he de decir c6mo 
es imbiado por Su Santidad y Su Magestad y se la cargo algunas 
bezes al disimulo 20 , porque cn su presencia digo a algunos que 
no tienen para qu£ lastimarlc, pues el tiempo a de desengaflar, 
y a esto me atengo, aunque el lo tome muy a la larga. Dios lo 
encamine en lo que sea mas para servicio suyo, y 3 V. Excelen- 
cia guarde muy Iargos afios, De Guamanga 31 17 de Jullio de 
1602 anos. Criado de V. Excclencia que sus pies bessa, don Ju- 
sepe de Rivera. 

Carla ptriida 

158(8. — Ei P. Diego eie Torrts Boiio a! P. CUudio Aqnaviva, 14 de Julio 
iGqj; sc menciona. cn ci doc, 146 % 1. 



12 Santiago de Sureo, cn d distrito, provincia y departamento dc Lirna, 
WPer VI, indice « Sureo ». 

13 No encontramos mas notieias sobrc cl. 

14 No podemos idcmifkar esta dcsignacion, 

JS Parccc aludir ai abuso quc Font ejercica dando tierras o minas, sin 
facultad para cllo. 

18 Chancay? MPer V, indicc « Chancay )i. 
17 Sc debe dar la prcferencia al sobrino, 

19 FiaseoJogia oscura. 
19 Doc. ij5 § 2. 

!(l Supra, nota $ t 

11 Huamanga, supra, nota 4. 
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JOSE DE RIVERA 
A LUIS DE VELASCO, VTRREY 

HUAMANGA 19 DE JULIO [1602] 
Dcl ap6gr, coGtcmpOr&iKO cn AGI Aktliimia de Lima 54, s.f. 

Texto 

P. Fwt, incmstssli snimo, ntgotinm agif tontrs Suptriarnm tnentem. 

Copia» de otra catta que el dicho don Jusephe 1 escrM6 a 
su seiioria a en 19 de JuJlio. 

Excelentisimo Senor. En el extraordinario que partio a los 
onze deste s , escrivi a V. Excelencia como estava en esta ciudad 
el Padre Juan Font 4 y como tne havia dicho que se hiva aquel 
dia y no fue asta otro siguiente, y estando en mi posada, en pre- 
scncia clel Ikeaciado Ortrz de Cervantes s , derigo presvitero, [/>.] 
me dixo una cossa que causo en mi tanto escandalo y haverselo 
oido pafa haverlo de escrivir a V. Excelencia la he escrito y bueL 
to y a referir y comferir dos bezes cori el licenciado Cervantes, 
lo quai fue estandoseme quexando del Padre sacerdote 6 que trae 
por compafieto, que hera contra el y que andava con secretos 
con Diego Gavilan 7 y Diego Ortiz Benero 8 y que le havia de 
hazer eatrar en los Andes 9 y que no saliesemos mas dellos; vi- 
no a decir que havia dicho muchas vezes a V. Excelencia que 
no tratase nuevamente cosa con el Padre Juan Sevastiin 10 ni 



1 Dc Riveta, corregidor dc Huaimnga. Doc. 13; % U 
4 El virrey Luis de Vcksco, 
s Doc. 137. 

4 MP# VI, indiee « Font to. 

5 Ho hallamos otra refcrencia rcspctto de 61. 

* P, Antonio Vivar. Doc. jq 5 2. 
7 Doc. 134 § I. 

* Cid? Doc. tji. 

* MPer VI, indiec « Andcs de Xauxa ». 

10 Antiguo Pfovincisl del Penj, MPer V, indicc « ScbastiAn ». 
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con el Padre Menacho 11 su negocio, que como 61 me lo havfa 
pedido por orden de la CompafiiXa ia , le parecia mal y que si pe- 
dfa la salvacion, como no fuese por su orden, le parezia tanbien 
mal; y haziendo aqul una pausa, duto luego. Estoy por decir» 
su lenguage es terrible y su icquierud mayor, porque nunca pa- 
ra, ya esta en un lugar ya en otro, y como estuvo poco en Cas- 
tilla 13 , negod6 bien, que si estuviera mucho, no s& lo que ne- 
gociara; el tiene gran travajo, Dios le favorezca y a V. Exceien- 
cia guarde muy largos aflos. De GuamangaH y Julio 19 [f.a.]. 
Criado de V. Exceleneia que sus pies besa, Don Jusepe de Rivera, 

140 

EL P. JUAN FONT 
A FELIPE M, REY 

ClNnGUAILLAS 20 DE JuLlO l6oz 
Dcl apdgr. cn AGl Audienria ife Limo 321, s.f. 

Pafalekmente a k Iln. i otra mano cscribio: « Tnforme el Virrey de to 
que ay acerca desto ». Dcspu& de k firma : « A Su Magcstad. Sintignalas. 
1G02. E. P. Juari Forit », Otra mano; « Visto y provcido en zo de AgoStO 
de 1605 anos». 

REMSttOfctOS. VarGas, Msntutritos II 170, 

Texto 

I . Mincris ferra itaec divts; apus vtro indis. — 2, Ubi urbs Nutsa Ltrma ttsn- 
dtnds, sttb duttu Zitrita, 

Senor. 1. Un axlo a que por horden de V. Magestad saii de- 
sa Corte para este Reino 1 a tratar de la conbersion de los indios 



11 Juan Perez Menacho, profesor de Teologia en k Univcrsidad de 
I.ima. Doc. jo § 2. 

la El eriterio dc los. jcsuitas sobre este plan, doc, 142. 

13 Font fue al Pcru tn 1578, llcvaba 22 anos de jcsuita, cstuvo en su Pro- 
vincia Originaria de Castilk, 17 anos, MPer 11 609 2 ; V 7J4. 

M Huamanga. Doc. 13S, nota 21, 
1 Doc. nt $ 1; 117. 
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que biven junto al tfo MaraH6n a 3 de los quales e sido bien ie- 
sivido y, segun los a principios confio en la divina Magestad que 
los fines an de ser muy prosperos. Entte otras cosas que pro- 
puse a V, Magestad fue que la tieita era rica 3 y a sido el Seflor 
servido de comenzar a manifestar esta verdad con hazer que den- 
tto de beinte d(as que llegue se descubtiesc en k fonteia della 
un zerto rico, donde se an registrado hasta agora antel capitan 
Manuel de Zurita 4 , a quien yo pedf a V. Magestad por tal para 
que me avudase a la conbersion, diez betas de plata ricas. Abisd 
al Virtey 5 el qual a mandado [...] que jente expetta bengan a 
visitar el zerro, y los que asta agora b le an bisto todos dizen ques 
cosa de gran fundamentOj potquel zeiro es muy aito y frfo 8 y 
las vetas van muy bien encajadas y anchas y el metal que asta 
aora se a ensayado [a] acudidry por fo menos a ocho onzas de 
plata por quintal d , y los demas ensayos que yo e bisto hazet 
hasta agora an acudido a diez y seis y a beinte honza de plata 
pot quintal. Yo le e pedido 7 al Virey que de algunos 5 indios por 
algun tiempo para que se bea pot esperiencia lo que ay debaxo 
de tierra, que al fin son minas, y si debaxo de tieria tienen lo que 
muestran enzima, cieo serta hazeitado que pasasen a este asien- 
to los indios que travajan el dicho Elochocha 8 y Bilcabanba, e , 
y otros que son de poca consideracion, pues con estar repaitih 
dos a ellos ttes mill indios no dan de quintos a V. Magestad 
quarenta mill pesos entre todos, y si lo que se bea daran mas 
de quatrocientos mill pesos ensayados de quuito a V. Magestad 
ttes mill indios ocupados en este asiento, y pata los [...] indios 



■ Jtw therttt war. j| b igora, tgo (harla mm. || c acudido] qudidb ml, 1 1 d qnullil j 
qinra. nr ismp/r | atudidu o cjrla mat. \ | « alguiuK, u tbaria mai. 



3 MPer VI, mdicc « Pilcozoncs ». 

8 Vease la rdaci6n dcf mjsmo Font en el doc. r^o, 
*. Doc. 87 § i. 

4 Luis dc Vclasco. Doc. pcrdido (doc, 136). 

• La tierra dc Ja provincia de Guamanga es « doblsda y eavernosa: lo 
alto cs ticrra. fria, pclada y estcril [.,.]; los rios e quebradas desdendeu dc 
sierras nevadas y despobladas; van profundos y rceios Relaciomi 1 96. 

» Doc. 87 § 5. 

* Bajo esta gcafla no haJlamos esta poblaci6u, que parece estar pc6xi- 
ma a Vilcabamba, 

9 Vilcabamba, distrito dt la provincia de Convcncion, departamcnto dcl 
Cuzco. MPtr m i*6. 
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no les estard mal por ser el temple no tan riguroso como el de 
Choclococha 10 , y muy abundante de eomidas y cerca de los ba- 
lles de coca, que es lo que cllos mucho apetezen. 

z. Tanbien e pedido al Virey que siendo negocio de consi- 
deracion, funde aqui una ciudad que se llame la Nueba Lerma, 
pues el Duque 11 fue el medio para que io bolviese a esta tierra, 
y en el fundador y governador desta ciudad sea el capitan Manucl 
de Zurita e Nonguetol, pues con su industria y travajo se a des- 
cubierto esto, y es persona noble, namral de Alcald de Enares 
y a quien el Virey tiene senalado por capitan en todo lo que 
io boy a descubrir y por Justicia mayor de la ftontera. Parezio- 
me representar esto a V. Magestad pata que ordene y mande 
lo que fuere servido, y io por no ser estas cosas de mi profesion 
dexandolas encomendadas al dicho capitan Manuel de Zurita, 
irii entrando la [...] tierra de los jentiles adentro, procurando re- 
duzirIos f al conocimiento de su criador y a la obedienzia de V. 
Magestad, y ire dando qiienta de lo que se fuere haziendo con 
la grazia dei Senor, ei quaJ nos guarde a V. Magestad, como 
sus urnildes basallos emos menester. De Sintiguaillas 13 y de Ju- 
lio 2o, 1602 afios. De V. Magestad siervo y capeHan. 

Juan Font, 

Cartas ptrdides 

1400.^ Lkh de Vtlasto, t>irrey,a Jost dt Rhera, lz de julio i6oz; sc nsen- 
dona en d doc. 145 § 1. 

140^. — Luis lie Velasts al A Juan Fsiti, c. iz dc julio; se mcnciona 
en el doc. 14; § 1. 



10 En d distrito de PiJpkhaca, provintia dc Casttovirreina, dcptrumcn- 
to dc Huancavelica. 

11 Doc, SS, notas z j 

12 Alcala dc Henares, poblacion de la provincia civil de Madrid, 

13 O Cintiguayla, eti la provincia dc Huanta, departamento de Ayacu- 
cbo. MPtr VI 289. 
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EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

POTOSI 30 DE JULIO 1602-ROMA 
Dcl autogr, en Ptrti 13, ff. 197-aac*. 

En el f. primero una mano modcrna adadi»; « Pqtosi 30 tulii 1602 
P. Rodrigo Cabrcdo ft. — Otra ma.no fue scnalando los divcrsos pirrafos 
con los numcrus 1 a 3, — En cl f. de insexiprion una tcrcera mano rcsumirj: 
f. P. Rodrigo de Cabredo. Potosi 30 dc JuHo i6oz. i°. Aunquc ay vigilan. 
da etc. todavia descubrio lo que escrive en un soli ere. La Compafifa no 
picrdc ctc. a". Visito cl colcgio de Chuquiavo etc., omnia bene. Signum. 
j", Visito el colcgio de Chuquisaea, omnla benc, sc dio principio a la con- 
gregaci6n de los segiares, y mas rtoble Etc. Pidc que sea agrcgada. Signstm- 
4. Virit6 cl colcgio dc Potosi, hslla mas sosiego y quietud, las fakas del Ree- 
tor [? dei.] ctc, los dcmls proceden bien. Signim. Ira a Tueuman para 
visitar ctc, y dara razon de lo que hallare etc. 6. 121 sirio dcl noviriado, enfer- 
mc> ctc, los aoV pesos del Hcrmano Ruigomei se van cobrando. Sigtmm. 
Entrada en la Compariia de Franrisco Cocllo, alcaldc etc. 7. El visitador 
ordcno que hiriessen su professi6n ios Padres [Join dc Olivarcs, Rodri- 
go Manrriquc, y Luis de Leyv» suhd. Im\ antiguos [iieenda dar dt/.\, embiar 
los papeles, P. Alonso Messfa [votos c dtf. coadjutor sitpr. Un,\ spirirual. 
P. [Christ6val dti. Aiitonio de Vclasco, Herrnano Christoval itobJedo sttbd. 
/«.]. 8. Ya avis6 lo que avfa del P. Fonte. Signum, o, No conviene que ei 
P. Franclsto Daca [vcnga de!., buelva mpr. liti.} a Espafta por aora, Signum. 
10. No sabe cosa del P. visitador. SignHM, u. [? del.\ Ay salud cn la Provin- 
cia, 56I0 murio en Llma H. Alonso Pcrea. Bien, Signum. Infirius: El novi- 
ciado en el Callao. 3. Se cmbiata, quc no tenga ius ctc, C Conaulte hicn ( 
cl Callao convieae muchas que es cl za&s sa.no y avise. 7. P, Minrrique sc 
abra cincndado, Signum, B. B. ». 

Ttxto 

1. Dcsiderat tpisioias Gtmralis. — z. In genert, bonus stntsif Pravincias Pt- 
rtme. — j. Rejert tk eoUtgio dt La Pa%. — 4. lltni dt eoiitgio de La Plata. — 5. 
Eliam dt coiltgio dt Pototi. — 6. Casus H. dt Vtga, ssixtus. — 7. VisUatunct 
miitiomm dt Tuc-umdn. — 8. tpmrns de sorti P. Pde^, cpri m Cbih vttsalur. — 
9. Sifus mviliattis Vmtmis, intttnut. — 10. F. Coelh, ingrtstus in S. 11. QnP 
bus contessa sint aiiinsa voia m S. I. — iz. Casnt P. Font, qfti m mittiontm ipi* 
enm P. Virar. — 13. Nos expedsf ut P. Daca in Hispaniam rtitrtafur, — 14. 
Commtndett congrtgationem marianam dt La Phfa ttt aggregttur Primat primariat 
Tumenac. — 15. Varia; F. A. Pire^, dtfurxtus. 
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f Pax Christi etc. i. A los primeros de Marco de este affo 
esctibi i V. P, 1 algunas cartas desde la residencia. de Juli 2 don- 
de me halle visitindola para que fuessen con los navios de la 
plata, que por principio de Mayo 3 , me esctxben*, salieron de 
Lima. Aora con occasirin de urtos navios de Mexko 5 , que me 
escriben 6 , saldran, escribo estas para que vayan por aquella vfa, 
porque aunqae no tengo cafta alguna de V. P,, que, como tengo 
escrito 7 , ha casi dos artos que no he recibido ninguna 3 sino so- 
la la que tocaba a la Ida del Padxe Daca a Espana 8 , de que ya 
escribl a V. P. 9 , y abajo dire lo que despues ha avido en ello 
no queria perder occasion ninguna de poder dar qiieata a V. P, 
del cstado de las cosas de esta Provindi, como lo hare en estas. 

z. Y remittiendome a las pasadas, donde di a V, P. qiienta 
de todos los puestos y estado que entonces tenia la Provincia 10 , 
s61o anadire en esras lo que despufe aca se ha ofFrecido. El buen 
ser de la Provincia en comun es a el mismo que entonces escribi 
a V. P. y en los collegios ay buen culdado en la observancia y 
disciplina religiosa y los Superioies 11 todos que en elios estan, 
acuden a esto con veras, porque con muchas se lo tengo encar- 
gado. Con todo eso he descubierto, despuds de las que escribi' 



» tt cerr. tx cl ' J 



1 Cuatro cartas, Doc, 172-116. 
« MPer VI, fndice « Juli », 

3 Para sumarsc, probablemcntc, a la « armada de la guardia dc Ui ca- 
rrera de ias Indias, a las ordcncs del eapitan general don Luis dc Paxardo »; 
o tambien a los navfos suelfos ptocedentes de Santo Domingo y Pucno 
Rico, CttAimu, SfsiUt IV 144-146, 148 ; o a la Otra almada de este mismo 
aflo, del eapitan gencral don Luis Fernandez de C6rdoba. Ib., 148-150. 

* Carta pcrdida (doc ijj). 

8 A las 6rdenes de! capitin gencral Juan Gutierrez de Garibay, quc 
llegarin a lisparia « pcut frtre vcrs Aout, Scpternbrc ». Ib. t 146-148. 

* Carta pcrdida (doc 1)5). 

7 En su carta desde Juii a. i° de Marzo del ano corrientc. Doc 113 § 1, 

§ Esctita con fccba 27 de Agosto 1601. Doc. 84. 

6 En su carta dcsdc La Paz a ji dc Marao ultimo, Doc. 127 % 7. 

10 Doc. 113. 

11 l.ima: P. Jose Tiruel; novidado dc Lima: P. Gunzalo dc Lyra; La 
Plata: Francisco de Victoria; Quito: P. Juan Bcltrdn; Cuzco: P, Diego 
Alvaress dc Paa; Atequipa: P. Francisco Zflmoraoo; Juli: P. Sicolas Durin 
Mastrilli; Potoai: P. Ctlstdbal de Ovando; Chiic: Juan de Frias Herran; 
Panami; P, Antonio Paido; La Paz: P. Antonio de Vega. Mateos, cn 
Hktoria antinima I 88. 
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eri Marco ia , lo que V, P. vera en ese soli que esta va 13 , donde 
digo la que siento acerca de todo, y aunque eso es asi, con to- 
do eso nos hace Nucstro Senor mucha merced de que el buen 
nombre de la Comparifa este eri mny buen ser en todo este Rei- 
no, y los ministerios se hagan asf con indios como con espa- 
floles con grande provecho. 

3. Despues de visitada la casa de Juli, de que ya escribi a 
V. P. I4 , llegue a visitar el collegio de h Chuquiavo 1S , y avlendo 
estado alU mes y medio y dispuesto todas las cosas todo lo me- 
jor que pude, y avisado al Rector lfl de algunas cosas que se le 
notaban y tio eran de moroento, quedo aquel collegio en buen 
ser, aunque la falta de sujetos que para todo tenemos nos la 
hace arto grande no solo para los mintsterios, sino tambien pa- 
ra el buen orden de las casas. 

4, De alll pase a Chuquisaca 17 } donde estube tambien des- 
pacio; no tengo que decir cosa particular de aquel collegio, mas 
de que le procure dexar en la mejor disposicion que en todo 
pude; en casa estin contentos con el gobierno del Padre Fran- 
cisco de Victoria 1B , que es el rector, y los de fuera tambieti; 
los ministerios se hacen con mucho fruto, quanto alli pueden 
Jos pocos obreros 19 que ay. Estando alli se asento ia congre- 
gaci6n de Nuestra Sefiora de los seglares 20 , que quedaba solo 
por asentarse en aquella ciu°[i97p]-dad entre las demas de este 
Reino donde esta la Compafifa Sl , que, eomo ea las arwas^ 3 ten- 



b dc-ChuqLii ..-.-,!'.■./ lin, || c eiu sq. b$ MWg. iiftr. Nucnfo Pidre, dad 



12 Desde J Eili, a j a deL mcs, Doe. nj-116. 

13 Cuya lcctura esta reservada al General. MPtr I, Indicc « Soli ». 
li Supra, tiota iz. 

15 La Ptz. - Por la pubrcza dc este colegio, especklmcme por <l cstado 
kmcntablc de su iglcsk, a t u de Agosto de este aiio, el proeurador de In- 
dias, Hcmando de Espinosa, pcdia en Vaikdolid, a i° de Agosto, se adju- 
dicascn a este colegio dos novenos por doce afios de la caja rcal, infonnan- 
do en cste sentido el corrcgidor dc !a ciudad, con tcstimonio fehaeiente 
de testigos. AGl Audieticia ds Charcas 14J, 

la Antonio de Vcga. Supra, nota 11. 

" La Pktg. 

18 Doc. 50 § j. 

le Doc. jo § TJ. 

30 Bajo la advocaci6rt de k Visitaei6n de Nuestra Senora, como se diri 
ilj mcdiatamente . 
81 Doc. ;o. 

42 Asl en la annva del presentc ano, doc, 112 § 17. ig, 48, 54, 61. 
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go escrito a V. P., son en todo £1 de tanto fruto para la refor- 
macidrj de costumbres. Entraron en 6sta dc Chuquisaca todo lo 
principal det puebio casi, y algunos prebendados de los itias ca- 
liiicados de la Iglesia mayor 2S y el seftor Prestdente de la Audien- 
cia Real 2 * y toda ella sin quedar nadie de aquellos senores. To- 
maron por abogado la Visitacion de Nuestra Seftora por ser ries- 
ta 25 mis desocupada de otras partes. Con esta irin las cartas 
para V. P. y para el prefecto de la Anuntiata 26 del Collegio Ro- 
mano, en que piden a V. P. la mande agregar a ella. Pido hii- 
milmente a V. P. lo mande bacer, y que se les embten por dos 
vias una muy honrrada patente de V. P. y cartas como lo merece 
la devocion de peisonas tan principales y calificadas. Hanse co- 
meacado ya a ver muchos buenos efFectos de esta congregacidn 
y cada dla se esperan mis aventajados, como escrivir6 a V, P, 
en el anua del aflo que viene 37 , placiendo a Nuestro Senor. 

De Chnquisaca pase a este collegio de Potosi' 26 , donde ao- 
ra me halio acabandole de visitar, y que ha ya un mes que estoy 
en 61. En sustancia he hallado lo que escribi a V. P. en la pa- 
sada, y mis sosiego y quietud de la que por cartas' 29 entertdla. 
El Padre Rector 30 tiene las partes que a V. P. escribf 31 , y en lo 
que se le uota, auuque le nace mucho de oatural y de la occupa- 
cion mucha que tiene con el officio de comissario del Santo Offi- 
cto 32 , espero se remediara mucho con io que le he avisado, y 
le avisare. Aquf es donde se siente mas la falta de sujetos, por- 
que la mies es grandissima, particularmente con indios 33 , y do- 
ce y mas Padres ternian bien que hacer aquf, y s61o ay seis 3 *. 



33 Cuyo obispo ers a 1* saxon Atonso Ramircz de Vergara. EgaSa, Hit- 
toria 56S. 

M Lic. Alonso Maldoaado dc. Torrcs . Schafeh, Ei Constjo II ;oj. 
5,5 Que cntonccs se celebraba el z de Julio. 

28 Congregacion de la Virgcn Maria. Wick.1, Le Pire Jt<m l^tmis. 

£? De Umi a z8 de Abril ifiaj. Doc. loj § 85-87. 

48 MPtr VI, Indiee « Pocosi ». 

** Csrtas perdidjs (142). 

M Cristobal de Obando. Supra, nota ti, 

m Cam pcrdida, 

3e « Y al prescnte tambien lo tiene [este officio de cotnisarioj cl Padrc 
nsctor Cristobal de Obando con fa cnisma satisfacddn que los passados )>. 
Hitioria aninima II 154. 

33 Unus do.oou fjcujiadus en diversos faenas cn toruo a las mtnas, j los 
jesuitas tran 10 Padres y 7 Hermanos. Doc. ;o § 12. 

94 De los referidos en esie doc, hay quc restar al P. julian Detgado. 
tnfra S 6. 
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Procuro traher'' algunos mas, pero no se lo que podre, porque 
de todas partes me allegan su grandc falta, y veo que tienen ra- 
c6n, Denoslos Dios y tales quales en esta tierra son menester; 
hasta que llegue el Padre procurador 38 trabajo hemos dc tener; 
entonces espero nos embiara V. P. un gran socotto con que se 
puedan acomodar mejot estos puestos y missiones, que aun no 
he tenido uno que poder erabiar a Santa Cruz de la Sierra 36 , 
de donde piden algunos, porque la mies que alll se va comea- 
cando a descubtk, es grande 31 . 

6. Lo que ha pasado en este collegio de Potosi con un su- 
jeto* digo en el soli 38 , y asi no tengo que afiadit de los demas, de 
que proceden bien y con. religionj que para este puesto es aiin 
mis menester que las personas sean tales, como lo procurare 
siempre mientras me durare el officio, quanto yo pueda. 

La plata de aquel Vega 3B se dio ya de limosna a pobres in- 
dios con mucha edincacion, como escrivi a V. P, 40 se haria, y 
esperare cl aviso de lo que a V. P, le ha parecido en todo lo que 
en aquel negoeio, que fue hien pesado, ordene; digo que se clio 
todo lo que se pudo a pobres indios, que f fueron mas de tres 
mil pesos, y otros dos mil sc han de dar a sus hermanas pobres, 
que lo son mueho, que no se pudo en esto hacer mas, como 
escrivi largo a V. P. 41 en h pasada que de esto trataba. Muchas 
son las deudas de este collegio, como escrivi tambien a V. P. 
entonces; voy dando tracas en el modo del remedio de ellas, 
y espero en Nuestro Senot se acomodaran de manera que quede 
con algun descarjso, que si una vez remedia sus deudas, le ter- 
na despues grande, porque la hacienda que tiene en Trigopam- 
pa 42 es muy bueua y aora le* vale bien, y adelante le [198] ha 
de valer mucho mis. 



d tratret iirr. tx i 1 1 * con-tuftio in mssrg, \\ t tpa tarr. tx f || S Ifi *f- ni «wi- 
infct. ha 



35 Dicgo dc Torres. Doc. 39 5 1, i. 

3* MPer VI, fndice « Santa Cru2 de b Sierra». Doc, 50 5 18. 

*' Doc. 112 8 3-66. 

88 Julian Dclgado. Perti 19, f. 174F, 

39 Jeroiuziio de la Vega. Doc. 115. 

m En su carta desde Juli a i° de Marzo liltimo. Ib. % 1. 
41 

& MPnr V 498. 
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7. De aqtu saldre a los 7 * de este mes de Agosto que entra, 
placiendo a Dios, para ver los Padres de Tucuman 43 ; no llegare* 
mas que hasta Salta 44 , donde he escrito que se junten, porque, 
suppuesto que el Padre visitador 48 fue a Chile 4 ^ parece que bas- 
tara llegar allt, por no dexar tanto tiempo la Ptovincia, que ti- 
ran Ias cosas y negocios de aca mucho, que aunque fuera de 
mucha importancia poder Ilegar hasta Sanriago del Estero 47 por 
las racones qne escrivf a V. P. en las cartas pasadas 48 , pero pre- 
ponderan mis las de aca, y asi me contentare con Hegar a Salta, 
que es ochenta leguas de aqui 48 , y aun esto se siente harto en 
este cuerpo de la Provincia, y en particular en Lima, Pero el 
Padre visitador, antes de su partida a Chile M , me escrivi6 que 
k parecia que lo hidesse, y asi lo hate, y siento que conviene 
para acabar de asentar del todo con aqueLLos Padres las cosas de 
aquella missicin S1 , y si Nuestro Senor me diere ■ sahid, deseo dis- 
poner ia jotnada de manera que para Navidad estubiesse de bnei- 
ta en Lima, y desde alli dare" quenta a V. P. del estado en que 
ubiete desado aquella missidn. 

8. Desde que ei Padre visitador saiid de Lima para Chile 
no hemos sabido de su Reverencia, que me riene con harto cui- 
dado, cada dia espero nuevas de su s&iud y buelta con elk a Li- 
rna. El Sefior nos las embie rquy buenas. Si anres de cerrar es- 
tas me ubiere Uegado algtin aviso, lo escribirc % V. P,, aunque 



b Dc-7 nW. tin, || f cjicre terr. i tx tte 



43 Memmtnia pttraqtttirensia, Cop b fecha 1° dc Agosto, desdc ValladoUd 
cl Rey dara una ccdula ordenando se dd a las easas de los jesuitas dc Sanra 
Crua de la Skrra, Tucumin y Rio de Ja Plata, por scis aftos. vino, aceitc y 
mcdicinas. AGI Indiferenlt gcmnt/ 2869, ff. 22QP-221. 

44 UPtr VI, indiee « Salta ». 
48 Esteban Piez. 

48 Habk ^alido de Lima en Febreto ultinjo, se encontraba cn Concep- 
cion dc Pertco el 15 dc Maraso y regrcsara a Lima pur cl pruxiino Octubre. 
Mateos, cn Hittoria tmdnima I 99. 

41 lAPtr VI, Indke « Santiago del Estcro 6, 

Ja En su carta dol t° de Marzo ultimo. Doc. itj § 20. 

49 En la aciual Argcntina, provincia ilel mismo iiomhrc; Ia ruta mas 
corta dcsdc Potosi cra pasando por Jujuy. Cespedes cn Historia III J59, 

M Supra, nota 46. La carta aludida, hoy pcrdida (doc. 109). 
81 Del TlKumin-Pataguay. 
M Supra, nota 46. 
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desde Lima escribiran quando ayan de salir estos navios, que 
espeto en Nuestro Senor sera ya su Reverencia IJegado aa . 

9. Avfsanme de Lima que ha buelto la talta de saJud aJ si- 
tio del novickdo 54 ; creo que sera forcoso mudarle a otro sitio; 
de lo que ubiere avisare a V. P. Los veinte mil pesos cnsayados 
del Hermano Rui G^mez M para la Fundaci6n deJ, se van comen- 
cando a cobrar, que le sera buen alivio pata lo temporal } aunque 
Sl se muda cl sitio, Je abra de costar harto el y el edificio. Ayu- 
darle lie en quanto me sea possible confotme al orden de V. P., 
que lo bien que va en lo espiritual y orden de noviciado 56 obli- 
ga a mucho, 

10. No' pude escrihir a V. P. con los navios de la plata 57 
el recibo del Hermano Ftancisco Cuello 58 , alcaJde que era de 
Corte de aquella Audiencia de Lima, porque como yo estaba 
por aca arriba 59 y despache mis cattas en Msrco y eJ eutr6 alla 
el sabado santo, a 6 de Abril, no pude tenet el aviso a tieinpo 
para escribirlo a V. P. ; pero entiendo que el Padte Rectot de Li- 
ma B0 lo escribkia y datfa a V. P. quenta larga de la calidad del 
sujeto y de su entrada. Yo solo digo aqui: ha sido gran misericor- 
dia de Nuestro Seiior e) avernos dado un tal sujeto; ha espantado 
en todo este Reino mucho su etittada y dado a la Compama 
grande reputaci6n, porque tenian todos puestos los ojos en el, 
asi por el officio que tenia de alcaide de Corte el mas antiguo 
de aquelJa tan principal Audiencia 61 , como porque era assesor 
del seiior Virrey 9a y tenia su corazon en todos los negocios gta- 



ii No-escribir nbJ. lm. 



m ib. 

w De San Jose, cn el Ccrcado. MAr VI, indiec * Cctcado, Santiago dd 
Cetcado ». 

55 Doc. ;o J 9. 
M Dot lli 5 2a-i8. 
57 Supra, nota 3. 
M Doc. 13.0 % 6. 

69 Como la entrada de Coetlo en tJ noviciado fue el 6 de Abril, Cabre- 
do debia de andar por La Faz, Doc. tzj. MatEOS, en Hutoria anSnima I 99, 
6t> josc Tiruci. Doc, 50 § 2. 

sl v. liceisciado Frjncisco G>clJo en quien concurrcn cOn eminencia 
todas UG bucnas partes que sc requicrcn para merecet qualquict mayor mer- 
ced que Vuestta Magcstad fuere servido hacetks ». Velasco al Jley dcsdc 
Lima a IJ de Mayo rjjp. Levilliek, Gobernanttt XIV 174. 

" Luis de Velasco. 
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ves de este Reino, como por sus muchas lctras, pues era tenido 
por uno de los hombres mas doctos de estos tiempos ert De- 
rechos canonko y civil, y can racon, como tambien porque se 
esperaba cada dia que el Rey 1 * 3 [198^] Je haria presidente de 
una de Ias Audiencias Reales 64 efl este Reino por su mucha pru- 
dencia, letras y caudai. Fue collegial del collegio de Cuenca, de 
Salamanca fl5 } que es uno de los quatro mayores de alli, se gra- 
dud de licenciado por aqueila Universldad en sus Derechos, de 
alla le proveyeron para la placa de Lima que he dicho, sera de 
hedad de quarema y quatro anos, avia dos anos que trataba de 
esta su entiada en la Compania con tal secreto que solo me lo 
avfa comunicado a ml y a su confessor y a otros dos o rres Pa- 
dres de Lima €6 , sin que el senor Virrey ni otro algnno de sus 
companeros 97 de la Audiencia. ni ninguno de sus hermanos, que 
tiene dos en este Reino, ni otra aJguna. persona, lo entendiesse, 
que con tal secreto y cordura lo rrat6. En este tiempo fue dis- 
ponlendo sus cosas, y quando yo saJf de Lima el Ocrubre pasa- 
do 68 , le dexe licencia para que, quando tubiesse del todo ciis- 
puestas, pudiesse irse al noviciado. Hicolo asl el sabado santo 
s^bado aft j coo la admiracion que he dicho del serlor Virrey, de 
toda aquella ciudad y de todo este Reino. Bspero en Nuestro 
Senor le ha de hacer un muy grande sietvo suyo y que ha de 
ser de mucha importancia para esta Provincia, y en estos pri- 
meros meses lo va ya mostrando, enttando en todas las cosas del 
noviciado como el menor de todos, como de alla me escriben ™. 
V. P. 3c mande encomendar a Nuestro Sefioi', como padre de 
todos. 



1 Rey m marg. inftr, ]e 



63 Felipc III. Supra, nota 61. 

** El) esta £pota, dentro dcl virrcinato del Peru, la Audicncia dc Lima, 
Fanamft, Santa Fc de Bogota, San Francisco dc Quito, Charcas, Samiago 
dc Chilc, Vasjuez de Esptndsa 715. 

* s Uno de los euatro colegios mayores jtwtatncntc con el de San Barto 
iome, dcl Arzobispo y dc Ovicdo. Bsperajif. y Arteaga, Historia... Sa- 
lamanca I . 

ao Doc. yo J 2. 

67 Por 1597 cran componcntes dc esta Audicncia, junto con Coello, 
los registrado» por cl vitrcy VcJasco en &u carta al Rcy, de Lima 14 de Mar- 
20 1597. Levtllier, Gobtrmttttes XIV 60-63. 

M Para sw segunda visita «1 su cxtcnsa Frovincia ». Mateos, /.*., 99. 

M El & dc Abril. Supra, nota jg, 

10 Cartrt pcrdida (doc, 142). 
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11. El Padre visitador 71 me escribif>> que se diesse la pro- 
fession de quatro voros 72 al Padre Joan. de Olivares 7 ^ rector 
del colleglo de Arequipa, y al Padre Rodrigo Manrrique 14 y al 
Padre Luis de Leyva 7 &, usando de la facultad del numero de pro- 
fessiones que V. P, le tiene comettdas ' 6 , porque por ser estos 
sujetos tan antiguos 77 y benemeritos de ella y tardarse tanto las 
respuestas de V. P., o entender que se iian petdido, lc pareci6 
al Padre visitador que no se les dilatasse mas e! dirsela, y asi 
se hico, y con dsta embfo los papeles de ellas 7a . Tambien hico 
su profession el Padre Alonso Mesla ™, mi companero'', qnc V. P. 
se la tenia ya embiada 80 ; tambi^n hico sus voros de coadjutor 
espiritual formado 81 el Padre Antonio de Vallejo ^ 2 , como V. P. 
ordend, f los de coadjutor temporal 83 formado el Hermano Chris- 
r6val Robiedo 84 , que pareci6 benemdrito de ellos por su mucha 
virtud; con esta van tambidn los papeles de todos. M . 

12. De la venida y de los intentos del Padre Joan Font 8 * 
escribf a V, P, laxgo al fin de Marco S7 , quando lo supe, desde 
Chuquiavo 88 , para que fuesse la catta con las demas con los na- 
vfos de Ia plata S9 . Alli dixe el estado en que sus cosas quedaban 
hasta lo que yo sabia etitonces, y desde Lima avisaria tambien 
ei Padre Rector 90 a V. P., como le escrivf 61 , lo denias que ubo 



m tUscrinio subj, Jrn, |j n Tambiill-compafiero :ubJ, lin. 



?1 Estcban Paez, Supra, nota 46. 
™ MPer 1 5;- 

73 Doc, 50 % ij. MPer VI, Jndtce «Olivares». 

74 Ib., fndiee « Manricjue ». 

75 Ik, indice v Leyva », 
" MPer VI 2i 7 . 

" Supra, notas 73-75. 
™ Doc. perdidos. 

MPtr VI, lndice « Mexfo, A. ». Sccmario dd provincial Cabredo. 
80 Ib, t 779. 
" MPrr 1 jj. 
s * Ib., 179. 
W MPtr I 5;. 
64 Doc. jo j 4. 
85 Doc. pcrdido. 
*• MPtr VI, indicc « Font ». 
87 El 31 dei dicho mes. Doc. 117 | 1. 
»8 La Paz. 

M Supra, notas j t j. 

M josi Tiniql. 

51 Carta pcrdida (doc. 142), 
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ha&ta que se partieron los navios de la plata; y asf no tengo que 
afiadir aqul mas de que, sin espcrar carta ni respuesta mia ni 
otro orden nuestro de aca" tu bastar quanto en racon de ello 
escribi 01 , que fue harto para que se entretubicsse el negocio has- 
ta que el Padre visitador 93 , o yo, Uegassemos aili?^, ni todas 
ias diligenrias que el Padre Reetor y los demiis Padres grayes 
de alli hicieron 95^ ^ ue me CS criben 96 fueron muchos, al fin se 
resolvio su ida a la mission con harto ruido y gasto de la hacien- 
ck 97 de Su Magestad, porque el senor Virrey 98 respondio que 
no se atrevk a hacer otra cosa, viendo ios recados de Su Mages- 
tad" tan aprcibados que el Padre tai-d, y las veras con que so- 
bre ello Ic escribia ei sefSor Duque de Lerma 100 , y asi aquellos 
Padres ubieron de bajar la cabeca ,y sin que se aya podido estor- 
bar, el ha ido a su missidn 4 101 . [199] Dieronle por companero, 
como me escriben, al Padre Antonio de Viva,r™, que era ailf 
procurador general 103 , jf al Herrnano Diego de Morales 10 * coad- 
jutor, que se offrecieron a ir con el, y ni eran a proposito el uno 
ni el otro para companeros dei Padre Font, pero como yo no es- 
taba alla, sitio aca tan lejos 105 , no he podido hacer nada sino s61o 
sabcr lo que aliA ha.11 hecho, pues mis respuestas y cartas no hgq 
Ucgado a tiempo. Esto tiene entre otros danos k gran distancia 
de esta Provinck y comienco ya a esperimentar tas effectos de 
mi sentimicnto, que en las pasadas 106 escribi a V. P., de que no 



° nuciu-o-ici iBpr, Jin. ] | P *Ui tq. ouew id. || q nuissiiin iq. in mjrg. injtr. D 



9i Cabredo al virrey Velasco el ij dc Marzo ultimo y 1 Aquaviva el 51 
dcl mismo mcs. Doe, xzy, iz, § r. 
Estcban Pacz. 

91 A Lima, Pacz llegara el proximo Octubrc y Cabrtdo en Febrero tdoj. 
Mathos, gei Hislotia aninimn. 1 99. 
* 5 Doc» 50 5 z. 
** Carta o cartas perdidus. 

"' Noias dc S115 pedldos en los doc, 120, 121. 

Luss de Vclascf). 
88 Doc, ny. 

100 Doc. SS, rrotas 2 y 3. 

101 De los pilcozoncs. Doc. 141 § 14» 

toa MPer VI, Indicc ifVivar». Doc. ;o g i, 
lM MPer I jj. 
IM Doc, 50 5 7. 

1'* Dc Lima 9 Potosl cobeaban entonces 300 leguas. Rtlatiena 1 j js. 
106 Doc. 113 § 1. 
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quisiera que e! Padre visitador ubiera salido de Lima l07 , estan- 
do yo por aca tan a trasmano 108 5 porque entiendo quc, estando 
alU su Reverencia o 70, hablando con efficacia de racones quc 
se mc han representado al senor Virrey, sc entretubiera esta en- 
trada del Padre, a io menos hasta tcner nuevo aviso de Esparia, 
sin que se ubiera hecho tanto gasto en la hacienda de Su Ma- 
gestad, sin probabilidad que aya de tener esta mission buen succe- 
so, y para temerlo malo basta que vaya como va. Ya deben de 
estar dentro de ella. Si en Lima tubieron algtin aviso de c<5mo 
va, entiendo que lo escdbiran a V. P., que yo no se aora aca 
otra cosa; de lo que mas ubiere en ello, avisarc a V. P. con las 
occasiones que aya, y hare" con la petsona 10S quanto de mi parte 
fuere lo que escribi a V. P. en la pasada 110 . En todas las cartas 
que el Padre Font ha trafdo, no havenido alguna de V.P. para 
tnt, que harto siento el verme sin elias tanto tiempo ba, y asl 
entiendo se abian perdido, y porque aceica de esta materia dc 
las cartas, pot ser tan importante, tengo escxito a V. P. en las 
pasadas muy largo lo que se me ha offrecido representar, no io 
repito aqul; solo digo el gran deseo con que las quedo esperan- 
do i". 

1 j. Acetca de lo que V. P. ( escribio n2 de la ida a Espana 
del Padre Francisco Daca ^ en compania de la sefiora dofia Ca- 
talina de Laguna, sobrina del senor Presidente de Indias 114 , es- 
crivi tambieri a V, P. 11S en la misma carta en que escribf lo del 
Padre Font, el estado en que quedaba y que si aquella seiiota 
se iva ogafio con los navios de la plata, no era possible que el 
Padre pudiesse bajar a tiempo a ir en su compahia, por aver 
tenido yo tarde el aviso, y juntamente dhce a V. P. los inconve- 



1 Acera-P. mM. iin. 



107 Para vtattar cl colcgio dc Santiago de Chilc. Doc. 103 5 1. 
IM Supra, nota 105. 
los p FonL 

110 Oejdc L a paa: & $t dc Matzo del prvsvntc aiio. Doc. 127, 

111 Supia § 1. 

112 A 27 dc Agosto 1&01, Doc. 84. 
Doc. jo § ir. 

«< Doc. 86, 

118 Supra, nota 1 10. 

lie O est Jc el Cuzco donde rcsidia: cl Cuzco e&ta a una altura sohrc ct 
nivcl dd mar de 3.580 metros; Ltma a i;8. RicCakdi, cn Geegrafia tmivtr- 
sak VII 24 j. 
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nientes que ternfa La ida de este Padfe y que yo entendfa que cl 
gwseatia de no ir. Digo, pues, aota que la sefiora doSa Catalina 
se fue con los navios de la pkta a Espana, y asi el Padre no pu- 
do bajar a tiempo para ir, y aquella senora fue satisfecha de que 
yo hke todo quanto pude en esto para cumplir el orden de V- 
P. 117 , y asJ entiendo que lo escribio 118 a V. P. Con esto el Pa- 
dre Daca se ha quedado y tomo ha cesado ya la occasion, entien- 
do y tengo por cierto que la mente de V. P. es que 61 no vaya, 
y que lo sera mas quando V. P. vca las racones que en La pasada 
escribf para que no convenga su ida; pero el me ha ediricado 
poco, porque ha mostrado mticho la ilaca lie en desear esta ida, 
y asi temo mucho que el trac6, o supo 5 , la instancia que el se- 
flor Presidente de Indias hico a V. P. para que embiasse esta li- 
cencia, y tambien temo que ha de hacer nuevas diligencias ao- 
ra para que de nuevo lo pida el seflor Presidente a V, P., aunque 
no aya ya la occasi6n de la ida de su sobrina que ya estara aLli; 
y asi me ha parecido prevenir a V, P,, porque cierto la ida de es^ 
te Padre a Espana no conviene en manera alguna, a lo mcnos 
por aora, y mas si la cosa vi por esos caminos, y asi si lo torna- 
re a pedir ei Presidente, vera V. P. lo que se* [iggf] Le podra 
responder para que sin quedar por ello disgustado, se satisfa- 
ga, que como tiene ya alla la sobrina, no creo hara mucho ia- 
capie en Ia ida dcl L^adre, aunque son de una tierra 120 , Aca pto- 
curare yo irle quietandn lo rnejor que pueda. 

14. Las cartas de la congregacidn de Chuquisaca 121 fueron 
a Lima; aviso 122 alla que desde alli les emblen con estas a V. P. 
y aca" quedan con gran deseo esperando la aggregaci6n, y asi 
la torno a pedir humilmente a V. P., como arriba digo mis lar- 
gamente 123 . Quando cierro estas no he sabido nada del Padre 
visitador; ir£ con harta pena a esta jornada 124 sin saberlo. De 



b supo itt marg, || t se , m /asrg. ixf/r. \z. 



117 Supra, tiota 1 1 1. 

119 Si fuc escrita esta earta, hoy la creemos perdida. 
lM JHilaza. <( Hilo gordo y desiguai s>. Diahnario 4« !<t Aotdtmia. Mtdios 
Sficrctos usados para obtcncr sifiuosamente lo prctendido, 
1M De Segovk. 
WP La Plata. Supra § 4, 
122 Girta perdida, si lo hteo por escrito. 
laj Supra J 4. 

m Para tl Tuciuman. Supra % 7. 
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Lima escribiran i V,P. lo que supkren. Guardc Nuestro Senor 
a V. P., como toda la Compafifa ha menester. Potosf Julio 
1602. 

15. En Potosf dexe" lkencia para que quedase un Taulero 125 , 
que alla avfa, De Passione Domini. Salud ay universalmente ea 
esta Provincia, a Dios gracias. S61o murio en el colkgio de Li- 
ma el Hermano Alonso Perez m , coadjutor, a i° de Junio de 
este ano y tubo, como me escriben, um muy buena muette. 

| Rodrigo de Cabredo. 

[200^] La misma mano. \ A nuestro Padre Claudio Aquaviva, 
preposito general de la Compafifa de jhesus. Roma. 1« vla. 
Sello arrancado. 

142 

LOS JESUITAS DE LIMA 
A LUIS DE VELASCO, VTRJREY 

LlMA JO DE JlJLIQ l60i 

Del ap6gt. contcmporineo en AGI Atuiitncia de Liita 34, a.f. 
RjiPEtLTQtuOS. Vargas, ASaauseritos 11 4;. 

Texto 

1, Nontxptdit Mtdtiplicart lervos indti, sum iiitf txtrahtndi ex aiiii fadittii, 
— 1. Non tnitn uila steetssitas Ptf conpettientia snadettt, — - j H Novtte fsittdafionet 
fodinarum miitime isifanrgndae. — 4. Nec nosae ftmdatbtnes poputortm m his a- 
dimsciis eonstitutndat pro hotto tfiam ipsorum commendstorum. 

1. A Ja primera pregunta 1 se responde que lo que es aria- 
dir y acrecentar indios para minas cs ilicito y contra todo buen 
govierno y justkia, como lo siefjten y afirman todos los honv 



Juan Tauler, escritot mistico, c, t$oo-t6 de Enero autot dc 

Exereitia suptr ttita tt pasiiom j. Christi. Coloniac 1548. Hvhtbr, Nsmtnds- 
tor IV 74<J-74(>. 

™ Doc, jo § i, 

1 Esta consuJta a Jas diversas Ordcncs religiosas dd Perfi la habia ya 
dirigklo el virrcy Velasco antcriormcnte en 1399, segun sc dcspretide de sus 
rcspuestas dadas en Enero 1599. Entre las rcspuestas figura tambien la fir- 
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bres dotus del Reino y de fuera dcl 2 , y porque en otras ocasio- 
nes 3 se a dado parezer cerca deste punto y es aegocio ya resuel- 
to e induvkado, no sera aquf necesarto tratar mas del; y en lo 
que toca a sacar indios de otras minas 4 para dallos a estas 5 de 
que agora se trata, sentimos y juzgamos por cosa cierta que no 
se puede hazer con buena conciencia. Lo qual se prueva lo pri- 
mero: porque o Jos indios questan repartidos a las otras minas 
son necessarios para su lavor o no lo son; y siendo necessarios, 
bien se ve el agravio y dano que se haria a los que tienen ya ad- 
quirido aigun derecho a ellos, quirandoselos despucs de tener 
entabladas sits lavores y gastada su hazienda. en ellas para darlos 
a quien con nada deste fundamento los pide; y si no son nece- 
ssarios, lo que !a razon y la iustida pide es que los dejen libres 
y se vayan a sus casas, pues el permitirse en la lavor de las minas 
Jos indios que estan ya dados para ellas, es por ser negocio ya 
entablado y que la necesidad del Reino parece pedir que eso se 
tolere y no se haga alterazidn, de donde claramente se colige que 
no siendo necesarios en las partes doode estan repartidos, se de- 
ven quitar y embiar a sus casas; Cessante causa, cessare debet 
erTectus, ex capite Cum cessante, de appelladone 6 dix y Liis vi- 
ribus vulgaribus, y todo buena Philosofia y Theologia lo ense- 
fia assf. 

2 Lo segundo se prueba lo mesmo [/.*'.], pofque el hazer 
mudanza de indios de unas minas para otras con los inconve- 



nwda por Juan Sebastiin, Estevan de Avila, Minuri Vizqucz, juan Pe- 
rcz Mcnacho y Francisco de Victoria (LrSSON IV 149-^59), Dcjadct aqucl 
tcsto, httnos prcfcrido cl presciitc por aplicarse al caso del P. Foitt, 

8 Sobre csta cucstion vcase Solorzano Peheika, Dt Indiarnm /■«-■- H, 
[, XIV: Dt rationibiu tt argumtittit, qitat in quaestsone proposstn, negistiva porit 
iiudis nimirum a meiaUorum laboribus rtknandit) cnntsderantsa; e/ tpiam ditrum 
semper hoc servitii, imo supihii gemis jtierst iiidicattm. 

3 Supra, nota 1. 

* Los puntos dc Ja consulta propucsta por el viricy Vdasco cran: Lo 
i° si es Ikko dar ind:o& para minas du nuevo dcscuvicrtas o quc adebnte 
sc rfcscubricrcn sicndo utilcs. zP qudntos y en que caiiridad seii licito que 
se dcn para las talcs mtnas. j D dc quc lugarcs y dc quanta disoncia seti 11» 
eito enviar los indios a las dichas minas. 4 si sctA liclto quitat indios dc 
los tragines y labranpis para enbiallos a bs dichas minas, 5 st scra IJcito 
quitar de alguna^ minas no provcchosas, los indios quc cstin en cllas txu- 
padus y cmbiallos a las dichas minas de nucvo dcicuvicrtas o quc dc nucvo 
s« dcacubriercn, sicndo utilcs. Lisson IV 2; z. 

6 De los pilcoioncs. Infra S 

6 D. 4. 4. 1; D 17. 2. 6; § 10. 
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nientes que ordinariamente semejantcs mudanzas traen consigo 
assi de dano de particuJares como de los mismos indios y de 
los quintos 7 del Rey nuestto senor, no se deve permitir, si no 
fuese con evidente utilidad y mejoria para todos los efectos di- 
chos; y en el casso presente no la ay, porque aunque algunas de- 1 
estas minas B muestren alguni riqueza, es en sus principios quan- 
do ningunas son pobres, y asf esta muestra no es bastarite para 
que, comforme a bueri govierno y a Io que pide k justicia legal 9 
y destrtbutiba ia s se aya de desentablar o desacomodar un asien- 
to con los mineros dcl para entablar o desacomodar a otro con 
los mineros que en el de nuevo quieren travajar, 

3. Lo tercero se prueva lo mismo, porque la larga expirien- 
zia deste Reino a mostrado que el entablar, aunque sea con po- 
cos nuevos asientos de rninas, de mas de las que ay, es orijen y 
principio de muchos y muy graves inconveruentes> especialmen- 
te para los pobres indios, porque una vez entabJadas, biene a ser 
despues negocio forzosso ei bavetse de dar para ellas nuevos in~ 
dios; y si el entablailas fue desacomodando a otras, para todas 
se piden nuevos indios, que al fin se sueten benir a conceder 
con grave detrimento dellos; y si qo se concedenj las unas y las 
otras quedan iniitiles para el bien del Reino y utilidad de la ha- 
zienda real y stilo sirven de martirizar y coosumir indios sin nin- 
gun fruto, lo qual es tan grave dafio y de tanto pesso y conside- 
tacion, que en ninguna manera se deve dar lugar a eJ, siendo 
eomo es negocio tan en desservicio de Dios y tan contra el bien 
publico y de Su Magestad; ni obsta dezir que estos indios se de- 
ven dar para estas minas, pues Jo que deJJas se sacare, la ma- 
yor parte delJo, a de servir para el bien de la misi6n de los pil- 



a dc QPl, Ntl. 



' « Quamvis vcrum sir, quod Rcgcs has dccimas non exigunr, ct con- 
tcnti quinto auxi vel argcnti purt, aut alk parte, quae ipsis soler praes- 
tari, habita eonsidcrarionc, quod solvitur srne aliqua dcductione expensarum 
et laboris ct sudoris personalis tpi a mctalkriis impcdicur, quod hanc dc- 
ciinsnn potius personalcra facit quam realetrj, aut praedilcm, cum hi fruc- 
tus- magis ex industria pcrsonac quam IX ipiis bpidibus vcl tneriillis dcduci 
vidcantur ». Solobzano Pereira, Dt In&ttrum furt 11, ill 21. 

8 Supts, nota j. 

'■' I.sh ijue c :■ I -• I j ?■ ; : 1 ;! kn micmljros cic co«HiiiiJ;>d vcfjwrt Im U'ye% Jf 
la misma pox cl bicn comun, 

10 La que obliga a las autoridades a distribuir cquirativ»menti: los o- 
Gclog y cargas entre los micmbros sometidos a las mbmas. 
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eozones 11 ques cossa pia, porque a esto se responde Jo primero 
con aquel dtcho del apbstol Saat Pablo ad Romanos 3* que non 
sunt facienda mala ut beniant bona 13 [f.a.], ni es medio propor- 
cionado, conveniente, ni segun entendemos de que Dios guste 
querer quel travajo de indios en mirjas, por tantos y tan gra- 
ves hombres dotos y santos 13 reprovado, sea de ayudat a com- 
bertir almas, Lo segundo, siendo como es el fruto y utiiidad 
de la dicha mision tan dudosa, no pareze comforme a eqiiidad 
y Justicia que por fruto y utilidad incierta y de esperanzas de! 
bien de los indios que se an de convertir se entabien cosas dc 
tanto dafio para los indios ya convertidos; y esto nos pareze ; 
y respondemos a lo primero que se pregunta. 

4. A k segunda pteguttta se responde que los indios que se 
piden para la fundacion del pueblo de paz en el valle de Acon- 
mayo 14 etcetera, no se pueden dar con buena consciencia para 
haxer la dicha fundacidn. Lo qual se prueva, lo primero porque, 
dando y concediendo los dichos indios para la dicha fundacion, 
sc siguen muchos daftos e inconvinientes para los scBores y en- 
comendaros de los pueblos de donde se an de sacar, pues se los 
quitan y desmiembran de sus pueblos; a lo qual se sigue b la 
falta y fraudeSj que cn aquella materia no faltaran, todo en dafio 
de los dichos encomenderos, ultra del generai de no tener to- 
dos sus indios recogidos y jorjtos para poder mirar por su conset- 
vaclon 16 y bien, que tanto les importa, principalmente sacandose 
Lndios de los pueblos del Piru pata tantas cossas y partes 16 que 
averse de sacar para estotto nuevo pueblo, no podrd dejar de 
causarse el mucho agravio y dano de los encomenderos que es- 
ti. dicho. 

Lo segundo se pruera Lo mismo de los inconvenientes y 
danos que se siguen a los caziques 17 quitandoles por una parte 
sus vasallos y por otra ponicndoies en el travajo que se les rectece 



b siguej coraiguc mt. 



11 \]Per VI, indict; * Ptlcozonts ». 
13 Rom, j, 8. 
13 Supra, nota z. 

H Acomayo, en cl distrito v pfovincia dc Huacita, departamento de 
Ayacucho. UPtr VI 284 M - 

1JS UPtr 1, indice « Commendararii j>. 

11 Espccialtnentc para Potosi, Dcc, tti § ji-js. 

19 MPcr II, indicc « Gaciqucs», 
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y an de passar en la cobranza del tributo^ 18 [/-M y tassa 19 , a 
lo qual se allega lo que forcossamente se a de seguir, que es que, 
librando a estos indios que se piden para ia fundazidn del dicho 
pueblo de los servicios personales 30 questan repartidos en los 
pueblos dc donde se an de sacar, es negocio sio duda que los 
indios que en los dichos pueblos quedaren, an de ser mas vejados 
y travajados, pues an de cargar sobre ellos lo que antes cargava 
sobre todos, Lo qual es de notable inconviniente. Supuesto lo 
que se save y es notorio de quan travajados y cargados estan 
cassi todos los pueblos del Piru de semejantes servicios y travajos 
personales. Lo tercero se prueva lo mismo de los inconbenicntes 
y danos que se reciven y siguen coittra los mismos indios con 
quien se a de fundar e! dicho pueblo ast por la mudanca de los 
temples como por k diversidad de naciones y costumbres que 
se adunaran y juntaran mal en una republica y se seguiran disen- 
siones y otros inconvenientes que de diversidad de ciudadanos 
se suelen seguir, espezialmente entxe jente barvara; y demas 
destos los travajos y bejaciones y otras intolersbles eargas que 
an de tener asf en la fucjdacion del pueblo como despues, no se 
pueden facilraente contar y dejando otros a la eonsideracidu 
de cada qual, seran intolerables los que w de pasar para ganar 
lo que an de menester d y la justicia que los a de governar, y para 
la tglesia, ospital y scminario 21 que se a de fundar y gastos de 
la mision y ottos que se coligen de la relacion 22 y por si se dejan 
bien entender, especialmente haviendose de ganar todo esto en 
una tierra yerma 2S adonde se va a fundar de mievo. Todo lo qual 
junto en uno a de ser, como esta dicho, travajo y carga que no 
ia an de poder sufrir los indios mas bien que se pertnita o de 
iugar a ellos; con lo qual se echa claramente de ver que las ra- 
zones de conveniencta que de contrario se alegan, no tienen c 
[f.a,] lugar ni se pueden poner en pratica ni es Uzito se pongan 



e mbura m xtarg. i/tftr. [| <J neotlKl iott. tx ccnnecrrester || ' tiencn, ncn itt Marg 
ittftt. 



18 MPtr I, indice « Tributa ». MPtr VI 345 4ls . 

18 Los varoncs desdc los quines itfios a los cincucnta, ordinariamcntc. 
MPer II 3 8o37. 

2" MPer VI 4 c>6 

31 Scgun lo propuesto por d P. Fotit. Doc. 161 § 8. 
« Ib, 

83 Dcclaraci6n del mlsrao Font, doc. 160 % j. 
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con M_n ciertos y claros inconvenientes, demas de otros que se 
pueden temer contrarios a lo que se pretende; porque puede 
ser que los diehos indios allf poblados, biendose apretados o 
dandoles gttsto, se pasen a la tierra de guerra 24 o hagan mucho 
mas dano ques el provecho que se pretende; y no sin fundamento 
se puede tannbien temer queste pueblo venga a ser de indios que 
de diversas partes se vayan y tengan en 61 acogida para muchos 
males, como se refiere los havia en la rundacion. que tenia el 
inga en Bilcabanba 25 antes que el sefior don Ftancisco de Tole- 
do 2a le sacase della 27 ; y esto sentimos. En el colegio de la Com- 
pafila de Jhesiis de Lima, g jq de Julio de 1602 afios. Joseph 
Tiruel 38 . Juan Sebastian 26 . Joan Perez Menacho 3°. Baltasar de 
Pifias' 31 . Phelipe Claver 32 . Diego Ram/rez 33 . Luis de ValdiviaS* 
[/.v. f 1602]. Parecer de la Compana de Jhesus en razon de 
los Indios que pide al Padre juan Font 35 para cossas de la mis- 
sion 38 . 

Cartss perdidat 

142G. — Dei norkiado dt Sarr Jes4, en cl Cereado de. Lima, a! P, Rodriga 
dt Cabrtdo, prw., c. jo de Julio 1602; se mcnciona en el doc. 141 (j 10, 

i4ii. — De Potati a/ P. Rodrigp dc Cabrede, prop., c. Julio 1602; se men- 
ciona cn el doc. (4] §5. 

142*. — El P. Bartakmi dt Escobaf a! P. Rs/drign de Cabrido, pr-trK, Julio 
1602?; sc menciona en el doc. 149. 

i4id. — Ei P. Juiio Ptte al P. Ciaifdia Aquaniva, JuJio 1602; sc men- 
ciona cn eJ doc. 193, XXXIII. 

14K. — Ei P, Rodrig) de Cabrtde, prov., ai P. Joti Tiruti, Julio 1602?; 
se mencion» en cl doc. 141 § 12. 



f PiiUsj Pin* mt. | CkverJ CUvc mt. 



34 En los eonfincs dc los pilcozones. 

88 Drstrito hom6nimo, provincia dc Convcncion, dcpartamento dcl Cuz- 
co. Se trata dcl ttittmo ptincipe inca Huayna Capac, \\Ptr 1 261 
25 Virrcy del Pcrii, 1569-1581. MPtr II, indicc «Toledo». 
I* MP er I 2S1. 

28 Rector del colegio. Doc. 50 § 2. 
» !b. 
W Ib. 

«■ !b. 
«P Ib. 

M Ib. 

« lb. § j. 

ss M Pir VI, (ndtcc * Foflt ». 

36 Dc los pilcoioncs. Ib., Indicc « Pilcozoncs », 
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EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[?] 1° DE AgOSTO l6o2 
Del apisgr. concemporaneo en AGT Audkncia df Lima 34, s.f. 

Texto 

1 . Qnantnm tit JOtiit mOrem gerere PrOregi. — z. Ides aucior, mseiius ob ra- 
tiontm ctgtndi P. Fsttt. 

En carta de primero de agosto. i. Por ks cartas que ea este 
chasqui 1 he tenido de los Padres desa ciudad 2 he savido ios nue- 
vos cuidados que el Padre Font 3 da cada dk con sus tfaca[s} 
a V. Excelenck [...] la gran obligacion que todos los de la Com- 
pa.rXk tenemos de aliviat a V. Excelencia y servirle, siento con 
muchas veras que persona alguna que este debajo desta obli- 
gaci6n e)la torciendo ks que en esto viene a su Religion y tan- 
bien [...] que en las ladias orientales 4 y en las occidentaks 5 
an entrado a conversiones de infieles, y asi, si los principios 
desta mission huvieran sido guiados conforme a. la diviim volun- 
tad, tanbien lo fueran los roedios y tuvietamos mejores expe- 
rancas de los fines. 

2. Bien veo que no a podido V. Excelencia hazer otra cosa 
segun lo que de Espafk 6 vino y asi de lo pasado no puedo de- 
cir mas sino que el tener yo tan previstas y presentes ks pesa- 
dumbres que V. Excelenck havra de rescivir de Ios intentos 
deste Padre, me hack desear k dilacion en dar principio a esta 
obra, como V. Excelencla entendena en la carta que sobre este 
particular esctivi 7 a V. Excelencia; y es cierto que no he tenido 



1 Correo andlno, MPer II], indice «Chasqui». 

% Lima. Doc. ;o § a. 

3 Juan. MPtr VI, imiicc « Font w. 

* Cf. DI y Japonun. 
5 Cf. MM y M/V. 

* Las fjrdcnes a favor dc la mtsi6n del P. Foilt, doc. 6g, 1^7, 121, 123, 
1 2.6, 1 J 1 . 

7 A z; de Marzo del corriente afio. Doc, 1*5. 
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cossa en esta visita 8 mas pesada ni de mas pena pata, mf por lo 
que he entendido que a rescivido V. Excelencia sin poderla 
por mi parte estorbar, que pudiera ser que eficazmente se huviera 
hecho, dandome V. Excelencia licencia, y asf para lo porvenir 
supplico a V. Excelencia se sirva de nosotros dando mas fuerca 
a esta mision, [...] de la hacienda real, sino dando lugar a Jas 
importunaciones del Padre Funt que, si Dios es servido, yo estare 
en Guamanga 8 a fin de Noviembre y conforme al estado que 
hallare que la mision entonces tiene, dispondre las cossas del 
Padre Font 3 dandome V. Exceleneia licentia, de suerte que no 
den mas cuidado a V. Excdencia y pueda muy bien descansar 
V. Excelencia desre con verse fueta de! y tener V. Excelentia 
muy buenas pascuas 1D , para las quales desseo yo Uegar a besar 
a V. Excelencia sus manos con la voluntad que deve quien esta 
tan obligado como yo al servkio de V. Excelencia. 

144 

LOS DOMINICOS DE LIMA 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

Lima 7 OK Agosto i6oz 
Dd ap6gr, contcmporineo eri AGI Attditneia dt Lima 34, s.f. 

Texto 

u P, Fsnt proponit wndtre mifthnem apud pi/ct^net. — 1. Qxibni de eamis . 
— 5. Tsssen damiuicani timemes exisiimsnt minims expedsre dart ti ffidor ttfpet, 
tt quidtm <tb pttiiniunt fidei nmxime. 

fjhs. I. El Padre Juan Eont 1 , de la Compania dc Jhestis, 
vino de Spafta 2 con carta de Su Magestad 3 a hazer la mission 



8 El dia de iioy estaba d provincial Ca.brcdo en Potosi, prubablementtf, 
seglin Su Carta a Aquaviva eon fccha dc 30 de Julio. Doc. 141, 

* Huamariga, capital del distrito y provincia dcl mismo nombrc cn el 
dcpartamento de Ayacucbo, 
10 Dc Navidad. 

1 MPer VI, indicc « Font », 

2 Doc. 104. 

3 Felipe III. Doc. 69. 
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dc los pilcocones 4 , o indios del rfo Maranon, y en Ja dicha carta 
despues de haverse hecho relacidn de lo que el dicho Padre Font 
representa a Su Magestad de la calidad de los indios y tierra 
que tienen poblada y de su voluntad a converrirsse y dar la ovi- 
diencia, y de lo que impofta que la dicha misidn se haga con paa 
y con solos quatro religiosoSj y fundando un pueblo de indios 
de paz en un balle s muy fertil para que aya bastimentos para 
ios indios de guerra y para los que entendieren en su conversion, 
dize en la dicha cedula el Rey nuestro SeSor, y assi se hordend 
al dicho Juan Font, que buelva a esas provincias y Ueve consigo 
quatro religiossos de su Horden que le parezieren a proposito 
y los indios 6 que trajo dellas, para lo qual le e mandado dar 
Hzenzia y el avkmento necessario y comunique con vos muy 
partkuJarmente todo lo susodicho y lo que mas combiene para 
esta conversion, como lo hari. 

i. Y os encargo y mando que, haviendole ofdo y enter£doos 
bien de todo, y no haJlando inconveniente de consideraci6n en 
su entrada en aquella tierta en la forma que pretende para la 
conversion de los tndios delJa a nuestra sartta fe catolica y redu- 
cidos a su voluntad a nuestra ovediencia, le deis y hagais dar 
todo el favor y ayuda y Io demas que huviere menester y le asis- 
tais siempre para ello y le ptoveais de ios religiososs y personas 
que pidiere, pues en esto no se puede hazer costa considerable 
ni el lo pretende, y de lo que resolvieredes y hordenaredes me 
avisareis y de los effectos que fueren resultando dcsta entrada 
y diligencia que se hiciere. Esto supuesto, el dicho Juan Font 
pide a su senoria dei senor Virrey don Luis de Velasco, con 
quien habla le dicha cedula, se sirva de mandar dar al capitan 
Manuel de Curita quatrocientos iadios, o Jos que su senoria fuesse 
servido, para Ja lavor de unas minas que el dicho capitin tomo 
en Guamanga en un cerro questa junto a Guacra 7 , que se Jlama 
Chacay 8 , para efeto de [f.p.] acudir a esta missi6n y ahorror los 
gastos que en elJa se podrfan hazer de la hazienda reai, porque 



4 MPer VI, indicc « Pilcozones ». 
8 Acoaiayo. Doc. 142, nota 14. 

6 Miaarva. Doc, 91. 

7 Huacra, en et dismto dc Sancos, provincia dc Lucanas y dcpartamert- 
to de Ayacucho. # La taina co cucsuAn, que ej la dc Machocay, junto al 
cerro dc Huacra, en h isb de Tayacaxa, no sc hlzcj famosa pot su riquEza ». 
Rtlationts IV, p. CXCV. 

* Con esta gritfia no hallamos esta localidad. Doc, 145, nota u. 
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el prefiere de hazerlos a su costa 11 con lo que sacare de la lavor 
de las dichas miaas; y ultra desto el dicho Padre juan Font pide 
comfirrne a los memoriales que en Espafla present6, que se le 
de lizenzk y provision al dicho capttan Manuel de Zurita para 
que en el valle de Aconmayo 10 , o en la parte mis comoda junto a 
a Cintiguatks 11 , runde un pueblo de indios de paz que tenga 
quinientos indios, sacandolos de otros pueblos de Pirti, de cin~ 
qiienta indios uno, que quiera ir de su voluntad y no forcados, 
los quales, aupque an de pagaf su tassa coniforme a la horclen 
que se les diere para ello, an de set reservados de todos los ser- 
vidos personales --, porque an de travajar comforme a la horden 
que se les diere para pro y utdidad del que los tuviere a su cargo 
y de la mision y tambit:n para si mismos; y para alcanzar esta 
Lizenzia y provisidn se alegan algunos provechos espirituales 13 
que deste pueblo resultaran para los iudios jentiles que se an de 
converdr, porque se animaran biendo la iglessia y culto divino, 
que a de estar en el dicho pueblo muy en su punto, y se a de 
hazer un colegio donde se crien los hijos de los jentiles que se 
an de convertir, o estuvieren convertidos, ultra que para los 
ministros de la mision servira de refugio donde descansen y 
tomen algun alivio corporal y espiritual. 

z. Demas desto se representan pot parte del dicho Padre 
Juan Fonte algunos provechos temporales que resaltaran de la 
fundacidn del dicho pueblo, porque alla acudiran los gentiles 
a haicr sus rescates 14 as( con espanoles como con indios, y los 
gastos de Ia misidn se sacaraa de lo que ios dichos indios tra- 
vajaren; y si los indios jentHes malearen 16 j tendran los espanoles 
dentro en su tierra amigos y bastimentos y quien sepa La tierra 
y navegar por el rio ls , con que sera muy facd la conquista. 

[/m.] Todo esto supuesto, se preguntan dos cossas: La pri- 
mera si sera licito dar los indios que aqui se piden para las minas, 



8 Segun propoxiia el rnismo Font, Doc, idx § ;. 

10 Supra, nota j. 

11 Gintihuallas, proximamentc a los ii° y tnedio S, por la provincia 
de Huantaj departamcuto dc Ayacucbo. 

11 Doc. J4i nota 19. 

13 Doc. 117 S 3, 4. 

14 Negocios dc compraventa, 

ls Se le enemistarcn con los espafloles. 

18 Los principales dc esta rcgiiin, el Mantaro y el Apurlmac. 
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acrecentandolos de nuevo de rnas de todos los que se dan a ks 
otras minas del Pirii, o pot lo menos sacsindolos de ios repar- 
tidos para dar a otras minas. Lo segundo se pregunta si sera 
lizito dar los indios que se piden y como se piden pata la fun- 
dacI6n del pueblo de pa2 qae se pretende fundar 17 . 

3. Respondiendo a las dos dudas que por mandato de su 
Excelencia se nos an propuesto, nos parece, a la primera, que dar 
indios para las minas no es medio proporcioimdo ni conveniente 
para la ptedtcacioo del evaogelio y reducieki de los Lmfieles a 
la fe catolica y obedienzia del Rey nuestro Senor; y asf en oinguna 
manera sera licito dar los dfchos indios para las minas que se 
refiere, mayormente que los gastos que offrece sacar de la lavor 
de las minas, Su Magestad quiere que se hagan de su real hazien- 
da, como pareze por su real ceduk. 

A la 2? nos pareze que, auuque el fundar el pueblo 19 que se 
pregunta pudiera tener comodidades para conseguir el fin que 
se pretende de La redueidn de los irnfiekSj mas por otra parte 
se representan tantos inconvinieotes, de morirse los indios sa- 
candoles de su natural, como la experiencia siempre lo a nios- 
trado 1B , y de esqjonerlos a que por benfura sean presa de los im- 
fieles de guetta y, como gente facib, en biendo alguna ocassion, 
se pasen a nuestros conttarios y de amigos cristianos se agsm ene- 
migos paganoSj mayormente ocupandolos en travajos que la rela- 
cidn dize, que por todos ellos nos pareze que no se deben dat los 
dicbos indios para k dicha poblacioaj sino que el Padre Font 
y sus companeros entren [fp.] como predicadores evangelicQs 
desnudos de todos vanos susidios 20 , como corderos entre 
Iovos zl s que asl embio Nuestro Sefior Jesuchristo a predicar 
su evangeLio a las jentes barvaras e irnfieles; y esto sentimos 
devajo 22 de mejor parezer. En nuestro convento de Nuestra 
Senora del Rosario cn 7 dlas del mes de Agosto de 1602. Fray 
Juan de Lorenzana, fray Feliciano de Silva, fray Tomds de Ere- 
dia, fray Tomas de Bhnes, ftay Agustiri Martinez Agudo, fray 
Franrisco de Castro, fray Diego de Ojeda. 



I? DOC. 121. 

M Acomayo. Supia, nota j, 

19 Aai en las minas efe Potosi, MPir VI 71 & 320 . 

40 Como querfcti los dcfensores <3e k prcdicaci6n padfica. MPtr I 228 5 . 
al « Mitto vos sicut agnos iater lupos ft. Liic, iff, 
Salvo. 
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f 1602. Farezer de la Horden de Santo Dotntngo en razon 
de los indios que pide el Padie Juan Font para cossas de k 
mission. 

145 

JOSE DE RIVERA 
A LUIS DE VELASCO, VffiREY 

[?] 21 DE AGOSTO 1602 
Del apogr. contemporineo ejn AGI Audittitia de Lima 34, S.f. 

1. P. Faitt, offvtsus iit Proregem. — 2, Nimk implhaltts rebas mattriaiibtts. 
— 3. Et quidem inutstitiat prrpttrans, — 4, Loqmnds qttam sit impratims. — ;. 
Aliemts s tolmtaii sentiemm. — 6, Teittans ttiant aacfyrtm knilts tpistilae, frtts- 
tra tamm. — 7. Etiam mtndax. 

Copia de carta que 4 el dicho don Jusephe 1 escrivid a Ssu 
Sefioria en zi de Agosto 1602. 

Excelentfssimo senor. 1. La de V. Excelencia de 22 del pas- 
sado 2 recivf en las minas de Palta 3 y con ella una para el Padre 
juan Fonc , 1 la qual le imbie & Lufkocha s a donde yo la havla 
dejado. Dizenme hico con ella grandes sentimientos, porque le 
mandava V. Excelencia dos bezes que lo dejase todo y prose- 
guiese con su mision. 

2, Entrandose luego en la tierra de guerra 6 , si astes que 
fuera a esta visita me tenian escandalicado las cosas del Padre 
Juan Font, despues que en particular las he visto» su modo de 



1 De Rivera, cottegidor de Huaftianga, Doc. 13J. 
a Carta perdida {doc. i^aa). 

a En cl distrito de San Mareos, proTmcia de Htiari, dcpartamcmo de 
Ancash, 

4 Catta perdida (doc. 140^). 

* Capital del distrito homonimo, ptoviticia de Huansa, dcpartamento de 
Ayacucho. 

* Dc indios 110 sometidos a la Coroaa espariola. 
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proceder y de bibit, lo estoy que tengo por cierto que o a per- 
dido el juicio o que va Dios dejindole de su mano, y con este 
mismo escandalo biven todos los de aquella tierra, porque en 
elk no ay personas que le quieren bien. Su codicia es terrible, 
y asi todo su negocio es tratar de minas y de los tratos que puede 
tener, y la mision no ay tomalia en la voca. Cerrifkanme que 
no duerme en toda la noche, y que si duerme en un aposento 
con alguno, por momentos se [f.v.] levanta y se le sietita en la 
cama y enpieca a tratar de su$ grangerks y de quantas piecas 
de ropa de algodon podri rescatar cada afio; yimime dijo en 
Guaitk 7 y en presenck de Manuel de ^urita», que a ninguno 
Je esta ran bien el saver el desengano destas minas como al senor 
Manuel de £urita, porque este corregimiento que vucstia mer- 
ced aqui ve, a de valer cada ano diez mill pesos de provetho, 
cossa que yo no se como puede ser, si no es que se hagan saltea- 
dores y roben a los indios, y aun desta suerre lo tengo por im- 
posible. 

3. Tiene al Manuel de £urita tan sujeto y mas que si fuera un 
triste indio; ni le a entregado provisibn de capitin ni de Justida 
mayof y los registros 9 los tiene el en su poder, los quales se 
an hecho ante un muchacho page suyo, de hedad de dozc o treae 
anos, segon dicen que a hecho el (jurita, le oombro por escri- 
vano y en los registros que se an hecho para el mismo Qutitaj 
a hecho que en los papeles de minas que le an dado dicen a Ma- 
nuel de £urita ; o a quien cl Padre [f.v.] Juan Font mandare. 
Todo esto para tenerle el pie sobre el pescue$o, haziendo todas 
sus cossas con artifido, y es cossa de lastima ver que una perso- 
na de tanta gravedad como k del Duque de Lerma 10 le traya 
por esos riscos y pefias y cerros, amenacando con elk sobre cada 
cossita y todo son desgaxros y bravaras, y un lenguage tan aspero 
de llevar, que es cossa esttark, 

4. El capitan Pedro Diaz de Rojas y un fukno Xuatez traen 
diferencia sobte k veta ptincipal de aquei cerro ll , y como el 



7 Por Huala? cn cl distrito y provincia dt Vletor Fajardo en cl departa 
mcnto de Ayacutho, 

8 Doc. 87 § j. 

B Documentos reiativos al cirgo de eapit&ii. 

10 Doc. 88, notas s y j. 

11 Junto a Guacra, quc se iUma Chacay, 
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Suarez havia dado en ella *> patte al Padre Font y a Manuel de £u- 
rlta, defendia el partido del Suarez con im termino desgarrado, de 
suerte que una mafiana delante de muchos de los que hivan con- 
migo, dixo y a bozes con mucha colera : Basta, <Jqu£ piensa Pero 
Diaz, que por quatro panes de acucar lf que tiene de renta se a 
de ai^ar 13 con la mina nornbrada Sautiago 14 ?; pues entienda 
que tiene parte en ella quien tiene ic-V pesos y 20 V y ja V 
ducados de renta y tiene pagados los oidores lfi y el Virrey 1S , 
y nada el Rey y ie hecharan dos pelotas en el cuerpo; [f.a.] y 
otra vez, tratandome desto mismo, dbco muchos 17 ante Manuel 
de ^urita ser juez en esta occasi^fl, porque si no fuera todas a ca- 
laba^adas 18 hiziera pedacos la caveca al capitan Pedro Dia^; y es- 
tas furias todas vinieron a parar en que se quiso atar a dos ama- 
rras 1S , concertandose con el capitan Pedro Dfaz que hiziese do- 
nacidn a £1 y a Quxita de las partes que tienen en la mina, y que 
con este tono Ia haria contradicion, y despu£s que le huvo hecho 
esta donaci6n, dava mucha pnesa a Pedro Dfaz que pusiese 
pleito al Xuarez y a sus companeros, porque tambien esti con 
ellos mal, y ellos con el, y si los defendia con aquellas veras, 
hera por su interes; tenia a sus compafleros metidos alla en un 
guaico^" en Chocay 21 , y 61 se estava aca arriba en Guaillay 32 , 
donde tenia gran tropa de gcnte y dos espanoles de que se servia, 
y el uno dellos le dava miisica con una guitarra; no pude con 61 



□ cSla, xi. diiiii pjra 



12 « Pan de azucar, refinado, de figwa conica». Dkmnaria dr la Amdetnm, 

13 « Ocultar o enajcnar los bienes, para tio pagar a los acreedorcs ». Ib, 

14 Parece aJudir a una mina situada en laa ccrcanlas de Hu&cra. Supra, 
nota 11. 

11 De la Audieneia de Lijna, 

18 Luis de Vejasco. 

17 Entiindcsc: disparsttes. 

la « Golpe dadu con o cn la cabcza ». Diccioimrio tU /a Acadtma. 
a Para aprovecharse taoto dc Pedro Diaz de Roja^ como de Slanuel 
de Zurita. 

2 * Si se rcfiere a un nombre comdn, significa quebrada; si $c rcficte a 
un nombre. propio dcwrminado, Huayco, de los varios. lugares asi liami- 
dos, era una chacara dcl distrito dc Fausa, provinda de Parinacocbas, depar- 
tamcnto de Ayacucho, 

41 Efl cl distrito de Luricocha, provincia de Huanta, dcpartamcnto de 
Ayacucho. 

2i En el misnio dtstrito, provkicia y departamento. 
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hiziese subir arriba al Padre companera 33 , qne me dken que es 
hq hombre de mueha suerte M y asi desseo mucho verle. 

s. El buen biejo [f.a.\ de Diego Qd 2S llanamecte me hizo 
lasrima, porque como V. Bxcelenck ha puesto tanta fiierca eo 
favorecer el Padre Juan Font, tiembla del, y asirrtismo todos los 
de aquella tierra, y con mucho cuidado a acudido a darle los 
indios, sino como el' Padre juan Font a andado con ranta Inquie- 
tud t no haze sino llegar a un lugar y pteguntar si estan juntos 
los indios y diciendoJe que no lo estinj luego mete contra el 
corregidor 36 . A Luricocha 2 ' llegamos juntos y preguntando si 
estavan ya apercividos los indios, me certifican que empecd a 
dar bozcs y a dccir sf, que quiere el Virrey sustentar aqul pot 
corregidor a Diego Ortis Benero 28 por dar gusto a V. Excelencia,, 
esrimando mas esto que el que yo haga mi mision 39 ; y mire V. 
Excelcnck lo cjue le importan los indios para la tnision, que 
estando yo visitando las rainas en Guaillay 30 , me dijo: El Virrey 
me da estos tteinta indios para que le haga una casa propia en 
que guardemos nuestro ato y nos saigamos a curar [J.ci.] quando 
estemos indispuestos; y esta cassa la piensso hazer aquf en estas 
mioas Ikaamente. El es de la condicion de los enamorados, 
que le pareze que los ojos los tienen los dos quebrados. 

6. Despues que huve visitado las minas 31 , pareziendole que 
venia contento de la visita de la veta de Santkgo 82 , se vinieron 
para mf 61 y Manuel de £urita, y el (^urita me dixo: Ya me pareze 
que estan vistas las minas y pues muestran tanta sustancia, vea 
v.m. Ja parte que quiere ; y acudid hiego el Padre Font coq que 
podla escrivir al presente al Padre frai Salvador, mi hermano 33 , 

° d titpr* Jifi. 



M Antonio Bivar, Doc. t6o § 4. 

A quicn salcn sus asuntos sctfun la propia voluntad, 
M Doc. 132. 

M Contra el mismo autor de esta carta. 

a ? Distrito y provincia de Huanta, departamento de Ayaeucho. 
88 Qd? Doc. ijz. 

SS Q c . • 1 1 : i ! •! 

*" « Questi tn los altos dc Sangaro [Asfcigflro] ». Relmistses IV, p. 
CLXVIIL Etl el disttito de Luricocha, provincia de Huanta, dcpartamtnto 
dc Ayacucho. 

81 Supra § t. 

32 Supra, tiota 14. 

38 En IJ95) «prior d« este cotiverito fdorriiiiicano], que fne provincial ». 
Levillier. GohrtmuftJ XIV 17J. 
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haziendole relaci6n de la rique$a de las minas y que de alla po- 
dria imbiatme recados para que me diesen mucha suma de in- 
dios. Respondiles que no tenian que tratarme cossas de aque- 
lias, porque no las llevava mi condici6n, pues quando fuera to- 
do el cerro nna pifia de plata, biendo lo que hiva, no tratara de 
tener parte en el, asf que yo les perdonava k que me ofiedan 
antes que fuera a hacer la visita. 

[/.*■.] 7. Me dizen que, hiendo el Padre Font a las minas de 
Palta 34 en el ingenio de Gavilan 35 , qne esti en el eamino, encon- 
tro con un vizcaino Ilamado Gaztelu, minero de Palta, y que 
tratando en razon de la visita que havla hazer, havia dieho el 
Padre Font: Que don Jusephe informe bien, que informe mal, ao 
se me da, alcando una pierna 3fl ; que el Virtey de indios que 
no los de, no se me da esto, alijando la otra pierna d , que con 
uaa carta que yo escriva a Castilk 37 hare que me den dos milT 
indios. Quando nos apartamos en Luricocha me dijo que hiria 
a Paka 36 a ver labrar los ensayes SB de sus minas, y despues como 
procuro la de Vexos 45 , se bolvio a meter la tierra adentro, a don- 
de yo le escrivl 41 , dandoie razdn de los ensayes. Respondeme 42 
la que va con esta, por donde vera V. Excelencia quan presto 
piensa dar la buelta a esta ciudad, y a Pedro Casco le escrive 43 
que dentro de quinze dlas sera en ella. AI comissario del Santo 
Oficio Join Gutietrez de Quintaniila, [f.a.] tratando de los Ga- 
viianes 41 , le dijo que si bive, era llegado un sobrino suyo. A to- 
dos tres los huviera acotado con la vaina de su espada entre Guan- 



d piermt ttrr. tx pcma 



84 En el distrito dc Sanco, pruvincia de Lucanas, departamcntc- de A- 
yacueho. 

35 Doc. 134 S (, 
B< Por desprecio 

s ' A la Cortc dc Madrid, dondc Font cnctmtrd apoyo. Doc, 88. m, 117, 

3S Supra, nota 34. 

a * Exploracidn anaiizadora. 

10 flajo esta graffo no hcmos podido localizar esta miua. 
41 Carta pcidida (doc. 148). 

Idem. 
« Idem. 

** Supra, nota JJ. 
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ta 45 y Luricocha 43 , que es un camino que ellos usan mucho. Die- 
go Ortiz Benero le dio todo el recaudo* que estava a su cargo con 
mucho cumplimiento, y desto imbfo testimonio 4 ' 7 J que me le dio 
el mismo Diego Qrtiz Benero, aconsejandole yo que con mucha 
puntuaHdad acudiese a hazer esto y sobre todo tiene 61 una fe- 
ma, el bueno dei Padre, de que no savia decir verdad, que es lds- 
tima, y cierto, Seiior excelentfsimo, que es grandisima ver una 
cossa como esta, y ios que aea estamos vemos claramente el £n 
que puede tener, y que sea menester que se espere este para re- 
mediarlo. 

146 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
AL P. DIEGQ DE TORRES BOLLO 

[?] 26 DE AGOSTO 1602 
Dcl rcg. Cstt, 6, f, 4}i*p, 

TtXtQ 

j, P, Mtdranrt intipist misiiantm t'n None Rtgno Gratsatensi. — 1. Cartba- 
girte cupi quaiuar soeiis ittehoanda est residtniia. — 3. Dtieat stx soeiot in Ptruam. 

P. Diego de Torres*. 1. A las cosas que V. R. me pide en 
la del 14 del passado 1 acerca de embiar algun socorro al Plru 
en compania del Padre Alonso de Medrano 2 , respondo con es- 
ta; en lo del Nuevo Reino 113 , aunque no hemos tomado ultima 
resolucion si se ha de fundar alll hasta que V. R. nos informe 
de lo que trae de su Provincia 4 , pero no hallo inconveniente 



= rcdudo cstt. 1 fxl. 

» IVToitrs in marg. | piSe esrr. tx jpidi? | b ad cn ia mnrg. lo del Nucro Rcino 



45 Anta. Capital dc h provincia y distrito del mismo nombrc en el de- 
partamcnto de Ayarucho. 

46 Supra, nota ii. 

47 Doc. perdido. 

1 Segiiin Mateos: «[Torrcs] Ucg6 a Romi a principio de 1601 ». His- 
toria aninima I 37, La carta aqui aludida. hoy pcrdida (doc. 137). 

a MPer VI, indicc « Medrano ». Cf. Mantmmta Nsvi Regtii tf Qmti. 

3 Se trataba si fuiidar en esta zona cssa establc de U Connpafiia. Ib. t tn- 
dice « Nuevo Reino de Granada ». 

4 Del Peru, cuyo procwador Cra ante el P. General. Doc. jj. 
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en lo que resolvimos aquL, es a saber: que el Padre Medrano 
Con sus companeros 5 comience allf su mission, o residenda, pues 
en llegando V- R., tomaremos resolucidn y se le podia embiar. 

z. Lo* de Cartagena 6 es cosa ya resuelta, y assl para comen- 
^arla podra Hevar el mismo Padre Medrano cuatro sugetos y dar 
con eiios el principio alli, pues tiene ya conocida la gente 7 , mien- 
tras se haze tiempo para passar el de alli a su mission del Nuevo 
Reino % y V. R. k podra dar orden de qnien quedata alli pof 
Superior, o avisando al de Paaama» que venga el alH, o lo pto~ 
vea; al hn^ lo remito a V. R. 

j. Demas de estos sugetos podra Ilevar el mismo Padre Me- 
drano otros seis para embiarlos al Petu l0 , de suerte que en to- 
dos kan con el 16, segun van repartidos en esta lista 11 , es a sa- 
ber: los sds que ya le teniamos concedido para el Nuevo Reino, 
y los quatro de la Provincia de Castilla, que fueron a Andalucia 
para ir al M&rico 1S , y de las otras tres Provincias, dos de cada 
una que son otros seis, advirtiendo V, R, a los Provineiales 13 



« srf Lo iti marg. In de Cartageru | ] <J arf iui marg. te ileye ottoj 6 pua cl Pini 



s Sobrc los Origenes de esta misiun ya estible, Vasgas., Hiiioria-Com- 
paMit 2j6s. 

* Fundar casa en Caitagena dc Indias. Ib. 
7 MP*r VI, 752. 

* Dc. Granada. Sobre esta eipedicion para la fundacion de k casa de 
Cartagcna: « EI Rey aprob6 s« estableciera la Compafifa [en Nuefo ReinoJ 
por una real ccclula de jo dc Diciembre nSo* La estpedicion saii6 dc 
Sanluear el 30 de Abrii de 1604 y por e\ nic$ de Jujio arribaba a Camgcna. 
Vajigas, o.c, 257. 

» Antonio Pardo. Doc. 50 § 17. 

w <i De los 4J misioneros quc trajo consigo cl P. Diego de Torres, do- 
ct fucron dcstinados al Nuero Reino », Vahcas, 0, t., 257, 

11 No encontramos esta lista. n Venian de. la Provinda de Milan, los 
PP. Martin de Funcs y Jose Dadeyj de la Provincia Romana, cl P. Juan Bau- 
tista Coluccini ; dt Is dc Nipoics, cl P. Pcdio Antonio Grossi ; de Aragon 
ei P, Pablo dc Torrellas; de Castilla, los PP, Gonzalo Nuricz y Beltrin de 
Lumbcrri; dc Andaiucia, Hemando Ntiftez y Btrnabc dc Rojas y dos Her- 
manos coadjutorcg ». !i>. 

ls Con csta misma fccha, Aquaviva al Provincki de Castitia: « Los 4 
sugctos que V. R. avla embiado a Seviila para ir al Mexico, podra aora con- 
signar al Padre Diego de Torrcs, que se los he concedtdo y partirin con 
el Padre Alonso dc Medrano ». Casi. 6, f. 4.}^*. 

13 Parcce refcrirsc a los Provinciaics de Kspana: de Castiik, Diego Mo- 
rej6n; de Betica, Melchor dc Gadea; deToicdo, Luis de Guzmin; de Ara- 
g6n, Melchor de Vaidepedrosa. Synopsis 6 5 6-G 5 9. 
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que le den personas de vocacion, virtud y pattes, como es me- 
nester, de suerte que sean a satistaction de V. R., lo qual tambien* 
les avisaremos de aqui. Con esto puede V. R. encaminar ai P, Me- 
drano, y venirse, porque le aguardamos con mucho desseo. En 
los santos Sacrificios etc. 

147 

EL P. CLAUDIO AQUAVIVA 
A LA PROVINCIA DEL PERU 

[?] 2.6 DE ACOSTO l6oi 
Del leg. eti Hisp* 96, ff. 27-28 {atttts 14). 

En el margcri supcrior del f. 27 ta misma tnano atiot6; « Embiada eo 
26 de Agosto de 1602 a. Jas quatco Provineias de Espana; a Cerdefia «n 6 
de Octubte del mismo afio. Itcm a MiSxico y al Pirii ». 

Ttxt$ 

Stmntlda a nisitatart stitdioritm lum qnaad mattriam doetnaam sd mmfcn S, Tbo- 
mae AquimUt, tttm quoud msgistros. 

f Imttuccion para el visitadot de los estudios 1 . 

1. El fin principal desta visita es ver muy por menudo co- 
mo se guarda lo que fue ordenado en la Congtegaci6n general 
quktta quanto a seguir en la Theologia k docttixia de S, Thomas 3 
y lo que en particukr se ordena en el libto de los estudios 3 del 
modo que se deve tener en ieet k materias de Theologfa y Fhi~ 
losophla, y en el mismo tiempo se abra de inquirir exactamente 
como se observa el dicho libro y sl esti puesto a en practica. 

3,. Para que esto se haga biea sera necessario examinar to- 
das las teglas de libro arriba dicho, assl genetaLes como particu- 



e rambicji iq. dc dtL 
a pucsto i«r. tx t 



1 Accrca dcl comisario y visitador, G. PiuiiPPART, S. I., Vitifettrt, cqw- 
missmrts tt inspttfturs dans ia Compagnie ds Jt'saf de 1^40 a iSiy, I 1540-1572, 
m AHSI 37 (1068) 5-118. 

8 Sobrc cste problema, MPtr VI 12*, 787; V 17*, 525*. ; 709». 

3 Ralio atqm mstitutis stitdiorttm Smttatis Itsu. 



DOC. 14-7 - [?] 26 DE AGOSTO 1602 



939 



lares, comencando de las de los Superiores, es a saber: de los 
Provineiales y Rectores delante dellos mismos y de sus consul- 
tores; ks otras 4 bastara con los Superiores y ofBciales a quien 
tocan; en lo qual a de procurar con effecto que lo que no se guar- 
da ni esta puesto en pratica se haga quanto mas presto, pues 
antes de la uitima publicaeion del libro 5 se vieron todas las difE- 
cultades* que se podfan hazer en conttario y se dio Sarisfacti6n 
a las ProvLncias, y porque de su observancia procede todo el 
bien que en nuestros estudios se pietende y se evkan los incon- 
venientes que cada dja se offrecen, o se pueden temer. 

j, En lo particular de las opiniones a de advcrtir, si son pe- 
regrinas, nuevas y que puedan offender, o si en Ia Theologia son 
contrarias a la doctrina de S. Thomas, potque siendo notado el 
lector en algunas pocas opiniones, o de poca imparrancia, con- 
venfa darle las penitenjdas j avisos que para su emienda fueren 
necessarios; pero si se le notasse que se aparta de la doctrina 
de S, Thomas en muchas cosas, o muy gcaves, entonces sera 
necessario ver si la cosa es clara, o ay vanedad de doctores que 
variamente cntiendan a S. Thomas con cuya auctoridad pueda 
el auctor tirarie a $u sentido; j si fuere dudosa, el Provincial, 
o visitador de los estudios por si mismo, senalando algunos Pa- 
dres doctos y resoiutos, haga examinar con diligencia cada opi- 
m6n con mucho secreto pata evitar disputas, avisdndonos del 
parecer de aquellos doctores y suyo, para que se pueda dar la 
ultima resolucion. Pero si la cosa fuesse clara, y no la negasse 
el mismo lector, como suelen aiguna ve^, entonces se executara 
exactamente lo que se a ordenado en la regla 9 del Provincial 
en el libro De ratiorie studiotum J , conforme al canon 9 de la 
V Congregacidn general 8 y en la tegla 54 de las Comunes del 
mismo Provincial*. Y entienda el Provincial que en este patti- 



* Ib. t vcase Index rtgulartm. 
s Supra, nota j, 

8 En su prefacio se dkc: «Dccciit in ic saris ardua, multisque difficutta- 
tibus implkata, nihil plane defiriire, priusquam Provinciarum dirficulrates ac 
postulata diligcntcr examinarcntur ». Ra/io studiorum (1599). 

7 « Lllud autcm in primt- mcmincrint non esse ad cathedras theologicas 
protnovendos nisi cjui crga S, Thomajn benc affecti fuerint; qui vero ab 
co alicni sunt, vci etL-itn eius parum studiosi, -<t doccndi munere repeliantuc ». 
Ib. t 2i>. 

* « Seqitanttu* nostri doctores m scholastica Theologia docttinarn D. Tho- 
mac ». Inttitutum II 547. 

8 « Cum opinionum novitas vel divcrsitas non tnodo finem ipsum quetn 
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cular de quitar los lectores, abra de executar quanto le dirfi el 
visitador de los estudios, pues lo haze en nuestro nombre, por- 
que, resultando de la tal execuridn algun odio o disgusto, mejor 
es que cargue sobre el dicho que no sobre el Provincial, que 
a de continuar su orncio h . 

[zjp] 4. Para todo lo dicho no sokmente ayudara, mas an- 
res convendra hazerio assl para ver si se a contravenido al de- 
creto, y en que el secreto possible, sin que ninguno de fuera lo 
venga a entender, se busquen los escritos de lo que an leldo, 
desde el tiempo que se publicd el decreto, como algunos meses 
ha aviamos ordenado en otras Provincias; y se leetan con dih- 
gencia, notando ias opiniones contra S. Thomas. 

J. Sera tambien necessario para quitat toda suerte de liber- 
tad y licencia de dezjr lo que quteren los maestros en la Filoso- 
fia, de donde nacen despues inconvenientes de opiniones pere- 
grinas y nuevas, y para fundar mejor los Nuestros en la solida 
doctrina, que se haga una consulta de hombres intelligentes y 
doctos de la Provincia para resolver que autor se podria resol- 
ver en nuestras escuelas por el eurso, donde no estuviesse ya 
introduzido Toledo 10 , Coimbricense 11 etcetera, no quitandose por 
esto a los maesttos que queriendo afiadir algo, o para may*or de- 
claracidn, o claridad del auctor, o por modo de aruiotacidn, 
que no lo pueda hazer, o tambien apartarse aiguna vez del mis- 
mo autor en alguna opinidn, lo qual no se abra de hazer sin que 
comunique primero la cosa con d prefecto de los estudios 12 , 
con c cuya apptobacidn y directidn se abran de regir en esto; 



T> offltiii jj. w marg. in/tr. Pire 1 1 c taa ntpr. tin. 



Sodetas ad DeJ gloriam propositum habet, impedire poasit, sed ctiam ip- 
sum Socictatis statum maximc tabcfacfcire, nccessc est ingeniorum lieentiam 
in opmionibus vel kitroducendis vel scccandis orwiibus modb certa aJiqtia 
kge cocrccrc. Quare diligefltissime cureut Ptovincialc* iuxta mcntem Cons- 
titutionum ca cxacte ab omtiibus noscrts, praecipue a professorihus observari 
quac in ratione smdiojrum praccipiuntur ». Regklat (1582) 353. 

15 Franeiseo, cardcnal, naturat dc C6rdoba, 4 de Ocrobre 15 $2, entr6 en 
el novidado de Simancas el j de Junio catedritico en el Colcgio ro- 

mano; cteado Cardenal por Clemente VTII el 17 dc Setienjbrc jjpj; fallc- 
cto ct 14 dc Setiembre 1 J96. Somhervogel, Bibifatbrque VIII 64-82, 

11 Sobrc cste colegto 5. L de Coimbra, Somhervqgel, Bihlhthique II 
1275-1278. 

18 Sus atribucion.es y obligaciones : Regulae prae/ec/i sludiornrri, en Rutto 
tttqm institttiio ij-jo. 
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y aunque leyendose el autor, no sera menester escrivir una hora 
entera, sino que bastara un quarto, o poco mas, todavfa quando 
convemi mudar opinidn, podra emplear mas tiempo en esso, 
segun la cosa k pidiere; con esto empero, y de ordinarto no pa- 
sse la media hora. 

6. Ansi como es necessario que el, quando visite los estu- 
dios, para dar el remedio que conviene, tenga toda ia autoridad, 
como al presente se la damos t de poder ordenar quanto juzgare 
convemr para el fin que se pretende, etiam de privar, segun se 
a dicho 13 , de lectura, o de dar otras penitencias a quien juzgare 
que las merece, assl tambicn conviene para guardar la subotdi- 
naci6n j suavidad del govierno, que lo haga todo confiri6ndo- 
lo primero coa el Provincial, el qual en esto le abri de ayudar. 
Por lo qual sera" conveniente que todo lo que hiziere, o execu- 
tare, assi el como su companero y los demas d [28 J consultores, 
io avisea al Provinrial, y jumamente tambien nos vaya avisan- 
do de lo que se fuere haziendo, 

Cartts perdida 

i47<?. — Ei P, Ptfbfo Josi df Arriaga tj/ P. Ciatdio Aqmvim, 17 de Agosto 
1602; sc mcfieiona cn ci doc. III, 

148 

LOS FRANCISCANOS DE LIMA 
A LUIS DE VELASCO, VTEJtEY 

I.iMA [c. Agosto] 1602 

Del apogr. contempotinco en AGl Attdkntitt dt Limn 54, s.f. 

Poncmc-s esta fccha al presentc doc. por coincidir su contenido con ei 
dcl doc. 144, de lus domitiieos, dcl dU 7 dcl dicho mcs y ant>. 

Texto 

1. Nen littt dtrnart iiuiet strves P. Fent, quia esset contrtt im pvssidtntium. 
— 2. Ef contra bonum ipsertm inderuns. 

<J dfinils m. m lusr/r. infir, coa&Attttes. 



18 Supra, HOta 7, 



942 LOS FRAINFCISCANOS DE LIMA A LUIS Dfi VELASCO, VIRREY 

1. Cerca da Io que V. Excelencia nos manda se le responda 
en este casso x , a la primera respondemos que no nos pareze que 
se devea dar los dichos indios para las rninas a , porque asi se 
acrecientan de nuevo indios a minas, lo qual ju2gamos por cosa 
ilicita contra conciencia ; y Jo presuponemos asl por cosa Hana s 
misime haziendose como hasta agora se a hecho 3 , y si se dan 
de ios que ya estan adjudicados a ellas, es azer/ agravto y dano 
a los que los tienen por posesion b *, ya que se permite que 
se les den y motivo para que haziendo falta ios que sacaren, se 
ayan de anadir, lo qual es grandfsimo inconveniente y contra 
consciencia. 

2. A la 2 a pregunta, que no nos parese lisito que se den los 
indios que pide para fundar el pueblo^ que dize de paz: lo pri- 
mero, porque siendo forcoso ser el temple eontrario a muchos 
dellos, dentro de muy poco se moritan los mas; lo segundo, por- 
que sera hazer agravio a su sentimiento y caciques que les falta- 
ran para las tasas 8 y mitas 7 ; tercero, los ponen a riesgo de que 
los indios de guerra maten, no sucediendo bien la misi6n, por- 
que ellos mismos se iran a los dc guerra por huir de la sujecion 
de los espanoles quc los ternan a cargo; lo quarto, porque scra 
hazer un pueblo de fbrajidos, como otra Vilcahamba 8 ; lo quinto, 
porque en poco tiempo se bolveran los indios a su tierra, biendo 
que las cossas en que les ba tan bien como ellos pensavan quando 
ios Ileven alla; lo sesto, porque primero que el pucblo este para 
fundarse, iglesia este muy en su punto, pasaran muchos anos y 
lo dei colejio fl es imajinacion, pues es necessario para esto rrm- 
cho concurso de Padres y jente y otras cossas que de aqui a 
sesenta afios, quando todo suceda a gusto, no se puede hazer. 



» id-eulKientia subd, !in, J [ b m.po$esEijn jsM. lirt, 



1 Este doc. ts anijogo i la respoesta dada por los jcsuim dc Lima coti 
fecha dt Jutio ultimo (doe. 141) y por Io$ dominicos limenscs & 7 de A- 
gosto (doc. 144}. Su historia, doc. 142, notas t, 4. 

2 Segiin propuesta del propio P. Font. Doc. 162 § 9. 

s Foczadamente, como succdia con los indios eiporados de Juli a Ps>- 
tosl. hlPtr VI 709. 

* Aludc al principio juridico: Melior est condhio possidentia. 
5 £n el vaiie de Acomayo, Doe, 162, % 7, 
8 J )■■■■:, 142, nota 19. 
' Mftr IV 28. 

8 Distrito homonimo, pf ovincia dc Convenci6n J departamento del OxscO. 

9 Como lo pedla Font. Doc, t6i 5 8. 



DOC. 149 - [?] t° fifi, OCTUBRE 1G02 



943 



En ei convento de San Francisco afio 1602. Fray Benito de Huer- 
ta, fi-ay Antonio Ortiz, fray Juao de Montemayor, fray Diego 
de Pineda, fray Alonso Hernandez, fray Bernardino de \f.a.) Ga- 
marra, fray Antonio Martlnez, fray Geronimo de Valera, fray 
Antonio de Aguilar, fray Diego de Echegoyan. 

[f.a.] t Patezer de la Horden de San Francisco en razon de 
los indios que pide el Padre Juan Font para cossas de ia mission. 

Carias perdidas 

14811, — Jofi de Rivtra si P. Jttait Ftwi y tl P. Jtiatt F&ttt a Joti dt Rietra, 
Agosto 1602; se mcncionan en el doc. 14; § 7. 

1486. — El P. Antonio dt Castro al P. Claudio Aqttaviva, zz de Sctiem- 
bre 1602; se menciona en cJ doc. 149 A. II, del 17 dc Noviembre 1602. 

149 

EL P. RODBJGO DE CABREDO, PROV., 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[?] 1« DE OcTUBRE l6a2 

Del apogc. contcmporAnco cn AGI Auditncia dt Lima 34, s.f. 

(Las frascs incompfetas dc cstc tcxto quc no hemos podido desci- 
frar Jas sCnalamoS eOn [...]). 

Edigicwes. Lisson FV 47 j. 

Texto 

Qitatrit lictntiatn ttt Ubtrt sgtrs possit cum P. Font. 

1. En carta de primero de Octubre, SuppUco a V. Excclen- 
cia se sirva de mandarme imbiar al Cuzco 1 la licencia que he 
supplicado 2 para que yo pueda disponer lo que juzgare que con- 
vieae al mayor servido de ias dos Magestades diyina y hurnana 



1 Capital dei distrito y provmcia dcl rnismo nombre en el depammento 
dcl Cuaco. El autor de esta carra sc hsdlaba a estas fcjchas, dcspuis etc su dcs~ 
pedida del Tucurnan, por el pasado mcs de Sctiembrc, cn camino hada Ju- 
li, segun su carta desde Chucuito a n tfe Noviembrc proximo, Doc, iji, 

2 Eu au carta dcl 2j de Marzo siltimo. Doc nj. 
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desta misibn y persona del Padre Font 3 , que aqul he halkdo tan- 
tos avisos de sus cossas y modo de procedcr que me dan gran- 
dJsima pena, asi por la que V. Excelencia deve de recdvir como por 
ser hermano nuestro y hombre de la Companla [,,,] a prendido 
de su Religion [...] como escrivo* a V. Excelencia y aora io 
veo con tanto sentimiento mio y de todos los demas que lo saven 
y porque no sea mas comiin [.,,] atajade antes oy que manana; 
y por esto supplico de nuevo a V. Excelenria se sirve de fjar 
esto de Nuestro Senor y de una voluntad tan deseosa del servicio 
y prosperos sucesos de V. Excelencia, como la mia, que espero 
en Nuestro Sefior nos sacara a todos a pas y a salvo. Escriveme 
de Espafia * el Fadte procutador que en Sevilla tenemos 6 con 
estas cartas que han Uegado 7 , estas palabras : Ayer tuve urta 
carta 8 de nuestro Padre General 3 en respuesta de la que le escrivj l\ 
dandole qiienta de la partida del Padre Font 11 de lo que havJa 
procurado hacer para impedfasela, e que su Paternidad me dice 
quanto gustara no se huviera hido, pero que no se pudo mas, 
el procuraria remediarlo; y el Padre Asistente 12 me escrive que 
su Paternidad escrive al Rey 13 y al Dtique de Jjerma 14 persua- 
diendole se contente Su Magestad con que V.R. encomiende 
lo que el trato a quien la pareciere apto para eJlo. Esto me es- 
crive ei [...] y bien que V. Exeelencia Jiaya hecho io que sup- 
plico, diciendo lo que la experiencia a mostrado y que a obligado 
a hazerlo. 

Caria perdida 

I4pi3. — Ei P. juan Stbtuiidn ai P. Claudio Aquavipa, Mayo, Setiembre, 
Octubre ]6oz; sc menciona cn cl doc. 169. 



3 Mftr VI, intlice « Font ». 

4 Supia, not* 2. 

6 Carta pcrdida (doc, 141). 

8 Alonso de Escobar. 

7 Carta perdida (doc. 142^). 
* Carta pcrdida (doc, 1 1 1). 

9 Claudio Aquaviva. 

!<> Carta pcrdida (doc. nt), 
11 MPrr VI, Indice « Font », 

ls Bartolome Percz. Syiteptu 654, Carta pctdida (doc, 130), 
13 Felipe III, carta perdida (doc. 130}. 
u Carta petdida (doc. ijo). 
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C&rtas variat 

149A. — El P. Claudio Aquaviva a sarias pirsonas sobrt asimtos rtiathos 
al PtrA: [?] Sctiembfe-Qcrubre 1602: 

I, - A Ftsttdsm Garcias Braeamotitss, monja del Cister, eti Se- 
villa, [Rorna] 23 de Setiembre 1602: <?Por la de v.m. de los 6 
de Mayo entendf como desseava viniesse a de la Cludad de los 
Reyes a Espana el Hermano Goncalo de Belmonie L , su hermano 
de v.m., y por lo que a mi toca diiirale este contento, si no se 
pusiera de por medio tan trabajosa y larga navegaci6n con la 
cual se pornia eri manifiesto peligro la vida del Hetmano, cuya 
edad esta ya adelante; y con lo mucho que ha trabajado en aque- 
llas partes bfl no esri. tan fnerte que nos podamos asegurar de su 
llegada. Vea v.m. si la podemos servir en algo, que aunque el 
Hermano este tan lexos, no se dexara de acudir en lo que se pu- 
diere». Ba$t. }//, p. 585. 

II. - Al P. Antonio de Casfro 3 , Akald t [Roma] 17 de Noviem- 
bte: «Esta muy puesto en razon lo que V,R, dice en una suya 
escrita a los 22 de Setiembre 4 , tocante a que se procure algiin 
socorro para los hermanos del P. Estevan Paez s , assi por ser obra 
de mucha caridad, como por merecerlo ias buenas partes del 
Padre, el qual no sabra desto cosa alguna, sino que se encornen- 
dara al Padre Diego de Torres 8 para qne llegando con salud 
al Piru c , procure algiin socorro, aunque lo mejot serfa si se ies 
pudiesse acudit con algo para remedio de la presente necessidad, 
V.R. escriva al P. Torres, que de aca se hara lo mismo, que hol- 
gare que esto tenga buen effecto», Tokt. 6)1, p. 14$. Idem al 
licenciado Gabriel Paez, hermano del P. Paez, en Morata 7 . Ib. 
p. 444. 



« Tinicuc mpr. lin. \ mcdio iq. taueikd itt. ihi rupr.Im, trabnjos || b partes tg, cs bim 
M. II c Pinj tq. sc iit. | algo iq. que titl. 



1 Doc, ;o § 2, 

s Eri el Perti y en su viajc al Extremo Oriente. Doc. 54. 
! «Confesor dc mugeres, ptedica Alguna veies y consultor», Tokt, iz°, 
f. 221. 

* Carta pCfdida (doc. IJj). 

B Viiitador de h. Frovmcia dtl Perii. MPer VI, indicc Pita ». 

9 Doc. 39, nocas 1 y ), 

7 Locatidad d<s b- provineia civil dc ALmetia. 
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CAB.TAS VARIAS 



III. - A-l P. AJenso de Eseobar*: [Roma] i8 de Noviembre: 
«Holgara mucho que el Padre Diego dc Torres huviese llegado 
acd coo sus companeros * para poder despachar ios negodos 
con hk* brevedad que desseo y de suerte que el Padre Arriaga 10 
bolviesse a Espafia para juntar Ia» jente con tiempo, como V.R. 
dize en la del zj de Agosto Pero aunque hemos sabido que 
estava 1 a Le6n de Francia a los i; del passado } hasta aora no le 
hemos visto; quando llegue se procuiara despedir lo mas presto 
que se pudiere». Baet, p, 59$. 

IV. - Ai P. Mtlcbor dt Gadea, protincial, m Sevilla, [RomaJ 
18 de Noviembre: <(E1 Padre italiano 1£ [...] procuraremos que 
vaya quando es.td de bueka el P. Diego de Torres. Entre tanto 
V.R. procure no se falte al consuelo dessos forasteros». Ib. t p. 597. 

« Al Padre Franrisco de Figueroa 13 hemos dado licencia pa- 
ra que se quede en Espana para curar su vista, y despues vol- 
veras en compania del Padre Diego de Torres al Firu b , y pues 
abra de ser morador dessa Provincia, VK., iuego se tenga 
cuidado de curaile el tiempo que fuere necessario». Ik, p. J98. 



d la iupr. lii. ] q™e dcs«S) !i mtrj. | Axrilg» Hjf. |unnw dtl, | a Espafia t«pr. fin, 
| c U /?. gc i/, || f ctstavi A/. ] tupr. liit. eatara | J 6 volvcri tarr. ix prc | 
tn ttjrr. lin, J| h il Piii itt msrg. 



fi Procuradof dc Indias, residente en Sevilla. Doc. 37. 

s El P, Arriaga y d H. Francisco Gomei. Su viajc hasta Europa, cf. 
Vargas, Hiitoria 274S, Doc, jp § s - 

ln Pablo Jose, cn viaje a Roma, acompafiando al ptocurador Diego de 
Tofrcs, Qoc, 39. 

11 Carra perdida (doc, 148). 

12 En !a expcdicidn que saldri dc Sanlucar de Barrameck el mes de Ma- 
yo 1605, figuraban ios italianos P. Pcdro Antonio Grossi, Josfc Cataldino, 
Horacio Vecebi, Juan Bautista, Ferrufird, H. Agwsdn Salumbriiio. Vargas, 
Historia 275«. 

18 hlPtr VI, indicc « Figuetoa ». 
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150 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV, 
A LUIS DE VELASCO, VTRREY 

[?] IO DE NqVTEMBRE l6o2 

Del apogr. eontemporineo en AGI Audiencia de Lima J4, $,f, 

(Las frases incompletas de este texto que ap hetnos podido dcscifrar Ui 
serialamos con [...])■ 

Ttxto 

Qatmtnm sit ipti dttriim, cttpimif mortm gertre et ceitjaciii et Prartgi, impe- 
dire in rt P. Fortt. 

En carta de dies de Noviembre, En las dos pasadas 1 
suplique a V. Excelencia - se sirviese de que esta jornada del 
Padre Font 3 no pasase adelante, pues las cossas y inventos suyos 
que van tan ftiera da camino, lo pedkn, y de dexarme la mano 
libre, para que yo lo pudiese governar y regir como mis con- 
viniese, y confio del christiano pecho de V. Excelencia y de lo que 
dessea que Los religiossos fhagan] lo que deven y de que como Dios 
quiere, que es comforme a sus Constituciones y reglas, que havran 
tuandado se me imbJe esta licencia al Cuzco 4 , o a Guamanga*, 
donde io espero hallar. Pero si acaso no se me huviese hasta 
aora imbiado, supplico a V. Excelencia se sirva de maudat que 
con estc chasqui 6 se me imbie a Guarnanga, donde yo la estare 
esperando [...] y modo de proceder ay [,.,] donde se sirve mucho 
Nuestro Senbr de que esto no passe asi y de V.R. tenga atadas 
las manos para no poder governstr ni corregir a un subdito que 
asi procede, y entiendo sin dubda que el Rey 7 nuestro Sefioc, 
que tan santo zelo tiene, entendiendo esto, como entendera, 



1 Doc. T49 y 150. 

2 El virrcy dcl Pcru, Luis de Veksco. klPtr VI, indice « Velasco ». 

3 La jornada dc fos indios pilcoaones. MPtr VI, Indice «Font, Pilco- 
zuncs ». 

4 Doc. 149, nota 1. 

6 Huamanga. Doc. ijj, nota zj. 

8 Cotrco indio. Doc. 14}, nota 1, 

7 Felipe 1U, intercsado a favor dcl P. Font. Doc. Sp. 
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le havra pareddo justisimo que V, Kxcelencia me haya dcjado 
mano libre para remediarlo como Nuestro Senor quiere, que si 
fuere despuds necessario que la misi6n se haga por otros de los 
Nuestros, aqui estamos todos los de esta Provineia 8 pata hir 
a poner las vidas con mucha voluntad entre chunchos 6 y entre 
qualesquier naciones, si asl conviemete el servicio de Nuestro 
Senor, como lo an hecho en este Reino y ocras partes del mundo 
tantos hijos fieles de nuestra Religi6n, procediendo mmo taies 
y desseossos de imitar los pasados apostolicos, pero con tanto 
descredko de la [...] remediar por no se nos dar facultad para 
eOo, sentimoslo, su Exceleucia, en lo muy vivo del corazbn por 
ver lo que Nuestro SefSor se dessirve y el deshonor que nucstra 
Religion padece. A todo esto que digo me mueve la fuerca de 
la razon y ei habkr con V. Excelencia, que tan en pecho tiene y que 
ama tanto nuestra Religi6n s y que asl ieera esto como palabtas de 
un muy hurnilde siervo suyo que esta. muy lastimado de lo que 
oye por estos caminos y ie escriven 10 en casso tal; y asi quedo 
muy comfiado que V. Excelencia se servira de imbiarme la licen- 
cia que pido, en lo qual entiendo se serviran mucho las dos Ma- 
gestades diyina y humana. 



151 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROY. 
AL P. CLAUDIO AQUAVIVA 

CliUCUITO II D£ NqYTEMBELE l6oi - RoMA 

Del autogr. en Peni 19, S. 103-204?. 

Ert el f, primero una mano modcrn» anadio: « Chuqttito 11 Novembris 
i6c2. P, Rodrigo de Cabredo ». — Una tereera rnano a.nadi6: « 5,445 56941. 
P. Martinez 3». — En cl f. dc injcripcion una cuarta minn rcsumio; it P. Ro- 
drigo dc Cabrcdo. Chuquito 11 dc Novicmbrc 1602. Quc no sc dcspida cl 
P. Martincz, sino quc sc tenga encerrado. Signtm. Visit6 lo de Tueumin 
y ra todo bien, aunqtie de todo esctiviri mis largo. Sigrtum B. B. ». 



3 Jcsuitica del Peri. 

9 Indios selviticos s en general. MP>r VI, indicc </. Chunchos ». 
IC Doc. 137 y 138. 
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Texte 

i, L-ilttris utttptis (jtner^lis, brevittr responAere mtendit. — i. JVe» expedit 
dimittere mmc P, Martint^ e S. I. — j. Bent rtsmrsus # missiont Tmttmdn. Curs 
de P. Fani. 

Pax Christi etc. i. Bajando por esta provincia de Chuquito 1 
de visitar la Provincia s derecho a Lima, me dicen que ha Uegado 
nueva. que se parte un navfo 3 de Lima con cartas para Espafia 
eri quc podia ir esta, y asi la escribo por avisar a V.P. que he rece- 
bido las de V.P, del AgostOt Setiembre y Octubre del afio pasado 
de 60 1 4 t y aunque quisiera responder a todas, no lo hago aora 
asf pot no me dar lugar este correo que pasa muy de pf isa, como 
porque entiendo que por ventura no ita 6sta tan cietta 5 eomo 
yo deseara, pero porque deseo mucho, siendo possible tubiesse 
V.P. noticia de lo que aqui dire, lo escribo aora. 

z. Escrtveme V,P, en cm de las que he recebido que, aunque 
el j.44 536941 6 sea professo, mandara 7 V.P. que en Andalucia 
le despidan en llegando. El esta ya alla 8 , como V.P. abra sabido, 
y no se si este orden se abra ya executado; y si no lo estubiesse 
quando esta llegue, de lo qual me consolaria. mucho, pido a 
V.P. cort todas las veras que puedo sea servido de que no se des- 
pida, porque entiendo sin duda seria de gravfssimos inconve- 
nientes y dano de la Compafua, particularmente en la era pre- 
sente 9 , y por algunos anos, porque la persona es de tal calidad 
y tracas, que se puede temer todo esto, si esta" ftiera, como escri- 
vire mas largo a V.P, desde Lima con los navios de la plata 
y asi por lo menos hasta que V.P. reciba esta catta mfa donde 



1 Provincia del depammento c!e Puno. MPer VI 361 S2 '. 

1 En 511 scgunda visita general. Matf.os en Histerut aninima I 9-9. 

3 Probablemcnte se trata de aigun navfo n suelto Llegado a Espana 
cn la primera partc dc 1605. Cni.t*JL', Sinilie IV ifi<S £7 , 

4 De estos mtsea y escritas por Aquaviva a Cafcredo sc conservan dos 
cartas fechatks 17 de Agosto 1601, doc. 70 y 84. 

8 Por lo mcierto del viaje estos arios. Chaunu, Shriiie IV 150-153, 

* Antonio Martincz. MPer Vi, fndicc « Martlnez, A. ». Doc. 1*7 J 6. 
7 Asf el Genersd al P, Torrcs a 1» de Julio dd presctitc afto. Doc, IJ7, 

nota J. 

* Doc. 70 § 3. 

* Las dificuStadcs que por estas fccKas sufrlan en Espana los jcsuitas 
cran dc tipo doctrinal principalmcntc por las controversias en la cuestidri 
de Auiilis. Astrain IV 115-585. 

ifl Supra, nota 3, 
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escri vk6 esto mas largo, que no puedo aora escribirlo, hasta 
tomar en Lima m&s notida. Pido a V.P. mande que no se despida, 
pues de tener a ese sujeto encerrado toda ia vida, o muchos znos s 
como a V.P. pa[zo3p]-reciere*, no se siguita inconvenientc de 
consideracidn, y de estar fuera de eLla, se nos podrian seguic 
inujf grandes. 

3. Buelvo con salud de la visita de Tucumdn 11 , gracias a 
Nuestto Senor, y con gran consuelo de aver visto aquellos Pa- 
dres 12 y dexado todo lo mejor que fae podido dispuestas las 
cosas de aquella missI6n. De todo dare" larga qiienta a V.P. desde 
Lhna a donde espero Hegat, platiendo a Nuestto Senor } para 
Navidad. Ay en la Ptovincia salud y consuelo y buen ser, bendito 
sea Nuestro Seffor. Solas las cosas del Padre Juan Fontis nos 
dan gran cuidado y su modo de proceder. Tambien escrivird 
a V.P. largo deste punto desde Lima, f lo que se ubiere hecho 
con el. Guarde Nuestro Sefior a V.P. f como toda la CompafUa 
ha menester. Chuqiiito 11 de Noviembre 1602. 

f Rodrigo de Cabredo 14 . 

[^041;] La misma mstto: f A nuestro Padre Claudio Aquavi- 
va, pteposito i> gcneral de la Compania de Jhesiis. Roma, 1« via. 
Sello arraacado. 

152 

EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV. 

[?] 18 DE NQVIEMBRE 
Del reg. Ptrti i, f, 162 (aHtts 39). 

Texto 

I. £>t ii40 commcrck tpistolari ctint Perius, — 2, C.ms Patrs Tsrres tiJiits soiias 
miittre vnit. — 3. Approbat Patrem Pae^ rtrnantre s's Peraa. 



« px sq. iii tnarg. infir. XvkMto PnJrt, rt || b prcp&ito Prcp thnrta rase. 



11 MPer VI, fndice k Tucumin », Supra, nota 2, 
vt- Mmumtnta Paraquariai. 

13 Doc iyi, ij<S, tj!. 

14 Provincial dcl Perd. 
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Al a P, Rodrigo de Cabtedo, provincial del Piru 1 , 18 de No- 
viembrc. 

1. Por qo aver ilegado aqu£ a Roma el P. Diego de Totres 2 
no rcspondo a las muchas h cartas 3 que de V.R. he recibido, 7 
aunque tenemos aviso que Megd a Milan 4 , y le esperamos dentro 
de pocos dias con sus companeros 6 , por tener aora la buena oca- 
si6n del correo que oy parte para Espana, me ha parecido hazer 
esta* y acompanarla con algunas otras, que ya estavan a punto 
y las deteniamos para que fueran juntamente con la respuesta 
de los despachos que ha traido de ai el Padre procurador, a todos 
los quales se procutara respondei, de suerte que lleguen a Se- 
vdla a tiempo que vayan con la flota 6 , aunque sea embiindolos 
con algun extraordinario, para que V.R. tenga respuesta de todo 
lo que pide, y no se le passe sin ella el tlempo de su goviernOj 
pues basta el afto passado aun no la avla resebido de cosas a las 
quales tengo por cierto se respondi6, como a lo de los piomo- 
vendos del ano 97 f , de los quales y de los que despues se han 
embiado se hari nuevo transumpto paia toinarselos a embiar. 

z. Fue muy acertado embiar al Padre Diego de Tottes con 
tan buenos compafleros; para su buelta procuraremos socorrer 
Ia falta de gente que essa provinck tiene con algunos mas; por 
aoia V.R. se contente con essos que lleva en su compafiia el P. 
Alonso de Medrano g . 

3. Es tan justa la peticion que essa Provincia nos haze 9 
para que el Pa&re Estevan Paez quede en ella, que me parece se 



a Al-Novkmbrc in mzrg, | tq. in marg, tsptr. 1602 j| b tmichas mpr.tos, [| e rq . 
«i |>at* <ttl. | icompaftuk mrr. 1» tx las | jiintttiuatc iq. con ios demis iti. | coo-los 
fspr, iin. 



' M/V VI, indicc « Cabredo ». 

2 Procurador de k Provincia del Pcru. Doc. 39 § i y 2. 

8 Las ultimas de las euales se conserva cl texto, los doc. 116, 117, 151. 

* MPtr VIII, earta de Acquaviva al P. Dicgo dc Torres B. en Milin, 
el 2S de junio de 1603. 

• EI P. Arringa y el H. Franelsco G6mez. Mateos, en Hittoria smdni- 
wa I 3,7. 

6 La proTctma flota y armada para Tierra Firmc saldra de C&Sz cl j de 
Marzo 1603 y llegari a Cartagcna de Itidias el 13 de Mayo y a Portobdo 
el 7 dc Junio. Chaunu, Shili* IV 1J4. 

7 Aquaviira al P. Juan Sebastiin u 10 d« Octubre 1597 y al trusmo a 
* de junio 1598. MPtr V 490, 572, J78&. 

8 MoiutmtnU Nevi Rtffti ti Qpili. 
e Doc. ;t) § p.EP, 
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servirl el SeHor de concederle lo que piden 1 * y assi se podra 
quedar con la bendicion de Dios. V-R. le declare esta mi volun- 
tad y E le diga que ha sido graa parte para. hazer esta resolucion 
la indiferencia con que desto rae escrive 10 , de k qual quedamos 
no menos ettificados que consolados y pues abre de escrivir mas 
largamente a V.R. y al mismo Padre para responder a sus cartas, 
remltome a lo que entonces dixere tocante a otros negocios, etc. 
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EL P. CLAUDIO AQUAVTVA 
AL P. ESTEBAN PAEZ, VIS. 

[<J C. 1% DE NOVTEMURE l6e-2?] 
Dcl rcg. Ptrii i, f. 162U {aaits 39), 

Siri fccha csta carta, ]a colocatrios en este Jugac por estar inmcdiatamente 
despucs dc la preccdcntc, y cscrita por la niisrcu mano. 

Ttxto 

Laudat sitw ia/armatisuem visilatianis Psruat, ubi tnm rtmauraritm dicit, 

P. Estevan Paea 1 visitador del Piru». Muchas cartas 2 tengo 
de V.R., las quales, y las ordenaciones de su visita 3 , lei con aten- 
eion, y dellas quede muy contento no sdlo por el buen orden b 
con que las ha puesto, pero aun porque entiendo se ha de servit 
mucho Nuestro Senor ,; , el qual seri el VCfdfldfiro premio de los 
trabajos que ha tomado en la visita de su Provincia 4 , de la qual 



tl pideji cerr, ex aprcdcn I || c y rq, que diL 



■ P.-Pini iit nurg. || b orden jq. eon quc j prudcntis dtl. ]| = Seftot iq. ujul dtl. 



16 Pacz ai Gefierai, i rt de Mayo ifior. Doc. 64 § 6, 7. 
1 MPtr VI, Indke « Paez », 
s Dcl prcsente afio, doc. 159 y ij;. 

3 Comcnzada esta visita por Octubre 1599. Matuos, cn Hijtoria anA- 
uhia l 97, 

4 El rceorrido dc! visitador Paez Fue el siguienre: 1 539, Vior se halia en 
Lirra; 1600, sak para Axequipa; Fcbrcro pasa ai Cuzco donde se detiene 
hasta el 11 del mismo mcs. Los meses siguicntcs visita las casas dcl Alto Pc- 
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escrivire mas krgo a V.R. quando aya llegado aqui a Roma el 
Padre Diego de Torres 5; d <i q Ua l hemos sabido llego a Milan. 
Aora s6Io hago dsta. para dezir a V.R. como he recibido tadas 
ias* cartas y papeles que emblava; y tambien para que, pues el 
Senor le quiere en essa Provinria y ios della lc piden con tanta 
instancia 3 , se quede tn nomine Dornini y procure ayudar su 
necessidad, pues sabe quan grande es. En las oraciones etc, 
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LA AUDIENCIA DE LIMA 
A LOS INDIOS DE CHUCUITO 

LlMA. 21 DE NOVtEMBRE ifioi 
Dtl ap6gr. contemporaneo eti AGI Auditncia ds Lima J4, s.f. 

Texto 

i . Qtiatritur quantum sit debitum Rtgi a prwintia de Cbacuito t ob quod ctsndc- 
rtatttm, quae ttmpttt sint umtrmnda ab indis, — 2. Hot beneficiunt acceptaiur ab itsdit. 

f 1. En la Ciudad de los Reyes en veinte y un dias del mes 
de Noviembre del ano de mil seiscientos y dos, estando en acuer- 
do 1 que su senorla el senor don Luis de Velasco a , cavaliero de 
Hoxden de Santiago, virrey, lugaxtheniente ttel Rey nuestro se- 
ftor 3 , su governador y capitan general en estos Reinos y provin- 



d cl-MiJic rnpr. lin. II c kj iq. qjt dl!. 



ru: Juli, La Paz, La Plata y Potosl; a fmes de 1600 visita el Tucuman; vucl- 
ye por titrra hasta Arica y por mar regrcsa al Calko y Lima; tGoi, Fcbrero- 
Junio cn Lima; 7 de Julio va 3 Quito s a dondc llega cl 7 dc AgostO; 1602 
Febrero, sale para Chilc; ij de Marzo esta eti Penco; z de Diciembrc cn Li- 
ma. Ih., 97-99. Doc, 155 § j, 

* Procuradnr el Peru; actualmentc cn Milan. Doc 152 § z. 

* Asi Cabrcdo a Aquaviva, Lima 11 de Fcbrero i6ot, doc. 48 § 3 ; a 
16 dc Abril del misiuo ano, doc. 59 § 11 ; Mastrili a Aquaviva, Juli 6 dc Mar- 
xo 1602, doc. 117 5 7; Cabrcdo desd« Potosi, a jo de Julio 1601, doc. 141 § 8. 

1 Junta dc la dieha Audicncia pnm tomar resfjlucidn « por -votos en los 
tribunaics, comunidades o juntas ». Diccianario dt la Atadtmia. 
3 MPtr VI, indice « Velasco ». 
3 Felipe UI. 



954 LA AUDEENCrA DE IJAIA A LOS INDTOS DE CHXfCUTTO 



cias del Pinl, Tierra Firme y Chile, y los serSores don Diego 
NuiSez de Avendano y licentiado juan Fernandes Boln f doctor 
Juzn Fernandes de Recalde y licenciado don Juao de Villela, 
oidores de ta ReaL Audiencia desta ciudad } y doctor Alonso 
Peres Merchin, fiscal de Su Magestad, rhessorero y contador 
Fernando de Benavides, officiales reales, propuso Su Seiiorfa que 
como savJan por otro acuerdo general> fecho en esta Ciudad de 
los Reyes en veinte de Julio del afio pasado de seisdentos y uuo, 
se acord6 que los officiales reales de Potossi* diesen certificaci6n 
de lo que los indios de la provinria de Chucuito y pueblos delia 5 
en particular devtan a Su Magestad de tributos rezagados, y que 
el governador y Padres de la CompafUa de Jhesus H Jes hiziessen 
hazer asf mismo por sus quipos 7 por h mejor horden que para 
su verificacidn pudiessen y tomasen asiento con los caeiques de 
cada pueblo en que se obligassen a hazer las dichas iglessias de 
que tanta necessidad havfa para k celebracidn del culto divino 
en comformidad de lo quc Su Magesrad por sus reaies cedulas 
tenia hordenado y rnaodado 8 , que se referian en el dicho acuerdo, 
a costa de los dichos indios, y haziendoles se les descontasse o 
se cobrasse deUos los dichos rezagados en Ja cantidad que mon- 
tasen las dichas dos tercias partes que cavian a pagar a Su Mages- 
tad 9 ; y si fechas las dichas iglessias comforme a la tasacion cjue 
se hiziesse no ubiese tanta cantidad que vastasse pata pagar Ja 
dichas dos tercias partes en los dichos rezagos, se pagasse lo que 
fsdtasse para ello de la rea! hazienda; y si sobrase se la pagasen 
a Su Magestad los dichos indios, en cuya comformidad por Su 
Sefioria se despachd provisidn, inserto [f.v.] el dicho aeuetdo, 
para que los dichos officiales reales diesen la dicha certificarion 



4 CafiitaJ de la provitieia y departamento del mismo nombre en Eoli- 
via. MPer VI, Jndict « Potosl ». 

6 Provincil dei attual depaftamento dc 1'uno, cn el Pcru, cuya capital 
es Jtxli, y sus pobkdos principales : Desaguadero, Huacullani, Ikre, Pisaco- 
nia, Pomata, Sanu Kosa, Zepita, Yunguyo. 

1 i -1 gobcrnador era cl Condc de la Gomera; los jcsuitas dc Juii, doc, 

50 5 16. 

' « Cordcles dc canamo dclgadoa, qucllos Ilaman quipos, y pot los ftu- 
dos quc cn ellos daban sc entendian. y endendcn cn cl dia de hoy ». MPtr 
II iji 1 ^. 

8 Mandamirnto del virrey Velasco y correspondiente notificacitsn «J Rey 
cori fucbn de Diekmbre 1601, doc. : iz, tiota 70-72. 

* Los IndioSi de Juli cstaban pucstos en Ja « cstbcza rcal». MPrr VI 444 * 
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al governador de la dicha provincia 10 de la cantidad de pesos 
que los indios de los pueblos de la dicha provincia devian a Su 
Magestad de los dichos tributos rezagados; y que el govemador 
dc la dicha provincia juntamente con los Padres de la Compafiia 
de Jhesus de Juli 11 hiziessen asimismo la dicha qiienta y to- 
masen asiento con los cadques e indios de cada pueblo en que se 
obligasen a hazer las dichas iglessias a su costa para que se les 
dcscontasse y no cobrasc dellos los dichos rczagos en la canlidad 
que montasen las dichas dos tercias partes; y si fechas las dichas 
iglessias conforme a la tasacion que se hiziere, no oviese tanta 
cantidad que bastase para pagar las dichas dos tercias partes en 
los dichos rezagns, se pagasse lo que faltasse de la real hazienda; 
y si sobrasse, lo pagasen a Su Magestad los dichos indios; y 
fecho el dicho asientOj el dicho governadot y religiosos biesen 
las iglessias que cn la dicha provincia fucsen mas forcossas y 
y necesatrias a se hazer y cubrir y que las paredes que tuviesen 
hechas y alcadas no se cargasen ni reziviesen dano para que no 
biniesen a menos con los aguaceros, y diesen horden que los di- 
chos indios las hiziesen y acavasen luego para que en ellas se 
celebrase el culto divino; y estuviesen adbertidos que los edificios 
de las dichas iglcssias havlan de ser y fuessen umildes y mode- 
rados y otras cossas, como mas propiamente parece por el dicho 
acuerdo, que Su Serloria mand6 ver y se bid en dste, y-que assi- 
mismo Su SeSoria havfa despachado la provision para que el 
dicho governador y sacerdores de la dotrina de cada pueblo de 
la dicha provincia y dcl Retor de la Compania de Jhesus 
de Juli 12 viesen las iglessias que havlan de hazersse en el dicho 
distrito y el estado en que estava cada una dellas, o lo que faltava 
de hazersc, y el niimero de indios que havia en cada puebio y 
comforme a ello hiziessen hazer la traza de los edificios que 
faltavan por hazer en cada iglessia, y hazicndose a la menos costa 
que se pudiese y hazer la tasacidn de lo que podia costar cada 
una de las dichas iglessias [/.*.] asJ de madera como de los demas 
materiales; y si havian ser de madera o piedra, cal o ladrillo, o 
de boveda, y en que tiempo se podria clavar, y qudntos indios 
serian necessarios que se viesen para los ediiicios y obras que 



10 Supra, nota 6. 
« lb. 

18 Lo cra a csta saz6n Antonio dc Torres de Frtsncda. AGI, AnAitntia 
dt Lima j4, ».f. 
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se huviesen de hazer, y que" cantidad de pesos podrian montar 
las dos tercias partes que Su Magestad havia de pagar por cada 
iglessia y todo ello, con su parezer jurado y de ios dichos sacer- 
dotes y Retor lo embiase a su seiiorfa con las dichas trazas 3 pa- 
ra que visto se proveyesse lo que mas combiniese, de manera 
que se cumpliesse 1 lo que Su Magestad mandava por Ias dichas 
sus teales cedulas, en cuya conformtdad el dicho governador con 
asistcncia del dicho Retor y religiossos y del protetor de los na- 
turales de Ia dicha ptovincia hiziessen hazer y se hiziessen las 
dichas diligencias, tasadon y liquidacion; y por ellas pareze que 
las ocho se devian de ha2er de nuevo en ia dicha provinria, las 
tres en el pueblo de Chucuito 13 y dos en el pueblo de Acora 14 
y una en el de Chilavi 15 en el de Cipitados lS , que cada una cos~ 
taria comforme a la tasacidn que hizieron veinte y un mil ducien- 
tos y cinqiienta pesos 17 de a ocho reaies, que montan todas o- 
chocientos y setenta mil y seirientos y quatro pesos, y que para 
acavarsse de hazer la iglessia mayor de Chucuito 18 eran nece- 
ssarios seis mil y durientos y setenta y cinco pesos, y que si las 
jglessias que havla comenzadas eran: en el pueblo de Acota una 
que era necessario para acavarla quatro mii ochocientos ctnqiien- 
ta y ocho pessos, y en Chikvi otra tjue costara el acavarla doze 
mil y setedentos y cinquenta y ocho pessos, y en juli 19 otra 
que montaria diez y nueve tntl y ochocientos pessos, y en Po- 
mata 20 dos que eran necessanos, treinta p nueve aul y setecien- 



» cumplicine] cumplnin ffltf. 



1! Pueblo del distrito y provincja de Puno, a orillas dei lago Titfcaca. 
14 PuebJo del distrito y provinck dc Puno, cn d dcpnrtamemo del mis- 
mo nornbtc. 

16 Chicara en cl distriro de Crocero, provincia dc Carabaya y departa- 
mento de Puno. 

14 Por Cfiiquipata?, aldea del disrrito dc Yunguyo, provinci» de Chu- 
cuito y dcpartamenfo dc Puno. 

11 Su valor aproximacfo, dos pts, tAPer VI jjz 7 . 

18 La parroquia, <sel putblo principa! dc la gran laguna dc Titicaca cs 
Chucuito, donde teside el gobemador quc ptavtt Su Magestad por consul- 
ta dd Suprcmo Ctinsejct», Vazquez de Esi>ikqsa i£5it>. 

16 En esta poblacicVn estaban encotncndadfis, cn forma dc parroqulas, cx- 
clusivamente a los jesuitas, las iglcsias de Santo Tomas, Nucstia Senora, 
San Juan Bautista y San Pedro. MPtr VI Sj 15 , 446 

20 Eu cl distrito y provincia dc Chucnito, dcpartamento de Puno, 
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tos y seis pcssos, y cn Honguyo 21 dos, que eran necesarios, trcin- 
ta y dos mil y novecientos [f.v.] y sesenta y seis pessos, que to- 
do montava duzientos y ochenta y cinco mil seicientos y noventa 
y cinco pessos, como pareze por utia memoria firmada del di- 
cho governador; y que comforme a esto dos terdas partes dello 
cavian a pagar a Su Magestad, que montava ciento y noventa 
mil y quatrodeotos y sesenta y dos pcsos y que por la certifl- 
cacion y qiientas que se havian embiado a su senoria por los 
officiales reales de Potosst, pareze montavan dichos rezagos tre- 
cientos y setenta y ocho mil y ducientos y setenta y siete mas 
que los que montavan las dichas dos tercias paxtes que a Su Ma- 
gestad le pertenccin a pagar,, comfbrme a las dichas sus reales 
cedulas; y que por lo mucho que impottava al servicio de Dios 
nuestro Senor y de Su Magestad, bien y conservacion de los na- 
turales y seguridad de sus reducdones por la brevedad dellas y 
su conservaci&n que las dichas iglessias $e acavasen y que sobre 
todo tomasen asiento el dicho governador con los cadques e 
indios de la dicha provincia, y haziendose lo susodicho Su Se- 
Qoria havia hordenado a los dichos ofhdales reales de Potossi 
no embiasen juezes ni alguactles a la dicha provincia 22 a la co- 
branza de los dichos rezagos, en el entre tanto que se hiziessen 
las dichas iglessias y se tasase y biese lo que montava las dichas 
dos tercias partes. 

z. Y haviendoles propuesto a los dichos caciques la dicha 
horden, por eUos fue azeptada la dicha merced y respondieron 
estar prestos de empezarr luego la dicha obra de las dichas igJe- 
ssiaSj y que querian gozar de las ventajas de los dichos rezagos 
que por eilo se les hazfa, sin perjuicio de lo que pretendian con 
Su Magestad y pleito que estava pcndiente en el Real Consejo 
de las Indias 23 sobre no dever pagar los dichos rezagos por Jas 
caussas que se expresan b en una peticion que enbla a Su Senoria 
el pmtetot de los naturales [f.a.] de k dicha provincia 24 ennom- 
bre de Ios naturales della, en que suplica declare no deverse co- 



b expiesaa tbarla tmiK/npla n 



21 Por Yutiguyo, distrito dc ia provincta de Chucuiio, cn el dcparta- 
mcnto de Puno, 

21 De Chucuito. Sobrc este asunto. MPer VI 54.9. 

M Por eJ memorial prcsentado por los ifldios dc Chucuito a t de Se- 
ticmbre 1 j 97 antc d Rty. M/V VI 443-4; 1 , 

84 Supra, nota 22. 
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brar dellos los dichos rezagos, y que se pague de la real hazien- 
da a los dichos officiales, teniendo consideradon a la pobreza 
de los dichos indios; y para que se pueda proseguir en ellas era 
necesario se les diesse de la real hazienda para cada una de ks 
dichas iglessias un mil y quinientos pessos para ia paga de al- 
bafiiles, carpinteros y la davazon, que todo montava veinte y 
dos mil y quinientos pessos cordentes de a ocho teales, cotno 
se veria por las cartas 25 escriptas a Su Senoria asi por el dicho 
governador como por el Retor de la Cotnpania, en que dan avi- 
so del buen estado en que queda la obra de las dichas iglessias 
y la mucha necesidad que tienen de que se prosiga y que se les 
socorra con la dicha cantidad para los dichos offidales, earpin- 
teros, alvaniles } c y clavazdn; y de la mucha importancia que era 
el remitirles la dicha demasia de los dichos rezagos por ias cau- 
sas quel dicho protetor expresava j redimirles de la mucha ve- 
jacidn y molesria que se les recrecia en embiarles juezcs e aigua- 
ciles a su costa para la cobranza dellos; y que asi se mirase y tra- 
tasse en el dicho acuerdo lo que combendrfa hazerse y proveer- 
se en razdn de lo susodicho; y haviendose visto en el las dichas 
diiigencias, cattas y certificaciones, obligacion y aceptadon de los 
dichos caciques y peticion presenrada por el dicho protetor 26 y 
tratado y comferido sobre todo largamente, tueron todos de pa- 
rezer j se acordo de qualesquter pessos de la reai hazienda quc 
huviere en !a caja real de la Viila Imperial de Potossi, los offi- 
ciales reales della den y presten a los dichos caciques e indios 
de U dicha provincia de Chuqiiito para cada una [/.#.] de las di- 
chas quince iglessias y pagas de las manos de los dichos orEcia- 
les, alvanies, carpinteros y davazon, los dichos un mil y qui- 
niemos pesos corrientes, que todo monta los dichos veintc y 
dos mil y quinientos pesos; e lo que menos fuere necessario y 
se gastare dellos de los quales otorguen los dichos caeiques e 
indios obligacion y recivo en forma en el entretanto que se con- 
sulta a Su Magesrad; y en raz6n dello provee lo que mas se str- 
va, y que asimismo acerca de la cobranza de los dichos ciento 
y ochenta y siete mil ochocientos y quince pessos que montan, 
mas los dichos rezagos, se consultari a Su Magestad. y las cau- 



21 C*rtas pcrdiJas. 
38 Supra, nota iz. 
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sas que ay para que se les haga la dicha suelta y remisionj para 
que, vista por Su Magestad, provea y hordene lo que fuere servi- 
do ; y en el entretanto que se haze y por Su Magestad otra cossa 
se provee, mandaron sobreseer y que se suspenda en la cobran- 
2a de los dichos rezagos, y que por razon dellos no se despachen 
ni ernbien los tales juezes y alguaciles a ia dicha cobranza, 

Cartas ptrdidas 

154*. — Ei P.Juan Font al P. Rodrigo tic Cabredo, prov., 25 de Noviem- 
bre 1602; sc mcnciona cn el doc. 156. 

I 54*.— El P. Rodrigp tk Cabredo, pnv., al P, Elttban Pdtz, 3 dtl P. An- 
tonio Viear al P.Cabrtdo, Novicmbrc 1602; se mcnciona en el doc. 156 5 

154C. — El P. Rodrigo dt Cabredo, prov., al P. Juait Forti, Novicmbre 
1602; se menciona cn el doc 156. 

1 54*^- — El P. Rodrigo dt Cabrtdo, prav., ai P. Juan Fanl, Noviembre 
1602; se menciona en cl doc. 158. 

154*, — El P. Esttbait Pdtz a Lnis dt Vt/aseo, virrty, Noviembre 1602; 
se menciona en cl doc. 167 § t. 

IJ4/- — El P. Juan Fmity tl P. Antonio Vivar at P. Rodrigp dt Cabredo, 
prov., Noviembre 1602; sc mcnciona cn el doc. 160 § *• 

155 

EL P. ESTEBAN PAEZ, VTS. 
AL P. CLAUDIO AQUAVTVA 

LrMA 2 DE DlCIEMBRE 1 60Z-R.OMA 

Dcl orig. cn Ptni 19, ff. 2x0-214*-. 

En el f, primero una mano mndcrna afiadio: « Lima 2 Decembris tGoi. 
P. Estcvan Pacz », — En el margen super dcrecho, orra mano : « Peru ». 

— Orra mano fuc scnalando ios divcrsos parrafos con los numcros 1 a 14. 

— « Dc lo que el P. Pardo y los dcmas Padres de alll escriven sc cnticndc quc 
ni pidicron auxilio ni se hizo tanto ruido ». — En cl f. de inseripcicm, una quin- 
ta mano rcsumic« estos parrafos asi; « P. Estcvan Paez. Lima 2 de Diziembre 
1602. 7. No se pudo hazer otra eosa con el Padrc Fontc. Sigtmm. A escrito al 
Rcy y al dc Lcrma sobtc eLlo. Sigttum. Y se quexa dc los Padrcs dc Valladolid, 
que crcycron al Padre Foate. Signum. 8. Ruido que bh.o el P. Antonio Pardo 
en Panami [paia dctener dtl. ] al P. Fonte. Signitm. Acudio a la Audiencia Real. 
Sigmtm. 9. Se consol6 con la dc nucstro Padrc y espera resoluci6n de su 
persona ; pues a visitado toda la Provincia, pidc le dcscatguc de ofBcios. Si- 
gnum. Rcsportdida 9 de Febrero 1604 », 
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Tsxto 

1. Aaetor risitarit regionem ebilenstm. — 2. CTuws J*. FtM. — 5. Qui tve- 
nermt qiiin ipse a Cartageiia ttai/im ttrripttit. — 4. Et quia Superior psnamtnsis 
fislse interpretatits smimiians Visiiatiris. — j. Episio/ii romanis aeetptis, ipse an- 
ceps de sna desthiatisne. 

f Pax Christi etc. 1, Las ultimas que escrevf a V. Paternidad 
fueron de 18 de Febrero deste presente aflo 1 estando de parti- 
da para el Reino de Chile, para donde parti el dia siguiente 14 
del dicho mes, llcvando eonmigo, ultta del Padte Pedfo del Cas- 
tilio 2 y un Hcrmano 3 que son mis companeros, otros dos Pa- 
dres 4 y un Hermano B para socorrer las necessidades de aquel 
collegio fl . 

[Informet de hs jesmtas ie Chik\ 

2. Llegado aqui 7 de buelta de Chile supe la venida del Pa- 
dre Juan Fonte 8 y los pertrechos 9 que traxo para volver a estas 
partes y a una missi6n de los Andes» in , de donde yo le avla 
sacado quando le embie a EsparSa n , stn que aca se lo pudiessen 
estorbar, que, aunque la execuci6n de los 6rdenes que de Espana 
trala, venian remetidos al senor Virrey 12 , pero venian tan apre- 
tados con la preiiez 13 de grandes esperancas de prosperidad es- 
piritual y temporal que el Padre oftredo, que su Excelencia rto 
se atrevid a oponerse a ellos, no obstante los impedimentos que 



" Andcs terr. ix Quuichos 



1 Del tj de Febrero. Doe. 109. 
4 MPer VI, indke « Castillo ». 
3 Mottumtnta ebiltntia. 

* Iit. 
- Ib. 

8 De la ciudad de Santiago dc Chile. Ih. 

7 « El P. Paca habia vuelto [de Chile] a Lima a ios dos meses de- $u 
arribo, pcro hubo de espeiar scia 7 solo en Novtembfc [1602] cstaba dc 
regreso». Vargas, Historia 255. 

a Doc. 104. 

* Doc, 107 § 17, 

10 Arides de Xauxa. MPer VT, indice « Andes de Xausa ». 

11 Doc. 91, iii, 124, 127- 
» Doc. 117. 

13 Urgencia, insisiencia. 



DOC. 155 - LIMA 2 DE DICIEMBRE I6Q2-R0MA 



%1 



el Padre Rector deste collegio 14 y consultores de Provincia 15 
representaron y otras diligencias que hizieron b , [21 1] de manera 
que los Superiores se ubieron de rendir y dexar corref las tra- 
cas deste Padre para que el tiempo y suecessos diessen el desen- 
gaHo que las racones y experieucia passada no han podido pcr- 
suadir, dandole un sacerdote 16 de confianca y otro Hermanocoad- 
jutor 017 que le acompanara; y entiendo que miradas las circuns- 
tandas del negociOj ultra et citra mare, no se podia tomar reso- 
lucidn mas cuerda, supuesto que, de bueno a bueno 18 3 no se 
pudo estorvar d esta missicm. 

3, Todo el dano nos ha venido de aver Ilegado el Padre Fon- 
te a Esparia 19 antes que todas mis cartas 30 que en su particular 
escrivia, porque hurtu el cuerpo a Panami ai > a donde yo embk- 
va mi pliego enderecado al Superior de aquella residencia 22 pa- 
ra en el mismo navio en que el fuesse, le despachase, si no se fue- 
sse otro antes. Pero el torcio el camino y£ndose por tierta a c 
Cartagena y embiando por mar los pliegos a Panami, y hallo 
luego navfo para ir a Espaha 23 antes que el Padre Antonio Par- 
do 24 se rebolTriesse, Pero no puedo dexar de quexarme algun tan- 
to de los Padres de VaHadohd 25 , poique se creyeron facilmente 
a este Padre y le dexaroii tratar de negocio de tanto peso siu 
insinuacidn nuestra, ni orden de Vuestra Paternidad, antes de lo 
que aca se escrivla en las cattas favorables 39 que el mismo Uevo, 
se insinuava lo contrario, Lo que ea esto rae consuela es que 



•> hixicron tq. in marg. bsftr. de nur» |[ * coadjutor] coajutor tnr. j| d catorrir] 
avstvm mi. \\ « a tq. paiun itt. 



14 De LLrna, Josd Tiruel, Doc. 50 § 1. 

15 Doc. 60 § 8. 

14 El P. Antonio Bivar Doc. 160 §4. 

17 Ei H. Dicgo de Morales. Ib., § 

18 A las bucnas, pacificamente. 
Doc. 91, nota 11; m, nota 2. 

ta Asi en la orta de PAez a Pardn, La Plata i" dc Sciicmbre 1600. Doc, 
11 § i. 

21 No dcsembarco cn Panama ni sc cmbarctj cti Portobcitj, sino cn Car- 
tagena de Indias. 

u Antonio Pardo. Doc 104 y 107. 
28 Doc. 91. 

m UPtr VI, Indice « Pardo ». 
25 Donde sc hallaba la Corte, 
is Perdidaa (doc, 1), 
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V. Paternickd estara" bien informado de todo assi por mis cartas 21 
particulares como por informacion del Padre Diego de Torres ^ 3 , 
que Dios nuestro Senor aya llevado con bien y echo ' apretadas 
dUigencias para el remedio, y por sl o por no, me ha parecido 
hazer yo aigunas desde acd escdviendo yo al Rey 26 , nuescro Se- 
nor, y ai senor Duque de Lerma^ y a los Padres de Valladolid 31 , 
quan poca* espetancas de buenos sucessos se pueden tener 
desta missi6n y c6mo las cosas van de sus priacipios dando de- 
sto buenos indicios. Porque hasta ota, en treiuta leguas que 
han andado destos gentiles no han descubierto sino como 40 o 
cinqiienta mdios en difterentes puestos, los quales han dicho que 
no ay m&s la tjerta adentro si no es uno que dixo que, un mes 
de camino ei tio 3Z abaxo, ay algunas poblaciones y el camino 
deve de set inaccessible, muy difficultoso, adonde algunos han 
provado a entrar con gente y an tenido infelices sucessos y el 
buen Padre Urrea 33 dio la vida y su companero el Padre Martfn 
de Aranda 34 sali6 por milagro, por racon <ic la aspeteza y diffi- 
cultad del catnino. 

4. Un desorden 3S me dizen que ubo en Panama en racon 
de empedir a este Padre la buelta a estos Reinos, potque el Pa- 
dre Antonio Pardo 36 , no pudiendole detener por bien, intento 
de hazerlo pidiendo auxiiio a la Real Audiencia 37 , lo qual [21 2 c] 
causd algun ruido y desedificacion y fue de ningdn provecho. 



f cCho ttf, f tkl, 



2 ' El Genetal en la suya del aj de Junio tfiot comunica a Font no hft- 
btr rccibido ningiin aviso sobre su viaje n Espana: « No hc tcnido accrca 
dcsto carra ninguna dcl Padrc Provincial ni del visiiador ». Cost. 6, f. jSjp. 
S61o el 2; de julio siguicnrc escribe al mi$mn Font; n Pocos dias aca hc re- 
ccvido una carta del Padrc visirador y por clla sc mc da alguna rekcion de 
los intentos que a V. R., sacaron de aquella Provincia [del Pcru] » Ib , f, 
;8j. Doc. ijj. 

PrQcurador dcl Pcrii cnviado a Roma. Doc. § 1, z. 

iJ Carta perdida (doc. jj;). 

» Ib. 

31 Supra, nota ij. 

as Scgfln declaracion del mismo Font y sus cortipaiieros. Doc. t6a g 3-5, 
M Migucl, MPer VI, indice <c Urtea ». 
w lb., Indice « Aranda », 
3B Una perturbaciOn, 

M Supra, nota 12. El Superior dc la residencia de Panama, cuya entre- 
vista cvitd Font 

37 Era su prcsidcntc a ejta sazon Alonso de Sotomayor, 
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Fundose en un orden que yo le avia embiado M con el mismo Pa- 
dre Font quando le * erabiava a EspaSa ss^ temiendo su incons- 
tancia, que procurasse por buenos medios hazerle proseguir su 
viage, y quando estos no bastasen, que usase de rigotes ponien- 
dole precepto 40 y censuras 41 con mis vezes que para esto le dava, 
si fucssen menester, y que si acaso pretendiesse bolverse a estas 
partes y no pudiesse de otra manera estorbarlo, Jo encerrasse. 
Deste orden quiso aprovecharse el Padre Antonio Pardo para 
estorbar su buelta, que por set tan diflerente el tiempo y la sa- 
z6n 4s avia de ser muy differente la disposicion, y era claro que 
mi intencion no era essa, por ser diiferente el caso. Dios Nuestro 
Sefior lo remedie como puede. 

5. Aqui h halle, despu^s de uegado 43 , dos de V. Paternidad, 
ambas de 27 de Agosto del aHo passado de 160 1 w , en respuesta 
de las mias que del Cuzco escrivi 4S , con Ias quales notablemente 
me console por ser las primeras respuestas que de V. Paterni- 
dad he tenido despues que Uegue a esta Provincia 46 , lo qual es 
argumento que se deven de aver perdido otras que escrivt 47 des- 
de esta ciudad luego como llegue, y en el discuiso de mi visita 
hasta que subi a los collegios de attiba 48 , las respuestas de 
V. Paternidad a ellas; y aunque en estas dos me responde V. Pa- 
ternidad a algunas cosas particulares que yo escrivi desde el Cuz- 
co, a una, que con mas desseo de saber la voluntad de V. Pater- 



E lc cmbisva rar. tx lo i j | k Aqul-dcspu nW. im. 



88 Doc. perdido (doc. 1). 

39 Doc, 91, nota tt. 

40 De santa obcdkucia bajo peria de pecado gtave. 

41 Hoy eaiion Z116, 2255. 

42 Fues con la intervencion a favor de Font ds partc dcl Rcy y dc su 
corte, n« podia prudentcmcnte seguir el protector dc Patdo, de prOceder 
por via pCnal. 

48 De Chile, en Novicmbrc pasado. Supra, nota 7. 
44 Doc. 71 y doc. 85. 

4£ Carta perdida, escrira por Fobrero-Marzo 1600, cuando Paesi cstaba 
en el Cuzco con su sccretario cl P. Diego de Torres Bollo, despues del di- 
eho mes dc Febrero. Matbos, en Historia aninima I 98. 

4 * El 51 dc Julio 1599. MiV VI, indice « Paei >>. 

47 De l.inu. Paez volvio a Lima por Setiembrc ifioz. Supra, nota 7, 
Luego estas cartas son de Seriembre i6oz (doc 14S). 

4 * « En todo cl afio 1600 visitaron [P&ez y Cabredo] las demis casas 
de afriba 3». liasta fincs de cste aflOj Pacz con su eompaiiero, ctitraron en el 
Tucumin. Mateos, ib. 98. 



964 EL P. ESTBBAN PAEZ, VTS,, AL P. CLAUDiO ACQOAVtVA 

nidad, proponia cerca de mi particular 4e , no me significa V. Pa- 
ternidad nada, y assf quedo con mucha suspension sin atrever- 
me a bolver a mi Provinck SD , por aver offrecido a V. Paterni- 
dad de no hazer mudanca sin particular orden. Ya yo he visitado 
toda esta Provincia, excepto lo de Panama, que como esta tan 
a trasrnano y lo visito el Padre ProvinciaJ quando venia 61 y 
el Padre Diego de Torres 52 por mi comission quando fue a e- 
ssas partes ^ 3 , y por decir V, Paternidad en k instruccion M que 
se puede visitar a la buelta para Espafia, suponiendo que el vi- 
sitador venfa de alla, lo he dilat^do, y aun se me offrecia que 
no aviendo yo de ir a Espafla, se pudiere quedar; y porque ten- 
go por mas cierto el no bolver, pues V. Paternidad hasta aora 
no me ha significado nada, tengo por conclusa mi visita. Per- 
done Nuestro Sefior las faltas que de mi parte ha avido, que 
avran sido bien grandes, y assf un dia destos, en acabando de 
leer las cartas que de Europa tengo, por ver si me puedo enterax 
mas de la mente de V. Patemidad, no aviendo cosa en contra- 
rio, lo publicare 55 y me exonerare deste ofrkio 5 ^ y de cuidados 
agenos para atender menos mal a los de mi alrna y descansar 
algun tanto, que lo he bien menester, y desseo como la vida. 

\Sipm informes acerca de los jestiiias de Ctri/e]. 

[214] No 1 se offrece ai presente otra cosa de que dar avlso 
a V. P., a quien Nuestro Sefior guarde muchos anos, como sus 
hijos desseamos. Lima z° de Diziembre de 1602. 

t 

Estevan Paez 67, 

[214»] La mano del mismo amanuense. \ A nuestro Padre Clau- 
dio Aquaviva, prep6sito generai de la Compaiiia de jesus. Ro- 
ma, i* vk E7 , Pirii, 

Sefiai de selk. 



I No-I^ez mavt pfcprio. 



*• Sobre su futuro dtstino. Doc. 153. 
50 De Mexico. Mateos, ib., I $5. 
41 Desde Espana en ij£>p. MPer Vl t *. 
i2 Procurador dcl Peni, Doc, 39 § 1, 2. 

M A Roma cn Mayo 1601. Mateos, ca Historia aninima I 99. 
M Doc, perdido. 

Por Iss dhrcrsas casas de la Provincia del Fcrii. 
M De vjsttador. 
" MPtr VI, indicc «Piet». 
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156 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV, 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[?] 6 de DicmuoRE 1602 

Del ap6gr. contemporaneo en AGI Aniitntia dt Lims 34, s.f. 
Edicionbs. Lisson IV 476-478. 

(Las frasts incomplctas dc esrc. rcxto quc no hcmos podido descifrar, las 
scflalamoss con [,..]), 

Texto 

1. Mtns auctorh csnira misskmtm P> Fant, — i, Cm scripsit ni pttent Hntt- 
mangam, frustra tames. — 3 , Dt quibus scripsit vssitatari Pa'c%. 

En carta de 6 de Diziembre. Veo lo que a V, Exeelencia 1 
pareze acerca desta. mision del Padre Font 2 y de su estada en 
ella, en io qual no tengo yo qu6 dezir mas de sujetarme, como 
devo en todo, al parezer de V. Excelencia 3 , pero segun toda 
la noticia que yo deste negoclo tengo, y lo que he entendido por 
estos caminos*, holgara mucho de haver haiiado aqui ta&$ H- 
cencia de V. Exceleacia. B [...] que en presencia y de su mis- 
ma voca sin que pudiera negar, o a lo menos se convenciera de- 
llo, se viera lo que siempre he dicho y sencido que esta mision 
no tiene fundamento ni [,..] alguno de Dios Nuestro Sefior ni 
de Su Magcstad y questa liena de muchos y muy gtaves imcon- 
venientes. 

2, Por entender esto le havia esctito al Padre Font* que 61 
y el Padre Vivar 7 se vinietan aquf a ver conmigo y hacer aqui 
con ellos conforme a la orden y licencia que de V. Excelencia 
hallara. No me pareze que han resevido mis cartas, que muy a 



1 El vtrrcy Velasco, a estas fechas obedienre a las ordenes del Hey, era 
favorable a Fonr, Doc, 117, rio, 121, izii; se nota que Velasco aiin no ha- 
bia redbido el doc, 133. 

3 La misioti de los indios pilcozrmcs. MPer VI, indice « Pikfivcmei s>, 
s Carta del Virrey a Cabredo, perdida. 

4 C&bredo a cstas fechas, tcrmiiiada su visita el Tueuman, se ballaba 
en Huamanga. Mateoj, cn Hist&ria auinima I 39. 

* Para intervenir en el asurito de Font, como habla pcdido i\ misuio 
a Velasco. Doc. 155. 

* Carta pcrdida (doc. 154). 
' Doc, 160 § 4, 
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tiempo les escrivi, porque hasta aora no han llegado j he ha- 
llado aquf carta del Padre Font de aj de Noviembre; pero si 
yo hallara aqui la licencia 8 que he dicho de V, Excelencia, no 
me fueta de aqui, aunque mc detuvieiaalgunos dfas, sin dar or- 
den en que llegaran y hazer lo que he dicho; y asi, viendo que 
V. Excelencia juzga que se esten por aora alli, no me deterne 
mas y me partire el Iunes 9 [...] se buelvan alll dentro como V.Ex- 
celencia ordena hasta que Uegado yo 10 af y oyendome V. Exce- 
lencia, vea V. Exceiencia lo que mas conviniere al servicio de 
las dos Magestades divina y humana. 

j. Entretanto, para que V. Excelencia tome mas notida de 
lo que la Compania siempre a dicho, escrivo al Padre Visitador n , 
muestre a V, Exceleaeia una carta que le embid 12 que me escri- 
ve el Padre Vivar I3 , despues de la buelta del Rlo 14 , que para 
mi no ha sido cossa nueva, aunque entiendo le a de causar a 
V. Excelencia harta admiracitSn. 

Cartas perdidai 

i;6e/. — Josi de Rivtra ai P. Luis dt Velsteo, irirrey, Huamatiga c, & de 
Didembre i6oz; se menciona cn el doc. 157 § i- 

156^, — E! P, Rodrjgo dt Cabrido, prw., <t Lttis dt Vthtco, virrey, c. 10 
de Diciembre 1602; sc menciona cn el doe. :j8. 

t;6f. — E/ P. Rodrige de Cabredo t prop,, ai P, Efleban Pae?-, sc monciona 
en cl doc, i;6 % 1. 

i$6d. — JBJ P. Antonh Vibar oi P. Rodrige dt Cohrtdo, prop. ; se meneio- 
na en cl doc. jj6 $ i. 

157 

JOSE DE RIVERA 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

[?] II DE DlZIEMBRE [1602] 

Del ap6gr. contemporineo en AGI Aisdiemia de Lima $4, s.f. 

Esta carta probablcrnente esti escrita en Huamanga, como las antcrio- 
res del rnismo auitor; no podemos prcdsar la feeha, pero como cstas, cs 
sin duda de este afta, por la misma ra 2.611. 



s Doc, 145, 

9 Dla 9 dc Dieiembre, 

10 A Litna, donde se eneontrari eri Enero 1603, Doc. 156. 

11 Estebart Paea. Carta perdida (doc, t;6e). 
ts Carta pcrdida (doc. 1 ; 6d). 

18 Antonio, companero del P. Font. Doc. 160 % 4. 
14 Mantato. 
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Texto 

I . Provinfia/is Cabredo decernit reiinquere missionem P. Font s et cur, — z. 
Auclor Deo solvit gratias. 

Copia 1 tk un capftulo de otra carta que el dicho don Jii- 
sephe 1 esciivio a su Excelencia en 1 1 de Diziembre. 

i. En un trasordinario 3 escrivi a V. Excelencia c6mo el 
Padre Provincial de la Compatifa 3 havfa Ilegado a aquclla ciu- 
dad 4 a los seis deste mes y como luego le havfa dado los dos plie- 
gos :lc V. 1 .xcelencia [f.a.] Pareze que antes que llegara aquf 
escrivio al Padre }uan Font y a sus compafleros e saliesen a verle 
y esta carta llego a tiempo que ya no podian con Jos travajos 
y enfermedades y que por esta causa estavan determinados de 
venirse ; y asi Uegd el Padte Juan Font a esta ciudad con un ros- 
tro de dirunto y tan consumido que a mf me espanto y sus com- 
patieros tan malos y llagados, que es lastima verlos, y aunque 
a todost 1 nos la [a] hecho, al Padre Provincial han quebrado el 
corazon y como su Perlado y pastor ha senrido en ei alma ver- 
los tan destrocados, y asf con unas entranas muy santas y celo- 
ssas de acudir a este ohcio,, los a consolado y con mucho amor 
y con mucha paz les a preguntado del provecho que puede ser 
esta mision 7 en el servicio de Dios ; y asi el Padre juan Fonte, 
como los demas, an declarado que de ninguna manera convie- 
ne pasar adelante con eiia; lo uno por ser muy poca ia gente, 
pues en treinta leguas de largo y ;o de ancho no allaron arriba 
de sesenta y tres, y lo otro por ser tierra emfermissima s . De suer- 



a Cupia-de ia marg. \\ i> codas] tos mi. | a wx.mr 



1 De Rivcra, cQrrcgidor de Huamanga, Doc. ijij, nota i. 

2 Probabiememe aquf significa el cocbe de una caravana quc tjucda 
en el ultimo pucsto, 

3 Rodrigo dc Cabredo, 

4 Huarriiinga, 

* Carta perdida (doc. 

8 El P, Antonia Eivar y cl H. Diego de Morales, Doc. iuo> $ 4, S- 

7 De los pikozoncs. MPer VI, Lridicc <i Pikoxptns, Andes de Xauxa ». 

8 De ios pobkdos dc esta region ?c dice en general que son pueblos 
<t. dc tcmpk y stirc sano, y vivcn los naturalcs dcllos por la mayor parK sa- 
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te que el desengano, que con esto se esperava, a Ilegado ya; y 
asl el Padre Provincial, haviendo sustanciado esto con mucha 
jastlficacion por escrito e comforme a las dispusiciones de su Or- 
den, llevo comigo 10 al Padre Juan Font y deja los companecos 
para que recoxan lo que aca 1 * queda., liaviendo primera comu- 
nicado y consultado esto conmigo, que me parecid muy blen su 
acuerdo. 

i. Ptometo a V. Excelencia que no me canso de dar gra- 
cias a Dios de tan buen sucesso y a sido para mi de tanto consue- 
lo el ver que se haya reduddo con tanto gusto suyo el Padre 
Juan Font, que la indinadon qtie contra 61 12 tenfa, de verle tan 
inquieto, se me a convertido en desearle todo bien. 

158 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, PROV., 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

XAUXA 17 DE DlCIEMBRE l6o2 
Dcl ap6gr. contemporanco en AGI Audienda de Lima 34, a.f, 

Texto 

1. P, Fmt tiutque svcii, fraelit eiribta, missioaem rtliqutrimt . — i. Quibits 
mandaltms est ttf sub potttet (etssurae raiiontm mistieitis reddmsi in icriplit. ■ — j. Ci- 
lo tptrat st visurum Prongtm. 

i. a En carta de 17 de Diziembre. Desde Guamanga con un 
extraordinario que por allf pass6 ai tiempo 1 que yo llegue a 



a En-ifios in marg. tit ttatptr. 



nos. Las cnfermcdadcs dc que algunas vccts enfcrman son calenturas; y a- 
postcmas y sama y cimaras dc sangie; y ks medkinas son sangrfas y al- 
gurias purgas eoti rakes que ellos. tienen, y no ssben otro gcncro de medi- 
camemo ». Relaeiones I iji. 
* Doc. 160. 

10 A Littia. Doc. j;8 $ 3. 

11 En estm misidn. 
Ia Dyc. 14J. 

1 El 6 de cste mes estaba ya cn esta eiudad. Doc. 156. 
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aquclla ciudad, respondi 2 a V. Excelenria, respondiendo a las 
que alH havia resrivido 3 de V. Excelencia, y dije como estava 
esperando la ver si salian el Padre Font y sus compaficros 4 a 
verse alli conmigo; y que si saliesen, les mandarfa bolverse lue- 
go a su misi6n s , porque mi dnkno hera que, si huviese algiin 
camino para poder durar en ella, estuviesen alli hasta que se en- 
tendiese el desengaflo que yo siempre he dicho, y V. Eicelen- 
ria ordenase lo que fuese servido; y fuelo Nuestro Sefior por 
su gran misericordk de dar el sucesso en este negocio y ei fin 
del que V. Excelencia y todos podiamos desear para que se a- 
cavase bien, supuesto que la experienda hiva mostrando que, quan- 
to mis se dilatava la conclusion del, hera mas sin provecho y de 
mayor dano; [/#.] porque al fin Uegaron el Padre Font y el Pa- 
dre Vivar 8 y el Herrnano su companero a verse conmigo alli 
en Guamanga, que aun antes de escrivit mis carcas 7 , en la mi- 
sion estavan al punto de salir por estar tan enfermo el Padre Vi- 
var y muy a peligro da acavar la vida, quel Hermano Morales 
ya havia salido a Lurineocha 8 donde estava muy raalo, Vfo.o- 
nos, pues, en Guamanga todos, como he dicho, aunque llega- 
ron coa grande travajo el Padre Vivar y el Hermano, y el Padire 
Font tan perdido el color y flaco, que me espanto. Hablfiies y 
iuego heche" de ver lo que hera y que el desengaflQ estava ya 
haliado biea claramente, que tanto V. Excelencia y todos hemos 
deseadoj y ast que no comvenia que pasase mas adelante cossa 
en la quai se desscrvfa Dios y Su Magestad y se hiva gastando 
su reai hazienda sin fruto y sin provecho, y que hera lo contra- 
rio muy gran cargo de condencia, persuadiendome que V. Ex- 
celencia sin falta juzgaria lo mismo. Porque esto constase como 
comvenfa j V. Excelencia, si gustase, pudiese imbiar authen- 
tica satxsfaccion dello a Su Magestad, \f.a.\ bize que con pre- 
ceto de santa owediencia y con censura B , declarasen por cscri- 



s Gam fierdida (doc. 156). 
8 Camj pcrdidas {doc. 15;). 

* Antonio Bivar y Diego de Morales. Doc. 160 § 4, 5, 

* De los pilcozones. MPer VI, Indioe « Pilco^omi, Andcs de Xauxi ». 
8 Sus deposiciones en cl doc, ifo § 3-5. 

7 Cartas pcrdidas (ijj). 

s Distxito y provincia dc Huanta, departamcnto de Ayaeueho. 
6 « Ningunas Constitucioncs, Declaraciones ni orden algtino de vivir 
pucdan obligar a pcccado mortal ni vcnial, si el Superior no les mandare eo 
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to 3 asl el Padre Font como sus companeros, lo que sentlan desta 
mision y dei fruto della y espetancas que se podian tener della 
comforme a lo que avian visto y toccado con las manos. Hi- 
zieronlo todos tres 10 y comunicaron todos tres unanimes y com- 
formes en sus dichos de que esta mision hera sin provecho y 
que no convenia que se proseguiese ni lleva.se adelante, y el Pa- 
dre fue el pnmero que asi lo dixo y testificd, como verd V. Ex- 
celencia por esta copia de la imformacion que con esta imbio, 
que la original llevo yo conmigo y darc a V. Excelencia quando 
al llegue a bessar a V. Excelencia ias manos. 

z. Hecho esto me parece que no havia mas que esperar sh 
no traerme conmigo al Padre Font para que ai, en presencia de 
todoSj viese V. Excelencia lo que huviese de escrivir a Espana, 
y tuviese V. Excelencia con mucho gusto estas santas Pascuas 11 
sin que \f.v.\ este negocio le diese mas cuidado, que unodelos 
grandes que yo he tenido en 61 ha sido el que a V. Excelencia 
a dado, y asl pienso que he hecho en esto a V. Excelenda un 
gran servicio y el mayor que entiendo podran nuesrras flacas 
fuercas hazer a V, Excelencia en este Reino; pero no he dicho 
bien, que yo he hecho en esto halgo, pues Nuestro Sefior es 
el que b ha hecho y gutado pata que tenga tan buen fm y succ- 
sso. 

S61o he escrito 12 lo que se a gastado de la hazienda real, 
pero todavla quedo algun pedaco en pie, y para que desto no 
falte nada ni se gaste mas, dejo tanbien hecha la diHgencia que 
yo via ls asi con el Padte Foot como con el capitan Manuel de 
£urita s que queda encargado dello, y al Padre Vivar H se lo he tan- 
bien encargado para que mire por ello, que por su falta grande 
de salud 61 ni el Hermano Morales an podido ponerse en cami- 
no, aunque yo holgara que fueramos todos juntos para que 
se consolara mas V. Excelencia con la presencia de todos. [/*■] 



el nombre de Christo nuestro Seftor, o cri vktud de obediencia, lo cusl sc 
podri hazer en las cosas y pctsofiAS donde &e juzgare quc para el bicn 
particular de cada uno o el univcrsa) mucho convienc ». Omtl. VI J, i, 

ia Supra, nota 4. 

11 De NavLdad. 

ls Carta pcrdida. 

is Doc. 87 § 3. 

14 Antonio. Suprst, nota 4. 
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He estado espetando si vajara algun chasqui 15 de arriba para a- 
visar con el a V. Excelencia de todo esto y como ao vaja ia 
y me hallo ya en Xauxa y espero en Nuestro Sefior Ilegar a esa 
ciudad con el Padre Font y mis companeros el iunes que vie- 
ne 2j deste, me parecio despachar de aqui un canar 17 que estas 
lleva para que V. Excelencia tenga entendido el estado deste ne- 
gocio, siquiera dos o tres dias antes que Heguemos. Con harto 
desseo estoy de que se llegue este punto de besar a V, ExceJencia 
ias manos. El S enor encamine y a V. Excelencia guatde con tal 
augmento de sus divinos dones como este menor siervo y ca- 
pellan de V. Excelencla desea. De Xauxa 17 de Diziembre 1602. 
Rodrigo de Cabredo 18 . 
[/.*. ] f 1602... 

159 

EL P. RODRIGO DE CABREDO, FROV. 

HUAMANGA 9 DE DlCIHMBRE 1602 
AtUNXAUXA 17 DE DlCLEMBKE 1602 

Dd orig. «1 AGI Aiiditncia de Lima 54, s.F. 

Estc doc, que nosouos unificamos por constituir un solo doc, juri- 
dico, cansta de dos partess: la primcM cs deJ provincial Cabredo, en que sc 
obliga a los tres jcsuitas Font, VWar y Moralcs, a testimoniar en fonria ju- 
ridica sobrt h situ»ci6n de la misi6n de los pilcozoncs; y la scgunda ccnn- 
prcnde el tcstimonio jurado de los tres jesmtas. 

Texto 

X. Protiacia/is Cabrtdo iubtt isfis missionarih itt tftnt ttstintoninm in fortna 
qttasi ittridica de statu mhssonss piitetrpnattittm tsn sit iiicboanda, Omms temnt stn* 
ttlttiam prorsttt negafimm oif ratienet dimathas, dtmegraphiciis, tecnahgicas, tin- 
gitisthas. — 2. Qnaesita ititerrogationis. — ;. Risponsa P. Font. — 4, Ittm P, Vi- 
bar. — %. Ittm F. Msralts. 



li Correo indiano. Cqbo, Histeria II 130. 

18 t>e la regi6n dc La Pai, La Plata, Chucuito, Potosl, el AJto Peru. 
Mateos, en Historis aiiinirna I 98. 

17 Por chanar? Muchacho, « cl ultimo hijo al que no se siguc ninguno ». 
Lira, Ditsittnario kkttbsma tspttml, v. Chanar. 

1S MPer VI, indicc « Cabredo ». 
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r. Rodrigo de Cabredo L , prep6s!to provindal de la Compa- 
nia de Jesus en esta Provincia del Pini, haviendo entendido que 
bino a ella de los Reinos de Espana el Padre Juan Fonte 2 de 
miestta Compafua, embiado por el Rey Nuestro Senor^, que 
con su christianisrmo celo se sirvi6 Su Real Majestad de 
favorecer los intentos y deseos del dicho Padre en la mi- 
si6n y entrada a la conversion de los imfieles chunchos 4 , 
que por solo su relact6n se juzg6 por impresa y travajo de rau- 
cha gloria de Dios Nuestro Senor; y porque al presente, visi- 
tando esta Provincia me hallo en la ciudad de Guamanga 6 , ca- 
torce leguas del valle de Cintiguailas 6 pof donde se haze ia en- 
trada de los dichos chunchos, y he rezivido cartas 7 del dicho 
Padre Juan Font y Padte Antonio de Bivar 8 ; su compaBero, y 
por la del Padre Antonio de Bivar e tenido larga relacion c6mo 
haviendo entrado los diehos dos Padres juntos k tierra adentro 
de los chunchos treinta leguas de camino el rfo 9 avajo en bal- 
sas, ques el puesto paraje mas interior de aquella tierra 10 a que 
an llegado los Nuestros, y el dicho Padre juan Forit otra vez 11 
que a sido embiado a esta misioc, y por haver entendido por 
la relaci6n del dtcho Padre Antonio de Bivar que en todas las 
treinta leguas que corrieron no hallarofl sino sesenta aimas en- 
tre indios varones y mujeres y niflos 12 , y estos divididos en 
rios puestos y distanda de leguas entre Ios unos y Ios otros> 
y que la esperanza de mas copia y numero de indios estava muy 
dudosa, ptetendida y buscada por Ia parte que al dicho Padre 
Juan Font haze la entrada, asi por haverla intentado la Compa- 
rlia otxa vez 13 por el mesmo Iugar y no hallado mas sustancia 



I MPer VI, indice ft Gabrcdo *. 
E Indicc « Font ». 

' Felipe III. Doe. 69. 

* MPer VI, indiee « Chunchos, Andcs » 

6 Huimanga, capitsl dci di&rrito y provincia dcl mismo nombre en el 
departamento de Ayacucbo 

8 CintiguayJas, provincia de Huanta y dcpartaoiento de Ayacucho. MPtr 

VI 284 M - 

* Cams perdidas (doc. 154 f). 
8 Doc, rfio § 4. 

■ Matitaro, ei principa! de esta comarca. 

w En h v>t\a. dc la actuil Huama, cn el dcpartamento de Ayaeueho. 

II Los viajcs de Font, doc. 91, 104; iti fiota 2, 
la Doc. 160 § j-j, 

13 Supra, nota ri. 



DOC. 159 - HUAMANGA 9 DE DICIEifBKE 1602 



973 



que la presence, y constarme esta verdad por una declararida 
que cl dicho Padrc Juan Font hizo y tengo ea mi poder M , y a- 
simesmo por ser este comun parecer de personas praticas 15 des- 
ta tierra, y ultimamentc por constar manifiestamente esta ver- 
dad por un mappa y discripridn de toda aqueha tierra 16 hecho 
por Pedro de Legui, que con muchas y varias diligencias [/>.] 
es el que mas noticia tiene del sitio y desposicion de la tierra de 
los chunchos, y por el dicho mapa pareze que haziendose la en- 
trada por la parte que el dicho Padre Juan Font la pretende 17 , 
no sc consiguira intento bueno y del fruto que se desea, por 
ser la parte mas aspera y mas yerma de jente de toda la dicha tie- 
rra; por las cuales razones, y porque al presente estan los dichos 
Padres ociosos por no ser tiempo en estos rinco o seis mescs 18 
para bolver a hacer la entrada y estan gastando de la hazienda 
real a y tengo obligacidn de enterarme del estado y ser desta mi- 
sidn y de ios sucesos buenos que de los trahajos de los dichos 
Padres se prometen, para satisfacer al sefior don Lnis de Velas- 
co, virrey destos Reinos, que como gran christiano y celosso de 
la honra de Nuestro Sefior y del servicio de Su Magestad y dila- 
taci6n de estos Reinos, a acudido al dicho Padre Juan Font y 
sus compafieros muy liveralmente con todo lo necessario para 
la dicha entrada 1& , he mandado salir a Ios dichos Padres del 
puesto donde agora e eniendido que estan, ques en la parte y 
asiento del rio 30 por donde tomaroa la entrada de las treinta 
leguas y e referido y bolvieron a desandar, y haviendo llegado 
a verme los dichos Padres y un Hermano de la Compania, com- 
pafiero suyo, Hamado e! Hermano Diego de Moraies 21 , para mas 
verificacion y satisfacion de lo que en caso tan grave combiene 



l * Como cl corregidor Rivera, cuyas declaradoncs cn Jos doc. ijj, 
156, 145. 

1 6 Doc. 137-1*9. 
1? Doe. perdidos. 

17 Supra, nora 6, 

18 En esta zona son los meses de masdmo ealer clc verano, « Por Mayo 
y Junio yela moderadamcnie. Las aguas generalmente son por Efiero y He- 
brero la fuerza dellas, y dc alli adeiantc van apiacando v siemprc son inode- 
radas ; crccen los rios hasta el mes dc Marao y luego tornan a su ser s>» JU- 
fationes 1 ia-j, 

19 Doc. 120, 

3° Supra, nota g, 
S1 Doc. 160 S j. 
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hazer, hordeno y mando con preceto de santa ovediencia 22 y 
pena de descomunion mayor latae sententiae ipso facto a incur- 
renda reservada su absolucion a mi persona sola, al dicho Pa- 
dre Juan Font, Padre Antonio Bivar, Hermano Diego de Mora- 
lcs, y a cada uno dellos, digan y declareo lo que sicnten, an en- 
tendido y podido juzgar de la dicha mision de los chunchos 84 , 
los buenos frutos que della se esperan y las esperancas que ca- 
da uno tiene de que se cojeran, respondiendo cada uno por las 
preguntas deste interrogatoriOj y haviendoselo notificado prime- 
ro el dicho precepto y censura; 

2, i a . Que* tiempo a que tienen noticia desta misi6n y por 
que vla la an tenido. 

2 a . Si alguno dellos a hecho esta entrada antes de aquelLa, 
o oido hablar de otros que la ayan hecho y que concepto tenian 
cobrado della. 

[f.a.] J a . Qu£ les a parezido de la disposidon de la tierra 
esta vez que la an entrado. 

4 a . Quantas leguas andubieron y que jente hallaron en ella 
y como andubieron las dichas leguas y con que dificultad y si 
se pueden andar sin ella y si es necessario caminar con la misma 
todo lo que se huvo de andar queriendo correr la tierra mas 
interiormeate. 

j B . Que caussa tuvieron para bolverse a salir de lo que tenfan 
andado. 

6 a . Si hablan todos los indios una lengua o muchas, y si al- 
guno de los dichos Padres la entendian, o si les hablavan por 
interprete, o si por la v/a que eran entendidos los catequisaron 
o comfesaron o ayudaron a sus almas. 

f*. Qud gente entendieron que esta sujeta a uri Minarva, in- 
dio principal, y que si la jente que bieron y descubrieron se go- 
vierna por una cabeza por rrmchas, y que indios hallaron ba- 
tizados. 

8 ;1 . Que dijeron o que noticla dieron los indios de otras po~ 
blaciones o naciones que havia la tierra adentro, o en que distan- 
cia o modo de bivir, y si era jente que salia a comunicar con los 



a f»Cto] pbs.tn mj. 



22 Doc. 15S, nora 9, 

Sin necesidad de intciroict6n particular. 
M Supra, nota 4, 
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christianos, y si les parece que, queriendo entrar en busca desta 
jentCi abta indios que ensefien 3' guien por el camino que an de 
entrat, 

9 a . Comforme a lo que vieron, oyeron y enrendieron de los 
indios de otras personas, qu6 juzgaba cada uno de la misidn, 
y que buenos effetos se promecen delk, 

io*, Si saven que la CompanJa a intentado esta raision y en- 
trada antes de agora varias vezes y pot distintos lugares, eomo 
son una vez que entro por Bilcabamba el Padre doctor Monto- 
ya y el Padre Hernando de Cartagena, y por la Arecaja el Padre 
Urrea y el Hermano Pedro de Benavides, y estando soio el di- 
cho Padre Urrea le mataron ios indios, y por Xauxa el dicho 
Padre Focit y el Padre Duran, y por la parte que agora se preten- 
de entrar el Padre Joan Font y el Hetmano Navarro, embia- 
dos por el senor don Luis de Velasco, virrey destos Reinos, pro- 
curando la Compaflia con todo cuidado el bien destas almas, y 
todas las dichas vezes a sido sin ei fruto que $e de&eava y prc- 
tendia. 

[f.v.] 11*. Si saven que en las provincias de Tucuman estan 
ocho Padres de la Compania y dos Hermanos ocupados en |a 
conservacion de la christiandad jr combersidn dc la jentilidad de 
aquella tierra, padeziendo muchos travajos, saviendo algunos mu- 
chas lenguas, baviendose ocupado en aquella mision de mas de 
diez y seis anos a esta parte, sin tener al presente renta ai hazien- 
da alguoa, sino sustentandose de Hmosna; y si saven que en las 
provincias de Santa Cruz de la Sierra estan otros quarro Padres 
y dos Herrnanos con !a misma ocupacion y manera de bivir y 
travajos, haviendose hecho en ambas misiones gran fruto en la 
oonversldn de Ja almaSj coxido por mano de la Compafiia. Fecha 
ea Guamanga 9 de Diztembre de t6oz anos. Rodrigo de Ca- 
bredo, 

5. En el mismo dia se le notifico al Padre Juan Font el hor- 
den y mandato del Padre provincial Rodrigo de Cabredo con 
el precepto y censura en el contenida para que dijese verdad 
en todo lo que le fuese preguntado, y dijo la diria. Alonso Mesfa, 
secretario. Juan Font. 

A la 1% que de seis anos a esta parte tiene noticia desta mi- 
sidu por varias vlas y relaciones ^ 5 , 



25 MPtr VI, indicc « Font ». Partieron para esta mision cn Octubre 
IJ9J. lAPtr VI 53. 
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A h i" entr6 por Xauxa 26 una rez con el Padre Nicolas Du- 
ran 2 ', y tres por Cintiguailas 28 ; no se" que por estas partes aya 
entrado otro. He tenido varios cancetos: unas vezes me pare- 
da negocio de importancia por dichos de los inctios, y otras ve- 
zes me parezia que no la tenSa. 

A la 3% tengo por tierra emferma y mucho 29 , porque el Pa- 
dre Nicolas Duran que entr6 conmigo, dentro de muy pocos 
dias estnvo muy achacosso, estragado el estdmago, con muchas 
reumas, consumido, y de manera que si no lo sacara, acavara 
allf la vida con brevedad; y el Hermano Navarro 30 dentro de 
pocos dias estuvo tambien tan emfermo que me fue foreosso 
sacarlo aca fuera, estuvo mis de dos aflos tullido. Los. dos com- 
pafieros que agora e llevado an salido emfermos, y tanto que 
se ivan consumiendo y todos quantos indios e Ilevado y jente 
de servkio, todos an emfermado, y si yo e tenido salud a sido 
por mi fuerte natural, pero coa todo sentia ya flaqueza en el na- 
tural y un tedio en el comer 31 , que temia [f.a. ] que con cl discur- 
so del tiempo no lo podria llevar; y por ser tietta de tantos mos- 
quitos 32 , de dia y de noche> es tambien muy emferma por las 
muchas llagas que con la ponzofia de sus picaduras hazen, por 
ser tierra muy aspera y montuossa 33 , y tanto que no se puede 
andar, sino por el rio, en balssas. 

A la 4\ andariamos d Padte Antonio de Bivar 34 y yo casi 
quatro leguas y se que en ellas, desde las cordilletas aitas de\ 



84 Cspital dcl disfrito y proytncia del mismo nombre en el departamcn- 
to de Junfn. 

17 Durin Mastrtli. MPtr VI, indice * Mastrili ». 
BS Supra, aota 6. 
& Infra, nota 38 

30 Fedro. Doc. jq § it. 

81 Las comidas que m&s se repiten en ks narraciones de esta zona de 
Huamanga, son : «Malz, papas, ocas, collucos, quinua, porotos, akramuces, 
camotes, yucas ; de las de Hspafta, hay trigo y cebada, y dcm£s desto hay gat- 
banzos. Hay cn csra provincia ganado de la tierra {.,.]». Relacktus I 147. 

;ii Dg la ciudad de Huamanga se dice: « Hay cantidad dc mosquitos. 
y hormigas. ». Ib. t 123. « Laa mosquitos deste tierra tienen mis veneno que 
lo$ de Europa, y asi inflaman y causan grandc escocimicnto en la pattc que 
pican ». CobO, Hisioria l J37. 

^3 « cc-marca deste pucblo es aspcra, pot Scr todo sictra y habct po- 
eos y pcquciios Ilanos y por tener muchas quehradas hondas )*. Rtfasionet 
1 to8. 

31 Doc. 160 § 4. 
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Piru 3S hasta la otra parte del no 36 y hasta el paraje ultimo don- 
de paramos, dende la cassa de Minarva 37 , de donde tomamos 
la entrada, que son veintiquatro Ieguas dc largo, y de anctio, 
a mi parezer, por lo mas aneho, mSs de cinqiienta, no ay ciento 
y cinqiienta indios varones, y estos estan repartidos en toda la 
tierra, y la mayor poblacion que e visto deilos es de ocho o diez 
indios. Verdad es que por noticia e savido questaran en U par- 
te que mas hasta veintiquatro destas juntas de indios; ay poco 
que hazer taudal, porque en antojindoseles, se mudan sus cassas 
y se apartan unos de otros y en tiltimo puesto vimos a mi pare- 
zer hasta diez y nueve indios varones, aunque ei Padre Anto- 
nio de Bivar due que no eran sino catorce, y estos viniecon de 
diferentes partes con sola pretension de que les diesemos sal v 
otras cosas; y despues de diversas preguntas que e hecho a mu- 
chos indios, particularmente a Minarva, qucs indio de entendi- 
miento, todos ellos me an dicho que no ay indios y que los m.is 
de los pocos que havk se an muerto de bjruelas 38 ; y aunque 
es verdad que un indio viejo me dijo que en un puesto que se 
Uama Sachiripampa 36 havia muchos indios, apurando mucho al 
cacique delloSj me dijo que esso estava ya despoblado. 

En lo que toca a la dihcukad, con que sc camina, digo que 
por el tlo i0 avajo es dificultosso por caussa de los soles grandes, 
pero la mayor dificultad es que mucha parte del ano 41 no se 
puede navegar este rio, en binieudo de aveiiida, porque trae gran- 
des arboles, haze muchas olas, y assi los indios naturales en nin- 
guna manera se atreven a entrar en el en esta ocassion de cre- 
cientes ni aun [/.*>,] a pescar; y ia tierra adentro tiene mayor 
diiicultad, aunque en casso que huviese camino abierto, porque 
no an de k sin Uevar cossa tunguna mas que sus personas, por- 
que los indios andes 43 en ninguna manera se quieren cargar y 



3E Huamanga y su eomarea « es ticrra rasa hasra llegar a los Andcs, ques 
una ticrra muntuusa y csta a 1 8 y za lcguas dc aqui haeia ei Oricntc », Af- 
lationcj, ib. 

38 Supra, nota 9. 
37 Doc, 91. 

ai Dc los poblados csta sierra se dice : « Las cnfcrmcdaucs comuncs son 
caicnturas y postemas y sarna ». Rtlaciants, /b,, jjo. 

39 Bajo csta jrrafia na hallamos estc pobladn. Quizas sea Sechapata, cn 
el distrito de Quinua, pruvincia dc Muamanga y dcpartamcnto de Ayaeucho. 

*° Mantaro, que va a desembocar eti el Maranjn. M/ J ifr VI, 286. 
41 Supra, nota 18. 

43 HflbitantcS dc los montes Andts cn csta zona dc AyacucJio, 
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mulas desde el puesto de Minarva adelante no pueden ii por- 
que an de entrar parte por el rlo; lo qual es de notable incon- 
veniente, porque les es forcosso a los Padres, si fuessen la tie- 
rra adentro a buscar indios, Ilevat el ornamento y el bestido 
dupplicado y cossas que dat a los indios, y si no ay quien lo Lleve, 
no les es posible poderlo entrar adeotto. 

A la 5 a , todo lo posible hize por quedarme alla dentto 43 y 
se lo dije a mi companero, el qual me dio muchas razones por 
donde no combenia por entonces, y por remate dellas me dijo 
que, si yo me resolvla a quedar, el se quedaiia; peio al fin, por 
no seguirme en cossa tan grave por mi parezer solo, sino por 
el de mi companero y admonitor 44 y por ver que quedava solo 
e! Hetmano Diego de Morales 45 , y nosotros estavamos sin orna- 
mento y sin ottas prevenciones necesarias, que no aviamos podi- 
do llevar por no tener balsas, mc bolvf con fin de consultar a 
Lima lo que havfa de hazer y entre tanto prevenir lo necessario 
y asi concerte con los indios que subiesen para principio de Di- 
ziembre^ para quando abria ya benido Ia respuesta de Linia, 
Jos quales no pudieron subir, potque d rio bino muy de ave- 
nida, y asi me quede. 

A la 6 a , todos los que vimos hablavan una lengua 48 y yo ia 
savfa para lo que era cathequisarlos y pata lo demas se Les po- 
dia hablar por interpretes; no baptizamos ni confesamos nin- 
gun indio de los de alla adentto. 

A la 7 a , no ay sujecidn entre ellos a caciques 49 , aunque los 
llaman caciques, pero cassi no los ovedecen en cossa ni les sir- 
ven y assi como en las demas tiertas de montana 50 , no ay en a- 
quelJa caveaa ni supeiiot. Aunque yo deje' baptisados las ottas 



4a Supra, nota $7, 

** Encargado en la Compafija dc nrjtar al Stiperioi lo que se hubiere 
nocado aecrca de sti pcrsona y acruad6n. Regulat etftmottitoris, cn Rtptfaf (ijSi) 
1 jzi. Lo era su comparicro el P. Bivar. 

** Supta, nota 

Como no se da ninguna fecha, no sc pucde precisar a cual de ios re- 
grcsos del P. Font sc rcfere; quizas al afio 1595? MPer VI 60. 
91 De este afto 1 5 95 i* 

i-fl La lengua gcneral quechua con el aimata. MPer VI 60. « Tierien di- 
ferentes lcnguas, porquc cada parcialidad habla Su lcngua difcrente, aun- 
que todos hahlan generalmente Ja lcngua gcncral del Cu2CO [...], lisando 
la suya y la narural entre sl ». Rtlacitatts I 114«. 

w MPer II, tndicc « Caciques ». 

40 Supra, nota 3J. 
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vezes si ea todo el distrito, arriva dicho, de Xauxa y Cintiguailas 52 
mas de ciento, hallc* agora muy pocos donde esta Minarva, que 
no llegaran a veinte, por haverse muerto de biruelas y en el dis- 
trfto de Xauxa me dizen se an muerto tambi6o muchos. 

[f.a.] A la 8 a 3 tengo respondido arriva, y a la siguiente parte 
della digo que entiendo que no abra guias para pasar adelante, 
pot lo poco que comunican unos con otros y porque temeran 
los primeros no los rnaren Ios demas alla dentto por llevarles 
espafSole[s], que este concepto haran eilos de los Padres al prin- 
cipio 33 . 

A la 9% que aunque es verdad que f eonslderando rstzoties su- 
periores y confiando en la Divina Magestad mc a parezido que 
se podfa hazcr fruto, pero mirando la disposicion de la tierra 
con las circanstancias dichas y mirando la livettad de los oa- 
turales, despues de haverlo encomendado mucho ante Nuestro 
Seftor y ponderado muy de veras, juago y digo, por mandarse- 
me como se me manda con el dicho preceto y censuras, aunque 
si fuera derigo libre, no los desampatara hasta la muerre, pe- 
ro juzgo que no se a de hazer provecho entre ellos; lo primero 
por sec tan pocos y no reducidos, sin puiicfa, sin caveza, sin 
usarse castigo entre ellos, sin poderles k a la mano en vicios, 
y asi juzgo ques bien dcjarla y no continuarla, acariziando a es- 
tos primeros indios christianos para que no queden atemoriza- 
dos y que acudan a comunicar con los indios de atuera chris- 
tianos, y esto con mucha brevedad para no gastar tiempo y di- 
nero. 

A la io 3 digo que se la pregunta como en ella se contiene, 
es cosa cierta. 

A la 11* que tambien se la pregunta, es cosa cierta- 
Haviendosele leido las preguntas y respuestas a eilas dadas, 
dijo que se ratificava en ellas y que cn seis messes poco o menos, 
en enttando dos leguas rio avajo desde donde esta Minarva 54 , 
no pueden tener comunicacidn con los de aca fuera ni si les su- 
cede aiguna desgrada de muerte, no se puede saver en este ticm- 
po y quedam el corapanero solo y si cayessen emfermos, no 



61 Sobte las diversas cntradu dcl V. Font, doc. 162, nota 23; 104 § j; 
IliJ 117; 120; m; 123; 124; 127; 128. 
ss Supra, nota 17. 

48 St entiende al prtncipio de su ontrada ca la zona. 
M Supra, nota 18. 
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se les puedc socorrer alla dentro y estarian con otros muchos 
inconvinie&tcs, y asf lo firmo en Guamanga el mismo dia. Alon- 
so Messla, secretario **. Juan Font. 

4. A 10 del mismo mes se le notifko el mismo precepto y 
censura al Padre Antonio de Bivar y respondio que lo obede- 
zii y dirla en todo verdad. Alonso Messia, secretario. Antonio 
de Bivar. 

A la i" tengo noticia desta missi6n de dnco afios a esta par- 
te [f.v.]. A la 2* savido que la a hecho el Padre Font por dos 
partes SB , por havdnnelo dicho e oido de diversas partes : por 
una destas dos partes dio el Padre Font firmado, que no era 
nada esta misi6n y el mismo Padre juan Font me dijo que el 
se lo havia comfessado asi en comfession al Padre Masrrillo 57 f 
y el dicho Padre Mastrillo le dijo que se lo dijesse fuera de com- 
fession. 

A la 3 a , a mc parezido de las mas asperas y indevietable se 
que ay en todos los Reinos del Piru } porque no se puede andar 
la mas parte de la entrada sino con grande riesgo de la vida, y 
su temperamento es tan malo que ninguno entra que no em- 
ferma B9 , y assi lo e visto de todos los indios que an entrado 
conmigo; y los indios con pas w que entran con el hato, es tan- 
ta la aversidn por el mal temperamento y travajo del camino, 
que luego inmediatamente se salen sin aguardat otra cossa, por- 
que dentro de las cassas de los indios que biven dentro no pue- 
den bivir por la plaga de mosquitos 61 , que son tantos que ca 
ninguna manera se pueden tener rostro ni manos descubiertas 
y en cinqiienta dias, que estuve con el Padre Font dentro de 
la dicha tierta, no bi que los indios comiessen mis que monos 62 



6i Socio dej Provincial, Mateoe, m Histwia ananima I 08. 
M Supra § 10. 
*' Supia, no(a 2j. 

68 Por intransitablc, comO uias adelanlc se diti. 

69 Supra, nota 38. 

* O dc paz, someiidos. 

el Supia, nota ji, 

De esta piovinria se dice: « [Hay] antas, quc son como temeras, y 
monos ». Rtlanonts I iif, « El tnayor animal de k» natuxales que sc halk 
Cn esta partc de la Amirica, b cual es de coloi cenieiento, de la grandeza 
y huchura dv una mulan; Coto, Uisloria I 360. 
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y olgunos choclos 63 y yueas B * casi ningunas ; y pescado algunas 
vezes coglan del t(o y algiin animal de cerda del monte, y esto 
con tanta escas£s, que pafa dos Padres y un Hermano 65 questd- 
vamos dentro, muchas vezes no tenlamos que comer sino seis 
o siete choclos y pescado do lo sufrziente para sustentarse, y la 
tierra adentro era mas parca, porque los indios de los asientos 
no alcanzavan el pescado del rlo. 

A la 4", digo que con el Padfe juan Font baje 1 98 la tierra aden- 
tro, como treinta leguas, antes mas que menos, y en el asiento 
de Minatva donde estavamos, la enttada, havia tres casas en ks 
quales havia diez personas con un nino y de allf tres leguas a- 
dentro sail de la balsa en que iba y tope" dos indios y una mu- 
ger y un nifio, y de alli a una legua hallamos otro asiento don- 
de cstavan siete o ocho personas, y de alli a seis leguas avajo 
topamos otro asiento donde havia seis personas, una destas que 
era el ptindpalejo, embio a llatnar al otro asiento de donde vi- 
nieron cinco personas; y haviendo estado en este asiento dos 
dlas, los indios del nos llevaron a otro de indios donde tarda- 
mos en llegar dia y medio, el qual no estava en la costa del rlo 87 , 
[/.tf.] como los asientos primeros, sino la tierra adentro legua 
y media, donde al prindpio topamos dos eassas con seis petso- 
nas y una criatura, y los indios deste lugar embiaron a llamar 
a otros dos asientos la tierra adentro a los de su aillo eB , y el se- 
gundo dla vinieron quatro personas, y al quarto cinco, que eran 
todos los que havla en aquellos asientos, segun ta relacion de 
los mismos indios,, porque preguntados si havla mas, dijeron que 
no, y assf lo creo, porque al principio nos dijeron que no havla 
nadie b j y en comenzando a datles cuchillos y cbaquiia 69 , luego 
avisaron a los otros y vinieron los que tengo dicho, porque es tan- 



b fiarfic] uaydc rzi. 



ra « Espigss o mazoreas de maiz ». Ib. t I 159. 

M « Dc las cuales Jraices], la mas gcnera] y dc quc sc mantiene gran 
parte dcstas Indias, es la yuca, dc quc los natuxalcs dc tierra caliente y yujica 
hadan su pan ». Ib., I i6.js. 

6i Los PP. Font y Vivar y el H. Mocales. 

M Oe la balsa s ticrra fimw. 

H Mantaro, Supra, nota 4Q. 

M O pobhci6n, compucsra por faauliarcs cntre si. MPtr II, Indice (! Ay- 
Jloj». 

•» Adomo femcnino, MPer VI 14 
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ta la cudick que tienen destas cossas que hasta la criatura que 
tienen al pecho las traen para que rezivan, de donde colijo' que 
si mas jente huviera, mas biniera; no vimos mis jente questa en 
todas las tteinta leguas, que eran por todos cinqiienta personas, 
poco mas o menos, y los mismos indios me dijeron a ml que 
no havia mis. Este camino que anduvimos tuc en unas balsas 
de quatro o cinco palos, con tanto riesgo de que las corrientes 
del rio no nos echasen dellas, que muchas vezes, si yo no me 
asiera a unos cotdeles con que llevaba atada la ropa cti la balsa, 
me fuera al rio, y fuera desto es tanto el sol y mosqukos' 7 ® el 
rio avajo, que se padeze el mismo travajo que queda dicho. Del 
primer asiento t esto es a Ia bajada que a la suvida del rio, es tan- 
ta la dificultadj que no entendi llegar con vida por el travajo 
del viaje, porque los indios bienen siempte buscando dos pal- 
mos de agua por donde suba. Ia balsa pot razon de las corrientes, 
y asi en ellas se suben en d sumo riesgo de la vida. El do lleva 
de ancho por la parte mds recojida del y en tiempo de seca una 
quadra n , pero en tiempo de aguas bafiara por partes cassi una 
legua; y queriendo correr la. tierra adentro de donde nosotros 
llegamos, a de ser por el rio avajo, y de allf no se puede ir en bal- 
sas, si no fueren canoas muy bien pertrechadas, porque a un dla 
de camino adelante entra otro rio en este segundo, segun dizen 
los indios que los oyeron dezir, de mas agua que este, y de alii 
a un mes de camino entra este rio en Rio Grande de las Ama- 
zonas 72 . 

[f.tf.] A la j 9 , digo que los indios que nos llevavan no quisie- 
ron pasar adelante } difciendo que no havfa mas indios, y los in- 
dios que haviarnos descubierto en los asientos del paraje nltimo 
de las treinta leguas, eran diez y seis y diez y ocho personas que 
tengo dichas, y si nos quedaramos con ellos, no pudieramos su- 
vir ni bajar en seis meses t y pareziendome que estabamos ozio- 
ssos tanto tiempo con tan poca jente, fuera de que no teniamos 



c eolijq terr. o 1 *Jt 1 ] | d cn tnrr. w con 



TO Supra, nota 32. 

71 <t Cuarta partc dc una miUa s>, Diciionario <k ia A.iadtmia, 

72 Antiguo Mar&fidn, hoy Mant&ro, « eu su mitad superior tio de Jtuja 
o Guadiam, aunque Foiit creia quc se trataba del verdadcro Marari6a o 
Alto Amazonas ». Rtlationa IV p. CLXXVII 1 . EI texto habla de tres rioa: 
el Mantaro, del cusl sale el Ucayali, y estc descmboca cn el hms.lcma.s, cn el 
dcpattamcnto de Lotcto. 
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que 1 comer ni los indios lo tenian para darnoslo, aunque se qui- 
sieta comprar, y asf se eorria este riesgo sin uingun fruto. 

A la 6*, todos los indios de las treinta leguas hablan una len- 
gua que no se habla en el Pirri 73 y tan dificil de entendet ques 
cassi Lmposible, porque cada befvo ttene su conjugacion dife- 
rente y ninguno de nosotros, sino ei Padre Juan Font qual y 
qual bocablo, y asi les hablavamos por intdrptete, De los imfie- 
les no bapti^amos ninguno ni de los christianos los cotnfessamos, 
El Padre Font me dijo que havfa comfesado a Minatva, que es- 
tava malo. 

A la 7 a , a Minarva no esta sujeto ningun indio ni alli ay cave- 
ninguna 74 , y el pobre biejo de Minatva, estando malo el tiem- 
po que con 61 estuvimos, bino, preguntandole yo como no le 
acudlan los indioSi me dijo que si un indio llamado Saritf, her- 
mano de su muger, no le diera algiin pescado para comer, mu- 
riera de hambre, Los indios, que hallamos en toda aquelk tierra 
batizados, sin Minarva y su muger y un nifio suyo de tres anos 
Juan Camareharlo y su mujer y tres hijos y un amigo de otro 
indio jettfil y otra mujer questava diez leguas abajo del rio assi 
como enttamos por el, y un nino de Cepiti, y estos son todos 
los christianos que ay y con poco travajo que se pussiese con 
ellos se saldrfan a un asiento Ilarmdo Cepote, de AJvaro Gavi- 
lan 75 , y haviendo clerigo que entte en el valle de Cintiguailas 7a , 
puede acudir a estos christianos, porque allf salen ellos cada dla 
y yo e visto alll cinco dellos. 

A la 8 a , yo procurd saver que indios abria o qu£ poblaciones 
y siempre me dijeron que no havfa mas en las trcinta leguas de 
los que nos bieron, aunque oi desit al Padre Juan Font que Mi- 
narva le avfa dicho que de alla avajo, pasadas las tteinta leguas, 
solian venir antiguamente algunos a hazerles guerra, y quatido 
huviera muchos indios, pasadas [f.a.] las treinta leguas, no ha- 
vfa indio con quien podet enttar, y era necessaria gran copia de 
espanoles pata poder vajar de las treinta leguas avajo, y assi me 
lo dijo el Padre Font, que sin esparioles no se podia hazer. 

A la 9 a , ningun effecto bueno me prometto desta tnisiin y 
asf juzgo que no es combinientc pasar adelante con ella y con- 



73 Supra, nota 48. 
7 * Supra, nota 42. 
" s Doc. 134 § 1. 
" Supra, nota 6. 
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firendo 71 yo con d Padre Font sobre la asistencia della, me dijo 
que no era posiblc Uevarse adelante, y que quando huviese jen- 
te allA dentro, se havla de hazer la entrada con ex£rcito de espa- 
Jioles y no de otra suerte; y comforme a Jo dicho y a la mala dis- 
posicion de los indios, entrar los christianos, me a parezido siem- 
pre ques tiempo perdido qualquiera que con elios se gasta, pof- 
que demas de ser tan pocos, es tanta la inclemencia de la tierra 
que nunca e$tan en» sus cassas si no es para bever y luego se 
ban al monte y no buelven hasta la tarde, huyendo de los mos- 
quitos; y suppuesto este desengano que se a adquirido con tan- 
to travajo, juzgo que no conviene que de aqui adelante gaste 
Su Magestad ua real en eho, que en esta provincia 18 ay otras 
misiones de mucha mas importancia y de mayor servicio de las 
dos Magestades divina y umana, maxlme ad domesticos fideP 6 , 
a quien Su Magestad tiene obligacion de acudir, y ay pocos o 
ningunos que les acudan, como es razon, )o qual se por haver 
andado todo este E.eino 6tl y estado en mision tres affos eo Tu- 
cumari 61 , donde vi que no havia quien en manera alguna acu- 
diese como se devla sino la Compama de Jhesus; y era de mane- 
ra que, andando yo en Tucuman con el Padre Diego de Anas- 
co 83 en mision, estavan tan eseandalizados los indios de los sa- 
ccidotes que havlan tenido, que, entendiendo que etarnos de a- 
quella calidad, en entrando en el pueblo, se iban ai monte asta 
que se desenganaban. 

A la io 51 , que case, como en ella se contiene fi/VJ, 
A la n», que casse" corno en ella se contiene (sk), yyoesido 
uno de los que, andado en mision esta tietra tres afios 83 , y e estado 
con Padres que savian y save uno agora ocho lenguas 84 en las 
quales comfiessa, y hablo como testigo de vista, porque e anda- 
do en mision con este Padre y Le e visto esercitar estas lenguas. 



*• to cnrr. txi 



17 Por confirienda : tratando, 
78 Jesuitica del Peru. 
'» Gahl. 8, io, 

80 El P. Vivar habia rceorrido las misiones de Parsguay y Tueumin, 
MPer VI, indicc « Vivar ». 
«1 Ib. 

ss Ib., indice « AnascO ». 
as Ib. 

Se refiere probablcrriente al P. Barzana. Ib., indice « Barzara ». 
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Haviendosele leido las preguntas y respuestas, dijo que ra- 
tihcava en elias y era verdad io quc tenia respondido. Fecha ut 
sirpra. Aionso Mesk, secretario. Antonio de Bivar 83 . 

5- [f.v.] A diez del dicho mes se le notifico el dicho precep- 
to y censura al Hermano Diego de Morales 88 y respondio que 
obedeck 7 diria en todo k verdad, Alonso Mesia secretario, 
Diego de Morales, 

A k i a digo que no savk 70 desta mision hasta que vino 
el Padre Font despana s? . A k a" yo no e echo esta entrada otra 
vez; havia oido decir que havian entrado Padres y Hermanos de 
k Compank en la dicha mission y no havkn hecho fruto algimo. 

A k j*, que yo no entre" con los Padres el rio avajo sino hasta 
ei asiento de Minarva por donde se enpieza a vajar por el rio, 
ia tierra adentro; lo que me parecio k tterta hasta alH fue sec 
inavitable, emferma, ilena de mosquitos en excesivo grado de 
manera que los naturales de alli andan todos lkgados, y entxe 
todos los indios y indias que vimos, no ay un hiejo ni< una bie- 
ja 7 los tjifios son muy pocos, Ihgados, de manera que cassi 
todos ellos parezen una Ilaga de ios mosquitos; y eomo e di- 
cho, me parece tierra inavitable. 

A la 4 a , no entre k tierra adentro mis de hasta el asiento de 
Minarva 7 para entrar hasta alli se van por tierra siete leguas, 
de camino muy malo, que no se puede andar a cavallo en mane- 
ra alguna ni a entrado cavallo alli ninguna vez. 

A la 5*, no s£ k caussa que los Padres tuvieron 8* 

A la 6% todos los que vi habkvan una kngua que es k pil- 
cozona 89 7 rtinguno de nosotros Ia entendiamos; solo el Padre 
Font hablava algunas palabtas y pocas, que iva leeogiendo por 
bocabukrio. A Minarva, questava malo, comfesso el Padre Fonr, 
pero no vi comfesar a otro, y a los christknos que havk aqul 
vi, serian como ocho personas o nueve, les hazkn k dotxina. 



88 Supra, nota 65. 

85 No aparccc su nombrc cn ti Libro dtl Norhiatk dc I,ima, ni entre: 
los divcrsus cxpcdicionarios dc Hspaha al Peru rd cn cl catalogo gcncral 
del Pcrii del 14 de Marao 1595 ; si en d cacilogo del 15 de Marzo 1601 como 
ontradn el ij de Enero 1195. Doc 10 § 10 

S7 En 1602. Doc. 104. 

88 Font y Vivar para no intcrnarsc tierra adcntro. 

89 Pilcozoria, adcmis de la* mis gcrieralcs cn cl Peru, quechua y simira, 
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A k 7 1 , ninguna jente esti sujeta a Minarva ni ningdn indio 
a oero, cada uno haw su voluntad, de manera questando muy 
enfermo el dicho Mlnarva, de suerte que efitertdimos que no bi- 
viera, ningun indio le acudfa darle de comet, sino un indiezuelo 
que le trafa algun pescado, y Los otros no le bisitavan ni Je bfan; 
por esta raz6n entiendo que ninguno obedece a otro ni tienen 
superior. Los indios que vi batizados [f.a.] son ocho, o diez 
personas, no mas. 

A la 8% solamente of decir a un indio mozo, que selLama Guai- 
na, que avia una nacitSn grande de indios que se llamavan Quim- 
baletes 90 y despues, apretandole d6nde estavan, como y de qud 
manera, no lo quiso decir y no le e oido otra cossa. Y al viejo 
Minarva oJ dezit que havJa otra naciun de jente que se llamava 
lscaisangas 91 , que avlan sido enemigos suyos, jente muy cruel 
y mala y que comia carne; pero ni eUos decfan donde estavan 
ni davan razon de nada. 

A la 9 ;1 , no se" que effecto se puede esperar desta mision don- 
de no ay lengua para lo de adelante ni se save, haviendo entra- 
do la tierra dentro, de que ay mas jetrte y ser Ja tierra tan inavi- 
table, que quando se supiem que havfa gente, hera menester que 
los Padtes y Hetmanos que aila fuessen, tuviesen muclia salud 
y fuercas y hombres cursados en padeser grandes travajos, y asi 
me pareze que se deje luego en el propio punto esta mision; 
y afiado ques mur gran cargo de conciencia et querer que los 
iadios de Ja Siena que huviessen de entrar a ilevar aJguna pro- 
vision cargados, entren en tierra, que por Jo menos an de salir 
con frfos y calenturas, y de tal manera es esto que un indio que 
havJa entrado allS otra vez, en saliendo aca, le dieron frios 9a y 
calenturas muy fuertes. 

A la io 1 , assl lo e ofdo dezir. 

A la 1 1", se lo de Tucuminj porque lo e visto ^ 3 , y vi a los Pa 
dres predicar y hazea gran fruto en aqueila tierra, y entrat en- 
los frontones M , ques jente de guerta y muy belicossa, Ja qual 
vi, siendo seglar, y Ia comun opinion deste tierra es como lo di- 
ze la pregunta, y lo mismo e oido de Santa Cruz de Ja Sierra 95 . 



80 Bajo esta grafia no hemos podido identificar cstc pueblo, 
™ Item. 

9a Pot cscalofrlos, producidos por la fiebre. 
9S Supra, nota 8(5. 

M Frentones. MPer VI, indicc <i FtentOncs ». 
95 MPer VI, indice K Santa Cruz de ]a Sicrra >, 
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Haviendosele leido la.s preguntas y respucstaSj dijo que se 
fetificava en ellas y era verdad lo que tenla rcspondido. Fecha 
ut supra. Alonso Mesfa, secretario. Diego de Morales. 

Concuerda con el original del qual se saco en Arurrxauxa 9fl , 
oy diez y siete de Diziembre de 1602. Alonso Messia, 

160 

EL P. JUAN PONT 
A LUIS DE VELASCO, VTRREY 

Lima [ c -Mayo 1602?] 

Dcl apogr. contemporanco en AGI Audientia de Lima 54, s.f. 

[ 5:1: eJctc. 110 prcsL-nia ui !.. fccha ni d lugar ni 1« direccion dcl dcsli- 
natario. Pero se deducc cl dcstinatatio por estar dirigido a « V. Extclecicia », 
que es cl virrey Velasco cn ottos docutnentos rclativos a estc asunto; el 
lugar por dccir « esta tiudad»; k fcclra aproximativa por scr parte de los 
documemos de Font, quc figura como lirmante, 

Texfo 

U Ipsi rtgrtssus esl in Peruam iussu Regis. — z. Qitibits comitantibits, — 3. 
Efhm cum ditobitt servis. — 4. Quae ntetssaria pro missione petat. — j. Etiam 
pro tondendo popu/o pro missiom farmanda, — 6. Di tilts gubernio civiii. — 7. Sum- 
ptta oeconomici qiw rationt compensandi. — 8. Indnrtmi iibcrtas omnino tmnda. 

*j" 1. Considerando Su Magestad y las personas 1 que trata- 
ron por su orden la conversion de los indios, cuyo poder yo 
Ileve a Espafia 2 , lo que importava acudir luego a este negocio 
porque no se muriesen los indtos que me haviari dado el po- 
der, o entibiasen con la dilacion dei tiempo, me mandaron que 
iuego bolviesse 3 este Reino con los companeros que quisiesen, 
como consta de los papeles 3 que a V. Excelencia tengo presen- 



es Jauja, Xauxa, capital dcl distrito y provirida del mismo nombre en 
el departamcnto de Jtmin. 

97 Secretario dcl P. Cabredo. Doc. jo § a, 
1 InrVa § 7. 

8 Doc. 91, nota 11; 111, nota 2. 
8 Doc. pcrdido. 
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tados, y no fuc nccesario para mi buelra ni de mis companeros 4 
respuesta ni patente del Padre General, porque su Patemidad tie- 
m dada horden al Superior de los de la Cornpania que biven 
en la Corte 5 , que en mandando Su Magestad algo, particular- 
mente pidiendo algunos sujetos de la Compania para embiarlos 
a alguna parte o ocuparlos en cossas de su servicio, se le den, 
como si su Paternidad mesma lo mandasse; y assi el Padre Pro- 
vincial de Castilla, la Bieja 8 , fundado en esta orden y ovidien- 
cia, me mandd venir con mi companero 7 a esta ciudad a hazer 
Jo que Su Magestad me mandava, el qual manda a V, Excelen- 
cia que, no hallando inconveniente de consideracion, me avie y 
de los religiosos y personas que yo le pidiere y lo que huviere 
menester, 

z. Vista la cedula de Su Magestad, me mand6 V, Excelenda 
que luego le represente y diga 1o que es necessario para la misma 
entrada asst para que aquesta se haga con la brevedad que con- 
taiene, como para que adelante se conserve, y por obedecer a 
V. Excelencia digo lo primero que conbiene questa entrada se 
haga luego, de manera queste" todo aparejado para que en lle- 
gando mi companero 8 podamos ir. Digo que por agora me pa- 
reze no ay sacerdote de la Compania a quten yo pueda llevar, 
aunque, $i le huviese, para mi seria gran consuelo llevarle a mi 
lado, y assi escojo por mi$ companeros para agora al Hermano 
Domingo Cano B , que agota biene conmigo, y a [f,t>.] Miguel 
Garcia 10 , clerigo, questa en el Cuzco, el qual es hombre prezi- 
samente nccessario para esto por estar hecho a andar entre im- 
fieles y a suftir los travajos que en semejantes missiones se pa- 
san y tener las partes de virtud y salud que son necessarias pa- 
ra esta obra, y quando yo fui a Espana u , deckrandole mi pre- 
tensidn, me dijo que si Su Magestad le mandase tr conmigu, 
ixk ls , y assi supuestas las dtficultades queste negocio a de tener 



' El H. DomingQ Cano. Infra § 2. 

s Lo m a esta $az6n en la Corse reai e! P. Hcmando de Espino». 
4 El P, Juan de Montemayor. Sytwpth 6j6. 
7 Supra, nota 4, 

9 Habla quedado en Panami. Doc. 145, Este dctallc hacc probable la 
colocacion de este doc. por el mes de Mayo del eitado ano i6oa. 

» Ib. 

10 P. Migucl Gatces. Su pcnsamictito accrca dc esta mision en cl doc. 128, 

11 Doc. 91, nota tt. 
1E Supra, nota 10. 
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al principio, combiene bamos los dos y que V. Excelencia en 
oombie de Su Magestad le mande luego vajar del Cuzco 13 y 
dar lo modetadarnente nezessario para que pueda vajar a Gua- 
manga u , donde nos encontraremos, y adelantc, comiorme las 
ocasiones, ire yo pidiendo a V. Excelencia los companeros que 
me parezieren necessarios y a piopossito. 

j. Mas 6 menesrer que vaya conmigo el tndio 18 que traigo 
de Castilla y dos mozitos espafioles que assimismo traigo* con 
vocacion de ir a este negociOj. y me parczen apropossko por ser 
virtuossos asl para servirnos eomo para enseiiar k dotrina; y por 
ser de poca edad, los indios se revelaran 16 delios y ellos no les 
darin pesadumbres y los indios cobraran algun amor a los espa- 
fioles y para adelante podrk ser de gran importanzia el tener 
estos noticia de la ticrra, y con esto escusaremos el llevar alla 
muchachos indios que nos sirvan, que es de aJgdn inconviniente 
el llevarlos 

4. III. En lo que toca al gasto que emos de hazer 1* Ios com- 
pafieros que e dicho, no tengo mas que dezir que deseo gastarle 
a Su Magestad lo menos que pudieie, y asi digo que emos me- 
nester cavalgaduras de cavallerla, sillas 1& , camas, cavalgaduras cn 
que llevar las cargas, bestuarios de xenguita 20 , calcado dobla- 
do ai , potque aUJ se gasta mucho, dos toldos 22 , un ornamento 
entero, una campana de dos arrovas, hierro para. ostias, un par 
de imagines devotas y buenas, una de Chtisto nuestro redentor, 
y otro de Nuestra Seftora, y otras menudencias que se contienen 
en dste. La rnoderacion en el gasto de esto deseo que sea la que 
fhese possible sin que falte lo precisamente necessario. 

■ tnigo tarr. o ne i || t> lil / it mi. 



13 El Cuzco esta a 3.468111* sobre cl nivcl dcl mar. 

14 Huamanga csta a unos 2.716 ms. sobrc el nivcl del mar. 
la Minarva. Doc, 91, 

ls Por se abriran a ellos. 

17 Precisamcnte por el pcligro dc rcbclarse los naturalcs y pasarsc a 
otros indios enemigos. lnfra § 
W Infra § 7. 

W De montar. « Armaz6n dc madcra, cubicrta gcncralmente de cuero 
con relleno de crin o pclotc, adaptada al lomo de la caballcria para acomo- 
modarsc cl jincte sohrc ella x. Dicchnario de la Acadtmia. 

M Bajo csta grafla no podemos dcscifrar su signifleado. 

81 Rccio, ftiertc. Dictionarh dt la Academia. 

82 Pabellon cubicrto dc tcJa quc se ticndc para haccr sombra cn un 
sitio. Y para proteger contra las indemencias dcl ticmpo. 
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Mas tenemos precissamente necessidad de Hevar cossas que 
dar a indios c [/■#-] para ganatlcs la. voluntad, como cuchillos, 
chaquira 23 ., cascaveles, peiues, y las demas cossas que Su Mages- 
tad en k instrocd6n de los nuebos descubrimientos 2i manda que 
los descubridotes lleven. An de hazer tamhien capillas y redu- 
cirlos, y para esto es forcosso llevar hachas para desmontar y 
machetes para rozar 86 , 

j. IV. Yo propusse a Su Magestad que convendria que en 
el valle de Aconmayo 2 ^ se fundasse un pueblo de hnsta quinien- 
tos indios de paz. Remjtome al memorial 37 , y afiado que mi pa- 
rezer es d que esto se haga con grande suavidad y poco a poco 
y que si parezicre questa caotidad de quinientos indios se pue- 
bien en dos o tres partes diferentes, quede al tiempo y a k dispo- 
sici6n de las cossas, pero que luego se comienze con la soavi- 
dad que e dicho a poblar en Aconmayo y para este pueblo sera 
necessario que Su Magestad de horoamento, como suele dai. 

V. Sera tambien necessario, que se me olvido en el gasto, 
que se nos den dineros para el camino y para pagar a los indios 
que entraren con ia ropa hasta el rio 2 *. 

6. VI. Sara necessario que V. Excelencia de el corregimiento 
de Sangaro 38 al capitan Maouel de Xurita Su , y al que agora le tie- 
ne ai se le podra dar otra cossa, y esto tengo por tan necessa- 
rio como todo quanto ay, porque si en qualquiera corregimiento 
no ay persona que sepa que no esta para otra cossa sino s61o 
para acudirnos, emos de padezer mucho, y el corregidor a true- 
que de tener sus grangerlas a de procutar de echar de Cintiguat- 
las 3a al dicho Manuei de Zurita y ia espiriencia me tiene ense- 
flado a esto del tiempo del corregidor passado, de manera ques- 
toy por decir crae sin esto temere de entrar. 



C ifldios in m.irg, infir, | d a que «to ftrrr. tx e» esto. 



53 Adorno. 

24 Sobrc estc punto, infra nota 37. 

2 * # Limpiat las. tierras de ias matas y hiertaas ». Dieiienarh rf< t*a Academsa. 
36 En el distrhu y provineia dc Cangailo, departamento de AyaTOcho. 
aT Doc, pcrdido. 
48 Manfaro. 

2i Bn d distrito de Luricocha, prcvincia de Huanla. y dcpattamento 
de Ayacucho. 

a> Doc. 87 S j, 

81 Ignoramos su nombre. 

32 En la provincia de Huanta y deparrarricntci de Ayacucho. 
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VTI. Es necessario que don Martih de Lezana 93 no entre en 
Cintiguailas, porques hombre perjudiciaUsimo y del mal pecho 
y que puede hazer mucho dafio, y esto todo el mundo ]o save 
y desde la otra vez clamo que echen este y otros perjudiciales 34 
de allh y lo mismo pido agora. 

Vill. Que V. Excelenck revoque todas las mercedes hechas de 
etitradas 35 , governaciones, [f.v.] repartimientos, que tuvieren he- 
chos por Su Magestad desde el asiento de Qntiguailas 3S , questd 
en tres grados corriendo norte sur hasta la equinockl y hasta dos 
grados de las tres partes de la equinocial, digo ocho grados y 
estc ueste hazk el Brasil^ 7 , de manera que todo quanto al pre- 
sente estuviete desde tres grados hasta la parte del sur y hasta 
ocho hacia Ja parte del norte y este ueste de lo uLtimo poblado 
hazia el Brasil no pueda set poblado por nadie, aunque tengan hc- 
cha merced dello los que pretenden poblallo o conquistaliOj que- 
riendo los indios moradores de las dichas tierras dar la ovedienzk 
boluntariamente a Su Magestad y rsrivir k ley evangelica me- 
diante los predicadores que queremos ir alla y emos de ir por 
horden de V. Exceiencia.. 

j, IX. Una de las cossas en que mas reparan las personas a 
quien Su Magestad remitio este negocio, que fueron el Reveren- 
dlsirno Padre fray Gaspar de Cordova, su confesor 38 , y el senor 
Presidente de Indias 30 y los senores del Consejo 4e que entraron 
en las consultas que se hizieron sobre esto, fue que los gastos 
que se havian de hazer en este descubrimiento, los quales bieron 
que presto havkn de ser muchos, y el propuesto que se hazk 
con suavidad, por agora ninguno, f parezk cossa terribile que 
Su Magestad huviesse de contxnuar este gasto; y asl despues 
de muchos dares y tomares, parezio que convendria que yo re- 



33 « Corregidor pasado » dc AsAngaro? 
** Doc. 134, 

3 * Los <t adekntados 3», priraeros en hacor estas entradas en tierras de 
iniick-s, crfin prcmiados por la Cororta, como los gonquistadorcs y antiguos 
pobiadorcs. MatibnzO, GebitfrW dtl Ptru 344-3 i&. 

^ Supra, nota 32. 

37 Las zonas que correspondcn a las actnales provinctas de Huanta, La 
Mar, Cangallo, de nortc a sur, derjrro dcl dcpartamento de Ayacucho; y 
cn cl dd Cmzco, las de Convencion y Calea, de otstc a cste, aproximada- 
mentc. 

3* Doc 87, 

3» Doc. 86. 

40 Doc. 130, nota 7. 
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presemasse algunos arbitrios alla 4 * y aca de los quales se pu- 
diese sacar Jo necessario para el gasto. Yo represente el de la 
fundacion del pueblo 42 , y aunque esta, andando el tiempo, po- 
dria ser de algun provecho, pero agora tengolo por negocio de 
muy poca importancia, y asf el que agora represento y pido es 
el que teugo comenzado a pedir en el memorial y comunicado 
con el senor Duque de Lerma 43 y con el Padre comfessor de Su 
Magcstad* 1 muy particularmente y con el secrerario de Su Ma- 
gestad don Pedro Franqueza^, Ios quales todos jusgaron que 
era conviniente hazersse y que era bien que biniese yo luego 
a representarlo a V. Excelencia para que lo mandase entablar, 
no teniendo inconvinieute de conssideracidn, como la cedula dise. 

\J.a.] Lo que pido es que Su Magestad de treinta barras 48 
de cada mina de las que tiene y a de tener en los asientos de mi- 
nas questin descubicrtos, o se an de descubrir, indivissas y pot 
partir las barras, y con las demas; que para labrar estas minas 
se den quatrocientos indios 47 de los que yo dijete, como que- 
pan en la seprima parte t y asi pido que V, Excelencia senaie lue- 
go para esta obra las barras que Su Magestad tiene descubicrtas 
y se an dc descubrir en los asientos de Guanoco 48 , Nuevo Po- 
tossi ie t y minas de la isla de Xauxa 60 y senale luego indios para 
elks de los que se quitaron de Guancavel ica 51 o de los questin 
ocupados en otro asieatos que no son de provecho, particular^ 



41 En la Cortc espariola. Algunos medios. 

« Doc. !<5i S j. 

a Doc. 88, notas i j j, 

44 Supra, nota j.8, 

Pedro, conde de Villaionga, s.ccretario de Estado. privado dcl Duquc 
de Lcrma. Sch^fer, E! Constjo I 40J. 

* « Barra. Pieza dc metal [atiui de plata] de forma ciiindtica, y mucho 
miis larga quc gruesa ». Dittfomrfa ilt /a Atadcmia. 

" DOC. IJ2 § 

* B Le6n de Httinuco, capiral del distrito y ptovincia en el depaitamcnto 
del tnismo ncmbre. 

4' Esta mina « dcscubrtola a ftci de Agosta de 1593 un mestizo por nom- 
bre Juan de liinescrosa. EJ primcro que la denuncio y rcgistro bautizindola 
con cl nombre de Nuevo Potosi, a principios dc 1 594, fuc un tal Francwco 
G6mei, Liamose su principal asiento Yauli, situado a vcinticuarro lcguas 
de Lima ». Rtlacioms IV p. CLXXIH. 

40 Isla de Xauxa, boy Tayacasa. Es pr&piamente una penlnsula forma- 
da por una gran revueJta inflexion del Angoyacu o Rio de jauja. El ce- 
rro dc la mina es cl de Machocay 1*. tb, 

81 Capital del distrito y provineia cn el departamento dci mismo nombre. 
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mente parece justo que si se dan indios a algihi asiento, destas 
sean preferidas estas barras a todas las demis por serde Su Mages- 
tad y para obra pfa y que en ello se escusa gasto a Su Mages- 
tad, y assf pues estan repartidos indios de las minas de ia isla, 
es razon que d£sos se les reparta su parte a las de Su Magestad 
para el mesmo fin, y podrfanse dar para este mismo hn unos 
quarenta indios, que hasta agora an andado vendidos, y en Cho 
clococha 52 parezc justo se den indios a k del Rey de los repar- 
tidos para este fin; y para el nuevo asiento de Gudnuco^ po- 
dda V. Excelencia dar indios para este fin de los quc fuera jus- 
to haver dado a las minas que Su Magestad tiene en Guilas S4 , 
de Jas quales tambien pido la parte, pues alla no seran de tanto 
provecho. Finalmence pido a V. ExceJencia que de indios com- 
forme a los que pido, de los quales estan quitados de Guanca- 
velica B6 , a lo menos hasta que se haga el nuevo asiento, pues 
agora estan vacos. Tambien picio a V. Excelencia lizencia para 
que se hagan los dos ingenios 64 en la parte y asiento que pa- 
reziere mas a prop<Sssito; y esto no lo pido para la Companfa 
ni para mi ni cossa mia, sino que el gasto de la misma entrada 
y en nombre de Su Magestad y de su real cedula y [f.v.] supli- 
co a V. Excelencia mire que de lo contario se sigue dano a la 
real hazienda y gastos a Su Magestad. Tambien pido que esto 
se benefide y destribuya comforme al memorial que traigo de 
CastilJa 57 , con lo qual se echara de ver que no se pretende mas 
de la conversion de los indios y servicio de Su Magestad. 

X, Yo pedf y pido agora quel senor Duque de Lerma y sus 
decendientes mayorazgos sean protectores desta obra 58 . 

8. XI. Que los indios que se convirtierea uo tengan servi- 
cios personales sy ni los puedan obligar a. ellos de aquf adelante, 
sino que travajen lo que voluntariamente quisieren, pero en esto 



M Poblaci6n cl distrito de Pilpichaca, provincia de Casuovirreina y de- 
parcatnento de Huancavclica. 
53 Departamcnto hom6nimo. 

M Huaylas, parcce rcferirse » la poblacion dei distrito de Pausa, provin- 
cia de Parinacochas, departamento de Ayacucbo. 

** Capital dcl distrito y provincia en el departamcnro dcl mismo nombrc. 

88 « Finca que contienc cl cafiavcral y las ofidnas de bencficio );. Diuio- 
narie dt !a Atadttriia. 

M Doc pcrdido. 

68 Doc. 88, notas z y 

** Doc. 123 § 3. 
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y en lo que toea a los tributos M me remito al memorial que pre- 
sente en Espafia 61 y eil todo lo demaSj como no sea contra 
este. 

Otras cossas se iran ofreciendo particulares; irelas propo- 
niendo a V. Excelencia comforme a las ocassiones, para que en 
ellas y en ias que tengo propuestas V, Excelencia haga lo que 
fnere servido, pues eso sera lo que conbendra y con esto estare 
yo muy contenro. 

Parfeeme sera justo que, pues Su Magestad me haze la cos- 
ta desde Espafla y manda se de lo necessatio para lo mismo, 
se de el gasto que en esta ciudad hisiere con los que bienen con- 
migo flS , pues sera poco y yo soy pobre. Juan Font 63 . 

[/.».] f Memorial del Padre Juan Fonte. 
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Dcl ap6gr. eontemporanco en AGI Attditntia dt Lima 54, s.f. 

Estc doc, rcdactado por un tercer auter, junto a las pcriciones. formu- 
Jadas por cl P. Font, paralclamcnte eontiene el comentario de un eonsejeio 
anonimo. — El autor moral de este doc. es cl P, Font, aunque la rcdac- 
ei6n muestra otro autor iraterial del doc. — La Feeha aprosimativamcnte 
es la que ponemos, sin que podamos concretark mas, pues los doeumen- 
tos relativos a e$te asunto son ya del 3A0 citado. 

Texto 

1. Fodinae tribttendat misshni aptid piito^pms. — 2-3. Undenam assignadi in- 
di. — 4. Et qua mtittt extipitnds iitdi. — 5. Orget siirt mtnttm Proregis.— 6. Pro- 
vintht sit nomtn Ducit dt Ltrma, — 7, Dtseribilttr sitsu propt ftitmm Mafanin. 
— S. Modtts mtrotmdi missiomm itt patifttui. — 9. Indos damnart nd jodinas tst 
totstra ittstitiam. 



60 Doc. izi § j. 
* l Doc pcrdido. 
M Supra § 3. 

«a MPer VI, ifidice « Font ». 
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f Lo que pareze combiene conceda y haga merced su Ex- 
cclencia 1 para bien de la mision que el Padre Juan Font B , de la 
Compafifa de Jhesus, haze a los Andes^ por escusar gastos a 
Su Magestad, es lo siguiente: 

1, Lo ptimero, que su Excelencia, en nombre de Sti Mages- 
tad, haga merced a la dicha mision de todas las minas que hasta- 
gota tiene Su Magestad y adelante terna en el distrito deJ corre- 
gimiento de Asangaro 4 y del capitan Manuel de Curita 5 para 
que ei dicho capitan, o la persona quel Padre Juan Font sena- 
Iare, traiga lavor en ellas para bien de la mision, y personas que 
an de ayudar a ella, y esto sea por la orden quel dicho Padre 
diete. 

* Bien se ve que esto no es contra la hazienda de Su Mages- 
tad, pues en todas las Indias esta mina 3 que iiaman dei Rey, le 
son de tan poco provecho; y dandose para esta obra, le serin 
de mayor, pues ie escusaran gastos. 

2. Lo segundo combiene de su Excelericia iudios para la- 
brar estas minas y las que estan tomadas para bien desta mision, 
y estos se pueden sin cargo de conscienck de las partes siguien- 
tes: lo primero se pueden y deven quitar sin hazer agravio a 
nadie fl a ochetita iudios, o pot io menos setenta, de los questan 
dados a Paltas 7 , y estos podran ser los que se le dan ai dicho 
asiento de los pueblos de fuera de la isla 8 , que son Guaman- 
guiila 9 3 Quinua in , Tambo n , San Miguel de Gctos 1S , Guaye- 



1 El virrcy Luis de Vclasco. Mftr VI, Indicc « Velasco ». 
3 />., fndicc « Font >. 

3 lb. s indice « Andcs, Marafl6n ». 

4 Doc. r6d, nota 29. 
6 Doc. 69, tiota 15. 

6 Doc. j 4 S. 

7 Aldea del distrito de San Marcos, piovincia de Hnancabsmba, de- 
partamento de Piura. 

8 Isla dd Jauja, hoy Tayacaxa. Rtlatioms IV p. CLXXIII K 

9 Capital dc| diijtrito homdnimD w la provincia dc riuartia,. dcpatta- 
mento de Ayacucho, 

10 Capital del distrito homAnima cn la provincia dc Huarnartga, depar- 
tamcnto dc Ayacueho. 

11 Entre las varias loealidades asi designadas, parece que aqui dc trata 
de la capital dcl dUirifi hom6ninio, prOvinck La Mftr, departatticfito dc A- 
yacucho. 

18 Poblacion del distrho de Vischongos, provinda Cangallo, departa- 
mento de Ayacucho. 
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chao t3 , Venchos M , Acroro 1S , Latotticllas Collca n , Salinas 18 ; 
y a los indios se les hara en esto gran bien y merced, porque 
no tendran que pasar el rfo de Xauja 19 y las minas de Guany- 
lla 20 , y estan mas cerca de sus pueblos; y a Palta se le podran 
quedar los indios que le estan repaitidos de la isla, que son de 
los pueblos siguientes: de Cosmecotay ai , Paucarbamba 33 , Guan- 
chos 23 , Guanera 24 ; pero combiene que V. Excelenda mande al 
corregidor desta ciudad 23 haga nuevo repartimiento, que que- 
dan para Palta, dandolos a las personas que an traido lavor y 
st entlende la trairan; no a otros. 

* Este recaudo, o procuracion, a de dezir que, atento a que 
a su Excelencia le consta que en las niinas de Palta no se ocupa- 
van en sacar metales sino muy pocos indios, les quita los que 
les estavan repartidos de los dichos pueblos y st dan al capitan 
Manuel de Zurita para que los ocupe en lo que le dijere el Pa- 
dre Font para bien de la mision, y que se le da facukad al dicho 
capitan que pueda embiar persona a sacarios y a compeler a los 
caciques que los den, y este recaudo combiene venga luego en 
un extraordinario, pues no tiene inconviniente alguoo, 

* Y esto ay obbgacion de hazer en consciencia comforme a 
la cedula de Su Magestad, y no combiene remitlrselo a Reinal- 
ti 3S , como e dicho. 



ta Huaycbao, problaeidn en el distritc- dc Icuicha, proviiieia ste Huan- 
ta, departamento de Ayacucho; o tambicn, poblaci6n del distrito dc Acos- 
vinchos, provineia de Huamanga, depammento de Ayacueho. 

M Bajo csta grafia no hemos podido identificar csta localidad. 

14 Lo mismo se diga de esta localidad, 

1* Lo misjmo. 

17 Colcha?, capital del distrito homdnirtto, provincis dc Paruro, depar- 
tamento del Cuzco. 

ie Cerro mincraJ dc plata en el distriro dc Rccuay, provincia de Hua- 
ras, dcpariamcnto de Ancash? 

1M Rio Tamho, que atravksa todo cl departamento de Junin. 

20 Supra, nota 14. 

« Ib. 

Paucarbamba, capital del disttito homonimo en h provincii» dc Ta- 
yacaja, dcpartamenro de Hnancavelica. 

BS Huancho, hacicnda dei distrito de Arma, provtncia de Castiovirrcina, 
departamento de Huancavclica. 

24 Supra, nota 14. 

25 Huamanga, lo era Jose de Rivcra. Doc. ijj, 137, ij8, 1 45. i*7. 
39 O Reinalte, propietexio dc minas en csta zona. Infra S •}. 
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[fj/.] 3. Tambien se le podran dar indios a este asiento de 
Chocay 27 o Guaillay 28 , quitando a Vilcabamba 26 ios que se le 
dan del valle de Andagiiailas 30 , que son mas de ducientos, y es- 
tos podrla V. Excelencia mandar se repartiesen desta manera: 
quinientos y dnquenta se diesen al capitan Manuel de Zurita 
para que los ocupe en lo que el Padre Juan Font le dijere, para 
bien de la mis!6n, y los demas se den a los que tieoen minas en 
este asiento, prefirienda los descubridores a los demas; y estos 
descubridores son fulano de Fuentes, fulano juarei, el capitan 
Manuei de Zurita, los ouales a un ano que gastan sus caudales 
descubriendo minaSj y adbierta V, Excelencia questos indios que 
yo digo que a de ocupar el capitan Manuel de Zurita por hor- 
den del Padre Juan Font, no pretende que todos se ocupen en 
minas, sino en hazer la hazlenda questa. tratado con V. Excelen- 
cia, porque los yanaconas 31 se ban juntando mal 3 *, 

* A estos indios se les hara gran bien en sacarlos de Bil- 
cabamba, porque el camino es travajoso y an de pasar el rlo de 
Apurimac 33 , las comidas muy lentas, y no las ay, y las minas 
muy travajosas y no les pagan y a Su Magestad se le siguc muy 
poco provccho dellas; ya causan todos estos inconvinientes. 

4, Tambien quiero representar a V. ExceJencia otro modo 
de dar indios a estas minas y es: para las mirtas de Choclococha 
estan repattidos Ios iodios condes de Arequipa y no cumplen 
ni ban los mas, por ser ellos de tierra templada 34 y Choclococha 
tan fria y destemplada ss , que V. Excelencia mandase, atento a 
esta razon, de que las minas Chocay estan en buen temple, se 



*' Hacienda del distfiro de Luricocha, provincia dc Huanta, departa- 
mcnio de Ayacucbo. 

iB En cl rnismo, lugar « donde hay muehas ciiinas de plata en los cerras 
inrnediacos ». Pa2-Soldan, Ditrionario, v. Huayllay, 

28 « Triginta leuds Cuscho ». MPer V 7ji. Poblacion dcl distrito de 
Sania Ana, provincia dc Convcnci6n, dcpartamento del Cuzco. 

30 Capital del distrito j- provincia hom6nimos, depanamento de Apurimac. 

51 Criados mitayos. MPer VI, Indicc « Yanaconas ». 

38 Con dificultad, por oponcrsc los misinos indios y sus sciiorcs enco- 
menderos. Doc. 148. 

38 « El rio Apurlmac nacc camino de Arcquipa, en un pueblo quc Ua- 
man Anconcaua », corregimiento dc Ahancay, dcpartamento actual de Apu- 
ritnac. MPtr VI 626 es . 

34 En esta regi6n « la temperatura » rara vcz baja dc ccro las noches 
dc invicrno, ni subc dc n". MPer IV 4o6 26 . 

35 « EstA el ccrro de Huiincavelica situado en unas pmiai aridas, dcs- 
pobkdas y frias, a veince lcguas de Huanaanga ». Rtlariontsl 114 (nora). 
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pasasen los Indtos de Chocay, Ase dc embiar un recaudo pata 
que Diego Cid Venero 36 preste de qualquiera plata que tenga 
en su poder, para los gastos de la misidn, hasta dos mll pesos 37 
corrientes con quel capitin Manuel de Curita se obligue a bol- 
verios dentto de un afio. 

* En esto haria V. Excelencia gran bien a los indios cotides, 
y a Choclococha poco mal, pues no eumplen, y a Su Magestad 
y a sus reales quintos gran bien en esto, 

[/.(*.] j. Y este recaudo es muy necessario benga hiego, y 
si por agora no pudieren ser mas que mil, con ellos se remedia- 
ra la neccssidad. Combiene no provea V. Excelencia alcalde mi- 
nas ni beedor as eu el distrito de Manuel de Zurita, sino que se 
guarden las provisiones 3 & que V. Excelencia le a dado, pues por 
ser distrito corto puede acudir a todo y de lo contrario se po- 
drfe seguir incouviniente pata lo que se desea. 

6. La seiiora Condesa de Altamira 40 me pidid en Castilia que 
Ilamase a este nuevo descubrimknto la Nueva Lerma, y questo 
seria a gusto del Duque de Lerma 41 . Suplico a V. Excelencia 
guste que todo lo que cae en el distrito del capitan Manuel de 
Zurita, entrando eu ello el valle de Vayomarca 42 , en el qual seria 
cossa conviniente que tuviese el capitan Manuel de Zurita ju- 
risdicton, como en los demas valles deCoca 43 tiene, questan jun- 
to a el, se Dame la Nueva Lcrma, y para esto mande V. Excelen- 
cia embiar luego recaudo en la carta que se escriviere se pon- 
ga en e) dicho escrito: Capitan justicia mayor de la Nueva Ler- 
ma, pues va poco en ello, sera dar gusto a esos senores. 



a * Doc, 

*' Su valor, doc. i$o, nota 4. 

OT « El que tiene a su cargo reconoeer si son conformes a !a ley u or- 
denanza ks obras de cualquicr gtemio y ofkina de bastimentos », Dkcio- 
Kario dt la Academia. 

34 Quizis se. refiete al doc, 1 57 fechado n i° de Jnlio idaz. 

ia Duqucsa dc Lerma, quc insinuti «al P, Font quc la conquista cn pets- 
pectiva dcbia llamaise « la Hucva Lcrma ». Relacittnts IV, e, CLXXII 

* l Doc. 38, tiotas 2 y 3. 

1,2 No hemos podido kkntificar este valle bajo esta grafia. 

43 Bajo esta grafia no hallamos ningtina localidad ; %i sc trata de vallcs 
dc fflro, dc !a provincia de Huamanga sc dke : « Dasc en los Andes y en su 
cordiHera cn vallcs bajos y calientes, diccse coca, la ctial sirve de ponella en 
k boca y traella tti un lado dcl caxrillo, y dieen snplirles k sed, y algun tan- 
to de k hambtt». Rilacionet I izos. 
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Suplico a V- Excelenda d6 lizenzia ai capitan Manuel de Qu- 
tita pata que pueda tomar rainas para si y tenerlas, como se dio 
a Reinalte 44 pues no tiene salario y es nuevo descubrimiento. 

[f.a.] 7. Junto al rfo de Marandn 46 . Todo lo questa descu- 
bierto hasta oy de lo que ay noticia por esta parte, esta muy dis- 
tante de lo que verdaderamente se puede ilamar rfo Maranon, 
porque los rlos que de las vandas dcstas cordilleras 48 al monte, 
estan descubiertos y se topan, son muchos, que descienden de la 
nieve de las cordilleras sin saverles otro naeimieiito, y porque 
los mas dellos corren a juntarse al dicho Marafion, en qualquier 
parte que halian mucha junta dellos, le ponen este nombre dis- 
tando mucho del por las muchas bueltas que hazen, y asi no se 
puede dezif que los indios que se descuhren en tan corta dis- 
tancia de tietra de k cordillera y sierras referidas, son del rio 
Maranon ni sus comarcanos ni tampoco que es mucha gente io 
que hasta agora se a visto ni que la tierra es estendida y Ilana, 
porque si adelante no se verifka esto en lo descubierto, se save 
ay poca jenre y muy dividida y pocos en cada divissibn y par- 
cialidad y en tierra de muchos rios y muy diricultossa de cami- 
nai y de congregar y en ninguna manera comfinan con el Do- 
rado 47 por vezindad, porque ay muy gran distancia de Leguas, 
se colige por todos los mapas que hasta oy se an hecho, y los 
dos indios que llevo 48 no son de aquella tierra sino de la de paz 
en Guamanga 49 , s6Io comfinan con los indios primeros del va- 
lle de Cintiguailas aB , y el uno es muerto, 

Y el poder que llevo de los dos caciques Minarvas 51 no es 
de conssideracidn, porque tan facilmente le dan para otra qual- 
quier cossa que les dtgan y a otra qualquiera persona; y si les 
dizen no le den y le revoquen, lo haran por su poco discurso, 
insipienzk y facultad, que no se puede entender sino tratando- 
los, que aunque esto en genetal corre en los mas indios, 



M Supta, nota, 26. 
is Supra, nota j. 

46 De los Andcs, en estc departamento de Ayaeucho, los principales: 
Mantsro, Apudmac;, Pampas, Chunchaibaraba... 
« Rcgi6n fantistica, MPtr VI jj 
49 Minarva. Doc. 91. 

4 * Distrito y provincia hom6nimos en el departamento de Ayacticho, 
40 WPer VI, indicc « Ciiltiguayla ». 
« Supta, nOta 4». 
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en particular con estos, que por qualquier tescate 62 de poco va- 
ler diran aota lo uno y despucs lo otro, 

8, Bl modo de la cntrada, en casso que se haga, tengo por 
bueno con suavidad y siri jetlte de guerra y con algunos pocos 
rescates 6S , a lo menos que no sean tantos ni de tanta cudi^ia 
para los indios, que por quedarse con ellos los maten, que ha- 
vi6ndome comunicado y representado estos inconvinientes y o- 
tros se an resuelto entrar y pedido lo que pareze pot e! memotial, 
absoiviendo las dificultades, fiando de Dios y de su buen intento, 
y la forma en que va, como e dicho, me pareze la mejor y supues- 
to que parece appostolica, la tuviera de mayor perfection y con 
menos tenunciaciones y mayor pobreza fiando de Dios lo menos, 
pues se fla lo mas, a imitacion de los apostoles; y si en discurso 
de la mission an de ser necesarias estas prevenriones y se a de ha- 
zer conseqiiencia en dar a todos los indios que se descubrieren 
rescate M , sera negocio inacababie y de consequencia muy cos- 
tossa por la inmensa cudizia y imbidia de los indios ; y asl no se 
verificara hazerse la conversiOn a poca costa, pues antes de ha- 
ver entrado se an gastado seis mil pesos en cosas que unas se 
an dc dar y otras las a de consumir al tiempo muy en breve; f 
quizas se acavara la amistad, acavado et caudal; y todo esto es 
habkndo de tejas abajo y dejando en su fuerca la gracia y fa- 
vor de Nuestro Sefior, que puede lo que quiere, lo que mejor 
nos esta. 

9. Los arbitrios que dize se pueden usar, el de los ifidios 
al beneficio de minas, se tiene por injusto Ba , pues para hazer 
bien y comvertir imneles no se puede arriesgar la vida y sangre 
de los ya convertidos con justicia, ques echarlos a minas de mas 
que si no fuesen de extraordinario aproveehamiento, se irfa to- 
do en las \f.v.] costas y aprovechamientos de los administradores 
y les parezeria poco, como claramente echa de vet en otras ha- 
ziendas auti de personas que por la propia 68 pueden tomar las 
quentas y verificar los excessos; y el de juntar quinientos indios 
le tengo por imposibie en tanta cantidad de un mismo tenple 
por muy dificultosso, aunque sean menos, si a de ser valuntario, 
como lo mostrata el riempo. 

\J.a.} Apuntamiento de mano de su sefioria. 

64 Prcao. 

53 Aquij ptrsonas que sc intcrearnbian. 
M Prccio en paga. 

65 Doc. 125 § 3; 142 § 2; 144; 148. 
ss Se enticndc rrmno, pcr&onalmcntc. 
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162 

EL P. JOSE TIRUEL 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

(1601] 

Del orig. en AGI Aadierstia de Liffld J2I, s.f, 

Efl el angulo Superior istquierdo del F. primero otra mano anadid; « La 
Compafiia de Jcs&s », — En cl ma^en supcrior derccho: « Lima. i6oz ». Mas 
abajo: «E. Cstrta deJ Padre joscph Tiruel de la Compafiia de Jhcsus al Vircy 
dcl Peru. Sin fccha ». PariiWlmncntc, tcrccra mano: « Quc sc vea:i las iid- 
vertencias que aqui dizc cerca de hazer mission a los indios infielcs de las rie- 
rras no conquistadas a ]as cspaldas dc Xauxa, Guamanga y Cuico »; — « Re- 
prcscnta cl cuidado y diligcncia con quc los religiosos dc la Compafiia en 
aqucllas partcs acuden al servicio de Dios y de Su Magcstad»; — « Porque 
los indios. son muy pocos»; — « Y aquellos pocos no estAn dispucstos ni pro- 
babLemcntc sc cnticndc querrin rcccbir la fe, antes lo contrario, por la ex- 
riencia de los sucessos que aqui reficrc »; — « Qne cntrando a csta mission 
sc pondria a mucho peligro no s6Jo la -rida de los reJigiosos, sino la mis- 
ma ic, por la cxpcricncia de los succcssos quc rcfiere ». 

Esta carta no tiene otra fccha que Ja indicada por la segunda mano; 
al finai del preaente doc. su autor hacc refcrcncia al * memorial que ofrezco 
a dar dc las rnissiones y ministerios quc a hccho y haze la Compania, se si- 
gue tras csra ». 

Ahora bien, este mcmorial (doc, 4* % n) refiere la muerte dcl P, Urrea, 
acontccid» el 27 de Agosto 1597 (Historia aninima I 54) y se afirma que los 
jcsuitas trabajan cn Santa Cruz dc la Sicrra hacc « quincc anos », donde en- 
tr.iron Cn i;66 (SlPer 111 729); por tanto hay quc asignar al prc^cnte doc. 
Ja fcctia de 1601. La fccha, pucs, colocada al frente dc cstc doc. 1601 se rc- 
fiere al ano cn quc sc trato dc cste doc. cn cl Conscjo de Indias, adquiricndo 
caracrcr oficial. 

RiLPtHtORtOs. Vargas, Mcttmseritos II t(s$. 

Texta 

I, Nen expedii ineipere missiotiem in regtom andina non conquistata adhm. 
— 2. Etii letii sinl bonv anima. — 3. Quia ibi paiai indi. — 4. Et rtbellcr tH tnts- 
sionarios. — J. Et religioni adfersarii. — 6-7. JVniia est probabiiitas prosptri apas- 
tolotus. ■ — 8. Dijfitiie Superioribus fisitare reponem. — 9. Attamen, sotii ad 
obotdiendnm prompti. 

f Jhs. Excelentisimo Seflor. 1. En lo que V. Exceiencia se 
sirve mandar al Padre Provincial de ia Comparffa de Jesiis de 
esta Provincia 1 acetca de que se encargue de hazer missi6n a. 



1 Rodrigo de Cabredo. hlPer VI, fndicc « Cabrcdo ». 
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los indios infieles que estan en las tierras no conqizistadas a las 
espaldas de Jauxa * Guamanga 3 y Cuzco 4 , por averme dexado 
el dicho Padre Provincial sus vezes, quando se partid deste co- 
llegio a la visita de la Ptovincia fi , supplko a V. ExceLencia se 
sirva de passar los ojos por las cossas siguientes, las qimles e 
comunicado con los Padres mas antiguos deste collegio 9 , algu- 
nos de los quales an sido Provineiales dcsta Provincla 7 , y sien- 
dolo embiaxon Padres a esta misma mission 8 , y ass( tienen lar- 
ga noticia de las cossas della, 

z t V lo i o j por el grande y devido deseo que esta minima 
CompafUa tiene de no faltat punto ni a la obligaci6n de su Ins- 
dtuto 9 ni a la natural con que nascimos al servicio del Rey nues- 
tro Seflor, y porque hemos entendido que algunos de aquellos 
sefiores del Real Consejo de las Indias 10 no estan bten informa- 
dos de lo que hemos deseado y procurado hazer en servicio de 
ambas Magestades T especialmente en el cumplimiento de nuestra 
profession y ministerio con los indios, ansi en missiones arduas, 
graves e importantes que se han hecho entre a elios u t como sir- 



■ cotre, ire iufir. iiih 



a En el acrual dcpartamcnro peruano de Junln, provincia de Jauja. 

3 Departamento de Ayac.uc.ho, eapitai de la provineia dc Huamanga. 
San juan de la Frontera de Huaraanga. Relaeimiti I 103-138. 

* Distrito de la provincia y depajrtamenta del mismo tiombre. Las zo- 
nss indicadas en cl texto correipondcn n los paralclos sur en riuamanga 
12.0 jo' ij» 20' y meridianos Ocstc y(t°-j(>' 1 50'; cn Jauja, io° jo' y 75° jo*; 
en cl Cu2CO 35' 14° j j*-75° 50'. 

s El viaje por el territorio de la Frovincia del P. Cabredo hasta Tucu- 
m-kn, en su segunda visiia, desde Mayo 1601, Mateos, en Histsrta andtiimn 
I 99. 

8 PP. Plrias, Sebastian, Avila, Torres Bollo, Beltran, ZamorariO, Estela, 
Gomez, Miranda, GonialeK, Lcandro, Arriaga, Aldana, Doc. jo $1. 

7 Piflas y Sebastiin. 

8 En 1584 cl V. Pifias habla mandadrj a csta regidn por raisioneros a 
los PP. Juan dc Alontoya y Pedro dn Cartagcna con cl H, Pedro de Madrid; 
en I jg; cl P. Sebastiin, a los PP, Font y Mastriji, MArt- lll-lV, iodict: « Mon- 
toya, Font, Ma&trili », 

8 Ningun doc. del Instltuto trata de la sumisidn de los jesuitas a un 
poder civil; s6lo del pensamiento de S. Ignacio sobre Ia obcdiencia en ge- 
neral se puede concluir su kicario sobre cl particular: « Acostumbrandosc 
a no mirar quicn cs la pcrsona a qnicn obedcccn, sino quicn cs aqucl por 
quicn y a quien en todos obedcccn, que es Christo N. S.». Cattsh III, i 24. 

lfl Doc. ijo, nota 7. 

11 Doc. 63. 
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viendoles en todos los pnestos donde estamos, especialmente en 
las residencias 12 y eassas que tenemos entre ellos mismos 13 , y 
eti varias missiones, que de eodos estos puestos l* se hazen para 
reducillos a nuestra santa fe y conservarlos en ella, supplico a 
V. Excelencia, en nombre de esta Provincia y del Padte Provin- 
cial della, se sitva de ver cl papel que de esto doy aparte 15 , e 
iriforrnado de la verdad de lo que en el digo, haga merced a esta 
Provincia en dar della noticia a los senores del Real Consejo de 
las Indias por el gran bien que esta Provincia recibtra en que 
conste la devida affidon y diligencia con que acudimos assi a 
la obligacion con que nacimos del servicio de Su Magestad, co- 
mo a la de nuestro Instituto y professi6n, de la conversion de 
la gentilidad, la qual en estas partes emos siempre entendido ser 
o el todo o lo mis principal de nuestra vocacion 1 *, 

j. Tras esto, Sefior, digo que con la larga experiencia y prue- 
va que esta Provinck a ecbo desta missidn de los Andes 17 , en 
quanto estos Padres y yo alcanzamos, sera servicio de ambas Ma- 
gestades, que V. Excelencia la suspenda y no Ia mande executar, 
porque de lo contrario resultard poco provecho de los indios 
no convertidos y no poco dafio de los que ya lo estan y mucho 
peligro de los ministros del evangeiio quando an de entrar a la 
dicha mission por las tazones siguientes: 

4. La i* porcue los dichos indios son muy pocos^ y ^to 
consta por la relacion que dan algunos espanoles que an entta- 
do alla" y por la que ruvo el senot Marques de Cafiete lB , el qual 
con alguna duda intento aquesta mision por esta rclacion que 
tuvo, de que resuito conrirmarse en que eran pocos, y la mis- 



12 En la provineia del Peru, en Panami, en cl Cercado de Lima, Juli y 
Eanta Cruz de la Siena. 

13 En medio del mundo cmramcnte indio, alejado de otros niedios, ca- 
ia tipo eta k de Juli. MPer VI, indice « Juli u. 

1* Auo de los colegios las misiones excurrentcs. Doc. 112 % 41-46, 
15 Dcl misrno P. Tiruel, doc. pordido. 

l * Doetrinsi gencral, tcnida por los jesuitas dcsde los comienios. Cf. car- 
ta misJon.nl del P. Gencral, 1 1; de Junio 1 384, Ptr III 4}j-4;o. 

17 A scis jornadas del valie de Jauja « estan los indios dc gucrra que 
Ilaman Andcs ». Riiatiamt I Sj, Supra, notas 2-4. 

" Doc. Ijg. 

19 Garda Huctado de Mcndoza, virrey del Peru. G dc Enero 1590 - 24 
^ulio 1596. MPer IV-Y indice «Canete», 
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ma rdacion dio el Padre Juan Fonte 20 en un papcl 81 firmado 
de su nombre para el Padre Provincial desta Provinda, el qual 
vieron algunos de los Padres que agora estan en este eollegio 22 , 
e yo e escripto al Padre Provincial me lo emble para darlo a 
V. Excelencia, como lo hare en tiniendolo. 

j. Lo 2°, porque esos pocos que son, no estan dispuestos ni 
nos podemos pro[/.y.]-bablemente prometer que querran recebir 
nuestra santa fe, antes lo eontrario, y esto consta porque la Com- 
pania a embiado por seis veaes s \ en diversos tiempos, sacerdo- 
tes praedicadores, muy buenos lenguas y zdosos dd bien de los 
indios, a que les prediquen, los quales todas estas seis bezes an 
entrado la tierra dentro y buscadolos y estado donde ellos estan 
y ptocurado por todas vias praedicarles, cathequisarlos y instrui- 
llos y atradlos al conoscimiento de nuestro Sefior Dios y al ser- 
vicio de d Rey, nuestro senor, y que no se ha seguido d effecto 
qne se pretendia, antes las dos primeras vezes les fue forsoso 
retirarse y ponerse en salvo, porque como barbaros los quisie- 
ron matat a ellos y otros esparloles que con dlos iban, sin dar 
oido a las cosas que un Padre grave y que avla sido Provincial 
de nuestra Comparlia 24 les dezfa, ni a otro sacerdote su compa- 
nero 2& , ni a las que el capitan Arbieto 26 , hombre de mucha ma- 
dureza y christiandad les offreda de parte de d Rey nuestro se- 
Sor, antes & y todos los suyos los obieron de dexar y escapar 
huyendo; y lo mismo sucedio segunda ve2 a7 al mesmo Padre 
que se llamaba d doctor Montoya 28 , hombre senalado, docto 
y muy religioso y de quien la Comparrk fiava cossas de mucho 



2» MPtr VI, indke « Font s, 
« Doc. 158. 

l * El misma P. Tirucl, Sebasrian, Pirias. 

*3 Font habfc cnlrado antcs cinco veces cn esta rcgion : la primera a 
•ijsrancias dcl virrey Garcia Hurtado de Mendoza, en 1 1 p j, por Andamarca; 
la scgurida, cn ticmpo dei virrcy VciaSco, por ej mismo parajc; las tres rcs- 
tfcnteS pnr Cintiguayks, aproximadamcntc a loa %1" y mcdio dc lat. mcri- 
dional. Rtkciomt IV, p. CLXVl. Hittoria aftstiima II 425. 

H El cirado Montoy*. Hitmia aninima II 155-160. 

25 Pcdro de Cartagsns. lb., 30. 

516 Martin Hurtado de Arbicto, gobcmador de VilcBbamb£i. f?Mt 
27 Supra, nota zj. Ptjr tJ9J. MPer VI jj, 
2 * Supra, nota 24. 
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peso 2S ; y las otras tres vezes 30 a erurado el Padre Joan Fonre, 
el qual en todas tres vezes no pudo hazer ni hizo ningun effecto 
de importancia; y en la una dellas cntr6 con el otro Padre de 
muchas letras 31 y de raras parres en toda religi6n, espedalmente 
en el zelo y ferbor con que siempre se ha empleado en predicar 
y cathequisar los indios* 2 , el qual dio la mesma relacidn que a- 
qui digo del ser esta mission de todo inutil, y es religioso de tal 
satisfacei6n que a dias es Rector de una de las casas que la Com- 
pafua tiene en esta Proviricia 33 , a la qual e escripto me embie 
la dicha relaci6n y parecer que dio por escripto, y lo dare a V. Ex- 
cclencia, que es puntualmence como aquJ lo digo, ai b solas dare, 
Y tiitimamente, en tiempo de V. Exceleticia, embio la Compa- 
nia sesta vez 34 Padres a esta mission y sucedio peor que nunca. 
Por todo lo qual dos Provinciales pasados 35 y el Padre Rodri- 
go de Cabredo 36 ,, que agora io es, y el Padre vissitador 37 , que 
actualmente vtsita esta Provincia, utiaroimes y concordes an si- 
do y SOJi del parecer que aqui digo 38 . 

6. Lo j°, es de mucho peso el peligro a que se pone con es- 
ta enttada no solo la vida de los reiigiosos que en ella entraren 
sino tambien la misma fe, si la quisieren plantar en algunos de 
de aquellos indios, porque de mas de vivir elios en tierras muy 
fragosas, asperas, montanosas y en axcabucos 39 , uno allt y o- 
tro aculia, de dinciiima entrada y peor salida, y donde los reli- 
giosos no podrian ser socorridos de los espanoles en ningun ca- 
so, los dichos indios son gente barbara, de naturales viles, vi- 
ciosos y brutos, y que etitre otros vicios tiencn cl de emborra- 



b ni-daii litlk jmbabiBl 



Efi Habifl sido ministro [viccsuperior] en ticmpos de S. Ignacio en Ro- 
ma, superintencknEL- en Loreto, rector en Nota, visitador en Sicilia. MPtr 
t JJ4 3 . Maieos, cn Historsa aninima II ljfi K 

M Supra, nota 23, 

31 Nicolas Duran Mastrili. Doc. 50 § 16; 124. 

32 Habu misionado cn cl dcpartamento de Arcquipa « ocho puchlos » 
cn 1589, y en estos Andes dc Xauxa cn 159J. MPtr VI, indice « Mistrili #. 

33 En la doctrina dc Juli. Doc. 50 § 16. 

' M En 159G. Font y Masirili. \{Ptr VI z8 4 -zgo, 

35 Pifias y SebastiAn. Supra, nota 8, 

36 ItlPer VI, indice « Cabrtdo », 

37 Esteban Paez, 

38 Doc. 142. 

39 « Lugar fragoso lleno dc malcJas », DkctBmrh Jt Is Atadtmia. 
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chafse muy frequentemente, y esrfndolo, los sacerdotes estin en 
manificsto y cietto riesgo de sus vidas, como se a visto 40 ; y aun 
sin estar los indios borrachos, estin en el mismo riesgo casi con- 
tinuo por su natural bruteza, barhariedad y crudeldad, de lo qual 
tiene tambien k Compania experienda, pues en esta sesta vez 
que se hizo esta mission, a. un Padre 4i , gran religioso, celoso 
y prudente, aviendo convcrsado con ellos s&nctamente y predi- 
cadoles y vivido sin nmgutia ofiension por espacio dc seis me- 
ses, en cabo dellos, varbaramente Jo mataron en tiempo de V. Ex- 
celencia 42 . EL qual successo, resiente y fresco, devria sex bastante 
avxso, pues no ay razon para pensar que los que los que entraren 
agora tendran mas seguridad que ia que el tuvo. Y de aqul se ve 
tanbieu el peiigro que podrfa correr la fe plantada en estos natura- 
les sin amparo de los espanoles, pues se ve en io que elk quedava, 
si este Padre que mataron ubiera baptizado a algunos 43 , porque 
no son estos indios como ks demas naciones, que se puede es- 
perar delios que conservaran le fe sin sacerdotes, antes es mas 
que probable que en faltandoles ellos, faltarin a k fe y con o- 
probrio y denuesto deUa y de nuestros sanctos sacramcntos se 
volveran a sus idolatrias. 

7. Lo 4°, vera V, Excelenck el iaconveniente que podra te- 
ner ei reducirse y fundarse de nuevo el pueblo de indios cerca 
de los fieles^ sacSndolos de sus tierras y quitandolos del am- 
paro de sus encomenderos. Lo qual por ambas partes es de con- 
sideraci6n, especklmente no se mejorando ellos en Ja seguri- 
dad de k fe ni en los medios para consetbarla, antes empeoran- 
do su condicion en todo, y ponieridolos en occasion tie que al- 
gunos se pasen con los infieles, como lo suelen hazer; y todo 
esto rio pudiendonos prometer l/.a,] esperanza pfobable de nin- 
gun bien comun con el qual se recompense estos danos parti- 
culares. 



40 Eo ocasion del martirio dd P. Miguel Urrea. MPer VI, indice « U- 
rrea J9, 

41 El dicho P. Urrea, 

42 El 17 de Agosto 1597. Mateos, cn Huforia aninima I jz. 

W « Dcsei mancra [el P. Uriea] pas6 nn ano entero [...] y quando pa- 
recc que con su sancta doctrina y continuas amoncstaciones aquclla inculta 
gcntilidad st iva disponiendo para el bapcismo j», oeurrio su mucrtc. His- 
toria ananimu II 419. 

44 Scgiia lo planeado por Font, doc. 88 % l. 
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8. Lo en lo que toca al Padre de la Compafifa que ubiere 
de ir por Superioi a tan lejanas tierras y entre infieles, tambien 
ay mucho que advertir, de que tratar£ e informare a V. Excelen- 
cia de palabra, 

c.. Supuesto todo lo qual digo, Senor, ultimamente que si 
V, Excelencia se resolviere de mandar se haga esta mission, la 
Compafua no resistira, antes sugetara todo su parecer y volun- 
tad a lo que V. Excelencia mandare; y si antes de la execucion 
no viniere otro orden del Padre Provincial y la respuesta suya 
que e procurado, y espeio, exeeutare lo que V. Excelencia se 
sirvieie ordenar, porque lo misrno entiendo hiziera £L si estuvie- 
ta presente; y el aver advertido estas cossas, que son algunas 
de Las muy grsves que este negocio tiene, solamente lo he hecho 
por lo que toca al descargo de mi consciencia. Sirvase Nuestro 
Senor dar para en todo conoscer su sancdssima voluntad y en- 
teramente cumplirla, y guarde a V, Excelencia como yo se lo 
supplko. 

EI e memorial que ofrezco a dar de las missiones y ministe- 
rios que a hecho y haze la Compania, se sigue tras esta 45 . 

Joseph Tiruel 43 . 
163 

ALONSO PEREZ MERCHAN 
A LUIS DE VELASCO, VIRREY 

1602 

Dd apogr, contemporaneo en AGI A.udiencia de Lima 54, $,f, 
Estc doc, sin destinatario, se dcduce estar dirigido al Vircey por el tra- 
tflmicntw quc 41 cn se usa. afio se desprende por. k Frase « ano passado f>, 
y sobre todo, por cstar estos doc. escritos eu el rcferido anu. 

Tsx/o 

1. Ltgii rtgaie reuripium de missiom P, Pont. — 1. Ubi tamtn nibii dieitnr 
dt popnio wndtndo. — j. Nte dt siiis petitionibus P, Fmt,qmt aitkqmm tcntt- 
dmntttr, rtgaii consttitationi tsstnt ittbmttttndne. 
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t Ei dotor Alonso Perez Merchan l , fiscal de Su Magestad, 
digo que yo he visto la cedula de Su Magestad 2 que trae el Pa- 
dre Juan Font 3 , de la Compaflia de Jhesus, sobre la entrada que 
ha de hazer en las pobkciones del rio Marandn por ia provin- 
cia de Guamanga \ su fecha en Valladolid a 21 de Agosto del 
afio passado de mil y seiscentos j uno 5 , y los memoriales fl que 
acerca desto a dado a V. S. con los demas papeles en ellos refe- 
ridos; y en quanto a la missiofl e entrada quel dicho Padre Juan 
Fonte quiere hazer en la dichas provincias comforme & la dicha 
cedula, V. S. ha de ser servido de mandar que se le de todo el 
favor y ayuda y lo demas que para eilo huviere menester, pues 
comforme a la dicha cedula, no se puede hazer costa considera- 
ble, tnandando quei dicho Padre Juan Fonte, con las demas per- 
sonas que resulten en su memorial, se parta luego para el dicho 
efecto comforme a la boluntad de Su Magestad, y que vaya dan- 
do particular quenta a V. S. de lo que fuere haziendo y de los 
efectos que fueren resultando de su entrada y diiigencias que hi- 
ziere, para que de todo se vaya dando qiienta a Su Magestad 
para que provca y mande lo que mas convenga a su real servicio. 

z, Pero en quanto lo que pretende el dicho Padre Juan Fonte, 
de la fundaeion del pueblo 7 , por aora se puede suspender, por- 
que, como el dicho Padre Juan Foote refiere en el capltulo 9 de 
su memorial, pareze por aota negocio de poca importancia y que 
no es justo se ocupe tii embarace en otra cossa f/.f.], sino en la 
dicha comversion, ycomforme a los efectos que fueren resultao- 
do se podra provaer y ordenar lo que mas convenga, pues aora 
no ay cosa asentada sino unos principios que por la misericor- 
dia de Dios prometen buen sucesso con su ayuda y favor, facili- 
tando con el grande ferbor de charidad del dicho Padre Juan 
Fonte y ayudado con su buen celo y prudencia. 



1 De Pisco (Pcni), exalumno dcl colegio limcno dc San Msrtin, donde 
ingrcs6 el 6 de Octubre 1519, alos doce anrjs dc c-dad; dcspuis dc haber si- 
do rdator del Consejo de las Ordeiies, pasd a regir la Audicncia dc Gua- 
dalajara (Mexico) dondc faJieci6. Eguigdren, Dittkiwris I 24; II jao. 

I FeJipe in. 

» MPtr IV, indice « Font ». 
1 Huamanga. 

6 Doc. 69. 

* Dncumentos perdidos. 

7 Doc. 162 § 7. 
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j. Y por la misma razon se puede sobreseer lo que el dicho 
Padre Juan Font pretende acerca de la protecturia g , de mis que 
de la forma que el dicho Padre Juan Fonte Jo introduce, V. S., 
hablando con el respecto que devo, no io puede prjoveer siu 
consulta de Su Magestad, cerciorandole de la calidad y canddad 
del negocio y de lo que mas eonviene a su real servicio. 

Y en quanto a lo que el dicho Padre juan Fonte pide de 
que se den treinta barras 9 en cada mina de las que tiene y ha de 
tener Su Magestad en los asientos de minas questan descuvier- 
tos, o se an de descubrir, indlvisas y por partir; y para las kbrar 
se le den quatrocientos indios de los que 61 dlxere como que- 
pan en la setima parte tn ; y que se le senale luego para esta 
obra, como mas largo se contiene en el dicho capirulo 9 en la 
segunda parte del, Por lo que esta dicho y por otras muchas 
razones se satisfaze a este capftulo y se coocluye que no se pue- 
den ni deven hazer ni conviene al servicio de Su Magestad que 
se use deste arbitrio, porque la cedula que presenta [/.#■] ni lo 
dize ni della se puede deduzir que tal fuese ei intento de Su Ma- 
gestad, sino lo contrario, pues por los memoriales de! dicho Pa- 
dre Juan Fonte pareze haverse pedido, y no consta haverse con- 
cedido, lo qual era necessario que constara expressamente as£ por 
ser negocio de tanta gravedad e interesse, como por estar pro- 
hivido lo contrario por cedulas reales n , y aun en casso que ex- 
pressamente se concediera, havia lugar y se devia consultar a 
Su Magestad los inconvenientes que desto resultarian y el da- 
no que se siguia y sigue a su real pattimonio; atento a lo qual^ 
pido y supplico a Vuestra Merced guardar y cumplir la dicha 
cedula, como en ella se contiene, y en su cumplimiento hago 
segun y como en este memorial se renere, que pido y en lo ne- 
cessario etcetera. El doctor Alonso Perez Merchan. 

[f.v.] f Parecer... 



8 Del Duquc de Lerma. Doc. 88, notas 1 y j; 162 § 6, 
* Doc. 162 § 1. 

10 Ib. 2-3. 

11 « [,..] csti [provddo] por preyision real vedado y mandado quc no 
s& Echen peonndas de indios para haccr igksbs ni momsterios [...]». Ma- 
tiehso, Gobkrno dei PtrA 40. 
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i6$a. — Ltiis de Vtiasco, firrey, <si P. Rddriff) dt Cabndo, prcn., 1602; 
sc mcndona en el dae. i;8. 

163*. — Bl P. Esttban Pde% " Ftlipi III y ai Duqstt dt Ltrmtt, c. Diciem- 
bre 1602; sc rnenciona en el doc. ijj § 3, 
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Viase Congrcgaciones marianas. 

Arevalo, Francisco de, S.f., novi- 
cio: ingrcso 33*, 52« 

Arias df. Arbieto, Ignacio, S.I., 
oovicio: mgreso «01* 6 , S79 1 *. 

Arias dh Ugartb, dr.: pidc jesui- 
ras 140 s™; y D. Martfncz 311, 

Arnedo, Juan de, testigo: y Font 
561. 

Arpa, Ana, bienhechora: en Fotos£ 

19', ftfSM 

AdRAisO, Martin dc, S.L, novtcio; 
datos 22., 247 13 " v 268, ingrcso 
355«. 

AninAUA, 1'ablo Jose dc, S.L, cscr.: 
datos 21., 235 y 264; primer rec- 
tor de San Martin 55 109 , hasta 
1601, 226 s; a Roma 314, 316, 
ncrcditado por Patx 484, por San- 
to Toribio de Mogrovejo 490 73 , 
y por Cab. 572; varia 5 11 , 42 ss , 
57tai 82 1 ™, 63i« iss p als ; m , 

Arriola, Juan de, sectctario: y 

Minarva 554. 
Arhoyo, Gaspar dc, S.I.: datos 31., 

237 w y 264, cn Arcquipa 290 le . 

Artiaga, Manucl de, S.I.t datos 83., 

244 y 267, en Atequipa 296". 
Arl'TTA, Juancs dc; y carta de A. 

Pardo 648. 
Asctndmte Domms t constit. apost. dc 

(Mtgorit. XII} cn 1&S4, 811. 
Astrain, Antonio, S.I., cscr.; I36 J , 

iH2 M , 27933, 3095 aaflav passim. 

Ath mza, Juan dc, S.I.: carta de 
Ccpcda 206, despidos 290, critica 
como Prov, 47 9 8 , 522 s , ptceepto 
de obcdicncia 809" 12 . 



Ancacbic y confesor: cn Juli 448 4M . 

Audiencia Real de La Plata: *a Fc- 
lipe TTI contxa «Ugiosos 18-20, 

Audiencia Real de Lima: y Font 15*, 
E. de Avila 321, 69 1* 1 , miembras 
372 al , col. dc San Pablo 383, col. 
San Martin 387; * al Rey sobre 
jesuitas 476 s M9 , catedta dc Prima 
484 s», 497-500, indios dc Chu- 
cuito 953-959. 

Audicncia Rcal de Panami: entte 
Pardo y Font 14*, 632", 6418« hi, 
962, bailes negtos 109. 

Audiencia Rcal dc, Quito: y la Com- 
pafila 626* 7 . 

Auto de fc en Lima: y E. dc Avila 
685=«. 

Avai.oS de Avai.a, Luis dc; • Acq. 
subrc fundacian frusrrada. 177 s. 

Avellaneda, Jcr6nimo, albacea de 
Anicama: *Acq. concediendole 
scpLtltura 167 1 . 

Aveli.aneda, Juan de, S.J.; datos 
3., 25i y 270, Congr. prov. 186, 
profcsi6n 4862» ss », * a Aeq., elo- 
gio dc Alvarez de Paz 842 ss. 

Avii-A, Estcban dc, S.I.: datos 7., 
234 y 263; y Font 12», 6", + Acq. 
sobre informe dc Font 546 s ; ca- 
tedratico dc Prima 23, 25, 29, 
43 6 ' 2 , 127» fiRls* 1 , 6K4«; -Acq. 
sobrc rctirarsc dc la Univ. 180; 
calificador dcl S.O. 43» 1 , 383, 
68329-30 8«; Cab. rcficre su muerte 
321s, necrologia 680-697; severo 
329, recordado por Vel. 498«, 499, 
por Cab. 813, aludido 501-503; 
ohras imprcsas como canonista 

eat» 1 . 

Avila, Rodrigo de, S.L; datos 26., 
24S134 y o(i9, in^rcso. 

AviTABttD, Josi§, S.I.: Acq. lo Ilatna 
a Italia 164, 166; informo de la 
mucrtc dc M. Vazquez 320, a 
quicn aeonipariaba 403, y cuyos 
objctos llcvo 509 7 ; cn Roma con 
Acq. 508, sigue a Napalcs 545. 

Ayala Z., Alfrcdo, cscr.: I12 359 , 
472» £8 , 727«5, 74-13™, 758^. 
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Ayala, Adtonio, S.I., novicio: da- 

tos 24., 248 l3E y 269, ingreso 35G 5 . 
Atala, Juan de, S.I. : datos J J ., 

261 $*-r y 275^ tnencionado 277, 

procurador 664. 
Ayala v Rojas, Amonio, conde de 

la Gomera, gob. de Chucuito; 

coristruccion de iglcsks 768 4 * 1 , 

amigo dc Mastrili 821s r ; tributos 

atrasados dc ]os inxiios 954 ss*?; 

su hijo 300*. 
Ayanz, Antoriiu, S.J.: mision a los 

Chmtiei 2flgse. 
Aylk, cian familiar: S,m", OC»™, 

435, »8!. 

Afcangaro, vallc y distrito: indios dc 
Font 820, provi»i6n dc Vd. 835, 
837, coriegidor 838, caja rca! 893 1 *,. 
para Zurka 900, minas para Fortt 
395. 

Ayia, bebida: 63 1M . 

Ballkste^os ¥ Bemstta, Antonio, 
eser.: 120«9 138», 637 81 , 873»«. 

Barranca, poblaeion : 903, 

Bak&ionuevo, Alonso de, S.I. : da- 
toa 7., 282**) y 276, en Santa Cru? 
dc la Sicrra I63 s . 

Batrio Nucvo, cstancia junto a Li- 
ma: 676«. 

Bartolo, Sim6n, S.I.: y Percz Mc- 
nacho 496 31 . 

Bahzana, Alonso de, S.I.: en Peru 
201", en Huarochiri 201 fl , en Tu- 
cum&n 206. 

Bayle, Constantino, S.I., csct.: 
121«*, 1B620, 346B, 50510. 

Belarmino, card. Roberto, S.I., san: 
Cab. le cnvia regalos 317. 

Bej.honte, Gonzalo dc, 5.1. : datos 
69., 242 y 266, *a Acq. sobre 
viaje al Orknte y dcstino 30J-368; 
* Acq. a su hermana sobrc incon- 
veniencia de ?u viajc a Espana 945. 

BBLTttAss, Juan, S,I.: daros 9., 234 
y 263, y Ovando 6*, 281; Congr. 
prov. J84, diputado 186, procu- 
rador segundo 187, 214, vuclva en 
rodo caso 194; iglcsia dc Arequipa 
296 ,5 j como rcetor con Alonso 



Ruiz 327 *; abicrto 329, scra rec- 
tot dc Quiro 491, a donde parte 
674, 625« i. 
Benaytdes, Fernando, tesorero: 
acucrdo con indios de Cbucuito 
954. 

Benavioes, Pcdrodc, S.I.: datos 10., 
265 y 271, mision de los Chim- 
tboi 208 9 *, acompaM a Llrrca 975. 

BeKiwGEft, R, SJ., escr. : 39«, 142«, 
525«. 

Bertonio, Ludovico, S.I.; datos 2,, 
254 y 271, • Aeq, sobrc Avitabilc 
y visita episcepal 166; italiano 
1B4 4 ; *Acq. sobre Avirabile y su 
Arte aimara 545 20 . 

Bcfcir, piedra mcdicinal: Mastrili dc- 
nuncia 282, una a Acq. 293 y Cab. 
le cnvia una caja 317. 

Bmudet, Henry, eser. : 634 S3 . 

Bittt, Bernardo, S,L: datos 62., 241 
y 266 ; * Acq. para quc siga cn 
Peru 174, 175 s, 510; itaiiano 176«, 
1944, maestro pintor 364, 390«S f 
444; y Font 876. 

Blanes, Tomas de, O.P.: y Font 930. 

BoCAneGra, Pedro de, S.L: datos 
6., 262 y 275. 

Bkacamonte, Dicgo de, S.I.: indios 
20Os, a Htiarochiri 201*. 

Bustamante, Fmticisco, S.J., novi- 
do; ingreso 868 S6 . 

Bustos, Lorenzo de, S.I., novicio: 
ingrcso 357 s , 679 12 , vocaci6n 706 s. 

CabSlXO, Jistcban, S.I. '. rccucrdo 
226, 315, 487, 668. 

O.nm-,no, Itfidri^f) t!c, S.L. Provin- 
cial: datos 2., 233 y 263, Prov. 
I*~4*, 479^ * expuisiones 7* ; alum- 
no dc Bekrmino 3I7 59 , sutor dc 
cartas anuas 31-124, 354-477 y 
677-783; clogiado por Paea 478 s, 
Alvares: de Paa 620 5 *, Olivares 840, 
Tiruel con matiees 880; en el caso 
Font, resumen 10*- 18*, 4s, y L. Gi- 
ronda 135, Sclraontcsc qucja 305 S; 
senale ViceprovinciaJ 171, Congr. 
prov. 1 84, trcs casos de sccularj&tno 
196s, razonts para retener Pana- 
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mi 107 s, catalogos 262 y 275; 
propuso diferit la mision de Font 
878 s, lo reeihio, fracasado, eon ca- 
ridad 967, nrotivacion y rcquisi- 
toria al mismo, Vivar f Morulcs 
971-975. 

Vtantt sus cctrtss a Acq. y Vcl. 

en el Indicc gcneral-Docurnentos, 
CACHO DE Sakthxajja, CrissrAbal, 

Icdo, ; a Parda sobrc Font 053 24 . 
Caj,der6nj Antonio, ob, : jubilco tn 

misi6n 460, y E. de Avila 82 1 2 *, 

Callao, puerto : mision 3*, 48, orup- 

ciAn del Omatc 4l8 awt , peregrina- 

cion 867, Virrey 870. 
Camam.4, poblacion: erupci6ri dcl 

Ormte 422*=M24. 
Camarchalo. Juan: indin pUcozdn 

983. 

Camata, poblacion: 864. 

Gmar 7 benjamin: 971. 

Cano, Domingo, S.I.: seftalado com- 

panero de Font o75> lw , cn Pa- 

iwma ti!M n, ruqiicraniento 643 s, 

rctenid» alli 652, cmbargado G.~i0; 

rarda en llegar a Lima 8S9 3 * 877, 

escogido por Forit 988. 
Caneie, matqucs de; jw Hurtado oe 

Mendoza, don Garcia. 
CaSete r DomIngubz, Pedro Vi- 

ccnrc, escr.i 400 2B *. 
Capellan na val : Dicgo dc Paz con 

reauencia de Acq. 166. 
Capilias; no se dcn y en todo caso 

sin scpulrura 5l4 la , 
Catabayllo, iunto a Lima; 074, (J7fii fl , 

Font visita a Vcl, 14*. 
Carabuco, poblacion : misiou volantc 

y leycnda de la crua 94-99, 
Caravantes, Valcntin dc, S.I. ; da- 

tos 4., 254 y 271, vkcrrcctor dc 

La Paz 93 £M , $4 i92 ( pacifieador 

441 s. 

Carccles, apostoUdo : 45 ss, 83, 345*, 

382, 399 s. 
CArtDiiNAs, Antonio dc, S.Xi datos 

17., 25S f 271. 
Carri6n, Franeiseo, proeurador: 

121, 125". 



Cartagena, Fcrnandn de: y A. de 

Vega 661®*. 
Cartacena, Pedro de, S.I.: mist6n 

a los indios ©6», 97,5, 1002» y 

1004^. 

Cart&gcna de Indiag, pucrto: Font 
alli 10*. 53521, g87, 061, «5; f un - 
dncion resuelta 937*. 

Cahva/aj., Agnstln de, S.I, : datos 
11., 255 y 272. 

Casalbamba, poblaei6n: y M. de. Zu- 
rita 829«. 

Casa de probaciOn: estadistica 1599, 
34; rclaciem artual 52 ss; estadfs- 
tlca 1000, 357; tcUcion anuai 
1 (500 y traslado provisional 385 s; 
estadlstica de 1601, 680; y rcla- 
cion anual 704-715; dificil el ter- 
cer afio de probacion 566 l * t satis- 
face el rector G. de Lyia 573 11 . 
Cat-Alogo de pcrsonas 345-24V>, ca- 
(Alogo dc cuaiidadcs 21i7-2t)f}. 
NeskiaJe: ingrcsos 33 5 , 52 95 , 62- 
S3M 3fl5 ss, 600 s, 67S s, iitB 2S ; 
traslado S3 s, 149, tio se abrevic 
17 l a , 152; maestros de novicios C. 
de Ovando S25 12 13 , F. dc Victoria 
490, G. de Lyra 788 s, 575 JI , 86«; 
sclecci6n 543 6 , peregrinacioncs 
7131*6 1^ nlc j ora temporal 788 s, 
!I14, contribucion dc I05 colegios 
544, cl dc La Paz 621^«; ubica- 
cion 789«», insalubrc Stifl, 914; im- 
prcsi6n de G. de Lyra c ingreso 
de F. Coello 866-869. 

Casamuhuas, juan dc, S.I. : dfttos 
66., 242 y 266. 

Casasola, Juan, S.L: el Lignum 
Crucis 3791 »* y Cisneros 735^»^. 

Casco, Pcdro: y Font 935. 

Casithionai, indios: bautiios 469, 

Castzllanos, Bernardo, S.L: datos 
«2., 240" 1 y 205. 

Castillo, Jcronimo del, S.I,, novi- 
cio; ingresso 601 ss, 67912. 

Castillo, Pedro del, S.L: datos 16., 
235 y 264, *Acq. sobre ceio es- 
cesivo 180, su tector J. Vazquca 
291, companero dct visitador 490, 
960. 
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Castillo, Valeriano dcl, S.I.: ohrcto 
de indios 755 132 . 

Castro, Antonio de, S.I.: "Acq., 
hcrmanos de E. Paez 946. 

Castro, Francisco, G.P.; y Fonf 930. 

Castro, Jer6nimo de, S.L; datos 3., 
260 y 274, profeso 186, lengua 
aimara 277, alabado por Tories 
Vdiqucss 777, * a Aeq. como con- 
sultor 827$. 

Castro, Silvcstro de, S.T. : datos 12,, 

2m. 

Catalogo de personas cn marzo de 
1601; 232-362. 

Catalogo de cuaHdstdes en rnarHo de 
1001 : 263-275. 

Catcqucsis: eti misbnes volantcs 77, 
los domingos eii Arcquipa 92, en 
Lirro 377 s. 

Cavanas, indios : en Arequipa I0 la . 

Cegakra, Juan dc, bienhcchor . st- 
pultura en Arequipa 488. 

CsnturjOn de Esi>1noj,A, Gaspar, 
dr, : y Torrcs Bollo 129". 

Cejetja, Juan de, oidor: contra jc- 
suitas 20, pero los pide t4ti la s, y 
favorece 206. 

Cercado, Santiago del: doctrina £*, 
estadjstica de 1589, 34; relacion 
anual 4(1-52; origcn 201, informa- 
d6n dc Percz de Agui]ar 348-360, 
363; cstadfstica cfe 1600, 358; re- 
Jaciou :iru::il 3K-S-3Bi>; dependicnte 
de San Pabio 383 1 *?; casa condgua 
para c! Virrey 384, Cab. y Vel. 
S.obre Perez Menacho 409 s; eeo 
dc sus pkitos en Valladolid scgdn 
Font 637; relacidn anual de 1601, 
702 ; informe de Cab. a Acq. 789 s. 
Catilogo de persona? 250 E. 

Cerqa, Vialante de la, bicnhechora : 
septdtura en Arequipa 488. 

Cespedes BEl CastIllo, GuiUcrmo, 
escr.: 37«, 92^* 120«» 312*2, 
3501» pasiim. 

Chskira, adorno femcnino: en cajas 
de Font 066«», le da VeJ. 831, 
837, y ilevan en la entrada 98!, 890. 
Cbaieas, iodios: 3* 61 138 , 69 178 . 
Cbanapi, arma: 734 21 ". 



Cbamas, indios: misidn de Cisneras 
cn 1599, 69-78, 8138'. 

Cbams, indios: lcngua 206, 311. 

Cbartat, indios: EiLiion desde ei Cuico 
3* 782™. 

Cbarqui, cecina: 64 ls *. 

Cbasqai, corrco indigena: E. de 
Avila 682Z8, 691, Font 829«, 838, 
8883, Cab. 926, 947, 971. 

Ciialtnu, Hughette et Picrre, esers. : 
140», 314, 507', 6745, 58410 paS ii*T. 

Cbieba, bebida: 76*«, 435«» s, 734. 

CtiiJavi, poblaeidn; 966 1S . 

Cbile, reino: soldados 3SS 8a ; rec- 
tor 5*, estadlstica de 1699, 34; 
origen del col. 207; estadlstica dc 
1600, 368; Frlas Herran, rector 
491, patente dc fundaciin 510; 
Piez lo Tisitara, no obstante Cab. 
625", 787; estadisdca de 1601, 680; 
Cab, te remtte a PAez, aprucba a 
Frias Hcrrin, lamcnta la lcjarda 
791 s; alli madre y hermanas dc 
Olivares 841. 

Chili, rio: erupcion dcl Omatc 424»* 1 . 

Chillon, do; por Carabayllo 676", 

Chiqubtti, Joan fiautista, S.I.: da- 
ros 5.. 260 y 274, italiano 194*; 
ofende al ob, La Raya 212, tn- 
formacton dc Cab, 338 s; despuc» 
de juli y La Paa, en Potosi 664; 
inquicto por volver a Italia 826^ s . 

Chiquipudtia, denominaci6n dcl vol- 
can Omate 414. 

Chiiiititoi, indios: 112** 8 , 114, 206, 
312, 47S. 

Cbirigaants, indios : rcsistcncia !96 17 , 
Samatiiego y su lengua II 7* 11 , 470; 
refercncia de Tiruel 206; noticia 
de Dicgo Martinci: 310s; Sama- 
niego baiiti26 4fl8 4B7 ; Monitoli so- 
bre su lengua 472, ft4fP a , su be- 
licosidad 474; Samanicgo augura 
la paz 780 s. 

Cbocay, cerro: Font 893 1 * veta 903, 
928, asicnto tninero 99 7*^, inter- 
cambio de indios 997 s, 

Cfooefo, mazorca cocida; 98 1» 3 , 

Choelococha, poblacion ; Font aludc 
907, pide indios 993, 997i» 998. 
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Chvcimm, indios; 69 t93 . 

Chucuico, eiudad: crupcion det 
Omatc 16, Mastrili alli 281, tres 
iglesias 959, la mayor 95«'«; le- 
yenda de Santo Tomas 9S s 305 ; los 
tributos atrasados de los indios 
964 6 , B57s. 

Cbuncbot, indios salrajes: rnisiones 3*, 
208, 437 ss 3 »', 7S1, 862. 

Cbungara, riu: crupci6n dc! Omarc 

CbuSo, paratas seeas: 295 s , 451" 16 ". 

Chuqtd/ibc, vtr La Paz. 

Cbsiqaisata, vsr La Piata. 

Cjd Vbniro, Diego; y Font 16*, *a 
Vel. sobre Fotlt y Zurita 884 ss, 
Font se qucja 888» 889, cboca 
con cl 893 s; Vcl. intervicnc 897, 
899; se entiende con A. Vivar 904; 
FUvexa lo compadcce 934; Font 
sc altera 934, 936, lc pidc prestamo 
998. 

CirzA »B Le6n, Pedro, cronista - 
571 88. 

Cifra cntrc Peru y Roma: 870 40 . 

Cigala, Jcr6nimo, S.I., novicio: da- 
tos 32., 24V* 1 y 269, ingresq 357«. 

Cimiguaylas, valle v poblacion: 534 1B , 
539*, 550 s5, 653 f 557, 831, 83«, 
853, 885», 907, 929, 972, 976, 979, 
983, 990 s, 999. 

Cipirados, poblacion: 9S8 W , 

Osnesos, Gregorio dc, SXi datos 5., 
251 y 270, predicador 59 133 ; carta 
sobre su misi6n 78-82, * Acq. so- 
bre sus misiones 141 s; rcscrva so- 
bre despedidos 230*; *a Aeq. so- 
brc ministcrio con indios 283-293; 
con La Raya pidc ob. auxiliar 
282'»; earta sobre misiofi dc UJ0Q, 
394 s, rclacion de otra mision 395 ; - 
Accj. sobre cj grado y Las indul- 
gencias 62fis3'*; carta a Cab. so- 
brc su mision dc 1801 cntre los 
Yanahuaras con Vcdoya 72ft-737. 

Cisneros, 1'edro de; sepuJtura cn ci 
Cuzeo 4S9<30, 

Claver, Fclinc, S.I.: datos 10., 234 
y 263, catedratico 43 63 ; • Acq. so- 
brc indocil de La t'a2 142 s, Acq. 



alaba su pacieneia con Aguiicra 
161 ; Cab. y sus cscritos tcol. 326 ; * 
Acq. sobte Santo Tomas, Suarez 
y Molina 520s 3 - fl , lcctor dc teo- 
logfa cn Lima 565 11 ; sobrc los 
indios que pedia Font 925. 

Cle.mente VIII, papa: en dl se escuda 
Font 13*, 551, 637. 549«, los jubi- 
Ieos 56 1 ", 194, lOOS 1 », 7373M bula 
dc agrcgact6n 62B 37 . 

Cobo, Bernabc, S.I., novicio; in- 
grcso fiOiSf y 670 12 , Fscritor: 9«, 
10«, 17«, 63'« 641« pnff^ 

Coea, arbusto: 730, los vallcs 829", 
907 10 , 998*. 

Coello, Francisco, S.I.: precedentc 
381 12 ', Font apcla a su tcstimonio 
5373», 560" ,B , VcL lo convoca a la 
junta 834; su actuaci6n enHuaman- 
ga 8ft8 M , ascsor del Virrcy, con- 
sultor del S.O.; vocact6n y precc- 
dcntcs 860 35 , ingrcso 868", satisfac- 
ci6n de Tiruel 877 y dc Cab. 
con Acq. 914 s* 1 H; 

CoiiMANS, Augusto, S.I. : 388 1 ' 7 . 

Cnfradias: cn Arcquipa, 8 4 , 92 s, 
410"s, 755; cn el Cuaco, S6, 
«8««*, 48»e.|. e „ Potosi> M Sj 743; 

en Lima, 349 «, 376 s; en Juli 
106 s 342 ; cn misiones volantes 66, 
80, 94; Cab. pregunta sobre las 
indias 344 y limosnas cn Scmana 
Santa 628. 

Colca, poblacion: y Zurita 837 38 , in- 
dios para Font 99«. 

Coltaguas, indios: 10 13 , 90^, 91*» 1 «ss. 

Qjllao, mcscta: crupcion dcl Omatc 
16 8«. 

Concilio limcnsc V: 691 63 . 
Cotntes, indios: y Font 997 s. 
Condesuyo, provincia: carta dc Mon- 

roy sobre su misi6n dc 1600, 

430-435. 

Confesiones, ministerio: cn S. Pabio 
dc Lima, 39-43, 380: en cl Callao 
48 s; cn el Cuzco, 56, 717 s; A. 
Ruiz y otros cn Arequipa, B6, 
87-90 ; ea misioncs volantes 62, dc 
G. dc Cisncros 79; cn La Plata 100. 
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Confesores: sean instruidos 172, no 
sean consultorcs 511, 513 s , sean 
mas en los juhilens 513 s 12 13 , 525 s; 
Cab., los casos rcscrvados y M. 
de Sa 577 

Congrcgacion gencral ; I sobrc scpul- 
turas S14 ,9 f E24 a ; !a II Sobrc rcnta 
dc col. incoados 798*; la V Srtbre 
Santo Tomas 938 s s ; no debe con- 
vocarse otra 191 ss. 

Congregaciones marianas: cn Lima, 
dc derigos 36, 363, 700, dc se- 
glarcs 37, 364-371, 699, dc cstu- 
diantes 36, 371, 700, dc morenos 
38, 373, de indios 38, 37(1; cn 
Arequipa, de cstudiantes y se^la- 
res 429, 74 H; en La Paz, de se- 
glarcs 441, 757; en La Plata, dc 
scglarcs 910 s; en Juli iSl***; m 
el Cuzco, dc scglarcs y cldrig'>s 
072 s, 738, 844>«; cn Potosi, dc 
seglarcs 745; en Quito U2S 2fl . 
Agregatidtt a la Aitttimtiata: de 
Lima 145, 157, 371 ; dc Arequipa 
295 s, 547««; de La Faz 492 s, 9] 1, 
919; de La Plata, 919; cn el Cny.ca 
844 la ; cn Quito 628. 
lmporrancia: 362, iWK 

Congregacidn piovinrial de 164XJ: 
propone dos Viccprovirtcias l*, rc- 
sumcn 4*-H*. 

j4f/flrconochopostuladfj« 183-195. 
Citito ra%pms para no convocar 
Congr. gencral 191 -193. 
Attmorial al P. Acquaviva con 
ocho propuestas 183-195. 
Trtt tasos dudosos sobre cl c. 12 
dc la Congr. gcncral V, 195 s. 
Cttatro raxfities para quc Panama 
quedc en la Provineia 197 s. 
Visla por Frias llerrin 213-219, 
por Mastrili 280 s, por G. de Ly- 
ra 299 s, por Cabredo, Prov., 329 s ; 
Torres Bollo Ucva las actas a Roma 
316; Alvarcz dc Pa2 sobrc un me- 
morial dc los Padres lenguas 

Consejo dc Indias: miembros 347", 
87 9* 7 ; sobrc la Comnarila y k Uni- 
yersldad 129, 601 1 ' ; tributos. dc 



Chucuito 9i57; no bicn informado 

scgiin Timcl 1002; y Fonr 11*- 14*, 

506 16 , cuatro mcmorialcs 506 1 *, 532 

538, 555, los Minarva «51", 664; 

admlrad6n de Cab, 849, objeta 

los gastos dc Font 991. 
Constituciones : y acuerdo con h 

Univ. 170, falta de observancia 

27ft, tcnta de cot. 798. 
Contbzras, Francisco dc, S.I.; da- 

tos 3«., 238« y 2ft5. 
Contbsras, Vasco dc, bienhechor: 

scpulturas en La Paz 344 w . 
Copaeabana, santuario mariano: dc- 

vocion en Arequipa 13 2S , 452 406 , 

770 

C6rdoba, Gaspar dc, O.P.. confesor 

rcal: y Font 12*, 533, peticion 

5552-561, 816««, 819, 991 s, 
C6UDOBA, Juan de, S.I., noviciu: in- 

greso 600* 8 . 
C6bdoba MessIa, Pedro: gob. 704 I4S , 

corrcgidor 705 1 *». 
Corne, Carlos Marcelo, catcd, ; Uni- 

versidad y jesuitas 23*. 
Cbrsatios; D. de Paz y Hawkins 156, 

holandcscs 4l6 a!l7 , ~5H1^. 
Costnccotay, poblaci6n: indlos pua 

Font 990. 
Costa, Hotacio dc la, S.I., cscr.: 

302*. 

Costumbrcs: cxccso de ordcnaciones 
279, 597, cl ante 281 s, ayuno c 
Instituto 518« en ad viento B28 s. 

Creswh.i. (crf.svelo), Jose, S.I. : 
sobre Foni i»48 e y * Acq. 595 3 . 

Criollos: prejuicio 7*. I7i), incidcntc 
cn Congr. prov. 214, flaqueza 332, 
limitacion y prueba cspccial 334, 
menos rcsistencia H67, temor al 
predominio 506, 38 1, 881. 

Cristqfori, Frantesco, escr.: 307* 1 *. 

Cruzada, bula dc la: los jcsuiras no 
pucden usarla 484 s, 

Cuarcsma; Acq. sobre lacticinios 
514", 

Cubhca, Dlcgo de, S.L; datos 3., 
245 y 208, ea Congi. prov. 184, 
rcc(irdild<i «:iei'l: Ynnabnttrus 733, 
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Cieva, Hernando dc h, S.I.: Acq. 

aprucba. sti despido 172. 
Cueva, Migucl dc Ia, cscrib. : ctt- 

tifica tcstimonio 347. 
Cueva, don Nuno de la: eotTCf». de 

I ;i Paz 44i, cunado de A. Mcssia 

814. 

Cleva, Pcdro de la, S.I.; dstos S4., 

344 y 267, 
Cttmke, broeado: 722 22 * 1 . 
Curn tliltilns fi/ius, brcvc dc ClemCn- 

te VIII cn 1593: jubilco entre los 

Yanabuaras 286 2 «, 73?™. 

Gjmis, juan Antonio, S,l. : - Acq. so- 
bre universalidad ;■ docilidad 151, 
* Acq. cn que acusa recibo dc su 
informe sobre la crupcion 547. 

Cnraca, cacique cn Perii. Ii7 ja ^, 220', 
286, 392, 717, 731, 734 s, 741. 

Cuyfs, concjillos: 729* 5 », 730, 

Cuzco: santa Iglcsia 323'«, pidcn Uni- 
versidad 2S6 33 , indtos segun Cisj db- 
ros 285, erupcion dcj Omate 4]ff, 
mision a iadios vccinos 1002, carta 
de los curacas z Felipc III 2 19-222. 
Calegio: origcn 202, estadistica de 
1509, 34; relacion anual 55-82, in- 
formc dc Cisneros en que pidc 
mayor aposrolado indlgcna 285-293 
passim; sufragios por A. de Soto 
325 s; cstadisttca dc IPOt.). 358; rc- 
Iacion anuai 388-396, cofradia y 
proccsidn de indios 389-392, mi- 
sioncs volantes 39'i' il °; scpulturas 
a Pcdro dc Cisncros, a Juan dc 
Sauccdo y Maria dc Melo, asi como 
a docc indios 489" - 86 ; rcctor AJ- 
varez dc Pa?. 490, 607 12 , D. de 
Torres Bollo habia urgido cl quc- 
chua 821»; amigos F. de Carta- 
gcna y L. de Soto 6«I 21 , informe 
de D. Vclazqiiez 671-673; csiadis- 
tica de 1(591, «80; rclacion anual 
715-741, union de dnimoa 792, tco- 
logia raorfll 2*, 792 w para estu- 
diantcs jcsuitas 799 18 ; impresion 
segun Juan de Avcllancda 842 ss. 
Caralogo d<s personas 251-253. 
Catalogo dc cualidadcs 270 s. 
Viase Congregaciones nwiauas. 



Dario, juan, S.I.: • Acq. sobrc Avi- 
tabik 163, 

DAvalos aj; Atau, Juan; testigo 
dc los Minarva 554, 

DAvila, Gonzalo, S.t. : vuelta a 
Espafia 481. 

Daza, Francisco, S.I. : datos 8., 
2.52i«5 y 270, pidc Universidad cn 
cl Cuzco 28S 2S , alll Jec casos con 
cstima 672 5 ; Acq. lo manda volver 
a Espana :i causa de Laguna 528 4 , 
531, 999; Font sc adclanta a publi- 
carlo 638; Cab. cspcra que pre- 
fiera qucdarsc S59, obviando Jos 
inconvcnientcs 860, ya quc perdio 
los navios de la plata 918, pero cn 
rcalidad lo desca 919. 
Delgado, Juliau, SJii datos 6., 254 
y 271, concedido el grado 494^5 *, 
pcro diferido 56Jf; a 61 parcce re- 
fcrirsc el soli de Cab. 808»i y »12. 
Delcado, Lopc, S.I.: a il parcce 
refcrirse la critica de J. Avellancda 
843 s«. 

Delgado, Pcdro, S.I.: datos 13,, 
252 17U y 270, csmdiaba casos cn 
el Cuzco 792* 1 ». 

Delgado, Scbastiun, S.I.: datos II., 
2521« y 271), ingreso 33», 53 BS , 
leia easos cn el Cuzco 702 34 s *. 

Descalzo, Jcronimo: criado dc Font 
633^, 644. 

De Sousa, G.S., escr.: 90*«. 

Despidos: Acq. prefiere a ticmpo 148, 
162, 172, 181 y en el Pcru 149, 
172, 513, seleccion 509, 518, 5i?:j, 
scvcridad 513; Cab. coincidc 332, 
341 s, 813; A. de Vcga, conformc 
«63; D. Martinej; pone rcscrvas 
y solucioncs 230; tambiin G. dc 
Cisncros 290 s. 

Deza, Francisco, S.I.: datos 77,, 243 
y 367, votos de coad. temp. o03 13 . 

Diagnitas^ indios; 205 M . 

DIaz, Juan, S.I.: datos 9., 260 y 
y 275, mencionado £77, 

DIaz de Abrego, Juan, S.I.: * Acq. 
sobrc mudar colegio 159, 174; Cis- 
neros sc queja, dcspcdido 287, 
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DIaz nii Lopidana, Juan, lcdo.: con- 

rra (esuitas 20, pcro los pide 140 s J3 . 
DIaz Ortiz, Juan: proceso 7B2 46 *. 
DIaz DE Rojas, Pedro: difefcncias 

con Font 932 s. 
Die/.mos: problcma cn Arequipa con 

el ob. 334. 
Disciplinas piiblieas: en Lima 380, 

3S8 y cn Arequipa 411. 
Doctrinas: Cisncros pide una en 

Cuzco 284 s. Vease Ccrcado y Juli, 
DomInguez, Juan, S,L: datos 2., 

249 s y 26S; * Acq. sobre vuelta 

ii Espafta 180, remitido a Supe- 

riotcs 173, 515 s, *Acq. 544"; 

profcsion 590, 669, 81 3 S . 
DpltTNlGIj Diego, S.L, ptocuradur 

gcneral: Mogrovcjo y Acq. I45 1 ", 

178 s. 

Dominicos: no a Font 17* cn rcs- 
puesta a Vcl, sobrc ios indios pc- 
didos 927-631, contra Ignacio de L. 
299 y Molina 877 s. 

Dorado, region fstntastica; 116, 505 111 , 
83312, 9fj9. 

DuiiSA, don Pedro dc la: y Fom 
663 s. 

DurAn: viast Mastrilt, NicolAs S.l. 

Egaka, Antoflio de, S.!,,c_scr,; 94 aM , 
166* 20e M , gI8*, 231« passim. 

Eguiguren, Luis, escr. : 223, 23 B , 27, 
31, 44 67 passim. 

Encinas, Dicgo de, cscr.: 650", 
889 ls , 89813 9002», 9(1210. 

Hnciso: frailc amigo dc Font 653. 

Escobar, Aionso de, S.I., procu- 
rador de Indias en Sevillai j Acq. 
J38 13 , quc lo hacc cxclusivo de 
Mexico y Peru 175, *Aeq. sobrc 
ayuda a madrc dc M. Vazqucz 
308 s y caliz de Villarcjo ib, y 
317* 1 , 509* ; ' Acq. sobrc ayuda a 
hcrmana dc F. dc Victoria y car- 
tapacios de M, Vazqucz 643 s 3 ; 
Cab. pide que cnvic duplicados cn 
distintos navios SS^s 3837 ; * Acq. 
sobrc canapacios dc M. Vizqucz 
para cl Pcni 583 s», 5!)6 S ; - Acq. 



sobre Torrcs B. cn Lyon 9-16; v 
I-ont 12*, 140», 544 a , * 644?, *a 
A. Pardo para quc lo detenga 583- 
585, 63l ta , 944. 
Ivscchiah, tWtotomc dc. S.I,: da&w 
18., 235 v 284, cn Congr. prov. 
185. 

Escobar, Juan, S.I.: mucrtc 355*. 

397^28, 

Espana: expcdiciones 6*, 194, scgun 
Tirucl 200-207, de 1592 a 1599, 
319 s ; pobladdfl espafiola de La Paz, 
Arcquipa, Huamanga, Huanuco, 
Cuzco, La Plata y Potosi 3512121; 
* Acq. a los Prov. sobre el modo 
de ncgociar loS llegados de Ame- 
rica 199. 

Esperabk r Arteaga, Hnriquc, cscr.: 
915 M . 

Eswnosa, Alfonso dc, S.L: y Lor. 

Gironda 135. 
Espinoja, Francisco de, S.L: datos 

9., 252JM y 270. 
Espinosa, Francisco dc, cscribano: 

210. 

Espinpsa, Hernando dc, 5.1. , pro- 
curador dc Mcsico y Persi en Ma- 
drid : col. dc La Paz 143 s y ternplo 
209 s, 910 ls ; T Acq. sobrc ayuda a 
la madrc dc Paez 171 ; * Acq. sobre 
grados a seglarcs 1 75 50 , + Acq. so- 
bre Superiorcs inmcdiatos de Font 
594". 

EsrmosA, Juan de, S.I. : datos 15., 

246 y 268, ingreso 35fi B . 
Esteban, Juan, S.I.: datos 86,, 244 

y 267. 

Esteban, Onofrc. S.L: no asistio a 
la Congr. prov. 188, Icngua cn 
Quito 60710. 

EstsulA, I.uis dc, S.L: datos 16., 
235 y 263, cn la Congr. prov. 184, 
consultor dcl Prov. 345; * Acq. 
sobre agn-gaciones 167, * Acq. so- 
brc dcspidos, ayuno y confesor- 
consuitor 518 s. 

Familiarcs: ayudas a los dc b/L V*ta- 
qucz 15», Paez 171, »46, Victoria 
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543 s 3 , 583 s', Garces S77, madrc 
y hcrmanas de Olivares 840 s. 
Parkhul, Allan I*.. S.I., cscr.: 564 2 , 
580 1 , 

FayA, Alessandro, S.L: datu* 30., 

23&3* y 264, itaifano 194-<. 
FelipE, Leandro, S.I. : scpultura para 

familiai-cs 180', viajc Callao-Macao- 

Goa 302 3 . 
Felipe, dona Leonor: * Acq. con- 

cediendole sepulrur» 164 10 , 180'. 
Felife II, rey: Tcologia y Univ. 

1273, 081. 

Fblipe III, rcy: • la Aud. dc La 
Flata contra rcligiosos l&ss, ju- 
biko 10O 319 , provisiones pro Santa 
Q-uz de la S, 121 ss**', * Vel. sobre 
Psraihs y Univ. 125 s; * D. Torres 
B. sobrc acucrdo con Univ. 127- 
130; • dc los etimcas dcl Cuzco 
pidicndolc jcsuitas y acrcdit&ndo a 
Torre» B. 210-222; y Font 1 1»-18*, 
• a Vel. ordenando su misidn 504- 
507; remitc el memorial aC.de 
Cordoba m&, o$5\ 8J6 10 , k> rcs- 
palda con despachos 631, 034 y 
cidula 816 s, le mstnda volver al 
Perii 637, 856 con admiracion cJe 
Acq. 54S y Cab. 849, mientras Font 
bc justi&a con el 644* y obtienc 
prOvisiAn dc Vel. 832; * Vcl. sobrc 
principio dc la mision con descon- 
fiama de expcrtos y bucna volun- 
tsd d« h Comp. ii^ >wu • :i Vc>. 
desautorlzando a Font y remiuen- 
dosc para la misi6n al Prov. 886 s; 
•Font sobre hallas-.go dc plata y 
fundaci6n dc Nueva Lcrma por 
Zurita 905 as ; manda socorrer a 
los misioneros de Santa Cru?. de 
la S. 672 8 , Tucuman y Rio dc la 
Plata durante seis anos 9\Z 4S . 

FernAndez, Andres, SJ, ; cn la Con- 
gr. prov. 185, 

FernAndez, Jorgc, S.I.: datos 82., 
244 y 267. 

FernAndez, Juan, S.I., novicio: in- 
greso 6W& y 9WB, 

FernAnde2, Juan: y los Minarva 554. 



FfiftNANTsEZ BoAn, lcdo. Juan : Font 
S53 5 e indios dc Chucuita 054. 

FrrnAndez Bonilla, AJonso, ar- 
zob.: visitador de la Univ. 497 B , 
benevolo con ios iesuitns 501, 68 1 24 . 

FeknAhdez de Recalde, dr, Juan: 
• a Vel. sobre agitaci6n dcl Caxco 
3S9 1M ; Font 853 6 , indios de Chu- 
cuito 954. 

Ferrer, Luis, S.I.: datos 39., 238 4 * 
y 266. 

Fiirrer, Rafacl, S.I.: profesion 175. 

Fiouekoa, Ftanciseo dc, S.I.: en el 
Nuevo Reino 488, en Espafja, pe- 
ro volvera al Perti 946. 

Flamtnio, Marco Antonio, humanis- 
ta: 681 18 , 

Florcncia, Gratt Duquc cle, Fcrnwido 
F; y VeJasco 690 M . 

Fj^>r6s, Diego, S.L: mencionado por 
Mastrili 277, dcspedido 6S4 a . 

Fonseca, Manuel de, S.I.: datos 38., 
238« y 2fl5. 

Font, Juan, S.I. : rcsumen de su caso 
8*-18*, provision a favor 3 s. con- 
trario a la tnisi6n 4 ss, 847 10 , 
1004 s 23 ; viaja a Europa 489, dcten- 
gasclc en Panami 139 s, quidcse 
en Espana 339 s, lcjos dc la Cortu 
341 s*; Fclipe III le crcyo 504 s 11 , 
mcmorial 1° 507, al fin lo dcsau- 
torizara 886 s; " Acq., qu6desc en 
Castilla fiOti 13 , que preicnde en Ro- 
ma ib. rnis 509, 516, 527; I*rma 
da pasc al mcmorial 506 15 , Acq. 
contra su plan 510, 897 3 , tcme IJc- 
gar tardc G44 3 , 546 s; mcmorial 
2" al Cons. dc I. SS&jSB, mcmo- 
rial 3° al mismo 538-543; Acq., 
confincscic 548, los Minarva lo co- 
misionan 551, recapitulacion 552 11 , 
memorial 4° 555-561; Eseobar, de- 
tcngasclc en Panamd 583 ss 10 , 
* Acq. con obscrvaciones 593 s, 
962 27 , no se cmbarquc 594 s 4 , mar- 
ginesele 595* se le arajani cn Perii 
5M», 044 7 ; se embarc6 644'', se 
anuncio a Pardn 631, lo resisre en 
Panami 633-643; rcqucrimiento ea 
favor dc Cano 643 s, con maiias 
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sc ernbarca haci;i cl Pcrti 048-658; 

* a Vcl. anunciandose 674 ss, otra 
apremiandolc con la ecdula rcal 
£115-819, 9S7-904, 994-1000; Cab. 
admirado 849 s, por doble motivo 
855 ss, inconforme con su viajc 
ii Espafia 858, complica cl caso 
Daaa 860; cl sac. Garcca lo des- 
mientc 863, se aiucero con Lyra 
870, sc coneicrta con Vivar 873- 
877; actitud dc Cab. 7 Vcl. 878 s, 
82S, 832, 852, 883, 8»B; partira 
con Moralcs 880; Cid Vcncro des- 
confla 885 s, *a Vel. qucjandose 
888-891, en Huamanga, alternativas 
81*2, amenazador 893, inestablt 894; 

* a Vel. prcsionandolo 895 s, cn 
minas y granjerias 902 s, hostil a 
jcsuitas 004 s; ' a Felipe III sobrc 
plata, fiindaci6n y Zurita 905 ss; 
juicio de Cab. 9 16 s, quien pide con- 
trol sobre 61 926 s; infarma ftivcra 
931, Cab. pidc control scgunda K3 
943 s, y tcrccra 947 s, uniea gtan 
preocupaci6n 950, mas informcs 
adversos 065, carta dc Vivar OBB; 
Pacz itnpoiibilitado »60 ss; Font 
prctendio ingcnios dc azucar 885, 
993 1 adversos a entrcgarle indios 
jcsmtns 82)0, dominicos 927, fran- 
ciseanos 941, Pcres: Merchan 
I008s; regreso segiin Rivcta 967 s, 
enfcrmo y descnganado 069 s, rc- 
quisitoria dc Cab. 072 ss, tcstimo- 
nio jurado dc Font 975-980. 

Ftanciscanos : y Font 17*, rcspucsta 

negativa a Vel. sobrc los indios 

quc pcdia 941-943. 
Franco, Alonso: bicnhcchor cn Po- 

tosi S5 26 *. 
Franqi. mia, don Pedro, sccrct, dc 

estado: Font y las minas 992. 
Frtittoites, indios: y cl H. Diego dc 

Motales 980. 
FrJas, Diego dc: bicnhcchor cn Po- 

tosi 85***. 
i iti.\s HlrrAn, Juan dc, S,I.; y To- 

rrcs Bollo 5*, a quicn alaba mucho 

214-217; cn ia Congr. prov. 185, 

* a Acq. sobrc la misma 2 1 3-21 9 



y plan dc ustudio de) qucchua 
nnncado por destino a Chile 217 s; 
Pacz expliea la concesion dc la 
profcsi6n 485^ 494'«, lo alude 
eomo reetor dc Cliile 491, Cab. 
alaba su bucna gcstion alli 791 s. 

Fuentes, Miguel dc, S.I. : cnscno Ia- 
tinidad 201». 

Fuentes, un fuiano : y Font 997. 

i-undadcrcs; Acq. explica sus detc- 
chus 528sS-6, 

Furlong, Guillermo, S.I,, escr. ; 
203 5 !. 

Gadea, Mclcbor dc, S.I., Prov. de 
Andalucja: Acq, sobrc A, MartincK 
509 11 , 513», 027, - Acq. sobrc lo 
mismo &98 a , 897*; *Acq. sobrc 
un itaiiano que acudiri y sobre 
F, dc Figucroa 946. 

GarCgS, Crist6bal, S.L: datos 81., 
243 y 267, votos de eoad, temp. 
563 lS , littiosna a sobrino 577**. 

Garcks, Migucl, S.I.: rcprcscntante 
para acucrdn con la Univ, 501" 1 . 

GarCes, Migucl, presbitero: y Font 
15*, * a Vel. sobre Ja imposibiiidad 
dc la mision de los PHeo^onts 802- 
S&4, pcsc a la espcranza dc Font 
988, posiblc cntrada a Msfai 863 18 . 

GarcIa, Crktobal, S.I. ; datos 2,, 
245 y 267. 

c;*ii<:iA, Juan, S.I. : datos 256 y 
272. 

GarcIa, Juan, S.I.: mucrte cn Pa- 

naim 201. 
GabcIa Quintanilla, Julio, escr.: 

166», 444 13 *. 
GarcIa de SANAButA, Juan, S.I., 

novicio: ingTcso 33 6 , 53 as . 
GarcIa Vii.losiada, Ricardo, S.I,, 

escr.: 377^, 789. 

GaAcIas BracamOntes, Francisca, 

religiosa: * Acq. Siobrc incon- 

venierttcs dcl viajc a lispana de su 

hermano G. de BeLmonte 94$. 
GAircnBT, Pauieio, eset. : 634 sa , 
GaviiAn, Alvaro: y los Minarva 5a0, 

553 s, y Font 540, que choca eon 

d 893, 983. 



TNDICIL A.NAUTTCO 



GavilAn, Diego: Font sc qutja de 
su oposicion 888 s', pide su aleja- 
miento Sfi9, como oSlUpadoi 89? , 
que amenaza 891 y choea con dl 
893, por lo que interviene Vel, 
807 s, 900; Se confia con A, Vivar 
904, mientras Font se indigna 030, 

Gavironda, Santos de, S.I. ! datos 
71., 242 y 260. 

Gazteux, minero vizcahio: 935, 

C i [mn as[(3, Domtnico, niuicio cn 
Esp.: favorece a Font cn Valla- 
dolkl 63433, u 3 7- eatjj, 

Gironda, Lorenzo: quJcrc fundacion 
en Trujillo de Espaiia 130-135. 

Gomi-;ka, ccmde dc Ja: *Awf Ayala 
y Rojas, Antonio, 

G6mkz, AJooso, S.I.i datos 12., 248 
y 208. 

GomKz, Francisco, S.I. : datos 74,, 
243 y 267, acompaila a Torres B. 
y Arriaga a Roma, donde habla 
«stado 227; elogiado 314 y reco- 
mendado 48G 6 . 

G6mez, Juan, S.I.: datos 12., 334 
y 203, 201', en Ja Congr. prov. 
184. 

G6mez, Juan, S.I,: coad. temp,, 
mcses en Panama' cuartdo regresaba 
al Fcrii L97. 

Gomez, Rodrigo, S.T. : datos 14,, i!fjfl. 

G6mcz de Buitr6n, Antonio: fun- 
dador de Arequipa 793 a *. 

G6mez. CmellAj Francisco, S.I.: da- 
ros 6., 245 y 208. 

G6mez Machuca, Ruy, S.I.: datos 
6., KSO^o y 269, su donaci6n como 
fundador primcro de la casa dc 
probaci6n 788 s, 914. 

G6mez db Sandqval y Rojas, Fran- 
cisco, duque de Lcrrrta: csposa e 
hijos 639* *, Berrnanfl ugg; y p nt, 
rcsumen 11*-] 3* 17*; * & P. dc 
Laguna ckndo pa.sc d mcmortal y 
rclflddn de Font 506 15 ; A.cq. trata 
dc prevcnirlo 548 4 ', Font alardea 
dc su fftvor en Panami y cn Lima 
034, 037, 674, 070, 81 9 ? maJ in- 
formado segtin Cab. 849, 860; Font 
argumenta con sus 6rdenes 892 s, 



894, 896, 907, 932, y lc pide con- 
Iribucion de las minas 992, pcro 
Ptircz Mcrchan intcrprcta su pro- 
teccion en fbrma rcstringiua 1009. 

Gonz\Alez, dr. Antonio: y cl despa- 
cho dc Font 816". 

GonzAi.ez, Antonio, S.I.: datos 19. 
235 y 204. 

Gonzalez, Benito, S.T.: datos 70., 

242 y 260. 

GonzAlez, Diego, S.J,: datos 7., 257 

y 273, alshanza. 063 s, 
GonzAlez, Domingo, S.J. : datos 80,, 

243 v 267, en 1602 coad. remp' 
formado 669» *• 

GonzAlez, Franeisco, S.I., novicio' 

ingrcsofiOia», 67912. 
GonzAlsz, Juan, S.I.: datos 56 241 

y 266. 

GonzAlez, Pedro, S.I., novicio: da- 

tos 28., 24818' y 2ti9, ingreso 35«i 
GonzAlez de Bai.Oas, Juan: tesrigo 

de los Minarva 534. 
GonzAlijz dei, Barco, Juan, S.I. : 

datos 72., 242 s« y 260. 
GonzAlez HolguJn, Dicgo, S.I. : da- 

tos 3., 255 y 272, cn la Congr. 

prov. 184, tcsrimonio sf>bre el quc- 

chua 610, dcotradia dc indios? 

105*®. 

Gorgotoqnis, indios: Ja Jcngua 206 y 

Monitoli 646. 
Graciano, Padrc carmclita: y Font 

038S8, 661« 
Grados, conccsi6n dc; suplc Roma 

145 s, 148, 170, negativa a Cisne- 

ros f>25 3 ; no pubtica 566 19 M f f a _ 

cuJtad Iimitada pata el Prov. 591 s; 

Jarga espera 624, conccsi6n dc Paez 

ui;9. 

GranADA, l.uis dc, O.P,, escr. : su 

lcctura 701'«. 
Gregorio XIII, papa, y los votos 

simples Sll 65 . 
Guaicoechea, Diego, SL; mcncio- 

nado 29» 1 *. 
Guaillay, poblacion: Font 032 ss. 
Guaina, indio, y eJ H. Moraks 986. 
Guancra, pohlacion: indios para Font 

990. 
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Guapay, rio: 312 s. 
Ctusranics, indios: lcngua 206. 
Goarayns (Cbiriguattes), indios: 116 101 . 
Guarepeche, cacique: 119. 
Glemez, Juan dc, S.T.: datos 7., 251 
y 270. 

Guerrero, Francisco, S.I.; datos '15., 
248 133 y 269, ingreso 3565. 

Guti&kkez, Martln, S.I.: su vision 
y E. de Avila 697». 

Gutierrez Fiorf.s, Antonio, inqui- 
sidor: amigo 052 20 . 

Gutierres Fi.0RRS, Pcdro, comisario 
dcl S.O. favorable a Font en Panama 
633 22 , 639, 640; requcrimicnto de 
Font al mismo 0+3 s, ganado con 
favores 649, aloja y cstcundc a Fonr 
660 14 ; rcticnc los dcspachos y al 
H. Cano 652, sin justitlcaci6n vi- 
lida 653 y embarga las scis cajas 
«56. 

GUTIEBRJsZ DE QlUMTANILtA, Juan, 

comisario dcl S.O.: y Font 935, 
Gutierrez Rueda, Dicgo, prcsbi- 

two: y Font 534'&, 057. 
GuzmA», dori:t Maria de: fundadora 

de monasterio en Arcquipa 756 ,|3B . 

Hacicndas: eonsultasobrc vendersus 
frutos 343 s; la dc Caracato dcl 
esl, de La Paz 516*«, 662; U de 
Taeoraco dcl col. dc La Pkta 844 12 ; 
la de Trigopampa del col. de Po- 
tosi 912. 

Hau.ek, Richard, S.I.: y Acq. sobrr 

Font 548, ♦ Acq. 549«. 
Hanansaya y Hnrinsaya, parcialidadcs 

de los ayllos: 
Haquira, poblaciim: mision volantc 

de Cisncros y Vcdoya 737 3 - 2 . 
Hawkins, Richard, pirara: v D. de 

Paz 156 s 8 . 
Hazanero, ScbastiAn, S.I. : datos &., 

250 y 269. 
Hcchiccros: en mision volante 64, 

cntrc Cbancas 70-73, cn Carabuco 

96; en La Plata 102 8, casa dc 

Juli 1043 38 , 447 s, 460, 450 s; cntrc 

Yanabnaras 729 s. 



HEREntA, Ftancisco de, S.I. : darns 

65., 242 y 260. 
Herelua, Tomas dc, O.F.: firma la 

rcspuestl negativa sobrc Foct 930. 
HernAndez, Andrds, S.I. : datos 4., 

251 y 279; informe de Cab. 137 s, 

catcdr. dc Artcs 498, con Alvare2 

dc l>az 622«. 
HernAnjjez, Barcolortn;, S,t.; 201'. 
MernAndez, Francisco, S.I, : datos 

79., 243 y 267, votos de coad. 

tcmp. 56313. 
He.rnAndb3 s Lope: en ia agitacion 

dcl Cuico 
HernAkdez, Rodrigo, S.I. : datos 8., 

260 y 274, mencionado 277. 
HernAndsz Hidalgo, Dicgo, fun- 

dador dc Arequipa: dificultad 

793°». 

Hehrera, Alonso de, S.I.: datos 43., 

239*-' y 265. 
IlE&aERA, Hernando de, S.I. : datos 

6., 266 y 274; mencionado 277, 

dudas para el grado 494 s dife~ 

rido 562. 

Hnsca, adotatorio; 62i«, 76, 912™, 
433, 724 ; MulTponeo en Potosl 7)2 j 
cntrc los Yanabttaras Jas de Cay- 
carnarca, Gran Xurimana, Illa, Ma- 
Ilonaja, Pito, Unuycinca y Villcana 
728 ss, 732 ss. 

Huacra, ccrro: 542^, 928?. 

Huainilla, minas 996. 

Huamanga, ciudad: la rcbelion y 
Francisco Coello 868 ^ 2 , Cisneros 
pidc fundacioo 288; en la misi6n 
de Font 9*, 16*, 18*, 504' 537« 
538, 660 3, 829, 833, S35 t 837, 863 ; 
en su ulrirrta entrada &S8, 892, 895, 
901, 904, 1002; Gavilan 550 2 , j.dc 
Rivcra 891; aqui sc cncamina Cab, 
927j 947; encacntro de Cab. con 
Font, Vivitr y Moeales 969; testi- 
monio jurado 972. 

Huamanguilla, poblaci6n : indios pwa 
Fonr 995«. 

Huancavclica, asiento mincro: Font 
pidc indios 992 S1 , 993. 

Huancbo, poblacidin: Font pide In- 
dios 996 a3 . 
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Iiuanta,. poblaciin; lo* Minarra 

660 sK 6&* IS , 816* F»nt 816, Gd 

Vcncro 16*. 884, 
Huinuco, ciudad: alusiOn de Vel. 

901 S7 , Font pide co«tribucf6ii 

992«, tambien indios 993. 
Iluarocbiri, doctrina: cinco p&rrocos 

jesuitas 2QP. 
Huaychio, poblaci6n; Font pide in- 

dios 996 s 
Huaylas, poblacion: y Zurira 82fl fi , 

837, Font pide indios 993»*, 
Hunyilay, pobiacion: Font pide in- 

dios 997**. 

Huayiiaputina, volcaxi: wr Omate.. 

Hurtado DE Amieto, Martin, gob. : 
entradas a ios Pihoromt 204 <a , 
B3flS r , S63 17 , con Montoya y 

Cartagena 10042« 

Hurtado DE Mendoza, don Garcia, 
Virrey: y Santa Cruz de la S. 
laaJ-ie^ jesuitas v Univ. 127 7 , acuer- 
dos 49fl«-«4 497, 601; E. de Avila 
081^, D, de Paz 156«, rivienda en 
cl Ccrcado 349'; y Font 12*. que 
lo invoca sicmprc 504 3 507 4 , 533, 
535=*, 538*'; 6fiS<, 558, 561, 8151-3 
1003 y en ia mistna rcal ctSdula 
81o«-3, 832. 

Huktado de Mendoza, Juan, co- 
rreg. de Axequipa : en la Congr. de 
la Annunciata 296 13 , informacion 
dc la erupcidn dcl Oinate 428»»*. 

Hurter, H., cscr. : 881«*, 814", 835 ss , 
920« a . 

Ibarra, Juan de, sccretsrio real : 123, 

Slfti», 832, 834, 
Idahra, lcdo. Miguel dc: amigo en 

Quito de la Companla 57830, 826«. 
lca, villa : mision volanrc 3*, 47, erup- 

d6n del Omatc 41930*. 
Idolos: cn misioncs 91, 117 ss 4 396, 

en Juli 449, uno enviado a Acq.293. 
Iglesias: en cl Callao 48, Panama 

110, 154, en Juii 281, 768 s; Are- 

quipa. 2901*. el Cercudo 349, 384 1 »; 

La Paz 601, 910", PotaaJ 740, Chu- 

culto 054. 



Ignacio, Migucl, S.I.: datos 12., 255 
y 272. 

Ignacio de Loyola, san : sus F.jcr- 
cicios 4*, auguran sucanunizacion 
Mastrili 281, Monitoli 647; k tie- 
nen dcvoei6n Pcrcz dc Aguilar 348, 
M. Vazquez 402, A, Pardo 885, 
G. de Lyra 865, otros 365 s, cua- 
dros dc su vida 36S 87 , 444; cxa- 
geraciones de algunos 878, domi- 
riici)? advcrsos 299, 87B. 

Imas; oncc nietos dirigen pcticiones 
a Felipe 111 219-222; en la pro- 
ccsion dcl Corpus dcl Cuzco 
3 9l MO-2oa. Cobo y rres nietos de 
Atstu-Hualpa 39l s »«. 

(ndi.is Occidemalcs; cl paso a ellas 
de los religiosos 56] 50 , 

lndios : poblacion indigcna cn cinco 
ciudadcs 35 1^ 3 , cn gencral 605 b> ' ; 
tninistcrio principai en Ica 48, en 
el Cercado 49, 702, en el Cuzco 
55-60, en Juli 765-778, cn misit>- 
nes volantes 60 ss; Tiruel lo rei- 
vindica 200-208, pero algunos (o 
rehusan 278; programa de Ctsne- 
ros 284-288, y de Pcrcj: dc AguUaf 
con quejas 346-353; Alvarez d<t 
Paz contrario a cste exclusivismo 
604-022; Torres Rubio juzga de- 
caido este ministcrio 5263, Acq. 
■hba la dedicaci^n c 61 181, 522 s, 
A. Oliva y Monitoli quiercn para 
si csta consagracion 515, Ii46; 
* cxracas dcl Cuzco al Rcy cn que 
piden mlsioneros jesuitas y acre- 
ditan a Torres BolJo 219-222; 
- en quc piden el scrmon dominicai 
para Ios jesuilas y se quejan de 
graves injusticias 220* ; Mastrili 
confla en Torrcs Bollo 281, Pacz 
conccde scpulturas a indios en el 
Cuzco 489«-«; P. de Vcdoya con- 
fortado en cste ministcrio 724- 
726, Olivarcs dice que es el mi- 
ntsterio principal en Arequipa 840; 
predicaci6n en cl Cuzco 716 s, 
cn Potosi 741 ; apostolado indigcna 
cn La Paz 758, cn La Plata 763, 
confesiones de indios 721-724, co- 
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fradins en Potosi 742 y Arequipa 
TJJ6*B.; VfiJ. pievLeric excesos de 
Font 800 s, niegan la Iieirud dc 
aunientar los indihs para Jas ininas 
jcsuilas 920-026, dominicos 927- 
831, y franciscanos 041 ss, pues 
400 habia pedido Font 992; Ti- 
ruel evoea la acci6n dc Ja Compa- 
nia en favor dc los indios 1002 s. 

Indulgencias; Acq. a Cisneros, no 
se quirar. f>2o 4 . 

Inejo, Bartolome: padre de OJiva- 
res 84012. 

Inga, Carlos, mestizo; 391*". 

Innonunado, un eoadjutur; datos 22., 
253 y 471. 

Instituto: Acq, lo obedcce JRO, cs- 
piica Ja tenta de los col. Ldcoados 
798*. 

Iwwmgas, indios: refercncia de Mo- 

ralcs 986, 
Italknos: pedidos C*, 194, cstimados 

por Cab. 212, 320, 33»; entregados 

a los indios 647, elcnco JIJ4*. 
Itajhus, indios 1123**, 114, 3tJ, 472; 

cosrumbrcs 467*6*^*1, 
Ihqdiekdo, Esteban, S.I.: datos 8., 

2S9 2 ™, italiano l&JA 

Jaiwes, Jgnacio, S.I.: datos 3., 

26JS5 1 y 276, * Acq. sobre su vuelta 

aEspafi9 545s a ? 2s30 ; sugerido co- 

mo vicc-rector de Panama 791, con- 

sultor efccrivo 631. 
Jap6n: cura dc almas .152, refetencia 

a un descaJzo 870 s. 
Jaraet, indios: 1143*", 311, rcducidos 

467*", y Samaniego 782^1. 
Jarana, Lazaro de, S.I.; datos 19. 

253 y 271. 
Jauja, ciudad: Font &*„ 18* 073 s, 

979, 1002; Cab, alll 971, 
Jauja, isk dc, peninsuJa fluvial: Font 

543®, pide barrsts 992, e indios 

995 6 . 

Jauja, rio: jurisdiccion dc Zurita 
829», 837, paso &W*. 

Jerez de la Frontera, ciudad: fuu- 
da«6n de Ortiz de Vargas 130 ss, 
quc Acq. remitc a Torrcs Bollo 



177, y al rector dc Potosi 182; 
pero C. dc Qvando la juzga. di- 
ferida 823«, easa dc Ortiz de V. 
824. 

Jjbaja, Antonio de, notario: y Lo- 

rerrzo Cironda 135. 
JnntNnz, Andres, S.J. : dafos 25., 

230 v 2£W, acusado cuanto al que- 

cbua 811«. 
jtMlbrea oe ia EspAda, Marcos 

eser.t 542 aa . 
JopQi, objetos quc rcstiruir; 7223' 9 , 
JuAres, fulano minero: y Font 997. 
JuArez, Agustin, S.I.: datos 48., 

239" y 265, 

}vkKEt, Hernando, S.I.: datos 88., 
244' W y 267. 

JuAhjlz, Scbsstiin, S.I. : datos 34., 
237«, 

Jubileo; dc Clemente VJU J00 3J9 , 
194, fruto en el Cuzco 5(i, 
Plata I0f) f Panama 458 s, cntre los 
Yanabuareu 737; Cab. pide sim- 
plificacion 344, que scan decenalcs 
4* 189, 194, 286. 

Juli, dottrm-a', 2*, superior Torres 
Boilo 5* y Font 8*, erupci6n dei 
Oirmte 18; cstadlstica de 1599, 34; 
relacion anual 103-108, ftscal dc 
indios 105 340 ; Acq. rchusa vislta 
cpisc. 166, origen y estado Iiacia 
1600, 203, MastriJi la describe 270- 
279; cstadistiea de 1000, 3B8; rc- 
Jaci6n anual 445-458; Monroy 436, 
parroquias 446 1139 , primeros jesui- 
tas 446* 1 *; muerte de E. Ocboa 
463 s, Mastriii superior 490, Mc-n- 
tesinos para corregirse 503; csta- 
distica de 1601, 280; rcSacion anual 
sobre tributos rczagados, construc- 
ci6n de igJesias, fervor cristiano, 
lengua ainiara etc 766-778; im- 
prcsion dc Csb. sobre Mastrili 
703 $, y de J, de Casno 827 s 3 ; 
cartas desde aqui dc Cab, 90^, Ja 
Aud. de LLtna, los tributos e iglc- 
sias 955 s l *. 

Catalogo dc personas 259-261 y 

dc cualidades 274 s. 

Viau Congregacioncs marianas. 
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Laguna, Catalim de, sobrina deJ 
sig. : su viajc, Daza y Cak 91* s. 

Laguna, lcdo. Paulo de, pres. del 
Cons. de L: ve el memoriil dc 
Fotit 506 1B , Acq. ie concede cl 
regreso de Dassa G2S J , * Acq. con- 
creran-do 631 s 5 ; Font alardea de 
•su favor 634 S1 , diec que sc qucja 
de la Prov. 637 y tiene patcntc 
de Aeq. 838; hizo la junta que 
despach6 & Font 816 12 , rcmite a 
Cab. carta de Acq. 869; $c di- 
vulga su intcrccsion eti Lima 880; 
tepara al fin en Ios gastos de Font 
991. 

La Habansi, puerto: Torres Bollo 
670 33 . 

La Paz, ciudad; erupc!6n dcl Otnate 
18, 416, 419, 442 s. 
Cshgin: 2*, origen 100 31 ?, sobrc 
Font 15*, estadistka de Jo9B, 34; 
relari6n anuaj »3-100; Lor. G» 
ronda y B, de Torrcs 131, Claver 
y Aguilera 142, 1-1, dc Espinosa 
pidc para la iglcsta 200 s, infortne 
de testigos 209&; cstadktiea de 
1600, 358; rclacion amial 437-444; 
E. Qthoa 463, rtctot A. de Vcga 
490, J. dc Villegas 516 2 «; deuda 
660 s, iglesia 661, csckvos y viiia 
662, H. Loja 663, rcvlsta comu- 
nitaria 663-6««; estadfstjca dc 1601, 
680; relacion anual 756-760; dos 
disgustados, va P, dc Oriate 704; 
Cab. avisa al rector 010 15 , 
CataJogo de pcrsonas 207 s y de 
cualidades 273. 

Veass Congregaciones marianas. 
La PJata, ciudad : Ja Aud, y religiosos 
18 ss, jcsuitas 23 1 M , erupcion del 
Omate 17, 416, Ieyenda de Santo 
Tomas 08 s. 

Cokgk; origea 207, 462, ptopuesta 
I*, vice-reetor 5*. 229, Paez 10*. 
490; estadfstica de 1500, 34; re- 
lad6n anual 100-103, informc de 
D. Martlocst 231 ; estadistica de 
1600, 368; re!aci6n anual, pinttiias 
de Bitti 444; falta de riausura 
5l]2&, 628«, la chacara 637; e$ta- 



distica de 1601, 080; rekridn anuaJ 
761-765; neo-rector F, de. Victoria, 
D. Martfnez y H. de Aguilcra 
794 s*w, 910; A. Nuficz S43 
bucn gobterno j Congrcgaci6n de 
seglarcs 910 s. 
Carilogo dc pcrsonis 258 s. 
Veatt Congregaciones matianas. 

Larais, irtdios: 112 3 * 6 , 

La Raya, Antonio, ob,: ayudd a 
Arequipa 4*, 295, 429*«; v la 
Compania 5Bs lss , Sfl^ 1 , 82, 285, 
Acq. reconocido ISJ; disgustado 
con Chiquetti 212, 338 s y algunos 
323, con los de Arequipa pof los 
diezmos 297 s 36S ', 324 s; pidi6 
Universidad 286 y ob. auxiliar 
25>2 7a , acrcdit6 a Tottes Bollo antc 
cl Rcy 345 s, favorecio el setm6n 
domiriicaJ 303 y la Congr, de cle- 
rigos 673 11 ls , satisfecho de la dc 
scglarcs 738; Acq, acepta ayudat 
su scminario 514; Font alndc a el 
667; sacerdotes agtadccidos 737; 
ganado por Alvarez de Pa2 843; 
consulta pata cvangelizar tndios 
664. 

Larecaja, valle: 864 s 21 , 075, 
LarrInaga Salazar, Leandro, rcc- 

tor de la Univ. : y E. de AvilJa 

4487, 

J-atortidlas, poblaci6n: indios para 

Font 996. 
Leanduo, FeJipc, S.I.: datos 20., 235 

y 264. 

Lecui, Pcdro dc: mapa de los Pil- 
(6%ptus 973. 

Leite, Setafun, S.L, escr.: 127 4 . 

Lenguas indigenas: urgen su apten- 
dizaje Mastrili 278, Cisncros 284, 
Acq. 527 3 , cn lo cual ve Cab. 
diiicultad para cl bicnio de Teol, 
5Bfi 1 ' ls , pucs requicre mucho tiem- 
po 6J0 1 *; Alvarc2 dc Paa advcrso 
a imponerlo con tigor 600; die- 
ciseis acusados de no aptcndcrla 

Lb6*j, dr, Jcronimo de: Compatila 

y TJniv. 129. 
t.!-:6\, Jiiiin dc, S.I.: en b Congr, 
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prov. 184, * Acq. sobre salud, Su- 

periores y libros 1 50 
Lcrma, duque de: ver G6meZ DeSan- 

DOvAl T Rojas, Franctsco, 
Levilliea, Roberto, escr. : 30*, 44** 

120», 298« 3flS a2 psssim. 
Lettva, Luis de, S.L: datos 2., 2SG 

y 272; *Acq. sobte la Cotigr. 

irar; 547 S0 , profesion 580, 916. 
Lezama, Martin de: y Zurita 829, 

991. 

Lignum crueis: en Arcquipa 9 s, 13, 
92; el de Casasola y Cisnetos 67 s, 
75, 735^; el de G. de Belmonre 
307, el dcl col. de San Pablo 379. 

Lima; erupciori del Omate 416 m ; 
Ja Audicncia y cl plcito dc Are- 
quipa 298 31 ; Iglcsia mayor, miera- 
bros 362 M , y E. dc AviJa flOl 1 ". 
Coltgio Mdxitrso de Saa Pabfo : Con- 
gr. prov. 1*, 4*, enscnansia 2*, 
y Font 17*; estadlstka de 159&, 
33; rckcton amiaj 35-55; teatro 44; 
estadistica de 1600, 357; relari6n. 
anual 300-383; euatro porreros 
365 ss , rcctor TirueJ anciano 
481, 490, 785, 871; consultor- 
confesor 511, casos de concieneia 
S67 23 - 2 * sB ; Cab. se remitc a Arriaga 
sobre aplieadun de la Raiio 572; 
estadistica de 1601, 680; rckdao 
anual 680-702, casita del Callao 
715 19! , rdevo del rector 786 ss; 
base permanenre de !os estudios 
799, cnfcrmeros 692"; rcspuesta 
a Vel. sobre Font 920-925. 
Catalogo de personas 233-244 y de 
cualidades 203-367. 
Viast Casa dc probarion (Nwi- 
ciado) t 

Vease Ccrcado, Santiago dcl. 
Viase Congregaciones tnarianaa. 
Viase San Martin, coj. 
Lira, Jorge, cscr.s 51«», 76S' 3 , 80*35, 

8P 3 », 85 2S * pessim. 
Lissqn, Emilio, escr.: 5*1, 36^'"', 
44*6, 4781 hs ( 498? patsim. 

LlAnOs, Antonio dc, S.I.: funikdor 
dcJ col. de Arequipa, sepulrura a 



sobrinn 488, dificultad de Cab. 
793 9 5. 

Uictla, mantilla: 73631», 
Uoclla, torreniera: 4213", 422-435, 
751. 

Llovet, Pedro Pablo, S.l, : datos 01,, 

341 y 266. 
Loabamanpa, Miguel: testigo dc Jos 

Minarva 554. 
Lobo Guekreko, Rartolome, arz.: y 

Acq. 1*. 

Lohmann Villena, Guillerma, escr. : 

3», 296i a , 492*, 653^1. 
LojA, Francisco dc, S.I.: datos 10„ 

2S8 y 273, segun A. de Vega 608, 
LOPE DE AnENZA, CECT. : quipos 

62 1M . 

L6pl^, Andres, S.L: procurador a 
Roma 342 s 8 , sobrc cl quecbua 
610". 

L6tez, Franciseo, S.L; datos 64., 
243 y 366, viceptocurador 44^, 

L6pe2, Gaspar, S.I,, novkio; ingreso 
33» 53**. 

L6pez, Pcdro, S.L: datos 44., 239 M 
y 265. 

LOpaa D£ ActriAR, Alonso, escri- 
bano : y los Minarva 554, 561. 

L6pez de Aluansa, Juao, S.L : 
datos 26,, 230 y 264; ialudido por 
Acq.? 510, Picz snbre su despido 
58*3. 

L6pez de Mesa, Diego, S.I. : prc- 
p6sito de la casa prot". de Mdslco 
6S9 38 . 

L&piLZ Pucheta, Gaspar, S.I., no- 
vicio: datos 19,, 2471" y 268. 

L6pez de SolIs, fray LuU, ob, de 
Quito: y E. de AviJa 321«, W1<M; 
acredita ante cl Rcy a la Comp. y 
Torres BoUo 345 s, el col, dc San 
Mardn 387, muy afecto a Ja Corap. 
626 sS*. 

L6pez ob Trujjlio, Juan, S.I.; da- 

tos 4,, 240 y 268, scfltimietjro de 

Acq. 5101*. 
L6fez de Viaxa, Juan, S.I.: pro- 

fcsi6n 487, 590. 
Lokenzana, Juan de, O.P.: suscribe 

la negativa a Font 930. 
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1-ohf.nzana, Marciel de, SX; pro- 
fcsion 590, elogio de D. de Ztiniga 
y Alvarcz dc Paz 617. 

Lucanas, poblacidn: crupd6n del 
Omate 42^», 

Lucaaaf, indios; «fl 182 , 530 33 , 659«. 

Llicero, Hemando, S,t,, procarador 
dc Indias, lucgo Prov. dc AndaL: 
• Acq. sobre kgftimi de M. Va3- 
quc£ 175 58 ,, profcsi6n de Monroy 
310, 610 al . 

Lurjcocha, pobiaci6n: Font S8S+, 
ftJreta 93J, ambos 934 s, Morales 
»69. 

Luts, MigucJ, rnjicsrrc de navlo: 
viaje de Pont 10*. 

Ltra, Gormto de, S.I. : datos 1., 
255 y 272, rcctor de Arcquipa 
10«, 13, circel 88«», predicador 
392.?«; • Aeq. sobre despedir con 
tiempo lfil, en I» Congr. pro v . 
186] * a Acq, sobrt Arcquipa, La 
crupcion, Congregadones, los diea- 
moB, dominicos, la Provincia 2D3- 
300; dnrantc La catastrofe 408 ss, 
420, alabado como rector 490, 545, 
rector y maestro de novicios 575 21 , 
profcsion 690, 669, 81 3« gtatitud 
de Arcquipa 761, Cab. io aJaba por 
el Novieiado 788; *a Acq. sobre 
la profesi6n, cl trasiado, la renta, 
Jas pruebas, vocacioncs y confi- 
dcncias de Font 866-671. 

^Aiicoiia, bastem dc guerra ; 474 fi39 , 
Madrid, Pedro dc, S.I.; dato.s 15., 

253 y 270, cntrt Pi/fezones J002 8 . 
Maluonado de Toanus, Alonso, 

Jcdo.: congrcgante cii L» Plata 

494'!, 9JI. 
Mamaamas, virgcnes: cntrc Jos Chon- 

tas 76 alaa 3 7 . 
ManrkjltEj juan, aovicio: ingrcso 

357*, 600*4« 678 s« 
Manrique, Rodrigo, S.I.: datos 2., 

257 y 273; misi6n cn Sicaska 

94^, 439s«*, vicc-rccror dc La 

P;iz durante I» Congr. prov, 

665"i-M, ^adverso a A. de Vega? 

794HW; prcfesion 590, »1B. 



Msntaro (MaTaii6n), rio: adaraci6n 
W4*, 541, 550», 555 s 6 , 635, 982^; 
varia a prop6sito de Font 11*, 
$53, 885», »29* «, »66, 972, »77, 
990. 

Mantilla, Jiian, capcllandcl Virrcy; 

congrcganrc 700 1,B , 870 s. 
Mani'£L, Lrancisco, S.L, novicio: 

datos 29., 24& J3B y 269, ingrcso 

35fr\ 

Manarles, indios: 4. 
MaranAn, rio; aclaracion dc Font 

099; deseripei6n del aurcntico 

437 s 393 - 5 " 9 . 

Vease Mantaro. 
MarIn, Dicgo, S.I., novicio: datos 

20., 24712S y 286, 
MartIn, Ant6n, S.I. : datos 11., 24ft 

y 268, en Arequipa 296. 
MARtlN, dofla Cacdina; madrc dc 

OJivares 840'». 
MahtIn, Pedro, S.I.: datos 89., 

244 lfls , 

MartInez, canonigo: prcdicador dc 
indios cn cl Cuzco 292. 

MartInp.z, Anronio, S.I. : catedra- 
tico cn Lima ]27 2 , Acq, manda 
despcdirlo 14», no asisti6 a la 
Congr. prov. 185, mcncionado277; 
Cab, y Picz piden quc no asomc 
a la Corte 340, 341 s 12 , Pacz lc 
conccde la vuclta 489, Acq. dice 
a Cab., Paez, Torrcs Rubio y M. 
dc tiadca quc sca dcspcdido en 
Sevilla 509, 51 3 S , 526" * 506 3 ; Cab. 
prcvienc a Acq. dc su peligrosidad 
858 a ' ! 34 ; Acq. manda a M. de Gadca 
cnviarlo a otra Rcligion 897 a ; Cab. 
prctlcrc quc no sca dcspcdido para 
evitar mayor daiio 949 s. 

MartIntsz, Dicgo, S,L: datos L, 
258; sobre Torrcs Bollo 5*, 230 s, 
cxpulsandf» 8*, reserva 229 s; co- 
pia de carta cn 1$ amia dc 1599, 
113-115; pide italianos 194 11 , aJa- 
bsdo por Ccpeda 200** ; * a Acq. 
sobre su vice-rectorado dc La Plata 
228-232; * a j. Sebastian sobre 
misioncs cn Santa Cru2 dc la S. 
31 0-3 13, numero de indios 464- ,Ta , 
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466 4 * 11 , elogiado poi Monitoli 645 s , 

ayuda al mievo rcctor 794 s. 
MartInez, Diego, S.I. : apoya y urge 

a Pont en Sevilla 818 es . 
AIartInfez, Frandsco, SJ.: despcdi- 

do 149^ lo quc aprueba Acq. 1 7 ] s. 
MartInsz, Juan, S.I, : datos 67., 242 

y 297. 

MjtRriNEz Agudq, Agustln, O.p, : 
suscribe Ia ncgativa a Font 5)30. 

Mastkili (DuiiAn), Nicolas, S.I, ; 
datos 1,, 259*35 y 274. a 
Torres Bollo 8*, 280 s, como Su- 
pcrior de juli ea la Congr. prov. 
185, 490, italiano J94 4 ; "a Acq. 
sobrc Juli, icnguas indJgenas etc 
27S-282; adar6 el irtcidente Bel- 
tran-A. Ruist 327 s, misi6n en Pam- 
pacoJca corj Monrov 431, profc- 
sion 590; sobre Font 9*, 15*, cOn 
quien bahsa entrado a los Pitco- 
Vm$ Sl5l, 975 s, 1005^ y el que 
habk rcconocido que era inutil 980; 
* a Acq. desde JuJi 821V-822 sobre 
Arcquipa, e! qucchua y cl aimara, 
las igjesias, la protecci6n dc los 
indios y cl favor de los oficialcs 
realcs ; * a Cab. con trece razoncs 
contra k misi6n de loi PUto^mtt 
845-848. 

.Matots, Ftancisco, S.I., cscr. : 9*. 
Irr", 561» 86 ie» pa S n m , 

Matibnko, Juan de, escr.: 24i) w , 

731«?*, fiSim, 99J 34 , 
MedellIn, Dicgo de: parroco dc 

Ica 47« 

Medina, Francisoo dc, S.l,: datos 
4., 255 v 272, obrero de indios 
200 s. 

Medina, Hcrnando de, seeretario del 
S,0,; * Acq, sobre la imposibUidad 
de recibirlo jcsuita 144 s B y 183. 

Mebina, jose Toribio dc; cscr. s 
39«, 28035, 3&3M" C3fl3S, »52 M ,., 

Medrano, Alonso, S.I.: fundaci6n 
dcl Nuevo Rekio 488, 937, y so- 
corro al Peru 936 s, 951. 

Melis, piloto: con piratas holande- 
ses 5S7 14 . 



Melo, dofis Marfa: sepultura en eJ 

Cuzco 489«i 02, 
MiwDEZ, Luls, S.I.: datos 261 s 256 

y 275. 

MENOiaijRu, Manuel de, cser. : 735 aM . 
Mendoza, Fclipc de, S.I.: datos. 16,, 

246, tngreso 356 5 , 
Mendoza, Hernando dc, S.I.: y 

F. Gomcz 227, y C.D. de Thebar 

237*0. 

Mendoza, Juan d<j, gob. de Santa 
Cruz de la Sierra; 112*«^ 126 i, 
alabado 471*21, 475, ua, gesd6a 
743, 780 5*5 5S9. 

Mendoza, Lope de, S.I.: datos 55., 
241*5 y 265. 

Menucho, Pedro Pablo, mercadcr: 
favor a Font en Panama 649. 
652. 

MsrcuAn, dr. Alonso, fiscal: en 

la jurtU pro Font 834. 
Mercuriano, Everardo, S.I.: normas 

de duplicados 587 15 , sobrc Taulero 

8I4 23 . 

Mkrlo DF- la Fueote, lcdo. Luis: 
contrario por fin dc Font 653 27 , 

Mesa, dofla Maria dc, bicnhecbora: 
sepultura 813. 

MessIa, dorta Catalina : sepultura eri 
b Paa 814. 

MessIa, Antonio, S.I.: despedido 
140- 1 , lo que aprueba Acq. 172. 

MessIa Venegas, Alonso, S.I.: datos 
27., 236 y 264; • Atq. sobrc Ani- 
cama y su cargo de socio 155, 
170'«; ( cHtjca d. de Paa 
598", Cab. Jo consulta 345, 802, 
806, profcsion 9I&, curiado de 
Ni«'i» d« la Cueva 814; ccrtifica 
los tcstimomos jurados dc Font 
975, 980, A. de Vivar 980 y 
»85 y D. de MoraJes 985 y 987. 

Methaux, A., escr.: 114*", 118 s*x>, 

Mexico: respucsta de Acq. sobre 
sccularismo 165; Perca de Aguilar 
y los colegios cntre indios 352, 
algurtos buscan cl traspaso 489; 
OJivarcs por librarse de parientes 
SI5 Sa , 840 y Acq. se lo concede 
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ntra vcz 519 246 ; Cab. usa a 
veces el correo dc Mexko 574 
y pide a Acq. que sca una dc 
las <rcs vias 679; 1>acsi duda si 
volver a su Pr«v. 964 50 .. 

MlGNE, JacquCs Paul, cscr.: 450 45 *. 

Mlnarva, Francisco y Guaina, ca- 
eiqucs : G, 505 9 , futuros aicaldes 
«368», 542*» », 359 41 -«, comisionan 
a Font 550-554; uno dc cJJos 
cn Panama 633, 044, aludidos 
817, 833 853'*, »28«; Cab, pregunta 
sobrc cl principal 974, Font lo 
alaba 977 Ss, Vivar cqn el BBl, 
pexo no manda 983, 985 s ; Font 
lo quierc como acompanante 989, 
peto al fin lo desestima 999. 

MirANDA, Alfonso dc, S.I.7 datos 
13., 234 y 263, eii la Congr. 
prov. 185. 

Mxsipfles volantes: Perez dc Aguilar, 
adverso 352, tambicn Alvarcz dc 
Paz 607, Cisneros pide quc todos 
misioncn 280 s, eJ misioiia <icsdc 
el Cuzco 58-82, 393, con Vedoya 
:i los Yanahasras 726-738; a Ica 
desdc Litna 47, dcsde La Pa2 94, 
99; H. cte Salinae a los Pacaxet 
758-760; desde Arequipa, MastrlJi 
y Monroy cn Condc&uyos 430-437. 

Misti, volcan: 4132*1. 

Mitaye, ttabajador por rurno: 83 3M ( 
I0&SM. 

Mocka, reverencia: 779 51i . 

Moofi.ov£jo, Toribio Alfonso de, 
arz.T y Acq. 145 10 , quC lo com- 
placera menos en un ptinto 174; 
yE.de Avila 321« 691, * ai 
Rcy rccomcndando a Arriaga, 
Torres Bollo y a la Compania 
490 73 ; *Aeq. sobre cl encargo 
ai procurador general 178s; funda 
cl col. de San Felipe 371'», cl 
V Conc. timcnse 69 1 63 . 

Msjns, indios; 115 868 , U6' 198 , 1 StH 37 ; 
cl P. Andi6n 312 s, Samaniego 
469, posible entrada 863". 

Molina, Lujs dc, S.I.: doctrina 
scgun Acq. 621 8 , supucsta con- 
dcnacion 878, 



Molina, Pedro de, S.L : datos. 4„ 

250 y 269. 
Malit, irbol : 421»-». 
Mvtlo, sebo y tambicn piedra; 729 m , 

7343M, 

Monitoli, Angclo, S.T.: datos 4., 
262 y 276; iwliano 194*, en Santa 
Croz de la S. 11S, 163*; » Acq. 
165, carta a Cab. en la anua dc 
1600, 471-475; elogiado por Cab. 
475, propncsto para k profesi6n 
590, aprcndio el chiriguano 47S* 35 ; 
« a Acq. cn que pide vivir siemprc 
entre aqucllos indios 644-647. 

Monroy, Gaspar dc, S.l. ; profcsion 
487, 590. 

Mon-hoy, Hcrnando de, S.I.: misi6n 
en Condesuyo dcsdc Aiequipa, 
cana incluida en ia anua dc 1600, 
430-437 :1,,!, ; profesion 310, 487. 
510=!. 

MontaLVO, Gaspar dc, S.L : daros 
10., 252^7 y 270. 

Montalvo, jer6nimo dc, S.I.: da- 
tos 58., 341 89 y 366. 

Montaneses, mestiios: asi ] lamados 
cn el Cuzco segim Cab. 59. 

Montemayor, juan de, S.I., Prov. 
de Castilla: *Acq. sobre M. 
Vazquez y J. Suarcz 309 s, sobte 
Fom 11*, 15*, • Acq. para quc lo 
emplce allf 506 1 *, * Acq. para que 
lo rctirc cn algun col, 547 s 13 " 5 '; 

* Acq., no vuelva al Peru 

* Acq. sobrc la dcsinformacion a 
Vaidtvieso S96 3 ; Font l!eV6 patcnic 
suya 633, 644, 818*«; Cab. &c 
extrana de su permisividad, pero 
el ccdio al mandato dc! Rey 8.56. 

Montesinos, Jerbnimo de, S.I, : 
datos 24., 236 y 264; Cab. Ic 
diliere |a profcsi6n y se corrige 
cn Juli 562s. 

Montoya, Juan de, S.I. : en la 
misi6n primcra a los Pilcezones 
558 30 , 975, mandado por B. Pinas 
1002, antiguo Prov. 1004 s. 

Moparacocis, indios: y Samanicgo 
781^8 
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MoquCj^ua, ciudad ; crupckm dcl 
Omate I5'5. 

Mora, Dicgo de, S.I.: datos 40., 
238« y 26f>. 

Morales, Diego de, 5,L; datos 
14,, 246 y 2.6$; ingteso 356* 
implieito cn mandato de Vel, 
S53'« p 880, 883; Cab, lo juzg6 
inapropiado para acompariar a 
Font 917, regres6 cnfermo 967, 
969, por lo que, no pudo scguir a 
Lima 870, 973 Ss, no abandonado 
pot Font 978, rinde testimofito 
jurado »85-987. 

MohAn, Blas, S.I.: datos 8., 254 y 
271. 

MoftiLLO, Hcrnando, S.I., procura- 
dot de Inditis: Cab. 226, calk 
de Villarejo 609». 

Mordnt, Gaetano, escr,: 690 M , 

MijndadAn, A. Mathias, cscr, : 95 29 ". 

Mlniz, dr. Pcdro, dcAn dc Lima: 
44«5. 

MtrSoz, Juan, S.I.: datos 2., 258; 
inquicto por volvet a Espana 326, 
filjS* 27. *Acq, sobre aprendef la 
lcngua y su oiicio dc rrdnistro ca 
La Plata 527 s 3 5 °. 

Munoz de la Fuente, Pedro, 
S.I.: datos 12., 262»«« y 270, 
t en Cuzco? 792 B ». 

Murcia, ciudad; pedian regreso dc 
jaimts 5+5, 

Mussca: de instTumentos cn el Cer- 
cado £0, 349, 384; en el col. de 
San Martin 387; de los indios 
cn cl Cuzco 390 lB1 - 1M , dc instru- 
mcntos 392; dc ios indios en 
Arcquipa 430, sala para ense- 
rlarJa 755 s. 

NAjlra, Dicgo de, S.L: cktos 

54., 240" y 205. 
NarvAez, Cristobal, S.I.: Acq. 

manda despedirio 172, 609 s 1213 , 

513 11 . 

Navarro, Pcdro, S.t.: daros 18., 
253 y 271, entre PHto%emt 975 s. 

Ncgros o rnorenos ; cn Lima 38, adoc- 
trinados por la CcmparYfa 345 s, 



poblacion 373*'; en Arequipa 92, 
296; abundantcs en Panank 109, 

458. 

Neveu Lemaire, M., cscr. : 9830* aof^ 
445. 

Nieto, Hernando, S.I. : referencla 
296**. 

Noobt, Olivcrio van: pirata holan- 
dcs 5371*. 

Novieiado, ptr cn Casa dc probacion, 

Nueva Andalucia: por Santa Cruz 
dc k Sierra 120. 

Nueva Lerma: proyecto dc Font 
17*, 907, sugerido por k condesa 
dc Alramira 988, pero que Perez 
Merchin aconscja suspendcr 1008. 

Nuevo Potosf, asiento miriero: y 
Font .54222, uci2<i. 

Nucvc) Rcino dc Granarja; proyecto 
de diviai6n 1*, 190, 195, a quc 
se remiten Cab. 321, Paez 4S8» 1 , 
D. de Paz 598 ,a ; Acq. prepara 
resojucion 936, manda abrir rc- 
sidcncia y FcIipC III apriaeba cl 
estabkcimicnto 937*. 

NtfSEss, Antonio, S.I.: refctcncia 
84310. 

NCSez de AvendaSo, dr. Diego; 
mandato a favor de Font SSS 4 , 
acucrdo con los Indios 9M. 

Objetos religiosos: Agmis Dci y 
euentas benditas 142, cuentas fili- 
pinas M3, hibito de S. Francisco 
398. 

Obreg6n, Juan de, escribano: y 

Lor. Girontk 135. 
Obrcros dc indios.: actitud cridca 

616, duunion 613. 
Ochoa, Esteban, S.I.: muertc 355 4 , 

necroiogia cn la artua 457s, quc 

contimia 463s 92. 

Ocros, San Miguel dc, pobkcitSn: 

Font pide indios 995 1B , 
OjSDA, Diego de, O.P.: suscribe 

Ja negativa a Font 930. 
Ojeda, Estcban, S.I. : rcctor d« 

Madtirj 335. 
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Oliva, AneUo, SXl datos 3., 250 
y 289; iraliano 1®4 4 , * Acq. com- 
placido Igl, qukre trahajar con 
indios 515; • Acq, en que aprucbn 
cste dcsco 522 s 2 . 

Oi.ivares Juan de, S.I.: datos 4., 
233 y 263 j pide traslado a Meadco 
5I5 as , * Acq. cn quc sc lo eoncede 
519«*«; profesi6n 590, 916, rcctor 
de Arcquipa 793; *a Acq. sobrc 
Cab. ( la ctudad y el problcma 
personal 839-841 " 

Olmedo, Cristobal dc, S,I., no- 
vicio: ingreso 6Ql as , 679 la , 

Omasuvo, poblacion : misi6n dle 
1599, 3*. 943« 

Olttate, volcan: erupcion de 1600, 

4* 9», 16, 185*, ggar^ 41 3«», 

consecuencins 747. 
Omttt datum, jubileo de 1599, L00 31fl . 
OSate, Pcdro de, 5.1.: datos 7., 

264 y 271 ; profcsion 590, destino 

a La Paz 794»°. 
OrdORfz, Franeiseo, S.I.: 53., 340 ca 

y 265. 

Ord6Sez y Flores, Pcdro, prcs. 
de la Inq.: y Ovando 6*, 39 17 , 
299«, sobrinos con Torres B. 
326, aSSP*; y E. de Avila 698, 
entie Font y Tintcl 874, 876, 
a. favor dc la Companfa 877 s. 

Oro de la Ray<»ada, Dicgo, S.I,, 
novicio: datos 23., 248 131 y 268, 
ingrcso 35G 5 . 

Orxiz, fray Antonio: y D. Gavilan 
«I I - 

Ortiz db Cervantes, kdo.: y 
Fonr 904, 

OrtIZ OruiSo, Andr&, SjT.i datos. 
2., 262 y 275: en Santa Cmz de 
la S. 115, 163*, ausente en fa Congr. 
pcov. 185 s, carta a Cab. en anua 
779 5. 

Ortiz de Vargas, Hernando: quiso 
fundar en Jerez 136 ss T • Acq. 
cn que se remite a Torres B. 
177; " Acq. sobre esta fundaciOn 
182, pero C. de Ovando cree 
quc desistio 823 s^. 



Orton, Dicgo, S.I.: en la cxpc- 
dicion de 1569, 201'. 

Osorno, poblacion chilcna; mision 
volantc 207, 

Ovaixe, NicolAs dc, Prov. dc la 
Mcrced: y E. de Aviia 682=* as . 

Ovanijo, Cristobal dc, S,f.; datos 
!., 253 s y 271, y Pinas fi*. 280$; 
* Acq. sobrc fundacidn de Jerez 
136 ss, 182S3; rcctor dc Potosi 
83S«, 204»», 490 s; » Acq. como 
neo-rector 152, ausente dc la 
Congr. prov. 185, sobrc D. Ra- 
mircz 485 18 , paz con Ios jndios 
743 ss; Cab. locnjuicia como rcctor 
7«P«», sobrc J. de Vega 804, 
807, 825 s ; • Acq, sobre condi- 
cioncs dc Ortiz dc V., noviciadn, 
Chiquetti ctc 823-827; Cab. cspcra 
mejoria 011 3Z . 

Oviedo y Valdes, Gonzalo, escr. : 3 a . 

OviO Alvarado, Juart dc: tcstigo 
de Font 561. 

Ozwayo, Luis dc; cnrre Font y 
Rivera 892. 

Patarirnu, alturas sagradas: 735*°'. 

Paciij, arhol: 422 3Z3 . 

Paeaxts, indios: de La Paz 209 7 , 
4373» mision dc II. de Salinas 758. 

Paciikco, Dicgo, bicnhcchor: sc- 
pultura en Arcquipa 488. 

Pachkco, Ursuk, bicnhccbora : sc- 
puitura cn La Paz 813. 

Padilla, Antonio dc, S.I., rector 
de Valladolid: * Acq. para prc- 
venir sobrc Font 548 1 

PADIU.A, N. de; scpuitura cn Arc- 
quipa 488. 

PAez, Estcban, S.T., visitador dcl 
Pcru: datos 1., 233 y 263; visitador 
1* viajes 787S 2 , 79 1 7 * 7 », 8fll a », 
952 s 4 , a Quito con Bcliran 574, 
805 s , 588; dcjar Paraguay 786, 
mievos Supertores 576 ia , expul- 
sandos 8*, 290, 296'»; juzgsdo 
por Cab. 35, 358 s, por A. de 
Vega 603. por Mastrili 822 14 "; 
Congr. prov., qucdc cn Perii 
191, 195, y Cab. 225 ss, 334 



1034 



INDICE ANALITTCO 



588, mas Tirucl 517; sea Prov. 
336 s. si no, rcctor de Lima 
785 s; disensos con Cab, 787, 858, 
918; sobre promovcndos .562, 
caso Seltran-A. Ruiz 327; Font 
II)*, 12*, 856, 873, 950-064, Ochoa 
463 s, J. dc Vcga 803; *a Pardo 
Font 139 5, ' Acq. sobre visita ctc 
147 ss, socorro a m madrc 171 
y hermanos 946; elogio 177, apo 
logia 545 ; * a Acq., regrcso a 
Mixieo 222 sb, * a Acq., Superio- 
res f propio destino 478-J82; 

* a Acq. sobre Torres Bollo, 
Nuevo Rcino ctc 483-491, * a 
Aeq, sobrc A. Martinca 341 s 2 , 

* * Acq., ttes dcspidoa SB4 3 ; 
» Acq., proniovcndos, SantJJlan, 
Uruversidad etc 493 ss, * a Acc;,, 
pidc ditectivas (iiSss; * Pardo, 
Font y gcstiones con VgL 648, 

* a Acq., viaje a Chilc, grados, 
rector etc. 667-671; *a Acq., 
conducta de Font, quc volvi6 
a Lima 959-964; * Acq., disciplina 
y cxpul.vtndos 512-516, *Acq,, de- 
rcchos dc fundadores 529$, * Acq., 
satisfechodc !a visita, qucdc cn Pe- 
ru 962 s, 951 

PAe2, Gabriel, lcdo.: Acq. 945. 
Paita, puerto; crupcioii del Omate 

420"», puatas BSff»M 6(1?*», Fortt 

641«. 

Paitisi, reino fancisdco: I16#w 438. 
Palemcja, Gregorio dc, S.L: datos 

16., 253 y 271; eruz entre Jos Ya- 

isabuaras 733, 
Pallca, a&icnto mincro: alusiun dc 

Font 893 13 , 
Palma, Francisco de, S.J, : datos 

45., 239^ y 265. 
Paha, asiento miucro: Rivcra 931 3, 

Font 935, pide indios 095 s 7 . 
piimpacolca, pobJadon: mlsion de H. 

de Monroy 430. 
PanamA, residemie; cstadistica de 

1599, 34; rejacion anual 109 s; 

fundaciAn frastrada lfl3, ruina de 

la igksia 154, dicz micmbros 

168 s, scpultura a Leonor Felipc 



180; proyccto de division 1*, 
la Cortgr. prov, postula quc quede 
en el Peoi 190, 195 s; Cab. da 
cuatro ra zories J97s; relation 
anual de 1600, 458-463; superior, 
A. Pardo 491, scpulrura a F. 
de Ribera 576, casa endcbJe 639; 
Font aJJi 10*, 13*, 14*, 535, 
. r >,>7, A. Pardo refiere los sucesos dc 
1802, 631-643; estadistka de 1601, 
680; Cab. piensa cn eambios dc 
pcrsonas 790 Font cscafldalizado 
dc A. Patdo 675 15 , resonancia de 
su caso 876 s ; Paez explica h 
idd y vuelta d« Font 961 s, justi- 
fica no habet visitado 964; Acq. 
faculta que el superior nombre 
al de Cartngcna 937. 
Catalogo de personas 261s y ca 
talogo de cualidadcs 275. 

Paoli, Lorcnzo, S.I., procurador 
gcn. : y Jos diczmos 324. 

Paraguay, rio: 311; mitidn: ofigen 
207, plan de cctiro 786. 

ParaSits, indios: Vel. sobre cllos 
113^ n 5j 126 s, 31 1 1 »; bautiaos 
4fi8 5M , Samanicgo 469 s, Moni- 
toli sobre su descubtimiento 472- 
476, quc prosigue 78Q. 

Pardo, Antonio, S.L, stiperior de Pa- 
nama: datos 1., !261 y 275; *Acq. 
sobrc fundacion frustrada 153s, 
concesi6n de dos sepultutas 174; 
no asistio a Q>ngr. ptov. 186, dcsca 
dejar cl cargo 491 SB ; ■ Acq. sobrc 
falta de M. VfcqucK 546», * A. dc 
Escobar sobre dctencion de Font 
583 ss; intercs por su vuclta a 
Fspana S96 3 , pJan de destino a 
Quito 791 M , Torccs B. podia re- 
mitirle lo dc Cartagcrta 937"; y 
Font, rcsunten 10*, 13 a*. * Picz 
para q«c lo retenga en Panama 
i 39 s ; ' a Cab. en que rctiere 
la conducta dc Font alli a su 
vuclta dc la Corte 630-643; +a 
Pic? sobre csras alteroativas, par- 
tida haeia cl Perii, sus cajas y 
el H, Cino 648-858, no rccibi6 
a tiempo el pliego de Paez en 
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1601, 061 y lo ejecuto equivo- 
eadamente en 1062,. 962 s, 

Pareja, Juan, escr.: 9 7 , 385**«, 
3891*3, 680". 

Pancoquias; de Lima 376* 7 , Cuzco 
392ffl)7 y jujj 

PaSTOr, L.F, von, escr.: 10Q 3 * 9 . 
Pastoh, Miguel, S.L: tlatos 7., 

Stilj^- y 274, clogiado 777. 
Paucarbamba, pobkd6n : Font pide 

indios 999". 
PayvA, Pedro, S,L; datos 14., 255 

y 273. 

PAii, Diego de, S.I.: datos L, 249 
y 26S ; * Acq sobre su capclk- 
nla naval 156 s, no asistio a Corgr. 
prov. 185; *a Acq. sobrc Messia, 
desco dc visitador ordinario cn Iri- 
dias, dc rctirarsc a una casa pro- 
fesa y el eol. dc Sgn Martln 
590-602. 

Paz SoidAn, Felipe, cser.: 9», 295 7 , 
404^ 415234, 42g3«. r . 

PelAez, Martin, S.L: procurador de 

Mexico 58D3». 
Pena CAmara, Josc de la, eser, : 

539', 556". 
PeSalosa, Dicgo de, S.L: dacos 

46., 239«* y 246. 
PeSai.osa, Maria: madre de J. dc 

Cordova 705*«. 

Peralta, Franriseo de, lcdo,: aprxt- 
tilla a H. de Espinosa a favor dc 
La Paz 211. 

Pebjeisa, Gaspar, S.L: datos 59., 
241 y 266. 

Perez, Alonso, S.I.: datos 63., 
241 s y 260, mucrtc 920. 

P£hE£, Alonso, S.L; datos 90., 
244 y 267, ingtcso a%> ! >. 

Pttnnz, Bartolomi, S.L, asistente de 
Espana; y Pifcz 224, «54, 668, 
A. Faya 23788, G. de Arroyo 
23738 » D. de Torres B. 315, 
317, Cabredo 587 s'S, 691; y 
Font 11*. 506**, dice quc Acq. 
Cscribc a Fclipe II( para mnigi- 
narlo 944. 

PiiREZj ftay Diego; jucz conscr- 



vador en el pleito dc Arequipa 
297. 

Perez, Ksteban, escribano: firma la 
fundarion d^ L. Gironda 135. 

Pkrfz, Juan, S.I.: datos 11., 259; 
Acq. accede a quc vuclva a lispa- 
iaa 173 s. 

P£r:E2:, Martfn, S.L: datos 11., 258 
Jf 273, elogiado por A. de Vtiga 
664«. 

Pehez, Santiago, 5.1. : datos 7., 259. 

Pesez de Acwlar, Juan, S.L: da- 
tos L, 250153, n cticia 348 crt 
el Cercado 608', 201*2 - a ^cq. 
sobrc el fomento dcl ministcrio 
con los indios 347-353, refcrenria 
por Cab. 790. 

Perez BustamaintEj Ciriaco, cscr, : 
11*, 12*. 

Perez Cekvantes, Hcinin: testigo 

de los Minarva 554. 
Perez de Esfinosa, Juan, ob. : 

alaba cl apostolado de la Compa- 

nia con indios y ncgros, acredita 

a Torres Bollo 345 s. 
Pi.rez dAs MariSas, Luis, gob. 

de 1'ilipinas: v G. de Bclmonte 

303' 2 . 

Pere?. Menaciio, Juari, S.I.: datos 
II., 234 y 263; probable consultor 
dcl S.O. 43 ai , ajnjdantc del se- 
cretario dc la Congr. prov. 186; 
catedratico de Prima cn la Llniv. 
496, 499 s, 502 s, 565"; e&timado 
por Paez 670, E. de Avila quietc 
su censura 693 74 ; y Font 6 14 , 
quicn previcnc ;i \'ci. contra cl 
tinna la ncgativa cuiineo a 
k pcticiun de indios 925. 

Perez MerchAn, dr. Alonso, Rs- 
cal: noticia 1008 firma cl man- 
dato en favor de Font 855, el 
acuerdo con !os indios de Chucuito 
954; parcccr contrario a Font 17*. 
1007 ss. 

Perico, puerto: embarque de. Font 
6of> 12 . 

pBRtcoT Luis, cscr, : 78I 8 *. 
pERtiu, Franctsco, S.I. : datos 23., 
236 y 264. 
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PerlIn, Juan, S.L: datos 4., 257 y 
273; Acq. rcmitc a P&ez su vuclta 
a EspafiA 01 6 M , • Acq. cn esrc 
sentido 620 1 4 , desdc La Paz al 
Cuzco como profcsor dc moral 
659 s 8 , profcsion fiS4. 
Pesce, Julio, S.I, ; datos 4., 201 y 
275; italiano 194 4 , *Acq. sobre 
cl cambio desdc Quito 181 ; * Acq. 
sobrc ct incidentc cntrc A. Pardo 
y M. Vizquez 54fi, consultor dc 
Panama 631. 
Philippart, G., S.I., cscf.: 938'. 
Piiilippe, Diego, S.I.: datos 12., 

256 y 272. 
Pi/c#Zt>nes, indios: la misi6n 4, 5, 
II*, 16*, 204, gestiones de Font 
505 11 , indio principai 550 s 4 ; trcec 
raznncg en contra de Mastrili 
S46-848, scis vcces intentada 851, 
descripcion S83 s ; no con agravio 
de otros indios 022 $, 927, lcngua 
scgun Vivar 983 y Morales 985. 
Pinaguas, indios: 661**. 

Pinf.oa, Juan de, S.I., rector dc 
Scvilla: y Font 13*, * Acq. dife- 
rida Ja solucion para cl Pcni 596 s . 

Pineda, Rodrigo de, S.I., novicio: 
datos 33., 2491^ y 269, kigrcso 
3o6s». 

PtSAS, Baltasar, S.I.: datos 5., 233 
y 263; caracter 5*, 329 y Ovando 
6*, expulsandos 8*, cn la Congr. 
prov. 184; *Acq. sobre grados 
146, advcrso a la clecci6n de 
Torrcs Bollo 214-216, 280 s; y 
Ct. dc flclmonte 3<t4; » Acq. 
sobre M. Vazijuez 343, snbre 
fundadorcs dc Arctiuipa 7&3 B «, en 
el caso Font 879, 925. 

Pjzarro, don Fcrnando: admitido 
coadjutor en Arequipa 754 s. 

Pizarro, Lucla, sobrina dt A. dc 
Lknos: scpultura cn Arcquipa 
488. 

Plasencia, ciudad: cl rector y la 
fundacion de L. Gironda 134. 

Plasencja, Juan de, S.L: datos 7,, 
250 1 * 1 y 269. 

Plaka, Bcrnardo de la, S.L: datos 



10., 260 y 275; frances Ifll* 
mencionado 277. 
Plaza, Dkgo de la, S.L: dacos 

78., 243 y 267. 
Plaza, Tuan de Ja, S.I.; mencionado 
610«. 

Polo db Ondegardo, Juan, escr. : 
adoraci6n dc pitquios 735 3<M . 

Pomata, poblacion: jglcstas quc 
construir 956. 

Ponce, Luis, S.L: rector de. Jerez 
137». 

Pokkas Barrenechea, Raiil, cscr.: 

Portobeki, puerto: Font alli 63 1 3 , 
633», 651. 

Portugues, innominado, S.I.: datos 
21., 253 y 271. 

Potosi, ciudad: poblaeion 39(53=0, 
82, crupci6n del Omate 17, usura 
cn contratos 19 s. 
Co/i%io: proyccto de divisi6n t*, 
origcn 2*, 204, rtctor 6*. ^fun- 
dacitm? 177; estadisttca dc 1599, 
34; rclacion anual 82-86; esta- 
distica de 160«, 358; relacion 
anuaj 396-403; E, Ochoa predi- 
eador y rector 463, scpuhuras a 
indios 489"*, C. de Ovando 
Tcctor 490 s, maximum de indios 
607"; Chiquetti alli 664, soeorros 
rcales a misioncros dc Santa Cruz 
dc la S. 673 s ; cstadjstica de 1601, 
680; relacion anual 741-747: in- 
formc dc Cab. sobre rector, co- 
mbariato sfe! 3.O. y deuda 795 s lsl ; 
vicisiiudcs dcl caso J. de Vega 
802-807, nucvo informc de Cab. 
sobre Jo mismo, un problema y 

! >- . \, iid^j: !H I •. un ! iiiiter') 

txibutos de los indios dc Chucuito 
954, 957 s. 

Catilogo dc pcrsonas 253-255 y 

dc cualidadcs 271 s. 

Viatt Congregaciones marianas. 
Poao, juan Alonso del, S.I., sacerdote 

novicio: datos 17., 246 1S4 y 268. 

ktgreso 350 4 . 
Prado, Pablo de, S.I.: datos 8., 245 v 

268. 
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Prado, Raimundo de, S,L, Vieeprov. 
dc Filiptnas: y G. Bclmonte 303". 

Predicacion: tradicionai 4*, 189 s, 
en Ltma 38 s, 378 s, dominica! 
en 4 Cusco 59-00, 220^, 362 s, 
716; Ovando en Potosi 82 s, 
390, dominkal a los indios 741; 
G. dc Lyia cn Arequipa 87 ss, 
91, 296, en Ica 47; Cisncros 
292, M. Vizquez 462; resabios 
de vanidad 172, la Congr, prov. 
pide 30 anos cumplidos 189 s, 
191 s. 

Privilcgios: consulta sobrc el de 
decir JVlisa el mismo dia in di- 
vertis lofis 343; sobre dispensar 
de irrcgularidad y pedir nombrar 
curas sin el obispo 510 18 , 

Provincia SJ. dcl Pcrti: mayuridad 
1*, proyccto de division 2*, con- 
corde D. dc Paz 598 s, pro- 
blematico Cab. 800; vida externa 
2*, intcma 4*, micmbros 2*, 
mcmortal a Acq, 6*, 193 ss; ex- 
pulsandos, causas segun Cab. i> r - 
8*, 331 s, remedios 332 ss, Cab. 
concordc 576, castigo 341 ; me- 
morial a Vel. sobre Univ. 21-31 ; 
estadistica 1599, 32 s; 1600, 3.55- 
358; 1001, 678-680; consultores 
cn IflOO, 298*«, 49 ; Acq, scfiala 
amaritud 14S 16 , conocc cl cstado 
general 523 3 ; cn auscncia scnalc- 
se Viceprovincial 149, 171 ; prac- 
tica Hiiuni de cjercicios 188, y 
Congr, prov, 194, caso dc cnco- 
micncias y mitayos 198, memorial 
de hechos desde 1600, 200-208, 
D. Martinez sobrc dcspidos 230; 
dcfcctos segun Mastrili 27 8s, segun 
Cisncros 291, segun Lyra «j 
en Lima 298 y tentados cn Arc- 
quipa 28S 1B ; csusas de! malestar 
scgun Cab. 328-331, divisi6n de 
animo? 480, el activismo segun 
Alvarez de Paz OH 3 *, «21»«, obrc- 
ros de indios y dc cspaAoles 
018, pide dcclaradon del Gcneral 
018 s; ayuda econdmica a las cx- 
pcdicioncs 319 s, Cab. sugicre a 



Piez por Prov. 336s, busqueda 
479, Paea propone ttucque con 
Mdxko 480; imprcsicm gcneral y 
particuiarizada dc Cab. 783-797; 
faha rcctor para San Pablo 431; 
la visita dc Pacz 484, quien da 
protcsiones 486 ss y concede sc- 
pulturas 488 s; Pacz sobrc Nuevo 
Rcino 488, contra traspaso a 
Mexico y vuclta a Espana 489 s, 
movtmieuto de Supcriorcs 480 s, 
y cambios 676**, 909"; pide 
ripcrarios y hombrcs dc gobicrno 
629; Acq. qukrc lelectividad ©09, 
rcsponsabilidad cn los Supcriorcs 
512, purga dc la Prov. C13, le 
cscasean pcrupctas 514; * Cisneros 
a Acq. sobre ministcrio con in- 
dios 283-293, * dc Pcrc!! dc Aguilar 
a Acq. sobrc lo mismo 347-353; 
* Alvarcz dc Paz a Acq. sobrc 
la orientacibn de ministerios 60fi- 
622, Avcllaneda por la orknta- 
ci6n cspiritual S43; Tirucl juzga 
a Cab. y Paez y dcscicndc a casos 
880 s. 

Veasi: Anuas, Catalogos, Con- 

grcgaci6n provincud, lndios, Vucl- 

ta a Europa. 
Pwm: iugar alto y frio 02»<* 71'»', 

426, 7222« 728, 733, 775. 
Pt/tftiio, manantial: «2'«, 128™. 

Qkacbirt, dcmonjo: 118s. 

Qtuehua, lengua dc los inais: csiudi<> 

en Lima o Cuzco 800. 
Quero, vaso pintado: 734 29S , 
Ql-esada, Francisco de, S.I., Ptov. 

de Antkluda: y H. Ortiz dc 

Vargas 137 s», 140» 182. 
Quilca, valle: crupcion del Omate 

424*20. 

QitimbaltUs, indios; rcfercncia dc 

Morales 986. 
Quinua, poblacion: BcjOt pide in- 

dios 995">. 
Quipt, mochik: 80 2 ® 4 . 
Qmpos, sistema netnotccnico hicaico: 

flgm 942Sfl ( gr^?, 

Quisca, cspina: 7S9 3 * 6 . 
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Qujspe, Juan: cnraca del Cuiseo 
22(*a y 222. 

Qulto, ciudad: proyecto de di- 
visi6n 1*, seminario 2*. 
Caiegfo; estadlstica lfi09, 34; origen 
207; estadistica de 1600, 358; 
Belcrin tuturo rector 493, monjas 
de la Conccpci6n 511, faltas dc 
Montcsinos 562; Paex y Bclrrin 
aiJi 674, scpulrura de hija dc M. 
Ibarra 676*°; Alvarez dc Paz y 
el ministerio de indios 607 ln , ocde- 
naciones y Ralio studiorum 625; 
Beltran, rcctor §25 s 21 ; estadistica 
de 1601, mi; Cab. se remitc a 
Picz, buen pilncipio de Beltran 790- 
V4<ttt San Luis, seminarso. 
Viass Congrcgueiones marianas, 

Rabj5nj\Ck, Ignaeio, S,I., cscr, ; 52 1 6 , 

RAvlnnK, Ditgo, S.I.: datos 17., 
235 y 264; en ta Congr, pryv. 
185, Acq, indeciso 172, alusi6n 
probable de Cab. 337; Pacz explica 
su profesi6n 486 s 38 , suseribc k 
ncgativa de indios a Fom 925. 

RauUe* DE Cartagena, Barbara: 
fundadora del col, dc Lima 577 s 31 . 

RamIrez de Vklasco, Juan, gob. 
del Tuctirtian: y los jcsuitas 123454, 
205. 

RamUez DS Vf.r<ara, Alonao, ob. : 
cn la leyenda de la cruz 94-SrS, 
y los jesuitas 04 ^ 3 , 444^, Juli 
JB6; el scrtnon domimcal 74 1 :! :i , 
Congr. dc seglarts 745, imer- 
venci6n cn el caso de J. dc Vc- 
ga SOSs^^, 825» » prcbendados 
en la Congr. 911® mucrtc 231«. 

Ramos, Pedro dc, S.I., novicio: 
ingreso (501-, 67D 1 * 

Rnlia stiuliorntti SJ, ; en el Perii 
576, earta de Cab, a Acq. sobre 
su aplicaci6n en la Prov., materks 
innccesarias, ditjcultad cn tHosofia, 
tnformaci6n personal dc Arriaga 
563-572; otra carta de Cab. a 
Acq. sobre cl cxamcn de los 
Jogieos 579-582; Paci halla di- 
rkultad en Quito 625; insttuc- 



cion de Acq. para el visitador 

de Ios estudios 038-641, 
Rtgimmj militanlis Bechsiats, buJa 

dc Paulo ill; y la rcnta de los 

«ilcgios 798». 
ReglA, Juan, cscr. : 20», 41«, 84« 3. 

133", 308». 
Reinaik, minero; y Font D96 2S 

099. 

REYfy:, BaJtasar de los, SJ.; datos 

29., m y 264, 
Reyes, Gaspar de ios, maestrcs- 

cucla: SSl 1 !!^ 
RiSAi, Juatj dc: fundador de La 

Paz 209». 
Ribkka, Flotencia dc: sepultura cn 

Panama 576. 
RtccARDt, Riccardo, tscr. : 57 1S1 , 

286S 3 , 404 M *, 406 2 ", 437 s SS3 -* fi * 

passim. 

Rio dc la Plata: proyecro de divi- 
sidn 1*, socorro reaJ a los mislo- 
ntros 913- 1 ». 

RiVA-Act-EEO, Jose de la, cscr.; 

Riviera, Josc de, corrcgidor de 
Huamanga: y Font 16*, 891, 99fl^ ( 
• a Vel. sobre Jas altemativas de 
Font y su prcfureiida por Zurita 
S91-&94; * a Vcl, sobre Font, sus 
metalcs y granjerias 90] ss; *a 
V<u. sobrc Font quejoso de cicrtos 
jcsuitas 904 s; *a Vel. sobrc 
Jas ultttnas rcacciones de Font 
931-936; *a Vcl. sobre el regreso 
y desengado de Font 966 ss. 

R[vi'.HA, Sidvador dc, O.P.: y !as 
minas de Font 934. 

Roa, Martin dc, escr.: 6.40™. 

Rodlebo, CristobaJ, S.I. ; datos 85., 
244 y 267, ultimos vofos 9(6. 

Roca, dr. Juan de la, ob, ; elecro 
362 31 , antes canonigo Iim. 494 la , 
y E. dc Avila M", 696. 

RooRtGCiiz:, Bemardo, S.I.: daios 8., 
250 y 269. 

RoDRtGuK, Gaspar, S.L: datos 75., 
243 j 267. 

RodrICuilZ, Pedro, S,I. (en Cuzco); 
datos B., 251 s* 1 » 8 y 270; *Acq. sobte 
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dcspcdir a tiempo J02, ,=pidi6 ob. 

auxiliar 292"«?; * Acq. sobrc Su- 

pcriorcs, despidos y vudtas a 

EspaM 623»-«, 8*. 
RodkIguez, Pcdxo, S.L (en La Faz): 

daeos 3., 207 y 273; ausente de la 

Congr, prov, J80, * Acq. sobrc H. 

de Aguilera 161, caractcr segiin A. 

dc Vega 666, con quicn parece 

descontento 794 107 , 
RodbIgdbz, Simon, S.I. : dacos 7., 

282 y 275. 

RODRfGUEZ BlfSf AMANTE, Juan, S.I.: 

datos 3., 2C1 155 , cn ct Ccrcado 
5091,2011*. 

RodkIguez De MInGueK, Pedro, 
S.I.: datos 49., 240*8 y 206. 

RODRJCUEZ DE LA SERKA, CHfifO- 

bal: bicnhechor de Potosi, S5 28 *. 
RoubJguez de Tapja, Maria; casi 

fundadora de Pananni 163, 169. 
RodrIguez de Valtooano, Benito, 

Icdo. : en el despacho de Font 

S16". 

RodhIguez Zamdrano, Alvaro, oi- 

dor: yG.de Bclmontc 303". 
Rojas, Sim6n de, SX: datos 21., 

247 IM |f 208, ingreso 35&. 
Rojas y Sandovaj,, card. Bcrnatdo; 

Font alardea de su favor 034 32 , 

637, 8J9. 

Romano, Anionio, S.I.: datos 9,, 
2.>92ai. 

Romero, Juan, S.L: profcsion segun 
Pdez 487, segtin J. Stbasiian 590; 
eloglado por Alvarez de Faz 
fll?« y por Cab. 796. 

RufPo, Juan Bautista, S.I. : datoa 3,, 
254 y 271; italiano 194*, en Ia 
Congr. prOv. 1 84 s, y su rector 
J. VazqufcZ 29J ; * Acq. rcspal- 
dando al visitador Paez 544 s. 

Ruiz, Alouso, S.t. : muerte y clogio 
33, SflsS»s, Acq, lo rccucrda 172 
y envidia 179; Cab, acJara su 
encuentro con BeltrAn 327 s, hahla 
prcdicho ura catastrofe sobre Are- 
quJpa 405; sentimiento por su 
muerte 524 2 . 



Ruiz, Gonzalo, S.I. : datos 14., 

253 y 270. 
Ruiz, Juan, S.I.: datos 6., 2o" y 

274; elogiado por A. de Vega 

003. 

Riiiz, Pedro, rector de Montcrrey; 

rcferencia dc Acq. 309*. 
Ruiz de Navamubl, AJvaro, se- 

cretario del Virrcy; 4, 499, 500, 

y Font 874'». 
Rujz de Portii.i.o, Jcronimo, S,l,: 

no tnbajo con indios 201, iglc- 

sia primitiva dcl Cuzco 202 18 

38918». 

Sa, Manucl dc, S.I.: prevenciofi dc 

Cab. sobre casos rcservados 577»*. 
Sactairipampa: puesto dc los indios 

Pikoxpmt 977. 
Salamanca: Francisco Coello, co- 

Jegial del de Cucnca 9J5 fl *. 
Sakmanca, pobJaci6n arcquipena; 

rnjsion de Mastrili 433. 
Salazar, Eugcnio de, lcdo.: cn el 

despaeho de Font 816 le . 
Sai.aza», Luis de, S.L, novicio; 

ingrcso mP*, 079'^, 

Salazas, Pedro dc, S.L: datos 76., 

243 y 267, 
Salinas, poblaci6n: Font pide in- 

dios !>96 1S , 

Salinas, Hernando dc, S.L: dntos 
6., 257 y 273; * Acq. sobte su 
vuelta a Espana, remitiindosc a 
los Superiores inmcdiatos 181 s; 
juicio por A. de Vega B64 s 4i , 
mision volante a los Pataxis 758. 

Salinas Lotola, Juan dc, gob. : 
entrada al Mantaro 535 J « 558 27 . 

Salta, ciudad: Pdez alli 786 M , y Cab. 
913«. 

Samaniego, Dicgu dc, S.I.: datos 
L, 262 y 276; carta incluida cn 
anua de 1599, 115-117; «Acq. 
sobre su trabajo apost61ico 162 s, 
alabado por Ccpeda 200 aji , entrc 
los Chiriguanes 317'; carta in- 
ciuida cn ia anua de 1600, 469 ss; 
carta incluida cn la anua de 1601, 
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780 53, dogiado por Cab 782 S53 , 
796 

SAnchez, Agustin, S I. : datos 6., 

255 y 272. 
SANCtiw, Andrcs, SJ.; datos 7,, 

245 y 268. 
SAnchez, Crist6bal, S.I.: cn Hua- 

rochir! 201». 
SAnckez, Eugeruo, S.I.: datos SP., 

249 laB y 269, ingrcso 33*. S3 92 . 
SAnchi^, Hcrnan, S.I.: llcgado cn 

1569, ■ Huarochiri 20F * 
Sanchez, Juan, S.L: datos 9,, 254 

y 271; en Santa Cruz dc I» S. 

206 8ft , 471, aprendio el chirigtiano 

473» 15 . 

SAnchez, Pcdro, S.I.: ltngua cn 
Quito 607™ 

Sande, Francisco dc, prcs. de la 
Aud. dc Bogota: y Aeq. 1*. 

Sandoval, Alonso dc, S.I.: datos 
37., 238« 

Sandoval, Ana de: conduccicin de 
su cadavcr 53!l 5 , 

Sandoval y Calvo, Francisco dc, 
procurador de la Liniv. : 129 ,a , 

Sandoval Rojas y La Ceslda, 
Crfst6b:tl CJ., marqucs dc Cca: y 
Font 539 3 . 

San Juan, Juan dc, S.I., novicio: 
ingrcso 52" 5 . 

San Ixircnzo dc la Frontcra, ciudad: 
111*» 113, 310, 312 s, indios re- 
ducidos 467««, Monitoli alli 640«. 

Sanlucar dc Barramcda, pucrto: Font 
se rcembarca C37 M , 039. 

San Luis, scminario dc Quito: esia- 
distica dc 1600, 35S; informe dc 
Pacz 627" ao34. cstadistica dc 
1601, 680. 

San -Martin, toltgio limcnsc: estadis- 
rica de 1599, 35; relaci6n anual 
54 s ; cl modelo romano y cl mcxi- 
cano 149, 789 M , Arriaga rcctor 
236; estadlstica dc (600, 368; rc- 
lacion anual 385-388; proccdcn- 
cia de sus 84 aiumnos 386 1M 1BS ; 
rector, Dicgo de Paz 597 1 , quien 
hacc su clogio 599-602; cstadis- 
tica de 1601, 680; rclaci6n amial 



703; modelo romano y Zamorano 
nucvo rcctor 789. 
Catdlogo de personas 249-250 y 
de caalictadcs 269. 

Santa Cruz, H. Esteban de, S.L: 
datos 68., 242 y 3136. 

Santa Cruz dc la Sierra, dudad y 
misidn: ptoyccto de dlvisi6n 1*, 
misi6n 3* y su origen 205 s, 
descubrimicnto de Ios Paralhs 3*, 
125; estadfstica dc 1599, 35; 
rclaci6n anual 110-123; carta dc 
la ciudad a Cab. 120 s y dc la 
Aud. de La Plata al Rey 14018; 
larga pcrmanencia dc O. Martincz 
229 2 , quc cscribe uiia rciadoti a 
J. Sebastian 310-313; estadisrka 
dc 1600, 358; rdaci6n anual 464- 
476 ; socorro real a cstos misioneros 
6723, fl 73 j q 13 43. csta( ]fstica de 
IC0J, 680; ei gob. J. dc Mcndoza 
743; rdadon snual 778-782; in- 
forme de Cab, 796, que no pucde 
cnviar refuerzo 912, referencta dci 
mistno 975 y btcvc testimonio de 
Morales 9S6. 

Catilogo dc pcrsonas 262 y de 
cualidades 275. 
Santa Gadea, condesa dc : * Acq, 
sobre su intcres pot la salud de 
A. Pardo 596» 

Santandek, Antonio dc, S.I. : datos 
lii., 256 y 272. 

Santander, Juan Antonio de, S.I.: 
Triecrrcctor de San Luis de Quito 
790. 

Santiago del Estcro, ciudad: Cab. 
pcnso en llcgar alll 786, pcro 
dcsisti6 913. 

SantillAm, Luis de, S.I.: profesioa 
en Chilc 494 9 . 

Santo Ofido de Ja Inquisici6n: 
jesuitas coiaboradorcs 43, 383, 
F. dc Angulo comisario cn Tucu- 
min 796 s 130 - 13 '; inconvenicntesdel 
rcctor-comisario cn Potosi 795 m , 
911 ; en el enricrro dc E. de Avila 
321, favorablc a Font en Pammi 
633, 644. 
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Santo TomAs AmT)stol; leycnda dc 

Carahueo 94-99. 
Sarmiknto, Pedro de, S.I.t cktOa 

£0., 253 f 271, 
Saucedo, don Juan de: scpultura 

cn el Cuzco 4S9 91 , 
Scaouto, Mario, 5.1. , csct.: 577S&, 

Scblle, Gcorge, escr.: 345*. 
Schafeh, Ernesto, escr. ; HO 10 , 303 12 

304'* 347», 5311 passim, 
ScnC-rTfi, Josef Franz, S.L, escr.: 

496*2. 

StORRAILLE, R-OdolfO de, S.I., CSCr, ; 

521 6 . 

Sebastian, Juan, S.I.: datos 6., 
233 y 263; severo 5*, 32S, 4B0, 
provincialato 6*, 7*, 479*; *Aeq. 
COfnO exprovinciai 143 si, 226, 
quedc en Peoi 149; diputado 
Congr. prov. 186, consultor dei 
Prov. 344, 793«*, 798* , 802; juz- 
gadn por Cab, 329-335, por Paez 
479, por Alvarez dc Paz $!<!**, 
621; L'nivcrsidad 24», Congr. de 
clerigos 1 57, estudios 565 9 , promo- 
vendos 587 s?, 590, pobreza 809* a ; 
Arequipa, iglcsi» y tcntados 29li ls 1 8 , 
ka 48; • D. Martinez 3l0ss, Ani- 
cama 325 T Bulmonte 30-1, Bchran- 
A. Ruiz 327; Font 6 1 * 535', 
546 s, 847U, 90,1«, 925; M. Gar- 
ces pbro. 863, G6mez Machuca 
788 s, Mastrili 9* 276, Monitoli 
471, Montcsinos 582, Ochoa 463, 
D. Ramirez 486 s, Torres Bollu 
214 sa, 280, Vel 875, 925. 
Secuiarismo: inconvcnientcs 4*, ca- 
sos concrctos 6*, cn La | 5 itz 143; 
La Congr. prov. pidc aclaracion 
dcl c. 12 dc razdn dc Estado 
190 s, 195; trcs casos que expli- 
ear 196, Cisneros pide abstcn- 
cidn 289. 
Scminartos ; solo ayuda al del Cuzco 
514, los cxistentes en el Rcino 
703 130 . 

SepOlvkda, Andrcs dc, S.I., no- 
vicio: ingreso 3576, «00»», 079 18 ; 
alusi6n probablc 868. 

Serna Dii Haro, Juan dc la: re- 



prescntante de la Univ. |(0M, 
Serrano, Juan, S.I.: antcs cn Arc- 
quipa 296 16 , referencia probablc 
341 ss. 

Scvilla, puerto: tfota dc 1001, 
589* 8 37 ; Lerma apremia a Font 
H* 674* flota de 1603, 95 R 
Sicasica.poblacidn: rninas ^S^s 4 " 2 ""^, 

R. Manriquc alli 94 2S2 . 
SlGtiENZA, Juan, S.I.: designado 

visitadot 481. 
Sihuas, valic; avcnida dc 1600, 17. 
Sii.lf.rico, Pcdxo dc: sepultura en 

Arequipa 814. 
Silva, Feliciano de, O.P.: suscribe 
la negativa dc indios a Font 930. 
Sojo, Juan de, S. I.: datog 57., 

241M y 268. 
Soi.is, Gonzalo de, gob.: 1 ] 2363. 
Soi.is Poktocahrf.ro, Garcia : y F, 

Cocllo 868^9. 
Sol6[lzano Pereira, Juan, cscr, : 
45«, 292™, 3512», 539?, 556" p a sfi m . 
Sommf.rvogel, Charles, S.I.. escr.: 

317»8, 67S3S 835^ 940'«. 
Scrat, indios : rnisiones desdc el Cuzco 

3"% 60 s 1 », 69™, g(W». 
Sohi.a, Balrasar dc : hcnefteiad,.) de 

iluanta 554. 
Soto, Agustina de, bicnhcchora: 
Mis« y rosarios 325 s, 530 7 '*, 
sepulrura 577 31 . 
Soto, Luis de, S.I.: datos 60., 241 y 
266. 

Soto, Luisa dc: iglcsia del Cuzco 
661M. 

Sotomayor, Alonso de, prcs. dc la 
Aud. de PartamA: y la Comp. 
154 10 , f Font 140'0; remite plicgo 
a A. Pardo 631, cntrc istc y Font 
633-636, ncutral 642; sccumla a 
Font 649 s, adverso a Paez 675. 

Squier, E. Jorge, cscr.: 57 120 . 

SuAre2, fulano: y Font 932 s. 

Sl-Aflez, t : rancisco, S.I. : periipcta 
140", su doctrina y Acq. 521*. 

SuAilez, Hcrnando, S.L; *Acq. so- 
bre viajes dc! Prov. y considera- 
cion de los Hcrmanos 521 s 3 *. 

SuArf^, Ignacio, S.I.: 33. 
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SuArez, Juan, S.I., italiano: com- 
pariero do Pdcz 148", Acq. lo 
quiere en Roma 172S 44 ; muerte 
355 4 , necrologia en la anua 380 ss. 

SuArek, Juan, S.L: proFesiAn dis- 
yuntiva 310, profesiin de 4 votos 
594 4 , * Acq. sobre su vuelta al 
Pcru 594 4 . 

SuAae2 de Figusroa, Lorcnzo, 
gob.: iccuerdo 112»«» *«, 3J3. 

Supay, demonio : 61, 102. 

Surco. hacienda: Font aludc a Loe 
Ingcnios de azucar 903. 

TnmMocis, indios: rcdvtcidos 48 7^, 
782«™, 

Tambo, rio: avenida de 1800, 16, 
4l7 a! *. 

Tambo, poblaei6n: Fonr pide in- 
dios 

Tafia, Felipe dc, S.I.: daros 35., 
238« y 285. 

Tauler, Juan, escr.: cjemplar Di 
passinm Domsni en Cuzco 814 at y 
eti PotosJ 920 I2S . 

Teologia: reivindJcari6n de su en- 
scnanza cn casa. 29 ss ; diffril 
cumplirconla Ralio, cnublar cl bie- 
nio, sus tres lectorfcs 5&5 10 11 H-JS, 
E. dc Aviia maestro 881; casos de 
concienck eti Lima S67s Sl sz 

Thebak, Cosme Damisn, S.I.: datos 
32., 237« y 384; su mejoria en 
La Pa*. 680. 

Timbax Duclacx de Martin, cscr.: 

Timbris, indtos: 300, 

Tiruel, Josd, S.I.: datos 3., 233 y 
263; y la TJniv. 43 s w, «i h Congt. 
prov. 184; • Acq, como rector 
de Lima 179, su memorial sobrc 
Jos hcehos dc la Comp. en Pcrii 
200-208 ; la primcra iglesia del 
Cuzeo 202 1 *, y G. de Bclmonte 
304 ; rcctor ancianu 334 s, clama 
pOr sticaoir 481, 490 y Cab. sc 
lo promete 611; * Acq, sobre su 
relevo y otros asuntos 617, plan 
de Cab. para sucesor 375 19 18 
785 M ; en d easo Font 6, 12*, 15*, 



339"* 646 s, certifiea las trcie 
razones de MastriJi en conrra 
848, peiplcjo antc la vuelta de 
Font 867; de tctidencifl scvera 
329, cotisultor de Cab. 344 , 793 ss ; 
* a Acq. sobre el relevo, Fonr, el 
Virrcy Vel,, ingreso de Cocllo, 
e)cagerAci6n ignaciana de algunos 
871-881 ; stiscribc la negativa die 
icdios para Font 935, * a Vel . 
sobrc la dcsliiformacion del Cons. 
dc Indks y Irjs intentos prccc- 
dentts de esta mision ctc 1001- 
1007. 

Tisserakt, Eugcne, escr.: 95 M *. 

Tetapo, vesddo: 78 ai3 . 

Toleoaw, Juan, S.I. datos 6,, 
262 y 275; en Santa Cruz de la S 
163*, desconsolado 796. 

Toledo, card. Francisco: cn Ja 
instruccidn para Ja visita dc estu- 
dios 9401°. 

Toledo, Francisco, Vittey: misi6n 
de Huatochiri 20I t0 , el Inca dc 
Vilcabamba 

TomAs de AquinOj Siinto; doctrina 
621, dificil aplicacidti de la Ratio 
5661» U- devorion de E. de Avila 
681, 688, 694 s; cn la instrucci6n 
dc la visita 938-ft40. 

Tomim, poblaci6n: erupci6n dcl 
Omate 4203«. 

Tope, sdrUcr: 7353» 1 

Torres, lcdo.: ingcnios eu la Ba- 
rfanca 903. 

Torres, Hernando dc, S.I. : datos 
244 v ifil; ■ \cv|. sobrc A. 
Rutz, oficb de la Virgen y viaje 
a Roma 524. 

Tqrr.es Hoij.o, IJiego dc, S.I. : datos 
8 , 234 y 263; abierto 329, 480, 
auscnte de k Congr. prov. 165, 
pcro nombrado procurador 4* 
5*, 186 s; visto pot Frias Hertan 
214-217, pot Pacz 223, por Mas- 
ttili 280; no sca rctertido en 
Kurupa 187, l94;viajea Roma eqn 
Arriaga y F. G6mez 6+, 223», 
228 s, 314, 318*2, 326, 484, 5623, 



INDICE ANAIjOTCO 



1043 



(586 s ; *a Felipe III sobre la Unhr, 
121-130; antes rector del Cuzeo 
221t\ sogio de Cab. I48 8 , luego 
de Paci 140 12 , 170 16 , £23, 225$, 
asO, eonsultof del Prov. 345; 
sabk quechua y aimsra 399, cort- 
sagrado con votc a indios 216; 
acfcditado ante el Rey pot eitratas 
220s, por tres obispos 345 ss, por 
Mogrovejo 490' 3 ; Itevari peticidn 
de Potosi 496, catilogos 2S3 1 , 
mcmoria de Belmonte 305 s, 308, 
anua de 1600 ? Historja 316, 678, 
noticia de Pexez Mcnacho 662 s B1) ; 
carras de Cab. 574, limosna para 
sobrino de C. G&rees 57736 3? t carta 
de Alvarez de Paz 618; su parte en 
la igksia dd Cuzeo 202«; * Aeq. 
comn socio sobre fundaeioncs 
176s, Pica Ee remitio vistta dc Pana- 
mi 491, 029, 964; Cisncros confia 
en el para indios 289, 292 s, tam- 
bien Pexci de Aguikr 301, Acq. 
espeiu informe de salud de Pardo 
50<33; cn el cmo Font 13B E , 657, 
855, »57, 880, BJW 3 , 9fi2; lo quieren 
por Prov. Frias Herrin 217, Mas- 
irili 281; lo elogm D. Martinez 
230 s, Pieit no lo cree apto para 
Ptov. dcl Peru 480, aunque lo 
alaba coo caloc 4HJ x 1 ; Alvatcz 
de Pstz se :|uejsi de su presitiri cn 
la lengua 621 fl *; recogera cl so- 
branre de M. VAzquez Z20s, portari 
al Peru objetos para Cisneros 142, 
J. de Leon 150, patcmc de fun- 
da.c»6n dc Chile 510, rcfuerzos 796, 
912, nombramiento de nuevo Prov. 
814, agregactoTi dc Congr. de La 
Paz 492 s, resoluciones sobrc pro- 
fesos 591, ayuda en cl pleito de 
diezmos 299, 325, cstlmulo para 
San Martin 001 ; cambio tttulo de 
Congr, dc Quito 628; * Acq. 
sobre Medrarso, Cartagena, Nucro 
Reino, expcdiciones etc 936 ss; 
* Acq. sobre A. Martinez y Font 
897 a , con A. Martincz hasta Se- 
villa 5U6 3 ; en Lyon 946, en MiJan 
853, buscara ayuda para hcrnmnos 



de Pacz 945; Gomcz Machuca 
7&9 1 ", j. t) e Vegg 804, menetonado 
784, testigo dc Cab. 582. 

Toaeis Ruaro, Dicgt) de, S.L: 
datos 4., 258; cn la Congr prov. 
184, y Font 12*; *Acq. sohte 
indios, A. Martmcz y Font S26 s, 

Torbes VAzqukz, Dicgo dc, S.I.; 
datos 2., 259 y 274; juicio por 
Mastrili 277, pirroco en Juli y 
carta a Cab. incluida en la anua 
dc 1601, 774-778. 

Toiora, planra acuiriea; en el lago 
de Chucuito 98. 

Trujillo (Espana), ciudad: funda- 
ciqn de L, Gironda 130-135. 

TrujillOj Juan, S.I.: tio asistio a 
la Congr. prov. 188. 

Tucumin, muifor, proyetto de divi- 
si6n t*, Font alli 8*; estadistioi 
de 1599, 34 s; origcn 204 s, esta- 
dlstica dc 1600, 368; cstadistica de 
1601, 630; brcvc informe de Cab. 
796 s, quien iri a Salta913y volvcri 
satisfecho 9S0; testimoniQS dc Font 
075, Vivar 984 yD.de Morales, 
quc alude a los FroMoms 986; 
auxilio real por seis anos 913* 3 . 

TotttU, indios: en Andahuailas 69 l *°. 

Ubinas, volcin: 413* 46 . 

Vchu, csparto: 7355fl ft . 

Ulloa, Tcrcsa, bicnhcchorA : sepul- 
tura dc nictos cn La Paz 344 16 . 

Univcrsidad de San Marcoi (Lima): 
rcprcscnti»ci6n dc la Ptov. dcJ Perii 
al Virrey 21-31; lecci6n dc Prima 
43, 681 SB , Vel. al Rcy sobre el 
acucrdo 126, Acq. quiere que se 
rcvisc 145, 148, decide el retiro 
previo a k rcspuesta 169 s 10 , 180; 
en cl cnticrro dc E. dc Avila 
32 1 26 , 690 s, la Conlpania prosiguc 
la citedra de Prima 494 s; * Vel. 
sobrc estc coneicrto 49JS-500, lo? 
precedentcs 495' 4 - 16 L », o00 E ; Cab. 
nonibra a Pircz Mcnacho 560-503, 
Acq. prcficte iihcrtad 510 1 *, dificil 
aplkar la Ratio 565 s 13 ; asistcnck 
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a nuestros actos 571, rcsonaocia 

del pteito en la Corte 637. 
Urrea, Migucl de, S.L: muerte 208, 

recuerdo 439, 60«, 963, 975, 1006. 
Urst5a, Pedro de: entrada aj Ma- 

rafi6n 535. 

VAez, Francisco, S.L, Prov. de 
Meldcoi f G. de Bclmontc 304. 

ValcArcel, dr. Antonio, provisor: 
36*'. 

Valokpenas, Andres dc, clerigo: 
sepuitura cn Arcquipa 814. 

Valdivia, Luis de, S.L: no asistio 
a la Congr. prov. 180, y Frias 
HctT&n 4S5 23 ; lector de teologia 
cn Lima 617"*, auscribe la negafiva 
de indios a Font 925, 

Valdivieso, Francisco dc, S,L, pro- 
curador cn la Oorte : y A. dc Escobar 
308, dcsinformado subrc Fonr596 J . 

Valdivigso, Pcdro de, S.L, novicio: 
datos 3L, 240™» y 269, ingreso 
355» 8. 

Valencia, Juan Lttcas de: tcstigo 

dc los Minarva 554. 
Valicnano, Alcjandro, S.L, visi- 

tador dcl Japrin: alu$i6n 4BB K . 
VaJladolid, corte real: Fonr 11 s*, 

640*. BSfi, 681, 593, 037*1, (iM, 

«75 873« 880, 9fll. 
Vallejo, Antonio de, S.I.: ultimos 

votos 916, 
Vaixejo, Juan dc, S.L: datos 33., 

237-» l y 264. 
Valparaiso, ciudad: Crupcion dcl 

Omate 75 1 413 . 
Valpedrosa, Melchor dc, S.L, Prov. 

de Arag6n: y J. Munoz 51 l s7 . 
Vanmhes, Melchor dc, S.I. : datos 

13., 255 y 272. 
Vargas, Juan dc, S.L: datos 73., 

243 y 26«. 
Vargas, Pedro de, S.I.: sea domi- 

nico 104, 172, viajc con M. Vaz- 

quez 463«. 
VARGAS UGARTE, Rubcn, S.I., cscr. : 

40», 3fl" a , 164a, 202«, 28833 

passim. 

Vayomarca, valle: Font y Zurita 998. 



VAzquez, Antonio, S.I. ; datos 47., 
239»« y 260. 

VazqvkZ, Juan, S,I. : datos 5,, 254 
j 271 ; cn 1b Congr, prov. 185. y 
P. del Castillo 291 ; • Acq. sobre 
sus misiones 181. 

VAzql-ez, Manuel, S.L: y Font 
6", 14D8, reetor dcl Cmco 78* M , 
consultor del Prov. 170 31 ; inuy 
dcscontcnto dc J. Sebastiin, viaja 
a Espafta con Avitabile 164", 166; 
socorfo a £u madrc 308 s, carra 
sobrc su misiun en Panama in- 
cluida en anua 1600, 460 s; in- 
cidsnrc con A. Pardo 646^, vuelta 
a Espaiia 489, .501, 509, 5433; Cab. 
sobrc su muerte y mil ducados 
320, nccrologfa 462 s, Acq, dccidc 
cntre Perii y Espana 596 s . 

VAzquez, Marrin, S,I. : datns 2., 
261 y 275; • Acq. sobrc socorrn 
a su madre 158, 174 s, ministro 
cn Panama. 631, Font sc jacta 
antc el 640 s. 

VAzquez DE Espinosa, Antonio, 
escr.: 15** 111»**, 16»», 1985™ 
303 14 passim. 

Vedoya, Pcdro de, S.L: datos 2., 
251 y 270; • Acq, sobre vuclta 
a Espana, lo remitc a Superinrcs 
182; cn el caso Chiquctti 21 2*, 
earta incluida cn anua de 1601, 724- 
736; mision volantc con Cisncros 
726 s, 735. 

Vjega, Agustin de, O.P.: y Font 
655. 

Vega, Antonio de, S.L: datos L, 
257 y 273; no asistio a la Congr. 
ptov. 18«, su Hisloria 220 3 , 221", 
230", 661 ** ; profesi6n 486^-", 
* Acq. sobre la misma 54S 23 ; 
rcctor de La Pai 490, * a Acq. 
con amplio infotme sobre dcuda, 
iglesia y comuriidad 668-666; im- 
presion de Cab. sobte su gobierno 
794107 lOS^ jdpnlrura a licrmana dc 
A. Messfa 814 13 y avisu dc Cab, 
910, 

Vega, Fray Francisco de: y Font 665. 
Veca, Gabriel de, S.I. : profesi6n 590. 
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Vega, Jcronimo dc, S.I.: despedido, 
vuelve a Fotosi 803, dimisorias y 
dep6sitos 8Ms; opini6n sobre 
su propiedad 808 ss 3 *, C, dc Ovan- 
do resume el desenlace S25s 1B 2l > M , 
diBWibucion del dincro 912. 
Vega, Pedro de, S.I.: datos 8., 267 

y 273; franccs 15[S, alabado 663. 
Velasco, Dicgo dc, notario: y los 

Minarva 650, 554. 
Velasco, don Luis, Virrty: gucrra 
araucana 40* J , crupcion dd Omate 
4162««, Santa Cruz de Ja S. 117, 
ISISS, 47J»»; mcmorial de Ja 
Prov. sobrc Univ. Bl-$1,4#» 12«, 
catedra de Prima 494s 12 ; t-alRqj,, 
doctrincros 20 5 , Congr. de sf> 
glarcs 37, 370, dc esrudknics 
372; candidatos a la Comp. 388, 
706 s*" 1 , con F. de Coello 869, 
877, 914 ej ; presentc en sermoncs 
38, 379 s, represent, tcatral 44, 
casos de conciencia 43 80 ; San 
Marffn 388, lca 48, iglcsia del 
CaJlao 48, novitiado 866, doctrina 
y casa del Cercado 385, confirma 
serm6n dcl Cuxco 69, el dc Rjtosl 
741; 'a Ftlipc III, Para/Jei y 
Univ. 125 s, • Felipe III, Santa 
Cruz dc la S. 672 s 8 , *a Cab., 
Perez Menacho en Prima dc Teel. 
497-500; Belmonte 304, E. dc 
Avila 690, 699, Arriaga y Torres 
fiollo 490 73 *; cxonera dc trihums 
rezagados para iglesias 766 ss* M , 
Jas de Chucuito 954 a , * a Felipc 
in sobre elJo 768 M1 ; y Font, 
cn cl rcsumen 9*- 18*, prcccdcntcs 
604 4 , provision 3s; • Fclipe Ilt 
favoreciendolo 504-507, Jo obedcct 
633, 551, &5G 10 , Font se apoya 
en el 584 s 11 " 1 » cn Fanama 635, 
taego murmura 836; * Font dcsde 
Barrio Nucvo 674 ss, »a Font, 
exttanado 676 M , * Font justiiican- 
dose 815-819, lc acucrda facilidadcs 
828-631, provision a su favnt 
832-839; * Cab., soIieJta suspcn- 
si6n 848-852, mandato a la Aud. 
pro Font 852-854, Cab. lo explica 



856, por temor917; * M. Garces, 
rehusa it con Font 862 ss; Vel. 
cxplica su actitud 873 s, dcsenga- 
riado dc Fom 876, pero obligado 
por Lcrma 879; «a Felipe III, 
confiesa dcsconfianza 882 ss, * Cid 
Vcncro, informc negativo 884 ss; 
" Felipc III desautorizando a Fnnf 
880 s, » Font, cncuentra diiicul- 
tades 888 ss; * J. de Rivera, in- 
correcciones de Font 891-894, 
*Font, urgc envio dc indios 
895 s, *a Fortt, apoyo parcial 
896-901 ; * J. dc Rivcra, granjc- 
rlas etc dc Font 901 s, *J. dc 
Rivcra, inquictud de Font 904 s; 
Vei. avisado dc mi<jas 906, rcs- 
puesta ncjjativu de jcsuitas 920- 
925, dominicos 927-931, francis- 
canos 941 ss; Cab. pide penrtiso 
para controlar a Font 926 s, !o 
reitcra 943 s, tereera vcz 947 s; 
* j. de Rtvera, rcsistcneia c injus- 
ticias dc Fotit 931-936, Pdez cx- 
culpa a Vcl. 960; Cah. alude a 
carcn de Vivar 966 s, J. de Rivera 
notifica regreso dc Font enfcrmo 
966 55, * Cab., comunica el dcs- 
cngarto dc Font 968-971 ; Cab, 
atestigua quc Vel. protegi6 la 
mision 973, 975, ■ Font 987-994, 
994-11)00, - Tirucl 11101-1007. pa- 
rcccr contrario dc Pirez Mcrchan 
1007 ss. 

VelAzquez, AJonso, 5.1. , novicio: 

datos 18., 247 15 * y 268, ingrcso 

33», 53»*. 
VelAzquez, Dionisio, S.I.: datos 3., 

258; no asjsti6 a I» Congr. prov. 

186, 'a Acq. dcsde cl Cuaco 

1)71 ss. 

VKL.izQi Ei, Juan: arcediano limensc 
44 fvS . 

VeLAzQUEZ Obando, dr, Juan: 

rector de la Univ. de Lima 363 4a . 
Vcnchos, poblacion : Font pide in- 

dtos 996. 
Venegas, MeJchor, S.I., novicio: 

datos 27., 248>»« y 269, ingreso 

356*. 
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Vengoechea, Basilio de, S.I. : datos 

42., 339" y 265. 
Vbkducci, I-rancisco : prc*. de la 

Inq, de Lima 69l*&, 796"?, 

Verdugo, Jer6nimo, S.I. : datos 10., 
250 y 272. 

ViajcS: disrancia cntre ciudades 
476 541 , 522*; provision dc los 
ProvinciaJcs 521 s 34 , visita de 
navlos 650». 

Vias dcl eorreo; Cab. pidc tres 
570 y que una sca por Mifatico 589, 

ViCjente Pizuto, Pcdro, S.I.: datos 
4., 200 y 274; italiano 194^, no 
asistio a la Congr. prov. 186; 
* Acq, como rector de Joli 160, 
juicio por Mastrili 277; breve 
carta ineluida cn anua 1600, 457, 
mencionado en h dc 1601, 774, 
776 s. 

Victqria, Frandsco dc, SX: datos 
h, 245 y 267; y Font fl 1 * insi- 
noado pata eonsultor 170 s, como 
rector de k casa de prubaci6n 
33 fi , 575*1, en l a Congr. prov. 
184, * Acq. sobre criollos 170' ; 
ira dc rector a La Plata 490, 
recihido coti satlsfae«6n 910, 794 s, 
ayuda a su hermana 309 J ", 5H s* 1 '; 
*Acq. sohre noviciado, selcccion 
y hermana 543 s 3 5 £ *, ayuda a pa- 
ricntcs 583 s 1 , en la vocacion dc 
J. de Abarea 708'*?. 

Victorm, Pedro de, S.J, : daros 50,, 
2405» y 365 

Vicuftas: AlascrUi dcnunda 282. 

Vikabamha, pablaci6m cntrada s 
Jos Pilee^onet 973, Font pide io- 
dios 890'», 942» 997" Ve|. ve 
dificultad 899, 906. 925^, 

Villaloios, Aionso de, S.I.: en 
el Cereado 50 B1 . 

Villareio dc Fucmes, villa: ciJi^ dc 
M Vazqucz 509. 

Villcaoa, idolo: desrnicei6n 732$, 

ViUear, uidios: espcran misioncn >s 
69 1M . 

Villecas, Francisco de, S.I.: daros 
9., 246 y 266. 



Viixbgas, Juan dc, S.I.; datos 9., 
257 s y 273, Acq. intervicne 5I6 2B . 

Villela, Juan de, Jedo.: Vcl. y 
Font 5383» £8i4S s 834, 853, m- 
dios de Chucuito 954. 

VmvES, Dicgo dc, S.I.: datos 13., 
25ft y 272^ 

Virvbs, Juan de, 5.1. : datos 10., 
259, antes en Arequips 2&C )S . 

Visita dc la Prov. : importancia J* 
331, la de PAcz sejrtin Cab. cn 
anua dc 1399, 35, y cn anua dc 
1600, 359; itinetario 481", fal- 
taban Quito y Panama 484*; Acq. 
aprueba el modo 515 at , no dcbc 
ccnirsc a dos anos 51 6^*, reeorrido 
952 s" y eierre ; instruccion 
para la visiu de cstudios 938. 

Vitor, valle: avenida de 1600, 17. 

Vivar, Antonio dc, S.I. : datos 22., 
236 & y 264; en la Congr. prov. 
185, Vcl. sadsfccho de que acom- 
parie a Font 831, 836, 853 

876, S83, caractcr 876; partida a 
los Pika^pms 880, Font eelosQ 
904«, desdenoso 934; Cab. lo 
juzga inapropiado 917, Paez, dc 
confianza 961 ; Cab. lo convoca 
965 y rccibc carta espcrada 966; 

llega enfermo a HHajHangt 967, 
969, 970, Font sobre el 976, di- 
vergencias 977, admonitot 978; 
requerido por Cab. 973, 974, rinde 
rcstimonio jurado advcxso a la 
mision 980-985; antes en Tucuniin 

877, 984. 

Votos: Acq. contcsta sobre los dc 
dos aiios 5J5 20 . 

Vuclea a F.uropa: problema 8* 
pjantcamicnto negatjvo d& Paez 
489 67 ; Acq. quiere haccrla di- 
flcil 517, 523, 53H, criterio nc- 
gativo de Cab. 860, 919. 

WaL£, Angclus Maria, O.P., escr. : 
sobre SantO Tomis de Aquino 
6811«. 

Wicki, Josef, S.I., escr. ; sobrc la 

Prims primaria 49S 4 , 9LI 2e . 
Wimixt, ajustador: 735 :!ml . 
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YfWtfWflaJ, Crkdos; en La Paa 662, 

Font 534, 557", 880» 997^ Vel. 

veca para ingenios 899. 
Yanabiuiras, indios : nusion 3*, Cis- 

neros entrc ellos 726 2 - 11 , 
YASuz, Vicente, S.I.: dcspcdido 

5S4 3 , prcccdcntcs 843 s M , 
Ybarra, Juan de, S.I.: datos 2.„ 

250. 

Yuca, rak comestible: 9ai M . 
Yucay, vsllc y pobkri6n: mision 

vokntc 3*, Cismcros 394-395. 
Yunguyo,pobkci6n : iglcsias 957 21 . 
Yumcarti t indios; contaeto 781 440 541 , 

ZamirANO, Alvaro, kdo.: adverso 

a Font 653 28 . 
Zamo&a: eji su navio carra dc A. 

Pardo a Paez 648. 
Zamoxa, Lorcnzo de, O. Cister., 

escr,: 83526. 
Zamosamo, Frandseo, SJ. ; datos 

14., 234 y 263; cn la Congr. 

prov. 184, pkn de Arcquipa 490, 

pcto rcctor cn San Martin 789, 
ZArate, Fernando de : ayud6 a Font 

en Panama 651. 
ZArate, Gaspar dc : apoderado de 

k Compama ante ei Cons. dc 1, 

601«. 

ZAkate, Lorejuca de: bienhechora 
cn Pamma 154 la . 



Zarumas., pucblns: la crupcion del 

Omate 41 739«. 
ZavalA, Silvio, cser,; 19tV», 559*», 

Zerrato, Gabriel, S.I.: datos 41,, 

239*0 y 265. 
Zuazo Casasola, jcronimo de: gob. 

de Cartagcna t374 a » 
Zltbillaga, Felk, S.I., cscr. : 171* 7 , 

308'. 

ZOSriGA, Dicgo de, S.I.: y A, Faya 
237^, g, de Arroyo 237^, M». de 
Lorenzana 617. 

ZrjfiiGA, Juan dc, S.I.; 201 T . 

ZORica ¥ Acevkdo, Gaspat de, 
Virrey de Mcxieo: y G. de Bcl- 
monte 304 1 *, Cab. cucnta con 
el 5893*. 

Zurita Noguerol, Manucl de; j 
los Pihn^priti 505, corrcgidor 
533 ss, 540 ss, hombre de conflanza 
de Font 551-554, 556 s, 559 s, 
819; Vel. lo respalda 829, 833, 
S37 s ; D. Cid Venero dcscubre 
sus intctcscs S85.S, pero Font lo 
defiende sicmprc SSSs 12 , 892 ss, 
ttata de acreccrttarlo Efifi ss 928 s t 
990, 995 ss, 998 s; Zurita de- 
sisre 992, pero Fom piensa en 
£1 psra Nucva Lcrma 906 s, y 
Lo reanima 942 ss; fracasada la 
mision, sc encsrga de los biencs 
realcs 970. 



